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SOPHOCLIS 

A   I   A   X. 


COMMENTARIO  PERPETUO  ILLUSTRAVIT 
CHRIST.  AUGUSTUS  LOBECK. 


EDITIO  TERTIA. 


BEROLINI 

APUD   WEIDMANNOS 

MDCCCLXVI. 


A. 


PRAEFATIO  ED1TIONIS  SECUNDAE. 


Xnsperanti  mihi  et  imparato  sed  valde  optanti  ce- 
cidit  ut  nova  posceretur  hujus  libri  editio,  quem  ne- 
que  non  esse  vellem  neque  talem  esse,  qualis  erat. 
Ubi  vero  operi  instaurando  manum  admovi,  illieo  me 
difficultatibus  irretitum  sensi  iis,  quas  qui  vetera  no- 
vis  adstruere  conantur,  haud  facile  effugiunt.  Nam 
quum  avito  quodam  philologorum  more  multa  adno- 
tassem  cognitu  utilia  fortasse  sed  a  re,  tamen  aliena, 
eaque  nec  resecare  sustinerem  quippe  jam  aliorum 
disputationibus  intexta,  neque  dignarer  reponere  im- 
perfecta,  factum  est  ut  nonnunquam  longius  etiam 
quam  antea  a  proposito  digrederer.  Id  ego,  si  res 
integra  fuisset,  utique  non  fecissem,  omninoque  ita 
statuo,  disciplinam  grammaticam  multo  prius  ad  ma- 
turitatem  quanclam  perventuram  fuisse,  si  non  pedi- 
sequae  loco  habita  ac  modo  interpretandis  modo  emen- 
dandis  veterum  scriptis  subservire  coacta  esset.  Quid 
enim  causae  est,  cur  plerasque  ejus  partes  adhuc  tem- 
poris  ne  mediocriter  quidem  elaboratas  habeamus,  nisi 
quod  in  transcursu  magis  quam  dedita  opera  nec  ge- 
neratim  sed  disperse  in  aclnotationibus  tractatae  sunt? 
Nihilo  secius  philologis  difficile  est  saturarti  non  seri- 
bere.     Nam  quum  nemo   sit  qui  universam  artem  ae- 
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qualiter  pertentatam  perceptamque  habeat,  multi  au- 
tem  qui  singulis  ejus  locis  plus  minus  lucis  afferre 
possint,  has  miscellaneas,  uti  vocant,  observationes  aut 
nullo  loco  aut  minus  opportuno  expromi  oportebit. 
Etenim  seorsum,  ut  olim,  quominus  edantur,  obstant 
bibliopolarum  arbitria,  hoc  vero  est  lectorum  ipsorum 
fastidia,  qui  commentariolos  nostros  accipiunt  tanquam 
merces  coemtionales,  aspernantur  autem  nulla  veteris 
scriptoris  virtute  redemtos.  Itaque  nos  quoque  in  hae 
scriptione  aliquoties 

to  [lèv  TtdgeQyov  è'Qyov  (Sg  TCoiov/LLefra 
neque  veniam  desperamus.    Sed  quod  subjunctus  huic 
versus  effatur 

to  à3  è^yov  o)$  ndgeQyov  èx7iovovju,ed'a 
id  si  quis  in  operam  nostram  convenire  demonstrave- 
rit,  non  voluntatem  sed  facultatem  nobis  defuisse  con- 
fitebimur. 

Ex  priore  editione  quae  retenta  sunt,  ab  additi- 
ciis  propria  quadam  nota  distinguenda  curavi  eaque 
brevitatis  causa  tum  quoque  sum  usus  quum  adde- 
rem  paucula  demeremve.  Pleraque  autem  ab  integro 
retexui;  quo  in  negotio  haud  raro  accidit  ut  mihimet 
ipse  succenserem  pergraviter,  quum  ea  a  me  admissa 
viderem,  quae  si  quis  deliquisset  alius,  fortasse  casti- 
gassem  severius  —  wg  xgiTwòg  xqitlxùì  yioTéei.  Sed 
nostris  scilicet  erroribus  irasci  nefas.  Diversarum  le- 
ctionum,  quae  dicuntur,  silvam  auxi  copiis  a  Martino, 
Elmslejo,  G.  Dindorfio  aliisque  collectis  sed  adhibito 
quodam  delectu;  et  in  referendis  Criticorum  conjectu- 
ris  eum  tenui  modum  ut  in  primo  cujusque  mutatio- 
nis  auctore  acquiescerem  omissis  subscriptorum  aucto- 
ritatibus.  Sed  hoc  loco  facere  non  possum  quin  Bo- 
tino me  excusem,  qui  et  in  commentario  suo  et  multo 
gravius  in  Ajacis  ab  Hermann o  editi  censura  iracun- 
dissima  conquestus  est,  quod  nonnullas  suas  emenda- 


tiones  in  Musgravium,  alienas  corruptelas  in  se  trans- 
scripserim,  idque  me  animo  iniquo  et  malevolo  fecisse 
criminatur.  Injuria  quidem.  Ego  enim  ilio  tempore, 
quo  primam  hujus  libri  editionem  elaboravi,  contu- 
bernalem  habui  illam  non  dicam  atticam  sed  saxoni- 
cam  Peniam,  quam  quidam  /LLovoojLirjvoQa  perhibent, 
plerique  novercam.  Haec  igitur  mihi  cum  alia  dene- 
gavit  multa,  tum  libris  undique  corrogatis  et  commo- 
datis  uti  coegit.  Itaque  Musgravii  editionem  usurpare 
non  licuit  sed  adnotationes  ejus  condiscipulus  quidam 
meus,  cujus  nunc  perillustre  in  his  literis  nomen,  prae- 
textatae  amicitiae  causa  Lipsiae  transscripsit,  transcri- 
ptas  ad  me  transmisit;  Bothianas  ipse  ex  libro  in  tem- 
pus  accepto  excerpsi.  Ergo,  si  quid  a  me  turbatum 
est,  id  errori  imputandum  potius  quam  cupiditati.  Quae 
autem  praeterea  dicit  de  Pauwianis  conviciis  acerva- 
tim  in  se  congestis,  certe  óeivcóosi,  usus  est;  nam  ab 
istiusmodi  facetiis  vel  juvenis  abnormi,  duas,  ut  He- 
siodus  ait,  rixas  esse  ratus,  unam  plebejam  illam  et 
scurrilem,  alteram  palaestrae  decoris  motibus  adsimi- 
lem,  quam  perpauci  callent  sed  qualis  sit,  nisi  recentia 
extarent  exempla,  ex  Bentleji  Lessingiique  scriptis  co- 
gnosci  posset. 

Scholia  editioni  priori  adjuncta  nunc  quia  saepius 
iterata  sunt  omittere  consultius  visum,  exceptis  quae 
aut  diversae  scripturae  indicium  aut  interpretationis 
subsidium  afferrent.  His  subjunxi  posteriorum  expla- 
natorum  sententias  potiores,  modo  huic  assensus,  mo- 
do illi,  tum  etiam  nulli.  Nam  ab  Hermanno  quoque, 
si  quas  habui  ad  contra  dicendum  rationes,  discedere 
non  sum  cunctatus;  quod  ne  quis  secus  interpretetur, 
libere  profitebor  quod  sentio:  inter  eos,  qui  me  ado- 
lescente claruerunt  philologos,  haud  paucos  esse  quos 
mihi  anteponam,  sed  eorum  nullum  Hermanni  in  arte 
critica  perfectionem ,  in  grammaticarum  rerum  quae- 
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stionibus  subtilitatem,  in  dicendo  vigorem  claroremque 
mihi  adaequare  videri.  Praeterea  nihil  est,  de  quo 
lectores  meos  certiores  fieri  cupiam  nisi  quod  multi» 
ingratum  fore  praevideo,  deesse  huic  editioni,  quae 
priorem  ornavit,  Seidleri  epistolam,  quam  non  omisis- 
sem  nisi  viri  doctissimi  voluntati  potius  obsequendum 
fuisset  quam  meae.  Typothetarum  errata  in  extrema 
indicabo  pagina  *),  quae  quod  pauca  sunt,  Friderico 
Palmio  acceptum  refero,  correctori  sollerti  et  utrius- 
que  linguae  perquam  perito.  Eodemque  loco  additu- 
rus  sum  quae  jam  nunc  praetermissa  video,  potissi- 
mum  ex  Fr.  Ellendtii,  viri  amicissimi,  lexico  Sopho- 
cleo,  egregio  horum  studiorum  instrumento,  cujus  pars 
prior  nuper  ad  nos  aliata  est.  Cetera  alteri  reservan- 
tur  volumini,  cui  destinavi  dissertationes  de  praeceptis 
euphonicis,  de  nominibus  monosyllabis,  de  asyntaxia 
generum,  de  substantivorum  motione,  denominatione, 
paraschematismo,  aliasque  complusculas  partim  synta- 
cticas  partim  ejus  generis,  quod  in  Etymologia  tracta- 
tur.  Quo  si  perventum  fuerit,  quod  brevi  futurum 
spero,  tum  vero  liberi  solutique  adnotationum  vinculis 
per  spatiosos  doctrinae  cum  philosophia  ipsa  natae 
cognataeque  campo s  vagabimur.  Scripsi  Regimontii 
Prussorum  nonis  aprilibus  A.  MDCCGXXXV. 


*)  Praecipiam  p.  93.  lin.  5.  t,òjfia  prò  acòfia  positura,  p.  96.  1.  5.  a  fin. 
pollutare  prò  pullulare.  Cuy'-Eqivvs,  Xàd'Qq,  rovqyov,  yrjqai,  aXooco,  xrjgvgai, 
(prjs  non  scripserim  neque  in  accentuum  inclinationibus  priores  editores  sem- 
per  sequutus  sim  commodiore  loco  exponam.  Dindorfii  sententia,  quam  im- 
pugnavi p.  163.  proposita  est  in  editione  Weidmanniana  A.  MDCCCXXX. 
quam  apud  nostros  bibliopolas  diu  frustra  requisivi  auctorque  viri  egregii  is, 
quem  suspicabar,  Photius. 


L.  S. 

Cyommentarios  Lobeckianos  tertium  edituri  operam  dedi- 
mus,  ne  quid  praetermitteretur,  quo  correctior  haec  editio  et 
auctior  evadere  posset.  itaque  non  solum,  ut  par  erat,  quae 
in  priore  editione  resederant  operarum  vitia  vel  ipsius  Lo- 
beckii  auctoritate  vel  nostro  periculo  satis  multa  eluimus, 
veruni  etiam  pravos  hic  illic  numeros  in  scriptoribus  citandis 
admissos  cum  verioribus  permutavimus.  deinde  Addenda  ex 
recessu,  quo  abdita  iacebant,  in  sedem  propriam  ac  suam 
retraximus,  itemque  libelli  Wunderiani  Censuram  adiecimus, 
commodius  nunc  ad  Aiacis  calcem,  quam  olim  in  extremis 
Paralipomenis  lectam.  ab  hac  ne  recideremus  Auctarium 
Adnotationum ,  tum  ipsa  illa  Censura  vetuit,  cuius  initium 
proximam  Auctarii  vicinitatem  efflagitat,  tum  adnotationes 
quaedam  prohibuerunt,  quae  ipsi  commentario  vix  videbantur 
immisceri  posse,  velut  illa,  qua  de  omissionis  vocabulo  egit 
Lobeckius.  denique  a  summorum  bibliothecae  Regiomon- 
tanae  custodum  humanitate  impetravimus ,  ut  exemplar  com- 
mentariorum,  cuius  margini  permulta  adscripserat  vir  legendo 
indefessus,  ad  hanc  adornandam  editionem  nobis  transmitte- 
retur;  quo  quidem  ita  usi  sumus,  ut  notulas  istas,  resectis 
paucis  quibusdam  nimis  imperfectis  et  fragosis  aliisque  non- 
nullis,  quas,   cum   dudum  in  commentario  reconditae  essent, 
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aliud  agens  Lobeckius  iterum  margini  adposuerat,  excerperemus 
omnes  et  suo  quamque  loco  intericeremus.  in  qua  re  admini- 
stranda  nobis  certe  non  tanti  erat ,  ut  diversis  uncorum  formis 
quasi  temporum  ordinem  distingueremus ,  quibus  singula  addi- 
tamela in  commentarii  editiones  alteram  tertiamve  immissa 
fuerint  (nonnulla  enim  eum  ipsum  annum,  quo  scripta  sunt,  in 
fronte  gerunt;  reliqua  ita  fere  comparata  sunt,  ut,  cum  scribe- 
rentur,  a  temporis  inclinatione  omnino  non  penderent),  verum 
satis  habuimus  quadratos  ubique  adhibere  uncos,  quibus  ipse 
olim  Lobeckius  in  editione  secunda  emblemata  sua  a  principis 
editionis  verbis  secluserat. 

Berolini  Cai.  Ian.  MDCCCLXVI. 
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Sophocl.  Aiax.  Ed.  3. 


1  HO  6E2I2. 


Tò  doàt^ia  Trjg  TQw'ixrjg  èOTL  TtQayixaTeiag,  oigneq  ot 
'AvTìjvoqidai  xal  AlxjaalojTtdeg  xal  'Ekévrjg  àqnayi]  noi 
Méiivcov.  UeTiTùJxÓTog  yàq  èv  vrj  fiax7]  tov  Axillécog 
èdóxovv  Aì'ag  Te  xal  Odvooevg  in  avTco  rcléov  ti  àqi- 
OTsveiv  negl  tì)v  tov  ooouaTog  xojbudrjv  xal  XQivo/Liévojv 
negl  tcov  onlcov,  xQaveì  Odvooevg,  ofrev  6  Aì'ag,  Trjg 
xQioecog  ai)  xv%wv,  nagaxexivìjTai  xal  dlécpxraqTai  ttjv 
yvcójLiijv,  aioTe  ècpanToiievog  tcov  noiavmv  doxeìv  Tovg 
cE)lìjvag  diaxqyjoaofrai,  xal  Ta  fxèv  avelie  tcov  TeTQa- 
nódcov ',  Ta  de  óijoag  àndyei  ènl  vrjv  oxrjvrjv,  tv  oig 
èoTL  xal  xqióg  Tig  eì;o%og,  ov  ìaeto  eìvai  'Odvooéa,  òv 
dìjoag  èiiaOTiytooev,  ofrev  xal  tìj  èniyqacprj  nqógxeiTai 
ò  MaOTiyocpóqog,  ij  nqòg  dvTtdiaOToh)v  tov  Aoxqov. 
Aixalaqxog  de  AìaVTog  &avaTOV  èntyqacpet'  èv  de  Taìg 
didaoxaUaig  yjikwg  Aì'ag  dvayéyqanTai. 

TavTa  {ih  ovv  ngaTTei  6  Aì'ag'  xaTalaufidvei  de 
'Axri]và  Odvooéa  ènl  Trjg  oxìjvijg  diojiTevovTa,  ti  nore 
dqa  noaTTei  6  Aì'ag'  xal  dìjXot  avTto  Ta  7iga%frévTa 
xal  nqoxaXeÌTai  eig  to  èjucpavèg  top  Aì'avTa  eTi  èjLijuai'ij 


4  TUO0E2I2. 

ovva  xal  tiaxo^nd^ovTa  ég  tójv  èx&Qwv  dvriQrjjLtévwv. 
xal  ò  jaèv  eigtQzeTccL  trcl  tw  fiaOTtyovv  tov  'Odvoota. 
naùayivtTai  òt  Xoyòg  ^ala/aivuov  vavTMV  tlócjg  \itv 
t6  ytyovòg,  oti  noifivia  tocpdyrjoav  'Ekh]vixd,  dyvooiv 
de  tov  dqdaavia.  "E^tiOi  dt  xal  Téxfirjaaa  tov  Aìav- 
Tog  aèxjbLcilcoTog  naXkaxlg,  tiòvla  fxtv  tov  0(payéa  tójv 
noifjivLwv,  oti  Aìag  tOTiv,  dyvoovaa  ut  Tivog  thv  Ta 
Ttol/avia'  txaTtqog  ovv  naq  txaTtqov  fia&óvTtg  to  àyvo- 
ov/Lievov,  6  XoQog  [itv  naqd  TexjLtrjOOrjg,  oti  Aìag  tccvtcc 
tàgaot,  Téxjurjooa  dt  nagd  tov  Xoqov  ,  oti  Ellrjvixa 
Ta  ocpayévTa  nol^via,  dnolocpvyovTai ,  xal  /adhoTa  6 
Xo()6g'  o&ev  ór)  ó  Aìag  ngoelfroìv,  tjLMpQwv  ytvó/aevog, 
tavTov  djzoXocpvQtTai'  xal  tovtov  rj  Téx/ar^noa  òtÌTai 
navoaodrai  Trjg  òyyrjg'  6  ót  vnoxqivo\itvog  ntnavo&ai 
tì*tioi  xafraQolojv  tvtxtv  xal  tavTov  dia%QrJTai.  Eial  ót 
xal  ènl  tu)  TéXei  tov  dqa^iaTog  kóyoi  Ttvtg  Tevxyov 
Ttgog  MevéXaov ,  ovx  trìvi  a  &dnTuv  to  orìfia.  To  dt 
néqag,  &dyag  avTov  Ttvxqog  dnoXocpvotTai.  UaQtOTijoi 
dt  6  Xoyog  Trjg  TQaywòiag,  oti  t<*  ÒQyrjg  xal  cpiXoveixtag 
ol  dv&qwnoi  rjxoitv  tnl  Ta  TOiavTa  voor]\iaTa,  a)gne{) 
6  Aìag  TtQogdoxrjoag  tyxgaTrjg  tlvai  twv  otcXojv  xal 
dnoTV%Q)v ,  tyvo)  tavTov  dvtktiv.  Al  òt  ToiavTai  vlxat 
ovx  tialv  tTicjcpeXtig  ovót  Tolg  doxovot  vtvixi]xévai'  oya 
ydg  xal  naq  O^rj^cj  rà  ntql  Trjg  rjTTrjg  tov  AìavTog 
ndvv  dia  figafitcDv  xal  mQinafrojg'  (Odvoo.  I.  542.) 

otri  §'  Aiavrog  ìfjv%r]    TeXa(xu)Vià8ao 

vóacfiv  cc(psiCTijx8i  xs%okw[A.évri  eivexa  rev^écov. 


TIIO0E2I2. 


eh  a  avvov  àxovt  tov  xexgaTrjxÓTog'  (547.) 

wg  dì]  fA-r)  otpskov  vixàv  roicpd'  In    àé&Xco. 

ovx    èXvOLTtlrjoev   àoa   aviti   r\   vlxt],    toiovtov   àvdqòg 

dia  rrjv  f[TTav  àno&avóvTog. 

H   oxrjvrj    tov   dga^aTog   tv    reo   vavOTafr/Liù)   noòg 

zi]    axì]vrj  tov  AìavTog'    òat^LovLwg  dt  elgcptoti  TCQoXoyi- 

ì^ovoav   vrjv    Afrrjvàv    ànl&avov  yàq  tov  AÌ'avTa  nqo't- 

Óvto,  eìneìv  neQÌ  tùjv  avTW  TtenqayfjLtvmv,  oigneq  t^tkéy- 

lOVTa  tavTov  ovdt  jlli)v  tTtqóg  Tig  r\niOTaT0  xà  TOiavTa, 

tv  ccTto^()ì]TM  xaì  vvxTÒg  tov  AìavTog  dQaoavTog-   frtov 

ovv  rjv  tÒ  TavTa  diaoacpfjOai  xaì  Afrrjvàg  TCQox^dojLLtvrjg 

tov  'Odvootcog,  dio  cpi^Gi' 

xaì  Tediai  cpvXaì;  sfiqv 
rrj  afi  Tigó&Vfiog  eìg  òSòv  xvvrjyicp. 

Ueoi  dt   tov   &avccTov   tov   AìavTog   diacpógcog   iotoqì]- 

xaoiv    ol    jutv  yaQ    (paoiv,    otl   virò   Hdgidog   TQco&elg 

rjk&ev  eig  Tag  vavg  aijLioQQocov  oi  dt,  otl  xQrjOjbiòg  tdód-rj 

Tgcooì    nrjXòv  xolt     avTov  ftaleiv    oidrjgco   yàq   ovx   tjv 

TQcoTÓg'    xaì  ovtù)   TtXevTa     ol   dty  otl  avTo^eig  avTov 

yéyovev,  cov  tOTÌ  xaì  ^ocpoxXijg.     Uegl  dt  Trjg  nlevoàg, 

otl  jLióvrjv   avTfjv   TQWTrjv   tl%ev ,    toTOQtl   xal  Ilivdaoog, 

OTL    TO    jLLtV    (HÒfia,    OTltQ    tXahvtytV  7J  XtOVTTJ,    aTQCOTOV  tjv 

tÒ  dt  fitj  xaXvcp&tv,  tqoùtov  estive. 


TA    TOY  JPAMJT02    I1P02SIY1A. 

A0HNA. 

0JT22ET2. 

AIA2. 

X0P02  2AAAMINWN  NATTS2N. 

TEKMH22A. 

ArFEAO^. 

TETKP02. 

MENEAA02. 

ArAMEMNQN. 


Ktì<l>A    TI  PO  2  Sì  HA.  *) 

ETPT2AKH2. 

nAiJAraro^. 

2TPAT0KRPT3. 


*)  Haec  in  Ed.  pr.  addidi. 
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A0HNA.      0JT22ET2.      AIA2. 

A0HNA. 
Asì  [lèv,  co  noi  Aàgtiov,  dédogxd  ere 
nugdv  rvv    è%&gcov  àgndaai  &qgcó[ievov . 
xaì  vvv  ènì  oxrjvaìg  ae  vavrixaìg  ógeo 
Aiavrog,  ev&a  rd'^iv  èo^dr^v  é^u, 
ndXai  xvvrjysTovvTa  xaì  fisrgov^svov  5 

iyyri  rct  xsivov  vso%dga%&\  oncog  tdrjg 
dr    'évdov,  dr    ovx  'évSov  sv  Sé  o*  kxcpigu 
xvvòg  Aaxaivrig  cog  rig  svgivog  fideng. 
evdov  ydg   'àvyg  agri  rvy%dvsi  xdga 
atd^cov  ìògtoTL  xaì  x^QaS  £icpoxTÓvovg.  10 

xai  o'  ovòèv  sterco  rrjgòe  nanraivuv  nvXt}g 
%t    egyov  èorìv,  ìvvknuv  d'  orov  %dgiv 
OTtovSrjV  'é&ov  rrjvd\  còg  nag'   sìSviag  ^d&fjg. 

OJ  T22E  T2. 
Sì  cp&hyii    A&dvag,  cpiXrdrrjg  èfioì  &6tov, 
cog  svfÀa&ég  6ov,  xdv  dnonxog  yg,  opeog  15 

yiQVYi\i    dxovco  xaì  ^vvagndtco  cpgsvì, 
%aXxooró[A.ov  xcódcovog  cog   Tvgayvixrjg. 
xaì  vvv  ìnkyvcog  ev  (a    hn    dvdgì  Svg/LteveZ 
fido  tv  xvxlovvt\  AlavTi  reo  aaxsgcpógco. 
xetvov  ydg,  ovdiv*  dXXov,  ì%vsvco  ndXai,  20 

vvxròg  ydg  rjfiàg  rijgde  ngàyog  doxonov 
tyu  negdvag,  einsg  dgyaorai  rade. 
tOfASV  ydg  ovdèv  rgavèg  àXX  dXcóue&a. 
xàycò   ,&eXovrrjg  rcad  •  vne^vyjjv  nóvea. 
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25  ècp&aopévag  yàg  àoriwg  evQiaxo^iev 

Xsiag  àndoag  xaì  xarrivagiGuivag 
ex  %eiQog,  avroìg  noifAvioov  hmcrdraig. 
t^vS'   ovv  èxslvco  nàg  zig  aìzlav  véuei. 
y.ai  [ioL  zig  ònrriQ  avzòv  eìgiòwv  (xóvov 
30         nqdwvza  neòia  avv  veoggdvzfp  gicpei, 
(pQcc^si  te  xdd^Xajoev  evdécog  S'  èyw 
xaz'  l%vog  q66u)'  xaì  za  pèv  oyfiaivoriai, 
za  ó1  èxnénfajyuai,  xovx  tyw  (xadeìv  ò'zov 
xaigòv  8  ècpqxeig'  nàvza  ydg,  za  r   ovv  ndgog, 
35  rà  t    eìgéneiza,  arj  xv/Segràj/uai  %£QÌ. 

AOHNA. 
"Eyvwv,   Vdvaoev,  xaì  ndXai  cfvXct£,  eftrjv 
zfj  afj  noó&vfiog  eìg  òdòv  xvvY\yia. 

OJT22ET2. 
Il  xaì,  cpiXr/  Séanoiva,  ngog  xaigòv  nova); 

AOHNA. 
e£ì,g  'éoztv  àvdgòg  zoì/ds  zdgya  zavzà  coi. 
OJT22ET2. 
40         Kaì  ngog  ri  òvgXóyiozov  wd'  rj^sv  X*Qaì 

AOHNA. 
XóXcp  ftagvv&ùg  zcòv  'AyiiXXuiav  onXcov. 

OJT22ET2: 
Ti  dijra  noipvaig  zrpò"  èns/Lininzei  fta6iv\ 

AOHNA. 
doxwv  èv  Vfitv  %€iga  %gaiv£6&ai  cpóvco. 

OJT22ET2. 
rH  xaì  rò  fiovXsvfì  dog  in  !Agyeioig  zód'  rjv; 
AOHNA. 
45         Kàv  i^énga^ev,  eì  xazri^ÉXr^o'  èycó. 

OJT22ET2. 
Iloiaioi  zóX/uaig  zatgde  xaì  (fgevcov  &gdcsi; 

AOHNA. 
Nvxzwg  ècp  vpàg  SóXiog  ógfidrai  póvog. 

OJ  T22E  T2. 
Il  xaì  nagioztì  xànì  zigpi    àcpixaro; 

AOHNA. 
Kaì  §t]    ni  SiGGaìg  r^v  6zgazr\yÌGiv  nvXaig. 
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0JT22ET2. 
Kcà  TicJòg  è7iÉ6%e  %EÌga  paiuwGav  (póvov;  50 

AOHNA. 
'Eycó  ocp'  àneigya)  Svgyógovg  in    ofxfxaoi 
yvtófACtg  fiaXovoa  rijg  avrjxéorov  '/agag, 
xaì  ngóg  re  noi^ivag  èxrgéTicu  GVfÀ^txrà  re 
Xstag,  dSaara  BovxóXwv  (foovorj tiara' 
'év&'  dgTieaèv  'éxsige  izoXvxsgajv  cpóvov,  55 

xvxXcp  gayi^cuv'  xàSóxEi  fxèv  e6&ì  ore 
Siooovg  ArgEiSag  avróyEig  xtelvelv  eywv, 
or   àXXor   àXXov,  kuniTVMV,  6rgaTrjXatcòv. 
kyw  Se  (fOiTcóvr    àvSga  uavidoiv  VQGOig 
cutqvvov,  EÌgkftaXXov  zig  'égxrj  xaxd.  60 

xcctiut\  èTieidrj  rovd'  èXcóff7]6EV  nóvov, 
rovg  ì^tovrag  av  Seouoìgl  avvSijaag  (Howv 
Ttoiuvag  te  nàoag  sìg  Sóuovg  xo pigerai, 
(hg  àvSgag,  ovy  (x>g  evxeowv  dygav  éycov. 
xaì  vvv  xar    otxovg  ^vvSérovg  aìxi&rai.  65 

Seì^co  Se  xaì  goì  t?jvSe  Ttegicfavrj  vóaov, 
(hg  Tiàoiv  !AgyEÌoi6iv  sìgiScòv  &gorjg. 
&agowv  Sé  filjuvs  /urjSè  ov/LMpogàv  Sé%ov 
ròv  avSg*  '  èyw  yàg  òpuavcov  ànoGrgócpovg 
avyàg  ànzig^oj,  6i)v  ngógoxpiv  slgiSeìv.  70 

ovrog,  6e,  ròv  rag  aìyjxaXoniSag  yégag 
ÒE6/AOìg  a7iEv&vvovra,  ngoguoXEÌv  xaXw. 
A'iavxa  cpcovcò'  gteÌ'/e  Scofidrcov  nàgog. 

OJT22ET2 
Ti  Sgàg,  A&dva;  ui]Saucòg  6cp'  e^co  xdXei. 

AOHNA. 
Ov  6ly    àvéì-Ei,  jLirjSè  SscXiav  àgsìg;  75 

OJ  T22E  T2. 
Mr)  Ttgòg  dewv  àXX'  evSov  àgxEirco  fnévcov. 

AOHNA. 
Ti  pti]  yévqTai;  ngóg&EV  ovx  àvrjg  od*  ?]v; 

OJT22ET2. 
'Ey&góg  y£  tcùSe  ràvSgì  xaì  ravvv  èri. 

AOHNA. 
Ovxovv  yéXcog  rjSiorog  Eig  ky&govg  ysXàv; 
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OJ T22E T2. 
80  'Ejuoì  /uèv  àgxù  tovtov  èv  òófjtoig  péveiv. 

A0HNA. 
MefirjvÓT  àvSgct  neQicpavwg  òxvsìg  ìdelv; 

OJT22ET2. 
(I)qovovvt(x  yàg-  viv  ovx  ccv  è^éóTì]V  oxvco. 

A0HNA. 
!AIX  ovdè  vvv  66  fiì)  nagóvx   iSy  nkXccg. 

OJ  T22ET2. 
flwg,  U71ZQ  òcp&al^oìg  ye  xoìg  avroìg  òga; 
A0HNA. 
85  'Eyaì  oxotwgw  fiXicfaga  xccì  dedogxórcc. 

OJT22ET2. 
TkvoiTo  fiévr'  ccv  nccv,  &sov  reyvojfiévov. 

A0HNA. 
2iycc  vvv  èarwg  xccì  fiév*  cog  xvgeìg  fycov, 

OJ  T22E  T2. 
Mévoiu'  av  rj&eXov  8'  àv  èxròg  wv  rvyeìv. 

A0HNA. 
£1  ovrog,  Aiag,  Sevregóv  a  e  TzgogxccXw. 
90  ri  fiaibv  ovrcog  kvrgknu  rrjg  ì-vfipdxov; 

AI A  2. 
£2  xaÌQ ',   'A&àvcc,  %ctÌQB  Jioyevèg  tsxvov, 
dog  ev  nagéarrig'  '/.ai  ae  TzayygvGotg  hyw 
crtipio  Xcccpvgoig  rrjgSs  rrjg  aygccg  %ccgiv. 

A0HNA. 
KccXcog  ele^ag'  àìX  ìxeìvó  pLOi  cpgàoov, 
95  eftaipccg  'éy%og  ev  ngòg  Agyeicov  argaró; 

AIA2. 
Kóftnog  TictosGTi  xovx  ànccgv  ovviai  ro  fit]. 

A0HNA. 
JH  xccì  ngòg  Argeiòccusiv  jJxpccGag  %egcc; 

AI  A  2. 
"SÌOT     OV710T     AtctVT     Old'    CCTlftCCGOVO'   fri. 

A0HNA. 
Te&vcc6iv    avdgeg,  (hg  rò  aòv  'è,vvrix    èycó; 
AI A  2. 
100  Qavóvteg  t^St]  reca    à(fcugeiói}a)V  ònXct. 
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A0HNA. 
Elev  ri  ydg  drj  naìg  o  rov  AclsqtIov; 
Ttov  o~oi>  Tv%t]g  'éotrjxev;  tj  nécpsvyé  ae; 

AIA  2. 
H  TOvmTQmxov  xivadog  è^gov  (i  9  ortov; 

A0HNA. 
"Eycoy  '  'Odvooéa,  tòv  aòv  èvoTctTìjv,  kéyoj. 

Al A  2. 
'HSlgtoq,  oj  deano  tv et,  ds6 /ncoTqg  &J co  105 

&axet'  &aveìv  ydg  ccvtov  ov  ri  nco  &£Xco. 

AQHNA. 
JIgìv  àv  ri  dgàóyg  rj  ti  xzgdàvìjg  n\kov\ 

AIA2. 
Ugìv  àv  ds&eìg  ngòg  xlov'  ègxsiov  Gtkyrig  — 

A0HNA. 
Ti  SìJtcc  top  dvGTrjvov  ègydósc  xaxóv; 

AI  AH. 
MaóTiyi  ngcoxov  vcotcx  cpoiVi%dùg  &dvrj.  110 

A0HNA. 
Mrj  SiJTct  tov  8vCTf}Vov  còde  y   ahtioy. 

AI  AH. 
XaigeiV,  A&dva,  xdXV  èycó  tf'  ècp leseci, 
xsìvog  de  tìosi  Trjvde  xovx  dXkrp)  Sìxìjv. 

A0HNA. 
2v  S'  ovv,  ènsid?]  Tégipig  ?jds  goì  to  dgàv, 
%gw  %eigi'  cpeidov  pridèv  covneg  èvvoetg.  115 

Al  AH. 
Xcogco  ngòg  egyov  tovto  coì  d'  hcpie^iai, 
TOidvS'  del  poi  ^i>fÀf,ic<xov  nageoxdvai. 

A0HNA. 
Ogàg,   'Oàvacev,  tt\v  &ewv  ÌGyyv,  oor]; 
tovtov  Tig  dv  aoi  Tavdgòg  ij  ngovovoxegog, 
rj  dgàv  d/ueivcov  svgé&fj  Ta  xaigia;  120 

OJ  TH2E  T2. 
'Eyw  pèv  ovdév'  old*  '  ènoiXTetgco  de  viv 
dv6xr}vov  'é/nnag,  xctineg  òvxa  dvgtuevrj, 
ò&ovvex'  dxi]  £vyxaTé£evxrcu  xaxrj^ 
ovdèv  to  tovtov  /nàXXov  rj  tovuov   oxoncov. 
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125  oqm  yàg  ìj/Liàg  ovdèv  Òvrag  àXXo  nXrjv 

uScoX',  ogoiticQ  £w/*ev,  r}  xovffì]V  axvàv. 

A0HNA. 
Toiavra  tolvvv  EÌgogwv,  vaÉgxonov 
urjSév  fior  si7i?]g  avròg  sìg  &sovg  snog, 
firjó'  oyxov  àg?]g  juyóév\  et  Tivog  nXiov 

130  ?]  %Etgì  figi&Eig  rj  /naxgov  nXovrov  fid&u. 

a>g  i](xÌQa  xX'iVEi  te  xàvàyEi  nàXiv 
ànavxa  ràvdgajTiEia  ■  rovg  Òk  ocórfgovag 
&eoì  <fiikov6i  xaì  atvyovai  rovg  xaxovg. 

IIAPOA02  XOPOT. 
TsXaueovis  naì,  tijg  à^Kfigvtov 

135  ^aXauìvog  é%wv  ftà&gov  ày%iàXov, 

68  per  sv  ngàoGovr    èm%algw 
<yè  d'  orav  TiXrjyi)  diòg  rj   ^a^isvTjg 
Xóyog  ex  /Javawv  xaxó&govg  ènififj, 
uéyav  oxvov  e%w  xaì  nEcpófirjfiai 

140  7iT?]VÌjg  dog  oppa  nEXsiag. 

Sìg  xaì  rrjg  vvv  (p&uiévrjg  vvxròg 
uEyàXoi  &ógv/Soc  xarÉ%ova'  t]/Liàg 
hnì  SvgxXsta,  gè  ròv  innovavi} 
Xei/umv'  ImfiàvT    òXioai  /lavaùv 

145  fiora  xaì  ?,Eiav, 

Y]71EQ    d0QLh]7lT0g    ET*    T]V    XoiTir], 
XTELVOVT     at&COVL    GlStjgCQ. 

TowvgÒE  Xóyovg  ipi&vgovg  ngaGGwv 
sìg  cova  yÉQEi  nàóiv  Vdvaosvg, 

150  xaì  Gcpódga  tieì&ei'  tieqì  yàg  aov  vvv 

EVTZSiora  XiyEi'  xaì  nàg  b  xXvcov 
rov  Xé^avrog  %aiQEi  fiàXXov, 

roìg  Goìg  a%E6iv  xa&v/3gi£wv. 
Tòùv  yàg  psyàXwv  yw^wv  Uìg 

155  ovx  àv  àpiàgtoi'  xarà  8'  àv  ng  èpov 

roiavra  Xéycov  ovx  àv  tiel&oì' 
ngòg  yàg  ròv  s%ov&  6  cp&óvog  'égiiEi. 
xairoi  Gfuxgoì  pEyàXwv  xwQlS 
ocfaXsgòv  nvgyov  gv^ia  niXoVTar 

160  \iEtà  yàg  [AEyàXcov  fiatòg  àgiGX    àv, 
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•/.ai  /néyag  ÒQ&oìxf-'  vnò  (xixqotìqoov. 
dXX'  ov  dvvaròv  tovq  dvoi^rovg 
tovtcov  yvcófiag  npoSiòdoxeiv. 

YÌ7TÒ    TOWVTCOV    àvS()toV    &0QV{3eì, 

%r]ueìg  ovdèv  a&évofiev  nQog  rctvr  165 

drtaXÉ^aG&ai  aov  ^ooQÌg,  ava];. 
dXX,  ots  ydg  Sfj  tÒ  gqv  opp -ànéògav, 
naxayovciv  ave  nr^vcòv  dykXai, 
péyav  aìyvniòv  &  imodeiGavreg 

rd%    dv,  k<*ai(pvr(g  si  ai)  cpavsirjg,  170 

Giyfj  nxrfèuav  dcpcovot. 

GTQocpri.    H  qcc  66   TavgonóXa  Aiòg  'jlQTefAig, 

co  ueydXa  cpdrig,  co 

fiàrsg  aw/vvag  kjbtàg, 
coquccgs  TiccvSdfiovg  ènì  fiovg  dyeXaiag,  175 

i]  nov  rivog  vixag  àxdgncoTov  %dgiv, 

r\  Qa  xXvrcov  èvccQcov 
ipev(7&£t6  ,  dScógoig  ut'  kXayr\fioXiaig. 
rj  %akxo&CQQctì;  r\vxiv    'EvvdXiog 

uoficpdv  Ì%cov  180 

£,vvov  dogòg,  kvvv%ìoig  {ia%avaìg 

krioaro  Xcóftav. 

àvTiaxq.     Ovnore  ydo  q>(j£vóì9sv  y'  kn    aQi6TSQa, 

naì   TeXapicòvog,  éftag 

TÓ660V  kv  noi[ivaig  nirvcov  185 

r\xoi  ydg  dv  &da  vóaog'  àXX  ànsQVXoi 
xaì  Zsvg  xaxdv  xaì   <I)oiftog   'Agyucov  (party 

si  S'  vnoftaXXófxevoi 
xXénrovac  uv&ovg  oi  fieydXot  fiaocXrjg 
r)  rag  docórov  JZiGvcpiSàv  yevedg,  190 

jiir],  [ir]  p  ,  dva£, 
'é&'  cod'  kcpdXoig  xXioiaig  Ofi/ti  é%cov 

xaxdv  (fanv  d^y. 

èncpSóg.    !AXX  ava  é£  éSgdvcov,  onov  ^axgaicovi 

otiiqì&i,  note  rad'  dycovico  o^oXà  195 
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arar  ovqaviav  cpXéywv 

OQuàrca  èv  evavé/uoig  fiàcaaig, 
TtdvTcov  xay%a£óvTù)v 
200  yXooocaig  fiaovàlyr/Ta' 

k{ioì  d'  à%og  'éOTccxev.  200 

TEKMH22A. 
Naòg  àgcoyol  rrjg  Atavrog, 
yeveàg  /&oviwv  àii  'Eoey&sidciv, 
tyofiev  CTovayàg  ol  xrjdófievoL 
205  tov   Tehafiàivog  TyXó&ev  otxov, 

vvv  yào  ò  duvòg,  fiéyccg,  w[AOXQaTrig  205 

Atag  &oXsoco 
xuTai  yu/iàvi  voGiqGag. 
XOP02. 
Ti  ò'  ivr\XXaxTai  Ttjg  àpèoiag 
210  vv'§  ijde  ftaoog; 

tioTl  tov  <I>ovyiov   Ts?,evTavrog,  210 

Xéy,  ìnù  oè,  léyog  SovqiccXcotov, 
(jriQ^ag  àvkyu  &ovQcog  Alag, 

mot  ovx  àv  à'ìSgig  imdnoig. 
TEKMH22A. 
215  ndòg  drJTcc  Xéyco  Xóyov  apprjTOV; 

&avaT(p  yào  toov  nà&og  èxTCSvoei.  215 

{lavia  yào  àXovg  rjuiv  ò  xXsivòg 
vvxTeoog  Aiag  à7ieXa)/jì]drj. 
TOiavT  àv  idocg  Gxrjvijg  'évdov 
220  %eiQO§àiXTa  6(payi'  ai[tofiacprj, 

xslvov  %qi]6ti'jqicc  Tavògóg.  220 

XOPOJS. 
<iTQo<pr}.     O'iav  hòr\Xin6ag  àvòoòg 
ai&07tog  àyyeXlav, 
utXcltov  ovdè  (pevxTav, 
225  twv   [leycclbov    /lavawv   vno    xXrj£o[iévccv,  225 

T(xv  ò  /uéyag  juv&og  àé^sc, 
OÌ  /noi,  o?ofiovlucu  tÒ  noogionov  Tisoicfav- 

Tog  àvrjQ 
&aveÌTai,  7ictQct7iXriXT(d  %£oì  ovyxccTaxTccg  230 
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xsXaivoìg  £,icp£6LV  fiora  xaì 

fioxrjgag  innova fiovg.  230 

TEKMH22A. 
'Sì   [101,    X81&SV,    X6Ì&8V    CCQ     fj^tV 

dscpwTLV  dycov  ì]Xv&s  noijuvav' 
235  cor  xr/v  {ih  'ècco  ocpa£'   ini  yaiag, 

tà  Sé  nXevgoxoncov  di%'   àvegptfyvv. 

Òvo  S'  àgyinodag  xgiovg  àveXwv  235 

tov  /Lièv  xsrpaXfjV  xaì  yXwGaav  dxgav 

Qinxu  &£gi(jccg,  xòv  è'  òg&òv  avo) 
240  xlovi  SqOag 

[léyav  innobkxì]V  Qvxr\ga  Xafiwv 

naiu  Xiyvgà  {xàcTiyL  dmXrj,  240 

xaxa  Sevvd^cov  pr/^ad'' ,  a  dai/ucov 
xovósìg  àvSgójv  èSlda^ev. 

XOP02. 
245      avviar q.    "Slga  tiv    ìjòfj  xdga  xa- 

kvfxuaai  xQvipcc/Lisvov 

noSoìv  xXonàv  àgéodai,  245 

?]  &oòv  eìosaiag  £vyòv  è^ópsvov 
250  novxonógcp  vai  [te&eìvai. 

rolag  èoéacovGiv  ànuXàg  Sixgaxslg  'Axgùdat 

xatf  tjjlkZv  netpó  firmai  XidóXevoxov  jLqi] 
255  £vvaXyeZv  {izza  rovde  Tvnsìg,  250 

ròv  ala'  dnXaTog  ì<5%u. 

TEKMH22A. 
Ovx  fri'  Xa/ungàg  yàg  ateo  axsgonàg 
a^ag  ò£vg  vóxog  wg,  Xiqyu. 
xaì  vvv  (pQÓvifiog  véov  dXyog  e%u. 
260  xò  yàg  ègXevoasiv  olxsìa  nd&rj,  255 

fLitfdevòg  dXXov  nagangd^avxog 
fneydXag  òSvvag  vnoxsivsi. 

XOP02. 
!AXX  sì  nénavxai,  xàgr   àv  svxv%sìv  doxw. 
(pgovòov  yàg  ijdrj  tov  xaxov  usicuv  Xóyog. 

TEKMH22A. 
265  Uóxsga  S'  dv,  sì  vspoi  xig  aigsoiv,  Xdftoig,        260 
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cpiXovg  àvicov  avròg  rjdovàg  tyetv, 

r]  xoivòg  èv  xoivoÌ6i  XvneÌGdat  £vvcóv; 

X0P02. 
Tó  tqi  dmXd^ov,  co  yvvac,  jiiel^ov  xaxóv. 

TEKMH22A. 

'Hpeìg  àg    ov  vooovvreg  àroófxeo&a  vvv. 

X0P02. 

265  TIoog  rovi  'éXe'§ag;  ov  xàroid'  onoìg  Xéyeig.  270 

TEKMH22A. 
!Av7jQ  èxeìvog,  rjvix  r/v  èv  rrj  vÓGco, 
avròg  fièv  rjdetf  oIgiv  slx£T    ^v  xaxoìg, 
rjfiàg  de  rovg  cpgovovvrag  r)via  ^vvcóv 
vvv  §\  cog  'éXrj'S.e  xàvénvevoe  rrjg  vóaov, 
270  xelvóg  re  hunrj  nàg  èXr\Xaxai  xaxfj,  275 

fjfieìg  &'  òfiolcog  ovdèv  tjgoov  rj  ndgog. 
ag'  'ieri  ravra  dìg  toV  è£  ànXoZv  xaxd; 

X0P02. 

Svfjupriiu  òr]  oot  xaì  dédoixa   ur)   'x  &eov 

nhjyrì  xig  rjxy  TioZg  yàg,  sì  nenav^evog 

275  jurjdév  ri  uàXXov  r]  vogùjv  evcpgaiverai;  280 

TEKMH22A. 
Hg  io§'  èyóvrwv  roovd'   hniaxctGx^al  ce  %grj. 

X0P02. 
Tig  ydg  tiot    àg%r}  rov  xaxov  ngoginraro  ; 
SrjXwcov  rjfA.lv,  roìg  ^vvaXyovciv  rv%ag. 

TEKMH22A. 
Hdnav  iia&r\6ei  rovgyov,  oog  xoivoovòg  oov. 
280  xèlvog  ydg  dxgag  vvxròg,  r)vi%    eCTiegoi  285 

Xaunrrjgeg  ovxér   rj&ov^  dfx(pfjxeg  Xafioov 
èfÀCCier'  fyxog  è^óSovg  egneiv  xevdg. 
xdyco   'mTzXqccw  xaì  Xéyco,  ti  %grj[ia  Sgqg, 
Aiag;  ri  rrjvd'  dxXr/rog  ovd-'  vn  àyyéXwv 
285  xXrj&eìg  dcpogpag  neìgav,   ovre  rov  xXvoov  290 

odXmyyog;  dXXd  vvv  ye  Ttàg  evdei  crgavóg.  — 
ó  d'  eìne  ngóg  fjte  (3cti\  dei  d'  viivov/neva, 
yvvcu,  yvvai^ì  xócpLov  ri  ciyrj  epigei, 
xdyco  fia&ovc'  'éXrj^ ,   ò  d'  èccvO'rj  ycóvog. 
290  xaì  rag  èxel  fièv  ovx  e%co  ì^kyeiv  Tià&ag.  295 
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'écw  8'  ègrjk&s  cvvSéTOvg  dywv  6{iov 

ravgovg,  xvvag  fioTrjgag,  evxegwv  t    dygav. 

xaì  rovg  juèv  ìiv^évite,  xovg  8'  dvco  Tgénwv 

'éaopa^e  xdggdyj^s,  rovg  8è  deopiovg 
300  rjxi£e&',  wgte  (pdJTccg,   èv  noi^ivaig  niTvwv.  295 

rikog  §'  vnd^ag  8id  &vgwv,  6xtà  tlvì 

Xóyovg  aviaria,  rovg  /uèv  !AtqsiSoqv  xdra, 

rovg  d'  à{icp'  VSvaoeì,  ^vvri&sìg  yiXwv  noXvv, 

Òoqv  xav   ai'Twv  v/Sgiv  kxrioair   ìwv 
305  xdnuT    ènd'^ag  av&ig  kg  òóuovg  ndXiv,  300 

efxfpgcov  {lóXig  nwg  £vv  XQ°V(p  xa&Ì6rarai, 

xaì  7t?,fjQsg  àxrig  wg  SioTiievei  aréyog, 

naiaag  xdga  'd-wv^ev  èv  8'  ègecniocg 

vsxgwv  ègeicf&eìg  ré£er'  dgveiov  cpóvov, 
310  xófit^v  àngìì;  òvv£,t>  ovXXafiwv  XSQ'-  ^05 

xaì  tov  {lèv  fjcvo  nXeloTov  dcp&oyyog  %góvov 

énur   èpoì  xa  Suv    ènr^niiXi^  snrj, 

sì  {ii)  (pavohjv  nàv  rò  6vvtv%ov  nd&og, 

xàvrjgzT  ,  èv  tgì  ngay^iazog  xvgeì  nove. 
315  xdyw,  cpiXoi,  deiaaaa  rov^eigyaafiévov  310 

ì'Asi-a  nàv,  oaovnsg  è^marà^rjv, 

ò  8'  svfrvg  è^aì/nw^ev  oìfiwyag  Ivy  gag, 

dg  ovnor   avvov  ngóc&ev  eìgr/xova'  èyw. 

ngòg  ydg  xaxov  va  xaì  @agwpv%QV  yóovg 
320  roiovgS'  dei  nor   àv8gòg  è&yeìT   i%uv.  315 

dXX'  dxpócpi]Tog  ò^écov  xwxvuàxwv 

vnearéva^s,  ravgog  wg,  ftgv%w(,uvog. 

vvv  8'  èv  Toià8s  xsi/,tsvog  xaxìj  tv%ì] 

àaiTog  'àvìig,  dnorog,  èv  uéaoig  fioroìg 
325  6L8ì]gox{trjoiv  ìjavyog  &axei  nscwv.  320 

xaì  8fjXóg  èoxLV  wg  ti  Sgaaeiwv  xaxóv. 

roiavra  ydg  nwg  xaì  Xiyu  xwdvgsTac. 

ldXX\  w  cpiXoi,  tovtcqv  ydg  ovvzx    èardh^v, 

àgrféar'  eìgsX&óvTsg,  eì  8vvaa&é  ti. 
330  yiXwv  ydg  oc  toioìSe  vixwvTac  Xóyoig.  325 

XOPOJS. 

Tèx{ir]66a^  8eivd,  naì   TeXevTavTog,  Xéyscg 

rj{iìv,  tov  dvòga  8ianeopociSaG&ac  xaxoìg. 
Sophocl.  Aiax.  Ed.  3.  2 
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AIA  2. 
'Icó  poi  poi. 

TEKMH22A. 
Td.% ,  cog  'éoixs  pàXXov.  r]  ovx  rjxovoare 
330         AictVTog,  oìav  r^vòe  &covo6si  (jojjv;  W6 

AI  A  2. 

'Icj  poi  poi. 

XOP02. 

"AvriQ  'éoixev  rj  voaùv  7}  roìg  ndXai 
voar]paai  £vvovo~t<  Xvtiùo&cu  naowv. 
Al A  2. 
Tcò  noci,  noti. 

TEKMH22A. 
335        "SI  poi  rdXcuv,  Evgvoaxeg,  àpcpì  6oì  (ìoà.  340 

ri  nove  pevoivà;  nov  nor'  el;  xdXaw    èyoj. 

Al A  2. 
Tevxgov  xccXw,  nov   Ttìixoog-  r\  ròv  stgctsì 
XeYilcm'jCci  xqovov;  èyo)  ò'  ànóXXvpca. 

XOP02. 
"AvÌìq  (foovEÌv   'éoixsv  àXV  dvoiysrs. 
340         rdy'  dv  xiv"  aìdw  xàn    èpoì  fiXéipag  Xdfioi.  345 

TEKMH22A. 
'Idov,  dioiyco'  ngogftXénèiv  <5'  'èssavi  601 
ra  tovSe  Ttgdyi],  xavzòg  dog  'éyvov  xvqù. 
(Avotyerai  7]  axrjvrj.) 
AI  A  2. 
arQofrj  a.  Iù) 

cpiXoi  vavfiaTeu,  póvoi  èpwv  cpiXwv 
345  póvoi  t    èppévovTsg  òg&cp  vópa,  350 

ide6&é  p    olov  dori  xvpcc  cpoiviag  imo  £dXrjg 
àpcpidgopov  xvxXùrai. 

XOP02. 
01  p  ,  (hg  eoixag  òg&d  pctgxvgéìv  dyav. 
óì]Xoì  Sé  rovgyov,  wg  àcfigovriaroog  é%ei.  355 

AI  A  2. 

350    àvxiGTQ.  a.     Tw 

yévog  va'iag  dgwyòv  réyvctg, 
dXiov  og  knéfiag  èXioocov  nXdtav, 
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ce  TOi,  6é  tot  uóvov  dédooxa  7zoipévcov  ènag- 

360  XÌOOVT '. 

àXXd  fxB  avvòd'i^ov. 

XOP02. 
Ev(fi]ua  cpcóvei'  pi)  xaxòv  xaxó  Sidovg  355 

dxog^  TtXiov  rò  arjtta  ttjq  arijg  ri&ei. 

Al A  2. 
GTQocpT]  /?'.     Vgàg  ròv  &gaovv,  ròv  £vxccq8iov, 
365  ròv  èv  daioig  argeatov  [Aa%aig, 

hv  à(póftoig  us  -&-11Q6Ì  dsivòv  %éQccg; 
oi  [aol  yélcorog,  olov  vfigio&qv  dga.  360 

TEKMH22A. 
Mrj  déoTtoT    Atag,  ?uaaoiuai  o' ,  avda  rade. 

AIA  2. 
Ovx  èxróg;  ovx  dxpoggov  èxveusì  nódct; 
370  aìaì,  alai. 

XOP02. 
SI  Tioòg  &ecoV)  irnsixs  xaì  cpgóvijcov  sv. 

AIA  2. 
oroocpì]  y'.     Sì,  Svguogog,  og  %eqì  uèv  365 

fie&ijxa  rovg  à?.dcTogag, 

èv  S'  é?Ux£60i  Sovoì  xaì 
375  xXvTOÌg  71E6ÙV  aÌTtoXioig, 

ègs/nvòv  alfi    'édsvoa. 

XOP02. 
Ti  drJT    àv  àlyob]g  in    è^eigyacpévoig^  370 

ov  yàg  ykvoix    dv  ravih'   OTtojg  oì)%  cod'  tyuv. 
AIA  2. 
avxLGtq.   /?'.  '1(0    7ldv&    OQWV,    CCTzdvTCOV    àsì 

380  xaxwv  Ògyavov,  réxvov  Aàoriov, 

xaxomvéOTaróv  r'  àhifia  argarov, 
7]  nov  nolvv  yiX(o&'  vcp'  rjSoviìg  dysig.  375 

XOP02. 
£vv  tg)  &S(ò  nàg  xaì  yelq  xwdvgsrai. 

AIA2. 
'ISoiui  drj  vlv,  xainzg  eoo'  àrwpevog. 

385  IVO    f.101    poi. 
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XOP02. 
Mrjdèv  uéy    sinjjg'  ov%  ÒQcìg,  tv'  si  xcxxov; 
AIA  2. 

380    àvriar^.   y  .  Y2    ZsV,    TlQOyÓvCùV    71Q071CXTWQ, 
ncog    àv   TOV    aìflvltoTCtTOV, 

ty&qòv  akrjua,  tovg  re  di6- 

GccQXaQ  òleoGag  8a6  ilrjg,  390 

rélog  fràvoifxi  xccvróg! 
TEKMH22A. 
385         "Orav  xarev^ij  ravif\  òfiov  xàfioì   tiaveìv 
ev^ov  ti  yào  dei  £rjv  (w£,  oov  ze&v^xórog; 
AIA  2. 
oxQOfì]  8'.    'Iw  GxÓToq,   èuòv  yàog, 

eoefiog  co  cpasvvórctTov  cbg  èftoi'  395 

eéle6&' ',  'élea&é  fi    oìxì\TOQa, 
390  'ékeo&é  p  \  ovre  yào  tfeùv 

yévog,  ov&'  àfieoiwv 
'ér    à&og  ftXénew  tiv 

elg  ovaaiv  àv&ocóncov.  400 

àXkà  fi    a  Aiog 
395  àXxifia  &eòg 

ÒXì&qlov  ctìxi^ei. 
noi  rt-g  ovv  cpvyij; 
noi  fiolcòv  fisvio; 

el  rà  uèv  cp&ivei,  cfiloi,  405 

400  roìgd'  àfiov  néXcxg, 

fiMQtxig  8'  àyqaig  ngogxsuiefra, 
nàg  òe  6TQCtTog  òinaXxog  àv  fie 
%siqì  cpovsvoi. 

TEKMH22A. 
Sì,  dvoràkcuvcc,  roiàó'  àvSga  %or\Gifiov  410 

405         (pcovelv,  a  ngóo&ev  ovzog  ovx  érh]  nor    àv. 

AIA2. 
àvriaxQ.   §'.       la)    nOQOl    àXlQQO&Ol, 

naQcxXà  x    àvroa  xcà  véfiog  ènàxnov, 
noXvv,  nolvv  fie  Sagóv  re  St? 
xaTU%ET    eccepì   Tgoiav  415 

410  xqÓvov  àlX  ovx  hi  fì\  ovx 
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'ex'  àtu7ivoàg  tyovxa' 
xovxó  xig  cpgovcov  taro). 
Sì  JExcc/uccvSqioi 
ysixovsg  poeti 
420  svcpgovsg  Agysioig,  415 

ovx  zt    dvSga  firj 
xóvd'  Ì8yìt\  snog 
è^sgseo  fnéy\  olov  ov 
xiva   Tgoia  axgaxov 
425  Ségx&i])  x&0VÒQ  fÀolóvr'  ano  420 

'Ellavidog'  xavvv  S'  dxi/.iog 
còde  ngóxsifiai. 

XOP02. 
Ovxoi  <t'  ànsigysiv,  ov&"  oncog  èco  kéysiv 
s%co  xaxoìg  xoioìgds  ov/unsnxcoxóxa. 
AI A  2. 
430  Alai*  xig  av  tzot    (psfr'  cod'  èncóvvuov  425 

xovuòv  gvvolasiv  ovovia  xoìg  èuolg  xaxoìg; 
vvv  ydg  ndgscxi  xaì  Sìg  aìaQsiv  èfioì, 
xaì  xgig'  xoiovxoig  yàg  xaxoìg  èvxvy%dvco' 
oxov  naxr\g  f.(èv  xfjgd'  ari  'Idaiag  %&ovòg, 
435  xd  ngcòxa  xalhaxsV  àgiaxsvaag  axgaxov,  430 

ngòg  olxov  rjX&s  nàaav  svxlsiav  cpégcov. 
hyco  d'  6  xsivov  naìg,  xòv  avxòv  sìg  xónov 
Tgoiag  ènsl&wv  ovx  èXdaaovi  o&svsi, 
ovS'  sgya  fisico  %sigòg  àgxéaag  èuijg, 
440  àxifiog  AgysioiGiv   coS'  ànóXXvfiai.  435 

xaixoi  xoaovxóv  /'  è^snioxaairaL  Soxw, 
sì  ì^còv  A%iXXsvg  xcòv  ònXcov  xeov  cbv  négi 
xgivsiv  'éf.tsXXs  xgdxog  àgiaxslag  rwì, 
ovx  av  xig  avx'  'éuagxpsv  dXXog  àvx'  èfiov. 
445  vvv  ò  '  avx'   Axgsìdai  (pcoxì  navxovgyco  cpgsvag        440 

'énga^av,  àvògòg  xovd'  àncóoavxsg  xgdxrj. 
xsì  \ii)  xó8'  6fÀjua  xaì  (pgévsg  Sidtixgocpoi 
yvcófjbrig  ànrfeav  xijg  èprjg,  ovx  av  noxs 
Sìxì]V  xax*  dXXov  cpcoxòg  wd'  hxpricpvaav. 
450  vvv  d'  f)  Jiòg  yogycónig  àddfiaxog  irsce  445 

ìjSr]  fi    in    avxoìg  %sìg'  ènsvxvvovx'  èfirjv 
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'éoop^Xsv,  èpfiaXovGa  XvgguìÒyì  vóaov, 
co6T    èv  Toioìgds  %ÙQa<i  atpà'S.ai  fioToìg' 
xsìvoi  d'  kneyysXwGW  èxTtsrpsvyÓTsg, 

450         suov  \iìv  ovx  èxóvTog'  sì  Sé  Tig  \Jewv  455 

(3Xà?iTOi,  cpvyoi  y    àv  %à  xaxòg  ròv  xosiaoova. 
xaì  vvv  ti  XQV  doàv;  oartg  è/iicpavàjg  xrsoìg 
èx&ctioopai,,  piasi  de  p   'EXXtfvwv  orgaróg' 
'éx&si  de   Tqoìci  nccaa  xccì  nsdia  rade. 

455         Ttórsga  TiQÒg  olxovg,  vavXóxovg  Xmàv  'édgag,  460 

fióvovg  t    AxQsidag,  néXayog  Aìyalov  nsow; 
xccì  noìov  opaci  nccTQÌ  Òr]Xat6o)  cfavsìg 
TsXauwvi;  Tiwg  ps  rkijosial  nox    sìgideìv 
yv^vòv  (fccvévrcc  rwv  àoiGTsiwv  arso, 

460         wv  ccvròg  saxs  oré(favov  svxXsiag  péyav;  465 

ovx  'éori  Tovqyov  tXi]tov  àXXà  dijr    ìivv 
Tigòg  'éov/ua   Tqoócov,  ^vimsowv  fióvog  /uóvoig 
xaì  Sowv  ti  #o?;tfròv,   sÌtcc  XoiOxtwv  &àva); 
àXX*  wds  y    Axosiòag  àv  svcpoàvaipi  nov. 

465         ovx  éoTi  tccvtcc'  tisìqcì  Tig  &rr]Téa  470 

TOiàd\  ày    r]g  yégovTi  ò?]Xojao)  71<xtqì, 
pi']  tol  cpvaiv  yy  àanlayxvog  ex  xsivov  ysywg. 
ccìgxqov  yccg  àvòoa  tov  juccxqov  XQ%uv  ftiov, 

xaxoloiv    OGTig   /LlìjdsV    i£,aXXàa6STai. 
470  TI    yCCQ    TlCiO*    ?]UCCQ    r]/LléQCC    TSQ71SIV    ^SL  475 

noog&sìca  xàva&sìaa  tov  ys  xcct&ccvsÌv\ 
ovx  àv  ngiaiiiYiv  ovSsvòg  Xóyov  (ÌootÒv, 
oOTig  xsvaiaiv  hìmioiv  \}sQ{.taivsTca. 
àXX'  rj  xcchxjg  £rjv  rj  xaXwg  TS&vr\xevai 
475         tov  svysvrj  XQ1!'  nuw    àxr\xoag  Xóyov.  480 

XOP02. 
Oiidsìg  èosì  7io&\  còg  vaófiXr/TOV  Xóyov, 
Aiag,  'éXsh,ag,  àXXà  TÌjg  gccvtov  cposvóg. 
Tiavaai  ys  pivToi  xaì  Sòg  àvdqàciv  cpiXoig 
yvcóprig  XQccTrjGca,  ràgÒs  opQOVTidag  (AS&sig. 

TEKMH22A. 
480         Sì  òsGTtoT   Aiag,  TÌjg  àvayxaiag  Tvxrjg  485 

ovx  sgtiv  ovdèv  fxsì^ov  à&ownoig  xaxc'v. 
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èyo)  cT  èlev&égov  [tèv  è^écpvv  Tiaxgòg, 

617TSQ    TlVOg,    G&éV0VT0g    èv    TlXoVTù),    (pgVyWV 

vvv  d'  eluì  SovXrj'  &eo7g  ydg  obS^'éSo^é  nov, 
490  xai  orj  pdXiGxa  xeigi'  xoiyagovv,  ènei  485 

XO    GOV    lé%OQ    ^VVÌj'k&OV,    SV    (pQOVÒ)    TOC    <7#, 

xai  g'  dv  ridico)  ngóg  t    ècfsorlov  Aiòg 
evvijg  re  rrjg  Grjg,  i)g  avi'ì]?dd"/&ì2g  èuoi, 
fir]  fi    ccà;ia)Gj]g  fid^iv  dXyeiV))v  Xafiéìv 

495  rcòv  G(Juv  vrì  è%&ocov,  %eigiav  dcpeìg  rivi.  490 

rjv  yag   frdvrjg  gv  xai  xeXevxr\Gag  dcpijg, 
ravvi]  vó[iiL,e  xd/uè  rjj  tÓO"'  rjjuéga 
fila  <*vvagnaGdeìGav  'Agyeiojv  vno 
£vv  naiòi  rc5  Geo  dovXiav  e£eiv  rgocpijv. 

500  xai  Tig  mxoòv  Tigógcp&eypa  Ssgtiotcòv  ègeì,  495 

Xóyoig  ìdnxcov,  iSsre  xyv  òpevvériv 
Aìavrog,   og  peyiGtov  iG%vgs  Gxgaxov, 
o'iag  Xaxgeiag  dv&  ogov  tj\Xov  rgécpei  ! 
roiavx'    egei  ng'  xdfiè  iAev  daifiwv  èia 

505  Gol  S'  aiG%gd  rdnrj  rama  xai  tip  Gai  yévei.  500 

dXV  aideGai  [lèv  naxega  ròv  gov  èv  Xvygó 
yì\ga  ngoXeinoov  atSsGai  Sé  prjxéga 
noXXoZv  èxoov  xhjgovxov,  t\  Gè  noXXdxig 
fìeoìg  dgàxai  £wvxa  ngòg  Sófiovg  fioXeìv. 

5io  orxxeige  3\  covai;,  naìSa  ròv  gov,  el  véag  505 

xgocpijg  Gxegrj&eìg  gov  BioiGexai  fióvog 
vn    ògcpaviGTcov  firj  cpiXcov,  ogov  xaxòv 
xeivcù  re  xduoi  xov&\  óxav  O'dvrjg,  vefieìg. 
è{ioì  ydg  ovx  'ex'  èGtiv  sìg  6  xi  fiXénw, 

515  7iXr\v  Gov'  gv  ydg  poi  naxgid'  rjGxcoGag  dogi,  510 

xai  jLMjTég'  àXXv\  fiolga  ròv  cpvGavxd  re 
xa&éìXev  AiSov  &avaGi[,iovg  oìxr/Togag. 
zig  òijr    èuol  yévoir'  dv  duri  gov  naxgig; 
rig  nXovxog;  èv  Gol  naG1  Hycoye  GooCouai. 

520  dXX%  'ÌG%e  xdf,iov  /uvrJGxiv  dvSgl  xoi  %gewv  515 

fivijurjv  ngogsìvai,  xegnvòv  u  ti  nov  nd&oi. 
%dgig  %dgiv  ydg  ècriv  r\  tìxxovg'  dei' 
òxov  <5'  anoggeì  fivrJGxig  ev  nenovd-óxog, 
ovx  dv  yévoir'  %&'  ovrog  evyevrig  dvrjg. 
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X0P02. 
520         Aiag,  éyuv  a    av  oìxrov,  wg  xàyw,  cpoevì,  525 

ftiloip    av  aìvoh'iq  yàg  av  rà  rijgò'  'ènti. 

AIA  2. 
Kaì  xàgr    knaivov  tsv&tcu  ngòg  yovv  èpov, 
kàv  póvov  rò  ra%&ìv  ev  roXpà  rsleìv. 

TEKMH22A. 
'AXV ',  w  (più'  Aiag,  nàvr    'éywye  neiaopai. 
AI  A  2. 
525         Kópi^é  vvv  poi  naìòa  ròv  èpòv,  wg  iSw.  530 

TEKMH22A. 
Kaì  pr\v  (póftoioi  y    avròv  è^ekvodpr^v. 

AIA  2. 
JEv  rolgSe  toìg  xaxoìaiv,  r)  ri  poi  Aéyeig; 

TEKMH22A. 
Mr\  coi  yé  nov  dvarrjvog  àvr?]6ag  &dvoi. 

AI  A  2. 
Tloénwv  yé  xàv  y]v  daipovog  rovpov  róde. 
TEKMH22A. 
530         AìX  ovv  èyw   'qvXa^a,  rovró  y'  ccoxéoai.  535 

AI  A  2. 
'EnrivtG'  'égyov  xaì  ngóvoiav  rjv  e&ov. 

TEKMH22A. 
Ti  Sijr'  av  wg  ex  rwvd'  av  w(feXoìpi  ae; 

AIA  2. 
Aóg  poi  ngogemelv  avròv  èpcpavrj  r   ìdùv. 

TEKMH22A. 
Kaì  pyp  nélag  ye  ngognóXoiq  cpvldoaerai. 
AIA  2. 
535  Ti  dìjra  péllu  pt)  ov  nagovoiav  fysiv;  5é0 

TEKMH22A. 
Sé  Tiaì,  narrjg  xalsl  66'  óevgo  ngognóXwv 
ày    avròv,  ògneg  %ZQ6Ìv  sv&vvcov  xvgelg. 

AIA2. 
"Egnovri  (pwvsìg  rj  ksXeippévw  Xóyov; 

TEKMH22A. 
Kaì  òri  xopi&i  ngognó'kwv  òó'  èyyv&ev. 
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Al A  2. 

545  AIq    ccvtov,  alge  Sevgo'  Taoftijoet  yàg  ov,  540 

veoocpayfj  nov  róvSe  TigogXevoocov  cpóvov, 
si7tSQ  Sixccicog  &rr'  èfiòg  ree  nargó&ev. 
àXX  ccvtix'  wfioìg  avròv  èv  vófioig  natgòg 
Set  ncoXoSccfivsìv  xà^of^otovo&at  cpvotv. 

550  a)  noti,  yévoio  nargòg  evTvyioxegog,  545 

tà  S'  dXX  Ojuoiog'  xcà  yevoi    àv  ov  xctxòg. 
xalroi  oe  xccì  vvv  rovvó  ye  £r}Xovv  éyw, 
òfrovvsx'  ovSkv  rwvd'  ènccio&ccvet  xaxojv. 
èv  reo  cpgoveìv  yàg  fiySèv,  tfòtorog  fiiog, 
[rò  [ir]  cpgoveìv  yàg  xàgx    àvcuSvvov  xccxòv,]  550 

555  'éwg  rò  yccigeiv  xccì  rò  Xv7ieÌ0&at  [làdrjg. 

otccv  S*  ìxr\  ngog  tovto,  Set  a'  onoìg  neergòg 
Sel^etg  èv  èy&gotg,  olog  é£  o'iov    rgàcpqg. 
récog  Se  xovcpotg  nvev^iaoiv  ftóoxov,  victv 

\\)VyvYlV    àvàXXùOV,   fi1]TQÌ    T?]Se   %ag{lOVr)V.  555 

560  ovtot  o'   AyatcÒv,  olScc,  pirj  rtg  vflgioy 

orvyvaìot  Xwficug,  ovSè  ycogìg  ovr    èfiov. 

roìov  nvXcogòv  cpvXaxcc   Tevxgov  àpepì  ooì 

Xehpw  rgocprjg  àoxvov  evince,  xeì  xocvvv 

Ti]X(jonòg  oìyveì,  Svguevwv  ftrigccv  eycov.  560 

565  ccXX'  àvSgeg  àomOTrjgeg,  èvàXtog  Xecòg, 

Vfiiv  re  xotvrjv  rijvS'  ènioxi]nx(ù  %àgtv, 

xeivcp  r'  kfirjv  àyysiXccr'  èvroX^v,  onwg 

ròv  nctìSa  róvSe  ngòg  Sópovg  èfiovg  àycov 

TeXa/uwvt  Sei^ec  (xr^gi  t ',   'Egifioia  Xéyw,  565 

570  Sg  oqztv  yévrjTcu  yqgoftoGxòg  eìgcceì, 

'ég  r   àv  fiV%ovg  xi'yujot  rov  xceveo  &eov. 

xccì  rana  revyi]  uìjt    àywvàgycct  rtvèg 

&r)Govo'  !A%aioìg,  ^ir}^   6  Xv/liswv  èfióg. 

ccXV  avrò  poi  ov,  noi,  Xccfiwv,  ènoóvv^ov,  570 

575  Evgvoccxeg,  loye,  dice  noXvggàcpov  orgécptov 

nógnaxog,  emàfioiov  àggj}xrov  oàxog. 

toc  S'  dXXcc  rev%r]  xoiv    è/uoì  redàxperat. 

àXX  ìog  rccyog  ròv  nocìScc  róvS'  rjó)?  Si%ov, 

xccì  Swucc  ncixrov,  /li^S'  ènioxiqvovg  yóovg  575 

580  SctXQVe'    XCCQTCC    TOt    (ptXoiXTlOTOV    yvvTq. 
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71VXCC&    &CCG60V    OV   7t0Òg   ÌCtTQOV    (Jocpov, 

ftgoùv  èncpòàg  ngòg  toucÒvti  nrjiiari. 

X0P02. 
Akòoix    àxovojv  ttfvd'e  rrjv  ngod^Vfxiav, 
580         ov  ydg  p    àgéaxsc  ylcocad  6ov  TSttr/yfAévrj. 

TEKMH22A. 
Sì  dianor    Jìiag,  ri  tiots  Sgaasieig  cposvi;  585 

AIA  2. 
Mrj  xgìve,  jur)   %ira^e,  ocoopgoveìv  xaXóv. 

TEKMH22A. 
OÌ  fx\  cog  à&v/Liw!  xal  a  e  Ttgòg  xov  aov  réxvov 
xal  &ewv  ixvoìificu,  firj  ngodovg  ti/biàg  yévrj. 
AIA2. 
585         Odyctv  ys  kvnsìg'  ov  xdroia&\  èya)  deolg 

cog  ovdkv  àgxùv  sip'  cxpeiléTyg  'én;  590 

TEKMH22A. 
Ev0j7}{ia    (pOJVEL 

AI  A  2. 
roìg  àxovovoiv  Xéyg. 
TEKMH22A. 
JSv  ò'  ov%t  restosi; 

AIA2. 

nó\V  dyav  ìjdi]  &goeìg. 
TEKMH22A. 
Tao  pò)  ydg,  covai;. 

AIA  2. 

ov  ^vég^sO*'  wg  rd%og; 
TEKMH22A. 
590         Tigòg  &eoò~v  [ialdo6ov. 

AI  A  2. 

jucogd  {ioi  Soxeìg  cpgoveiv, 
si  Tov/uòv  ri&og  agri  TtaiSevsiv  vosìg.  595 

XOP02. 
arootpr]  a.     £1  xXsivd  J£aXa[iìg,  av  uév  nov 
vaiug  à\Ì7ikayxTog,  svSal^cov, 
nàciv  Tieglopavvog  dei* 
595  èyo)  d'  6  rXd^nav  naXaiòg  ày    ov  %gó- 

vog  600 
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Idccia  jLtijLtva) 

XufÀùovia  nóa  uijlcov, 

àvììgi&iLiog,  aìèv  6vviój.iq 

%góv(p  TQv%ójuevog, 
605  xaxàv  kXTiid'  é^cor,  600 

hi  {.té  nor    àvvauv 
tov  ccTtórgoTiov  à'i8rtlov  didav. 

àvrioTQ.  d.    Kai  (àol  dvg&egdnevrog  Aìctg 
£vvsGTiv  ecpedgog,  co  {ioi  /noi, 

diia  [Actvia  ^vvavXog'  605 

ov  è^snéuipco  ngìv  Si)  note  &ovgl(p 

xgaxovvx    èv  jlow 

vvv  d'  ctv  cpoevòg  oìoftoórag 

cpiXoig  {ikyct  Tth&og  6vgr\Tai. 

rà  tiqìv  S'  'égya  %6goìv  610 

^leyiorccg  ccgsràg, 
acpiha  nag    àqjlkoig 
620  'ènea    eTisae  uekéoig  jLrgeiSaig. 


610 


615 


atQo<pr]  fi' .    H  tzov  naXaiq  \.iìv  'évrgocpog  allega 
625  Xevxcò  de  yr\gq  uàrrig  viv  oxav  vooovv- 

ra 
cpgevo^iógwg  ccxovo?] 
ailivov,  aifovov, 
old'  oìxrgccg  yóov  ogvufog  àrjdovg 
y]66i  Svguogog, 
630  àXk*  ò^vvóvovg  uèv  òdàg 

i9g7]vi']66i,  %6gòn'kYixTQi  d' 
èv  crégvoioi  neoovvrai 
dovTioi,  xcà  TtoXiàg  a^ivy^ia  %aiTctg. 

635  àvriarQ.fi'.  Kgeioocov  yag  jliòq  X6V&C0V  6  voooov 

{ICCTCCV, 

og  ex  Tiargcóctg  ijxcov  yeveàg  agiorog 

TZolvTlÓVGOV    Irl/aiCOV, 

ovx  eri  ovvrgóqoig 
640  bgycug  éunedog,  àXV  èxròg  òfuleì. 


615 


620 


625 
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w  TÀàfiov  tzcctsq! 
630  ol'av  ce  juévet  nv&ÉG&ai 

nacSòg  Svg(pOQOv  aTav, 
àv   OV71M    TIQ   WgEipEV 
amv  AtaxiSàv  areQ&e  tovSe.  645 


AIA2.     TEKMH22A.     XOP02. 
AIA  2. 

Anavfr  ò  uaxgog  xàvagi^p^Tog  %góvog 
635         cpvEi  t    àSrjla  xal  rfavévra  xgvnTETav 

xovx  'éar'  cceXtztov  ovSèv,  àlX  àXiaxerai 

%w  Secvòg  ógxog  xal  TtSQtaxeXsig  cpgÉVEg. 

xàyoj  yàg,  og  rà  deh'  èxagTÉgovv  tote,  650 

ftacprj  GÌ8t}Oog  wg,  è&rjlvvftrjv  CTÓ^ia 
640         TiQog  Trjgóe  Trjg  yvvaixóg'  oìxtsiqoì  Sé  viv 

%i]gav  naq    è%&goìg,  naìòà  t    ògcpavòv  Xmuv. 

àlX  eljUL  ngóg  te  Xovtqcc  xal  nagaxTÌovg 

hcifiwvag,  wg  àv  lvfia&'  àyvioag  èpa  655 

LlìjVlV    ftcCQEÌCCV    è£;CtX£V60t)/UCU    xfEcig' 

645         [ioXwv  te,  x<**QOV  évfr  àv  a6Tifif/  xi%(a, 

xgvxpifì  tÓS'  Éy%og  tovuov,  tyd-iGTOv  fislwv, 

yaiag  ògv^ag  Evda  ur\  Tig  ovjETai. 

àlX   avrò  vvì;   "Aiòrig  te  gco^Óvtcqv  xaTw.  660 

èycò  yàg  é£  ov  XHQl  t°vt'  èSe^àfirjv 
650         nctQ  "ExToaog  Swgrjua  SvguEVEGTaTOV, 

OV710Ù    Ti    XESvÒv    ÌCì^OV    !AoyEtWV    71CCQCC. 

cckV  &6T    àlrj&rjg  rj  fìgoTÒJv  nagoifxia^ 

è%&gwv  àSwga  Swga  xovx  òvr/61/ua.  665 

TOiyàg  t6  Xoitiov  EÌ6ÓueG&a  {ièv  &EOÌg 
655         eixeiv,  {la&ijGÓiiEG&a  S'  yhgEiSag  ge^ew. 

àg%oVTÉg  slaiv,  wg#'  vtievxteov  ri  py; 

xal  yàg  Ta  Ssivà  xal  tcc  xagTEgatTaTa 

Tifiaìg  vtieìxeì'  tovto  [aèv  VMpoOTifiEìg  670 

%Ei{AWVEg  èx%wgov6iv  Evxàg7i(p  &égsi' 
660         è£ioTaTai  Sé  vvxTog  alavijg  xvxlog 

Ttj  XevxoticÓIco  (péyyog  rj/négct  cpléyEiv. 
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deivwv  r   àr^ia  nvevuàrcov  k,xoi[iiGi 
675  Grévovra  nóvTOV  èv  §'  ò  nayxgarrig  vnvog 

Xvu  nsSqGcxg  ovS'  àù  Xcxfìwv  é%si. 

rjusìg  de  ncog  ov  yvcoGÓusG&a  Gtocfgovsìv;  665 

èycò  d\  èniGvauai  yàg  ccorioog  ore 

o  t    è%&gòg  i)uìv  èg  togovS'  hy&ctgriog, 
680  cog  xcà  cpiXrtG(ov  av&ig'  eg  ts  tov  (fiXov 

T06CW&'  vnovgycov  oxfelsìv  ftovXiJGOficu, 

(òg  edèv  ov  uevovvra  •  rolg  ttoXXoìgl  yàg  670 

figoToòv  cmiGTÒg  ÌG&  éicugiag  Xiuijv. 

àXX'   àuffì    uèv    TOVTOIOIV    sv    GyJ]GW    6v    §è 

685  sgù)  ttsoìg  èX&ovGa  dice  riXovg,  yvvea, 

evyov  TeXaÌGftcu,  rovuòv  ciov  ègc2  xéag. 
vueìg  &  ,  èraìgoi,  ravrà  T?jòé  uol  ràde  675 

Tifictve,   Tsvxga)  t  ,  ì)v  uóhj,  Gì]uì]vaTe 
uéXsiv  uèv  7]ucòv,  evvoslv  S*  vfiiv  «w«. 
690  èycò  yàg  el/u'  èxsìG' ,  onoi  Tiogeviéov 

vueìg  S'  et  cpgà^co  Sgàrs,  xctì  ree/  cev  u*  iGcug 
7iv&oiG&sì  xeì  vvv  dvGrvyw,  GsGcoGuévov.  680 

XOP02. 
GToofT}.    'Eopgit!  egcovi,  negiyagqg  d'  àvenzóuccv. 
ìw,  ìw,  Ilàv,  Ilàv, 
695  a;  Ilàv,  Ilàv  àXinXayxre  KvXXavlccg  %io- 

VOXTV7ZOV 

Tiergaiag  ano  deigàdog 

cpàvij&' ,  co  &£cov  yogonoC  àva%,  685 

oncog  uoi  Nvguc  Kvwgi    òg^^uccr' 
700  ai/rodar]  £vvcòv  làip/jg. 

vvv  yàg  èuoì  uéXei  yogevGca. 

Ixagicov  S'  vnèg  neXayécov 

uoXcov  àvetì*   'AnóXXcov  690 

ó  ààXiog,  evyvcoGrog 
705  èf,wì  ^vvzirig  Sia  navròg  evcfgcov. 

clvtkjtq.     "EXvGe  yàg  aìvòv  à%og  àn    òuuàrtov  jigrjg. 
lei),  ita.  vvv  ctv, 
vvv,  co  Zev,  nàget  Xevxòv  evàusgov  ne- 

XaGcxi  epàog  695 
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&ocòv  wxvdXcov  veàv,  710 

or'  Aìag  Xa&inovog  nàXvv, 
&s(ov  S'  av  Ttdv&vrcc  &£g[ai    èJzrjWG' 
evvo/uia  oé^cov  /nsylara. 
700  7ZCCV&'  6  fxéyag  %oóvog  paoaivet  re  '/.ai  (pXéyei, 

xoìiSèv  àvavBi]TOv  cfatio(UfJL    ccv  715 

evré  y  '  è£  àkhtxwv 

Aiag  /usravsyvcóa&f] 

&V[iù)v  'ArgsiSaig  {ÀsyàXcov  re  veixécov. 


ArrEAOS.     XOP02.     TEKMH22A. 

ArrEA02. 

705         'AvSgsg  (piXoi,  rò  ngwTov  àyyeìXai  &éXoj, 

Tevxgog  ndgsGTiv  ccqtl  Mvgicov  ano  720 

xgr^iviòv'  uéGov  Sé  ngoguoXwv  GTQaxYiyiov 
xvdà&Tca  Toìg  Tiàaiv  Agyeioig  ó/nov. 
GTsixovra  ydg  ngÓGoo&sv  ccvtov  èv  xvxXco 

710         ua&óvreg  à^cpéGrr/Gav,  ut    òveidsGiv 

7]qccggov  ev&ev  xàv&ev,  ov  rig  'ÌG&'  og  ov,  725 

ròv  tov  juavévTog  xàmfiovlsvrov  gtqcctov 

^.vvacjuov  ànoxaXovvTtg.  cog  ovx  àgxéGot, 

rò  ur}  ov  tiìtqoigi  nàg  xara^av&eìg  &ccvstv. 

715         wW  èg  togovtov  tfX&ov,  mgts  xaì  %agoìv 

XoXsàJV    hQVGTà    Sl67lSQCUW&t]    iicffj.  730 

Xr\yu  §'  egig  SoafiovGa  tov  ngoGWTaTw 
àvdgcov  ysQOVTcov  èv  ^vvaXXayy  Xóyov. 
àXX'  Tjfùv   Atag  nov   'gtiv,  dog  cpgccGw  raSs; 
720         Toig  xvoioig  yào  ndvxa  %gi}  SrìXovv  Xóyov. 

XOP02. 
Ovx  svdov,  àXXà  (pgovSog  àoTicog,  viag  735 

fiovXàg  vkoiGiv  hyxaTa^Evh.ag  TOOTtoig. 

ArrEAos. 
'lov,  ìov! 
ftgadsiav  fjiiiag  àg'  ó  Ti?vde  t?)v  ódòv 
725         TiiuTiwv  'éna^ixpEV,  i]   '(pccvi^v  èyw  figadvg; 
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X0P02. 
740  Ti  8'  hovì  XQUctq  TrjgS'  vnhGTtaviG^xkvov '  ; 

ATTE  A  02. 

Tòv  àvdg*  ccnrjvSa   Tevxgog  'évdo&sv  CTéyyg 

/ni/   %(jq  7zcto?]xeiv,  ngìv  nagwv  amòg  TV%rj. 
XOP02. 

!AXX*  olerai  toi>  ngòg  to  xigdiCTQV  tgctTiùg 

yvcóurjg,  &eoì6iv  wg  xaTa?<.Xa%&jj  %óXov.  730 

atte  a  02. 
745  Tavx    èotì  Tani]  ucoglag  noXXrjg  TtXéa, 

einég  ri  KdX%ag  sv  cpgovoov  /uavreveTcci. 
XOP02. 

Jloìov;  ri  d'  sìdoòg  tovSs  ngày^iaTog  nigi; 
atte  a  02. 

Tooovvov  oidec  xaì  Tiagcòv  kTvy%avov. 

ex  yàg  ^vvédgov  xaì  Tvgavvixov  xvxXov  735 

750  KdX%ag  ^STccOTccg  oìog  IAtobiSwv  òi%a 

kg  %uoa    Tevxoov  desiar  cpiXocfgóvcog 

&sìg  fine,  xànéoxrjipe  TiavTola  Té%vij 

sigiai  xcct    ?]uag  TOVtu(fccvèg  to  vvv  to§s 

Aiavd''  vnb  6xr}vai6L,  tu?;$'  àcpkvT    hàv,  740 

755  eì  ì^wvt   èxeìvov  eìgidslv  &ìXol  noTé. 

kXà  yàg  avTÒv  TrjSe  &i)ukgq  ixóvi] 

diag  A&dvag  f,iijvig,  wg  écprj  Xéycov. 

tcc  yccg  TzegtGoà  xàvóvi)Ta  GcópaTa 

nÌ7iTSiv  fiagsiaig  ngòg  &swv  Svgngaì-iaig  745 

760  étycusx    ó  pavvig,  ÒGTig  àv&gaj7iov  cpvaiv 

(HXciGToiv,  eneiTa  /m)  xat    dv&gco7tov  cpgoveì. 

xeivog  d'  ari  oixiov  sv&vg  k^oguojf,ievog 

ctvovg  xaXcòg  XiyovTog  evgé&r]  nctTgóg. 

6  f*èv  yccg  avTÒv  àvvénsi,   Téxvov,  dogi  750 

765  fiovXov  xgaTùv  (.lèv,  £vv  &eà)  S'  àeì  xgccTeìv. 

6  ò'  vipLxójUTtcog  xctcpgóvcog  r^uixpaTO^ 

flccTEg,  &eoìg  /nèv  xàv  6  /tirjSèv  wv  6-f.wv 

xgccTog  xaTaxTì]<5aiT  '  èyco  Sé  xaì  di%a 

xeivcov  TtéTtoi&a  tovt    kmandauv  xXéog.  755 

770  togovS'  èxóuTist,  fiv&ov   eÌTa  SsvTsgov 

Siag   'A&dvag,   y\vìx    ÒTgvvovod  viv 
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qvSàt'  in    ty&goìg  %e~iga  cpocviav  xgeneiv, 
tot    àvricpwveì  Seivòv  àggrjróv  r'  'énog' 

760         Avaoca,  rolg  alloco iv  Agyeivov  néXag 

taro),  xa&'  iìpàg  3'  ovnox   èxgféei  pax1!'  775 

roiolgde  rolg  XóyoiGLV  àovegyrj  fteàg 
èxt^aar'  ògyrjv,  ov  xar    dv&gconov  cpgovwv. 
akV  etneo  'éorc  ttjS'  'é&*  rjfiéga,  rd%    àv 

765         yevoified-'  avrov  £,vv  &eó  giutyìQloi. 

T06CCV&'  ò  ixàvxig  elcp'  '  è  S'  evdvg  é£  'édgag  780 

neycnei  fue  ani  cpégovra  rdgS'  kniGxoXàg 
Tevxgog  (pvXdoaew  eì  S'  àneategrjue&a, 
ovx  éoTLV    àvi)g  xeìvog,  eì  KàX%ag  aoopóg. 

XOP02. 
770         Sì  Saia   Téx^aaa,  Svguogov  yévog, 

oga  fioXovaa  t6vS\  ònot  énr}  &goeì.  785 

£,vgeì  yàg  èv  %gà)  tomo,  uri  %aigeiv  riva. 

TEKMH22A. 
Ti  fi    av  rdXacvav,  àgricog  nenavfiévrìv 
x<xxò)v  àrovTwv,  è£  réSgag  àv  lavate; 

XOP02. 
775         TovS'  eìgdxove  ràvdgòg,  wg  ìqxei  (pégoov 

Atavxog  ijfjuv  ngd^iv,  f}V  rjXyrja'  èycó.  790 

TEKMH22A. 
OÌ  poi,  ri  cprjg,  av&QMTie;  fióòv  òXwXafxev  ; 

ATTE  A  02. 
Ovx  olSa  ty\v  6i)v  ngà^tv,  Aiavxog  8'  ori, 
&vgaìog  etneo  Igtiv,  ov  &ao6Ój  negi. 

TEKMH22A. 
780         Kaì  firjv  &vgaìog,  Mare  fi    wSLveiv  ri  cprjg; 

ArrEA0  2. 
'Exeìvov  eìgyeiv   Tevxgog  k^eqierai  795 

axìjvrjg  vnavXov,  fii^S'  àcpiévat,  póvov. 

TEKMH22A. 
IIov  d'  'iati   Tevxgog;  xànì  reo  Xeyei  rade; 

ArrEA02. 
Udgsar   èxeìvog  dgxi'  xr\vSe  S'  Ì^oSov 
785         òXe&giav  Aiavxog  iXniQei  cpégeiv. 
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TEKMH22A. 
800  01  /noi  ràXaiva,  rov  nox    àv&gcójicov  ua&cóv; 

ArrEA02. 

TOV    086TOQSIOV    jLlàvTSLóg,    Xa&'   TjflégaV 

Tf)v    VVV,    OT     aVTCp    &C<VC(TOV    7]    [3lOV    <p&QU. 
TEKMH22A. 

Oì   yoo,  cplkot,  7iQÓGxr\T    àvayxaiag  Tvyyr\g' 

xaì  67zev6a&' ,  oc  iièv   Tevxgov  èv  ràyu  poleìv,      790 
805  ol  8'  éoTiégovg  àyxwvag,   ol  §'  àvxrfkiovg 

LflTÙT    lóvrsg  ràvSgòg  t%o8ov  xaxrjv. 

eyvcoxa  yàg  Si)  cpcoròg  rj7TaTi]uévr] 

xaì  T7]g  TtaXcaàg  yàgtrog  èx(jefj?,rjuévi]. 

oì  uoi,  ri  8gàoco,  tìxvov\  ovy  ISgvréov.  795 

810  à)X  uui  xàyco  xuo'  onoiTiig  àv  G&évco. 

ycogcouev,  èyxovcòuev,  ovy  eSgag  àxin), 

aoì'Quv  &élovTeg  àvdga  y\  og  onevSsi  ifaveìv. 
XOP02. 

XcoqsÌv  eroiuog,  xov  Xóyco  òstico  tióvov. 

ràyog  yàg  egyov  xaì  nodwv  àu    ré\j)8rai.  800 

(Xoqov  fisrdaraffis.) 


(^Exxvxlrjfia.  ) 
AI A  2. 

815  V  uh  ocfayevg  e6Ti]xev,  y  roficóraTog 

yivoir    àv ,  eì  reo  xaì  loyiCtG&ai  6yoh), 

Stògov  [dv  àvògòg  "Exrogog  <*évtov  èuoì 

uàkiara  uiGìj&évTog  hy&iarov  ■&'  ògav. 

7ié7tì]ye  8'  kv  yrj  7io?>e/Liia  tTj    Tgcoàòt  805 

820  6i8i]gofigwTL  &riyàvìj  vei]xovi]g' 

emfèa  8'  avròv  ev  nsgiGT8i?Mg  èyw, 

evvovararov  rcoò  '  àv8gì  8ià  xàyovg  &aveìv. 

ovtco  uev  svaxEvovuEV  ex  Se  TÙvSé  uov 

6v  ngwTog,  co  Zev,  xaì  yàg  eìxòg,   àgxsGov.  810 

825  ahr/GOf.iac  8é  o'  ov  uaxgòv  yégag  ?.a%sìv. 

Tié/Liipov  tiv    rjpCiv  àyyslov  xaxi]V  cfduv 
Tevxgco  (pégovra,  TtgcZrog  tog  u£  /SaoTcio/j 
TisTiTtoTa  tuSs  nsgì  veoggàvrco  ^.(cpei, 

Sophocl.  Aiax.  Ed.  3.  3 
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815         xal  \ii]  ngòg  è%&gcòv  rov  xaronrev&eìg  nagog 

gicpdcò  xvaìv  ngó/3Xr]Tog  oìwvoìg  &'  rélojg.  830 

Toaavrcc  a,  co  Zev,  ngogrgénco *  xaXcò  &    aua 
nofAnaìov  'Eg/urjv  %\fóviov,  ev  (te  xoupioai 
Qvv  cc6(pa§doTco  xal  retasi  n^Ò^uarc 

820         nlsvgdv  ÒLaggr^avra  Tcòde.  cpacydvcp. 

xa'kco  §'  dgcuyovg  rag  cesi  re  nag&évovg  835 

cesi  &'  ógwGceg  ndvxa  tdv  ftgoroìg  nafri], 
aspvdg  'Egivvvg  ravvnoSag,  /uafreìv  èpe, 
ngòg  tcòv  'Argudwv  wg  dióllvfiat,  xdXag. 

825         xal  6cpag  xaxovg  xdxiGxa  xal  navcoléfrgovg 

^vvagndouav,  coansg  eìgogwa'  èpe  840 

ctVT06(fctyrj  ninxovxa,  xcòg  avxo6(payeìg 
ngòg  xcòv  cpiXiaxcov  èxyóvcov  òloiaxo. 
ir\  co  xayùai  noivipol  r    'Egivvveg, 

830         ysvso&s,  prj  cpelósa&e  navdtjpov  oxgaxov. 

av  ò\  co  xòv  aìnvv  ovgavòv  StcfgrjXaxcòv,  845 

'HXn,  naxgcóav  xip  èprtv  òxav  ydóva 
iSì]g,  èmoycov  ygvaóvcoxov  rjviav, 
dyyuXov  drag  rag  èpdg  pógov  r    èpòv 

835         ykgovxi  naxgl,  xfj  re  Sv6xì]vco  rgorfà). 

?]  nov  xdXaiva,  xìjvS'  oxav  xXvrj  cpdxiv,  850 

rjaei  péyav  xcoxvtov  èv  ndorj  nóXu. 

akV  ovdèv  'égyov  xavxa  tfgr/vsìo&ai,  pdx7]V 

àXX'  dgxxéov  xò  ngàypa  avv  xdyu  rivi. 

840         co   Qdvaxs,  Gavette,  vvv  u    ènicxeipai  poXoóvì 

xaixoi  ah  [lèv  xdxèì  ngogav§ijaco  £,vvcóv.  855 

aè  §\  co  (paevvrjg  rjuégag  xò  vvv  ckXag, 
xal  ròv  Sicpgevvi)v  y]Xiov  ngogevvénco, 

71CCVVGTCCT0V    drj,   XOVTCOT     av&ig   VOXSgOV. 

845         co  cféyyog,  oj  yrjg  Isgòv  oìxslag  nédov 

2aXapivog,  co  naxgcòov  èoxiag  ftd&gov,  860 

xluvcti  t    A&rjvai  xal  xò  ovvxgocpov  yévog, 
xgrjvai  re  noxapol  &'  otde  xal  xà   Tgcoìxà 
ntdia  ngogavdcò,  %a,Lg$.x' ,  co  xgocpTjg  èfiol' 

850         xov&'  vplv  Atag  xovnog  vaxaxov  &gost* 

rei  d'  dlX  èv  r!Aiòov  roìg  xdrco  [xv&r]60{iui.  865 
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CEtzctkxooSos  Xooov.) 
X0P02.     TEKMH22A.     TETKPOX     MENE  A  AO  2. 
HMIX0P02  A. 
IIóvog  Ttóvcp  nóvov  cfégei. 
7ià,  7ià, 
Tià  yàg  ov'/.  e,3av  èycó; 
xovSeìg  èmóTavat  us  avufia&siv  rónog.  855 

870  ìòov,  tdov, 

dovnov  av  xlvto  riva. 
HMIXOP02  B. 
'Hucòv  ys  vaòg  xoivónì.ovv  ò^uXiav. 
HMIXOP02  A. 
Ti  oiiv  Srj; 

HMIXOP02  B. 

Tlàv  èarlfifjTai  TiXtvoòv  eOTiegov  vecòv.  860 

HMIXOP02  A. 
875  Eyj.ig  ovv; 

HMIXOP02  B. 
IIóvov  ye  TiXrj&og  xovdèv  eìg  otpiv  nlkov. 

HMIXOP02  A. 
!AuJ  ovd'  èuoì  di]  tì]v  àcp'  t)?Jov  ftoXwv 
zé/.ev&ov  'àvijg  ovòauov  8ì]Xol  cpavei$. 
XOP02. 
cTooyrj  d.      Tig  av  drjra  uoi,  rlg  av  cfiloTióvtoV  865 

880  càuadàv  v/iùv  àvnvovg  àyoag 

i)  rlg   'Olviimadcoi'  &scov  r)  qvttov 
BogTtooicov  7ioraf,aòv 
885  idgig,  tov  d)iuó&vuov  et  710&1 

nla^óuevov  levcctov  cctivol;  oyér?ua  yag          870 
èué  ys  tov  uaxgcòv  àkccTav  tzovcov 
ovgico  urj  TielaGai  ògóuco, 
890  à)X  àuevì]vòv  avSga  j.u)  Xevooeiv  Ótiov. 

TEKMH22A. 
Ito    1.10 i    UOi. 

XOP02. 
Tlvog  /9o?)  nàoavXog  é^é/5*?;  vdnovg;  875 

TEKMH22A. 
'Ito   T?^'][itoV. 

3* 
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X0P0  2. 
Trjv  SovgiXfjnrov  dvg/nogov  vvficpi]V  ògoj 
Téxpriocav  óixrcp  rade  ovyxexgaf,tév?]V.  895 

TEKMH22A. 
Oixcox,  òlwla,  dtaTieTtófjdrj/Acu,  epiloi. 

X0P02. 
880  Ti  S'  'éonv; 

TEKMH22A. 
A  lag  od'  rj[MV  àgricog  veoocpayrig 
xeìxai,  XQvcpaicp  cpaaydvcp  negmiv/rig. 
XOP02. 

axqocpr]   /?'.     "Sì    /LIOL    k^lWV    vÓOTOJV,  900 

w  /noi,  xaréTtecpveg,  àva'£, 
885  tovSs  ovvvavTav,  co  xdXag, 

m  raXaifpgcov  yvvai. 

TEKMH22A. 

'Sìg  ojSs  Tovd'  'é^ovvog,  aìà'Qeiv  nàga. 

XOP02. 
Tivog  TtoT   àg*  'erigale  %eigì  dvg/nogog]  905 

TEKMH22A. 
Avròg  ngog  avrov,  SrjXov  '  èv  ydg  ol  %&ovì 
890         ntjXTÒv  róò'  'éy%og  neginerèg  xaviiyogeì. 

XOP02. 
ar^ocpri  y .    "Sì  poi  èftàg  drag,   oìog  dg'  ai/j,d^&rjg, 

dcpgaxrog  cpiXwv!  910 

èyoj  S'  ò  narra  xcorpòg,  ó  ndvx    d'ìSgig, 
xaT7][iéfo]6a'  nà,  na 
895  xeìrai  ò  dvgxgdneXog,  dvgcóvvfiog  Aiag; 

TEKMH22A. 
Ov  toc  fteccróg'  àXXd  viv  neginry^el  915 

cpdgei  xaXvipw  ropSe  na/ttni'jdrjV,   ènei 
ovSeìg  dv  ocxig  xal  (piXog  rXah]  ftXéneiv 
cpvGwvx    avo)  ngog  gìvag  ex  re  opoiviag 
900         nXriyrjg  (xeXav&hv  al[i    dn    oìxeiag  acpayrjg. 

ol  /noi,  ti  8ga6w  •  rig  6e  Baordoei,  cpiXwv;  920 

nov   Tevxgog-  wg  àxpaìog,  el  fiat?],  póloi, 
nenràjr    àòehfÀv  róvòe  avyxa&ag/uóaaù. 
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co  dvgpoo'  Atag,  oiog  wv  otwg  s^eig, 

wg  xaì  nag*  è%&oo2g  a£iog  {^Qrjvcov  xv%uv.  905 

XOP0  2. 

925     àvriarq.  a.  "jEpsXXsg,  rdXag,  éueXleg  %oóvcp 
GTSQsócfpcov  ag    è^avvaeiv  xaxàv 
poìgav  ànsLQsaicuv  nóvojy  zoìa  poi 

930  7idvvv%a  xaì  cpaé&ovr' 

àveoiéva^sg,  èpócpotov,  910 

k%&odón   Arpstdaig  ovXicp  6vv  nàtìu, 
péyag  àg'  r\v  èxslvog  dg^cov  %góvog 

935  nrjudiojv,   i)pog  àgi6TÓ%8ig 

(A%iXXéojg)  onXcov  'éxéir   àyciòv  nkgi. 

TEKMH22A. 
Iw  poi  poi.  915 

XOP02. 
Xojgel  ngòg  rjnag,  oìda,  yevvaìa  Svi]. 

TEKMH22A. 
Ito   poi  poi. 

XOP02. 
940  Ovdév  <?'  àmCìTto  xaì  Sìg  oìpoo^ai,  yiivai, 

rowvd'  àTioftXcccfi&sìoccv  àgrioog  cpiXov. 

TEKMH22A. 
2oì  pèv  Soxeìv  tccvt'  'éor  ,  èpoì  8*  dyav  rpoovùv.      920 
XOP02. 

£vvav8co. 

TEKMH22A. 
01  poi,  réxvov,  ngòg  ola  8ovXeiag  tyyà 

945  %Mg0Vp6V,    OÌOI    V(ùV    è(pE0T(X6l    6X07101. 

XOP02. 

àvriGTQ.  fi'.  "Q  poi  àvcth/ijTtov 

diaocòv  èdvóycccg  àvctvdov  925 

egyov   'Arpeidàv  imo  '  d%u. 
àXX'  ànùgyoi  &sóg. 

TEKMH22A. 
950         Ovx  dv  rad'  Ì6ti]  rfjds  pi]  &8mv  péra. 

XOP02'. 
"Ayav  y   vTisgfigidèg  d%dog  rjvvaccv. 
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TEKMH22A. 
930  Toióvde  ukvroi  Zr\vog  r\  duvr)  &eòg 

JlalXàg  cpVT8V8ù  nr\u    'Odvoaécog  %àgiv. 

XOP02. 
àvTLOTQ.  /.  H  ga  xeXaivajTiav  &v/Liòv  ècpvftgi&i,  955 

nolvxXag  àvrjg, 

yeXy  de  roìgds  pcuvopévoig  à%s6iv 
935  "  noXvv  yéXwTa,  cpsv,  (pev, 

£vv  re  dmloì  fiaciXrjg  xXvovxeg  Argsl- 

dca.  960 

TEKMH22A. 
Old*  ovv  ysXcuVTwv  xàm%aigóvro)V  xaxoìg 
roìg  rovd'  '  lacog  toi,  xù  filmovra  \ir\   'nó&ovv, 
&avóvT    av  olfÀOt^scav  èv  %gua  dogóg. 
940         ol  yàg  xaxoì  yvcópaiat,  ràya&òv  %zgoìv 

H%ovt8q  ovx  LOaoi,  ngiv  rig  èxfidhrj.  965 

èfioì  mxgòg  ré&vrjxev  rj  xùvoig  ylvxvg, 
avrà  Se  rsgiivóg'  wv  yàg  rjgdo&rj  tv%sÌv, 
èxT7]6a&ì  avrà,  dàvarov,  ovtisq  ij&eXev. 
945         twq  drjra  Tovd'  ènsyyslwev  àv  xdra; 

ifeoig  Té&vrjxev  ovrog,  ov  xsivoiaiv,  ov.  970 

ngòg  va  ut    Vdvooevg  èv  xsvoìg  vftgi^eTW. 
Aiag  yào  avroìg  ovxkv    èarlv  àXX  èfioì 
Xmcòv  àviag  xaì  yóovg  diol%£Tcu. 
TETKP02. 
950  ,       Tw  fioi  /noi. 

XOP02. 
JZiyrjaov  avòi)v  yào  Soxco    Tsvxgov  xXvuv  975 

fiowvTog  àrrig  rrjg§'  èniaxonov  fj.é?.og. 

TETKP02. 
Sì  (plXrar'  Mag,  w  ^vvai/iov  ou^i    èfioì, 
àg'  rj/inóhixag,  wgTisg  r\  cpàrig  xgccreì; 
XOP02. 
955        '  OXwlev   'àvrjo,   Tavxge,  tovt   ènioraco. 

TE  TKP02. 
Sì  yioi  fiagùag  ctga  rrjg  è/ufjg  Tv%rjg.  980 

XOP02. 
cSìg  w§'  è%óvTwv  — 
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TE  TKP02. 

T 


co  tdlag  è/w,  rdXag. 
X0P02. 


Tldga  otsvcc&iv. 


TETKP02. 

co  TtegcoTcsQxèg  ncx&og  ! 
X0P02. 
!l4yav  ye,   Tevxge. 

TE  TKP02. 
cpsv  rdXag!  ti  yàg  tsxvov 
tò  rovSe,  nov  poi  yijg  xvgsi  rrjg   Tgcpàdog;  960 

XOP02. 
985  Móvog  Tinga  oxqvaìciv. 

TE  TKP02. 

ov%  oaov  rd^og 
Srjr   cxvtÒv  cx^sig  devgo,  prjTig  còg  xsvtfg 
axvpvov  ksaivrjg  Svgpsvcov  àvagnàor]; 
i&' ,  èyxóvei,  ^vyxapvs'  rotg  &avovoi  roi 
cpikovdi  Tidvrsg  xetpévoig  èneyyslav.  965 

XOP02. 
990  Kccì  prjv  hi  £cov,   Tevxge,  xovdk  aoi  pélsiv 

èopie&'  'àvrjg  xelvog,  cogneg  ovv  pelei. 

TE  TKP02. 
7£l  tcov  ànàvxLùV  di)  &eapaTcov  èpoì 
dlyiorov,  còv  ngogeìdov  òcp&alpoìg  èycó' 
òdóg  &'  òdcov  naocov  àviàcaca  Srj  970 

995  {idfoara  tovliov  67ildy%vov,  i]v  Srj  vvv  'éfiqv, 

co  cpiXrax    Aiag,  ròv  csòv  còg  kTirjcs&óuriv 
jnógov,  dicóxcov  xàì;r/vooxo7iovpevog. 
ò^eìa  ydg  aov  fià^ig,  còg  &eov  Tivog, 
dirjXfr  lA%aiovg  TidvTctg,  còg  otyei  tfavcov,  975 

ìooo         ' àycò  xXvcov  detXcuog,  èxTiodcòv  pèv  cov, 
VTzeoTéva&V)  vvv  S'  ògcov,  ànóXkvpai. 

oi  poi. 
i&\  èxxàXvipov,  còg  ideo  rò  nuv  xaxóv. 
co  dvg&éarov  oppa  xaì  ró'Aurjg  mxgàg,  980 

1005  06ag  àviag  poi  xaTcxanelgag  cp&iveig. 

noi  yàg  poleìv  poi  Svvcctov,  èg  noiovg  figorovg, 
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roìg  aoìg  àgrfeavr    èv  nóvoiGi  [irjdapov; 

tj  tiov  /us    TeXa/ucòv,  aòg  narY\g  è/uóg  &'  àfxa, 
985         dèi-air    àv  evngógwnog,  iXewg  r    tawg, 

%wqovvt    àvev  aov;  nwg  yàg  ov%;  ora  nàga  1010 

fjLtjd'  evrv%ovvri  fir/Sèv  ijdiov  yeXàv. 

ovrog  ri  XQVtpsi;  nolov  ovx  egee  xaxóv; 

ròv  ex  Sogòg  yeywra  noXeu'iov  vó&ov, 
990         ròv  deiXia  ngodóvra  xaì  xaxavdgla 

ce,  oolXrar    Atag,  ì)  SóXoiGiv,  ebg  rà  aà  1015 

xgàrr]  &avóvrog  xaì  òópovg  vè/ioiixi  aovg. 

roiavr    àvrjQ  Svgogyog,  èvyr\ga  ftagvg, 

ègeì,  ngòg  ovdèv  eìg  egev  &vuov/Lievog. 
995         réXog  d'  ànoìGròg  yrjg  a7ioggL(fOrjaofA,a^ 

SovXog  Xóyoioiv  àvr    èXev&égov  cpaveig.  1020 

roiavra  fxèv  xar   olxov  èv   Tgoia  d'  èpoì 

noXXoì  {lèv  ty&goì,  navga  d'  wcpeX^ai/ua. 

xaì  ravra  nàvra  aov  &avóvrog  evgó^v. 
1000       ol  fiOL,  ri  Sga6w;  Ttcog  ff'  ànoOTiaoo)  nixgov 

rovo'  aìóXov  xvoódovrog;  00  ràXag,  vep    ov  1025 

rpovéwg  àg'  è^énvevoag'  etdeg,  wg  %góvcp 

'éfieXXé  a     Exrcog,  xaì  &av(òv,  aTiocp&iosiv; 

oxéipao&e,  ngog  &ewv,  rtjv  rvyrjv  Svolv  figoroìv. 
1005       "Exrcog  /uèv,  co  Srj  rovd'  èdwgij&q  nàga, 

^coorijgi  ngiadeìg  inmxwv  è'S,  àvrvywv  1030 

èyvànrer   aìev,  'ég  r    ànkxpv^ev  fiiov. 

ovrog  d'  èxsivov  rqvds  dwgeàv  e%wv 

ngòg  rovd'  oXcoXe  &avaaifxco  Tteaìj/uan. 
1010      àg'  ovx  Egtvvvg  rovr   è%àXxevos  £iq)og, 

xàxeìvov  Aidrjg,  Si]uiovgyòg  dygiog,  1035 

èyco  fièv  ovv  xaì  ravra  xaì  rà  ndvr    àeì 

cpàaxoip'  àv  àv&gwnoiGi  fir^avav  &eovg' 

orcp  Se  [il]  rad'  èarìv  èv  yvcófty  cpiXa, 
1015       xeìvog  rà  xelvov  aregyérw,  xàycò  ràde. 

XOP02. 

Mrj  reìve  /uaxgàv,  ali*    òncog  xgvxpeig  ràcpeo  1040 

cpgà^ov  ròv  àvSga,  %w  ri  /Liv&tfasL  rà%a. 

fiXènw  yàg  è%&gòv  cpwra,  xaì  rà%    àv  xaxoìg 

yeXwv  a  Srj  xaxovgyog  è^ixotr  '  àvijg. 
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TETKP02. 
Tig  8'  eOTiv,  ovtiv'  dròga  ngoglevafìBig  orga- 

tov;  1020 

XOP02. 
1045  MsvéXaog,  ò  8rj  róvSe  nXovv  èarelXausv. 

TETKPOX. 
Ogco'  pLctd'Eiv  ydg,  èyyvg  wV,  ov  8vg7isTijg. 

MENEAA02. 
Ovrog,  oè  cpwvàj'  tÓvós  tov  vexgòv  %zgoìv 
{ir}  ìzvyxofil&iv,  dXV  ìàv,  oncog  Ì%u. 

TETKP02. 
Tlvog  %dgiv  roaóvS'  dvdXcoóag  Xóyov;  1025 

MENEAAOX 
Aoxovvt    hfxoì,  Soxovvra  8\  og  xgaivu  orga- 
1050  tov. 

TETKPOX. 
Ovxovv  àv  unoig,  rjvtiv'  aìriav  ngo&eig] 

MENEAAOX. 
'O&ovvex'  avvòv  èXnioavTsg  otxo&sv 
d<*eiv  jlyaiolg  !;vfipa%óv  re  xcà  cpiXov, 
è^svQOfÀSV  ZrjTQvvTsg  è%&lu)   (Dgvycòv.  1030 

1055  ootiq  argarw  t-vfAnavn  fiovXevaag  opóvov, 

vvxvwg  èneargaTèvasv,  cog  %'kov  dogi. 
xsl  pi]  dsóùV  Tig  Tijvds  nùgav  'éafteoev. 
rjfÀSÌg  {lèv  dv  tì]vò\  i)v  od'  eViiy/ev,  tv^TiV, 
&avóvzeg  dv  ngovxziusfr  aìa%i<JTcp  {lógcp'  1035 

1060  ovrog  8'  dv  g£??  ■  vvv  8"  kvijXXa&v  &eòg, 

rr)v  zov8y  vftgiv  Ttgòg  [irjXa  xaì  noiuvag  tisoeìv. 
wv  ovvnx    avròv  ov  rig  ear'  àvrjg  a&ivcov 

T060VT0V,    WGTS    OC0{(CC    TVllfizVGCil    rd(fCp, 

dXX'  àu(pì  %Xwgdv  ipcc/uaxìov  èx/j6t6h]uévog  1040 

1065  ogviGi  (fog/ji)  nccgaXioig  yevrjGsrca. 

rcgòg  ravra  iir/dèv  8etvòv  è^dgrjg  fiévog. 

sì  ydg  (ìXinovrog  fui]    'dvvìj&ìjfASV  xgccreìv, 

ndvTLog  dctvóvrog  y    dg'gouev,  xdv^ir)  &éXyg, 

%eg6Ìv  nagevO'vvovTsg,  ov  ydg  eoi)''  ottov  1045 

1070  Xóyojv  dxovaai  £(ov  nor   ri&étoja'  èucòv. 

xairoi  xaxov  ngòg  dv8gòg,  dv8ga  8i]uórrtv 
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[ir/dèv  bixaiovv  zwv  ècpeGTWTwv  xXvetv. 

ov  yàg  not'  ovx    àv  èv  nóXu  vóuoc  xaXwg 
1050       cpépoivr'  àv  'év&cc  [ir/  xa&sorrjXìj  Séog' 

ovt'  àv  gtqcctÓq  ys  avucpgóvwg  àgxoix    èri,  1075 

[trjdèv  (póftov  noófthiucc  urjó'  ccìÒovg  é%(ùv. 

àXX'  àvSga  %grj,  xàv  60){*cc  yevvijar]  uh/a, 

doxeìv  neaelv  ccv,  xàv  ano  afiixgov  xaxov. 
1055       Séog  yàg  co  ngógeonv  aÌ6%vvrj  &'  òfiov, 

owT}]Qiav  fyovva  róvo'  èniaxaoo.  1080 

bnov  8'  vfigi&iv,  ògàv  &\  a  ftovXezai)  nàga, 

Tamiqv  vópt^e  xì)v  nóXiv  %qov(ù  note 

è£  ovgliov  ÒQafÀOvoav  elg  fivfròv  neaslv. 
1060       all'  éarccTco  poi  xaì  Séog  ti  xaigiov, 

xaì  ili]  Soxài/biev,  ògiovxeg    àv  i)Scójns&a  1085 

ovx  àvriTiastv  av&ig,  ' àv  Xvnwue&a. 

régnsi  nagaXXàì;  ravra'  ngóa&zv  ovxog  y\v 

ai&MV  vftoiOTTJg'  vvv  ò'  èyw  uéy'  av  cpgovw, 
1065       xaì  Gol  TiQOcpwvw  xóvde  ut)  dànxeiv,  bnojg 

fir)  róvds  &ànxa)V  avxòg  eìg  racpàg  néarjg.  1090 

XOP02. 

MevéXae,  arj  yvwuag  vnoaxrj6ag  aoopàg, 

Bit   avròg  èv  ftavovoiv  vfigi6xi)g  yévy. 
TE  TKP02. 

Ovx  àv  hot  ,  àvógeg,  àvÒga  &avuàaai[i'  eri, 
1070       og  ut]dèv  oìv  yovaìaiv  «ZlK  àfiagràvei^ 

6&'   ol  doxoìivxsg  evyevsìg  necfvxévai,  1095 

Toiav&'  àpagxàvovoiv  èv  Xóyoig  'énrj. 

ày    BiTt    àn    àQ%rjg  av&tg,  ì)  av  cfrjg  àyeiv 

ròv  àvdg'  !A%aLOÌg  Sevgo  6V[A/ua%ov  Xafiwv; 
1075       ovx  avròg  è^énXsvoev,  wg  avxov  xgarwv; 

noi)  ov  cxgaxrjyeig  tov§s;  nov  Se  coi  Xscov  1100 

'éè.sax'  àvàaaeiv,  wv  6§'  rjysìr    oixo&sv; 

2naQTrig  àvàaawv  rjX&eg,  ovx  V^v  xgaxajv. 

ov8'  £6&'  bnov  Gol  róvSs  xoafirjaai  nXéov 
1080       àg/ijg  Hxsito  &s6{iòg,  rj  xaì  twSs  oé. 

vnag%og  àXXcov  devg'  énXevaag,  ovx  bXoov  1105 

Grgarrjyòg,  wgx   Atavrog  qyeìa&ai  note. 

àXV  wvneg  àgxug  àg%e,  xaì  xà  aé/uv'  smj 
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xóka£'  èxelvovg'  TÓvSe  d\  eke  turj  av  cffig, 

g*#'  arsoog  CTgccTijyòg  sìg  rctcfàg  hyè  1085 

ilio  -&r{6co   òtxaicog,  ov  to  aòv  Selaag  aróua. 

ov  yàg  ri  Trtg  arjg  ovvex'  èargaTevaaTO 
yvvatxòg,  wgneg  o'i  Tióvov  tzoXXov  TtXéco' 
à)X  o'vveyi    ògxoov,  olatv  i)v  èvwuoTog, 
aov  S'  ovdév  ov  ycco  rfèiov  Tovg  uìjdévag.  1090 

ilio  ngòg  rama  nleiovg  Sevgo  x?jgvxag  Xafiùv 

xaì  top  GTOccTìjyòv  ?)xe'  rov  de  aov  \pó(fOV 
ovx  av  CTgcccfehiv,  sg  t    av  ìjg,  ológ  neg  eL 

X0P02. 
Ovd'  av  TOiavxrtv  yXùaaav  èv  xaxoìg  (fiÌM. 

Ta  axh]oà  yàg  toi,  xàv  ìmégdiy.    j],   òàxvei.  1095 

MENEAA02. 
1120  0  To£or?;g  eoixev  ov  aiuxgòv  ygoveìv. 

TE  TX  PO  2. 
Ov  yàg  ftàvavaov  ti)v  riyvrtv  èxTijaàu?]v. 

ME  NE  A  A  02. 
Mey    av  ti  xo/LiTiàosiag,  àanld'  el  Xàfioig. 

TE  TX  PO  2. 
Kav  yjilòg  àgxéaaiui  coi  y    w7i?uatuévcp. 

ME  NE  A  AO  2. 
H  ylòòaaà  aov  tov  ftvuòv  (og  Seivòv  Tgé(pei.         1100 

TE  TX  PO  2. 
1125  Si'V  tcò  dixaico  yàg  fièy   e^eaTiv  cfgoveìv. 

ME  NE  A  AO  2. 
zlixaia  yàg  tovÒ'  svtv%sìv,  XTsivavTa  j,ie; 

TE  TX  PO  2. 
KTeivavTa  ;  deivóv  y  '  eìjzag,  el  xaì  0]g  iravcóv. 

ME  NE  si  A  02. 
Qeòg  yàg  èxacó^ei  uè,  Tcode  ó'  or/ouai. 

TE  TXP02. 
Mi]  vvv  aTif,ia  &eoig,  &eoìg  aeawauévo^.  1105 

ME  NE  A  A  02. 
1130  'Eyco  yàg  av  xpéì;aiiuL  Saiuóvcuv  vótuovg; 

TETKP02. 
El  Tovg  &avóvTag  ovx  èàg  tfaTiTeiv  nagióv. 
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MENEAA02. 
Tovg  y    avròg  avrov  no'Ae/Liiovg'  ov  yàg  xa'kóv. 

TETKP02. 
H  aoì  yàg  Alag  noÀéuiog  ngovarr/  noré; 

ME  NE  A  A  02. 
1110       Mùoovvt'   kfÀiaw  xaì  av  tovt   rjnioTaGo. 

TETKP02. 
KXénnjg  yàg  avrov  %pì]cponoiòg  evgéiri]g.  UBS 

MENEAA02. 
'Ev  roìg  dixaoraìg,  xovx  èuoì,  róS'  86ojàXr\. 

TETKP02. 
TlóXV  àv  xaxojg  Xà&ga  ov  xXkxpuag  xaxà. 

MENEAA02. 
Tovt    eìg  àviccv  rovnog   'igytrai  rivi. 
TETKP02. 
1115       Ov  fiàXXov,  dog  eoixev,  i)  XvnijGO{A.ev. 
ME  NE  A  A  02. 
c'Ev  coi  cpgàow  róvo'  èorìv  ov%i  &anréov.  1140 

TE  TKP02. 
2v  §'  àvraxovon  tovtov,  ciog  re&difJSTcu. 

MENEAA02. 
'Hdi]  nor    etdov  àv8g    èyw  yXcóooi]  ■&ga6vv, 
vavrag  ècpogfiTJaavra  yuimvog  rò  nXsìv, 

1120       ó  cf'&éyfÀ.'  àv  ovx  àv  evgeg,  ipix    ex  xaxcp 

XeifiwvoQ  d%ZT  ,  àXX'  vrf  upiarog  xgvopsìg,  1145 

narsìv  nctoùys.  reo  &kXovn  vavriXcov. 
ovreo  de  xaì  6e  xaì  rò  6Òv  Xà/jgov  oró/Lta, 
Gjaixqov  vécpovg  rày    àv  zig  èxnvsvóa'g  /Liéyag 

1125       %8l/luÒv  xarao/jèGste  n)v  noXXrjv  fioTqv. 

TETKP02. 
Eyco  Sé  y    àvbg    oltana  {.iwgiag  nXéwv,  1150 

og  èv  xaxoìg  v/Sgi^e  tolgi  rcòv  néXag. 
xàr    avrov  eìgiScóv  rig  èfAcpegrjg  èpoì, 
ògy?]V  &'  ò/uoìog,  elne  rovovrov  Xóyov 
1130       "jlv&gcons,  m,ì)  8gà  rovg  TS&vijxórag  xaxwg' 

el  yàg  non]0£ig,  io&t  ni]^iavovptEVog.  1155 

TOiavr   àvol/3ov  àvdg'  èvov&érst  nagoóv. 
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Òqcq  Sé  tot  viv,  xacjziv,  cog  èfioì  Soxsì, 
ovSeig  nor    allog  rj  6i)'  pwv  f/viì-apiiv  ; 

MENEAA02. 
'jinuui'  xaì  yàg  aìo%QÒv,  d  nv&oizó  zig,  1135 

1160  Xóyoig  xoXagetv,  co  fiia&ad'at,  nàga. 

TETKP02. 
'Jdcpegné  vvv  xàpoì  yàg  aia^torov  xXvuv 
àvSgòg  [xazaiov,  cpXavg'  ini]  fLivdovfiévov. 
XOP02. 
\Egtcm  (jLEyàXriQ  'égiSóg  zig  àycóv. 
all',  wg  òvvaaca,    Tevxge,  zayyvag  1140 

1165  GTtevoov  xolXrjv  xànezóv  ziv    ìSsìv 

zcoS\  ev&a  (jQoroìg  zòv  àeiuvi]CJrov 
zàcpov  avgwsvza  xu&é'gsi. 
TETKP02. 
Kaì  fiì]V  èg  avzòv  xaigov  oids  nXi]6iov 
nàguoiv  àvSgòg  zovSs  nctìg  ze  xaì  yvvrj,  1145 

1170  ràcpov  negiGzeXovvzs  Svazrjvov  vexgov. 

co  naì,  ngógeXd-B,  Sevgo  xaì  ozaOdg  néXag 
ixériyg  'écpaxpau  nazgòg  og  tf'  èyeivazo. 
&àxu  Sé  ngogzgónaiog  èv  xEQ°~iV  ^XMV 
xó/Liag  èfiàg  xaì  zijgSs  xaì  aavzov  zgizov,  1150 

1175  ixTi'iQLOV  drjcjavgóv  d  Sé  zig  ozgazov 

fila  a'  ànocmàciuz  zovSs  zov  vexgov. 
xaxòg  xaxcog  a&anzog  éxnéaoi  %&ovòg 
yévovg  ànavzog  gl'Qav  è^rjfii]^évog, 

avioog  oncognsg  zóvS'  èyco  zé/uvto  nXóxov.  1155 

1180  é%'  avzòv,  co  nac,  xaì  cpiXaaas,  fi^òé  cjs 

XLvrjadzco  zig,  alla  TigognecJMV  e%ov. 
Vftùg  ze  fii]  yvvaìxeg  àvz"  àvSgcov  néXag 
<jiagéazaz\  all'  àgijyez\  'ég  x    èyco  /aoXoj 
racpov  fAsXrj&sìg  zcoSs,  xàv  (iijSéÌQ  ha.  1160 

XOP02. 
1185     Gtqoyri  a.      Tig  àga  véarog;  èg  nóze  Xifèu 
noXvnXày xrcov  èzécov  àgi&pòg, 
ràv  ànavozov  aìèv  èfioì 

SoQVOaÓìJZOJV    [A,Ó%&Ù)V 

azav  énàyiov  1165 
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ava  ràv  evgojdrj    Tooiav.  1190 

dvaravov  oveidog  '  E'kXàvoìV. 

àvriGTQ.  a .  "Ocpsle  noóregov  aìdéga  òvvai 
fsiéyav  rj  ròv  tioXv/.oivov  Aiòav 
1170  xeìvog  àvìjQ,  og  6rvycoóùv 

'édei'g'  onXutv  EX'ha-  1195 

6lv  zoivòv  Agri, 
co  nóvoi  noóyovoi  nóvojv. 
xeìvog  yàg  'énegaev  àv&g(Ó7iovg. 

1175  aTQOfì]  p'.  'Exeìvog  ov  oreopdvojv, 

ovts  /ja&SLccv  xv'Aixcov  1200 

vslusv  è/noì  régipiv  òinilsiv, 

ovte  ylvxvv  av?yòiv  orofiov, 

ÒvgfÀùoog^  ovx    kvvvyiav 
1180  rigipiv  laveiv  ègojTwv  S' 

ègwrwv  ccTtéTzavGev,  w  /noi!  1205 

xsìpai  S'  àuigiuvog  ovrcog, 

àeì  nvxivaìg  ógóooig 

reyyóuevog  xó/uag, 
1185  Xvygàg  pvijuara   Tgolag.  1210 

avxiaxQ.  p'.  Kaì  tiqìv  fièv  hvvvyiov 

deifiarog  rjv  /noi  rcoofiolà 

"Adì  ftelécuv  ■d'ovoiog  Alag' 

vvv  <T  ovrog  àv tirai  arvysow 
1190  Saipovi'  rig  poi,  rig  ér  '  ovv  1215 

régipig  ènéorai;  yevoi/Liav, 

Xv\  vXàev  sTtsori  nóvrov 

noófilri{L    àMxXvorov.  dxgav 

vnò  n'kàxa  2ovviov,  1220 

1195  rag  ieoàg  ornog 

ngoguTioipi   àv  !d&dvag. 
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TETKPOJJ.     ArAMEMNttN.     X0P02.     04T22ET2. 

TETKP02. 
Kaì  /iirjv  ìScòv  eanevaa  tÒv  6T(jari]XccT^v 
!Aya{,d{ivov    ?](liìv  Sevgo  róvS'  ógf,icóuevovm 

1225  dfjXog  de  (aovgtì  cxaiòv  èxXvGcov  OTOfACC. 

ATAMEMNSÌN. 
-Se  §rj  toc  Seiva  grillar   àyyéXXovoi  (àol  1200 

rXfjvat  xa&'  ?]jucòv  d)§y  àvoi{ia)XTEÌ  %avelv; 
6s  tol,  rov  ex  rrjg  aì%uaXa)TÌdog  Xéyco. 
?]  nov  Tgacpeìg  av  f.u]Tgòg  evyevovg  ano 

1230         vifjyjV  èxé/uneig,  xàn    dxgcov  wdoinógeig, 

óV  ovdèv  cor  tov  [i^Sèv  àvTéoTijg  vneg.  1205 

xovts  argaTrjyovg  ovre  vavdgyovg  [ioXélv 

?)fiag  !A%aiojv  ovts  gov  Siwuóow, 

àXX'  avTÒg  ag%<ov,  cog  ov  cprjg,  Alag  'énXei. 

1235  Tarn   ovx  àxoveiv  pieydXa  ngòg  dovXcov  xaxd; 

noiov  xexgayag  àvdgòg  wd'  vnégcpgova]  1210 

nov  fiaVTog  iq  nov  OTavrog,  ovneg  ovx  èycó; 
ovx  ag'  !A%aioìg  dvBgeg  eìaì,  nXrjv  ode; 
ntxgovg  eoiy^ev  tcov  AyiXXeiwv  bnXojv 

1240  àywvag  lAgyeioiGi  xrjgv^ai,  tote, 

eì  navTayov  q:avov/Lte&>  ex   Tevxgov  xaxoì,  1215 

xovx  àgxéoec  no&'  vfxlv,  ovd'  riC6r}{xévoig, 
eixsiv  a  roìg  noXXoìaiv  rigeoxev  xgiTaìg. 
àXX*  aUv  Tjiiag  rj  xaxoìg  ftaXeÌTe  nov, 

1245         7\  ovv  SóXa  xevrrjGsd-'  ol  XeXei/uuévoi. 

ex  rwvds  fiévroi  tcov  Tgónoov  ovx  av  nore  1220 

xaràaTaaig  ykvoiT    av  ovSevòg  vópov, 

eì  Tovg  dixrj  vixcòvTag  k£tofrri60{iev 

xaì  Tovg  6ni6&ev  eìg  to  ngÓG&ev  d^o/uev. 

1250  àXV  elgxTéov  rad'  èoTtV  ov  yàg  ol  nXaTeig, 

oi/(5'  evQvvcoToi  cptoTeg  aGcpaXeGTaToi,  1225 

àXX'  ol  cpgovovvreg  ev  xgaTOVGi  navTa%ov. 
fiéyag  òè  nXevgà  ffovg  vnb  a/uixgccg  oficog 
/LiaOTiyog  og&òg  eìg  òdòv  nogeveTai. 

1255         xaì  aoì  ngogégnov  tovt'  èyoì)  to  cpdg/naxov 

ògoj  Ta%\  eì  firj  vovv  xaTaxTr]aei  Tivà.  1230 
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og  àvdoòg  ovxéx'  òvrog,  àXV  y]òi]  axuàg, 

iraoawv  vfioi£sig  xà^eXevdeooaxo/aeìg. 

ov  oco(pQOVì]66ig;  ov  jjiadwv  og  et  cpvoiv, 

dXXov  xiv    à^6ig  avdoa  Ssvq'  èXev&soov,  1260 

1235       baxig  ngòg  r\iiàg  àvxì  aov  Xé^sc  ree  ad; 

aov  ydg  Xéyovxog  oiixkx'  àv  ixd&oip    kyw 
Tf]V  ftdoSaoov  ydo  yXwaaav  ovx  ènedw. 

XOP02. 
EÌ&y  vpìv  à^Kpoìv  vovg  yévotro  aMcpgoveìv! 
xovxov  ydp  ovSèv  (j(f(pv  £%a)  Xwov  cpodaai.  1265 

TETKP02. 

1240       fpev!  xov  davóvxog  dog  xa%ùd  xig  ftgoxoìg 
%dgig  duxQQZi  xat  ngodova'  àXiaxzxai, 
sì  aov  y    68'  cccvi)g  ovd'  ènì  afiixoàiv  Xóyojv, 
Aìag,  'ex'  ta%u  /Livijaxiv,  ov  av  noXXdxig 
xrjv  ai)v  nooxeivwv  noovxatusg  ipv%rjv  dogi.  1270 

1245       all'  otyexca  òi)  ndvxa  xavx'  ègpiu/Liéva. 
w  noXXà  Xéì~ag  àoxi  xàvóvì^x'  enrj, 
ov  juvf]^wv8vsig  ovxéx'  ovòèv,  i)vixa 
èoxéoìv  710&  vpiàg  ovxog  èyxexXsia/uévovg, 
rìdi]  xò  fA.ì]Sèv  ovxccg  èv  xoonrj  Sogòg,  127 '5 

1250       hggvaax'  èX&wv  fiovvog'  à/uepì  fxèv  vecòv 
axQoiaiv  ìjdrj  vavxixoìg  èdcoXioig 
nvgòg  cpXéyovxog,  eìg  Se  vavxixà  axdyrj 

7ll]dòùVXOg    CCQÒì]V  "ExXOQOg    xd(pQÙ)V    V718Q; 

xig  xavx'  dneìgì-ev ;  ov%  od'  vjv  ò  Sgwv  xdds,  1280 

1255       ov  ovdauov  (ptjg  ovdè  avjxfirivcu  nodi; 

àpy  v[iìv  ovxog  xavx'  eSgaaev  svSrxa; 

/ùjx'  av&ig  avxòg  "Exxogog  fióvog  {lóvov, 

Xa%oov  xe  xàxéXevaxog,  i)X\}'  hvavxiog, 

ov  Sqanéxjjv  xòv  xXrjoov  èg  uéaov  xa&ùg  1285 

1260       vygàg  dgovgag  ftwXov,  àXV  og  evXóq)OV 

xvvrjg  etueXXs  ngcoxog  aX/ua  xovoziuv; 

od'   ?]v  ò  ngdaaoov  xavxa,  avv  3'   èytò  nagoòv 

ò  SovXog,  ovx  xrjg  fiaqfidgov  {iijxqòg  ysycóg. 

òvaxipe,  noi  fiXérzcov  nox'  abxà  xaì  d-goùg;  1290 

1265       ovx  oiada,  aov  naxgòg  jbtèv  og  ngovcf-v  naxr/o, 

àg%àìov  ovxa  IléXona  (Sag^cigov   (Povya; 
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'Argia  8\  og  av  a'  'éansigs,  dvgoefiéoraTOV, 
ngo&évr'  à8sXcpcp  Sunvov  oìxsicov  réxvcov; 

1295         avvòg  8è  [irirgòg  è^écpvg  Kgijoa^g,  ècp1  fj 

Xafiàv  hnaxxòv  àvòg'  6  cftrvaag  naxrig  1270 

hcprjxev  èXXolg  ìx&voiv  8iaop&ogàv. 
roiovrog  wv  toicqS*  òveidi&ig  cnoQav- 
og  ex  naxgòg  fiév  eìpi   TsXauwvog  yeycòg, 

1300         baxig  axgaxov  xà  tiqwt    àgiaxevaag  èuqv 

to%Bi  £vvevvov  /nr/xég\  i)  rpvaet  fièv  rjv  1275 

fiaaiXeia,  Aao/uéSovxog;  'éxxgixov  Sé  viv 
Scorni    èxsivq)  'Scoxev  L4Xxprjvrjg  yóvog. 
àg'  u)S'  àgtaxog  è£  àgioxéoiv  Svoìv 

1305  flXaoxcòv  av  al6%vvoiut>  xovg  ngòg  atfiaxog; 

ovg  vvv  av  xoioìgd*  èv  nóvoiav  xsijuévovg  1280 

(ò&eig  àxfànxovg,  ovd1  ìnatayyvu  Xéycov; 
ev  vvv  xó8'  ta&i,  xovxov  si  fialette  nov, 
fiaXsìxe  xtjjiiàg,  xgùg  ò/uov  ^vyxeifxivovg. 

1310         knù  xaXóv  poi  rovo'  vnegnovovpivto 

&avsìv  7iQodr}lo)g  fiàXXov  n  xijg  arjg  vnèg  1285 

yvvaixòg,  r)  xov  aov  &'  ò/uaifiovog  Xéyw, 

ngòg  xav&\  boa  u?)  xovjLtòv,*àXXa  xaì  ro  aóv. 

dog  et  /ne  nrjfiavsìg  xi,  fiovXr\au  Ttoxè 

1315         xaì  Sei>Xòg  eìvai  {làXXov,  $  'v  èpoì  &gaavg. 

XOP02. 
Aval  'OdvooEv,  xaigòv  Ìa&\  èX^Xv&còg,  1290 

el  pr\  <£,vvàipcov,  àXXa  avXXvawv  nagei. 

OAT22ET2. 
Ti  8'  'éaxiv,  àv8gsg;  xrjXó&ev  yag  ìja&óprìv 
$oì]V  !Axgsi8wv  rcpS1  in    àXxipco  vexgcp. 

ATAMEMNS2N. 
1320  Ov  yàg  xXvovxég  èapev  alaxiaxovg  Xóyovg, 

ava%  OSvaaev,  xovS'  vii   àvbgbg  àgxiwg;  1295 

OAT22ET2. 

Iloiovg;  èyw  yàg  àvSgì  avyyvwp7]V  %w 
xXvovxi  (pXavga,  av{ifiaXuv  inri  xaxà. 

ATAMEMNQN. 
"Hxovaev  aìG%gà,  Sgóov  yàg  tjv  xovavxà  /uè. 
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OJT22ET2. 
Ti  yàg  a    'édgaasv,  (óare  xaì  fiXàfir\v  tyeiv; 
ATAMEMNQN. 
1300       Ov  cpì}6    kàoeiv  xóvòe  ròv  vexgòv  rcccff/g 
àfxoiQOv,  àXXà  ngòg  fiiav  &à\peiv  kuov. 

OJT22ET2. 
"E^eoriv  ovv  eìnóvxi  ràk^ìfij  cpiXco, 

60Ì    UqSèv    ÌJC60V    ì]    7KXQOQ    ^VVrjQSTflSlV; 

ATAMEMN&N. 
Etri-  rj  yàg  etrtv  ovx  àv  ev  cpoovm>,  kneì  1330 

1305       opiXov  o'  kyw  ukyiGrov  'Agyeuov  vépu). 

OJ  T2 2 ET 2. 
'jéxove  vvv  ròv  àvSga  róvde,  ngog  &ewv, 
firi  rXrjg  cc&cctitov  ad'  àvaXyy]T(x)g  ficcXelv 
[Arjd'  1)  fòia  6e  ui^daucog  vrxrjGàro) 
rooóvds  uioeìv,  mot  a  n)v  Slxijv  nccreìv.  1335 

1310       xàuoì  yàg  r\v  710&'  ovrog  e^&iarog  otocctov, 
è£  ov  'xgdrr/6a  twv  lAyiXXeiwv  otzXojv. 
àXX  avròv  'é/ATiag  6vt'  kyw  roióvd'  k/Ltoì, 
ovxovv  àTiuàoacu'  àv,  ù)6ts  ur)  Xéyeiv 
tv    àvdg'  ìSeìv  àgcarov  Agyeiwv,  oooi  1340 

1315        Tgoiav  àoprxó/Liea&a,  nXr\v  A%iXXéu)g. 

w6T    ovx  àv  kvdixoog  y    àtiuà'QoiTÓ  ooi. 
ov  yàg  ti  tovtov,  alla  rovg  ftecov  vóuovg 
cp&eigoig  àv  àvdga  §'  ov  Slxaiov,  ei  ftàvoi, 
fiXàmeiv  tov  ka&Xòv,  ovò'  èàv  {iioojv  xvgrjg.  1345 

ATAMEMNQN. 
1320       J£v  tccvt,  'Odvaoev,  rovo'  vnegua%eìg  kuoi; 

OJT22ET2. 
"Eywy*  '  kpiLGovv  S\  j]vvx   r/v  uioeìv  xaXóv. 

ATAMEMNS2N. 
Ov  yàg  ùavóvxi  xaì  ngoge^ipai  os  XQV'y 

OJT22ET2. 
Mr(  %tiig\  ArgelSi^,  xégdeaiv  roìg  uri  xaXoìg. 

ATAMEMNtiN. 
Tóv  tol  Tvgavvov  evoefìeiv  ov  gàSiov.  1350 

OJT22ET2. 
1325       AXX'  ev  Xéyovoi  roìg  cpiXoig  rifiàg  véueiv. 
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.      ATAMEMNS2N. 
KXvuv  xòv  èo&lòv  àvdga  %qtj  xwv  hv  xéXei. 

0JT22ET2. 
IJavcca*  xoaxsìg  tot  xwv  cpiXwv  vixw/Lisvog. 

ATAMEMNS2N. 
MéfivijG'  OTioico  cpwTÌ  ttjv  %àqiv  SiScog. 
OJ  T22E  T2. 
1355         "OS'  èx&Qog  'àvrjQ,  àXkà  yevvacóg  nox   i]V. 
ATAMEMNS2N. 
TI  tcots  7ioiY\6ug;  1%&qqv  eoo'  aìSjj  véxvv;  1330 

OJ  T22E  T2. 
Ntxa  yàg  rj   'qsxiJ  fis  xrjg  'é%&Qag  noXv. 

ATAMEMNQN. 
Toioide  fiévTOi  cpcoxsg  a/LiTil^xxoi  figoxoìg. 

OJT22ET2. 
H  xdoxa  TtolXoì  vvv  cpiloi  xav&ig  tilxqoL 
ATAMEMNS2N. 
1360  Toiovgd'  ìnaivùg  Srjxa  ov  xxào&ai  cpikovg; 

OJT22ET2. 
JìxhriQàv  ènaivsìv  ov  cpikw  \pv%rjV  èycó.  1335 

ATAMEMNQN. 
'HfLiàg  ov  Seilovg  xrjds  &rjfiéQ^c  cpaveìg. 

OJT22ET2. 
!&vdgag  per  ovv  "EXXr\oi  nàow  èvSixovg. 

ATAMEMNQN. 
"Avwyag  ovv  fia  ròv  vzxgòv  &dnxsiv  èàv. 
OJT22E  T2. 
1365         "Eywye'  xccì  yccg  avxòg  èv&ccd'  i^ofxai. 
ATAMEMNQN. 
rJH  7idv&'  b[idìa  Ticcg  ccvr)g  avrà  tiovù.  1340 

OJT22ET2. 
Tco  ydg  jtifi  \iàXkov  eìxòg  r)  'fiavrà)  tiovsìv; 

ATAMEMNGN. 
2òv  aga  xoigyov,  ovx  è/uòv  xtxhrjOsxcu. 

OJ  V22E  T2. 
Zig  àv  noitfoyg,  7tavxa%ij  %grjOxóg  y    'éoec. 
ATAMEMNGN. 
1370         IAÌX  sv  ye  \iivxoi  xovx   ìnioxao\  dog  èyw 
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1345       aoì  pèv  véfioifi'  av  rfjgde  xaì  pelato  %àqiv. 
ovtoq  §è  xàxsì  xàv&àd*  wv  'époiy*  ò^iwg 
ty&iCToq  'écrar  aoì  §s  8oàv  'é&aft'  a  %qr\. 

X0P02. 
"Oaug  a\  Vdvaaev,  firj  Xiysi  yvcó/Mj  aocpòv 

CpVVCCl>,    T010VT0V    OVTCC,   {ItoQOg    èOT     àvr\Q.  1375 

04T22ET2. 

1350       Kaì  vvv  ys   Tsvxqco  tvmÒ  rovo'  àyyéXXofiui, 
baov  tot   k%&QÒq  r\v,  Toaóvd'  sìvm  cpiXog. 
xaì  tov  &avóvTct  tÓvSs  avv&ànTSLV  &sXu>, 
xaì  ^Vjunovsìv  xaì  jlh]§sv  èXXsmsiv,  baov 
%Q7i  Toìg  àgloToig  àvdgàaiv  novslv  fiQOTOvg.  1380 

TETKP02. 

1355       jìqigt    'Odvaasv,  nàvT    e%co  a'  knaivkaai 
Xóyoiav  xai  fi'  'éxpsvaag  kXnidog  noXv. 
Tovrcp  yàg  wv  %%&v6T0g   'Aoyeiwv  àvr/Q, 
fióvog  naQkcTr\g  %£Qaìv,  ovd*  hXrjg  naqwv 
&<xvóvTi  T(p8e  £wv  èopvfiQiocu  /néycc,  1385 

1360       wg  6  OTQaTriyòg  òvnifioóvTYiTog  poXwv, 
avróg  Te  %w  ì;vvai{A,og,  f]&sXrjaaT?]V 
Xco/3?]tÒv  avTÒv  èxfiaXsìv,  Tacprjg  cctsq. 
TolyccQ  acp    VXv^inov  tov3'  ò  nQsgftsvwv  naTY\qì 
{A.vtffiwv  t    'EQWvvg  xaì  TsXegopógog  Jixt]  1390 

1365       xaxovg  xaxwg  cp&siQsiav,  wgnsQ  ij&eXov 
tov  àvdga  Xwfiaig  èxftaXsìv  àva^lwg. 

68    §',    W    ySQCUOV    OTlSQUa    AaSQTOV    TZCCTQÒg, 

Tacpov  [ihv  òxvw  tovS'  kmxpavziv  èav, 
pi)  tcd  davóvTi  tovto  dvg%sosg  noiw.  1395 

1370       t«  S'  aXXa  xcà  c-i/j.TiQaocs,  xst  Tiva  CTQctTOV 
^éXsig  xofxi^eiv,  ovdèv  àXyog  'é^o^sv. 
èyw  §è  TaXXa  TiàvTa  TtoQaww'  av  de 
àvrjg  xa&*  r^iàg  èa&Xòg  wv  èmOTccoo. 
OJT22ET2. 

'AXV  Jj&sXov  pév  sì  Se  fii]  'ctì  aoì  cpiXov  uoo 

1375       ngdaasiv  TaS'  rjfiàg,  sì  fi  .ìnaiviaag  to  aóv. 

TETKP02. 
rjLXig%  r\òri  yccQ  noXvg  ìxTSTaTav 
XQÓvog'  àXV  oh  psv  xoìXtjv  xcctistov 
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XZQGÌ    TCt%VVSTS,   TOÌ    (T   VlfJlftaTOV 

1405  tqLtioB'  àficpinvQov  Iovtqcùv  óaicov 

&éo&'  ènixaiQov  pia  81  ex  xfociag  1380 

àvdgòóv  iXrj  ròv  vnaGnidiov 
xóapov  cpegérco. 

Ucci,  av  §è  nargóg  y\  oaov  ìofiveig, 
1410  cfjiXÓTrjri  xìiytov  TtlevQciQ  avv  èpoì 

rdgd'  èmxovcpi£'  '  hi  ydg  O'sgfiaì  1385 

cvgiyyeg  àvco  (pvacoai  pklav 

pévog'  àXX  ays,  %àg  cpiXog  ocng  àvrjg 

cpt]GÌ  nagetvai,  oovo&co,  ffaTco, 
1415  rtpd*  ccvSgì  noveov  reo  ticcvt'  àya&w 

xovdevi  Tiw  note  Xwovv  &vqTcov  1390 

Alavrog^  or'  t]V,  Tore  cpcovM. 

XOP02. 
rH  Tiollà  figoroìg  'éoriv  ìdovcw 
yvwvar  ngìv  ìdeìv  S\  ovSsìg  (Lidvng 

1420  TCOV    pbèXXÓVTWV    6    TI   TlQCC^Sl. 
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COMMENTARIUS. 


V.  1.  T42  noti  Aàgriov.  Signum  coronidis,  quod  Schae- 69 
fero  auctore  nunc  in  omnibus  editionibus  deletum  est,  revo- 
cavi non  ut  necessarium  sed  ne  veteris  scripturae  memoria 
penitus  exolesceret.  Grammatici  quidem  Byzantii  coronidem 
poni  negant  nisi  in  commissura  duorum  vocabulorum  v.  Etym. 
M.  s.  Tóq?oa  et  Lexicon  de  Spir.  p.  242.  Cramer.  An.  Ox. 
T.  1.  p.  203.  Seidler.  Exc.  ad  Eur.  Troad.  425.  neque  apparet 
illa  in  ccpyóg,  ìpóg  ceterisque,  sed  haeret  in  nomine  herois. 
Quod  quum  veteres  ex  kàg  et  àsord^HV  compositum  crede- 
rent  v.  Etym.  M.  p.  554,  37.  Eustath.  p.  1475,  25.  scribae, 
ut  nativam  vocabuli  formam  lectoribus  inculcarent,  modo 
utramque  syllabam  expresserunt,  modo  alterius  defectum  signo 
contractionis  notarunt.  Priscianus  L.  VII.  5.  p.  303.  Laer- 
titis  prò  Laertes  dicebant,  quomodo  et  Graeci;  JZocpoxhijg  èv 
Atavti  [AaaTiyocfóoù)  Aeì  {sèv  w  noi  Accsqtìov  dédoQxd  ff£, 
eaque  scriptura  et  hoc  loco  servata  est  in  cod.  Monac. 
Aretini,  Beitràge  zur  Gesch.  der  Literatur  T.  IX.  696.  et 
v.  380.  in  codd.  plurimis.  Alteram  rationem  sequutus  Pla- 
nudes  in  Alcaei  Epigr.  Anth.  Pai.  e.  VII.  n.  1.  Aàoxiàòuo 
scripsit;  in  Agathiae  e.  XI.  n.  379.  ubi  idem  Aagnàdrig 
dedit,  scriptor  codicis  Pai.  AatQTiàòrig  praetulit;  in  Anth. 
Pian.  N.  125.  p.  663.  alii  sic,  alii  AàgTiàhig  scripserunt; 
Aa(jTidSt]g  legitur  ASean.  e.  IX.  n.  115.  et  Pian.  CCXCII. 
et  CCXCV.  nulla,  quod  constet,  librorum  discrepanza:  Aào- 
tìov  Arist.  Plut.  312.  Eur.  Troad.  425.  nescio  qua  auctori-  70 
tate  nitatur,  sed  editores  principes  hoc  signum  de  suo  addi- 
disse  haud  credibile  videtur.  Hanc  igitur  pseudocoronidem, 
ubicunque  in  codd.  apparet,  servandam  duco,  ut  ceteras  notas 

50^5=»  Notae  versuum  praescriptae  respondent  numeris  Brunckianis  margini 
interiori  Ed.  nostrae  appositis. 


58  COMMENTARIUS 

prosodiacas,  quae  ab  oculorum  consuetudine  non  nimis  ab- 
horrent,  et  ut  coronidem  ipsam,  quam  quidam  aut  penitus 
abjiciendem  aut  parce  ambiguitatis  vitandae  causa  admitten- 
dam  putant  v.  Elmslej.  ad  Med.  v.  465.  Matthiae  ad  Iph. 
T.  336.  Mehlhorn  ad  Anacr.  p.  56.  quamque  antiquioribus 
ignotam  fuisse  colligi  potest  partim  ex  Granimaticorum  dis- 
ceptatione  de  conjunctione  xàra,  utrum  ea  ex  xaì  eira  com- 
posita an  sic  ut  diJTa  producta  sit  v.  Apollon.  de  Conj.  p. 
496.  partim  ex  eo,  quod  in  signorum  prosodiacorum  enume- 
ratione  nota  crasios  omittitur,  non  solum  a  Grammaticis,  quos 
omnes  norunt,  sed  ab  Epiphanio  quoque  de  Mens.  et  Pond. 
p.  159.  Ceterum  Tragicis  forma  illius  nominis  ab  origine 
propior  frequentatur,  Aaégri^g,  Aaignog,  slaegTiccdrjg,  yìaeg- 
ridriQ. 

V.  2.  Ileìgdv  tiv'  tyd-gcov  àgnusai  drjgouievov.  Affert 
hunc  versum  Suidas  s.  Jlscga.  Scholiastae  disceptant,  utrum 
haec  sit  nuga  zar'  è%d*gcdv  activa  significatone,  ut  èTiideoig 
rcov  TtoXeulojv  Diod.  XIV.  e.  80.  an  nag'  ky&gcov,  hoc  est, 
utrum  Ulixes  hostibus  insidias  parare  an  quidquid  hostes 
machinentur,  praeripere  dicatur,  quorum  utrumque  gnavo 
duci  convenit,  rò  ò£,vXctfirjcai  ti)v  ngà'^iv  xcù  rò  tmv  kvav- 
ricov  n)v  yvcó/btf]v  Tzgoatad-dveo&au  Galen.  de  Parv.  Pil.  Exerc. 
III.  905.  T.  V.  ed.  Kuehn.  Equidem  posterius  et  personae 
Ulixis  et  praesenti  ejus  negotio  convenientius  judicavi;  illud, 
quia  iste  rcov  àdtflwv  d-^garr/g  Philostr.  Imagg.  I.  862.  ma- 
gis  cavendis  quam  instruendis  insidiis  nobilitatus  est,  id  quod 
Odyss.  IV.  242.  et  tota  Dolonia  testatur;  hoc,  quia  nunc 
ipsum  exploratoris ,  non  insidiatoris ,  partes  sustinet.  Idque 
confìrmabam  ipsius  verbi  àgnaQuv  usu,  a  re  venatica,  ut 
pleraque  in  oratione  Minervae,  translato:  nam  proprie  canes 
venatici  nave  sagaci  captant  auras  Senec.  Hippol.  39.  sive 
apprensant  Gratius  Cyn.  239.  èrnia /uftavovrai  rrjg  rcov  &r}oioov 
Ò6{irjg  Plutarch.  Quaest.  Nat.  XXIII.  20.  T.  XIII.  postremo 
71  ol  xvveg  àgna^ovo i  rà  nvev/uara  Poli.  V.  60.  *)  ex  quo 
idem  nomen  Plutarcho  de  Soli.  Anim.  p.  969.  B.  (e.  XITT. 
162.  T.  XIII.)  7]  ai<?&ri<Jig  rcov  xvvcov  roìg  t%vs6i  zaì  roìg 
TivevfAcccù  tov  &rjgiov  ttjv  cpvytjv  èmdeixvvci,  restituì  prò  roìg 
vevpccGL.  His  igitur  indiciis  ductus  nugav  è%&gtov  àgnàaai 
statui  idem  significare,  quod  apud  Platonem  Civ.  I.  334.  A. 
rà  rcov  nolefiitov   xléipcu  /SovXsvfxara^  apud  Arrianum  Alex. 


1)  Hippocrates  saepius  èovaai  xìqv  bSfxrjv,  Antipater  Sid.  XXVII.  10. 
èovaaff&ai  /uvxrrj^aiv  avr/urjv,  Plut.  Symp.  IL  1.  647.  E.  (p.  114.  T.  IX.) 
off{A,aì  agnato  [.levai  rais  òffcp^asai ,  Hippocr.  de  Cord.  p.  448.  T.  I.  ra 
ovara  àojtag'ei  tov  rjé()a,  quae  omnia  a  manibus  ad  aures  naresque,  dehinc 
ad  animum  translata  sunt. 
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VII.  28.  vcpagnaoai.  Hermannus  vero  existimat  hoc  modo 
inepte  additum  esse  riva,  locumque  ita  interpretatur  :  semper 
captàs  opportunitatem,  qua  tentare  hostem  possis ,  àeì  &rigà 
nùgàv  tiv'  è%&gwv,  àgnaaca  scil.  ccvtjJv ,  infinitivo  extrin- 
secus  appenso,  ut  in  locis  a  Porsono  allatis  ad  Med.  1396. 
Verum  haec,  quaeque  praeterea  a  nostris  Grammaticis  aliata 
sunt  aut  porro  a  nobis  afferentur  ipsis,  ab  eo,  quod  in  quae- 
stione  versatur,  nescio  quomodo  discrepant.  Nani  quum  ver- 
bum  &i]Qàv  et  cum  accusativo  construi  possit  et  cum  infi- 
nitivo ut  Eur.  Hel.  63.  &rjgà  ycc/ueìv  us.  Anaxilas  Athen. 
Xm.  558.  C.  ròv  vglrov  &7igEveTcu  hi  XaBùv.  Theophyl.  Hist. 
IV.  16,  115.  B.  cv/Lipdxovg  éUa&cci  &rjgo>u8vog^  hoc  loco  ambi- 
guum  erit,  utrum  nomen  ab  infinitivo,  infiniti vus  autem  a 
verbo  regatur,  an,  ut  Hermannus  voluit,  &yigàrca  nùgav, 
wgrs  àgnàoai  avvrjv.  Ejusmodi  vero  ambiguitas  in  illis  nulla 
est,  sed  protinus  apparet  infìnitivum  laxius  pendere,  neque 
a  verbo  regi  primario,  aut  quia  hoc  cum  infinitivo  construi 
omnino  non  patitur  ut  Herod.  I.  176.  vcprjxpav  ty\v  nóXiv 
xaisc&ai,  aut  quia  jam  suum  et  proprium  casum  sibi  ad- 
junctum  habet  ad  hunc  modum  Itii%uqqvgiv  ol  xvvsg  xolg 
Tigofiàroig  xaxovgyùv  Plat.  Civ.  III.  416.  quod  Winckelman- 
nus  ad  synchysin  constructionum  refert  ad  Euthyd.  p.  41. 
ovòèv  àXkoicov  Séovrai  ògyccvcov  eìgevex&yvai  Hippocr.  de 
Artico,  p.  140.  T.  HI.  ti/licctoj  otov  av  doxy  a£,iog  uvai  Tta- 
&slv  Dem.  e.  Mid.  529,  22. x),  aut  ob  utrumque,  Plat.  Legg. 
X.  899.  D.  £vyyévewi  rig  68  iJeia  Ttgòg  rò  £,v{icpvTov  àyu  72 
rifxàv.  Aristoph.  Av.  411.  rig  sgeog  xo/ni&i  ama  Ttgòg  ogvi- 
&ag  èX&eìv.  Denique  si  quid  ambigue  dictum  est  ut  Soph. 
El.  364.  rrjg  cijg  ovx  egeo  ri/biijg  tv%8Ìv  2) ,  Aelian.  V.  H.  II. 
41,  128.  àxgarwg  hdiipa  oivov  nivuv,  Diod.  V.  73.  !A&7]va 
TtgogccTtrovci  rrjV  roov  èAaicov  cpvrslav  Ttagadovvai.  quem  infì- 
nitivum omitti  potuisse  docet  Strabonis  exemplum  XIV.  572. 
rovg  &avàrovg  Ttgoganrovoi  xomoig  roìg  &eoìg,  in  his  igitur, 
sive  infinitivus  cum  casu  suo  ex  verbo  pendet  sive  perfectae 


x)  Sic  obliquavit  verba  legitima,  quae  leguntur  e.  Timocr.  720,  28.  ri- 
marco o,  ri  av  Soxfj  at-tog  elvat  na&eìv.  Antiphontis  verba  Apol.  Caed. 
117,  27.  itàvtutv,  d>v  è/uè  agióv  tpaoi  nad'èìv  elvat  et  ilio  modo  explicari 
et  ad  attractionem  referri  possimt. 

2)  Aesch.  Snppl.  524.  òv  tr'  è'ocog  è'xsi  tv%sÌv.  Eur.  Hel.  417.  ovx 
àt-iov/uac  rovSs  tv%eÌv ,  Dem.  p.  Cor.  349,  5.  èì-éxletov  Aóyov  rvxsìv ,  qui 
infinitivus  multo  facilius  omitti  poterat  quam  ille  Plat.  Civ.  Vili.  556.  E. 
actjfia  voocodeg  a/ucxoàg  qotztjs  Selrac  TtoogXafiècd'ai,  vel  Soph.  Phil.  63.  ovx 
rj&coaàv  ce  xeov  onXcov  èX&óvri  Sovvai,  quem  locum  Buttmannus  minus  ac- 
ciugate cum  v.  81.  contendit,  ubi  rjSv  Xafìeiv  conjungi  possunt. 
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jam  constructioni  additus  est1),  sententia  eadem  manet;  hoc 
autem  loco,  ut  viro  praestantissimo  visum,  plurimum  interest, 
utrum  &tìQÓù^ai  cum  nugav  proxime  conjungatur,  an  cum 
àgnaaai,  illud  enim  signifìcat  frostibus  insidias  parare,  hoc 
structas  ab  hostibus  praeripere.  De  pronomine  infinito  non 
diffiteor,  id  mihi  quoque  multo  aptius  additum  videri,  si  no- 
mine nuga  signifìcetur  id  quod  Ulixes  machinatur  quam  si, 
quod  hostes;  neque  hoc  alia  ratione  exsolvere  scio,  nisi  ex 
eo,  quod  dicendum  erat,  o,  ti  drinorovv  ol  è%&goì  nugwvTai, 
relictum  esse  hoc  nugàv  riva. 

V.  4 — 6.  JExrjvaìg  vavrtxaig  Aìavrog,  h&cc  raS.LV  kc^à- 
rtjv  'éxu  affert  Eustathius  p.  826,  52.  quatuor  postrema  verba 
p.  792,  46.  Ì%vr}  ràxsivov  vzo%àgaxxa  Suidas  s.  NeoxdgctXTa. 
Ed.  Pr. 

V.  7.  Ev  Sé  a'  èxcpégsc  xvvòg  Aaxaivrig  cog  ttg  evgivog 
fidaig.  Haec  usurpant  Schol.  Apoll.  II.  125.  Etym.  M.  s. 
Tgifiaxog  et  Suidas  tribus  locis  s.  Bàaig,  Evgivog  et  Aàxaiva. 
Imitatus  est  Libanius  Ecphr.  T.  IV.  p.  1065.  svgivco  ftdcei 
73  t6  Xav&àvov  àvi^vevovveg^  et  apertius  Manuel  Palaeologus 
Or.  VI.  331.  [ai]  7iolvngay(ÀOva)^ev  —  wgTieg  ol  rà  &f]gia 
givr{kaTQV6cti  Xdxaivcu  xvvsg'  svgwag  xavrag  elns  ^ocfoxXijg' 
minus  aperte  Aelianus  Hist.  Animm.  II.  e.  15.  òixyp  evgivov 
xvvóg.  Hi  igitur  evgivog  secundum  casum  esse  crediderunt, 
Libanius  primum,  perinde  ut  Etym.  M.  evgivog  fidaig  rj 
evóacpgi]Tog  nogua,  ac  recte  quidem,  quoniam  poetis  familiare 
est  epitheta  trajicere;  cujus  rei  exempla  plurima  collegerunt 
Abresch.  Dilucc.  Thuc.  p.  244.  Valcken.  ad  Lennep.  Etym. 
T.  II.  p.  700.  Matthiae  Gramm.  p.  799.  Bernhardy  Synt, 
p.  53.  etc.  quibus  autem  haec  res  regatur  fìnibus,  nemo  tra- 
didit,  neque  dictu  facile  est.  Evgivog  ftdaig  vix  sensum  affert 
epitheti  trajecti;  nec  Qrifiai  evmnot,  Eur.  Phoenn.  17.  et  si- 
milia  mirationem  faciunt,  sed  Xevxltitiol  Kadpsiojv  àyviai  Pind. 
Pyth.  IX.  146.  nemo  nostrorum  poetarum  imitabitur,  nedum 
ista:  ygaìai  oaacov  nriyai  Eur.  Herc.  450.  \zvxonr]%ug  xrv~ 
noi  %zgoìv  Phoenn.  1350.  Tavavrog  rdojov  fiovaócp&agrov 
Lycophr.  831.  Haec  a  prioribus  quantum  distent,  manifesto 
apparet;  sed  per  quos  gradus  a  lenibus  principiis  huc  usque 
prove  età  sit  transfer  endi  audacia  et  quid  fuerit  audentibus 
extremum,  quaerimus  incassum,  ne  codicum  quidem  auctori- 
tatibus  satis  confisi,   qui  inter  se  persaepe  discrepant,  ut  ap. 


x)  Insolentius  loco  non  ultimo  positus  Thucyd.  I.  33.  firj  Svoìv  tpd'àaai, 
afxaQxcoai,  interpretes  ante  Hermannum  diu  frustra  exercuit.  Pro  infinitivo 
conjunctionem  fìnalem  posuit  Lysias  p.  Polystr.  160,  40.  ov  x^rjfidrcov  é'vs- 
xa,  iva  XafioifJLEV,  ev  ènoióvfiev. 
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Aesch.  Suppl.  485.  f^cojuovg  hn  allovq  Saiuóvwv,  et  Eur. 
Ale.  541.  lévoìv  Tigòg  aXh]v  èarlav,  illic  unus,  hic  plures 
aìXtov  exhibent,  quod  glossemati  propius  videtur,  idemque 
Eur.  Phoenn.  1649.  ubi  codd.  TQiTirvyovg  vsxgwv  yóovg  et 
Toi7iTv%it)v  offerunt,  et  multis  aliis  locis  usu  venit  v.  Observ. 
Mise.  Amstel.  T.  I.  24.  Neque  ulla  Criticis  religio  epitheta, 
quo  cujusque  libido  fert,  transvertere  ;  velut  Blonifìeldio  Pers. 
252.  rovSe  epeoròg  Sgarri/uà  m-Qcr/.óv  aptius  videtur  7isoor/.ov. 
Elmslejus  et  Matthiae  Eur.  Iph.  A.  1266.  (1253.)  prò  Ùxtqmv 
àoTiayàg  èlXf]Vixag  requirunt  élhpvxùJv,  quorum  neutruni  ad- 
miserim.  [V.  Wellauer.  ad  Aesch.  Proni.  399.]  In  Anth. 
Pai.  VI.  n.  230.  7ioi6xòv  ipi]XTQi]g  zvfjapa  Gidìigóderov  quum 
Brunckius  aidiìpoSérov  maluisset,  jure  opponit  Jacobsius, 
in  periphr astica  circumloquutione  epitheton  plerumque  copulari 
cum  eo  quod  periphr asin  faciat;  quanquani  hoc  persaepe  etiam  74 
praeter  periphrasin  fìt,  ut  adjectiva  primario  potius  apponan- 
tur  casui  quam  genitivo  ;  Qércdog  dvdliov  yóvov  Eur.  El.  450. 
&a6L0v  oivov  OTctf.iviov  Arist.  Lys.  196.  xgocpaXtda  tvqov 
aixsliX7]v  Vesp.  838.  [yovooyakivov  nàxayov  ipaXUov  Pac.  153. 
avxoùv  TQMsrfj  nó<siv  òuifccXóeaaav  Nicand.  Alex.  347.]  1). 
Ergo  Matthiae   ad  Phoenn.   v.  30.   liane,  uti  vocat,  casuum 


1)  Legitime  prononiina  possessiva  accommodantur  nomini  principali: 
èfirjv  ftcóroco  reXevrrjv  Anth.  Pai.  VII.  n.  334.  bvfxbg  naìg  TtcuSós  Androm. 
584.  abg  Ttcus  TtatSós  Bacch.  1327.  èfioìs  réxvcov  rèxvoig  Iph.  A.  785.  ràfia 
7teSia  yrjg  Herc.  462.  recilg  %eqbg  èqyaaiaig  Pind.  01.  Vili.  55.  rea  rifia 
noBcòv  XII.  40.  ficoqia  rfL  fffj  yqevcov  Iph.  A.  394.  aq  S*  vnb  £evyXq 
XendSvcov  Melinno  Stob.  Fior.  VII.  13,  177.  èv  reo  vfieréqep  domerei  rijg 
yvcófiTjg  Thuc.  II.  61.  vfiereqag  àxrìvag  oXfiov  Pind.  P.  IV.  453.  rr\v  r/fis- 
réqav  rcov  aiff&rjrrjqìcov  xqiaiv  Athen.  IX.  379  C.  Ideo  dubitari  potest, 
num  recte  scriptum  sit  Androm.  1063.  aov  ncudog  TtaiSi.  Sed  prò  arjg  KXv- 
raifivrtarqag  Séfictg  Iph.  A.  413.  ridiculus  foret,  qui  aóv  requireret.  Quin 
etiam  ubi  licuit  epitheton  transferre,  non  semper  translatum  esse,  ostendit 
Eur.  Troad.  1208.  ffxvXev/udrcov  rqcotxcov  xòouog  collatum  cum  cpqvyia  nénXcov 
àydXfiara  ib.  v.  1220.  multique  alii  loci,  in  quibus  nullum  aut  metri  aut 
euphoniae  discrimen  cernitur.  [rj/ueréorjg  qóog  avSijg  Nonn.  Par.  XV.  27. 
èfiog  oqog  èarlv  ècperfzrjg  ib.  XV.  45.  Fort,  èfirjg.  rsbv  ydficov  v/zévcuov  id. 
Dionys.  XLVII.  404.  recar  cpdog  coXeaag  oaacov  Anthol.  VII.  742.  cod.  reòv. 
fièbv  g'corjg  (pdog  Append.  Epigr.  261.  abv  aifia  xeqcnv  Eur.,  Orest.  429.  v. 
Matth.  ffeo  avrov  xqdari  xaivwg  prò  aov  avrov  Eustath.  1925,  32.  abv 
<pvrjg  èqarbv  rvnov  Anthol.  IX.  405.  rea  dXxrj  noScov  Pind.  01.  XII,  19. 
éftrjg  cbolva  Xoxeirjg  Nonn.  Dionys.  X.  131.  ob  metr.  è/nrjg  yXco%~ivi  xeqaìr;g 
ib.  XI.  269.  rerjg  coSlvag  oTtcóo^g  ib-  XIX.  37.  sed  arjg  Sé  d^vqa  \pvx,rjg 
Anthol.  XI.  304.  òo%rld'iuoìo  rei]  co  or]  Nonn.  Dionys.  XI.  334.  recov  ainv- 
d'rjoag  èocórcov  ib.  XI.  356.  reov  eyxeog  òq/urjv  Quint.  Sm.  III.  445. 
rqoyov  èfibv  <piXov  jcarqóg  Eurip.  El.  409.  rov^ei  rcòS'  èucov  nénXcov  xbqag 
ib.  501.  xeqxiSog  vcpaGfia  arjg  ib.  539.  dqrdvacg  Se'qrjg  èfirjg  Aesch.  Agam. 
842.  rerjg  pXaarrjuara  yairjg  Anthol.  VII.  373.  rerjg  ÒTtcóqrjg  Sóg  noi  aeìo 
xvneXXov  Nonn.  Dionys.  XIX.   13.  rjfiere'qov  xqóvov  Sqófiog  Par.  VII.  34.] 
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enallagen  nimis  arctis  circumscripsit  fìnibus,  quum  eam  dice- 
ret  ibi  tantum  locum  habere,  ubi  vel  substantivum  cum  geni- 
tivo periphrasi  inserviat  vel  genitivus  commode  abesse  possit. 
Sed  plurimus  ejus  usus  in  circumloquutione  personae;  pri- 
mum  ea,  quae  fìt  per  articulum:  rà  laavQwv  èv  Xa&paiaig 
i)v  IrjOTeiaig  ovina  nqòg  (pavsoàv  inavàoTaoiv  àvaaravra 
Zosim.  V.  25.  Jam  articulo  additur  nomen  indefìnitae  sub- 
stantiae;  Thuc.  I.  110.  rà  twv  ElXijvcov  Tioay  tiara  't%  hq 
TzoXs/urioavTa  diecp&dgt].  Hinc  illa  pendent,  quae  in  Ed.  Pr. 
commemoravi  nomina  definita:  rò  AìtojXoìv  rfQÓv^/Lia  gvutie- 
(psvyòg  èg  rag  Ttólsig  r\yz  rrjv  r]6v%tav  Polyb.  IV.  64.  quo 
vindicatur  Eur.  Hec.  290.  rò  oòv  àgicopa  xav  xaxwg  Xéyy. 
Plato  Legg.  VII.  790.  B.  rà  rdv  Ssotiotwv  ri&ri  àxovaavra. 
Dionys.  Antt.  I.  18,  10.  rijv  yviapap  rov  ftaoiXhwg  ànagai- 
xi]T(p  ògyfi  %qoù[iìviiv  ,  ubi  Casaubonus  /go)juévov  optabat. 
Justin.  XII.  6.  in  locum  irae  successit  existimatio  causam 
occidendi  considerans.  Perictione  Stob.  Tit.  CLXXIII.  596. 
al  rùv  èffr/ficov  xagreg^oeig  è&i£ófievai  cpégeiv  Xijuóv  te  xaì 
Stìpav.  Eadem  Tit.  LXXVII.  457.  ei  zig  yovécov  VTiEgygo- 
75  véoiev  (sic),  ìSéì]  xaxcòv  ravvi]  xaì  tfaGt]  xaì  &avov6?j  àfiagrla 
ygdcpErai.  Dio  Cass.  Fragm.  CLI.  p.  64.  T.  I.  SirjXsy^E  rrjv 
rov  yvvaixsiov  yévovg  ào&évsiav  ra%v  [tèv  ògyi^ofiévrjv,  rayv 
Sé  xaì  (po8ov/*évrjv.  Pind.  P.  I.  140.  ó  Tvgorjvwv  àXakaròg 
vfigiv  lòwv,  quo  uti  licet  ad  defendendum  Aesch.  Suppl.  482. 
olxTog  dgiòwv  rade.  Aristoph.  Plut.  45.  ov  ovvltjg  tì)v  km- 
voiav  xov  &eov  (pgd^ovaav.  [aìriav  —  rrjv  cpdaxov6av  Theophr. 
de  Caus.  PI.  IV.  6,  4.  T.  I.  p.  507.  oaai  cpvaug  \fJv%goTÉgag 
ravrag  slxòg  —  vooiJGai  Galen.  Comm.  III.  in  Epid.  70.  725. 
T.  XVII.  p.  1.  tov  J^jLieodiew  Qojjxa  tio&ov  Antnol.  VII.  25. 
Klxova  Qgrjxòg  JS/usodisto  Tikóxauov  ib.  27.]  Plut.  Cons. 
ad  Apoll.  p.  403.  T.  VII.  hvrav&a  dv  Tig  élxvosis  t?jv  tov 
^coxgdrovg  (pwvrjv  ty}v  oìofiévrjv  —  qui  locus  argumento  est 
in  V.  Coriol.  e.  III.  tovtov  àTzod'éSwxev  6  voytog  site  —  riptr^oag 
sits  —  oìópevog,  neque  vofio&érrjg,  ut  Schaefero  placet,  scriben- 
dum  esse,  neque  Nopàg,  ut  Haitingero,  neque  etiam,  quod 
omnium  lenissimum  foret,  oìojuévwv.  Postremo  cum  Androm. 
159.  7]7ieiQCùTig  ipv%r]  yvvaixcov  conferri  licet  Lucret.  I.  475. 
Alexandri  Phrygio  sub  pectore,  v.  24.  Nemeaeus  hiatus  leonis, 
quibus  excusantur  Xéxrgoov  àgnayai  èXXrjvixal  et  dgdfirj^ia 
nsgaixóv.  Et  cum  Soph.  Oed.  T.  1376.  rj  téxvcoV'  oipig  r\v 
èopt/LisQog  filaOTOvo  ,  onwg  'éfilaors  id  quod  Appianus  scripsit 
Civ.  IV.  89.  p.  645.  tJSovto  ini  rfj  oxpEi  tov  nlrid'ovg  ìoyy- 
goTarf]  ocpioi  cpavaloy,  quae  omnia  referenda  sunt  ad  illam 
translationum  libertatem,  qua  pars  prò  toto  dicitur  ut  %ri\aì 
T8TQafid{toveg  Phoenn.  815.  vel  totum  prò  parte  xeoóeig  o%og 
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Callim.  H.  Dian.  123.  *)  aliaeque  metonymiarum  species  ad 
agnoscendum  faciles,  ad  describendum  difficillimae.  Vulgo 
omnes  usurpant  yXcogòv  Séog,  de  quo  disserit  Schol.  Apoll. 
III.  120.  et  pallida  mors-  unde  progressi  medicanienta  quae- 
dam  ò£vdegxrj  vocarunt,  alia  àvxinadóvxa  Plut.  Symp.  II. 
Quaest  VII.  1.  92.  cf.  Valcken.  ad  Adon.  p.  221.  B.  escu- 
lenta ijdvóvsiga  Athen.  I.  27.  F.  vel  xecpalalyrj  XIV.  551. 
C.  alia  7iaa%r]ncQVTcc  vel  vnoftivrixitovxa  v.  Meinek.  ad  Men. 
p.  161.  cuminum  pallens  v.  Interpr.  ad  Pers.  V.  55.  ulcera 
desperantia  Plin.  XXII.  24.  Hippocrates  Aphor.  p.  720.  T.  III. 
notos  ^agvrtxóovg  dixit,  nec  sequuta  est  reprehensio;  sed 
Galeno  nonnunquam  6ohoixcódi]g  videtur  i]  ano  xwv  nafrùv 
èrti  xovg  nàa%ovxag  rj  ari  èxeivwv  ini  xà  nd&r]  {iexàftaaig  76 
Comm.  HI.  in  Prorrh.  I.  T.  XVI.  p.  731.  et  718.  eamque 
xaxó^lov  èg^velav  plus  semel  exprobrat  Prorrheticorum 
scriptori,  al  yàg  àvadgopaì,  (pi]6Ìv,  è/uéaaoal  xs  xaì  nagevsy- 
treìaai,  Séov  avxovg  è/néeavxag  xaì  nagevsy&évxag  dnùv  p. 
674.     Quis  igitur  rectum  discernet  ubi  inter  curva  subit? 

V.  9.  "jEvóov  yàg  (àvrjQ  —  Olim  adnotavi  articulum  cum 
T  et  v  non  colliquescere  praeterquam  in  doì{iàxiov  et  irov- 
daxog  Aristoph.  Lys.  370.  algcó^e&  '  v/uEÌg  &ovSaxog  xi)v 
xdlniv,  neque  in  id  xovdàcpovg  mutandum  esse,  licet  ita  di- 
xerit  Sophocles  %&ovòq  àsigag  et  Oppian.  Cyn.  IV.  186.  àu-  . 
gó/uevog  ydovóg,  eodemque  revocavi  &ovSaxog  Amipsiae  Athen. 
XV.  667.  F.  &v8(oq  VI.  268.  A.  [Elmsl.  ad  Med.  p.  76.  not.] 
Alibi  crasis  non  exprimitur,  ut  ó  vnég  bisyllabum  in  Herodis 
versu  Stob.  Fior.  CXV.  593,  30.  xò  vnzg&vgov  quatuor  syl- 
labarum  in  cantico  Chelidonistarum  Athen.  VIII.  360.  C.  ubi 
nunc  irvnég&vgov  scribitur.  —  Sequentia  agri  xvy%àvu  Fi- 
scherus  ad  Well.  T.  IV.  8.  cum  participio  cxat^cw  compre- 
hendi  vult.  Necquidquam.     Ed.  Pr. 

V.  10.  Kdga  axd^wv  Idgcoxi  —  idem  est  quod  ISgwxi 
gsó/nevog  Philostr.  V.  Soph.  I.  25,  541.  2)  vel  gavvó^evog 
Synes.  Dion.  p.  53.  sed  Eur.  Iph.  T.  108.  <jxccliwv  dcpgw 
ykvnov  idem  significare  videtur  quod  Herc.  934.  àcpgòv  xa- 
xéaxa^e  yevscddog.  Subsequentia  xal  o'  ovdèv  —  'égyov  èoxiv 
affert  Moschopulus  Sched.  p.  158. 


x)  V.  Toup.  ad  Longin.  XV.  4.  p.  322. 

2)  'Péofiai  neque  barbarum  esse,  ut  Matthiae  putabat  ad  Hel.  1602. 
neque  tam  rarum  quam  Hcldio  videtur  ad  Plut.  Timol.  p.  384.  denionstrant 
exempla  Hippocr.  Mul.  I.  634.  T.  II.  de  Nat.  Mul.  p.  534.  Plutarch.  V.  Galb. 
e.  XXVII.  Appian.  Civ.  IL  21,  201.  Lucian.  Gymn.  §.  25.  Callisti-.  Statt. 
VIII.  900.  Heliod.  III.  4,  113.  Polyaen.  Strat.  IV.  2,  6.  [Liban.  T.  I.  p.  284. 
QBÓfievos  SàycQvGi.  Pbilo  adv.  Flacc.  977.  p.  530.  ai'fiart  noXlco  TxeQi^eóftevos 
iqeópevog  Vat.)  Dionys.  Hai.  Hist.  IV.  38.  T.  IL  p.  738.] 
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V.  14.  15.  Ti2  (pfrkypi  !A&dvag  —  xdv  ànonxog  rjg, 
ouojg  cpwvì]^  àxovw.  Prioris  versus  mentionem  habet  Liba- 
nius  Presb.  ad  Julian.  p.  460.  T.  I.  xò  ^ocpoxléovg  léyeiv,  w 
(p&kyii1  Ld&tfvfj'Q'  altero  utuntur  Suidas  s.  'Mnonrog  et  Eusta- 
thius  p.  198,  28.  p.  611,  14.  Scholiastes  romanus:  (pfiéy/ua 
zìnzv  ojg  /urj  &£a6d[itvog  avxi\v  '  dr/lov  yào  kx  xov  xdv  dnon- 

77  rog  yg,  xovxéaxtv  dóyaxog.  Huic  assentiens  Brunckius  Mi- 
nervae,  inquit,  e  machina  loquentis  et  spectatoribus  conspi- 
cuae  vocem  audiebat  Ulysses ,  at  ipse  eam  censebatur  non 
mdere  juxta  veterum  opinionem,  deos  quidem  saepe  cum  homi- 
nibus  colloqui  sed  raro  se  iis  in  conspectum  dare.  Quorsum 
haec  simulatici?  et  ad  quod  exemplum?  Scilicet  Philoctetes, 
Thoas,  Theoclymenus,  Ion,  Peleus,  Hippolytus,  Orestes  deos, 
quibuscum  in  scena  colloquuntur,  non  videre  existimandi 
sunt!  Sed  ut  sumatur  hoc,  cujus  neque  ratio  ulla  neque 
exemplum  apparet,  quo  pacto  spectatoribus  persuaderi  poterat, 
ut  deam,  quam  et  ipsi  dare  vident  et  Ajax  primo  adspectu 
agnoscit,  unius  Ulixis  obtutum  fugere  crederent?  Decepit  in- 
terpretes  consuetudo  novitia,  quam  sequuti  Suidas  et  Gram- 
maticus  Ammonio  adjunctus  p.  XLVI.  utiotixov  interpretan- 
tur  rò  dOéaxov.  Sic  et  Cyrillus  Alex,  in  Exod.  L.  II.  296. 
ànonrog  7tavxe?Mg  xcù  ènéxeiva  rov  navxóg ,  aliique  aequa- 
lium  loquuti  sunt,  quos  Hasius  produxit  ad  Leon.  Diac.  p. 
437.  Sed  veteres  hoc  ccotixov  sive  dvonxov  dicere  solent, 
dnonxov  vero  id,  quod  e  longinquo  conspicitur  vel  dare,  si 
in  excelso  est,  vel  obscure,  si  longo  intervallo  distat;  oaoog 
anoTixog  eoxaù  ?)  KoQivO-ia  ex  xov  %cójbLccxog,  ut  prospici  pos- 
sit  Aristot.  Rep.  IL  12,  253.  D.  id  quod  alibi  svdrpogov 
dicitur;  xaxacpavr^g  xaì  ànoTixog  Plutarch.  V.  Lucull.  e.  IX. 
oTicog  dnonxov  a'itj  ano  xov  oxoaxonéSov  Arrian.  Alex.  IL 
12,  6.  pariterque  Dio  Cass.  L.  50.  e.  12.  Galen.  de  Semin. 
IL  5,  221.  T.  III.  de  Adm.  Anat.  VI.  1,  128.  T.  IV.  The- 
mist.  Or.  X.  137.  B.  Polyaen.  III.  12.  Zosim.  I.  66.  Heliod. 
IX.  8,  361.  His  conveniunt  xónog  é£  dnónxov  xaxacpavijg 
Plutarch.  V.  Eum.  e.  XV.  é£  dnónxov  xaì  ^EOairdxrjg  nsQiw- 
nijg  Gregor.  Naz.  Or.  XIII.  94.  C.  ed.  Bill,  multisque  aliis 
locis  Soph.  Phil.  467.  Philo  de  Temul.  p.  260.  A.  Phot. 
Bibl.  CCLVffl.  778.  item  èv  dnónxco ,  in  conspectu  Dionys. 
Antt.  IL  54.  quod  interpres  male  reddit  in  occulto  x)  Joseph. 

78  Bell.  Jud.  V.  9,  1.  Synes.  de  Regn.  p.  12.  D.  de  Provid. 
p.  94.  C.    'év  dnóxpei  Strab.  VI.  256.  et  alibi  v.  Wyttenbach. 


*)  De  hoc  Hasius  aliter  sentit  neque  negarem  saltem  ambigi  posse,  si 
modo  significati©  occulti  alamele  constaret;  ef  ànoTtrov  VI.  14.  sine  contro- 
versia significat  ex  edito. 


AD  SOPH.  AI.     V.  14  —  16.  65 

ad  Plut.  T.  I.  850.  Invisum  nunquam  apud  veteres  signi- 
ficai, frustraque  Erfurdtius  coutra  me  affert  ug  Tikeìavov  uy 
Toìid'  ccTCOTirog  aoTSog  Oed.  T.  762.  et  xreìve  xcù  xxavcov 
Tigódzg  anonrov  ìjUÌv  El.  1499.  ubi  cxtiotitov  sane  invisum 
reddi  potest,  non  quo  haec  sit  vera  et  propria  vocabuli  po- 
testas  sed  quia,  quae  eminus  conspiciuntur,  saepe  valent  prò 
non  conspectis.  Neoptolemus  Philoct.  453.  qui  Trojam  nun- 
quam revisere  cupit,  sibi  curae  fore  dicit,  ne  eam  Tt]ló&ei> 
adspiciat;  num  iccirco  njìódsv  significat  ovdctutòg?  Plautus 
Trinumm.  II.  1.  237.  procul  adhibenda  dicit,  quae  omnino 
non  debent  adhiberi;  neque  aliter  ìjttov,  òllyov  et  figctyv 
prò  ovdév  v.  Philem.  §.  90.  p.  66.  Etym.  M.  621,  44.  axolij 
prò  ovS'  olcog,  sero  et  parum  eo,  quo  notum  est,  intellectu 
usurpantur  ideo  quod  quae  lente,  quae  sero,  quae  parum 
strenue  aguntur,  ea  plerumque  a  non  actis  nihil  distant.  — 
Restat  brevis  de  interpunctione  quaestio.  Nam  quum  vulgo 
comma  ante  ò^ccog  ponatur,  Elmslejus  postponendum  censet, 
quia  oucog  apud  Tragicos  aliquoties  in  apodosi  collocatum 
inveniatur.  Certum  est,  nonnumquam  interpungi  non  posse; 
nimirum  si  enuntiatio  condicionalis  et  concessiva  in  unum 
coaluerunt,  xeì  Tiécpvjp  oucog  largig,  xeì  dlxai  oucog  léyco, 
quamcis  (amen  oderai  illam  Ovid.  Met.  II.  782.  muta  tamen 
quum  sint  Lucret.  V.  1086.  vel  si  prò  illa  nomen  valet; 
Kvlcova  àvé&eoav  Tvgavvlda  oucog  (Sovlsvoavra  Pausan.  I. 
28,  1.  id  est  xaljisg  èfiovì.evosv,  vel  ànaXafióv  nsg  oucog  ini 
égyov  èytigei  Hesiod.  Theog.  20.  rr^v  euTiijg  7irsgÓ866av  èovactv 
fièkipca  Oppian.  Cyn.  III.  584.  [xalroc  xavog&cóoavrag  oucog 
ànixxuvav  Aelian.  V.  H.  VI.  5.  tu']  ti  xaì  di]uag/ovvTeg  oucog 
na&oisv  cxTOTtcóisgov  Appian.  Civ.  II.  23.  nctg  òllyov  oucog 
t\xovtl  Paus.  I.  13,  4.]  cf.  Voss.  ad  Arat.  1110.  tamen  contem- 
tus  abs  te  haec  habui  in  memoria  v.  Heindorf.  ad  Plat.  Phaedon. 
p.  91.  C.  Neque  nos  interpungimus  sic  contracta  Non  visum 
agnosco  tamen.  Sed  ubi  utraque  enuntiatio,  condicionalis  et 
concessiva,  omnibus  suis  partibus,  ut  hoc  loco,  expressa  est, 
y.aì  èàv  ccTioTiTog  yg,  of,icog  àxovco,  etsi  te  non  video,  tamen 
agnosco,  interpunctione  uti  solemus,  et  in  universum  notas 
et  signa  orthoepiae  non  ad  Graecorum  rationem  a  nostro  usu 
alienissimam ,  sed  ad  legentium  commoditatem  dirigimus  sic  79 
ut  saepe  interpretationis  instar  sint. 

V.  16.  Kaì  ì*vvag7ià±co  cfgsvl.  Grammaticus  Etym.  Gud. 
additus  p.  643.  àgna^co  to  ò^éwg  votò,  cog  naga  JEoopoxlù 
Kaì  ìzvvagTidi'co  cfgsil.  Eadem  affert  Moschopul.  Sched.  p. 
168.  Sic  Aristopb.  Nubb.  777.  xa%kcog  tovtì  ^vvagnaGov. 
Simylus  Stob.  Fior.  Tit.  LX.  4,  378."  rò  m^kv  hn'agxaaai. 
aliique  quos  testes  adhibet  Segaar.  ad  Clem.  Quis  div.  p.  23-4. 

Sophocl.  Aiax.  Ed.  3.  5 
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Aliter    rhetores   dicunt   6vvaQ7id£,sa&cu  ca,    quae   in   dicendo 
premuntur  v.  Vales.  ad  Harp.  p.  144.     Ed.  Pr. 

V.  17.  KcóSoovog  wg  Tvpotjvwfjg.  Extat  hic  versus  ap. 
Suidam  s.  Któduv,  Schol.  Soph.  Oed.  C.  124.  et  Schol.  Thuc. 
IV.  134.  qui  Thucydidem  ò  xuÒtov  dixisse  affirmat;  nec 
repugnat  quod  Schol.  ad  h.  1.  scribit:  r]  xojÒoov  {tijlvxòig 
Cttrtx&Q.  Namque  Thucydides  de  excubitorum  sive  circito- 
rum  tintinnabulo  loquitur,  ó  xwdcav  ò  cfv?MXTf]owg  Synes. 
Catast.  p.  303.  D.  unde  nominatur  ò  (fvla'S,  xov  xiaòcavog 
Parthen.  e.  VII.  Eodem  genere  ò  xojSwv  6  xarà  tyjv  òxpo- 
Tiwliav  Strabo  XIV.  626.  ò  èv  reo  ìy&voTHùluù  Plutarch. 
Symp.  IV.  Quaest.  IV.  2.  p.  183.  et  qui  jumentis  appendi 
solet  Diod.  XVIII.  e.  2.  [aut  maleficis  Liban.  T.  I.  p.  222.] 
aut  retibus  Plut.  V.  Brut.  XXX.  et  quo  tempus  offìciorum 
matutinorum  significato  Lucian.  Mere.  cond.  §.31.  p.  254. 
T.  III.  Bip.  Sed  rijg  xtaSmvog  Aristot.  de  Sens.  e.  VI.  446, 
22.  ed.  Bekk.  quod  tintinnabuluni  interpretantur.  Scholiastes 
h.  1.  ait  codonem  esse  rò  Hilary  rijg  oaXmyyog.  Sed  buc- 
cinae  orifìcium  superius,  quod  tubiceli  ori  admotum  inflat, 
denotare  videtur  Josephus  Antt.  III.  12,  18.  ovoiy'S,  naoi- 
%ov6<x  evgog  àgxovv  ènì  reo  gtÓuccti  ngòg  V7ioSoyj)v  nv£V[ia- 
rog  slg  xcóÒcova  raig  oaXmy^i  7iccga7ih]6icog  rslovv,  nisi  ille, 
ut  Sambuco  visum,  rsXovaa  scripsit,  id  est  rehevrcòoct,  in- 
ferius  sive  rò  TiXaxv  rijg  aàXmyyog  intelligens,  de  quo  Athe- 
naeus  loquitur  IV.  185.  A.  ubi  cornu  tibiae  Phrygiae  idem 
valere  dicit,  quod  in  tuba  xòv  xojdajva,  et  Eustathius  p.  1139, 
60.  qui  e  Schol.  Ven.  2.  219.  diversa  tubarum  genera  accu- 
ratius  quam  Sophoclis  interpres  graecus  percenset  ac  sexto 
loco  Tyrrhenicam  memorat  òuoiav  qgvyicp  avXcò  ròv  xojScova 
xexXao/névov  s'/ovoav.  Ergo  ob  sommi  graviorem  Tyrrhenica 
tuba  nominatur  a  Tragicis  Aesch.  Eum.  556.  Eur.  Phoenn. 
1393.  quorum  exemplum  sequuntur  posteriores;  Tymnes 
Anth.  Pai.  e.  VI.  n.  151.  ftagvv  avXòv  —  Tvo6i]vov  fisXé- 
%«.  Crinagoras  e.  VI.  n.  350.  Tvgai]vijg  xelàdriua  6aX- 
niyyog  xaì  —  xaidcov  yaXxeog.  Nonnus  XVII.  92.  TvgCìivrjg 
ftagvSovnov  aàXmyya  &aka<56rig.  Gregorius  Naz.  Ep.  ad 
Card.  CXCIV.  p.  891.  T.  I.  raya  Sé  xaì  rag  Tvgoipixàg 
v7tsQe(pwvì]6a  GaXmyyag,  et  Eumath.  de  Ism.  L.  IV.  p.  178. 
ttjv  yXw66av  eìg  TvgaipLxi)v  {A.azeyàXxev6e  GaXmyya,  quam 
TvQ(5r\vi]v  vocant  Diodorus  V.  40.  et  Maximus  Diss.  III.  p. 
47.  ut  Xóyog  Tvgoipóg  Aelian.  H,  Ann.  XII.  46.  Sophoclei 
loci  meminit  etiam  Joh.  Diaconus  ad  Theog.  v.  979.  Ed.  Pr. 

V.  21.  Ilgàyog  acxonov.  Hesychius  "Agxotiov  ì  à&é- 
cevov,  (sic  Hermannus  prò  à&srov)  ^ocpoxXijg  èv  Alavn  fictOTi- 
yoepógoo.    Ed.  Pr. 
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V.  22.  Eitieq  eigyccGTca  rade.  Musgravius  einendabat 
e'igyctarcci  y  ode,  riempe  ob  ainbiguitateni,  quae  re  vera  nulla 
est,  apud  Sophoclem  praesertim,  qui  huic  perfecto  praeter 
participium  seinper  activam  tribuit  potestatern  Oed.  T.  279. 
347.  Col.  825.  Tradì.  748.  Phil.  1172.  Ant.  294.  etc.  Ed.  Pr. 

V.  23.  "la uev  yàg  ovdèv  rgavég  —  Sic  Suidas  scribit 
s.  Tgcevég  hoc  versu  apposito;  Etym.  M.  p.  466,  12.  indidem 
afrert  tdusv,  quod  ille  et  Scliol.  Ven.  I.  124.  dubitat  utrum 
ex  aoristo  idoiisv  an  ex  Ì6cuisv  vel  o'tóausv  contractum  dicat. 
Ab  olòcc  non  solum  iSfisv  profìciscitur,  sed  etiam  ISuca^  id 
est  yivcv6X(o,  oìÒa  Hesych.  ìòiuh  cfgóvi]6ig  Id.  Sed  a  Tragi- 
corum  consuetudine  illud  alienimi,  nec  satis  tutum  àcpoad- 
liÓvcoq  Aesch.  Ao'am.  281.  Pers.  415.  ubi  codd.  usitatiorem 
formam  praebent,  quani  confìrmat  nhygaGtica  Suppl.  443.  et 
àcfoccoutov  Sophoclis  Anecd.  p.  472.  dubiumque  òSui]  in  di- 
verbiis  Eur.  Hipp.  1391.  quum  òau?]  saepius  legatur  et 
evoouia  Sopii.  Laoc.  Fr.  I.  y.dxGGuog  Ach.  Fr.  IL  [<Pga§uoov 
Inscr.  ap.  Boeckh.  172.  voi.  I.  p.  306.  Tiolvcfgddutov  Oppian. 
Hai.  IV.  29.]  Perperam  Buttmannus  Gramm.  §.  110.  Adn.  8. 
xexccduévog  huc  refert,  quod  ab  alio  principio  neque  epicum 
sed  doricum  est  vel  aeolicum.  Adjectivuni  rgccvég  Hesychius 
iisdem  verbis  quibus  Scholiastes  interpretatur,  octcfèg,  àkrj&ég^  si 
sic  ut  hunc  locum  spectare  videatur.  Photius  Tgccvèg  rò 
cccqèg  oi  rgayiy.oì  kéyovGi,  quanquam  non  invenitur  alibi. 
Nomen  defectivum  esse  declarat  Schol.  Jen.  xd'^tv  /uev  'éor/.sv 
'éyuv  roiyevovg,  ovy.  e/sl  oè  ra  Xoincc  evo  yivrt.  [rò  roavòv 
Phot.  Bibl.  Cod.  CCXXII.  318.  àrgaveórarog  id.  CCXXXIV. 
487.  rgavì)  èvcwyeia  Philo  de  Sacrif.  850.  p.  253.  rgavcorégaig 
id.  de  Legg.  Specc.  792.  p.  316.  Tgavtóregov  ib.  802.  p.  326. 
roavàg  yltóaaag  Sap.  Saloni.  XI.   21.] 

V.  24.  Kccycò  ^s'Aorr/jg.  In  anapaesticis  carminibus 
è&éleiv  usitatissimum,  àg  ède?^a)]  Proni.  184.  nàoyuv  è&é?.w 
1067.  ìdeìv  a&éXeig  Phil.  145.  ovd'  è&élco  Eur.  EL  132.  roìg 
è&é?>ov6L  Ion.  99.  perrarum  alterum,  dga  &iXovoai  ib.  1246. 
quo  certius  est  ri  &kXovai  Troad.  163.  in  senariis  solum  &é- 
Xsiv.  [Quod  Buttmannus  proposuit  Phil.  1343.  ovyxwgeL 
'd-éXcov,  non  magis  ferri  potest  quam  'y.cc&evdov,  xa&rjprjV 
etc]  Ed.  Pr.  Oslovrìjg  La.  Lb.  Rice,  quod  Elmslejus  probat 
propter  eam  quam  attilli  rationem.  Yerum  haec  nihil  adtinet 
ad  derivata;  &sh'iutov,  t^/z/ròc,  deXs/d~góg  partirà  Atticis  in- 
sueta  sunt,  partim  Graecis  in  universum;  de  &sh]TÓv  Oed. 
C.  527.  quod  olim  judicavi  ad  Phryn.  p.  7.  confìrmat  Her- 
mannus;  neque  contra  valet  &é?>eog  à&éXeog  nolens  volens 
Aesch.  Suppl.  864.  quippe  solitarium  et  fortasse  oppositionis 
causa  ex  tempore  fìctum;  disparata  autem  quantum  lieentiac 
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detur,  ex  Swr^g  —  àdwnig,  risi  —  arisi,  aconiti  —  coniti  etc. 
cognoscitur.  Apud  Aristophanem  Acharn.  335.  in  duobus 
continuis  versibus  se  subsequuntur  h&kXuv  et  è/Liov  Oilovrog, 
quae  ordinaria  est  forma  excepto  ,a?/cT  èOebjo/j  in  anapaestis 
Avv.  558.  Pro  solemni  formula  6o '  av  &sòg  dé'Atj  Pac.  930. 
Dinarch.  e.  Arist.  p.  105,  3.  legitur  av  &sòg  hdihj  Plat. 
Hipp.  286.  C.  Phaedon.  80.  D.  Legg.  VI.  778.  B.  aliisque 
locis  ad  Phryn.  indicatis,  quo  loco  non  praetermisi,  quod 
postea  a  Schaefero  saepe  repetitum  est  App.  T.  I.  819.  T.  V. 
671.  breviorem  formam  et  liujus  verbi  et  pronominis  xslvog 
apud  Atticos  crebro  post  monophthongos  et  diphthongos  in- 
veniri  vel  cum  aphaeresis  signo  rj  xeivo  Parm.  142.  E.  etc. 
vel  sine  eo  v.  Bekker  ad  Dem.  38,  4.  T.  I.  neque  non  apparet 
illud  in  Tragicorum  libris  vel  post  consonantem  atque  adeo 
in  ipsis  versuum  initiis  Orest.  484.  Med.  955.  Aj.  567.  etc. 
ex  quo  intelligitur ,  hanc  non  esse  prosodiacam  notam  sed  a 
82  librariis  subinde  adjici  ut  lectores  integrioris  formae  admo- 
neantur.  Mi)  ds'faqGug  Isaeus  Cir.  p.  G9.  §.11.  jehj  &sloi 
Lycurg.  Leocr.  p.  157,  77.  etc.  et  similia  apud  Demosthenem, 
cui  Schaeferus  jutj  h&slsiv  eximere  studet  ad  p.  1451,  61.  cf. 
Ruediger  ad  Philipp.  I.  p.  27.  Thucydidi  familiarius  verbum 
trisyllabum,  nec  dubitatione  caruit  sì  dsloifxsv  VI.  34,  4. 
sed  Piatoci  jure  reliquit  Schneiderus  ad  Civ.  T.  I.  p.  230. 
T.  III.  p.  154.  etsi  apud  hunc  ut  apud  ceteros  antiquiores 
praevalet  k&slsiv.  [conf.  Ellendt.  Lex.  Sopb.  T.  I.  485.] 

V.  25.  'Ecp&ctQfiévag  —  Hunc  et  insequentem  versum 
producit  Suidas  s.  Asiag.  Verbum  zarrjvagiG/nsvag  ex  h.  1. 
idem  et  Hesychius  et  Schol.  Ven.  XXI.  26.  enotarunt.  Quod 
sequitur,  noiftviojv  hniGràraig,  id  Suidas  s.  EmGràng  inter- 
pretatur  roìg  xval,  fortasse  ne  Ajax  caedis  verae  nec  ad  vin- 
dictam  necessariae  reus  agatur;  idemque  sensisse  videtur  qui 
v.  232.  adscripsit:  ovtoi  yàg  èvó/M±ov  xcù  noi^iivag  avròv 
àvriQYi'/.hvai,  id  est,  solam  in  hoc  conjecturam  sequuntur. 
Rectius  Schol.  Rom.  roìg  noiyciGi'  xaXwg  de  tovro,  iva  {ir] 
TtagayivoiTÓ  rig  a7tayyéV.cov  ro  oacfég.  Sic  Tcoifiviwv  ini- 
Gràraig  Plat.  Legg.  X.  906.  A. 

V.  28.  Aìxiav  vé/Ltsi.  Codd.  à,  Lia,,  Lb.  Aug.  B.  tgé- 
nu,  hic  supra  scripto  ve  fi  si.  Illud  Valckenarius  ad  Hipp. 
p.  306.  e  glossa  slg  avròv  tostisi  ortum  putat.  Galenus  de 
Plenit.  e.  XI.  346.  T.  VII.  Chart.  p.  582.  Kuehn.  ovx  Uip 
anaoi  vk\xsi  ttjv  alriav. 

V.  29.  Kal  /noi  ng  Ò7it?]Q- sigici oov  —  haec  verba  appo- 
nit  Thomas  s.  VtitiJq,  totum  versum  cum  insequenti  [Maxim. 
Pian,  in  Anecd.  Bachm.  T.  II.  34.  et]  Suidas  s.  VTtTìjgag^ 
quam  vocem  Eustathius  p.  788,  31.  ex  h.  1.  affert.    Ed.  Pr. 
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V.  30.  Il^Scovva  nsSla.  E  Scholiastae  interpretamento 
t(p  nsdlq)  nata  est  codd.  nonnullorum  lectio  nedlcp.  Syn- 
taxis  hujus  exempla  abunde  multa  extant,  sed  regula  parum 
claret;  nXavrj&ijvai  ttjv  ègtfjurjv  Iesai.  XVI.  8.  noXXrjv  ègi]- 
fÀtav  Conon.  Narr.  II.  noXXrjv  yrjv  Xenoph.  Eph.  V.  14,  116. 
Plutarch.  Lucidi,  e.  XXXIV.  cf.  Aglaoph.  T.  I.  49.  nolvv 
nXavàoftai  rónov  Dio  Chr.  VII.  226.  nàaav  nXavriftùg 
%ùóva  Eur.  Hel.  598.  yrjv  àniav  àXcopsvog  Oed.  C.  1686. 
rr)v  TilavoGTifiij  yrjv  fiefiojg  Aesch.  Eum.  76.  yrjv  noXXrjv  no- 
Qsvso&ai  Arrian.  Alex.  VI.  23,  1.  haec,  inquam  satis  trita  8.- 
sunt,  nec  rarius  verbis  meandi  additur  accusativus  nominum, 
quae  loci  qualitatem  sive,  ut  apertius  dicam,  locum  qualifì- 
catum  significanti  ovgsa  7iXaL,ójusvai  Callim.  H.  in  Dian.  235. 
à?,có/iisvog  ovgsa  xaì  Sgvuovg  Theocr.  Id.  XIII.  66.  ècpoixa 
nainaXa  xaì  xgrjuvovg  Callim.  H.  Dian.  194.  6rù^  àvrjgó- 
rovg  yvag  Aesch.  Prom.  708.  ree  dvgftara  tzoqsvsg&cxi  Xen. 
Cyr.  II.  4,  27.  Mgape  gó&ta  Eur.  Hel.  1130.  etc.  Verum 
haec  omnia  dubito  num  comprobent  illud  cpvyàg  cc?^]T£vcov 
%&óva  Eur.  Hipp.  1026.  quem  versum  Valckenarius  quoque 
subditicium  esse  judicat,  sed  rationem  sequutus  aliam  et,  ut 
mihi  videri  solet,  minus  probabilem;  sic  enim  ait,  quia  àXt]~ 
revwv  idem  valeat  quod  àXrjrr^g  wv,  ab  eo  accusativum  y&óva 
regi  non  posse.  Quum  vero  constet  hunc  casum  cum  pri- 
mitivo àXàcd-au  construi,  idem  derivato  àX^rsvco  conceden- 
dum  est;  neque  aliter  construuntur  verba  dganersveo,  Xrjarevio, 
/LieoiTEvw,  aTr]Xirevco,  ts%vit8vm ,  quod,  si  Valckenarii  ratio 
valeret,  fieri  non  posset.  Mihi  illud  potius  dubitandum  vide- 
tur,  num  àXtjTevsiv  sive  àXà~6&ai  %&óva  dici  possit  nullo 
addito  adjectivo  l).  Sed  hoc  missum  faciam.  Quum  vero 
iisdem  verbis  etiam  praepositiones  ava,  Sia,  xara,  adjungan- 
tur,  quaestio  existit  vix  solubilis,  quid  unaquaeque  momenti 
afferat.  Pro  Theocriteo  ilio  Bion  I.  20.  substituit  ava  Sgv- 
(xovg  àXaXr]xai,  ut  àv  aì&éga  ìwv  Apollon.  III.  166.  eidemque 
verbo,  quo  Sophocles  usus  est  nudo,  praepositionem  addidit 
Maximus  Tyr.  XV.  7,  283.  7ir]8wv  ava  rò  nzdiov,  et  Xeno- 
phon  in  Cynegeticis  Hipparchoque  modo  rà  ogi]  &sìv,  rà 
xaravri]  hXavveo&ai,  cpevysiv  Tiavroìa  %wgia,  modo  nXavàaftai 
ava  rà  ogr],  Tgé%eiv  ava  rà  ogrj  etc.  Cum  alia  praepositione 
Strabo  XV.  662.  xad*  oXrtv  rrjv  'EXXdSa  ènXavri&rjGav ,  et 
Himerius  Ecl.  XII.  6,  202.  è(Jxigr?]68  xarà  rovg  Xei^iòJvag, 
cum  eadem  praepositione  sed  cum  alio  casu  idem  Or.  II.  5, 
376.    hrcXavciTO    xaxà    rìjg    vep'    rjXico    nàor]g,    Epigr.   !/18e67t. 

l)  Bernhardy  Synt.  p.  114.  tpvyàs  xfróra  conjungit,    quod  eur  displiceat 
planius  suo  loco  dicemus. 
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84DCCXXXVII.  axiorcòaa  xaxà  toìv  nsSiwv,  Aratus  v.  1119. 
dUovrac  xard  fiovfiooioio,  Aelian.  V.  H.  I.  21.  nétovrca 
xard  rìjg  &aXdoai]g.  Horum  differentia  nisi  explorata  fue- 
rit,  multorum  locorum  et  interpretationem  et  lectionem  va- 
cillare necesse  erit.  In  Xenoph.  Hipp.  III.  3.  prò  rdfpgovg 
nrfiàv  codd.  nonnulli  ÒLamjdqv  praebent,  quod  Plutarchus 
nomini  illi  adjungit  V.  Lys.  e.  XXI.  sed  simplici  utitur  Ma- 
xinius  Tyr.  XXVI.  5,  20.  Grammatici} sque  Hermanni  p.  402. 
nr}8w  ttjv  rdcpgov  prò  exemplo  affert;  rdcpgov  àléa&av  Op- 
pian.  Cyn.  I.  83.  Apud  Aelianum  V.  H.  I.  e.  32.  !Agxa- 
&g'Sri  ttjv  Heoolda  klavvovxu  Corais  praepositionem  eìg  ad- 
debat,  quam  omitti  posse  demonstrat  Lucian.  Praec.  Rhet. 
§.  5.  èorjurjv  7iolh)v  kldaai.  Huc  pertinet  etiam  rag  òÒovg 
innato  iievoi  Diod.  XIII.  88.  id  est  xad  innato  uevoi  e.  109. 
perequitantes ,  et  quod  ubique  legitur  nlelv  xì)v  &d?.axTav, 
rbv  noxa^ióv  etc.  sed  xijvòe  xi)v  òò'òv  upvye,  è'§ódovg  xevdg 
'égnei,  aliaque,  quae  Matthiae  Gramm.  §.  409,  4.  et  Bernhardy 
Synt.  p.  115.  huc  retulerunt,  ut  interse,  ita  a  prioribus  longe 
distant. 

V.  32.  Tà  fièv  6i}uaivouai.  Legitur  hic  v.  ap.  Suidam 
s.  2?nuaivo{icu,  quo  verbo  in  eadem  re  usus  est  Oppianus 
Cyn.  I.  453.  /liv^wxtjogi  xvveg  naviyvta  or/urjvavxo,  quanquam 
patet  latms;  nccc>%rjXitov  /ueigdxiov  xcùg  &Qi%ì  arjuaivóue&a 
Synes.  Enc.  Calv.  p.  85.  similiterque  Philostratus  V.  Ap.  III. 
53.  p.  137.  Appian.  Civ.  IV.  19.  Aelian.  H.  Ann.  VII.  48. 
cf.  Abresch.  ad.  Aesch.  T.  III.  163.  Toup.  in  Suid.  T.  HI. 
323.  Id  attici  oratores  xexuaigouca  dicere  solent,  posteriores 
6r\ (Acetico {Acci.     Ed.  Pr. 

V.  33.  Kovx  e%w  ua&eìv  òrov.  In  Suidae  cod.  1.  e. 
vitiose  scriptum  onov,  quod  Elmslejo  placuisse  mireris. 

V.  34.  Kcugòv  8'  erpicete.  Suidas  s.  Kaigia  ex  h.  1. 
xaigòv  S'  hcprjxeug  dvxì  xov  ènrxalgcog.  Infra  v.  1317.  xaigòv 
hXr}lv&cóg  et  Eur.  Hel.  479.  xaigòv  ovdév  jjldeg.  Poetae 
saepe  praepositionem  addunt:  èg  xaigòv  Arist.  Avv.  1672. 
Eur.  Hec.  666.  Hipp.  899.  Phoenn.  105.  quam  praeverbii 
scripturam  ne  quis,  animum  ad  èg  xògaxag  referens,  in  hac 
verborum  consequentia  perinde  stabilem  putet,  admonendum 
est  et  codd.  passim  eìg  exhibere  et  libros  impressos  Plat. 
sóPhaedr.  229.  A.  Xenoph.  Cyr.  III.  1,  8.  Alexis  Diog.  III. 
27.  Lucian.  Lex.  §.  3.  Heliod.  I.  3.  [Himer.  Ecl.  IV.  16,  108.] 
etc.  In  soluta  oratione  semper  praepositio  additur  vel  eìg  vel 
xaxd  v,  Dorv.  ad.  Char.  p.  419. x)  nec  solum  post  verba  rjxuv, 


x)   Aliud   significat    ovSéva   xaiQov   ttjv   TQvcprjv   Ttagieis   Zosim.    I.    33. 
eì-ecxiv    sisiéveu    Ttavra    aaiqòv    Galen.    de    cogn.    Anim.   Morb.    e.    V.    527. 
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nagùvai,  et  similia;  sv  Aéysiv  xcà  kg  xcugóv  Herodo.  IX.  87. 
prò  quo  Pindaro  licuit  xcagòv  si  cpfréy^aio  Pyth.  I.  157.  simi- 
literque  sìg  xa'kòv  ijxeig  Plat.  Symp.  p.  174.  E.  elg  xalov 
elnccg  Oed.  T.  78.  eìg  xalòv  alerò  Antli.  P.  e.  IX.  n.  236. 
cf.  Boisson.  ad  Philostr.  p.  612.  Kueckert.  ad  Plat.  1.  e. 
Bornemann.  ad  Xen.  Symp.  I.  4.  Sed  latino  commodum  ad- 
venis  quod  respondeat,  nihil  reperi  praeter  hujusmodi  adje- 
ctiva:  Ójqlov  èg/o/Liévi]  Arat.  1075.  vv/jov  ànénlsvoev  Anton. 
Lib.  e.  I.  \èvvv%iov  cpoiTcòi'  Athen.  p.  544.  A.]  xaTafiaivoi/Ti 
og&giov  Plut.  V.  Cat.  Min.  e.  41.  óp&giov  tjxwv  Aristid.  T. 
I.  280.  'Acogiav  ìjxovreg  praebent  codd.  Arist.  Ach.  23.  sed 
simplici  nomine  Graeci  non  utuntur,  quin  aut  praepositionem 
addant  èv  orna  Polyb.  XVIII.  2,  4.  Theocr.  XXI.  40.  v. 
Casaub.  ad  Athen.  T.  II.  469.  vel  xafr'  ówav  idem  XVIII. 
12.  quorum  illud  quamvis  Aristophanis  auctoritate  munitimi 
aìiquibus  displicuisse  docet  Antiatticista  Anecd.  p.  94.  aut 
articulum  aliudve  epithetum,  rì/v  ojgav  rjxsiv  ènl  xò  delnvov 
tempestive  Lucian.  Somn.  §.  7.  Navig.  §.  22.  xi)v  eìO-iauivìiv 
cógav  Hippocr.  Prorrh.  T.  I.  338.  Plut.  V.  Mar.  e.  XXXVII. 
116.  cf.  Elmslej.  ad  Bacch.  722.  xìp  wgav  xrjg  àna?dayì]g 
Diod.  XIII.  94. 

V.  34.  Jlavxa  yào  —  ysgi.  Affert  h.  v.  Eustathius 
p.  805,  27. 

V.  37.       Trj   6\]    —    xvvriyiq.      Schol.    àvxì   rov   xi]g  aijg 
y.vvriyiag,  quod  adscriptum  in  cod.  J.  et  Paris.     In  Heidelb. 
xvvayia  in  qua  forma  Eur.  Hipp.  109.  omnes  codd.    et  Edd. 
consentiunt,  sed  pari  consensu  xvvrtyia  scribitur  Bacch.  339.  86 
v.  ad  Phryn.  p.  430. 

V.  38.  LLgòg  xaigòv  nova.  Numnam  huc  pertinet 
Suidae  glossa  ngòg  xaigòv  noiw,  àlrj&ùjg? 

V.  39.  'Slg  £6Tiv  àvdgòg  xovds  ràgya.  Cod.  T.  àvdgòg 
'égya  xovde. 

V.  40.  Kaì  ngòg  ri  dvglóyicxov  coS'  f/ì-ev  yjgcc.  Scho- 
liastes  in  Parali,  ngòg  noìov  axonòv  àcpogéov  èxlvr^asv  ovxco 
ysìga  dvglóyiaxov  'éoxi  de  àvxì  èmggi'jfiaxog  avvi  rov  òvgXo- 
ylctTcog.  Sic  Electr.  139.  ov  ó'  hxxòg  otxcov  y^ccg  ngòg  ti; 
sed  hoc  loco  SvgXóyioxov  proxime  ad  pronomen  interrogati- 
vum  pertinere  videtur,  ri  d'  èaxì  rò  dvglóyioxov,  ngòg  ò  — 
Verum  incidit  alia  quaestio  haud  paullo  gravior.  Pro  yégcc 
enim  Ruhnkenins  Ep.  Cr.  I.  33.   yegl   substituit,   transitivam 


rovrov  top  xaigov  tzqos  rols  Lsyoìs  yiyvovxai  Philostr.  V.  Ap.  VI.  14,  252. 
ubi  xaiQos  prò  x$ovo$  vai  et;  sic  et  noXXrjv  coQav  7toos\pid\'()iaas  Jamblich. 
V.  P.  p.  124.  itàaav  wQav  tzqossSqevcov  Democrit.  Stob.  Fior.  I.  40.  p.  17. 
utique  conti  a  vetenun  consuetudinem. 
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verbi  artosiv  significationem  undique  exterminarc  conatus; 
nam  Eur.  Bacch.  147.  Or.  1436.  Orph.  Arg.  967  (972.) 
aì&v6(7£LV,  Apoll.  I.  1254.  ^ifog  ìmoasioav  scribendum  esse; 
in  Nonni  loco  XXI.  150.  eìg  rfóftov  cdnaovaa  xvfttj?Jòa  &ijXvv 
'Evvw,  nisi  is  haec  agentem  forte  effugisset,  idem  sine  dubio 
aì&v66ov6a  reposuisset,  neque  injuria,  quum  àtaatw  neque 
in  hoc  amplissimo  poemate,  neque  in  Paraphrasi  uspiam  sig- 
nifìcatione  transitiva  praeditum  legatur,  cdxivaaeiv  autem  et 
composita  cum  accusativus  aiXag,  XalXanag,  /atT^v,  nréga, 
néSiXa  saepius  juncta  reperiantur  III.  130.  V.  2.  VII.  93. 
Vili.  305.  XVIII.  260.  etc.  Ed.  Pr.  Nonno  aìfrvaauv, 
quod  volueram,  restituit  Graefius,  Orpheo  Hermannus,  idem- 
que  Euripidis  exemplum  in  Bacchis  removit  mutata  inter- 
punctione,  hoc  autem  loco  aacrsiv  statuit  non  magis  accusa- 
tivum  %kga  modo  transitivo  regere,  quam  si  dicitur  ftaivoo 
nóda  vel  ut  v.  42.  èttninrst  fiàoiv.  Posterius  tum,  quum  ad 
illum  locum  pervenero,  erit  retractandum  ;  nunc  de  verbo 
fiaivuv  dicam,  quo  Porsonus  quoque  ad  Orest.  1.  e.  usus  est 
ad  defendendos,  quos  Ruhnkenius  impugnavit,  locos;  verba, 
inquit,  quae  motum  significante  recte  accusativum  asciscunt 
instrumenti  aut  membri,  quod  praecipue  adhibetur,  ftaivuv 
nóda,  negàv  nóda,  ac  si  aaoeiv  avgav,  (pXóya  dicitur,  ex 
87  passivo  qttGOfAUi  intelligi  debet,  verbum  qoasiv  re  vera  esse 
activum.  Veruni  enim  vero  aaaouca  medium  est,  non  passi- 
vum,  [ut  Xàpnouai  v.  Musaeus  254.  Nonn.  Dionys.  XL.  384.] 
Deinde  minus  caute  verbis  motus  (sive  potius  incessus)  in 
universum  tribuit,  quod  plerisque  eorum  non  convenit;  nam 
'égneiv,  levai,  àrei^uv^  ftadi^siv,  oìuàv,  cpotràv,  òdevuv,  no- 
gevsG&at,  nrjdqv,  casum  illum  non  adsciscunt.  Postremo 
fiaivsiv  nóda  cum  cpaosiv  %zga  comparandum  non  esse  vel 
ex  eo  patet,  quod  hoc  semel  legitur,  illud  autem  in  omni 
genere  ac  ratione  dicendi  pervulgatissimum  est,  primum  sim- 
plex: in  àXXodanrjv  otpov  eftaive  nóda  Pancrates  èv  ngcórq) 
KoyxQOTjidoq  (scrib.  Koagoì]ldog)  Athen.  XI.  478.  A.  tum 
maxime  composita:  Iniftàg  rf]  [Svoari  ròv  ds^ióv  nóda  Lucian. 
Tox.  §.  48.  unde  Suidas  knifiaivwv  affert  s.  Eni  ftvgoq,  ini- 
firjvca  reo  àgiOTSQw  èxeivrjg  ròv  è/nòv  ds^ióv  Dial.  Meretr.  IV. 
fin.  pr]  nóda  róvds  ngóftaive,  Theognis  v.  278.  ngoftàg  ròv 
àgiGregòv  nóSa  Poli.  V.  23.  ovdè  ròv  'éregov  nóSa  ex  Kogiv- 
x^ov  ngofiefiijxcóg  Lucian.  Quom.  Hist.  §.  29.  nóScc  fASTafiare 
in  cantico  Laconico  Lue.  Sali  §.  11.  ixfiàg  àguarcov  nóda 
Eur.  Heracl.  802.  quibus  similia  Porsonus  ex  Sophocle  et 
Aristophane  affert  sine  ullo  causae  suae  emolumento;  nam 
ftaivstv  nulli  nomini  adjungitur  praeter  nóda,  aoaeiv  vero 
multis   variisque,   nec   mirum,  quum  fiaiveiv  et  novg  naturae 
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vinculo  contineantur ,  aaauv  et  %sìq  nullo  nisi  fortuito.  Ita- 
que  illa  eodem  modo  copulantnr  quo  èì-eXdeìv  et  TtooeX&elv 
ovdè  ròv  èTSQov  Ttóda  Dinarch.  e.  Dem.  p.  100,  82.  *)  nulla 
cum  actionis  transitione  sed  ita  ut  praepositio  addi  possit, 
quam  apposuit  Lucianus  Epist.  Sat.  §.  19.  xafr'  ÓTtóregov  àv 
7iooftctivrh  cujus  praepositionis  notio  cum  verbo  avufiatvstv 
còmprehenditur  Philostr.  V.  Ap.  IV.  8,  168.  A  chili.'  Tat.  I.  : 
1,  15.  aliisque  locis  ubi  dicitur  avu/9s/97]xcòg  xà  Ttóde.  Sic 
igitur  statuo,  cum  bocce  verbo  notionem  pedis  ita  conjunctam 
esse  ut  sua  sponte  se  insinuet  incogitantibus,  nihilque  inter- 
esse utrum  in  accusativo  ponatur  an  in  dativo:  TtQogSrjvav 
nodi  Eur.  El.  490.  Hec.  1263.  èuftaha)  nodi  1288.  Rhes. 
214.  et  cum  aliis  verbis  tv*  èxSdXco  nodi  dXXì]v  kn  edav 
El.  94.  {rgiyxov  vTtegfidX?^  (vel  imegfiaiveo)  nodi  lon.  1321. 
de  quo  loco  disceptatur,  xXiuaxJ  èxnéga  nodi  Phoenn.  100. 
et  cum  accusativo  ex  yijg  riìgd'  ànaXXdaaov  nóda  Med.  728. 
ovxìt'  ìv  yrj  rfjd'  àvaoTgkxpu  nóda  Hipp.  1106.  ènì  yaiag 
Ttóda  ne&vwv  Ale.  809.  hu[3i]Orj  nódee  Heracl.  169.  nega  vnò 
axr\vì]g  Ttóda  Hec.  53.  fiaXaxovg  xiaaòg  dXovxo  nódag  Ery- 
cius  Epigr.  XIII.  à^lo^aiva  Xo^fj  xaunvXa  vara  negiaxai- 
govoa  TtoQBuj  Nonn.  V.  150.  ^EuiXij  Xo^ó  xapnvXov  tyvog 
vnoaxalgovaa  nediXcp  Vili.  21.  Neque  solum  verbis  incessus 
sed  omnibus,  quae  ad  corporis  motus  referuntur,  addi  solet 
nomen  ejus  partis,  quae  in  motu  est;  Xéwv  yaivu  arófia 
Anth.  Pai.  IX.  n.  797.  t}  yrj  é%ave  rò  aróua  avrìjg  Genes. 
IV.  11.  ènévevas  tì]v  xeyaXijv  Artemid.  V.  71,  423.  et  èné- 
vevas  tt]  xecfaXfj  Plut.  V.  Philop.  e.  XX.  figvyji  rovg  òdóv- 
rag  Hippocr.  de  Morb.  Mul.  I.  611.  et  623.  T.  II.  Archias 
Epigr.  XII.  4.  [Erotian.  p.  106.]  et  figvyji  roìg  òdovot,  f ren- 
dei dentes  et  dentibus,  quae  verba  his  nominibus  tam  cog- 
nata sunt,  quam  /uveiv  ori  oculisque,  oxkaCuv  genubus,  (fglo- 
Cìuv  comae,  offendere  pedibus,  oculis  connimre,  sed  omnia 
plerumque  absolute  usurpantur,  nec  facilis  dijudicatio,  utrum 
pleonasmus  sit  si  nomina  istarum  partium  adjiciuntur,  an 
ellipsis  si  desunt 2).     Sed  nolo  id  facere  longius  ;  patet  enim 


*)  Simplex  fortasse  Eur.  Ale.  1163.  eìtTv%oir]g  vóariuov  S*  eX&oig 
nbSa  haud  pauci  codd.  praebent  prò  è'Xd'oie  òSóv.  Sed  videtur  potius  novg 
prò  TZOQsia  positum  ut  xqbvov  novg  etc.  De  Ciceronis  verbo  pedem  e  villa 
egressi  non  sumus,  dubitari  potest  graeco  more  dietimi  sit  an  romano.  Sed 
Aristotelis  de  Incess.  Anim.  e.  V.  706,  7.  navrsg  rà  ctQiarEQct  nqofiakXov- 
rai  xai  sarcorsg  Ti^o^e^rjxaai  rà  àoiareQct  pàXXov ,  prioribus  adnumeran- 
dum  est,  ut  et  substantivum,  quo  Comicus  utitur  in  Schol.  Apoll.  III.  533. 
QeoGaXìg  aeXr]V7]$  ai&éQos  xaraifiàrig.  Suidas  Karai^drrjg  Zevg  —  Sia  xo 
xaTaftifta.g'eiv  ròv  xegavvóv'  sed  hoc  incertius.  [reqo^àg  ròv  ttÓSci  top 
(tQiGTEQhv  xaì  ròv  Seì-iòv  vrcoftàg  Poli.  V.  23.] 

2)  Si  verbum  oxlàg~eiv  cum  xXàv,  suffrago,  supplex,  cognatum  est,  proprie 
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nQofiaLvuv  ròv  nóda  cum  ugguv  rrjv  %koa  nullo  modo  com- 
poni posse.  Si  quis  autem  illa  in  auxilium  vocet,  èzfiaiveTOv 
89  ròv  naxkoa  Arist.  Fragm.  Inc.  XXXVII.  àvdfiawe  xr]V  &iav 
Galen.  de  Adm.  Anat.  L.  III.  3,  70.  T.  IV.  (p.  354.  T.  IL 
Kuehn.)  prò  quo  Himerius  Ecl.  XXXI.  6,  290.  iizxafiifià- 
Quv  tì]V  déav  dixit,  rò  Gvyyevég  viv  èufiéSaxtv  yveGiv  naxoóg 
Pind.  P.  X.  20.  quod  Scholiastes  interpretatur  impipai  ne- 
noifixe,  ut  hoc  loco  uggu  yéga  accipiunt  prò  ctaaeiv  noiù, 
haec  igitur  satis  quidem  certa  sunt  factitivae  signifìcationis 
exempla  sed  a  proposito  aliena  propter  praepositionem,  cujus 
accessu  verba  neutralia  saepe  factitiva  fìunt,  ut  àvaréllco 
i.  q.  àvaréllsiv  tioiw,  àvév^ipa  avvòv  Lucian.  Bis  accus. 
§.  17.  ol  fivsg  àvavsvovGi  ttjv  xscpalrjv  ottìgco  xaì  èmvevovGi 
Galen.  de  Us.  Part.  L.  XII.  8,  597.  T.  IV.  èmvevGag  rò 
xsgduiov  èàaov  gvijvai  Geopp.  VII.  9,  1.  T)  'éyvwGav  àva- 
nvwGai  tì]v  ÌTinov  Heliod.  Vili.  14,  339.  GTtevdw  à[iSTaftccTwg, 
kmGnzvSu)  Se  Zrsgov  Schol.  Theocr.  V.  3.  similiterque  km- 
fiaGxuv,  lniG%vuv  et  GvvzntGyvuv,  y.araG&svsìv,  xaraGiyàv  et 
xavaGiioTiàv  riva'1)  aliaque  ad  v.  869.  adscripta.  Ergo  sim- 
plicia  circumspicienda  sunt  et  ea  quidem  primitiva,  nam  de 
derivatis  ad  1.  e.  disseretur.  Plerumque  quidem  cum  signi- 
ficatione  mutatur  terminatio  aut  simplici  paragoge  nhti&ou, 
ttì/litzI^/ui,  fialvw,  fii[3c<£o),  TiQocftiftaQw,  yéuto,  yeuiCw,  nivw, 
nmiGxoì  etc.  aut,  quod  in  derivatis  fieri  solet,  declinatu, 
§£i7ivkw,  dunvi^a),  àpiGTaoj,  àgiGriCaj,  Gn/acu,  Giyd^oj,  cujus 
heteroclisiae  similitudo  apparet  in  latinis  liquere,  liquare, 
sedere,  sedare,  piacere,  placare,  clarere,  clarare,  lucere,  col- 
lucare,  fugere,  fugare,  pendere,  pendere.  Sed  sunt  etiam 
quae  duas  signifìcationes  in  una  specie  inclusas  habeant,  quae 
ex  ordine  percensebo,  si  prius  ambigua  quaedam  amolitus 
fuero.  Primum  enim  verba  augendi  et  adolescendi,  av^ou, 
àé^,CQ,   av^dveo  3)    àXdrjGzw,    ccidlXco,    àvitàXKo)   Tzetz.  Anteh. 


dicitur   bxXa^co   rov  nóSa,   abusive   autem  Ttovs  òxXa^cov  Nonn.  XVITJ.  15. 
Christodor.  Ecphr.  v.  300.  òxXd&iv  siti  roìs  Ttoai  Paus.  X.  29,  4. 

1)  Cum  his  nemo  conferet  etiivevco  rrjv  x£cpaXr]v  vel  rov  avyjva  Sext. 
e.  Rhet.  p.  215.  [rrjv  xscpaXìjv  eie  rrjv  yrjv  vsvcov  Philostr.  Iun.  Imagg.  XI. 
881.]  quae  sunt  oXov  xara  fisQos,  ut  avviva  xvxpe  sìvaito  Nonn.  XVII. 
346.  Magis  ambigua  sunt  Xócpov  vevei  rqvcpàXeia  Oppian.  Cyn.  I.  184. 
vbvovtes  Xócpovg  Apollon.  II.   1065. 

2)  Suspectum  est  simplex  fficoTtrjadfievoe  ra  7tXrjd"rj  Polyb.  XVIII.  24,  4. 

3)  Contra  Luciani  praeceptum  Aristoteles  Anal.  Pr.  I.  7.  p.  446.  Sylb. 
avl-avEL  rj  aeXrjvrj ,  Polyb.  XVI.  21.  rjvt-avs  rò  xaxóv,  quod  Schweighaeuse- 
rus  temere  suspectat,  Diod.  XI.  e.  81.  et  e.  90.  èav  avvoco  a  tv.  Sic  etiam 
Conon.  XLIV.  Clemens  Strom.  Vili.  919.  et  alii,  quos  viri  docti  ad  Lucian. 
Philops.  §.  4.  Thomam  M.  s.  h.  v.  et  ad  Soph.  Oed.  T.  1085.  attulerunt, 
nonnulla  aliena  intermiscentes. 
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v.  60.  àògéw  et  àSgvvo) ,  quae  cum  latino  condensare  id  est  90 
densescere  apud  Columellarn  comparari  possunt,  tum  fiXa* 
ardvoj  x  )  et  nonnulla  tempora  verbi  rgécpoo  2) ,  quibus  ad 
amussim  respondent  latina  augere  et  grandire,  postremo  his 
cognatum  c_fvw 3)  et  opposita  q>&ivw  atque  uivv&a)  v.  Mer- 
rik.  ad  Tryph.  v.  10.  Blomfìeld  ad  Pers.  v.  915.  haec  igitur 
meo  quidem  judicio  natura  transitiva  sunt,  retransitione  autem 
neutralium  speciem  sibi  induunt;  idque  de  uno  illorum,  quod 
propter  signifìcationis  similitudinem  primitivis  adjunxi,  hoc 
fidentius  affirmo,  quia  etymi  ratio  congruit;  nam  ut  a  ^«w, 
(3a(JTa£w,  a  pvco  gvGia^co,  et  a  similibus  principiis  ìXy.votoQw, 
égnvora^w,  ccegraCo),  vevara^o),  zlaara^co^  òvorà^ù),  itidem  a 
fiXaw,  unde  'éfihp  et  ftéftkrjxa,  per  traducem  nominis  partici- 
pialis  filavi óg  propagatum  est  ftlaatayw  cum  signifìcatione 
exuberandi  et  foras  trudendi,  ut  Virgilius  loquitur:  gemmae 
se  trudunt,  pampinus  gemmas  trudit,  Lucretius  pullorum  exa- 
mina  (ab  eo  quod  est  exigere)  prò  germina,  similiter  Graeci 
èxfià?*lsiv  prò  è^av&eìv  Anecd.  p.  38,  17.  et  Philostr.  Herr.  91 
p.  663.  èxdedwxct6LV  oc  fiórgvg.  Non  magis  in  computatio- 
nem  veniunt  xgvjiTco,  xev&w,  navco,  Xrjyto,  t^co,  eìgcpgw,  ceno- 
67iw,  quae  sine  dubio  transitiva  sunt  sed  cum  tacita  ad  sub- 
jectum  relati one  neutralia  fiunt.  Alterum  genus  dubiorum 
continet  ea,  quorum  certa  tempora  a  signifìcatione  praesen- 
tis  discrepant,  eva66a,  'éyaaoa,  xéxaSov*),  XtXa%ov,  y]oinov, 
jjgixov,  /JXct&ov  et  ionicum  àvéyvojca,  de  quibus  omnibus 
una  est  eademque  dubitatio,  fortuitumne  sit,  quod  haec  tem- 
pora diversam  a  ceteris  potestatem  habent,  an  sermonis 
quodam  arbitrio  sancitimi,  vel,  ut  exemplis  agam,  utrum  ver- 


1)  Ignotus  scriptor  in  Schol.  Odyss.  J?.  367.  rjXiog  Sia  yfjs  (fort.  Si 
avyrjg)  riavrà  fiXaGràvei  cpd'ivsi  re.  Schol.  Eur.  Hec.  448.  Sàcpvi]  àvsfikà- 
art]Os  xXàSovg.     Alia  ad  v.  869.  addam. 

2)  Quod  Herodianus  Schol.  Ven.  <?>.  279.  tradit  ra  èvsoyrjTiy.à  rovrov 
rov  Qr}fiaros  avrl  rov  Tca&rjTixov  rdaasi ,  fortasse  non  de  solo  aoristo  et 
perfecto  valet.  Maxim.  Tyr.  XII.  4.  220.  rj  ipvxrj  vara  rb  d'vqrbv  rqèysi  xal 
av£ei  y.al  xivsì  (rnotus  edit)  nata  Ss  ro  a&avarov  vosi  y.aì  XoyCgsrai  etc. 
His  retransitivis  etiam  affai  adnumerandum  videtur. 

3)  Grammaticus    Herm.    p.  407.    y>va>    rQi%ag   xaì  opvovai    r^r/sg.      Hoc 
intellectu    praesens    semel   apud    Homerum,    saepius    apud    posteriorcs    legitur 
Aristot.  Probi.  V.  27.  Liban.  Deci.  p.  1074.  T.  IV.  Geopp.  III.  5.  3.  Xeno- 
crat.  IL   p    7.    Himer.  Ecl.  XX.  4,  270.    Theocr.  VII.  75.  Moschus  III.   108.    ' 
Oppian.  Cyn.  IL  567.   imperfectum  Pancrates  Athen.  XV.  677.   F.  et  contra 

b  fvs  prò  b  cpvoas  v.  Hasius  ad  Leon.  Diac.  p.  409.  Corais  ad  Heliod. 
p.  62.  scpvas  prò  è'cpv  Anth.  Pai.  App.  N.  135.  sed  Brunckio  et  Jacobsio 
suspectum.  [Phot.  75,  97.  Meinek.  ad  Theocrit.  VII.  75.] 

4)  Grammaticorum  exemplis  adde  Hesych.  TtQÓyaoov,  TcoósXfrs  et  y.exa- 
Srjffai,  %a>oiaai.  Neutralis  signific'atio  apparet  in  latino  cedo,  factitiva  in  ff/«£a> 
discedere  facio. 
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bum  Xayyàvsiv  significationem,  qua  latina  participare  et  com- 
municare  praedita  sunt,  per  omnia  inclinamenta  propagaverit 
an  prò  temporibus  et  modis  variarit;  Proculus  quidem  Epigr. 
VI.  4.  Islàyoi  dixit  prò  Xàyoi.  Ac  fortasse  verborum  the- 
maticorum  Sdw  et  f?/w,  si  plura  superessent  exempla,  signi- 
ficatio  appareret  liberior;  hujus  certe  futurum  factitivum  est 
in  Phalar.  Ep.  LXXXIV.  240.  urjSsìg  èfiè  lóyoig  xctTaòsi- 
gslv  oìéo&co  pariterque  fafòsiv  in  Maxim,  v.  77.  Trjuog  oshjvì] 
h\au  evvrjg,  id  est  èmXafréa&ai  noiYiGn,  et  paragogum  lì]- 
ftàvo)  atque  composi tum  èxXrjaai  Alcaei  Fr.  LXVI.  cum 
praesenti  èmkij&a)  Aretae.  Sign.  Diut.  IL  12,  169.  rjSovrj 
cicpéag  Xà'QvTCii  èmXijfrovoa  twv  ndooq,  quomodo  Ptolemaeus 
apud  Homerum  legebat  xaxcov  lm)S}\fov  ànàvTOJV,  sed  Ari- 
starchi lectionem  confìrmant  imitatores,  Gregor.  Naz.  Carm. 
50.  p.  179.  B.  Theophyl.  Hist.  IL  11,  46.  C.  v.  Jacobs.  ad 
Aelian.  p.  158.  sq.  Philostr.  Epist.  XIV.  920.  rj  £,vvovoia 
ovx  Ì7iiXr]6u  gè  twv  à(fQo8ialo)v.  Ac  praeter  Ptolemaeum 
fuisse  quosdam  factitivae  significationis  amatores  nimios,  tes- 
tatum  faciunt  Scholiastarum  adnotationes ;  ad  II.  I.  /uijviv 
c<r:tds  fred  Schol.  àvrì  tov  àsiòsiv  Traisi ,  dig  nccvrag  uév 
(/'é Itisi.  Photius:  "Egttsts  (vvv  liol  Movaaì)  sìtisìv  TtoirjactTS. 
Schol.  Pind.  P.  IV.  63.  àm&i^aé  viv,  TzaftrjTixwg  (scr.  ustcc- 
fictnxwq)  ccvtì  tov  àm&ij  èTiohjGs.  et  ad  01.  X.  1.  àvàyvont, 
92  ovy  wg  Tivsg,  àvrì  tov  hyvcogiaaTS.  Ad  ultimum,  qui  Odyss. 
XI.  579.  dsoTQov  'éow  SvvovTsg,  nomen  illud  interpretati  sunt 
(jducpog  v.  Schol.  Suid.  Etym.  M.  hos  credibile  est  verbo 
adjuncto  eandem  tribuisse  significationem  quam  habet  Svio 
immergo  Theophr.  H.  PI.  V.  4,  8.  compositum  xctTadvw *) 
et  nonnumquam  latina  penetrare  et  insinuare,  hisque  contra- 
rium  eliminare.  His  igitur  omnibus  vel  remotis  vel  in  dubio 
relictis  afferam  certa  hujus  conversionis  exempla.  Primum 
7iTì]GGSiv  et  rpaivetv,  quorum  auctores  extant;  tum  nXvixTsi 
XQyTTJgcc  prò  nipL7ih]Ci  Probi.  Arithm.  XLI1L  Anali.  T.  II. 
489.  ó  (floiòg  OTtlfisi  ngóguonov  èmyoióusvog  Dioscor.  Mat. 
I.  112.  p.  111.  axao&fiojv  lavosig  gtÓIov  Lycophr.  v.  111. 
prò  Tiavozig,  inXsvGav  và'ìov  oyti/ua  Eur.  Iph.  T.  410.  prò 
tjQSGctV)  òcpig  xaxóv  oc  'éypas  xoÌtov  Nicand.  Ther.  315.  et 
xvvódovra  v.  277.  prò  èvéyoi/urfjsv ,  èvéGxqijjsv,  èvijosiGe,  ac 
fieri  potest,  ut  illa  tria  verba  furtim  ad  constructionem  syno- 

1)  Apollon.  I.  1008.  SvTTroi'ree  xecpaXàg  xai  ar^d'ea,  Schol.  prò  Sv~ 
vorrei  accipit.  Adnotabo  h.  1.  Plutarch.  Amator.  e.  XXV.  67.  T.  XIII. 
cosTtEQ  èv  (pmXecò  xaraSvcraaa  prò  xaraSvaa  scriptum,  Svoavros  tov  rjXìov 
Olympiod.  ad  II.  Meteor.  p.  43,  a.  prò  Svi'avrog,  Hom.  H.  Ap.  443.  ès  S' 
aSvrov  xarsSvae,  Charit.  V.  5,  116.  ravra  Xéyovaa  svéSv  xal  éxófffisi  rrjv 
KaXXi^otjv. 
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nymorum,  quae  apposui,  sese  applicuerint.  Quae  autem 
Brunckius  ad  h.  1.  aliique  attulerunt  causativorum  verborum 
exempla,  ea  paullo  cautius  tractanda  sunt.  Primum  si  dici- 
tur  voi  Sé  loerga  tivqì  £éov  Apoll.  III.  273.  id  sine  contro- 
versia huc  referri  debet;  eodemque  modo  L,ùv  et  dva'Qùv  in 
vulgari  sermone  frequentatur  v.  Poet.  de  Herb.  v.  34.  Hip- 
pocr.  de  Morb.  Mul.  II.  837.  T.  IL  Galen.  de  Simpl.  Med.  . 
X.  4,  259.  Geopp.  IL  46,  210.  et  quod  Atticis  tribuitur, 
fiodiiuv.  Grammaticus  Hermanni  p.  393.  figari  rò  vÒwq, 
àvafiod^co  èyw  rò  vòoùq.  Etym.  M.  fiydaou)  knì  tov  ànoTS- 
Aéofiavog,  àvafigaTTO)  xiyAag  [Aristoph.  Pac.  119].  Sed  his 
viri  docti  adnectunt  aliena  aut  ambigua:  Tvopcog  k^ava'Qiou 
%óXuv  Aesch.  Prom.  370.  dva^eiovoa  fiaovv  %ò\ov  Apollon. 
IV.  391.  \}v{A.òv  ini  Tgoirj  tlooov  'é&cag  Philipp.  Epigr.  LXXV. 
7.  quae  ad  tropum  etymologicum  referri  possunt,  nóoriv  oq-  93 
yi]v  woyicdrjg,  ac  si  Plutarchus  de  Alex.  Virt.  IV.  60.  T. 
IX.  corpus  vermifluum  dicit  svlàg  àva&ocu,  accusativus  haud 
dubie  eundem  locum  obtinet  quem  genitivus  ap.  Herodo.  IV. 
205.  £woa  svXwv  è^avé^sos,  Diog.  La.  I.  112.  ato^a  cp&ei(jcov 
figvov.  [!Avatt d'Ala)  germinare  facio  legitur  in  V.  T.  Alexan- 
dria; àvdnju  rd  Tijg  (piAovsr/Jag  exardescit  ambitio 
Nioeph.  Greg.  Hist.  VI.  4,  108.  C.  v.  ad  Phryn.  p.  528.] 
Idem  valet  de  Nonn.  XII.  359.  ÒtzcÓqi]  dvzxr]y.uv  dcpgòv 
èégarjg^  nec  significat  àvawjxieiv  bioiu,  sed  accusativus  est 
rei  actionem  in  se  perfectam  consequentis.  Clarius  id  fìet 
exemplorum  appositione.  Primum  absolute  dicitur  7)  nrjyj) 
ava  filmi,  ti  yrj  figmi,  sed  ubi  cum  specie  fontis  bullientis, 
prati  pullulantis  comprehendimus  notionem  rei,  quae  emergit, 
accusativum  addimus  ì)  mjyfj  ov  navsrai  nóttfxov  dvafiAvovaa 
M.  Anton.  Vili.  51.  sive  dvafilvgovoa  Schol.  Hermog.  p. 
99.  T.  IV.  y.Qi\viy  figvovoa  vSwq  Paul.  Sii.  in  Therm.  51. 
vdnri  nriyi'iv  à/LifilvCei  Epigr.  Adesp.  CCCLXIIL  ooa  Aeijudl- 
vsg  figvovcsi  Himer.  Ecl.  X.  13,  108.  dvkfigvov  dv&sa  toi%oi 
Nonn.  VII.  346.  qui  omnes  et  secundo  casu  uti  poterant 
et  tertio;  neutri  vero  locus  est  in  signifìcatione  vere  factitiva: 
oh  nutrirai  Aipivrjy  avico  negiéfi/,v6av  véxragog  Philostr.  V. 
Ap.  III.  16,  116.  Xdgireg  goda  figvuvai  Anacr.  XLVIII. 
(37.)  2.  id  est  germinare  faciunt,  Slgai  Aeipouvag  figvovciv 
Himer.  Or.  I.  19,  360.  prò  quo  alius  casus  non  potest  sub- 
stitui,  quia  poetae,  Gratiae,  Horae  ipsae  non  pullulant,  ut 
rónog  figvcov  vlr}g  noixil^g  Joseph.  Antt.  XIII.  3,  638. 
Similiter  verba  àvdeìv  et  &dAAeiv ,  etsi  plerumque  absolute 
dicuntur,  tamen  casum  adsciscunt  vel  ejus  rei,  qua  quis  flo- 
ret,  veavtoìtoq  àvftàv  lovlov  v.  Schaefer.  ad  Ar.  Plut.  p.  530. 
quod    nìhil    differt    a  naìSsg  %voa£ovTsg  lovAovg  Oppian.  Cyn. 
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IV.  347.  et  %vod£wv  xdga  Oed.  T.  742.  vel  ejus  rei,  quam 
aliquis  efflorescendo  vel  florum  instar  producit:  à%gdg  &dX- 
Xovaa  ònojQi]v  Leonid.  Tar.  Epigr.  XLIV.  vÒcog  IIeig^vt]g 
&i]lrjaei  /néyav  vióv  Alex.  Aet.  V.  9.  M&oug  ovg  cpvaig  r\v- 
#•??<?£  Anth.  Pai.  I.  Ep.  10,  62.  nàv  rò  nedlov  ^ijvit^asv 
dXuvgiòa  Plut.  de  Mul.  Virt.  p.  276.  T.  Vili,  rò  ampia  rpXóya 
h^rjvdìjae  V.  Alex.  e.  XXXIV.  fiósg  ueXiTrag  è'§av&ovoi  V. 
Cleoni,    e.    XXXIX.    (ut    evXdg    àv  asiaca)    ai   Xayóveg  /J.éh 

94  k^av&ovoi*  Alciphr.  III.  23.  et  per  translationem  rò  (piXóvi- 
pov  k^avifel  ttjv  nagiavToXoyiav  Plut.  de  laud.  propr.  e. 
XVIII.  210.  T.  X.  ubi  Reiskius  praeter  causam  è^al&si 
emendat;  noXXd  xai  cpavXa  ngo^avx^ovoiv  ai  /ueydXat,  <pvoug 
de  S.  N.  V.  e.  VI.  229.  quod  minus  ornate  dixit  in  V.  De- 
metr.  e.  I.  xai  xaxlag  [isydXag  ai  /uEydXat  wvoeig  èxqtgovoi  '). 
Factitivum  horum  omnium  nullum  dici  potest.  Latius  vero 
patent  verba  lucendi.  His  enim  qui  additur  accusati vus, 
praeter  partem,  qua  quis  fulget  (exempli  causa  %gùra  Xdpnei 
Pind.)  primum  modum  fulgoris  significat,  ut  de  Typhoeo 
Aesch.  Prom.  356.  é£  òju/naTwv  ìJGToanTS  yogycoTiòv  aé?>ag,  de 
eodem  Apollod.  II.  4,  9.  nvgòg  è'S,  òupdrwv  'éXafmev  aiyXr\v, 
de  Medea  Philipp.  Epigr.  LUI.  vjiaOTgdnru  cfóviov  nvg,  de 
Oreste  Eur.  747.  a r IXfi et  voawÒeig  àorgandg,  de  Herone  Mu- 
saeus  v.  55.  /uag/uagvyi)v  'ànaargdnrovGa  ngogoónov,  Philostr. 

V.  Ap.  III.  8,  101.  Xi&oi  iiavra  ànavyatovtzg  ygùìuara,  quo- 
rum locorum  ea  est  ratio,  ut  nomen  verbi  signifìcationem 
temperet  quodammodo  atque  adeo  cum  adverbio  vel  generis 
neutrius  adjectivo  commutari  possit.  Secundo  accusativus 
denotat  rem,  quae  cum  fulgore  quodam  proditur,  av&ddqg 
Tgónog  noXXdxig  filaftegàv  è^éXa/u^ipèv  dvav  Diog.  I.  §.  85.  quo 
loco  è^qv&r/oev,  ut  supra,  dici  poterat.  Tertio  rem,  in  quam 
fulgor  transfunditur ,  daidwv  ìjorgaipe  oéXag  ^aXa^rjTióXov 
tvvip  Mus.  v.  276.  ut  compositum  rjfaog  rr\v  yijv  xaraXdu- 
nu  Diod.  I.  7.  quo  si  accedit  nomen  fulgoris  effusi,  duplex 
casus  existit  èXXduìfjst  nàai  Tr\v  olxelav  (pvaiv  Proci,  in  Al- 
cib.  I.  181.  T.  I.  ed.  Creuz.  voìiv  èXXdfiTiovaa  raìg  ipv%aZg 
in  Tim.  IL  96.  'éanegog  hiiaax gammi  roìg  ògyioig  rò  cpéyyog 
Himer.  Or.  XIV.  33,  666.  ckXag  xaTaaviXftwv  èg  fiiÓTrjTa 
Hom.  H.  in  Mart.  VII.  10.  Ab  his  omnibus  differt  factitiva 
potestas,  veluti  si  Nauplius  dicitur  ÒóXiov  àoréga  Xd/uipag 
Eur.    Hel.   1131.    tuoXóvTeg    èxXduipovoi    O^v^drcov   6éXag  Ly- 

95  cophr.  1090.  rò  (pwg  ndXiv  Xa^ngòv  àvaXdfiipsi  ó  xvgiog  Plut. 


x)  Plat.  Polit.  310.  D.  àvSqeia  relevròacc  èl-avd'èì  fiaviats.  Lucian. 
Nigrin.  §.  16.  àvd'el  TtoXXals  xai  ày^iais  ènid'vfilcus,  ubi  Herasterhusius  alia 
adscripsit. 
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V.  Alex.  XXXIII.  294.  ari  TtS  ^Ttàgxiq  xvSog  eXafAipe  vó&ov 
Dioscorid.  Epigr.  XIII.  6.  tovtù)  xaXòv  av&og  eXa/uipev  "Egwg 
Artemon.  Epigr.  I.  p.  79.  T.  IL  ano  xagijarog  Aìooviòao 
arganrev  "Egcog  r/deìav  ano  cpXóya  Apollon.  III.  1017.  ex 
homerico  lA\)y]vr\  daìé  ol  ex  xógv&og  nvg  leniter  deilexum. 
Verbis  fulgendi  simillima  sunt,  quae  fluere  signifìcant.  Nam 
et  horum  signifìcatio  intransitiva  non  tollitur  addito  casu,  sive 
genitivo  ;  ai/uarog  péovoiv  al  /nfjrgai  Hippocr.  de  Nat.  Mul. 
p.  572.  T.  II.  ol  TiOTa/Lioì  noXXov  vdarog  'égóeov  v.  Ellendt. 
ad  Arrian.  IV.  7,  10.  cui  apposita  sunt  e  priori  genere  Xu- 
(xwveg  wv  i]dè  6e'Aivov  '^iqXsov  Odyss.  V.  73.  fi  yij  naca 
àQerfjg  ?ivi^ì]as  Philostr.  V.  Ap.  IV.  6,  154.  sive  dativo 
Tiora/Liovg  daxgvGi  gvrjvai  Aristid.  XX.  262.  T.  II.  [xqtjvì] 
géovaa  xadagw  vdan  Aelian.  V.  H.  XII.  57.]  /tivdvuov 
vSari  vccsv  Apoll.  Arg.  I.  1146.  quod  Scholiastes  ut  hoine- 
ricum  géev  aìpart,  yala  ad  metathesin  refert;  sive  cum  accu- 
sativo rrjv  yijv  guv  [iéXi  xaì  ydXa  xaì  nora/Ltovg  véxragog 
Himer.  XIII.  7,  597.  nora/uòg  olvov  xaì  yala  gel  Paus.  X. 
31,  2.  góog  Xsvxòg  pési  Xsvxòv  wg  ovov  ovgov  Hipp.  de  Morb. 
Mul.  II.  773.  T.  II.  quae  quomodo  dieta  sint,  perspicuum 
fiet  collatione  adjectivorum.  Nam  si  nemo  dubitat  quin  noxa- 
fÀog  svgv  vel  xaXa  géwv,  norapoì  xsXadeivà  géovrsg  [Apollon. 
III.  532.  ngoviqìa  noXXà  xóixip  ètiva^s  Anthol.  VI.  281. 
fiaxgà  géovrsg  Quint.  Sm.  Vili.  465.  axga  ueXaivouévi]  An- 
thol. VI.  64.]  adjectivum  sit  prò  adverbio,  si  hoc  idem  valet 
de  translatis  òòóvrsg  Xevxà  ttéovreg  Hesiod.  Se.  147.  nou)v 
Xsvxà  &éovaav  Herod.  Att.  v.  24.  xXioiv  xgvmà  tféovaav 
Joann.  Gaz.  Ecphr.  I.  120.  si  ad  extremum  prò  adjectivis 
saepissime  substituuntur  substantiva,  nihilque  inter  se  diffe- 
runt  raxegòv  sive  raxegà  fiXénuv  et  raxegòv  (SXéppa  fiXénuv 
Alciphr.  I.  Ep.  28.  cfóviov  Ségxea&ai)  (póvov  Xevoasiv  Theocr. 
XXV.  137.  et  cpoviov  óégypa  Xéovrog  Xevaastv*  Aesch.  Pers. 
82.  àfigà  vel  oavXa  ftaiveiv  et  xaXXaftidag  ftaivetv  Athen. 
XIV.  630.  A.  i]dv  yeXàv  et  goda  7igog6sa}]oévai  XV.  685. 
A.  non  potest  dubium  videri,  quin  nominis  adjectivi  et  ad- 
verbii  relatio  sit  eadem.  Sed  vere  causativum  est  %gvoòv 
'éggevaa  aurum  profudi  Gregor.  Naz.  de  vita  sua  p.  30.  A. 
et  NeonróXe/nog  eggei  %oàg  Eur.  Hec.  527.  cui  loco  quae  ap- 
ponuntur  exempla,  ea  omnia  aut  ad  prius  pertinent  genus  x)  96 
aut  composita  sunt,  atque  ne  ea  quidem  satis  certa;  quare 
subponam  alia:  6  nidog  rò  épfiaXXófievov  ov  ovvel/ev  àXXà 
diéggu   eii&vg  Lucian.   Hermot.    §.61.   ut  Petronius   dixit   e. 


1)  Kara  olov  naì  ftèoog  constructum  est  ol  (>€Ovxes  rete  odoxas  Galen. 
Eupor.  IL  10,   163.  T.  XIV. 
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71.  amphorae  gypsatae  ne  effluant  vimini,  i}  yaarrjQ  vSarojdta 
Òiagyei  Aretae.  Sign.  Diut.  I.  13,  108.  et  ccvoa^ov  èxgéei 
ib.  p.  109.  ò  tfcógccì;  tÒ  tieqittov  àvriueragóel  Plut.  Place. 
Phil.  IV.  22.  prò  quo  proxiuie  post  legitur  èt-egep,  ut  apud 
Simplicium  Auscult.  IV.  22.  ai  xMipvÒQcu  IxgéovGi  rò  vÒojq, 
sequente  mox  verbo  koàv,  quae  est  propria  actitivae  signifi- 
cationis  forma,  cognata,  ut  videtur,  defectivo  cmoéoacci,  quod 
proluere  sive  diluere  denotat,  ut  ànooòùv  diffluere;  atque 
haec  ipsa  verborum  luendi  et  fluendi  convenientia  fortasse 
non  fortuita  est  cf.  Doederlein.  Synon.  T.  II.  p.  18.  Eodem 
referri  licet  Nvucfca  y.alà  vecciata  7i?.r/u/uvgovoi  Orph.  Arg. 
495.  Fiyag  nldaxag  òjufigiJGag  Nonn.  IL  33.  quanquam  sae- 
pius  accusativus  huic  verbo  adjunctus,  sive  est  ejus  rei,  quae 
depluitur,  ut  orco  ó  &eòg  rò  àya&òv  oufifigiios  Philo.  Resip. 
Noe  p.  283.  A.  6  &eòg  ìmviwei  xaì  kjioufigù  rag  tùv  àya- 
ftùv  ni'iyàg  Id.  Quod  deus  immut.  p.  315.  E.  *)  sive  ejus, 
97  quae  compluitur,  òufiuiJGccg  lagvaxa  dazgvoig  Epigr.  Adesp. 
DCLV.  non  a  propria  verbi  significatane  regitur  sed  a  trans- 
lata, ut  in  superioribus  exemplis,  'éoTisgog  inaGTgànxu  rò 
(péyyog,  Gèlag  aGigàniu  evvrjv ,  quorum  loco  nos  compositis 
ultimur,  zustrahlen,  bestrahlen,  beregnen.  Haec  igitur  verba 
florendi,  fluendi,  stillandi,  sudandi,  fulgendi,  suis  fìnibus  re- 
guntur,  neque  cum  ugguv  recte  collata  sunt.  Sed  non  magis 
assentior  iis,  qui  verba,  ut  ajunt,  motus  in  auxilium  vocant, 
&od£w  (d'voj)  ùgudw,  oìGvgéco,  Sivéa),  primum  quia  derivativa 
sunt,  deinde  quod  natura  transitiva  esse  sed  reflexione  in- 
transitiva fieri  videntur  ut  latina  ruo,  praecipito,  verto,  muto, 
migro.  Postremo  superiora  exempla,  hj&w,  TzXy&ù),  titi]GGo) 
etc.  ad  explicandum  illius  verbi  usum  ambiguum  satis  sunt; 
eamque  ambiguitatem  in  ipso  themate  aco  insitam  fuisse  su- 
spicamur,  unde  et  cuggoj  et  multa  alia  propagata  videntur, 
quibus  notiones  et  natura  cognatae  et  similibus  sonis  signatae 


*)  Similiter  Athen.  Vili.  333.  A.  vasv  b  &ebg  ixd'vas-  Hesychius 
}4vo[ij3(>eì,  àvaftaXXet,  quod  neutrale  est  ap.  Euseb.  Or.  de  Laud.  Const. 
Vili.  741.  tycoon otov  và/uaros  àvofi^Qrjaavros  Tirjyrje  Sixtjv  ,  exuberantiam 
signifìcans ,  ut  Hesych.  òfifigeì  interpretatur  vrcsqiayvei,  avget,  maivei.  Hinc 
credibile  fit,  cognata  esse  Ofifìgos,  uber  (ov&a^),  /3^vco  et  fiXvco.  Suidas 
òfifigoftAvréco  affert  et  àvofi^Qovaai,  àvaftlvg'ovoa.i.  Ammonius  ftqveiv  ènl 
rov  àv&eiv ,  ftXveiv  Se  ènl  rov  avaftaXXeiv,  sed  utrique  communis  est  sig- 
nificatio  exuberandi  communiterque  de  fetu  fruticum  et  auimantium  dicuntur, 
unde  nomina  ofioia,  e/u,ftova,  ojifiooi,  umbri  (ut  pulii)  et  verba  èt-a/uftXovv 
(latinum  ejicere)  è^afi^qveiv  ènécpXvae  id  est  ftXaorijaat  ènoLrtae  Hesych. 
pullulare;  ra  cpvXXa.  èxj3oaaaovai  Geopp.  I.  6,  28.  ab  eodem  fioveo  propaga- 
tum.  Hinc  confìrmatur  quod  supra  dixi,  fiXvcràvco  (Anecd.  p.  1388.  s. 
KeoaSe'co)  et  fiXaaravoo  communem  habere  a  verbo  ftXdco,  fidXXco  originem, 
unde  etiam  Philemo  p.  243.  à/u{3Xcóoxeiv  repetit,  {yvvrj  è^éScoxsv  M%iv  arri 
{3ot<povg  Appian.  B.  C.  I.  83.] 
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comprehenduntur,  fialidi,  halandi,  flammandi,  flagrandi  hisque 
conjuga  substantiva  ccvoct,  àr/g,  ccvyri,  alyXr\^  al&og^  (aestus, 
aestas)  <&§ 1),  quibus  omnibus  subjectus  est  motus  crispans, 
coruscans,  vibrissans;  neque  alia,  puto ,  causa  cur  aì&voGO) 
et  Tiaupàaaw  2)  duplicem  habeant  intellectum.  Ad  ultimum 
locum  reservavi  duo  verba  singularia,  quae  quum  factitiva 
fiunt,  prò  activa  passivam  inferunt  significati  onera  ;  nam  in 
Odyss.  XI.  502.  tó  xe.  reco  ovvì-ai/ni  pévog  xaì  yEÌQctq,  sig- 
nificata* 6Tvyù6&ca  7ioiT]6io,  et  ap.  Maxim,  v.  66.  veixea  Xvyoà 
rà  xaì  nivvT/rjv  neo  kovoav  àvigi  xaì  TTO&éovrc  &owg  ?j%&j]gsv 
axoiriv,  pariter  invisum  reddit,  quem  intellectum  habet  coni- 
positum  ccTisx&aiQùo  Odyss.  IV.  105.  eodemque  modo  Scho- 
liastae  Pind.  01.  VI.  163.  et  XIII.  3.  yvòJvai  et  yvcocjo/biai 
accipiunt  prò  yvcoaròv  nouìv,  quibus  adstipulatur  Boeckbius, 
dubitat  Matthiae  Gramm.  §.  228.  3)  Sed  fìnem  imponamus  98 
huic  enormi  adnotationi,  quam  non  produxissem,  nisi  priores, 
(quos  Matthiae  citat  ad  Eur.  Hec.  1.  e.)  res  dissimilimi as, 
aoosiv  %tQct,  ngoftaiveiv  nóda,  %voàv  ìovlov,  nrjyrj  pel  yakee, 
oìvo%óoq  psì  oìvov ,  in  unam  Myconum  confudissent,  omnia 
verba,  quibus  accusativus  adiungitur,  transitiva  vocitantes, 
sive  factitiva  sunt,  sive  affectiva  4),  sive  casum  illuni  proprie 
regunt,  sive  xarà  rò  a7]iuccivóusvov  5).  Ceterum  in  factitivis 
tropae  vocalis,  qualis  apparet  in  cado,  caedo,  imbibo,  imbuo, 
vestigia  nulla  reperi,  nisi  forte  statuendum  est,  xlw  ad  xé/Uw 
(cello,  cillo),  xXéco  ad  xkvoo  6)  eandem  habere  rationem,  quam 


*)  Ab  eodem  ilio  ceco  quomodo  nomen  vapor  existere  potuerit,  appa- 
rebit  haec  comparantibus  :  Sgdco  (ciTToSiSgdaxco)  §gajtérr]e,  d'ecco,  d'etneo,  fiékos, 
{léhico,  xeigco,  (carpo)  xagnóg,  xoìlog,  xóXnog,  Xàg,  lapis,  '/.cito,  capio,  roseo, 
trepidus,  Tteoóvrj,  nóonr],   luo,  lupercus. 

2)  AapTtàSa  naccpdaaovaa  Joann.  Gaz.  Ecphr.  525.  (II.  167.)  IloicpvGGco, 
quod  Sopbro  Fr.  CCXXIV.  prò  nrosìv  sive  èxnrrjGGeiv  usurpavit,  factitivum 
videtur  verbi  <pv£co,  unde  Ttscpv^órsg  et  a<pv£a  Xèaiva. 

3)  Ewald.  Krit.  Gramm.  der  hebr.  Sprache  §.  102.  p.  187.  Es  kann 
zwar  von  alien  absoluten,  aber  nìcht  von  alien  relativen  Verbis  eine  solche 
Causativform  gebildet  iverden;  jenes  ist  in  vielen  Sprachen,  dieses  de?-  hebrài- 
schen  fast  ganz  eigenthiimlich.  Graeci  hanc  significati onem,  sive  mutata  verbi 
forma  sive  servata,  absolutis  attribuere  solent,  si  quidem  communem  usum 
et  exempla  nobis  cognita  sequimur. 

4)  Cur  factitiva  dicere  maluerim  quam,  ut  Buttmaunus,  causativa,  nemi- 
nem  latebit.  Affectiva  vel  communicativa  vocemus  licet  ea  verba,  quae  etiamsi 
intransitiva  sint,  tamen  assumunt  casum  ejus  rei,  cui  partem  substantiae  suae 
communicant,  ènaorqdnreiv  rivi  epèyyog  etc. 

5)  ^Ethxovqeìv  rivi  xdgafiov  Arist.  Thesm.  Fr.  III.  SdxgvGi  7tXijf*f*v(fsw 
yevstdSas  Orph.  Arg.  886.  etc. 

6)  In  SeoxXvréco  repullulat  significatio  verbi  primitivi  xléco. 
Sophocl.  Aiax.  Ed.  3.  6 
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habet  'éaraxa  ad  £<m?x«,  negdaai  ad  negàaai.  Sed,  opinor, 
desinamus  1). 

V.  42.  Ti  TiolfAVcug  rrjvrV  knmninxu  fiàoiv.  Eodem 
modo  Euripides  verbum  neutrale  cum  duplici  casu  construx.it, 
uno  personae,  altero  rei,  yovv7isrs7g  lògag  as  ttooqtiitvoj 
Phoenn.  300.  id  est  yovvnetai  ce,  neque  aliter,  puto,  in  Trach. 
339.  roìi  {,t£  TtfvS'  ètpiGTaoai  ftàoiv,  quid  Ubi  me  accessio  est, 
sive  ti  (w£  kniiXxfeg,  cujus  verbi  constructionem  ècpioraaac 
illud  sequi  videtur.  De  hoc  nostro  loco  vere  admonet  Tri- 
clinius  ol  Xkyovreg  rò  knefATiiTtrsiv  àvrì  rov  èmftccltoiv  rahr 
99  frèg  àyvoovaw  àV>  '  wgnzQ  cpa^.lv  nolefAÙ  coi  nokepov  xaì 
ql&'sv  xaWozrjv  nogetav.  Sed  si  putavit  nólefiov  nolefiùv 
dici  posse  ut  Tio^inrjv  népmstv  et  similia,  pervagatum  erro- 
rem  sequutus  est,  de  quo  dixi  in  Dissert.  de  Figura  etynio- 
logica. 

V.  44.  rH  xaì  xù  fiovXevfÀ,'  —  La.  Lb.  fiovhw\  quod 
Schol.  Aristoph.  Plut.  490.  in  antiquis  exemplaribus  legi  tra- 
dit,  probatque  Musgravius.  Notum  est  et  nomina  illa  et 
verba  fiovlzcxtai,  fiovXevec&ai,  a  librariis  saepe  confundi  v. 
Wesseling.  ad  Herodo.  I.  66.  Interpp.  ad  Arisi.  Plut.  493. 
Stallbaum.  ad  Phileb.  p.  103.  Sturz.  ad  Dion.  XXXYI.  e. 
30.  Sed  hoc  loco  optio  facilis.  Ed.  Pr.  Pro  ?]  xaì  aptius 
videtur  ??  yàg  —  ergone. 

V.  45.  Kàv  è^éTiga^ev  —  Schol.  Rom.  et  La.  a  se- 
cunda  manu  è^engaì-ar'  yg.  k^énga'^v.  In  vulgata  lectione 
consentiunt  Thomas  M.  s.  Ev,  Eustath.  p.  1564,  20.  codi- 
cesque  omnes.  Aesch.  Pers.  720.  xaì  t6S'  è£è7iga'§s.  Plutarch. 
V.  Ages.  XXVIII.  k&nga^E  ròv  nóXeuov.  Subsequenti  ver- 
su  usus  est  Schol.  Pind.  Ol.  I.  52. 

V.  47.  48.  Nvxrug  —  àcpixsro.  Hos  versus  affert  Mo- 
schopulus  Sched.  p.  32. 

V.  50.  Ilcòg  è7ié6%s  yuga  /uaifiwaav  cpóvov  —  Haec  sic 
scripta  repetunt  Suidas  s.  MaLpwoa  et  Eustath.  p.  921.  18. 
Sed  Scholiastes:  ygacperai  xaì  SiìpóSaav,  quod  legitur  in  ig- 
noti poetae  versu  Athen.  X.  433.  F.  i6%eiv  xelevco  %ùga 
diipaJoav  cpóvov^  ut  xogéaaai  %ùga  Siyjwoav  cpóvov  apud  Ly- 
cophronem,  acerrimum  Tragicorum  imitatorem  v.  1171.  cpó- 
vov Siyjav  Christodor.  Ecphr.  v.  227.  prò  quo  accusativum 
cpóvov  Òixpàv  substituit  Philippus  Anth.  Pian.  N.  136.  p.  667. 
fiat/aav  hdijrvog  Apollon.  Arg.  II.  269.  Sophoclis  versum 
ab  Athenaeo  ipso   memoriae  vitio  ad  istum  modum  interpo- 


l)  Consulto  omisi  ièd,aye  obstupefecit,  quo  poetam  comicum  usum  esse 
Buttmannus  in  Ind.  Anomm.  credidit,  eneiys  fac  celeriter,  et  àvaxàXvnTe 
detege  scil.  quod  tectum  est. 
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latum   esse,   Heraldi   opinio   est   param  probabilis  ad  Arnob. 
L.  I.  p.  14.     Ed.  Pr. 

V.  51.  !EycQ  6y  (XTieiQyw.  Cod.  r.  ànu(jh,a,  cod.  &. 
6  [st  [i  a  6  tv. 

V.  52.  rvw/nag  —  àvì]7ÀGT0v  %agàg.  Turnebus  in  mar- 
gine civeixccarov ,  quod  simile  videtur  Scholiastarum  lectioni- 
bus  commenticiis.  Suidas  s.  Fvajpii]  hunc  versum  apponit 
ut  vulgo  scribitur.  rvù^ai  sunt  ludibria  oculorum ,  quibus  ìoo 
dea  Ajacem  a  proposito  itinere  deflectebat.  Quidam  ima- 
gi ni  bus  falluntur,  qualem  insanientem  Ajacem  vel  Orestem 
poetarum  fabulae  ferunt  Celsus  L.  IV.  e.  8.  /ló^ag  vocat 
Aeschylus  Choeph.  1044.  quas  a  mentis  alienatone  sejunc- 
tas  esse  posse  vel  ex  Eur.  Hel.  583.  i)  yàg  (pgovw  pav  «v, 
rò  d'  upua  uov  voGet,  intelligitur.     Ed.  Pr. 

V.  53.  54.  Ilgóg  ts  noi^vag  èxrgeTiaj  cvfi^ixrd  rs  Xeiag, 
àóaGxa  (jovxÓXojv  q.Qovgijuava.  Cod.  0.  Ì~v[auixtcc  ceteri 
plerique  cvfjtfuxici,  quod  Hermannus  revocavit.  Nomen  àSaoia 
ex  h.  1.  affert  Etym.  M.  s.  zlaròj.  Comma  post  Xsiag  posi- 
tum  delevit  Schaeferus  probante  Hermanno,  ut  duplex  geni- 
tivus  ab  uno  regatur  nomine.  Hujus  constructionis  exempla 
bene  multa  collegerunt  Matthiae  Gramm.  §.  380.  et  ad  Eur. 
Ion.  v.  12.  Bernhardy  Synt.  p.  162.  aliique  quos  Ern.  El- 
lendtius  nominat  ad  Arrian.  T.  I.  330.  neque  copia  exhausta 
est.  Ac  profecto,  si  fiovxóluov  qyovQiiuccTa  signifìcaret  pa- 
storum  in  custodiendo  grege  curam,  nemo  dubitaret,  quin 
rei  ab  ipsis  custoditae  nomen  in  genitivo  adjungi  possit,  fiov- 
xólcov  cpQovQì^aara  sive  cpQovgccv  leiag,  ut  Thucyd.  III.  115. 
rr]V  rov  Aày^Toq  rajv  vswv  àg^v,  ubi  unus  genitivus  aCti- 
vam  habet  significationem,  alter  passivam.  Verum  enim  vero 
his  Sophoclis  verbis  greges  ipsi  denotantur,  quos  ut  credam 
uno  eodemque  loco  et  (poovQ))[AaTa  noipévcov  et  cfQovgrjuara 
ksiag  sive  no^uvwv  dici  posse,  istis  quidem  exemplis  non 
adducor.  Sed  dicam,  quid  requiram.  Pylades  vocatur  nal- 
Seviaa  Ilir&éwg  Eur.  El.  886.  greges  noipdvwv  fiodxìjuaTcc 
Cycl.  189.  vel  cpvlXadog  IIagvì]GÌag  ncudevtuctTa  Androm. 
1100.  et  iidem  per  circumloquutionem  (3oGxriiictT<x  uóc%wv 
Bacch.  677.  ut  pueri  veoyev)"]  Tiaiòoov  &géfi/nara  Plat.  Legg. 
VII.  789.  B.  Item  Thetis  dicitur  Ni]gécog  yévs&Xov  Androm. 
1273.  Thetidis  sorores  NìiqìiìSmv  yivz&la  Nonn.  XLIII.  258. 
[rsrjv  yevéiìfa]v  id.  XLVIII.  228.  ftgép/Lia  yfegvaiag  vSgag 
Soph.  Trach.  572.  Schol.  TieoirpgccGrixcòg  rj  v§ga.~\  Quis  vero 
conjuncto  utroque  genitivo,  subjectivo  et  periphrastico,  Pyla- 
dem  a  Pittheo  educatum  appellavit  Tlvldòov  nctiòevua  tln- 
&écog,  vel  pecudes  pócxwv  fiocxi^iaza  noipévcov?  quis  matrem 
Achillis   Niigéwg  yéveOXov   Nììqìjìóos  aut  [liydram  Lernaeam 
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"Hgag  d-gififia  vógag  aut]  creatos  a  deo  homines  deov  yevvrr 

101  piata  àv&oa>7iu)v  captumve  a  Meleagro  aprimi  Me?>sàygov 
aygav  xdngov?  quae  verba  signifìcant  potius  apri  capturam 
Meìeagri  opera  perfectam.  Neque  magis  huc  pertinet  Kàaro- 
gog  dyaXua  nargiòog  Hel.  209.  aliaque  ejusmodi,  quae  com- 
modiore  loco  tractabuntur.  Haec  igitur  ratio  fuit,  cur  tra- 
laticiam  interpunctionem  non  immutarem.  Ex  Scholiastae 
verbis  to  nàv  rtjg  cvvrà'&wg,  ov/u/Mxra  fiovxóha,  rrjg  Xeiag 
rà  àdaora,  et  Triclinii  rà  avjifuxra  (foovoijuuTa  tojv  ftov- 
xóloov,  rà  adaora  rrjg  Xdag,  colligi  licet,  eos  verba  'Uiag 
dòaora  a  ceteris  separasse,  universa  autem  uno  complexos 
esse  ambitu.  [Ellendtius  T.  I.  p.  16.  lelag  genitivum  partiti- 
vum  esse  statuit  ano  leiag  adaora,  ex  universa  praeda 
nondum  electa  et  partita.]  [ovujur/.va  ?.siag  ut  àvolfìa 
fiùvlsvparwv  Soph.  Antig.  1264.  darj/ua  fioijg  ib.  ovvògoua 
TizTQaojv  Apoll.  Eh.  IL  346.  prò  ovvògoiiot  nkrgai  vel  avvdoourj 

71STOWV.] 

V.  55.  "Exslqe  nulvxegcov  cpóvov.  Scholiastes  avvi  toì 
xsigcov  èTioiyos  ut  v.  42.  InzpLTiinTU  /Sdaiv  prò  inoir^aTO 
{3a6tv  ust'  èm&éoewg,  et  Schol.  Thuc.  I.  15.  kx8rjf.iovg  orga- 
relag  è^/jeaav  interpretatur  è'£,ióvTeg  knoiovv ,  cujus  supple- 
menti usum  respuunt  alia:  vóaov  fiageìav  èvàasi,  aìoygòv 
dàvarov  àné&ave  etc.  Idem  noXvxegcùV  exponit  noXÀcòv 
xsgagcpógwv  £wojv  ,  fere  ut  Elmslejus  Oed.  Col.  718.  éxaxótu- 
noòeg  jST)jg)j8eg  interpretatur  èxaròv  N^gfideg  ògyjt6rgi8eg. 
Sed  ilio  loco  pedum  mentio  ad  evidentiam  pertinet,  eoque 
repraesentantur  Nereides  navibus  praenatantes  et  quasi  àuik- 
?ia>f,ievai  xoìg  èxaròv  noci l).  Numerosum  quidem  gregem 
non  absonum  foret  multicornem  dici,  sed  prò  no'K'koi  xsgag- 
(fógoi  substitui  posse  TioXvxegw,  parum  credibile  videtur.  In 
La.  scribitur  TioÀvxegov,  ac  noXvxegojg  tpóvog,  quantumvis  a 
nostro  sensu  abhorrens,  tamen  non  licentius  est  quam  yr/ye- 
vì)g  i-iàxì]  Cycl.  v.  5.  Ion.  987.  TSTgaaxeh)g  xevTavgo7z'Aq&r)g 
nólz^iog  Herc.  1272.  atque  plurima  talia,  quae  neque  mirari 
■  desinimus  neque  mutare  audemus,  quia,  quum  à'/2oe&vi)g  nó- 
Xs^og  Dionys.  Antt.  V.  e.  5.  pariterque  temperata  probave- 
rimus,  quae  his  minutatim  et  gradatim  accumulata  sunt,  repu- 
diare non  possumus.  [8iyXi]vovg  arnag  Theocrit,  Epigr.  VI.  2.] 

102  V.  56.  KvxXw  ga%i£iov.  Haec  verba  Suidas  s.  ePayj£wv 
ex  hoc  loco  excerpsit. 

x)  Hecatomben  veterum  nonnulli  dictam  putant  ano  rwv  éxaròv  /3a- 
aecov,  o  èaxiv  eixoaiTcévre  £cócov  Hesych.  s.  v.  Eustath.  p.  49,  12.  Etvm. 
M.  320,  45.  ubi  prò  pàaeoov  perperam  scriptum  ^oaxrjfiàrcov.  Atque  hoc 
modo  centumpedas  Sophocleas  absolvit  Scholiastes ,  quasi  duo  Scholiastae 
dici  possint  quadrupedes  Scholiastae. 
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V.  57.  Avróyug  xxùvuv  Ipv.  Schol.  et  La.  ygdcfsrat 
xrdvuv  nagwv.  Si  quid  in  antiquis  libris  variatimi  est,  po- 
tius  éXcóv  quam  nagcóv  fuisse  crediderim  ;  hoc  qui  adscrip- 
serunt  primi,  lectores  admonere  voluerunt  similium  locorum 
v.  1131.  rovg  ùavóvxag  ovx  hàg  &dnxuv  nagcóv ,  v.  1384. 
ovS'  érh]g  nagchv  ècpvfigiaai,  ubi  Reiskius  imprudens  in  pla- 
gam  incidit,  non  animad verso,  parti cipia  Tiagcóv,  uolcóv,  %«#, 
ìcór,  saepe  cpgdaecug  Zvsxa  addi  atque  ita  ut  tuni  inter  se  per- 
mutari  tum  piane  omitti  possint.  Dehinc  conjecturam  feci 
in  Eur.  Heracl.  416.  xaì  vvv  mxgòv  cov  avaxdasig  àv  ùgiSoig 
scribenduni  esse  xaì  vvv  nagcov  dv  [nisi  potius  e  codd.  lec- 
tione  nixgdg  colligendum  est  illuni  nvxvdg  scripsisse].  Quem- 
admodum  Scholiastae  Homerici  sedulo  adnotare  solent,  si 
quid  poeta  diversis  locis  pariter  enuntiavit,  ita  credibile  est, 
quod  v.  312.  legitur  èuoì  xd  deh'  èmjTisikrjcs'  erti],  similitu- 
dinis  ergo  adscriptum  esse  versui  650.  xd  Stiv*  èxagxégovv 
roT£,  et  hoc  jam  prò  diversa  afferri  lectione.  Aliud  hujus 
rei  exemplum  praebet  cod.  Jen.  v.  327.  Inter  ceteras  autem 
lectiones  a  Scholiastis  commemoratas  nulla  est,  quae  vulgatae 
praeferri  mereatur,  una  v.  1056.  cog  èloiSógec  ex  mendosa 
scriptura  profecta,  pleraeque  aut  interpretandi  causa  adscrip- 
tae  v.  ad  v.  616.  aut  similes  iis,  quas  Critici  male  seduli 
fabricari  solent  nullo  corruptae  scripturae  indicio  sed  sola 
mutationis  facilitate  allecti;  quod  genus  v.  404.  noi  Tig  ovv 
rgariì]  affertur  prò  (pvyifo  v.  564.  cpgovgdv  'éycov  prò  drigav, 
v.  582.  xgavuaxi  prò  nr\uaxi,  v.  1104.  7}  xaì  xovSe  ooi  prò 
r)  xaì  xcode  ai,  cujusmodi  emendationes  scilicet  saepe  nobis 
aliena  verba  transscribentibus  excidunt  perinvitis.  Illorum 
certe  nihil  est,  quod  e  Didymi  vel  Pii  vel  Praxiphanis  ex- 
emplaribus  haustum  esse  praestem.  Ed.  Pr.  Hujus  judicii 
nostri  ab  Osanno  impugnati  probatio  potentissima,  quod  sub- 
sequuti  editores  ne  unam  quideni  illarum  lectionum  suscepe- 
runt  praeter  (ìXinovxag  v.  273.  ab  Hermanno  adscitum  sed 
rejectum  rursus  a  Dindorfìo. 

V.  58.  Or  dXXor  dXXov,  è/j-mivcov,  axgax?]Xaxcov.  Scho- 
liastes:  or'  dXXox'  dXXov  davvSéxcog  sigì]xsv.  Aut  ego  non  103 
satis  attendi  aut  hoc  óV  dXXoxz  prò  óre  Sé  vel  dXXoxe  Sé 
alibi  non  legitur,  sed  simile  tamen  quiddam  èvioxe  Séyuvxai 
ttjv  xcov  dya&cov  iaxiv  oxs  cpvatv  Plat.  Phileb.  p.  32.  D.  Et 
xovx'  allo  Oed.  T.  603.  xovx'  av&ig  Ant.  167.  prò  xovxo 
Sé  valent.  Scholiastes  Rom.  'EiiTiinxcov  (sic)  ygdcpsxai  ètu- 
Tisocóv  ri  èumxvcov.  Sed  Schol.  Laur.  èumxvwv  yg.  èunEacóv. 
Codd.  7".  La.  è/uninrcov  yg.  hfXTieacóv.  Ceteri  ìumxvwv,  nullus 
lumxvcóv,  quod  Dindorfìus  edidit,  nedum  kJAnixviov*  Tacet 
Elmslejus. 
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V.  59.  (Poitwvt  avSQa  uctviàaiv  vóooig.  Hunc  ver- 
simi Hesychius  exhibet  sed  interpolatum :  (foirwvx'  avÒoa 
paviaci  Ivacaig,  XvooifactGL-  rr]V  èSgatav  uavictv  (foìrov  V.e- 
yov  rovréari  ròv  [*£&'  ÒQ/nijg  /ueurjvÓTcx.  Mavidoiv  lvc>r>rr 
juccoi  adsutum  est  ex  Eur.  Or.  270. 

V.  60.  EìgéftaHov  elg  'éoxi]  xvxd.  Schol.  Laur.  et  cod. 
La.  ygdcpsTcu  èg  hQvvvv  xaxijv.  Sub  hac  lectione  Wunderus 
Advers.  in  Philoct.  p.  56.  suspicatur  latere  veriorem  eìg  cìq- 
xvv  xaxrjv.  Equidem  neutram  a  Sophocle  profectam,  sed 
jllam,  cui  Erfurdtius  patrocinatur,  prorsus  intolerabilem  esse 
arbitror  propter  eas  rationes,  quas  olim  minus  dilucide  ex- 
posui.  Etenim  si  Ajax  aut  aliquis  e  majoribus  ejus  caede 
se  obstrinxisset  nefaria,  tum  vero  consequuta  hoc  facinus 
&sofi?M{3sia  proprie  vereque  potuisset  a  Furiarum  repeti  in- 
stinctu  coeco,  ut  (pgsvcov  ègivvvg  Antig.  603.  vocatur  illa 
amentia,  quae  Oedipi  familiam  parricidio  funestatam  in  per- 
niciem  agebat.  Sed  quum  Ajax  nihil  tale  in  se  admiserit, 
ne  Quintus  quidem  V.  360.  et  452.  ejus  insani  ani  Furiae  in- 
scribit  sed  Lyssae  sive  Maniae,  qua  quum  Aeschylus T)  et 
Euripides  ad  pervertendas  Penthei  et  Herculis  mentes  usi 
essent,  Orpheus  Arg.  872.  Nonnus  XXXI.  73.  XLIV.  259. 
104  poetaeque  latini,  priscae  religionis  ignari,  cum  illos  heroes, 
tum  Bacchimi,  Tereum,  Medeam  Furiis  obnoxios  inducunt, 
qnarum  munus  constat  antiquitus  multo  arctioribus  circum- 
scriptum  fuisse  regionibus.  Si  quis  autem  hoc  defendat,  Grae- 
cis  solemne  esse  Consilia  et  facta,  quae  nullum  quidem  sce- 
lus  sed  funestum  tamen  exitum  habeant,  ad  Furias  rejicere 
auctores  Od.  XV.  239.  II.  XIX.  87.  quo  spectat  Hesychii 
glossa  'EfjLWvccg  rag  ccfAccoriag,  atque  adeo  Furiae  nomen  in 
nocentissimum  quemque  conferri  Agam.  729.  Orest.  1390. 
Soph.  El.  809.  non  proprie  sed  per  similitudinem ,  equidem 
ultro  largiar,  illud  ultionis  ab  inimicis  petendae  consilium  et 
hinc  sequutam  vitae  desperationem  ègivvvv  nominari  potuisse, 
quo  nomine  in  ea  re  utitur  poeta  Anth.  Pai.  IX.  n.  470. 
Ajacem  consolans:  ov  yv.o  VSvcrGsvg  tJ'Altsv  sìg  oe  fttXwv, 
Pqiccqi)  de,  a'  'éTiecpvsv  !A&ipr}  —  xaì  rjSQOcpoìtig  Egivvvg. 
Verum  hoc  loco  agitur  de  brevi  ilio  sive  mentis  sive  oculo- 
rum  errore,  qui  in  pecudum  perniciem  vertit;  quem  si  Mi- 
nerva jam  tunc  praevidit  auctori  funestum  fore,  tamen  id 
nullo  modo  significare  debuit  spectatoribus,  primum  ne  jucun- 

l)  In  Xantriis  Fragni.  II.  prò  xÈvrrjfia  yXcóaatjs  scribendum  videtur  kva- 
(Trjg.  Ilio  commode  usus  est  Euripides  Herc.  1288.  ykcó<rffr]G  rcixooìs  név- 
xqoiai  xlrjSovxovfisvoc,  sive  potius  xXrjSovov/usvoi.  In  Sophoclis  versu,  quem 
ad  v.  125.  producemus,  Xvaarjs  tiix^oìs  xsvrqoiaiv  rjoed'iafxévov ,  convenit 
utrumque. 


AD  SOPH.  AI.    V.  59—65.  87 

dam  spei  metusque  vicissitudinem  tolleret,  quae  dedita  opera 
per  totam  fere  fabulam  continuatur,  deinde  ne  crudelior  vi- 
deretur  Ulixe  ipso.  Huc  accedit  verborum  insolentia.  Quis 
unquam  legit  eìgfiàlleiv  xivà  eìg  'Fgivvvv?  vel  simile  quid- 
dam,  eìg  "Aorjv,  eìg  jlygodixijv?  Teucer  infra  v.  1034.  dicit 
gladium,  quo  Ajax  se  peremit,  aut  Furiam,  aut  Orcum  fabri- 
casse  videri,  nimirum  quia  haec  nomina  idem  valent,  èoiv- 
rvog  xlqrrjQi  aSov  fiàyeioog  etc.  Quis  vero  hoc  loco  ferat 
eìgéfialXov  eìg  qdijv  xaxóv?  Ergo  nec  èoivvvv  xaxrjv ,  quod 
fortasse  ne  Scholiastae  quidem  legerunt  sed  vel  illud,  quod 
Wunderus  suspicatus  est,  vel  eìg  Ìqw  xaxijv,  in  pugnam  tur- 
pissimam. 

V.  61.  Kàneix\  hTiudri  xov§'  hlwcpricev  nóvov.  Krue- 
gerus  ad  Dion.  Hist.  p.  376.  Ineixa  Ineiàri,  inquit,  non  ca- 
cophonon  msum  est  Graecis.  Fortasse  ne  animadverterunt 
quidem;  certe  saepissime  admiserunt  non  poetae  solum  Eur. 
Sisyph.  I.  9.  Arist.  Vesp.  1322.  Rann.  923.  Eccl.  273.  Phry- 
nichus  Poli.  VII.  178.  sed  etiam  qui  prosa  oratione  usi 
sunt,  modo  extrita  ultima  prioris  vocabuli  litera  Demosth.  1375, 105 
13.  Dio  Cass.  XXXVIII.  32.  XL.  64.  etc.  modo  relieta  Hipp. 
de  Int.  Aff.  p.  438.  T.  II.  de  Vis.  p.  46.  T.  III.  Thucyd.  Vili. 
67.  et  similiter  eìx  kneidi]  Demosth.  371,  19.  Dionys.  Art. 
e.  IX.  7.  Lucian.  Alex.  §.  27.  sed  eìxa  èneiSrj  Cronos.  §.  12. 
Julian.  Or.  I.  39.  C.  xooóvd'  ooovneo  Aesch.  Ag.  834.  x écog  'écog 
Arist.  Pac.  32.  Demosth.  721,  1.  oikcog  oncog  34,  3.  Aristid. 
T.  I.  47.  nec  solum  correlativa  sed  et  optog  d'  ontog  Isocr.  Antid. 
p.  386,  178.  'écog  èw6i  Eur.  Or.  238.  èycò  Uyco  Plat.  Lach.  191. 
B.  Soph.  Phil.  107.  r}/usv  rjfisvot  Iph.  T.  1399.  i)v  yvvi)  yévij 
Hel.  1312.  etc.  quae  pertinent  ad  quaestionem  de  praeceptis 
euphonicis  postmodo  tractandam.  —  Pro  nóvov  codd.  7".  La. 
Lb.  et  pauci  alii  cum  Edd.  vett.  (fóvov,  quod  Brunckius  prae- 
tulit  proprium  et  vulgare  infinito  et  poetico. 

V.  63.     'Eg  Sófiovg.     Hermannus  cum  TO.  eìg. 

V.  65.  Kaì  ivv  xax  oìxovg.  Hoc  abundare  videtur  post 
£g  dóptovg,  sed  magis  etiam  Trach.  689.  xccv  oìxov  èv  dó/noig1) 
ubi  metri  ratio  pluralem  non  fert,  quem,  si  vocalis  sequitur, 
evitavit  Sophocles  in  illa  senarii  sede  !AXX  ol  xax'  oìxov  r^aav 
El.  1147.  nleìg  S'  tog  noòg  oìxov  kxhncóv  Phil.  58.  et  Euripides 
Andr.  1052.  dei  xovg  xax'  oìxov  ovxag,  sed  hic  saepius  spon- 
deum,  quum  declinare  posset,  non  aversatus  est:  xcù  vvv  xax 
oìxovg  èoxi  —  Andr.  41.  Orest.  403.  Herc.  614.  Hel.  1389. 
Ale.  19.  v.  Adn.  ad  v.  441.    Hermannus  avvdérovg  cum  Aug. 

:)  Theocritus  Id.  XVII.  18.  dó/uos  èv  Jibe  oi'xrp,  hoc  nomine  totiim  signi- 
ficai, ilio  partem. 
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B.  C.  Kadem  tamen  est  symploce  in  òvg'^vvsrog  Phoenn.  1510. 
et  similibus,  nec  mutatur  rrjg  ^vf^/aàxov  v.  90. 

V.  68.  Mt]dè  ovuffooàv  ò£%ov  —  haec  Sia  fiéaov,  co- 
haerent  pifivs  ròv  àvdga.  Ed.  Pr.  Hoc  probat  Schaeferus, 
Hermannus  improbat;  pendet  animi  Scholiastes. 

V.  70.  2i)v  ngógoxpiv  rìgiòeìv.  Suidas  rigòg  oipiv,  ngòg 
&zo)QÌav,  JZocpoxlrjg,  quod  nomen  nisi  ad  subsequentem   arti- 

106  culum  pertinet,  ille  hoc  loco  (nani  alibi  non  legitur)  ngòg 
oxfjLV  legisse  videtur;  Photius  "Oipiv  ov  zò  ngógamov  ovÒk  rovg 
òcp&aXuovg  alla  rrjv  ngógoxpiv.  —  Eìgideìv  ngòg  òxpiv  ut  Eur. 
Hipp.  872.  ngòg  yàg  rwog  oìcovòv  eìgogù  xaxov,  quod  injuria 
sollicitatur.  Vulgatam  lectionem  tamen  confirmat  Eur.  Phoenn. 
1353.  sìgogco  ngógoxpiv  àyyklov,  quanquam  simplex  usitatius 
est,  riv  oxpiv  Gr)v  ngogdégxo/uai  Hel.  554.  ènei  tÌ\v  ÒxfJtv  avxov 
aloe  Plut.  V.  Pelop.  e.  XXX.  ov%  vniuuve  ngogidelv  rrjv 
oxpiv  avxov  V.  Timol.  e.  V. 

V.  71.  72.  Tòv  rag  aì%[ial(oxidag  %tgag  ósauoìg  ànev- 
&vvovTa.  La.  Lb.  Harl.  aì%palojxidag  proparoxytonon,  qui 
non  fortuitus  videtur  error,  nam  invenitur  saepius  ita  scrip- 
tum Eur.  Hec.  1096.  (Hermannus  tacite  correxit  v.  1067.) 
Plutarch.  de  Fort.  Alex.  e.  XH.  Conon.  XIII.  Diod.  III.  54. 
XI.  61.  XVII.  37.  et  66.  quos  locos  Lud.  Dindorfìus  partim 
correxit,  partim  transmisit,  sed  ortus  ex  fallaci  analogia  vo- 
cabulorum  similiter  terminatorum  i/nsigwxig ,  r)lixiwxig^  na- 
xgiwxig,  axgaxmxig  etc.  quorum  exemplum  sequuntur,  quam- 
vis  masculino  destituta,  fiogewTig,  sviwrig,  xovgEuxig,  fivaxr]- 
gtcorig.  Contrario  errore  v^aicorldeg  scribitur  in  Scymni  Pe- 
rieg.  v.  547.  sed  recte  fortasse  ellcoxig  Plutarch.  V.  Ages. 
III.  ap.  Suid.  s.  v.  et  Steph.  s.  "Elog,  neque  enim  Schaeferus 
ad  Plut.  1.  e.  demonstravit  eur  ab  Eilwg  aut  femininum  nul- 
lum  propagari  aut  hoc  oxytonòs  scribi  non  debeat,  eodemque 
accentu  est  'Elfaoxtg,  cui  idem  principium  èlelv  vel  elog  as- 
signant  Athen.  XV.  673.  A.  Etym.  M.  Jsa/Lioìg  ànev&vveiv, 
quod  Suidas  ex  h.  1.  profert,  praeterea  non  legitur,  nec  tamen 
mutatione  opus  est,  etsi  facilem  praebet  Euripides  Andr.  721. 
liovxa  èvrslvsiv  figó%oig. 

V.  75.  Ov  6Ìy  cererei  fLir]§è  Ssilìav  àgeìg;  Tria  prima 
verba  affert  Planudes  in  Anecd.  Bachmanni  p.  96.  T.  II. 
Codd.  F.  La.  Lb.  agrjg,  O.  àgsìg  yg.  àgrjg,  plerique  et  Aid. 
àgeìg,  idemque  legitur  ap.  Schol.  Ven.  I.  148.  qui  hunc  ver- 
sum  transscripsit,  et  jamdudum  Dawesio  praeeunte  Mise.  p. 
221.  receptum  est.  Trach.  1183.  ov  &ào6ov  otaeig  /Ltì]d'  àni- 
axrjaeig   ètuoi;   Plato  Symp.  175.  B.    ovxovv   xaleìg  avxov  xaì 

107  pr]  àcprjceig;  Eur.  Hipp.  498.  ov%ì  ovyxlelasig  xaì  pr)  jus&i'j- 
oeig;    et   omissa   copula   Aesch.    Sept.  252.    ov   6Ìya,    prjdèv 
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rwvS*  ègeìg;    Secus    interpretatur   Scholiastes   àcpavioeig   ano 
aavrov.    Ed.  Pr. 

V.  77.  Ti  fjLrj  yévr/rai;  Hunc  versum  producit  Planu- 
des  in  Anecd.  Bachmanni  p.  61.  T.  II.  Scholiastes  ,«?}  ri 
yivrixai  cpofiìj;  eodem  modo  ri  ui)  y  evirai  Eur.  Suppl.  544. 
et  ri  {a?}  noifiau)  Soph.  El.  1276.  quod  latino  quidni  faciam 
specie  congruit,  intellectu  differt.  Romani  conjnnctiones  fina- 
les  pronomini  interrogativo  nunc  praeponunt,  ut  quo  nos  re- 
ciperemus?  Liv.  XL1V.  39,  5.  ut  qualiter  sentir emus?  Plin. 
H.  N.  XIII.  13.  nunc  subjiciunt:  quid  uti  facerent?  Cic.  p. 
P.  Sext.  e.  39.  Graeci  semper  postponunt  Oed.  C.  1725. 
wg  ri  péì-opev  ;  Soph.  El.  398.  ònojg  ri  Sgdaijg;  Ion.  527. 
wg  Sr,  ri  (pevyetg,  quomodo  scribendum  videtur  Herc.  1411. 
dog  Sì]  ri  (pilvoov  eywv;  prò  adito  ti.  Kam  omnibus  hisce 
locis  conjunctio  wg  haud  dubie  fìnalis  est,  sed  omisso  verbo, 
quod  ab  ea  regitur,  haec  ejus  signifìcatio  sic  obscuratur,  ut 
piane  abundare  videatur  tantumque  hoc  efficiat  ut  intelliga- 
mus  interrogationem ,  quae  sequitur,  ad  antecedentia  referri, 
wg  ti  Si]  quid  ita  Iph.  A.  1342.  wg  noòg  ti  Oed.  T.  1174. 
Col.  1182.  wg  noòg  ri  %ozi<xg;  wg  ri  y^oy^cov,  wg  ti  Sr)  diXwv; 
v.  Matthiae  ad  Phoenn.  621.  a  quo  de  caussis  hujus  con- 
structionis  dissentio.  Similiter  oti  ti;  Demosth.  otv  ti  Si']; 
Lucian.  Enc.  Dem.  §.  22.  refertur  ad  prius  dieta,  velut,  si 
quis  negaverit  se  hoc  vel  illud  facturum  esse,  interrogat  alter 
oti  ri  se.  ysyévtjTcu;  ut  wg  ri  se.  yévqrcu;  quod  verbum  par- 
tìculae  finali  addit  Andocides  Or.  III.  p.  26,  26.  iva  i]uìv  vi 
yévrjTai;  plerumque  autem  omittitur:  iva  Sr]  ri  npogé&ijze 
Arist.-Nubb.  1192.  etc.  v.  Hermann,  ad  Vig.  p.  849.  Mat- 
thiae Gramm.  §.  620.  idque  imitantur  scriptores  Latini:  ut 
quid  autem  colitur?  Augustin.  Civ.  IV.  e.  18.  prò  quo  anti- 
quiores  solum  ut  quid?  dixisse  videntur.  Illud  iva  ti  crebro 
usu  ita  in  unum  coaluit,  ut  ènlpprjua  èowriJGswg  vocetur 
Etym.  M.  471,  16.  et  proinde  sive  addito  verbo  sive  omisso 
sub  uno  scribatur  accenti!  Arist.  Eccl.  719.  Plat.  Apol.  p. 
26.  C.  Evang.  Matth.  IX.  4.  quibus  locis  nuperi  editores  108 
hyphen  deleverunt;  attamen  perveterem  esse  hanc  scribendi 
rationem  testantur  Arcadius  p.  184.  et  Grammaticus  Her- 
manni  p.  460.  to  ivari  xaì  Stari  èv  r7\  ovvi] d sia  (avveneia) 
ò^vvsrat. 

V.  78.  TIqÓgO-ev  ovx  àvrjg  6S'  7]v ;  Nonne  hic  v'ir  antea 
fuit  tecumque  versatus  est  sine  ullo  tuo  periculo?  cur  ejus 
hominis  praesentiam  extimescis}  quem  toties  antea  vidisti  im- 
perterritus  ?  Sic  in  Ed.  priore  haec  verba  acceperam.  Idem 
placet  Schaefero  ;  Hermannus  diversum  sentit:  Nonne  hic  fuit 
antea  homo,  id  est,  mortalis? 
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V.  79.     Ovxovv  —  Cod.   0.  ovxovv,  ut  Edd.  veteres. 

V.  80.  'Fv  dójuotg  {ihnv.  Sic  codd.  plerique  et  Al- 
dus; sìg  Òófxovg  cod.  r.  Jen.  Dresd.  A.  èg  Òó^iovg  Lb.  La. 
sed  huic  supra  scriptum  èv  Sópoig.  Scholiastes:  èg  dóuovg, 
noirjTixwg  avvi  rov  èv  dófioig,  cui  si  contìdendum  est,  in  du- 
bium  veniet  Antig.  1241.  rèlri  "ka%wv  deilatog  èv  aòov  Òópoig. 
Sed  quae  praeterea  afferuntur  hujus  enallagae  exempla  Ion. 
806.  Cycl.  819.  Hec.  1095.  Aj.  1092.  ubi  èv  fravovai  prò 
èg  davóviag  accipit  Duckerus  ad  Thucyd.  VII.  87.  ea  nihil 
effìciunt;  unicum  est  Eur.  Iph.  T.  620.  slg  àvdyx?]v  xei^e&a. 
Ed.  Pr.  Illud  elg  aóov  dóuovg,  quod  dubitanter  proposu- 
eram,  prò  certo  adoptavit  Elmslejus.  Postremum  exemplum 
ab  Herodoteo,  quod  Matthiae  Gramm.  §.  578.  p.  1142.  ap- 
posuit,  rà  réxva  elg  JEala^ìva  vnéxxscrai,  differt  eo,  quod 
praepositio  vnkx  verbo  xùo&ai  significationem  rov  vnexxo/Lu- 
6<Jyjvai  communicat,  quae  simplici  verbo  tribui  non  potest. 
Similius  foret  Dem.  e.  Arist.  I.  786,  13.  (*£&*  ojv  oc  £coyod- 
cpot  rovg  àosfieìg  yQacfovaiv  sìg  aòov,  nisi  cod.  Coisl.  èv  aòov 
praeberet,  quod  Bekkerus  recepit;  ac  sequitur  paucis  inter- 
jectis  ròjv  èv  aSov  &eojv.  Neque  ex  Eur.  Hipp.  1106.  Xel- 
TiofÀCu  èv  re  rvyaig  xaì  èv  'égy^iaoi  Ibv66wv,  necessario  con- 
sequitur  ut  Isv6<jsiv  èv  roma  prò  elg  tomo  dici  liceat.  Thu- 
cydidis  locum  VIII.  17.  correxit  Bekkerus;  de  aliis  errat 
Priscianus  L.  XVII.  21.  p.  86. 

V.  82.  QìQOVovvrct  ydg  viv  ovx  av  è^éarrjv  oxvco.  Pro 
ydg  viv  La.  ydg  x  av  in  lemmate;  idem  et  Jen.  Aug.  B. 
Dresd.  B.  è^éorr^v  ìSeìv,  vel  e  recordatione  versus  anteceden- 
109  tis  vel  e  glossa  ovx  av  ànécpvyov  (fóffqi  ìSeiv.  Veram  et 
veterem  lectionem  sequitur  Suidas  s.  Vxvcò  et  Schol.  Rom. 
ovx  av  è^éarr/v  de'  ev'Adftsiav.  Tòv  xivdvvov  è^Ì6raa&ai  Dio 
Cass.  XXXVI.  e.  11.  èxorrjvac  Dem.  e.  Lept.  462,  2.  An- 
drot.  617,  15.  ex  quo  Schaeferus  vitiose  colligit  etiam  in  Or. 
p.  Cor.  p.  331.  7.  prò  ovàsvc  è'^iara^ac  reponendum  esse  ac- 
cusativum,  quem  duo  codd.  exhibent;  nam  illic  signifìcatur 
declinare,  èxvsvaai,  hic  vero  cedere ,  quod  tertium  casum 
poscit,  èxGTrjvai  et  vTTexarrjvac  reo  xaigw  tempori  cedere  Plut. 
V.  Cat.  e.  XXXV.  Philostr.  V.  Ap.  IV.  36,  167.  cf.  Olear. 
ad  VII.  10,  286.  xaì  (xàv)  IJavì  Xcyvgòv  {iklog  ?]%ovvti  nàg 
ogvìg  èx6tah]  Julian.  Epp.  XLI.  p.  76.  et  cum  genitivo  rei, 
quam  quis  alteri  cedit,  rrjg  aediddog  avrò  è^éarrjGav  Dio 
Cass.  XXXI.  3.  Gol  tùjv  svcprjiniwv  è^ioravro  Himer.  Or. 
XXXIII.  15.  quibus  locis  unusquisque  videt  accusativum 
prorsus  importunum  esse.  Sed  cum  hoc  casu  dicitur  è^iara- 
OiJai  rov  èmqpegó/Lisvov  Liban.  Or.  in  Const.  p.  310.  T.  III. 
negiarijvai  ròv  xivdvvov  Jamblich.  V.  P.  XXXIII.  479.  nege- 
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iaraao  (devita)  rovg  rjyovfiévovg  Artemid.  IV.  59,  374.  *) 
uterque  de  una  persona,  quod  Lucianus  Pseudos.  §.  5.  et 
Thomas  fieri  vetant  sed  injuria;  nam  posteaquam  neyiGTfjvm 
prò  èxxlìvca  dici  coeptum  est,  in  ejusdem  verbi  constructio- 
nem  successit.  Similiterque  vtioqqeìv  et  vmxgsìv  riva  usur- 
patur  ut  latinum  subterfluere  prò  subterfugere  apud  Demo- 
sthenem  et  Plutarchum  2)  ;  neque  aliter  vnoyojoHv  top  inióvra 
v.  Winckelmann.  ad.  Euthyd.  p.  133.  quod  verbum  restituen- 
dum  est  Dioni  Chr.  VI.  208.  rovg  ytQavovg  rùv  ysi^wva  no 
cinoyo)QÙv  3).  Nam  hoc  neque  prò  vnexxkfostv  poni,  neque, 
si  propriam  retinet  signifìcationem,  cum  quarto  casu  construi 
potest,  multumque  fallitur  Bernhardy  Synt.  p.  113.  ànoycoQio 
rà  oqyj  dici  posse  putans  prò  ano  rcòv  ògécuv,  et  ànor/.M  as 
prò  anw&sv  gov. 

V.  83.     jÌIV  oi'Sè  vvv  (78  fi?]  —  Cod.  F.  noti  prò  fnij. 

V.  87.  2iya  vvv  èarwg.  Hunc  versum  Thomas  M.  s. 
Nvv,  Schol.  Arist.  Plut.  414.  Planudes  in  Anecd.  Bachm. 
T.  IL  p.  60.  sive  Grammaticus  Etymologico  Gud.  additus 
p.  657,  58.  Moschopulus  Sched.  p.  45.  et  Eustathius  p.  1312, 
19.  memorant. 

V.  88.     'Exròg  oov  jvyùv.     Cod.  T.  xvoùv. 

V.  89.  ~Q  olroQj  Aiag.  Hermannus  AÌav  ut  legitur 
apud  Suidan  s.  Y2  ovrog,  in  codd.  F6.  et  plerisque  aliis; 
sed  Aiag  La.  Membr.  Mosq.  B.  et  Grammatici  Anecd.  p. 
1183.  Gregor.  p.  117.  Eustath.  p.  1469,  59.  qui  omnes  haec 
verba  afferunt  ad  comprobandam  nominativi  et  vocativi  simi- 
litudinem.  T/2  ovrog,  ovvog,  OìÒinovg  Oed.  C.  1627.  Hanc 
articuli  cum   pronomine   conjunctionem  Apollonius   de  Pron. 


1)  Sic  et  neQixàfxTt'tEG&ai,  òa\uàg  fyifieias  Galen.  Eup.  I.  5,  343.  naga- 
xdfinrsvv  ras  ànavrrjaeis  xal  òfiiXias  Diod.  V.  59.  sed  differt  hoc,  quod 
ipsura  xdfiTtrsiv  in  se  continet  notionem  praepositionis.  [  è xTcènrioxt  rov 
ooov  Galen.  T.  XVIII.  II.  319.] 

2)  Locos  notavit  Schneiderus  in  Lex.  quorum  alterum  si  cogniturn  ha- 
buisset  Wolfius,  nunquam  eo  prolapsus  esset  ut  Demosthenem  vnoqqelv  prò 
subruere,  labefactare,  usurpasse  affirmaret;  quod  ut  stabiliret,  latinum  ruo 
idem  quod  graecum  gèco  esse  licenter  sumsit.  Atque  hoc  auctore  Bastius 
Ep.  Crit.  p.  231.  Parthenii  verba  cos  §è  fiàXXov  avrò/'  vtts'òqsi  ro  vóoi]ua 
eodem  traxit,  quae  significant,  quum  morbus  eum  altius  penetraret. 

3)  Paullo  post  VII.  245.  è'Xacpov  xararcovàj  xal  cvvvcplorafiat  editum 
prò  avv  vcpiorafiai,  syllabis  male  conglutinatis  ut  in  Proci.  V.  Marin.  e  VII. 
p.  6.  Boiss.  xdfivovros  avreò  rov  acófiaros,  Ttaqèar^  rfj  xXtrt]  vneQfpaivo- 
fievos  rtaXs  prò  VTtag  cpaivófievos,  nam  de  visione  loquitur,  non  de  somnio; 
et  ap.  Hesych.  KviGaXécg  TtEQixrforo)  p.  itvql  xanviarcg,  BoiifidXtov,  yvvat- 
xoe  /lwqiov  p.  yvvaixos  xoaudqiov  etc.  et  contra  Plut.  de  Audit.  Vili.  145. 
T.  VII.  ocpQvv  xara  o%rjfia  xivàjv  prò  bcpqvos  xardarr^ia ,  quod  p.  148. 
tiqosoìtzov  xardoraais  dicitnr.  Alexis  Poli.  VII.  72.  yvvTj  XtvovQyos  tte^I 
toi'xovs  acpeiXexo  scrib.  m^rv^ova  . 
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p.  25.  B.  et  p.  72.  C.  Sophronis  exemplo  excusat,   meliorum 
oblitus. 

V.  90.  Ti  fiaiòv  èvrpénrj  rrjg  ^vuudyov.  Hermannus 
èvTpéTzei,  ut  J.  Mosq.  B.  Pro  ^v/n/uayov  cod.  &.  Gvu/uàyov, 
ut  apud  Suidan  s.  Ti  (ìaióv  legitur.  Eustathius  p.  610,  9. 
ìvtev&ev  lafìùìv  JSocpoxXijg  fiaiòv  ìvxginEGitai  Xkyu  rò  ovd' 
okwg  kmGTQÌ(fEO&ai.  Simplicius  in  L.  de  An.  I.  43.  b. 
uixgòv  avvi  rov  ovd*  6'Acog  xaxà  àxrixi]V  ovvi'jfrsiav. 
m  V.  96.     Kovx  ànagvovuai  rò  ^77.      Suidas   hunc  versum 

s.   Mrj  ovyi  retulit,  quasi  rò  /m)  ov  h.  1.  legisset. 

V.  97.  Ilgòg  ArgEidaioiv  yyuaoag  "/eoa.  Cod.  T.  yégag. 
La.  yégcci  (sic).  Musgravius  j/ua£ag  emendat  ut  v.  45.  yeì- 
gag  aiud^ai.  Sed  quisnam  Sophoclem  omnia  ad  unum  ex- 
emplum  et  regulam  scripsisse  putet?  Aìyuàg  aìyud^Eiv  ho- 
mericum  est;  alyud^cov  ysvvsoai  Oppian.  Hai.  II.  612.  Ex 
utroque  casu  conflatum  illud  yjgca.     Ed.  Pr. 

V.  98.  "Qgr'  oÌittot'  Alavi'  oiÒ'  àTiuaoova>  ièri.  Pro 
wgt  Elmslejus  scribit  o>£,  praeter  rationem;  tocovtov  ìjyuaca 
wgre  —  ut  Phoenn.  1606.  ov  togovtov  àavverog  néffvxa, 
(tigre  —  èu^yavr/od/Li^v ,  et  suppresso  pronomine  demonstra- 
tivo  Or.  379.  mot  ovx  àv  aviòv  yvo)gioai(jL  àv  EÌgcScov.  Pro 
oiò'  in  cod.  Q.  adscriptum  est  old',  et  Schol.  Rom.  kàv 
daovvftrj,  ini  tmv  ArgEidàv,  èàv  de  xpiXòv,  avvi  rov  olSa. 

V.  101.  EÌev  ri  yàg  Srj  naìg  —  Moschopulus  Dict. 
Att.  qui  hoc  loco  utitur  ad  probandum,  eÌev  esse  àno&ETixòv 
xaì  ngoxaxaaraTixov  rwv  te  eìgriuévojv  '/.ai  órj&rjoouévojv,  prò 
ti  yào  §rj  scribit  ti  drj  gol.  Illud  pervulgatum  est  Gram- 
maticorum  praeceptum,  eìev  esse  hniògriua  rov  /uèv  ngorzgov 
Xóyov  IrjXTixòv,  èrégov  de  àgxTixóv  Schol.  Eur.  Phoenn.  849. 
etc.  quomodo  etiam  vai  et  vrj  di  àXXd  dici  solet.  Et  ut 
hanc  signifìcationem  adverbii  similem,  quae  postremam  syl- 
labam  interdum  producit,  ab  optativa  distinguerent ,  nonnulli 
eìév  scripserunt  Anecd.  p.  1327.  Hoc  loco  Hermannus  post 
eÌev  prò  stigme  hypostigmen  posuit,  quia  haec  vox  ad  se- 
quentia  potius  quam  ad  praecedentia  referri  videatur. 

V.  103.  'H  ToiiTtirgiTiTOV  xivadog.  Afferunt  hunc  ver- 
sum Suidas  s.  Kivadog,  Thomas  M.  p.  535.  Schol.  Arist. 
Nubb.  447.  et  partem  Eustathius  p.  481  ^  2.  rSÌ  ovxocpàvra 
xaì  ènirgmtov  xivadog  Andoc.  de  Myst.  p.  49.  (p.  13.)  va 
roiavra  xivàdrj  Dinarch.  e.  Dem.  p.  95.  Genitivi  et  dativi 
exempla  et  auctores  affert  Etym.  M.  s.  h.  v.     Ed.  Pr. 

V.  104.     "Eycoy'  '  Vdvaaéa,  rov  6ov  èvGrdrrjv  Uyoj.     Bo- 

thius    'èyoyy    VSvcoéa    sublato    Gommate.      Quum    idem    olim 

112  Vdvaaéa    aóv    scripsisset,    vulgatam    defendi    Etymologi    M. 

testimonio  p.  625,   24.   naqà   ^ocpoxleì   èv   Aiavri  juaonyo- 
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(fòga  xòv  aòv  èvardri^v  Uyco,  ccvtì  tov  ccvrioràrriv,  et  Scho- 
liastae  Oppian.  Hai.  I.  152.  n)v  èv  ngó&soiv  àvTÌ  rtjg  avvi 
svgi6xouev,  wg  nagà  J£o(po'/deZ  tov  oòv  èvarccTì^v  etc.  quae 
ipsa  verba  apud  Zonaram  leguntur  s.  'OfioxMj  p.  1448.  ubi 
èyù  <T  editurn.  In  eadem  senarii  sede  Eur.  Phoenn.  927. 
6(pctì;ai  Mevoixea  róròs,  Rhes.  977.  èVmr'  !Ayillia  Qéridog; 
sed  ib.  v.  710.  VSvaorj  scribitur,  ap.  Lycophr.  1038.  cfovi], 
ut  graecus  ait  interpres,  xarà  avvalgsaiv  àTTixrjv1),  flaG&ij 
Eur.  Phaeth.  Fr.  V.  24.  (Sgafirj  Schneiderus  in  Epigr.  'Adsan. 
DCXXVII.  prò  ftgàfirjv  reponi  jubet;  e  vicino  genere  addam 
trisyllabum  Sr]ueyiféa  Callimachi  Anecd.  p.  1188.  et  àxgaTéa 
vi}8vv  'éyjjùv  in  exitu  senarii  Athen.  XV.  686.  A.     Ed.  Pr. 

V.  107.      Tlgìv   av  ri   Sgaajg  —  affert  Moschopulus  ad 
H.  I.  p.  13. 

V.  108.  Jed'sìg  Tigòg  xiov  ègxsiov  oréyi]g.  Hunc  ver- 
sum  et  110.  affert  Suidas  s.  'Egxùog,  unde  haec  scriptura 
prò  vulgata  ègxtov,  quam  G.  Schneiderus  defendit,  auctore 
Elmslejo  recepta  est.  Scholiastes:  ngòg  tov  xiova  tov  negi- 
cpgàyf,iccTog  Trjg  avArjg  77  Trjg  tov  ScouaTog  GTÌyi]g'  'igxiov  (sic) 
yàg  tÒ  Scopa.  Moschopulus  Sched.  p.  101.  ègxiov  to  negi- 
(f  gay  uà,  nago^movov.  Aristid.  XIV.  206.  T.  I.  avlijg  ègxia 
(cod.  fégxia).  Sed  hoc  nomine  Tragici  non  magis  utuntur 
quam  similibus  tsi/Jov,  lyviov ,  ìxgiov.  Patet  igitur  adjecti- 
vum  esse,  quod  plerumque  per  simplex  iota  scribitur  non 
solimi  apud  Tragicos  sed  alibi  quoque  v.  Dionys.  Antiqq.  I. 
e.  67.  de  Dinarch.  e.  IV.  Philostr.  Imagg.  II.  22,  848.  Cor- 
nut.  de  N.  D.  e.  9,  150.  Poli.  Vili.  87.  Anecd.  p.  256. 
Schol.  Yen.  XII.  63.  Etyin.  M.  375.  Maxim,  v.  325.  ubi  113 
prò  \Egxiov  ov  recte  emendarunt  'Egxsiov,  eademque  correctio 
nuper  multis  aliis  locis  adhiberi  coepta  est,  partim  codicum 
auctoritate,  partim  metri  causa,  quod  alterarti  formam  saepe 
repudiat  ut  Tzetz.  Posth.  733.  nunquam  exigit.  Sed  quum 
et  illi  haud  raro  fluctuent  et  ex  eo,  quod  poetae  alicubi 
metri  causa  fecerunt,  non  possit  judicari,  quid  hac  necessi- 
tate soluti  fecerint,  opportunum  videtur  hujus  universi  gene- 
ris, in  quo  librarii  plurimum  vacillant,  rationes  explicare. 
Primum  ex  Etym.  Gud.  p.  43,  22.  t«  Sia  tov  log  xtì]tix<x 
ànò  ngojTOTvnoùv  eìg  og  (scr.  eìg  fog)  yivóf.isva,  ti  cpv?.aTTOvai 
to   r  2),  Sia  Siop&óyyov  ygacptTai,  !dg%6CTgaTeiog,   KaìJdCTgà- 

1)  Lascaris  Gramin.  L.  III.  Lit.  E.  fol.  8.  TvSrj,  l4%dXr} ,  (porri  —  b 
Kéxxos  <pr\aì  xaxa  avvai'geotv  àrrixrjv  yevéo&cu.  Maittairius  Dial.  p.  36. 
quis,  inquit,  Me  Ceccus  fuerit,  nescio.  Est  Tzetzes  ipsissimus,  qui  nomen 
smini  ita  scribit.  Ke'xos  Schol.  Lyc.  727.    Latini  Caecum  vocant  v.  Du  Cang. 

2)  Stephanus  Brjovros,  Btjqvtios,  ws  l4g~a>Tio$.  C£Ot;ue(coTai  ro  MiXr)- 
oios   èv   toìs   TOTtixoìs  bri  èrgànr]  cos  rb  OsoSóffioì.    rb  yàg  foó^orOs  xal 
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rsiog,  %WQig  Sl  W  0J6LV  kdvixà,  wg  za  Boiwriog1)^  ex  hoc 
igitur  praecepto  cognoscitur,  jam  olim  improbata  esse,  quae 
nostros  libros  obsident,  ai  'HocmIe/tioi  Proci,  in  Crat.  p.  10. 
ol  JtjuoxoiTLOL  Olympiod.  in  Ale.  p.  92.  ed.  Creuz.  hisque 
non  meliora  ^napTcr/.wt  Plut.  Comp.  Nic.  e.  Crass.  e.  III. 
et  V.  Pomp.  e  XXXI.  lyrxQcatQi  Polyaen.  III.  9.  Avoi- 
[AUX101  VII.  25.  quae  Schaeferus  et  Coraius  corrigere  prae- 
termiserunt,  'Innovarla  àyoQa  Andocid.  I.  p.  7,  45.  Bekk. 
etc.  Sed  haec  vitia  jam  in  dies  rarescunt.  De  iis,  quae 
114  radices  suas  in  tertia  declinatone  habent,  nihil  adnotatum 
legi  praeter  curtum  illud  Etym.  M.  p.  226,  48.  quod  ad  no- 
mina in  wv  exeuntia  pertinet.  Horum  duo  genera  comme- 
morai, barytona  et  perispomena,  quae  si  per  Jv  declinentur, 
adjectiva  in  swg  terminari,  dQaxóvTSiog,  ^evorfcóvrsLog,  exceptis 
propriis  ut  yleóvnog.  His  proxime  subjungit  tiIìjv  tov  fio- 
oeiÒcòv,  Hooeidwvog,  ex  quo  patet  excidisse  aliquid  de  peri- 
spomenis  pure  declinatis,  tìòjv ,  Tvyojv,  rawv,  quorum  duo 
postrema  nunc  quidem  aliter  scribi  solent,  sed  a  Gramma- 
ticis  cum  Tlocewùv  componuntur  ut  eodem  accentu  notata 
v.  Etym.  M.  749,  20.  Arcad.  p.  16.  10.  2)  Deinde  idem  ille 
docet,  a  barytonis,  quae  per  Vóg  declinentur,  eandem  termi- 
nationem  existere,  Tovcfcuveiog,  &eouvsiog,  exceptis  duobus, 
cxTioXltoviog  et  àufiwvLog^  quorum  tamen  femmina  illue  re- 
volvi,  ànoXXbùvtia  /?«£/£,  àufiwveia  (fijurj^  fortasse  propter 
topica,  'Anokkoìvia,  !A^ip.u)via.  Quae  omissa  sunt  in  hoc  ca- 
none,, postea  explicabimus,  si  de  propositis  transactum  fuerit. 


ad'àvaxos   xal  a/u,j3oo<Tiog   avvd'era'  (imo  léd'avdffcog,  lAvaardaios ,   Oeodó- 
acog,  a/nj3^oaiog,  àxrjodaios  etc.  arcò  avvd'ércov). 

1)  Nec  repugnant  Zsvg  cpvrios  et  ylrjrcò  cpvxta  (de  Diana  falluntur 
Lexicographi)  quia  deorum  epitheta  sunt  propriis  aequalia,  quorum  illud  cpv- 
tdlfiiov,  hoc  fortasse,  si  a  Phaestiorum  fabulis  abimus,  xovQOTQocpov  (id 
enim  Latonae  cognomen)  sive  almam  signifìcat,  nullo  modo  trjv  TlvQ'iav, 
quod  Goettlingius  ad  Anon.  Oecon.  p.  110.  Ottfr.  Muellero  improvide  cre- 
didit;  scilicet  quia  Siculi  xvtqo,  prò  %vtqol  dixerunt,  iccirco  etiam  <póros 
prò  nód'os  et  quidvis  dici  posse  sumemus?  A  axqaxóg  andronymicum  fingi- 
tur  Srqànog  vel  2xoaxiog  et  comparativus  gtqoltloÓteqos,  quem  ex  aeolico 
poeta  affert  Choeroboscus  Anecd.  p.  1340.  Positivam  non  magis  legi  quam 
(fvriog,  praeter  epitheton  Zsvs  ^r^driog.  Photius  ^rgàriog'  ^4qyjs  xal 
2xQaxia  ^Ad'rjvà,  rj  Sevrépa  (3Qa%e%a,  ex  quo  corrigendum  yld'rjvà  2xqaxeia 
Lucian.  Dial.  Meretr.  IX.  234.  Idem  valet  de  'Teriog.  \jPvtlos  nomen  pro- 
prium  est  Athen.  II  35.  B.  p.  115.  fielavrelovg  néxqag  poeta  in  Anecd. 
Ind.  s.   TaXag^\ 

2)  Tvcpwveiog  Plutarch.  de  Is.  e.  XLIII.  163.  rvcpcóviog  e.  LXII.  189. 
Synes.  Prov.  II.  124.  C.  etc.  racovios  Lexicis  addidit  Schneiderus  demto 
auctore;  haec  per  siog  scribenda  esse  colligimus  ex  Etymologi  verbis  nlrjv 
tov  IIoGeiScov.  [Tefifiixiov  affrv  Steph.  p.  615.  Mein.  Tavrdleos  Anthol. 
V.  236.     ^4ya/u,sju,povérj-IIo§alei^eir]  ib.  IX.  631.] 
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De  primo  igitur  et  secundo  genere  inter  omnes  convenit; 
nam  Sgaxovriwv  vddrojv  Eunap.  Excc.  Legatt.  p.  480.  et  si 
quid  aliud  a  librariis  in  hoc  genere  peccatum  est,  omnino  in 
computationein  non  venit,  superantibus  contrariis  exemplis: 
yiydvxuov  [léys&og,  cddvreiog  yélwg,  xgsóvzsiog  &góvog  Oed. 
T.  400.  Clemens  Strom.  IV.  585.  àrldvtuog  nólog  Eur.  Pi- 
rith.  Fr.  III.  5.  àysgóvtewv  omqlaiov  Schol.  Apoll.  II.  734. 
à%eoovT£Ìa  vavg  Callim.  Frag.  CX.  quanquam  his  ipsis  poe- 
tae  vocalem  debitam  detrahere  liberum  habent.  Stephanus 
'Aftégcuv,  à%SQov6iog'  Xéysrca  xaì  d%sgóvvsiog  o  Sta  tò  juérgov 
!AoLGTOtyavi]g  (Eqq.  471.)  eq)i]  àyEoóvTiog,  idque  Anth.  Pai. 
V.  n.  236.  et  saepius  apud  Euripidem  legitur,  ut  laopiz- 
dovria  cc/AJilcexia  Pind.  Isthm.  VI.  42.  neque  tamen  iccirco 
noidvriog  vlóg  minus  nagdXoyov  habetur  quam  aìnmiog  rvu- 
fiog  v.  Steph.  s.  ^ftccvisg,  Eustatb.  ad  Dion.  803.  ad  Hom. 
p.  989,  10.  Sed  quod  Jteóvriog  scribitur  Plat.  Rep.  IV.  115 
440.  E.  Fegóvviog^  /Jgaxóvriog,  is  est  legitimus  andronymi- 
corum  flexus,  quem  sequuntur  Aeóvxiov,  òqqcxÓvtlov,  hoc 
herbae1)  illud  niulieris  nomen,  et  gentilicia  BvZàvxiog,  'Yàvxiog, 
'A&auàvTiog  v.  Steph.  s.  Bv^dvriov  [!A&audvriov  neSiov  Apol- 
lon.  II.  516.],  quibus  assimilantur  interdum  possessiva  localia 
irhXàvTioi  gxÓtiù.oi  v.  Tzschuck.  ad  Strab.  XIV.  519.  [Her- 
mann, ad  Orph.  1363.]  sed  rectius  Aaoòa[idvxuog  liui}v 
Scylax  Per.  e.  106.  p.  307.  nec  probo  !Agi6róì;svog  èv  Tloa- 
^tda/navrloig  Harpocr.  s.  Movaaìog.  Eadem  est  de  ceteris 
terminationibus  cautio;  nam  quum  secundum  Etym.  M.  660, 
43.  substantiva  in  aJg,  quae  vocalem  corripiunt,  adjectiva  in 
eTog  mittant,  àhexTÓgsicc  od  Synes.  Ep.  IV.  165.  D.  vsoró- 
geiog  olxog  Suid.  s.  v.  possessiva  hujus  generis  poetarum  ar- 
bitrio iota  amittunt  veorógeog,  éxrógsog,  dvaxvógsog  Paul. 
Silent.  Ecphr.  Soph.  I.  111.  propriis  et  propriorum  vicariis 
vulgo  litera  e  eximitur  Neotógiog,  Zevg  cfQcaógiog,  lA&rjvà 
ipQccTOQia^  eodemque  exemplo  Meuvóviog,  Xagioriog,  Anali. 
T.  II.  488.  &e/ui6Twg,  a  quo  differt  adjectivum  &s/ni6Teìog  vel 
ut  Herodianus  jubet,  deiuioTeiog  v.  Schol.  Pind.  01.  I.  18. 
omninoque  non  plus  quam  tria  andronymica  in  ewg  termi- 
nantur  Baottetog,  'HgdxXeiog,  'l4guog  (non  !Agùog  v.  Heusing. 
ad   Julian.  Caes.   p.  118.)   v.  Suid.    s.  Bctoilnog   et  Adn.  ad 


l)  Sic  et  Xv<Ti{Ltà%ior ,  quae  Avai/uaxtos  vocatar  Galen.  de  Sinipl.  Med. 
Fac.  1.  21,  64.  T.  XII.  éXéviov,  noXvnódiov,  fieXctftTtóSiop.  Sed  trigenera 
sunt  TtoXvnóSecos,  SaovnóSeios,  neque  excusari  possunt  OiSmoSia  y.ot'ri; 
Plutarch.  V.  Sull.  e.  XXIX.  210.  Pausan.  IX.  18,  4.  è'nr}  a  OìdmóSia  xa- 
ÀeÌTai  IX.  4,  5.  alibi  OldinoSias  nomine  inscripta,  et  notissimuin  Carmen 
MelafinoSia,  nisi  affinitate  propriorum  v.  Ebert.  Dissert,  Sicul.  p.  207.  qui 
Muelleri  commentum  MeXctfiTi  codia  vecte  damnat. 
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Phryn.  p.  368.  —  Sequitur  alterum  genus,  eorum,  quae  quum 
barytona  sint,  genitivum  in  Umoq  mittunt.  Id  autem  valde 
fluxum  est  et  instabile;  nvgguìvuog  Xóyog  Diog.  La.  IX.  §.  77. 
Julian.  Fragni,  p.  301.  C.  nvggcoveia  ai'gsGig  Galen.  de  Art. 
e.  VII.  162.  A.  T.  III.  convenit  cum  regula  supra  proposita, 
quam  firmat  Suidas:  Ilvgpojvsioi  ol  rà  rov  ILvòtmvog  (pgo- 
vovvrsg,  flvgówviog  de  ovoua  xvoiov,  repugnat  autem  ol 
116  Iìvqqwvioi  Phot.  Bibl.  CCXII.  279.  Ti/ucov  ò  IJvògcóviog 
Athen.  IV.  160.  A.  non  emendatum  illud  a  Dindorfio,  qui 
KalXi[Acx%Log,  Kgccrr/TLog  et  centena  talia  jure  merito  expulit. 
Ad  eandem  regulam  pertinere  videntur  Suidae  parapegmata: 
Ayvuvuog  ò  rov  Jlyvwvog  naig  —  !Aóa>vet.oi  "Aì\7ioi,  !AÒojvia 
6W£6Ta\u&v(x>g  —  jÌTioXkMvua  'égycc  rà  rov  jÌ7ióXXojvog  etc. 
atque  Anecd.  p.  104,  13.  xvdwvwv  ixrjlov,  (jgayiojg'  (Ddrj- 
{icov,  quo  excusatur  forma  minus  legitima  sed  multis  commu- 
nis  nec  omnibus  eximenda,  quia  haec  vocabula  cum  propriis 
et  gentiliciis  aliquid  similitudinis  habent;  /aijla  [xvtìojvict  Ga- 
len. X.  299.  [Arjla]  "Avdojvia  xcù  orgov&va  Athen.  II.  59.  B. 
et  81.  D.  prò  quo  Edd.  veteres  priore  loco  praebent  elegan- 
tius  argov&Eia,  sed  argov&ia  Galen.  de  Sanit.  tuend.  VI. 
15.  p.  450.  T.  VI.  Dioscor.  Mal  I.  150.  et  saepius  inveni- 
tur;  altero  cod.  Pai.  xvdoóvsicc  exhibet  ut  Urbinas  Theophr. 
H.  PI.  IL  2,  5.  Sic  yXvwavuov  /uérgov  apud  metricos,  yei- 
Qtovua  Uxq  Galen.  de  Tumor.  XIII.  727.  T.  VII.  de  Tem- 
per.  ITI.  3,  664.  T.  I.  Comm.  in  Hipp.  de  Hum.  I.  26,  460. 
T.  XVI.  (ubi  T7]lécpia  perperam  prò  T^lécpaca)  'HsTiwveia 
(axga)  Steph.  s.  v.  Anecd.  p.  262.  et  in  plerisque  libris 
Thucyd.  VIII.  90,  4.  L^vcóvetog  vcprfytjotg  Athen.  IV.  158.  B. 
%u\wvsiog  rgÓTtog  Diog.  La.  I.  72.  àya&cóveiog  nohjGig  Suid. 
xvXoóvuov  ayog  Plut.  V.  Solon.  XII.  et  XIII.  Diog.  I.  110. 
ol  nXaxwvuoi  Philostr.  V.  Ap.  I.  7.  p.  8.  rà  y.iuwvua  Plut. 
V.  Cim.  e.  IV.  èguojvsiog  ydgig  Zenob.  sed  ég/LiMvwg  Hesych. 
Suid.  ccya&cóviog  Hesych.  Zenob.  xovojviog  zvh'S,  Athen.  XI. 
478.  B.  486.  C.  xvXwvlov  ayog  Hesych.  kvXwvlol  et  xvlw- 
vuoi  in  eadem  pagina  Jambl.  V.  Pyth.  35.  p.  248.  cpudwvua 
uérga  et  minus  recte  cpsidwvia  v.  Tzschuck.  ad  Strab.  Vili, 
p.  152.  [rvcfcovelcov  Tiad-ijuccTwv  Phot.  242,  546.  ncuwveiag 
/eìgccg  Galen.  X.  390.]  %ago)vuoig  ftagd&goig  Galen.  de.  Us. 
Part.  VII.  8,  540.  yagcovsicov  tzvsv/licctwv  Comm.  I.  in  Hipp. 
Epid.  p.  10.  T.  XVII.  P.  I.  absolute  yaguvua  Diog.  La.  VII. 
123.  Simplicius  in  L.  I.  de  An.  p.  51.  a.  sed  yagcóvia  Are- 
tae.  Sign.  Ac.  I.  7,  12.  [Jamblich.  Myst.  IV.  1.  p.  106,  10.] 
yjxgtóvia  et  TtlovTMVia  Strab.  XIV.  636.  et  649.  temenicorum 
modo  scribuntur.  Postremo  contra  Philemonis  §.  62.  et 
Eustathii  praeceptum  p.  785,  20.  ngoTtago^vverai  tj  JoXcóvua 
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coqtieq  xaì  7}  Trjleyóveia  xaì  VSvaasia  xaì  'Ogéoreia  xaì  Ila-  117 
TQÓxXeia  xaì  'HgàxXua,  non  solum  Jolcovla  scribitur  Aelian. 
V.  H.  XIII.  14.  Schol.  II.  XXIII.  806.  sed  etiam  Jevxa- 
liuìvia  v.  Sturz.  ad  Hellan.  p.  70.  sq.  et  apud  eundem  Aelia- 
num  1.  e.  KvxlcuTiia,  apud  Aristophanem  Avxovgyia  Thesm. 
135.  'Ogeoria  Rami.  1124.  nuper  correcta1).  Duo  autem 
Stephani  praecepta  invicem  contraria  JZigftcov  —  rò  xtijtixÒv 
J^igfieoviog,  ciog  Ki&cuQOJViog  xaì  'Aoyav&wviog,  et  'AQyav&oóvri 
rò  XTi]Tixòv  !Agyav&ojv£iog  chg  Kiitaigcóvecog,  lénag  Ki&aigaj- 
velov  (Eur.  Bacch.  1043.)  ea  nescio  quomodo  inter  se  con- 
ciliari possint,  nisi  priore  loco  scribatur  rò  k&vixóv,  sed  ma- 
gis  suspicor  JZiQfiwv  scribendum  esse  acuta  ultima  ut  Ki&ai- 
qcÓV)  unde  'Hga  Ki&aiQcovia  Plutarch.  V.  Arist.  e.  XI.,  et 
Agyav&cav ,  unde  oQog  'Agyavdwviov  Strab.  XII.  564.  quod 
poetae  metri  causa  Agyav&cóvswv  vocant  v.  Etym.  M.  135, 
26.  Idque  nos  traducit  ad  ea  genera,  quae  ab  Etym.  silentio 
praeterita  sunt.  Nam  de  oxytonis,  quae  per  wvog  declinan- 
tur,  ille  nihil  dixit,  vel  ut  alii  loco  reservaret  vel  quia  ad- 
jectiva  hinc  ducta  unius  modi  sunt,  àyojviog,  alcuviog,  lupu- 
viog,  rslafiGoviog ,  !dvzgcóviog ,  KaXvdwviog  etc.  v.  Steph.  s. 
dwdwvrji  praeter  unum  naicóviog2).  Nec  magis  in  censum 
retulit  oxytona,  quae  vocalem  nominativi  corripiunt,  %&óviog, 
jjóviog,  r\yz\ioviQg  Mercurii  cognomentum  Proci,  in  Alcib.  I. 
195.  T.  I.  %ióviog  sive  ftióveog,  aliaque  minus  stabilia.  jétj- 
dóviog  solum  probat  Hermannus  Opusc.  T.  III.  306.  nec  puto 
aliter  dici  vopòg,  d-QYjVog  àrjdóviog,  sed  alteram  formam  prae- 
stat  Nicocharis  versus  Anecd.  p.  349.  rùv  àrjdóvsiov  vnvov 
aTtoSag&óvra  [oe,  avròg  av]  aavròv  ahico,  quanquam  Non-  118 
nus  V.  411.  àtidoviov  vnvov  scribere  coactus  est,  et  Joannes 
Gaz.  Ecphr.  II.  274.  %zkiÒoviov  godewvog,  id  est  verni,  xs~ 
liSovlri  cùQn  Nonn.  XXXVIII.  272.  Zonaras  p.  1850.  xsh' 
dóviov  {izkog,  /efoSóvewv  de  xgéag,  convenienter  regulae  me- 
tusiasticorum3).     \X.Elid6viai-uat  ìoxddsg  Athen.  652.  D.  sq.] 


*)  'Odvcaelr]  Erycius  Epigr.  XI.  298.  T.  II.  dixit  ut  àX^&eirj.  ^O^eareia 
remansit  Athen.  XII.  513.  A.] 

2)  Parum  dilucide  Schol.  Arist.  Ach.  1227.  Ttaicóvta  éoqxr]  —  itaiu)- 
viov  LaxQeiov  rj  acorrj^iov  (pag/iiaxov.  Periecticum  rectius  natcovelov  scri- 
bitur apud  Photium;  adjectivum  Ttcucóveios  salutaris  sive  medicatus  Plutarch. 
Cons.  ad  Apoll.  p.  359.  T.  VII.  Philostr.  V.  Soph.  IL  1,  5.  p.  551.  Julian. 
Epp.  XV.  20.  Longin.  XVI.  2.  Duobus  postremis  locis  codd.  ncuwvios 
praeferunt,  quod  Galen.  de  Sem.  I.  10.  p.  198.  T.  III.  Origen.  e.  Cels.  II. 
444.  F.  Proci,  in  Theol.  XVI.  41.  et  alias  saepe  invenitur,  sed  poetarum 
atticorum  metris  revincitur  v.  Walz.  ad  Rhett.  Gr.  T.  I.  11.  Andronymicum 
est  Tlatcófios  Paus.  V.  10,  2.  ut  Tlaiàvios  Eutropii  interpres;  mendose 
Ilaicóveios  Diog.  II.   113. 

3)  Sic   in    ceteris    quoque   terminationibus ;    7T£^Sixeio<;   v.    Suid.    SeXcpà- 
Sophocl.  Aiax.  Ed.  3.  7 
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Dies  halcyonidas  Aelianus  H.  Ann.  I.  36,  9.  cthxvoveiag  ap- 
pellat,  ubi  cod.  àlxvoviccg.  Ad  ultimum  ille  oblitus  est  ba- 
rytonorum,  quae  eadem  vocalem  in  declinatu  corripiunt,  àg~ 
/Lióviog1),  à^óviog,  òai{ióvLoq,  Tisgi^Qa/jóviog,  Tieoixióviog,  arr]- 
luóviog,  TEQfióviog,  /Livri/uóviog.  Pro  postremo  quidem  codd. 
Pollucis  fivrjfxóvsiog  exhibent,  sed  ea  forma  metusiasticis  re- 
servanda  videtur  ut  psfivóveia  xgéa,  et  temenicis  rò  Meuvó- 
vsiov,  quanquam  in  hoc  quoque  libri  multifariam  fluctuant  v. 
Interpp.  ad  Herod.  V.  53.  Jacobs.  ad  Aelian.  p.  457.  sq. 
denique  possessivis  andronymicis.  Suidas  ^/Jyauéuvcov,  xcu 
àyaue/Livóvetog  olxog  xaì  àya/uspvoveia  vccvg.  Sic  scribitur 
ccya{ie[ivóvst,og  nr\yi]  Philostr.  Heroicc.  XVIII.  691.  àyct{iE{i- 
vóvuog  daig  Sophocl.  ap.  Eusth.  1507,  64.  ctyausuvóvsict'2) 
ysig  Etym.  M.  461,  44.  àycc/ASftvóveiov  yévog  Dio  Cass. 
XXXV.  11.  àycefASuvóveia  (ppéctTct  Eusth.  461,  13.  minus 
recte  àyafisjuvóvia  ap.  Hesychium.  In  Tragicorum  diverbiis 
semel,  nisi  fallor,  àya/ue/bivóveiog  legitur  Iph.  T.  1290.  in  can- 
ti cis  saepius  àyauejuvóviog ,  ut  ccpcpióviog  Phoenn.  831.  et  in 
Cyri  Epigr.  IL  4.  rvcfaóvwg  Nonn.  XIII.  320.  XLV.  211. 
119  òcfcóviog  XLI.  362.  à/naCóviog  XVII.  6.  [(jTrjtióviog  Theophr. 
117.]  ìaaóviog  Theocr.  XXII.  31.  Nonn.  XXXl  250.  Strab.  XI. 
526.  ìrióviog  Aesch.  Suppl.  66.  Epigr.  Adesp.  CCCCLXXXVII. 
254.  Tiavdióviog  Append.  Epigr.  N.  192.  ì^cóvcog  Hom.  II. 
XIV.  317.  quod  Eustathius  p.  989,  6.  dicit  OTjuetwÒsg  iatj  Sia 
rfjg  Tl  ypctcfév,  quae  vulgatior  est  in  sermone  soluto  scribendi 
ratio.  Haec  inter  pullulat  tertia  terminatio,  àyaue^vóveog, 
quod  quater  apud  Homerum  legitur  et  in  Agathiae  Epigr. 
XLVIII.  Anth.  P.  IX.  n.  631.  [òcfwvsog  Opp.  Cyn.  IL  237.] 
xióveog  Nonn.  XVIII.  81.  Paraphr.  V.  2.  ubi  Passovius  yio- 
vérjv  scripsit,  et  saepius  %ióvsog,  nec  raro  vrjaoi  %eltdóvecu 
Lucian.  [Amorr.  T.  IL  295.]  Navig.  §.  7.  p.  16L  T.  VIII. 
Aristid.  Panath.  p.  153.  et  169.  Encom.  Rom.  p.  200.  T.  I. 
Himer.  Or.  IL  29,  416.  quae  vulgo  Chelidoniae  vocantur  in 
utroque  sermone,  ab  Herodiano  autem  %ekidovi,cù  wg  nvQxalai 


xsiog,  axvXaxeiog,  xoqaxeiog  etc.  quia  metusiastica  sunt,  in  scriptura  multo 
magis  sibi  Constant,  quam  cpoivixiog,  bfiyàxiog,  xvXixiog,  quorum  significatio 
aut  diversa  aut  ambigua  est.  Ac  gentilicia  quoque  Befiqvxiog,  Oqclxios,  Na- 
Qvxioe,  et  localia  ylvaxeìov,  xvhxsìov,  cpvXaxèìov,  rarissime  depravantur  a 
librariis. 

*)  Hoc  ipsum  non  extat  sed  composita  TtavaQfióvtog  etc.  nec  patrony- 
micum  ^i^fioviSrje  potuisset  existere  nisi,  ut  iSficov ,  fjjucoi',  cpQadficov,  sic 
a^ficov  quoque  in  usu  fuisset. 

2)  Hanc  accentus  notationem  probant  Buttmannns  Gramm.  §.  60.  Adn. 
1.  et  Dindorfius  Praef.  Corp.  Scenn.  p.  XXI.  rejicit  Hermannus  Opusc.  T. 
HI.  308. 
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Eustath.  ad  Dionys.  504.  et  Arcad.  99,  15.  ubi  xeXidovià 
Sfjinog  scriptum  prò  vrjoog,  sed  ficus  chelidoniae  rectius  ytXi- 
dóvsiot,  scribi  videntur1).  —  A  nominibus  in  Tjv  exeuntibus 
quae  producuntur  adjectiva,  eorum  et  numerus  est  exiguus 
et  scriptura  constans,  av%iviog,  ìa/uéviog,  noiukviog,  oeiOTjvtog, 
yegijviog,  si  tamen  yégìjv  illud,  quod  Grammatici  afferunt, 
usitatum  fuit:  nam  reoijvwq  non  magis  huc  pertinet  quam 
èXXqviog  et  similia.  Neque  plus  difficultatis  exhibent  ceterae 
terminationes  praeter  eam,  cujus  causa  in  hanc  ingressi  su- 
mus  disputationem.  Scbol.  Ven.  (J>.  471.  ita  tradit,  adjectiva, 
quorum  ortus  a  substantivis  generis  neutrius  in  o£,  accentimi 
in  antepenultima,  diphthongum  in  penultima  habere,  òvsiSeiog, 
riXuog,  Uaiog,  ogeiog,  cum  exceptione  eorum  quae  aut  alpha 
in  antepenultima  habent,  nsldyiog,  ndyiog  (scr.  dyiog),  &dX- 
mog  (scr.  QdXmog),  aut  duas  consonas  sic  positas  ut  una  sit 
syllabae  primae  finalis,  altera  secundae  initialis,  ègxeìog,  !Ag- 
yéiog,  quorum  posterius  Stephanus  s.  h.  v.  alia  ratione  amo- 
litur:  ov  nagà  rò  '!Agyog  ovòéregov,  tjv  yàg  Sia  rov  I,  àXXà 
nagà  tÒv  Agyov ,  ròv  xtiot?]v.  [V.  Eust.  217,  42.  Schol. 
Pind.  01.  VII.  33.]  Exemplis  regulae  subnexis  Schol.  Z. 
348.  addit:  réysog  còg  réXeog'  réyog  yàg  cog  ràXog  xaì  réyuog  120 
wg  riXuog.  Eustathius  insuper  p.  1343,  22.  yijgewg,  xqdeiog, 
y.tJTuog  [Opp.  Hai.  V.  43.  Nonn.  XVIII.  251.],  prò  quo  non- 
nulli x^T^°G  invexerunt  Od.  A.  521.  v.  Schol.  et  Lehrs.  de 
Aristar  eh.  p.  155.  Omittunt  vero  ereiog,  &dXsiog,  XT^veiog 
Orig.  e.  Cels.  IV.  546.  B.  xiégeiog2),  6xvreiog3),  neque  oxy- 
toni  àcpvsióg,  quod  a  nomine  neutro  repetere  solent,  men- 
tionem  habuerunt.  Ad  exceptionem  praeter  àyiog,  quod  ple- 
rique  tamen  a  verbo  a£co  derivant  v.  Arcad.  197,  27.  Etym. 
M.  144,  5.  pertinet  Tsvdyiog,  ab  Eustathio  additum  p.  1144, 
37.  sed  quod  p.  1144,  30.  a  nonnullis  adjectivum  aXyiog  in 
hunc  numerum  referri  dicit,  is  positivus  commenticius  est; 
neque  <szXàyiog  fìdei  satis  habet  v.  Jacobs.  ad  Aelian.  H. 
Ann.  XV.  11.  quem  fugit  Artemid.  II.  14,  167.  Duo  autem 
illa,  quae   propter  consonantes  excepta  sunt,  Agyùog  et  èg- 


1)  Plutarch.  V.  Cim.  XII.  et  XIII.  ^ròs  XeXtSovicov ,  ut  a  XsXiSóvioi. 
sed  hoc  gentis  est  nomen.  [XeXiSovùrj  axQt]  Quint.  Sm.  III.  234.  Ik^rs/its 
Xircove'a  et  Ktfrcovéa  addit  Meinekius  Progr.  1843.  p.  45.]  [Stephanus: 
'Eqfios   (os    fyteos   ovSètsqov'    b    Srjfiórrjs  "Eq/ibios.      De    vv%ios ,    anàrBioi, 

èXéy%Eios  dicetur  alibi.] 

2)  0s'()ios,  quod  Lexicographi  nostri  susceperunt,  a  conjectura  profectum 
parum  probabili. 

3)  In  Stesichori  Fr.  VII.  63.  certum  est  Athenaeum  oxvfBtos  sive  oxv- 
n<pBtos  legisse  non  oxvfioi' ,  ut  Kleinius  voluit,  sed  incerta  originatio  ,  quia 
6  oxvcpoi  dici  tur  et  xo  — . 
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xeìog,  Choeroboscus  Anecd.  p.  1339.  b.  et  Eustathius  p.  [487, 
30.]  1930,  30.  artificiosius  excusant,  circumflexum  ex  diastasi 
aeolica  repetentes,  ut  àxgi'i'Cog,  à%geìog.  Sed  hoc  vix  com- 
probavit  Herodianus,  qui  diaeresi  sublata  non  semper  peri- 
spasin  consequi  monuit  ap.  Eust.  p.  217,  42.  id  quod  con- 
fìrmant  exempla  avléìog,  'JxilXiìog,  ftaOLlrjiog,  àgj]wg^  quae, 
quum  contrahuntur,  proparoxytona  iiunt.  His  quoquo  modo 
explicatis  unum  restat  regulae  incongruens,  rspéviog,  quod 
Eustathius  p.  149,  10.  a  Sophocle  ab  eam  causam  assum- 
tum  putat,  quia,  si  rs/uéveiog  diceretur,  e  tribus  continuis 
syllabis  eadem  resonaret  vocalis.  Sed  vox  polysyllaba  eadem- 
que  poetica  excusationis  nihil  indiget.  Ex  his  vero  Gram- 
maticorum  exemplis  et  praeceptis  dare  cognoscitur,  adjecti- 
vum  egxwg  et  illis  ignarum  et  a  proportione  abhorrens  esse; 
nam  a  nominibus,  quae  cum  'égxog  conferri  possunt,  nulla 
producuntur  adjectica  nisi  in  siog.  Idque  validius  est  argu- 
mentum  quam  vel  poetarum  auctoritas  vel  codicum  indicia. 
Sed  quod  ad  scripturam  vocabuli  attinet,  hactenus  sit  satis 
dictum.  Kiwv  ègxslov  oréyjjg^  ut  Scholiasta  ait,  vel  tibicinem 
121  significat,  qui  tecti  trabem  fulcit,  tov  ttjv  ògoyrjv  vnegsiSovra 
xiova  Plut.  V.  Rom.  e.  XXVHI.  Paus.  VI.  9,  3.  quem 
Aeschylus  Agam.  897.  v\prjlr]g  OTéyqg  gtvXov  noÒrigrj  vocat, 
vel  quamlibet  aliam  columnam  in  aula  tentorii  positam.  Is 
consuetus  alligandis  noxiis  locus:  Ttgogóetrsìg  xiovi  'élafie 
rchjyàg  noXkdg  Artemid.  I.  78.  p.  114.  drjcavTeg  Ttgòg  tov 
xiova  avròv  èjnct6riyovv  Aeschin.  e.  Tim.  p.  83.  eodemque 
modo  Lysias  Fr.  XLV.  407,  4.  Hyperides  ap.  Poli.  III.  80. 
qui  omnes  masculino  sunt  usi  ó  z«W,  ut  et  Arist.  Vesp. 
105.  Aristot.  Nicom.  X.  3.  1174,  24.  Schol.  ad  h.  1.  ó  xicov 
àgoevixwg,  nagà  òè  roìg  "Iwoiv  ri  xiùjv  xaì  noXXà  Zrsga  àg- 
osvixwg  ygacpófAèva  drfkvxwg  ovroi  rcgocpégovoi.  Schol.  Pind. 
01.  I.  10.  i}  aì&i)g  nagà  roìg  "Ieooiv  wg  r\  xlcov  xaì  rj  Maga- 
&wv.  oi)  nàvxa  de  roiavxa  ìwvixd  èariv  '  ènei  xaì  oì  !Attlxoì 
noXlà  tcov  òvo/uaTwv  àgaevixà  ovra  &f]Xvxwg  èxcpégovoiv. 
Idem  genus  Atticis  tribuit  Etym.  M.  s.  v.  nec  video  quo- 
modo  Lexicographi  nostri  contrarium  tueri  possint. 

V.  109.  Ti  drjra  —  hunc  versum  profert  Atticista  in 
Villoisoni  Anecd.  p.  83.  sed  mendose  prj  Srjra  scribit,  quod 
est  exordium  versus  111. 

V.  110.  Màoriyi  (poinx&eìg  &dvy.  Eudocia  p.  200. 
égxslov  tÒ  Tisglcpgay/Lia  rrjg  avlrjg  (hoc  ègxiov  dicitur)  J£otpo- 
xlrjg  ngìv  àv  Ss&eìg  Ttgòg  xiova  oréyrjg  ^idariyi  (foiviydsìg 
&dvy.  Perstat  in  opinione  vetere  Bothius  vv.  109.  et  110. 
in  unum  contrahendos  esse  omissis  verbis  tov  óvotìjvov  èg- 
ydasi    xaxòv    ^ia6Tiyi^    sic    ut   Minerva   pronunciet   ti    drJTa, 
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sequentia  Ajax,  nimirum  quia  absurdum  sit  dicere  nolo  eum 
mori  priusquam  flagellatus  moriatur.  Id  in  Ed.  Pr.  dixi  sti- 
chomythiae  lege  refutari;  quodque  ille  dici  posse  negai, 
saepe  dictum  esse  Neuius  ad  Bacchyl.  Fr.  p.  34.  aptissimis 
demonstravit  exemplis  Trach.  1135.  Té&vìyxe  noìv  é£  ifiijg 
&aveìv  XBQÓg,  et  Phil.  1329.  navXav  ìla&i  firjnor'  èvrv%aìv 
ttqìv  àv  vÓgov  [ActXax&yg  rrjgdz,  quibus  Bernhardy  ad  Dion. 
898.  abutitur  in  causa  multum  dissimili.  In  eadem  fabula 
v.  1225.  Neoptolemus,  quum  Ulixi  interroganti  ij  ò'  adagila  122 
rig  qv;  respondere  deberet  rjv  coi  m&ópsvog  avbga  òó'Aoig 
ellov,  prò  indicativo  substituit  participium  élcóv,  ex  inter- 
posita  Ulixis  oratione  tacite  repetens  mga^a  angsTieg  eoyov 
—  èleuv.  Talia  vix  excusatione  egent,  sed  Graecis  multo 
duriora  exciderunt,  quae  ferimus  solum  propter  bis  mille 
annos. 

V.  112.  Xaloeiv  raXV  èycó  a'  kcpUixai,  hoc  est,  de  cete- 
ris}  omnia,  quae  vis,  fieri  cupio,  quod  cum  usitata  aman- 
dandi  formula  xa^QHV  &&  xekevco  verbis  congruit,  sententia 
discrepat,  quippe  sejunctum  ab  aspernationis  signifìcatione, 
quae  illi  non  nativa  quidem  sed  usus  quodam  arbitrio  ad- 
juncta  est.  Vix  mentione  dignum  quod  La.  r.  Aug.  B. 
Dresd.  A.  exhibent  'éyooyé  a    — 

V.  114.  'Enudrj  réoipig  ijSs  aoi  rò  doàv.  Sic  maxima 
pars  codd.  et  Aid.  in  uno  Pariss.  code,  quod  codd.  TQ.  Hei- 
delb.  et  Lips.  B.  adscriptum  probatumque  est  Musgravio1). 
Hermannus  veterem  scripturam  retinens,  articulum  verbo  ad- 
ditum  explicandi  vim  habere  censet,  rovréort,  rò  òoàv  vel 
tò  dgàv  léyco,  Matthiae  ad  Hipp.  v.  49.  tò  doàv  se.  tovto, 
prò  quo  pronomen  ad  réoyjig  relatum  esse,  quemadmodum 
Hermannus  v.  453.  cogr'  èv  roioìgde  fioroìg  prò  oog&ì  code  èv 
fioroìg  dictum  putat;  sed  certa  hujus  translationis  exempla 
desunt.  Sicut  Oed.  C.  766.  or'  r\v  /noi  rÌQ\j.ng  kxneaùv  x&0' 
vóg  positum  est  prò  rsonvóv,  adaeque  hoc  loco  dicere  po- 
tuisset,  èTisidrj  rovró  001  Tsonvóv  ècm,  rò  Sgàv ,  vel  etiam 
èneiSi)  Tomeo  régnrj,  T(p  Sgctv,  rovvéari  reo  èvegyeìv  zara  tov 
'OSvaoéoog  y.aì,  cogneg  àgvicog  'écprjgd'a,  xr\  xHQl  XQ*ÌG&alm  Sic 
Thucydides  I.  32,  4.  rj  doxovaa  ococpgoovvi],  tò  ui)  £,vymv- 
Svvsveiv.  Ergo  post  coi  posui  comma,  quia  cogitatio  paullu- 
lum  suspenditur. 

V.  115.  rS2vnsg  èvvoeìg.  Schol.  Rom.  et  cod.  La.  ygà- 
(pzrcu  èvvéneig,  ab  hariolatione  profectum. 


l)  Eadem   dubitatio  de  Theocr.  XVI.  23.   ov%  ade  nlovxov  (fQovéovatv 
ovaffis,  ubi  multi  codd.  cuSe. 
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V.  118.      Ogàg    VSvggev  —  Hunc   et   duos   insequentes 
versus  affert  Suidas  s.   UgovovGregog. 
123  V.   119.       Tlg    av    gol    ràvdgòg  ì]  ngovovGregog.     Wake- 

fieldius  Silv.  III.  63.  emendabat  zig  r\v.  Cod.  T.  rovrov  rig 
àvògwv  càlog  tj  —  O.  Mosq.  AB.  Heidelb.  Jen.  et  Suid. 
1.  e.  i]v  TigovovGTegog.  Anecd.  Bekk.  p.  111.  et  Photius: 
llgovovGTzgog  ccvtì  rov  7igovo^TixcÓT6gog'  ^o(poxlijg  Aiavri 
pccoTiyocfÓQcp.  Positivo  ngóvovg,  quem  Scholiastes  Barocc. 
axQrjGvov  esse  dicit,  usi  sunt  Aeschylus  Suppl.  982.  Hero- 
dotus  VII.  113.  Eusebius  Stob.  X.  130,  29.  ubi  ngovoóg 
editum;  Atticis  scriptoribus  inusitatus  est. 

V.  120.  *H  dgàv  à/Listvwv  svpéfr)]  —  affert  Suidas  s. 
Kaigtct.  Elmslejus  ad  Med.  190.  hic  quoque  ì^vgéOr]  suum 
praeponit,  Bekkerus  ap.  Plat.  Gorg.  514.  B.  et  aliis  locis 
r\vgiGxov ,  hic  codicum  auctoritate,  ille,  quod  aliquoties  legi- 
tur,  ubique  restituere  obstinatus;  qua  de  re  quae  ad  Phryn. 
p.  140.  dixi,  confìrmarunt  alii  v.  Siebelis  ad  Paus.  T.  III.  372. 
Dindorf.  ad  Ar.  Pac.  129.  Poppo  ad  Thuc.  I.  58. 

V.  121.  'Enoixrugw  de  viv  Svgttjvov  étiTtag,  xainzo  ovra 
Svgftsvfj.  Hos  vv.  et  duo  subsequentes  Suidas  apposuit  s. 
^ìty},  secundum  s.  "FuTTìjg,  utrobique  fyntjg,  ut  in  codd.  om- 
nibus et  Edd.  vett.  legitur;  'éunctg  Heathii  admonitu  e  Scho- 
liis  restituit  Brunckius.  Quum  Sophocles  v.  563.  spondei 
vitandi  causa  breviore  iyina  usus  sit,  dubitari  potest  an  hic 
quoque,  ut  fieri  solet  in  penthemimeri  v.  ad  v.  441.,  tro- 
chaeum  praetulerit.  Post  knoixxùgto  de  vtv,  comma  in  Edd. 
vett.  deest;  appositum  rursus  expunxit  Schaeferus,  Herman- 
nus  reduxit,  e/unag  proxime  ad  8vgti]vov  referens.,  miserum 
tamen  etsi  inimicum.  Mihi  comma  aut  nullo  loco  aut  post 
'éuTictg  ponendum  videtur;  in  cod.  O.  distinctio  quae  vocatur 
media,  post  òvgttivov  apposita,  junctis  xaineg  'é/jTi^g^  sicut 
Schaeferus  ap.  Dem.  e.  Callipp.  1241,  10.  oyatìg  xaineg  in- 
distinte scribi  jussit  hoc  loco  comma  inter  éunccg  et  xaineg 
relinquens. 

V.  123.      Vfrovvex'  —  Sic  in  Ed.  Pr.  prò  vulgato  6&' 

ovvsx   scripsi  ob  eas  rationes,  quas  ad  Phryn.  p.  657.  a  falsa 

viri  docti  suspicione  vindicavi x).    Signo  coronidis,  quod  Pas- 

124  sovius  in  Lex.  Gr.  s.  h.  v.  desiderat,  minus  opus  est  in  vo- 

cabulo   composito,   cui   communis  consuetudo  signifìcationem 


x)  Schol.  ad  1052.  o&^  ovvexa,  ex  TtaoaXXrjXov.  Moschop.  ad  Hes. 
Opp.  113.  vóacpiv  arso,  ex  TtaoaXXrjXov.  Schol.  ad  Oed.  T.  1463.  #ft>(>ts 
avev,  ex  TtaoaXXrjXov.  cui  conferri  potest  xcoqìs  iSiq  Demosth.  p.  155.  10. 
Horum  tamen  nulli  similis  est  conjunetionum  ori  ovvexa  parallelismus ,  ne- 
que  magis  quae  Matthiae  Gramm.  §.  63 6V  apponit,  rivos  8rj  %àoiv  evexa, 
{ìoravcòv  evexev  %aotv.     Sed  illis  fortasse  rj/uos  ore  ante  oculos  fuit. 
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simplicis  conjunctionis  tribuit.  Tovvexa  tam  diu  et  in  ipsis 
Grammaticorum  libris  hoc  modo  scriptum  esse  permirum  est, 
quum  jam  veteres  docuerint,  nomen  relativum,  sive  ut  nunc 
loquuntur,  correlativum  esse  v.  Etym.  M.  p.  641,  44.  Apol- 
lon.  de  Pron.  p.  72.  A.  cf.  Aglaoph.  p.  498.  Sed  mirabilior 
est  Reisigii  opinatio  Comm.  ad  Oed.  v.  980.  ò&ovvexa  ex 
o&i  ovvexa  compositum  significare  ubi  id  est  cujus  causa 
quidque  sit;  ergo  h.  1.  miseret  me  Ajacis  ea  in  parte  in  qua 
est  id,  cujus  causa  miser  est.  Tanti  nova  dicere  non  emam. 
J£vyxaTè£evy.Tai  cod.  6.  et  Planudes  in  Anecd.  Bachmanni 
T.  IL  61.  quod  recepit  Hermannus.  [cf.  Goettl.  ad  Hesiod. 
T.  88.  TMiuGv  ad  Opp.  559.  à&ovvsxa  Matth.  Gr.  p.  1495.] 

V.  125.  Vgw  yào  —  Hunc  totum  locum  usque  ad  fìnem 
v.  132.  ad  se  transtulit  Suidas  s.  EWwlov,  sex  primores  ver- 
sus Stobaeus  Tit.  XXII.  22,  188.  quatuor  125—128.  Schol. 
Ven.  E.  449.  Secundo  similem  profert  idem  Stobaeus  Tit. 
XLVIII.  4.  ^oqoxlrjg  Atavi  i ,  AvfrfjwTióg  èorì  nvsv^a  xaì 
axià  uóvov,  quae  vulgo  ex  Ajace  Locro  petita  putant.  Aja- 
cem  nescio  quis  ap.  Clementem  Strom.  L.  II.  64.  ita  loquen- 
tem  facit 

Ilijfxa  ò  '  ovSèv  khev&tQOV 

\pvyj\v  éSaxvev  àvSgòg  còg  àri/iiia. 

ovrcog  nknov&a  xai  pe  ovficpogàg  àeì 

fta&ùa  xrfkìg  ex  fiv&cov  àvaGTqkyn 

Xvoarig  TiiXQoig  xkvTQùiGiv  ijQe&HTuévov. x) 
quae  Grotius  inter  Sophoclea  retulit  p.  461.  nonnulli  propter 
furoris  mentionem  ad  Ajacem  pertinere  crediderunt.  Atque  125 
huic  fabulae  Scholiastes  Aristid.  T.  IL  143.  nominatim  ad- 
scribit,  quae  nullo  modo  ei  conveniunt:  rò  deiliag  yéyag  àxiv- 
Svvov  JEocpoxlrjg  èv  Atavrv  {ia6Tiyocpóg(p  kéysi.  Atag  yàg  sì 
dstlòg  tjv  xal  /urj  &(jaGvg,  e'ihtjcfEV  àv  ytqag  rrjg  deihiccg  rò 
[irj  xivdvvsvticci  avTQ%uQia.  Sophoclem  si  constaret  fabulam 
retractasse,  haec  unde  provenerint,  haud  diffìcile  esset  ad 
suspicandum.  Nunc  Grammatici  errorem  quam  temporis  in- 
juriam  accusare  malo.  Ed.  Pr.  Quod  Osannus  affirmat 
(Ueber  Sophocles  Aias  p.  130.)  me,  quum  haec  scriberem, 
a  suspicione  veri  non  procul  afuisse,  id  a  me  longe  deprecor; 
nam  suspicionem  istam  duplicis  recensionis  et  olim  parum  fir- 
mami judicavi  et  cognitis,  quae  Osannus  prò  ea  dixit,  fundì- 
tus  repudio.  De  proverbio  duXiag  yépag  àxivdvvov  dietimi 
est  in  Aglaoph.  p.  67. 

!)  Bothius  in  primo  versu  nìj/ua  S*  ovS'  —  Schaeferus  ad  Bos.  p.  215. 
ovSèv  Sé  Tctjfx  —  ipse  olim  ovSèv  d>8*  —  correxi;  av/Mpogàg  prò  avurpo- 
qovo*  apta  est  Bothii  emendatio,  quam  praecepit  Suevemius  v.  Comment. 
ejus   Ueber  einige  Anspielungen  etc.  p.  28.     Sic  xrjXìs  av^ifo^às  Oed.  T.  833. 
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V.  127.  'Yttéqxotiov  fn^dév  nor'  sìtmjg.  Recte  hoc  Scho- 
liastes  refert  ad  Ajacis  superbiam  v.  767.  et  seqq.  testatam, 
quam  vel  Cyclicorum  carminibus  vel  scenicorum  fabulis  di- 
vulgatam,  certe  Sophoclis  spectatoribus  notam  fuisse  credi 
licet;  cetera  quae  narrat  ex  Tragodumenis  sumta,  Ajacem 
noctuae  signum  gentiliciuin  clypeo  insculptum  erasisse,  deam 
ipsam,  quum  pugnaturo  opem  suam  offerret,  de  curru  detru- 
sisse,  ea  si  cognita  fuerunt  poetae,  certe  a  re  aliena  judica- 
vit.  Pro  vnigxonov  apud  Stobaeum  1.  e.  surrepsit  vnigoyxov, 
apud  Schol.  Ven.  E.  449.  qui  vv.  125  —  128.  affert,  vnéo- 
xo;utiov  quod  ipsum  codd.  nonnulli  h.  1.  substituunt.  Blom- 
fìeldius  ad  Sept.  v.  795.  statuit  vnzgxoiinog  esse  formam  no- 
vitiam  ex  vnkoxonog  auctam  interpositu  literae  u,  ut  6[a/9qi- 
uog ,  ojunvLog,  prò  quibus  rectius  attulisset  Grvyoxóunog  v. 
Dindorf.  ad  Avv.  1288.  So^oxatmelv  Dio  Chr.  LXVI.  347. 
v.  Bast.  Add.  ad  Longin.  p.  644.  drì^oxóunog,  dedoxofmelv, 
quae  merito  vituperantur.  Sed  opinionem  ipsam  falsam  puto. 
'YnÉQXopna  quae  sunt  et  mpixouna,  eadem  vnioxona  immo- 
derata et  enormia  dici  possunt,  sed  non  contra;  in  illis  prae- 
verbium  et  nomen  perinde  valent;  in  hoc  praevalet  praepo- 
sitio,  obscurata  quodammodo  compositi  parte  altera,  ut  ueoó- 
126  xonog1),  quod  quidam  ita  interpretantur  ó  uéaov  xó/nuarog 
ù)V)  fortasse  recte,  dummodo  non  a  moneta  translatum  pute- 
tur  sed  a  Ttegixonf]  sive  circumeaesura  (filo)  corporis;  nam 
dicitur  illud  proprie  de  statura,  tum  de  aetate  et  specie  in 
universum.  Adjectivum  vnioxonog,  quod  viri  docti  suspec- 
tant  ut  ex  imkoxonog  depravatimi  v.  Matthiae  ad  Herc.  1059. 
[Hermann.  Opusc.  V.  153.]  tueri  videntur  cognata,  quibus 
aut  sola  mali  ingruentis  notio  inest,  ut  noàyog  veóxorov  Ae- 
schyli  et  quotidianum  naliyxoxog,  aut  ne  haec  quidem  sed 
indefinita  modi  significalo,  sic  ut  àXXóxorog  yvoju^  rwv  ndgog 
diversa  priori  sententia  Philoct.  1191.  nihil  aliud  significat 
quam  diàqooov  v.  Corais  ad  Heliod.  p.  146.  et  ìdióxoroq 
idem  est  quod  ìdiÓQQV&piog  v.  Hesych.  s.  'lòióxoixov.  Idem 
et  Zenobius  /Hftoloc  yvwfica  xarà  ^eràXì]xpiv ,  %óXog  yào  ?) 
ÒQyrjj    òoyrj    §e    6    roónog.      Ergo,    ut    breviter    complectar, 

l)  Passim  fieaoxoTtos  scribitur  v.  Schweighaeus.  ad  Athen.  IV.  177.  F. 
T.  II.  659.  sed  falso,  nec  simile  hoc  est  paroxytonis  drjfioxÓTtos,  8o£oxÓ7tos 
etc.  cf.  Corais  Sro^acfi.  p.  72.  in  quibus  signifìcatio  verbi  activa,  quanquam 
alio  traducta,  clare  tamen  apparet,  sicut  neutralis  in  nooxÓTtrsiv,  quod  cuna 
TtQorvTtrsiv ,  vneQTCaletv,  àvrinaisiv  (adversari),  e  [iti  a  io  s ,  Ttoósnatos,  com- 
parandum  videtur.  In  ^Xóxvnos,  àXirvjtos,  %a fiati viti],  àfioXelv  (ovfifiaX- 
Xew),  avri^oXsìv  (aviead'ai),  ffvvrjftoXirj ,  manet  originis  nota,  sed  in  fiotto- 
ivTtrj,  xalafioxvTtos,  %afiativ7tr]£  (si  prò  xafa^V^os  valet),  b&fioXco  (òl-écos 
àxovco  Suid.  cf.  sixo^oXco),  fisfixpi/3oXc5 ,  fisiàSovnos,  non  minns  obscuratur 
quam  in  svxotzcos  Ttérretv,  evxonia  igocprjs  Agatharch.  de  M.  R.  p.  30.  T.  I. 
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vnÉQXOjLinog  propriam  hàbet  gloriationis  signifìcationem,  unde 
transfertur  ad  res  splendide  exaggeratas,  vnkgxoTtog  vero  et 
vnigxorog  immodicum  et  vehemens  denotant. 

V.  129.  Mqd'  oyxov  agijg  fùjdév1  —  Sic  plerique  eodd. 
Stobaeus  1.  e.  Suidas  Kuesteri  1.  e.  et  Eustathius  p.  807,  20. 
qui  oyxov  atosiv  ex  h.  1.  affert;  dgrj  vero  exhibent  La.  Yen. 
6.  Mosq.  A.  Aug.  C.  Lips.  AB.  ut  vett.  Edd.  Stobaei  atque 
Suidae.  Signifìcationem  sibi  sumendi  sive  animo  concipiendi 
habet  utraque  forma;  activa  v.  75.  duliav  aioeiv,  Iph.  A. 
1598.  d-àgoog  ccLquv,  Musaeus  v.  243.  dh/og  àeigsiv1),  media 
Diod.  XXXI.  p.  127.  név&og  rigato,  Theocr.  V.  20.  dXyog  127 
àgot/Kfiv,  Oppian.  Cyn.  IL  63.  Srjgiv  àaigao&ai  etc.    Ed.  Pr. 

Y.  130.  *H  %ugì  figi&eig  i]  f,iaxgov  TtXovrov  fidget.  Verba 
ai  nvog  —  figi&eig  profert  Eustathius  p.  54,  28.  Bd&u 
legitur  ap.  Stob.  et  Suid.  11.  ce.  in  F.  La.  Ven.  et  pleris- 
que  aliis;  fidgsi  Aug.  A.  Jen.  Heidelb.  Aid.  et  inter  lineas 
Mosq.  A.  yg.  fidgei,  quorum  optio  difficilis.  Pro  ilio  afferri 
potest,  quod  Hermannus  monet,  ftdd-og  aliunde  translatum 
esse  quam  Pgi&o),  ideoque  sermoni  poetico  convenientius  vi- 
deri  quam  fidgog,  quod  in  eadem  metaphora  consistit  (é^u- 
ftgi&èg  xccì  ftccgv  Plat.  Phaedon.  p.  81.  C.  cf.  Fischer,  p. 
340.)  fidget  quum  olim  praeferrem,  hanc  habui  rationem, 
quod  fldgog  TtXovrov  et  oXfiov  apud  poetas  leguntur  Iph.  T. 
419.  El.  1297.  sed  fid&og  TtXovrov,  ficc&vg  TtXovrog  et  fia&v- 
TtXovrog  vulgari  usu  trita  sunt  v.  Interpp.  ad  Ep.  ad  Rom. 
XI.  33.  [Ellendt.  Lex.  Soph.  T.  I.  286.  TtXovrsìv  ftd&iov 
Tyrt.  Fr.  III.  6.  Ttlovrog  fict&vg  Iulian.  Or.  II.  82.  B.] 
Maxgóg  h.  1.  non  opus  est  prò  fia&vg  accipi,  quemadmodum 
cpgsiaTa  pccxgd  interpretantur  v.  Eustath.  p.  192,  46.  sed 
valet  prò  /uéyag  ut  [.taxgaì  ovoidi  Aristot.  Poi.  VI.  4,  3.  p. 
255.  ed.  Schneid.  /naxgd  dó£a  Aelian.  V.  H.  I.  23.  àgi&fiov 
/LictCGova  Pind.  Nem.  IL  36.  (.uyxiarov  regdwv  Apollon.  IV. 
1364.  [A?'ixi6Tog  nlovxog  Emped.  v.  420.  qui  v.  355.  prjxog 
prò  fiéye&og  dixit  ut  Sophocles  Ant.  393.  et  contra  Demo- 
sthenes  p.  496,  18.  %góvog  rooovrog  rò  TtXij&og  prò  (.irjxog; 
Aelian.  H.  An.  XIII.  18.  tó  Tthfòu  rìjg  dXxrjg  eaque  ratione 
nomina  dimensionum,  magnitudinis  et  multitudinis,  qualitatis 
et  quantitatis,  mensurae  et  ponderis,  crebro  inter  se,  nec 
mirum,  permutantur,  òXlyog  xovgoc,  prò  jnixgóg  Ammon.  p. 
103.  v.  Valck.  ftovTtaig  TtoXXóg  Apollon.  Arg.  I.  760.  inagrì] 


*)  Sed  <pQÓvt]fia  aiqcov  svqviov  xaì  acocpQOv  Philostr.  Herr.  XI.  p.  718. 
et  cifQova  [lìjriv  àsigeiv  Agathias  Ep.  LUI.  p.  22.  T.  III.  animi  elationem 
assignifìcat,  ut  vxpov  a'iQsi  d'vfióv  Oed.  T.  914.  animos  sustuìit  Plaut.  Trac. 
IL  8,  10. 
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nollr}  prò  iieyalrj  Theocr.  XXII.  156.  cf.  Wernsdorf.  ad 
Himer.  Ecl.  XX.  3,  271.  figaxeìg  prò  pauci  Polyb.  IV.  19, 
10.  Euseb.  Demonstr.  L.  IL  72.  D.  Nicet.  Ann.  VII.  8,  127. 
B.  Niceph.  Greg.  Hist.  IX.  4,  250.  F.  et  apud  veteres  figa- 
%ia   oppositum   reo   nolXà  v.  Schoemann.  ad  Isaeum  p.   185. 

128  uergeiv  prò  àcuftpctiv  et  à/Lcérgi]Toi  prò  àvagid-uoi  v.  Jacobs. 
ad  Anth.  Pai.  p.  47.  pondus  apud  Latinos  prò  copia,  quanti 
prò  quot  etc.  Ab  his  vero  acyrologiae  exemplis,  quae  certis 
notionum  generibus  continentur,  multum  distat  et  abusio  prae- 
dicatorum  subjectis  suis  inconvenientium  et  inconsequentia 
metaphorae  ab  alio  genere  translationis  in  aliud  transeuntis. 
In  utroque  veteres  sibi  multa  indulserunt  nostris  scriptoribus 
inconcessa:  sed  haec  in  certuni  ordinem  redigi  nequeunt. 
Pindarus  Nem.  VI.  45.  cor  ano  tó^ov  ieìcj'  evfrvve  —  ovgov 
ènécov,  non  minus  licenter  loquutus  est  quam  illi  qui,  ut  Quin- 
tiliano ait,  quum  initium  a  tempestate  sumserunt,  incendio 
aut  ruina  fìniunt;  Xv6ai  S'  ex  nvgaòv  égcorog  Orph.  Arg. 
1330.  àvdxpu  vécpog  oì^icoyrjg  Eur.  Med.  v.  107.  et  sic  item 
alia.  Quod  ad  conjunctionem  disparabilium  attinet,  ea  aut 
contra  naturam  est  ut  àhpòg  uélag  Anecd.  p.  386.  vsfigrj 
nagSaléìj  Orph.  Arg.  451.  iiolvftrj  xsga/ulg  Athen.  XIV.  621. 
A.  xkgaciog  àgyvgovg  VI.  229.  C.  nv^tg  xcchxrj  Galen.  de 
Comp.  Med.  p.  Loc.  IL  584.  T.  XII.  vel  xegaziv?]  Alex. 
Trall.  I.  10,  35.  quae  Proculus  in  Crat.  e.  83.  p.  44.  xpevdco- 
vvficog  dici  tradit  rrjg  vlrjg  cieraneaovcy^g,  et  compositi  parte 
obliterata  ìnnoxó^cog  rcov  xapi'jXcov  v.  Valcken.  ad  Herod.  VI. 
129.  Alia  contra  usum,  csiiioì  rrjv  xvtJ/lìijv  Heliod.  III.  1, 
108.  xvXlòg  novg,  %ùg  %co\iq  v.  Philemo  Techn.  p.  209.  Schol. 
Arist.  Av.  1386.  Eq.  1094.  Verum  haec  in  transcursu  trac- 
tari  non  possunt. 

V.  131.  'Sìg  rj/néga  —  rovg  xaxovg.  Eustathius  de  Ism. 
IL  p.  70.  rovg  yàg  ocócpgovag  &eoì  cpiXovat  xaì  avvyovGt  rovg 
xaxovg.  Ed.  Pr.  Inutilis  et  supervacanea  est  correctio  viri 
docti  in  Diario  Class.  A.  MDCCCXV.  p.  254.  còg  r^iag  tv  — 
V.  134.  135.  TsXa/ncóvie  naì,  rijg  àiicpigvTOV  ^EaXapCivog 
&%cov  fia&gov  àyyiàXov.  Musgravius  omissis  rijg  àfxcpigvTov 
ut  supervacaneis ,  systema  anapaesticum ,  si  vulgarem  in  de- 
scribendis  versibus  morem  sequimur,  a  monometro  inducit, 
quod  perrarum  est,  co  rpaog  àyvóv  Soph.  El.  86.  ex  Hermanni 
descriptione,  dvarave  yvvav  Med.  357.  co  réxvov,  co  <*avat  Iph. 
A.   1276.  co  naì,  ri  &goeìg  Hipp.  212.    Vulgatam  satis  stabi- 

I29liunt  Suidas  s.  Bà&gov,  Lydus  d.  Mag.  L.  I.  p.  14.  Schol. 
Eur.  Phoenn.  246.  Grammaticus  in  Anecd.  Bachm.  p.  369. 
et  in  Append.  Greg.  p.  680.  Ac  si  Musgravius  dubitavit  an 
insula  ày%iaXog  dici  non  possit,  id  refellitur  Gemini  exemplo, 
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qui  in  Epigr.  V.  256.  T.  II.  Anth.  Pai.  IX.  n.  288.  eidem 
Salamini  hoc  epitheton  tribuit,  ipsoque  insulae  hujus  situ, 
quae  tam  prope  a  litore  abest,  ut  àyyia'Lov  magis  quam 
cctu(pi&a?MTTùv  vel  nilayiav  nominari  conveniat.  Accedit, 
quod  Hermannus  et  Bothius  subjiciunt,  fieri  posse  ut  poeta 
urbem  Salaminem  àyyiaXov  dixerit,  quanquam  haec  ratio  non 
convenit  in  Lemnum,  quae  ab  Aeschylo  Pers.  885.  inter  ày- 
yialovg  refertur,  etsi  urbem  cognominem  non  habet.  Ed.  Pr. 
Quod  Bothius  conjecturam  olim  a  se  propositam  fia&gov 
ày^ialov1'))  qua  duo  epitheta  diversis  adjunguntur  subjectis, 
contra  Elmsleji  reprehensionem  ad  Heracl.  750.  ipsius  repre- 
hensoris  exemplo  defendit,  poterat  sane  locupletiores  testes 
citare,  Euripidem  Hel.  408.  old/ua  nóvrwv  yXavxrjg  àXóg,  Iph. 
A.  165.  àu(fì  naocty.Tiav  ipaua&ov  dvXidog  kvaXiag,  Herc. 
364.  ràv  ògeivóuov  àygiwv  Ksvravgcov  ykvvav,  et  Sophoclem 
ipsum  Trach.  848.  àSivwv  ylwgav  daxgvtov  àyvav,  quibus  in 
locis  nihil  obstabat,  quo  minus  duo  uni  nomini  accumularen- 
tur  epitheta;  postremo  poetas  epicos  Hesiod.  Theog.  566. 
àxaaaroio  Ttvgòg  TìjXiaxonov  avyrjv,  Theocr.  XXY.  10.  ngòv 
&SÌOIO  TiaQtt  góov  !A?*cpeioìO)  Nonn.  I.  300.  xcotyòv  àòovTi^rov 
uéXog  r/yovg,  aliosque.  Saepe  tamen  Graeci  non  solum  duo 
sed  quatuor  et  amplius  epitheta  uni  adaggerarunt  substan- 
tivo.  Hom.  Od.  IX.  322.  vrjòg  èeixoaógoio  {leXccivrig  cfogri- 
òog  evgsii]g.  II.  XI.  32.  ccucfi/9gÓTì]V  TioXvdaidaXov  àOTiida 
&ovgiv  xctXip.  Hesiod.  Scut.  250.  xrjgsg  xvaveai  —  Ssivconol 
fiXoovgoi  re  Sacfoivol  t  anlrizoi  re.  Aesch.  Ag.  155.  pà^vu 
yàg  (pofiega  naXivogoog  oìxovóuog  dolio,  uvauojv  urjvig  tzx- 
vónoivog.  Si  vero  duo  epitheta  totidemque  substantiva  pa- 130 
rili  inter  se  convenientia  obversarentur ,  persaepe  iis  ne  in 
mentem  quidem  venisse  arbitror  aequabilis  partitionis,  nisi 
vel  metri  ratio  vel  concinnitatis  admonuisset.  Ergo  Elms- 
lejanus  canon  a  Porsono,  ut  videtur,  acceptus  v.  Hermann, 
ad  Hec.  423.  obstat  quidem  ne  viris  eximiis  credamus,  Eur. 
Hipp.  76.  ccxi]gctTov  ué?uo6a  Xuucòv*  rjgivòg  diégysrcu  scriben- 
dum  esse  prò  rjgtvóv,  ne  ?.8i/liwv  duo  epitheta  habeat,  nullum 
autem  LiiXioaa,  qua  ratione  ducitur  Matthiae  ad  El.  829. 
prorsus  autem  non  eo  valet  ut  vel  receptas  lectiones  immu- 
tare vel  ancipites  dijudicare  possimus.  Nec  in  Iph.  T.  12. 
%tXitov  vctwv  oróXov EXXrpixòv  6vvrjyay\  veterum  Edd.  scrip- 
turae   Ellrjvmwp  viri  docti  praeferre  dubitarunt. 


l)  Wundevus  ait  idem  requirere  Kaemmererum  ad  Hymn.  Hom.  p.  146. 
quod  verba  ày/Jalos  et  aufiQvxoì  uni  nomini  feribili  non  possint.  Libro  ilio 
per  bibliopola^  nostros  uti  non  licuit,  sed  hoc  certe  non  dubitari  puto ,  quin 
bimnris  Corinthus  et  aiKfixXvaros  dici  qucat  et  Trinatalo*. 
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V.  136.  JSè  juèv  ev  7igdoaovT  £m%aiQoj.  Hunc  versum 
et  duos  sequentes  promit  Suidas  s.  Za/uev  tjg  et  Kaxófryovg. 
8chematis  Oropii  et  exempla  compluscula  et  causas  varias 
afferunt  veteres;  primum  loco  parum  opportuno  II.  VI.  479. 
xai  n ore  rig  emrj  àvióvra,  unus  quidem  Scholiastarum  anti- 
ptosin  causatur,  qualis  sit  yvvaìxa  jbta^óv,  alius  ìdwv  supplet; 
repugnat  tertius  ov  ìMnu  rò  ìdcov  àkV  écri  6vvi')&i]g  Àrxi- 
xoìg  t]  cpQccoig'  Evginiòì]g  'Prjocp  (390.)  xa^w  G  £VTv%ovvtcc, 
xaì  'Ofirjgog  (II.  XIII.  352.)  tf%fr£To  òcc/Liva/névovg.  Tum  ad 
II.  IX.  77.  rlg  àv  ràde  ytj&ìjosis  — -  ov  Xùnn  rò  oqoòv, 
àW  'éon  nakaià  gvvi'i&hcì.  14ocoto(pàvì]g  (Ach.  15.)  àXX 
'étegov  tfadiiv,  xaì  Koazlvog  (Fragni,  p.  43.)  yéyy&a 
ròv  avÒQa,  xaì  eariv  è£  àvnxstuévov  olov ,  rig  ovx  àv 
xlavaeie.  Iidem  cum  II.  XIII.  353.  itx&ero  òafivapévovg 
confernnt  Eupolideum  ìjdi]  yào  'Aqìotccqxov  avoarrìyovvT  à%- 
&o[xai.  Postremo  Eustathius  Homerum,  quum  scriberet  yt]- 
ifìjosù  vwi  TiQocpavzica  II.  Vili.  378.  vel  casum  prò  casu  po- 
suisse  vel  praepositionem  Sia  omisisse  censet  [v.  Spitzner.  ad 
II.  VI.  479.  %QÌ\xnTQVTzg  èòv  %aÌQ0VTtg  òXe&qov  Opp.  Hai. 
V.  534.];  Suidas  autem  s.  Xaloco  ce  usus  Euripidis  loco 
Sisyph.  Fr.  III.  %aÌQcu  oe  kX&óvra  xóv  te  ftiaoòv  è £o leu Xóra, 
rationem  constructionis  non  addit  sed  schema  Oropicum  vo- 
cari  narrat,  omissum  illud  a  schematum  scriptoribus,  Try- 
phone  et  Lesbonacte.  Ex  nostris  Grammaticis  Brunckius  ad 
Phil.  1314.  et  Elmslejus  ad  Iph.  T.  930.  Oed.  C.  1119.  par- 
131  ticipia  Òqwv  et  àxovcov  omissa  putant;  quae  si  omitti  licuis- 
set,  procul  dubio  saepius  et  in  vulgari  quoque  sermone  et 
post  alia  etiam  verba  irascendi  et  indignandi  premerentur, 
quoniam  notiones  eas  continent,  quae  sponte  se  in  animum 
audientis  insinuant.  Sed  praeter  Heliod.  Vili.  16,  128.  rjcs&rjv 
ànayyeX&évva  fioi  ròv  veaviav,  nullum  mihi  apud  Atticistas 
exemplum  reperisse  videor,  nedum  apud  Atticos  ipsos  *). 
Schaeferus  autem  ad  Bos.  p.  26.  nihil  subaudiendum  esse 
dicit,  sed  accusativum  ex  ipso  verbo  pendere,  quasi  haec  le- 
gitima  sit  et  ordinaria  syntaxis  aut  non  legitima  sine  expli- 
catione  admitti  possit.  Huic  tamen  assensus  Buttmannus  ad 
Phil.  1.  e.  Wakefìeldianis  exemplis  demonstrat,  Romanos 
pallere,  ardere,  pavere,  cum  quarto  composuisse  casu  atque 
Statium  adeo  gaudet  bella,  gaudet  fata  suorum  dixisse;  quo- 
rum illa  prorsus   aliena  sunt,  quia  pallere  aliquem  non  pro- 


*)  In  Aesch.  Ag.  1103.  (1066.)  fiaqxvQiotai  rots^'  ènm sld'o fiat  xkcuò- 
fisva  rdSe  fÌQécpr],  utique  bqcoaa  suppleri  potest,  sed  et  fiaqxvqsl  et  alia, 
estque  haec  non  grammatica  ellipsis  sed  rhetorica,  quam  nos  notis  orationis 
abruptae  et  concisae  significare  solemus.  {rjx^óurjv  rr\v  àvafìolrjv  Achill. 
Tat.  IV.  1.] 
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prie  dicitur,  ut  #«/(>£«/,  sed  per  translationem ,  ut  nxi]6(suv, 
kx7iXriTT£6&ca,  a%dzo&ca  riva,  quae  more  solito  constructio- 
nem  eorum  verborum  sequuntur  quorum  vices  sustinent;  a 
Statianis  autem  graeca  hoc  differunt,  quod  omnia  participium 
adjunctum  habent,  et  quae  paullo  ante  memoravi,  et  Eur. 
Dan.  Fragm.  VII.  (IV.)  148.  ceteraque  a  Matthiaeo  Gramm. 
§.  414.  p.  758.  §.  555.  p.  1088.  collecta,  excepto  uno  sed 
parum  certo  ykyi]&a  ròv  civdgcc,  quod  quum  extra  ordinem 
afferatur,  omissi  a  Grammatico  parti cipii  suspicio  gliscit. 
Homericum  rig  àv  tccSs  yij&rjaeu  non  magis  ad  causam  per- 
tinet  quam  ravr'  ovv  ò  !Agra^ég^i]g  e/aigs  Plut.  V.  Pelop. 
e.  XXX.  rama  Xvnu<5&ai  xaì  rama  %ciìquv  Demosth.  p. 
Cor.  323,  6.  rà  xoivcc  %aigu)V  /uóvog  Eur.  Ion.  361.  ac  latina 
id  laetor ,  id  doleo  v.  Interpp.  ad  Sali.  Cat.  LI.  29.  Illud 
autem  Oppian.  Cyn.  I.  127.  Sóvgvv  i){Aegidcov  d-Xiftoov  Ini- 
Xrjvia  yaiou,  cum  ya^Xia  xQEuédsi  I.  341.  comparandum 
itaque  accipiendum  videtur  quasi  ìmXr\via  yccg/uarcc  xctigu 
signifìcetur,  er  feiert  die  Keller freuden,  quod  latine  dici  pot-  132 
est  torcularia  gaudio,  gaudet,  ut  Saturnalia  vivit  et  similia, 
quae  in  Dissert.  de  figura  etymologica  produxi.  Nec  ab  hoc 
multum  abest  Statianum  illud  bella  gaudet.,  id  est  bella  ejus 
deliciae  sunt,  quod  multo  plus  significat  quam  bellis  gaudet; 
et  Aesch.  Choeph.  440.  %aigovoa  noXvSaxgvv  yóov,  quorum 
omnium  nihil  cum  kn^aigeo  ce  ev  Tzgdaoovra  conferri  debet. 
Quare,  si  quis  huc  potius  inclinet,  ut  hanc  constructionem 
rw  àvTixsipévcp)  quod  isti  vocant,  assimilatam  credat,  suo  jure 
uti  videbitur.  Ego  magis  arbitror  asyntaxiae  rationem  rhe- 
toricam  esse,  non  grammaticam.  Nam  infìnitivum  hic  ferri 
non  posse,  perspicuum  est;  requiritur  participium  aov  pàv 
sv  ngàoGovTog,  sed  quia,  quod  sequitur  ah  d'  orav  Cajuevijg  — , 
sententiae  summam  continet,  hic  accusativus  pronomen  prae- 
cedens  in  sui  similitudinem  traxit.  —  Verbum  knixaigw,  quod 
Ammonius  de  èmxaigexdxcp  dici  jubet,  hoc  loco  de  km%ai- 
gayddw  positum  est  ut  ènixagrog  Agam.  704.  Trach.  1263. 
Alciphr.  II.  Ep.  4. 

V.  139.  140.  Méyccv  oxvov  e%o)  xaì  Tzeyóftìjuai,  nri}- 
vijg  (òg  6fifAct  Tieletag.  Primum  versum  expromit  Eustathius 
in  Ep.  XV.  Opusc.  323,  12.  Tria  prima  verba  affert  Grani- 
maticus  in  Etym.  Gud.  647,  38.  quatuor  postrema  Suidas  s. 
JleXeiddeg.  In  his  Piersonus  Veris.  L.  1.  e.  I.  corrigebat 
q.ì]vt]g  wg  6fAju<x  nsXeidg,  utique  incaute  inconsulteque,  licet 
assensi  sint  Valckenarius  ad  Phoenn.  p.  152.  et  Musgravius; 
vnÓTiTsgoi  néXeicu  Philoct.  289.  ttstsivoì  olwvoi  Aesch.  Sept. 
1022.  impeti  xrjvsg  Anali.  T.  IV.  258.  nxr^voi  ogvtiteg  Arist. 
Avv.    1084.    Eur.    Troad.    148.     quibus    adjiciendum    ìx&veg 
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avavSoL  Soph.  Fr.  Inc.  XLII.  Neque  Brunckio  concedo 
ojjfta  neXelag  nihil  aliud  significare  quam  ipsum  nhXua,  sed 
Sophocles  cogitate  ita  scripsit,  quod  animi  metus  maxime 
oculornm  nictatione  proditur,  quare  oi  axagòauvxvai  timidi 
putantur  Arist.  Physiogn.  p.  154.  Hinc  est  quod  Hesychius 
y.aTcc/n£fj.vzévai  interpretatur  ànonxri^ai  (scr.  vnoTuij'^ai)  et 
Philostr.  V.  Apoìl.  IV.  11.  242.  xaréuvoev  av  xig  ngòg  èvlag 
avTÙv  vrì  ky.7ih'i'£,swQ.  In  contrarium  vergit  fiAinuv  àaxag- 
133  òduvxrov  Arist.  Eqq.  292.  similiter  ut  òg&oìg  seu  àvecoyòai 
roìg  òcp&a'Afioìg  àvrifiAéTieiv  Plut.  de  Tranq.  T.  II.  476.  E. 
Dionys.  Antt.  L.  XI.  722.  B.  et  simplicius  àvromscv  atque 
àvrocpdaXuùv  v.  Bentlej.  ad  Horat.  I.  Od.  2,  18.  Ed.  Pr. 
Epithetorum  otiosorum  usus  jam  multos  multo  ante  Pierso- 
num  offendit.  Scholiastes  Fior,  ad  Eur.  Or.  1383.  àdoXsoyiu 
tÒ  oidagéoig  §icp£6i,  quo  idem  poeta  utitur  Hec.  719.  solus 
Tragicorum.  Galenus  de  Cornate  e.  III.  656.  T.  IL  ovx  r(V 
tòùv  juaralcog  ree  òvófiara  èmu&évTwv  ovrog  ò  àvrjg  (Hippo- 
crates)  ovv  àvoqTtog  ngógxeirai  ty  xax  acpogà  rè  vco&gcc, 
ovrs  (f)i]GÌv  wgueg  "O/uìigog  vygòv  iXatov  xal  yàXa  Xevxòv  ^irr 
devòg  Zvexa  diogiafiov'  xal  yàg  Tiàv  yóXa  Xevxòv  xal  éXcaov 
vygòv,  quod  crimen  a  caro  capite,  Homero,  propulsare  an- 
nititur  Porphyrius  in  Schol.  ad  II.  IV.  434.  sed  praetermit- 
tit,  quod  maxime  ad  rem  erat,  epitheta  non  solum  ad  dis- 
tinctionem  pertinere  sed  vel  maxime  ad  emphasin  et  enar- 
giam,  ut  EÌAiTzoSsg  flovg,  ìJìfXvrsgai  yvvaìxeg  et  similia.  Aequior 
Galeno  Aristoteles  Rhetor.  III.  3,  453.  D.  yaXa  Xevxòv,  quo 
non  Homerus  solum  sed  etiam  Pindarus,  Aeschylus,  Theo- 
critus  usi  sunt,  poetis  condonat,  oratoribus  interdictum;  nec 
illi  displicuisset  vUpa  Xsvxi'/v,  Xsvxrj  %uùv  apud  Hesiodum 
Sophoclem  et  Theocritum  (albas  nives  Lucr.  VI.  736.)  vygà 
àXg  et  vygà  x^àXaaoa  apud  Aeschylum,  vygòv  ntXayog  Pind 
P.  IV.  40.  quae  Homericum  xvuaza  vygà  subsequuta  sunt 
hisque  assimilata  voregòv  vScjg  Ion.  146.  àXg  àXuvgà  Troad 
67.  [qvtyj  àXg  Aesch.  Agam.  419.  gvroì  vccafioi  Eurip.  Hipp 
653.  gvrà  vSara  Aristot.  Meteor.  2,  1.]  Nec  Quintilianus 
de  appositorum  convenientia  disserens  Vili.  6,  40.  humida 
vina  in  poeta  reprehendit ,  sed  apud  oratorem,  inquit,  nisi 
aliquid  efficitur ,  redundat.  Atque  nostri  quoque  poetae  illis 
quidem,  quae  diuturno  usu  eviluerunt,  abstinere  solent,  alia 
vero  Iris  paria  et  similia  minime  aspernantur,  in  utroque  ra- 
tionibus  quibusdam  reconditis  ducti,  quae  verbis  concipi  ne- 
queunt.  Sed  TergaaxeX^g  /uòa'/og  Eur.  Phoenn.  742.  et  qua- 
drupes  equus,  si  ita  scripsit  Ennius  Ann.  VII.  82.  dubito  num 
antiquis  Criticis  placuerint;  neque  minus  abhorrere  videntur 
apposita  a  synonymis  ducta  àXg  neXuyia  Pers.  425.   àXg  novricc 
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Hel.  129.  Herc.  397.  novriàg  aiuti  Pind.  N.  IV.  59.  néXayog 
àfoov  Hec.  938.  Androni.  1013.  et  niXayog  voTtag  aXurjg  Vói 
Hipp.  149.  àXòg  èv  neXaye6Gc  Hom.  II.  XXXIII.  15.  Hoc 
tamen  loco  non  praetereundum  est,  primum  prae  ceteris  Eu- 
ripidem  poetarurn  ante  Nonnum  verbosissimum,  hisce  usum 
esse  tomentis,  deinde  fieri  posse,  ut,  quae  nobis  unum  idem- 
que  significare  videntur,  veteres  momento  quodam  distin- 
xerint,  quod  maxime  apparet  in  aXg  et  niXayog.  Ac  fortasse 
ille,  quum  voteqov  vòojq  diceret,  non  rò  ióiov  tov  vòavog,  ut 
Technici  loquuntur1),  sed  praesentem  aquae  lustralis  usum 
significare  voluit,  quemadmodum  Hercules  a  Theocrito  XXV. 
143.  svoxonog  nominatur  wg  tote  roiovrog  uv,  hoc  est,  quia 
cum  maxime  oculos  ad  occursum  tauri  intentos  habet,  quae 
temporaria  epitheta  opponuntur  fìxis  et  perpetuis,  ut  Venus 
etiam  quum  belligerat,  cpdo/u^siS^g  dicitur  v.  Schol.  II.  Y.  40. 

V.  141.      Trtg  —  vvxTÓg,  hinc  excerpsit  Suidas  s.  <P&i- 
uévr/g. 

V.  143.  -Se  tov  inno/navij  Xel[iwv  InifiàvT  —  Haec 
verba  apponunt  Etym.  M.  et  Suidas  s.  ' Inno u avr\ e.  Pessime 
Eustathius  p.  1524,  48.  Inno/iiavrjg  Aìag  ò  nàvv  /uavuódqg. 
Melius  Scholiasta  tov  Inno/biavi}  Xsiuwva  éqp'  ó  ol  'innoi  uai- 
vovxai.  Heathius  innóvo/uov  emendat.  Ed.  Pr.  Alia  cor- 
rectio  est  tov  innótAa%ov,  quam  praebet  cod.  Suidae  1.  e. 
ap.  Porsonum  Adv.  p.  183.  Brunckius,  Musgravius  et  Wa- 
kefieldius  conferunt  nsdia  vXo^iavovvTa ,  divaga  cpvXXo/ua- 
vovvTa,  &aXXouavovvTa  et  xagnouavfj,  quibus  addi  possunt 
verba  %QQTouavEÌv  et  /EoóouavEìv,  vites  triferae  quas  ob  id 
insanas  vocant  Plin.  XVI.  27.  uàiXog  à/LineXog  Aesch.  Fragm. 
CCCV.  eoque  evincere  student  Xsiuwva  innouavì]  esse  vel 
equis  vel  gramine  luxuriantem.  Posterius  vehementer  abbor- 
ret,  prius  Hermannus  probavit;  quanquam  metaphora  paullo 
audacior  videtur,  quia  e  campo  equi  non  pullulant  et  exu- 
berant  ut  ex  agro  et  arbore  frondes  foliaque;  neque  facile 
quis  campum  Asium  xvxvojuavìj  dixerit.  Nos  Scholiastae  135 
accedimus,  ?.si/ucova  innovavi]  pratum  significare  equis  per- 
vulgatum  sive  quod  equi  persultant  et  perfurunt,  ut  Virg. 
Georg.  II.  487.  virginibus  bacchata  Lacaenis  Taygeta,  quod 
verbum  de  feris  montivagis  usurpat  Lucretius  V.  822.  ani- 
mal  omne  quod  in  magnis  bacchatur  montibus  passim;  neque 
negabit  quisquam,  montes  feris  bacchatos  oqìj  frrioouavì)  dici 
potuisse.  Passi vam  signifìcationem  habent  etiam  frtoi<m>r}g 
et   i]XiOf.iavì}g ,    sed   aliter  temperatane      Thrace   bello  furiosa 


')  Schol.  Theocr.  I.   57.  rb  Sé  Xevxov  ydXaxToi  rò  t'Stov  rìd'Tjaiv'  ovvio 
xal  fiéXav  oxóros. 
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apud  Horatium  xr\v  àgeifiavrj  vel  dogifiavrj  significare  videtur 
intellectu  activo. 

V.  145.  Bora  xaì  ksiav  —  non  significat,  quod  Guil. 
Schneidero  videtur,  duo  diversa  pecudum  genera,  propria  et 
rapta,  sed  idem  est  quod  v.  55.  noì/Livai  xaì  ^vfi/Luxra  ?.slag, 
omisso  autem  epitheto  propius  accedit  ad  schema,  cujus  C. 
Stolbergius,  primus  inter  Germanos  Sophoclis  interpres,  men- 
tionem  fecit,  rò  Év  dia  òvolv.  Irridet  hoc  Heynius  ad  Georg. 
IL  192.  parum  reputans  neminem  sanum  hodie  sic  loqui  date 
mihi  pateram  et  aurum  prò  auream  pateram.  Quod  ille  dicit 
convenientissimum  esse,  ut  vocabulo  minus  definito  accura- 
tionis  explanationis  causa  adjiciatur  aliud,  id  quadrat  ad  ejus- 
modi  locos  :  corvorumque  greges  ubi  aquam  dicuntur  et  imbres 
poscere  Lucret.  V.  1084.  cf.  Cortium  ad  Sallust.  Cat.  Exc. 
II.  398.  dvgxXsiav  ixxi}6avxo  xaì  gad^v/iiav  Eur.  Med.  220. 
id  est  f amara  inertiae  cf.  Matthiae  ad  Troad.  1028.  nvgì  xaì 
6TSQona2g  Oed.  T.  470.  dgóaov  fliftkivov  rs  nwfxaTog  Ion. 
1213.  iGTco  oidqgog  ògxióv  ré  /noi  £((fog  Phoenn.  1671.  vnò 
rov  noké/wv  xaì  rìjg  oui%h]g  Arist.  Eqq.  810.  yaXenaì  Xa- 
fisìv  /Lirj  ov  ygóvcp  xaì  noXiogxiq  Demosth.  p.  379,  8.  ò  ìargòg 
ngogcpégu  Sriyfiovg  xaì  cpaouaxa  Plutarch.  V.  Perici,  e.  XV. 
ngog&sudrcov  xaì  aìÒolojv  Clemens  Strom.  III.  553.  et  quod 
a  nostra  dicendi  consuetudine  longius  abhorret,  àgyi]  ndXiv 
xaì  avvvsvaig  èyévsro  rcòv  nooXeiov  ngòg  àXXr\Xag  Polyb.  II. 
e.  40.  prò  dgyrj  avvvsvaeo)g.  [Haec  paucis  sed  scienter  ex- 
posuit  Mehlhornius  in  Dissert.  de  Schemate  ano  noivov  p.  7.] 
Sed  fìt  interdum  ut  vocabulum,  quod  ex  Heynii  praescripto 
subsequi  debebat,  praeponatur  ut  Iph.  A.  715.  rfèu  JZi/ióevra 
xaì  divag  dgyvgoeideìg.  [6é/uv  Zrjvà  re  Eur.  Med.  169.  Zr}vòq 
Oé/uiv  ib.  208.]  Aesch.  Eum.  242.  ngòg  al/ia  xaì  cxaXaypiòv 
136  èx/uaoTsvofiev ,  neque  semper  explicationi  sed  etiam  exorna- 
tioni  et  amplifìcationi  hoc  modo  inservitur;  id  quod  mani- 
festissimum  fìt  hujusmodi  exemplis:  roìg  dysXdgyaig  /ik/icpo- 
pai)  '6(5oi  rag  éavrùv  àopévrsg  àykXag  fiéXei  noi/iaivuv  xaì 
ovgiyyt  nXyyrjV  ànsiXovoi  xaì  /xdoriya  Himer.  XV.  2,  674. 
Nulla  enim  sunt  pastorum  carmina  praeter  fìstulae  modos, 
nec  verberantur  pecora  nisi  flagello,  sed  bis  idem  dixit  rhe- 
tor,  quo  plenior  fìeret  oratio  et  rotundior.  Alias  materia  a 
materiato  separatur:  GTiftàg  èOTQto/névrj  rdnr/ai  xaì  nogcpvgq 
Themist.  Or.  XXII.  238.  iquod  non  licet  amoliri  sic  ut  Ho- 
ratianum  sine  aulaeis  et  ostro;  vavg  ex  7tevxi]g  xaì  'gvXojv  ne- 
noiripévrj  Arist.  Eqq.  1310.  quod  ad  similitudinem  exochae 
accedit;  aut  continens  a  contento:  8óg  poi  ndyygvoov  rzv%og 
xaì  Xoifiàv  vexgwv  Iph.  T.  165.  quo  multo  durior  est  ob  in- 
versum  verborum  ordinem  Alexidis  oratio  Athen.  XIV.  621.  E. 
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xovxco  dòte  nxicàvav  xaì  XQvfiXiov.  Haec  si  quis  inter  se 
contenderit ,  haud  difficulter  intelliget,  plerumque  copulali 
vocabula  idem  aut  fere  idem  significantia  vel  ad  numeros 
complendos  vel  amplifìcationis  et  correctionis  causa  vel  ne- 
gligentia  quadam  incustoditi  sermonis,  qua  plerique  omnes 
ducimur  inscii;  idemque,  si  apud  Euripidem  legerit  Heracl. 
957.  evQsg  avòyag  xaì  nófatifi'  èksvdsQuv,  vel  Hel.  230.  èv 
ahi  Y.vfAotGi  t«,  vix  sensum  figurati  sermonis  capiet;  mirabitur 
paullulum  lyra  et  chordae  Pers.  VI.  2.  sed  ut  Plutarchum 
V.  Pelop.  e.  XXII.  ìnnog  è£  àyélr^g  xaì  nùXoq  prò  ìnnov 
nwlog  dixisse  credat,  aegre  sibi  persuaderi  sinet.  Est  etiam 
ubi  zeugmatis  species  intercurrat,  ut  Artemid  IV.  82,  395. 
kXciia  xaì  èpico  xgioafisvog  xaxà  xov  axrì&ovg.  Sed  princi- 
palis  hujus  schematis  causa  in  eminentia  quorundam  epithe- 
torum  posita  videtur,  quae  ita  animum  advertunt  ut  subjecto 
non  subjuncta  sed  conjuncta  et  coordinata  videantur.  Atque 
hoc  modo  nescio  an  Theocritus  Id.  XV.  6.  scripserit  navxà 
xvìipidsg,  navxà  yla^vd^cfÓQoi  àvdytg,  quemadmodum  Juve- 
nalis,  qui  XVI.  24.  caligas  offendere  usurpavit  prò  centurio- 
nes,  idem  pluribus  verbis  dicere  potuisset  caligas  et  centu- 
riones.  Multo  tamen  frequentior  est  ille,  de  quo  ante  dixi, 
parallelismus  synonymorum,  apparetque  in  omni  vocabulorum  137 
genere:  Z,rj  xs  xaì  epàog  plinti  Pers.  297.  L.wvxiav  !A&rjvaicov 
xaì  òvtoìv  Demosth.  248,  25.  quae  qui  legerunt  miror  cur 
haereant  in  Helen.  538.  ì^wvra  cpéyyog  ugogàv,  Bacch.  593. 
ovx'  'é&iysv  ovO-'  ?;(/>«#'  ij/iwi/,  quae  verba  a  Themistio  sae- 
pius  conjungi  ostendit  Dindorfìus  p.  34.  eodemque  modo 
&ìÌ;iq  xaì  àcfì}  Sext.  Hyp.  III.  6,  143.  ftoci  xaì  xéxgaye  De- 
mosth. 294,  29.  Lys.  e.  Sim.  p.  97,  15.  aliisque  locis  pluri- 
mis  v.  Abresch.  Thucyd.  p.  684.  quorum  quum  unus  solus 
innotuisset  Schneidewino  in  Ibyc.  p.  3.  incidit  in  conjecturam 
mirabilem,  Athenaei  verbis  ó  "Ifivxog  fioq  xaì  xéxgaye  decla- 
rari  ibycis  aviculae  clamorem.  'Hgefiésiv  xaì  àxQEfiéeiv  xaì 
[ir/  xivéec&ai  Hipp.  de  Morb.  Mul.  II.  824.  T.  II.  hfjye  yócov 
xaì  nave  Epigr.  Adesp.  DCLXI.  et  maxime  verba  et  no- 
mina affectuum:  tjdea&ai  xaì  xégneo&ai  Arist.  Plut.  288. 
Artem.  I.  79,  74.  (120.)  ijdovxai  xaì  yr\&ovxai  Sext.  e.  Eth. 
p.  710.  fjÒeo&ai  xaì  %aÌQUv  Demosth.  384,  20.  yéyìj&a  xaì 
XaiQcu  Epicharm.  Ath.  VI.  236.  y^aigu  xaì  yéytj&s  Iulian.  Or. 
III.  122.  D.  Plut.  de  Is.  e.  54.  p.  178.  Liban.  Deci.  T.  I. 
257.  Philo.  de  Sacrif.  Abel.  p.  179.  A.  yt]d-oovvì]g  xaì  xaQÙ± 
idem  de  Plant.  Noe  p.  238.  A.  y/j&ovg  xaì  %aQag  Lucian. 
Salt.  §.  9.  [fioùv  xaì  xexgaywg  Dio  Cass.  LXXVl.  14.  òggeó- 
dsi  xaì  Sèdie  Theophyl.  Hist.  IL  11,  47.  B.  x6l(*S  xctL  X7Wa~ 
povg  Aristid.  Or.  III.  20.  ScoQoig  xaì  dcoomìg  Philostr.  V. 
Sophocl.  Aiax.  Ed.  3.  8 
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Soph.  II.  10,  580.  ubi  utriusque  vocabuli  discrimen  traditur.] 
7T8(p6^tjTai  xaì  Sédoixs  Plat.  Euthyphr.  12.  C.  (fóftoi  xaì  Òsi- 
/uara  Thucyd.  VII.  80.  (pó/jog  xaì  déog  Herodo.  IV.  115. 
Hipp.  de  Morb.  sacr.  p.  607.  T.  I.  et  saepius  Demosthenes 
v.  Schaefer.  T.  III.  477.  tpfixtj  xaì  cpófiog  Plut.  V.  Pelop.  e. 
XXVII.  et  si  qua  alia  animo  commoto  vel  animi  commo- 
vendi  causa  geminantur,  §éQ%&rjT  ègidsafre  Aesch.  Prom.  140. 
oxéìpaó&s  xaì  &eeoptjctxt&  Dem.  629,  26.  v.  Krueger.  ad  Phil. 
I.  3,  3.  déoftai  xaì  àvTiftoXd)  xaì  ìxereveo  Isaeus  p.  26,  44. 
denique  cpovevere,  xatvtre,  o'AIvte  Orest.  1302.  idi,  i'xov,  èldé 
Aesch.  Pers.  656.  Neque  ab  affectu  piane  sejunctum  est 
Homericum  ti  zAùoi  xaì  ì'xoizo,  quo  Artemidorus  Prooem. 
L.  IV.  309.  ad  demonstrandum  synonymorum  pleonasmum 
utitur,  sed  otiosa  geminatio  est  rjxei  xaì  xavéo'/STai  Lucian. 
Philop.  §.  28.  sumtum  illud  ab  Aeschylo,  quem  Aristophanes 
joculariter,  serio  et  studiose  Gellius  defendit  XIII.  24,  7. 
ÒQ.à  xaì  /jltTrsc  Plat.  Legg.  IX.  857.  D.  àXcòvrat  xaì  TiXa- 
138  VMVtav  Aelian.  H.  Ann.  IX.  53.  àh]Tì]g  xaì  nlàvi]g  XII.  32. 
aliaque  tautologiae  exempla,  quibus  non  amplificato  senten- 
tia  sed  oratio  fìt  exaggeratior  modulatiorque.  His  operae 
est  conferre  vocabulorum  conjugatorum  compositionem  inter- 
dum  paronomasiae  causa  quaesitam,  primum  verborum,  tiqoq- 
xadeÒeìrai  xaì  TTOogsSpsvaei  Demosth.  p.  14,  15.  èmue'Aeìo&ai 
xaì  TfjuEXùv  Plat.  ILegg.  XII.  953.  A.  orgoftù  xaì  aroécperat 
Julian.  Or.  II.  85.  B.  viovg  èffvrevas  xaì  è^éyvos  Lesbonax 
Protrept.  p.  171,  7.  è(jsa^s?isl  xaì  èys&i&i  Themist.  XVIII. 
224.  A.  deinde  substantivorum :  è7ii^t]rogeg  rjd1  èmfirjrai 
Orac.  ap.  Jo.  Lydum  de  Mens.  III.  5,  88.  daloìg  xaì  òaoi 
Plut.  V.  Paull.  Aem.  e.  XVII.  wdiao  xaì  òòvvaig  Themist. 
IX.  574.  A.  SoQav  xaì  Segua  Philo  de  Anim.  idon.  sacr. 
p.  844.  A.  tertio  adjectivorum  aviji'  àrisra  Aesch.  Eum.  363. 
dìeonaouévovg  xaì  anogàdag  Plut.  de  Def.  Oracc.  XXXVIII. 
362.  postremo  adverbiorum  avoj&sv  àvéxadsv  Aesch.  Choeph. 
421.  rayy  xaì  Ta%éù)g  Arist.  Eccles.  1211.  quorum  nonnulla 
viris  doctis  suspicionem  glossae  praebuerunt;  pudor  et  pudi- 
citia,  fides  atque  fiducia^  sine  modo  et  modestia 1).  Alia  non 
conjugata  sed  synonyma  arbitrio  quodam  usus  quotidiani  coa- 
luerunt,  ut  xaivà  vsd  re  (a%r/)  Aesch.  Pers.  663.  quod  incu- 
ria sollicitari  ostendit  Themistii  exemplum  Or.  XXV.  310. 
A.  xaivóv  ti  xaì  véov,   et  latina  novus  ac  recens  v.  Doeder- 


x)  Alia  quaedam  collegit  et  cum  agnominationis  exemplis  domesticis 
composuit  Grimmius  in  Savigny  Zeitschrift  T.  II.  p.  41.  Eodem  pertinent 
asyndeta  purus  putus,  novus  novitius,  de  quibus  egit  Gellius  VI.  5.  [nuperus 
novitius  Plaut.  Capt.  III.  5,  60.]  sed  quae  Gronovius  hic  attulit,  sarta  teda, 
pransus  paratus,  nihilo  magis  Ime  conveniunt  quam  ruta  caesa,  accensi  velati  etc. 
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lein.  Synon.  T.  IV.  95.  contrariumque  vetus  atque  antiquus, 
prisci  et  veteres ,  naXaiòv  xaì  àoyaìov  Lys.  e.  Andoc.  107, 
51.  àgyaìa  xaì  naXaià  Liban.  Deci.  T.  I.  p.  209.  Aristot. 
Metaph.  XII.  8,  744.  E.  *)  quorum  nominum  discrimen  tra-  139 
dit  Demetrius  de  Eloc.  e.  175.  p.  72.  àoyaloi  èvriuórsgov  rj 
naXcaoi,  neque  negari  potest,  de  vocabulis  idem  valere  quod 
de  foliis  dici  solet,  nullum  unum  alteri  perfecte  simile  esse, 
sed  haec  discrimina  plerumque  delitescunt.  Itaque  etiam 
Sophocleum  illud  (torà  xccì  Xsiccv,  et  quod  infra  legitur  firjXa 
y.aì  noiavag  v.  1061.  dea/uà  xaì  ftQÓyovg  Iph.  T.  1411.  ad 
sententiae  gravitatem  vel  evidentiam  nihil  conferunt. 

V.  148.  Toiovgde,  —  TiXaaacov.  Affert  hunc  versum 
Suidas  s.  Wi&VQÌ&i.  Etym.  M.  819,  2.  xvQiwg  ini  rwv  ipev- 
dofiévcov  tÒ  ifji&vgi£eiv  Xafifiavsrai. 

V.  151.  Evneiara  Xéysi.  La.  pr.  T.  Harl.  Jen.  et  duo 
Brunckiani  stimava,  a  Brunckio  et  Porsono  Adv.  p.  183.  pro- 
batum;  ceteri  eyneiara,  quam  lectionem  exprimit  Glossa  svxó- 
Xcog  neid'6/neva.  Id  ego  in  Ed.  Pr.  recepì,  quia  ut  amara 
et  dvgmara  dicuntur,  quae  natura  sua  a  fide  abhorrent,  sic 
evmava  dici  par  est  quae  sua  sponte  et  per  se  probabilia 
sunt,  svneiara  vero,  quae  facile  aliquibus  persuadentur.  Ap- 
paret  autem  famam,  quae  de  Ajace  increbuerat,  familiaribus 
ejus  tam  non  credibilem  quam  ab  adversariis  cupide  credi- 
tam  esse.  Adjeci  in  Aesch.  Ag.  124.  argatófiayTig  iSwv  dvo 
Xr\fiaai  diaaovg  ^rgslSag  fiayl/novg^  legendum  videri  Xrjuaai 
niarovg  ut  Pers.  55.  ro^ovXxcò  Xìjuavi  maxovg,  et  Simonid. 
Epigr.  XXXVIII.  evróX/Liq)  tyvyàg  Xa  fiati  nsifìó/Lisvoi,  id  est, 
marsvovTsg  rw  àcp  èavrcov  evifjvycp,  ut  Thucydides  loquitur 
II.  39.  Haec  in  Ed.  Pr.  Nunc  evnsiara  ab  omnibus  rece- 
ptum  est,  nec  injuria;  quanquam  vocabula  conjugata  facile 
non  solum  a  loquentibus  sed  etiam  inter  scribendum  com- 
mutantur.  Simplex  nuaxóv  non  in  usu  fuisse  videtur,  sed 
maróv  dicitur  etiam  prò  m&avóv,  ut  Antiph.  p.  122,  41. 
tovto  marórsgov  i)  àXi]&éaTsgov  avyxeiTai,  ubi  magis  tem- 
poraria  neìatg  quam  certa  niaxig  significato.  Uuaxixóg  vero 
saepius  legitur  Plat.  Legg.  IV.  723.  A.  Dionys.  de  Dinarch. 
I.  631.  T.  V.  Sext.  e.  Rhett.  p.  303.  Heliod.  III.  9.  Dio  Chr. 
XVIII.  481.  quod  ut  Stephanus  Xenopbonti  reddi  jussit, 
Politici  IV.  21.  Salmasius,  Menandro  Meinekius  p.  202.  ita  no 
erunt  fortasse  qui  Stob.  Ecl.  II.  7.  236.  Diog.  IV.  12.  Orig. 


')  Timaeus  p.  54.  avrjv  xal  t-rjQav,  TtagalXrjkcog  sÌ7tsv'  s'ari  Sé  ravrór. 
Hesiod.  Theog.  233.  àxpevBéa  xal  clfo]&t'a.  Apollon.  III.  967.  areco  xaì 
avavdoi.  Plato  Legg.  X.  902.  A.  co  aliare  xal  fiélriare.  Sed  Hesiodus 
Opp.  4.  ayaroi  rs  yaroi  rs,  Qijroi  t'  ac^Qrjroi  re  hac  gravi  vcrboruni  copia 
dignitatem  et  magnifìcentiam  rei,  quam  tractat,  scienter  adumbravit. 

8* 
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e.  Cels.  IV.  411.  F.  VI.  676.  F.  Dio  Chr.  XVIII.  481.  et 
quibuscunque  locis  maxixóg  legitur  prò  neiorìjgwg,  m&avóg1), 
eandem  medicinam  adhibendam  putent,  facilem  sane  et  pro- 
babilem  propter  iotacismi  contagionem,  ancipitem  tamen,  quia 
ò  tò  tiigtov  éywv  vel  nagéytov  idem  dici  potest  nianxóg,  ad 
fìdem  faciendam  aptus,  et  quia  nomina  ipsa  ni'atig  et  niaróg 
a  communi  analogia  dissident;  neque  enim  nsvanxóg  et  km- 
Xrjcmxóg  cum  niorvxóg  accurate  congruunt.  Apud  Plutar- 
chum  de  discr.  adul.  e.  XXIX.  tò  xaxoi]&èg  xaì  dnsiarov^ 
scribendum  est  amarov,  et  ap.  Euclidem  Stob.  Fior.  VI.  65. 
p.  86.  ò  [lèv  vnvog  èarìv  evniorug  xaì  óaSiog  ànocpvyeìv ,  ó 
Sé  %T£Qog  (dàvurog)  —  dmarog  xaì  ànagaiTrjrog^  priore  loco 
svneiarog,  altero  daneiarog  vel  ànagdnsiorog,  ap.  Aristot. 
Physiogn.  e.  V.  809,  36.  òv<magdnic>Tov  mutandum  in  tìvg- 
nagdneiorov,  nec  ferri  potest  òvgavdmaTov,  quod  complures 
codd.  exhibent  Plat.  Parm.  135.  A.  —  Quod  ad  Aeschyli 
emendationem  attinet,  ei  facile  renuntiarem,  si  quis  demon- 
straret,  diaaóg  prò  diversus  dici. 

V.  151  —  153.  Kaì  nàg  —  yaigu  —  roìg  aoìg  àyzaiv 
xa&vftgi&ov.  Haec  verba  repetit  Suidas  s.  xXvu.  Herman- 
nus  yaigei  xaitv^gi'Cwv  conjungit  sublato  commate.  Ka\t- 
vftgtoag  roìg  dvfreot  Plut.  Symp.  VII.  Quaest.  Vili.  4.  rrj 
Ovaia  Paus.  IV.  27,  1.  tcÒ  (Jtqcctó  Herodo.  I.  212.  Simili- 
ter  xarayelàv  cum  dativo  construitur  v.  Fisch.  ad  Well. 
IV.   192. 

V.  155.  Ovx  dv  ccpccQToi.  La.  pr.  et  fortasse  Suidae 
codex  ap.  Pors.  Adv.  p.  184.  d^dgroig,  in  quod  Elmslejus 
conjectura  deductus  est,  non  animadverso,  subjectum  ipso 
participio  signifìcari,  ut  Hesiod.  Opp.  12.  rrjv  tuèv  ènaivyaeie 
vor\6ag,  id  est,  u  rig  vogete.  —  Nec  minus  gratuita  Wake- 
fìeldii  conjectura  Silv.  T.  III.  67.  xard  8'  av  ng  kfxov.  Ed.  Pr. 
141  V.  157.      JIoòg   ydg    rò>    'éyovr'    u    cp&óvog  'ignee.      Hoc 

versu  utuntur  Schol.  Thucyd.  VI.  78.  Schol.  Pind.  01.  VI. 
124.  Schol.  Aristid.  p.  111.  ed.  Fromm.  Etym.  M.  s.  lA#k- 
yagrov,  Suidas  s.  'Ieig  et  Wfróvog,  Eustath.  p.  992,  4.  et 
cum  sex  seqq.  Stobaeus  Tit.  XLIII.  18,  241.  Ilgòg  tov  sv 
'éyovxa  substituunt  Simplicius  in  Epict.  e.  XXVI.  313.  et 
Schol.  Aesch.  Suppl.  498.  Praeivit  Pindarus  Nem.  Vili.  37. 
amerai  cpxJóvog  Igìmv  àsi  x.  r.  À.     Ed.  Pr. 

V.    159.      ^cpalegòv    nvgyov    gvua    nélovrai.      Suidas: 

Fvua  cpvlaxtf'  yaXmòv  nvgyov  gv^ia  néleicu,  Tovréarcv  evrs- 

h)g  (Schol.  kmorpaXrig)  cpvlaxì)  nóleojg.     Imo  nihil  aliud  sig- 


1)  Artemid.   II.  33.   198.    ywrj   marixi]  xaì  oixovgós  nullo  modo  addu- 
bitandum  est.  [De  adjectivo  TTianxóg  v.  Winer.  Gramm.  N.  T.  p.  86.] 
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nificat  quam  simplex  nvQyoq.  Alcaeus  ap.  Schol.  Aesch. 
Pers.  349.  (Matthiae  Fr.  XII.  21.)  dvdgeg  yàg  nóleoog  nvg- 
yog  àgijLog,  prò  quo  Tivgyoi  substituunt  Schol.  Oed.  T.  60. 
et  Liban.  Deci.  T.  II.  288.  Ed.  Pr.  Hermannus  secundum 
Scholiastam  interpretatur  miinimentum  civitatis,  quod  amplec- 
terer  si  nvgywv  scriptum  esset;  ut  nunc  est,  Tivgyov  gvua 
non  aliter  dici  videtur  quam  àanlSog  égvjxa  Iph.  A.  189.  et 
cauda  sciuri  oxknag  avrogócpoio  (.uld&gov  Oppian.  Cyn.  II. 
588.  hoc  est,  nagi(fga6nxwg.  Homo  autem,  qui  turris  instar 
alios  protegit,  et  gvfia  Tivgyov  sive  nvgyoudig  vocari  potest, 
hoc  est,  tutamen,  quale  terres  praebent,  ein  Thurmschutz, 
nec  minus  apposite  nvgyog  ègvuarog^  ein  Schutzthurm;  illud 
proprie,  ut  delicata  vestis  otolìg  rgvcfijg,  hoc  ex  metonymia, 
ut  Aegisthus  a  Clytaemnestra  dicitur  àanìg  d-gdcovg  Agam. 
1483.  Ajacem  ipsum  Homerus  Tivgyov  Achaeorum  vocat  Od. 
XI.  556.  quod  Eustathius  p.  105,  11.  Tivgyostòèg  egvua  inter- 
pretatur. [nvgyog  &avdrov  contra  mortem  Ecclesiastes  XX. 
(XXVI.)  22.  nvgyog  dvh]g  Apollinar.  Psalm.  31,  13.  àanlda 
xgdrovg  Sirac.  XXIX.   13.] 

V.  160.  161.  Mera  yàg  —  vno  firxgorégcop.  Senten- 
tiam  hujus  loci  adumbravit  rhetor  in  Thessali  Presbeut.  p. 
846.  T.  III.  èzégujg  erega  7]  tv^tj  xayyvu  (fort.  xgarvvEi)  xai 
nore  /uixgcov  UsydXoi  ngogsdeij&iioav  xaì  ol  xdgrsgoi  8i  àa&s- 
veiccg  ocorr/glag  hvyov,  et  Clemens  Ep.  ad  Corinth.  I.  e.  37. 
p.  27.  in  Bibl.  Gali.  T.  I.  ol  fxBydloL  %wgìg  rwv  [Atxgcov  ov 
avvarrai  elvai,  ovte  ol  Gjurxgoì  Slya  rwv  ^uydXojv  '  ejusdem- 
que  obscura  memoria  ductus  Nicolaus  verba  Thucydidis  I. 
76.  ròv  ijaaco  vno  tov  dwarcurégov  xarsigy  sodai,  Sophocli  142 
tribuit  Progymn.  e.  IV.  282.  T.  I.  ubi  mendose  editimi  xa- 
rugya6&aL.     Pro  fiixgorégcùv  cod.  Tricl.  fiixgcuv. 

V.  165.  166.  Xf]/Lis7g  —  ànaXi<*a6&ai,  oov  ycogìg,  avaì;. 
Hos  vv.  affert  Suidas  s.  !AnaXéì;a6&ai,  tangit  Zonaras  T.  I. 
256.  Grammaticus  in  Excc.  Etym.  Gud.  633,  27.  àna/.s- 
£ao&ai  àvrì  xov  dna?,e^r]Oaa&ac  naga  ^oqo/lù.  Ultimum 
aval*  a  Triclinio  proscriptum  deest  in  codd.  et  Editt.  hujus 
familiae,  revocatum  ab  Heathio  et  Dawesio  Miscc.  p.  224. 
Ed.  Pr. 

V.  167.  "AXV  —  dnidgav ,  affert  Thomas  M.  s.  Ani- 
Sgav.     Ed.  Pr. 

V.  168.  169.  flarayovaiv  are  nrqvcov  dyiXai,  péyav 
aìyvmòv  §'  vnoSehavrsg  rày"  dv  —  nnfèsiav  dcfcovoi.  De 
his  summa  Criticorum  dissensione  certatur.  In  codd.  et  Edd. 
vett.  legitur  aìyvmòv  inodeinavveg,  apposita  stigme  perfecta, 
sic  ut  hoc  ad  àyéXai  referatur,  quod  notum  est  synesis  ge- 
nus.     Praeterea  dneg  prò  ars  exhibet  La.  in  lemmate  Schol. 
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Brunckius  Dawesium  sequens  post  txyékcu  colon  posuit,  ver- 
sumque  proximum  addito  Ò'  sequentibus  adnexuit.  Toupii 
emendatio  ad  Suid.  T.  III.  23.  naxayovoiv  —  a'  vnoòeiaav- 
rsg  probata  Porsono  Append.  T.  IV.  465.  sed  naturae  con- 
traria est;  nam  aves  hominesque  metu  perculsi  non  strepunt. 
Heathius  aìyvmóv  y"  scribi  jussit,  Burgessius  Mise.  p.  386. 
vavati  aliquid  subesse  suspicatur.  [G.  Schneiderus  [ih/av 
aìyvmuv  scribit,  Lachmannus  de  Syst.  p.  28.  post  aìyvmóv 
piene  interpungit.]  Ed.  Pr.  Haec  omnia  jam  derelieta  sunt 
praeter  Dawesii  correctionem,  quam  Hermannus  sequutus  est, 
egoque  recepi  sed  mutata  interpunctione  ;  nam  sententiarum 
series  haec  esse  videtur,  quam  Triclinius  indicavit:  Graeci 
te  sermonibus  differunt  v.  164.,  neque  nos  sine  te  hoc  coer- 
cere  possumus ,  v.  166.,  si  tamen  derepente  prodires ,  timide, 
velut  conspecto  vulture  aves,  obmutescerent  qui  nunc  absente 
te  vociferantur,  àlkà  nriq^uav  àV,  sì  ov  cpavsi^g,  oì  vvv  &o- 
ovfiovvrsQ  gov  ànóvrog.  Hoc  postremum  (óre  yào  Si)  rò  aòv 
us  ó /ufi'  ànéògav)  quum  poeta  interposuisset,  intulit  particulam 
de  vel  ad  redordiendum  cella,  vel  ob  interpositum  narayovai. 

V.  170.  Ta'x  av  è^aicpv^g  —  Wyttenbachius  sive  quis 
alius  in  Bibl.  Crit.  II.  P.  IL  42.  rà^a  S'  —  correxit  contra 
sententiam.  Hermannus  post  ^aicpvi]g  comma  posuit  ut  hoc 
cum  TiTTj^siav  conjungatur;  quin  cum  sì  cpavelrjg  conjungi 
possit,  dubitari  non  patitur  Hippocratis  locus  simillimus  in 
Epist.  ad  Philop.  T.  I.  p.  14.  df,iùJeg  —  &ogv(jovvTsg  xaì  cra- 
aidCovreg,  óxórav  è^amvaiojg  r\  òianoiva  avxoìg  èmavfj,  titoì]- 
&évrsg  àcp}i6v%a£ov6i. 

V.  171.  <^iyrj  Tixifèuav  aycovoi.  Pindarus  Pyth.  IV. 
101.  GiMTià  'énra^av  àxivi]Toi,  quo  refutatur  Wakefieldii  com- 
mentimi Silv.  T.  III.  25.  (pQixrj  7iTij^€Lav.  Ed.  Pr.  In  versu 
poetae  lyrici  ap.  Herodian.  n.  uov.  A.  p.  23,  10.  óovtìteg  àeròv 
è^a7tTi]6av  cpavévra,  scribendum  videtur  è^énra^av ,  conster- 
natae  sunt. 

V.  175.  H  pa  6s  TavQOTzóla  Jiòg  'jloTE^ug.  De  Dia- 
nae  solemnibus  fanaticis  multa  dixi  in  Aglaoph.  p.  1089.  im- 
primisque  illam,  quae  Tauricae  et  Tauropolae  cognomen  ha- 
bet,  bacchantium  ritu  propitiatam  esse  demonstravi  p.  290. 
sq.  unde  apparet,  cur  ab  ea  potissimum  hoc  loco  furoris  cau- 
sa repetatur.  In  proecdosi  autem,  ne  quis  ex  Eur.  Iph.  T. 
1457.  Tavgónolog  huc  inferret,  femininum  non  solum  ve- 
terani Lexicographorum  auctoritate  confìrmavi,  sed  etiam  alia 
dearum  epitheta  mobilia  attuli,  partim  a  nomine  et  verbo 
composita     'JEfomóh]  x)    rooyoyóvr/    (Àristoph.)     Oi]QO(fóvi] 


l)  ^ErtiTtoXal  prò  substantivo  esse  declarat  accentus  v.  ad  Phryn.  p.  126. 
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(Theognis)  Innocui)  (Pinci.)  zJt]ta]T?jo  no/.vcfógfiìj  (Hesiod.) 
Movaci  àyoovóui]  Meleag.  Anth.  VII.  n.  169.  'Hoa  Hvióyi) 
Pausan.  IX.  39,  4.  partim  a  verbo  et  nomine  (Do/jsgiotocìt^ 
(Aristoph.)  '£yeoauic(/i]  Anth.  Pai.  VII.  n.  122.  'EygEuccyj, 
(Hom.  H.)  !Av}j6idcópa  (Plnt.  et  Alciphr.)  ^coojòiva  Àgreiiig 
Inscript.  Boeot.  n.  1595.  quae  eadem  vulgo  Avai'ionn)  appel- 
latili' et  IIoù)Toyóvrh  partim  ex  duobns  nominibus  constantia 
<l>otftr]  yovGo/iuTgij  Oppian.  Cyn.  IL  2.  AvyodtGua  (Paus.)  144 
Ojjoiaonàxoa  (Solon.)  A'hxiuàyi]  Anth.  Pai.  VI.  n.  124.  Agi- 
Gxofiovh}  (Plnt.)  etc.  quae  sive  nomini  deae  proprio  adjuncta 
sunt  sive  absolute  posita,  eodem  loco  censeri  solent,  quo 
mulierum  nomina  propria,  AgtvvÓjliij,  'Hyì^GavSga,  Auvofiia, 
EvovSr/.y]  etc.  Atque  hanc  mobilitatem  poetarum  arbitrio 
participant  nonnunquam  epitheta,  quae  non  proprie  sed  prae- 
cipue  alicui  tribuuntur.  sicut  Homerus  bis  qui  eleni  dixit  no- 
Avcfogfiov  neigctTcc  yah]g  (II.  XIV.  200.  et  301.)  semel  autem 
yaìav  no"Av(fóg;j)jv  yegoìv  a'/.oicc  IX.  536.  ratione  aut  nulla 
ductus  aut  (ne  nostram  inscitiam  aliena  culpa  tegamus)  nobis 
inexplicabili  ;  nam  si  quis  ita  dicat,  no?.vcfóg/S?]g  nslgara  ycthjg 
deterius  sonare  quam  óuohjg  'éutuoge  Tit.ir}g,  nugabitur.  Sed 
hoc  fortasse  imitatus  Christodorus  Anth.  VII.  698,  5.  naìi- 
qógftrj  yetg  usurpavit.  Apud  Hesiodum  duo  ejus  generis 
exempla  reperiuntur  òg&goyóì]  et  Seinvo?.óyij ,  hoc  parasitae, 
illud  hirundinis  epitheton;  Andromachus  in  Galeni  Ther.  p. 
36.  T.  XIV.  hyclrophobiam  dixit  xvvòg  vdgocpóftrjv  ysvvwv 
Xvggojgccv  ègivvvv,  ygvrodóx^v  xoltì8cì  Anth.  Pai.  VI.  n.  254. 
quod  si  quis  duo  substantiva  esse  dicat  per  appositionem 
juncta,  non  temere  assentiar;  in  Varronis  autem  testimonio  de 
R.  R.  IL  5,  5.  a  quo  eas  (apes)  [Sovyóvag  apjpellant^  dubi- 
tari  potest  an  nomen  graecum  mendose  scriptum  sit.  Euri- 
pidi Hel.  1667.  &eàg  Nr^gjiSog  kxyóvr(  xogi],  Matthiae  'èxyovog 
restituit,  vere  fortasse,  sed  barbarum  illud  dici  nolim;  nam 
èyyóvrn  ngosyyóv?/,  Sigsyyóvì] ,  in  communi  usu  versantur 
eademque  libertate  gaudent  qua  àvdgccSéXcfij,  yvi'atx<x§Élqrn 
nccTgaSé'A(fi].  Illis  accedit  òcpioxTÓvi],  scolopendrae  genus, 
Dioscor.  de  Best.  Verni.  V.  67.  et  quae  ab  alio  genere  ver- 
borum  et  ab  alio  tempore  composita  sunt  ya/naiTvnìj ,  nodo- 
y.TV7ir]i  novToxvxì]  x) ,  cornice  fìctum  oìvoxàyh],  Poli.  VI.  21. 
laconicum  òmidoTilct,  postremo  yeigotiaya  hetaeriae  Milesiae 


In  Aelian.   H.  Ann.  XIV.   16.  x&v  Xwpoav  xòàv  vneoàxocov,    ovs  irrirT/.a*  xa- 
Xovoi,  nihil  mutari  opus  est. 

x)  Id  Arcadio  reddendum  p.  102,  18.  prò  Ttni'royxvrr, ,  nisi  Phryniehus 
ipse  falsam  lectionem  prò  navxoxixì]  intcrpretatus  est.  [^a>  i oxvxr  Meinek. 
Com.  IV.  667.] 
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nomen    Plut.    Quaest.    Gr.   e.   XXII.  394.    unde    Eustathius 

145  Opusc.  XXIV.  244,  87.  x^Q°^Xa  nh]&vq  lucratus  est.  [V. 
Cor.  ad  Aelian.  V.  H.  p.  332.]  Haec  omnia  ex  epithetis 
communibus  facta  sunt  propria,  eoque  etiam  accentum  sub- 
stantivorum  acceperunt,  al  òoaoddxvai  Aristot.  H.  Ann.  V. 
17.  (19.)  11.  al  ysywvoxcò^at  Etym.  M.  p.  227,  24.  Eustath. 
p.  909,  7.  His  quae  olim  addidi  adjectivorum  ordinariorum 
motionis  exempla,  ea  quia  nimis  in  latum  crevere,  in  alium 
locum  transtuli. 

V.  176.  "H  noi)  rivog  vlxag  àxagnonov  ^dgiv^  ut  Choeph. 
40.  roidvSe  %doiv  d%aglv  a'  ialiti  et  Plat.  Legg.  IX.  853. 
E.  cov  Sr)  %dgiv  ovx  dyagiv  Xkyoiii  àv  vópov  etc.  Pro  ìj 
nov  scripsi  ?]  Tiov,  id  est  i6wg,  eì/.órwg.  Primum  chorus  in 
Dianam  suspicionem  confert  rj  od  ce  TavgonóXa  —  iraeque 
ejus  causam  comminiscitur  certe  ob  victoriam  non  remunera- 
tam  irata,  sive  ea  Victoria  bellica  futi,  sive  venatoria.  Ita- 
que  sequens  i\  Qa  suum  et  proprium  locum  obtinet  in  exor- 
dio  enuntiati  secundarii. 

V.  177.  178.  "H  Qa  xXvrwv  kragiov  xpevcireìca  dwooig 
sir  èXayriftoXiaig.  Sic  omnes  codd.  et  Edd.  Lecapenus  in 
Matthaei  Lectt.  Mosq.  p.  79.  Hhvdotiai,  d7iorvyyydvM ,  evv- 
raccó^ievov  ysvixij'  2ocpoxXr)g  H  Qa  (sic)  xXvtmv  èvdoouv 
ipevc&sìca  dcogoov,  qui  sive  sic  scripsit  sive  ddwgojv,  sl  vero 
aberravit.  Triclinius  ngàJrov  pèv  eìg  ahiaTixr)v  avverale  xpev- 
c&eìca  %dgiv  (sic  et  Neuius  construxit)  sha  ngòg  òorixr)v 
hnXayiacs,  yjevc&eìca  dwooig,  qui  exemplum  a  Polyb.  III. 
16,  5.  diexpevcftrjcav  roìg  Xoyic/noig^  similibusve  locis  sum- 
sisse  videtur  ad  probandum  parum  idoneis.  Hermannus  Sw- 
goig  et  èXacjyifioXiaig  cum  Sg^ace  junxit;  instigavit  te  de- 
cepta,  ob  dona  a  spoliis  vel  ob  venationem.  Nos  ceteri  se- 
quuti  sumus  Stephani  emendationem  eh'  ddajgoig.  Pro  s'ir' 
quum  Musgravius  adscivisset  ijr*,  quod  in  Bar.  B.  et  Dresd. 
A.  legitur,  quumque  Bothius  dubitasset  adeo  an  rj  et  eivs 
jungi  non  possent,  in  contrarium  attuli  Eur.  Ale.  114.  i)  jév- 
xiag  s'ir'  hnì  rag  ^uucovidSag  'édgag,  Iph.  T.  273.  sire  zliog- 
xógcov  rt  Nrigéwg  ày albata,  Plato  Legg.  IX.  862.  D.  shs 
sgyoig   rj  Xóyoig  et  similia  Eur.  Hipp.  142.  Strab.  Vili.  236. 

146  Athen.  XIV.  648.  D.  cf.  Schaefer.  Melet.  p.  5.  !)  Sophocles 
vel    sic    scribere    potuisset    èvdgtov    dga    tysvc&sÌGa    shs   di 


l)  In  Addend.  memoravi  Tragicos  saepe  r}roi  —  r\,  ut  vulgo  solet,  jun- 
xisse  Trach.  150.  Ant.  1182.  Choeph.  494.  Agam.  673.  Or.  1497.  Hipp. 
1195.  Ion.  431.  nunquam  rj —  rjroi,  quod  in  universum  dici  negat  Apollo- 
nia Synt.  IV.  1,  306.  sed  Thomas  Pindari  exemplo  comprobat;  e  Platone 
quae  afferuntur,  minus  apposita  esse  demonstrat  Schneiderus  ad  Civ.  I.  p.  62. 
\ji  —  rjroi  Hom.  Od.  XIX.  599.] 
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kXacprìfioMaV)  vel  hoc  modo  r)  g'  ori  hvàgow  tifjeva&rj;  ??  ga 
Si  èlacfiifioMav  ;  ut  Hippocr.  Epidem.  VI.  594.  T.  III.  oloiv 
ó  cnkìjV  xaràggonog,  TtóSsg  xaì  xe^Qe^  &£(&&  '  yiQu  8ia  t^ovto 
Àenròv  rò  ai/ua;  ì^ga  xaì  cpvoei  toiovtov  'éyovoi;  prò  quo  aga 
bri  scribitur  in  Galen.  Comment.  T.  XVII.  P.  II.  p.  41.  sq. 
Ne  tamen  r]  ga  e  Lecapeno  reponatur,  obstat  praegressum 
t]  nov.  \rjga  Hippocr.  I.  259.  261.  III.  683.  riga  roi  riga  An- 
thol.  Pai.  XIV.  140.  rivog  riga;  cuius  ergo?  Planud.  299. 
Brunckius  àga.  r]  aga  Hom.  II.  XVIII.  429.  r)  nollà  in 
media  oratione  Pind.  01.  XIII.  90.  item  r]ga  Pyth.  IX.  63. 
r/ga  as  71ei&w  rjga  jItiÓXXoìv  cpvrevoe  Nonn.  XXXXVIII. 
300.  avv  Movaaig  riga  68  Iltegh]  i)  'Elixcov  Anthol.  P.  VII. 
407.  riga  ter  repetitum  in  Theocr.  XVIII.  10.  bis  Nonn.  I. 
118.  VI.  307.  et  saepius  sed  in  enuntiatis  conjunctivis,  non 
subjunctivis.  ^H  nov  —  r\  ga  scribit  etiam  Const.  Matthiae 
Quaest.  Soph.  p.  37.  ì\  nov  —  riga  xXvtcqv  Martinus  Lectt. 
Sophocl.  Spec.  A.  1832.]  —  Nomine  'évaga  praeter  Sopho- 
clem  nullus  Tragicorum  usus  est;  oxvla  et  Xayvga  appellant. 
V.  179.  *H  %aXxo&wga^  %  tv»  'Evvaliog  fioucpàv  é%iov. 
Sic  codd.  et  Edd.  omnes.  In  Schol.  Cod.  Jen.  ò  %alxo&w- 
ga£,  ab  Erfurdtio  receptum  ;  Brunckius  r\vTiv  edidit  ex  John- 
soni  conjectura;  Reiskius  aoi  tiv\  Musgravius  firjTiv\  Her- 
mannus  olim  ad  Hec.  991.  r/  iiv\  nuper  vero  Elmslejum 
sequens  et  tiv\  nam  ijvTiva  prò  r)vTivaovv  a  Sophoclis  con- 
suetudine alienum  videri;  idque  ita  interpretatur  fio/uff àv 
%wi>,  d  TVVa  siysv.  Equidem  praeferrem  cum  verbo  prima- 
rio conjunctum  rj  el  '^igr^g  hrÌ6aro  Xwfirjv,  aut  Mars,  si  forte^ 
ultus  est  injuriam;  id  enim  in  dubio  erat,  Marsne  an  alius 
quis  Ajacem  infatuasset;  sed  hoc  posito  vix  ambigi  poterat 
si  riva  jnoucprjv  elye.  Si  Johnsoni  lectio  probatur,  hoc  pacto 
resolvenda  est  sententia  rj  ò  'jlgr}g  è^éfi^vsv  avxbv  bgyioùsig 
Si  ravviva  Sì)  òfoycogiav  rrjg  6Vjupa%iag.  Platonis  loco  Hipp. 
M.  282.  D.  nléov  àgyvgiov  dgyaorai  r)  àlXog  Sìjjuiovgyòg 
àcp*  rjgrivog  Té%vrjg,  Neuius  quoque  usus  est.  Paus.  II.  9,  7. 
xónov  ovriva  sìnwv.  Lucian.  Gali.  §.  16.  r\vnva  rr)v  xaraSi- 
xtjv  èxrslovoa.  Aristid.  T.  I.  309.  va  èv  oig  noi  roìq  xai- 
gotg.  —  Pravam  lectionem  rj  yaXxo&cóga^  r\  riv'  Evvdliog, 
Scholiastes  Rom.  explanat:  SiaOTsllu  tov  '!Agsa  ano  tov  H7 
EvvaXiov  (òg  fregov  Salpava  inovgyòv  tov  psi^ovog  xaì  SijXov 
ex  tcov  owSéóficov'  St]Xovrai  yàg  ó  ^grjg  ex  tov  %aXxo&ooga%. 
Sane  Athenienses  diversum  a  Marte  Enyalium  coluisse  tra- 
dit  Schol.  Ven.  XVII.  211.  Aristophanem  fortasse  sequu- 
tus  Pac.  457.  vel  jus  jurandum  Epheborum  Atticorum:  Ìcto- 
gsg  treoì,  !^4ygavXog,  EvvdXiog,  slgr]g,  Zsvg,  in  quo  quum  sin- 
guli  singulis  nominibus  noncupentur  dii  ÈvvdXiog  non  potest 
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prò  epitheto  Martis  haberi  ut  ap.  Plut.  Praecc.  Polit.  e.  V. 
145.  T.  XII.  'jIqeoq  EvvaXiov  xaì  JSvoaTiàg  (sic)  Afrrivàq, 
et  in  Inscript.  Hermionensi  N.  1221.  Ugevg  yJgecug  Evoiakkov 
(sic).  Apud  Aristophanem  tamen  dubium  est,  utrum  diversi 
dii  an  diversa  ejusdem  dei  epitheta  signifìcentur  ;  ac  si  me- 
minerimus,  cum  nominum  diversitate  saepe  conjunctam  fuisse 
diversitatem  sacrorum,  eadem  dubitatio  ad  sacramentum  atti- 
cum  transferri  poterit.  Etenim  ut  Mercurius  'Hyejbtóiuog  ab 
aliis  propitiatus  est  et  alio  ritu  atque  JErgocpaìog  et  E(atio- 
laìog,  neque  Jovis  Hercei,  Averrunci,  Statoris,  eaedem  fuere 
cerimoniae  sed  maxime  diversae,  ita  suspicari  libet  Martem 
et  Enyalium,  quorum  nomina  apud  Homerum,  Hesiodum, 
Archilochum  et  plerosque  alios  indiscreta  sunt,  a  veteribus 
non  naturae  sed  sacrorum  causa  distinctos  fuisse  idque  spe- 
ciem  praebuisse  diversorum  deorum,  sicut  Augustus,  quum 
dedicatam  in  Capitolio  aedem  Tonanti  Jovi  assidue  frequen- 
taret,  somniavit  queri  Capitolinum  Jovem,  cultores  sibi  ab- 
duci  Sueton.  Aug.  XCI.  4.  quorum  non  puto  oblitum  esse 
Varronem,  quum  illos  trecentos,  ut  Tertullianus  ait,  introdu- 
ceret  Juppiteres.  Enyalio  Polemarchus  quotannis  sacra  fa- 
ciebat  Poli.  VIII.  91.  Anecd.  p.  290.  suovetaurilibus  fortasse, 
si  Hesychii  Glossa  Tgixtsiga  tj  tqittvci,  Ovaia  reo  Evvalicp, 
ad  Athenas  pertinet;  eidem  ephebi  Spartani  in  Phoebaeo  no- 
ctu  canes  immolabant  Paus.  III.  14,  9.  templum  Enyalii  in 
Salamine  condidit  Solon  Plut.  V.  Sol.  e.  IX.  aliud  in  Mega- 
ride  situm  memoravit  Thucydides  IV.  67.  Hesychius  'EvtjUa- 
£iq  (Evvaltaì-tg*)  èogri)  rov  EvvaXiov,  et  EvirjXiL,eiv,  xr\v  èvvd- 
Xiov  èogrijv  ayeiv,  nisi  potius  intelligi  debet  barritus,  quem 
148  pugnam  inituri  rai  EvvaXico  àXaXà'Quv  vel  èXeXi&iv  dicuntur 
Nearch.  Peripl.  p.  9.  Arrian.  I.  14,  10.  cf.  Spanheim.  ad 
Julian.  I.  233.  Jungermann.  ad  Poli.  I.  163.  Corais  ad  He- 
liod.  p.  163.  Ac  fuisse  etiam,  qui  nomen  illud  a  praeposi- 
tione  compositum  crederent,  colligas  e  Suidae  testimonio; 
'Yafaog  nols/Liixòg  xcà  EvvàXiog.  Plerique  tamen  vel  a  verbo 
obsoleto  éVw,  unde  avroévr^g,  repetunt  vel  a  matre  Enyo 
Schol.  Ven.  V.  333.  Lexicon  tibqì  nvevfz.  p.  217.  Evvcò,  é£ 
rjg  xaì  (diòg)  Evvahog  '^dgrjg.  Etym.  Gud.  p.  188,  2.  ol  de 
Aiòg  xaì  Evvovg  xòv  ^tgsa.  Enyo  autem  Junonis  (Hoplos- 
miae,  puto)  epitheton  fuisse  affirmat  Tzetzes  ad  Lyc.  462. 
et  Chil.  XII.  793.  Enyalium  vero  Thraciae  regem  a  Marte 
occisum  Arriano  auctore  prodit.  Sed  eundem  veteres  ap. 
Eustath.  p.  944,  55.  Saturni  et  Rheae  fìlium  faciunt,  quod 
fortasse  Scholiastam  movit,  ut  Martem  illius  administrum  et 
digni|ate  inferiorem  diceret  ;  alii  contra  Enyalium  Martis  par- 
edrum  perhibent,  nagknzG&ai  avrà)  ròv  Evvcchov^  wq  !A&rivij 
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rrjv  Nixrjv  xaì  !Agré/uiSt  rip  'ExdrrjV  Etym.  Gud.  p.  188,  12. 
Postremo,  rerum  romanarum  scriptores  graeci  Martem  Qui- 
rinum  'Evvctfoov  interpretantes  v.  Dionys.  IL  48.  Polyb.  III. 
25,  26.  nihil  aliud  sequuti  videntur  praeter  opportunam  no- 
minum  diversitatem.  Quid  Sophocles  h.  1.  intelligi  voluerit, 
apertimi  est,  quum  xaXxod-wga'&,  nunquam  sic  ut  !Agyvgóroì*og 
vel   'Ogoorgiaiva  prò  nomine  proprio  poni  soleat. 

V.  180.  Mo/ucpàv  $%wv  %vvov  dogóg  —  indignatus  auxi- 
lium  vel  repudiatum  ab  Ajace  (ut  Minervae  opem  abnuit 
v.  771.)  vel  (ut  modo  Dianae  offensam  conjectabant)  non  re- 
muneratum.  Hic  si  cui  minus  veri  simile  videatur,  Martem 
Ajaci  adversus  Trojanos  opitulari  voluisse,  quanquam  ille 
alXongógallog  fuit,  id  referendum  est  ad  expeditionem  ad- 
versus Teuthrantem  aliosve  vicinorum  susceptam.  —  Swóg 
ter  apud  Tragicos  reperitur  hic  et  Aesch.  Sept.  379.  Suppl. 
370.  Sophoclem  ^uvcòva  ròv  xoivcovóv  dixisse  Photius  au- 
ctor  est. 

V.  183.    184.      Dimore   yàg —  'éflag.      Hos   versus    affert 
Suidas   s.  lAgicrzgà   et  /Je£,tà,  ubi  'éfirjg  legitur,  et  s.   (I>gevó- 
xrzv,   ubi   'éficcg,   eosdemque   Zonaras   T.  I.  304.      Particulam 
àv    hic    omissam    non   esse ,    adversus   Thierschium    ostendit  149 
Mehlhornius  ad  Anacr.  p.  236. 

V.  185.  Tóaoov  èv  noi^ivaig  mrvwv.  Suidas  s.  <Dgsvó- 
&ev  et  plerique  codd.  róaov  èv  noipvcuai.  Tóoaov  legitur 
Aesch.  Ag.  140.  fiagideoac  551.  usgÓ7is66i  Suppl.  79.  Choeph. 
xriooag  337.  òXéaaag  Aj.  390.  eoosrai  Pers.  119.  ngócaoj 
Ale.  914.  Ed.  Pr.  Hujus  geminationis  exempla  accumula- 
rmi Wellauerus  ad  Ag.  138.  et  Monckius  ad  Ale.  234.  Her- 
mannus  post  tÓggov,  quod  cum  Wag  jungit,  comma  posuit. 
IIItvcov  Dindorfìus  prò  mrveov.  [Blomfìeldius  ad  Pers.  v. 
871.  àv  róaov  noi^ivaig  mrvwv.] 

V.  186.  Hxoi  yàg  av  &eia  vóaog.  Suidae  Edd.  vett. 
s.  GsóasTirog  prò  r,xoi  exhibent  ijxu.  Ven.  omittit  av.  Ex 
seqq.  Suidas  s.  <l>àng  excerpsit  all'  ànzgvxoi  (L>oìftog  !Ag- 
yeicov  cpdriv. 

V.  188.  EX  #'  vTtoftaXlójLtsvoi  —  flacih'JQ  affert  Suidas 
s.  'YnofiaXXójnsvoi.  Duo  Lips.  oc  d'  —  plerique  ftaoiXeìg, 
Dresd.  A.  fìaacXrjg.  Triclinius:  rovro  àrrcxrjg  kart  dialixrov, 
rò  rginuv  rip  u  ùg  rj,  oì  fia6i?S]g  yàg  Xéyovac  xaì  ol  ìnnrjg, 
quippe  ex  fiaacXijeg  contractum,  cujus  formae  exempla  prae- 
ter numeros  dactylicos  Phoenn.  836.  admodum  suspecta  sunt  : 
Nrjgrjog  (fort.  Nijgécog)  Iph.  A.  1057.  ftaotXijeg  Electr.  877. 
Androm.  1024.  roxijsg  Pers.  581.  Agam.  757.  Ed.  Pr.  In 
plerisque  horum  locorum  recentiores  Critici  suspectatam  a 
me  scripturam  mutaverunt  alii   ob   alias  rationes;   de  paucis 
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adhuc  discrepant.  Sed  quod  olim  ratus  sum,  nominativum 
istorum  nominum  ex  eeg  contractum  v.  Anecd.  p.  1190.  Etym. 
p.  473,  43.  sine  jota  scribendum  esse,  hodie  inter  plerosque 
convenit  v.  Poppo  ad  Thuc.  II.  9.  Schneider  ad  Plat.  Civ. 
T.  I.  p.  157.  Rueckert.  ad  Symp.  p.  127.  itaque  Hermannus 
et  Dindorfìus  scripserunt  ftgixj$rJQ  Agam.  220.  Soph.  El.  690. 
et  701.  Orest.  1650.  ficcciìfjg  Pers.  25.  et  44.  (Jhoxrjg  Soph. 
El.  1106.  et  1441.  Ì7i7iijg  Eur.  Suppl.  Q66.  acpayijg  Androm. 
1111.  saepe  secundum  codices  nec  raro  contra  eos. 

V.  190.  H  rag  ccgojtov  J£i6V(fiÒàv  yevaàg.  Hunc  ver- 
sum  proferunt  Suidas  s.  ^aiorog  et  s.  2icv(pog,  atque  Eu- 
stathius  p.  1701,  59.  Subjecti  si  quis  certum  nomen  requi- 
150  rit,  proximum  est  'éxyovog,  quod  praemonstratur  ipsa  men- 
tione  rfjg  yeveàg,  ut  Eur.  Cycl.  41.  nà  òi)  poi  yevvaicov  piv 
TictziQtov,  yevvcdwv  t'  kx  roxccStor,  videlicet  yive&Xa  sive  ytv- 
vijpaTa.  Arist.  Ach.  549.  cdV  w  TrjdóJv  àvdouordrcov  scil. 
&oé{,ifA.ccTa,  quanquam  alii  àvògeiordri]  praeferunt.  Herman- 
nus BaoiXivg  supplet,  quod  ano  xoivov  rov  fiaai'Arjg  com- 
mode repeti  potest;  sed  quae  Bernhardy  Synt.  p.  144.  con- 
fert,  dissimillima  sunt.  "Lachmannus  de  System,  p.  147.  prò 
ij  posuit  /ui]  cum  sequentibus  continuandum  :  M/j  rag  —  prj 
firi  fi'  «W£  —  xaxàv  cpdriv  ccgrj,  famam  ab  Ulixe  sparsam 
ne  suscipias.  Nec  veteres  inoffensi  hunc  locum  praeterie- 
runt.  Schol.  Jen.  rii/èg  ngogriiHccoi  rò  dg&gov  èv  Trj  6vv- 
Ta£,ei)  ovtoj  Xéyovreg,  el  xlmrovGiv  —  oi  ficca  ileìg  xal  6  kx 
rijg  Siavcptdàv  ysveàg  —  xaxctyóuevog,  quod  qui  scripsit  in- 
certum  est  utrum  articulum  extrinsecus,  ut  Triclinius  ait, 
adsciverit,  an  prò  xai  legerit  %oo.  Scholiastes  Romanus  ygd- 
(peiai)  inquit,  J£iav(piScc,  qui  si  genitivus  est,  fuerunt  qui  So- 
phoclem  prò  primitivo  patronymicum  posuisse  crederent,  ut 
'HgccxXsiòfjg  dicitur  prò  'Hgatàrjg  Eustath.  989,  44.  2ipi%i- 
dqg  prò  £é[Ai%Qg  aliaque  v.  Aglaoph.  p.  982.  \}Ìya&ag^i8ov  — 
'évioi  Sé  avròi'  'Ayd&aQxov  òvopdì^ovaiv  Phot.  Cod.  213.  281.] 
sed  fieri  potest,  ut  veterum  Criticorum  aliquis,  qui  genitivum 
explicare  nesciret,  JZiavcpidag  scripserit  vel  JSiavqiSa  nomi- 
nativum aeolicum  esse  putaverit,  qualis  olim  legebatur  in  Eur. 
Bacch.  95.  KgoviSa  prò  KgoviSag.  Ulixem  Sisyphi  ex  An- 
ticlea  fìlium  esse  prodidit  Aeschylus  in  Armorum  judicio 
Fragm.  CLXI.  alii  Anticleam  ab  Autolyco,  Sisyphi  in  omni 
astutia  aemulatore,  vel  ab  Autolyci  fìlio  Aesimo  progenitam 
ferunt  v.  Sluiter.  Lectt.  Andoc.  p.  8.  et  Aglaoph.  p.  1306. 
(ubi  quae  de  Sinone  dieta  sunt,  correxi  alibi)  Autolycum 
vero  Mercurii  fìlium  Paus.  Vili.  4.  a  quo  deo  nonnulli  etiam 
Laertis  genus  repetunt  v.  Schol.  Ven.  II.  173.    Nimirum  ere- 
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dibile  videbatur,  deos  atque  homines  calliditate  pares  naturae 
vinculo  conjunctos  fuisse. 

V.  191.  Mrj  ur}  {i\  avaì;.  Cod.  F.  ur]  u  ava£.  Sui- 
das  s.  h.  Mi]  uol  u  àva'S,,  rò  tiX^bq  pi)  ur]  Pot>  se(ì  c°d. 
Suidae  Leid.  ftrj  ur]  P  —  omisso  adnotamento.  Herman- 
nus,  qui  dativum  uol  elidi  posse  negat,  [ir]  uè  xaxàv  qduv 
cÌqtj  ex  synchysi  constructionum  ortum  esse  statuit ,  ne  Ubi  151 
malum  in  me  opprobrium  contrahe.  Crebrum  est  ui]  uoi,  uri 
uol  avys,  praesertim  ante  imperativum  Xéye  vel  additum  vel 
suppressum  v.  Heindorf.  ad  Protag.  318.  B.  Gesner.  ad  Lu- 
cian.  Philopatr.  §.  7.  neque  incredibile  mihi  visum,  Graecos 
illuni  dativum  ex  crebro  usu  auribus  inhaerentem  et  saepe 
cpgdoecog  'ivexa  additum,  interdum  brevius  obscuriusque  pro- 
nuntiasse,  ut  ti  u  '  ovx  eÒcoxag  %qvgÒv  r]  aoyvoov,  ndluv  Hip- 
pon.  Fragm.  IL  uri  t*>  avalve  rrjv  ei%ì]v  Lucian.  Navig.  §.  21. 
p.  174.  T.  Vili.  Bip.  Sed  e  Tragicis  quae  afferuntur  hujus 
elisionis  exempla,  pleraque  incerta  sunt.  Iph.  A.  814.  Mvq- 
utdóvag  ìayov  oi  u  àeì  ngogxeiuevoi  Xkyovc\  !AyvV.ev  —  ac- 
cusativa esse  videtur  a  verbo  suspensus,  ut  nQogrjathai  cum 
hoc  casu  construitur  Aesch.  Ag.  834.  v.  Herm.  ad  v.  801. 
èmxà&fjofrai  Dionys.  Antt.  I.  e.  11.  nqogxaxiriGdai  v.  Wes- 
seling.  ad  Diod.  T.  I.  p.  602.  [Matthiae  fortasse  rectius  putat 
accusativum  pi  a  verbo  Myovai  regi.]  Eundem  casum  esse 
Androm.  689.  ravt  evcpQovwv  o~'  èTtrjXOov^  apparet  ex  Iph. 
A.  349.  rama  pkv  a  e  tiqcòt  ènijlO-ov.  Pro  èyió  c>\  tv  àyvòv 
ftcouòv  Ix'kìnrjQ  &eà~g,  nqovieiva  naiSòg  ddvarov,  co  a'  ìmi]- 
yayov  Androm.  427.  scribendum  eycoy\  pronomine  omisso, 
quod  supervacaneum  reddunt  verba  co  cj'  imi]yayov  [sic  nunc 
editur].  Ceteri  loci,  quos  Brunckius  prò  elisione  affert  ad 
Bacch.  737.  et  1203.  piane  ad  rem  non  pertinent;  sed  haeret 
adhuc  Bacch.  820.  tov  ygóvov  Sé  tf'  ov  cf&ovw.  Diphthon- 
gos  autem,  quibus  verbi  passivi  personae  terminantur,  elidi 
pluribus  exemplis  demonstrari  potest:  àelgou'  Trach.  216. 
servatum  ab  Hermanno  ob  elatiorem  cantici  sonum,  et  in 
eodem  genere  carminum  cjwCst  Herc.  418.  cpéoer'  Ion.  1065. 
ex  quo  in  Aesch.  Suppl.  910.  (897.)  'éyidva  ()'  wg  uè  tì  nox 
èvdaxovGct)  sic  corrigebam  wg  ue^éner  —  sed  male  axaxì^eT 
scribitur  Ale.  90.  et  xelv  Iph.  T.  166.  In  diverbiis  haec 
leguntur:  ftovlou'  Iph.  A.  407.  prò  quo  nunc  alia  e  Plutar- 
cho  substituta  est  lectio,  leicfd'rjc>ouì  ijòii  Phil.  1071.  ubi 
Xeicp&r]ooucu  òr]  reponunt,  uviiuovevoefr'  ri  ydoig  Heracl.  334. 
correctum  nunc  exemto  articulo,  quem  codd.  omittunt;  re- 152 
stant  fiovlsr  Eur.  Fragm.  LXXVIII.  N.  48.  Dind.  nmvap 
Iph.    A.   1141.    neneunr    Sept.  475.    quorum    correctio    nulli 
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successit;  infinitivorum  haec  sunt  exempla:  £686d''  Prom.  841. 
nuper  codicum  ope  emendatum,  ooj£s6&'  Iph.  T.  679.  ^àa»?' 
Pragm.  Oedip.  VI.  quibus  alii  aliter  medentur.  Sed  diph- 
thongum  fìnalem  nominativi  pluralis  elidi  posse  falso  credi- 
tur;  nani  in  Herc.  858.  rfhiov  uagrvoóuea&a  dgaja'  a  ògcìv 
ov  /jovlofiai,  et  Ion.  1261.  ò'icoxójuea&a  Jlv&iu  ipì](ffp  xga- 
nidùa'  uterque  numerus  confusus  est,  quod  saepe  fit  diver- 
sas  ob  causas.  PrimUm  numerus  mutatur  in  enuntiato  ad- 
juncto,  si  xwXvójasaóa  {irj  [la&ùv  à  fjovho{ica  Ion.  391.  quod 
Herodianus  de  Fig.  p.  48.  et  Schol.  Ven.  N.  257.  conferunt 
homerico  xarsa^ausv  o  ngìv  fyeoxov,  neque  abstinent  hac 
enallage  scriptores  numeris  soluti,  Pausan.  Vili.  6,  1.  a 
avpiGxoV)  a7iod'}](JÓ[A£fra.  [V.  Gòttling.  ad  Iles.  Scut.  v.  327.] 
Aliis  in  locis  syllepsis  obtinet,  ut  Philoct.  646.  ywgwf.iev  (èyw 
xccì  6v)  'évdo&ev  Xapoov  otov  oe  ygeia  tysi,  quod  cum  dissi- 
millimis  componit  Eustathius  p.  236,  38.  [alia  addidit  Elms- 
lejus  ad  Med.  552.  cf.  Matthiae  ad  Ion.  254.]  Ab  hoc  dif- 
ferì paullum,  si  ex  pluribus  una  appellatur  persona  primaria, 
Zev  ndreg,  el  /ti'  èdéXovrsg  jjyer'  kurjv  èg  yaiav  Od.  XIX. 
98.  quod  ipsum  ab  Eustathio  avX'kunxLxóv  vocatur  p.  1885, 
5.  et  est  sane  huic  generi  subj ectimi  sed  magis  tamen  ad 
schema  xax  '  ££,oyj'{V  inclinat,  velut  si  vocativo  singularis  utun- 
tur  qui  complures  quidem  simul  sed  unum  eorum  praecipue 
alloquuntur,  tiqoqìX&et  ,  w  ned  Oed.  C.  1104.  urJTsg,  sìgìy/.ov- 
6ciT8  Iph.  A.  1368.  ovd'  vuàg,  Ilolvdevxsg,  vnérgeas  Callim. 
Fr.  LXXI.  àvafiii&i  devgo  Ainage  xaì  Ilvfriwv  xccì  —  ano- 
dors  Aeschin.  Fals.  Leg.  362,  143.  àga  y*  co  ràv,  è&s?*}]OSTS 
Cratin.  Fragni.  X.  75.  co  oyérfo\  i)  To),iirt(>ZTe,  Philoct.  369. 
quod  Goettlingius  ad  Theodos.  p.  216.  perperam  co  ayér?ucc 
esse  censet.  Similiter  une  ad  plures  pertinet  v.  Heindorf. 
ad  Protag.  p.  469.  Matthiae  ad  Orest.  1236.  et  Winckel- 
mann.  ad  Euthyd.  p.  45.  Audacius  Pindarus  numeros  impli- 
cuit  01.  XIV.  20.  co  rìórvL  Idylctia,  c^th]6Ì^ioXi7ik  t  Evqgo- 
6vva,  &£cov  xgctTiGTOv  Tiaìdsg,  ènàxoog  yevov,  QctXia  re  èga- 
oipolTie,  ì8oìaa  tovSs  xwuov.  Sed  in  Euripidis  loco,  unde 
153  progressi  sumus,  ducoxófua&a  xgctT^duGa^  constructio  est, 
quae  dicitur,  ad  sensum,  ut  Iph.  T.  349.  tjygicójue&a  doxov6a, 
multisque  aliis  locis.  Haec  paucis  exceptis  in  Ed.  Pr.  scripsi 
ad  h.  v.  et  ad  v.  197.  Rem  ipsam  copiosius  tractavit  Kuehl- 
staedtius  in  Observ.  Crit.  p.  26.  sq. 

V.  192.  "E&1  cod'  ècpdXoig  xXiolaig  o^pc'  'éycov^  id  est,  ne 
semper  ad  litus  desideas.  Horat.  III.  Od.  20.  eripe  te  mo- 
rae;  ne  semper  udum  Tibur  et  Aesulae  declive  contempleris 
arvum.  'OufAa  'èyuv  èg  ri  Proculus  H.  in  Ven.  III.  9.  hnì 
Tivi  Apollon.  Arg.  445.     Ergo  Musgravii   emendatio   àcpavèg 
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xlcGiaig,    non    minus    gratuita    est   quam   Reiskiana   xkiaiaig 
èjuuévwv.     Ed.  Pr. 

V.  193.  Kaxàv  (fc'iTiv  agi].  Sic  codd.  plerique  et  Aid. 
agrjg  et  dgijg  Rice.  Aug.  B.  Dresd.  A.  et  Suidas  s.  Mi]  /noe. 
Hesychius  vero  ^w?,  IrjìfJij,  otaij'  JEoyoxlijg  Aìavji  uccgti- 
yocfóoco.  Schol.  cegi]  xaì  Tisgmoirjfrr] ,  ijroi  èndg/jg^  avìglrlG7jg 
ànò  oov  (scr.  ènì  oov).     Ed.  Pr. 

V.  194.  195.  'AìX  ava  —  oyoly.  Hos  versus  Suidas 
s.  'Edgàvwv  in  brevius  contraxit  Ali  '  dvaì;  (sic  etiam  Mosq. 
B.)  édgdvwv  otiov  /uazgaicovi  otrigign  6yolì\.  Etym.  Gud.  p. 
36,  37.  àlV  ava,  ó  alla  ovvdeouog,  ava  §è  evhèia  ò  ava'§. 
Recte  Suidas  s.  lava  et  Eustathius  p.  75,  9.  àlV  ava  i| 
éSgdvcov  prò  àva6Ti]3i  accipiunt.  ^T-rjgi'Qu  La.  pr.  uaxgaioovc 
c%olà  Suidas  ex  h.  1.  notavit. 

V.  196.  Arav  ovgaviav  cfléyoiv  —  affert  Suidas  s. 
<blkyo)v.  Schol.  Barocc.  ludvnallayi]  èan  to  o/ijua  èv- 
rav&a'  rò  uèv  otì]uìu)  ór} uà  àvrì  ueToyrjg  Idu/jave,  rò  Sé 
cpléywv  U6TO%r)v  àvrì  gijuaTog.  Hic  vix  discerni  potest,  utra 
notio  sit  potior,  ut  in  multis  aliis  methypallagae  exemplis, 
quae  ad  Phryn.  p.  55.  attuli.  Veruni  tamen  neque  nomen 
hocce  exterminandum  videtur,  neque  oniittenda  quaestio  cum 
nomine  conjuncta,  ex  duobus  loquendi  modis  uter  sit  vulga- 
tior  elegantiorve.  Ad  II.  I.  242.  svr'  dv  Ttolloì  vep'  "Exto- 
gog  àvògocfóvoLO  dvijoxovreg  tiìtttcogi,  Scholiastae  adnotant 
àvaargocfT]  6  rgÓTiog*  to  èvavriov  yàg  yivsrat,  non  quo  nes- 
cirent  utrumque  et  fieri  et  dici  posse,  sed  ut  alterum  usita- 
tius  esse  significarent ;  neque  hoc,  opinor,  improbabit  A. 
Fritzschius,  qui  in  Comment.  ad  Marc.  p.  759.  de  Hypallage  154 
scripsit,  inani  Grammaticormn  commento.  Haud  sane  diffi- 
cile est  Herodoti  verba  IX.  50.  ol  àTioneiKpd évreg  —  ano- 
xexléaro  vnò  rijg  ittttov,  ov  Svvd/uevoL  àmxéo&at,  èg  to  arga- 
tÓtisSov,  ita  interpretari  ut  mutatae  constructionis  causa  ap- 
pareat,  sed  mutatam  esse  constructionern ,  nemo  negabit 1). 
Idem  valet  de  hypallage  casuum  et  epithetorum.  Strabo  L. 
XVII.  798.  xaTaaraaid^ousvog  ó  (pvaxcov  rolg  orgazicoTaig 
ècfiei  rà  Tihfòi]  xaì  Siécf&etgs,  Heliodorns  IX.  15,  370.  èyeìg 
tw  yalivà  tòv  innov,  et  Euripides  Hec.  887.  yvvaìxsg  yJrju- 
vov  àgaévcov  è£qjxiaav  (paullo  post  v.  992.  yr\g  a  è^óxLoe) 
quin  graece  loquuti  sint,  dubitari  non  potest;  sed  non  minus 
clarum  est  plerumque  aliter  dici;  neque  quisquam  diffitebitur 


1)  Pindarus  Pyth.  I.  45.  de  Aetnae  incendio  Tcoxauol  automa  ptèt>  tt^o- 
%èovti  qoov  xanvov ,  aXX  èv  oopi'aig  TZÉTQag  kvXivSousiì]  (f).ó^  yt'oei  èg 
Tióvrov  Ttlaxag.  Primarium  est  <pXbi£  xvlivderai,  nam  lapides  projiei  non 
solnm   noctu  cevnitnr. 
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Oppianum  Hai.  II.  463.  vnég/Scov  onluv  èxdar(p  xagtvvccg *) 
Euripidem  Iph.  A.  182.  ènì  xgrjvaiaig  Sgóaoig,  Juvenalem 
XII.  90.  omnes  violae  jactabo  colores,  lectius  ornatiusque 
loquutos  esse,  quam  vulgo  fìt.  Hanc  autem  figurandi  ser- 
monis  rationem  quonam  alio  nomine  appellemus  nisi  vel  hy- 
pallagae  vel  antistrophae?  Jam  quod  quidam  se  vereri  di- 
cunt,  ne  schematis  praetextu  infuscentur  reconditiores  harum 
constructionum  rationes,  equidem  multum  mihi  gratularer,  si 
in  istis  rationibus  acquiescere  possem.  Sed  quod  Poppo 
Prolegg.  Thuc.  T.  I.  162.  tw  nkq&u  rijg  oxpswg  L.  IV.  126. 
comparandum  esse  putat  cum  Tragici  poetae  verbo  dorgcov 
iirpQÓvrì,  perinde  vanum  est  atque  hypallagae,  quod  exsibilat, 
commentum;  rò  nlij&og  rìjg  oxpewg  est  amplitudo  spectaculi, 
quod  conferta  acies  hostibus  praebebat.  Rursus  hoc  svygóvt] 
dozgcov  Matthiae  ad  Phoenn.  660.  satis  esse  putat  ad  expli- 
candum  dgdxcov  variai'  evvòga  òegyjudtcov  xógciiaiv  èmoxo- 
155  nàv,  quae  similitudo  nisi  accuratius  definiatur,  haud  longe 
aberit  quin  tirones  prò  nagdkvog  evójbtfiarog  dici  posse  pu- 
tent  nag&évog  ò/u^aTcov,  Scyllamque  antiquorum  Grammati- 
corum  fùgientes  incidant  in  Charybdin  recentiorum.  —  ^rrjv 
ovQctviav  cpXéywv  Schol.  in  Parali,  recte  explicare  videtur  sìg 
ovgàviov  vxpog  àvanrcov  rrjv  fiXcéftqv,  id  est,  rrjv  xaxrjv  (fdriv. 
V.  197.  198.  'Ex&gwv  S'  vftgig  wd'  àrdg^tjTa  òg^cérai 
—  Suidas  s.  !Arao^ì}tog  et  Zonaras  T.  I.  338.  òcTagfiìjraìg 
ÒQfià,  omisso  còd'  —  Paris.  D.  drdgfi^ra  yg.  ccrccg^rog.  Ali- 
quot  codd.  et  Edd.  vett.  àragftr/Tcc  ògtiàtat,  sed  Aid.  cum 
La.  r.  Harl.  Rice,  et  plerisque  aliis  òg/uccT^  sequens  èv 
omittit  Ven.,  Hermannus  àrdgfirìTog  ogpà,  Dindorf.  ccrccg^tj- 
tog  óg/Liàrai.  Ceterum  adjectivorum  hujus  generis  in  numero 
plurali  exempla  abundant:  vTckgonxa  Tiogemrai  Oed.  C.  883. 
ccréxuagra  ftaivu  Pind.  01.  VII.  83.  ah'  cccpogfiq  Oed.  C. 
1469.  ut  Hermannus  edidit  prò  àhov  metri  causa,  axgav&t 
cògpiÌGapev  Bacch.  435.  xccrd^is/nTiT'  'éfiytov  Oed.  C.  1696. 
suvvia  ngonodi&v  Heliod.  III.  3.  111.'2) 


')  Ad  similem  locum  Lycophr.  205.  axs^qav  èvonXtaovaw  utXévais  itXà- 
rrjv,  Scholiastes  àrnar^ófcog,  inquit,  arri  rov  ràe  xefyas  rais  7tXàrais. 

2)  Quaeriter  num  adjectivo  locum  demonstrantia  eodem  modo  usurpen- 
tur;  in  Anon.  Stad.  M.  M.  p.  438.  T.  II.  ed.  Gail.  rtjv  vrjaov  'é%(ov  Se^ià 
xardyov,  facilis  est  correctio  8e£iàv,  sed  a  suspicione  remotum  Epigr.  Adesp. 
DCCVII.  Set-ict  8*  àvrerdfrj  —  'innofiédcov.  Eur.  Hipp.  1360.  rie  ètpéoTr}- 
xsv  §el£ia  tzXsvqoZs,  Paus.  I.  15,  2.  èvavxia  reray/isvos.  Et  ex  affinibus: 
àQiGTEQa  xsxXrjycórss  Quint.  Cai.  XI.  307.  (intonuit  laevum)  quod  quaeri  pot- 
est  utrum  valeat  prò  ènl  Segtct,  sjt1  à^iars^d,  an  adjectivi  locum  obtineat,  ut 
oi  àègia  Qot^ovvres  o^vsts  Lucian.  Amorr.  §.  22.  vTtacmidta  tiqotcoSì^cov 
Hom.  "Extojq  8i<pot,a  cvoòfievos  Epigr.  Adesp.  CCCLXXXIX.  [v.  supra  p. 
95.  ed.  2.] 
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V.  199.  JldvTwv  xay%cc£óvxwv  yltoGOaig  —  affert  Sui- 
das  s.  Kayydui.  Cod.  T.  [Saxyatóvxcov ,  Aug.  C.  xa%Xa£óv- 
xcov.  Saepius  apud  Tragicos  hoc  verbum  non  legitur;  semel 
apud  Aristophanem  xaydCuv ,  prima  correpta  ut  cachinnor 
dicitur,  eamque  formam  Dindorfius  Sophocli  h.  1.  vindicat. 
Suidas  lAvaxayydcag  scoti  ovyì  àvaxaydaag.  Plato  Civ.  I. 
337.  A.  dvexdyyaas,  prò  quo  cod.  Lobc.  dvExdxycccje;  Xen. 
Symp.  I.  16.  è^sxdyyaas^  nec  variant  libri  Poli.  VI.  199.156 
[àvaxayyaGeig  Julian.  Caes.  335.  B.  xccyyd&xs  Eubulus  ap. 
Suid.  T.  I.  p.  796.  sed  v.  Mein.  Com.  T.  ìli.  p.  217.]  Ba- 
gvdlyr^xa  piene  Aug.  C.  dyog  réaxr]xe  cod.  F.  et  Jen.  To- 
aavxrj  xaTGtTihfèiQ  d6T7]xei  Diod.  XIII.  55.  xai  6(fi6t  f^isydla 
Tiév&sa  icxaxai  Lucian.  Dea  Syr.  §.  6.  Séog  èaxdxco  Aj.  1084. 
xrogvfiov  àvaoxdvzog  Appian.  Civ.  I.  56.  alia  quaedam  minus 
apposita  affert  Dorvillius  ad  Char.  p.  383.  Pro  ònóx'  y'Aosog 
eaovro  Òijoig  Quint.  Cai.  V.  168.  scribi  oportet  i'oxaxo  v. 
Wyttenbach.  ad  Julian.  p.  199.  et  contra  Orph.  Arg.  435. 
prò  eaxaxo  d'  dxga  xdgipa  restituendum  èWiro,  quod  a  vul- 
gato eoxevxo  proprius  abest  quam  enxaxo. 

V.  201.  202.  Naòg  dgcoyol.  Cod.  F.  co  vaóg,  Hermanni 
operae  àywyoi.  In  seq.  versu  I".  et  Dresd.  A.  'EgzyduÒLZv. 
Scholiastes  ydovicov  recte  interpretatur  avioyCtóvcov,  sed  quod 
idem  dicit  ad  v.  134.  et  vulgo  credimus,  ori  ò  yogòg  èaxeva- 
6xai  ano  2aX<xiL<iviojV)  id  a  poeta  v.  597.  et  1213.  dare  sig- 
nificatimi non  est;  nec  quidquam  interest  ad  eorum  opinio- 
nem,  qui  Ajacem  Atheniensibus  belli  ducem  se  praebuisse 
crediderunt  v.  Philostr.  Heroic.  IX.  720.  quos  Strabo  refellit 
IX.  604. 

Y.  205.  Nvv  yàg  ò  dsivòg  ò  /Liéyccg  wtioxgdxrig.  [Ari- 
stoph.  Thesm.  32.  6  f,iéXag  ò  xagxegóg.]  Eustathius  p.  275, 
35.  ò  fiéyctg  Aìag  nagd  ^ocpoxXù.  Totum  versimi  affert  Sui- 
das s.  'SèfioxgaTìjg.  Articulum  ante  péyag  ejecenmt  Seidle- 
rus,  Botliius,  Hermannus-  illi  ratione  minus  firma,  ne  clac- 
tylo  subjiciatur  anapaestus  v.  Mattliiae  ad  Hipp.  1355.  Her- 
mannus, quia  articulus  sic  positus  numeri  vinculo  cum  deu'óg, 
intellectu  cum  ^téyag  cohaereret.  Ajacis  Salaminii  epitheton 
fere  fixum  et  perpetuum  ó  fiéyag  II.  II.  358.  Tlieocr.  XV. 
138.  et  poetam  inducere  potuit  ut  ó  /néyag  scriberet,  et  librà- 
rios,  ut  articulum  de  suo  adjicerent 1).  'Shtuxoaxìjg  Sclioli- 
astae  ambigunt  utrum  ab  copóg  compositum  sit  an  ab  wuog, 
ò   xcov    (scr.    dice  xcov)  co(.icov  xgaxùv  Svpd/nevog,  vel  ut  Mo- 


l)  In  Meleagri  Ep.  CXV.  p.  34.  Anth.  Pai.  VI.  n.  163.  xts  rada  fwt. 
d'vrjrcóv  tisqì  d'qiyxoìoiv  àvr\\f)E  oxvla  —  addito  articolo  scvibendum  ra  tzeqì 
ut  Leonid.  Ep.  XLVTI.  ravra  Xàopv^a  rk  ò  d'giyxoìair  evadete.     Ed.  Pr. 

Sophocl.  Aìax.  Ed.  3.  9 
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157  schopulus  Sched.  p.  184.  ò  èv  roìg  wpoig  to  xgdrog  epy. 
Sine  dubio  signifìcat  staturam  Ajacis,  qui  II.  III.  225.  é'£o- 
%og  !Agyeiwv  xec^aXrjv  7]$'  evgéag  wuovg  dicitur.  Cf.  V.  623. 
IX.  169.     Ed.  Pr. 

V.  208.  209.  Ti  d'  èvi]LXaxxai  rrjg  àfiegiag  vv£  r\8e  fid- 
oog.  Cod.  r.  àuegiag  yg.  aì^egiag^  id  est  ài]uegiag.  Schol. 
Rom.  ygacpSTcu  ccrjueQiag  ctvrì  rov  zrjg  àqdovg  (fogàg'  nolov 
ftdgog  elafiev  ccvrrj  tj  vvè,  ano  rrjg  ngozégag  àiiÒiag,  de  quo 
dubitati  potest,  utrum  ród'  àr^egiag  scriptum  invenerit,  quod 
nomen  alibi  non  reperita*,  an  contractionem  admiserit  aeque 
insolitam,  sed  utraque  ratio  eodem  fert;  quodnam  (hoc)  no- 
vum  calamitatis  onus  invexit  nox  praeterita.  [v7ieorj  fiso  ice  ro 
Ttgàyjua  vnegrjpegoi  Sé  —  Etym.  è£  èffripiegiag  ex  rov  cvve%ovg 
Hesych.  xmegripiegiag  èxTrgodeo/uiag  Phot.]  Triclinius  ita  inter- 
pretatur:  riva  (fiagsìav)  èvaXXayrjv  ride,  ri  vv%  èvi]k\axxai  zìjg 
àftegiag  xaì  rrjg  rjfiegivijg  xazaaza6zo)g.  Eodem  spectare  vi- 
detur  alterum  Scholion  zrjg  rj^dgag^  videlicet  ut  intelligamus 
adjectivum  femininum  ì]  ìifiegia  positum  esse  prò  substan- 
tivo,  ut  alia  adjectiva  temporalia;  primum  quae  diei  partes 
significant,  r\  ècóa,  r)  èojOivi]^  i)  [òg&gia,  ìf\  òipia,  ri  ngos'ia, 
cujus  accusativus  Tigcóriv  vulgo  prò  adverbio  receptus  est; 
neque  injuria  Grammatici  huc  referre  videntur  detti?  et  èGnéga, 
quorum  masculina  exstant  SsisXog  et  'éonegog,  ipsumque  ?ifiéga 
v.  Eustath.  p.  1814,  58.  p.  979,  2.  Idem  de  ògcpvaia  suspi- 
cari  licet,  si  noctem  signifìcat  ut  ap.  Androm.  Ther.  p.  36. 
T.  XIV.  xaz'  ògffvaiiiv  re  xaì  ?)w,  quomodo  etiam  Euripides 
et  Apollonius  loquuti  sunt;  et  de  wgaia,  quod  non  jam  diei 
noctisve  sed  anni  tempus  declarat.  Haec  vulgo  substantiva 
esse  creduntur.  Phrynichus  App.  p.  73.  wgaiav  zr)v  atgav 
rj  de  Toiavxri  zgonrj  !A&rivaioig  lòia,  jl&rivà,  'A&Tqvaia,  far/, 
ìaaia,  quae  tam  inepta  sunt,  ut  vix  ab  antiquo  Grammatico 
profecta  videantur.  Notum  est,  illam  parectasin  Ionibus  tri- 
bui;  sed  quae  proferuntur  ejus  exempla,  vereor  ne  commen- 
ticia  sint,  quantum  quidem  ad  substantiva  adtinet  non  pro- 
pria. Nam  quod  Schaeferus  ad  Bosium  p.  577.  negat  sibi 
piacere  wga  <hgaia,  id  aliter  visum  esse  Graecis,  ostendit  Are- 
taeus  de  Sign.  Diut.  I.  4,  73.  èv  (ogrj  zrj  wgaia,  quod  iisdem 
verbis  sed  intellectu  longe  alio  Plautus  dixit  Mil.  Glor.  IV. 
1.  pulcra  pulcritudo,  Livius   tempestiva   tempora  v.  Gronov. 

158  ad  XLV.  19.  quibus  similia  multa  proferentur  in  Dissert.  de 
Fig.  Etym.  Itaque  simplex  ?;  wgaia,  quod  apud  Demosthe- 
nem,  Polybium,  Pausaniam,  Dionem  Cassium,  Libanium  Deci. 
[T.  I.  p.  64.]  T.  III.  p.  123.  et  298.  Dioscoridem  Mat.  I.  11, 
22.  III.  26.  (29.)  231.  Stob.  Ecl.  LI.  9,  49.  p.  263.  substan- 
tivi  locum  obtinet,  iccirco  non  desinit  adjectivum  esse;  neque 
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aliter  se  habet  r]  &egda  apud  Hippocratem  vnò  rr\v  dzgur\v 
Prorrh.  II.  188.  T.  I.    [rj   legali]  Herodo.  I.  189.]  et  saepius 
mendose   scriptum   ?)   itegli]   de  Nat.  Hom.   p.  358.  T.  I.  de 
Sai.  Vict.  I.  617.  Epidem.  VI.  625.  T.  III.  Nicandr.  Fragni. 
X.  quod  nihil  aliud  est  quam  rj  itéosiog  wga  Aelian.  H.  An. 
II.  25.  V.  21.  VI.  51.  IX.  56.  XV.  12.    sive   n  Vegeta  wgcc 
V.  52.    et   absolute   i]   &égeiog   Liban.   Deci.    T.  III.  153.   ac 
nonnunquam   propter  hanc  ascititiam  signifìcationem  accentu 
substantivi  notatur  non   solum   a  Grammaticis ,  tfégeia  nccgà 
tÒ  &égco  wg  {hdXw,  &dksiaì  tj  ex  rov  xtégeiog  xtìjtixov  rò  &i]- 
Ivxov  &egeia  Etyni.  M.  446,  58.  Theodòs.  p.  67,  10.  Zonar. 
p.  1031.  sed  interdum  etiam  in  libris  nostris  v.  Schweighaeus. 
ad  Polyb.  I.  25,  7.    In  eundem  numerum  referendum  videtur 
%u(.ihi,   quod  Galenus  in  Lexico  Hippocrateo  ita  interpreta- 
tur  ut  adjectivi  et  substantivi  notionem  comprehendat:  #£^*/t?, 
\pv%og,    glyog,   incertum   unde    sumtum.     Sed  Dionysius  jud. 
de  Thucyd.  Vili.  827.   ut   paria   conjunxit   &egsiaig  xcà  %u- 
fiegiaig,    quod   Reiskius   in   /stjuegsLaig  convertit,   Aelianoque 
exemit  Jacobsius  H.  An.  VII.   11.  yji^iigia  èdóxsi  uvai  scri- 
bens  prò  %U{i£gia.     Haec  qui  sibi  ante  oculos  posuerit  cete- 
raque   his   adjuncta,   quibus   alio  loco  usus  sum,   non  admo- 
dum  negabit,   prò   7]tuéga   suo  loco   et  tempore   dici  potuisse 
y\    r\uzgia,    quod   Manethoni    tribuitur   III.   264.    et  prò   vvì. 
similiter   rj    vvxrsglvi^   etsi  neutrum  exemplis  confìrmari  pos- 
sit.     Ceterum  si  Sophocles  sic,  ut  vulgatum  est,  scripsit,  no- 
men   diurna   diem  hesternum  valere,    sponte   consequitur   ex 
apposito   vvh,   ijde.     Verbum   autem   ìvr\lXaxxai  non  passivam 
signifìcationem    babere    videtur    sed    activam    fere    ut    Diod. 
Fragm.  L.  X.  p.  65.  T.  IV.  Bip.  èyévsro  ^aaihcaa  ìduoTixrjg 
ècriceg    è^r/llay/uévì]   r^ye/noviav.    —   Per   hanc    occasionem   in 
Ed.   Pr.  indicavi  aliquot   locos   prava  literarum  appellatane 
corruptos.      Aelian.  Epist.  III.    xcà   ydg    àv  sìxÓTwg  Gravaci  159 
rà  rcòv  ngoyóvcov  ijgice^  si  kpavròv  negióipo/nou  7tgogr]Xovfievov, 
scrib.  ngogtXoviABvov,  quam  lexin  ille  a  Comico  mutuatus  est. 
In  Meleagri  Ep.  XVII.  Antb.    P.   XII.   n.  76.   ti  w   ró^ov 
"JEgcog  —  /Liì^dè  negifihjrovg  sl%e  Ttóthcov  àxidag,  ubi  cod.  nvgi- 
fiXìlTovg,   fortasse   scribendum   7ivgi7ih']&eig,    quae   vox  Lexi- 
cis   addenda   ex   oraculo   Euseb.    Pr.  Ev.  IV.  9,  145.   cpóvov 
nXi]6ag  navrq   nvgiTT.h'i&ea   fioouóv  (de  accentu  alibi  dicam). 
In   ejusdem  poetae   Epigr.  XCV.   de  Amore   ci/uòv   'é<pv   xaì 
VTiÓTiTegov   —    Tigòg    S'   in    Xoinòv    argscrov ,    àsD.alov,    ò$v 
dedogxóg,  prò  Xomóv,    quod  mirifìce  languet,  succurrit  signi- 
ficantius    fogóv    sive   Xìgov  id   est   àvaiÒég  v.   Apollon.   Lex. 
T.  IL  522.     [Utroque  loco  Jacobsius  vulgatam  tuetur.]     Sic 
et  inscriptio  sepulcri  Plut.  V.  Othon.  XVIII.  dijlcóoei  Mdgxov 
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"O&wvog  fuisse  videtur  Jal/noot^  id  est,  diis  manibus.  Ap. 
Nonn.  XI.  450.  falcio pévog  vÒarog  o%d*tfQ  scrib.  i)&ddog  et 
XIX.  293.  MaQoov  èveÒvosTo  vixrjv  scrib.  àvE§i]aaro.  He- 
sychius  'Aqi&citwv,  nolkyuùv  scrib.  àgeufàtaìv,  ex  Aesch.  Eum. 
901.  àQsicpccToov  àycóvcov.  Gravius  corrupta  Nicephori  verba 
p.  486.  T.  I.  Rhett.  vett.  ovdè  /liòg  àyQÓra  &sov  (xeydlov 
TQOTicuov  àvacnwv  prò  oi/cT    'édzioag  egooTog  — . 

V.  210.  Ilai  tov  <I)Qvyiov  Te?i8VTctVTog.  Brunckius 
TellsvTavTog  edidit,  quod  Membr.  La.  ex  em.  Paris.  E. 
Mosq.  A.  exhibent;  Porsonus  ad  Hec.  v.  119.  noi  cv  Te- 
famavrog,  contra  quem  ego  attuli  IIctQ&evoTiaìog  et  'Ititio- 
pédovTog  ex  iambis  Aeschyli,  Erfurdtius  'AlqzoiBoia  Soph. 
Fragm.  N.  785.  qui  nisi  Alcpìioifioia  scripsit,  tacite  gemina- 
vit  liquidam.  Bothius  nomen  delendum  censet,  Hermannus 
Porsono  assensus  est.  [Martinus  Lectt.  Soph.  Spec.  A.  1832. 
verba  transponit  <Ppvyiov  TézjArjOocc  Tekevravrog.']  —  De 
regulo  ipso  nihil  apud  veteres  relatum  invenimus.  Teuthran- 
tem  vocant  Tecmessae  patrem  Malela  p.  42.  Dares  p.  174. 
Dictys  II.  p.  41.  ubi  libri  Teutras  et  Theutander  praebent, 
Tethrantem  Cedrenus  T.  I.  p.  127.  Teuthantem  Tzetz.  Chil. 
III.  76.  Teleutantem  Schol.  II.  I.  138.  Diversus  est  Teu- 
thras  Mysus,  quem  Vauvilliersius  hic  inculcat.     Ed.  Pr. 

V.  211.  'Enel  aè  hé%og  dovQiciXoorov  —  Hunc  et  seq. 
versum  profert  Suidas  s.  !dvé%si.  Pro  ènei  oe  scripsi  ènei 
160  oé,  erecto  pronomine,  cui  appositum  videtur  ?ié%og  dovQidhw- 
tov,  quanquam  hoc  etiam  cum  oréQ^ag  conjungi  potest.  /Jov- 
oialcùtov  Brunckius  scripsit  prò  SoqiccXcutov ,  quod  ap.  Sui- 
dan,  Philemonem  p.  255.  et  in  plerisque  codd.  legitur;  do- 
ovd?iWTOv  Phavor.  s.  !Avi%ei  et  Mosq.  B.  eaque  est  inter 
utramque  scripturam  codicum  fluctuatio,  ut  Wesselingius  ad 
Diod.  XII.  e.  83.  p.  538.  et  XVI.  20.  p.  97.  doovdlcoTog 
[Liban.  T.  I.  p.  393.]  plus  auctoritatis  habere  affìrmet, 
Schweighaeuserus  ad  Appian.  T.  III.  p.  159.  contrarium. 
Bekkerus  Demosth.  p.  289,  7.  Isocr.  Paneg.  78,  177.  Archid. 
119,  9.  Plat.  300,  18.  Antid.  374,  122.  dogiàkurov  partim 
restituit,  partim  ob  paucorum  codd.  dissensionem  non  muta- 
vit,  retenta  tamen  altera  forma  Aesch.  Fals.  Leg.  32,,  33. 
etsi  duo  codd.  doQuxlwrov  praebent,  quod  plerique  editorum 
illi  praeferre  solent  v.  Herod.  Vili.  74.  IX.  4.  Athen.  VI. 
273.  E.  similiterque  SoQvxrr/Tog  expulerunt  Polyb.  XVIII. 
34.  Plut.  V.  Rom.  XXVI.  Dionys.  [Antiqq.  IV.  24.  p.  696.] 
Excc.  p.  2356.  T.  IV.  Dionys.  Perieg.  1050.  Maneth.  III. 
258.  Lycophr.  93.  et  1116.  ut  et  doQvnovog  Aesch.  Sept. 
154.  et  8oQvXì]7iTog  Philostr.  Heroic.  p.  747.  doQVKTrjrog  hae- 
ret  adhuc   Quint.   Cai.  V.  160.  Anth.  Pai.  V.   n.  230.  Op- 
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pian.  Hai.  II.  316.  (cod.  doglxr.)  Tryphiod.  630.  Svgvvlvax- 
rog  Aesch.  Sept.  140.  dogvTiertjg  Eur.  Cycl.  305.  Sogvdlw- 
rog  Synes.  de  Insonni,  p.  148.  C.  Xenopb.  Cyr.  VII.  5,  35. 
Hell.  V.  2.  Paus.  IV.  5,  3.  etc.  nisi  haec  quoque  nuper  ab 
aliquo  mutata  sunt 1).  Nobis  vero  probatur  Ern.  Ellendtii 
religio  ad  Arrian.  VII.  4,  2.  temerarium  esse  judicantis,  si 
qui  omnia  ad  imam  normam  corrigere  tentent.  Primum 
quis  spondet  nobis,  Graecos  bis  nominibus  significasse  tov 
dogi  xti^tov  vel  tov  dogi  éaXwxÓTa?  Certe  fieri  potest  ut 
3oovxTi]Tog  sic  intellexerint  ut  dogv^svog  dicitur  ó  xarà  rcó/.e- 
juov  yevó/usvog  &vog.  Sed  si  vel  boc  concedamus,  tamen 
significationem  instrumentalem  vel  localem  vel  quamlibet  etiam  161 
dativo  attributam  bujus  casus  formae  non  ita  affìxam  esse, 
ut  eam  exuere  non  possit,  nullo  quidem,  quod  ad  amussim 
respondeat,  exemplo  demonstrari  licet,  quia  nullum  in  i.  vel 
vg  vocabulum  dativum  habet  in  7  exeuntem,  sed  colligitur 
ex  eo,  quod  multa  bujus  generis  nomina,  quum  possent  ad 
dativi  similitudinem  revocari,  eo  revocata  non  sunt;  nam 
yctGToi/Liaoyog  dicitur  sed  yctargocpoguv  id  est  èv  yaCTgì  opé- 
(>£«•,  ctsgioixog  sed  àsgovìixijg,  ac  similiter  %sigodgÓ7iog,  %ziqo- 
daixTog,  aliaque  multa  ad  Pbryn.  p.  686.  exposita,  unde  cre- 
bra lectionum  fluctuatio  aìymó§i]g  et  aìyonódìig,  %sioÓGOcpog 
et  %siQi6ocf>og  v.  Interpp.  ad  Lucian.  Rbet.  Praecc.  §.  17. 
òovQO{,iavi]g  et  dogtuavijg  (dogipccgyog)  v.  Jacobs.  ad  Antb. 
P.  p.  516.  et  omnino  nulla  est  relatio,  cui  ista  componendi 
ratio  disconveniat,  àdoqioirrjg,  ccyooSlcaTog^  &<xXac6of}io)Tog, 
&8i]ud^og^  vcoTocpogsìV)  vXoua^eìv,  àXcovoTgiSelv  (jivgovg^) 
etc.  2)  Itaque  etiam  SogiTtalrog  apud  Aescbylum  dubito  an 
sine  idonea  ratione  in  dog-unalrog  mutatum  fuerit. 

V.  212.  J^régìzccg  àvé%si>.  Scholiastes  àiiuvov  arég^aoav 
ygàcpuv,  quam  conjecturam  Reiskius  iteravit.  Philemo  p. 
255.  ^oopoxXrjg  dogiàXonov  axig^ag  àviyvu,  ijyovv  ti/liù,  eo- 
demque  modo  Eur.  Hec.  119.  Kaaodvdgag  àvé%cov  XéxTg' 
^Ayajué/iivcov.     Ed.  Pr. 

V.  214.  Ilwg  Sìjrct  —  ccggr]Tov.  Afferunt  h.  v.  Suidas 
s.  lAgriróv,  et  Eustatb.  1461,  30.  In  seq.  versu  Barocc.  AB. 
fiàgog,  quod  prò  diversa  lectione  exbibet  jT. 

V.  216.  217.  Mavla  —  cc7isXw^ì]d-r],  extant  ap.  Suidan 
s.  ^Ansito fiij&ì].     Eustathius   p.  920,  2.   rò  à7iì]Tij,iì]as  negir- 


1)  De  proprio  JogvXaos  et  JoQi'laog  dixit  Tzschuckius  ad  Strab.  X. 
248.  quibus  accedit  tertia  forma  Jógdlos  ut  IléQillos  v.  Ebert.  Sicel.  p.  97. 
cura  affìnibus  obscurissimis  dogvaXXos,  SoqvcìXos,  SoQiaXos  v.  Dindorf.  ad 
Arist,  Fragm.  N.  336. 

2)  Antiphil.  Epigr.  XLV.  Anali.  T.  II.  181.  v.'nuidxrr  Sóorcoi'  é0'r;uo- 
Xoysi  scrib.  éd'ti'oXóyei,   in   litore  colligebat. 
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n)v  'èyn  xr\v  ngó&soiv,  cóg  rò  àneXw^Tjd'r]  nagà  2ocpoxXù. 
Immo  differunt  haec  quantum  èrsXéaOr]  et  à7iSTeXéo&7].  Pro 
rjfuv  Brunckius  et  Dindorfìus  rjuiv,  Hermannus  ut  ego  in 
Ed.  pr.  riiAiv.  [V.  Add.  ad  v.  733.] 

V.  220.  2y>àyi  aìfioftacfij  xeivov  ygrjGTrjgia  ràvSgóg. 
Tria  postrema  verba   apponunt   Moschopul.  Sched.   p.  8.    et 

162  Suidas  s.  XgiiOTìiQia,  quod  nomen  Schol.  varie  interpretan- 
tur:  xà.  roXurjaara  xaì  ngà^eig  rj  rà  òisrp&ag/uéva  noi/uvia 
§ià  rò  §  ice/ gip  ac  dai  ama.  Ab  ilio  proxime  àbest  Valcke- 
narii  emendatio  Sgaarrjgta  ad  Ammon.  III.  9,  236.  quod  an 
prò  egya  dici  non  possit,  jure  dubitat  Heathius.  Xgr^xrigia 
idem  significat  quod  acpdyia  victimae,  ut  ìegela  saepe  dici- 
tur  èftì  tùìv  ànXcòg  ccpaCo^iivojv  Eustath.  p.  1671  ,  62.  — 
Schol.  ad  Aesch.  Sept.  215.  rò  orpdyia  xaì  ygrprrjgia  ex  na- 
galhjXoV)  ov  yàg  juóvov  ygr^arijgia  rà  fiavrevuara  àXXcc  xaì 
rà  dv^ara,  proprie  quidem  ea,  quae  oraculi  consulendi  con- 
sultive causa  caedebantur.     Ed.  Pr. 

V.  222.  'Avògòg  ai&oTiog  àyye?Jav.  Eustathius  p.  862, 
10.  (pigerai  aldcov  fiovg  xaì  6iSi]gog  xaì  àv&gwnog  xaì  Xéojv 
aidoxjj  oh  ovSsìg  amcZv  Xh/oix'  «V,  àXXà  rovvoua  o'ivq)  /uéXavi 
èmTitrETai'  et  p.  1072,  6.  at&wv  àvrjg  nagà  JZoyoxXù.  Is 
igitur  aì&ojvog  legit,  ut  in  r.  Barocc.  AB.  Heidelb.  aliisque 
nonnullis  et  Edd.  vett.  scribitur;  ceteri  cum  Schol.  Rom.  et 
Suida  s.  h.  v.  ai&oTiog,  sed  La.  atfrovog,  supra  scripta  litera 
n.  Id  recepit  Dindorfìus  syllabam  nominum  in  wv  penulti- 
mam  ancipitem  esse  existimans,  non  solum  propriorum  AÌ- 
fioovog,  Aioovog,  Nàgwvog,  Nàgovog,  sed  appellativorum  quo- 
que. Ego  vulgatam  retinui.  Nam  si  Indi  ob  colorem  ai&o- 
Tieg  vocantur  Nonn.  L.  XXVII 1.  176.  si  per  translationem 
ald-oxjj  ftaaxavta  Agath.  Epigr.  XIV.  10.  quis  neget  hoc  epi- 
theton  dici  posse  de  homine  ingenii  fervidi  et  in  iram  prae- 
cipitis,  qui  vulgo  d-sg^óg  et  SiaTivgog  vocari  solet?  si  prae- 
sertim  respexerit  alia  adjectiva  in  o\p  et  ùmrjg  exeuntia,  quae 
a  vultu  visuque  transferuntur  ad  animum  v.  Adn.  ad  v.  955. 
Sed  adjectivum  ai&oov,  cujus  origo  tam  clara,  mentio  tam 
crebra  est,  aliquando  per  ovog  declinatum  esse,  id  quibus  ar- 
gumentis  demonstrari  possit  nescio.  [at&cov  et  sigeov  —  wvog 
Anecd.  p.  1199.  Cram.  An.  Ox.  I.  p.  241.]  Propria,  quae 
cum  ilio  jure  conferri  possunt,  Ai&cov,  Adfincov,  Aevocov, 
Mévùov,  Xaigwv,  ceteraque  parti cipiis  assimilata,  hanc  licen- 
tiam  certe  non  habent.  Ex  appellativis  autem  vir  eximie 
doctus  unum  affert  ngioveg.  Ita  enim,  inquit,  a  Cratino  dicti 
sunt,  qui  Tigiwveg  dicendi  fuerant,  de  quo  exposui  ad  Vesp. 

163  694.  Equidem  in  Commentariis  T.  V.  p.  495.  et  in  Edd. 
Lond.  et  Lips.  nihil  quod  huc  pertineat,  reperi,  sed  suspicor 
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eum  Photii  potissimum  niti  testimonio:  tiqlùjv  ò^vvóvcog  rò 
àguevov,  tzoìouV  de  ó  réuvcov  rò  dà  7iXi]&vvrr/.òv  ngioveg  Koa- 
rìvog.  là  ego  sic  interpretor,  nominativum  substantivi,  quo 
facilius  a  participio  dignoscatur,  oportere  acuì,  sed  hac  dis- 
tinctione  in  casibus  inferioribus  opus  non  esse;  cujus  rei  ex- 
empio  affert  pluralem  Tigtoveg,  a  proportione  primi  casus 
nouóv  dimotum.  Alterius  formae,  quam  Dindorfìus  legitimam 
dicit,  exemplum  in  promtu  est  nullum  praeter  Tigiwvog  Schol. 
Hermog.  p.  54.  T.  IV.  ed.  Walz.  nam  qui  inter  belluas  nia- 
rinas  recensentur  a  Caesario  Dial.  II.  605.  D.  in  Bibl.  Bign. 
T.  XI.  cpcoxca,  (falcavate  Tigicoveg  y.ccì  yavgoi  '/.ai  xà  loinà 
cfQr/.wd}],  si  nomen  sincere  scriptum  est,  pisces  esse  viden- 
tur  a  serra,  ut  hodie,  denominati  typo  amplificativo;  serra 
ipsa  Tioioìv  dicitur  barytonòs,  contra  quam  Photius  praecipit, 
ap.  Hippocr.  de  Yuln.  Cap.  p.  374.  T.  III.  Poli.  VII.  113. 
tov  noiovog  Sopii.  Trach.  699.  Plut.  Quaest.  Rom.  e.  87. 
V.  Lyc.  e.  13.  Aelian.  H.  Ann.  I.  30.  Simplic.  in  Arist.  de 
Coel.  III.  p.  162.  b.  ut  et  Moschopulus  jubet  Sched.  p.  161. 
tiqìcov  yJJvsrai  noiovog.  Galenus  Gloss.  òg&ongiovi,  tij  ioi- 
vl'mòi'  neque  aliter  ròv  ngiova  Hippocr.  1.  e.  p.  375.  sq. 
Aristot,  de  Coel.  III.  8.  Leonid.  Tar.  Ep.  XXVIII.  Crinag. 
Epigr.  XXXVII.  Diodor.  IV.  76.  ngiovtg  Appian.  Illyr.  e. 
XXV.  x)  Ttmóvwv  Achill.  Tat.  IV.  19.  Poli.  II.  36.  idemque 
testantur  Grammatici,  qui  Tigiovog,  y.iovog2),  niovog,  ftgayio- 
i/0£,  eandem  mensuram  habere  docent,  Draco  p.  38,  10.  p.  51,  4. 
Arcad.  p.  18,  5.  [Herodian.  Epim.  p.  194.]  Etym.  M.  674,  7. 
Phavorin.  Ecl.  p.  366,  24.  sine  ullo  productionis  illius  indicio, 
prò  qua  ne  Hesychii  quidem  glossa  afferri  potest  Ilgivoxó- 
nog,  xotitcov  ngioovag,  nam  hic  quoque  in  cod.  ngiovag  seri- 164 
ptum.  [Idem  apparet  ex  Tigiovcoróg,  quod  quum  Jacobsius 
ad  Philostr.  p.  263.  proparoxytonòs  scribendum  dicit,  prò  com- 
posito habuisse  videtur,  sed  est  simplex  ut  àyrivcoróg,  xrsvcoTÓg^ 
Xiovwróg  (nisi  /lovcoTróg  scribi  oportet  ut  Passovio  videtur 
ad  Nonn.  Par.  IV.  211.)  xeigiScoTÓg,  oclvctSooTÓg,  cpofadcoróg 
quae  a  nominibus  ducta  sunt  ut  aculeatus,  belliiatus ,  ocella- 
tus,  pullatus,  togatus  etc]  Postremo  repugnant  cognata  ngio- 
vouòrjg,  Ttgióvtov,  atque  universi  generis  constantia.  Nomina 
in  lcov   exeuntia  paullo   ante  commemoravimus ,   quibus  adji- 


f)  In  libro  Judith.  III.  11.  ut  apud  Appianimi,  Polybium,  Plinium  kqìo- 
vos  nomine  mons  significari  videtur,  talis  fortasse,  qualem  Vascones  Sierra 
vocant.  Sed  serpit  suspicio  aliquoties  prò  nqricòv  scriptum  esse  nqioìv  v. 
Muneker.   ad  Anton.  Lib.  e.  XI. 

2)  Galenus  in  Gloss.  xicói>  oxytonum  rò  ex  rcòr  dtjoiduoi'  (xtcòi) 
a&Qoioua  interpretantur,  vitioso,  ut  videtur,  accentu  deceptus. 
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cienda  sunt  oxytona  feminini  generis  yjwv  et  rj'iwv,  cum  glos- 
sematico  rficov  x).  Schol.  Harl.  ad  Od.  II.  42.  àvxì  rov  ovts 
nv  '  àyyeXtrjv  6tgarov  exXvov  —  ysXolwg  ygdrpsc  Zijvóòorog 
tjtova  ano  rov  à'isiv  ridicule  sane,  si  vocabulo  usitatissimo 
et  ad  rem  aprissimo  substituit  nusquam  lectum.  Sed  quid 
unquam  commeruit  Zenodotus,  cur  tantae  insimuletur  auda- 
ciae?  Nomina  in  cccuv,  quae  alpha  breve  habeant,  Arcadius 
p.  17,  26.  barytona  esse  scribit,  ac  pariter  in  ecov  terminata, 
(JJawv,  Kàtov,  KkéctìV)  NétoV,  vécov  Sé  ùg  nsgisx.Tiy.ov  ubi  prò 
Kaoùv  aut  Wdwv  reponendnm,  historici  nomen  v.  Wesseling. 
ad  Diod.  XXI.  499.  Goeller.  de  Syrac.  p.  185.  aut  Aàow, 
poetae  comici,  cujus  genitivus  Adwvog  Dicaearch.  V.  Graec. 
p.  130.  ed.  Gail.  vocalem,  ut  in  </taW,  brevem  esse  arguit 
[2Eàwv  Anthol.  Pai.  VI.  255];  longa  est  in  gentiliciis  ^wv, 
Xcccov  et  in  appellativo  àóvsg  Epicharm.  Athen.  VII.  321. 
D.  quod  ex  accentu  (quanquam  fluctuat)  et  declinatione  fe- 
mininum  esse  conjicias.  Praetereo,  ut  suspectum,  xaóvsg, 
quod  cod.  Medie,  praebet  Aristot.  H.  Ann.  VI.  9,  1.  Néwv 
autem,  cujus  Arcadius  meminit,  andronymicum  esse  videtur 
Polyb.  XX.  5.  non  topicum;  nam  hoc  Stephanus,  eundem 
Herodianum  sequi  solitus,  oxytonis  adnumerat,  fortasse  quia 
typum  periecticum  prae  se  fert,  ut  Eustathius  p.  324,  35. 
!Avtq(x)v  acui  dicit  quia  àvxga>Sr/g  sit.  Praeterea  est  unum  in 
ewv  appellativum,  ngsoóv,  npsóvog,  wg  ngcóv,  nocovóg  —  axo- 
Xiov  xovds  v.axà  ngsóvog  Suid.  ex  Crinagorae  Epigr.  VII. 
sed  adjectivum  rursus  produxit  Pindarus,  ngongswva  'S,sìvov. 
De  nominibus  in  auov  Etym.  M.  583,  36.  ree  eìg  Hrv  ò^vxova 
Tfj  ai  nagaXijyó/Ltsva,  si  /uèv  cooiv  è&vixd-^  xgénovai  xò  w  sìg 
ó,  TlaiMV  sì  de  /uri)  yvXdxxsi  xò  w,  [Saiojv  Jlauóv,  Ilaccòvog 
165  kvqlov.  Quod  ad  gentilicium  attinet,  naicov  oxgaxóg  scribitur 
Eur.  Rhes.  541.  sed  apud  Herodotum,  Demosthenem  alios- 
que  paroxytonum  est  ut  et  andronymicum  Pausan.  II.  18,  7. 
V.  1,  2.  idque  Eustathius  praecipit  p.  138.  10.  et  1109,  11. 
Ilaitov,  Uaiovog  xò  è&vixòv  wg  Maiwv,  xaì  xò  xvgiov  naiàv 
8è  nauòvog  dog  alcòvì  ArivaioòV,  xò  èm  ìaxgov,  !A(Jx'Xr/mov 
naieuvog  sifisvovg  xvyjjóv  (Arist.  Plut.  636.)  [Mqcov  Herodo. 
I.  7.  Maiovog  'Eg/uov  Anthol.  Pai.  IX.  645.  naicov  Rhetor. 
T.  III.  p.  585.  pes  Aristid.  Quint.  de  Mus.  I.  p.  55.  IL  p. 
99.  ò  naicov  fiaoiXsvg  Liban.  IL  p.  485.  2igonaiovsg  Herodo. 
V.  14.  ubi  aigion.  em.  ut  &ovgionégoai.]     Ac  de  altero  con- 


1)  De  nominibus  TteQtxricov,  i&vTtTÌcov,  et  de  paragogis,  Gxrjrtloov,  gtqov- 
&icov,  gìcoqtcìojv  etc.  alibi  dicam.  Apollonius  Athen.  VII.  284.  A.  nofini- 
Xov  coxvdXcov  vrjcov  alr\ova  Sovlov,  fortasse  àXidivsa  scripsit.  \_rj  cPig~cov, 
'Pig'ovos  urbs  cum  fluvio  cognomine  Polyb.  IL  11,  16.] 
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sentit  Stephanus  Mai  tov  rò  è&vtxòv  òutovvucug  tm  xt  lotti, 
discrepat  vero  Schol.  Yen.  IV.  394.  Maiwv  (jagvTÓvoog  sìg 
èncKpvyrjv  tov  h&vixoì',  quod  oxytonum  est  in  codd.  Herodo. 
I.  7.  VII.  74.  sed  et  andronyinicum  sic  scriptum  exhibent 
codd.  Àpollod.  III.  6,  5.  Postremo  dei  nomen  medici  JIcuw- 
vog  scribitur  Solon.  Fragm.  IV.  57.  Soph.  Phil.  168.  Ari- 
stid.  T.  I.  p.  71.  accenti!  alio  atqne  Snidas  poscit  /Icuwvog 
tov  vuvov,  Ttaicovog  de  tov  ìcctqov,  neque  non  libri  variant  v. 
Schneider.  ad  Civ.  T.  II.  208.  Duo  appellativa  sunt  cciwv 
et  fiaieov,  qnod  cnm  illis  complectitur  Etym.  M.  1.  e.  et  se- 
paratici p.  192,  52.  fiaicov  fiiévvog.  'Eni^aguog  Ss  ftaióvag 
Aéysi,  quod  in  poetae  siculi  versibus  Athen.  VII.  288.  A. 
modo  sic  modo  fialovag  scribitur.  Unius  formae  est  TiXtiwv, 
7T/.eicòrog<  sed  7Tgj]cóv  dupliciter  declinatur,  usyaXov  Tioìjwvog 
Hesiod.  Scut.  437.  Nomi.  XIV.  437.  et  KiiiGCca  Tigìjóveg 
Nicand.  Al.  218.  ng?]Ó6iv  Vaoeioai  (femmine  puto)  Callim. 
H.  in  Dian.  53.  quibus  accedit  proparoxytonum  Tzgcóovsg  wg 
acócfQoveg  Schol.  Ven.  0.  557.  et  cum  dialysi  inversa  ngóco- 
vsg  ol  noovevevxÓTsg  totioi  tmv  ògcòv  Suid.  Postrema  hujus 
generis  simt  xvcvv,  àXxvwv  et  àXzxTgvtóv,  nam  oticuov  (Òttscov) 
òiSvucaov,  '£,vvrjiov,  Tzanjcov  (rrcurjovog  oh'ov  Nonn.  XIX.  24. 
nccnjova  ftoiOjv  Christodor.  Ecphr.  255.)  utrique  generi  apta 
eoque  adjectivis  similiora  videri  possunt;  certe  derivativa  sunt. 
In  hoc  igitur  numero  perpauca  inveniuntur  appellativa,  quae 
in  aliis  dialectis  aliter  declinentur,  nullum  quo  duplex  nomi- 
nis  ttoUov  declinatio  apud  ejusdem  linguae  auctores  excusari 
possit.  Sed  ne  quaestio  imperfecta  relinquatur,  addam  quae 
de  non  puris  collecta  habeo.  Fixa  sunt  quae  in  ptav  exeunt, 
aufteov,  àòóafttóv,  fiovfitóv,  Toifìtùv  [v.  Theognost.  in  Crameri 
An.  Ox.  II.  p.  30.],  quae  cum  genere  masculino  servant  vo-  166 
calem  nominativi  et  femininum  òvu[3tóv,  quod  eam  corripit1). 
Pariter  sibi  Constant  «;w,  quod  accentimi  periectici  habet, 
TUoycov  et  c'.giy tov,  àglycovog,  slSog  dóoccTog  Anecd.  p.  1340. 
[Theognost.  1.  e.  p.  31,  15.]  Sed  de  hoc  genere  nominatim 
praecipit  Schol.  Ven.  XXI.  141.  oxytona  esse,  quae  per  5 
declinentur,  FLacflayóvog,  yJaiOTgvyóvog,  n^leyóvog  (cujus 
exemplum  minime  aptum  affert  ex  Callim.  H.  in  Jov.  3.) 
[Strab.  p.  331.]  àgr{yóvog,  barytona  autem  vel  per  co  decli- 
nari    vel    per    vf,    OvxaXiytov,   Flùaytov,  Jìalayycov ,   aio  epa 


1)  Arcatilo  p.  10.  restitueiula  axiX^cov  prò  ffrei'ficov,  lAlapcór  fluvii  no- 
men v.  Steph.  XaQra^cov  v.  Aglaoph.  p.  215.  et  in  aliis  terminationibus  arò- 
Scoi-  p.  U.  9.  prò  dxóScoì-,  l4ort/.r§(ov  prò  ù-iartiSoh-,  nid~cor  prò  Tir  d'eoi-, 
y.co&cov  prò  o&cov  p.  12.  Ì4gyai>d'cói>  prò  àgyad'cóv,  epa  gita*  (ór  prò  detgua- 
y.iii-,  Jàcfvcov  (v.  ad  Greg.  884.)  prò  aiupvcov. 
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^aXdyycovug  notapiov,  quae  eadem  fere  leguntur  Arcad. 
p.  10.  Eustath.  p.  1228,  14.  sed  mendosius  scripta  èXéyoìv 
prò  IlzXdyuov,  Xdywv  incertum  num  prò  svdycov  ut  cod. ,  an 
prò  OvxaXéywv,  postremo  aeXàycùv  et  (paXdyywv  prò  JEaXày- 
ywv ,  quod  fluvii  nomen  in  Ind.  Anecd.  JZaXywv  scribitur *). 
Masculinum  àpìiywv,  óvog,  ille  ignoti  poetae  testimonio  con- 
firmat  ccQtjyóvog  rjtisrzQoio,  et  legitur  saepius  eodem  ubique 
accentu  Batrach.  281.  Nonn.  XIII.  52.  XXIV.  75.  XXX. 
171.  Paraphr.  XVII.  79.  Orph.  Lith.  189.  Gregor.  Naz. 
Carm.  I.  p.  45.  D.  Tzetz.  Posth.  691.  sed  denegatur  Home- 
ro,  ini  [lóvov  d'rjXvxov  rdoazi  ó  nonjT?]g  Schol.  II.  IV.  7. 
Pro  masculino  barytono  nihil  quod  afferri  possit,  suppetit; 
prò  oxytono  unum  illud  laconicum  ^vyóveg,  rovg  èyydrag 
fiovg  Hesych.  quae  sine  dubio  est  prima  positio  feminini  fv- 
yccivct.  Femininum  tuetur  Etym.  M.  141.  15.  tisi&w,  x?>w&có, 
%id)V)  T8Q7icóv,  àgi]yojv  componens  ut  a  verbis  barytonis  orta, 
idemque  defendere  videtur  Schol.  II.  V.  511.  f/  ydo  pa  néXsv 
167  davaoìoiv  àQìjycov  2),  ubi  quum  genus  ambiguum  sit,  Aristar- 
chus  scripsit  ccQrjycóv  quod  ille  probat;  xaì  SfjXov  ex  rov 
aQrjyóveg'  neque  enim  accentum  accentu  definire  videtur  sed 
declinatione  quia  appellativa  in  ywv ,  quae  vocalem  corripi- 
unt,  ad  genus  femininum  et  ad  oxytonesin  propendent,  Xu- 
yoóv,  òXoXvyióv,  m'Xayywv  3),  Tivycóv^  oraywv^  Tgvywv,  oiccywV) 
quibus  xgayywv  quoque,  id  est  rj  xirxa  Hesych.  addendum 
videtur  et  xgayyóvsg  cancrorum  nomen,  quod  et  xgàyyai 
dicitur,  et  cpaytóv  si  prò  oiaycóv  valet;  sed  si  comedonem 
significat,  haud  dubie  per  w  declinandum  et  gravandum  est 
ut  déxwv  ò  dexa^ó/Lisvog  Hesych.  Sqccticov,  nógdcov  et  cetera 
amplificativa;  ròv  Xayóva  Hippocr.  de  affect.  intern.  p.  473. 
[rovg  Xayóvag  Stephan.  Schol.  in  Hipp.  T.  I.   168.]  sed  multo 


1)  "Eqiycov  ab  Arcadie»  memoratum  [Cram.  An.  Ox.  IL  p.  31.]  est  no- 
men fluvii,  quod  alibi  Egiycóv  scribitur  v.  Schweighaeuser.  ad  Athen.  T.  I. 
310.  ^Aq^aycóv ,  covos  item  fluvii  v.  Tzschuck.  ad  Strab.  XI.  411.  IleXd- 
yovra  Hippodamiae  procum  nominat  Pausanias  VI.  21,  7.  sed  IlsXdycova 
piscatorem  Sappho  Epigr.  II.  'Ogriàycov,  ovrog,  Galli  nomen  est  Polyb.  XXII. 
21.     dafiaycov  Laconis  Thucyd.  III.  92,  4.  [OvaXéycov  Eu,stath.] 

2)  Mirum  est  Buttmannum  Gramm.  §.  56.  Annot.  11.  p.  210.  hujus  no- 
minativi penitus  oblitum  esse. 

3)  Appellativum  Ttlayycóv ,  nlayyòvos  scribitur  ap.  Callimachum  et 
Grammaticos,  eodemque  modo  nomen  proprium  mulieris  Demosth.  e.  Boeot. 
p.  997.  p.  1008.  p.  1011.  nisi  quod  cod.  Marc,  aliquoties  barytonum  exhibet, 
et  mendosius  etiam  EvfìovXos  èv  IlXayycovt  vulgabatur  ap.  Harpocr.  s.  Me- 
roixiov.  In  Charitonis  libris  saepissime  rj  IlXdyycov,  rrje  IlXdyycovos  III. 
8.  V.  5.  etc.  sed  nlayycóv  Alciphr.  III.  Ep.  22.  [Athen.  p.  558.  B.  594. 
C]  ròyycov,  pcÒQOs  Hesych.  Xòyycov  cessator  et  Xoyycov  6  rqrjrbs  Xl&os,  de 
quo  Hom.  Od.  N.  77.  masculina  sunt. 
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praevalet  alterum  genus  Aristoph.  Rann.  662.  Xenoph.  Cyn. 
IV.  1.  etc.  Vocabulo  alioqui  suspecto  XQaraiycóv  cur  Lexi- 
cographi  masculinum  articulum  praeponant,  nescio,  sed  si 
Graeci  ilio  paraschematismo  usi  sunt l)  certe  accusativum 
potius  paroxytonum  fecerunt,  ut  apud  Theophrastum  legitur, 
quam  proparoxytonum,  ut  apud  Athenaeum.  Tantum  de  no- 168 
minibus  in  ycov,  quorum  a  declinatione  legitima  num  descis- 
cit  rrjg  nXcacxycovog  Schol.  Theocr.  XI.  57.  sed  prò  hoc 
nXaraycóvrjg  scribendum  ut  àveucóvi],  aQysuwvi],  aixv(avt]r). 
Sequitur  ut  de  nominibus  in  Scov  dicamus,  ac  primum  de 
masculinis.  Horum  igitur  ea,  quae  per  co  declinantur,  bary- 
tona  esse  solent,  Kvdcov,  xcódcov,  xlvdcov,  %Mdcov,  roìg  yìdòoci 
(sic)  xaì  òpuicxoig  Epiphan.  de  Gemm.  V.  227.  T.  II.  v. 
Schleusner.  Thes.  T.  V.  p.  526.  a  quo  quae  proferuntur  ex- 
empia  oxytonesis  [rovg  %fodcdvag  Plutarch.  de  Fort.  Rom.  IV. 
p.  5.],  corrigenda  sunt  ad  praeceptum  Grammaticorum  v. 
Dindorf.  ad  Arist.  Fragm.  p.  143.  et  Addend.  p.  VI.  praeter 
ovdcóv,  /uvScóv  (si  certa  lectio)  et  ionicum  ó Scóv 3),  quae  per 
vf,  ea  vero  gravantur  ad  unum  omnia,  quod  vetere  edicitur 
canone:  rà  eìg  Tòv  avocata  ò^vxova  ovdénore  §ià  tov  vt 
xllveoftat  Schol.  Ven.  M.  390.  nam  èxcóv  esse  participium 
vel  participiale.  Atque  huic  generi  Technographi  hanc  spis- 
siorem  formam  ita  proprie  assignant,  ut  genitivos  Aàòtovog, 
Nédcovog,  Médcovog  legitime  declinatos,  AàòovTog  vero,  Né- 
Sovrog,  Médovrog,  xvcódovrog,  participiorum  ritu  effictos  pro- 
nuncient  v.  Theodos.  ap.  Dindorf.  ad  Aristoph.  Schol.  Voi. 
III.  418.  et  Choerobosc.  Anecd.  p.  1393.  b.  neque  dubito, 
quin   vocabula    ejusdem  fili  ancor,   yéocov,  Sqccxojv,  ìàcov ,  &e- 


1)  Hujus  exempla  sunt  OTtados,  anàScov,  xVQupós,  %riqafiu)v,  et  in  pro- 
priis  KaSfieìoi,  KaSfisicovss,  légyeìoi  lé^ysicDveg  cetera  incerta:  yayyafiov 
et  yayyaficóv,  sed  hoc  parum  stabilitimi  in  codd.  Poli.  II.  169.  et  ap.  Etym. 
M.  Ttlàrafios ,  quod  Schneiderus  defendere  conatur  ad  Aristot.  T.  IV.  582. 
et  Tclaxaficóv.  To  yXixxov  et  b  ylirrcov  Eust.  1560,  34.  neutrum  a  suspi- 
cione remotum.  Hesychius  KlaSóves,  xldSoi  et  Jtrad'/uóves,  <pXiai'  dubitari 
potest  ne  xXaScòvee  sive  xXaSe'coves  et  axa&fxcoves  scripserit.  Accusativus 
yòyyQcova  legitur  in  Galeni  Gloss.  idem  significans  quod  yóyygog,  sed  in 
Comm.  ad  Epid.  VI.  Sect.  III.  38.  sq.  T.  XVII  P.  I.  retinet  femininam  for- 
mam, qua  Hippocrates  utitur,  ras  yoyyQcòvas.  KogvSóg  et  xoqvScov  idemne 
significent,  ambigitur. 

2)  Ex  hoc  genere  Arcadio  p.  10,  5.  prò  nvQycov  restituendum  est  nco- 
ycov,  prò  raycóv,  araycóv,  prò  fiéycov,  Maycov,  prò  cpXeycóv,  yrjycov.  A'iyoìv 
andronymicum  est  et  maris  nomen  v.  Jacobs.  Anth.  T.  IX.  p.  507. 

3)  01  <J7tv()i8(oves  Lexicographi  afferunt  e  Poli.  VII.  137.  ubi  nullus 
articulus  est.  Eustathius  Or.  IV.  30,  88.  JaviS  xai  oi  rrjs  véas  Uqoì  otiv- 
qIocovss. 
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(fanone  anaòwv  l),  rivwv,  xeléwv,  una  cum  aeolico  'éSwv  (mor- 
dax)  et  ionico  òdióv  Lane  ad  rationem  revocaverint.  Quae 
169  vero  genitivum  in  ovog  mittunt ,  oxytona  sunt  et  femmina, 
cci]dwv  2),  àxgoyogdojv ,  fteufioafìióv ,  xagxadwv  3),  òXocfvy§(av^ 
GtvSwv,  anaòwv*),  a^aÒióv^  tylsdwv  5),  %e)a8wv ,  ad  ultimum 
6agSwp,  cujus  pluralem  rectius  apud  Pollucem  ciagòóvsg 
scribi  quam  apud  Hesychium  oagdoveq 6)  Arcadius  testatur 
p.  11,  6.  ò'^vverai  rà  Sia  rov  ò  /uóvov  xlivó/usva^  Mvydojv, 
oagdióv,  Givdbùv.  \MvySóvaq  Aelian.  V.  H.  Vili.  5.  Nonn. 
X.  232.  MvySovt  XIV.  14.  MvySova  Paul.  Silent.  Soph.  IL 
514.  Mvydóvoq  Ambo  138.  Nonn.  XLHI.  23.]  His  conve- 
nti magnus  numerus  nominum  in  sòojv  et  r/Swv,  o^nsSojv^ 
Tiixedwv,  zaiQìjdcov,  de  quibus  alio  loco  sum  dicturus,  et  Theo- 
dosii  regula  Gramm.  p.  128.  feminina  paroxytona  in  obliquis 
casibus  penultimam  longam,  oxytona  brevem  habere,  excep- 
tis  urbium  nominibus  ^iòojv,  Kalvdwv,  quod  genus  omnino 
liberius  est  quam  ut  canoni  subjici  patiatur,  multasque  anti- 
nomias  habet.  Mvyòwv  autem  illud  andronymicum  et  genti- 
licium  non  solum  hoc  modo  scribitur  in  nonnullis  codd.  et 
edd.  IL  IH.  186.  Eur.  Khes.  539.  Apollod.  IL  5,  7.  Strab. 
VII.  295.  XII.  575.  Nonn.  XV.  59.  sed  etiam  accentu  in 
prima  syllaba  posito  Paus.  X.  27,  1.  Julian.  Epigr.  XLVI. 
503.  T.  IL  Anali.  Nonn.  XIV.  14.  Paul.  Silent.  Ecphr. 
Soph.  515.  Steph.  s.  h.  v.  rectius  tamen  prius  videtur,  quia 


*)  Hoc  biforme  est  C7tà8covos  et  aTtàSovros  v.  ad  Phryn.  p.  273.  aut 
ut  peregrinimi  v.  Steph.  s.  JSTtàSa,  aut  ex  dialecto,  ut  Aeoles  Jqàxovoz 
dixere  (vel  Jqàxcovoz)  Ànecd.  p.  1199.  Latini  Leontis  et  Leonis,  draconis 
et  dracontis,  et  bisontem  dicunt  quem  Graeci  fit'acova,  Lacones  yeqcovùa  prò 
ysQovria.   \2nvqi8cov  Suid.  s.  24(>%cù'xóv.] 

2)  Eustathius  Atticos  ò  àrjScov  dixisse  narrat;  fortasse  fiercovvfiixcos,  ut 
poeta,  qui  Euripidem  nominavit  fisXiyr]qvv  àrjSóva.  Nihilo  certius  silvester 
aedon. 

3)  Phot.  s.  v.  Genus  femininum  colligo  ex  eo,  quod  nonnulli  id  herbae 
nomen  esse  putarunt. 

4)  J?7tà8cov  ò  evvovftos,  ortaScov  ò^vroveos  ro  ortàti/ta  Phot.  Suid. 
ylaxlSss,  Grtadòvos  Hesych. 

5)  &Xe8òva9  cpXvaqìas  xal  XrjQovs  covó/uaaav  sviot  rcov  otaXatcov  Galen. 
Comm.  I.  in  Prorrh.  I.  103.  p.  733.  T.  XVI.  yXedóvag  xal  axtàs  Plut.  de 
Def.  Oracc.  XIX.  329.  T.  IX.  cpXedóves  rà  anàa/xara  Hesych.  sed  baryto- 
num  cpXéSoov  utriusque  generis  particeps.  BcoqScov  Orion.  p.  177.  sive  ftoQ- 
8cor  Étym.  Gud.  p.  111.  nihil  aliud  est  quam  latinum  burdo.  Hesychius  et 
Suidas  WiSòves,  Widcoves  et  ^vScòvsg  interpretantur  Sià/SoXoi.  Suidas  (post 
yjoXoxofiTtia)  xpódia,  xpEvSrj'  K^rjrse,  ubi  Kuesterus  e  codd.  xpovdia  reponit, 
quod  comparandum  cum  ffTtovdrj,  anevSco.  Omisi  KlcóScov ,  cujus  declinatio 
in  incerto  est.  [KXaScov  Quint.  Sm.  IL  365.] 

6)  Idem  ^aqcovss  rà  rcov  d'Tqqarcov  Xtva.  Utrumque  nomen  cum  la- 
tino verriculurn  congruit.     Hesychii  aàqcov  Xàyvos,  unde  sit,  ignoramus. 
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quae  communis  generis  sunt,  accentuili  femininorum  habere 
solent,  ^aodcóv,  Av&rjdcóv,  !A6nXrtd(av^  'Ica^Sojv,  ^  a  Q7iì]d  covano 
nam  non  heros  solum  ita  dicitur  sed  et  insula  et  rupes  v. 
Herodian.  n.  uov.  A.  p.  9.  ubi  (paoxiScov  editum  prò  (fraQxij- 
Scóv  v.  Steph.  àaoidcóv  prò  'loorjdcóv.  Itaque  JZaoTirjdovTog 
scribitur  sed  2ctoniidóvog,  et  !AxiSovtc  ut  KeldSovn1)  sed 
!Amdóvog.  Atque  hunc  flexum  sequuntur  etiam  adjectiva  in 
Cmi>,  àXaì^cóv ,  òli^wv,  /lisilcov,  ut  duorum  generum;  substan- 
tiva  vero  sic  terminata  non  extant  praeter  propria;  Stepha- 
nus  lAXaC,cov  e&vog  ò^vverai  olà  (scr.  xarà)  rò  èm&STixòv 
xaì  cpvXaTTU  rò  co  noòg  àvTiduxoTo'KrjV.  ['A'A'Aa^còveg  Herodo. 
IV.  17.  !AXd£wvag  52.  Alio  accentu,  quia  diastole  nulla, 
scribitur  yi'/Ugcoveg  in  Schol.  Yen.  B.  858.  quos  quidam  eos- 
dem  putant.  {jLli^còai  Pausali.  I.  32,  1.]  In  Ind.  Ànecd.  pro- 
feruntur  j4£cqv  et  'Pl^cov  per  co  declinata  ;  atque  haec  bary- 
tona  Arcadius  sine  dubio  ante  oculos  habuit  p.  11.  rà  eìg 
ì^cov  doGevixd  3aQVvzT<xi,  onore  /li?)  eirj  vnsQdioiùlafia  ?}  Ttoò 
rélovg  e%ei  /naxgòv  rò  a,  eì  nóXei  ófj.aìvvfisì^  oiov  ^ieiL,cov^  ql- 
l,cov  (cod.  6l,ojv),  òli'Ccov,  ubi  prò  /Liel^cov  scribi  oportet  Apà- 
Ccóv,  nam  id  masculinum  quoque  est  v.  Steph.  et  acuitur,  quia 
alpha  longum  in  paralexi  habet  v.  Draco  p.  100,  2.  prò  ò&ov 
vero,  quod  cod.  addit,  jl^cov  viri  et  fluvii  nomen,  quod  hoc 
accentu  distinguitur  ab  urbe  homonyma  !A±co~veg  Diodor. 
Fragni.  L.  XXII.  303.  T.  IX.  Bip.  \Pì£ojv  item  viri  et  fluvii 
ab  urbico  \Rfwv,  ùvog,  quanquam  in  utroque  et  accentus 
fluctuat  et  declinatio  v.  Steph.  s.  Bovìtói}  et  Schweighaeu- 
ser.  ad  Polyb.  II.  11.  postremo  òli^wv  a  vocabulo  oppidi 
'O?u£(ov ,  wvog,  v.  Eustath.  329,  10.  quod  'Oki£cw  scribi  ma- 
luit  Nicias  v.  Schol.  Ven.  B.  717.  ut  legebatur  ante  Tzschu- 
ckium  ap.  Strab.  IX.  436.  Sequitur  Philemonis  praeceptum 
N.  8.  [Eustath.  p.  1409,  22.]  ree  eìg  d-cov  fajyovra  ndvra  qv- 
Iccttovoi  rò  co~  oiov  ac&covog,  yoóv&covog,  adde  xdvtfcov ,  xw- 
&ouv,  juo^wi/j  gcó&cov.  Sed  a  xóxxwv  genere  discordat  utJxcov, 
accentu  èlixcóv ,  declinatione  sìxcóv.  Nomina  in  Icov  Etym. 
M.  130,  30.-  gravari  dicit,  ut  dóhw ,  làaxdlcov  (adde  xdl- 
Xmv,  xrjlcov,  tìXcov,  aìadlcov  v.  Schneider.  ad  Arist.  T.  IV.  171 
18.)  praeter  ^a^iaXlcov  et  BafivAwv 2).  Nomina  in  utov  dis- 
syllaba,   ut  Arcadius   docet  p.  13,  22.   barytona  sunt  dxuoov. 


1)  Strab.  Vili.  348.  A.  apud  quem  tamen  p.  351.  I4xì8a)va  scrihitui'. 
[Kqv&cov  Anthol.  Pai.  VI.  258.  VII.  740.   "Ahuov  Nomi.  XIV.  22.] 

2)  BqiIcov  b  ftaXavevs  Anecd.  Ind.  quod  cum  fivtcwv  Poli.  v.  Interpp. 
ad  Greg.  362.  sq.  pvaeterii  ut  ignotnm;  aalàxcov  proprium  perhibetur  v. 
Schol.  Vesp.  1208. 
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xd/ticov  (xàfxwvog),  fiova/Ltcov,  ttvev/aojv,  atrjuMV,  régfioiv  l)  ex- 
ceptis  topicis,  quibus  Xeipojv  adnumerari  potest  cf.  Etym.  M. 
562,  29.  xaì  toìq  ini  xaigov  foyotuévoig,  quo  %ei{iojv  signifì- 
catur,  postremo  iis,  quae  longum  v  habent  (ut  ^tqvucqv) 
[JZrgv^cùvog  Scylax  Geogr.  T.  I.  282.  bis.  Kgavwv  Schol. 
Theocr.  XVI.  38];  atque  haec  omnia  masculina  sunt,  femi- 
nine  autem  fjLOQfiwv,  ut  Togywv ,  et  daifxwv  rj  Siaigeoig  Ale- 
man.  Fr.  XLVIII.  nakovg  ertale  daifiovag  r'  èdecGGccto.  [V. 
Cramer.  An.  Ox.  T.  IV.  p.  409.]  Trisyllaba  in  ajuwy,  ut- 
cunque  declinata,  ultimam  acutam  habent,  relcc/^cóv^  &rjhccfÀ.(tìV, 
%i]Qa/najv,  nomina  in  e^tov,  vjuwv,  brachyp  arale  età,  si  penulti- 
mam  genitivi  corripiunt,  acuuntur  àxgeuwv,  Sairv/utov 2),  si 
porrigunt,  gravantur,  àgré/Awv  ut  IloXéfxwv.  In  Act.  Apost. 
XXVII.  40.  omnes  quidem  codd.  ròv  àgréuova  ut  in  obs- 
curo  J.  Lydi  loco  de  Mens.  II.  11,  78.  sed  appellativi  de- 
clinatio  sine  dubio  eadem  quae  proprii 3),  et  àxgéjuujv  vulgo 
paroxytonós  scribitur  sed  contra  disertum  Suidae  praeceptum 
àxQS[A,(òv  ò^vverai  cog  rjyeuwv.  Praetereo  ì%vevuwv  et  verba- 
lia,  quae  hominibus  attribuuntur ,  ènàuojv,  rjuuìv,  oìxtìo/limv, 
quia  in  hoc  numerosissimo  genere  nulla  apparet  diversitas; 
quibus  accedunt  adjectiva  mera  regdfiwv  et  alcpv^fiajv.  Ad 
proximas  literas  descendentibus  occurrunt  óf£wv,  /uépvcov,  &ga- 
nvuéuvcov ,  nénwv,  nenixìV  et  xavwv,  tum  xànmv,  gcctiwv,  oxi- 
172  nwv,  nagcóv*)  quod  rectius  scribi  videtur  7ràgo)vbS)  giooov, 
yeiritiv,  réy.Twv,  quae  ambo  Grammatici  communia  perhibent, 
ttccxtwv,  %ltwv,  xgoToóv,  cujus  notatio  in  libris  nostris  instabi- 
lis  sed  a  Stephano  fìxa  est:  Aìawv  ò'^vróvcog'  rà  yàg  eìg  lùv 
ÒLOvXXafta   ò^vverai,   el   ini]    diaOToXrjv   e%ei  6r}^avvouévov^  wg 


1)  Eur.  Hel.  1491.  'Taxivd'ov  è^afiiXXrjaafievos  T0Ó%q>  rsofiovi  Siffxov 
k'xave,  sunt  qui  tiqos  req  fiora  emendent  ;  praestat  fortasse  àre'q  fiori. 

2)  Hoc  Arcadio  restituendum  p.  14,  1.  prò  rvficór,  et  paullo  ante  Sov- 
ficór  prò  xqsficór.     [^Erv/uovos  Pausan.  V.  5,   1.] 

3)  Vid.  Fischer,  ad  Anacr.  Fr.  XXVII.  2.  ròr  Idqxèfiora  in  Schol. 
Pind.  P.  I.  1.  Boeckhio  invito  excidisse  videtnr.  !Ayoéficov,  àyqsfioros  con- 
trarium  est  Arcadii  praecepto.  ['Piroov  Isocr.  p.  650.  àqréfiora  Hesych.  s. 
[iao%aXr}.  alvcovos  Galen.  T.  XIX.  717.  744.  oiffcor  Paul.  Aeg.  VII.  253.] 

4)  Zosimus  IV.  39,  354.  toìq  tzeoì  Ttjr  rj'ìóra  rov  norafiov  Ttaools 
èfiTteaóvres  àizwXovro'  scr.  naqcòoi  vel  fivoTtaqcoai,  repetita  syllaba  prae- 
cedentis  vocabuli. 

5)  Nihil  nos  juvant  Zonaras  T.  I.  426.  et  Arcadius,  qui  p.  16,  9.  prò 
vèocov  scripsit  vel  "Hocov  vel  elqcov  ,  prò  rrjocov  tqtjoojv,  prò  g%cuqo)v  atpai- 
ooov  (rete),  prò  otocóv  fortasse  %oiqcqv.  Paullo  ante  Jegcy.qcòv,  non  è^ixqcar, 
et  paullo  post  ^OXogoojv  ,  non  Xoacór,  neque  xqarcov  sed  Koórcov.  Bov%o3v 
p.  16.  fluvii  nomen  est  v.  Dicaearch.  Descr.  Pel.  p.  142.  T.  II.  ed.  Gail. 
27tèq%o)v  canis  v.  Anecd.  Ind.  Jovnojv  p.  14.  Centauri  v.  Anecd.  Ind. 
Pro  ficoxicor  p.  17.  scr.  MoXicor. 
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KgÓTUùV ,     XQOTMV,    7}   %aQCCXTìJQl    VTldyOLTO    MQ    TO   "ItùUV    GVVaTlE- 

ve%&ev  tw  Tqìtwv,  reiicov  (scr.  Kqìtwv),  olov  H'ùóv,  Koa- 
vwv,  rvQTtùv ,  Necóv,  quae  omnia  librarli  aliter  scribere  so- 
lent  v.  Tzschuck.  ad  Strab.  IX.  641.  Siebelis.  ad  Paus.  L. 
X.  p.  287.  Lehrs.  de  Aristarch.  p.  272.  Eadem  Ethnogra- 
phus  s.  BtOToovia  nos  docet,  bisyllaba,  quae  in  twv  exeant, 
barytona  esse  exceptis  periecticis  et  si  qua  diastole  opus  sit, 
ut  xqotwv,  %iT(ióv ,  quanquam  ipse  Bov/Scóv  et  fiovfìcóv  non 
magis  distinguit  quam  Arcadius  !Ayxwv  et  àyxcov,  neque  'EXecóv 
dùTert  ab  èlecòv  &dfivog  xaì  ocfig  Hesych.  nisi  forte  spiritu. 
Sed  ó  IIv&wv  et  rj  Uv&cóv  ipsa  generis  diversitate  dispa- 
rantur  v.  Ammon.  s.  h.  v.  Restati  t  [3Ì6(ov,  (ftÓGGcov,  cicpouv, 
Tvcfbùv  sive  potius  Tvcpcóv,  <x%à)V  d/uTieXog  Anecd.  Ind.  flfafycùV) 
de  quo  uno  veteres  curiosius  disserunt.  Primum  Theodo- 
sius  p.  128.  illud  cum  femininis  barytonis  conjungit,  quae 
longam  retinent,  tqyjoùov1),  Idoxdkwv,  quo  accentu  masculi- 
num  notatur  ròv  (3?.iixwva  ap.  Schol.  Nic.  Al.  v.  128.  et  /2A?J- 
yjjov  rt  ylr/'/tov  Suid.  Ac  si  quis  hunc  ov  ylrjyvùv  scripsisse 
putet  ut  Pnilenio  p.  295.  praesto  est  alius  masculini  generis 
testis  Alexander  Aphr.  in  Soph.  El.  p.  30  b.  ó  yM%cov  xaì 
rò  oxÓqoòov.  Arcadius  p.  16,  7.  rò  y\l%wv  (yXtfywv)  wqtsike 
fieiQVV£6&(u,  eì  Sé  i^rjXvxòv  xaì  Sia  rov  (3,  ò^vverai  2).  Huic  173 
consentit  Phrynichus  App.  p.  30,  15.  fifajxwv  oc  /JwQceìg  yXa- 
%ùv,  oc  "Iwvsg  yht]%cóv  à^icpóregoi  Sé  &r]Xvx(Jòg ,  oc  /uèv  ràv 
yXa%óva,  oc  Sé  rrjv  yhy/óva,  unde  adjectivum  ducitur  yh]%o- 
voeiSég  rò  Sixrauvov  Hesych. 3).  Apud  Hippocratem  saepe 
legitur  Trjg  yfafycovoQi  TV  7^ìr/ù)Vh  Tììv  yXrJxiova  de  Mul. 
Morb.  p.  663.  708.  714.  715.  723.  732.  734.  768.  810.  831. 
T.  II.  aliquoties  etiam  rijg  fiX)y/ovg  de  Morb.  III.  323.  et 
324.  T.  II.  sed  vitiose  scriptum  fiXTJxovg,  et  rfj  ftfa]%oi  The- 
ophr.  H.  Plant.  IX.  16,  1.  xrjv  fiXrjxoó  Aristophon  Athen.  II. 
63.  A.  Arist.  Lys.  89.  ti)v  yXaX^  Ach.  882.  [Schol.  ad  h. 
1.  xXivexai  Sé  xaì  yhi%ùò,  cog  JEancfcó]  quos  accusativos  Butt- 
mannus  Gramm.  §.  56.  Adn.  11.  et  Elmslejus  gravandos  pu- 
tant,  ceterorum  casuum  quos  attuli  ignari.  Ad  ultimimi,  qui 
homericum  xarjjcpóveg  interpretati  sunt  xaTìjcpeiac  Schol.  II. 
XXIV.  252.  in  substantivis  numerarunt;  Aristarchus  quid 
senserit,  parum  claret;  nisi  forte  ex  eo  quod  xar^cpóveg  scrip- 
sisse   dicitur   wg  MaxeSóveg,  vel,  ut  alius  ait,  dg  oecoySóveg, 


M  Id    natura    haud    dubie    non    minus    commune    est   quam    adjectivum 
yao(ov. 

2)  rXixcov  in  farragine  dichronorum  Drac.  p.  117,  2.   et  Hcphaest.  Schol. 
p.  2.  fortasse  idem  est  quod  yh'/cò  ?}  TteQiEQyog. 

3)  In  dictamni  succidaneis  pulegium  refert  Galen.  T.  XIX.  729. 
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xì]Xf]Sóvsg^  quae  omnia  sunt  vocabula  animantium,  non  affec- 
tionum,  conjecturam  ducere  libet,  eum  intellexisse  tristitiae 
conciliatores  vel  etiam,  quod  probrosius  est  in  mares  dictum, 
conciliatrices  ;  nam  ex  duobus  postremis  exemplis,  quae  non 
temere  apposita  videntur,  sicut  ex  Arcadii  supplemento  in 
cod.  Havn.  p.  16,  3.  et  Etym.  M.  513,  31.  Kolocfciùv  Hai 
yMTt](p(òv  òì-vvsTcti  wg  d^rfkvxà^  colligi  potest,  de  hoc  veteres 
idem  statuisse  quod  de  àgriytov,  unius  generis  esse  feminini. 
Accentus  solus  id  non  demonstrat,  quum  àXa'QaìV  commune 
sit,  neque  apparet  omnino,  cur  Aristarchus  xcn^(povsg  seri- 
bere  noluerit  ut  xaTanvyoveg  [Lucian.  Lexiph.  §.  12.]  !)  nisi 
174  generi  f eminino  affìxum  esse  credidit.  Cur  autem  hoc  cre- 
diderit  vix  suspicari  licet,  quum  loco  homerico  utrumque 
genus  aptum  sit,  neque  Crates  xarr^fkzg  scripsisset,  si  nomen 
xaTtjcpojv  ei  fuisset  aliunde  cognitum.  Ceterum  hinc  quoque 
apparet,  femininis  propriam  esse  oxytonesin  cum  correptione 
vocalis  conjunctam,  masculinis  in  contrarium  inclinantibus. 
Loquor  de  appellativis  ;  nani  topica,  gentilicia  perinde  ut  an- 
dronymica  et  periectica  ab  hac  disputatione  seclusi;  neque 
complexus  sum  omnia  sed  quae  ad  probationem  necessaria 
videbantur.  Haec  autem  omnia  eodem  tendunt,  planumque 
faciunt  nullum  esse  vocabulum  appellativum  ab  ejusdem  dia- 
lecti  scriptoribus  dupliciter  per  wvog  et  ovog  declinatum,  quo 
magis  scire  aveo,  quibus  rationibus  Dindorfìus  in  illam  du- 
ctus  sit  sententiam. 

V.  224.  ^tIcctov  ovòì  (fsvzTccv.  Sic  codd.  et  Aid. 
qjsvxTijv  vett.  Edd.  (fsgzdv  Heidelb.  cpsvxróv  Suidas  s.  At- 
d-onog,  quod  Hermannus  improbat  ob  eam  causam  quia  Tra- 
gici, si  fieri  possit,  terminationes  variare  ament.  Fortasse 
hoc  addi  potest,  eos  non  sine  certa  ratione  ex  mobilibus  com- 
munia  facere,  sed  potissimum  hiatus  effugiendi  causa  ut  Òcc- 
xovròg  ìXnìg  Choeph.  233.  ftgovn)  TttEowròg  rjàe  Oed.  C.  1460. 
ac  similiter  femmina  sunt  ^Iwxóg  Med.  1035.  oj)>i]Tì)g  tj  xo'h- 
uyrog  Hel.  825.  ^Unóg  Andr.  5.  &vrpóq  Iph.  A.  901.  1394. 
Kvngig  ov  (fogrjTÓg  Hipp.  442.  codd.  yogi/róv,  ut  prò  evecv- 
dgia  dtSaxTÓg  Eur.  Suppl.  924.  libri  òidaxvóv  exhibent;  po- 
stremo dcoQi]T<jg  oìix  aiTr/róg  Oed.  T.  384.  [izunxóg  Trach. 
446.  quae  omnia  vocalem  praecedunt;  \Gyyq  aogevrov  Xau- 
nddog    Tioòg    i)dov)jv   Agam.  294.    fortasse   sigmatismi   causa; 


')  Schol.  Ven.  XXI.  141.  Ttaqcóvvfxov  rov  xaraTtvyos  ws  rov  aneioos 
b  aneiqcov.  Arcadius  10,  25.  addit  avaipos,  àvaificov,  ayxvXos,  ayxvlaiv, 
quod  quum  ab  hoc  loco,  ubi  de  compositis  agitur,  alienurn  sit,  in  axvfiog, 
axvficov  mutandura  videtur;  axv^os  Matthiae  ad  Herc.  686.  suspectum  habet. 
Nec  rara  haec  paragoge  in  simplicibus,  yXia^Qcov,  ylvyccov,  y.vorwv,  fiànQaìv, 
ar^àficov,  ycólcov  etc. 
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sed  cur  Aeschylus  Prom.  592.    de  Io   dixerit  Hga  arvyr]TÒg 
ngòg  fllav  yv/uv alerai,  minus  apparet. 

V.  225.  Aavaùòv  vno  xlij±o{ikvav.  Plerique  codd.  et 
Aid.  v7ioxh]toukvav ,  quo-d  et  Suidas  in  Lexicon  retulit,  etsi 
Schol.  simplex  xXrj^ofièvàv  interpretatur  cpì][,u£o{iÉvrjv.  Paris. 
D.  et  Cant.  vno  xXrjL>opkvav,  quod  recepì.     Ed.  Pr. 

V.  226.  Tccv  ò  fiéyag.  Musgravius  in  superiore  versu 
ràv  (,ieyd?uoV)  in  hoc  navxouiyi']g  scribi  vult;  Reiskius  ràv  ó  175 
utydg  quod  (etiamnunc)  arridet  Bothio ;  sed  laboratur  frustra; 
uéyag  tuógog  Choeph.  478.  tuéyag  dalficov  xaì  fiagvjiirjvig 
Agam.  1492.  prope  accedunt  ad  signifìcationem  rov  deivov, 
et  quod  supra  v.  173.  legitur  ueyd'Aa  cfatig,  id  omnem  exi- 
mit  dubitationem.     Ed.  Pr. 

V.  229.  230.  '  Ot  uoi  —  nsgicpavrog  àvr)g  &ccv6Ìvai  na- 
ganXrjXTco  yegì  avyxaraxtdg.  Apud  Suidan  s.  Tò  ngogégnov 
legitur  Suoi,  ut  in  Dresd.  A.,  lo  poi  cod.  T.  IJsglcfccvTog 
àvi]g  hinc  affert  Eustathius  p.  927,  3.  Bothius  àvijg  edidit 
ut  Hermannus  praescripserat.  Sequentia  7ia.gccTilrix.TCQ  —  o~vy- 
xaraxTccg  apponit  Suidas  s.  TlaganlrjyEg.  Vitiosam  inter- 
punctionem,  qua  &cìvùtcu  ysgl  junguntur,  retinuit  Brunckius, 
quamvis  jam  olim  a  Stephano  castigatala.     Ed.  Pr. 

V.  231.  Kzlcavoìg  fycpwi.  Eadeni  numeri  enallage  usi 
sunt  Pindarus  P.  IV.  431.  <l>gi$ov  uàycagai,  Euripides  Ion. 
191.  vSgav  èva  (gei  ygvaaìg  dgnaig,  Manetho  1.  316.  ccfa- 
yioig  ^Icpeoiv  Ssda'iy/Liévog;  item  aliorum  instrumentorum  vo- 
cabula  pluraliter  usurpantur,  (jctxrga  Eur.  Herc.  108.  ovS]- 
nrga  Agam.  1266.  àyxvlca  Oed.  T.  1227.  Haec  sive  for- 
tuito sive  ex  occulta  quadam  ratione  paucorum  exemplorum 
fìnibus  continentur,  certe  a  plurali  rà  ro'£«,  qui  jam  vulgo 
prò  singulari  obtinet,  distingui  oportet.  Eademque  cautio 
adhibenda  vocabulis,  quibus  partes  corporis  significante  ;  nam 
Xaioì  figaylovsg  Eur.  Phoenn.  1143.  sine  dubio  longe  nota- 
bilius  est  quam  quod  uni  homini  tribuuntur  ngógoma,  aró- 
para  [oTouditaoi  Nonn.  VII.  285.]  laiuoi ,  ot/ì&ì^  ctkgva, 
psTdcfgsva,  vcora,  non  a  poetis  solum  sed  vel  in  sermone 
vulgari,  Xóyyìj  fihi&eìg  eìg  rà  orégva  Dionys.  Antt.  IX.  11. 
p.  1766.  àvoi^ag  ròv  ravgov  xaxà  rà  vara  Lucian.  Phal. 
Pr.  §.  11.  p.  51.  T.  V.  Totg  uevacpgévoig  avrov  Philostr. 
Iconn.  I.  26,  801.  etc.  et  nonnulla  hujus  generis  in  hoc  nu- 
mero fere  fìxa  sunt,  ut  toc  ovla,  quod  solum  probare  vide- 
tur  Pollux  IL  94.  sed  rò  ovlov  Diog.  VII.  176.  et  latini 
promiscue  gingiva  et  gingivae,  al  coponldrai^  ut  apud  Lati- 
nos  scapulae,  oc  /nv^coriigsg,  oc  gcó&coveg^  nares,  rà  xvcftlka, 
rà  f.i)]dea^  rà  yévra,  evrega,  vfjdvia.  Ma,  intestina,  [pantices], 
rà  xdXXaia ,  al  Xayóveg,  al  yapcfi]\ai,  cujus  usus  exempla  176 
Sophocl.  Aiax.  Ed.  3.  10 
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Grammatici  Latini  intentissima  cura  conquisiverunt;  Graeci 
nostri  de  pluralibus  tantum  ne  verbum  quidem. 

V.  232.  Kca  fiorfjgag  ìnnovóuovg.  Porsonus  Adv.  p. 
186.  antistrophae  causa  emendat  Ì7T7iovojjLiag,  quod  in  La.  pr. 
obscure  expressum  videtur.  Id  Matthiae  probat  prae  inno- 
vo uovg,  quod  Hermannus  edidit,  quia  quae  brevem  in  pen- 
ultima vocalem  habeant,  ea  in  og  fìniantur,  quae  longam,  in 
ag,  quod  si  de  iis  intelligi  voluit  quae  a  verbo  voj/licò  et  si- 
milibus  composita  sunt,  praeter  hoc  ipsum  nullum  est  a  quo 
adjectiva  in  ìjg  componantur  v.  ad  604.  nam  a  cpcoow  est 
avxótfcooog,  cetera  hujus  moduli,  tow/u,  GTQOjqù),  rgconw ,  ad 
componendum  inhabilia  sunt,  sic  ut  ex  his  regula  composi- 
tionis  duci  nequeat.  Si  de  aliis,  adversantur  ei  tegóovlog^ 
Gxióifiigog,  ustAr/óusiò'og,  quod  ipse  in  Alcaei  Fragm.  XLII. 
p.  42.  adversus  Blomfìeldium  tuetur,  aliaque  multa.  Scho- 
liastes  ìnnovóuovg  interpretatur  rovg  /ueyd'Aojg  cpvAàGaovtcìg, 
ratione  debili,  quia  eqnorum  antea  nulla  facta  sit  mentio. 
Ego  cum  Hermanno  innovomovg  recepi,  sed  aliam  ob  cau- 
sam.  Pro  fioTÌjgag  Musgravius,  qui  in  versu  antistrophico 
tov  Ivo  a  a  scribit,  hic  fio/Giri  gag  corrigit  teste  usus  Hesychio 
(jù)6TTj0eg^  vousìg,  quod  licet  alibi  non  reperiatur,  tamen  prae- 
ferendum   est   Stephani   emendationi   ftwrrjoEg,   namque  èxTel- 

VSTCU     jLtèv     0     ficÓTMQ    XCC&à    XC(Ì    Ò    SojTCOQ^    OV    [lÌVTOl    Xaì    Ò    (jO- 

ti)q  wgneg  ovds  6  óoTi)gì  nagà  ye  roìg  varegov  Eustath.  1739, 
46.  ut  et  Suidas  tradit  BoT?jg  xaì  #or?)o,  /jojtojo  Se  xaì  Scó- 
Tcog^  falsoque  Lexicographi  nostri  ex  hoc  Sophoclis  loco 
;3ojt7jp,  et  ex  Nicandro  figcoOTijg  afferunt. 

V.  233.  KehJev  xehfev.  Sic  cum  codd.  melioribus*  et 
Aid.  edidit  Brunckius,  ne  dipodiae  per  caesuram  misceantur  ; 
in  codd.  Triclinianis  kxùdev,  èxbì&ev,  in  Aug.  C.  xsì&ev 
èxeì&ev. 

V.  235.  *S2v  tì)v  [lèv  eoio  a<fa£'  —  Sic  Harl.  La.  T. 
aliique  cum  Aldo,  wv  rà  uèv  u6m  Brunckius  e  Triclinianis. 
Quum  Tioluvi'ì  praecipue  signifìcet  gregem  ovium,  facile  in- 
telligitur  olg.  J^ffaL.siv,  ovgl'Ceiv,  àguóg'tLV,  vi£ew  Tragici  di- 
177  cere  maluerunt  quam  popularem  consuetudinem  T)  sequi;  nec 
puto  illos  okolvTTEiv  vel  ftgchreiv  dicturos  fuisse. 

V.  237.  avo  S'  àgyinoòag  xgiovg  àveXojv.  Thomas  p. 
22.  lAvùXe  àvrì  tov  elafie,  noirjTaì  ytóvot  xaì  Qovxvdiòrjg 
àna^.  ^ocpoxlijg  Atavxi  {iao~TLyocpóg(p  évo  d'  àgyinoòag  — 
Qinxù  &sglaag.     Ed.  Pr. 


1)  Ad  Phryn.  p.  447.  quum  Atticos  è^bi]d'riv  non  èqf)éd,riv  dixisse  affir- 
massem,  addidi  hoc  legi  quidem  aliquoties  aptid  Platonem  sed  et  huuc  se- 
quutum  videri  consuetudinem  popularem,  hoc  est,  populi  sui  propriam,  minime 
vulgarem,  ut  Schneiderus  accepit  ad  Civ.  T.  II.  p.  6. 
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V.  238.  D.ojcocìv  a'/.oav  —  &egi6ag.  Schol.  icoog  rov- 
tov  èì'ouus  ?\ÉCTOoa,  cog  iL'evòoiiccoTvuìjaavTa  zar'  avrai). 
quod  ex  Tragoedunienis  haustum  suspicor  v.  ad  v.  303. 
Verbis  congruit  Agathias  Anth.  Pai.  e.  V.  u.  237.  tfilouij- 
/.eiìjr  yltòooav  ànsìtoiaccuìjv.  [Adesp.  IX.  451.  y'icòooav  kut)v 
èfteoifìoe.] 

V.  239.  Pititù  ftegìaag.  Schol.  Guelph.  ad  Eur.  Or. 
116.  nagà  J£o(foxAeì  xaì  ylcÒTiav  (sic)  oititù  &sgioag.  Schol. 
ad  Epict.  Ench.  e.  XXXIV.  236.  ed.  Heyn.  cjitztco,  pwmjtfw, 
Tinga  2oopox/.ù  òimel  ftegicag  ti)v  ày.gav  y/uòrrav^  xaì  rvn- 
rw,  tvtitiìgio  ,  quo  loco  res  ipsa  docet,  òimu  et  tvtitùì  scri- 
beudum  esse.  Ac  oitttsi  hic  in  Mosq.  B.  et  Heidelb.  scri- 
ptum Hermannus  praetulit,  non  ut  qititùv  Tragicis  abjudi- 
caret ,  qua  e  fuit  Elmsleji  sententia  ad  Heracl.  150.  sed  ob 
significationem  ;  óìttt£h\  inquit,  ?iisi  fallor,  est  jacere,  óiTcreìv 
autem  jactare,  de  quo  ei  adversatur  Matthiae  ad  Heracl.  1. 
e.  consentit  Bornemann.  ad  Xen.  Symp.  II.  8.  Differre  illa 
veteres  quoque  rentur,  sed  alio  modo.  Thomas  p.  327.  Grain- 
maticus  Etym.  Gud.  adjunctus  p.  647.  et  Schol.  ad  h.  1. 
ginreo  rò  ànltog  óìtttco,  qitztw  òè  rò  ustcc  6cfo8oóri]Tog.  Po- 
sterius  invenitur  Odyss.  XIII.  78.  àveggiTirovv  ceka  rn;Ja7, 
sed  VII.  328.  àrccòginTeir  a/.a  ttìjScò.  quanquam  hoc  quoque 
loco  Eustathius  àvaÒQinTÙv  legi  testatili1,  idque  confirmat 
posteriorum  usus:  àiaggiTiTovuevoi  .Siaitvg  Dio  Cass.  LXVIII. 
24.  ninTùv  xara  Tiergcov  Theogn.  v.  176.  ubi  Bekkerus  qi- 
nreir  edidit  ut  legitur  in  Eur.  Fragra.  Inc.  LXV.  quod  hinc 
expressum  est:  ceteri  Theognidis  imitatores  partim  sic,  pars 
ruriTùr,  v.  Walz.  ad  Bhett.  Gr.  T.  I.  25.  èògirtrsov  xara  tov  178 
Tsi/eog  Herodo.  Vili.  53.  uagxpag  Tiodóg  viv  qititù  Sophocl. 
Tra  eh.  780.  quo  loco  et  Hel.  1096.  (ùlhvag  regòg  ovgavòv 
ninrovi'TEg)  et  Heracl.  149.  (èg  xivdvvov  QinTovi'Tsg)  Herman- 
nus et  Elmslejus  breviorem  formam  substituerunt.  Eaque 
saepius  apud  Tragicos  legitur  significatione  varia;  QtnTéo&to 
wXó£  Proni.  994.  et  1045.  òiriTeTé  vtv  praecipitate,  lóyovg  s. 
agag  ninTeir  Troad.  769.  èxginTSii'  Proni.  934.  Troad.  729. 
xivóvror  uéyav  óinrorreg  Inus  Fragm.  VAI.  multisque  aliis 
hujus  poetae  locis*,  ubi  codd.  et  Edd.  veteres  persaepe  ver- 
bum  circumflexuni  offerunt  v.  Matthiae  Add.  ad  Hipp.  v.  213. 
itaque  saepe  cimi  eodem  nomine  et  eadem  significatione  modo 
haec  modo  altera  verbi  forma  conjuncta  reperita;  axcóituara 
cìttoòqltitùv  Herodian.  IV.  9.  p.  92,  7.  et  àrtoòóiTTTSir  Ju- 
lian.  Or.  II.  96.  xivdvvovg  qititùv  sive  àvaògiTirùv  Herodo- 
tus,  Euripides.  Thucvdides  IV.  95.  aliis  barytono  usis  v. 
Reitz.  ad  Lucian.  de  Gymn.  §.  27.  p.  490.  T.  Vii.  Bos.  El- 
lips.  p.  139.  quod  et  Marino  V.  Proci,  e.  I.  e  codd.  reddi- 
to* 
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tum  est.  [gmiófievov  Schol.  in  Hipp.  T.  I.  p.  21.  sed 
qltitov^bvov  p.  36.  Qinzójxtvov  fiaoog  Aristot.  Probi.  XI. 
6.  899.  b.  11.  qltitov^vov  13.  900.  a.  23.]  De  iis,  qui 
se  aliosve  praecipitant,  ginreiv  legitur  Thucyd.  II.  49,  5. 
Demosth.  p.  883,  27.  Lucian.  Phal.  Pr.  §.  12.  Asin.  §.  31. 
Heliod.  VI.  9,  238.  VII.  8,  268.  ó  Uojv  km^iniEi  éavvóv 
Aristot.  H.  Ann.  IX.  31.  (44.)  1.  slg  Tovg  Tiolefiiovg  qìtituìv 
éavvóv  Dionys.  Antt.  V.  46.  et  eodem  intellectu  gimovreq 
Diod.  XIX.  8,  208.  Thucyd.  VII.  44.  (ubi  pauci  codd. 
QiTiTovvreq)  eQQinrov  Diod.  XII.  58,  121.  sed  de  iisdem 
Qinxovvx^  Polyb.  V.  48,  4.  Xen.  Cyr.  III.  1,  25.  Athen. 
II.  6Q.  A.  [Liban.  T.  I.  p.  537.]  Iqqìtitovv  Plut.  V.  Kom. 
XVIII.  QiTiTovuevoQ  Lucian.  Phal.  Pr.  §.  6.  QUirùcfrcu  Strab. 
X.  452.  v.  Ellendt.  ad  Arrian.  T.  I.  p.  152.  De  aegrotis 
Galenus  de  Comat.  e.  IV.  664.  T.  VII.  gto^ó^vol  xal  qi- 
TiTovvTsg  éavvovg  sed  paullo  ante  e.  III.  658.  to  6m/ucc  qititov- 
atv.  [Herodo.  IV.  94.  to  aw/.ia  qltitevcl.  188.  gmiéovoi,.] 
Hippocr.  de  Mul.  I.  612.  almi  xal  qititbl  éavTìjv.  Aretaeus 
Cur.  Acut.  I.  5,  84.  i]v  rw  xs^Qe  yMù  T(*  Gxklza  (tseryrw. 
Jam  exempla  ex  alio  genere  rerum  afferam;  ree  orila  qitituv 
Aristot.  Nicom.  III.  15.  p.  1119,  30.  [Appian.  Civ.  IV.  46.] 
Dio  Chr.  XXVIII.  533.  Charito  Vili.  5,  182.  sed  de  eadem 
179  re  QLTiTovvTeg  Polyb.  XVIII.  9.  Diod.  XIV.  75.  ànoQQi- 
nrovvreg  rà  afasìa  Plut.  V.  Caes.  e.  XXXIX.  [Appian.  Civ. 
IL  62.]  a  ecpsQov  Xen.  Hell.  V.  4,  42.  qititbIts.  %l.aivag  Arist. 
Eccl.  529.  De  jaculantibus  qìtitelv  fiéfo]  Platt.  Legg.  VII. 
795.  C.  (duo  Florr.  qltitùv)  tov  Mfrov  Aristot.  Nicom.  II. 
1.  dÓQv  Diod.  Excc.  L.  Vili.  p.  56.  T.  IV.  ó  Sioxog  àvaQ- 
QiTtTETai,  Artemid.  I.  57,  85.  sed  àvaQQiTiTovGv  tov  Sloxov 
Lucian.  de  Gymn.  §.  27.  p.  188.  ubi  Solanus  ex  §.  4.  bary- 
tonum  reponit;  at  qltiteI  tov  axvcpov  in  avvóv  Conviv.  §.  44. 
Tantum  de  significatane  intensiva  et  frequentativa,  cujus  pro- 
pria forma  est  Qi7iTaL,co 1).  Aliud  discrimen  tradit  Gramma- 
ticus  Ammonio  praemissus  p.  LIV.  qìtitm  to  neTaQw  fiapv- 
TÓvcog,  QiTiTw  Se  to  è^ovOsvà).  Hanc  contemtus  significatio- 
nem  saepe  quidem  habet  perispomenon  ;  slxfj  gmTovvTsg  toc 
xald  Dionys.  Antt.  IV.  14,  696.  èàv  eìg*TO  picov  QiTiTrJTai, 
Themist.  XXVHI.  342.  D.  pariterque  Plut.  V.  Cat.  Maj.  e. 
V.  392.  Philostr.  V.  Ap.  IH.  4,  97.  Dio  Chr.  XXXI.  618. 
sed  eodem  modo  verbum  non  contractum  dicitur  qitituv  èv 
Tàìg  òSoìg  Themist.  XXVI.  325.  D.  y\  xongia  QiTtTSTai  Ar- 
temid. I.  9,  143.  nec  raro  codicum  inter  utrumque  vacillatio 


x)  "Pro   ocpQvai   qmTat,eaxe   Hom.  H.   in  Mere.  279.    scribendum   videlur 
warat,eaxe  vel  vevara.t,eaxs  ex  Odyss.  XII.  194. 
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v.  Demosth.  p.  413,  11.  p.  797,  11.  —  Sed  persequar  Gram- 
maticorum  referre  praecepta.  Etym.  M.  p.  509,  12.  de  ver- 
borum  paragogis  disserens  exempli  gratia  affert  xvw,  xvéw, 
réXxo),  èlxéco,  qìtttco,  Qinréw,  et  Macrobius  de  Diff.  Verb.  p. 
709.  qititcO)  quia  modo  acuto  modo  circumflexo  pronunciatur, 
et  SQQiTiTOV  et  èQQtTiTovv  facit;  xico  (scr.  xvco)  propter  eandem 
causam  et  'éxiov  et  kxiovv.  De  diversitate  signifìcationis  neu- 
ter  meminit;  quae  res  nos  admonet,  ut  alia  heteroclisiae  ex- 
empia  circumspiciamus ,  initio  a  dentalibus  sumto,  quorum 
consona  characteristica  cum  sigma  futuri  consistere  nequit. 
Ergo  /uv£,co,  ut  Hemsterhusius  ad  Lucian.  T.  I.  352.  judicat, 
antiquius  est  quam  juv£ccw  J),  significatone  nihil  differt.  De 
gannitu  canis  promiscue  dicitur  xvv^co  sive  xvv^oucu  Plut.  180 
Amat.  Narr.  IH.  73.  et  xvvlgéof&ai  Lyc.  608.  [xvvteì  Oppian. 
Cyn.  I.  506.]  xw^ào^ai  v.  Corais  ad  Heliod.  p.  231.  Bois- 
son.  ad  Philostr.  p.  301.  Jacobs.  ad  Aelian.  p.  10.  quod 
Elmslejus  ad  Soph.  Oed.  C.  1571.  admodum  tenui  argumen- 
to  Atticis  vindicat  v.  Brunck.  ad  Yesp.  977.  hisque  finitima 
qa^ùv  et  gvì^uv  2)  Suidae  et  Photio  idem  valent  quod  bary- 
tona;  eidemque  numero  adscribenda  ms^ovuevog  Hippocr. 
Mul.  IL  781.  T.  IL  Aristot.  Probi.  XVI.  8.  p.  915,  9.  et 
15.  quo  utroque  loco  codd.  me£óuevog  suppeditant,  me£eìc&ai 
Philo  de  Joseph,  p.  521.  D.  dl£o[icu 3),  àXivSo)  et  xvXlvòw, 
wdéw  4),  yq&ofiai  Sext.  e.  Eth.  p.  710.  TtéxTw,  TTSTaofAcci  et 
fortasse  plura,  quorum  alterutra  forma  nunc  in  declinatione 
modo  et  compositione  apparet,  ut  èvcddófisvog,  tv7zt^6co^ 
(XTicevvàa&ai  etc.  Cum  aiòouai  et  aìdéo/nca  Schol.  Lips.  ad 
II.  V.  531.  componit  òui/u  et  òa^gw,  sed  prò  ilio  nihil  aliud 
affert  quam  aoristum  w/Lii^a  ex  Hippon.  Fr.  XL.  quo  et 
Etym.  M.  p.  624,  5.  utitur,  ac  profecto  fieri  potest  ut  qui 
perfecto  minxi  usi  sunt,  in  praesenti  mejo  dicere  maluerint. 
Dubia  sunt  àdà'/co,  TieQiGnsQxéco ,  areva^éco0),  quod  Homero 
quidem  abjudicavit  Aristarchus,  sed  dubitatio  nulla   de  m#w, 


1)  Suidas  Mvì^et  xal  fiv&i.  Mv^àv  et  èxfiv^àv  legitur  Aelian.  H.  Ann. 
III.  39.  Dion.  Cass.  L.  LI.  14.  Paul.  Aeg.  VI.  41,  191.  èxfiv&aei  Quint. 
Cai.  IV.  398.     Hero  Spirit.  p.  147.  v.  Dindorf.  ad  Aristid.  T.  I.  778. 

2)  lPoi£eiv  Eustath.    1792,  21.  mendose  scriptum  prò  qv&iv. 

3)  Ji&ofrai  Hesiod.  Opp.  601.  Democrit.  Stob.  Fior.  I.  40.  p.  4.  Si- 
gerai Nonn.  Paraphr.  IV.  135.  Sttófievos  Quint.  Cai.  X.  447.  [§i£ófisroi 
Andromach.  Ther.  p.  37.  T.  XIV.  Si^ofievr]  Anthol.  Pai.  IX.  36.]  édi'ZeTo 
[Herodo.  I.  214.]  Lucian.  dea  Syr.  §.22.  Nonn.  XII.  104.  XIII.  531.  ore 
8t%eo  XVI.  195. 

4)  Thomas  p.  407.  co&co  —  ygàyerai  8è  xaì  co  d'ero ,  sed  fidem  non 
invenit. 

5)  Suidas  et  Anecd.  p.  151.  àvéxpv^ev  oneo  èv  xfj  avvrjd'eia  ctverpvxvae. 
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ìce/éto,  vrjmdxco,  vi]niayzvw ,  alenai ,  a/Ujéw,  at  àdd£(a  vel 
ò£a£w  saltem  illis  ignotum  fuit,  qui  praeter  av£oj  et  àH£w 
nullum  verbum  in  £w  terminari  tradiderunt  v.  Theodos.  Gramm. 
p.  151.  Numerosiora  sunt  verborum  liquidatorum  exempla: 
di'llofiaij  iXauaii  i'Aéoucu,  ilàoucti,  etico,  {àntiXluo  v.  ad 
181  Phryn.  p.  29.  sq.)  iioiavkkuv  y.cù  /uoi{iv'Alàv  codd.  Poli.  II. 
90.  àraa&alioìv  Nomi.  Paraphr.  IX.  14.  ccTaadaXéovteg 
Gregor.  Naz.  Carm.  II.  p.  51.  C.  kvSvv&ovai,  et  duzftvvéovTCii 
apud  Herodotum,  quanquam  idem  hvdvvuv9  xatctdvvuv,  vno- 
Svvsiv  et  diaftvveTcu  scribit;  dvvta^  {hvvéoj,  ysyojvoj  v.  Lehrs. 
de  Aristarch.  315.  GivéouctL  (aivovai  Maneth.  V.  608.)  zvgaj, 
£vqco  sive  ^voouca1),  ell(j(a  nstQco  v.  Lehrs.  de  Arist.  p.  314. 
Tc?.rjfiv(j(x).  Ex  labialibus  oi'<pu,  èipéoj'1)  et  fortasse  deipéto3) 
pocféfo  4).  De  multis  aliis,  quorum  praesens  indicativi  activi 
aliam  sequitur  conjugationem  quam  quae  ab  eo  derivata  sunt 
tempora  modique,  ut  aldw,  y.zlàdoj,  tJ&oo,  àlft-cio ,  xtjSéta, 
cp&ivécQ,    iuvv&éo)b)    etc.   inexploratum  est,  fortuitumne  acci- 


J)  Anecd.  p.  109.  t-vQeod'ai  cpaat,  Xe'yeiv  xal  gvgópevov.  Hac  forma 
utuntur  Plut.  V.  Anton.  I.  Lucian.  de  M.  Peregr.  §.  17.  Diog.  La.  Vili.  87. 
Manetho  V.  104.  cf.  Schweighaeuser.  ad  Athen.  T.  III.  538.  £voovvres  et 
^vqevvrat  Herodoto  familiare,  Z-voeìv  Liban.  Deci.  p.  873.  T.  IV.  [Aristid. 
T.  II.  192.  Aretae.  Cur.  diut.  2.  p.  245.  Erm.]  t-vqovjuevos  Aristot.  Probi. 
XVI.  4.  Artem.  I.  30.  p.  46.  gvQcòvres  Galeri,  de  Comp.  Medd.  p.  Locc.  I. 
2,  438.  T.  XII.  gvgàfffrai,  quod  Photius  damnat,  Artem.  I.  22.  35.  Diog. 
La.  VII.  166.  ^vQcòvrai  Diod.  I.  84.  è&ocóvro  Palaeph.  e.  XXXIII.  [rò 
I-vqovv  pungens  animum  Liban.  T.  I.   165.  em.  ^votqovv]. 

2)  Suidas  'Expcov  rovro  fiaqvverai  xal  nsQiGnarat.  'Expeiv  legitur  Plat. 
Euthyd.  301.  C.  Diod.  III.  61.  Aretae.  Cur.  Acut.  IL  2.  250.  et  persaepe 
apud  Hippocratem,  interposito  tamen  altero  eipe  de  Nat.  Mul.  p.  564.  p.  5ti5. 
p.  570.  de  Morb.  Mul.  IL  720.  éxpérco  p.  725.  tum  orav  éipfj  Plat.  Hipp. 
Maj.  290.  D.  éxpovac  non  solum  Aristot.  Mirab.  e.  XXII.  ubi  Bekkerus  tacite 
barytonum  substituit  ut  Dindorfìus  Athen.  XIV.  644.  D.  sed  etiam  Theophr. 
H.  PI.  IV.  8,  12.  VII.  4,  11.  Apollod.  I.  9,  28.  éyovvres  Galen.  Simpl. 
Med.  Fac.  L.  VII.  64.  p.  54.  T.  XII.  L.  Vili.  23.  p.  125.  Diod.  I.  80. 
(cod.  eipovreg).  éxpovfxevov  Galen.  T.  XIV.  360.  382.  xadsxp eia d'ai  Lucian. 
Asin.  §.  25.  [avveipsiad'co  Aretae.  p.  170,  13.  Erm.]  cf.  Jacobs.  ad  Aelian. 
p.  580.  sq. 

3)  Jéxpei  Herodo.  IV.  64.  unus  Fior,  dsyjel,  quod  Schweighaeuserus 
recepit. 

4)  Etym.  M.  p.  705,  26.  qoepeo ,  ol  lArnxol  QÓcpoj  (Haqvróvajs.  Photius 
"EQvcpov ,  ovx  èqóócprjaa.  Idem  "OcpXeiv  xal  qócpELV,  ras  nocóras  ovXXafiàs 
rcHv  roiovroiv  ol  Arnxol  ol-vvovoi,  quo  significare  videtur,  infinitivos  illos 
significationem  aoristi,  accentum  praesentis  habere. 

5)  Galen.  de  diffic.  resp.  II.  4,  836.  T.  VII.  ò  rà  'Innoxqarovg  avay- 
vovg  navreos  èv  avroìs  /uvqiaxig  svqe  rò  (iivvd'eiv  xal  rò  /uwvd'rjvai  (fiivv- 
drjaai)  xal  rr\v  fiivy&rjffiv.  [IL  p.  872.  T.  XVIII.].  Verbum  aXd'éu)  nobis 
in  memoriam  redigit  Heliodori  Fragm.  ap.  Stob.  Tit.  C.  6.  p.  540.  (tèa  §* 
exfrerai  vdari  vovgos,  ubi  alOzrai  scribendum,  et  paullo  ante  XrjfiTjojj  vecpéXr) 
xexaXvfifiévog  oaos  prò  XeXvo/j.évos. 
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derit  ut  alterius  utrius  forinae  exempla  desint,  an  quae  nos  182 
hodie  legimus,  ea  sola  Graeci  probaverint.  Signifìcationis 
autem  diversitas  in  bisce  omnibus  appare!  nulla,  neque  om- 
nino  haec  mutatae  declinationis  causa  fuisse  videtur  prima- 
ria, sed  interdum,  ut  arbitror,  diversitate  formae  ad  discri- 
minandas  signifìcationes  usi  sunt.  (£/.xéco  quidem  continuati- 
vum  vel  frequentativum  est  sed  in  usu  adeo  rarum  ut  ex  eo 
regula  constitui  non  possit.  Praeterea  Grammatici  duo  affe- 
runt.  Scholiastes  ad  Eur.  Hec.  397.  et  Moschopul.  Sched. 
p.  192.  cfvgto  tò  avy/Jro,  cfvgcò  rò  uiyvvoi  àlzvgov  vociti,  o&ev 
(fvgccua  7]  ^vuijj  vel  ut  Grammaticus  Hermanni  p.  407.  rpvoco 
rò  ovy/Ja),  cfvocò  S'è  agrovg,  idque  discrimen  patescit  ex  pro- 
prio et  translato  verbi  usu.  Ltxr/  nàvra  cpvosiv ,  nàvra  cpv- 
oojv  xaì  avy/écov  dici  solet  non  cpvoclv  v.  Aesch.  Prom.  448. 
Àrist.  Rann."  945.  Plat.  Phaedon.  p.'  97.  B.  Legg.  XII.  950. 
A.  Phileb.  p.  15.  E.  Themist.  Or.  XXI.  260.  C.  M.  Anton. 
III.  16.  Aelian.  H.  A.  III.  24.  cf.  Wyttenbach.  ad  Plut.  T. 
I.  625.  Jacobs.  Lectt.  Stob.  p.  88.  sed  massam  aqua  aliove 
liquore  imbuere  cfvoàv  Aesch.  Sept.  48.  Arist.  Nubb.  979. 
Plat.  Theaet.  147.  Ò!  Aristot.  Probi.  XXI.  11.  et  16.  The- 
mist. Or.  XXXTT.  359.  D.  totque  aliis  locis  ut  contraria 
exempla  yaìav  vSei  cfvgeiv  Hesiod.  'Eyo.  61.  qvoziv  àorovg 
Xenoph.  Hell.  VII.  2,  22.  [kXaim  cfvgovreg  Plutarch.  T.  XIII. 
p.  121.  cpugovrag  rà  òvó tiara  Aristid.  T.  II.  p.  151.]  r«  cfv- 
oóueva  Aristot.  1.  e. x)  aut  antiquitate  auctoris  excusentur  aut 
mendi  suspicionem  afferant;  sed  yrt  cuuart  Treyvgiiévij  et  ne- 
cfvga uévi]  perinde  usitatum  est  quippe  ex  proprio  et  trans- 
lato conflatum.  Alterum  est  xvetv,  de  quo  Eustathius  p. 
1548,  20.  xveiv  rò  y.avà  yccorgòg  'é,%ziv,  xvw  Sé  rò  yepvój,  o&sv 
ol  xvriTooeg,  xaì  èxvsi  jjyovv  èyévv?]6S,  quod  discrimen  anti- 
quioribus  Grammaticis,  Ammonio  p.  86.  et  Phrynieho  App. 
p.  48.  ignotum  fuisse  intelligitur  ex  hoc  eorum  praecepto: 
xvuv  rò  eyxvov  fivai,  tixtsiv  Sé  rò  àTzaV.drreod cu  tov  xvetv. 
ac  si  quis  xvùv  dixit  prò  yein'cìv,  sequutus  videtur  ambi- 183 
guum  verbi  xìxtuv  usum,  quod  de  utroque  parentium  dici 
solet,  eodemque  intellectu  baritono  verbo  uti  potuisset;  no- 
men  quidem  xvijtcoo  utrique  verbi  formae  aptum  est;  neque 
distinctionis  ab  Eustathio  traditae  exempla  reperiri  puto  ;  sed 
apud  antiquiores  barytonum  et  circumflexum  unum  idemque 
significai  rò  èv  yaargì  ov?,Xa/3elv  vel  xvocfogsìv .  minus  anti- 
qui utrumque  modo  sic  modo  prò  rixim'  usurpant  cf.  Eust. 
1799,  54.  [Theophr.  p.  358.  516.  v.  Matth.  Gr.  s.  xveo.  xvovoa 


l)  "TSari  cpvQOvja.   in  Nothis  Hippocr.    de  Morb.  Mul.  p.  753.    sed  alibi 
fVQfjv,  <pvgfj<jat  p.  768.  p.  832.  etc. 
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Paus.  IL  26,  6.  xvovtl  Theophr.  p.  443.  xvovm  p.  357.  Illud 
significat  '/.in  in  Calliae  versibus  Athen.  X.  454.  A.  Theogn. 
v.  39.  et  1081.  bis  in  Orac.  Herod.  V.  92.  Bion.  VI.  17. 
quibus  in  locis  brachyparalectum  est,  in  Herodoteo  unus  Pass. 
xvet  praebet,  et  saepius  in  soluto  sermone,  Hippocr.  de  M. 
M.  p.  651.  p.  794.  p.  842.  Demosth.  e.  Macart.  1076,  17. 
Lysias  e.  Agor.  p.  135,  32.  (nnus  Laur.  xveìv)  Plat.  Theaet. 
p.  184.  B.  et  aliis  locis  nec  sine  codd.  dissensione  cf.  Rue- 
ckert.  ad  Symp.  p.  184.  tum  Aristot.  H.  Animm.  Vili.  17,  2. 
Probi.  I.  860,  21.  Diod.  IL  42.  Artem.  V.  30,  409.  Plu- 
tarch.  Amator.  XV.  p.  67.  T.  XII.  saepiusque  apud  Xeno- 
phontem  et  alios;  circumflexo  verbo  xvùv  usi  sunt  Hippo- 
crates  de  Nat.  Puer.  p.  422.  T.  I.  Herodotus,  Theophrastus, 
Arat.  1050.  Oppian.  Hai.  I.  520.  Nonn.  XXXVII.  123.  Ma- 
xim. 205.  cf.  Spitzner.  Prosod.  p.  64.  [xvov/uev  Theophr.  p. 
378.  587.]  txvetg  Aristoph.  Lys.  745.  (metrum  fert  'éxveg) 
èxvei  Lucian.  Dial.  Deor.  IX.  1.  Themist.  Or.  IV.  29.  [rò 
xvovv  Theophr.  p.  209.]  rò  xvov/nevov  Plat.  Legg.  VII.  789.  A. 
Theophr.  Caus.  I.  20,  2.  Aristot.  de  Gener.  Ann.  IV.  6.  p. 
775,  7.  Julian.  Or.  IL  99.  C.  VI.  220.  B.  Antonin.  Lib.  e. 
XXIX.  Geopp.  XIX.  2,  6.  Certum  est  igitur,  neque  aeta- 
tis  ratione,  ut  Buttmanno  visum,  neque  signifìcationis,  unum 
ab  altero  distingui  posse;  pariterque  indiscreta  sunt  futurum 
xvrjoco,  aoristus  hinc  propagatus  [èxvr]6s  peperit  Plut.  Cons. 
ad  Apollon.  p.  324.]  et  reliqua  tempora,  xexiirjxe  Dio  Cass. 
XLV.  e.  1.  Philipp.  Ep.  LXXV.  233.  T.  IL  Anali.  xvc- 
aaxo  (peperit)  Euphor.  Fr.  p.  150.  xv/joaro  Oppian.  Cyn. 
III.  22.  xv ricadevi]  Himer.  Or.  VII.  4,  516.  èxxvriftfjvai  Ecl. 
XVIII.  2,  262.  Neque  tamen  in  ea  sum  opinione,  ut  quod 
vulgo  neglectum  ac  ne  nativum  quidem  duco  discrimen,  id 
negem  ab  ali  quibus  prò  tempore  assumtum  esse,  eamque  in 
184  partem  interpretor  Hermanni  sententiam  ad  Aesch.  Dan.  Fr. 
N.  28.  Opusc.  T.  IL  335.  xvuv  macroparalectum  fecundandi 
signifìcationem  habere,  xvslv  vero  brachycatalectum  pariendi1). 


x)  Valet  de  hoc  quod  Triclinius  ad  Aj.  v.  293.  aliud  spectans  adnotat: 
al  naqaywyal  xeov  nocoxoxvntov  (3oayvxeoai.  Sic  differunt  avoca ,  v.voéco, 
7io()<pv()(D,  TtoQcpvQéco  v.  Voss.  ad  Arat.  iol.  fitXaù'co ,  fteXavéco,  quae  Bern- 
hardy  ad  Dion.  p.  820.  male  cura  vei-bo  neqtofpaléoì  comparat,  cujus  non 
forma  solum  sed  significatio  quoque  a  TisqiOfpaXXoì  distat,  quippe  a  neqi- 
ocpaXrj<£  ducta,  ut  fied'vacpaXéco,  neQinad'aco  etc.  \jue/ueXava>/uh'og  Epist.  Ierem. 
v.  21.]  Sed  illis  aequiparari  debent  àcyà'kho,  àa/a'haco,  eiXXco,  elléco,  aió'/.Xco, 
aioXaco  sive  aioXéco,  ffrco/uvXXco,  axcofxvXéco,  d'aXXoj,  d'aXeco ,  nisi  potius  haec 
a  nominibus  interpositis  propagata  sunt  ut  [xaqxvQéa)  etc.  Cum  vSco,  vSéco 
Meinekius  ad  Euph.  p.  13?.  comparat  Tvcpàcov,  Jvfiairj,  quibus  addam  <Pai- 
ovXrj  Hesiod.  Fr.  LX  (PacvXcta  Nonn.  XX.  125.  XXI.  84.  et  adjectivorum 
paragogorum   correptiones    legitimas,   noffiSrjios,   (poivinóeiz,    àXyivóeis,  rtvi- 
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Quod  autem  Buttmannus  cum  hoc  verbo  componit  Xóco  et 
Aoéw,  et  quod  certius  est  dicatalexiae  exemplum,  fiva,  /Svia), 
in  his  nulla  apparet  signifìcationis  diversitas.  Ad  ultimum 
Jo.  Diaconus  ad  Hes.  Scut.  291.  'iati  Se  xaì  tiitvoo  xccì  m- 
tì'ù),  quorum  posterius  sine  dubio  agnoscit  Herodianus  quum 
dicit  al  eìg  vu)V  h']yov6cu  fisro'/aì  tyovoai  noò  rov  ¥  ov^cpco- 
vov  —  rj  èfjccgvvovro  i)  tiequgttùjvto,  Tèuvwv,  xccjuvùjv,  tzìtvcov 
scr.  mrvcov,  in  quo  dissentio  a  Lehrsio  de  Arist.  p.  262. 
Utrumque  verbum  Hermannus  ad  Herc.  1379.  ita  distinguit, 
ut  illi  absolutam  cadendi,  huic  continuativam  casandi  signi- 
fìcationem  tribuat,  sed  in  uberiore  disputatione  ad  Med.  v. 
58.  nlrvù)  inter  authypotacta  refert.  Itaque,  quemadmodum 
sermo  latinus  plurima  habet  verba  diverse  declinata,  sed  per- 
pauca  quae  cum  forma  signifìcationem  mutant,  ut  jungere, 
jugare,  regere,  rigare,  educere,  educare,  idem  de  graecis  sta- 
tuo, principium  heteroclisiae  vocalitatem  esse,  sed  inter  mul- 
tiplices  signifìcationis  variandae  rationes  hanc  quoque  repe- 
riri  ex  uno  ordine  in  alterum  transitionem ,  licet  ejus  exem- 
pla  in  communem  usum  recepta  perquam  pauca  sint,  seu  185 
quia  graecorum  scriptorum  pars  minima  restat,  seu  quia  ista 
minuta  rerum  discrimina  parum  acute  cernimus,  Quis  enim, 
quum  numerosas  unius  verbi  formas  consideraverit,  lXXco  sive 
uXXw,  elXoj,  ìXXccivoì^  èXicGco,  elXvco,  eìXvcpdu),  sìXvcpa^oj,  sìXv- 
G7iwjiic<i,  quis  igitur  non  suspicetur,  Graecos  hac  ipsa  varie- 
tate  ad  effingendas  varias  volvendi  rationes  usos  esse,  si  non 
constanter,  at  certe  quum  ad  rem  pertineret? 

V.  241.  Méyav  Inmìdétr/ìi  qvtìÌqcc  Xafiwv.  Aeschines 
Fals,  Leg.  p.  49.  èycò  qvttJocì  Xafiwv  uccGTiyóiui;  repetens  ex 
industria  vocabulum,  quo  Demosthenes  invidiose  usus  erat  in 
accusatione  p.  402,  29.  In  scalis  Jatuit  metuens  pendentis  ha- 
benae  Horat.  Ep.  IL  2,  15.  cf.  Petav.  ad  Themist.  Addend. 
p.  724.  Ed.  Pr.  'IrmoSérr/g  activam  habet  signifìcationem 
ut  TctvooSérig  flvgocc  Anth.  Pai.  e.  VI.  n.  41.  sed  et  passi- 
vam  huic  terminationi  attributam  esse,  de  quo  multi  dubita- 
runt,  certum  documentum  praebent  ìoSÌTi]g  arécfavog  Pind. 
Fragm.  XLV.  xrjooSéTìjg  xdXauog  v.  Schaefer.  ad  Dionys. 
p.  307.  ovvdériiQ  i.  q.  Séaf.nog  Athen.  V.  213.  A.  quod  Co- 
raio  scrupulum  injecit,  ol  àcférai  liberti,  oc  ngo^vrai  (?),  tum 


yoets ,  quae  documento  sunt  in  Theocr.  I.  58.  nullam  causam  fnisse  cur  prò 
TVQoevra  substitueretur  rvQcòì'ra.  Insulae  JJv^os  nonien  macroparaleetum 
v.  Strab.  X.  487.  Homerus  ^vqìtj  vocavit  prima  eorrepta.  Latini  derivatis 
saepe  literam  detrahunt,  curulis,  [canalis],  ofelìa,  mantella,  [ligula.  TlonSnta. 
UorlSaì'.  T*T(fCDv,  rvcfctovìì]  Oppian.  Hai.  III.  17.  Tvtpàaìv  V.  21 7.  vayiróei> 
Nic.  Ther.  870.  xnatQcóveio*  Stepb.  %kaiva  xkaviamov,  eìun  i annoi-,  renio 
rivàoaco,  iXevaiviSijs,  (f&ivvd'io.     Bi&vrtjs,  sed  et  Bi&ìro*.] 
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instrumentorum  et  vestimentorum  vocabula,  èu/jdrìig,  [èm- 
ftXrjrriQ,  VTioficcTìig],  bnoGràrriQ,  vTif-vdvTriQ,  [v7isoyvTrjg~\.  In- 
terdum  tamen  neutra  convenit,  sed  quae  vulgo  adjectivorum 
formam  habet,  Gjuvova  TQooyAodvTig  Galen.  Antid.  I.  14.  p. 
68.  T.  XIV.  7igogixTì]g  &a?J.òg,  fjcofiòg  urjXo&VTìig  ac  nomina 
poculorum  &8()f,to7iÓTtg^  i)§vn6rig.  [Bov&vioig  ÌGyàgaig  Arist. 
Avv.  1232.  TivQiyevsTcci  ycchvol  Aesch.  Septt.  207.]  Axuo- 
&éTr]g  autem,  quod  Lexicographi  ex  Hesychio  afferunt  prò 
ccxuÓ&stov,  Musuri  nititur  corre ctione  falsa. 

V.  242.  Tlalu  fayvoà  fidoTiyt,  —  Ex  hoc  loco  ductum 
est  fabulae  elogium,  quod  cur  Harlesius  ad  Fabr.  B.  Gr.  p. 
196.  commenticium  putaret  causa  nulla  erat;  nam  librorum 
inscriptiones  saepe  a  rebus  levioribus  et  quasi  secundariis 
repetitae  sunt;  'Innólvrog  orscfaviag,  xalvuróuevog,  ac  si  haec 
tragoedia  ut  summarii  conditor  prodidit,  in  didascaliis  solo 
Aìavrog  nomine  insignita,  a  Dicaearcho  Atavrog  ftàvarog  in- 
scripta  est,  nihil  erat  quo  ab  Ajace  Locro  distingueretur. 
Astydamantis  fabula  fuit  Aiag  juaivójbievog,  Theodectae  Aiag 
Aristot.  Rhet.  II.  23.  p.  1400,  27.  Sophocleam  Clemens 
186  Strom.  VI.  740.  Athenaeus  VII.  277.  C.  Zenobius  Cent.  IV. 
4.  Atavra  [MXGTiyoyógov  vocant,  Grammatici  brevius  Aiavxa, 
ut  saepissime  in  lemmatis  Stobaei,  Eustathius  p.  757,  16.  et 
p.  1139,  61.  simpliciter  ròv  [AaGTiyocpópov,  Ajacemque  ita 
cognominatum  putat  wg  tfeoptivia  negmeGÓvra  p.  891,  28.  et 
961,  25.  quia  casus  ejus  v.  137.  nhiyi)  /ìióg  vocetur,  quod 
cum  homerico  Jiòg  pctGTiyi  daftévreg  contendit 1).  Quo  tem- 
pore in  scenam  commissa  sit,  non  constat.  Boeckhius  de 
Trag.  Pr.  p.  137.  ante  Philoctetam  hoc  est  ante  01.  XCII. 
actam  esse  ex  Ulixis  oratione  v.  1047.  suspicatur.     Ed.  Pr. 

V.  243.  Kaxcc  Sevvd^cov  Q7]uara  —  Haec  affert  Suidas 
s.  /levvàì^oìv,  quod  verbum  hinc  enotavit  Eustathius  p.  668, 
47.  et  fortasse  Hesychius  dsvvd&jv,  XoidooòJv.  Exempla  ejus 
collegerunt  Brunck.  ad  Antig.  759.  et  Jacobs.  Exercitt.  Crit. 
p.  184.  Sustantivo  Sévvog  utitur  Herodotus;  adjectivum  dev- 
vóg  Hesychius  interpretatur  xaxoXóyog;  id  Scholiastes  h.  1. 
ex  usitato  Seivóg  conversum  putat.     Ed.  Pr. 

V.  244.  'PìjjucciJ'  a  8ai[Aù)V  xovdeìg  àvSgwv  edificete. 
Hermannus  hoc  brevius  dictum  censet  prò  ovdsìg  daificov  xaì 
ovSeìg  ccvSgwv,  cujus  constructionis  exempla  afferri  a  Schae- 
fero  ad  Bos.  p.  777.  Haec  vero  et  quae  Struvius  Lectt. 
Lucian.  p.  242.  Elmslejus  ad  Oed.  T.  817.  [Poppo  Thucyd. 
Ind.  s.  Negatio]  et  alii  collegerunt,  quaeque  ipse  reperi,  unius 


*)   Sophocl.    Aj.    Locr.    Fi\    IV.    oxav    Ss   daificov    àvSqos   bvxv^ovs   rb 
Tt^lv  [làauy*  è^eiffjj  scrib.  Ttlàariyy^    — 
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modi  sunt,  vel  ut  Pind.  P.  UE.  54.  egyoig  ovts  ftovXaìg,  vel 
ut  Lucian.  Jup.  Trag.  §.  47.  àXvaiveXkg  Se  ovSè  aXoyov  ovSèv 
elyev,  Asin.  §.  22.  ygvaiov  jLièv  ovòè  àgyvgiov  ovSè  aXXo  ovdèv 
xo/nl^cov  etc.  nullum  illi  simile,  quod  particulam  xai  interpo- 
sitam  habet.  Hujus  generis  exemplum  donec  quis  protulerit, 
simpliciorem  rationem  praeferam.  Quemadmodum  Oedipo 
dolore  furenti  gladium  Selxvvai  Saif.uov  rig,  ovSeìg  àvSgcòv 
Oed.  T.  1259.  cf.  ad.  v.  838.  ita  Tecmessa  praesagio  quodam 
veri  illam  immanem  eandemque  vanam  Ajacis  jactationem  et 
exsultationem  a  dei  cujusdam  instinoti!  atque  ludibrio  repetit. 
JaiucQV  numen  Ajaci  infestum  denotat,  non  genium  malum,  187 
ut  Musgravius  opinatur;  nam  hoc  genus  super stitionis  Tra- 
gicorum  aetate  nondum  apud  Graecos  percrebuerat,  sed  time- 
bantur  vel  coelestium  irae  privatam  injuriam  vindicantium, 
vel,  si  quis  nullius  delieti  sibi  conscius  esset,  deorum  mani- 
um  furiosus  instinctus,  quo  hominum  piacularium  posteri  ad 
scelera  et  flagitia  impelli  credebantur.  Plato  Legg.  IX.  854. 
A.  ovx  àv&gaimvóv  os  xaxòv  ovSè  &eìov  xiveì  rò  vvv  ènì 
ttjv  ìegoavXiav  ngorgénov  levai,  oìorgog,  Sé  xig  àXiTì]giaiSì]g. 

V.  245.  246.  "Qga  tiv"  ijSr/  xdga  xaXvuuaoi  xgvipdus- 
vov.  Eustathius  p.  237,  14.  aiga  riv'  rjSi]  xgàra  xaXvfifAaTi 
—  sed  codd.  omnes  xaXvuuaai,  praeter  Bar.  B.  qui  hoc  no- 
men  omittit;  aiga  Stj  tlv'  ?]Sr]  Rice,  aiga  tlv'  r\Sri  tot  xgàra 
La.  re.  Ven.  Bodl.  Bar.  A.  Laud.  Mosq.  A.  Dresd.  B. 
Harl.  (qui  voi  omittit).  Id  Hermannus  a  metrico  correctore 
profectum  putat,  qui  in  stropha  legebat  o'iav  èS?jXcoaag  àvégog 
aì&oTiog  àyyeXiav,  idemque  transpositis  verbis  xaXvuuaaiv 
'Agata  strophas  exaequari  posse  ostendit,  ipse  tamen  in  Ed. 
IL  retinuit  xdga,  quod  inde  a  Triclinio  per  omnes  Edd.  pro- 
pagatimi est.  Lachmannus  de  Syst.  p.  169.  qui  in  stropha 
prò  àvSgóg  posuit  ££oo£,  hoc  loco  xgàra  tuetur.  Wunde- 
rus  credit  Sophoclem  aut  hic  aiga  nv'  ìjSrj  —  Kgàra,  et  in 
stropha  o'iav  ecpijvag  —  'Avégog  ai&onog  àyyeXiav  scripsisse, 
aut  si  hic  xdga  posuerit,  his  videri  numeris  usum  o'iav  eSrr 
Xwaag  avSgog  —  At&onog  x.  r.  X.  —  Quae  sequuntur  verba 
tioSoìv  xXondv  àgéairai,  Eustathius  saepius  profert  p.  66,  2. 
p.  1100,  27.  p.  1464,  53.  (pvyrjv  algsa&ai  Eur.  Rhes.  54. 
fugam  capere  et  capessere. 

V.  249.  *H  &oòv  eìgsaiag  Cvyov  éL,óf.ievov.  Eustathius 
p.  828,  38.  &oòg  L,vyòg  nagà  J£ocpoxXei  ò  /lii)  avròg  cov  ra-/vg 
àXX'  ò  alviog  rov  ImrayvvaGirai  vì\a  xomi]Xàraig ,  eodemque 
modo  p.  678,  27.  et  p.  1041,  30.  Brunckius  aut  hoc  am- 
plectendum  aut  {roóv  prò  adverbio  positum  esse  statuit,  in 
incerto  relinquens  utrum  id  cum  é^ó^uvov  an,  ut  Musgravius, 
cum   peireìvai  jungi  voluerit.      Proprie  loquutus  est  Orpheus 
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Arg.  1040.  froaì  sìgecflai,  ex  quo  facile  epitheton  ad  transtra 
potuit  transferri,  unde  motus  initium.  [Ta/eiag  èvÒgouiSag 
Callim.   Del.  237.    v.    Cramer.   An.   Ox.   I.   201.]     Antimeria 

188  ista  adjectivi  &oóg  a  Grammaticis  identidera  observata  est. 
Trach.  862.  Ooàv  vvficfav  ayaysg,  Schol.  àvrì  rov  docòg' 
nvèg  §è  ttjv  ra%éwg  vvucpevftsìaav  ut  Pind.  P.  I.  160.  xógog 
ànauftXvvti  ra%siag  nganiòag.  Apollon.  IV.  201.  àaniSag 
—  TiQooxóuevot  Srj'icov  &oòv  éyjÀa  floXaoov  Schol.  àvrì  rov 
&oà)g.  Hom.  Od.  0.  38.  &occv  àlsyvvere  Salva,  Schol.  avvi 
rov  \Jowg,  (hg  Xv6av  d*  àyogrjv  aì\pr\gi]v ,  quod  eodem 
modo  explicant.  Sed  contraria  ratione  Etym.  M.  p.  453,  16. 
■&or]V  Salta  n)v  èdgaiav  xaì  àxivrjrov,  olà  rò  xa&ei>Of.iivovg 
ravir\g  rvy%àvuv.  quod  consentaneum  est  eorum  opinioni, 
qui  verba  \foàt,nv  et  &àoc>uv  synonyma  putant.  [Quint.  Sm. 
III.  325.   avs/jOL  &oa  cpvlXa  à/u(pi%éovTat.] 

V.  250.  JJovronógq)  vai  f.isfrsìvai.  Hermanni  sententia 
est  jLte&eìvat,  tpyòv  sìgeaiag  conjungenda  esse,  sed  ita  ut  no- 
minibus  istis  eìoeaia  ipsa  signifìcetur,  solvere,  id  est,  liberum 
facere  remorum  usum.  Scholiastes  pronomen  èavróv  intelligi 
vult,  a  quo  non  multum  di s sentir em ,  si  prò  vai  legeretur 
àvéuG)  vel  alius  rei  nomen,  quae  proprio  motu  impellitur. 
Nam  quod  Bernhardy  Synt.  p.  340.  isto  supplemento  uti  nos 
vetat  in  totum,  quia  Homerus  non  solum  dixerit  ov  uèv  ink- 
rgane  yrjga'C  Xvygò  sine  pronomine,  sed  etiam  ràopga)  èvi- 
nlrj^at,  ubi  éavrovg  ne  intelligi  quidem  posse,  quia  Homerus 
hoc  numero  pronominis  nusquam  utatur,  parum  reputasse 
videtur,  in  omni  hac  quaestione  non  formas  vocabulorum 
spectari  sed  vim  ac  notionem.  Hic  agitur  de  verbis  remit- 
tendi,  concedendi,  laxandi,  eorumque  synonymis,  quibus  quum 
Graeci  centies  addiderint  nomen  reflexivum,  Sovg  èavróv  tw 
nvevjuari  Achill.  Tat.  I.  12,  10.  rjv  anaì;  kmdidco  rrj  nveovarj 
rig  avróv  Lucian.  Hermot.  §.  28.  èmrgkvjag  àvéuoig  rà  èav- 
róv Philostr.  Y.  Ap.  VI.  12,  250.  [nagadóvreg  avrovg  reo 
cpègovrv  Plut.  de  Herod.  Mal.  XXVII.  309.  T.  Xn.  naga- 
Sóvreg  rò  axàcpog  rò  nvkovn  Eumath.  X.  508.]  etc.  quis 
neget  fieri  posse,  ut  tum  etiam  tacite  eorum  animo  obversa 
tum  sit,  quum  verba  illa  absolute  ponerentur?  Deinde  ilio 
te  clinico  supplemento  opus  est  ut  similium  constructionum 
dissimilis  ratio  agnoscatur.  Nam  in  ejusmodi  locis:  avyxa- 
deìoa  ènì  r?)v  yijv  Aristot.  H.  An.  V.  2,  2.  prò  quo  6vy- 
xa&iaaaa  legitur  VI.  26.  eìg  yóvv  xa&eixwg  (vel  potius  avy- 
xa&eixwg)  Plutarch.  de  Is.  e.  XXXI.  slg  rónov  vlcóSì?  ovyxa- 

189  &ievai  Polyb.  VIH.  26.  èg  rà  ràJv  àvrmàlwv  ìa%vgà  avyx. 
Aristid.  de  quatuor  v.  T.  II.  142.  eìg  àywva  xattiévai  Plut. 
Symp.  I.  Quaest.  H.  3.  p.  14.  eìg  rr\v  cpgovriòa  xa{}.    Synes. 
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de  Prov.  p.  104.  [eìg  aigéaeig  Dionys.  Antt.  VI.  56.  1168.]  eìg 
ànavxag  Xóyovg  xaryei  (scr.  xa&ieì)  Dio  Chr.  Or.  LX.  312.  nóv- 
tco  èvrjaofisv  Od.  XII.  293.  401.  vi]6ol6lv  ènmgoéijxa  XY. 
299. *)  in  his  igitur  pronomen  omissum  dicimus,  quod  et  sae- 
pissime  adjicitur  et  facillime  premitur,  quia,  quidquid  agit 
quisque,  ad  se  potissimum  refert;  similiterque  in  rebus  ina- 
nimatis  xataQQaxxai  vitto  xcòv  oxonéXcov  ìivxeg  Aristid.  T.  II. 
344.  ò  ave/uog  xafrhjGt,  Arist.  Eqq.  430.  tivq  àvlriai  Paus. 
Vili.  29.  Sed  quae  fere  eandem  speciem  habent  ó  noxa/uòg 
è^i?]6i  Herodo.  I.  6.  v.  Ellendt.  ad  Arrian.  T.  I.  p.  363.  sive 
èxdiScoat  Paus.  III.  24.  sive  àvaSidooGL  Dio  Cass.  34,  49. 2) 
sive  IxftàXXei  Diod.  IL  48.  3)  sive  noo%iu  Apollon.  Arg.  IV. 
135.  in  his  igitur  incertum  est  utrum  vis  retransitionis  ad 
subjectum  gliscat  an  cum  ipso  fluminis  nomine  notio  unda- 
rum  cooriatur,  saepe  illa  verbo  expressa,  ì't]gi  qoov  Apoll. 
IV.  634.  II.  356.  xò  v8wQ  Herod.  VII.  109. 4)  Ac  fieri 
potest  ut  aliquis  de  neutro  cogitet,  sed  solam  motus,  quo 
amnis  provolvitur,  imaginem  sibi  propositam  habeat,  quae 
ipsa  per  se  animum  intuentis  ita  impellit  ut  objecti  cogitatio 
obliteretur,  quemadmodum  Latini,  si  dicunt  terra  movetb) 
nullum  unum  genus  rerum  motarum  designant  (quo  differt  190 
Hannibal  nocte  movit)  sed  hoc  intelligunt  terra  motus  edit, 
vel  in  motu  est.  Homines  vero  quum  a  se  discesserint,  tum 
proxima  quaeque  tacite  assignifìcant,  gubernator  vela,  auriga 
habenas,  tela  jaculator.  Itaque,  ut  piene  dicitur  ànaoctv 
rjviav  àcpeìg  xm  ltitico  Synes.  Ep.  CIV.  245.  Philostr.  V. 
Soph.  IL  22,  2.  àvùg  xà  8i]^cp  rag  rjviag  Plut.  V.  Perici, 
e.  XI.  cf.  Jacobs.  ad  Achill.  p.  873.  et  nXoioig  nàoav  èqeìg 
ò&óvrjv  Anth.  P.  X.  n.  1.  àcpeìg  xà  lori  a  x(p  nvev^iaxi  Poli. 
I.  107.  èvdóvxeg  xà  laria  xoìg  àvépoig  Suidas  s.  'Avivxeg,  ita 
non  dubito  quin  horum  vocabulorum  obscure  meminerint  qui 


*)  'Hxa  els  néXayog,  direxi  in  altum,  Philostr.  III.  24,  115.  ég  rrtv 
'Pcófirjv  àiprjoaiv  IV.  3,  174.  àcpslg  èn*  ^Icovlag  ò  arvXog  Himer.  Or.  II.  19, 
398.  ubi  a<ped'eis  corrigunt;  sig  é'co  àff]aeiv  fie'XXofisv  Heliod.  IV.  16,  162. 
cL<pr\ato  xarà  xvfi  èfiavxov  ovqiov  Arist.  Eqq.  433.  unde  transfertur  ad  alia 
àyiévai  ènì  rtjv  Ttohrsiav  Plutarch.  Praecc.  reip.  T.  IL  804. 

2)  EieSiScoai  et  eigfidXXei  damnat  Thomas  s.  Ex/SdXXsc.  H  n-rjyrj  àva- 
SiSwac  Dionys.  Antt.  VI.  13.  Dio  Chr.  VII.  225.  èxSiSwoi  Athen.  II.  43.  D. 
avaSìSorat  Philostr.  Ap.  I.   6. 

3)  Codices  èxftdXXei  et  èfxpaXXei,  solita  aberratone  v.  Tschuck.  ad 
Strab.  XI.  371.  Jacobs.  ad  Philostr.  p.  445. 

4)  Ad  Strab.  XII.  544.  b  !kXvg  è^irjaiv  ég  rbv  xóXnov,  Scholiastos  ad- 
notat  èXXemrixcòg  rò  vScoq.  His  omnibus  praeivit  Homerus:  noTauòg  ènì 
yalav  i'rjai  Od.  XI.   239. 

5)  Hoc  modo  Graeci  non  loquuntur;  sed  simile  est  quod  insani  7r«^«- 
xiveìe,  id  est  inordinatos  motus  ciere  dicantar. 
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ita  loquuti  sunt:  y.v/3egvi]tì]g  èvdovg  reo  àvé/uro  v.  Bos.  Eli. 
p.  389.  kmrgtxpag  àrjicag  Oppian,  Hai.  I.  350.  vctvg  nav- 
rotoig  àvéuoig  ànlcóaaaa  Himer.  XIV.  9,  622.  ^  Praeter 
haec  quid  quoque  loco  intelligi  debeat,  ex  eo,  quod  cuna 
maxime  agitur,  colligi  potest,  ut  ap.  Aristot.  Meteor.  I.  13. 
p.  350,  13.  ovdsìg  7iamoT8  y.a\tiùg  (in  Pontum)  èÒvvij&ì]  né- 
gag  evoùr,  res  ipsa  catapiratae  notionem  subjicit;  apud  Ari- 
stophanem  Rann.  133.  qui  uvai  clamant,  facem  de  turri  de- 
mitti  jubent2)  eodemque  modo  àvikvai^  kvÒovvai,  %a\àv  est 
concedere,  quod  nunc  ipsum  petitur,  quod  quale  sit,  ex  re 
ipsa  intelligitur  sed  persaepe  nullo  proprio  nomine  designari 
potest.  Hactenus  de  verborum  usu  proprio  loquutus  sum; 
quae  si  alio  transferuntur,  obscuratur  fere  objectum,  et,  quo 
longius,  hoc  magis.  Etenim  in  hisce  locis  èmévai  ovgla 
Plat.  Protag.  p.  338.  A.  t$  ffégovre  Aristid.  Or.  Plat.  II. 
208.  è7TiTgéifjag  reo  nvzvuaxi  Dionys.  Ep.  ad  Pomp.  VI.  786. 
191  reo  gev/uarc  Synes.  de  Prov.  p.  95.  C.  nomen  in  dativo  ap- 
positum  manifestum  facit,  quid,  si  illa  proprie  dieta  essent, 
intelligi  deberet;  sed  id  fere  totum  evanescit  substituto  alio, 
quod  ad  animum  refertur,  vocabulo,  ut  hcfùvca  rìj  rtdovfi 
Plat.  Tim.  p.  59.  D.  Eur.  Oen.  Fr.  IX.  459.  irj  nQO&v^ia 
Themist.  Or.  V.  65.  tfj  ògyf]  Dionys.  Antt.  VI.  e.  76.  tó 
yélwTL  Plat.  Rep.  III.  388.  E.  rcàg  ncuSuug  Cornut.  N.  D. 
e.  XXX.  215.  ubi  perperam  àqiévcu  vulgatum,  rc5  xccigó 
Philostr.  V.  Soph.  Prooem.  p.  482.  et  L.  I.  24,  529.'  èmrgé- 
neiv  ògyy  Dionys.  Antt.  VII.  60.  rgvcpy  dovrai  et  similia, 
quae  Olearius  ad  Philostr.  V.  Ap.  I.  7.  not.  9.  Berglerus 
ad  Alciphr.  III.  47.  Valckenarius  ad  Phoenn.  v.  21.  contu- 
lerunt.  Ejusmodi  igitur  in  locis  quid  quisque  scribentium 
cogitatione  comprehenderit,  quaerere  supervacaneum,  quoniam 
ista  a  nativo  solo  in  alienum  traducta  sunt;  sed  propterea 
hujus  rei  quaestionem  non  omittendam  esse  vel  Sophoclei 
loci  ambigui tas  argumento  est.  Equidem,  quum  cognatorum 
vocabulorum  veli  frenique  omissionem  tana  tritam  fuisse  re- 
periam,  animus  in  hanc  inchnat  sententiam,  Sophoclem  his 
verbis    vai  tueiteìvai  idem   significasse   quod  Virgilium   Aen. 


')  Idem  Ecl.  XIV.  5,  244.  xvxvos  Zecpvqo)  tiqos  coSrjv  èxStSóvai  fiéXlcov 
ras  TtTégvyas  scr.  èvSiSóvai. 

2)  In  lampadodromiis  facem  ardentem,  signum  incipiendi  cursus,  de  turri 
dejectam  esse  ex  poetae  verbis  dare  apparet;  quum  vero  ii,  qui  in  turri  con- 
sistebant  taedam  demissuri,  per  tenebras  videre  non  possent,  num  cursores 
ad  capessendum  certamen  parati  essent  et  compositi,  attendebant  vocem  spe- 
ctatorum,  qui  omnibus  expeditis  è'cpaaxov  etvai  jubebant  lampadem  mitti;  at- 
que  hoc  ipso  temporis  momento  Hercules  Baccho  ut  se  praecipitet,  auctor 
est,  non  ut  postea,  quemadmodum  Dindorfius  statuit. 
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VI.  1.  classi  immittit  habenas,  Ovidium  Trist.  I.  4,  16.  au- 
rigam  video  vela  dedisse  rati,  et  Oppianum  Hai.  I.  255. 
nqvyLVi]  hnì  nàvxa  %aXtvà  ì&vvtììq  ccvb^ai.  ['Ecpeìvca  xaì  %a- 
Xàoai  rag  rjvlaq  Plut.  de  Educ.  18.  p.  51.  T.  VII.]  Praeterea 
Bernhardy  in  hoc  errat,  quod  verba,  de  quibus  hoc  loco  tra- 
ctatum  est,  componit  cum  iis,  quae  quum  proprie  transitivani 
habeant  illidendi,  confligendi,  praecipitandi  signifìcationem, 
absolute  usurpantur  prò  irruere  sive  ingruere.  Ex  hoc  ge- 
nere sunt  èmceisw  roìg  tsì%66iv,  èvosleiv  roìg  TioXs^loig,  vel 
eìg  fiaoa&Qa  v.  Wesseling.  ad  Diod.  XIII.  e.  40.  nóvoi  eìg 
Ò6(pvv  èvoeiovGL  Rufus  Eph.  de  Morb.  Renn.  e.  I.  2.  Wv%i) 
Tvcplcóvrovaa  èvuvdoaet,  Toìg  na&eai  Stob.  Ecl.  I.  52,  44.  p. 
1002.  ccvsuog  hnagàcaei  Synes.  Ep.  IV,  161.  norau-ag  xaxa- 
qccttcov  Strab.  XIV.  669.  XI.  593.  o^fiooi  xaraggccóauvoi 
Aristot.  de  Mund.  e.  III.  p.  392,  12.  Bekk.  Stob.  Ecl.  I. 
42,  2.  p.  650.  quo  in  verbo  litera  canina  saepe  duplicato 
incertum  scribarumne  errore  an  quia  xaraggrjyvvvai  in  eun- 
dem  fere  intellectum  ducitur  ut  Philostr.  V.  Ap.  III.  52,  136. 
norauòg  dice  xor]jLivwv  xaTaÒQiiyvvg,  et  Herodo.  I.  80.  ó  no-  192 
rauòg  ovQQriyvvci  èg  ròv  —  prò  quo  apud  Diodorum  legitur 
To)  psì&ga  GVQQUTTZi)  et  i)  yaarrjQ  xarégga'^e  Aelian.  H.  Ann. 
III.  18.  %aXaL,a  èruppct^aacc  Oed.  Col.  1503.  \_6vvvtQoa<*av  nó- 
Xefiov  Rhetorr.  T.  VII.  P.  II.  837.  avQQaaaco  Hesych.  avsiwg 
ènégga^s  Appian.  Civ.  II.  59.  rrjv  xecpaXi)v  èg  ree  rsip]  ànag- 
paì;cu  II.  98.  edd.  ànctgà^ai]  sed  %àXaL,a  xaragaGoei  Diod. 
I.  4L1)  Tum  6VfinaUiV  Eur.  Hel.  118.  'égidog  ovvéTiaiae  xXv- 
dcov,  quo  fortasse  etiam  èxTiaìGcu  et  ènugncuGai  pertinent,  si 
erumpere  et  irrumpere  signifìcant  v.  Interpr.  ad  Gregor.  p. 
402.  quanquam  de  verbis  feriendi  ngoxónruv  ,  nagaxómuv, 
itaganaiuv ,  ttqotvtztsiv^  diatVTiTeiv  i.  q.  òivxnaUiv  ap.  He- 
sychium,  dubitatio  est  an  aliorsum  referenda  sint.  Illa  vero 
si  quis  prioribus  aequiparanda  ducit,  vel  hoc  argumento  re- 
fellitur,  quod  verbis  collisimi,  afilictum,  impulsimi  signifìcan- 
tibus,  longe  aliud  quam  illis  subjectum  est  genus  actionis. 
Quis  enim  non  videat,  funis  paullatim  remissi  longe  aliam 
esse  speciem  atque  amnis  in  mare  praecipitantis,  illamque 
cogitatione  informari,  hanc  etiam  oculis  cerni.  Itaque  b  àvt- 
\iog  xa&i7]OL  dicitur  et  xàxuGi  Philostr.  Heroicc.  Vili.  707. 
non   xa&uTca,   sed   norauòg  èxdidcooi  et  èxòidorai,   non  item 


x)  Tìqv  &vQav  ènr](>aì-e  Plato  Prot.  p.  314.  D.  sed  &vQaz  èm^óàsaact 
Oed.  T.  1244.  ipsumque  nomcn  nara^axrrjg  non  raro  uno  rho  scribitur. 
Cf.  Ellendt.  ad  Arrian.  T.  IL  p.  188.  et  quos  Astius  citat  ad  Protag.  1.  1. 
p.  46.  Adde  quod  q<xxt(>iov  vooatur  instrumentum,  quo  tov?  yaorrov-:  aera- 
qàoaovai  v.  Valcken.  ad  Herod.  Vili.  90.  Suidas  'Pa%d,é'rTos,  Qayéiros.  He- 
rodian.   III.   12.  p.  76,   11.  xara^Qaxd'eìorji  rije  éofrrJTOs. 
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èccvròv  xaragarrei ,  neque  hostes  éavrovg  èvasiovac  roìg  no- 
Xepiotg. 

V.  253.      Toiag  —  àneildg,  affert  Suidas  s.   'Egéacrovoi. 

V.  254.  JJe(p6(3ijuc(L  h&óXevaxov  slgr].  La.  Rice.  r. 
Lips.  A.  Aug.  B.  Dresdd.  Mosqq.  Aid.  'Jégtjv.  Schol.  Rom. 
Membr.  et  alii  yJ.gr] ,  quod  reduxit  Brunckius.  [De  accusati- 
vo jigfi  v.  Ellendt.  I.  225.  Hesychius  AiMÒr^,  ?a'tóXev6Tog 
scripsisse  videtur  Xmkrfè*\  Blomfìeldio  ad  Agam.  1606.  ylgr/g 
XiìtóXevavog  adeo  insolens  visum,  ut  àgàv  vel  drav  corrige- 
ret:  quod  non  fecisset,  si  recordatus  esset  similiura:  (fóvog 
Òr^óXcuorog  Antig.  36.  TzoXvTfiijTog  Oppian.  Cyn.  II.  252. 
vavqyòg  /nógog  Anth.  Pai.  e.  IX.  n.  84.  6(fiyxròg  &àvarog 
Milonis  Eust.  ad  Dion.  369.  dàvaxog  &r/góiJogog  Maneth.  IV. 
193  614.  quod  perperam  scribitur  &i]go/jógog  paroxytonòs;  A«- 
xiaròg  uógog  poeta  tragicus  ap.  Lucian.  Pise.  §.  2.  xvvoonàg 
àvàyxi]  dicitur  Actaeonis  casus  Nonn.  V.  371.  cf.  Adn.  ad 
v.  907.  —  Adjectivum  Xtd-óXevGrog,  quo  praeter  Alexandrum 
Aetolum  et  Callimachum  usi  sunt  Plutarchus  Parali,  e.  30.  p. 
430.  T.  Vili,  et  Schol.  Ven.  III.  56.  verbumque  hinc  propagatum 
XiftoXevarsìv  Rhetorr.  Gr.  T.  I.  466.  Gramm.  Herm.  p.  400.  ex 
duobus  ejusdem  etymi  vocabulis  coniposituni  est;  cujus  gene- 
ris exenipla  requirenti,  nullum  succurrit.  Neque  tamen  hoc  plus 
mirationis  habet  quam  substantivi  cum  adjectivo  conjugato 
conjunctio  6/urjaì;  wuij  Theocr.  Id.  XI.  21.  wga  cùgaia  v. 
Annot.  ad  v.  207.  Siangvoiog  "HTieioog  Pind.  Nem.  IV.  82. 
latomiae  lapidariae  Plaut.  Capt.  III.  5,  65.  vel  cum  verbo, 
Xi&oig  xaraXeveiv  Diod.  Fr.  L.  XXXIII.  77.  T.  X.  quorum 
vocabulorum  cognatio  ne  apparet  quidem  nisi  grammatice 
doctis.  Neque  reformidarunt  substantivo  adjungere  adjecti- 
vum etymi  quidem  diversi  sed  ejusdem  tamen  signifìcationis  : 
ìaxccg  ceti]  Anth.  Pai.  e.  VI,  n.  303.  òicpgoi  dio%eìg  Poli.  X. 
47.  Xsvoifiov  Tiérgco/ua,  quod  Moschopulus  ad  Hes.  Opp.  538. 
ex  Eur.  Or.  40.  affert  tanquam  ìx  nagaXXi'jXov  dictum;  aut 
etiam  verbum  a  nomine  compositum  cum  eodem  nomine  con- 
struere,  aa.gy.ag  6agxocpays7v  Diod.  V.  39.  quod  conferri  pot- 
est  cum  nominum  constructione  r\  vTiwgsia  rov  ogovg  He- 
rodo.  I.  110.  IL  158.  Arrian.  Alex.  IV.  14.  r\  àxgugua  rov 
ogovg  Hippocr.  Epist.  XII.  778.  T.  III.  Alciphr.  III.  Ep.  13. 
quibus  congruunt  homerica  aìnóXi  aìyóJv,  cvflóoia  ovòjv, 
aliaque  nonnulla  a  Valckenario  aliata  ad  Herod.  III.  78.  vel 
cum  synonymo  nérgag  Xaro/usìv  Diod.  V.  39.  %&óva  yqTo- 
ftéeiv  Apollon.  II.  1005.  axacpr]  vavnriyuv  Polyb.  I.  36,  8. 
et  his  mirabilius  nóXig  àoTvdgo/nov/névr]  Aesch.  Sept.  207. 
cujus  similitudo  quaedam  cernitur  in  adjectivis  et  substanti- 
vis    compositis   TióXig   àorvvtxog   Eum.  875.    noScoxia    axsXwv 
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ib.  37.  Veteres  Grammatici  vocabula  ex  duobus  isodynamis 
conflata  GTgecpsSivsìv,  yovoxToveìv ,  ivagoxxàvxr^g  (Aeschyli) 
inter  exempla  xov  ex  nagaXXrjXov  6xr]uaxiG/nov  referunt  Eu- 
stath.  p.  437.  Philemo  Techn.  §.  152.  hisque  ògo&vveiv,  òvo- 
naXi&iv,  ayrjXars.lv,  \pi]Xa(pav^  sìXvGnàa&ai *)  atque  alia  a  re  194 
aliena  intermiscent;  quae  deverticula  fortasse  nunquam  quae- 
sivissent,  nisi  exempla  illa  compositionis  synonymorum  iis 
ante  oculos  posita  itàque  in  scholis  traditum  fuisset,  verba 
non  paragona,  quae  trium  syllabarum  numerum  excederent, 
simplicibus  adnumerari  non  posse.  Ex  nominibus  huc  per- 
tinet  XvGGouavia  Julian.  Epist.  LII.  99.  quod  nihil  discre- 
pat  a  Xvoca  ^.aviàg  Eur.  Or.  326.  ut  idem  prò  Xl&oXevgxeìv 
dixit  nixgoig  Xtvuv  El.  330.  ut  vulgo  ògxwuoxeìv^  òixaxov- 
cruv,  nouTioGToluv ,  poigoXa%sìv  sive  [ioigoXoy%e7v,  aliaeque 
syntaxis  etymologicae  variationes.  'EXXedavóg  autem,  quod 
Schol.  Hes.  Scut.  291.  ano  xov  'éXw  xaì  Séu),  dvo  xavxoarj- 
fAccvrcov  Xs^soov,  compositum  dicit,  rectius  simplicibus  adnu- 
merari ostendam  ad  v.  931. 

V.  256.  Tòv  alo  '  ànXaxog  i6%sl  Duo  Bar.  ànXrjxog. 
Aug.  B.  àxXaxog,  Jen.  ànXsxog,  Fior.  Q.  ànXaxog  yg.  àxXa- 
to£,  Fior.  r.  ànXaaxog,  quod  et  Suidas  s.  h.  v.  exhibet  sed 
idem  s.  Alaa  et  ceteri  codd.  ànXaxog.  Suidas  utroque  loco 
et  plerique  codd.  Ì6%zi.  In  Aug.  B.  Dresd.  B.  Mosq.  A. 
supra  scriptum  %£*,  quod  Turn.  Steph.  ceterique  inferiores 
susceperunt.     Hermannus  i6%si  reduxit. 

V.  257.  Aa^ingàg  yàg  àxsg  axsgonàg  à^ag  òh,vg  vórog 
oog  Xrjyu,  hoc  est,  ut  Dionysii  verbis  utar  Antiqq.  IX.  599. 
Ti]v  re  ngogfioXrjv  ò^sìav  xaì  xi)v  ànaXXayr)v  xa%ùav  'éXafie, 
ventorum  instar  qui  sine  pertinacia  vehementes  sunt  Seneca 
de  Ira  I.  e.  16.  Suidas,  qui  s.  JSxegonr]  hoc  tres  versiculos 
Xa^ngàg  —  'é%u  profert,  ex  Schol.  Rom.  addit:  ug  yevojbié- 
vwv  Tivùv  6t]usl(jov  ènì  xoìg  nvsvfAaGiV  wgxe  nagaxslveiv  avrà 
rj  xa%é(og  nenavofrai,  còg  èv  xrj  xw[A(pdia  14  XX'  enea  e  rct- 
%éu)g,  dsiXivòg  yàg  ìjg^axo  àXyeìv,  quam  prognostico- 
rum  observationem  sequitur  Lucianus  Dem.  Encom.  §.  31. 
xìgaGécog  è^avaaxàvxsg  eira  nxtj^avxsg  ovx  eìg  juaxgàv  dt'xtjv 
xwv  òsiXivwv  nvsvuàxwv.  Theophrastus  vero  de  Sign.  Pluv.  195 
IL  7.  791.  &égovg  óxav  6cpó8ga  xaì  Ì6%vgòv  àoxgànxri,  {ràx- 
xov  xaì  ocpodgÓTsgov  nvevoovGf  xov  Sé  %£Luwvog  xovvavxiov 
navovai  yàg  xà  nvsvfiaxa  ai  àaxganal'  cf.  Schneider.  Nott. 
T.   IV.    732.    [ol    ini    xéXei    àvsf.wi  fiéyioxoi   Aristot.   Probi. 


')  Hoc  simplici  paragoge  productum  videtur  ut  nomina  d'idoius  v.  Gal. 
de  Antid.  I.  14.  p.  81.  T.  XIV.  Xianos,  éXeanis,&éa7H.g,  o't'arcr,  sive  oiaimrn 
caespes  cuspes. 

Sophocl.  Aiax.  Ed.  3.  11 
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XXVI.  25.  ini  xvvì  vótoq  nveì  ib.  32.]  Ex  eo  quod  in  cod. 
r.  legitur  yào  àarsgonàg  conjiciat  aliquis  Sophoclem  scri- 
psisse  àn     àarsgonàg.     Ed.  Pr. 

V.  259.  Kcà  vvv  cfoóviuog  véov  dXyog  'é%ei.  Complu- 
res  codd.  Aid.  et  Suidae  Edd.  vett.  1.  e.  cpgóvif.iov ,  quod 
Hermannus  praetulit.  Cod.  jT.  &?#«/,  yg>  e%ei,  quod  ad  v.  257. 
pertinere  videtur. 

V.  260.  Tò  yàg  hgXsvoGsiv  et  quae  sequnntur  usque  ad 
vnorsivsi,  afferunt  Stobaeus  Serm.  XCIX.  21.  Tzetzes  Chil. 
X.  582.  Suidas  s.  Tò  yàg  et  'Ynorslvsi,  Eustathius  p.  1422, 
60.  duos  postremos  versus  Mj]dsvòg  —  vnoxsivsi  Gramma- 
ticus  Hermanni  p.  391.     EìgXsvosiv  cod.  T.     Ed.  Pr. 

Y.  263.  !AlV  —  svtv%sìv  doxw.  Schol.  èv  svrvyia  àv 
SLrjpev,  ut  Hermannus  videor  mihi  gaudere  posse.  Imperso- 
nale est  Aesch.  Sept.  260.  sv  6vvtv/6vtiajv. 

V.  264.  tygovSov  yaQ  —  hunc  versum  delibavit  Eusta- 
thius p.  487,  2.  Eundem  cum  antecedente  apponit  Suidas 
s.  <l>govda.  Schol.  (fQovdov,  Scovoli  ovrog.  Aliter  cfoovdog 
non  construitur.  Genitivi  cpgovdov  exemplum  alterum  non 
reperi. 

V.  265.  Ilótsga  <T  «V,  sì  vmoi  rig  a  igeo  tv  —  Mirum 
est  quantum  hinc  discrepet  Stobaeus  Serm.  CXII.  8.  qui 
vv.  265  —  267.  promens  eorum  primum  ita  scribit  nórsga 
Sterne  (cod.  didvsif,is)  poi  riv'  a'igsow  làftoig.  Aisme  poi 
Hom.  II.  X.  525.  Vulgatam  reddit  Suidas  s.  .'££  ànXùJv. 
Pro  vépoi  duo  Bar.  La.  Mosq.  A.  et  duo  Lipss.  vspsi,  idem 
Harl.  sed  supra  scripto  dohj.  Dresd.  A.  rjv  vépioi,  Jen.  i}v 
vé[iri,  cod.   0.  sì  véuei,  cod  T.  nóxega  8'  sì  vspisi. 

V  268.  Tò  toi  SmXd^ov  —  Antiatticista  Anecd.  p.  89. 
dmXdaai  rò  dmXaaiàoai  'jlXs'^ig,  transitive,  puto,  prò  dupli- 
care, ut  Andocid.  p.  30,  27.  si  rig  ròv  (pógov  ÒiTtXàosisv, 
ubi  nunc  S  miao  i  do  e  u  v  positum  est  e  Reiskii  sententia,  et 
ènavaòinXà^siv  apud  Aeschylum.  Sed  hoc  loco  neutrale  vi- 
196  detur  ut  ipsum  SiTtXaaid^eiv  ap.  Diod.  IV.  84.  xagnòg  òmXcc- 
6id£o)v  rcov  èv  àXXaig  %cogoig  opvo/névcov,  ut  omnes  congemina- 
mmus  Plaut.  Amph.  IL  2,  154.  (v.  634.)  quod  ab  inusitato 
congeminasco  repetendum  esse  Lindemannus  parum  persua- 
det,  quum  Lucretius  IV.  452.  geminarli  hoc  modo  usurpa- 
verit  et  Virgilius  saepius  ingemmai.  Verborum  similium, 
hoc  est  eorum,  quae  ab  adjectivis  ducta  terminantur  in  a£eiv, 
aliis  transitiva  attributa  est  signifìcatio,  aì&già£eiv ,  nXayid- 
L,eiv,  nXovoià&iv,  aliis  ac  pluribus  quidem  intransitiva,  àXXo- 
TQid^siv,  ysXoióXsiv,  ìvsd£,siv,  ègri^aQsiv^  IXsv&sgià'Qsiv,  i)gef,id- 
£>eiv,  ìSià^siv,  piaTaià^siv ,  òg&ià'Qsiv ,  7iXrj6ià£eiv,  axv&gconà- 
£eiVj  6Tvyvd£ew.     Sed  ut  verbi  nXrjoid&iv  synonyma  &yyi£siv 
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et  TisXd^eiv  utramque  signifìcationem  complectuntur,  ita  etiam 
in  ilio  genere  haud  pauca  sunt  ambigua.  lod^stv  plerumque 
quidem  est  par  esse  Plat.  Legg.  VI.  773.  A.  Aristot.  Poi. 
V.  3,  7.  de  Gener.  et  Int.  I.  10.  Theophr.  de  Sens.  IV.  648. 
Diod.  XVII.  1.  Galen.  de  Simpl.  Med.  Fac.  VII.  43,  139. 
et  è&od&iv  Strabo  VII.  824.  [Jambl.  Myst.  Sect.  I.  e.  4,  p. 
5,  37.]  Schol.  Hermog.  p.  119.  T.  IV.  ut  òuoid&iv  in  N.  T. 
et  ngogo/Lioid^siv  Geopp.  II.  21,  6.  quam  signifìcationem 
etiam  altera  verbi  forma  interdum  induit x).  S ed  hoc  idem 
ìcà&iv  prò  adacquare  dixit  Geopp.  XIX.  1.  p.  1209.  ut 
àviaaifiiv  Aristot.  de  Inc.  An.  VII.  161.  A.  (vett.  Edd.  men- 
dose  èviad^siv)  Vili.  162.  E.  ut  et  laocpagi^uv  et  latinum  * 
aequare;  ac  fieoa&tv  quoque  transitionis  speciem  habet  in 
Geopp.  I.  11,  4.  ìànvh,  xaì  Xìip  ^sod^ovac  ròv  QcpvQov,  sae- 
piusque  òi'ia'QuVi  #£m£av2),  {MTQià'Quv,  vsd£siv,  vnrid£eiv, 
X'^vTiTiaC.uv,  modo  neutralia  sunt,  modo  transitiva.  Eandem 
ambiguitatem  habent  multa  verba,  quae  in  it,uv  desinunt, 
xovcpi&iv  lene  esse  Hippocr.  Epid.  IL  10.  et  13.  Dio  Cass.  197 
XL.  e.  1.  aliisque  locis,  et  èXacpgi&tv  Callimach.  òjuaXi&iv 
Theophr.  et  Athen.  Vili.  357.  E.  diofAali&w  Longin.  e.  33, 
4.  Sext.  e.  Eth.  e.  208.  p.  728.  hnapteporsgi^uv  v.  Schneider. 
ad  Civ.  T.  II.  133.  quae  his  locis  intransitiva,  saepius  agen- 
tia  sunt;  cupvavi&iv  Philostr.  V.  Ap.  IV.  9.  158.  et  divjivi- 
t,uv  ap.  Lucianum  prò  àcfV7tVL6&f]vai  valent;  àXrjGrog  xaì 
dtaiwvl£ovca  %àgig  Euseb.  V.  Const.  IV.  2,  628.  sed  dicuw- 
vfeu  tt\v  (xvrìfitìv  active  III.  41,  601.  et  IV.  60,  659.  r\  néipig 
rà  [tèv  èxxgivsi  xaì  diaT^i^u  Theophr.  H.  PI.  IV.  3.  (4.)  5. 
sed  neutraliter  rovro  xcoXvsl  Slcitiaì&lv  de  Ign.  49,  722.  ut 
ap.  Aristot.  Meteor.  I.  7.  p.  344,  23.  I.  10.  p.  347,  7.  Probi. 
XXII.  9.  similiterque  Qixuà&iv,  onavì&iv,  voti&lv,  nsXayi- 
£eiv3),  èxTOTii&iV)  ìmzgaxgiì^uv ,  inter  utrumque  intellectum 
fluctuant,  neque  puto  ullum  esse  hujus  notae  verbum  in  una 
signifi catione  ita  alte  defìxum,  ut  ad  alteram  traduci  nequeat. 
Id  autem  quanti  referat  accuratius  inquiri,  duobus  exemplis 
ostendam.  liyxog  nzvxaig  avoxia^ov  Eur.  Bacch.  1003.  estne 
vallis  umbrosa  an,  ut  ita  dicam,  umbrifìca,  ut  lucus  umbrans 
apud  Senecam?   Eadem   est  quaestio  de  hoc:   xrtg  wgag  vno- 


1)  'Ofioioì  similis  est  Dioscor.  Mat.  Med.  III.  52.  p.  394.  quo  tollitur 
Coraei  dubitatio  Atact.  T.  II.  273.  Ttgoso/uotoì  Demosth.  p.  1398,  23.  ubi 
accusativum  non  necessarium  inserit  Reiskius;  è^iaoì  par  est  v.  Hermann,  ad 
Soph.  El.  1185.  fiEGoì  de  rovreov  naxriq  Himer.  Or.  XXIII.  804.  quod  idem 
Reiskius  in  fiéaos  demutat. 

2)  Synes.  de  Regn.  p.  14.  C.  ipt)/.d  yà.Q  ovSèr  aXXo  /}  rì]v  negì  ro  /3a- 
aifoxov  aùtfia  cxrjvt}v  xarà  ftaQfiaQixov  èxred'elad'ai  scrib.  èxre&euòad'ai,. 

3)  V.  Jacobs.  ad  Achill.  p.  724.  conf.  Xi[ivat>eiv  et  stagnare. 

11* 
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(rxta£ovar/g  Athen.  IV.  130.  A.  et  de  similibus:  ijd'tj  cvaxo- 
rdiovrog  Plut.  V.  Caes.  XXXII.  398.  èneiòr}  ovvtGxÓTcìGtv 
apud  Xenophontem  et  Demosthenem,  utrum  haec  absolute 
posita  sint,  ut  latina  quum  illucesceret,  crepuscularet ,  adves- 
perasceret,  dilucularet  v.  Gronov.  ad  Geli.  IL  29.  quibus  nul- 
lus  accusativus  addi  potest,  an  vero  activam  potestatem  reti- 
neant,  objectum  autem  desit,  quia  actio  non  ad  unam  certam 
rem  pertinet  sed  ad  omnia  circumjecta?  In  eadem  causa  ver- 
santur  alia  verba,  quae  lucis  noctisque,  caloris  ac  frigoris 
incrementa  et  decrementa  denotant.  In  Soph.  Antig.  413. 
xav/n  '  'éfral.Tie  reddunt  aestus  incalescebat  ;  quidni  porcate  fa- 
•  ciebat,  il  faisoit  chaud?  alibi  vero  reflexivum  est1).  Nec 
aliter  dici  videtur  Theocr.  VI.  16.  rò  xa'Kov  &éQog  ijvixa 
198  (fpvTTei,  XII.  9.  ì)s?uov  (fovTiovToq,  Eunap.  Legg.  p.  466. 
ed.  Boiss.  rov  ^Biuwvog  Siaipv'/ovrog,  quod  nemo  reddet: 
quum  hiems  frigeret  vel  frigesceret;  et  impersonaliter  tnsi- 
dàv  ccTToipv^r]  Plat.  Phaedr.  p.  242.  A.  2)  quae  verba  Cicero 
de  Or.  I.  62.  hoc  modo  transtulit  dum  se  calor  frangati  sen- 
tentiam  reddens  non  grammaticam  rationem;  quanquam  hoc 
quoque  verbum  interdum  reflexivum  est 3).  Item  latina  tene- 
brami (Varr.)  et  vespera  inumbrante  (Tacit.)  utroque  modo 
intelligi  possunt,  vel  intransitive  ut  stellare ,  gemmare,  con- 
glaciare,  vel  transitive  prò  umbras,  tenebras  inducere,  ut  ple- 
raque  hujus  declinationis  verba,  ipsaque  illa,  quae  Gellius 
XVIII.  12,  2.  in  contrariam  partem  profert,  pallium  rugat, 
vestibulum  pulverat ,  nihil  impedit  quominus  sic  accipiantur 
quemadmodum  graeca  verba  cpovrieiv ,  &à\nuv,  àvaipv/jiv 
interpretati  sumus.  Alterum  exemplum  praebet  Alexidis  lo- 
cus  Athen.  421.  E.  de  parasito  voracissimo:  ccvròv  6  xex'Ài]- 
xwg  rà  ^a^io&gaxi  ev^srai  ?»ijj£cu  nvèovra  xcà  yctXiivioca 
noxk,  ubi  prorsus  incertum  est  utrum  hospes  precetur  ut  se- 
dentur   venti   an   ut   serenent   (mare);    nam   yaXi]vit,uv  hanc 


*)  Anth.  Pai.  e.  VII.  n.  731.  rèxraqaq,  rj  tqbXs  tioIcls  &àXxf)ev  vjr' 
rjeXico,  fovit  se,  id  est,  vixit,  prò  quo  Pindarus  medio  usus  est  rjXlco  è&dX- 
Ttero  Nem.  IV.  23. 

2)  Phrynichus  App.  p.  26,  12.  hic  ct7to\vv%ri  legit  ac  vulgo  xa7.a\pv%eiv 
dici  ait  oxav  rb  xavfia  sts  xpvxos  r^67t?]rai.  Bekkerus  ex  aliquot  codd. 
aTtoxpvxfj  edidit  convenienter  Thomae  praecepto  et  Philemonis  p.  293.  àva- 
\pv%rjvcu  xal  ava\pv%&rjvcu ,  ovx  àvayvyrjvat  ov§'  àvaipv£ai.  Hoc  Heliodo- 
rus  utitur  IX.  7 ,  420.  d'àrrov  àvaywgai  rà  Tteql  ^vrjvrjv  prò  exarescere, 
et  Polyaen.  III.  9,  47.  prò  recreare  sese. 

3)  i7(Oog  aQTtayiqv  rqaTtófisvot  xal  àvaipvxovrss  Dionys.  Antt.  IX.  e.  12. 
erv%ev  ava\pv%oiv  xara  ro  avrqov  Appian.  Civ.  IV.  29.  a>s  stzie  xal  àvè- 
yvge  Arrian.  Alex.  V.  18,  13.  Sic  etiam  Polyaen.  III.  9.  p.  47.  Alciphr. 
II.  Ep.  4,  40.  Meleag.  Epigr.  LVIII.  8. 
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quoque  signifìcationem  habet  Eur.  Fragm.  Inc.  LXXV.  4.  !) 
ac  fieri  potest  ut  hoc  declaretur:  precatur  numina  Samothra- 
cia  sive  Cabiros  ut  Me  vehementissimus  turbo  quiescat.  Hu- 
jusniodi  mille  sunt  loci,  quorum  sententiam  praeterpropter 
sicut  unus  e  circulo  literatorum  intelligimus ,  grammaticam  199 
autem  rationem  parum  expeditam  habemus. 

V.  269.  'H^uìg  agy  ov  voaovvxsg.  Unus  e  Pariss.  /'«(>, 
sub  quo  Bothius  ytxg  delitescere  putat  ;  Mosq.  B.  dg  '  oL 

V.  271.  iìAvy\q  èxsìvog  —  hunc  versum  et  sex,  qui  ei 
subjecti  sunt,  exscripsit  Suidas  s.  !£J  ànXwv. 

V.  272.  Oloiv  eiyjT'  hv  xaxoìg.  Matthiae  ad  Iph.  T. 
147.  non  recte  prò  ori  roiovroig  accipit. 

V.  273.  'H(.iccg  Se  xovg  cpgovovvrag  rjvicc.  Sic  omnes 
codd.  et  Suid.  1.  e.  Sed  Schol.  Eom.  et  La.  ygdcpsrcu  ftXé- 
novrag^  quod  Bothius  et  Hermannus  ut  exquisitius  praetule- 
runt  vulgatae,  quam  ex  interpretatione  ortam  putant.  Equi- 
dem  aliter  sentio. 

V.  274.  Kdvénvevoe  rrjg  vóoov.  Cod.  r.  xaxknavoe  yg. 
àvinavoe. 

V.  276.  (Jius7g  &'  òuoicog.  Cod.  Leid.  Suidae  1.  e. 
ijueìg  S'  —  quod  Hermanno  non  spernendum  videtur. 

V.  277.  Jìg  zoo'  é£  dnXcZv  xaxd.  Tragicis  togoq  et 
roaógòe  promiscua  sunt  sed  fixum  Sìg  rócov,  Sìg  róda  Eur. 
Hec.  396.  Med.  1047.  1191.  Rhes.  281.  757.^  Cycl.  147.  He- 
racl.  293.  El.  1096.  ubi  metrum  ferebat  Sìg  róo(x)gS\  ut  Rhes. 
160.  ubi  olim  dìg  togovt'  legebatur,  Sìg  tóoa  Demosth.  767, 
7.  Philostr.  Iconn.  I.  13,  783.  /Jìg  rotf  '  è£  ànXwv  xaxaJv 
Bodl.  sed  vulgata  defenditur  Euripidis  exemplo  Sv*  é£  évòg 
xaxw  Iph.  T.  487.  Naturalem  ordinerà  poetae  saepe  metri 
vel  concinnitatis  causa  immutanti  ovx  èXdoaco  rwv  èficòv  iyei 
xaxwv  Troad.  674.  ubi  duae  continuae  dipodiae  in  easdem 
extremas  exeunt;  £,r]gd  ftatìuav  yijv  èvixi]Gs  Androm.  637. 
'écfgaaag  vnegrégav  rag  ndgog  'eri  ydgirog  El.  1262.  tovSe 
nr^atog  noli)  fieìuov  Agam.  1183.  saepe  etiam  rationes  mi- 
nus  observabiles  sequuti;  olS1  ccv  Sidcpogoo  rcov  ndgog  XeXe- 
yiiévtov  piv&ojv  Iph.  A.  402.  fisica)  figoreiag  ngognedwv  óui- 
Xiag  Hipp.  19.  ubi  Porsonus  ò^uXiav  requirit;  nccXaid  xcuvàjv 
Xeinerai  x)]SevtudTix)v  Med.  75.  antan  nXelco  rov  xa&ì]xovTog 
%góvov  Oed.  T.  75.  ubi  Purgoldus  %góvov  malebat,  alios  nXeìov 
legisse  ex  Scholiastae  interpretatione  nXéov  conjiciat  fortasse 
aliquis;  sed  nXeiw  rov  reray^iivov  ygóvov  Dio  Cass.  XXXVI.  200 


*)  Aristoph.  Eqq.  646.  rcov  #'  sv&écog  rct  TtQÓacoTta  Sceyccl./;ri<r<xv,  cod. 
Rav.  ol  8'  —  vel  active  vel  neutraliter,  ut  Eunap.  V.  Chrysanth.  p.  201.  rct 
7iqóaco7ta  Siaarvyvdaavree. 
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17.  yavry]  £,vvadu  yàréga  ravrrj  vóoog  Arist.  Lys.  1088.  et 
saepissime  pedestres  scriptores.  Plato  Charm.  p.  160.  C.  ai 
7]6v%ioi>  Twv  rayuwv  ngd§ecov  rvyydvovoi  xaXXiovg  ovoai,  ubi 
variandi  causa  patet;  proxime  enim  praecedit  al  ìjovyioi  ngd- 
£eig  xaìMovg  i(fdvi]6av  rj  al  rayùai.  Herodo.  I.  207.  àne- 
deixvvTO  ivavrhp  rrj  ngoxstuévy  yvw/ur],  ut  rrjg  ivavriag  rfj 
ngóregov  cp&ogà  Dio  Chr.  XXVI.  96.  adwv  ivavriov  reo 
ngorégco  Xóyco  nalivwdiav  airòv  ixd'Asos  Philostr.  V.  Ap.  VI. 
lì,  246.  rr}v  ivavriav  rfj  ngoréga  nagódro  Polyb.  III.  66^  8. 
ivavriov  elgsvrjvoywg  roìg  ovai  vóuoig  Demosth.  p.  712.  ubi 
codex  primariae  dignationis  vó^xov  exhibet,  sed  vulgatae  simi- 
lis  constructio  p.  434,  27.  àvri  xa'Arjg  aìoygàv  yevéa&ai  rrjg 
ùgrjvrig,  et  p.  724,  12.  avveveyxojv  rà  ui)  Òfjla  roìg  cpavsgoìg 
àdixijuaoiv.  Aelian.  H.  Ann.  V.  e.  5.  ròv  dgósva  i)  ftiqXua 
vixrt6aaa  ogviv,  quae  sunt  verba  oraculi  a  Pausania  relati  II. 
20.  Sic  plerumque  scriptores  supparis  aetatis  post  compara- 
tivos  substantivum  primarium  in  secundo  casu  ponunt:  xgsir- 
tw  rijg  ngóregov  àguovlag  Dio  Chr.  IV.  187.  {lei^w  rijg  'Ifttf- 
guov  orgaridg  Strab.  XI.  425.  ?Miingorégav  rijg  ngorégag  na- 
gaaxevrjg  Appian.  Civ.  V.  92,  833.  T.  II.  ov  niello  tùv  névre 
yeyovwg  irwv  Dionys.  Antt.  IV.  e.  6.  fiei^w  iveorY\6avTO  rov 
ngòg  riyavrag  noléuov  Lucian.  Charid.  §.  18.  uei^ovag  àva- 
crrjcai  rwv  nenavuévojv  noléfiwv  Plut.  V.  Pomp.  e.  XX. 
Xa/Lingordrcov  in  '  aìayi6roig  legoìg  yevofiévcov  V.  Marc.  XXIX. 
quo  loco  Keiskius  vel  legwv  scribendum  vel  arjiieiwv  adden- 
dum putavit.  [xaivàg  ini  raìg  ini&v/nlaig  òet]Oeaiv  evglaxeiv 
Liban.  T.  IL  17.]  Et  post  numeralia:  'éyojv  énrd  ngòg  raìg 
iveviqxovra  vavai  Diod.  XIII.  45.  diéorrjxev  éxaròv  ngòg  roìg 
rgiàxovra  aradi  oig  Strab.  VIII.  341.  im'iyaye  diaxooiag  ngòg 
raìg  %iAiaig  rgnjgeoi  Julian.  Or.  I.  42.  C.  fiera  rriv  rglrr/v 
ini  raìg  éfiSouijxovra  V?,v/unidai  Dionys.  Antt.  IV.  62,  793. 
ty\v  in  ixelvy  Vlv^inidÒi  Philostr.  Heroic.  p.  679.  quod  in- 
terpres  male  intellexit;  ini  rò  eftdouov  ini  roìg  òyòorjxovra 
ereai  Eunap.  V.  Proaer.  p.  74.  sed  ex  altera  ratione  ini  réo- 
oaga  ngòg  roìg  eixoaiv  eri]  Dion.  Antt.  I.  45.  negi  rrjv  'ixrr\v 
201  ngòg  raìg  éxaròv  VXv/nnidSa  Plut.  V.  Lue.  e.  V.  rgeìg  ngòg 
roìg  nevrrjxovra  nifyeig  Athen.  V.  203.  F.  [névre  ngòg  roìg 
'éreoi  Dionys.  Ant.  I.  3,  11.  rrjv  rgtrijv  ini  raìg  ivevrjxovra 
xai  éxaròv  Vlv^ntàci,  ib.  et  p.  22.  urj  uei^ovag  àvacnjorj  twv 
nsnavfiévtov  noli^iouv  Plut.  Pomp.  XX.  27.  p.  66.  T.  HI.  ov  nXeìco 
rwv  névre  ircov  Dionys.  Ant.  IV.  6.  648.]  Nec  minus  post 
'éregog  et  allog.  Xenoph.  Anab.  V.  4,  31.  eig  n)v  érégav  ix  rrjg 
èrégag  nó'kewg,  sed  Diod.  III.  31.  dXh}v  i'S,  àXlrig  ywgav  ini- 
nogevovrai,  ubi  tamen  cod.  Coisl.  ywgag  praebet,  optione  per- 
quam  difficili,   non  hoc  solum  loco  sed  ubicunque  libri  inter 
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se  discrepant,  ut  Aesch.  Pers.  434.  zig  ykvoix'  àv  rrjgd'  «V 
ìyd~ÌL<)v  tv%i]  ,  prò  quo  in  cod.  reg.  tv%ijg  scribitur,  ib.  468. 
roidvSs  gol  Ttoòg  t[j  tzccooi&s  avuyogav  ndgct  ovéveiv,  codd. 
Mosq.  et  Yiteb.  Gvucpogà,  Eur.  Hel.  647.  Tigòg  ulh]v  èlav- 
vsi  ovLKpogàv  TcìgSe  xqsittw,  Paris.  E.  ovu(pogàg,  quae  omnia 
vulgatis  elegantiora,  neque  tamen  veteres  ubique  hanc  ele- 
gantiam  consectati  sunt.  Eadem  libertate  poetae  latini  pri- 
mario nomini  formam  secundarii  reddunt  partim  metri  ergo 
partim  variandae  constructionis  :  mista  aspera  laembus  prin- 
cipiis  Lucr.  II.  470.  sic  aliis  aliae  rebus  vertuntur  I.  805. 
sordidus  a  tenui  victu  distabit  Horat.  Sat.  IL  2,  53.  ubi  alia 
id  genus  contulerunt  interpretes.  A  nostra  autem  consuetu- 
dine hoc  non  minus  abhorret  quam  quod  Graeci,  gens  ver- 
borum  modo  prodiga,  modo  immodice  parca,  nomen  idem 
sine  ullo  orationis  emolumento  bis  iteranti  vótuovg  roig  xccX- 
/jorovg  ex  nàvTiov  tcòv  vóucov  Herodo.  HI.  38.  c<acfcc?>earéga 
oiò'suia  nogsia  Trjg  ngòg  BcxSvlcòva  nogelag  Cyrop.  Y.  2,  31. 
fj  y.sivì]  tri  yevéosi  èvavricc  yéveGig  Plat.  Legg.  XII.  944.  E. 
è'AaTTCo  tovtov  Tov  àycòvog  àycòva  Apol.  p.  34.  C.  a?J>?]V  èì; 
aXkì}Q  Tióliv  nóXètog  àueiSouévco  p.  37.  D.  avvi  tcòv  ànoXi- 
tzÓvtcov  vavxcòv  ézégovg  èuia&ctìacéfiìjv  vavrag  Dem.  e.  Polycl. 
1210,  9.  tÒ  tkxvtcov  ■davucaojv  iiiéyiGTOv  travia  Galen.  de 
Us.  Part,  XY.  7,  667.  T.IY.  èv  TevéScp  xalliovag  ysvéo&ca 
yvvalxag  tcòv  Tzavrayov  (cod.  navTccyÓGe)  yvvctixcòv  Athen. 
XIII.  609.  E.  Tiófog  i)eocpL?.66Tari]  Ttólecov  Dion.  Antt.  IY. 
83.  ubi  Tiaacòv  omissum  est  ut  in  Aristid.  III.  28.  T.  I.  &ed- 
juarcc  ireaudrcoi'  iJSigtcc,  quod  alibi  addit  Dionysius  nóXmov 
ctTidvToov  siohéuwv  fiaovTctTov  Y.  4,  974.  \yccua  xcOJugtov  tkxv- 
tcov vauctToov  Aristid.  T.  II.  149.]  Atque  hac  ratione  com- 
probatur  genitivus,  quem  addit  cod.  Guelph.  Xen.  Cyr.  II. 
2,  26.  ccvifgcÓTTovg  ex  ticìvtcov  àv&gcóncov  dì  àv  etc.  optu- 
mus  homìnum  es  homo  Plaut.  Capt.  II.  2,  83.  Haec  autem  202 
numerorum  complementa  veteres  non  praeterierunt  lectores. 
Ad  Synesii  verba  de  Insomn.  p.  152.  C.  %a?*87iòv  élsiv  èv 
èxdoTco  tottco,  xoivcò  (favTccGucai  7zccgct7rh']Giov,  Nicephorus 
p.  422.  D.  adnotat  in  aliis  libris  esse  (fdvraoud  ri'  eòei  yccg 
àuefóregee  xelG&ca'  Sicc  Sé  rò  (pognxòv  r^g  ygcxGecog  xsìtcxi 
Èv  é£  ccvTOJV)  olov  dv  [3ov)>oitó  rig'  Xdfx^cxve  Se  ovv  o/mog 
e^co&sv  èllzimixcòg  xaì  rò  ersgov.  Nobis  sub  alio  coelo  na- 
tis  et  hoc  cfognxóv  videtur,  nec  minus  illa,  !dgyeiag  ogovg 
XI ag  ^TtagTiccriSóg  re  yrjg  Eur.  El.  409.  ov  yrj  Sederai  tw- 
ccÓvtcc  yrtv  Philoct.  894.  mctvcÒ  y&óvct  xexev&còg  vttÒ  y&ovóg 
Sept.  585.  nec  emollescunt  haec  substituto  synonymo  txóXei 
xarccGy.acfàg  tfévTsg  land&iv  cxgtv  ib.  47.  nec  si  ejusdem  no- 
minis   mutatur   significatio  :   ex  tcòv  cxTtoiréTcov   èncov   Svo  éttì, 
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Plat.  Phaedr.  252.  B.  lóyov  $%ei  6  lóyoq  Epinom.  983.  D. 
lóyov  ingàxxero  rov  lóyov  Synes.  Dion.  p.  57.  D.  vjLtàv  el 
nq  riv  lóywv  lóyoq  Liban.  Deci.  T.  II.  271.  !lAgrjq  Tlegya- 
/Liov  —  xvxlcÓGaq  àgei  cpoviw  Iph.  A.  765.  quod  Matthiae  et 
Hermannus  funditus  damnant;  ovx  àv  natia  (puaiq  ixavi)  yé- 
voito  [ir]  &ccvpa6Trjq  [teTè%ovoa  qvGsooq  Plat.  Epin.  p.  990. 
JB.  cpófiwv  nollwv  rivoUv  eìq  qióftov  àyovxeq  avróv  Legg.  I. 
647.  C.  cf.  Casaub.  ad  Strab.  p.  52.  sq.  Ed.  Pr.  [Adde 
Heracl.  Alleg.  LXV.  196.  ròv  xóo/uov  ànéÒcoxe  tw  xóa/bKp. 
Athen.  XII.  544.  A.  cpilooóffcov  aigéaeiq  ólai  rrjq  negì  xtjv 
TQvefrjv  algéoecoq  àvxeTiou'/Gavxo.  Nicephorus  Greg.  Hist.  IX. 
11,  277.  C.  ei%ev  àv  riva  lóyov  ò  lóyoq.] 

V.  278.  Av/ucpqut,  Sij  col  —  consuetum  senariorum  ex- 
ordium  ^v^cpi^ii,  xavxóq  Oed.  C.  1748.  ^v^cpfjiui  xàyw  El. 
1257.  Anabibasmum  toni  in  hoc  verbo  et  cognatis  nagà- 
cpritii,  ànóyriiAi,  legitimum  et  ubique  servatum  mirum  est  a 
Grammaticis  identidem  praescribi  Schol.  Ven.  I.  577.  VII. 
362.  Arcad.  p.  173.  Etym.  M.  s.  jlnóxgrì  et  s."Evet/uev,  nihil 
autem  praecipi  de  secunda  persona,  cujus  accentus  fluctuat; 
Zvucpyq  Plat.  Hipparch.  232.  B.  Soph.  236.  D.  237.  D.  qui- 
bus  in  locis  codd.  complures  aut  avpcfyq  aut  av/Li(frjq  exhi- 
bent;  £,vjucpr]q  legitnr  Lach.  199.  A.  cvtuq}yq  Hipparch.  232. 
A.  àvricffiq  Gorg.  501.  C.  ovete  ov  (fijq  (cod.  óv^cprjq  (ovxe 
ànó(fr\q  Protag.  360.  D.  tres  codd.  ànoyijq.  Anecd.  p.  409. 
àvTicpfjq  àvxì  rov  àvxiliyeiq,  prò  quo  rectius  àvxtqyq  legitur 
203  apud  Suidan.  JZvtAcpa&i,  Xen.  Cyr.  IV.  5,  34.  Plato  Gorg. 
p.  500.  E.  Rep.  VII.  523.  A.  cujus  simplex  acui  vult  Joan- 
nes  p.  21,  17.  quanquam  non  magis  inclinatur,  quam  persona 
indicativi  secunda.  [àvxiyrjGt,  Schol.  Aristot.  p.  192,  6.  27.] 

V.  278.  JkdoLxa  ^irj  x  &eov  nlrjytj  riq  ijxrj.  Codd.  fere 
omnes  et  Edd.  vett.  rjxoi,  ut  Plut.  V.  Pelop.  X.  àgave  [xr\ 
SiaragàTToi,  ubi  Schaeferus  conjunctivum  reponit,  et  alii  quos 
Bernhardy  citat  Synt.  p.  408.  Suidas  s.  Aeòoixa  et  Jen.  /Atj 
rjxr]  cum  scholio  firj  fjl&s^  Ven.  ìqxu,  quod  Matthiae  ad 
Phoenn.  93.  tacite  improbat,  Hermannus  non  improbat  qui- 
dem  sed  ijxrj  praefert  cum  Schaefero  Mei.  p.  109. 

V.  279.  IJcoq  yàg,  el  nenav^iévoq.  Aug.  B.  7ienav{iivrjq 
cum  glossa  xrjq  vogov.  Ceteri  et  Suidas  1.  e.  ut  vulgatum 
est.  Schaeferus  ^rj  nlr,yri  riq  fjx?]  (nwq  yàg;)  eì  —  illud 
nwq  yàg  prò  ncoq  yàg  ov  accipiens. 

V.  281.  S2q  wd'  è%óvt(ov  tòòvò'  èrciGTctG&ai  oe  XQ*!)  ^ 
est  rama  ovrwq  tyeiv  èniGrctoo.  Orta  videtur  haec  con- 
structio  a  casu  recto  Siavoov  coq  ègcov  Plat.  Legg.  XII.  965. 
A.  ovxw  biavoov  (hq  —  Svvà/uevoq  Plut.  V.  Coriol.  e.  XXXV. 
hinc    translata    ad  accusativum  wq  fiyóèv   eìdór  '  ìo&i   ps  v. 


AD  SOPH.  AL    V.  278  — 281.  169 

Matthiae   Gramm.    §.  569.    et   ad   genitivum,    quorum   ille   a 
verbo   regitur,    hic   absolutus    est:    wg    kpov   {urj  ccusbjaovTog, 
ovTiog   eyz    rrjv    yvwur/v  Xen.  Cyr.  I.  6,   11.    wg   ovtwv  rwvde 
col    uadeìv   nàga   Aesch.   Prom.  766.    wg    ovxér'  ovtwv    awv 
tì/.vojv   ffoórrt^E    §rj  Med.   1308.    quibus   locis  aliisque  multis 
imperativus  vel  aliquid  par  et  simile  imperativo  legitur.    Nec 
rarus  tamen  indicativus:    'évioi  wg  OTtspuarixrjg  ovoi]g  T?]g  cco- 
%rjg  v7iol<xf.irlàvov6i  Theophr.  H.  PI.  I.  6,   13.  et  alii  v.  Wyt- 
tenbach.  Bibl.  Cr.  IV.  29.  Stallbaum.  ad  Phileb.  p.  31.     Ea- 
dem  est  constructio  verborum  dicendi,  cum  accusativo  é?.syov 
wg  vixwvxa  Ss67t6tì]v  Eur.  Phoenn.  1470.  quod  dupliciter  con- 
strui  potest;  cum  genitivo  in]vvsi  wg  kmcpego^évrig  Plat.  Crat. 
412.  A.    ovx   eOTiv   sìxeìv   wg  lAdip'rjoiv  àcp&óvcov  ovtwv  twv 
'Svlwv  Demosth.  p.  219,  17.    daòóovat   Ikyziv   wg  ó/nolwv  ov- 
twv  twv   noXiTEvuàrwv  Polyb.  VI.  44.    ìgtoqsI   wg   uno    Aio- 
vvaov  svgedévTwv  twv  tn^lwv  Athen.  III.   82.  D.  eigrjxs  ngog 
avròv  wg  Ttjg  yvvcuxòg  diecp&aguévìjg  Jamblich.  V.  P.  XXVII. 
125.  p.  266,  1)     Restat  unum  ut  quaeramus,  num  hoc,  quod  204 
in  verbis  credendo  intelligendi,  dicendi,  frequentissimum  est, 
ad   ea   quae  videre  significant,   traductum  sit.  [raSs  rirlauev 
eìcogóo)VTsg  /tu])uov  cosalo  uévwv  Hom.  Od.  XX.  312.]    In  Ad- 
dend.  Ed.  Pr.  attuli  Trach.  394.  diSa^ov,  wg  egnovrog  eìgogàg 
èuov,    qui  locus  prioribus  simillimus  est  si  post  §iSa'§ov  ple- 
nius  interpungitur,  sic  ut  oratio  asyndeta,  particula  wg  autem 
cum   genitivo  participii   conjuncta    sit,    quomodo    in   ilio   wg 
oneguctTixijg  ovai]g  Tijg  àg%rjg  imohctiiSàvovai,  dissimilis  vero, 
si   wg  quoniam  signifìcat,  nam  tum  constructio  erit  qualis  in 
altero,  quem  addidi,  loco  Arist.  Rann.  815.   folk1  clv  ò£vla- 
Xov    neg    idìj    d^rjyovTog   òSóvrag   àvxijv/vov.      Sed    Reisigius 
Comm.  Crit.  p.  332.  utrumque  exemplum  confodit;  apud  So- 
phoclem  scribendum  esse  wg  'ignovTog  (eìgogàg-)   èuov,    quod 
Schaefero    et   Fritzschio   Lectt.   Lucian.    p.  96.    certissimum, 
mihi  admodum  improbabile  videtur  non  solum  quia  isto  modo 
non  eìgogàg  sed  simplex  ògàg  apponi  scimus,  sed  etiam  quia 
hoc   viden?   non   ex   abundanti  adjicitur  sed  maxime  })&r/.wg, 
ut  et  ov%  °0(?S->   jfwiflg  atque  uanfaveig  dici  solet,  cf.  Bois- 
son.   ad   Nic.  Eug.  p.  253.   in   illa  vero  Lichae   oratione   ne 
minima    quidem     apparet    ì]&ovg    signifìcatio.       Aristophanis 
autem   verba  Reisigius    sic  construit  fjvix'  cev  idìj  rovg  òdóv- 
rccg  tov  àvriTÉyvov  \frtyovTog  scil.  rovg  òdóvTccg,    quod  nemi- 


1)  Pro  cos  Graeci  posteriores  ola  substituunt:  èvE%et'()iaév  ol  i,tiaro- 
Àtjv,  èv  ^  ècpégero  ola  àxad'e'xrov  ovart?  rrjs  argariàs  Justin.  Excc.  Legg. 
p.  173.  èorìfiaivev  avxco  ola  Xifico  7tiet,otusvr]s  rfjg  organa*  Menand.  Prot. 
p.  110.  B. 
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nem  probaturum  arbitror.  Brunckii  opinio  est,  verbum  lòeìv 
hic  syntaxin  synonymi  aìa&éadat  sibi  induisse.  Sed  eodem 
jure  aliquis  dixerit,  non  verbum  cum  verbo  sed,  ut  saepe, 
constructionem  imam  cum  altera  commutatam,  hoc  est,  prò 
ore  &ijyei  àvxixeyvog  substitutum  esse,  quod  idem  valet,  xtrj- 
yovxog  àvxtxéyvov,  cum  trajectione  objecti  in  enuntiatum  se- 
cundarium;  rjvlx'  àv  tòri  òxe  &ì']yst  àvxixeyvog  prò  tjvix'  àv 
205  tdrj  xbv  àvxlxeyvov  oxe  &rjyet  ').  Galenus  de  Opt.  Sect.  e. 
IX.  p.  96.  T.  I.  r)uàg  avxovg  àxovxag  éoxiv  ìdeìv  oxe  aorpi- 
Jo' /netta.  Theocr.  Id.  VI.  21.  eldov ,  vai  xòv  flava,  xò  noi- 
/liviov  r\vix  sfiakXS)  ubi  nihil  interest  utrum  construatur  eìòov 
ttjv  TaXàxeiav  tjvix'  eftaXlev ,  an  eldov ,  rivix'  rj  Tal.  'é($. 
unde  apparet  quam  facilis  sit  transitus  ad  hoc  eìSov  xrjg  Ta- 
lartiag  /3aV.ovai]g.  Apud  Achillem  Tat.  II.  8.  p.  32.  ovx 
oìda  ovreo  noóxeoov  rjGiJeiGijg  xrjg  xagdiag,  verbum  olòa  prò 
uéfiVììuai  positum  videri  potest. 

V.  282.  nooginraro.  Sic  omnes  codd.  et  Eustathius 
hunc  versum  bis  afferens  p.  452,  32.  et  p.  527,  52.  Brun- 
ckius  qui  èntajurjv  non  magis  atticum  putabat  quam  evgà- 
fiirjv  et  Yioà\M]v,  suo  arbitrio  ngogénxexo  edidit.  Moschopulus 
ad  II.  IL  71.  a7io7Zxajnevog  Tiagà  IHdxcovi,  sì  xat  d?ùwg  oc 
elg  i]v  àóoioxoi  ruv  eìg  Tu  ov  ygeiav  tyovGi  nad-ì]xixòìv  /.ai 
uéacov.  Ed.  Pr.  [ab  Xnxauai  Buttmannus,  Moschopulus  ab 
'éxxrjv,  ut  'éxxa,  xxàuevog.] 

V.  285.  'Axgag  vvxxòg  7}viyJ  'éonegoc  haunxrjgeg  ovxkx 
?)i9ov.  Excerpsit  haec  verba  Suidas  s.  !Axgag  vvxxóg.  Scho- 
liastes  7]  oxe  ovx  'écpaivov  ol  ré67iegoi  àoxégeg  (hoc  perperam 
omittit  Suidas  )  ì)  6x8  èGfiéafrr/aav  ol  xaxà  xi)v  olxlav  cpai- 
vovxsg  Xvyvoi.  Prius  probavit  Spanhemius  ad  Callim.  H.  in 
Del.  303.  hoc  Valckenarius  ad  Herod.  VII.  215.  ac  jure  qui- 
dem.  Quanquam  enim  stellae  Xaimxrjgeg  vocantur  Maneth. 
Y.  426.  et  Icmega  Ivyva  Nonn.  II.  324.  tamen  hoc  loco  aper- 
tum  est  signifìcari  foculos,  qui  noctu  ad  illustranda  cubicula 
accendebantur.  Galenus  Exeg.  p.  512.  Ia/u7ixr)g  ov  ol  noX'koì 
(pavòv,   naoà  pisvxoi  xoìg  'Axxrxoìg  ìv  ò  £,vla  xaxsxalevo  nag- 


l)  Hac  trajectione  utuntur  etiam  ubi  subjectum  primarii  enuntiati  idem 
est  objectum  secundarii:  firj  Xvnsirco  as  bqcóvra  l%mqol  Archestratus  Athen. 
IX.  399.  D.  ubi  non  b  Xaycós  supplendum  sed  verba  ita  construenda  sunt 
firj  IvTtefaco  <xs  b  i%coo  bqcòvra  avróv.  Epigr.  léSeff7t.  CCCCXLIII.  firj  aé 
y*  aviaxco  TCarqrjs  ano  rrjXs  d'avóvra.  Herodian.  Vili.  7.  p.  163,  32. 
oaov  vjuàè  covrjce  psrayvóvras  se.  rb  fierayvcovai.  Aristid.  T.  I.  448.  ffv- 
vevr}vo%EV  avroig  àdixrjd'eTffi.  Plat.  Crat.  393.  E.  rov  rjra  xaì  xov  rav 
Tcqosred'évrcov  ovdèv  èXvnr]<rs.  Phaedr.  230.  E.  èniaraaai  cbg  vojiig'a)  ovfi- 
(peQBiv  rjfùv  yevofièvojv  rovreov,  quae  si  esset  directa  oratio,  sic  decurreret 
rovreov  ovreo  ysvofièvwv  ovfi<péqsi  rjfiiv,  quod  idem  est  ac  ravra  ovreo  ye- 
vófiBva  Gvfxcpéqei, 
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é£ovTce  cpwg.  Eustathius  p.  1848,  32.  ?.au7ZTfjgsg  èaydgai  206 
fierécogoi  ì]  yvrgÓTToSsg,  kcp'  cor  sxaiov  cf.  Odyss.  XVIII.  304. 
Theocr.  Id.  XXV.  47.  Sic  autem  Graeci  diei  incrementa 
et  decrementa  dispertire  solebant,  ut  primordia  noctis  lumi- 
nimi accensione  notarent,  àgyoiuérì]g  j/uépac,  uecnvcìig,  òsifa]g 
òilnag,  negì  Xvyvwv  àcfdg  Liban.  Deci.  T.  III.  127.  Sic  etiam 
Herodotus  1.  e.  Dionysius  Antt.  XI.  33.  Diodor.  XIX.  43. 
et  Nicephorus  Breviar.  p.  42.  B.  teinpus  crepusculi  negì  Ivy- 
vcov  àqag  vocant;  /tiéygi  liyvwv  àrfcòv  Athen.  XII.  526.  C. 
idque  Atticis  ipsis  trituri  Grammaticus  Anecd.  p.  470.  cccp' 
ècTiéoag  ovx  ccnsGTzéoag  (scrib.  àcp'  èanigov  ut  Phot.  s/JEané- 
mv)  alla  negì  Ivyvcov  (adde  àcfdg)  nisi  ille  ovSè  scripsit 
prò  alla.  Vespertina  lumina  dicit  Ammianus  Marc.  XVI. 
8,-9.  quae  sublatis  mensis  primis  in  triclinium  inferri  sole- 
bant; tempus  ipsum  lamina  prima,  primam  facem  v.  Ouden- 
dorp.  ad  Apul.  Met.  II.  e.  27.  recentiores  lucernarem  horam 
rò  Ivyvixóv  v.  Voss.  de  Vit.  Serm.  III.  21.  quod  tempus 
quodammodo  defìnit  Galenus  de  Praenot.  ad  Epig.  e.  XI. 
638.  T.  XIV.  cógag  lvvàri]g  agri  Ivyvwv  r]uuéi'cov.  Nocte 
concubia  lucernae  vel  sponte  marcescunt  vel  extinguuntur  ; 
negì  ngwTrjV  (fv?>axi)v,  èv  ó  rijg  wgag  ol  nlùoToi  rag  éone- 
giovg  oftsvvvvTeg  dàdag  rìj  rcov  vtzvcov  rjysuovicz  rò  tmv  file- 
(fàgeov  èxdidóaoi  6tddiov  Niceph.  Greg.  Hist.  XV.  8.  nisi 
forte  convivii  causa  in  lucem  perferuntur  vigiles  lucernae 
Horat.  III.  Od.  8,  14.  quod  fere  tempus  signifìcant  extremae 
lucernae  Propert.  III.  El.  8,  1.  Ex  his  manifestum  sit, 
Ajacem  non  prima,  ut  Schaeferus  statuit,  nocte  egressum 
esse  sed  adulta  sive  nsgì  ngòJrov  vnvov,  ut  Scholiastes  dicit, 
additque  hoc  tempus  insidiis  struendis  aptissimum  esse,  quippe 
tum  omnibus  alto  somno  sepultis.  Verba  ccxgag  èanégag  per 
se  sunt  ambigua.  Nam  non  solum  ut  Schol.  Arati  v.  8.  ait, 
dxga  vvxtcov  1)  èanégct  xaì  ogfrgog,  ut  tc<  dxga  rrjg  i]uégag 
et  de  ortu  diei  dicitur  et  de  occasu  Strab.  IX.  p.  415.  et 
apud  Aratum  ipsum  dxgi]  vv£  v.  774.  initium,  dxgódi  vvxróq 
exitum  signifìcat;  sed  etiam  nox  prima  et  media,  hoc  est  rt 
dxiu)  Tijg  vvxróg,  ita  vocari  potest.  Prius  docent  Anecd.  p. 
372.  àxgói>v$  olov  dgyi)  ri]g  vvxróg  et  Theophr.  de  sign.  207 
pluv.  II.  782.  dxgóvvyoi  dvarolaì,  orav  dna  dvouévco  dra- 
Ttllìj,  quare  Nicander  Ther.  766.  Ixyvovg  dxgovvyovg  voca- 
vit  v.  Niclas.  ad  Geopp.  I.  9,4.  Sed  ut  eodem  nomine 
etiam  nox  intempesta  sive  vvxròg  rò  CTa&tgMTctTov  Eunap. 
V.  Proaer.  p.  130.  designari  possit,  ex  ipsa  adjectivi  dxgog 
proprietate  sequitur.  De  yeiiiwvog  dxgov  Theocr.  XI.  37. 
ambigit  vetus  interpres,  utrum  sit  rò  usaatrarov  sive  ì)  dxiuj 
(rò  dx^aióxaTov  rov  yeiuàjvog  Athen.  III.   98.  B.  cf.  Ellendt. 
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ad  Arrian.  T.  IL  74.)  an  potius  ìj  àgyi'i,  ut  Hippocrates 
Aphor.  p.  723.  T.  III.  rov  [azv  i]gog  xaì  dxgov  roi  itégovg 
aestatem  novam  designat,  et  in  Epid.  VII.  653.  àxgécmsgog 
(fQixij,  quod  Galenus  Exeg.  p.  418.  interpretatur  dxgag  éoné- 
gag,  TovTtOTi  rijg  TiowTìig  xaì  àoyoukvì'jg.  Sed  in  contrariam 
partem  àxgiGntgov  Nicand.  Ther.  v.  25.  ex  Scholiastae  sen- 
tentia  dicitur  xò  "/.arce  tì)v  àgyi)v  Trjg  vvxròg  xaì  negì  dxgav 
éonégav,  id  est  sera  vespera  et  in  noctem  vergens,  sicut  Ari- 
stoteles  H.  Ann.  IX.  23.  (44.)  1.  ov  Tràoav  vivrà,  àXlà  rr}v 
àxgéonegov  xaì  Tizgì  og&gov,  noctis  tempus  primum,  vesperae 
extremum  signifìcat.  Idem  Dionysius  ap.  Steph.  s.  rdì^og 
declarare  videtur:  i]còirev  xvécfag  dxgov  knuyó^vog  noaìv 
oìoi,  ad  seram  vesperam,  et  Pindarus  P.  XI.  17.  óapga  Oh- 
pav  IlvdfZva  te  xs'ladrjrs  dxgu  —  avv  éanéga,  quae  vocan- 
tur  èonégioL  doidai  P.  III.  33.  cantrices  ipsae  dxgéGTiegov 
àslSovaai  Theocr.  XXIV.  75.  Itaque  ex  sola  foculorum  ex- 
tinctorum  mentione  intelligi  potest,  quo  tempore  Sophocles 
Ajacem  prorupisse  crediderit.  Alios  si  adhibemus  auctores, 
Quintus  Calaber  narrat  eum  de  nocte  profectum  esse  ad  oc- 
cidendos  duces  exercitus,  die  autem  illucescente  errorem  men- 
tis agno  visse  mortemque  sibi  conscivisse  L.  V.  352.  sq.  Id 
in  noctem  proxime  insequutam  transfert  Tzetzes  Posth.  489. 
Pindarus  vero,  qui  de  gregum  occisione  tacet,  òifjia  èp  vvxxi 
necem  factam  ait  Isthm.  IV.  58.  ubi  Scholiastae  in  dubio 
ponunt,  utrum  òipla  vv£,  signifìcet  serum  diei,  quum  noctes- 
cit,  an  mediani  noctem,  an  extremam,  quae  eadem  erat  de 
àxga  vvì;  dubitatio;  postremum  tamen  confìrmant  Aretini 
auctoritate,  qui  Ajacem  negì  ròv  og&gov  manus  sibi  intulisse 
208  prodiderit,  omissa,  ut  opinor,  pecudum  caede,  si  quidem  ex 
iis,  quae  de  Machaone  scripsit  ap.  Eust.  p.  859,  44. 
og  ga  xaì  Aiavrog  Tigcòrog  ud&e  ywo /uévoio 
OfjLfA'axà  t'  àargciTtrovrct  fiagvvóusvóv  rs  vótjua1) 
conjecturam  capere  licet,  Machaonem  primum  furoris  ingres- 
sum  in  medio  Graecorum  consessu  deprehendisse,  quum  arma 
Ajaci  abjudicata  essent,  certe  in  mimo  ilio,  quem  Lucianus 
describit  de  Salt.  §.  83.  judicium  insequitur  furor.  Ajacem 
in  ipsa  conclone  ensi  incumbentem  facit  Ovidius  Met.  XIII. 
391.  idemque  puto  Parrhasium  imitatum  in  Armorum  judicio 
Plin.  XXXV.  e.  5.  Impetum  in  greges  factum,  qui  cum 
hac  ratione  consistere  nequit,  interposuit  Lesehes  in  Excc. 
Proculi  p.  X.  1)  rwv  onlcov  xglotg  yivercu  xaì  Vdvcosvg  xarà 


l)  Wuellnerus  de  Cycl.  p.  90.  „Heynius  et  Lobeckius  nescio  quo  er- 
rore eos  versus  ad  Ajacis  mortem  referunt."  Veliera  reprehensores  mei  potius 
ea  refellerent  quae  dixi  quam  quae  non  dixi. 
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t6ovh]OiV  !A&f]vag  XauBàvu,  Atag  Se  luuavijg  yevó.usvog  ri]V 
ts  Xeiav  tÒjv  Ayaicòv  Xvuaivexai  xaì  èavròv  aratosi,  quod 
Lycophro  v.  454.  Horatius  II.  Serni.  3.  211.  Hygin.  Fab. 
CVII.  aliique  sequuti  sunt.  Idem  suscepit  Sophocles  com- 
plendae  fabulae  necessarium  sed  sejuncta  insania,  heroe  di- 
gnius  ratus  si  non  coeco  fnroris  inipetu,  neque  luctus  et  irae 
impotentia  sed  libero  animi  motu  mortem  oppeteret,  qua  sese 
deorum  hominumque  vindicaret  injuria.     Ed.  Pr. 

V.  286.  A/u(fì]xeg  XaScov  —  fy%og.  Schol.  àiMfozéocod'ev 
i\xovi]idvov ,  quibus  Suidas  s.  h.  v.  addit  ano  Tijg  àucf^x^g 
evfreiag,  sumtum  e  Schol.  Nubb.  1153.  Eodem  accentu  no- 
tatur  Od.  XVI.  80.  XXI.  341.  Bacchyl.  Fragm.  XII.  19. 
Aesch.  Ag.  1560.  Soph.  El.  485.  Eur.  El.  688.  Theophr. 
H.  PI.  IX.  8,  7.  Cleanth.  H.  in  Jov.  v.  10.  Maxim,  v.  385. 
Synes.  Ep.  CVIII.  251.  ravv/yx^g  Nomi.  XXXVII.  15.  apud 
quos  omnes  illud  bipennium,  hastarum  et  gladiorum  epithe- 
ton  est.  Neque  aliter  aiyxeg  rò  («?/)  ìyxovìjuévov  Suid.  eviqxu 
£,vg(p  Nic.  Al.  412.  eviyxea  (fàcyctva  Apollon.  II.  101.  Pha- 
nocl.  Fragm.  I.  8.  Oxytonesis  exempla  pauciora  sunt.  Aucp- 
axrtg  (sic)  à^ivrj  Hesych.  ubi  cod.  àfKfaxXijg,  Musurus  àucp-  209 
axrjg  dedit;  svrjxìjg  xaXcòg  i)xovi]uévog  Suid.  vsryxèg  vswgtì 
rjxovr/uévov  Phot,  quod  ap.  Hesychium  veaxég  scribitur,  Sqs- 
nàvijGL  verseci  Quint.  Cai.  V.  58.  à/ncpryxéa  %aXxóv  Oppian. 
Cyn.  II.  47.  ravvryxeeg  AXneig  Orph.  Arg.  1131.  ravvry/.éa 
nriyvv  Joann.  Gaz.  Ecphr.  I.  285.  et  in  Hesychii  Lexico 
verseci,  Tavaiy/.eì,  ex  homericis  locis,  ubi  nunc  barytona  le- 
guntur,  olim  vero  oxytona  fuisse  Scholiastae  testantur  ad  II. 
XIII.  491.  ?/  nagaSoaig  rò  vsìjxyg  xaì  ravay]x.ì]g  fiaovvei  xaxà 
6W£xSqoiu)v  tov  ei^ijxrjg  l)  ueyc<x7]Tiig,  et  ad  Od.  IX.  387. 
nvQtijxea  {lóyXov  —  el  Se  xaì  fiagvTÓvcog  yoctyerca,  Gvvìyyo- 
gùrai  vnò  tov  ravviyxovg  £(o?ovg.  Ceterum  haec  adjectiva 
partim  ab  àxjj  sive  potius  i)xrj,  partim  ab  lyxw  composita  esse 
affìrmant,  Schol.  Od.  XII.  205.  èoeT/uà  ngoryxea  —  xarà  rò 
Tavai'yxea,  xà  ngofteftiixvìav  rrjv  àx/nrjv2)  e%ovra  rj  rà  nooi'}- 
xovra,  Etym.  M.  391,  3.  evryxea  —  nagà  rò  ijxaj ,  i)xì)g  xaì 
evìjxi^g'  alia  vero  prò  simplicibus  valere,  Schol.  II.  XVI.  768. 
Tavvtyxeag  otovg  —  wg  ev\.n\xeag^  ovx  éyxeuai  to  àxi),  wgneo 
ev  tó  Taxvì/xei  aog,  àXXa  xarà  naoaycoyrjv  ravaovg ,  cog  xs- 
Xarvecfég,  atque  adeo  Etym.  745,,  38.  Tavv/jXìjg,  si  ramornm 
epitheton  sit,  simplex  esse  statuit;  nec  tamen  his  nominibus 
illi  plus  significant  quam  quod  nos  dicimus  alterarli  composi- 


1)  Idem  significare  videtar  Hesychius   TavaTjxès,  evfitijxse,  hoc  est,  scribi 
debere  Tavàrjxes. 

2)  Sic  apud  Photium  Tavvfii]xsg  rsrafie'r^r  è'xov  tt;i    nxi/rr,  cod.  <ìxrr. 
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tionis  partem  quiescere,  quod  idem  de  raXavgivog,  jbieh^Srjg^ 
aliisque  affìrmant.  Sed  de  Homero  errant;  narri  apud  hunc 
nullum  hujusmodi  adjectivum  legitur,  quod  non  commode  ad 
rjy.TJ  referri  possit.  Apud  alios  vero  quam  multas  res,  quam- 
que  dispares  haec  terminatio  complexa  sit,  ex  Hesychii  glossa 
perspicitur:  Evr/xeg,  svtjxoov,  ò£v  evsxtovv ,  sv  rjxovrjuévov^ 
àxuaL.ov,  evoioarovv,  evjiXevgov.  Atque  in  Empedoclis  v.  374. 
svìjxea  (jà'§iv  intelligi  potest  sùijxoov,  sive  illud  a  verbi  cc/.ovoj 
forma  primitiva  compositum,  sive  terminatio  tantummodo  for- 
210  mationis  causa  adscita  est.  Afiyqxijg  yva&og,  quod  Schol. 
ad  h.  L  ex  Aristophane  affert  (in  Fragmm.  omissum)  Ttvgòg 
àjuqi]Xì]g  /Sóorgvyog  Aesch.  Prom.  1043.  àucpijxsg  yégag  in 
affecto  Meleagri  versu  Anth.  e.  VII.  n.  421.  v.  4.  xavviqxia 
nriyw  Joann.  Ecphr.  1.  e.  a  propria  signifì catione  acuti  non 
multum  absunt,  nec  dubitationem  habet  yg^Guòg  àfÀ(fìjxqg 
xaì  dinpógwnog  Lucian.  Jup.  Trag.  §.  43.  p.  276.  quanquam 
dubitatum  esse  ostendit  vetus  scholion  ygàcfsrai  xaì  àu(f>r\- 
QTjg.  Eodem  revocari  possunt  AeTiTjjxsa  {Sia)  Xenrrjg  kgyu- 
oiag  noiriftivra,  et  Ae7tTi]xs7g  (sic)  lETivàg  apud  Photium  et 
Hesychium.  Sed  quae  idem  refert  £vrjxéararoi ,  ev  r'jxovTeg, 
Aviyxkg^  àvijxov  (cod.  ài]xég,  àijxov)  IIgo6axég,  èyyvg,  quorum 
duo  postrema  Piersonus  ad  Moer.  p.  78.  ad  nomen  axog 
refert,  aut  a  verbo  r/xco  composita,  aut  vere  parogoga  sunt. 
Quod  nisi  de  his  quoque  sumere  licet;  Arj&iyxèg  sìg  ?>r/&r]V 
ayov ,  rò  cpàguaxov ,  et  'O'Qyyxug  ol  GfpguyùivTEg  (veluti  ramis 
diffusi  et  luxuriantes)  non  habeo  quod  subrogem.  Superest 
unum  magis  accentus  quam  significationis  causa  notabile. 
Eustathius  p.  939,  12.  ubi  de  vsrjxrjg  dixit,  /jagvvercu  inquit, 
xaì  rò  j*vprjxrjg  ò  xovgrjai^og  xaì  ò  xovguòv  xarà  AVuov  Aio- 
vvaiov.  Hoc  ita,  uti  dicit,  scribitur  apud  Pollucem  et  Pho- 
tium: item  dativus  £vgijxei  bis  apud  Euripidem;  semel  £,vgrj- 
xsg  El.  335.  ut  à/ucprjxeg  in  Meleagri  loco,  semel  £vgr/xég 
Phoenn.  375.  ubi  quod  Scholiastes  dicit  %vgr]x&g  wg  aTirjvèg 
Tip  róvep)  nagakóycog  yag  è^r]vé'/&?]  xaì  ovx  e%si  ty\v  àxrjv 
èyxei/Liévì]v  cog  to  aficprjxeg^  verum  esset  si  sic  scriberetur 
^,vg7]X£g  wg  aucfrjxsg.  Nam  paragoga  in  Ijxljg  alio  quam  com- 
posita accentu  signata  esse  ideoque  oxytonon  h.vgrjxkg  para- 
logon  dici  quia  non  perinde  ut  aiucf^xeg  aciei  significationem 
prae  se  ferat,  veri  simile  non  videtur.  Conf.  Hermann,  ad 
Eur.  Ale.  440. 

V.  288.  Ti  XQrjua  Sgàg,  Aiag  —  hunc  locum  Suidas 
usque  ad  èaavdì]  póvog  v.  294.  ad  se  transtulit  s.  Xg^uara^ 
ubi  Aìav  scribitur  ut  in  Membr.  aliisque  nonnullis  suffra- 
gante Hermanno. 

V.  289.      AxXrjrog  OV&'  in     àyyéXwv  xX^&sìg^    ovre  rov 
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xXvwv  oàXmyyog.  Nomini  axXqróg  duae  subjectae  sunt  epex- 
egeses,  ov&'  vn'  àyyéXcov  ovve  càXmyyog  xXvoov,  quod  Her- 211 
manno  permolestum  videtur;  quare  recepit,  quod  apud  Stii- 
dan  s.  Ihìoav  legitur,  dxXtjrog  ovd'  vn'  àyyt-Awv,  id  autem 
de  more  dictum  esse  confìrmatione  ab  negatione  contrarii 
petita.  Milli  nulla  nisi  ejusmodi  exempla  in  promtu  sunt, 
ovy  vn  àyyéXcov  àXX'  avróxXrjTog  Trach.  391.  ovx  dxXi]Tog 
àXX'  vndyyeXog  Choeph.  787.  ovx  àxXrjTOL  7iagaxXi]&kvrsg  8é 
Thucyd.  VI.  84.  ovx  àdaìjg  all'  s/unsigog  Herod.  II.  49.  \xhj- 
&ùg  ovx  dxlijTog  Anthol.  Pai.  V.  161.]  vel  interposita  copu- 
lativa èxwv  xaì  ovx  dxcov  v.  Ellendt.  ad  Arrian.  T.  I.  200. 
oprila  xovx  ànagvovpLai  Eur.El.  1057.  qgàcco  xaì  ovx  cctzo- 
xovipo/Lica  Dem.  Fals.  Leg.  342,  6.  et  Dionys.  Antt.  Vili.  e. 
8.  sed  (fQcc6co  ovSè  xgvifjo/ucu  Soph.  Trach.  474.  yvw  S\  ovd' 
r}yvoir}6£  Hom.  H.  in  Mere.  243.  quae  omnia  ad  eandem 
noscendi  et  notlficandi  notionem  pertinent. 

V.  290.  Ti  tijvò'  àcpoQ{iàg  nelgav.  Membr.  r&.  Aug. 
C.  duo  Lips.  Aid.  et  Suid.  1.  e.  àcpoguàg,  ceteri  codd.  ècpog- 
uàg,  Suidae  Edd.  s.  Ilugav  àcfogufjg,  cod.  Porsoni  àcfog- 
(Actig.  Brunckius  hcfogpiàg  edidit,  Hermannus  àcpoguàg,  quia 
de  obitu  Ajacis  sermo  est.  Ti  Ti]vds  nsìgav  ècfoguàg  signi- 
fìcaret  ri  ènì  —  nùgav  òg/nag^  ut  ngà^tv  ècp'  rjv  wg^iàro 
Aelian.  H.  Ann.  X.  34.  ngòg  ravrag  ojg/nrjaav  rag  èrufioXàg 
Polyb.  I.  3.  OTovóevrag  è(pog{.irJ6a6&cu  àé&Xovg  Hesiod.  Scut. 
127.  [róvo'  knógvvvai  atóXov  Aesch.  Suppl.  190.  diXnxov 
ànwXio&rjGE  néarjfia  Anthol.  IX.  158.  nóx^iov  ècfcoguijaavTO 
Oppian.  Hai.  III.  397.  ènàtcóei  gmrjv  /nayjiSirjv  ib.  V.  192.] 
Sed  quum  Tecmessa  nihil  amplius  videret  nisi  Ajacem  exi- 
tum  parare,  neque  sciret  quid  ille  intenderet,  non  potuit  di- 
cere zi  ènì  rijvds  ti)v  nelgav  òguàg.  Neque  ècf>ogtuàv  hoc 
loco  sic  intelligi  potest  ut  in  Plat.  Parm.  135.  D.  xaXr)  1) 
ògurj  i)v  ógfiqg  ènì  rovg  Xóyovg,  ubi  praepositio  refertur  ad 
id,  quo,  qui  molitur  aliquid,  animum  intentimi  habet,  ut  Op- 
pian. Hai.  V.  191.  ènaiaaei  yevvscai  ginrjv  uavjidii]v  id  est 
ènì  t6  dég/Lia  rò  av  ègvov  aaou  vel  òguct,  et  Nonn.  Paraphr. 
V.  143.  rayyyovvov  èneoasvovro  nogeirjv^  id  est,  ra^écog  ènr]X- 
&ov,  quo  exemplo  dici  posset  ti  ri]vòs  nelgav  èopog^àg  roìg 
!A%aioìg,  sed  id  quoque  ab  hoc  loco  alienum  esse  apparet. 
Convenit  vero  ri  ttJvÒ8  nsìgav  ògfiàg,  ut  Plat.  Rep.  V.  452. 
C.  xar'  èxuvr\V  tì)v  òguììv,  ijvneg  rò  ngoZrov  wguìjaausv,  sed 
distinctius  dicitur  àcfog/nàg  ut  Trach.  155.  Trjv  rskevraiav  212 
òSov  cog^iàr'  àn"  orxiov.  JJeìga  igitur  hoc  loco  ipsam  1110- 
litionem  significat,  non  id  quod  Ajaci  propositum  erat  facere, 
ac  potuisset  poeta  etiam  tropo  etymologico  dicere  ri  ri'jvde 
nelgav  netget  vel  ri  rr}vSe  òg^irjv  ògpàg.     Persaepe  autem  in 
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medio  relinquitur,  utrum  nomen  repraesentet  notionem  actio- 
nis  verbo  subjectae  an  rem  agenti  propositam,  sive  ea  cogi- 
tatane comprehenditur  sive  oculis  cernitur.  Aperte  Sopho- 
cles  Trach.  185.  nollovg  àywvag  èì~icuv  significat  certamina 
foris  capessenda,  ini  àyòJvag  i^twv,  vel  uno  verbo  àyojviov- 
uevog;  neque  enim  synonyma  sunt  incavai  et  àywvi&G&ai. 
Sed  minus  perspicuum  est  Thuc.  I.  15.  èxSrjuovg  Grgarelag 
i^rjsGav,  utrum  id  quod  in  Sophoclis  loco  intelligi  debeat  in 
bella  propciscebantur ,  an  ita  ut  I.  112.  ròv  iegòv  nóleuov 
eGrgàrevGav,  quia  crgareta  et  e^oSog  idem  significane  Sed 
"si  quis  haec  comparet:  ovx  è£f]?>&ov  rrjv  Grgareiav  Dem.  e. 
Neaer.  1353,  54.  k'Sel&(òv  GT.ga.ruav  xì)v  iv  roìg  /uégeGi  xa- 
kovfjévìjv  Aeschin.  Fals.  Leg.  371,  168.  et  mox  rag  ex  Sia- 
do%fjg  è£ó§Qvg  èì-ijltrov,  et  paullo  post  rag  eìg  Evfìoiav  Giga- 
rei  ag  £ì;sGTgarevGaui]v,  haec  igitur  si  quis  inter  se  coinpara- 
verit  et  ad  praepositionem  si  attenderit  non  solum  hoc  ulti- 
mo loco  sed  etiam  aliis  additam:  n)v  eìg  'Iflìigiav  fiélXouv 
GrgarsvsGftai  Polyb.  III.  11,  5.  èZOjXirov  xaì  àXlag  i^ódovq 
eìg  rrjv  ìjnsigov  Xen.  Hell.  I.  2,  17.  dragar  k'^odov  lì^rjXfrov 
eìg  rà  vdara  Aristid.  T.  I.  310.  vix  dubitabit,  quin  haec 
eadem  ratione  dieta  sint  qua  uéyav  egeora  rjQoca&tj^  deivrjv 
vÓgov  èvÓGei.  Neque  aliorsum  pertinent  i^óSovg  Xaungàg 
è^iovGa  Dem.  e.  Olymp.  1182,  27.  ^.éXXojv  ixnXeìv  ròv  vgts- 
gov  'éxnXovv  p.  1186,  11.  cpvye  Xanpijgòv  Sgóuov  Pind.  P. 
IX.  215.  cpvyrjv  nogev&àJ  nregóeGGav  Eur.  Ion.  1237.  \pev- 
Sojvvtuov  vogtov  nXeìv  Tryphiod.  v.  142.  ÒuogtoXov  vavnXirjv 
nXeìv  Oppian.  Cyn.  II.  218.  T)  ngeG/jsiav  eìg  Aaxeòaiuova 
213  ìóvreg  Xenoph.  Hell.  V.  3,  23.  quod  frustra  tentatur.  Sed 
in  Dem.  Fals.  Leg.  p.  392,  14.  ore  rrjv  ngwrrjv  ànrjga^iev 
TigeGfieiar,  nomen  hocce  non  ut  in  Epist.  II.  1469,  23.  ngeg- 
fleiag  oGag  ingtGfievGa,  actionem,  quae  verbo  continetur,  sig- 
nificare sed  negotium  ad  quod  perfìciendum  orator  missus 
est,   colligi  licet  ex  Aesch.    e.  Ctes.  404.  73.  ini   rrjv  ngeg- 


l)  In  Hai.  III.  105.  si  S*  by*  à.voQprjd'eìs  itqcorov  cróXov  avrig  òXi<rd"fj 
Ss  (3()ó%ov,  nomen  aróXos,  prò  quo  oQfirj  poni  potuisset,  servat  quidem  pro- 
priam  significationem  sed  ad  summum  tamen  nihil  aliud  declarat  quam  quod 
Latini  semibarbari  usurpant  prima  vice-,  quod  nomen  conversionem  significat 
ut  italicum  volta;  ejusque  notionis  vocabula  et  in  linguis  orientalibus  et  in 
Graecitate  caduca  adverbiorum  numeralium  instar  sunt,  fiCav  tpogàv  p.  arcai;, 
prò  quo  fiiav  ò^firjv  assumi  potuisset,  fere  ut  veteres  dicunt  fiia  éTU/SoXfj, 
uno  impetu;  sic  etiam  fiiav  jSoXàv,  tqsIs  fioXàs  sive  tqeìs  cpogàg  prò  rqls  v. 
Corais  ad  Aesop.  p.  441.  [ad  Plut.  T.  VI.  379.  pedatu  tertio  prò  vice  tertia 
Plaut.  Cist.  59.  ravTTj  avv  ò^fifj  (una  opera)  ^vv&avélv  Soph.  Trach.  722. 
TtQoe  rovs  (Xroazrjyovs  óàóv  èffTt  fivQiais  /uoi^acs  TtQoasXd'óvT  a&co&rjvai 
Xóyov  Amphis  ap.  Athen.  p.  224.  D.  égrjcpoQrjs  sexies  Du  Cang.] 
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fieiav  ànaigevv.  Postremo  quum  Tigeafieia  et  ngeaftevTijg  no- 
vitia  sint  vocabula,  prò  quibus  veteres  Graeci  àyyeXia  et 
dyyekog  dixerunt,  consentaneum  videbitur  homericum  dyye- 
Xirjv  hl&eìv  ad  eandem  revocare  rationem;  neque  falli  puto 
Scholiastam  qui  ad  II.  II.  140.  èì-EGhjv  kl&éìv,  quod  Aristar- 
chus  interposito  aspero  a  non  adspirato  è&oirjv  id  est  'ét-odov 
distinxit,  sic  interpretatur  kizì  Tigeofteiav.  Ad  haec  memi- 
nisse  oportet,  verba  eundi  adsciscere  accusativum,  quo  locus 
eunti  propositus  sive  realis  sive  idealis  denotatur,  kldelv 
!A&rjvag,  ire  Romani,  pessum  ire,  unde  per  gradus  perven- 
tum  est  ad  venum  ire,  ultum  ire,  exequias  sive  pompam  fune- 
ris  et  suppetias  ire  sive  advenire,  postremo  infltias  ire  (aufs 
Làugnen  ausgehrì)  quod  jam  ab  'ég%ouai  cfgdawv  vix  digitum 
distat;  parique  affìnitate  juncta  videntur  Alexandriam  evocare 
et  suppetiatum  convocare. 

Y.  290.  Olire  rov  xlvwv  GdXmyyog,  affert  Schol.  Eur. 
Hec.  367.  et  ad  Oed.  T.  80. 

V.  292.  293.  0  S'  elite  —  r\  oiyrj  epigei.  Hos  versus 
excerpserunt  Stobaeus  Serm.  LXXXV.  1.  Suidas  s.  Baiai 
et  Eustathius  p.  1691,,  1.  Priorem  delibavit  Schol.  Eur.  Hec. 
413.  alterum  Aristoteles  Poi.  I.  13.  wgneg  ò  TioirjTijg  etg^xe, 
yvvatxì  xócpov  t]  aiyrj  cpéoei.  Pluralem  numerum  retinent 
ceteri  hujus  sententiae  laudatores  et  imitatores,  Libanius 
Deci.  T.  IV.  146.  Heliod.  I.  e.  21.  Eumath.  de  Hysm.  V. 
p.  196.  Suidas  1.  e.  Draco  p.  32.  Tzetzes  ad  Lyc.  3.  Schol.  214 
Eur.  Hec.  248.  Apostolius  et  Arsenius  p.  170.  Eustath.  p. 
395,  42.  p.  1423,  28.  et  saepius,  postremo  Servius  ad  Aen. 
I.  561.  Ed.  Pr.  [Joseph.  Racend.  Rhett.  T.  IH.  561.]  — 
Schol.  Barocc.  ad  h.  1.  ex  twv  tov  KaMuoroarov  wgneg  yàg 
rà  cpvXXa  xóauov  roìg  SévSgeoi  cfégei,  tà  Se  'égia  roìg  ngo- 
fidroig,  r\  he  xaixri  T0lQ  ngofidroig,  v\  de  yevevag  roìg  .àvSgd- 
Giv,  oiiTù)  xaì  r\  aitónri  xóauov  raìg  yvvai^ì  epigei.  Hic  Theo- 
criti  elegantiam  imitando  pervertit  Id.  VIH.  79.  rà  Sgvì  vai 
ftdXavoi  xóouog  etc. 

V.  294.  Kàycò  —  uóvog,  affert  Suidas  s.  Baiai  cum 
duobus,  qui  antecedunt,  versibus. 

V.  295.  Kaì  rag  hxel  [lèv  ovx  e%co  Xéyeiv  nd&ag.  Apud 
Suidan  s.  Jld&ag  legitur  xaì  rag  /uèv  evÒov  —  cpgdueiv  nd- 
&ag,  illud  ex  errore  manifesto;  cpgdCeiv  est  etiam  in  cod. 
Jen.  et  probatur  Toupio  ad  Suid.  T.  III.  2.  Villoisono  ad 
Long.  p.  5.  Porsono,  Schaefero  et  Dindorfìo;  sed  vulgatain 
retinet  cod.  Suidae.  Cod.  r.  ov  léyeiv  é%to  Trdftag.  Dresd. 
A.  et  Tricl.  ovx  tyct)  Xéyeiv  TV%ag.  Feminino  nd&Tj  Sopho- 
cles  solus  inter  tragicos  usus  est,  sed  saepius. 

Sophocl.  Aiax.  Ed.  3.  12 


178  COMMENTARIUS 

V.  297.  Kvvag  (joriJQag.  Schol.  vcp*  'èv  àvayvworéov  l), 
rovg  noifievixovg  xvvag'  ov  yàg  àvaiQÙ  xarà  rrjv  6X7]vi)v 
av&Qumov.  Apud  Suidan  hoc  hyphen  non  supposito  semi- 
circulo  exprimitur  sed  ambae  voces  sub  uno  accentu  scri- 
buntur  xvvag florijoag ,  ut  nonnulli  QadaXovòovctnrja  et  similia 
notabant.  Post  zvxsqwv  cod.  T.  Bar.  B.  Aug.  C.  omittunt 
copulam.  Ex  seq.  ver  su  Eustathius  p.  134,  17.  affert  ava) 
TQtTiwv   'éocpccL.s,  \ÌQ{j)&%t&%  Rhett.  T.  III.  577.] 

V.  300.  'Ev  Tioi/uvaig  tiitvwv.  La.  pr.  nirvcov,  quod 
Dindorfìus  edidit.  Schol.  Barocc.  evgov  év  rivi  TiaXaiordroj 
tcòv  àvTiyQCicpUìv  fti(j'koc>v  èv  Tiri  [a  v  al  g  nirvwv,  rovréariv  èv 
(•Ra(jaig^  ano  rov  m^iovi),  tu/jlivì'].     Hoc  inauditum  est. 

V.  301.  TéXog  S'.  vnu^ag  dia  dvQÒJv  —  Codd.  non- 
nulli et  Aid.  ènafgag,  La.  in  lemmate  et  Lb.  àna'i^ag  ut 
215  Schol.  Laur.  (Rom.  vnai^ag)  plerique  vna^ag  vel  vna'i'E.ag, 
quod  a  Brunckio  receptum  obtinuit.  Té'Aog  et  nèoag  ad  po- 
stremum  in  omni  genere  dicendi  frequentissimum  est,  rarius 
aliquanto  cura  praepositione  èg  rélog  consto  cpevywv  Theocr. 
II.  152.  et  cum  articulo  rò  ntQag  Lys.  Or.  IX.  115,  7.  rò 
rèlog  Diod.  IV.  34.  XII.  50.  rò  relsvraìov  Arist.  Nubb. 
946/  Aeschin.  Fals.  Leg.  319,  14.  Isocr.  de  Big.  p.  355,  40. 
Thucyd.  Vili.  8.  rò  Xoìg&iov  Eur.  Hec.  1168.  Troad.  504. 
Herc.  23.  ubi  Elmslejus  frustra  tricatur;  rò  'éa%aTov  Diod. 
I.  7.  sine  articulo  Xoialttov  Soph.  Ant.  1304.  Theocr.  XXIII. 

16.  relevraìov  Plat.  Rep.  VII.  516.  A.  Aelian.  V.  H.  IX. 
8.  in  plurali  rà  TS?.evraìa  Thuc.  Vili.  85.  rà  relevraìa  évay- 
%og  hoc  novissimo  tempore  Plat.  Hipp.  Maj.  282.  B.  rà  rs- 
Isvraìa   rama  Lucian.  Herod.  §.  4.   rà   rsk.  vvvi  Dem.  684, 

17.  rà  ày^iara  Antiph.  Or.  II.  115,  24.  rà  varar  a  Strab. 
Vili.  274.  T.  III.  quo  non  absolute,  quid  actionis  cujusdam 
extremum,  sed  quid  praesenti  tempori  proximum,  significa- 
to. Poetica  sunt  regata  Phocyl.  v.  130.  et  T8?isvri}v  ndvrwv 
Pind.  Nem.  XI.  21.  ubi  observandus  est  genitivus,  qui  non- 
nunquam  his  accusativis  adverbii  locum  obtinentibus  adjun- 
gitur:  négag  tov  ngày^arog  Aeschin.  Fals.  Leg.  349,  107. 
rò  Ttdvrojv  rshevraìov  e.  Ctes.  460,  227.  rò  relsvralov  rov 
dodparog  Achill.  Tat.  Vili.  10.  p.  184,  6.  quin  etiam  ipsi 
pronomini  subjunguntur  relativo:  nollà  Ssivà,  cov  xaì  rélog 
i]  nargìg  àvergànero,  quam  constructionem  primus  animad- 
vertit  aptisque  exemplis  illustravit  Wanowski  in  Dissert.  de 
Casibus  absolutis  P.  I.  [Nunc  ipsum  prodiit  viri  doctissimi 
Commentarius  Pars  syntaxis  anom.  de  construct.  absolut.  in 
quo  haec  exposita  sunt  p.  200.] 


*)  Haec  Brunckius  e  Suida  adclicìit. 
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V.  302.  Aóyovq  àvéana.  Eustathius  p.  679,  63.  ètti 
àXa^ovelag  rò  àvacnav ,  còg  dqloì  nagà  ^SocpoxXeì  rò  Xóyovg 
aviaria ,  quod  simile  dicit  rà  òcpgvg  àvaonàv.  Alterutrum 
horum  intelligitur  apud  Hesychium  Avaonà,  knaigei,  neque 
opus  est  Kuesteri  emendatione  èì-aigeì  vel  àvaigel.  Idem 
fortasse  quod  Sophocles,  significava  hoc  verbo  Menander 
Fragm.  p.  153.  nó&ev  tovvovg  àveandxaoiv  ovvoi  rovg  Xó- 
yovg,  saepiusque  verba  cognata  aigeiv  et  àvàyeiv  huc  trans- 
feruntur.  Avco  rà  girava  è^aigeiv  orjfiaivei  rò  ccttogs/livv- 
veiv  Phrynich.  App.  p.  12.  Wkinnoq  nollovg  xaì  xtgaceìg  216 
tfi  nókei  ènaigó^ievog  Xóyovg  Dem.  p.  Cor.  p.  302,  12.  eì  f,ièv 
tovtov  %àgiv  ovtw  rama  6etuvwg  àvfjyov  Aristid.  de  Paraphth. 
T.  II.  384.  quod  fortasse  ab  elatione  vocis  translatum  est, 
ut  Plutarch.  V.  Flamin.  e.  X.  àvayaywv  ó  xijgv£,  n)v  cfojvrjv. 
Proverbii  instar  usurpat  Theodorus  Metoch.  XLVI.  275. 
xarà  axiàg  àvaGTicòv  Xóyovg,  cog  (prj6iv  r\  noirjoig  xaì  Xi&ovg 
Zipwv  etc.  sed  ipsa  Sophoclis  verba  praestat  Aristides  de 
quatuor  v.  T.  IL  309.  xavadvvxeg  eìg  rovg  yjjoafxovg  èxel  ree 
dav^iaaxà  60cpi£ovrai  Gxia  rivi  Xóyovg  àvaonóùVTeg,  'éiprjg  co 
SEocpóxleig.     Ed.  Pr. 

V.  303.  Svvri&eìg  yéloov  nolvv.  Cod.  O.  (jvvTi&eig,  ut 
Hermannus;  r.  et  Jen.  nolvv  yé?,wv ,  ut  saepius  adjectivum 
praeponitur;  etiamsi  ad  metrum  nihil  intersit  Antig.  647. 
Or.  1560.  Bacch.  250.  sed  postponitur  Troad.  983.  et  aliis 
locis  v.  Interpr.  ad  Thom.  p.  718.  et  Phryn.  p.  471.  Pro- 
verbii loco  dici  Aìàvxeiog  yéXojg  ini  xwv  nagacfgóvcog  yeloóv- 
xwv,  auctor  est  Suidas;  Zenobius  addit  Cent.  I.  p.  16.  Aiag 
yàg  /naveìg  dia  rò  ngoxi^ir}dr]vai  xòv  VSvGGÉa,  xaxà  xoov 
'EM.ìjviov  ^i>(f>t]QTjg  cogiÀi]6S  xaì  xarà  xwv  ^ooxì^cctcjv  ngovoia 
&ewv  xganeìg  wg  A%aiovg  ravxa  cpovsvei'  8vo  de  [isyicxovg 
xgiovg  xaxaa%oov  ovg  Aya^éfivova  xaì  Msvékaov  8e6(xevoag 
èfxaori^ev  etc.  Sophocleus  Ajax  non  furore  actus  ad  occi- 
dendos  inimicos  egreditur  sed  mentis  compos.     Ed.  Pr. 

V.  304.       Oaip   xax'  avxwv   vfìgiv  èxxioaix'   ìcóv.     Mus- 
gravii  conjecturam  èxri(7oix}  praepropere  probavit  Elmslejus.    - 
Ajacis    vftgig  in   hostes   imaginarios   coepit   cum   ipsa   eorum 
captivitate,   quorum   plerique,    quum   Ola   narraret  Minervae, 
jam  prostrati,  omnes  vincti,  raptati,  conculcatique  erant. 

V.  305.  Kaneix  '  èncféag.  Bodl.  Laud.  La.  pr.  La.  sec. 
Aug.  C.  ànai^ag.  Omnes  kg  òóuovg,  quod  cum  v.  63.  eìg 
òóuovg  discordat. 

V.  306.  "Eurpgwv  fióXig  ncog.  Apud  Sophoclem  uu/.tg 
decies  amplius  legitur,  nunquam  uóyig,  quod  codd.  quidem 
complures  praebent  El.  575.  sed  Hermannus  a  Tragicorum 
consuetudine    relegat;    idem   tamen    uóyig   roliquit   Eur.   Ion.  217 

12* 
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1267.  in  quo  codd.  consentiunt  non  minus  quam  Cycl.  573. 
Hel.  659.  sed  apud  Aeschylum  Agam.  1080.  Eum.  853.  pó- 
lig  exhibent.  Hoc  saepissime  in  Demosthenis  Oratt.  e.  Apat. 
896,  4.  Phorm.  914,  4.  919,  10.  Euerg.  1158,  8.  Con.  1259, 
26.  Theocr.  1330.  3.  Neaer.  1348,  2.  rarius  pofig  Olynth. 
III.  30,  1.  ubi  codd.  complures  pòlis,  et  e.  Callipp.  1239, 
28.  ubi  nihil  variant,  passimque  in  uno  aut  duobus  e.  Tini. 
761,  21.   e.    Aphob.   III.  850,  19.     Lysiae  Bekkerus  p.  222. 

A.  (jióliq  ex  libris  restituit,  Platoni  vero  fióyig  Theaet.   142. 

B.  161.  E.  Phaedon.  108.  B.  et  retinuit  idem  Euthyd.  294. 
A.  ubi  omnes  pólig  exhibent,  sed  paullo  ante  282.  D.  /uóhg 
adversas  libros  tuitus  est,  quanquam  póyig  huic  scriptori 
faroiliarius  Charm.  135.  E.  156.  D.  162.  E.  Soph.  261.  A. 
Protag.  314.  D.  328.  D.  360.  D.  Theaet.  186.  C.  ubi  nulla 
lectionis  diversitas  adnotatur.  Sed  haec  jam  Schneiderum 
tractasse  video  ad  Civ.  T.  II.  208.  Thucydidi  Poppo  passim 
póhg  reddidit,  quo  codd.  praeponderant  v.  P.  I.  T.  I.  208. 
P.  III.  T.  I.  132.  idemque  apud  Xenophontem  praevalet; 
sed  /uóyig  constanter  scribit  Herodotus.  De  Epicorum  in- 
constantia  dixerunt  Wernickius  ad  Tryph.  p.  440.  et  Wel- 
lauerus  ad  Apoll.  I.  1233.  de  recentioribus  Sophistis  Co- 
raius  ad  Heliod.  p.  177.  Ellendt.  ad  Arrian.  T.  II.  122.  — 
Pro  £vv  XQÓvcxt  (ovv  Bar.  B.  Laud.  B.)  Jen.  ro5  ^ooVw,  Hei- 
delb.  èv  %qÓvw.  Legitur  utrumque  apud  Tragicos  saepius: 
Ti6ac&e  za  xgóvqj  Philoct.  1041.  El.  1464.  Med.  912.  sed 
et  ovv  xQÓvco  Trach.  201.  Eum.  545.  etc.    Ex  Add.  Ed.  Pr. 

V.  307.  Slg  Sionxevei  crkyog.  Bar.  B.  Harl.  Laud.  0. 
Aug.  C.  Mosq.  A.  et  Aid.  òionxevoi.  Vulgatam  sequitur 
Suidas  s.  OcovcGovreg.  Eustathius  quod  dicit  p.  91,  33. 
!Attlxoì  nollaxig  evxrixà  lalovciv  ccvtì  napwxwiévwv,  ènei 
él&oi  ò  Selva,  wg  Se  Ialina oi  (sic),  id  aut  collegit  ex  hujus- 
modi  locis  ènei  pij  pe  nei&ot  Demosth.  p.  563,  19.  ènei  Si 
pi)  àvtavaydyoiev  Thucyd.  Vili.  38.  qui  abs  re  alieni  sunt, 
aut  Atticis  tribuit,  quod  apud  scriptores  minus  elegantes  le- 
2J8  gerat.  Nam  hi  optativo  utuntur,  ubi  actio  una  et  definita 
narratur.  Paus.  VII.  14,  2.  cog  Sé  ànél&oiev  èvrvxóvTsg  'Poj- 
lualcov  ngéofieoiv,  ònlow  xaì  avrol  rgénovrai.  Nicet.  Annal. 
XXI.  1,  386.  ènei  nv&oiro,  et  e.  2,  390.  ènei  tfeccGaivro. 
Nicephorus  Greg.  VI.  10,  127.  ènei  Se  iSoiev  rovrovg  àrdx- 
rcog  nage^ióvvog ,  nagaxarlaoi  twv  oqoìv,  quo  non  significa- 
tur  quoties  viderunt,  sed  quum  vidissent.  Atque  sic  fortasse, 
Simeon  Metaphrastes  intelligi  voluit,  quod  Gregorius  Cor. 
p.  58.  exempli  causa  affert:  ènei  Sé  ravra  nvOoiro  Mcc£,i/lu- 
vog.  Theocriti  verba  Id.  XXIV.  32.  dxfj  Sé  nàXw  Siélvov, 
ènei  poyéoiev  àxdv&ccg,  utroque  trahi  possunt. 
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V.  308.    Kàga  '&(oi)!;ev.  Codd.  signuui  coronidis  omittunt. 

V.  309.  Ev  S'  èpeiTiioig  vsxgwv  ègeuf&eìg  e'Qhr*  àgvsiov 
(fóvov.  Hic  primum  observatione  dignum  nomen  èosimct  a 
ruinis  translatuni  ad  cadavera  ut  vsxgàiv  ègsima  Eur.  Aug. 
Fr.  IX.  (II.)  si  quidem  sequimur  Heathii  correctioneni  et 
lenem  et  (nisi  quis  doceat,  quo  pacto  spolia  dici  possint 
vsxgwv  ègsima)  necessariam,-  similiter  Oppianus  Hai.  V.  324. 
sed  (quod  non  minus  notabile)  singulari  numero  usus:  ègsi- 
mov  WfAriGTrjgog.  Audacius  etiam  Sophocles  Niob.  Fr.  VI. 
%Xavtdlcov  ègsima.  Deinde  ad  scripturae  diversitatem  ani- 
madvertamus  opportet;  cod.  E.  et  Zonaras  T.  I.  869.  èggi- 
cp&sig,  Suidas  s.  Ègsima  cum  Jen.  et  Dresd.  A.  ègicf&sig, 
Wakefìeldio  placitum  Silv.  T.  II.  p.  24.  Scholiastes  Egsi- 
op&sìg  ccvtì  rov  xaraTisocòv,  èggijupévog'  rivèg  Ss  ègsio&sìg 
ygacpovoiv,  olov  èTtsgsirya/Lisvog,  et  La.  adscriptum  habet  ygd- 
opsrai  ègsiodsig,  quam  lectionem  amplexus  est  Musgravius. 
Praestat  vulgatum  ègstcpdsig,  quod  cum  ègsmioig  junctum  est 
tropo  etymologico:  èv  ^vyoìot  xvioSala  'é^sv^a  £svyXai6i  Sov- 
Xsvovra  Aesch.  Prom.  471.  ovv  toiovtcq  'é&si  è&ia&svzsg 
Thuc.  I.  6,  33.  et  fortasse  Solon.  Fr.  LXI.  (IV.  61.  ed. 
Bach.)  xaxaìg  vovooioi  xaxovusvog,  ut  correxi  prò  xvxw/Lisvog, 
quod  nemo  unquam  de  morbo  dixit,  non  magis  quam  latine 
dicitur  confusus  morbo  *),  multi  vero  alterum,  xsxaxco/usvog  ex 
nvgsxola  Agathias  Epigr.  LXIX.  27.  T.  IV.  xscpah)v  xsxa-  219 
xwjuévog  idem  LIV.  p.  22.  xsxaxco/usvog  vno  rijg  ào&svsiag 
Plutarch.  V.  Nic.  XXVI.  Alliterationis  affectationem ,  ad 
quam  Erfurdtius  illud  èv  ègscmoig  ègsicp&sig  refert,  neque  in 
hoc  mihi  agnoscere  videor,  neque  in  aliis  iteratorum  vocabu- 
lorum  exemplis,  quae  Boissonadius  ad  Eunap.  p.  210.  et 
Bernhardy  ad  Dion.  v.  430.  ad  hanc  rationem  revocant,  sed 
ea  omnia  ab  assuetudine  sermonis  quotidiani  profecta  arbi- 
tror,  quam  Graeci  scriptores  nunquam  exuere  potuerunt,  nos 
autem,  scribendi  quam  loquendi  curiosiores,  sedulo  cavemus 
v.  Dissert.  de  Fig.  Etym.  —  Restat  tertium  ut  quaeramus, 
unde  pendeant  genitivi.  Licet  enim  hoc  modo  construere 
èv  kgumoig  cpóvov  vsxgcòv,  ut  in  Eur.  Herc.  572.  vsxgwv 
cenavi'  'Ia/uyvòv  è/unXijoco  cpóvov^  sine  dubio  vsxgwv  a  (fóvov 
regitur;   sed  illud  propter   additum   àgvsiov  parum  probabile 


f)  KrjSsaiv  xvxcófisvog  Archilochi ,  quod  Bachius  ad  defendendam  vul- 
gatam  afFert,  dissimile  est.  In  ejusdem  Fragni.  XXVIII.  26.  %S>v  oi'iey/ 
a^xhv  nàvrod'ev  xvxev^evoe  eòe  èv  xvalv  nolloìair  earqeopov  Xècov ,  etiam 
mine  teneo,  quod  olim  ad  v.  810.  proposui  oqyìt  prò  àqx,hv  et  xvxL?vuerog. 
Ibid.  v.  5.  d'etov  ^OXv/nnioìv  fisyiarr],  ultimum,  quod  metro  adversatur,  for- 
tasse interpretamentum  est  vocis  n^éa^eiQa.  et  XXV.  3.  TteQtjUakeor  8*  ayoav 
àaa&sìs  (prò  etyaa&eìe)  ovx  ctvèanaaev  fis'yct  Jixxvor. 
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videtur,  rectiusque  Scholiastae  verba  sic  ordinant  èv  kgunìoig 
vsxgwv  (fóvov^  quod  Erfurdtius  comparat  cum  El.  92.  eacpa^' 
aìua  int]Xeiov  (fóvov ,  quanquam  alua  (fóvov  multo  commo- 
dius  dicitur  quam  vexgoì  (fóvov 1),  Superest  tertia  constru- 
ctio,  ut  uterque  genitivus  ab  eodem  pendeat  hgsmioig,  is  qui- 
dem,  qui  praecedit,  arctius,  alter,  qui  sequitur,  laxius:  in 
cadaverosis  ruinis  caedis  ovillae,  unter  den  yefallenen  Leichen 
des  Heerdenmords.  Genitivi  duplicis  exempla  collegerunt 
Matthiae  Gramm.  §.  380.  p.  699.  sq.  et  Bernhardy  Synt.  p. 
162.  quibus  alia  addam  sed  distinctius  descripta.  Unum  igi- 
tur  genus  est,  quo  nomini  aliunde  translato  adjungitur  nota 
translationis :  Kgaxtvov  yXcuo~(J)]g  (jaxyeìa  Arist.  Rann.  357. 
TIwXov  iAov6BÌa  Xóyouv  Plat.  Phaedr.  267.  C.  xógr/g  vvtufùov 
220  adov  Antig.  1205.  ubi  alter  genitivus  significat  nomina  fiesx- 
£«/«,  uovaeia,  vvficpeìov ,  non  proprie  dici,  sed  per  transla- 
tionem.  Ejusdem  generis  sunt  xagÒiccg  x'Avòcóvwv  %o?S/g  Aesch. 
Choeph.  181.  /Lii]TQÒg  è/uijg  èxégaaoa  evrsgTiéa  xÓo/liov  àoiÒrjg 
Orph.  Arg.  1282.  et  Aeschyleum  Sov'Aelag  ydyyauov  «r//c, 
quod  Bernhardy  cum  dissimillimis  componit.  Ab  his  discre- 
pat,  si  nomen  primarium  proprie  quidem  positum  sed  ita  in- 
fìnitum  est  ut  explicatione  egeat,  qua  de  causa  plerumque 
quidem  adjectivum,  nec  raro  genitivus  additur:  nóvog  àvògwv 
(fvlójiLÒog  Oppian.  Hai.  V.  253.  cui  simillimum  est  quod  Syn- 
tactici  nostri  e  Pindaro  afferunt,  IctùJv  nóvoi  EvvaXiov,  id 
est,  noXe^iixoi ,  kvvàhoi.  Haec  omnia  ita  comparata  sunt  ut 
facile  intelligi  possit,  uter  genitivus  a  nomine  principali  lon- 
gius  absit;  ac  facilius  etiam,  si  unum  duorum  nominum  tan- 
tummodo  ornatus  causa  adjectum  est,  ut  àòov  negifioXcù  xó- 
ui]g  Eur.  Herc.  556.  /lw?.oio  negidgoiAOV  dy&og  àvdyxrtg  Anth. 
Pai.  IX.  n.  301.  [Kwxvxov  vaiojv  àvvTióoxgoyov  oluov  àva- 
yxi]g  Orph.  H.  LVII.  1.]  Nec  refert,  utrum  nomen  peri- 
phrasticum  in  genitivo  positum  sit,  an  illud  quod  negirfga- 
Cexcu,  ut  Plat.  Legg.  IX.  881.  A.  xcÒv  yevv)]xógojv  àvóaioi 
nfo/ywv  rollai  etc.  Sed  prorsus  indiscreta  constructio,  ubi 
unus  genitivus  agentem,  alter  patientem  significat,  ut  tj  xov 
àvéuov  anoùGig  avxàiv  Dio  Chr.  VII.  34.  r\  xov  xgsixxovog 
xov  ìAàxxovog  ccg%t)  III.  116. 2)  aliasve  relationes  genitivi  pro- 
prias  denotat:  xò  Aifivwv  Liavxrj'ìov  xov  'jiu^odvog  Lucian.  de 


1)  0òvov  xrjlìaiv  ai'fiarog  Iph.  A.  976.  restituit  Hermannus,  sed  aliter 
interpretatur. 

2)  In  hac  constructione  praepositio  addi  solet:  rrjv  èvvnviov  nofxnrjv 
vnb  xov  Jw£  reo  Ì4ya/uétuvovi  Plat.  Rep.  II.  fin.  Oégecog  vnb  lH(paiorov 
Seff/uós  III.  390.  C.  xredvcov  r^ifirj  vno  Svoìv  fiiaaróooiv  Choeph.  940. 
Dativo  usus  est  in  Crat.  395.  B.  b  Xqvainnov  avreo  cpòvos  prò  b  ino  Xo. 
ybvos  avrov,  quod  omissa  praepositione  ambiguum  fuisset. 
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Astrol.  §.  8.  Aifivr^g  xagircov  lócfog  Nonn.  XIII.  341.  Tev- 
&qccvtoq  aoTv  Mvawv  Aesch.  Suppl.  544.  cf.  Matthiae  ad 
Ion.  12.  Aiovvgov  ngsafivrcòv  %0QÓg  Plat.  Legg.  II.  665.  Zi]- 
vòg  opvkaxsg  àv&gwTioìV  Hesiod.  Opp.  251.  arolfiòg  %QO)ròg 
7iÉ7tl(X)v  Androm.  148.  ree  tojv  ìargcov  rov  fiiov  rexuìjgia 
Athen.  X.  444.  C.  rag  Mid-gidàrov  Svvcctusig  noXlwv  juvgià- 
§wv  Strabo  IX.  472.  innov  ógófiov  ?].uégag  Dem.  Fals.  Leg. 
428,  28.  prò  quo  Dio  Cass.  L.  L.  e,  9.  ìnnov  SgójLiov  i)as-  221 
gy]6iov  dixit,  prò  genitivo  objectivo  adjectivum  substituens, 
quod  si  quis  remotioris  genitivi  indicium  putet,  refellitur  hoc 
exemplo  Eur.  Iph.  A.  755.  èg  rò  Tgoiag  (Poifti/iov  ddnsdov, 
ubi  si  <l>oiftov  legeretur,  nemo  dicere  posset,  uter  genitivus 
a  nomine  propius  abesset.  Haec,  quae  sunt  fìat  ano  no'K- 
XcHvy  viro  docto,  queni  supra  nominavi,  persuadebunt,  classi- 
cos  scriptores  persaepe  ita  loquutos  esse,  non  raro  inferiores. 
Si  quid  in  hoc  genere  rarum  dici  potest,  id  est  Aiòg  Alxuij- 
vr\g  yóvog  Trach.  644.  quod  Hermannus  ex  uno  codice  edi- 
dit.  Nec  saepe  fìt,  ut  vel  genitivo,  qui  regitur,  vel  casui 
regenti  addantur  adjectiva;  Anth.  Pai.  VII.  n.  334.  ysvvwv 
VTtsdé^aro  xovgi/iiov  àv&og  r\Xixiag  ègarrjg.  Eur.  El.  440. 
IfcpaiCTov  àxuóvwv  {wy&ovg  àoTuaràg  T£V/yécov.  Orest.  650. 
xaXhnórafiog  vdaTog  vorìg  digxccg,  quae  verba  si  quis  ita 
construenda  putat,  ut  prior  genitivus  ab  altero,  alter  a  no- 
mine regatur,  refelli  non  magis  poterit,  quam  qui  vdarog  vo- 
tig  prò  uno  nomine  accipiat  ut  in  Eur.  Suppl.  54.  rdcfcov 
Xwuara  yaiag,  et  Soph.  Oed.  C.  668.  rccgde  %wgag  rà  xga- 
xiGxa  yàg  enavla,  quanquam  ne  hoc  quidem  ambiguitate  va- 
care ostendit  interpretum  diversitas,  quam  Hermannus  mihi 
optime  dijudicasse  videtur. 

V.  310.  Kófirjv  angli;  6vv£i  cvXXaftwv  /£(>*.  Mosq.  A. 
X&QOÌV.  Wakefìeldius  Silv.  II.  24.  nsgi  substituit  prò  yjQh 
quod  cum  ovv^i  consistere  posse  negat.  Verum  tamen  poe- 
tae  duo  membra,  quorum  unum  ex  altero  intelligitur ,  con- 
junctim  nominare  solent,  vel  hoc  modo  'éy%og  ex  %egòg  TìjgS' 
ccn'  d)Uvi]g  fiaXùv  Eur.  Phoenn.  1390.  vel  addita  parricida 
copulatim  vùjtov  axav&av  re  Troad.  117.  ovv^ag  xeiQCi^  TS 
Hesiod.  Scut.  263.  Ttódeoai  xaì  x^V61,  Oppian.  Cyn.  II.  275. 
Xgi/btìpecG&cci  TtoTÌ  nlevgà  xàgi]  enfiagóv  re  (aìtoùtiov  Theocr. 
XXV.  144.  Atque  hoc  exemplum,  si  proprio  nomine  insig- 
niri  oportet,  referri  potest  ad  illud  schema,  quod  xar'  è$o- 
Xr\v  dici  solet  positumque  est  in  eo,  ut  aut  post  totum  pars  l) 


2)  Schol.  Ven.  ad  ff.  230.  et  283.  è'fros  èa-cl  roì*  oXotS  rà  ueocs.à 
ènó.yeiv ,  sive  ut  Strabo  ait  Vili.  340.  ovyxaraléyeiv  rò  fitoo>  rr>  ó7.<>>, 
KvnQiot   xaì  léfia&ovacoi,   Kvrtgos  Ilafos  re   cf.   Disscn.    Cornili,   ad  Pimi. 
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222  aut  post  genus  differentia  !)  nominetur.  Huic  proxime  acce- 
dunt  loci,  in  quibus  nomen  totius  in  secnndo  casu  apponi- 
tur:  %eg()Q  vn  àyxd'kaig  kpcùg  Ion.  1336.  quod  Musgravius 
immerito  suspectat,  %ijhccì  noÒwv  Bacch.  619.  oiA^ia  ngogwnov 
Nonn.  XIV.  169.  SdxvvXa  yetoùv  Theocr.  XIX.  2.  ol  xctg- 
noì  tmv  xBiQÙv  Eur.  Ion.  891."  et  1028.  Xen.  Cyr.  VI.  4,  1. 
Diod.  III.  45.  rà  tov  orópccTog  /siili  Achill.  Tat.  IL  37,  5. 
Diod.  III.  8.  [rag  tòjv  ò/u/udvcov  xógag  Callisti*.  Stai  III.  893.] 
quorum  scriptorum  nulli  verendum  erat,  ne  si  nomen  tov 
olov  omisisset,  de  digitis  pedum  vel  labris  poculorum  loqui 
videretur 2).  Eandem  abundantiae  speciem  afferunt  certorum 
membrorum  vocabula,  cum  adverbiis,  quae  de  iisdem  mem- 
bris  proprie  dicuntur,  copulata,  ut  homericum  kàj;  noSi,  xuQL 
Sgdyèrjv  syxctT'  e/ovreg  Quint.  Cai.  XIII.  9.  xrj  xeioì  nvì, 
naisiv  Plut.  V.  Cat.  Maj.  e.  XX.  416.  quae  adverbia  etsi  non 
temere  adduntur,  tamen  non  addita  nemo  desideraret;  sed 
sine  ullo  sententiae  auctu  Apollonius  dixit  III.  1393.  nlnrov 
òSà'E,  TSTQìi%óxa  fiwlov  òSovac  ?m£Ójlisvoi,  quod  mihi  non  mi- 
nus  importunum  videtur  quam  Wellauero,  sed  ut  corrigi  pos- 
sit,  vereor;  òxkd'E,  et  àngi'Z,  aliena  sunt.  ['Odd£  —  ygdffsxcu 
Ss  xaì  à{iv'S,  Schol.  Nicand.  Ther.  131.]  Quarto  loco  adji- 
ciendum  est,  nomen  %eIq  verbis  agentibus  saepissime  adjungi 
ubi  minime  opus  erat;  cujus  rei  luculentissimum  specimen 
praebet  Euripides  Hec.  526. 

^xigrrìpLct  [xÓ6%ov  cfjg  xa&éì-ovTsg  %sgo"Lv 
sctlovto'  TiXfjQeg  S"   èv  y^sgolv  Xafìojv  Ssnag 
7idy%QV60V  sggsc  XSIQ1  noug  !A%i?ikéwg 

223  cujusmodi  <7toi/3i'/v  nostris  poetis  nec  dii  nec  homines  con- 
cessero 3).  Modestius  hac  perissologia  usus  est  idem  in  Ione 
1187.  xegoìv  èx/scov  onovSdg,  et  cognominis  poeta  Anali.  II. 
p.  161.  T.  I. 

'H/Liìv  Ss  XQfjTrjg  '   olvoxóot  &égcc7isg 
xcgvdvrcov  ngoxvTcaOLV  èv  àgyvgsoig,  6  Ss  xgrjOag 
ólvov  éxouv  xsigolv  vipèreo  sìg  sSacfog 

p.  592.    Similiter  H.  H.  in  Ap.   17.    ttoog  jucixqov  ogog  xaì  Kvv&iov  o%&or, 
et  ordine  verso  ngòe  Scopa  Jibs  xaì  fiaxobv  vXvfiTtov. 

1)  Schol.  Nic.  Ther.  752.  rò  odTtgia  xéSgoTtd  r'  alla  oaoiov  rio 
so7tr]aras  è'xiag  re  ành  ysvixov  eis  eiSixóv.  Homerica  illa  èy%ékvés  re 
xaì  ift&ves  et  ov§è  Ttoxrjxa  ovSè  néXeiai  (Od.  M.  62.)  nonnullos  induxerunt 
ut  hoc  loco  Pliades  neque  columbas  significari  crederent  v.  Athen.  XI.  490. 
B.  ilio  anguillas  a  genere  piscium  sejungerent  Id.  VII.  298.  D. 

2)  Huc  fortasse  referri  potest  Hel.  1198.  naofjdt  §*  \)vv%a  (pòviov  è(i- 
{3aXco  xqoÓs.  [Conf.  Eur.  Bacch.  766.  arayóva  $'  ex  nagrj'Cdcov  èt-ecpalSov- 
vov  %(>oós.~] 

3)  Cum  adjectivo  idem  El.  701.  tzqÓ%eiqov  eyxae  %sigì  fiaardg'ovG*  èfiij. 
Philoct.  747.  7ZqÓ%eiqov  el  ri  coi  Ttaga  §i(po$  xEQ°W' 
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si  quidem  Ion  sic  ut  posui,  scripsit x).  His  in  Ed.  Pr.  ad- 
didi  aliorum  membrorum  nomina:  ÒuiQi&uiiaev  colévrj  Iph. 
T.  965.  %u\t6iv  àùÒuv  Orph.  Lith.  315.  fikXkuv  oxóuaai 
Theocr.  Epigr.  IV.  2.  dzoxzoiJca  ó/u/uaOL  Eur.  Ale.  121. 
71066Ì  %0QZV6ca  Theocr.  VII.  153.  midijocu  nodoìv  Andr. 
1139.  etc.  quibus  locis  nomen  prorsus  nullam  affert  empha- 
sin.  Horum  autem  exemplorum  omnium  etsi  nullum  cum 
Sophoclis  ratione  piane  atque  omnino  congruit,  tamen  ea  vis 
est  ut  de  lectionis  ventate  dubitari  non  possit.  Asyndeti,  * 
quo  ille  utitur,  simile  quiddam  praebet  Manetho  V.  187. 
é%idva  imo  ya/acpi^^aiv  òdovaiv  ìòv  èQevyouévi'j.  Sed  quae 
cum  praesenti  loco  componit  Matthiae  ad  Phoenn.  1517. 
NsìÀog  Aìyvnxov  nédov  —  vygaivei  yvag,  et  òSvQ/iioìg  h^ioìg 
aysoi  ovvqidóg,  eorum  utrumque  diversas  causas  habet-  illud 
ad  schema  pertinet  quod  olov  /.ara  uéoog  dicitur,  ut  nókV 
àygajoxaig  oxeuce  ngógxeirai  cfoevi  v.  Matthiae  ad  Med.  981. 
altero  loco  hoc  significato  cum  ejulatu  querelis  meis  acci- 
nens ,  sic  ut  inter  casus  parallelos  non  minus  intersit  quam 
Hipp.  1144.  oà  Svgxvyjq  dàxpvGi  Sioigw  7i6t/liov  ccttot/lcov^ 
Hel.  830.  bvvyi  ykvvv  édevoe  cfuvlcag  nlr\ycùg,  Aj.  230.  %eoì 
Gvyxaxaxxàg  fycfeoi.  Disparia  composuerunt  docti  Gramma- 
tici, quos  ad  Engelhardtius  provocat  ad  Plat.  Lach.  p.  44. 
nec  raro  Graeci  ipsi  ambigue  loquuti  sunt.  [xévxga  —  %eoi 
Matth.  ad  Eur.  Herc.  F.  929.  male  interpungens.] 

V.  312.  Tà  Seiv*  inrinùlrici"  'énrj.  Sine  articulo  Seiv* 
ànuXr\(5ixjv  iniq  Eur.  Suppl.  542.  cum  eo  Dio  Cass.  XLV. 
30.  rijg  (pwvrjg  xà  Setvà  kxeìva  hsyovGrjg,  illa  significans  quae  224 
nota  erant  auditoribus,  ut  Eur.  Or.  376.  og  xà  deh'  exh] 
xccxà.  Hoc  vero  loco  signifìcantur  quae  graviter  comminan- 
tes  conceptis  verbis  dicere  solent,  id  est,  mortem  mihi  com- 
minabatur,  xà  'éayaxct  rjneiXrjGe  Aristid.  Panath.  p.  109.  T.  I. 
Sic  Eur.  Phoenn.  185.  og  xà  Seiv'  è(pvftQÌL,ei  nólu,  id  est, 
excisionem.     Uàvxa  xà  galena  àrsine  Xen.  Cyr.  IV.  2,  35. 

V.  313.  Eì  ui)  cfavoiriv.  Hoc,  quod  Piersonus  ad  Moer. 
p.  326.  conjectura  indagavit,  Brunckius  e  Par.  D.  recepit  prò 
vulgato  (faveirjv.  Schol.  in  Parali,  cpavohjv ,  èì-sinoifii.  Paris. 
C.  Dresd.  AB.  cpaveirj,  Porsono  probatum  ad  Hec.  848.  seu 
quod  non  meminerat  futuri,  seu  quia  diffisus  est  exemplis 
Lys.  de  Euandr.  p.  176,  12.  ovx  àv  àxonov  non'jGcuxe  el  — 
(favoìa&e,  ubi  Bekkerus  contra  codd.  cfaveìofre  scripsit,  et 
Isae.  de  Astyph.  77,  24.  Xéycov  oxi  —  ànoepavoì,  ut  idem 
probabiliter  correxit  prò  ànoepaivoi.    Sed  Lucian.  Prom.  §.  7. 


l)  Vulgo  xeiqòóv  legitur,  quod  Jacobsius  in  Sieqov  mutat,   et  ò  Sé  %ov- 
Gos,  cujus  in  locum  Brunckius  b  Sé  '^varjs  substituit;  ò  x^/jaas  est  pinccrna. 
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^rj  cpavolrjv  è£,a7TaTwv,  quod  Bernhardy  affert  Synt.  p.  408. 
dudum  emendatius  scribitur  (pc(veh]v.  Ne  vero  (favoh/V  prò 
optativo  verbi  (pavovv  habeatur,  a  quo  cornpositum  ànorpa- 
vwocu  Sophocles  usurpavit  prò  sìg  rò  (pavegòv  xarccOTrjoca 
Anecd.  p.  439.  huic  verbo  eadem  quae  adjectivo  cpavóg  et 
proprio  <l->avic(g  *)  mensura  tribuitur.  Neque  aoristo  'itpavov 
[6  ti  dv  ànocpàvy  avrà  ò  za/uictg  Inscr.  Naut.  XV.  p.  535. 
Boeckh.]  hic  uti  licebat,  cujus  exempla  parum  luculenta  ex- 
'  tant,  èxTToocpavovaa  Orph.  H.  LXX.  7.  diacpavovor/g  rfjg  eìxo- 
arrjg  tov  'lovhlov  {ujvóg  Geopp.  I.  8.  1.  Siacpavovai]g  rrjg 
ijfAkgag  Priscus  Rhet.  Excc.  Legatt.  p.  50.  B.  ubi  praesens 
aeque  aptum  est.  Pro  hpavt  Eur.  Herc.  794.  passive  posito 
jam  alii  hrpavi]  correxerunt;  Quintus  Cai.  IX.  484. 
Kaì  yccQ  oi  /néye&óg  te  xaì  àykairjv  xaré/eve 
èofrlr)  Tonoykvua,  (pdvEV  de  è  olog  h^v  tieq. 
fortasse  cpdveoxe  scripsit  i.  q.  Pepavi] ,  ut  Homerus  et  Hesio- 
dus  Fr.  XXII.  Apud  Hesychium  (pavóvvce^  XàunovTa,  co- 
dex  praebet  (pdvTa,  prò  quo  (pavra  vel  cpavóoìVTa  scriben- 
225  dum;  Hippocrati  Mul.  I.  752.  et  753.  T.  IL  òvav  alua  (pd- 
vi]tm,  vitium  facile  abstergetur;  Platoni  Legg.  XII.  945.  F. 
ànoqavóuevog,  Isocrati  e.  Callim.  p.  377,  32.  fpavoi/ue&cc  jam 
abstersum  est.  Pervicacius  resistit  {irt  cpavev  Stob.  Fiorii. 
CYI.  576,  39.  bis  iteratum  in  dicto  Lacaenae,  quod  Plutar- 
chus  ter  referens  ubique  (.ir)  eoo  scribit  evitata  aoristi  syn- 
taxi  minus  legitima  ;  nec  suspectum  fuit  Valckenario  ad  Adon. 
p.  259.  sq.  Sed  in  Philemonis  versu,  cujus  Buttmannus  me- 
minit,  tcc  'AuvTtTct  {ir}  (fàvìjg,  ea  videtur  aoristi  primi  forma 
neoterica  ut  iva  ànocpavcofAEv  Galen.  Art.  Med.  e.  35.  p.  227. 
T.  IL  Htpave  Appian.  Civ.  I.  39,  57.  Jamblich.  V.  Pyth.  34, 
246.  p.  482.  Himer.  XXIV.  878.  Zosim.  I.  13.  Euseb.  De- 
monstr.  I.  18.  D.  Epiphan.  e.  Haer.  L.  II.  T.  IL  379.  C. 
et  L.  III.  T.  III.  1023.  A.  Ejusdem  temporis  est  vfpavs  in 
additamento  hymni  Orphici  LVIII.  correpta  media,  ut  xoivai, 
jLudvai  et  similia  v.  Addend.  ad  Aglaoph.  p.  379.  Jacobs.  ad 
Anth.  Pai.  T.  III.  p.  XXX.  Idem  de  àvéacpaXe  ap.  Annam 
Comn.  VI.  163.  B.  credi  licet;  cujus  verbi  aoristum  secun- 
dum  ex  auctorum  elegantiorum  scriptis  Critici  radicitus  evel- 
lerunt  v.  Heindorf.  ad  Euthyd.  p.  296.  A.  Matthiae  ad  Hipp. 
867.  et  Androm.  222.  Wellauer.  ad  Apoll.  III.  1310.  Schnei- 
der.  ad  Plat.  Civ.  T.  I.  114.  Poppo  ad  Thucyd.  VI.  23.  qui 
cpavoifxr}v  Xenophonti  reliquit  eo  ipso  loco,  quem  Buttman- 
nus notavit;  Ì6(pa\ov  remanet  Polyb.  VI.  9.  Galen.  de  Diff. 
Febr.  IL  9,  139.  E.  T.  VII.  idque  Juliano  suo  obtrusit  Hey- 


l)  <Pavcóraros  tamen  iegitur  in  Paul.  Silent.  Ecphr.  Soph.  I.  48. 
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lerus  Epist.  LX.  p.  75.  et  LXXVI.  76.  sicut  Jacobus  Lu- 
ciano ffavoii]v  impertivit  Toxar.  e.  26.  Hesychius  Ovx  eaefa- 
Xev,  ovx  èxt,vdvvsv68v,  flagéacf^Xer,  àTiorv/eìv  èTzohjoev,  nag- 
É6cpa?,sv  òuoiojg,  quorum  prius  nihil  momenti  affert,  alterum 
saltem  ambiguum  est  v.  Schleusner.  Thes.  T.  V.  238.  ut  et 
Gd'Acuiiev  (ex  ordine)  (jXaarrjaoùLuV  sed  H.  H.  in  Pan.  XIX. 
33.  &dXe  yàg  nó&og  vygòg  tyiitk&àv  vvfiqi]  —  iiiyijvcu,  con- 
structio  ipsa  mendosum  esse  arguit;  Gregorio  Naz.  Carm. 
III.  p.  64.  C.  nrjyi)  Ti]uog  ddXèv,  ut'  huaodv&i]  indulgenda 
est  vel  prosodiae  vel  declinationis  ignoratio.  [Kav  àva- 
ddhj  Sap.  Salom.  III.  4.  àve&a?.ere  Epist.  ad  Philipp.  IV. 
10.  ubi  aptius  esset  àvsXdfisTS.']  "Exolve  brachyparalectum 
Orph.  Arg.  427.  suspectum  reddit  codicum  dissensio;  xax-  226 
koTictQS,  quod  Boissonadius  Aeschrioni  inseruit  Athen.  VII. 
296.  v.  Schweigh.  T.  Vili.  447.  merito  rejectum  est;  Si- 
iy&ags,  Galen.  de  usu  Part.  XVI.  6,  683.  T.  IV.  veterem 
retinuit  possessionem  sed  cessit  meliori  Sié(fifeige  in  Longi 
Past.  I.  9.  item  ij(j%aXe  nuper  sublatum  Dion.  Cass.  XLV. 
6.  ".HyccXe  Ruhnkenio  ad  Tim.  p.  5.  per  imprudentiam  exci- 
dit.  [V.  Herm.  ad  Soph.  Oed.  T.  955.]  "HyysXov  legitur 
quidem  apud  plurimos  Herodò.  IV.  153.  Dionys.  Antt.  X. 
20.  Herodian.  V.  2.  p.  104,  2.  Polyaen.  IV.  2,  21.  Appian. 
Civ.  I.  e.  121,  3.  II.  2,  26.  etc.  àyyMTrjv  Agath.  Epigr. 
LXXXII.  9.  sed  nusquam  apud  poetas  antiquos  metro  sic 
adstrictum  ut  mutari  non  possit;  quo  major  suspicio,  scri- 
ptoribus  politioribus  modo  aoristum  primum  substituendum 
esse,  modo  imperfectum,  cujus  signifìcatio  in  hoc  praesertim 
verbo  ab  aoristo  dignosci  vix  potest.  Tarn  crebri  autem  li- 
brariorum  errores  fluxerunt  ex  scholastica  disciplina,  cujus 
rectores  quodam  tempore  aoristum  secundum  in  schematis- 
mo verbi  liquidi  adnectere  solebant,  'éaraXov,  'éòagov,  'éaefa- 
Xov,  v.  Gramm.  in  Matthaei  Lectt.  Mosq.  T.  I.  p.  57.  Pha- 
vorin.  p.  218,  30.  Lascar.  Gramm.  III.  D.  col.  8.  non  quo 
hoc  tempore  utendum  esse  putarent  sed  tenoris  servandi 
causa  vel  etiam  ad  reddendum  etymon,  velut  Orus  ap.  Etym. 
M.  668,  46.  nomen  (fravódiiuog  a  participio  (fctvtóv  compo- 
situm  esse  docet,  cujus  indicativus  \i\  schola  praestruitur  pas- 
sivo ècpavrjv  v.  Eustath.  p.  729. 

V.  314.  Kdv^gev'  èv  reo  ngdy^arog  xvgeì  tiotb.  Affert 
h.  v.  Suidas  s.  Kvgeì  post  KvgTioua,  transscripto  scholio: 
to  xvgàj  7iegi67icoiiév(jog  ì]  avvi'j&eict  xaì  !/hnxoi.  Lv  Sé  evxri- 
xoìg  fiagvvovaiv  avrò  IAttixoì  f,urà  èxrdasiog  rov  v,  xvgoi 
àvrì  rov  xvgoir\.  Nvv  Se  àvrì  rov  ògiartxov  xeìrai.  Is  igi- 
tur  xvgoi  legit;  cod.  T.  xvgoi  noré.  Parisinus  Bekkeri  xv- 
qioÌ.     La.    pr.   xvgoì,   (sic)    linde   Dindorfius   xvgoi   adscivit. 
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La.  sec.  Lb.  xvgeì.  Elmslejus  hic  et  ad  Oed.  C.  1159.  pro- 
nunciai. Atticos  non  magis  xvgo)  dixisse  quam  al^w,  dóxw, 
cui  Hermannus,  Matthiae,  Buttmannus  uno  ore  refragati  sunt. 
Praeter  Sophoclis  locos,  quos  Elmslejus  suo  decreto  corri- 
git,  et  praeter  scenicum  poetam,  quem  intactum  reliquit,  ba- 

227  rytonum   Mugovèa   legitur  apud  scenicorum  imitatorem  Lyco- 
phronem  255. 

V.  316.  "Ele^a  —  è'^r]7iiaTaurjv^  affert  Eustathius  p. 
415,  15. 

V.  319.  320.  /[gag  —  fiaov\pv%ov  —  lì-rj/eìr'  éyjiv. 
Hos  vv.  afferunt  Moschopulus  Sched.  p.  25.  et  Grammati- 
cus  ineditus  apud  Hermannum.  Bagvt'tvfxùo&cu  dicuntur, 
qui  tristi  et  demisso  animo  sunt  v.  Plut.  Symp.  IX.  5.  739. 
E.  èv  òSvguoìg  xaì  fiagvdvjuiaig  xaì  usgijuvaig  de  Tranquill. 
p.  477.  E.  imo  'kvni]g  xaì  ftagv&v/uiag  V.  Alex.  e.  LXX. 
Idem  h.  1.  signifìcat  fictovipv'/og,  doloris  impatiens,  nec  quis- 
quam  in  animum  inducat  xov  ftagvipv'/ov  praeferre ,  quod 
Scholiastae  suppeditant.  'E'^r/yelro  vel  prò  simplici  rjyeìro 
positum  est  vel  dictitare  signifìcat  et  declarare  ut  Aesch. 
Proni.  214.  rotavi"  kpov  XóyoiGiv  èì*?ìyovuévov.  'Eyuv  prò 
elvat,  valere,  Triclinio  credimus  vel  sine  auctore;  nam  'éyet 
ngòg  dixr/g  ti  Oed.  C.  546.  aliquantum  differt. 

V.  322.  Tavgog  wg,  Sgvxcó^evog.  In  Paris  D.  supra 
scriptum  ^vxcó^iEvog,  quod  Triclinius  propagavit  ut  conve- 
nientius  tauro.  Ceteri  et  Eustathius  p.  1145,  3.  ^gvy^^vog. 
Auvà  ftgvyr]&slg  Oed.  T.  1265.  prò  quo  usitatius  est  medium, 
àvaftgvyiicafievog  Plat.  Phaedon.  p.  177.  D.  yosgfj  ^gvy^oar' 
àvh]  Apollon.  IV.  19.  XLwgrj  figvyrjGaTO  (peovrj  Nonn.  X.  83. 
quod  de  lamentantibus  satis  crebrum  est,  uvxào&ai  non  item. 
Grammatici  ftgvyijpa  leonibus,  /nvxrjfia  vero  bubus  tribuunt, 
sed  in  contrariam  partem  Hesiodus  Theog.  832.  tavgog  ègi- 
fiQv%i]g>>  Theocritus  Id.  XXV.  137.  ravgoi  èfigvywvTo  et  jun- 
ctim  Oppianus  Cyn.  IV.  165.  fAvxàa&ai  figvyrjfxa,  Nonnus 
XXIX.  311.  ffgvyrjdòv  kpivxricavTo.  Ed.  Pr.  [{ivxr}iia  /uéya 
hPgvxnaaxo  Dio  Cass.  LXVIII.  24.] 

V.  324.  Ev  /Liéooig  ftoroìg  6iSrjgoxfxrJ6i.  Scholiastes, 
qui  cog  àvdgoxjui]6c  adscripsit,  aptiore  exemplo  uti  poterat 
óogixur)g  Xaóg  Choeph.  360.  Idem  epitheton  rebus  tribuitur 
avSgox^iijg  jAÓydog  Suppl.  692.  lor/óg  Eum.  242.  àyojvia  Eur. 
Suppl.  325.  àvdgo&vrjg  rp&oga  Agam.  825.  prò  quo  satis 
erat   àvSgwv   ydogà,   nec    opus   addi    rfavóvrcov  vel  cp&agév- 

228  rcov  1).     His  commemoratis  in  Ed.  Pr.  imprudens  controver- 


1)    Aristoph.    Rann.    1264.     (p&icór     A%i%ev ,    ri   tcot* , 
àxovcov,  irjxojtov  ov  TteXàd'evs  ìtv*   àgcoyàv,  sine  dubio  jungenda  sunt  iijxo- 
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siam  movi,  cui  distrahendae  ne  nunc  quidem  me  parem  sen- 
tio,  de  accenti!.  Scripsi  enim,  alua  Tgayoxvóvov  Bacch.  139. 
alua  ^iìjtqoxtÓvov  Orest.  833.  potius  proparoxytonòs  notanda 
esse,  quia  signifìcent  alua  rgdyov  ànoxTatvop^vov  etc.  idque 
comprobavit  Schaeferus  ad  Orest.  823.  [evincer  àhró^svov 
Pind.  01.  X.  7.  ficcai g  àlojoiuog  Aesch.  Ag.  10.]  Contra  di- 
cit  Elmslejus  ad  Bacch.  1.  e.  haec  activo  sensu  sumenda  et 
propterea  penultimam  erigendam  esse,  nam  alua  valere  prò 
(fóvog.  Id  vero  de  illis  locis  precario  sumi,  intelliget  qui  in- 
spexerit;  sed  profecto,  ubi  alua  prò  caedes  dicitur,  ibi  ut 
epitheton  paroxytonós  scribatur,  analogia  videtur  exigere: 
xrjlìg  prjTgoxróvog  Iph.  T.  1200.  /uvuog  tsxvoxtovov  Herc. 
1127.  fiiaoua  ui]tqoxtovov  Eum.  273.  dyog  jlhjtqoxtÓvov  Dio- 
nys.  Antt.  Vili.  51,  1626.  QijXog  (xUyloxróvog  IL  24,  286. 
6v/LKpogà  TiaiSoxTÓvog  Herodo.  III.  21.  [Plut.  de  Malign.  He- 
rod.  30,  315.]  et  àòetyoxtóvog  Dionys.  III.  21.  cupa  naido- 
cpóvov  Eur.  Herc.  1201.  quae  omnia  sunt  synonyma  caedis 
perinde  ut  àldarwg  ì-svoxróvog  Plutarch.  V.  Mar.  e.  VIII. 
quod  quum  Schaeferus  proparoxytonum  faceret  ad  significan- 
dum  £évov  (povsv&évrog,  a  ratione  descivit;  nam  prorsus  idem 
est  quod  piaopa  ^evoxróvov.  Deinde  non  solum  in  circum- 
locutione  sed  etiam  propriis  nominibus  adduntur  paroxytona: 
cp&ógog  àXXrjloxTÓvog  Dionys.  Antt.  I.  65,  167.  i/avarog  av~ 
roxvóvog  Aesch.  Sept.  6Q6.  ftavarog  piaicpóvog  Heliod.  V.  2, 
176.  ex  quo  intelligitur  avroxróvovg  aqaydg  Lycophr.  446. 
falso  ad  avróxTovog  referri.  Quodsi  hisce  exemplis  fidere 
oportet,  prò  S/xai  ò(fd-a?iUOjgvxoi  Eum.  181.  paroxytonum 
substituendum  erit,  quia  òcp&aX/uù)gv%ia  signifìcatur  ut  in  prio- 
ribus  Tiaidocfovia,  avroxTovia,  utjrgoxTovia  etc.  ubi  vero  haec 
ratio  non  obtinet,  proparoxytonesin  praeferam  alpa  iti^Tgó- 
xtovov,  si  signifìcatur  proprie  sanguis  matris  occisae,  et  na- 
laypoì  aìpaxog  %oigoxróvov  Aesch.  Fragm.  CCCXL.  geé- 
&goi>g  TiagdevoGcpdyoig  Agam.  213.  ad  nominativos  propar-  229 
oxytonos  revocano.  Nec  me  moratur  {3goroq;>d'óga  axvXa 
Eur.  Aug.  Fr.  IL  aliave  inconstantiae  exempla,  quae  jam 
veteres  turbavit  Grammaticos.  Eustathius  p.  1117,  53.  dubi- 
tare se  profìtetur,  utrum  fiovdoga  ì]uara  Hesiod.  Opp.  502. 
sic,  ut  vulgo  solet,  scribendum  sit  xarà  naitr/Tixrjv  arjpce- 
(siav  èv  olg  fiueg  ànodégovrai^  an  accentu  in  penultimam  trans- 
lato rà  rovg  ftovg  èxdégovra,  quorum  posterius  praeferendum 

Ttov  àvd^oSdixrov  planctus  caesorum,  commate  deleto.  ^Irjxonos  substanti- 
vnm  est.  ^tijxoTtos,  quod  Hevmannus  in  Opusc.  T.  V.  138.  veretur  ne  grae- 
cura  non  sit,  eum  aiXivos  [oirólivos]  ir]Xetuog  comparabam,  quorum  postre- 
mum  eum  nomine  obsoleto,  cujus  forma  apparet  in  latino  lamentala,  compo- 
situm  videtur. 
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esse  argumento  sunt  alia  dierum  et  temporum  epitheta  par- 
oxytona  pt£oTÓ{.iog  copy  Nicand.  Ther.  494.  vvurpoarólog  wgrj 
Nonn.  V.  121.  f]p.é$a  àvd'goyóvog  Hesiod.  Opp.  781.  786.  et 
solemnium:  Tgonaiocpógog  tiouti))  -/.ai  xivaia  Dionys.  Antt.  IL 
34,  308.  III.  e.  31.  [xvvoifóvTig  èogrrj  Athen.  III.  99.  E.]  pvo- 
xróvov  rgónaiov  Batrachom.  159.  x)  Ex  his  tria  sunt  quae  col- 
ligi posse  videantnr;  primum  wucxpayov  xaoiv  Eur.  Bacch.  126. 
in  cod.  rectius  scribi  quam  vulgo  Mpócfiayov,  deinde  casus  in- 
discretos  ravgocpóvixjv  xgéa  Sógnrov  Anth.  Pai.  XI.  n.  60.  rav- 
goyóvcp  rgietrjgiSi  Pind.  Nem.VI.  69.  rjuégq  xavgocxfdycp  Trach. 
609.  fìovcpóvoig  froiveug  Aesch.  Proni.  530.  (tvoiaig  àvfrgwno- 
xróvoig  Iph.  T.  384.  xccttag/noìg  %oigoxróvoig  Eum.  278.  dacfvrj- 
(fógoig  Tifiaìg  Suppl.  687.  ày'kcdaig  àarvi'6/j.oLg  Pind.  Nem.  IX. 
74.  quod  Dissenius  in  Comm.  ad  v.  31.  ad  àarvvouog  refert,  a 
230  nominativis  paroxytonis  repetenda  esse  ;  tertio  vocabulis  quo- 
rum significatio  duplex  accentu  distingui  non  potest,  ut  [Sov- 
ifurog  rjutQci,  riurj,  ngogrgonr]  ap.  Aeschylum  et  Euripidem, 
ravgó&vTOL  Xoifiai  Orph.  Arg.  617.  nolvttvrog  Tifirj  et  nonni] 
Pind.  et  Eur.  a6Tvó%oig  fióxftoig  P.  Silent.  Sopii.  II.  555. 
eandem  activam  signifìcationem  adscribi  oportere,  quam  fiov- 
Xvaiog  wgi]  Arat.  824.  jutjv  ngo/jarodógag  et  aiyodogag  Schol. 
Hesiod.  Opp.  502.  xgsovgyòv  rjiiag  Aesch.  Agam.  1574.  òV 
&gog  Sr/fitoegyóg  H.  H.  in  Mere.  98.  prae  se  ferunt  ipsa  for- 
ma insignitane  Neque  solum  agentium  epitheta  ad  tempus, 
quo  quid  agitur,  sed  etiam  ad  locum  transferuntur  accentu 
eodem:  %ogoiTvnog  xvx'kog  Oppian.  Hai.  III.  250.  quod  con- 
ferendum  cum  xogvQ-aiólov  àvrgov  Nonn.  XIII.  244. 2)  [XLVI. 


*)  Navfia%a  r^ÓTtaia  Plutarch.  de  Glor.  Ath.  e.  I.  p.  82.  t,Ò)Ov  èXecpav- 
ròfiaxov  Strab.  XVI.  775.  convenit  veterum  praecepto,  quod  est  de  vavfia- 
%ov  (Sógv),  sed  hoc  ipsum  parum  comprobatur  exemplis  aliis:  xs'qSos  àsXXo- 
pà%ov  Julian.  Ep.  XLIX.  Anali.  T.  IL  504.  fièXos  d'iqqoxróvov  Nonn.  XV. 
258.  \d"iqqoxxóvos  a^mq  Nonn.  XLVII.  539.  yaju.ftooxTÓvov  ey%os  XLV1II. 
219.  àvSooxróva  bjtXa  Philipp.  Ep.  L1V.  22t>.  Anali.  T.  II.]  TtacSoxróvov 
vScoo  XI.  471.  /uoyosróxa  vq/Aara  IX.  8..  d'vosxóa  lega.  Marceli,  v.  2.  Anali. 
T.  II.  302.  sitos  d'Eonqònov  Soph.  Trach.  824.  Tvufio%óa  xeiqoifiara  Aesch. 
Sept.  1001.  avxoxxóva  ScoQa  Anth.  Pai.  VIII.  n.  152.  ^Xaarrjfza  Gay.ss7ta.Xov 
Christodor.  Ecphr.  144.  Ac  si  quis  opponat,  haec  esse  epitheta  trium  ge- 
nerum,  certe  herbarum  nomina,  fivoxróvov,  [jzvocpóvov  Theophr.  H.  Pi.  VI. 
2,  9.  v.  Schneider.  T.  III.  473.]  Xvxoxróvov  et  xvvoxróvov  non  minus  po- 
voyevrj  sunt,  quam  vavfia%ov,  si  vel  maxime  significat  eidos  Sóqaros.  Deni- 
que  Sóqv  vavfid%ov  scribitur  Nonn.  XXXVI.  446.  et  461.  sed  vav(ia%ov 
XXXIX.  84.  —  Sifoxróvov  di'coy/ua  Eur.  Hel.  360.  dicitur  ut  Xaovaxo<pd'ó- 
qovs  Qicpàs  Lycophr.  235.  id  est  ras  èv  Xàqvaxi  (pd'eloai  fxeXlovaas,  et  arais 
TtoXefiOfd'óoois  Aesch.  Pers.  646. 

2)  Hic  paroxytonum  est  ut  XII.  251.  proparoxytonum  XIII.  384.  et 
alibi  cf.  Jacobs  ad  Anth.  Pai.  p.  27. 
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14.]  Gct/.égjiaXov  avrgov  Vili.  178. *)  oroà  uvgÓTnoXig  Paus. 
Vili.  30,  3.  et  vulgo  ì)  ìydvÓTicoXig  Plut.  Vitt.  X.  Oratt.  e. 
IX.  272.  T.  XII. 2)  [oìxog  TQLgoXvt.inioviy.rtg  Pind.  GciXEOTiàXov 
aXaa  Nonn.  XLIV.  29.  aygoixog  ègijuia  Appian.  Civ.  I.  104.] 
etc.  ambulatio  causidica,  specus  fatidica,  ex  quo  apparet  st»-* 
Trarégeiav  avXiqv  Hippol.  6$.  dici  eam,  in  qua  versantur  ol 
EvnccToosg,  ut  avh)  ccygóreiga  Electr.  168.  &ij60a  é6Tia  ib. 
205.  yégvi]Tsg  Sófxoi  ib.  207.  ÒQctnktiq  oréyi]  Soph.  Dolop. 
Fr.  I.  Eaque  ratione  àygovó/uotg  avXalg  Antig.  786.  fiov&v- 
rog  Ì6Tia  Oed.  C.  1495.  SovOvroig  kayàgaig  Arist.  Avv.  1232. 
UqÓxJvtov  SccTisdov  1257.  active  interpretabimur  ut  /ni]Xoirv- 
Tfjg  fiw/uog  Iph.  T.  1116.  Et  in  universum,  quaecunque  ab 
agentibus  ad  res  premine  adjunctas  transferuntur ,  accentum 
nominum,  quibus  proprie  conveniunt,  retinere  solent,  riyvi] 
£svoxTÓvog  Eur.  Iph.  T.  53.  uovoua%og  (fgr\v  Phoenn.  1310.  3) 
TegaroXóyog  cpvaig  Poli.  IX.'  147'.  (ex  Plat.  Phaedr.  299.  D.) 
id  est  monstrosa  et  similis  iis,  quae  ol  TsgaroXóyoi  effingunt, 
sicut  quae  ol  (jcouoXóyoi  dicunt  faciuntve,  ScouoXóya  vocan- 231 
tur  Plut.  V.  Crass.  XXXII.  458.  V.  Alcib.  e.  XXXV.  quae 
Galenus  fito/uoXoyixà  xoaxpwaaxa  appellat  de  Sanit.  tuend. 
IH.  13,  228.  T.  VI.  Àc  proinde  Cybelistarum  xaXxovvnog 
uavhj  Anali.  T.  III.  184.  quam  Jacob sius  yaXxÓTvnov  dicen- 
duni  putabat,  accentum  habet  eundem  quem  ol  yaXxoTvnoi, 
epitbeto  ab  actore  translato  ut  GaxiqnaXog  ì)yw  Nonn.  XXVIII. 
320.  yogoiTVTtov  aXaog  XIII.  95.  uéXog  xogv&cdoXov  VI.  120. 
neqne  dubitandum  videtur,  quin  vavcf&ógov  GToXrjg  Eur.  Hel. 
1398.  Si/ui^yógovg  riuàg  Hec.  254.  airovóuov  kXTiiòecg  Philoct. 
1091. 4)  si  ad  casum  rectum  transferantur,  eodem  tenore  quo 
hominum  ipsorum  epitheta  scribi  debeant,  et  yogoirvTiog  Xvqì] 
Hom.  H.  in  Mere.  v.  31.  prò  quo  nunc  yogoirvnog  legitur, 
locum  suum  retinere  possit.   [gijuct  yaXxoTVTiov?  Liban.  I.  479.] 


»)  Hoc  accenta  aaxégnaXos  scribitur  XXX.  128.  XXIII.  140.  XXXVII. 
494.  Paraphr.  XVIII.  27.  P.  Silent.  Ecphr.  Soph.  85.  ut  èyXès7taXog,  alibi 
sed  multo  rarius  oaxEsnàloi,  quod  rectius  esse  non  dixerim. 

2)  Horum  obliti  Corais  et  Schaeferus  suspectum  habuerunt  t]  Òi/jottcoXis 
(ctyoQa)  Plut.  V.  Timol.  e.  XIV.  Similiter  rrjXùi  ctoróncoXis  Poli.  IX.  108. 
rj  TQcoyXoSvrig  (xcóoa)  Plut.  de  Fac.  Lun.  XIII.  80.  apud  Sophoclem  né- 
tcXos  èvSvxrjQ  et  èvSvxrjQiog ,  Ixri)^  et  tcqogìxt^s  xXddos  et  Ixsrri^ios,  v. 
Ellendt,  Lex.  I.  835.] 

3)  A'iavrog  varfia^og  fila  in  Antipatri  Sid.  Ep.  LXIX.  p.  25.  T.  II.  eur 
alio  accenta  notetur  ac  vavj.iàytoì  atro,  parum  perspicitur. 

4)  Conf.  airoTTotos  àvàyxt]  Eur.  Hec.  362.  ^OX.vfurtoi-ixrg  vaio-  et  xio- 
/uos  apud  Pindarum  eodem  modo  dicitur  quo  l'uioi  d'eròi',  TeXaiuòro-  utXi; 
Athen.  I.  23.  E.  etc.  Pro  rifir]  Xaór^ccfos  l'imi.  Ol.  VI.  102.  recte  Xccotoo- 
<pos  repositum,  significans  (iaoi'Uiav ,  quae  non  sine  insigni  reginn  iajarìa 
Xaór()0(pos  dici  potest. 
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Sed  quo  longius  et  liberius  epitheta  transferuntur,  hoc  diffì- 
cilior  fit  signifìcationum  disperi  satio,  vix  ut  discernere  audeam 
rectiusne  scribatur  ÌTinodóoog  vóuog  Etym.  M.  145,  45.  an 
quod  praestare  videtur,  ìnnóftogog  Plutarch.  Conjug.  Praecc. 
I.  410.  Symp.  VII.  Quaest.  V.  1.  Clement.  Paed.  II.  4,  192. 
et  dsinvoig  ìxdvfióloig  Oppian.  Hai.  III.  18.  piscatorumne 
coenas  significet  an  pisces  in  coena  appositos.  "Ogog  àxoo- 
nólov  et  oìonólov  scribendum  esse  Grammatici  decernunt 
non  signifìcationis  causa,  sed  quia  omnia  a  nomine  et  verbo 
nolùi  composita  paroxytona  sint  Schol.  II.  V.  523.  ac  fieri 
potest,  ut  Graeci  paroxytonis  (AavTmóXog,  (.tovoanólog  etc. 
assueti  eundem  sonum  reddiderint  similiter  terminatis  quam- 
vis  ab  activa  signifìcatione  secretis.  Quid  vero  fìet  de  tot 
aliis  in  vojuog  et  nogog  exeuntibus,  si  de  personis  transferun- 
tur ad  res,  sic  ut  neque  activa  significatio  dare  appareat 
neque  passiva,  ut  nlàxzg  àygovóuoi,  Soph.  Oed.  T.  1103. 
quod  Hermannus  tacite  in  proparoxytonum  mutavit?  Quin 
232  tota  haec  quaestio  tribus  maximis  implicata  tenetur  diffìcul- 
tatibus.  Prima  posita  est  in  crebra  compositorum  prò  sim- 
plicibus  usurpatione,  quae  quousque  pateat,  parum  explora- 
tum  habemus;  nam  quum  àgeicparog  àywv  et  àgslcparov  lijua 
(Aeschyl.  )  non  plus  significet  quam  aguog,  sed  vsoSurjreg 
yafAOL  (Eurip.)  quanquam  simplex  vkoi  tantumdem  valet,  ta- 
men  in  memoriam  revocet  proprium  verbi  dcefiijvai  usum,  ex 
quo  vvucprj  vaóSfiìjrog  dicitur,  quumque  hoc  idem  obtineat  in 
multis  adjectivis  quae  duplicem  recipere  possint  accentimi, 
controversum  erit,  utrum  haec  communibus  compositionis  le- 
gibus  subjicienda  sint  an  non  sint.  Alteram  affert  epitheto- 
rum  trajectio,  ut  si  dicitur  oaxegnaXov  aX{ia  yogeir}g  Nonn. 
III.  63.  atque  alia  superius  percursa,  quibus  si  nemo  adscri- 
bere  dubitat  Phoenn.  1069.  Sgaxovrog  alua  li&óftolov,  jam 
illud  in  deliberationem  veniet  Eum.  688.  Trargozróvoig  noog- 
rgoTtaìg  'I^iovog,  utrum  eodem  modo  sit  transpositum  an  na- 
xgoxTQvog  valeat  prò  TiaTgo/crovLxóg^  ut  Pindarus  Isthm.  I.  31. 
yvuvà  aràdia  opponit  dgóixoig  ònlizaig.  Tertiam  objicit  Grae- 
corum  in  vocabulis  alio  atque  alio  transferendis  libertas  ine- 
narrabilis,  vóaii^iog  r^iiga^  vTiórgoTzov  rj^ag  Christodor.  Ecphr. 
262.  xgarrjQ  èkev&sgog^  naiàv  àhcÓGifiog  etc.  quae  si  quis 
neget  omnino  quaeri  oportere  passivae  an  activae  signifìca- 
tione propiora  sint,  is  omnino  gravi  nos  et  permolesto  libe- 
rat  negotio,  sed  idem  omne  de  compositorum  accentu  judi- 
cium  tollit.  Nam  Graeci  sane  haec  omnia  non  hac  schola- 
stica  staterà  sed  suis  ponderibus  examinasse  videntur;  Gram- 
maticus  vero  detrectare  non  potest,  quin  Pind.  Ném.  VII. 
124.    yovàìq    ^rgodóxocg    exponat   passive   ralg  vnò   /birjrgòg 
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dsdsyuévaig  ut  Ttà&ea  naidórgcora  Aeschyli,  active  autein 
ygvroSóxrjv  xoirida  nafi/SaxiÒcov  Anth.  Pai.  VI.  n.  254.  ut  ròv 
adgiaxov  véxragog  oìvodóxov  ibid.  n.  257.  et  ì-eivodóxog  fia- 
xdgcov  Nonn.  XVIII.  32.  Sed  haec  et  talia  in  partes  suas 
resolvere  conanti  persaepe  moram  injiciunt  epitheta,  quorum 
non  una  pars  alteram  regit  ut  naiòoxxóvog  vel  ì-icpóxrovog, 
sed  alia  alio  pertinet,  quod  genus  xgordXwv  &rjXv/uavsìg  oto- 
fioi  Anth.  Pai.  IX.  n.  321.  continet  tres  notiones  inter  duo 
vocabula  partitas,  yvvaixcov  (.lavixwv  vel  [lavixoì  oroftoi1).  233 
Sic  xfrfkvxxóvfp  jìqu  Sa^évrsg  Prom.  860.  sententiam  minime 
obscuram  habet,  sed  quaeritur  utrum  caedes  a  mulieribus 
perpetrata  udgtjg  \)}]XvxTovog  dicatur  passive  ut  v4gt]g  Xi&ó- 
Xsvatog,  fràvarog  diigófiogog  et  cetera  quae  ad  v.  254.  at- 
tuti, an  &iiXvxróvog,  id  est  yvvaixwv  xveivovacòv  ut  ex  £«pòg 
naxQoxTÓvov  Iph.  T.  1083.  quo  signifìcatur  xielvovaa  sive 
xravovGa  %sig  vel  nargòg  xreivovrog  xe*Qi  e^  àykXaig  fiovvó- 
/Lioig  Oed.  T.  26.  reddi  potest  àyiXai  vefiópevai,  ftowv  vel  ve- 
fiOfAkvwv.  sed  Xaxióeg  Xivoy&ógoi  vcpaouàtwv  Choeph.  25. 
accentus  ostendit  sic  explicandum  esse  cpd-eigovocu  rà  Xlva, 
ceterum  ambiguum  est  utrum  genitivus  a  XaxlSeg  regatur  an 
a  nomine  unde  adjectivum  compositum  est,  rà  Xiva.  Ad  haec 
omnia  accedit  ignoratio  legum,  quibus  accentus  adjectivorum 
compositorum  reguntur,  qua  de  re  in  Dissert.  de  Anabibas- 
mo  sum  dicturus.  Quae  autem  de  conjunctione  diversorum 
generum  ftoroìg  aiòìjgoxurjai  in  Ed.  Pr.  scripsi,  ea  diuturna 
commentatione  ad  tantam  amplitudinem  excrevere  ut  pro- 
prium  sibi  locum  deposcant. 

V.  325.  "Hcv%og  &axel  —  Sg  ri  dgaasiwv  xaxóv.  Sic 
Timomachus  Ajacem  pinxit  xa&j'i/uevov  ànsiQijxÓTct  xaì  fiov- 
Xr\v  7ioiovtuevov  éavròv  xTUvai  Philostr.  V.  Ap.  II.  22.  p.  76. 
Ed.  Pr.  Scholiastes:  rò  ògaGslco,  rvìpeico,  TtoXsui^asia)  xaì 
rà  TQiavxa,  ano  rcov  èveOTcórcov  xaì  uzXXóvrwv  (adde  tovtwv 
xaì)  rtvtòv  àXXcov  grjuaTwv  nagàyovrai,  ex  rov  ygóù  rò  %gsico, 
ex  tov  xi%(*j  (scr.  xi^cò)  rò  xi%eéco.  xaXovvxai  de  ècpsxrixà*) 
xaì  GìjfAaoiav  'é%ovaiv  àeì  uéXXovtog.  Sic  etiam  Schol.  Ven. 
JST.  37.  et  Etym.  M.  p.  220,  42.  òipsico ,  figwosiw  et  similia 
componunt  cum  xrcxxsiw,  gr/elco,  fta/.nsico,  vdeia),  oìvofiageiw, 
òxveiu))  quae  quum  sigma  non  habeant,  desiderativorum  nu- 
mero excludenda  sunt;  xaxxeiovreg  dicitur  quidem  prò  xara- 
xèioófisvoiy  sed  per  antichronismum,  neque  satis    confido  Zo-  234 


1)  Conf.  xòXXa  ravgóSsTog  Eur.  Cret.  Fr.  II.  8.  prò  TavQOxòXXa  avv- 
Serixr] ,  d'ecogis  vavaroXos  Aesch.  Sept.  860.  QaxóSvros  aioXr\  Rhes.  708. 
oivóxvrov  nafta  Philoct.   715. 

2)  Scrib.  è(pETixa.  Idem  vitium  Theodosio  p.  67.  indulsi!  Goettlingius. 
Sophocl.  Aiax.  Ed.  3.  13 
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narae  interpretationi  !A&geiovxeg,  à&geìv  èm&v/uovvxeg  quae 
fortasse  spectat  ad  ejusmodi  locum,  ubi  à&gsiovxeg  'éftctv  di- 
ctum  est  prò  àOgijoovxsg,  ut  xf/d'  vnò  xàv  dgxev&ov  fa'  à{i- 
navovxsg  òòìxai  Epigr.  CVI.  Parali,  p.  682.  tjX&ev  elg  A$X- 
(povg  nvvftavóuevog  Apollod.  III.  4,  1.  nagrjv  naga%eiud£a)v 
Polyb.  III.  15',  417.  cf.  Boeckh.  Nott.  crit.  ad  Pind.  P.  I. 
52.  Unum  regulae  reluctatur,  quod  bis  apud  Hippocratem 
legitur  de  Artico,  p.  135.  et  p.  136.  T.  III.  ov  /urjv  duayv- 
qieìoj  ys  prò  ìayvgiovuai  vel  Ì6%vgiaxi>x(Jùg  'é/co,  ut  Galenus  in- 
terpretatur  in  Comm.  I.  p.  309.  T.  XVIII.  P.  I.  quod  nisi 
esset,  graecum  esse  negarem  et  pernegarem. 

V.  327.  Kaì  Xéyei  xwdvgexai ,  Jen.  xaì  yeXà  prò  Xéyst, 
memoria  ad  v.  383.  aberrante. 

V.  328.  Tovxwv  yàg  ovvex'  kaxdXrjv.  Mosq.  B.  eÌvex\ 
Dresd.  A.  'évex' .  Schol.  kcxdhjv  xvgicog  ènì  &aXdaar]g,  xa- 
xaygì]Oxixcòg  àvxl  xov  ènogsvitrjV  de  hoc  disserunt  Merri- 
ckius  ad  Tryph.  v.  614.  Dorvillius  ad  Char.  p.  457.  Gesner. 
in  Indice  Scr.  R.  R.  s.  v.  Ambulat.  Iter  maris  et  viae  con- 
ficere  Apulej.  Met.  IL  120.  cf.  Adn.  ad  Phryn.  p.  615. 

V.  330.  (l)iXwv  yàg  ol  xoioide  vixwvxat,  Xóyoig.  Codd. 
omnes  et  Schol.  vixòìvxai  cplXoi,  quod  Bothius  tuetur,  cpiXoi 
cpiXwv  vixwvtcci  interpretans  faciles  amicis  sunt  amici  ejus- 
modi, id  est  duri  nec  facile  suorum  alloquio  flectendi,  melius 
ille  quam  Schol.  vnò  tòjv  avxcp  cpiXoiv  qdovùv,  sed  non  bene. 
Nec  suaserim  ut  comma  ponatur  ante  cpiXoi.  Stobaeus  Serm. 
CXIII.  8.  praebet  Xóyoig,  quod  a  Stephano  receptum  serva- 
runt  Brunckius,  Hermannus,  ceteri. 

V.  332.  jHuìv,  tov  àvSga  dianscpoifiàodai  xaxoìg.  Ex 
Scholiastae  interpretatione  kxpt{irtvhai,  nagà  tov  cpolxov ,  i] 
ano  xwv  (poifjojuévwv  xaì  èv&ovoiwvxcov,  Valckenarius  Animm. 
ad  Ammon.  II.  17,  149.  cepit  dittographiae  indicium  diane- 
(poifiàc&ai  et  Sianecpoixào&ai,  quorum  posterius  probat  Mus- 
gravius;  nobis  neutrum  verbum  innotuit,  neque  magis  Stane- 
cpoifiào&ai,  quod  Iunt.  I.  et  Brubach.  exhibent  graecusque 
235interpres  in  Schol.  Barocc.  repetit  a  verbo  (poifidofiai,  o&sv 
xaì  tpoìfiog  ó  pdvxig.  Quum  Elmslejus  rjuìv  cum  sequen- 
tibus  jungendum  esse  statuisset,  vulgatam  interpunctionem 
Hermannus  defendit.  In  seqq.  Brunckius  ito  uov  uoi  uno 
accentu  et  v.  334.  ?J  ovx  rjxovoaxs  prò  r). 

V.  338.  yU  xòv  sìgasì  XsrjXaxtjast  ygóvov.  Huc  perti- 
net  quod  Thucydides  dicit  I.  11,  1.  Graecos  Trojam  obsi- 
dentes  ini  XriGxeiav  xganéa&ai.  Duo  Lips.  ?)',  quod  Schaef. 
et  Dind.  probant,  alii  et  vett.  Edd.  ?},  quod  Brunck.  et  Herm. 
Postrema  verba  affert  Eustathius  p.  1313,  17. 

V.  344.     !AXX'  àvolyexe.     Hermannus,  nescio,  inquit,  an 
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ex  hoc  plurali  avo iy ere  colligi  possit,  Tecmessam  cum  una 
vel  duabus  pedisequis  progressam  esse.  Fortasse  nihil  aliud 
significato  quam  illud  aperite  aliquis,  de  quo  vid.  Husch- 
kius  ad  Tibull.  I.  6,  39.  Eodem  numero  Aeschylus  utitur 
Choeph.  873.  àlV  avocare.  Apud  Suidan  'Avoiyu  xai 
àvoiyvvu  di%óòg,  prò  posteriore  reponendum  est,  quod  in 
Anecd.  p.  406.  legitur,  àvoiywai.  (Jiyuv  Aesch.  Prom.  611. 
Eur.  Herc.  329.  "-Ewì;ag,  àvéw^ag  Suid.  Orationi  composita 
magis  conveniunt  àvoiyovoi  Thucyd.  IV.  73.  Xen.  Hell.  VI. 
5,  8.  àvoiyuv  Aesch.  e.  Tim.  p.  2,  10.  Isocr.  Trap.  363,  23. 
Dem.  e.  Steph.  1104,  19.  diavoiywv  Plat.  Lys.  210.  A.  8ioi- 
ywv  Eur.  Beller.  Fr.  XIX.  (XVI.)  111.  avoiyi  Aesch.  Suppl. 
317.  Acharn.  1151.  Moeris  p.  30.  àvoiyvvrw  àrrixcog^  àvot- 
ytru)  èllrtvixùg,  sed  hoc,  non  ilio  Thucydides  utitur  v.  Poppo 
ad  V.  10.  [àvoiyóvTujv  Inscr.  Att.  N.  76.  p.  116.]  !Avoiyvvjuc 
Lys.  e.  Erat.  p.  121,  10.  àvoiyvvai  Dem.  e.  Tim.  765,  1. 
àvoiyvvTw  Liban.  Deci.  T.  IV.  179.  dioiyvvre  Arist.  Eccl. 
880.  Swiyvvg  Aristot.  H.  Ann.  IX.  8.  (7.)  2.  vnoiyvvg  Arist. 
Eccl.  15.  àvotyvvoai  Aristid.  Or.  III.  23.  diavoiyvvoa  Athen. 
IX.  394.  D.  àvEcóyvvov  Appian.  Hann.  L.  VII.  e.  32.  àvscó- 
yvvactv  Plut.  V.  Dem.  e.  XXXIV.  Tertia  forma  est  oìyvvco 
Lexicographis  praetermissa  ;  àvoiyvvovai  Galen.  de  Usu  Part. 
VII.  14,  569.  T.  III.  Philemo  p.  292.  !Avoiyvvovaiv ,  ovx 
àvoiyvvai.  Passivum  diolystai  Oed.  T.  1295.  àvoiyvvrai  Eur. 
Ion.  923.  àvotyvvuevog  Arist.  Eqq.  1332.  Sioiyvva&ca  Theophr. 
H.  PI.  IV.  8.  quam  utramque  formam  copulavit  Galenus  de 
Us.  Part.  VI.  13,  459.  àvoiywpivov  xaì  dwiyojLiévov  tov  aru- 
[ActTog  ài>€(óypvTo  in  Plat.  Phaedon.  p.  59.  D.  e  codd.  resti- 
tutum  prò  àvecóysTo.  Anecd.  p.  60.  Ttagscoyuévfjg  rrjg  &vgag, 
ov  7iagavs(pyuévt]g.  Plusquamperfectum  inmxaro  nonnulli  in 
Hom.  II.  XII.  340.  invenire  sibi  visi  sunt,  quod  rectius  omisso 
iota  ad  èné^co  refertur  ut  oxw%a.  De  ceteris  temporibus  dixi 
ad  Phryn.  p.  157. 

V.  346.  'Idov,  Scolyoo.  Schol.  Rom.  kvrav&a  èxxvxX^^a 
yivzrai  (hinc  parepigraphen  in  Ed.  Pr.  huic  versui  praepo- 
sui)  iva  yavfj  kv  fxéaoig  noiuvioig'  eìg  éxnktj^iv  yàg  Taira 
cfégsi  ròv  rrean^v  Seixvvrai  Sé  ^(pvgrjg^  ìjuaTMfiévog,  /tiera^v 
twv  noiuviwv  xa\Ti]invog.  Eodem  modo  Ottfr.  Muellerus  ad 
Eum.  p.  103.  Ajas  wird  durch  ein  Ekkyklema  herausgescho- 
ben,  blutbespriitzt,  ein  blosses  Schwerdt  in  der  Hand.  Ajax 
non  protruditur,  sed,  ut  personae  tragicae  solent,  progredi- 
to diductis  valvis,  quo  adstantibus  amicis  adspectus  caedis 
praebetur,  spectatorum  oculis  liane  lanienam  subjici  neque 
opus  erat  neque  in  expedito  positum,  nisi  credere  libet  cho- 
ragum  (Arist.  Pac.  1021.)  ad  hoc  aliquot  vitulos  arietesque 
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recens  mactatos  e  macello  in  scenam  transtulisse.  Gladii  stri- 
cti  nec  signifìcatio  ulla  nec  usus  homini  sano  cum  amicis 
collocuturo. 

V.  348 — 350.  Ico  yiXoi  vav^dxai  —  /uóvoi  r'  è/u/uévov- 
xeg  —  Codd.  aliquot  hic  et  v.  356.  ito  poi  cpiXoi.  Copulam 
post  /nóvoi  omittit  Suidas,  qui  hunc  locum  s.  OgO-w  vóu<a 
negligentius  excerpsit,  et  abesse  malit  Schaeferus.  Herman- 
nus  olim  in  h'  mutaverat,  quod  recepit  Dindorfìus.  [V.  Bernh. 
ad  Eratosth.  p.  147.  Herm.  ad  Eur.  Cycl.  41.] 

V.  351 — 353.  Oìov  dgxc  xvpa  (potviag  vnò  ì^dXt]g  —  xv- 
xleZrcu.  Affert  haec  Suidas  s.  'A^opidoo/Liov.  Cod.  jT.  dga 
xvfia  (yg.  àgxitog)  et  ano  £dXijg. 

V.  355.  'Slg  àcfjQ0VTÌ6Tù)g  'i^u.  Scholiastes  recte  {iavi- 
xcog,  ut  àcpgóvxiGxog  'égwg  Theocr.  X.  20.  demens,  inconsul- 
tus  potius  dicitur,  quam,  ut  Scholiastae  visum  ó  dyav  cpgov- 
tìì^oìv.  Sic  Etym.  M.  p.  151,  47.  Aeschylum  refert  àaaXi)g 
uavia  dixisse  ri]v  firjÒsvòg  cpgovxi^ovoav ,  Sophronem  autem 
àaaXéav  xi)v  àpegijLtviav  xal  àXoyioxiav  ^  utrumque  a  nomine 
aafo]  i.  e.  cpgovxig.  Suidas  'Exvoov,  7iagavsvo7]uévov,  ££(*)  xov 
237  voòg^  oaXóv,  quae  vox  Kuestero  et  Tittmanno  ad  Zon.  T.  Il 
1642.  immerito  suspecta  fuit.  Suidas  ^iXyvog  ó  oaXòg  xai 
(pXvagog.  Idem  "EniGaXog  àfté/jcuog.  Glossae  Philoxeni  In- 
salus  àftéXxegog,  nisi  id  prò  insulsus  est.  Hinc  substantiva 
manant  aaXóxrjg  et  aaXia,  novitiae  Graecitati  familiaria  v.  Du 
Cang.  Lex.  Graecob.  T.  II.  1328.  Ed.  Pr.  Adde  quae 
Hemsterhusius  scripsit  ad  Thom.  M.  p.  568.  et  Corais  in 
Atact.  T.  I.  p.  90.  Inter  oaXóg  illud  et  6aXog,  id  est  aa?iev- 
juóg,  non  plus  interesse  videtur  quam  inter  ftgdy%og  et  figay- 
%óg,  rdyyog  et  rayyóg  aliaque  id  genus. 

V.  357  —  359.  Ito  yévog  vatag  àgtoyov  xé%vag,  aXiov  og 
èrcéftag  iXiocwv  nXdxav.  AXiov  Bothius  et  Hermannus  resti- 
tuerunt  prò  àXiav.  Verba  ipsa  hic  ita  interpretatur  :  Oì  qui 
mihi  nauticae  expeditionis  adjutor  navem  conscendisti  remis- 
que  promovisti;  quod  nescio  utrum  sic  intelligi  voluerit  ut 
Brunckius,  qui  conscensa  nave  {nXàxìi)  marinum  agitastis 
remum  (nXdrrì)  an  nomen  nXàxri  cum  utroque  verbo  conjun- 
xerit  significato  eodem  og  knèfirig  ttjv  vavv  èXiCGcov  avxrjv. 
Equidem  fatebor,  me  neque  ut  his  acquiescerem  a  me  im- 
petrare potuisse,  neque  aliud,  quod  piene  perfecteque  satis 
faciat,  expeditum  habere.  Simplicissimum  tamen  videtur  illud: 
oì  qui  nave  vectus  in  Troadem  venisti.  EXiaosiv  nXdxip 
sive  Xto7ii]v  quis  praeter  hunc  dixerit  non  commemini,  sed 
homericum  éXixcmeg  nonnulli  sic  compositum  esse  putarunt 
ad  signifìcandum  oc  rag  xomag  éXlooovxeg.  —  Tivog  vatag 
Té%vf]g  àgvuyóv  videtur  idem  esse  quod  xcomjg  dvaxxsg,  rerum 
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nauticarum  administri.  Scholiastarum  vero  unus  nomen  ccgco- 
yóv  a  yivog  vaiag  Té%v?]g  secludens,  hoc  interpretatur  genus 
nauticum.  Eodem  delatus  est  Bernhardy  Synt.  p.  163.  sed 
exempla  ista  tvcpQÓvrj  acrgcov  nvéov'è,  yjóvog  vehementer  di- 
screpant. 

V.  360.  -Ss  toi  uóvov  Sédogxa  noiuévcov  ènaQxéaovr' . 
Locum  perdiffìcilem,  in  quo  codd.  nihil  mutant  nisi  quod  in 
cod.  r.  mendose  knagxiGavr'  scriptum  est,  alii  emendando 
alii  interpretando  enodare  conati  sunt.  Vauvilliersius  mjpo- 
vùjv  proposuit,  Reiskius  tzi]^ovì]v^  Matthiae  olim  Observatt. 
Crit.  p.  9.  ngsvfisvij.  Bernhardy  Synt.  p.  181.  Sophoclem 
putat  verbi  ìnagxkcai  constructionem  ordinasse  ad  exempla 
Homerica  à^ivvóuEVoi  Ka?>vdcovog,  vrjwv  rj/uvvovro ,  et  cetera  238 
quae  affert  Matthiae  Gramm.  §,  354.  p.  666.  2)  Haec  vero 
ad  probandum  nihil  valent,  quia  signifìcationem  arcendi  et 
propulsandi  habent,  Ajax  autem  non  id  a  choro  expetit  ut 
vim  a  se  defendat  sed  ut  manum  suam  commodet  morituro. 
Hermannus  Scholiastae  adstipulatur ,  genitivum  noi/Liévcov  ex 
fióvov  pendere  eoque  nomine  non  Ajacem  sed  amicos  ejus 
signifìcari.  Jam,  si  chorus  Ajacem  noi/uéva  suum  appellaret, 
nemo  sane  haereret;  dicitur  enim  illud  prò  xrjóspcov,  sicut 
verbum  jioifiaivecv  prò  fovere;  sed  cives  regis  Tioi/uévag  vo- 
cari,  quantum  vis  ei  faveant  et  opitulentur  laboranti,  parum 
conveniens  videtur.  Equidem,  quum  primum  hanc  fabulam 
ederem,  multorum  verborum  participia  substantivorum  modo 
cum  genitivo  construi  ostendi,  ac  saepissime  quidem  tria, 
ovvccQxcQV,  zsxoóv,  Tigogijxcov.  '0  <7vvccq%(ov  ccvtov  Lys.  e.  Era- 
tosth.  p.  434.  et  438.  Plut.  V.  Lucidi.  VI.  Marc.  e.  XXV. 
Dio  Cass.  XXXVI.  24.  p.  101.  Alterum  ó  tsxwv  sive  re- 
xovacc  ccvtov  Aesch.  Pers.  243.  Eur.  El.  335.  Ale.  165.  [Nonn. 
XLVII.  344.  refjg  —  TExovaijg  XLVII.  604.]  negì  acpSTégijv 
Texov6ccv  Oppian.  Cyn.  I.  143.  Hai.  I.  654.  ut  rj^eréga)  fis- 
déovtL  Callim.  H.  in  Jov.  86.  osto  rvxovaav  Nonn.  XXIII. 
99.  Julian.  Epigr.  LXVI.  p.  509.  Anali.  T.  III.  Tertium 
ol  Ttgogrjxovrsg  tov  Selva  Thucyd.  I.  128.  Plato  Apol.  e.  22. 
Demosth.  e.  Mac.  1069,  17.  Lysias  Epitaph.  p.  197,  71.  ubi 
codd.  dativum  substituunt,  qui  legitur  p.  197,  76.  probatque 
utrumque  casum  Thomas  p.  751.  linde  patet  de  Dion.  Cass. 
XLVI.  35,  474.  injuria  dubitari;  roìg  èuoìg  itgogr\xovai  An- 
tipho  V.  131,  18.  Quarto  loco  referendum  to  Gvpcfégov  ccvtov 
Dem.  p.  Cor.  241,  4.  e.  Dionys.  1291,  23.  Dinarch.  e.  Dem. 
103,  107.   et  saepius  v.  Taylor,   ad  Lys.  Epit.  p.  125.  T.  V. 


1)   Archias    Anth.    e.  VII.    n.    147.    fiovvoz    èvaiQOfiéroiaiv    vTtégfiaxov 
àoTcéSa  reivas  vrjvaì  {ìaQvv  Tqcocov,  Alar,  è'fietvai  Aqijv'  scrib.  auvvas. 
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tò  kpòv  Gv/Lupégov  Liban.  Epp.  CCCCXVIII.  211.  Heliod. 
VII.  12.  277.  tò  xoivòv  av/utfégov  Plut.  V.  Arat.  e.  X.  tà 
iòta  avpL(pÌQovxa  Dem.  e.  Mid.  584,  1.  et  Dionys.  Antt.  XI. 
239  e.  15.  Postremo  rc5  cvvudóri  rov  xgutxovog  Aristid.  Panath. 
p.  117.  T.  I.  vnò  ovveidórog  twv  gc&suIgtmv  egywv  Appian. 
Pun.  Vili.  e.  118.  ex  nóvov  xaì  Gvveidórog  àllqlocpayiag 
Hisp.  VI.  e.  97.  idemque  priorum  constructionem  imitatus 
est  Illyr.  e.  VII.  ol  rov  JJvggov  Siads^dfievot.  Horum  ex- 
emplorum  pleraque  a  loco,  quo  de  agitur,  differunt  adjectu 
articuli,  sed  ex  aliis  apparet  eum  omitti  posse  ante  partici- 
pia,  quae  substantivorum  instar  usurpantur  ut  tzxwv  etc.  a 
quibus  segreganda  sunt  vocabula  technica  ó  ògi'Qwv  rrjg  yrjg 
Diod.  XVII.  e.  7.  ó  vTie^wxcog  membrana  costas  succingens 
Aretae.  Cur.  Acut.  I.  101.  ol  àfAsiftovreg,  rj  vnoTsivovoa  et 
quae  formam  nativam  ita  mutarunt  ut  potius  avocata  psro- 
%ixd  appellanda  sint  quam  participia,  ut  ò  révwv^  ò  ogtizvog, 
tò  àgfxevoV)  ol  òdóvrsg,  qui  ut  Pollux  ait  VI.  38.  ita  vocan- 
tur  olov  'éóovrég  nveg,  eamque  ipsam  nominis  formam  Aeoli- 
bus  tribuit  Gregorius  §.  22.  postremo  latinum  parens,  quod 
cum  saliens,  profluens,  confluens  significatone  convenit,  specie 
autem  distai  Licet  vero  nulli  horum  participium  àgxéawv 
aequiparari  possit,  tamen  gliscit  suspicio  poetam  (nisi  scripsit 
Éfr?  agxog  òVr')  qualicunque  similitudinis  specie  inductum 
illud  substantivorum  modo  construxisse.  Ex  participiis  pas- 
sivis  huc  referri  meretur  rà  rcov  Moigwv  èmvevr]6fiéva  Lu- 
cian.  Philop.  §.  14.  p.  251.  T.  IX.  rr)v  ZEagnrfióvog  el/.iag- 
jnévt]V  Isocr.  Enc.  Hel.  p.  242.  52.  tò  devrsgov  rrjg  nà&og 
(pcovrjg  aTj/biaivó/nsvov  Galen.  de  Hipp.  et  Plat.  VI.  1,  180.  T. 
V.  Chart.  tò  xoivòv  rov  yv/uvaaiov  Gq/Aaivó/uevov  de  sanit. 
tuend.  II.  2,  68.  T.  VII.  et  saepius  v.  de  Facult.  Alim.  I. 
22,  326.  de  Marasm.  e.  II.  179.  oaa  arniaivó^vov  èyxliaswg 
diserai  Apollon.  Synt.  III.  6,  204.  km  nXeióvwv  6i]uavvo^d- 
voìV  léyofitv  Poli.  V.  164.  Notiora  illa  1]  ysivauévr],  rj  ègw- 
fiévr])  r)  xexr^fiévj],  r)  èveyxovoa,  ol  ygdcpovrsg  (v.  Boisson. 
ad  Marin.  p.  72.),  ol  (pevyovrsg,  ol  ìiyovteg,  et  latina  venan- 
tes,  medentes,  disperse  a  Grammaticis  nostris  proposita. 

V.  361.     Idlld  jMfi   awScéi^ov.     Schol.  Rom.  in  lemmate 

Gvvda'i^ov,   sed   in   interpretatione  versus  sequentis  alla  6vv 

jtts   da'C^ov,    errore   aperto   sed  memorabili  propter  neglectam 

240  assimilationem,  de  qua  dicetur  ad  v.  837.     Imperativum  avv- 

ddt^ov  hinc  enotavit  Suidas  s.  h.  v. 

V.  362.  M.r)  xaxòv  xaxtS  Sidovg  dxog  nléov  rò  Tttj/Lia 
rijg  arqg  ri&ei.  Musgravius  modis  inversis  scribi  vult  iayì 
Sidov  —  xi&elg.  Tralaticium  ordinem,  quo  nemo  amplius 
offenditur,   servant  Stobaeus  Serm.  CVIII.  55.   et  Suidas   s. 
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Hi} /uà,  hos  vv.  afferentes.  De  constructione  errat  Scholia- 
stes,  ^nq  tò  nrjfjia  noiu  nXiov  rijg  dir^g,  id  est,  noli  commit- 
tere  ut  insaniae  {drrjg)  pudore  ad  gravius  malum,  mortem, 
adigaris.  Rectius  alter  Tiijfia  dri]g  xard  nsglopQaoiv  tìjv 
cxtì]v  et  Eustathius  p.  1461 ,  68.  'O/Liijoov  tinóvrog  nr^a  xa- 
xov  ó  £t]Xa)Tr}g  avrov  ^ocpoxXijg  nrjpa  dr^g  cpyoìv,  6  ìgtlv 
àtri  nEQiqjQaGTMWQ,  ut  Tirj^ia  xaxov  Odyss.  III.  152.  7iijtua 
vóaov  Philoct.  778.  qua  una  voce  Plato  in  hoc  proverbio 
utitur  Protag.  p.  340.  D.  dipi  zig  ysXolog  laroóg'  ìw/uevog  fieì- 
^ov  rò  vóarìfxa  noiw.  \anjg  nr^ia  Apollon.  IV.  4.  clades  pe- 
rieli Lucretius.] 

V.  365.  Ev  daioig  (xtqsgtov  /ud%aig.  Codd.  nonnulli, 
Aid.  et  Edd.  Triclin.  daìaig.  Masculinum  retinet  Suidas,  qui 
s.  !A(po/3Ó67ilayxvog  hunc  et  seq.  versum  profert.  Aa'iaig  èv 
èxcpogalg  Aesch.  Choeph.  426.  Saiag  róXuag  Androni.  837. 
sed  Saia)  re  Xóy%q  Troad.  1301.  ubi  nonnulli  codd.  òaìcc  ex- 
hibent;  Sd'ìoi  —  x&Qe$  Herc.  915. 

V.  366.  Ev  àcpófioig  dr]Q6Ì  —  Schol.  xoìg  [ir]  cpófiov 
èfiTiowwt,  quod  Hermannus  probat.  Alii  pecudes  securas 
nihilque  sibi  ab  hominibus  timentes,  ut  sunt  animalia  dome- 
stica, quibus  sanus  quisque  parcit,  non  solum  quia  nihil  peri- 
culi  nobis  creant  sed  etiam  quia  fìdei  nostrae  confìdunt.  Pe- 
cudes &fjgag  dici,  quod  Heathius  negat,  Bentlejus  Athenaei 
exemplo  demonstrat  XI.  471.  C.  ubi  Schweighaeuserus  hoc 
Sophoclis  loco  utitur.  Ed.  Pr.  Athenaeus  de  victimis  h.  e. 
animantibus  gregalibus  loquitur,  neque  Sophocles  feras  abso- 
lute  d-ypag  vocat  sed  &.  dcpófiovg,  fere  ut  cicures  bestiae. 
Strabo  L.  XVII.  p.  775.  xa^XondgSaXig^  inquit,  ovSè  &}?- 
qìov  èorlv  àXXd  (jóoy.rjtia  /uàXXov,  ovdeuiav  ydg  dyoióz?]Ta 
èjLicfaivei.  Et  Hippocrates  distinguit  de  Nat.  Puer.  p.  421. 
T.  I.  roìg  xiTjv&ai  xaì  roìg  &)iqìol6i.  Plato  Menex.  237.  D. 
&r}Qia  xaì  fiord.  Idem  tamen  ì)?^giov  vuov  Rep.  VH.  536. 
Theocritus  canem  ita  vocat  XXV.  79.  sed  quod  Eustathius  241 
dicit  p.  397,  35.  et  1653,  17.  hoc  nomine  significali  nccv 
dXoyov  £wov  naqd  roìg  naXaioìg,  xaì  ròv  Ina  ìf^Qiov  Xéyov- 
aiv  ol  aocpot\  convenit  potissimnm  huic  ludicro  scribendi  ge- 
neri, quo  Sophistae  utuntur. 

V.  369.  Ovx  drpoppov  èxveusl  Tióda  —  affert  haec  verba 
Suidas  s.  '^d\f)OQQog,  ubi  in  codd.  èxvsfiy  scribitur.  'sLijjoqqov 
dubites  adjectivumne  sit  cum  nóòa  conjunctum  an  adverbii 
loco  positum  prò  ai//,  quo  Tragici  non  utuntur.  Dicitur 
enim  utroque  modo:  "YXXog  dipoggov  avrà  nargi  Trach.  902. 
dxpoQQov  ffèuq  Prom.  1057.  Soph.  El.  53.  et  Theocr.  XIV.  39. 
/Lidaraxa  d'  ola  rhxvoiGiv  v7io)gocpioiai  %sXidm' 
àxpoQQOV  ra/ivd  nkmai 
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quod  vereor  ut  intelligi  possit,  nisi  prò  vna)()0(pioiat  scriba- 
tur  ènei  7iQ0(péQ?j6ii  ut  in  homerico  loco  II.  IX.  324.  quem 
Theocritus  expressit.  Hunc  igitur  usum  inde  ab  Homero  de- 
ductum  spectantes  Grammatici  mpoggov  inter  adverbia  ueou- 
rriTog  referunt  v.  Schol.  Ven.  VII.  413.  et  Etym.  M.  s.  v. 
Sed  idem  adjectivum  est,  non  solum  apud  epicos  poetas  sed 
apud  Sophoclem  ipsum  Ant.  436.  perinde  ut  naXivogoog, 
nalivogog,  àuTiaXLvoogog,  quibus  àxpoggog  ita  simile  est  ut 
mirer  esse  qui  a  gèco  compositum  putent.  Eodem  modo  ày- 
XipoXov  nagaveìo&s  Apollon.  IL  357.  et  àyxìpoXoi  vccìov 
Theocr.  XXV.  203.  \naXivxgonog  'ég%oii'  àeiacov  Oppian. 
Cyn.  I.  80.]  sed  TiaXittnerég  et  huic  assimilatum  naXvvxvnkg 
Apollon.  III.  1253.  adjectivorum  naturala  exuerunt,  contra- 
que  veterum  morem  Nonnus  Paraphr.  VII.  128.  adjectivum 
naXipTisrésg  usurpavit.  Hoc  autem  loco  dxpoggov  adverbium 
esse  adducor  eo  quod  aipoggog  novg  non  legi,  sed  animan- 
tium  hoc  epitheton  esse  solet.  'Exvépeiv  nóòa  quodammodo 
convenit  cum  Pind.  Nem.  VI.  27.  Ì%vegiv  èv  TJga^iÒduavTog 
èòv  nóòa  véucov.  Hesychius  'ExvevéurjTai,  è£ij?,&ev.  Futuri 
forma  vs/lccò,  quae  iteratur  v.  513.  Herodiani  praecepto  re- 
pugnat  vsju?]Coo  praeferentis  v.  Phryn.  p.  457.  Sic  veufaerè 
Longus  II.  23.  vepr}6ovxai  Dionys.  Antt.  IV.  71,  1681.  vsprj- 
Gea&at,  (passive)  Appian.  Civ.  IV.  3.  Plut.  V.  Coriol.  e. 
242  XVI.  75.  V.  Crass.  XIV.  422.  J.  Caes.  XIX.  380.  V.  An- 
ton, e.  LV.  127.  Sed  vepeìg  Trach.  1240.  Phoenn.  551.  8ia- 
vepsì  Archytas  Stob.  Fior.  XLI.  269,  52.  Joseph.  Bell.  Iud. 
I.  23,  5.  diavE/uovoi  Lucian.  Asin.  e.  XIX.  152.  Siaveuovv- 
rav  Lys.  Or.  XXI.  162,  14.  Plut.  V.  Timol.  IX.  126.  veueI- 
6&cu  Dem.  e.  Mid.  579,  28.  [avave/uéerac  Herodo.  I.  173.] 
Aoristos  veprjcao&ai  et  xaTSVSfiiJGccTO  Photius  Bibl.  XCVI. 
145.  et  Hesychius  afferunt;  vep^odusvoi  Athen.  XII.  541.  E. 

V.  370.  Alai  alai.  Magna  pars  codd.  ter  cu  vel  al, 
cui  repugnat  ìcó  poi  poi  v.  385.  Interjectiones  al  et  e  nun- 
quam  impari  numero  scribi  a  Tragicis  Hermannus  docuit  ad 
Oed.  T.  1307.  Trach.  968.  Apollonius  de  Adv.  p.  537,  19. 
oifSénoTS  àvToovvpiai  ScnXaotd^ovrai,  toc  Sé  (jyetXiaoriy.à  roov 
èniggrjpdroov'  rov  yàg  nd&ovg  ìmpkvovxog  ènèxreivsrai,  al 
al  al,  ot  ol  ot,  oi  poi  poi.  Item  illi  obsequutus  sum  alai 
scribenti  ex  Herodiani  praecepto  nuper  vulgato,  quanquam 
ne  id  quidem  ad  omnes  locos  transferendum  arbitror.  [Inter- 
jectionis  scripturam  accuratius  indagavit  Ellendtius  Lex. 
I.  31.] 

V.  372.  Og  %6gì  pèv  ps&ijxa  rovg  àXdarogag.  Sic 
edidi  Hermanni  monitu.  Plerique  codd.  et  Aid.  %egGÌ  pév. 
Barocc.   A.   Laud.   Paris.   T.   Dresd.  A.  %eqoìV)  omisso  pév. 
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Usitatior  est  genitivus;  ìrjai  X£Q°G  7iEQififoea  Xàav  Quint. 
VII.  493.  %UQ(Jòv  foav  'égtriia  Orph.  Arg.  1279.  rd  £i(pfi  tùv 
'/siqùv  fAS&is6av  Liban.  Or.  ad  Julian.  T.  I.  p.  399.  [avvov 
raìv  %sqoÌv  rjgndod'r]  Liban.  T.  I.  169.  (Reisk.  è&iQndo&rj.)] 
nec  raro  praepositio  additur  lUE&rjxsv  ex  twv  %eiqùìv  6  xv~ 
(SsQvfoìjg  rè  ni]8dfoov  Synes.  Epist.  IV.  p.  161.  ^ixslitcv  è/. 
t(òv  xeiQcòv  dcpe/g  Plut.  V.  Timol.  e.  XX.  Sed  dativo  usus 
est  Empedocles  v.  268.  sìgóxs  xslQl  Ps&yi  u^i  minus  aptus 
foret  secundus  casus.  Et  qui  e  manu  emittit  idem  manu 
mittit.     In  Mosq.  B.  dlaarógovg. 

V.  374.  'Ev  d*  eXìxeggi  ftovoì  xaì  xkvroig  neacòv  aìno- 
Xioig.  Complures  codd.  èlixsat.  Hermannus,  quia  in  anti- 
stropha  vetus  est  lectio  òXéaag,  dubitat  an  prò  nsocov  scri- 
bendum  sit  Ttéoov,  quod  deleto  post  aìnoXioig  commate  cura 
aliia  construi  posse.  Klvrd  [irjla  Homerus  dixit;  alius 
nescio  quis  xlvròg  ogvig  ò  cìXextqvmv  Hesych. 

V.  376.  'Eqs[avÒv  alpi'  edsvaa.  Musgravii  emendatio- 
nem  aìyji"  edevoa,  in  Ed.  Pr.  refutavi  allatis  aliis  verbis,  quae 
proprie  humectare,  niinus  proprie  effundere  significant,  ut  243 
réyysi  òdxgva  Pind.  Nem.  X.  141.  Trach.  848.  vSoaivsi  %odg 
Iph.  T.  160.  viì^u  oìvov  eìg  'éòacpog  Ion.  Athen.  XI.  463.  B. 
òaivu  %odg  Lycophr.  1185.  gaivEi  ìxudSa  Posidipp.  Epigr. 
IX.  i)  nérga  xqovvov  dvaggaivEi  Aristot.  Mirab.  e.  CXIV. 
ftogòv  dnoggaivovat  Oppian.  Hai.  I.  494.  fivslòv  èxgaivsi 
Sopii.  Traci.  780.  Eur.  Cycl.  401.  tòv  fìogòv  hniggaivEi  roìg 
looig  Theophr.  Caus.  PI.  II.  9,  15.  evXvtov  cpi/  rò  xoikidiov 
ngogéòpavs  xò  toì%co  Strab.  XIV.  707.  (675.)  ubi  Schneide- 
rus  ngogs£,éga6E  emendabat,  sed  ngoggaivEiv  uiXrov  legitur 
Arist.  Eccl.  379.  His  proximum  est  èndgdsiv  ttjv  Tgocpijv 
Galen.  de  Caus.  Sympt.  I.  7.  58.  T.  VII.  Chart.  (p.  129. 
Kuebn.)  rfo  vygòrrjTa  idem  ad  Thrasyb.  e.  19.  p.  20.  T.  VI. 
rà  vdiiara  Himer.  Ecl.  XXXII.  6,  300.  idemque  scripsisse 
videtur  Philo  de  Somn.  584.  A.  rgocpdg  hnallfoovg  eìgepo- 
govvrsg  xaì  nolvv  dxgarov  dgSovrag.  Et  apud  Romanos 
rigare  lacrymas  Auson.  Epitaph.  XXVII.  8.  irrigare  aquam 
in  aream  imbres  in  plantas ,  apud  scriptores  rei  rusticae;  de 
quo  tamen  dubitatur  an  rigare  proprie  significet  regere  sive 
dirigere,  quemadmodum  Lucretius  dixit  motus  per  membra 
rigantur,  illa  auteni  humectandi  significatio  sit  adventicia. 
Item,  si  Galenus  de  Facult.  Alim.  III.  39,  399.  ó  Zevg  éftgeì-e 
p&U,  hoc  verbo  prò  pluere  usus  est,  quod  Phrynichus  recte 
fieri  negat,  id  exemplum  non  magis  huc  pertinet,  quam  va  e 
Xgvaóv  et  similia;  si  vero  prò  humectare,  simillimum  est. 

V.  376.  Ti  Sijr'  dv  —  wJ'  %6ti>.  Priorem  versimi 
affert  Lecapenus  Gramm.  p.  8.  [68.  Matth.]   alterimi  Tzetzes 
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Chil.  X.  c.  324.  v.  399.  utrumque  Suidas  s.  Ti  drjxcc,  ubi 
quum  in  cod.  Leid.  scriptum  sit  ov  re  yàg  yivoix  '  av&  '  oncog 
—  hinc  Seidlerus  conjecturam  duxit,  poetam  dedisse  uvroi 
yévoix'  àv  ccvx'  b'noog  —  Praeterea  prò  s/eiv  apud  Suid.  vul- 
gatum  est  #£££,  cum  Scholio  oncog  /ni]  ovxcog  6%oui,  vel  ex 
defectu  lineolae  quae  ¥  finale  indicat,  vel  quod  aliquis  infi- 
nitivi insolentia  perculsus  fyoL  emendaverat. 

V.  378.  379.  Iw  7idv&>  Òqòòv,  ccticcvxojv  t'  cceì  xaxwv 
ogyavov.  Eustathius  p.  415,  19.  'OSvoasvg  wg  nccvxwv  àei 
244  xaxòv  (sic  et  Yen.  Lips.  B.)  bgycivov  navd-'  ògùv  Xéyexai. 
Codd.  et  Edd.  ànàvxoìv  x'  àsi.  Copulam  Brunckius  omisit 
unius  cod.  auctoritate,  quicum  duo  Lipss.  consentire  viden- 
tur.  Elmslejus  aut  nàv  &'  òpwv,  aut  ànàvxwv  d'  àei  scri- 
bendum  censet,  quorum  prius  Hermannus  recepit  servata  co- 
pula, sed  displicet  singularis  nàv ,  neque  ipse  in  Opusc.  T. 
III.  152.  quidquam  mutandum  censet.  Pro  àei  duo  Barocc. 
Harl.  àewv,  antegresso  ògwv  adaptatum. 

V.  380.  381.  Téxvav  Aàgxiov,  xaxomvéaxcixóv  t'  aXi]- 
ua  oxgaxov.  Zonaras  T.  I.  131.  m  xéxvov  Aaegxiov  (sic 
codd.  plerique)  xaxonivéaxax'  àlluci.  Copulam  in  Mosq.  B. 
et  Jen.  omissam  servat  Suidas  s.  jUr^ia.  Saepius  hujus  loci 
meminit  Eustathius  p.  108,  33.  p.  1441,  18.  et  explicat  p. 
352,  36.  èxel&ev  xcù  àTTcuóXrjaa  xò  ànonXàvriu.a  xcù  ccnoxa- 
xrag/na^  o  xa&ccgoXoyr/Gag  ò  JEocfOxXrjg  aXr\/xa  oxgaxov  xòv 
'OSvaaéa  Xiyei  etc.  [yjvxv1'  TtoXvnainaXog  rjdè  voì^/àojv  Op- 
pian.  Hai.  HI.  41.]  Bothius  olim,  ne  aXrttia  bis  iteretur, 
TÓX[Ar}{ia  correxit;  Burgessius  ad  Suppl.  v.  8.  eadem  ratione 
ductus  Xv^a.  Scholiastes  et  h.  1.  et  Antig.  320.  ubi  nunc 
XàXrma  legitur,  nomen  illud  interpretatur  xgi/i/ia  negixgi/iua, 
quod  amplectitur  Musgravius  subjecta  Hesychii  glossa  àXri/iu, 
Xenxòv  aXevgov,  probatque  Passovius.  Eustathius  vero  ciXtj- 
/ia  prò  nXàvri/ia  accepit,  id  est  nXàvog,  ac  si  Brunckius  ad 
Phil.  927.  recte  judicavit,  TtcccTiàXrjua  convenientius  Comicis 
esse  poetis  quam  Tragicis,  idem  dicendum  est  de  aXrjucc,  cu- 
jus  synonyma  sunt  nàXri/ia  xò  Xenxóxaxov  aXevgov  Eust. 
898,  9.  et  nainàXri  aXevgov  Xeìov,  i)v  7ta67iàXr]v  Xeyovoi  Glossa 
MS.  Du  Cang.  p.  1147.  derivata  illa  a  verbo  obsoleto,  cujus 
multae  variaeque  propagines,  naiu,  nàXXco,  pavio,  palpo  (ut 
palmentum  dicitur  prò  pavimentum)  et  reduplicatum  naiTzàXXoj1) 


l)  Eustathius  898,  8.  r)  TtaXrj  àva8i7tXaaiaad'elaa  naia  xo  7tai<pà<JOeiv 
ànoreXel  rrjv  TtaiTtaXrjv'  melius  quam  Schol.  Ven.  B.  450.  <pà>  rb  cpaiva, 
naHpaoaa) ,  a>£  {nerco,  tctcò)  Ttraùva),  nanraCvaì,  tcaì  Ttaaato,  nàXrj,  nai- 
TtaXrj  (Schol.  B.  7ta.a7ta.Xr]).  In  TtairtàlXco  quidem  dare  apparet  vis  redu- 
plicationis  intensiva.  Nam  ut  nooTtoó,  TtafiTtav,  avravros  ipsipsus,  quisquis, 
undeunde,   nuda  soni   ejusdem   iteratione  plus  significant  quam  simplicia,   ita 
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i.  q.  Gtiw  Hesych.  communem  habent  signifìcationem  tun-  245 
dendi.  Indidem  nomina  fìuxerunt  ndXi^  pollen,  namdXr}, 
quod  universe  aliquid  contusimi  et  commolitum  denotat  sed 
praecipue  dicitur  de  frumentis  in  subtilem  farinam  molitis, 
et  de  Xatvny  sive  oxvgcó,  quas  signifìcationes  Schol.  Arist. 
Nubb.  261.  ita  complectitur  ut  ab  illa  verbum  repetat  naXv- 
veiv,  ab  hac  autem  nainaXa  rà  Svg  flava ,  id  est  loca  testis 
scrupulisque  confragosa.     Ed.  Pr. 

V.  382.  7H  nov  noXvv  yéXw&'  —  TéXwv  atticam  for- 
manti exhibet  Mosq.  B.  et  Suid.  s.  '!AXriua,  sed  ea  Tragici, 
nisi  metrum  cogit,  non  utuntur.     Ed.  Pr. 

V.  383.  £vv  T<p  &sd)  nàg  xaì  ysXà  xcòSvoerai  —  affer- 
tur  a  Stobaeo  Ecl.  I.  3.  p.  34.  et  Suida  s.  Svv  ra5,  ubi  £vv 
&£(p  nàg  rig  vulgatum  est,  ut  in  Mosq.  B.  sed  codd.  Suidae 
prò  nàg  exhibent  ydy-,  unde  profecta  Seidleri  correctio  '£vv 
tó  zhecò  yàg  nàg  ysXà  — 

V.  384.  "ISoifii  drj  viv.  La.  Bar.  AB.  Laud.  r,  Harl. 
Mosqq.  Aug.  BC.  Dresd.  B.  et  Aid.  'ìSoi/lu  viv.  Suidas  s. 
!dr(ó[ievog  auctius  ìSoitui  viv  mò'  ccrcófisvog^  Triclinius  iSoifAi 
8rj  viv ,  quod  Brunckius  recepit;  idoifi'  èyw  vtv  Elmslejus; 
LÒoi/Lti  viv  vvv  Hermannus;  iSoip'  tdoiut  Dindorfius.  [V. 
Osann.  ad  Philem.  p.  251.] 

V.  386.  Mr]Sèv  tuéy'  dnyg.  Iisdem  verbis  Gregorius 
Naz.  de  V.  S.  p.  6.  B.  eodem  numero  Homerus  Od.  XXII. 
288.  ur)  fiéya  eìnscv.  Plato  Phaedon.  p.  95.  B.  Hipp.  M. 
295.  A.  ur)  péya  Xéys,  Theocritus  X.  20.  [ir)dkv  uéya  pv-  246 
frev.  Pluraliter  ur)  usyàXa  Xéye  Arist.  Rann.  835.  usyàXa 
Xéyeiv  Isocr.  Evag.  219,  47.  qui  omnes  significarunt  magni- 
loquentiam.  Non  minus  liberum  est  uéya  et  ueyà?.a  cpQO- 
vùv ,  ut  ad  v.  1120.  dicemus;  /uéya  et  {izyàXa  §vvaa&ai  v. 
Tzschuck.  ad  Strab.  L.  IX.  564.  uéya  et  ueyàXa  flXànruv 
Popp.  ad  Cyrop.  p.  113.  Ellendt.  ad  Arrian.  T.  I.  p.  121. 
[uéya  oìuwÌ-slev  Herodo.  VII.   159.]    uéya  et  usyàXa  ftoav  v. 


verba,  quae  motum  crebrum  et  quasi  coruscantem  demonstrant ,  reduplicatio- 
nem  tanquam  propriam  notanti  continuatae  actionis  recipiunt,  èXeXiaaca,  fiaq- 
fiaiQa),  xaQxaiqco  (querquerus),  7ioupvooa),  nomvvco,  xuaivoì  (xèravos),  na/u- 
(paivco ,  rsxQaivco ,  rer^efiatvco  {rérQOfios) ,  fioifivXXeo ,  et  quod  Hesychius 
affert  KaaxaXi^erai,  yayyaXt^srac,  fortasse  a  axdXXco  ductum  est  ut  latinum 
titillo  a  riXXco ,  atque  xoaxvXfidxiov  (xoaxvXXco)  a  oxvXXco.  Nec  multum  di- 
versa causa  reduplicationis  in  verbis  /uai/udco,  [laiudoaco,  XiXaéo/uai,  drirdXXco. 
Sed  ipsa  naturae  imitatio  huc  redegit  verba  factitia,  fiafta^co,  /3i fiacco  (j3i- 
ftdt-co) ,  xaxXd^co  ,  7ta<pXd£,co ,  titinnio  etc.  2iovqa  vero,  oéaeXt,  ydyyQcuva 
(ygaivco),  à/ua/uagvs  (v.  Neue  ad  Fragm.  Sapph.  CXII.)  cicindela  (candela)  et 
quae  primam  longam  habent  SifrvQaftftos  (i'etfifiog,  d-gìa/tifio*,  Yfrvfiftos),  aiovu- 
Pqov,  JSiavyos,  ea  si  reduplicata  sunt,  ratio  certe  non  apparet,  nisi  eupho- 
nica  est;  quod  de  àTa^rrj^og,  dxaaxos,  érrjTVfiog  vix  dubitari  potest. 
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Interpp.  ad  Herodo.  III.  42.  raxegòv  et  raxsgd  fi'kknuv  v. 
Blomfìeld.  ad  Sept.  53.  òg&óregov  et  ògdórega  fi'kknuv  v. 
Schneider.  ad  Plat.  Civ.  T.  I.  253.  pariterque  cum  hoc  et 
ceteris  verbis  videndi  adjectiva  cujuscunque  notionis  in  utro- 
que  adjunguntur  numero;  neque  veruni  esse  arbitror,  quod 
Matthiae  affirmat  ad  Iph.  A.  634.  placide  adspicio  aliquem 
graece  dici  evxijhojg  filèno)  e'ig  riva,  non  evxrjlov  fiXkno)  riva, 
quum  non  solum  èlsivòv  ògag  us  inveniatur  Philoct.  1130. 
sed  etiam  lo£òv  Ideìv  riva  Anacr.  Od.  LXI.  Solon.  Fragm. 
XXIV.  Eratosth.  Schol.  Ep.  IL  et  lo'^d  Christodor.  Ecphr. 
197.  ig  i)Éga  Xo^à  Soxsvojv  Nonn.  X.  252.  [Ao|à  nanTai- 
vovoa  XLVIII.  341.]  Latini  poetae  adjectivo  plurali  utun- 
tur  sed  sine  accusativo  objecti,  transversa,  torva,  acerba, 
tranquilla  tueri  ;  Najades  glauca  tuentes  Auson.  Mosell.  170. 
id  est  oGooig  ylccvxtócoGai.  Sed  acutum  cernere  dicunt  sin- 
gulariter  ut  Graeci  ò£ù  ògàv  et  contrarium  dfifilv.  Simili- 
ter  ?)dv  yslav  tritum  est  non  ijdéa  v.  Jacobs.  ad  Anth.  Pai. 
p.  723.  sive  homerici  exempli  auctoritas  evicit  sive  alia  qua 
subest  causa  reconditior;  sed  rursus  rjSécc  xcorilleiv  Phocyl. 
Fr.  VII.  dffgd  yelàv  Epigr.  Adesp.  XXXI.  [Anthol.  P.  XII. 
156.  yaiSgd  yslàv  ib.  V.  144.]  cpcudgd  /ne  aaivu  Oed.  Col. 
319.  ubi  Triclinius  cpctidpóv  substituit.  Sicut  /ueydlcc  fioàv 
legitur  Plut.  V.  Cic.  e.  V.  /usydXa  tgvì^uv  Arrian.  Alex.  I. 
25,  9.  duvà  xexgayévcci  Arist.  Eqq.  1024.  cp&éyysa&aù  ogtria, 
yosgd,  diaróga  Aelian.  H.  An.  VI.  19.  ita  Demostheni  p. 
408,  18.  prò  xalòv  xaì  /uéycc  cp&éyyzc&cu,  licuit  xalòv  xaì 
/iisydla  cp&éyysa&at  scribere  conjuncto  utroque  numero  ut 
Aretae.  de  Sign.  Acut.  I.  9,  18.  /usydla  xaì  \pv%gòv  àva- 
nvku,  sed  multum  dubito  num  licuerit  xald.  Et  Euripides 
247  Androm.  1151.  Hipp.  1216.  kp&iy^axo  Ssivòv  xaì  (pgcxolSeg, 
si  usus  esset  plurali,  ambiguum  fecisset,  utrum  sonum  voci- 
ferane horribilem  an  sententiam  diram  intelligi  vellet.  Ipsum- 
que  illud  péya  "kiyuv  non  solum  magniloquentiam  signifìcat 
sed  etiam  clara  et  contenta  voce  loqui  Plat.  Rep.  V.  449.  B. 
Protag.  310.  B.  Amator.  133.  B.  (utroque  loco  additur  rfj 
cpcovfi)  Alcib.  I.  110.  C.  sed  /usydla  Uyetv  prius  solum.  Quod 
autem  Elmslejus  pertendit  ad  Ach.  193.  rjSv  et  xaxòv  nvsìv, 
ò%uv,  apud  Atticos  fìxum  esse  in  numero  unitatis,  nullum 
vel  apud  extraneos  reperi  exemplum  contrarium  praeter  Hip- 
parch.  Athen.  III.   101.  A.  rjdéa  o£wv. 

V.  387.  'Sì  Zsv  ngoyóvuìv  Tigondrwg.  Dresd.  A.  et  Edd. 
vett.  ìw  hic,  ut  in  stropha,  et  adteg,  quod  Triclinius  in  libro 
antiquo  se  reperisse  dicit;  Harl.  Jen.  Aug.  B.  Ttgónarog.  Bri- 
tanni cujusdam  commentum  in  seq.  versu  ojg  dv  corrigentis  prò 
rtwg  dv,  quod  soloecum  putabat,  Buttmannus  ridet  ad  Phil.  794. 
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V.  390.  Tovg  te  Siaadg/ag  òXéaoag  ftacilùg.  Draco 
p.  115.  et  Anecd.  p.  1195.  6?]/LieiovTai  ò'HgtoSiavòg  nagà  tu 
^ocfoxlu  rovg  /3aoi?S]g  Sia  tov  r)  ygacpo/uévovg,  xovg  re.  Sig- 
àg%ovg  (sic)  òléaag  ^aailijg.  "Éoti  Sé  xaì  nagà  Swo- 
(fwvri  Sia  tov  T.  Suidas  s.  Idlr^ia  confuse  refert  TLCjg  àv 
tov  aìiAvhóraTOV  è%&gòv  àh^ua  argavov  (ex  v.  379.)  tovg  te 
Si66ao%ag  ftaailùg  òhéaag  TÉXog  &àvoi/Lii  xavróg.  Lascaris 
Granim.  Lit.  E.  fol.  VII.  rovg  te  Sigàg%ag  òlÉ66ag  /ja6ih~ig 
Sia  tov  r)  evgr/Tai  ysygafi/névov  nagà  Toìg  nalaioìg  ftifilioig. 
là  secundum   Dindorfiuin   recepi,   etsi   codd.   praeter  Dresd. 

A.  fere  omnes  ftaoilsìg.  Suidas  fiacihùg  òkéoag  s.  "4h]ua. 
Maxima  pars  codd.  òléaag. 

V.  393.     Ti  yàg  Sei  £fjv  /ne.     Aug.  B.  £fjv  Sei  /he. 

V.  394.  395.  JSxórog  è/nòv  (pàog,  'égeflog  dì  cpasvvóra- 
tov  vòg  èuoi.  Apud  Suidan,  qui  s.  Icò  axÓTog  haec  verba 
promit,  legitur  egsfiog  co  cpanvórarov  èfioi,  sed  s.  "£lg  y' 
èuoi  hoc  modo  egeSog  co  cpaevvóratov  cog  è/ioi.  Triclinius 
et  vett.  Edd.  sgEufiog  co  cf.asvóv.  Jen.  cpaeivórarov ,  quam 
formam  Tragicis  inusitatam  passim  exhibent  codd.  et  vett. 
Edd.  Bacch.  587.  Ion.  1516.  v.  Matthiae  ad  Phoenn.  84. 
Illud  cog  èuoi  eodem  modo  additimi  est  Eur.  Ion.  1541.  ov  248 
usjLmròv  còg  èiAoì  toòe. 

V.  396.    "Elso&\  Uec&é  u    oìxijvoga.    Paris.  D.  Dresd. 

B.  Mosq.  B.  'eIeg&é  /u\  ZIE6&1  oìxijToga,  quod  a  Brunckio 
receptum  obtinuit  usque  ad  Hermannum,  qui  ViS6&\  'élea&é 
/ti'  edidit.  Cod.  jT.  eIeg&é  /li  '  oìxrtToga  V^sg&e,  ovts  yàg. 
Cod.  0.  duo  Lips.  La.  Harl.  et  Suid.  s.  Ica  6xórog  sic  féls- 
a&é  /li',  féhsc&é  fi'  olx?]Toga.  Dresd.  A.  et  Jen.  sXeo~&\ 
ré?.eod-}  oìxrjToga.  Plautus  Cist.  III.  9.  accipe  me  ad  te,  mors, 
amicum  et  benevolum. 

V.  397  —  400.  Ovts  yàg  &ecov  yévog  ov&'  à/usgioov  %t 
a^iog  jSlsnsiv  tiv'  sìg  ovaaiv  àvdgcóncov.  Cod.  T.  Bodl.  Aug. 
BC.  Lips.  AB.  Dresd.  A.  Aid.  Suid.  s.  'Iw  exhibent  ovijgiv, 
ab  Hermanno  reductum,  qui  doricam  formam  expulit  El. 
1050.  Sententia  perspicua  est;  significato  enim  summa  sa- 
lutis  desperatio  ut  in  Oed.  C.  829.  noiav  Xàfico  &ecòv  àgifèiv 
ri  flgoTwv  ;  et  Polyb.  XV.  1.  nàoijg  èlniSog  ànoxlEia&fivai 
xaì  naga  itediv  /.ai  tt<io  '  àv&gwmxìV.  Cicero  Verr.  IV.  45. 
quid  speras,  quid  spectas?  quem  Ubi  aut  (leonini  aut  homi- 
num  auxilio  putas  futurum?  Tacit.  Hist.  V.  3.  monuit  ne  quam 
deorum  hominumve  opetn  exspeciarent.  Sed  disceptatur  de 
constructione  verborum  postremorum  tw'  eìg  ovììgiv  àvftgcó- 
ncov,  quae  Hermannus  commate  post  ftlèneiv  posito  uno  coni- 
plexu  comprehendit,  hac,  puto,  sententia:  cum  aliquo  covi- 
modo  hominum,    ut  Schol.  Laur.  eìg  i)Sovrjv.     Ac  Scholiastes 
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quoque  Rom.  haec  a  prioribus  disjunxisse  videtur  ovte  l'Hùv 
yèvog  ovte  àv&gojncov  ògojv  èri  a^ióv  poi  EÌg  wcpkXuav ,  sed 
contrario  intellectu  cum  aliqua  spe  auxilii  ab  iis  accipiendi, 
nec  dubito,  quin  ille  àv&gcónoov  cum  àfiEgiiov  junxerit  ut 
Antig.  790.  tt{i£QÌojv  èn'  àv&gcónwv.  Ego  in  Ed.  Pr.  rejecta 
Wyttenbachii  correctione  Bibì.  Crit.  II.  P.  II.  p.  43.  Oewv 
Tivog,  omnia  distinctionis  signa  removi:  ovte  Oswv  yivog  ovte 
etg  ovi]Giv  àv&giónoov  rjfiEgiwv  ftXénsiv  a^ióg  eì/ii,  sic  ut  ver*- 
bum  fiXsnsiv  dupliciter  construatur  cum  accusativo  simplici 
et  cum  praepositione.  Hesiodus  Opp.  475.  ovSè  ngòg  aXXovg 
avyaaèav  scil.  auxilii  accipiendi  causa,  sìg  vfiàg  ftXsntti  Iph. 
249  T.  1056.  sìg  aXXov  x^lQa  fiXitycti  sive  ànofiXéipai  Philostr.  V. 
Ap.  IL  17.  p.  68.  Plut.  V.  Lue.  e.  Villi  ngòg  èxslvov  ènà- 
Tircave  V.  Philop.  e.  XII.  cf.  Wolf.  ad  Liban.  Epist.  CXXXII. 
p.  69.  [eldev  zig  avróv  appetebat  amore  Palaeph.  e.  47.]  Hic 
autem  praepositio  ante  yévog  omissa  est,  quia  sequitur  sìg 
6vrt6iv.  Eur.  Heracl.  755.  {isXXu)  rijg  yijg,  uéXXw  nsgi  twv 
Sóficov  xivdvvov  TSfisiv.  Bion.  Id.  V.  11.  èg  nóoov,  a  SeiXoì, 
xa/Ltariog  xrjq  égya  novevfisg;  Callim.  H.  in  Del.  17.  ònnóaat 
wxsavóv  te  xcù  èg  Tirrivlòa  Tri&vv  vijooi  àoXXi^ovrai ,  ubi 
vulgo  ònnÓT*  èg  legitur.  Theodoridas  Epigr.  XV.  44.  vr/i 
te  evv  (pógrcQ  T£,  nisi  interpungendum  est  vrjt  te  ò~vv,  opógra) 
te.  Pind.  P.  II.  20.  oTav  dicpgov  'iv  &'  ag/uaTa  xaTat,svyvvr\ 
i'nnovg.  [Quint.  Sm.  V.  590.  ovte  yvvav/.òg  ovte  nsgì  nxóXiog 
{,ia%óut]v.]  Hujusmodi  locos  complures  collegerunt  Mehlhorn. 
ad  Anacr.  p.  71.  Wellauer.  ad  Eum.  673.  Matthiae  Gramm. 
§.  595,  4.  sed  nonnullos  ad  probandum  minus  idoneos.  Quod 
quum  recte  animadvertisset  Reisigius  Conj.  I.  p.  241.  termi- 
nosque  hujus  usus  coarctasset,  ulterius  provectus  Bernhardy 
ad  Dion.  v.  1037.  et  Synt.  p.  202.  hanc  praepositionis  elli- 
psin  soli  Pindaro  et  Alexandrinis  concessit  poetis.  Sed  ea- 
dem  usi  sunt  Tragici;  Antig.  1176.  nóxEga  naTgaag  r\  ngòg 
oìxEiag  %Egòg  oXwXev,  et  v.  367.  noxè  pèv  xaxòv  oXXot'  èn 
èo&Xòv  'égnsi,  ubi  nemo  credet  àv&gconog  xaxòv  tgnEi  sic 
dici  posse  ut  gtù%e  Sóuovg.  Neque  aliter  recentiores  Epici. 
Quint.  XII.  167.  àXXrjXMV  ÌCTavTO  xaxavTiov,  ol  uèv  'A/aiwv 
ol  d'  ag'  vnèg  Tgcóaìv.  Antip.  Sid.  Anth.  e.  VI.  n.  14.  top 
uèv  yàg  %vXÓ%(jov,  tov  d'  J]Égog,  ov  8'  cenò  Xiuvqg  —  eSexto^ 
et  n.  111.  tcìv  sXacpov  ylàdwva  xaì  àuff'  'Egv/iidv&iov  vówg 
(fjEgSouèvav  cf.  n.  118.  et  130.  Haec  igitur  omnia  ad  schema 
ano  xowov  et  ad  eam  speciem  pertinent,  quam  anticipatio- 
nem  dicimus.  [V.  Mehlhorn.  de  Schem.  ànò  xoivov  p.  7.] 
Sed  ubi  casus  obliquus  significationem  localem  aut  tempora- 
lem  aut  aliam  perinde  legitimam  habet  ut  in  Alcmanis  Fr. 
XXXVII.    cpoivaig  xaì   èv   &idaoig   naiàva  xaTag%siv,    Eur. 
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Iph.  A.  210.  aìytdXoig  rtagd  re  xgoxdXaig  Sg6f,iov  è^a,  Eum. 
682.  to'  t  fjuao  xaì  xar'  evcfgóvrjv,  Apollon.  I.  1193.  róoorj 
uijxóg  ts  xaì  kg  nàyog,  Nicand.  Ther.  640.  neràloiei  xaì  èv 
xaXtxsaai  &dXsia,  vel  ubi  verbum  intercedit  quod  utroque 
modo  pariter  construi  solet,  ibi  prorsus  nihil  interest  utrum  250 
praepositionem  priori  nomini  detractam  an  posteriori  ex  abun- 
danti  additam  dicamus.  Quum  autem  de  ellipsi  et  pleonasmo 
praepositionum  loquimur,  nequaquam,  ut  quidam  interpretan- 
tur,  Graecos  recti  tam  incuriosos  et  infantes  fuisse  censemus, 
ut  quae  dicere  voluerint  ac  debuerint,  non  dixerint,  quae  vero 
omittere,  non  omiserint,  sed  his  nominibus  signifìcamus  quas- 
dam  vel  a  communi  Graecorum  usu  vel  a  nostra  loquendi 
consuetudine  aberrationes  notabiles  ;  quas  si  quis  breviloquen- 
tiae  potius  quam  ellipsi  adscribendas  putat,  verbis  aliis  dicit 
idem.  —  His  subjungam  locorum  quorundam  correctiones  in 
Ed.  Pr.  praepositas.  Orph.  H.  LXXV.  10.  IloXvuvia,  Ov- 
oavirj  re  KaXXiÓTiìj  avv  firfiQÌ  xaì  evdvvar/j  d~eà  àyvìj  suspi- 
catus  sum  aut  sic  scribendum  esse  KaXXiónij  avv,  jur/rgl  t\ 
eco  iSÓt  arai  &eaì  àyvai ,  aut  huc  referendum  versum  hymno 
XXIII.  importune  subjectum  KaXXioTiì],  avv  ut}tqì  xaì  ÀtiÓX- 
Xtovi  avaxri.  In  quinto  v.  zrgétiTSigai  ipvyijg  Siavoiag  òg&o- 
Sórscgai  fortasse  librarii  error  est  prò  òg&córugai,  ut  saepe 
illi  modo  contrahendis  modo  dilatandis  syllabis  peccarunt. 
Strato  Epigr.  XCIV.  ovò  '  avrrj  ff'  i)  Xk^vg ,  àxoivcóvì]Ts,  Si- 
Sdaxsi;  scrib.  àxoivovór/TS,  imperitissime.  Themist.  Or.  XXVII. 
336.  C.  wgjug  rà  vSara,  oca  aìjuavTixd.  scr.  oca  Sì)  uav- 
Tixd,  ut  XXXII.  358.  C.  oaa  Sì)  >3aai?uxà  ègwrìjuara.  fon- 
tes  6ì]itavTixoi  dici  non  possunt.  —  Apud  Stob.  Serm.  LIY. 
(LII.)  48.  flovXrj  xaì  uv&oiai  eÌTiegoTtìjSsl  Téyvìj,  scr.  xaì  tjtis- 
goni^òi,  quae  ars  ìjnegoTZìflg  a  Polyaeno  in  Praef.  Strat.  inter 
praecipua  imperatorum  subsidia  numeratur  [Gaisfordus,  rjne- 
go7TrtiSi  inquit,  conjecerat  Tyrichittus  dudum  ante  Lobeckium; 
scilicet  in  notis  manu  scriptis  quae  multo  post  evulgatae 
sunt].  Aesch.  Suppl.  543.  Zev  nei&ov  re  xaì  ysvéatrw.  aXzv- 
aov  àvSgcòv  vSgiv  fort.  xaì  yivu  aco.  In  Epigr.  'ASectz. 
CCXII.  p.  179.  T.  IV. 

Qavua  Té%v7]g  ravgov  tì  xaì  àvégog,  wv  6  /nèv  dXxàv 
ifrjga  ffirj   Sgi&ei   yvìa   riTaivóuevog. 
legendum   videtur   iòv   6    xsgaXxi].    [Jacobsio   ad  Anth.  P.  n. 
105.   p.  656.   magis   placuit   wv  6  iieyaXxrj,   quod  adjectivum 
nusquam    legitur,   usitatum   vero   est    Tavgug   xegaXxrjg  et  xs- 
gEa?.xrtg.      Sed   fortasse   nihil   mutandum    nisi  àX/.av  in  aXxà,  251 
quod  si  quis  cum  flit)  compositum  languere  putat,  buie  oppo- 
nam   illa:    sì   ydg   rig  xaì  x£9fìl  fify  uéyav  oXftov  agirai  He- 
siod.    Opp.   319.    Sóla)    cpgévag   èì;a7iaTìjOag   aìuvXioiai    Xóyoig 
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Theog.  889.  ìjv  navreg  v^vaioiGi  Xcórco  cvvr}'hàXa'£av  Eur. 
Herc.  11.  daxgvov  divorarci)  hkk(p  pés  xrjdoovvrjcji  Apoll.  III. 
462.]  Ad  àlxàv  dijga  miror  neminem  apposuisse  Hesio- 
dium  a  via  a  vfigiv  decantatum  magis  quam  intellectum.  Tum 
in  Epigr.  DXXXIV.  %aìge.  fjL&XafminXoiQ,  Evomidìj,  èv  yva- 
Xoiol  Ilugiag,  praestat  (.ie?>a[A7zerdloig,  et  in  Epigr.  CCCCLXII. 
quod  est  de  viatore,  qui  lapide  hominis  calvariae  injecto  re- 
percussus  est 

Varéov  cog  yàg  'énXrj^sv^  à(p?]laro  xaì  rov  àopévrcc 

titJqwos  ylvxegov  ^'ki^ifxarog  ògcpavioag, 
xaì  nàXiv  eìg  !/liórjV  èxoXa&ro,  rr]V  ìdiqv  yàg 

ìéxXavasv  %eigco~v  svóro/ov  àcpgoovvrjv. 
scribere  praestat  xaì  nàhv  olg  àforsv,  eodem  lapide,  quo  mor- 
tuum  laesit,  punitus  est.  [De  productione  syllabae  in  cae- 
sura  positae  quod  Jacobsius  dicit,  vereor  ut  ille  Epigramma- 
tariorum  canon  ad  quosvis  hujus  farraginis  versificatores 
transferri  debeat;  ceterum  non  longius  distat  cog  àMrr/cs' .]  — 
Similiter  verba  colligata  diducas  in  Ep.  CCLVII. 

0  nravòg  rov  nravbv  id'   cog  àyvvac  xegavvòv, 

òeixvvg  cog  xosìaoov  nvg  Ttvgóg  èariv  "Eowg, 
prò  ìdcóv'  illud  'id'  cog  in  his  carminibus  frequenti ssimum. 
Postremo  in  Epinici  versibus  Athen.  IX.  432.  èófiòv  pelia- 
arig  rrjg  àxgo'Aóxov  yXvxvv  scribendum  est  rrjg  àxga%ólov. 
Piorilli  emendationem  va6{iòv  praecepit  Jacobsius  Animm.  ad 
Eur.  p.  114.  idemque  nomen  Eur.  Bacch.  709.  prò  èouovg, 
quod  Philostratus  V.  Soph.  I.  19.  ex  h.  1.  affert,  reddere 
conatur,  sed  neutro  opus  est.  Ed.  Pr.  *) 
252  V.  401.      'Alla    fi'   a   Aiòg    àlxiua  &eóg.     Barocc.   B. 

Bodl.  Laud.  Aióg  y\  quod  Hermannus  recepit.  Mosq.  B. 
&ea\  quod  si  plus  auctoritatis  haberet,  non  spernerem.  Infra 
quidem  v.  1079.  legitur  Zrjvòg  rj  Ssiv?)  &sóg  et  saepius  no- 
minis  hujus  masculina  forma  adjunctum  habet  adjectivum 
femininum    ospvijg    &sov    Iph.    A.    976.    roiavrìj    &s(p   Herc. 


1)  Jamblich.  V.  P.  XXV.  96.  p.  244.  è'arc  Sé  xaì  ore  avsv  Xt'gews 
f.mXiaiaàr(ov  onov  re  xaì  jcàd'r]  xaì  voorjfxara  a(pvyia'C,ov  scrib.  (xeliafiaxaìv 
éncoSfj.  et  in  loco  parallelo  XV.  51  ,  134.  Sia  aa/narajv  xaì  /tieXia/uàratv 
xpiXfj  xi&agioEi  Sia  XvQag  rj  xaì  (paivìjg  avvrsXovfiévcov,  prò  ipiXfj  rfj  xQaaet' 
quod  infra  legitur  p.  448.  xpiXr)  rfj  cpQaaei  ab  hoc  loco  alienum  sed  Aeljano 
fortasse  restituendum  H.  An.  I.  14.  la /uvq  corsia  ravra  rfj  (pqaaei  rcòv  ovo- 
fxarùjv  siQrjrai  prò  xoaaei.  [Jambl.  XIX.  75,  196.  rjXfrev  'J4/3agig  aito 
'Ttieq^o^sùov  ngsafivrov  xa&rjxcov  scrib.  xa&  rjXtxiav].  Theo  Prog.  IX.  94. 
rr)s  MaxeSóvaìv  yrjg ,  «|  rje  ovSs  SovXov/usvoi  '^aiqovaiv  avd'qconoi,  apertus 
error  prò  SovXov  còvov^ievoi.  Eurip.  Erechth.  Fr.  I.  18.  Matth.  p.  172.  a 
8^  'EXXàg  lAaia  r'  èxrgèfei  xàXXiara  rrjg  ys  SéXeaQ  e/ovreg  awd'rjQevofiev, 
sententia  requirit,  yrjv  SéXeaQ  e%ovreg  rrjvSe ,  awd"riQevofiev ,  hujus  terrae 
lenociniis  mereatores  ex  omnibus  térris  alìicinius. 
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1307.  Tìjg  -d-aXaaoiag  dsov  Rhes.  974.  ubi  duo  Fior.  &aXacs-  252 
aiov  praebent,  rrjg  Tiovxlag  &eov  Andr.  130.  ubi  in  cod.  nov- 
riov  tìeàg  scriptum,  èvaXlccg  &eov  253.  à&avctTag  fteov  Phoenn. 
242.  codd.  nonnulli  à&avàxov,  quod  de  Apolline  foret  acci- 
piendum  ;  sed  saepe  etiam  substantivum  femininum  cum  ad- 
jectivo  alterius  generis  conjunctuni  est.  Ac  si  quis  putat 
evxxaia  tfeóg  Orest.  214.  vegréga  &eóg  Oed.  C.  1548.  ovx 
dXXa  {reóg  Med.  630.  auribus  gratiora  esse  quam  evxxaia  dece 
vel  rj  eixxaìog  &eog,  quod  sentire  videtur  Matthiae  ad  Troad. 
v.  23.  sic  scribens  ^Agyeiag  ùeàg  Fior.  Vict.  Havn.  quod 
„praefert  Valckenarius  homoeoteleuto  non  offensus"  plurimis 
exemplis  demonstrari  potest,  hujus  rei  exiguam  fuisse  apud 
poetas  illos  curam;  ueydXauv  dealv  Oed.  C.  683.  ydóvua 
&eai  1568.  iegiai  Stivai  {real  Orest.  261.  /uà  xrjv  dvaoaav 
!Agyeiav  &edv  Iph.  A.  739.  [&sàg  Movarjg  Arist.  Aw.  1702. 
Movaci  {rea  Pac.  802.  Nvuyai  xreai  1060.]  Neque  non  scribi 
potuisset  dXxLuog  &ed.  Nam  adjectiva  in  itwg  apud  Tragi- 
cos  modo  communia  sunt,  modo  per  genera  moventur,  ac 
si  Tioivitxog  Sixrj  Trach.  808.  àXxiuov  {i&xVS  Heracl.  683.  Xev- 
ai^iovg  àgdg  Agam.  1616.  TzouTii/uovg  %vóag  Sept.  353.  &ava- 
(Tificp  oepayf]  Hec.  571.  euphoniae  data  esse  statuamus,  tamen 
cur  modo  àXcoaiuog  (Sd^ig  Agam.  10.  XsvGipco  %egi  Orest.  854. 
nev&iuovg  —  elgfioXdg  Ion.  676.  modo  xovgiuijg  —  tgr/óg  253 
El.  521.  yairijv  xovgiurjv  Choeph.  178.  evvrj  —  uogoipr/  Eum. 
212.  'Idala  (.làxeg  òftgiua  Or.  1454.  dixerint,  nihil  rationis 
dici  potest.  Plato  Charm.  174.  D.  el  avxrj  èoxìv  còcféXtuog, 
èxeivi]  ovx  àv  eìrj  cucpeXiut]  rjuìv. 

Y.  402.  OXé&giov  aixiuei  ex  h.  1.  affert  Suidas  s. 
VXé&giov. 

Y.  403.  llol  xig  ovv  (fvyìj.  Schol.  ygàcfercu  xgetmj 
(xgajirj)  quod  adscriptum  est  cod.  La.  cfvyoi  Harl.  Barocc. 
AB.  Dresd.  AB.  Aug.  B. 

Y.  405  —  407.  El  xà  pev  cf&iveL,  cptXoi,  zoìgd'  òuov 
n'eXag,  pojgaìg  S'  ctygcag  ngogxei/ne&a.  Scholiastes  Rom.  eì 
tee  uèv  cp&ivet,)  òca  xyv  (Schol.  Laur.  xaxà  r?}y)  xglaiv  xcòv 
bnXuìV  ac  verbum  qxìivei  nonnullos  ad  Minervam  retulisse 
significatione  activa  Triclinius  refert;  de  secundo  versu  nihil 
adnotatum  est  praeter  quod  in  Schol.  Jen.  legitur,  cóyeiXev 
elneìv  rà  ò'  òuov,  iva  ij  àxóXov&ov  ngòg  rò,  el  rà  jtiév. 
ènohjoe  Se  ivaXXayi^v,  quem  apparet  xoìg  à1  legisse  non 
xoìgd\  De  enallage  vero  sic  statuisse  videtur,  Sophoclem 
prò  za  §è  òuov  néXag  ècjxiv  scil.  poi,  solita  antistrophe  di- 
xisse  roìg  de  òfxov  néXag  se.  elui.  Triclinii  haec  est  para- 
phrasis:  naga7iXrtaiu)g  roìg  ngoxeiutvoig  {rgéuuaai ,  linde  su- 
spiceris  eum  òincòg  scriptum  invenisse  id  est  òuoiwg  roìg  rrtÀrcw.-, 
Sophocl.  Aiax.  Ed.  3.  14 
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nisi,  ut  òuwg  prò  òuov  dixit  Theocritus  XXL  6.  sic  hoc  prò 
ilio  valere  credidit.  Elmslejus  tccÒs  Ò'  òuov  nkXag  addita 
syllaba  propter  antistrophum  riva  Tgoia  argavov.  Bothius 
toì6ù  S'  òuov  né/Lag,  fiojgaìg  vel  uiogaìg  y'  aygaig.  Her- 
mannus  xoioìgtì  '  Ò/lwv  néXag  scil.  ovai ,  quod  participium 
omitti  posse  demonstrat  exemplo  paullum  dissimili  Oed.  C. 
83.  dog  èuov  rcéXag.  atque  hoc  xotoìgd'  ipse  proposui  in  Ed. 
Pr.  p.  286.  Ellendtius,  animadverso  in  antistropha  xivà  mi- 
nime necessarium,  hoc  autem  loco  neXag  glossematis  similli- 
mum  esse,  utrumque  ejicit,  xoioigÒ'  èuov  scribens.  Neuius 
xoìg  d'  òuov  néXag  prò  èxeivoig  òuov  TiéXag  ovai  vel  xto 
èxeìva  TiéXag  fivai  positum  putat,  sed  qui  hoc  conveniat,  in- 
explicatum  relinquit.  Superest  conjectura  nobis  oblata  xiaig, 
254  quod  a  roìg  una  lineola  distat.  Certe  sententia  poetae  haec 
esse  videtur:  si  honore  et  dignitate,  qua  olim  florebam,  pri- 
vatus  sum,  ultio  autem  prope  instat,  quam  provocavi  pecu- 
dum  caede  Achaeis  destinata,  iique  mox  in  me  irrupturi 
sunt. 

V.  408.  Ilccg  de  oxgaròg  dmaXxog  —  (povevoi.  Hunc 
v.  Suidas  apponit  s.  JinaXxog.  Eustathius  p.  674,  13.  naX- 
ròv  eìSog  ònXov,  è£  ov  nagà  JSocpoxXel  ÒinaXxog  cpovevg,  ac- 
tive  ut  òoglnaXxog  apud  Aeschylum.  Hoc  loco  Schol.  Rom. 
Didymi  et  Pii  mentionem  injiciunt,  quorum  illum  ÒinaXxog 
explicuisse  navxì  adkvu,  hunc  autem  Xaftwv  rà  ÒinaXxa  do- 
gana. Utinam  de  diffìcilioribus  locis  illorum  apposuissent 
sententias. 

V.  410.  'jlvdga  %gt'foiuov  Schol.  ysvvaìov,  quomodo 
Phoenn.  1730.  rò  xgr\aiuov  cpgsvwv  explicatur  ab  antiquo  in- 
terprete. 

V.  412.  'iw  nógoi  àXiggod-QL.  Interjectionem,  quae  in 
codd.  et  Edd.  omnibus  deest,  Brunckius  apposuit  de  suo; 
unus  F.  (ò  iiógoi.  FLógoi  àXiggofroi  hinc  afferunt  Suidas  s. 
Uógog,  Harpocratio  s.  Hógiog,  ubi  nógoi  àXiggó&ioi  (sic 
enim  scribitur)  explanat  hoc  modo  noxauoì  slg  xi)v  dàXaa- 
aav  géovxeg,  quos  Homerus  àXiuvgi]svxag  vocat.  Hesychius 
ILógoi,  Tiorauol.  Fortasse  hoc  loco  nógoi  àXiggod-oi,  item 
ut  in  Aesch.  Pers.  365.  sunt  fluctus  marini,  quos  Ajax  de 
litore  procul  adspiciebat.  Aìyaiov  nsXdyovg  èvdXiog  nógog 
Archestr.  Athen.  VII.  278.  D.  cf.  Tafel.  Dilucidd.  Pind.  T. 
I.  p.  57.  Proximum  versum  affert  Suidas  1.  e.  Particulam 
xai  ante  véuog  omittit  r. 

V.  414.  TIoXvv  —  Eustathius  p.  250,  40.  noXvv,  no- 
Xvv uè  Sagóv  xs  S?j  xaxsiysxs  %góvov.  Sic  etiam  La.  TQ. 
Lips.  A.  aliique  cum  Aldo;  quam  lectionem  Hermannus  re- 
vocavit.     Mosq.    B.   noXvv   uè,   noXvv ,   ut  Brunckius   edidit. 
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Bodl.  C.    Dresd.  A.  no'kvv ,   nolvv   òagóv  ts,  /lis.    Jen.  no'kvv, 
noXvv  Sagóv  ts  Si]. 

V.  417.  Ovx  stv  —  àunvoàg.  Hermanno  aptius  vide- 
tur  ovx  sti  y'  vel  ovx  èpe  y'.  Cod.  JT.  ovxstl  piene.  Duo 
postrema  versus  vocabula  excerpsit  Suidas  s.  Ldimvoàg. 

V.  419.  420.  'Sì  JSxaudvdgioi  gocci  —  svcfgovsg  lAg-  255 
ysioig.  Cod.  JT.  ìoj  prò  w.  JExajuavògioig  goalai  Eur.  Hel.  54. 
^Eiuovvxioig  goaìg  259.  Has  Schol.  dicunt  sv<fgovsg  'Agysioig 
vocari  aut  quia  omnes  fluvii  grati  sunt  dia  to  tiotov,  ut 
Aeschylus  Pers.  435.  ^nsgysibg  agSsi  tisSìov  sv^tsveì  nord), 
aut  èuoì  èydgaì  poaì,  svygovsg  Ss  roìg  !Agysioig,  Toìg  èjiioJg 
hy&goìg,  quod  multo  signifìcantius  graviusque  esse  concedent, 
qui  meminerint,  homines  gravi  injuria  laesos  cimcta  sibi  in- 
festa, inimicis  propitia  et  quasi  confoederata  credere.  V.  459. 
syjfsi  nsSia  tccSs.  nec  repugnat  suprema  consalutatio  v.  861. 
Eustathius  p.  890,  22.  Scamandrum  sic  dici  existimat  Sia 
tÒ  XQiiciucÓTaTOV  ysvsodai  roìg  "EìXrfiiv.     Ed.   Pr. 

V.  421.  Ovx  èV  —  è^sgsco  uè}''  olov  —  haec  excer- 
psit Suidas  s.  Olov,  servata  diaeresi  è^sgéto,  cujus  quae  re- 
periuntur  exempla  praeter  xaléco  Agam.  147.  et  nonnulla 
incerta  ut  ìlsoiiai  Suppl.  116.  127.  metri  causa  necessaria 
sunt  potissimum  in  numeris  dactylicis  rgouécov  Proni.  542. 
veixsog  Sept.  938.  imsoyso  Oed.  C.  227.  'èneo  178.  vaierdov- 
rsg  Trach.  636.  svgsì  114.  vnsgdyifso  El.  178.  gss&gov  863. 
èjUTivéei  Orest.  155.  usSsovoa  Hipp.  167.  oxfjsai  Androni. 
1225.  èovoa  ib.  114.  Tsiysa  Phoenn.  804.  et  ordinaria  illa 
dysa  et  nattsa'  quapropter  nescio  an  èà,sgà)  scribendum  sit. 
In  anapaestis  vero  dominatur  diaeresis  àngóonrog  Prom.  1082. 
Tgojtieovrai  Pers.  64.  Toxssg  63.  nodéovoat  540.  (ubi  fortasse 
àfigóyovoi  scribendum  prò  ccfigóyooi)  àiSa  Sept.  870.  rcgó- 
voov  Suppl.  970.  [oìcxìvóìtgoov  Ag.  55.]  usòsovaa  Orest.  1690. 
[xaXtovTai,  xlovtovot  Ellendt.  Lex.  T.  II.  p.  X.]  et  particula 
xal  cum  subsequente  vocabulo  adeo  saepe  non  contrahitur: 
xaì  èli'  aìayvvì]v  Hipp.  246.  Iph.  T.  5.  El.  1318.  xaì  àno- 
xghnofAai  Sept.  1063.  xaì  vnsgpogsov  Choepli.  371.  xaì  àxov- 
Ttarai  Pers.  51.  xaì  à/iujvÌTco  Suppl.  954.  xaì  èg  àl'Aorgiag 
Eur.  El.  1317.  xaì  àvaiSsiag  Troad.  783.  ut  contracta  xàrr  ' 
àucporigiAìV  Ale.  923.  xàvslniGTov  Iph.  T.  1495.  xàyió  Troad. 
787.  xà/uol  El.  1329.  suspicionem  commoveant.  In  trimetris 
iambicis  diverbiorum  pauca  reperiuntur:  gseftgov  Pers.  495. 
vóov  Choeph.  738.  SìttIool  Fragm.  CCCXIII.  svgoui'  Philoct. 
491.  et  ap.  Eur.  El.  775.  Sixgoov  sìg  àiiahióv  scribendum 256 
puto  prò  Sìxqotov,  quod  longe  aliam  habet  significationem. 
Ed.  Pr. 

V.  424.      Olov    ovnva    Tgoia  orgarov  Ségyihj  —  tetigit 

i-i  * 
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Eustath.  p.  126,  41.  et  1133,  50.  olov  ovriva  Groarov  kòkg- 
y&ì]  Tgoia  —  '  EXXipiòog.  'EXXì]Vidog  etiam  Aug.  B.  àÌQ%&t] 
Hermannus  cum  Coronide;  idem  ano  revocavit,  quod  priores 
in  ano  mutaverunt.     In  v.  427.  libri  aliquot  npóxsircu. 

V.  428.  OvTot  <y'  aneigyeiv  et  seqq.  verbis  mutatis  ex- 
ponit  Eustath.  p.  914,  30.  Ed.  Pr.  Elmslejum  ovd'  onwg 
inferentem  prod  ov&'  onwg  refutavit  Hermannus  ;  idem  tamen 
recepit  Dindorfìus. 

V.  430.  Alai  rig  av  nor'  —  Hunc  et  duos  seqq.  ver- 
sus usque  &&  rpig  proferunt  Suidas  s.  Ai  al  al  ai,  et  tertio 
addito  Etym.  M.  s.  Aiag,  hic  interjectionem  circumflectens, 
ille  acuens  ut  Aid.  et  vett.  Edd.  sed  s.  /ìvgrganeXog,  ubi 
quatuor  vv.  430  —  34.  integri  leguntur,  circumflectit.  Schol. 
Aesch.  Prom.  v.  136.  rà  eìg  ai  Xi\yovxa  èntggijuara  ini  ré- 
Xovg  é%ovra  ròv  tóvov  negiGnwvrat,  ìarraxal,  nanaì,  cu,  xaì 
rà  o/noia,  nXrjV  tov  fiafiaì,  vai  y.aì  ovai.  Grammaticus  Her- 
manni  p.  460.  addit  i]  de  Gvvijfreia  ò'^vvei  rò  àrarai  xaì  rò 
nana'i  v.  Fisch.  ad  Well.  T.  I.  270.  Brunekius  „ludicrum 
„est"  inquit,  „et  a  gravitate  tragoediae  alienum  malis  aliquem 
„oppressum  e  vocum  simili  sono  et  tam  frigida  etymologia 
„conquerendi  argumentum  sumere.  Hujusmodi  lusibus  mire 
j,indulsit  Euripides,  quibus  noster  adeo  temperavit,  ut  in  ejus 
„reliquiis  vix  aliud  praeter  hoc  exemplum  reperiatur.  "  In 
hoc  Brunekius  sequutus  est  Valckenarii  judicium,  qui  ad 
Phoenn.  p.  12.  pariter  Euripidem  reprehendit,  Sophoclem  ab- 
solvit;  sed  neuter  verum  vidit.  Nam  et  veteres  solebant 
omina  fatorum  e  nominibus  capere  et  nostros  quoque  animos 
advertit  illa  quamvis  fortuita  consensio.  Ineptum  quidem 
Plutarcho  in  V.  Nic.  I.  videtur  Timaei  acumen  rfj  nsgixonfj 
tòùv  'Egpwv  ngoGrjfiaiveiv  TOÌg  A&rjvaioig  rò  Satjuóviov,  wg 
vno  'Egfioxgarovg  nXsiGta  nsiGovrai,  idemque  valet  de  mul- 
257  tis  hujus  ovvsfATtTwascog  exemplis,  quibus  Diodorus  IV.  76. 
et  82.  aliique  veterum  utuntur,  non  casus  solum  sed  etiam 
mores  hominum  cum  eorum  nominibus  fataliter  congruere 
rati,  ut  Rutilius  ait  Itin.  I.  309.  Nominibus  certos  credam 
decurrere  mores,  Moribus  an  potius  nomina  certa  dari?  cf. 
Interpp.  ad  Auson.  Epigr.  XX.  p.  19.  Eleganter  lusit  Phi- 
lodemus  Anth.  Pai.  e.  V.  n.  115. 

avrai  nov  Moìgai  ps  xarwvó^iaGav  0iXóSijfiOV^ 
wg  ahi  Ji]/uovg  x^egpòg  e%ei  /uè  nó&og. 
sed  serio  Aeschylus  Helenam  divinitus  denominatam  censet 
wg  éXévavv,  et  Sophocles  ipse  nagervfioXoyei  rò  òvofia  tov 
'08v6aéwg  Vg&wg  'OSvggsvq  eì/u,'  ènwvvpog  xaxoìg  etc.  Au- 
ctor  vitae  p.  XII.  et  Tyrus  Fr.  I.  oacpwg  J?id>jgw  xaì  cpé- 
Qovaa   Tovvo/na.    Ed.  Pr.     Pluribus  de  veterum  in  observan- 
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dis  nominum  o  minibus  superstitione  ejusque  causis  disserui 
in  Aglaoph.  p.  870.  Pro  tolovtoiq  Edd.  Fior.  I.  et  Brubb. 
rooovroiq. 

V.  435.  436.  Tà  ngwTa  xccXXigteV  àgiGTEVGag  gtocìtov 
ngóg  oìxov  7]X$e  TiaGccv  evxXekxv  cpégoov.  Perperam  Tricli- 
nius  (XQiOTEvoag  GTgaTOv  absolute  posita  rà  —  xaXXiGTEÌa 
cum  nàGav  evxXeiav  conjuncta  esse  credidit,  unde  hypostigme 
nata  post  xaXXiGTEÌa,  quam  in  Addend.  Ed.  Pr.  delendam 
esse  monui.  Scholiastes  sic  ut  Matthiae  Gramm.  §.  423.  p. 
779.  àgiGTEVGag  interpretatur  reo  àgiGTEVGca  Xaftcóv,  Hesio- 
nam  intelligens,  quae  Telamoni  data  est  àgiGTEÌov  Apollod. 
IL  6,  4.  et  praedieatur  infra  v.  1300.  argetrov  rà  rigar'  àgi- 
GTEVGag Ìg%ei  ^vvevvov  f.ir,Tzga.  Sed  quum  substantiva  rà 
ngwxùa,  tà  ngeafieìcc  etc.  non  semper  praemia  sed  interdum 
principatum  ipsum  signifìcent,  verba  illa,  si  per  se  specten- 
tur,  non  plus  declarant  quam  xàXXiGra  àgiGTEVGag,  vel  xccX- 
XtGTag  àgiGTEiccg  àgiGTEVGag,  ut  Plutarchus  dixit  V.  Pelop. 
e.  XXXIV.  rvgavvoxTOvia  iue[Àiyluévì]V  ccgiarelav  àgiGTEVGag. 
Verba  ab  utroque  gradu  composita,  àgiGTEVEiv,  xaXXiGTEVEiv, 
xgaTiGTEVEiv,  /ueiovv,  kXaTTovv,  ijTTaG&ai,  veooTegi&iv  antiqui- 
tatis  auctoritatem  habent,  alia  dubiae  aetatis  sunt:  Tigwri- 
gteveiv  M.  Anton.  VII.  55.  àgsiovv  Arcad.  p.  164.  Hesych. 
s.  !AgEiovGEi  (àgEiwGEi),  fieluovv  v.  Wyttenbach.  ad  Plut.  T.  258 
I.  553.  yiEyiGTEVEiv ,  xaXXiovv,  xgEiGGovv,  òXiKovv,  IXaTTOVEÌv, 
xgEiTTovEVEiv  Herodian.  Epim.  p.  69.  Non  meliore  jure  sunt 
latina  cerziorare,  deminorare ,  meliorare,  pej orare,  infìmare, 
intimare,  proximare,  postumare,  cum  substantivis  snmmitas, 
proximitas,  maximitas,  postremitas,  quibus  in  graeco  sermone 
unicum  est  quod  conferri  possit,  gaGTióvr].  [V.  Coraes.  ad 
Plut.  T.  VI.  p.  350,  60.]  —  In  seq.'  versu  Brunckius  èg,  ut 
solet,  prò  eìg. 

V.  439.     Ovò'  'égyct  (xeiw  —  repetit  Suidas  s.    Ovò'   sgya. 

V.  441.  Kairov  togovtov  y'  è%E7iÌGraG&ai.  Sic  Suidas 
s.  Togovtov  et  codd.  fere  omnes  ut  Aristid.  p.  501.  xaì  litjv 
togovtÓv  y'  kniGTctG&E.  Sed  in  F.  Dresd.  A.  Mosq.  B. 
deest  /«,  ut  in  simili  exordio  Oed.  T.  1455.  et  El.  331.  xai- 
toi  togovtov  y\  olSa,  cod.  Monac.  particulam  posteriore  loco 
omittit.  Togovtov  y'  in  hac  parte  senarii  legitur  saepius 
Philoct.  1305.  [Oed.  T.  836.  1455.  Eur.  El.  331.]  Hipp.  1250. 
ubi  Aid.  et  vett.  Edd.  yé  praetereunt  [ènei  toiovtov  y  '  Arist. 
Plut.  897.];  togovtov  solum  in  penthemimeri  ante  consonan- 
tem  Med.  371.  Philoct.  1223.  et  altera  forma  nwg  dy  togovto 
/Lirjxog  Eum.  196.  421.  Arist.  Nubb.  831.  ubi  Hermannus  ex 
plerisque  codd.  togovtov  edidit.  Sic  etiam  tìxteiv  toiovto 
nccv  Androm.  173.  et  el  nàoi  raùrò  xaXóv  Phoenn.  502.  ubi 
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codd.  quidam  ravióv,  quod  saepius  in  hac  sede  ante  conso- 
nam  extat  Hipp.  1192.  Hel.  495.  Iph.  T.  581.  et  perinde  ut 
illud  ubique  scribendum  apud  Atticos,  si  valet  Criticorum 
quorundam  ratio  omnia  exaequantium  v.  Hermann,  ad  Oed. 
C.  794.  Matthiae  ad  Iph.  T.  641.  ad  Hipp.  1240.  ad  Phoenn. 
499.  Sed  de  aliis  quoque  vocabulis  quaeri  potest,  utra  forma 
in  hac  senarii  parte  uti  maluerint  poetae  attici,  spondaica  an 
trochaica;  Taìg  fteaÌGt,  ngcora  Troad.  969.  TigógfrrjTe  ngùvov 
Heracl.  470.  Tgweg  de  ngùJrov  Troad.  386.  all'  ol  Osoi  6<fi 
Oed.  C.  421.  nixgovg  iyw  6(pi>  Med.  398.  quam  formam  Elms- 
lejus  Tragicis  in  universum  abjudicat  ad  Med.  393.  md-ov 
Ttagaaye  Hec.  842.  Mevéla'  èniayeg  Andr.  551.  tqÓtiol  tolov- 
toi  Eur.  El.  1117.  et  384.  ubi  Stobaeus  roioids.  Et  vocalis 
si  sequitur,  num  vocativi  tertiae  declinationis  w  (filrar  '  "Exxog 
259  Androni.  222.  co  fpiXtm'  Aìav  Aj.  1015.  et  similes  Andr.  v. 
668.  Iph.  T.  271.  an  nominativi  praestent.  Adverbia  in  &ev 
exeuntia  jam  olim  in  quaestionem  vocavi  ad  Phryn.  p.  285. 
Etenim  praeter  locos  illic  memoratos  vneo&e  legitur  Philoct. 
29.  Eur.  Fragni.  Sis.  I.  v.  31.  eveg&s  Eum.  977.  (Rob.  èveg- 
&ev)  Tiàgoifiz  Ion.  1580.  Eum.  463.  (cod.  ndgovdev)  Eur.  El. 
904.  sed  nàgoidsv  ib.  401.  Heracl.  852.  Hel.  465.  492.  et 
Agam.  1345.  ubi  Blomfìeldius  Porsonum  sequutus  Ttagoc&e 
scripsit.  nihil  autem  dixit  de  avcoitev  844.  et  1569.  quod 
eodem  modo  scriptum  est  Hel.  1014.  Acharn.  804.  zeìfrev 
Herc.  1128.  Matthiae,  qui  Andr.  54.  e  codd.  Ttgóa&a  et  Suppl. 
667.  Iph.  T.  1333.  otilo&s  scripsit,  multis  aliis  locis  alteram 
formam  retinuit;  neque  video,  ad  rem  dirimendam  quid  afferri 
possit  praeter  literae  fìnalis  omissionem,  ^lóvov  dédogxs  tfjv, 
—  et  i]  y.àv  dó/uoiOL  Tvyyàvu  —  quo  ipso  tamen  in  loco 
nunquam  ?}atV,  vulv  ante  vocalem  reperiuntur  sed  xoivrj  nag 
rjuìv  aUv  etc.  Ceterum  illam  ad  Phryn.  annotationem  quum 
vir  doctissimus,  quem  modo  nominavi,  paullo  properantius 
legisset,  in  Addend.  ad  Andr.  v.  10.  sententiam  mini  tribuit 
alienissimam ,  antiquiores  dixisse  ngoG&ev,  non  ngóode,  id- 
que  refellit  aliquot  Tragicorum  exemplis,  quibus  potuisset  Ho- 
meri,  Hesiodi,  aliorumque  multorum  adj ungere  auctoritates. 
Quosnam  ego  scriptores  intelligi  voluerim,  manifestum  facit 
tota  disputatio  et  subscripta  Platonis,  Xenophontis  et  Lysiae 
nomina,  apud  quos  quum  ngóo&ev,  oma&ev,  èxei&sv  et  ce- 
tera  singulis  fere  paginis  reperissem,  breviores  autem  formas 
vix  ter  quaterve,  nec  sine  codicum  dissensione,  has  suspica- 
tus  sum  aut  a  librariis  profectas  esse  N  finale  crebro  omit- 
tentibus,  aut  ab  editoribus  ad  lineolam  istam  tenuem,  qua 
haec  litera  notari  solet  v.  Bast.  Diss.  Palaeogr.  p.  740.  et 
762.  parum  attentis.     Si  vero  in  libris  nuper  collatis  ngóc&e 
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saepius  repertuin  est,  id  neque  ante  quam  editi  essent  sciri 
potuit,  neque,  postquam  editi  sunt,  uni  Schaefero  scire  con- 
tigit,  qui  in  App.  ad  Dem.  T.  IL  173.  illam  Matthiaei  re- 
prehensionem  suam  fecit,  ceterum  ad  hujus  rei  disceptatio- 
nem  nihil  contulit.  Ev  roìg  s^iTigorf&sv  ygóvoig  legitur  Dem. 
p.  Cor.  257,  14.  ubi- unus  cod.  deterioris  notae  eungoo &e  260 
exhibet  nec  recepit  Bekkerus,  sed  p.  293,  15.  ob  quatuor 
meliorum  consensuni  hoc  receptum  est,  similiterque  tov  'éu- 
nooa&E-  xqÓvov  ib.  319,  25,  e.  Mid.  516,  22.  e.  Tiniocr.  742, 
4.  ex  aliquot  libris  editum  sed  in  Fals.  Leg.  423,  25.  ubi 
unus  Paris,  'éungoo&s  praefert,  et  p.  434,  11.  ubi  nullus  huc 
declinat,  eungoG&ev  remansit;  in  Or.  e.  Euerg.  1146.  prò  èv 
T(Z  €u7iQ06&ev  xqÓvm  substitutum  est  tiqÓg&s,  uno  cod.  eu- 
7ioo6x)e  praebente;  èv  reo  uittoog&sv  %og wco  constanter  legitur 
e.  Nicostr.  1248,  3.  et  1249,  1.  èv  toj  ngóadev  ygóvco  fals. 
leg.  361,  12.  p.  446,  9.  e.  Steph.  1226,  17.  su7tqÒg&6v  tov 
avvsSgiov  e.  Theocr.  1324,  11.  intactum  restat,  sed  prò  ngó- 
a&sv  tùv  Etimvv^wv  c.  Lept.  485,  17.  e.  Tim.  795,  19.  p. 
708,  8.  Bekkerus  modo  e  paucis  modo  e  pluribus  ngóo&e 
edidit  retento  tamen  ngóo&ev  p.  708.  Postremo  rà  7igÓ6&EV 
TTSTtgcty /uéva  fals.  leg.  381,  19.  nihil  discrepantibus  libris,  nisi 
quod  plerique  éuTtgood-sv  exhibent,  et  in  Ep.  II.  1471,  10. 
ó  Ttgóa&ev  TigoeliikvtfuQ  ygóvoq,  qua  dictione  nunquam  utitur 
Demosthenes,  unius  cod.  auctoritate  mutatum  in  ngóad-e. 
Apud  Platonem  quae  extant  hujus  adverbii  exempla,  in  Ind. 
Lectt.  Acad.  a.  MDCCCXXX.  colligere  institui  sed  non  ab- 
solvi,  quum  Schneiderum  ad  Plat.  Civ.  T.  I.  p.  124.  hanc 
curam  sibi  suscepisse  intellexissem ,  qui  si  non  plura  atque 
locupletiora  cognosset  testimonia  quam  ante  hos  quindecim 
annos  innotuerant,  dubito  num  aliter  atque  ego  judicaturus 
fuisset.  In  Isocr.  e.  Callim.  382.  (458,  61.)  prò  vulgato 
TTgóatfev  Bekkerus  Tzgóo&z  et  Epist.  IV.  415,  10.  eìg  Tovtu- 
7igo6da  incertum  quo  auctore  scripsit.  In  universum  vero 
literae  fìnalis  exempla  tanto  numero  superant,  ut  alteram  scri- 
pturam  non  rejiciam  quidem  ab  Atticorum  usu,  nam  codici- 
bus  bonis  et  conspirantibus  nonnunquam,  ut  ajunt,  vel  contra 
rationem  obtemperandum  est,  sed  tamen  mirari  non  desistam, 
cur  iidem  scriptores  in  eadem  formula  èv  T(ò  ngóaitev  x()()ì'r,°'> 
centies  pleniore  forma,  quinquies,  si  forte,  minus  piena  uti 
decreverint. 

V.  442.  Eì  £djv  ^/Mevg  rcov  onlcov  nòv  tov  Tiigi. 
Quid  sibi  voluerit  Porsonus,  quum  rwvd'  onXcov  corrigeret, 
parum  apertum  est. 

V.  445.      Nvv    d'   avr'    'JigùSai    cfWTÌ    nctVTOvgycp   (pgé-  261 
vag.     Cod.  T.  vvv  cod\  —  Aeschylus  Sept.  655.   cpcoTÌ   nav- 
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xólucp  cpgévag.  Sophoclis  versum  afferunt  Suidas  s.  IJav- 
xovgycp  et  Thomas  s.  Jlavovgyog  p.  677.  ac  saepius  attigit 
Eustathius  p.  524,  40.  p.  647,  32.  p.  1848,  51.  ó  navovgyog 
xal  navxovgyòg  Sudcpogov  ai]/uaoiav  tysi  nagd  ys  roìg  vaxs- 
gov.  J^ocfoxlfjg  ydg  xal  xòv  navxovgyòv  sìg  xavxòv  dyu  x(p 
navovgyco,  slnwv  dvSgl  navxovgycò  (foévag,  cui  pariter  ut 
Thomae  prò  epuri  subrepsit  inter  scribendum  notius  dvSgi 
cf.  Wellauer.  ad  Apoll.  I.  1.  Ilavxogsxxijg  'égoig  Anacreo  Od. 
X.  11.  quod  restituendum  Juliano  Or.  VI.  197.  [restituit  jam 
Wyttenbachius  Ep.  Cr.  p.  239.]  Pro  ^svoèaixxav  vero  Eur. 
Herc.  391.  propter  insolentem  synaeresin  scripserim  S,svogai- 
Gxip>.  [Jedat-yfxévog  tamen  Pindaro,  Sar/fìsig  etiam  Euripidi 
[Heracl.  915.]  tribuitur  v.  Buttm.  in  Ind.  Anomm.]  [In  Euripi- 
dis  loco  Sala&sig  metri  causa  bisyllabum  prò  Sa'ia&sig.]  Apud 
Hesychium  Tlagrixxrig  nàvxa  Ttgdxxojv  hnl  xaxó  et  Ilaòg^xtjg, 
quod  iisdem  verbis  interpretatur,  mendose  scripta  sunt  prò 
7iaggéxTì]g.  Péxxrjg  dvrjg  xal  véog  Synes.  Ep.  LXVII.  209. 
D.  Sgaaxrjgiog  xal  gsxxrjg  dvr/g  Cinnam.  Hist.  L.  III.  1.  apud 
antiquiores  non  legi;  qui  nihil  pensi  neque  sancti  habet,  nav- 
xonoióg  dicitur  Theophr.  Char.  VI.  Ad  propositum  locum 
pertinent  Ajacis  verba  ap.  Liban.  T.  I.  166.  &avjudoavxsg 
xrjv  VSvaaécog  xourpsiav  (id  est  navovgyiav  v.  Moeris  p.  237.) 
ovSa^iov  irsvxsg  xdg  èiiidg  dgi6xsiag.  Verbum  ngdaasiv  prò 
xaxcc/sigi&odcu  dici  ostendit  Dukerus  ad  Thucyd.  IV.  89. 
Ed.  Pr. 

V.  447.  Kal  cpgévsg  Sidaxgocpoi.  Thomas  M.  p.  221. 
cpgéveg  Stdcxgocpoi  xov  /ucuvofiévov  vel  ex  hoc  loco  vel  ex 
Aesch.  Prom.  678.  Inverso  ordine  cod.  F.  xal  òidoxgocpot, 
cpgévsg.     Eeiskius  malebat  xó  x'  6/u^a  prò  xóS\  Ed.  Pr. 

V.  448.  Tvwur]g  diifj^av.  Schol.  Rom.  si  in)  Sia  sxaxa- 
6W  xov  Séovxog  èì-énscov  al  Sidvoiai  /uoi,  quod  ad  lectionem 
a  Turn.  Steph.  Cant.  receptam  ànféav  spectat.  Alter  àvxì 
xov  aTtrjyayov  ygdcpsxat  xal  ànug^av,  6  haxiv  èxoólvaav. 
Hoc  ànùg^av  legitur  in  Bar.  A.  T.  Mosq.  B.  Dresd.  B.  et 
Junt.  Ceteri  et  Aid.  ànij^av^  quod  ne  quis  prò  dnrfeav  va- 
262  lere  putet,  Brunckius  veteres  ànr/i^a  scribere  adnotat.  Hinc 
Abreschius  ad  Aesch.  IV.  p.  25.  emendabat  yvw/nrjg  ^  ànri- 
'S,av.  Sed  aoristo  rj£,a,  quem  Heathius  Aeschylo  '  Choeph. 
950.  Brunckius  Aristophani  Rann.  468.  intulit,  Tragici  non 
utuntur.  —  Ad  Sophoclis  locum  referenda  sunt  Libami  verba 
Ep.  DCCCLI.  p.  400.  av  Ss  uixgov  è^t^aco  xòv  Atavxa  xòv 
alla  usv  ftovlq&svxa,  alla  Ss  dvayxaa&svxa.     Ed.  Pr. 

V.  449.  Ovx  àv  noxs  Sixriv  xax'  dllov  (pcoxòg  wS'  èiprj- 
cfiaav.  Eustathius  p.  361,  29.  inter  alios  Sophoclis  anachro- 
nismos  refert  xò  ovx  dv  noxs  Slx^v  wS'   èxpìjcpiaav  yjqcpi&iv 
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yào  ovtiù)  sidi](7av  (fideaav^)  ijgwsg.  Ed.  Pr.  Ovx  àv  èxpijrfi- 
aav  prò  ovx  àv  xpi](ft6siav  ut  Plat.  Eryx.  393.  D.  ovx  àv 
71007]qsìto,  sì  fnj-ìjysìvo.  [dia  xsv  fióXtg  r/v&sv  bìazóg  Callim. 
Lav.  27.  (em.  'év&oi).  ems.  ò*  av  ictog  ng  Liban.  T.  I.  647.] 
Julian.  Ep.  XXXIX.  p.  70.  ovx  av  uè  ng  èyoàxparo  naoa- 
fiaivovxa  ròv  vó/uov,  u  as  —  à^icóo ami.  Praeterea  non  prae- 
termittendum  est  Sophoclem  activo  *)  usum  esse  prò  medio. 
Plato  Gorg.  515.  E.  ovòeuiav  aÌG%gàv  8ixi]V  xaTSifjrjcpiaavTO 
avTov. 

V.  450.  roQyoÙTitg  àSa/naarog  &ea.  Hunc  et  seq.  ver- 
simi reddit  Suidas  s.  !Ada^aarog^  ubi  glossema  naodévog  sub- 
repsit  prò  àdapaOTog  in  quo  omnes  codd.  consentiunt.  Her- 
mannus  tamen  et  eeteri  àóduarog  scripserunt,  Criticorum  An- 
glorum  sententiae  obsequuti,  cui  nihil  derogare  volo  sed  piane 
exploratam  esse  non  puto. 

V.  451.  Xeìo'  ènzvrvvovx'  èaijv.  Sic  Yen.  La.  Q.  et 
plerique  cod.  'EnwTuvovx"  Paris.  E.  Aug.  B.  Dresd.  AB. 
et  alii  quidam  cum  Aldo.  In  cod.  r.  ènevrvvovT\  sed  supra 
scripta  syllaba  77,  ènsxrsivovTa  supra  scriptum  habent  Dresd. 
B.  Mosq.  A.  idemque  in  duobus  Lips.  lectioni  ìhzvtvvovt' 
prò  glossemate  adscriptum  est.  Olim  illud  probavi  cum 
Brunck.  Schaef.  et  aliis;  nunc  ènevTvvovra  secundum  Her- 
mannum  edidi  ut  lectius.  Oppianus  Hai.  V.  562.  ijàq  yàg 
SelcfÌGiv  ènzvrvvovGiv  agi]a'  nec  multum  differunt  bellum  sive 
impetum  parare  et  manum  ad  occidendum  paratam  habere. 
Valckenarii  emendatione  ìtizv&vvovt'  ad  Hipp.  1183.  non 
utimur. 

V.  452.  Euflalov6a  Xv6aojòì]  vóaov.  Suidas  1.  e.  Xvo~- 
acóSsù  vóocp,  quod  Hemsterhusio  placuisse  refert  Ruhnkenius 
ad  Tim.  p.  106.  Nos  codicum  fìdem  potiorem  ducimus. 
Ed.  Pr. 

V.  453.     "ilgr1  èv  roioìgde  —  ftoroìg.     Tarn  vilibus  p  e  cu-  263 
dibus,  ut  interpretatur  Matthiae  ad  h.  1.  et  in  Gramm.  §.  471. 
p.  875.  improbans  Hermanni  sententiam,  qui  wgr*  èv  rotolgde 
fioroìg  dictum  putat  prò  mgt*   ebd'    èv  fìoroìg. 

V.  455.  Euov  [lèv  ovx  èxóvrog.  Schol.  Rom.  ygàcferat 
ovx  'èxóvrog,  SiiXovoti  rò  'éyxX^ua  rrjg  yvyijg  avriov,  quod 
ineptum  est.     Ed.  Pr. 

V.  456.  <bvyoi  y'  àv  %ù  xaxbg  ròv  xg  E  tortora.  Mosq. 
A.  r«V,  quod  Hermannus  Elmslejo  assensus  recepit  ut  fre- 
quens  in  apodosi  v.  Wellauer.  ad  Sept.  534.     Sententia  simi- 


')  [Sic  et  Appian.   Civ.  II.  30.  KaiaaQt  8*   èneipr]<pig'ov  tovs  SiaSóxovg, 
Dionys.  A.  R.  I.  70.  177.  ir\v  dixrjv  èTteyjrjcpiaev  b  drjjuos.~} 
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lis  El.  687.  oTctv  Sé  tlq  dswv  filàntìi,  Svvctir'  av  ovS*  av 
ìoyvwv  cpvyeiv. 

V.  458.  'Ogrig  èacfavàjg  ì)soìg  éydaigouai,  /utoel  Sé  a' 
'Ellìjvuv  orgaróg.  Nonnulli  post  lyjiaigouai  et  post  crga- 
róg  plenius  interpungunt,  sic  ut  haec  /lugsì  Se  —  tyd-si  Sé  — 
incise  membratimque  proferantur.  Sed  vis  relativi  ogrig  ad 
omnia  pertinere  videtur  ovriva  Seul  èy&aigovai,  masi  Sé 
argaròg,  ey&et  Sé  Tgoia.  Si  de  alio  loqueretur  Ajax,  sic 
diceret  ogng  èyMaigsTca,  fiiosl  Sé  avróv,  ut  Demosth.  p.  53,  3. 
olg  ovy.  èyagi^ovro,  ovSé  éyilovv  avrovg  etc.  eycu  'EXévriv,  rjv 
xógoi  w'Afìcaav,  hfxóv  d'  èvóacfiaav  &eoi  oe  Eur.  Hel.  648. 
qui  locus  varie  tractatur  1). 

V.  459.  Kaì  neSia  tccSs.  Hermannus  Praef.  Hec. 
XXXIX.  correxit  xoù  néSov  róSe.  Similes  tamen  exitus 
Philoct.  1303.  avSga  nolkiuov  Eur.  Hel.  995.  èg  rò  \frjlv 
2Q4:Tgz7ióusvog.  Ion.  1541.  tov  Osov  Sé  leyóuzvog.  Pluralis  rà 
néSa  legitur  Eur.  Bacch.  588.  Graecis  inusitatus,  quod  non 
satis  attendit  Jacobsius  Exercc.  Crit.  I.  150.  et  Animm.  ad 
Eur.  p.  131.  eundem  numerum  inferens  Eur.  Hel.  v.  2.  Nel- 
hjg  òg  AìyviiTOv  néScuv  vygaivei  yvag.  Ed.  Pr.  [Quod  olim 
suspicabar,  hoc  loco  prò  yvag  scribendum  esse  yoaìg,  id  ne- 
quaquam  tuebor,  sed  idem  exempla  parallelismi,  quae  Mat- 
thiae  ad  li.  v.  affert,  parum  opportuna  judico,  partim  pro- 
pter  lectionis  et  interpretationis  ambiguitatem ,  partim  quia, 
quae  ambigua  non  sunt,  duo  nomina  longe  diversae  signifi- 
cationis  continent,  unum  syiSva  et  ygacfrj ,  alterum  (fvyij  et 
novg ,  tertium  oriXa  et  nvgyoi^  inter  quae  plurimum  interest, 
sed  néSov  et  yvai  propemodum  idem  significane  Num  quis 
parallela  dicat,  quae  Euripides  composuit  casibus  paribus 
Iph.  A.  1434.  ré  GiySj  Saxgvoig  réyyetg  xógag  vel  ibidem  v. 
765.  ylgìig  eìmgcógoig  nldraig  eìgeola  nela&i  (^ojuovvrioig 
òyerolg).  Haec  si  indiscrete  proponantur  tironibus,  pericu- 
lum   est   ne   graece   dici   putent    TvSsvg   àvSga  exreivs  cpwra. 


*)  Nonnunquam ,  si  quis  de  se  tanquam  de  alio  loquitur,  personae  mi- 
scentur.  Hora.  II.  K.  88.  est  Agamemno  de  se  loquens:  yvcóaeai  Jdyctfiéfi- 
vova  %ov  Zevs  èvérjxe  ttÓvoktiv,  eisóxe  /noi  wiXa  yovvar  òqcoQrj.  [E.  877. 
aXXoi  [lèv  yaq  Ttavres,  booi  d'eoi  eia*  èv  OXv/utzco,  aoi  r'  ènmsid'ovrai 
xal  §edfirj{usa&a  exaoros^]  Soph.  Oed.  C.  3.  rie  Sederai  OtSìTtovv  a/tixqov 
cpéoovra  naì  ród'  è^aqxovv  èfioi.  Xenoph.  Anab.  VII.  6,  36.  rjv  ravra 
TtoirjorjTE,  avSqa  xaraxavóvTSè  ecead'e  —  nàv ,  oaov  èyco  èovvctfirjv,  oiarei- 
vdfisvov.  Plato  Gorg.  458.  A.  èyco  8è  rlvcov  eifil;  rcov  r}Ss'coe  av  èXey- 
X&évrcov  e'i  ri  fiì]  dXrjd'èg  Xèyoifii.  Apud  Apollonium  III.  559.  r)  qa  yv- 
vai^ìv  bfxóaroXoi  èvd'dS*  è'ftrj/Liev,  oi  Kvtcqiv  xaXsovaiv  ènìqqod'ov  afifii 
TtéXeff&ai,  quae  qui  dicit  consilii  a  se  improbati  auctores  primum  a  se  et  a 
reliquo  Argonautarum  coetu  segregans  tertia  utitur  persona,  mox  autem,  quia 
omnes  eidem  societati  adscripti  sunt,  ad  pronomen  primae  personae  relabitur. 
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Reisigius  autem,  quem  Matthiae  antestatur,  inconsiderate  illud 
Tikòov  —  yvag  cum  Aristophaneo  néò'ov  —  us'Aavofivgualov 
Iscóv  et  id  genus  aliis  comparat,  in  quibus  ne  umbra  quidem 
similitudinis  apparet.] 

V.  461.  Aittcov  jLtóvovg  ArgsiSag  nkXayog  Aìyalov  nz- 
gw.  Eur.  Hel.  1199.  y.evag  Xinova'  'édgag.  Iph.  A.  806. 
o'ixovg  ègi]uovg  èxXmóvreg.  Tryphiod.  141.  Ainóvreg  ègrjua/rjv 
X&ovòg  ccxttjv.  [Quint.  XIII.  313.  Xinwv  oììj'ìa  fiovva.]  Plato 
Polit.  298.  B.  xaraXmóvTeg  ègi'ifiovg,  et  Plutarch.  V.  Lucull. 
e.  XXX.  oìyr\GovTai  xov  llóvrov  'égry/uov  ànoXinóvreg^  id  est 
destituentes,  quod  plus  est  quam  relinquentes,  idque  hoc  loco 
significari  Scholiastes  docet.  Aìyalov  in  omnibus  codd.  eo- 
dem  notatur  accenti! ,  etsi  Suidas  alyaiog  xóXnog  et  aiyatov 
né'Aayog  s.  h.  v.  àiTr/.wregov  esse  dicit,  eaque  notatio  in  utro- 
que  genere  vulgo  recepta  est;  6  Alyaiog  Aristot.  Meteor.  II. 
1.  354,  15.  Plut.  V.  Cim.  e.  Vili.  Lucian.  Navig.  §.  32. 
Aristid.  248.  T.  I.  [Liban.  T.  I.  p.  13.]  Galen.  de  Med.  Simpl. 
IX.  2.  p.  172.  T.  XII.  Themist.  Or.  I.  7.  Philostr.  Y.  Ap. 
IV.  24.  p.  163.  tÒ  Aìycùov  Herodo.  IV.  85.  VII.  55.  Thu- 
cyd.  IV.  109,  4.  Aristot.  de  Mund.  e.  III.  Menand.  Fragm.  265 
p.  26.  Callim.  Fragm.  CXV.  Diod.  V.  47.  Strab.  Vili.  239. 
XIII.  417.  Lucian.  Hermot.  §.  28.  Maxim.  Tyr.  XXXIX. 
250.  Append.  Epigr.  XV.  758.  Nonnulla  tamen  in  Tragi- 
corum  libris  supersunt  alterius  scripturae  vestigia;  in  Eur. 
Andr.  v.  1.  et  82.  prò  Aìyalov  cod.  Havn.  proparoxytonon 
praebet,  ut  legitur  in  Julian.  Or.  V.  159.  D.  prò  Aìyalov 
nklayog  Aesch.  Agam.  645.  apud  Grammaticum,  qui  hunc 
locum  transscripsit,  Acysov  legitur.  Si  mare  ab  urbe  Aìyai 
denominatimi  est  v.  Strab.  Vili.  386.  Schol.  Apoll.  I.  1165. 
Schol.  Pind.  V.  67.  eodem  accentu  scribi  oportet  quo  genti- 
li cium  Aìyalog,  si  a  nuctibus  (alysg)  v.  Eeiff.  ad  Artem.  p. 
328.  Atyeiov,  prò  quo  dorice  Aìyalov  dici  ut  v.vnaigog  tra- 
dit  Etym.  M.  p.  28^  36.  mutati  autem  accentus  rationem  non 
reddit  neque  aliud  catabibasmi  exemplum  in  promtu  est  prae- 
ter  illud  Xiyaia  in  versu  aeolici  poetae,  quod  Lehrsius  in 
Quaest.  Epic.  Spec.  I.  p.  8.  merito  rejicit,  Hermannus  Opusc. 
T.  II.  201.  liyaia  scribit.  Sed  haec  accentus  inconstantia 
reperitur  in  multis  nominibus  propriis  in  aTog  exeuntibus, 
JJrjdaiog,  Tgvyaiog,  'Egvaiycaog  etc.  quae  in  alium  locum 
differo. 

V.  462.  Kaì  tioÌov  ouua  dij?uÓ6w.  Herodo.  I.  37.  réoiai 
jiis  %qt}  oufLiaoi  (faivBO&ai.  Aeschin.  e.  Ctes.  512.  noioig 
ÒjLifAaoL  rag  ixsdlag  rroielrt&e.  Iph.  A.  457.  ttoIov  oh  uà  ovu- 
fiafaò.  —  Ex  hac  Ajacis  oratione  multa  transtulit  Libanius 
in  declamationem  Ajacis  morituri  T.  IV.   1039.   Ed.  Pr. 


220  COMMENTARIUS 

V.  465.  ^ricpavov  svxlslag  —  eadem  verba  Eur.  Suppl. 
325.  Antiop.  Fragm.  XXXVIII.  (4.)  80.  oréyavog  àgiGTsiag 
Dionys.  Antiqq.  VI.  e.  58.  OTSffavog  òixaioovvrjg  xaì  %gi}- 
6TÓxr\jog  Plut.  Comp.  Philop.  e.  Flamm.  e.  III.  cxiyctvov 
àgsTrjg  GTecpavtoGccftavog   ijxw  Philostr.  V.  Ap.  VII.   14,  294. 

V.  466.  'Alla  diji'  lèv  —  Hic  fortasse  poetae  animo 
occurrebat,  quod  a  nonnullis  memoriae  proditum  videtur, 
Ajacem  insanum  in  hostes  impetum  fecisse.  Cicero  Tusc. 
IV.  e.  23.  semper  Ajax  fortis,  fortissimum  tamen  cum  Da- 
nais  inclinantibus  praelium  restituit  insaniens,  quod  Grono- 
vius  Observatt.  IL  2,  172.  non  recte  de  ira  accepit.  Philostr. 
Herr.  XI.  721.  juavévra  avvòv  'éòsioav  nkéov  pr)  ngogfiaXtoV 
tà  Tsiysi  óij£,si  avrò.  Ed.  Pr. 
266  V.  467.      Svutiegwv    itóvog    uóvoig.      Cod.    F.    èuTisGcóv. 

Ordo  verborum  in  hoc  parallelismo  legitimus  est  ut  rectus 
casus  praecedat,  oliquus  sequatur  ovv  réxvoig  uovi]  uóvoig, 
"Exrogog  uóvog  uóvov  v.  Aj.  1283.  Heracl.  807.  Med.  513. 
Demosth.  273,  1.  Aristot.  Epigr.  ap.  Aelian.  H.  Ann.  XI. 
49.  cf.  Abresch.  Auct.  p.  224.  [Foertsch.  in  Commentatione 
Lysiae  praemissa  p.  47.]  Pro  doàv  ti  %qi]otÓv  Euripides 
Iph.  A.  371.  dgàv  ti  xsdvóv. 

V.  469.  'Side  y'  !Argsidctg  àv  sixpgàvaiui  nov.  Mosq. 
B.  et  alius  cu5  '  àv  jIto.  svepg.  ex  quo  Elmsleji  nata  est  con- 
jectura  àXV  wd'  àv  Axgsióag  àv.  —  Evqgàvoiui  exhibent 
Jen.  Aug.  C.  duo  Lips.  Heidelb.  Aid.  ut  Inaivkcoi  àv  Plato 
Legg.  IV.  719.  E.  xolàaoisv  àv  M.  Anton.  Epist.  277.  v. 
Saupp.  ad  Lyc.  p.  97.  et  saepius  post  particulas  si  àxpoixo 
Themist.  Or.  XXI.  256.  A.  ubi  àifjaizo  corrigunt,  oncog  àv 
tì  diÒa^aiui  xaì  ngoga^ouujv  vuccg  XXIII.  283.  wg  &sàaoiv- 
to  Herodian.  III.  4.  p.  61,  13.  si  xaxavXy]6oi  Tig  Athen.  XIV. 
624.  Apud  Themist.  Or.  XXV.  310.  C.  og  àv  —  smgsni- 
aoij  og  —  yiogijcsi,  Harduinus  svTgsTtioetsv  emendat.  \yoiii6oi 
àv  Simplic.  Comm.  in  Enchir.  X.  p.  109.  ncòg  ovx  àv  naga- 
Gxsvàaoi,  XIII.  149.  Só^olts  àv  Agath.  Hist.  II.  12,  49.  B.] 
[k'S,svagih,OL  —  nsigrfiaiTO  Apollon.  Rh.  III.  398.  ovx  àv  zig 
àyogzvooi  Dionys.  Per.   1168.] 

V.  472.  Mrj  toi  cpiiaiv  y'  àarclayyvog  —  affert  Suidas 
S.   'jLanXayyvog  omisso  y\     [V.  Hesych.  s.  àoTtXay^vog.] 

V.  473.  Alaygòv  yàg  —  Hunc  versum  cum  proximo 
exhibet  idem  s.  Aìayoóv,  cum  sex  seqq.  Stobaeus  Serm.  T. 
VII.  3.  p.  174.  et  CXXI.  22. 

V.  475.  476.  Ti  yàg  nag'  fjuag  rjuéga  xigiisiv  Ì%si 
ngogxrsìaa  xàva&sìaa  tov  ys  xar&avsìv.  Sententiae  summam 
reddit  Eustathius  p.  906,  35.  rò  list"  svxXslcxg  ftavslv  tlov 
àya&ùiv  uóvov  tdiov,  xaì  Ttjv  nagavTÌxa  otoTrigiav  ovx  àiiah- 
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Xayrjv  fravdiov  do^dì^u  alla  uixgàv  ygóvov  àva/9oXr]V'  ri 
yàg  nag'  quag  rjuéga  légneiv  £££*.  id  quod  alii  aliis  verbis 
pronunciarunt.  Plut.  V.  Caes.  e.  LVII.  734.  E.  fiiluóv 
èonv  anah,  àno&avsiv  tj  àeì  ngogdoxàv.  Liban.  T.  IV.  143. 
fjiiov  eìg  GVficfogàv  tìgdnaì*  àno&aveìv  ?]  noXXdxig  èyyvg  ìkvai 
xov  fravdiov.  Sed  alterius  versus  et  lectio  incerta  est  et 
interpretatio.  Schol.  min.  il  yàg  'é%u  rjukga  ikgnuv  ngog- 
treìGa  èavirjv  drjXovón  ini  TJ/uan  xaì  cci>s&€Ì6a  rov  xaitta- 
vscv  ijyovv  ànoXv&ùaa  xaì  èXsvfregùjOsìaa  rov  &avàiov.  Hic 
igitur  àve&sìoa  legit  ut  Bodl.  Membr.  Aug.  C.  aliique  intra  267 
lineas,  quod  recepit  Brunckius;  ceteri  àvadeìaa,  ut  Stob.  1. 
e.  et  Moschopulus  Lex.  s.  !Avaii&r]/Lii^  rò  àvaOùaa  xov  xai- 
ùaveìv  TTagà  JSocpoxXeì  xaià  diàcpgaoiv  (xaia  Siacpoga  Grara- 
maticus  Ammonio  praemissus)  ovvraxiéov  eìg  yèvixi)v,  olov 
V7iég&e6iv  noiovuévt]  iov  tfavàiov.  Hermannus,  qui  àva- 
&eì6a  adscivit,  utrumque  ita  interpretatur ;  quid  potest  dies 
cum  die  alternans  oblectationis  habere,  quum  nihil  nisi  de 
moriendi  necessitate  aut  addai  aliquid  aut  differat ,  genitivo 
iov  xai&aveìv  partitivam,  ut  videtur,  notionem  subjiciens, 
quae  verbo  ngog&Elvai  apprime  convenit  sed  cum  àva&ùvai 
minus  apte  conciliata  est.  Interim  Hermanni  sententiam  veri 
simillimam  duco,  hoc  uno  excepto,  quod  i)[iéga  nag'  ij/uégav 
non  alterni  dies  significare  videntur  sed  rjftéga  nag'  rjuégav 
•d'scùQOVfiévì]  sive  ri/uégai  nagàXXi]Xa  è£eiaL,ó/uevai.  Neque  enim 
unus  post  alterum  dies  fìnem  fatalem  nobis  admovet  remo- 
vetque,  sic  ut  de  nobis  dici  possit,  quod  de  Dioscuris,  ori 
nag'  quégav  ^wpiEV  xaì  aTTofrvrjGxojusv^  sed  dies  singuli;  ut 
germanice  dicam,  jeder  Tag  bringt  uns  urti  einen  Schritt  dem 
Tode  nàher  und  entriickt  uns  ihm  wider  fur  den  Augenblick, 
illud,  quia  quotidie  consenescimus,  hoc,  quia  die  consummato 
mortis  pericula  nobis  evasisse  videmur.  Ergo  hoc  dici  vide- 
tur ri  legnvòv  io  £f]V,  loviéanv  i]  ànagàXXaxiog  iwv  i]ue- 
gàjv  knaXXijXia,  iov  ye  xai&avelv  nàviaig  ngoxeiuévov  oimeg 
èxdait]  r]iiéga  ngogiifr^oi  il  xaì  av  àvaii&ijciv  avió,  genitivo 
iov  xai&avùv  ad  verbum  primarium  Tigog&ùca  accommo- 
dato.  Qui  melius  consulat,  consul  fiat  !  Quum  Brunckius  ne- 
gasset  àva&eìoa  ferri  posse,  quia  sequatur  genitivus,  hunc  a 
Tigogdsìaa  quamvis  interjecto  alio  verbo  regi  posse  dixi  uml- 
tisque  constructionis  suspensae  exemplis  confirmavi.  Simpli- 
cissima  trajectio  est  Hesiod.  Theog.  151.  navi  a  q  ànoy.gv- 
maoxE)  xaì  èg  (fdog  oirx  àvieoxe,  yaiìjg  èv  xsv frittavi.  Eur. 
Ion.  700.  rj  uh  'éggei  ovucpogaìq,  ò  ó'  evvvytì,  ttoXiov  eìg-s- 
aovaa  yijgag.  Orest.  1143.  ov  del  MevéXscuv  utv  evivysìv^  lòv 
aov  dà  Traiéga  xaì  aè  iVaveìv,  §ófiovg  r'  r/jiv  oovg,  ubi  si 
infinitivum  syetv  in  participium  omissa  copula  mutaveris,  hu- 
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jus  eadem  erit  quae  antecedentis  loci  constructio.  Adde 
268  Apollon.  III.  130.  ijnacfsg,  ovÒk  dixrj  TiegitTiXeo^  vrjiv  sovra. 
His  locis  enuntiatum,  quod  a  particula  adversativa  vel  copu- 
lativa inducitur,  ad  fìnem  periodi  rejici  poterat,  sed  praepo- 
nitur  gravius.  Cur  vero  Lycurgus  e.  Leocr.  p.  185.  (219, 
85.  Bekk.)  xataxXsiad'évtsg  hnoXiogxovvTo  xaì  Sisxagrtonw 
eìg  rrjv  naroiÒa,  postrema  verba  a  participio,  quo  pertinent, 
sej ungere  maluerit,  haud  cito  dixeris,  atque  Eur.  Cycl.  604. 
fa]  — ■  avróv  te  vavTctq  t'  ànoXiGrit'  'OÒvcaéa,  quare  'Oò'va- 
Gecog  scribere  noluerit,  suspicari  quidem  licet,  neque  tamen, 
si  sic  scripsisset,  oratio  foret  obscurior.  Alii  alias  habuerunt 
mutandi  ordinis  causas.  Xenophon  Hell.  VII.  3,  7.  vfisìg 
rovg  neoì  'Agyiav  ov  ipijìpov  ccveuslvara  àXXà  èrijuojoìjaaa&s, 
si  omissa  adversativa  participio  ovdè  ipìjffov  àvaueivavreg 
usus  esset,  minus  dare  expressisset  affectum  loquentis.  Idem 
I.  5,  9.  si  scripsit,  quod  vulgatum  est,  ogxovg  'éXaftov  xal 
'édooav  naQa  (bagvafiaQov  (cod.  ngòg  (L>agvc<fta£,ov j  noluit 
verba  legitima  ogxovg  Xa/Sslv  xcù  Òovvat  divellere,  quod  fecit 
Demosthenes  p.  235,  13.  Thucydides  brevitatis  causa  saepe 
extra  constructionem  interponit  aliqua,  quae  si  suo  loco  col- 
locare voluisset,  sententia  in  plures  atque  minutas  partes  di- 
strahenda  erat,  et  post  longiores  ambages  coeptam  constru- 
ctionem addita  particula  redorditur  III.  34.  ó  ilày^g  ngoxa- 
Xeaauevog  èg  Xóyovg'Inniav —  —  ó  pkv  'Innlag  èìzf/Xfre  nag' 
etmòv)  ò  cT  ìxùvov  èv  (pvXaxy  elys.  Rursus  in  Epigr.  Anth. 
VII.  n.  664.  !AgyiXo%ov  xal  Gràffi  xal  ellgiS&  tòv  nàkai  noirj- 
rav ,  apparet  nomen  viri,  quo  de  agitur,  ex  industria  primo 
positum  esse  loco 1).  Praetermitto  concinnitatem  sententia- 
rum  et  numerorum,  cujus  rationes  vix  satis  perspicimus. 
Rarior  est  illa  conformatio  enuntiatorum  simplicium,  in  qui- 
bus  duo  verba  cum  uno  nomine  ita  conjuncta  sunt  ut  hoc 
regatur  a  priori,  alterum  autem  rectione  careat;  Plutarch. 
Praecc.  Reip.  ger.  p.  799.  (e.  III.  141.)  ol  xóXaxsg  wgneg 
ògvido&i~]oca  ^ifiovasvoi  rfj  ifcovy  vjioòvovrca  xal  ngogàyovai 
roìg  fiaoilèVGi,  quo  exemplo  tuebar  Isocr.  Paneg.  p.  149.  C. 
&av[id£ovTeg   xal    òpiXovvTeg   rovg    èv  rovxoig  ngwTSVovTag2). 


*)  [Agathias  II.  3,  38.  A.  ròte  8rj  ol  &odyyoi,  SieXvsro  [lèv  avrólg 
rj  rtaodrat-cg,  yivófisvoi  Ss  —  èyivcooxov.  Quod  in  Ed.  pr.  p.  294.  scripsi  in 
Eur.  Herc.  775.  b  yqvabg  a  r'  evrv%la  (pooveìv  fioorovg  ègdyerou,  verbum 
cpQoveiv  valere  superbire,  id  etiam  nunc  ita  statuo  confirmatus  Mehlhornii 
judicio  1.  e.  p.  3.] 

2)  Benselerus  vulgatam  lectionem  non  recte  comparat  cum  Thucyd.  I. 
39.  ubi  nullum  hyperbaton  esse  sentiet  qui  orationem  obliquam  verterit  in 
rectam  firj  doxefaco  Sixaia  Xéyeiv  b  TtooxaXov  (isvog  rr/v  dixrjv  Ttoovycov  xal 
ex  ?ov  àccpaXovg.     Sed  erit  fortasse,   qui  in  Plutarchi  loco  verbo  Ttoogayovdt 
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Praeterea  duos  attilli  locos  qui  a  Schaefero  in  disceptatio-  269 
nem  vocati  sunt.  Primus  est  Zenodoti  Epigr.  I.  p.  65.  T.  II. 
agosvct  yàg  Xóyov  svgeg,  èvrj&h'jooj  de  ngovoia,  cci'gsaiv  àrgé- 
crov  uarég'  èlev&sgiag,  de  quo  mecum  sentit  Jacobsius  ad 
Anth.  Pai.  p.  243.  Schaeferus  autem  ad  D.em.  T.  V.  772. 
contendit  ctìgzaiv  et  sequentia  appositionis  modo  utrinque  pen- 
dere et  a  Xóyov  eiigsg  et  ab  èvrjifXijaw,  quod  ut  non  nego  fieri 
posse,  ita  neminem  fore  puto  quin  hanc  rationem  valde  ope- 
rosam  esse  intelligat.  Neque  de  Theocr.  XIII.  22. 
!Aoy(h  xvavsàv  ov%  ijiparo  GvvdoofAadwv  vaìig 
à'A?ià  dis^r/iì-e,  fictdvv  d'  eìgédga^ie  (Dùoiv^ 
cdsròg  wg  ytiya  Xalr/na 
viro  doctissimo  plus  concedo  quam  ambiguum  esse  utrum  Pha- 
sis,  ut  Jacobsio  visum,  péya  XaÌTfAct  dicatur,  an  quod  Husch- 
kius  in  Wolfii  Anali.  Voi.  I.  p.  173.  mihi  assensus  est,  haec 
duo  nomina  proxime  cum  verbo  conjungenda  sint.  Prius  qui 
obtinere  voluerit,  demonstret  necesse  est,  Xcciz^ia  apud  poe- 
tas  Nonno  autiquiores  de  fluvio  dici.  Sed  ut  hoc  quoque  in 
medio  relinquatur,  illud,  quod  ego  intendi,  constructionem 
verbi  et  nominis  interdum  interpositione  enuntiati  secundarii 
interrumpi,  satis  superque  demonstratum  est  tum  superioribus 
exemplis  tum  iis  quae  Pflugkius  ad  Eur.  Hec.  605.  adjecit 
aliique  viri  docti,  quos  Poppo  nominat  ad  Thucyd.  III.  68. x) 
\JLeif.uZva  —  è?,&eìv  TS?,evTfj6ai  te  daiuóvcov  xórco  Aesch.  Ag. 
645.]  [De  interrupta  constructione  mecum  sentit  Foertschius 
in  Comment.  1.  e.  p.  53.  Hunc  totum  locum  erudite  illustra- 
va Wanowski  in  Synt.  Anac.  idemque  p.  249.  affert  illud 
TE&vàvca  Tiva,  quod  cum  latins  demori  aliquam,  i.  e.  deperire, 
conferri  potest.] 

V.  477.  Ovx  av  ngiaiuip  —  figoróv  —  afferunt  hunc 
versum  Thomas  M.  p.  663.  (270.  Kitsch.)  et  Eustath.  p.  757, 
35.  eundem  cum  insequente  Suidas  s.  0eg^óv  et  fjgid/uevog,  270 
et  Nicodemus  Progymn.  e.  23.  p.  525.  T.  I.  Scholiastes  frsg- 
/nctivsraù  interpretatur  Oaggeì^  xa&'  o  Xiyzxai  x^à'knov  nag 
'O/wtjgcp  tÒ  dàgaog  scrib.  dalnojgi].  Eustath.  p.  651,  60.  et 
1408,  48.  ri)v  kXniòa  &al7iwg})v  Xiyu  xaì  t]  rgaycodia  xevccig 


neutralem  potius  accedendi  signifìcationem  tribùat.  In  ejusdem  de  S.  N.  V. 
e.  IL  217.  r\  voreoov  àipafiévrj  vóaog  xaì  xaraiefiìjd'elaa  rov  fftoftftrog, 
genitivus  fortasse  pendet  ex  praepositione  xard. 

1  )  Eodem  modo  H.  Wolfius  interpretatur  Demosthenis  locum  notissi- 
mum  Phil.  I.  53.  oì  fièv  é%d~()oì  xaxayeXcoaiv ,  oì  Sé  ovfiuaxoi  TB&vàai  Tr> 
Séei,  rovg  roiovrovg  ocTroaróXovs.  quod  veteres  o/lq^a  JìjiiooOeiixór  vocant 
v.  Pliot.  CCXLVIII.  692.  sed  non  convenit  Illa  ratio  ceteria  exemplis  v. 
Ellendt.  ad  Arrian.  T.  IL  386. 


224  COMMENTARIUS 

ìXniaiv  àsg/btalverai.  Ubique  xevaìaiv  legitur,  prò  quo  ap. 
Stobaeum  (v.  ad  v.  473.)  -/.alala tv  subrepsit. 

V.  479.  A)X  i)  xalwq  ltjv.  Musgravius  praefert  quod 
ap.  Schol.  Hermog.  p.  371.  legitur  i)  yàg  xaliog  ì^yv.  Idem 
fortasse  legit  Libanius,  qui  in  Deci.  p.  1040.  T.  IV.  Ajacem 
ita  loquentem  inducit  Sei  yàg  tovg  àya&ovg  tj  £f/v  svtìoxi- 
/tiovviag  ì)  TM&vtjzévcu.  Sed  vulgatam  sequuntur  Schol.  Plat. 
p.  142.  ed.  Ruhnk.  et  Suid.  s.  j&IX  V  et  Evysvrjg.  Charon- 
das  Stob.  CXLV.  469.  et  Isocr.  ad  Nicocl.  p.  22.  xgùxxov 
t ed  varca  xalojg  rj  l,j/v  aìaygujg.  [Anecd.  Bachm.  T.  II.  48. 
xaXwg  Cyv  xòv  evyevi]  %grj.~\  Vilior  sed  tritior  Euripidis  sen- 
tentia  Iph.  A.  1252.  xaxcòg  £rjv  xgsìaaov  rj  xa'kùg  iravsìv. 
Ajacis  fortasse  verba  sunt  quae  leguntur  in  Armorum  judicio 
Fr.  III.   ri  yàg  xaXòv  t,yv  (jloxov  oq  Xvnag  cpégsi.     Ed.  Pr. 

V.  481.  Qg  v7t6i3?a/Tov  lóyov.  Cod.  T.  et  duo  Mosqq. 
a7ió8h]Tov ,  quod  Schol.  Barocc.  interpretatur  rt /uagxi] uévov 
xov  axonov.  Sed  illud  retinent  Suid.  s.  h.  v.  Moschopul.  ad 
II.  A.  292.  et  tacite  Eustathius  p.  106,  7.  2oq>ox).rjg  vno- 
fio?j(,iaiovg  sItis  Xóyovg  xovg  fxì]  yvqaiovg  etc.     Ed.  Pr. 

V.  482.  Aìag  —  xrjg  aavxov  cpgsvóg.  Apud  Suid.  1.  e. 
Alav  legitur,  Trjg  avxov  in  E.  et  cod.  Suidae. 

V.  484.  TagSs  (fgovxidag  fieì^slg.  Lips.  B.  psdég,  sed 
cum  glossa  xaxa?u7iwv.  Affert  haec  verba  Kal  —  (.ie&Big 
Suidas  s.   Me&éa&ai.     Ed.  Pr. 

V.  485.  'i2  Sianox  Alag  —  Suidas  s.  Àvayxaia,  ubi 
Alav ,  Zonaras  T.  I.  178.  Eustath.  p.  1089,  38.  nagà  J£o- 
cpoxlù  àvayxaia  xvyrj  t)  Sovhxrj,  quem  sequitur  Brunckius, 
quasi  Tecmessa  de  sua  loquatur  captivitate  suoque  exemplo 
Ajacem  docere  velit  mala  aequo  ferenda  esse  animo,  id  quod 
a  modestia  ejus  longe  alienum  videtur.  Imo  nihil  dicit  nisi 
quod  vel  cerdo  regi  dicere  possit,  ovdèv  ìayvgóxsgov  àvàyxrjg 
xaì  xvyrjg  Diod.  XV.  63.  deivrtg  àvdyxtjg  ovóèv  ìayvu  nliov 
271  Eur.  Hel.  521.  Pro  àvàyxr]  autem  dicitur  àvayxaia  xvyrj. 
Plat.  Legg.  VII.  806.  A.  sì  diauàyaadau  Ttsgì  Tiólscog  àvayxaia 
xvyrj  yiyvoixo ,  Damascius  ap.  Suid.  T.  II.  760.  ari  ovdeuiàg 
àvayxai'ag  xvyi]g  avdaigsxov  avvéfii]  yevéa&ai  xr)v  [iexafioXrjv 
cf.  Demosth.  Ep.  II.  1468,  14.  Ergo  sapienti  convenit  xà- 
vayxaìa  xov  (Siov  cpégsiv  wg  guarà  Hel.  255.  atque  hoc  est 
quod  Ajacem  Tecmessa  admonet.  Quoniam  vero  ipsa  hanc 
necessitatem  experta  erat,  continuo  suae  fortunae  meminit, 
utique  non  ut  suum  exemplum  Ajaci  imitandum  proponat 
sed  ut  ejus  commoveat  miserationem.  Ed.  Pr.  Cum  Brunckio 
facit  Hermannus. 

V.  485.  Elneg  xivòg  adivovxog  èv  TiXovxcp.  'Ex  nXov- 
xov  cod.  E.    emsg   xivég  0.  Dresd.  B.    et   duo  Lips.   quod  a 
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correctore  profectum  videtur  attractionis  ignaro.  Arrian. 
Alex.  III.  22,  3.  zlageiro  —  àvdgì  ree  uèv  noXiuia  elneg  rivi 
fiak&axcp,  Galen.  de  diffìc.  Resp.  III.  4.  273.  T.  HI.  àaacpwg 
rjouìjvsvTcu  èv  reo  /TgoyvcoGTixcò,  xalroiy  elneg  reo  xaì  àXXto 
tcòv  'Innoxgdrovg  fiifiXiiov  vnàgyovti  oacpel,  Athen.  XII.  536. 
D.  fìsuvórctTov  yevóuevov  xaì  naiSeiag  elxiva  xcù  dXXov  xcù 
avxòv  èni^ie?^&évra ,  et  omisso  nomine  dXXog  Gregor.  Naz. 
Or.  XVIII.  351.  ree  sìxóra  nuj^Go/nev  etneo  riva  ovaav  riufjg 
à^lav.  Matthiae  commata  post  nvóg  et  nXovrco  sustulit,  quia 
eineg  nvòg  o&évovrog  valeat  prò  péyiGTOv  a&évovrog. 

V.  489.  Nvv  Ò'  eì/Liì  Sovh]  —  Hunc  locum  imitari  vi- 
detur Achilles  Tatius  V.  17.  p.  118.  èXérjoóv  fie  yvvrj  yvvcùxa, 
èXev&égav  uèv  còg  eyvv,  SovXijv  Se  còg  doxel  ri/  TÙffl.  Eur. 
Hec.  349.  ri  yàg  ne  Sei  Lfjv,  y  narrjg  ycev  r)v  àva£  (I>gvywv 
ànàvrcov  —  vvv  d'  eì/Liì  ÒovXi].  Soph.  Oed.  C.  964.  &eoìg 
yàg  f/v  ovreo  cpiXov.  Hanc  autem  Tecmessae  orationem  Spen- 
gelius  Synag.  rhet.  p.  21.  suspicatur  Andocidem  spectasse, 
quum  illa  diceret  e.  Alcib.  32,  23.  rfjg  yvvaixòg,  rjv  àvr'  èXev- 
ttégag  dovlrjv  xaréaT^ae  xaì  r)g  tov  naréga  xaì  rovg  ngog- 
ijxovrag  ànexTeive  xaì  r\g  xr\v  nóXiv  àvàararov  nenohyxe  — 
àXX  Vf.ie2g  èv  raìg  rgaycodtaig  rotavra  xfecogovvTeg  deivà  vo- 
jtii£eTe.  Haec  tainen  eadem  omnia  ab  Andromache,  Cassan- 
dra, Briseide,  dici  potuerunt. 

V.  490.  'Enei  rò  cròv  Xéyog  ^vvrjX&ov.  Cum  his  Por-  272 
sonus  contendit  Phoenn.  831.  (824.)  y]  de  avvaiuov  Xéyog 
rjX&ev,  ubi  codd.  nonnulli  praepositionem  addunt,  qua  et  h.  1. 
SchoKastes  utitur  et  Schol.  Thuc.  I.  3.  ravrijv  rrjv  argareiav 
^WìjX&ov  explanat,  sed  minus  necessariam  esse  apparet  ex 
Trach.  28.  Xé%og  'HgaxXel  Gvoràoa,  prò  quo  ovveX&ovaa  dici 
poterat.  Verbum  simplex  Xéyog  nvòg  èlifelv  non  aliter  in- 
telligi  potest  quam  oìxiav  nvòg  kXttelv,  hoc  est  ea  ratione, 
quae  vulgo  praepositione  significata.  Verba  ev  cfgovcò  rà 
ad  excerpsit  Suidas  s.  h.  v.  Sequentia  contulit  Ursinus  ad 
Virgilium  p.  332.  ed.  Valck. 

V.  493.  Evvìjg  re  rrjg  orjg,  r)g  avvì]lXày&ì}g  èuoi,  Sui- 
das 2Evin\\Xàyi]v  aoi  xaì  ovvrj?.Xày&ì/g  èuoì.  àvrì  tov  6vvaX- 
Xayàg  eyeig,  yàuco  6vveg'evyftirig,  nostrum  haud  dubie  locum 
spectans,  in  quo  Brunckius  ^vvrilXàyJiìjg  scripsit  contra  codd. 
et  Edd.  vet.  —  ì)g  Jen.  Dresd.  B.  Mosq.  B.  Membr.  et  duo 
alii  Brunckiani;  //  La.  Lb.  rO.  Ven.  et  ceteri,  quod  recepit 
cum  Hermanno  Dindorfìus.  Prius  Brunckius  probavit  attra- 
ctionem  necessariam  putans,  quam  saepissime  poetao  Tragici 
negligunt;  agyrjg,  rjv  èuoì  èveyetgiae  Oed.  T.  384.  àòekqriJGi 
ìjv  ovx  slòov  Orest.  78.  àdely,i]g,  i,v  gol  xarì]yyvvtaa  v.  1079. 
Tooavnig,  r)v  ènrJJlov,  ' ElXàòog  Heracl.  152.  ubi  Elmslejus 
Sophocl.  Aiax.  Ed.  3.  15 
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aliquando  r)g  optavit;  et  saepius  alibi.  Sed  haec  exempla 
propterea  delegi,  ne  quis  sigmatismi  causa  prò  genitivo  ac- 
cusativum  positum  putet;  nam  eum  non  vitasse  Tragicos 
etiamsi  possent,  ostendit  Eur.  Ion.  1469.  rrjg  r)Sovijg  rr)gÒ\ 
rjg  'édwx  v/uìv  èyw.  Itaque  verum  est  quod  Eustathius  p.  147, 
10.  dicit  %aiQ(t)  tÓ  Xóyco  (b  léyeig  '/.ai  ov  Xiyug'  xccì  yàg 
tovto  àoóXoixov.  Ed.  Pr.  Quod  Bernhardy  Synt.  p.  301. 
affìrmat  Atticos  raro  attractione  non  uti,  id  quam  verum  sit 
apparebit  ex  unius  generis  exemplis:  rov  ògxov,  ov  wuoaav 
Isaeus  de  Her.  Men.  p.  37,  47.  Demosth.  e.  Phaen.  1044,  7. 
twv  òqxcoV)  ovg  wuoaav  Thucyd.  II.  73.  Isaeus  de  Nicostr. 
49,  31.  de  Ciron.  74,  46.  Dinarch.  e.  Dem.  91.  e.  Philocl. 
110,  18.  Dem.  e.  Steph.  I.  2.  rwv  &eòJv,  ovg  wfioaag  Arist. 
Rann.  1490.  Sed  Lysias  attractione  uti  maluit  nihil  veritus 
273  easdem  vocales  saepius  iterare:  tòjv  ogxcov,  wv  wfióaare  e. 
Alcib.  I.  143.  roìg  bgxoig,  olg  w/bio/nóxaTs  Or.  X.  118,  32. 
XXXI.  187.  Verum  tamen  haec  et  prius  aliata  consideranti 
latere  non  potest,  non  nihil  interesse,  utrum  verbum  transi- 
tivum  hoc  modo  construatur  an  intransitivum  vel  passivum, 
nec,  si  recte  dicitur  rijg  evvrjg^  rjg  GvviqlXa^àg  /uoc  vel  rjg 
avvrjifjàg  poi  (Herc.  1316.)  ex  eo  sequi  ut  perinde  probetur, 
r\g  6vvrjlla%&rig  hfioi^  postremo  ne  hoc  quidem  clarum  esse, 
num  geniti  vus  rjg,  si  Sophocles  ita  scripsit,  prò  r)v  positus 
sit  an  prò  ij.  Dativus  quidem  legitimus  est  significans  di 
rjg  è/noi  avvrjg/nóa&ìjg,  vel  xad-'  rjv  ut  Troad.  74.  Xkxrga  xccì 
yàfioi,  olg  rjl&ov  èg  péla&gov  "Exrogog.  Sed  accusativo  quo- 
que locum  esse  apparet  ex  Hom.  II.  XV.  32.  cpilóvrig  te  xaì 
evvr},  i]v  (jioi)  èpiyìjg,  et  Dionys.  Per.  656.  ex  yàg  èxsivrjg 
cfiXórriTog,  rrjv  note  JZavgofAaTijGiv  in'  àv&gcónoi6i  uiyìioctv. 
Atque  hic  si  scripsisset  ex  rijg  ò^iillag^  rjv  —  cófxllrjaav^  vel 
ex  rrjg  {ii^ecog,  rjv  èfiiyrjaav,  non  dubium  est  quin  prò  accu- 
sativo etiam  genitivo  uti  potuisset;  nam  in  figura  etymolo- 
gica  relativum  modo  assimilatur  praecedenti:  ano  rrjg  nai- 
devaecog,  rjg  ènsnalSevro  Herodo.  IV.  78.  rijg  (pvyrjg,  rjg 
'écpvyov  Lys.  e.  Agor.  137,  14.  rrjg  xazaSovlwoecog,  rjg  iòov- 
XwcavTo  avrovg  Maxsdóveg  Aelian.  V.  H.  XIII.  2.  modo 
suum  retinet  casum:  Iv^irjg^  rjv  fi*  èXvjLirjvoo  Eur.  Hel.  1108. 
rijg  ngoòóaewg,  rjv  ovxog  ngodédouxe  Dinarch.  e.  Dem.  91,  10. 
rijg  ngodooiag,  rjv  ngovdoaav  rrjv  kXtv&egiav  Liban.  Deci. 
T.  IV.  258.  rijg  ngoxlrjomg,  rjv  ovxoi  pe  ngoexàXeaav  Dem. 
e.  Nicostr.  1253,  23.  rrjg  vixrjg,  rjv  Kag%rjòoviovg  hvixrjaav 
Plut.  V.  Timol.  e.  XXIII.  Neque  aliter  est,  si  prò  conju- 
gato  verbo  supponitur  synonymum,  ut  rijg  dia{ré6Ecog,  rjg  dié- 
xeiro  t6  owpct  rov  naidiov  Hippocr.  de  Octim.  p.  457.  T.  I. 
ano  rijg  fià%rjg,  r)g  ivlxrjae  rovg  Boicorovg  Diod.  XI.  82,  261. 
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vel  si  neutrum  adjectivi  aut  pronominis  locum  obtinet  sub- 
stantivi,  cujus  notio  verbo  apposito  continetur;  à^lcog  èxel- 
vwv,  (Lv  èvav^a/ì](jauev  Arist.  Ach.  648.  prò  quo  dici  poterat 
tùòv  /ua^còv,  et  Dem.  558,  29.  ex  twv  allcov,  wv  'é&g,  quod 
idem  est  ac  si  scripsisset  ex  rov  àlXov  fiiov,  ov  ftefiiwxag 
Fals.  Leg.  403,  24.  Denique  Himèrius  Ecl.  III.  68.  !)  <m 
eodem  loco  unum  casum  praecedenti  nomini  assimilavit,  al- 
terum  non  assimilavit:  Si'  àucporkgwv  /uioeìodcu  Sixcuog  xcà 
wv  Idia  Tzcudsvei  xcà  a  8r\uo6iq  Tiaidevei,  quod  saepius  fìt 
post  verba  transitiva,  xgùxxov  hv  xaig  Só^acg  relevrijoat^  aìg 
'é%0[ievi  rj  t,rjv  èv  rcùg  àxifiiaig^  àg  Xì}\pó^Ed-a  Isocr.  Archid. 
p.  134,  89.  xalov/usv  avrovg  é£  wv  jbtcthaxa  àyanwci  p^'wv 
xaì  a  ficcherà  dicco  w&vai  Themist.  X.  140.  C.  Conveniat 
ergo  necesse  est,  Sophoclem  prò  evvijg,  rjv  6vviiXkà%ùr\g  di- 
cere potuisse  i}g.  Sed  idem  prò  rj  poni  licuit  ut  Diog.  VII. 
93.  xagxegla  èaxìv  èmaxijfArj  wv  èjUfÀ.evexéov,  Paus.  IV.  26. 
aoì  —  'éorcti  xgaxsiv,  óxwv  /nei}'  ónXwv  èTzégxj],  et  in  Xe- 
nophontis  atque  Aeschinis  locis,  quos  Kruegerus  in  luculento 
de  Attractione  commentario  p.  274.  et  278.  attulit.  Cetera 
ejus  exempla  minus  apposita  sunt;  homericum  xi/nijg,  i)g7ieg 
avcc66eg,  non  aliter  dicitur  quam  xijg  àg%rjg,  i)g  rjg^s  Dem. 
p.  Cor.  266,  3.  et  similia;  xifirjg,  i)g  ps  eoixs  xsxc/nrjo&ca, 
quo  Bernhardy  quoque  utitur  Synt.  p.  301.  cum  alio  prorsus 
a  re  alieno  2)  saltem  ambiguum  est  ut  Plat.  Legg.  IV.  721. 
E.  xwv  xifiwv ,  wv  Tijuwai  xovg  —  quia  Ti/Liàv  nonnunquam 
construitur,  ut  ceJ-iovv,  cum  genitivo,  àvdgiàvxwv  ce  èrifiwv 
Lucian.  Amorr.  §.  30.  p.  291.  T.  V.  trjg  torjg  xipiàc&au  Ari- 
stid.  XXXIX.  492.  qui  idem  quarto  casu  utitur  p.  284.  T.  I. 
rififjg,  r\v  jue  xexLuijxaxe.  Sed  in  exemplis  nominativi  assi- 
milati, a  Matthiaeo  Gramm.  §.  473.  Annot.  3.  p.  884.  Stru- 
vio  de  Dial.  Herod.  I.  p.  16.  et  a  memetipso  collectis,  solum 
reperitur  relativi  genus  neutrum. 

V.  494.  Bd£iv  àlysivrjv  laftùv.  TJnus  Mosq.  ì'SeIv, 
quod  Hermannus  recepturus  erat,  si  plures  addicerent  codi- 
ces.  Nomen  fia^ig  Tragicis  frequentissimum  ubique  paroxy- 
tonum  scribitur,  etsi  fiaQw  indubitate  ad  verba  refertur  facti- 
ticia,  xgdì^w,  xgvt,w,  xgt£w,  gtt.il.w  (G7iÌL,ct),  tf/£w,  xgt^w,  ygv^w, 
/Liv^w ,  gv£w ,  quorum  duo  prima  veterum  testimonio  longam  275 
habent  vocalem,  cetera  recentiorum  sententia  v.  Spitzner.  de 
Prosod.   p.  55.   Elmslej.   ad  Med.   p.  156.     De   fiacco  tamen 


l)  [Vide  Paralipp.  p.  558.] 

a)  Imtovg  rrjg  yevefjg,  rjs  Scòxe  Zevg  Tgcot,  qui  geniti vus  partitivus  est 
ut  Arist.  Lys.  1183.  t-eviacopev  avrovg  à>v  ei'xo/usv,  Eur.  Tì\  1192.  òjv  M%aj 
Xrjyet  rdSe,  Xen.  Cyr.  IV.  1,   2.  %aqiaxr]Qict  %qr\  ànoreXàìv  tov  av  è'xcofiEv. 

15* 
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illi  contraria  sibi  tradunt,  modo  ex  pWJw  contractum,  modo 
andronymici  Bàxtg  primitivum  esse. 

V.  495.  Xsigi'av  cc(psig  rivi.  Suidas  s.  Xsigiav  ex 
h.  1.  fiij  jus  twv  Gcov  ì)7i  è%tigwv  %sigiav  è(p?jg  rivi.  La.  Lb. 
r.  et  Schol.  Rom.  ècpsi'g,  primus  cum  a  supra  posito. 

V.  496.  *Hv  yàg  xiàvrjg  av  xaì  rsXsvr^aag  àtpfjg.  La. 
Lb.  r.  sì  yag.  sic  et  Aug.  B.  sed  supra  scripto  rjv,  quod 
ceteri  codd.  et  Edd.  exhibent;  sì  yag  ftàvoig  Jen.  et  Mosq. 
B.  quod  Hermannus  non  improbat,  sed  edidit  sì  (tàvrig.  Din- 
dorfìus  y  yó-Q-,  cui  respondet  Tavrrj,  Idem  Bothius  in  Ed. 
I.  sed  nuper  ?jv.  —  Cod.  JT.  rs'AsvTiJGsig  àcpsìg  (jg.  à(fìjg). 
Post  Ts'ksvTì)(sag  Brunckius  pronomen  u  inseruit,  cui  seq. 
xàué  repugnat. 

V.  499.  AovXiav  roocpjjv.  Schol.  Rom.  La.  T.  Heidelb. 
dovhov ,  Aug.  B.  òovlsiov,  Bar.  A.  Mosq.  B.  Lips.  A.  òov- 
Xsiav,  Ven.  et  Dresd.  B.  òovliav  ys.    Hermannus  óovfoov  ys. 

V.  501.  Aóyoig  ìcctitojv.  Extat  hic  versus  et  proximus 
ap.  Suid.  s.  'lanrwv,  quod  verbum  Eustathius  p.  71,  41.  ex 
h.  1.  affert.  Schol.  Rom.  ygdcfsrai  àri'Cwv,  v/3gi±tov,  quorum 
posterius  glossematis  simillimum.  Proprie  dixit  Maximum 
v.  108.  7ih]ycùg  ìànrsiv. 

V.  503.  !Avfr'  oaov  trikov.  Apud  Suidan  s.  ZfjXog  le- 
gitur  àvfr'  oìov.  In  seq.  versu  xàfis  /uèv  èkà,  non  videtur 
significar^  quod  Scholiastae  placet  Saipcov  vvv  rj  òvGiv%ia, 
sed  mors,  ut  Apollon.  II.  815.  "Iópova  ijlaos  uoìga,  me 
quidem  his  calamitatibus  mors  eximet.  Ubi  autem  vel  post  mor- 
tem  dedecori  erit  — 

V.  506.  £v  Ivy  gài  yrjgci-  In  Scholiorum  texto  legitur 
èv  paxoà). 

V.  507.     AlòsGai  Sé  /n^réga  —  xlt]gov%ov.     Haec  affert 

Suidas    s.  KhiQuv%og,    imitatur   Eumathius    de   Ism.    L.   III. 

p.  106.    ovx  aìòy   ròv   Osfiiaréa    naviga  ròv  aov  xaì  rrjv  rwv 

276  noìXmt   èrwv   xlrjgovxov   /JiàvTSiav.      Eustathius   p.  878.  véog 

wv  xaì  òXiycov  èrwv  xh^govoarjaag.     Ed.  Pr. 

V.  510.  Niag  rgocprjg  oxsgrjitsìg  aov  Sioiosrcu  {lóvog. 
Néa  prò  juvenilis  ut  vsoi  as&lou  Pind.  01.  II.  78.  via  cpgov- 
rig  Eur.  Med.  48.  Ad  sequentia  pertinere  videtur  Hesychii 
glossa  Aioiasxai,  Staisi,  fiicóasrai,  nam  eodem  modo  inter- 
pretatur  Suidas  ipsa  Sophoclis  verba  afferens.  Aliter  Scho- 
liastes  Barocc.  xo)gia&yasTai  aov  tfavóvrog  vel  xojuio&tì  aerai 
xs^wgiGf-iérog.  Musgravius  prius  amplectitur,  supplens  fiiov 
vel  alcova,  quod  displicet  ob  eam  rationem  quia  dioiosi  fiiov 
dicitur  potius  quam  ówiosrai,  et  quia  diaqégsiv  ròv  ftiov  de 
tota,  quae  superest,  vita  intelligi  deberet,  non  de  aliqua  ejus 
parte,  ea  videlicet  dico,  quam  tutores  regunt.     Aptius  vide- 
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tur  vexabitur,  raptabitur  maleque  tractabitur,  fere  ut  Dio  Chr. 
Or.  XLI.  506.  C.  im1  ògcfavirfTcov  diaanaaìirjosTai.  Ed.  Pr. 
Non  multum  discrepat  Plut.  V.  Timo!,  e.  XIII.  fri?  dcóSsxa 
èv  àycòui  xal  nolsuoig  discpogifòr),  circumactus  et  jactatus  est. 
[Plut.  de  Stoico,  repugn.  II.  338.  distornai  tov  Siov.  Hip- 
pocr.  T.  II.  499.  diacpsgovai,  perdurante  Sed  medium  prò 
activo  poni  ostendit  Hippocr.  de  Septim.  Part.  I.  450.  T.  V. 
344.  avoGog  óiaTSTslsxcòg  tov  %góvov  ov  èv  tTj  utJtqtj  òiscpé- 
qsto.  Neque  tamen  aliud  signifìcari  puto,  quam  quod  olim 
Dionis  verbis  declaravi. 

V.  512.  1Yti3  ògcpaviGTMV  —  ooov  xaxóv.  Affert  haec 
Suidas  s.  'Ogcpavia,  ubi  àm  prò  vrì  editum  est  s.  Ogcpavi- 
gtwv,  quod  vocabulum  Eustathius  p.  533,  30.  hunc  locum 
spectans  cum  homerico  Xf]gcooT?']g  comparat.  Ante  oaov 
comma  posui  prò  stigme.  In  secundo  versu  Aug.  B.  Jen. 
Mosq.  B.  vé/noic,  in  tertio  ori  filsnsiv  cod.  T. 

V.  515.  2v  yàg  /uoi  nargid'  —  Sic  plerique  codd.  et 
Suid.  s.  "HiGTwcag  cum  Zonara  T.  I.  982.  In  Bar.  Ab.  Bodl. 
Paris.  T.  et  Fior.   T.  /uov. 

V.  516.  Kaì  /ur]Tég'  àlh]  /nolga  ròv  cpvGavrd  ts.  Le- 
gebatur  olim  xaì  pii]Tsg\  all'  r)  /uoiga  tov  opvoavTa  ps.  Pro 
pè  primum  in  Animm.  ad  Aj.  p.  5.  proposui  re,  deinde  àllr\ 
repertum  est  in  Aug.  B.  postremo  illud  ipsum  ts  praebuit 
cod.  r.  idemque  in  Lb.  supra  scriptum.  Hermannus  id  quod 
scripsi,  edidit,  sed  quia  àllrj  non  habeat  quo  referatur,  ver- 
sum  excidisse  putat,  quo  Tecmessa  aliquid  de  domo  sua  ex-  277 
cisa  seque  ipsa  in  servitutem  abducta  adjecerit;  Bothius  allr\ 
scribendum  censet,  alio  abripuit,  hoc  est  ad  Orcum.  Neu- 
trum  necessarium  videbitur,  si  sumamus  Tecmessae  paren- 
tes,  quum  Ajax  urbem  vi  expugnasset,  una  occubuisse,  non 
illos  quidem  Ajacis  manu  sed  communi  civium  clade  perem- 
tos,  idque  Tecmessam,  ne  culpam  tristissimi  casus  Ajaci  dele- 
gare videretur,  verbo  ambiguo  a}  Ir)  /Liolga  declarasse;  quod 
euphemismi  causa  dici  solet  prò  adversa  fortuna;  Sai/ucov  ài- 
log  Eur.  Rhes.  884.  sì  ovufiiJGSTai  ti  allo  Thucyd.  VII.  64. 
ubi  Schol.  adnotat  svcpijuÓTaTa  //Wij«ro  tj]v  r)TTav ,  et  apud 
Polybium  XV.  10.  rebus  ex  voto  fluentibus  opponitur  to  wg 
allwg,  neque  aliter  adulterare  (altérer)  dicitur  prò  corrum- 
pere.  Eodem  pertinet  àllwg  frustra  significans,  et  quod 
secus,  sequius,  id  est  allcog,  SsvTégwg,  prò  pejus  valet;  simi- 
lemque  intellectum  habent  ZTsgog  daiuwv,  $Tsgog  novg,  nkéov 
xfaTsgov  Tzoisìv,  altera  avis,  altera  fortuna,  et  adverbium  wg 
èrsowg  1).     Homerici  loci,   quem  Sophocles  mirabiliter  imita- 


l)  Apud  nos   anders  in   contrariarli  partenti  valet,  es  wird  onderà  werden, 


230  COMMENTARIUS 

tus  est,  memoria  unicuique  legentium  obversatur;  nec  prae- 
teriit  Scholiastes;  sed  conferre  juvat  similem  et  ex  iisdem 
fontibus  ductam  Clitae  querelam  Valer.  FI.  III.  323. 
Mygdonis  arma  patrem  funestaque  praelia  nuper 
natales  rapuere  domos,  Triviaeque  potentis 
occidit  arcana  genetrix  absumta  sagitta; 
tu  mihi,  qui  conjux  pariter  fraterque  parensque, 
deseris  heu! 
V.  517.  Ka&sìksp  aSov  &ccvaalfiovg  olxiJTogag.  Hunc 
v.  Moschopulus  Sched.  p.  49.  adhibet  ad  comprobandam  adje- 
ctivi  &avàcLtAoq  signifìcationem  passivam.  Brunckius  Sup- 
plendo, est,  inquit,  praepositio  eìg.  Musgravius:  fieri  potest 
ut  poeta  scripserit  xa&ùV  èg  qSov ,  quod  in  Ed.  Lond. 
MDCCXXII.  legitur.  Miror,  quomodo  hi  non  senserint  xa- 
278  fteìXev  oìxrjTogag  adov  eadem  ratione  dici  qua  v.  69.  òfi- 
udrcov  ànoGTQÓ(f>ovg  avyàg  aTieig^a).  Trach.  240.  jjgei  ava- 
otarov  dogi  %wgav.  Silentiarius  Epigr.  XXXIX.  naìdvogoov 
ìwrjv  aìp  ccvaoeigcc^wv^  et  cum  casu  vocabuli  conjugati  Herc. 
1070.  ànóxgvcfov  dé(.iccg  vnò  pélad-gov  xgvipco.  Nonn.  XXX. 
323.  cpvròv  éxgvcfe  —  vTtoxgvrp&évra  netrjloig.  Hom.  II.  XIV.  6. 
fregia  Xosrgà  itegurjvca.  Similis  constructio  Soph.  Antig. 
883.  tov  èpòv  TiÓTfiov  àddxgvTov  ovdsìg  OTeva&i,  quod  et 
graecum  interpretem  fefellit  et  Valckenario  attulit  opinionem 
falsam,  àòdxgvxov  dici  prò  TiolvSdxgvTov  ad  Adon.  223. 
Quemadmodum  veteris  disciplinae  auctores  fere  omnia  sche- 
mata  et  tropos  orationis  non  solum  diligentissime  observarunt 
sed  etiam  nominum  varietate  distinxerunt ,  ita  Moschopulus 
ad  Hes.  Opp.  540.  Tgiyeg  òg&cà  cfgtOGovoiV  àsigóuevai  xarà 
GwiAct,  admonet  dictum  esse,  ex  nagallrjXov  ut  Euripideum 
(Phoenn.  69.)  firj  relsgcpógovg  ev%àg  xgaivcoocv,  additque  xaì 
ccTilaJg  tzoIv  nagà  rovroig  rò  toiovto.  Ad  eandem  prolepsin 
pertinent  Aesch.  Ag.  1257.  evcfrjfiov  xoìjhì]gov  gtoucc,  ubi 
nescio  quam  antiphrasin  comminiscuntur x)  minus  vero  II.  XIV. 
258.  a'ÙGTov  'é/u  fiale  nóvrcp ,  quod  Schol.  Ven.  explicat  hifia- 
Xwv  ènoirjoe.  Sophocli  quidem  satis  erat  dicere  xa&eìXev, 
ut  7tgcù&^fir]v  (.loìga  xa&eìke  filov  Append.  Epigr.  N.  306.  et 
Hom.  Od.  II.  10Ò.  [ir]  xa&éXoi  piv  ccìwv.  Pind.  01.  IX.  90. 
xarà  [te  cpóvioq  jlidag  'éXoi  Tictrgì  Gvv&avslv  Oed.  C.  1698. 
Ed.  Pr. 


idi  werde  es  anders  machen,  id  est  melius.  Hinc  intelligas  licet  Graecos  Ro- 
manosque  laetos  praesentibus  nihil  ultra  appetivisse,  Germanos  vero,  inquies 
genus  hominum,  omnes  suas  spes  in  futuro  collocatas  habere. 

l)  Hesychius  Evcprjpois  yóois,  dvscprjfiois  xarà  àvricpqaaiv.  Aio%vXos 
rXavxqj  ITorvisl  (Fragm.  XXXIII.)  qui  fortasse  hoc  nomine  blolvyriv  signi- 
ficavit. 
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V.  520.  AlX  ia%e  xàuov  /uvijariv.  Hunc  versum  et 
tres  seqq.  affert  Suidas  s.  Mvijorig.  In  proximo  La.  Lb.  r. 
Aug.  B.  Ttàfrij  prò  Tid&ot. 

V.  522.  Xdgig  %dgiv  ydg  —  Proferunt  h.  1.  Thomas 
p.  913.  Suidas  s.  %dgig,  Philemo  Gramm.  §.  281.  p.  196. 
Nicodemus  Progymn.  p.  445.  T.  I.  Seneca  de  Benef.  II.  12. 
grafia  gratiam  parit.  Minus  trita  sunt  ista  'égtg  égiv  rixru 
Suid.  s.  "Egig,  vel  'égig  'égiv  dvricpvremi  Phocyl.  Nuth.  75. 
dix?j  dixtjv  'éuxre  xcù  fihdfirj  ftldfiijv  Zenob.  Prov.  C.  III.  279 
328.     Ed.  Pr. 

V.  523.  "Orov  d'  aTioògù  —  Eustathius  p.  981,  33. 
ovx  Evyevrjg  èariv  si  ye  dnoggei  avrov  uvijorig  ev  nenov&orog. 
Longinus  LXXIII.  31.  r\  {AVijurj  rwv  xaXcov  ra%éwg  dnoggel. 
Synesius  Ep.  XCYIII.  238.  rd  fxeydla  reov  'égycov  dnoggel 
rrjg  fiV7]jLit}g.     Ed.  Pr. 

V.  524.  Ovx  dv  yévoi&'  ed-'  ovrog  —  Plerique  codd. 
et  vett.  Edd.  yévoiró  7to&'  ovrog,  quod  toleravit  Brunckius. 
Aug.  B.  Mosq.  B.  yévoir'  Ì&\  cod.  T.  et  Suidae  Ed.  Me- 
diol.  yévoi&'  ovrog,  sed  cod.  Oxon.  ovtzcu  yévoir'  àv  ovrog, 
duo  alii  ejusdem  Suidae  codd.  ovTtcog.  Porsonus  ad  Hec. 
Praef.  p.  10.  et  Suppl.  p.  58.  aut  ovnore  yevoir  '  dv  aut,  quod 
Bothius  divinaverat,  ovx  dv  yévoir'  'é&\  Id  Hermannus  et 
Dindorfius  receperunt;  Elmslejo  ad  Hec.  p.  67.  ovv  dv  yé- 
voir'  dv  placuit. 

V.  527.  Kaì  xdgr'  ènaivov.  Mosq.  B.  xdgr'  dv.  Schae- 
ferus  maluit  xdgr  a  y'  alvov.  Tecmessae  responsum  fortasse 
Pacuvius  in  Armorum  judicio  Fr.  VII.  transtulit  his  verbis 
die  quod  faciam,  quod  me  moneris,  effectum  dabo. 

V.  530.  Kófiiì^k  vvv  /noi.  Codd.  complures  et  Aid. 
vvv.  De  hoc  usu  verbi  xopi&iv  v.  Vossium  ad  H.  H.  in 
Cer.  443. 

V.  531.  (póftoiai  yy  avròv  h^elvad^r}v.  Ex  Scholio  Sid 
rovg  cpóftovg  è^ijyayov  avròv  déXovca  gvcao&ai,  fuerunt  qui 
Sophoclem  k^egv6a^ir}v  scripsisse  conjicerent,  quod  legitur 
Aesch.  Prom.  235.  ubi  metrum  literam  duplicari  prohibet, 
sed  libri  nonnulli  h^elvod^v  suppeditant.  Lexicographi  ver- 
bum  èxgveo&cu  omittunt.    Ed.  Pr. 

V.  533.     Mrj  —  &dvoi.    Bodl.  JT,  Aug.  B.  &dvy. 

V.  534.  Ugknov  ye  rdv  r\v  Sai^ovog  rov^tov.  Mosq. 
B.  et  Schol.  minor  ngénov  y'  dv  r\v.  Codd.  plerique  Aid. 
et  vett.  Edd.  r'  r\v  dv,  a  Brunckio  retentum;  La.  r.  Aug. 
B.  et  Schol.  Rom.  r  '  àv  r\v,  quod  Porsonus  probavit  ad  Med. 
862.  ubi  prò  ovx  dv  y'  àpidgroig  rovSé  y'  corrigit  ov  r'  dv, 
quamvis  duplex  yè  saepius  legitur  Oed.  C.  977.  Iph.  A.  654. 
Hipp.  840.  Arist.  Ach.  97.   [cf.  Reisig.  Conject.  p.  249.]  — 


232  COMMENTARIUS 

280  Jlgénov  cum  genitivo  compositum  hoc  uno  loco  legimus; 
nam  quod  Thomas  dicit  p.  734.  rò  nginov  ov  òorixfj  ptóvov 
alla  xaì  yevtxf/-  GovxvòiÒrig,  ojg  nginov  y^oìv ,  apud  hunc 
III.  59.  in  codd.  et  Edd.  omnibus  dativus  extat;  Platonis 
autem  verba,  quae  Matthiae  affert  Gramm.  §.  386.  Adn.  1. 
hic  ipse  ambigua  esse  profitetur.  Neque  prò  testimonio  af- 
feram  Nonn.  XLIII.  424.  ov  Bgo/niqj  nuiniv  alla  &aldo- 
fìrjg  dg/ttevog  r\v  yd/uog  ovrog. 

V.  536.  'fJnfjveo'  'égyov  —  hoc  versu  utitur  Theodosius 
Anecd.  p.  1050. 

V.  537.  Ti  drjr'  àv  cog  ex  roZvÒ'  àv  ojffsloìui  ae.  Sic 
omnes  codd.  excepto  quod  Bar.  A.  fi  ò^ra  ojg.  Cum  codd. 
consentit  Herodianus  Piersoni  p.  459.  qui  hunc  versum  pro- 
ferens  ex  r  còrde  positum  dicit  prò  aera  ravra  xcù  xojgìg  rfjg 
xarà  npo&éGSwg,  ?}yovv  àvrì  rov  xarà  rà  /usta  ravra.  Eo- 
dem  modo  Scholiastes.  Brunckius  praetulit  Eldikii  conjectu- 
ram  ri  Òrjra  Spaio  '  àv ,  importunarci  ratus  particulam  oog. 
Sed  eam  minime  otiosam  esse  intelliget,  qui  recte  interpre- 
tatus  fuerit:  prò  eo  quod  haec  facta  sunt;  quid  Ubi  porro 
gratificer,  quum  jam  haec,  quae  feci,  approbaveris ,  id  est, 
curam  in  tuendo  Eurysace  positam.  Aliena  sunt,  quae  Fritz- 
schius  huc  confert  Quaest.  Lucian.  p.  180.  ojg  ex  tojv  na- 
góvruov  et  similia,  nec  significato  hoc  loco  quantum  prò  hoc 
rerum  statu  fieri  potest. 

V.  540.  Ti  òrjra  jbtéllet  ur)  ov  nagovoiav  éyeiv.  Cod. 
r.  Aug.  B.  Dresd.  B.  particulam  ov  omittunt;  Aeschylus 
Prom.  632.  ri  Òrjra  uélleig  mi)  ov  yeywvioxeiv  rò  nàv,  ubi 
ov  pariter  deest  in  nonnullis  libris;  vicissim  eandem  Elms- 
lejus  Eur.  Med.  1242.  ri  /uéllouev  /ur)  nodaasiv  xaxà  adden- 
dam  putat.  Ut  Sophocles  nagovaiav  6%eiv  prò  nagùvai  di- 
xit,  sic  Aesch.  Sept.  1009.  e/ovo'  àmorov  rrjvÒ'  àvag%iav 
nólu  prò  ànei&elv. 

V.  542.  Ogneg  xEQ0LV  tvdvvojv  xvgsìg.  Perperam  Schol. 
ogrig  òiòàoxsig,  naiòeveig,  nam  poeta  bajulum  significai. 
Item  evirvvsiv  nóÒa  Heracl.  723.  non  ì&vveiv,  quod  apud 
Sophoclem  omnino  non  legitur,  magisque  dici  solet  de  na- 
vium  gubernatione  Eur.  Beller.  Fr.  XXVII.  115.  Plut.  de 
28iAnimm.  Soli.  e.  36.  p.  202.  Philostr.  V.  Soph.  I.  25,  2.  p. 
531.  Maxim.  Tyr.  XV.  7,  283.  et  telorum  directione  Aesch. 
Prom.  Fragm.  191.  Philoct.  1049.  Aristaen.  I.  Ep.  15.  p.  73. 
Heliod.  IX.  15.  p.  371.  Nec  tamen  hoc  discrimen  constan- 
ter  servatur;  ol'«£  ev&vvrrjg  Aesch.  Suppl.  760.  xarevitvvuv 
rr)v  vavv  Lucian.  Navig.  §.  9.  Julian.  Or.  I.  25.  B.  Sext.  e. 
Phys.  I.  555.  [evdvvsiv  Appian.  Civ.  II.  89.  Philostr.  Imag£ 
I.  19.  p.  792.]   ànzv&vvuv   Sophocl.   Fragm.   N.  151.  Dine 
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Plut.  V.  Sol.  e.  14.  quod  Philemo  §.  54,  266.  ini  rwv  xv- 
fisQvw/Liéì'cov  vecov  dici  tradit.  Quo  difficilior  est  lectionum 
ambiguarum  dijudicatio,  ut  Pers.  403.  ubi  prò  Wvvuv  dóov 
complures  codd.  evftvvsw  praebent;  evfrvvsiv  rjviag  Arist. 
Avv.  1718.  ì&vvsl  dgóftov  de  auriga  Hipp.  1227.  cum  eadem 
codd.  discrepantia,  neque  veruni  est,  quod  Matthiae  h.  1.  di- 
cit,  l&vvstv  a  diverbiis  alienum  esse.  Apud  Dion.  Chr.  XIII. 
426.  y.ctTi&vvuv  t»  nrjda/Jq)  Veneta  praebet  xarev&vvuv  ut 
Aristot.  de  Incess.  Animm.  e.  X.  p.  710,  3.  'I&vveiv  eìg  ara- 
&liY]v  Achill.  Tat.  IV.  19,  101.  rectius  videtur  quam  w\Jv- 
vsiv,  neque  tamen  improbem  ànsv&vveiv  rag  ngd^Eig  ngòg  ròv 
axonóv  M.  Anton.  XI.  21.  Distincte  Zosimus  V.  2.  Comi- 
tes  dicit  ècpsGTavat  roìg  rag  inag^iag  ì&vvov6i  xaì  ini  roìg 
ngarro/névoig  ev&vvsiv.  [ex  novuvi]g  ccnevftvvei  Jamblich.  Myst. 
Sect.  VII.  e.  2.  151,  46.  lóyio  ì&vvstcu  Phot.  242,  569.  xa- 
rev&vvei  ójansfj  vavv  ròv  Xóyov  Aristid.  XLIX.  392.  T.  IL 
i&vvs  tÒ  ag/ucc  Philostr.  Iun.  Imagg.  IX.  122.  ròv  i'nnov 
ì&vveiv  Liban.  T.  I.  p.  300.  ttjv  Aoiav  evifvveiv  id.  p.  313. 
xctTevftvvew  rijv  yy\v  p.  373.  406.  xarrjv&vvs  ttjv  aì^/u^v  p. 
515.  ànevi9vvsiv  rà  xoivà  Aeschin.  545.  ròv  ògóf-iov  ènevftv- 
vuv  Plut.  T.  XIII.  193.  ì&vfólog  Phot.  346,  6.  5.  Bk.  vtjòg 
ì&vvttìo  Julian.  Or.  I.  25.  v.  Kayser.  ad  Philostr.  Soph. 
p.  269.] 

V.  543.  ^leluuiuvm  Xóyov.  La.  Xóycov  altero  supra 
scripto. 

V.  545.  Alo'  avròv,  aloe  §svqo  —  affert  Grammaticus 
Hermanni  p.  358. 

V.  546.  Neoacpayìj  nov  róvSs.  Bar.  AB.  Bodl.  Laud. 
r.  Lb.  Dresd.  AB.  Mosq.  AB.  Lips.  B.  veo6(fccyij  tovtov  ye. 

V.  547.  ElnsQ  dixaicog  iar  '  èpóg  —  ex  homerico  u 
ireóv  y'  èfióg  iati.  Priscianus  XVII.  23.  p.  90.  juste  prò 
vere  vel  vere  prò  juste  —  Euripides  Aiavrog  dlxaiog  yóvog 
prò  àhq&i'ig.  et  L.  XVIII.  24,  202.  justum  prò  vero  et  verum 
prò  justo  frequenter  tam  nos  quam  Attici  ponimus,  2o(pox)S]g 
Aiavri  Sixcciog  yóvog.  dixctiwg  prò  vere  dici  Taylorus  docet 
ad  Aesch.  e.  Ctes.  p.  586.    Ed.  Pr. 

V.  548.    549.      All'   avrix"   wuoìg   —    Sei  nojloSatuvsìv. 
Verba   èuoìg  —    cfvaiv    affert   Suidas    s.   'SìuoxgctTìjg.   'fluovg  282 
vóuovg  Eustathius  p.  624,  59.  interpretatur  (rrsgsovg  xaì  àvev- 
Sórovg.      Pravam    lectionem    sequitur    Schol.    minor:    ctvTÌ%' 
ò/joìg  àvrì  rov  òuototg  xccì   roìg  avroìg  *).     Ilcolodauvùv  legi- 


1)  Quum  latinum  nihilo  secius,  id  est  bfioicog,  perinde  ut  opeog  conces- 
sivae  contra  ponatur  particulae,  et  adversativum  tamen  non  fortuito  cum  com- 
parativo   tam  congruat,   hinc  facile  particularum  ofteog  et  òtuc5s  cognatio  per- 
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tur  Eur.  Rhes.  187.  Lucian.  Amorr.  §.  45.  a  ncoloSccfxvtjg 
ductum,  quo  praeter  Xenophontem  usi  sunt  Teles  Stob.  Serm. 
XCVI.  535.  Maximus  Diss.  XL.  6,  268.  Himer.  Ecl.  XXI. 
4.  276.  Cyrill.  e.  Jul.  Vili.  109.  A.  nwloSafislv  quod  Hesy- 
chius  affert,  ad  ncokóSauog  referendum,  quod  ipsum  non  le- 
gimus,  sed  ncoloSauaaTì]g  Diod.  XVII.  76.    Ed.  Pr. 

V.  550.  r£l  noti,  yévoio  —  afferunt  Suidas  s.  r£l  noti  et 
Stobaeus  Serm.  LXXVIII.  9.  cum  quinque  sequentibus.  Hinc 
colorem  duxisse  videtur  Coriolani  oratio  ap.  Dionysium  Antt. 
VIII.  41.  TgécfeTS  toc  nouSia  tccvtcc  —  olg  &eoì  Solev  eìg  av- 
Sgag  èl&ovoi  rvxriv  [lèv  xgeiTTOva  tov  nargòg,  ccqsttjv  Sé  [ir\ 
%eigova.  Hinc  Libanius  Deci.  T.  IV.  252.  dvyccTgiSovg  sì 
yévotTO,  TV%rj  [lèv,  co  &eoì,  Sievèyxoi  tov  nànnov,  toc  S'  aìXa 
6/btoiog  yévoiTo.  Concise  reddidit  Attius  in  Armorum  judicio 
N.  XV.  179.  Virtute  sis  par,  dispar  fortunis  patris.  Vir- 
gilii  locum  XII.  435.  priores  apposuerunt.     Ed.  Pr. 

V.  552.  KaiToi  oe  xaì  vvv  —  hunc  versum  et  quatuor 
sequentes  refert  Suidas  s.  Zr{kovv. 

V.  554.  Ev  tco  wgoveìv  yàg  [*ì]Sèv  rjSi6Tog  {ttog*  rò 
[ir)  (pgoveìv  yàg  xàgT  '  avcóSvvov  xaxóv.  Priorem  versum  pro- 
ducit  Suidas  s.  Ev  tw  (pgoveìv,  alterum  Valckenarius  ad 
Hipp.  247.  et  Brunckius  primum  margini  adscriptum,  deinde 
ab  indocto  librario  in  textum  illatum  arbitrantur,  idemque 
Porsono  visum  ad  Med.  140.  Eum  omittit  Stobaeus  Serm. 
283  LXXVIII.  9.  qui  vv.  554.  555.  556.  transscripsit,  sed  libris 
suis  intexuerunt  Tzetzes  Chil.  VI.  69.  v.  659.  et  Eumathius 
de  Ism.  II.  p.  52.  quorum  ille  ex  Sophoclis  Ajace  sumtum 
dicit,  hic  sine  dubio  ex  eadem  hausit  fabula,  unde  plurima 
mutuatus  est.  Eundem  cum  insequente  adhibet  Suidas  s. 
KccQTct  et  conjuncte  cum  proximis  s.  ZrjXovv,  ubi  tò  [ir)  cpgo- 
velv  Sé  legitur.  Ed.  Pr.  Musgravius  damnavit  priorem,  aite- 
rum  Brunckius  ejecit  et  ego  in  Ed.  Pr.  circumscripsi,  quod 
et  Dindorfìus  fecit.  Utrumque  agnoscit  Schol.  Rom.  èv  tcò 
vrjnicp  xaxòv  [lèv  rò  [ir)  cpgoveìv,  xaxòv  Se  6[icog  àxivSvvov, 
quod  disertius  exponit  Hermannus,  utriusque  versus  defen- 
sor: quum  poeta  dixisset  ignorantes  vivere  jucundissime,  ne 
hoc  falso  dixisse  videatur,  in  parenthesi  addii:  nani  si  malum 
est  ignorantia,  at  innoxium  est  malum,  usque  dum  discernere 
didiceris  quid  sit  gaudere  et  quid  dolere,  statuitque  illa  rjSi- 
OTog  fiiog   et  xccqt'  àvtoSvvov  xaxóv,  non  idem  sed  diversis- 


spicitur,  quas  veteres  Grammatici  uno  e/u,7tas  comprehendi  docent  v.  Lehrs. 
de  Aristarch.  p.  144.  Ac  si  in  Dem.  p.  Cor.  263,  17.  ttav  firjSèv  siTtco  Tteqì 
xòiv  Xoincòv  7ioXirsvfA,àr(ov,  ò/uoìcos  na^  v/ucov  étcàorcp  rb  avveiSòs  vnaQ- 
%stv  vofit^co,  librarii  o/ucos  substituissent,  nemo  alterum  desideraret. 
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sima  esse.  [V.  Homer.  Od.  V.  113.]  Equidem  facilius  fer- 
rem  si  non  diversa  essent;  nam  nonnunquam  Sìg  ravvà  lt- 
yovoiv  ol  oocpoi  verbis  perpaullum  mutatis  ut  El.  1078.  ovrs 
ti  tov  &avsìv  TTQOfiìnJiig,  t6  ts  fu)  fìXinsiv  éroìfii].  Eur. 
Phoenn.  358.  Ssivòv  yvvaiQv  ai  Si'  wSivcov  yovaì  xaì  opiXó- 
tsxvov  Ttcog  nàv  yvvaixsìov  yévog,  et  Ion.  50.  tov  onstgavTcc 
re  —  ovx  olde  <l)oì6ov  ovSè  /ni^Tég'  rjg  écpv,  ò  naig  ts  rovg 
TsxóvTag  ovx  hniaraiai.  Nunc  autem  vereor  ne  rò  àvwdv- 
vov  tov  xaxov  multo  minus  sit,  quam  ut  in  eo  causa  toì 
ijdiGTOV  filov  posita  dici  possit;  causam  enim  indicat  parti- 
cula  ydg,  non  meram  epanorthosin.  Perspicuum  est,  infan- 
tilem  istam  àcpgovTiCTiav  dici  posse  xaxóv ,  quia  ab  imbecil- 
litate  mentis  profìciscitur,  ambiguum  autem,  quare  dicatur 
àvoódvvov.  Si,  quod  Hermannus  significare  videtur,  quia  sen- 
sum  sui  non  affert,  hoc  est,  quia  qui  nihil  sentiunt,  ne  hoc 
quidem  sentiunt,  se  nihil  sentire,  hoc  parum  est  ad  felicita- 
tene Sin,  quia  sensum  malorum  externorum  aufert,  hoc  jam 
prioribus  verbis  6tl  ovdèv  tmv8'  ènaia&dvet,  xaxwv,  satis  de- 
claratum  erat.     Pro  jud&rjg  Ed.  Glasg.  jud&rj. 

V.  556.  'Otocv  8'  ixrj  ngòg  tovto,  hoc  est,  zig  ttjv  tjfo- 
xiav  tov  ijdr]  cpgovsìv  Aeschin.  Dial.  II.  §.  13.  Asl  o'  oncog 
dsl^sig  ex  Membr.  et  aliis  restituit  Brunckius  prò  dei'gyg,  284 
quod  in  La.  pr.  Lb.  T.  legitur.  Philoct.  54.  del  o'  onoog 
èxxXéipsig.  Cratinus  Athen.  IX.  373.  E.  8sl  tf'  onwg  cclsx- 
TQvóvog  jnr]8èv  Sioiaeig.  Ed.  Pr.  Cum  verbis  dee  ce  compre- 
hendi  videtur  notio  verbi  ògàv,  cpgovTi&iv,  unde  imperativum 
OTtcog  ubique  pendet. 

V.  558.  Técog  de  xovcpotg  tivevuccglv  ftÓ6xov.  Affert 
hunc  versum  et  sequentem  Suidas  s.  'AtclIXuv  et  s.  Koiicpoig. 
Apposite  Dio  Chr.  Or.  XII.  202.  B.  Tgscpó^svoL  ttj  dit]VExsl 
tov  nvevficcTog  kmQQorj  ccéga  vygòv  %lxovTEg  wgTS  vr\moi  Ticti- 
dsg,  sicut  Plinius  L.  XVIII.  e.  34.  Zephyrum  dicit  in  plan- 
tas  nutricium  exercere.  Hinc  dvsjuoc  opvTOvgyovvTsg  Lucian. 
Bis  accus.  T.  II.  793.  Ed.  Pr.  Alia  in  Aglaoph.  T.  I.  760. 
retuli. 

V.  560.  Ovtoi  <y'  —  paq  Tig  v^giatj.  Sic.  TQ,  La.  Lb. 
vfigicsi  Jen.  Mosq.  B.  Paris.  D.  Aug.  B.  Illud  restituit 
Hermannus  ;  opgovTiasù  tamen  legitur  in  omnibus  codd.  Troad. 
1223.  xaToixTiffsig  Heracl.  152.  et  similia  aliis  locis,  quos  om- 
nes  quum  corrigit  Elmslejus,  idem  facere  videtur,  quod  Da- 
wesio  faciendum  fuisse  negat. 

V.  562.  !A[Acpi  coi  —  Sic  omnes  scribunt,  sed  v.  340. 
àfACfì  coi.     Eadem  in  multis  aliis  locis  anomalia. 

V.  563.  Tgocprjg  doxvov  e/Lina,  xsl  Tavvv  —  Vulgo  olim 
legebatur    éunctx\  sì.   —   Reiskius,    ut    multa    collineantibus 
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aliquando  contingit,  hic  scopum  feriit,  Urna  xeì  corrigens 
praemonstrante  Scholiasta  Rom.  xaì  ravvv  —  xaì  sì  'éxSrj- 
{Aoq  vvv  èariv ,  et  Suida  qui  s.  Tijhvnóg  haec  affert  xeì  ra- 
vvv ri]lw7iòg  oì%veì.  Id  nuper  repertum  est  in  La.  é^na.  xeì 
ravvv.  Sed  Schol.  min.  'éuna^  (pgovriarrig^  quod  dubito  an 
ex  h.  1.  fìctum  sit;  aliam  certe  futuri  formam  monstrat  sub- 
stantivum  è/unaarr^g  id  est  TtiarwTijg ,  /uagrvg^  Hesych.  — 
Schol.  ad  v.  122.  "lroveg  'é^nijg  (faaìv,  !Arnxoì  de  'éunag  xaì 
efma.  Hoc  apud  Atticos  hodie  non  legitur  sed  saepius  fy- 
nag  barytonon,  ut  Apollonius  praescribit  de  Adverb.  p.  564. 
non  lunàg,  quo  modo  legebatur  Aesch.  Eum.  223.  convenien- 
ter  Herodiani  praecepto  Etym.  M.  63,  21.  Comma,  quo  'éima 
et  xeì  disjunguntur  tolli  jubet  Schaeferus  ad  Dem.  p.  1241,  10. 
285  V.  564.      TifKujTiòg  oì%veì  dvgpievojv  \)i]oav  %%wv.    Electr. 

313.  xfvQalog  oì%v€L.  Schol.  rrjXoùTióg^  y gaserai  xaì  rrjXovQ- 
yóg,  prò  quo  Musgravius  rr\lovgóg  scribendum  esse  monet. 
Praestat  vulgata,  quam  Suidas  1.  e.  retinet.  Idem  Schol.  rò 
de  &rjgav  ygdcperai  xaì  (pgovgav,  eoque  pertinet  interpretatio 
(pvXaxrjv  'é%cov  rwv  ty&gwv,  quod  non  magis  convenit;  nam 
praedandi  non  excubiarum  causa  aberat  Teucer.  Utramque 
lectionem  rrìlovgyóg  et  (pgovgav  adscriptam  habet  cod.    La. 

V.  566.  'Yaìv  re  xoiviqv  —  Sic  La.  Lb.  TAO.  Harl. 
Aug.  B.  C.  duo  Lips.  et  fortasse  plures  cum  Suida  s.  'Em- 
ax?]xp(o  et  Zonara  T.  I.  842.  ut  cum  Aid.  edidit  Brunck.  ce- 
teri  et  vett.  Edd.  xoivjj ,  mendosius  vuìv  r'  èxeìva  Suid.  s. 
!A67tidricpÓQ0L.     Ed.  Pr. 

V.  569.  Teha/uwvi  Sel^ec  /urjrgl  r  'Egiftoìa  lèyco.  Codd. 
plerique,  in  quibus  TA.  La.  Lb.  et  vett.  Edd.  Sel^y^  Brun- 
ckius  e  membr.  Paris.  E.  Mosq.  A.  Aug.  C.  dei&ig,  Mo- 
schopulus  Sched.  p.  25.  orecog  —  Seiì-eig,  sed  in  cod.  Seit-rj 
legi  Porsonus  scribit  Adv.  p.  190.  —  Inter  mulieres  a  The- 
seo  amatas  Istrum  Meliboeam  referre  Ajacis  matrem  Athe- 
naeus  tradit  XIII.  557.  A.  [ubi  Burmannus  'Egiftoia  corrigit, 
Staverenus  Ilegifioia,  probante  Schradero  Emendd.  p.  25.] 
sed  alios  alias  addere,  Pherecydem  vero  Phereboeam,  quam 
Plutarchus  quoque  in  V.  Thes.  e.  28.  a  Periboea  Ajacis  ma- 
tre  distinguit  sed  ambas  Theseo  nupisse  ait.  Servius  ad 
Aen.  VI.  21.  auctor  est  Phereboeam  Alcathi  Megarensis  fìliam 
cum  Theseo  ad  Minotaurum  missam  esse.  Pausanias  vero 
I.  42.  hoc  ipsum  de  Periboea  narrat  additque  postea  a  Te- 
lamone in  matrimonium  ductam  ;  de  quo  consentit  Xenophon 
Cyn.  I.  9.  Eriboeam  Ajacis  matrem  vocat  Pindarus  Isthm. 
VI.  67.  pariterque  Diodorus  IV.  72.  et  Hyg.  Fab.  XCVII. 
quorum  ille  patrem  Alcathum  addit.  Sed  eandem  Alcathi 
fìliam  Telamoni  nuptam  Periboeam  nominat  Apollodorus  III. 
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12,  7.  et  Tzetz.  ad  Lyc.  452.  Postremo  Schol.  Ven.  H.  14. 
'Hegifioiav  id  est  'Eoifioiav  vocat.  [Ergo  MeXìfioia  mininiam 
habet  auctoritatem ,  Egtfiuia  maxiniam;  nec  tamen  affìrmari 
potest,  nomen  riegifioia  a  librariis  introductum  esse,  quum  286 
nominum  propriorum  dittographia  apud  Graecos  late  grassata 
neque  veri  absimile  sii,  antiquos  genealogos,  quum  Eriboeam 
Ajacis  matrem  et  Periboeam  Alcathi  fìliam  et  nescio  quam 
atticam  puellam  Minotauro  oblatam  accepissent,  has  omnes 
in  unum  quasi  corpus  connasse  ad  illustranda  Atticae,  Me- 
garidis  et  Salaminis  commercia  antiqua.  Ac  si  quis  mancam 
Aretadae  narrationem  de  Alcathi  filia  ap.  Plut.  Parali,  e. 
XXVII.  comparet  cum  his  quae  Diodorus  IV.  35.  de  Peri- 
boea  Oenei  conjuge  Alcathi  Calydonii  fratria  prodidit  prope 
aberit  ut  Alcathos  quoque  diversos  esse  suspicetur.]  [V.  Schol. 
II.  S,  114.]  Sed  de  nomine  satis  dictum  videtur.  Pro  Egi- 
ftoia  autem  Egifioiav  legendum  esse  Schaefero  in  Indice  Me- 
lett.  s.  Sejunctio,  non  assentior  [neque  ipse  probat  ad  Dem. 
T.  IV.  p.  168.  sed  retinuit  Dindorfìus].  Nam  verbum  Xéyw 
saepe  extra  constructionem  apponitur.  Aesch.  in  Arm.  Iud. 
Fr.  I.  aooov  rjX&ev  AvzixXeiag,  rijg  o'ijg  Xéyw  Tot  /uyToóg. 
Polyb.  Excc.  X.  851.  oh  fiel^ov  àya&òv  ev^aa&al  rig  ov  toX- 
fA,r}6Ste,  Xéyw  de  ftaGtXeiag.  Aristid.  Panath.  T.  I.  109.  cctzccv- 
twv  àuifyavov  jiivrj/uoveveiv  /urj  ori  xwv  Idia  Xéyw  /usTaordv- 
rwv.  Dionys.  Art.  e.  XXI.  111.  zcov  avfiStwadvTwv  'laoxgd- 
r£f,  GeodéxTov  Xéyw  xaì  Beonó^inov.  Sic  saepissime  Demo- 
sthenes:  xwv  ti)v  Aolav  oìxovvtwv  Xéyw  de  Chers.  p.  96,  3. 
cf.  Fals.  leg.  388,  22.  Olynth.  17,  1.  idemque  cum  dativo 
Phil.  III.  3.  %Qr]uaOL  xaì  GtgaTtwTaig  Xéyw,  e.  Eubul.  1306,  2. 
èv  dnaat  Xéyw  cpgdrogai  x.  r.  X.  TìjXet  Xéyw  Galen.  Alim.  Fac. 
I.  25,  539.  T.  VI.  Nominativi  exemplum  praebet  Artemi- 
dorus  I.  20.  p.  34.  Xéyw  Sé  ò  yoìgog.  Eodem  modo  inter- 
ponitur  verbum  fjovXo^iat.  Synesius  Epist.  CHI.  p.  242.  A. 
pj^Togixijg  xaì  rjgrivog  fioiXet  xéyvi]g  woieXiuwTéga.  Demosth. 
p.  536,  27.  %ogì]yòg  vxéoTìjv  ehe  ng  fiovXerai  vo/ulaat  pavia, 
ehe  cfiXoTifiia^  ubi  complures  codd.  accusativos  exhibent  quo 
casu  alii  utuntur  multi;  Longin.  e.  IV.  24.  ijgweg  èxeìvoi, 
££VO(fwvra  Xéyw  xaì  HXaTwva ,  et  XLIV.  3.  xaXXiorov  vd- 
parog  atjv  èXev&egiav  Xéyw.  Polyb.  V.  e.  90.  oì  xaià  n)v 
Aciav,  Xéyco  de  Avoaviav  etc.  [Similiterque  oItuai  Sé  xaì  av 
et  oìuat  de  xaì  aé  dici  ostendit  Schneiderus  ad  Plat.  Civ. 
T.  III.  251.]     Ed.  Pr. 

V.  570.     "Sìg  acpiv  yéi>r/zat  —  Apud  Suidan,   qui  s.  Fi]-  287 
QOTQocpov  hunc  et  seq.  versum  profert,  minus  recte  onwg  yé- 
vt]rai,  sed  sub  Mv%óg,  ut  vulgo,  legitur.    Nomen  ytjgoftotixóg 
ex  h.  1.  enotavit  Eustath.  p.  600,   12. 
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V.  571.  Mé'/gig  ov  juv%ovg  xiycoai.  Sic  plerique  codd. 
et  optimi;  ptygig  civ  Suid.  11.  ce.  et  Dresdd.  f*é%gig  uvyovg 
Ven.  et  Suidae  cod.  Leid.  Hermannus  in  Praef.  Hec.  LIV. 
'égt'  dv  corrigi  jusserat,  mine  p>é%gig  piv%ovg  recepit,  etsi  uk- 
%Qig  et  dygig  apud  Tragicos  non  leguntur.  Elmslejus  totum 
versum  prò  spurio  damnavit,  verba  yiigofiooxòg  sìgetei  in  causa 
fuisse  ratus,  cur  aliquis  hoc  accuratius  definiret,  scilicet  ne 
sìg  cesi  acciperetur  prò  in  secula  seculorum.  Mihi  haec  causa 
parum  probabilis,  scriptura  propter  codicum  et  rationum  re- 
pugnantiam  perincerta  videtur.  Elmslejo  adstipulatur  Din- 
dorfìus. 

V.  572.  Kaì  ree/uà  tev/rj.  Hunc  et  seq.  versum  ex- 
cerpsit  Suidas  s.  'Aywvagyai.  Articulum  ante  Ivumv  delen- 
dum  esse  Schaeferus  suspicabatur,  defendit  vero  Schneiderus 
ad  Plat.  Civ.  T.  II.  319. 

V.  574  —  576.  !AX)J  avrò  \ioi  —  adxog,  afferuntur  a 
Suida  s.  Evgvadxrjg  et  Tlógna^,  quam  vocem  Eustathius  p. 
995,  19.  ab  usu  homericae  aetatis  alienam  esse  docet.  Aja- 
cis  èjiTaftoiov  odxog,  illud  perfectissimum  Tychii  opus,  cele- 
brant  Libanius  Deci.  XXXI.  Himer.  Or.  V.  9.  Justin.  Or. 
ad  Graec.  p.  7.  C.  et  quos  Ciofanus  nominat  at  Ovid.  Met. 
XIII.  2.  Scribi  poterat  noXvggayovg  OTQiqwv,  sed  eodem 
modo  dggacpog  constat  cum  dggacptjg.     Ed.  Pr. 

Y.  579.  Kaì  dwjua  naxxov.  Vitiosam  lectionem  dùu 
àndxTov,  in  qua  omnes  codd.  et  Edd.  vett.  praeter  Turneb. 
et  Suidas  s.  'Andxxov  consentiunt,  Scholiastae  interpretantur 
ut  possunt,  Tiara  rwv  6xi]vwv  drcays.  Veram  servavit  Eu- 
stathius p.  742,  40.  et  1532,  59.  quo  jam  H.  Stephanus,  Ca- 
saubonus  et  Valckenarius  ad  Herod.  II.  96.  usi  sunt.  Simile 
est  Philodemi  n^xxrjv  xksìs  &vqi]v  Anth.  Pai.  V.  n.  IV.  4. 
[xatanaxrrj  &vgi]  Herodo.  V.  16.]  Cur  Euripides  nr/xrdg 
xMficcxag  sed  naxrd  Sto^drcov  (clausa  domorum  Lucr.  I.  355.) 
dixerit,  facilius  intelligi  potest  quam  cur  Herodotus  èjUTzaxrovv 
288  rag  àguoviag  rfj  fivftlco.  Nomen  urbis  NavTzaxvog  ab  omni- 
bus eodem  modo  appellatur.  Sequentia  firjò*  hntaxì]vovg  yóovg 
ddxgvs  enotavit  Suidas  s.  EniGxrivovg. 

V.  580.  Kdgra  tol  (piXolxTiarov  yvvr\.  Transscripsit 
haec  verba  Suidas  s.  <DiXoìxtl6tov.  Eustathius  p.  1185,  36. 
kneì  xdgxa  tol  (pikoixxiGTOv  ?;  yvvrj,  Gvvodvgovrai  al  yvvaì- 
xsg  rfj  Bgiarjjidt.  Schol.  ad  Od.  VI.  310.  (pi'koixrig^ov  tò 
&r)Xv.  sed  ad  II.  XXII.  88.  (pllorxTOv  %qr)iia  rj  yvvij,  et  ad 
Od.  A.  184.  xdgra  rot  cpiloixxov  t]  yvvrj.  qui  sive  Sophoclis 
recordati  sunt,  sive  proverbium  vulgari  usu  tritum  usurpane 
certe  haec  tria  adjectiva  idem  significare  putarunt,  hoc  est, 
quod  Euripides  dicit,   rò  &rjlv  ydg  ncog  \idlXov  oìxrgòv  àq- 
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oévwv  Herc.  536.  et  Tacitus  Agric.  e.  28.  casus  per  lamenta 
ac  moerorem  muliebriter  ferre.  ^iXoixrgog  certe  et  cpD.oixrog 
a  (filoiy.TiOToq,  prò  quo  Aeschylus  cfdódvgrog  dixit,  dubito  an 
distingui  non  magis  possit  quam  rptlsgig  et  cfdégiorog  simi- 
liaque,  si  de  personis  dicuntur.  [0iXoixrog  xaodia  Niceph. 
Greg.  Hist.  V.  5,  86.  B.] 

V.  582.  Ov  ngòg  ìavgov  aocpov  &gr]VEiv  kneodàg  Tigòg 
toi-iwvti  nijfiaTi  —  affert  Lecapenus  Gramm.  Lectt.  Mosq. 
p.  67.  6gì]veìv  Ven.  Membr.  Aug.  B.  FA.  La.  Lb.  Aid. 
cum  Suida  s.  QgipElv  et  Eustath.  p.  648,  19.  p.  1147,  8. 
[Schol.  Aristot.  p.  8,  10.]  Qgoùv  alii  codd.,  Suidas  s.  !£W- 
òóg  et  TLvxatE  (utroque  loco  codd.  &gi]veìv)  Moschopul.  Sched. 
p.  25.  et  Schol.  Arist.  Nubb.  v.  355.  Scholiastes  Rom.  et 
La.  nrjuccrt  ygaef.  Tgav/uctTi,  quod  legitur  in  Bar.  A.  Harl. 
et  Moschopuli  1.  e.  7ih]yr}  rouòJvrog  Tgav/ucttog  Eustathius 
Opusc.  XIV.  123,  37.  ex  hoc  loco  mutuatus  videtur,  sed  Vi- 
truvii  verba  I.  1.  §.15.  si  vulnus  mederi  oportuerit,  non  ac- 
ceda musicus,  quae  Barthius  huic  loco  confert  Advers.  L. 
XXIV.  9.  p.  118.  aliena  sunt. 

V.  584.  Ov  yag  (x  àgÉaxEi  —  afferunt  h.  v.  Schol.  Plut. 
v.  69.  et  Gregor.  p.  67. 

V.  585.  ySl  dèanoT  ALag  —  cfgevl  allegat  Schol.  Eur. 
Med.  93. 

V.  586.  Mr)  xgìvE  —  xalóv ,  exhibet  Suidas  s.  ^co- 
cpgoveìv. 

V.  588.  M/r)  ngodovg  r]uàg  yévy  —  promit  Suidas  s. 
Mr)  ngodovg.  Pollux  V.  104.  iSiov  rò  JJXàrtuvoq  jli?)  ànctg-  289 
vij&eìg  yénj  (Soph.  217.  C.)  prò  quo  k%agvog  ysvfjd-eig  Dionys. 
de  Lys.  XXVl.  511.  sed  ille  verbi  periphrastici  usus  multis 
communis  est;  fjirj  xrsivag  yivij  Philoct.  773.  Etgaxovoag  yt- 
vov  Aristid.  in  Sarap.  p.  50.  T.  I.  negiTivr/sìg  ysvóusvog  Diod. 
Fragni.  L.  XXXVII.  204.  T.  X.  yéyovev  txTisxTovcóg  Lucian. 
Charid.  §.  20.  p.  288.  T.  IX.  èysyóvsi  %sigo?id-r]g  xcà  èxTS&au- 
fir)uÉvi]  Plut.  V.  Num.  e.  XV.  àXXà  toc  /JauccTyg  XEyoXcj- 
piiva  yiyvoiro  Dio  Chr.  XLIII.  190.  [ànorsTga/nuévoi  èyé- 
vovto  Thucyd.  III.  68.  cf.  Dorv.  ad  Char.  p.  295/|  Herm. 
ad  Oed.  T.  957.  Apud  Themistium  Or.  XVI.  199.  C.  a 
récug  ini  róòv  nivàxoìv  ygdcfovreg  b/zvóuefrct,  fortasse  scriben- 
dum  èyavvue&a. 

V.  589.  Odyav  ys  XvnEìg.  Aug.  C.  ayctv  ws  Elmslejo  opi- 
tulans;  qui  ayav  y£  et  Xiav  ys  e  Tragicorum  scriptis  exter- 
minat  ad  Heracl.  204.  205. 

V.  590.  Ov  xcÌtoio&'  èyu)  &EOìg  wg  ovdèv  àgxElv  eìlÌ 
òcpEilérrjg  fri  —  affert  Suidas  s.  Kdroia&a  et  'OcpEiXérrjg. 
Ursinus  p.  498.  apte  comparat  Virg.  Aen.  XI.   51.     Nos  ju- 
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venem  examinum  et  nil  jam  coelestibus  ullis  debentem  vano 
moesti  comitamur  honore,  quae  ex  Sophocle  expressa  putat, 
Similiter  senex  poeta  Maximianus  Eleg.  v.  231.  nil  mihi  cum 
superis ,  explevi  munera  vitae;  et  matrona  moribunda  ap. 
Valer.  Max.  II.  6,  8.  libi  quidem  dii  magis ,  quos  relinquo 
quam  quos  peto,  gratias  referant.  Ergo  Ajax  hoc  dicit:  dii, 
per  quos  me  obtestaris  (id  est,  superi)  nihil  ad  me,  cui  mori 
decretum  est.  Perperam  Scholiastae  ov/.  òtpeiXu)  &soìg  òiao- 
y.ùv ,  id  est  £r}v  sìg  rò  é$f/g  vel  àoxùv  v.tù  fior/&tìv  rj  col  ì] 
èréocp.  [Posterius  tamen  Hermannus  ratum  habet.]  Ed.  Pr. 
Constructionem  imitatus  est  Euripides  Rhes.  963.  òcpeiUrig 
de  fioc  rovg  'Oocféajg  tiuwocc  (paiveofìai  (ft'Xovg ,  prò  òffeiXei 
ti^ìccv ,  non  ut  Matthiae  voluit.  Proximis  assimilatum  Eur. 
Herc.   1185.  evcpì]jLic(  (fcóvei  —  (jovXouivoicuv  inayykXXu. 

V.  592.  ìlóìX  àyav  ì\òì]  &oosìg.  Dresd.  A.  àyav  y  . 
Mosq.  B.  noXXà  y    àv. 

V.  593.  Ov  l-vvéggafi-'  ojg  rdyog.  Sic  et  Suidas  s.  £vv- 
é^ere.  Cod.  Q.  et  duo  Lipss.  Gvi/éQ^efr' ,  Aug.  C.  avvég^ea^' , 
290  Schol.  Rom.  ^wéo&Gife,  Lb.  £vvégt;acd'J ,  supra  scripta  syl- 
laba  £?cr#'.  "Eq'&tcci  in  cantio  Oed.  T.  890.  sio^oj  in  diverbiis 
Philoct.  1407.  cf.  Poppo  ad  Thucyd.  Vili.  74?  Ex  sequenti 
versu  Suidas  uccXdoaov  àvrì  rov  uera/jd?,Xov. 

V.  594.  Mtògd  fioi  Soxsìg  (pgoveìv,  affert  Suidas  s. 
Maga.  Cod.  La.  cpoovùv  ygdffsica  Xéyetv.  His  dictis  Ajax 
cum  uxore  et-fìlio  in  domum  recedit,  unde  v.  646.  denuo  pro- 
greditur.  Contrarium  statuit  Welckerus  in  Museo  Rhen.  Anni 
III.  Fase.  I.  87.  nullum  illorum  a  choro  discedere.  Id  neì- 
6ca  éorai  6v%vijg  nu&ovg. 

V.  598.  J£v  /uév  nov  valug  àXmXay/.rog  Evòal^cov.  Sic 
plerique  libri  et  Eustathius  p.  306,  20.  àXiTtXaxrog  Aug.  B. 
duo  Dresd.  Lips.  A.  et  T/i.  quod  Hermannus  recepit  et  ipse 
in  Ed.  Pr.  praeferendum  judicavi,  quia  epitheton  àXinXay/.xog 
Delo  quidem  et  aliis  insulis  saltuaribus  convenit,  minus  au- 
tem  aptum  est  Salamini.  Nec  multum  juvat  Ciceronis  locus 
Rep.  II.  4.  Graeciae  insulae  fluctibus  cinctae  natant  paene 
ipsae  simul  cum  civitatum  moribus,  quo  Bernhardy  ad  Dion. 
v.  530.  vulgatam  tueri  studet,  primum,  quia  Cicero  verbo  ilio 
non  proprie  sed  similitudinis  causa  usus  est,  deinde  quia  na- 
tare  differt  a  nXà&a&cu,  id  est,  TiXavàa&ai.  nam  navis  quo- 
que, quae  medio  in  mari  in  ancoris  consistit,  natat,  non  errat, 
et  vijaog  GuXov  tyovacc  noXvv  Plut.  de  Exil.  e.  XVII.  387. 
speciem  natantis  praebere  potest,  etsi  loco  non  movetur. 
Quid  vero,  si  à'AinXayxTog  h.  1.  idem  signifìcat  quod  &c<Xaa- 
oÓTtXfjTCTog,  quo  epitheto  Aeschylus  Pers.  305.  hanc  ipsam 
Salaminem  ornat?  [cdinktji;  drjXog  Callim.  H.  Del.  11.]  Sub- 
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venit  Hesychius  :  FLXayy&ivTeg  nhjyévrsg^  flXaxTog  net o acpg cov 
7iE7i?.avi]uévog^  et  Graminaticorum  auctoritas ,  Aeoles  tzXci^io 
dixisse  prò  nhiaato,  verbique  piango  similitudo,  in  quo  cum 
significatione  plodendi l)  conjuncta  est  litera  graeci  nXay^ca 
gutturalis2).  Ita  fìt  credibile,  verba  txXciQw,  nXijyvvfM,  nh]oao), 
non  minus  inter  se  cognata  esse  quam  germanica  illa  schla-  291 
gen  (tt?^(76siv)  verschlagen  (jikct&iv).  Virgilius  dixit  cursu 
excutere;  quantillum  bine  distat  graecum  ixTiXrfèaì  riva  rrjg 
òòov  Eur.  Ion.  635.  et  adjectivum  nagnirlr^  quid  aliud  si- 
gnificat  quam  mente  excussum?  v.  Ruperti  ad  Silium  IL  592. 
Ita  multa  concurrunt,  cur  àXinXaxTog  et  àXmlayxTog  apud 
poetas  praesertim  dcooiaCovrag  idem  valere  existimem,  nec 
noXvnXax.Tog  kXnig,  quod  multi  codd.  exhibent  Antig.  615. 
praefracte  rejiciam.  —  Salamis,  ut  boc  loco,  svSaiutov  voca- 
tur  Eur.  Meleagr.  Fr.  VI.  3.  In  ejusdem  El.  1289.  svSài- 
ju(ov  oìxog  KsxooTTiag  scribendum  puto  óyfrog,  neque  enim 
olxog  KsxgoTriag,  Kaóueiag,  vel  simile  quid  dici  memini.  [In 
eandem  conjecturam  incidit  Mattbiae  ad  b.  1.]  [UXcr/xróg 
Aescb.  Ag.  602.  i.  q.  cfgévag  èxnsTiaTccyiisvog,  v.  Hom.  Od. 
XVIII.  327.]  In  seq.  versu  codd.  plerique  àsi.  Ed.  Pr.  JlXa- 
yifévTsg  prò  TiXayy&ivTtg  libri  nonnulli  exhibent  Pind.  Nem. 
VII.  55.  [vaiuv  prò  elvai,  v.  Meinek.  Anali,  p.  239.] 

V.  600.  "Eyù)  Se  TiaXctiòg  cccp'  ov  ygóvog  —  uiiivco. 
Hinc  Suidas  naXaióg  àcp'  ov  yoóvog  interpretatur  ex  tzoXXov 
XQÓvov.  Isocrates  Or.  ad  Pbil.  p.  91 ,  47.  ovroi  ov  noXvg 
yoóvog  è^  ov  sìg  Tocavrrjv  iierafioXiiv  t'jX&ov.  Alciphr.  III. 
Ep.  8.  Siaxaojg  ègà  noXvg  é£  ov  yoóvog,  et  mutato  verborum 
ordine  Demosth.  1204,  22.  oi)  noXvg  ygóvog  è£  otov  (cod.  è£ 
ov,  quod  usitatius).  Haec  autem  pbrasis  crebro  usu  ita  at- 
trita est,  ut  adverbii  modo  prò  ex  noXXov  ygóvov  extra  con- 
structionem  interponatur  atque  verbi  substantivi  notio,  quae 
illis  locis  tacite  gliscit,  penitus  evanescat;  Dio  Cass.  XLV. 
38.  p.  444.  agri  ex  naiScov  TrgoèXvì.v&óra  xaì  ov  TtoXvg  éi?  ov 
ygóvog  ùg  Tovg  kqijfiovg  kyyeygauuivov.  Similiter  constrmm- 
tur  nomina,  quae  certas  temporis  partes  signifìcant.  Zosim. 
III.  33,  3.  èxXiTtagovvTsg  urj  ngoéo&ca  ocfàg  roo'avTi]  èro>v 
èxctrovTccg  roìg  'Pcouaicov  vóuoig  èvve&gauuévovg.  Julian.  Ep. 
XXXIV.  58.  ravTf]g  7/O^av  xcavorouiag  %88ouog  ovrog  èvtccv- 


x)  Id  quoque  a  dorico  nXaSSco  ductum  vide  tur  ut  claudo  a  xXrjSSco  cf. 
rtaiSSo) ,  xQrjSSco.  Laconicum  TcXaSSifiv  et  formam  et  significatimi  verbo 
nXàaoEtv  consimilem  habet. 

a)  Conferre  juvat  Qvg~co,  ringo,  artico,  stinguo,  xXó.g'co  y/.dy^co,  clango, 
cranio,  stagnum,  stannum  (stagneus)  Plin.  H.  N.  XXXIV.  16.  [réyyco,  tango, 
tingo.] 

Sophocl.  Aiax.  Ed.  3.  16 
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róg.  Ex  quo  apparet  ap.  Dionys.  Antt.  VII.  44,  1406.  rag 
anovòàg  ène%eigi]6s  Xvuv  ovnoj  xhagrov  hog  è|  ov  yevoué- 
vag,  nominativum  esse  rhagrov  hog.  [Callim.  H.  Dian.  19. 
anagvòv  ycìg  or  'l^gretug  aorv  y.arsiaiv.]  Ordinem  inverte- 
runt  Dio  Chr.  XXXVII.  101.  ore  rò  ngaJrov  ènsóìjaijetìi  àcp* 
ov  Séxa  hi]  a%s$óv,  et  Demosth.  Phil.  I.  40,  20.  è|  ov  ygó- 
292  vog  ov  noXvg,  ubi  rursus  verbum  iati  addi  licet.  Relativum 
omisit  Eur.  Hipp.  907.  ?'/  (fdog  róde,  ovnco  ygóvog  naXaióg, 
tigedéoxero,  aliique  quos  Winerus  nominat  Gramm.  N.  T. 
p.  437. 

V.  601.  'Idaia  tuluvo)  Xei/ucovia  nóa  /LdjXojv.  Bodl.  Aug. 
C.  Dresd.  B.  Jen.  T.  et  Aid.  atticam  formam  nóa,  ceteri 
noia  accentu  improbato  a  Grammaticis  nec  tamen  raro.  Tri- 
clinius  verba  transposuit  /uijXojv  nóa.  Pro  fiiuvoj  La.  Td, 
/ni^vcov.  Bodl.  C.  Xsniajveia.  Bothius  edidit  XufmviÒi  noia 
{jtrjXmV)  quo  epitheto  epici  recentiores  utuntur;  XelucovìÒl  non] 
Nomi.  VII.  15.  XII.  244.  Dionys.  Per.  756.  seda  Tragico- 
rum  consuetudine  alienimi  est;  Elmsleji  conjectura  est  Xei- 
[Acuvidi  noia  (.ikXwv,  Hermanni  lòaìa  {ii[ivo)  Xuuoovl  anoiva, 
/lh]vcòv  àv/]oiiruog0  din  est  ex  quo  Idaea  pratensia  praemia 
exspecto,  mensiwn  innumerabilis  ;  quod  in  ordinem  recepit 
Dindorfìus.     Aptissimum  videtur  Xsipùjvi'    'énavXa  urjXoov. 

V.  604.  Aììv  svvójLia  %góvw  Tgvyó/nsvog.  Codd.  pleri- 
que  et  Aid.  svvóua,  Jen.  et  Schol.  Rom.  avvoudò  (sic)  Aug. 
C.  ex  correctione  evvojfAa,  quemadmodum  Triclinius  scripsit. 
Scholiastae  dissident;  unus  xgóvw  evvóua  jungit  hoc  est  reo 
evxiv)]TW,  vel  reo  evvo/uovuévca  xaì  Sixaicp  sive  clarius  reo  xa- 
Xwg  usgi^oiiévcp  elg  xhxaga.  alius  evvó/ua  /.si/uwvi,  rò  xaXàg 
vo/uàg  'éyovri,  qui  non  Xu^iàvi  in  libris  invenisse  sed  inter- 
pretationis  causa  prò  Xei/ncovia  nóa  posuisse  videtur,  nisi  po- 
tius  evvó^cp  scripsit  aut  svvótia  prò  dativo  feminini  tvvóin] 
habuit  v.  Dissert.  de  motione  adjectivorum.  Evvouwrara 
%if)QÌa  dixit  Longus  IV.  14,  404.  Heathius  scribi  voluit 
nóag  —  èv  vofià,  alius  quis  in  Wyttenbach.  Bibl.  Crit.  Voi. 
II.  P.  I.  èv  vo/na  xgóvov.  Hermannus  evveó/ua  recepit  ut  me- 
tro convenientius  aptumque  interpretationi  illi  tcu  svxiviJtoj. 
Atque  hanc  formam  tuentur  similia  innova) uag  auriga,  quod 
ex  Euripide  l)  et  Aristophane  attuli,  et  vsxgovcó^i^g,  quo  Ma- 


*)  Hipp.  1399.  in  diverbiis  positum,  cui  Brunckius  frustra  apponit  xsqav- 
vo{ià%as  e  Meleagri  Carmine  dorico.  Huc  potius  pertinent,  quae  in  carmini- 
bus  vulgariter  scriptis  leguntur;  <paXayyo(ió.%as  Philipp.  Thess.  e.  IX.  n.  285. 
qiyo fiatai  Lucil.  ib.  e.  IX.  n.  155.  quanquam  utroque  loco  variant  codd., 
tum  TtoqvocpiXas  e.  XI.  n.  416.  p.  440.  xeiqsxófiag  in  Epigr.  aSeaTtórco  ex 
utraque  dialecto  mixto  Anth.  Pian.  N.  72.  fiovd'oivas  N.  123.  p.  662.  Hero- 
dian.  Epim.  p.  61.    quod  in  consuetudinem  venit  ut  naQ&svoTtinas,  v§Qocpó- 
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netho  usus  est,  vespiìlonem  vel  pollinctorem  signifìcans,  prae-  293 
ter  quae  nullum  a  verbis  hujus  crassioris  fili  tqcottùj  tqù)%ùó, 
8muw,  OTQooffw,  compositum  extat  adjectivuin  in  ijg.  Jam  si 
quis  dubitet,  num  evviaiuag  a  verbo  activae  signifìcationis 
compositum  ad  contrarium  intellectum  tov  bvxlv7]tov  traduci 
possit,  auctore  utar  Arcbia,  qui  in  Epigr.  XXI.  p  85.  T.  II. 
verbo  ipsi  hanc  intransitivam  attribuit  potestatem  xóga'g  — 
ev  fiore  TiotfAcpaivovTL  jLieXafi7iT8Qog  aì&égi  voofiàJv'  ubi  Er- 
furdtius  ad  Trach.  710.  uiXav  tztsoÓv  corrigit  sed  refellitur 
Sophoclis  exemplo  Fragm.  Inc.  XXIII.  675.  vomà  S'  èv 
oìiavoìoi  rovxeivìjg  tctzqÓv  et  compositi  hmvwuàv,  quod  idem 
prò  accedere  usurpavit  Philoct.  168.  sicut  Apollonius  III. 
893.  iJTQcocpav  prò  6Tgco(faG&aL  cf.  Dissen.  Comm.  ad  Nem. 
IV.  54. 1).  Sed  illud  fortasse  aliquis  miretur,  quomodo  choro, 
qui  modo  de  diuturna  apud  Trojam  mora  conquestus  erat, 
tempus  agile  (evxìvi]tov)  videri  possit.  Brunckius,  qui  aequa- 
bilite?*  partitum  dici  putat,  exempli  causa  ex  Aristophane  et 
Euripide  affert  àfigoxóuag,  %QV(>oxóuag,  evXvgag,  yogyoXóipccg, 
XevxoXócpag  •  quorum  quod  tertio  loco  positum  est,  communem 
purorum  regulam  sequitur,  quintum  exagitat  Blomtìeldius  ad 
Aesch.  Sept.  v.  109.  hanc  terminationem  nominibus  secundae 
declinationis  abjudicans  sed  falso,  ut  ostendunt  Empedoclis 
cognomenta  a  Valckenario  ad  Phoenn.  v.  120.  memorata  àXs- 
t,avéuag  et  xcoXvoavéjuag^  propriumque  Ogeiplnnag  Apollod. 
II.  7,  8.  quod  non  majore  jure  sollicitatur ;  sin  aliter  esset, 
XevxoXócpag  sl  Xócpi]  compositum  diceremus.  Sed  Brunckius 
errat  in  eo,  quod  adjectiva  a  substantivis  composita  affert; 
desiderantur  enim  verbalia,  vel  proxime  a  verbis  vel  per  tra- 
ducesti propagata,  qualia  sunt  TeTTiyoipógao,  nuper  Arist.  Eqq. 
1336.  restitutum,  ftaxrgocpógag  et  megoipógag,  quae  alio  loco  294 
e  monimentis  doricae  dialecti  produxi,  fiiiXovó/nag  opilio  in 
cantico  Eur.  Ale.  584.  Ttaiòcov  óiavXodgouàv  Pind.  P.  X.  14. 
OTaipvXoSgó/uixg  in  Inscr.  Spartana  Corp.  Inscr.  T.  I.  N.  1386. 
6Tadiod(jó/L(i]g  ex  Aristophane  affert  Poli.  III.  146.  ubi  minus 
munita  est  lectio  araòiodgóuog^  timi  wxvdgóuag  Epigr.  jldeGTi. 
CCXVI.  Anali.  T.  III.  175.  evgvvóuag  in  dorico  Joannis 
Epigr.  III.  p.  12.  T.  III.  Aìyivóuctg  homo  Cyprius  Poli.  II. 
95.  Thespiensis  cujusdam  /Jiadgóueio  nomen  ionice  appella- 
tum  legitur  Herodo.  VII.  222.    cui   similem  accusativum  ap- 


/ftxs,   aliaque,    quae   in  Wolfii  Anali.  T.  II.  p.  56.    et   ad  Phvyn.  p.  63S.  cx- 
posui. 

x)  Hesychius  ITreQOvótuog  roìs  nreQoìs  vopcoaei  (sic)  v.al  rruouù't],  scri- 
psit  haud  dubie  nr esorto fios.  Alioqui  non  usus  fuissct  verbo  l'oucòaa,  quod 
ut  rarius  explicat  xal  vepopévr]. 

16* 
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pellativi  t]fi£Qoò(jófiìjv  VI.  105.  plurimi  codd.  exhibent.  Men- 
sem  quendam  Plutarchus  ap.  Proc.  ad  Hesiod.  Opp.  502. 
tradit  a  popularibus  suis  ngofturodógav  xaì  ar/oòógav  appel- 
lali. Hesychius  Sogvóg/>tag  refert  s.  Jogvaooov,  et  reo>vó(.icti, 
véfiovrsg  n)v  yfjv,  cujus  singularem  yscovótnjg  Phrynichus 
App.  p.  32.  prò  attico  refert;  ìnvocpófii-jg  Hymn.  in  Bacch. 
v.  21.  Anali.  T.  II.  517.  Ab  his  substanti  vis  distant  adje- 
ctiva,  quae  quum  vulgo  in  og  exeant,  nonnunquam  ad  ter- 
tiam  traducuntur  declinationem,  sed,  ut  equidem  invenio,  non 
sine  aliquo  metri  emolumento,  hoc  est,  ubi  plures  opus  sunt 
syllabae,  ut  homericum  Svgnovéog,  quod  Barnesius  analogiae 
convenire  negat,  nec  Eustathius  p.  1548,  7.  inveniebat  qui- 
cum  conferret  praeter  àrsgn/jg,  tum  xaxocpdogéog  Nic.  Alex. 
463.  quod  Lexicographi  perperam  ad  xaxocpi'rogsvg  referunt, 
naXivTQonhg  Ther.  402.  TialtvSgojuésg  Aretae.  Sign.  Acut.  IL 

9,  56.  [zvyoQiOTEQct  id.  I.  4,  213.]  ì.i&rfkoyhq  ISpvaieg  Cri- 
nag.  Anth.  P.  e.  VI.  n.  253.  nohicp&ogéujv  àvtrgcónwv  Emped. 
v.  376.  è^icpOugécov  aì^ì]wv  Nic.  Alex.  176.  AìvoToxiqg,  quod 
Passovius  in  numerum  recepit,  vereor  ut  nusquam  legatur; 
neque  hinc  profìciscitur  femininum  curoTQy.ua,  sed  ab  ctìvo- 
róxog,  ut  xagnoróxeLa.  Neque  Tgocfocpógqg  ex  genitivo  rijg 
rgocpocpógov  ccXcwog  Eust.  p.  1401,  45.  assumendum  erat. 
Evo  viro  unrjg  Pind.  Nem.  II.  11.  jam  pridem  Heynius  Boeckh- 
iusque  ob  aliam  proscripserunt  rationem.  Apud  Manetho- 
nem  VI.  25.  àrgoepeìg  nuperi  editores  invexerunt  prò  àroo- 
<pég,  quod  in  argocpoi  potius  mutandum  videtur,  neque  satis 
confido  lectioni  àigocpr]  Theophr.  H.  PI.  II.  6,  4.  quam  Ur- 

295  binas  et  alii  exhibent  prò  àrgacpifg,  quod  illi  consuetum,  semel 
evTQscpr/g  scribenti  I.  18,  1.  nec  saepius  legitur  evrgacptìv  IV. 

10.  (11.)  et  oxtaTQocfovfA.ei/og  IL  7,  4.  hoc  recte,  illud  minus. 
Pariter  variatur  homericum  àveuorgacpég,  prò  quo  non  solum 
àveuoTQccqjég  scribitur  sed  etiam  ài>etuoTgo(pég  ap.  Longin. 
X.  5.  v.  Varr.  Lectt.  p.  570.  et  Jacobs.  ad  Philostr.  p.  417. 
et  id  quidem  vitiose;  neque  magis  probandi  genitivi:  vdecro- 
Tgocpéwv,  quod  olim  apud  Homerum  legebatur,  kagotgocpkcov 
in  Moschi  Carmine,  et  Tiedorgocpécuv  Nonn.  II.  47.  prò  quo 
Graefìus  Tisóorgerpécov  substituit  Nonno  familiare  L.  XVIII. 
48.  XXIX.  337.  XLII.  199.  cf.  Paraphr.  IV.  v.  68.  Nec 
immerito,  puto,  svOvTtloxéog  Oppian.  Hai.  IV.  638.  eimXo- 
xés66i  V.  379.  et  in  Epigr.  Juliani  Anth.  P.  VI.  n.  28.  post- 
habita  sunt  vulgatae  scripturae,  quae  vocalem  praesentis  re- 
fert aliisque  exemplis  evft?Jsxrjg ,  V607i?iex//g,  ov/imhexijg ,  òfio- 
Tikexrjg,  confìrmatur,  sed  ob  indiscretam  literarum  é  et  o  si- 
militudinem  saepe  corrupta  est,  ut  ap.  Etym.  M.  yrjXoxéeg 
prò   yrjXe%éeg   et  ap.  Suid.   'Oì;vTovr)g  r\  ò&ìa  rgifiog  prò  òì-v- 
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TZvriQ.  Postremo  &eorgocpéog  àufigoairig,  quod  in  Ep.  Ptole- 
maei  Anth.  P.  e.  IX.  n.  577.  cod.  Pian,  et  Synesius  offerunt, 
analogiae  quidem  consentaneum  nec  tamen  anteferendum  est 
vulgato  deoToocpirjg,  cujus  terminationis  specimen  unicum  est 
TiTohnógOiog  Christodor.  Ecphr.  v.  56.  Nonn.  XXV.  154. 
ubi  Graefius  nolmógftiog  ut  solet,  &o}jfpógiog  Synes.  Hymn. 
III.  601.  et  in  oraculo  chaldaico  ap.  Proci,  in  Tim.  L.  III. 
p.  172.  [lauggonég  Archimed.  Tetrag.  p.  130,  15.  àcrogésaoi 
Nonn.  IV.  323.  àxgofiolùg  àxiòag  Meleag.  Anth.  Pian.  n. 
213.  nisi  verbum  d.  dv67iovéojg  Maxim,  v.  194.  ut  zvgvnvlr\g, 
Xcc?.xo/SaTég.]  Cetera  hujus  terminationis  parasyntheta  sunt: 
fj.rjV  'IniiodQÓfiiog  et  evegyérrjg  'mnodgó^iog  (Neptunus  eque- 
ster)  Pind.  Isthm.  I.  78.  yinóllwv  dacpvrjcpógiog  Inscript. 
Boeot.  N.  1595.  idemque  deus  /SoijdgófAiog  apud  Callimachum 
dicitur.  His  accedunt  adjectiva  ordinaria  cum  praepositioni- 
bus  conjuncta;  èxdóxiog  Orac.  Chald.  ap.  Proc.  in  Tim.  V. 
293.  [et  in  Theol.  V.  21,  290.]  ngogrgómog  Orph.  Arg.  1241. 
ènapoiftiog  H.  H.  in  Mere.  516.  àvaycóytog  Synes.  H.  I.  316. 
et  ab  aliis  orationis  partibus:  (piló/ufigiog  Anth.  P,  e.  VI. 
n.  42.  i)ldg%iog  Synes.  de  Insomn.  p.  340.  B.  ò^talutog  Pind. 
Ttargcovv/uiog  Aeschyl.  ópcovvuiog  Anthol.  quae  non  parasyn- 
theta sunt,  ut  àucpidpófiiog,  ftoiidgóuiog,  sed  paragoga.  Quare  296 
prò  naidoyóviov  v8ojq  in  soluto  sermone  Athen.  IL  41.  E. 
merito  substitutum  est  naidoyóvov.  [oidlov  èrrgoepiov  Schol. 
II.  I.  208.  xlómog  Anthol.  Pai.  IX.  n.  249.] 

V.  606.  Kaxàv  ilniò"  'é%oov  eri  uè  tiot'  àvvauv  ròv  — 
qdetv.  Schol.  Rom.  nwg  uè  Sei  —  àvvouv ,  Xeinei  xò  dei, 
quod  si  cum  Triclinii  adnotatione  conferas  ovx  eari  noie 
alla  noxk,  apparet  alicubi  interrogativum  nór*  lectum  esse. 
Constructione  illa  iterimi  usus  est  Sophocles  El.  471.  doxòj 
us  ToluTqauv ,  et  tectius  Oed.  T.  1192.  zig  nlkov  ryg  svdai- 
[sioviag  (pégei  —  i)  Só^avv'  ànoxlìvai.  "llvvaav  tov  aSav 
Eur.  Suppl.  1152.  Proprie  dicitur  àvvaai  èg  nédov  Oppiali. 
Hall.  III.  13.  ngòg  nóhv  vel  èn'  txXTijv,  quorum  exempla 
ab  aliis  collecta  sunt,  v.  Markl.  ad  Suppl.  1142.  et  compo- 
sita è^arvaat  Herodo.  VI.  139.  Arrian.  VI.  26,  2.  xaravv- 
Gai  Xen.  Hell.  V.  4,  21.  diavvoai  Polyb.  LIV.  6.  et  cum 
adverbio  Hom.  Od.  VII.  326.  àni\vv6av  oixaò"  ònioow.  Ea- 
dem  est  constructio  synonymorum.  Quomodo  Herodotus  di- 
xit  VI.  140.  xaravvcag  é|  'Elaiovi'Tog  kg  yfijuvov ,  sic  Lu- 
cianus  Tox.  §.  8.  èréleaev  ex  Maylvwv  èg  2xvdag,  et  Telùv 
ènì  tÒ  rigata  Timon.  §.  20.  quibus  alii  addunt  ròv  ttIovv  v. 
Wessel.  ad  Diod.  XVI.  18.  alii  omittunt  praepositionem 
'Axtrjvag  kxnegàv  Eubul.  Athen.  II.  47.  C.  Ooi'hjv  nsg^csig 
Dionys.  Per.  581.   régfia  fiioio  xaì  eìg  fiaXfttda  negìjoag  Op- 
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pian.  Cyn.  I.  512.  similiterque  releìv  rag  nóleig  peragrare 
cf.  Krebs.  ad  Decr.  Athen.  p.  65.  Viae  notione  penitus  ob- 
scurata  verbum  negaiveiv  tribuitur  inanimatis  òarovv  eìg  tvjv 
vnegéav  negaìvov  prò  negarovpevov  Galeri,  de  Us.  Part.  IX. 
3,  508.  T.  IV.  etc.  Non  adspiratum  noi'  àvvoeiv  hoc  loco 
silentio  praetermittit  Elmslejus. 

V.  610.  Kai  poi  dvg&eganevTog  Atag  '^vveaTiv  erfedgog. 
Duo  postrema  vocabula  affert  Grammaticus  in  Anecd.  Bach- 
manni  T.  IL  356.  totum  versum  Schol.  Arist.  Rann.  804.  et 
Suidas  s.  "Ecpedgog,  quo  nomine  Sophocles  idem  fere  dicit 
quod  Virgilius  Aen.  VI.  90.  nec  Teucris  addita  Juno  us- 
quam  aberit.  Accuratius  illud  post  P.  Fabrum  et  Lipsium 
297  explicuit  Wesselingius  ad  Diod.  IV.  50.  l)  Verbum  èys- 
Sgeveiv  restituendum  videtur  Eur.  Iph.  T.  680.  dó^co  noo- 
Sovg  oè  ocòaai  èpavròv  eìg  oixovg  èuovg  ??  xaì  cpovevoag  ènì 
vooovai  Scopaci  gdipai  pógov  coi  [Hermannus  cpovevcag  pa- 
lpai pógov  conjungere  videtur,  quo  nodus  solvitur].  Ean- 
dem  synaloephen  reddebam  Hel.  173.  povcela  népipeie  0£o- 
cécpacca  opóvi\  àydgtrag  iva  naiàvag  véxvciv  òXopévoig  Xàfir}, 
prò  vulgato  (póvta,  ydgivag,  atque  haud  scio  an  ad  designan- 
dum  illud  paeanum  genus  aptius  sit  véxvci  peXopévovg.  In 
ejusdem  Or.  1051.  scribendum  puto  rad'  <xvtì  naidcov  xal 
yapriXiov  Xéyovg  ngogrfx^éypax'  àpcfoiv  roìv  raXaincógoiv  nd- 
ga,  prò  àpcfì  roìg  raXainoógoig,  quod  ut  approbari  possit, 
exemplis  opus  est.  Tum  in  Andr.  995.  róv  S  '  'AyiXXéwg  prj- 
Sèv  cpofiriiìfig  nato"  og  eìg  eli'  vfigice,  reponendum  Sa'  eìg 
'épy.  —  Postremo  in  Arati  Dios.  269. 

xaì  cpXóyeg  r\cvyiai  Xvyvcov  xal  vvxregh]  yXavì; 

rjcvyov  àeiSovca  pagaivopévov  yeipoovog 

yiyvéc&oo  roi  crina  xaì  ijcvya  noixiXXovea 

cogrj  éCTteghj  xgcó£y  noXvcfcova  xogcóv?] 
neque   adjectivum   ter   repetitum   placet  neque  verbum  xgwtyj 
habet  unde  pendeat.     Utrique  vitio  medeberis,  si  scribas  xaì 
t\v  Xiya  xwTi?iXov6a.     Ed.  Pr. 

V.  609.  "Sì  poi  poi,  {tela  pavia  <*vvavXog.  Codd.  non- 
nulli ìw  poi  poi,  alii  ìcó  poi  poi  poi.  Illud  Hermannus  nu- 
per  èpoipoì  scripsit  ex  Apollonii  sententia  ad  Iph.  T.  155. 
In  seq.  Jen.  {tela  poiga.  Hesychius  "EnavXog,  inicxiog, 
'évoixog,  scrib.  èmaxijvog.  Aelian.  V.  H.  IV.  25.  cvvoixwv 
àggcocTijpavi  romeo. 


1)  In  Scholio  ecpaSgós  èariv  6  firj  nXavcófievos  stg  rb  àycovi^ecrd'cci 
roìg  vincaci  vix  erit  quod  substituas  praetèr  ò  èrvixad'et!6luevos  ut  in  Schol. 
Phoenn.  1102. 
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V.  612.  IIqìv  di]  —  Dresd.  B.  et  Mosq.  B.  $?  omit- 
tunt,  Triclinius  in  av  mutai 

V.  613.  Kgarovvr'  èv  jlgai.  Triclinius  aìv,  quod  Mus- 
gravius  recepit.  Hoc  eìv  legitur  Antig.  1241.  Ale.  436.  Iph. 
A.  767.  Troad.  821.  variantibus  ubique  codicibus,  et  Aesch. 
Suppl.  872.  avgaiaig  eìv  avgaig,  prò  quo  fortasse  àgaialg  sive  298 
attice  àoaiaìg  scribendum ,  ut  nvav^a  [taXaxòv  xaì  àgaiov 
Plut.  V.^  Dion.  e.  XXV.  191.     Ed.  Pr. 

V.  615.  Nvv  8'  av  cpgevòg  oìofiórag.  Apud  Suidan  s. 
OìofiÓTìjg  editum  vvv  av.  Triclinius  (pgsvóg  yy  correxit  et 
oìwfiórag,  quod  nihil  sui  simile  habet  praeter  Aeschyleum 
cpcuooyjTwv ,  cui  Schwenckius  aeque  portentosum  (pouox%ÌTù)v 
substituit.  Cod.  F.  oìofioràg,  Ven.  oìofiàrag,  quo  pertinet 
Scholiastae  interpretatio  ó  fiaivcDV  èv  ègr^iia.  La.  Aug.  C. 
Schol.  Bom.  et  Suidae  cod.  Leid.  olofiojTrjg^  quod  Herman- 
nus  adscivit. 

V.  616.  Ilév&og  avgrjrai.  Schol.  Bom.  ygàcparai  yeyé- 
vr^rai.  Huc  quadrare  videtur,  quod  Bernhardy  in  Eratosth. 
p.  219.  et  ad  Dion.  p.  542.  intelligenter  animadvertit ,  illud 
ygàcparai  nonnunquam  interpretantis  esse  nec  plus  valere  quam 
àvrì  rov  vel  riyovv. 

V.  618.  Tà  ngìv  S'  'égya  %agoìv  juayiarag  àgaràg.  Sui- 
das  rà  de  ngiv  s.  h.  v.  Idem  et  Schol.  Bom.  cum  codd. 
plerisque  et  Aid.  'égya  xeQ61'  Brunckius  e  membr.  %agoìv, 
ut  Triclinius  jussit.  Deinde  [tayiar'  àgaràg  Suid.  Schol.  Bom. 
F0.  Ven.  Dresd.  A.  Utrum  usitatius  sit,  exemplis  docebi- 
tur.  Xeigòg  ègyaaiai  Pind.  01.  Vili.  64.  xsQ°S  égy/Ltara  Op~ 
pian.  Hai.  III.  222.  x6Q°G  ^gya  èmdsixvvad-ai  Lucian.  Hipp. 
§.  1.  Plut.  V.  Sertor.  e.  IV.  Cum  altero  nomine  eoya  reàg 
àgaràg  Antiphilus  Ep.  XXXVIII.  p.  179.  T.  IL  Anali,  égya 
ról/ur/g  r)av/naarà  ànodat^acdai  Plut.  V.  Flam.  XIII.  J. 
Caes.  XVI.  Cat.  M.  XXVII.  V.  Anton.  III.  (sed  èm§d&- 
G&at  in  V.  Pab.  Max.  e.  III.)  Dionys.  Antt.  L.  Vili.  67. 
'égya  àgarrjg  àizadai^aro  Zosim.  IL  e.  51.  sed  égya  róliujg 
ènad.  Julian.  Or.  I.  36.  D.  égya  Gocpiag  ènadai^aro  Plat.  Hip- 
parch.  228.  B.  quod  nuper  e  codd.  aliquot  receptum  est  prò 
ànaòai^aro,  quae  licet  inter  se  differant,  tamen  plerisque  locis 
utrumque  pariter  aptum  est.  Cum  duobus  nominibus  sed 
interposta  copula  Herodotus  V.  72.  Tiui]6iO'éov  égya  xetgùv 
ra  xaì  fafaiarog,  ut  et  hoc  loco  scribi  possit  égya  ^agàv  ua- 
ylcrag  r'  àgaràg,  sed  conjuncte,  sic  ut  unus  genitivus  alteri 
subjectus  sit  Eunapius  V.  Proaer.  p.  134.  x£lQ^v  àlxìtg  egyov. 
Sophocles  autem  sine  dubio  x£lQ°$  égya  prò  uno  vocabulo  299 
Xeigovgy^iara  valere  voluit. 

V.  620.    slcpila  nagy  àcpihoig.    Suidas  1.  e.  nagà  cfiloig, 
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quam  lectionem  interpretatur  Schol.  Rom.  nagà  roìg  ngwtjv 
avrov  (piXoig. 

V.  624.  yH  nov  —  parr/g  viv  —  affert  Suidas  8.  "Ev- 
TQoyog.  Ne  quis  miretur  naXaià  uìv  ii,uéga  Xevxu)  Sé  yijgq, 
quasi  diversa  sint,  particulis  discretivis  sejungi,  Hermannus 
admonet,  primarias  notiones  liberiore  orationis  conformatione 
nonnihil  obscuratas  esse;  hoc  enim  significali  yrigaia  /uèv  tw 
XQÓvco  yr\gaia  de  xaì  rò  ocò/ua.  Pariter  synonyma  disjunxit 
Aelianus  H.  An.  XI.  13.  noXXà  {ikv  òóvgaaìtca  ngótegov, 
xXavaai  de  nà^noXXa.  Nec  multum  distant  xivù  xgadiav, 
xivel  de  %óXov  Eur.  Med.  99.  exXvov  cpcovàv,  'éxlvov  de  ftoàv 
131.  etc.  [ygóvcp  xaì  y^gai  Anthol.  Pai.  V.  76.] 

V.  626.  Nocìovvxa  cpgsvo/uógwg  idem  est  quod  (pgevo- 
ILictvrj  vel  voaovvra  Xvaaddi  {ioioa,  quo  modo  Euripides  Herc. 
1002.  nomen  /li  avi  a  circumloquitur.  Barocc.  A.  Bodl.  Laud. 
Mosq.  B.  Dresd.  A.  Aid.  cpgsvouoìgog,  fortasse  ex  recorda- 
tione  homericorum  vXaxóuwgog  ìóuwgog  etc.  [aivaficogia  Aristot. 
Nicom.  VII.  7.  1149,  34.] 

V.  627.  628.  Jlilivov,  aihvov  ovd'  oìxtgàg  yóov  ogvi- 
&og  ài]8ovg  ijaei.  Conon  Narr.  XIX.  16.  Xivog,  inquit,  nav- 
ròg  Tiév&ovg  nagevd-ijxìj  aderai,  Callimachus  H.  Ap.  20.  Qé- 
rtg  !A/rìrja  xivvgeTai  alleva  [irjTrjo,  et  proxime  ad  Sophoclis 
exemplum  Phalaecus  Epigr.  V.  5.  pijri]g  Xvygfj  y'  dgvifri 
tiÓtliov  elxéh]  al  al  xorxvei  ròv  éov  yóvov.  Scholiastes  Rom. 
poetam  anastrophe  usum  esse  censet:  àg%u  yàg  rov  Xóyov 
rò  oi/,  tv'  ??,  oi/x  aiXivov  ovd'  oìxrgdg  yóov  ogvi&og  iJGEi 
àXX'  òì-vróvovg  mddg.  Huic  sententiae  ab  Hermanno  com- 
probatae  repugnare  videtur  iteratum  aiXivov,  quo  matris  eju- 
lationem  potius  quam  aviculae,  quicum  comparatur,  flebilem 
sonum  exprimi  credas  propterea  quod  illa  res  primaria  est, 
haec  autem  minoris  momenti  nec  satis  digna  epanadiplosi. 
Sed  haec  ratiocinatio  evertitur  graviore  argumento,  quod 
praebet  Heliodorus  V.  2,  176.  olov  r\glviig  ài]dóvog  aiXivov 
wSrjv  èv  vvxtì  fivpojLiévrjg.  Hinc  enim  manifestum  fit,  lusci- 
300  niae  cantimi  proprie  aiXivov  vocari  atque  hoc  loco  matris 
ejulatus  acerrimos  opponi  querulis  Philomelae  modis,  licet  ea 
ante  caeteros  oscines  Xiyeia  dicatur  et  Xiyixfcovog  et  &gri~ 
vovaa  ev  {idXa  Xtyécog  Aelian.  V.  H.  XIII.  30.  [Adjectivum 
aìXivog  impugnat  A.  Nauckius  in  Philol.  T.  I.  p.  751.]  — 
Pro  àriÒovg  cur  Burgessius  ad  Suppl.  822.  àelSova'  scribi 
velit,  nemo  dixerit,  nisi  forte  quia  Ant.  423.  nixgà  ogvig  vo- 
catur  non  addito  nomine. 

V.  630  —  633.  "Hau  —  dovnoi.  Apud  Suidan  s.  'Ai]- 
<3wV,  ubi  verba  Ovd'   oìxtgàg  —  dovnoi  affert,  prò  ìqoei  seri- 
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ptum   est  ut  in   cod.  Lb.  aasi,  praepositio  èv  ante  axègvoioi 
omissa;  plerique  codd.  axègvoig. 

V.  634.  JloXiàg  à^vy^ia  %atxag.  Ita  ex  Bothii  senten- 
tia  scripsi  prò  à{ivytuaxa,  quod  non  solum  in  codd.  omnibus 
sed  etiain  apud  Eust.  p.  567,  31.  576,  32.  p.  651.  48.  et 
Philem.  p.  236.  legitur.  —  Latine  quidem  dicitur  laniare  ca- 
pillos,  sed  quis  praeter  Sophoclem  apivypa  %a'iii]g  dixerit, 
nescio.  Zeugma  hoc  loco  nullum  est;  nam  ad  integritatem 
sententiae  nullum  verbum  defìnitae  notionis  sed  generale  darai 
requiritur.  In  Eur.  Andr.  789.  nXì'jyuaxa  xgaxòg  oxégvcov  xe 
xxvnovg,  metrum  ostendit  xónovg  id  est  xojiexovg  scribendum 
esse.    Ed.  Pr. 

V.  634.  Kqsìgocov  yàg  ctSq  xsv&wv  ò  vocojv  /nàxav. 
Elmslejus  corrigit  nag'  aòq,  quia  simplex  adì]  nihil  aliud 
significare  possit,  quam  èv  qóìj,  id  autem  soloecum  esse,  quia 
attici  poetae  kv  cfòov  dicant.  Mirum.  Homerus  II.  XXIII.  244. 
dixit  eìgóxzv  avxòg  èywv  'ji'ìbi  xeufico/uat,  sed  Sophocli  qdij 
xsvdeiv  non  licuit  dicere.  Attamen  iidem  illi,  qui  antiquam 
consuetudinem  sequentes  sìg  qdov  uoXeìv  et  similia  scripse- 
runt,  nihil  veriti  sunt  aut  aliis  praepositionibus  uti  aut  nullis, 
qdrjv  xaxaftijvai,  ccyso&cci  ngòg  adr\v ,  x.axafiì]vai  xoivòv  èg 
qfoyv  etc.  Sed  illud  potius,  quod  Elmslejus  reponit,  xev&wv 
nag'  qdrj,  dubitari  potest  an  graecum  non  sit;  certe  xeìo&ac 
nag'  qdy  diversum  est.  —  Pro  r]  voawv  jam  ab  omnibus 
receptum  est,  quod  olim  proposui,  ó  voaàiv.  Dionys.  Antt. 
VI.  e.  9.  xgeixxwv  yàg  yèvoixo  àv  ó  roiovxog  noXixì]g  àno- 
xravcùv.  Dem.  01.  UT.  38,  6.  (SeXxiwv  el  oixei  ^livcov.  Hippocr. 
de  Fract.  p.  133.  T.  III.  xgiaaojv  àv  uri  f*V  nageovaa.  Synes. 
Calv.  p.  67.  C.  al  Xàoiai  xòjv  xvvwv  fteXxiovg  sìaìv  ccTiovoai  301 
rfjg  {rrjgag.  Aliis  locis  disjunctivum  additur  enunciatum: 
xgsi06cov  r\o&a  ^nyxix  cov  r]  t,cov  xvcpXóg  Oed.  T.  1368.  xavxa 
piXrihìv  àv  t]V  xaxaXviDV  tj  rà  —  Swgd'ovfASVog  Philostr.  V. 
Ap.  V.  34,  216.  àusivtov  ijafra  àv  xó  —  ngogiyvojv  rj  aìxcòv 
Themist.  Or.  Vili.  p.  172.  C.  7tXsovà£ovreg  ralg  &egansiatg 
à/ueivovg  àv  eitftisv  r]  nagaXeinovxzg  Aristid.  Or.  in  Aesc. 
T.  I.  p.  37.  xgetxxcuv  i]v  ptrt  Xstxovgyijaag  i]  xoaavxa  àvaXw- 
oag  Lysias  e.  Euandr.  789,  23.  quare  etiam  in  ejusdem  Or. 
e.  And.  p.  106,  6.  ijfniavg  ò  ftiog  fiitòvai  xgeixxwv  àXintog 
èaxìv  rj  SmXàaiog  Xvnov{ièvcp,  neutrum  xgeìxxov  quamvis  a 
codd.  oblatum  antiquae  lectioni  postponendum  videtur.  Di- 
versis  subjectis  infinitivum  adjunxit  Dio  Chr.  XI.  360.  occp 
xgelxxco  xavxa  f,ir)  ysvóueva  i)  Tguiav  àXcorat.  —  Pro  fiatali 
Bar.  AB.  Mosq.  B.  J.  pàxi]v.  Màxijv  voaùv  est  idem  quod 
paullo  ante  (pgevo/nógcog  voaeìv.  Gorgias  Enc.  Hel.  p.  100. 
noXXoì  paxaiaig  vóootg  xaì  dvgtàxotg  uaviaig  negitneoov,  ubi 
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nemo  Reiskii  conjecturam  ftagetaig  sequetur;  significantur 
enim  animi  perturbationes.    Ed.  Pr. 

V.  637.  "IIyaùv  yeveàg  dgiGxog.  Postremara  vocem  Tri- 
clinius  ex  antiquissimo  exemplari  se  addidisse  ait;  deest  in 
codd.  omnibus  praeter  Laud.  et  Dresd.  A.  quare  Schol.  ad- 
notat  Xeinet,  rò  aouiTog,  quod  in  cod.  T\  inter  lineas  ad- 
scriptum  est.  'Aoigtu  si  legeretur,  non  elegantius  foret,  ut 
Brunckio  videtur,  sed  magis  vulgare.  Simillime  Trach.  180. 
ngwToyóvcov  rjxcov  ovdevòg  voregog.  Affìnia  sunt  sv  iyxuv  yé- 
vovg,  dvvd/Liswg  rjxsiv  fieydXrjg  etc.    Ed.  Pr. 

V.  641.  £2  rldfAOùv  ndreg.  Sic  Hermannus  e  plerisque 
codd.  prò  x'kàuov,  quod  La.  Lb.  Harl.  et  alii  retinent. 

Y.  645.  Aìaxiòàv  cctsq&s  rovde.  Paris.  C.  &.  Mosq. 
A.  Dresd.  B.  AlaxiScdV.  Cod.  à.  Aug.  C.  areg&ev.  quatuor 
Tricliniani  dregfié  ye.  Hesychius  Areglye^  %wgig,  quod  Abre- 
schius  ex  hoc  loco  ductum  putat  sed  aeque  probabiliter  re- 
ferri potest  ad  Hesiod.  Opp.  113.  ubi  drag  re  et  cctsq  ye  le- 
gitur.    Ed.  Pr. 

V.  646.  "Anav&  b  /naxgóg  —  Hunc  versum  et  sex  seqq. 
profert  Suidas  s.  HsgiGxeXsìg,  quatuor  priores  Stobaeus  Ecl. 
302  Ph.  I.  9 ,  234.  primum  et  secundum  Simplicius  in  Categ. 
p.  31.  b.  et  Phys.  L.  IV.  p.  175.  a.  Schol.  Hesiod.  Th.  v. 
494.  Theodorus  Hyrt.  Ep.  LV.  p.  19.  in  Extraits  d.  Manuscr. 
T.  VI.  Nicephorus  Greg.  Hist.  L.  XXI.  p.  644.  F.  primum 
solum  Eustathius  in  Epist.  XXIX.  p.  335,  10.  In  secundo, 
quem  Anna  Comn.  Prol.  p.  1.  orationi  suae  inclusit,  Stobaeus 
TtoLÙ  x  àdìft.a  prò  cfvst  scripsit.  —  Maxgòg  xaì  àvagi{tuf]Tog 
juncta  sunt  exemplo  homerico  ycùa  noXlrj  xaì  ànelgcov  Odyss. 
XV.  81.  unde  mutuatus  est  Nicephorus  Blemm.  Geogr.  p.  11. 
noXvg  xaì  à&éocparog  oXfiog  Theocr.  XXV.  24.  TioXvg  6fi/jgog 
àdéacparog  II.  Vi.  6.  quod  Eustathius  ex  nagaXXrjXov  dicit; 
noXXoì  xaì  àvagi&firjToi  Zosim.  II.  19.  [àuv&t]Tog  xaì  noXXri 
Rhett.  III.   120.  róaoog  ànùgiTog  Dionys.  Per.  1062.] 

V.  648.  Kovx  'éar  dzXnxov.  Suidas  s.  AbXtitov  hunc 
et  seq.  versum  affert.  Sententia  trita  est,  'élnsa&ai  XQ1)  nàvx  , 
eresi  ovx  'éar   ovdèv  deXnrov  Linus  Jambl.  V.  P.  p.  131.  Ed.  Pr. 

V.  648.  AXX  àXicxerai  %m  òstvòg  ogxog  xaì  nepHJxeXsìg 
rpgévsg.  Priora  àXX  —  ogxog  affert  Eustathius  p.  336,  24. 
Pro  xaì  Brunckius,  Porsonus,  Dindorfìus  %a\,  quod  concin- 
nius  esse  videtur.  Adjectivum  nsgiaxsXijg^  de  quo  paucis  dis- 
seruerunt  Casaubonus  ad  Athen.  XI.  795.  XIV.  953.  et 
Gatacker.  ad  Anton.  IV.  e.  28.  ab  eadem  stirpe  ortum  unde 
cxXr/góg,  £rjgóg  et  axiggóg,  communem  his  signifìcationem  ha- 
bet  sicci,  duri,  rigidi;  nsgioxeXi]  ngóc&sra  et  cfdg^iaxa  apud 
Hippocratem  contraria  sunt  roìg  vygoig  xaì  evXvroig  v.  Foes. 
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Oec.  s.  v.;  ngàyfta  neQioxeXég  Theo  Prog.  e.  IV.  183.  T.  I. 
rò  negiaxsXkg  tcov  koyiGfiàtv  Socrat.  H.  Eccl.  II.  e.  35.  ns- 
Qiaxe?i,éGT£OOv  àn^yykXXsTo  rò  gi]6siSiov  duriuscule  Simplic.  in 
Epict.  e.  XXXI.  235.  Hinc  ad  ammuffì  transfertur  nsgi- 
Gxs'Aèg  rj&og  M.  Anton.  1.  e.  fiadvg  %agaxTi)g  xaì  7isgiaxe?.i]g 
Leont.  Epigr.  Vili.  p.  100.  T.  IV.  to  àn&axhyxòg  tov  fiiov 
Basii,  in  V.  Theclae  p.  18.  et  retorridus  prò  severo.  Simi- 
liter  ap.  Homerum  II.  0.  26.  ftvuòg  à^yyjg  exponitur  dvg- 
lial.cc/.Tog  xaì  aTeyxTog  ano  tov  à"C,Y\v  'é%uv ,  6  égti  £i]oa6Ìav, 
et  à^aUog  slgrig  in  Macedonii  Epigr.  XII.  Ed.  Pr.  [ca)g 
TiEQioxElrjg  Theophr.  C.  PI.  III.  3.  p.  575.  ccTtoSsi^eig  tieql- 
axsXùg  xaì  SvgxciTcci'órjvoi  Nemes.  de  Nat.  Hom.  II.  p.  124.] 

V.  650.     *Og  tc\  òùv    hxagxkgovv  tote.    Schol.  Rom.  ygd-  303 
cpBTai  è7ti]7islh]6'  'émfo  e  v.  312. 

V.  651.  Bacpjj  Gidijgog  wg  è&r]lvv&}]v  otÓlmx.  Quoniam, 
ut  Lucretius  ait  VI.  969.  humor  aquae  ferrum  conducit  ab 
igni,  veteres  Critici  verba  prima  aut  cum  antecedentibus  con- 
nectunt,  og  rj7teì?,ovv  xaì  sCeov  xaì  èfiówv  wg  kv  fiaeff]  GiSrjgog, 
rj  og  èxagTÉgovv  ìJtoi  Gxlrjgòg  xaì  àvévSoTog  r]V  xa&aneg  fie- 
ficcfAftévog  GiSi/oog,  aut  aliud  genus  tincturae  intelligi  volunt, 
quo  ferrum  emolliatur,  sì  yàg  ^taXifaxòv  flovlovTcu  amòv 
slvai,  èlaicp  panTovGiv.  Illud  Brunckius  probavit,  hoc  Her- 
mannus.  Ac  de  olei  usu  antiquissinms  testis  Hippocrates 
Coac.  Praenn.  p.  294.  T.  I.  Gidrjgiov  ftaopévTog  èg  slaiov,  idem- 
que  fìt  hodie  in  acubus,  serris,  similibusque,  piane  ut  Plinius 
dicit  a  Musgravio  advocatus  XXXIV.  41.  tenuiora  ferra- 
menta oleo  r estingui,  ne  aqua  in  fragiiitatem  durentur,  et 
Plutarchus  de  Prim.  Frig.  e.  XIII.  109.  Sslóvag  xaì  nógnag 
6idr]gàg  ov%  vdaTi  Bànrovaiv  àXX  klaiw,  opo(3ovtuevoi  tì)v  ayav 
ipvygÓTiiTa  tov  vdaTog  wg  ÒiaGTgsxpovGav.  Veruni  ab  hoc 
genere  tincturae,  quod  tantummodo  tenuioribus  ferramentis 
adhibetur,  ac  permultis  ne  notnm  quidem  est,  similitudinem 
transferre  parum  decebat,  neque  id  simplici  nomine  TÌjg  fia- 
cpf/g  signifìcari  poterat,  cui  omnes  tincturam  aquae  subjicere 
solent.  Eademque  ratione  excluditur  tinctura  aceti,  quo  La- 
cedaemonii  ti)v  tov  Gidrjoov  àxurjv  sìg  to  arouov  xavaaflsv- 
vvovgi  Poli.  IX.  79.  Plut.  V.  Lyc.  IX.  Lys.  XVII.  Itaque 
aut  ad  primam  illam  interpretationem  revertendum  est,  quae 
verborum  ordinem  invertit,  aut  siimi  debet  Sophoclem  nomine 
TÌjg  ftaopjjg  totam  ferri  cudendi  fabricam  significasse,  qua  fer- 
rum  non  solidatur  sed  etiam  ad  tractandum  aptius,  hoc  est, 
flexile  et  elasticum  redditur  ademta  per  aquam  ferra  ria  ni  na- 
turali ejus  asperitate;  rò  frvuosi<)sg  wgTTsg  olòrjQOV  luc'dc<i;s 
xaì  xgìjCìuiov  àvTÌ  à%gijGTOV  xaì  axhjgov  è.jroiìjGs  Plat.  Rep. 
III.  411.  B.   quae  repetit  Demetrius  de   Eloc.   e.  184.    Più- 
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tarch.  V.  e.  Vili.  tì)v  nóliv  xaifàneg  oiSi]gov  ex  GxXrigàg 
[AcdccxwTégccv  Tiuiijaai.  Quod  Statius  dicit  Achill.  I.  429. 
ferrum  laxatur  ad  usus  innumeros ,   illud  ipsum  est  ualam.- 

304  rat   xcà    &f]Xm&T(xi,    quamquam    hoc   non    effìcitur   ri]  ftcccpjj, 
quae  proprie  ita  dicitur,  sed  post  eam  ferro  calefaciendo. 

V.  656.  preleva  (vacci.  Sic  La.  Lb.  et  plerique  codd. 
Aid.  Suid.  s.  Eliti  et  s.  E%dgù)V.  Alii  èiza'Àevaofiai,  cod.  J. 
è^aXé^oJuai,  cod.  Brunck.  è£,al?,àì~cu[iai.  Hesychius  E^alv^b)- 
uai  cpvlà^ojuai  JSotpóxkijg  sliavxi  fiacri yoipógoj,  quod  Wesse- 
lingii  Consilio  Observ.  IL  16,  163.  recepit  Brunckius.  Re- 
stituì è^a'Atvacofiai  ob  codd.  plurimorum  consensum  et  ut  usi- 
tatius.  Futuro  àlv^ouai  usus  est  Hesiodus  Opp.  363.  aoristum 
non  reperio.     Ed.  Pr. 

V.  657.  Molvóv  ts.  Sic  codd.  Aid.  et  Suid.  s.  'Aaxi- 
fiég  hunc  et  tres  seqq.  versus  afferens.  Moliòv  ài  idem  s. 
E%0gwv  et  Edd.  vett.  E.  seqq.  'éyxog  'éx&ioTov  /3s?.ojv  repetit 
Eustathius  p.  644,  47.    Ed.  Pr. 

V.  661  —  663.  Eyo)  yàg  —  !Agystwv  fraga,  affert  Sui- 
das  s.  Kedvóg,  ubi  Kàycó  legitur,  duos  sequentes  s.  !AIV  'éar  . 
Ed.  Pr. 

V.  665.  E%dgwv  adojga  dwga  —  Praeter  Suidan  s. 
'!Adwga  et  E%dgwv ,  hujus  versus  mentionem  fecere  Eusta- 
thius p.  757,  14.  Schol.  Eur.  Med.  615.  Servius  ad  Aen. 
IV.  496.  paroemiographi  v.  Schott.  ad  Zenob.  V.  4.  p.  79. 
et  Theophylactus  Sim.  Hist.  IV.  e.  13.  p.  110.  B.  ubi  xaxwv 
prò  ty&guv  legitur;  paullulum  inflexit  Lucianus  Mere.  Cond. 
§.  38.  p.  697.  Scriptor  de  plagiis  literariis,  quem  Clemens 
excerpsit  Strom.  VI.  2,  740.  EvgmiSov  uèv  èv  ry  Mudala 
ùnóvzog  xaxov  yàg  àvdgòg  dwg'  ovr/uiv  ovx  fystj  JSocpoxXijg 
èv  Tip  AiavTi  tw  fiaGTiyocpógcp  (fr/tfìv  E%d-gwv  d'  addoga  dwga 
x.  t.  è.  Verum  nota  sunt  toc  roìg  Tgayixoìg  òjuoicog  slgrj/iiéva, 
in  quae  illi  saepe  fortuito  et  incogitantes  inciderunt.  Ed.  Pr. 

V.  6Q6.  Toiyàg  rò  Xomóv.  Hunc  versum  et  novem 
seqq.  sublegit  Stobaeus  Serm.  XLIV.  7.  Septem  priores  Sui- 
das  s.  Eioo^ai.  Verba  roìg  èv  rilu  fisftwai  Tieiaojiiai  Euri- 
pidi tribuunt  Schol.  Arist.  Rann.  370.  Schol.  II.  K.  56.  et 
Philemo  §.  233.  p.  161.  sequentia  /^a&^aó/neo&a  —  aéfieiv 
profert  Eustathius  p.  21,  21.  et  1429,  26.    Ed.  Pr. 

305  V.  669  —  673.  Kaì  yàg  rà  deivà  —  cpXèyeiv ,  producit 
Tzetzes  ad  Hes.  Opp.  197.  tres  priores  669  —  671.  Suidas  s. 
Ni(po6Tifteìg.  Similis  i6Ór?]Tog  praedicatio  ex  Pythagoreorum 
scholis  ducta  legitur  in  Eur.  Phoenn.  551.  et  in  Didus  Ep. 
ad  Aen.  v.  54.  cessurus  lege  sorori  consumit  sua  jura  dies; 
sic  continet  orbem  dum  recipit  natura  vices  etc.  Poett.  Min. 
T.  IV.  P.  IL  p.  445.    Ed.  Pr. 
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V.  672.  Nvxròg  aìavrjg  xvxXog.  Ita  Stobaeus,  Tzetzes 
11.  ce.  et  Suidas  s.  Aevxt)  i]/néga,  sed  idem  alio  loco  Jlavr)g 
xvxXog  oxoTEivòg  (//)  àòiàXEimog  (sic  et  Schol.  Rom.)  -2o- 
cpoxXrjg  vvxxog  aìavrjg  xvxXog'  i)  alavfjg,  &oi]vi]Tixrjg.  Eadem 
fere  Zonaras  T.  I.  64.  nisi  quod  alctvóg  scribit;  La.  aìavrjg, 
quod  primus  Hermannus  recepit;  ceteri  codd.  aìavrjg.  Pro 
vvxròg  aìavrjg  réxva  Aesch.  Eum.  416.  prius  legebatur  alavi], 
quod  Scholiastae  nesciunt  utrum  oxorsiva  signifìcet  an  &oìj- 
vi]Tixd.  Ejusdem  distensionis  testis  Schol.  Pind.  Isthin.  I. 
69.  alavi)  ol  {lèv  rrjv  yaXi7ii}v  nagà  tò  aì  al,  oi  Sé  rr)v  8u]- 
vexij  nagà  rò  alév.  Noeti  utrumque  convenit  ut  et  piXaivu 
dicatur  sive  oxoria,  quae  sunt  fere  perpetua  ejus  epitheta, 
et  ut  alcóviog  ab  perennitatem ,  cujus  causa  -vvl;  lega  Aesch. 
Heliad.  59.  Eur.  Ion.  83.  et  àufigoala  vocatur,  sicut  omnia 
quae  naturae  legibus  in  aeternum  fìxa  sunt,  dementa,  sidera, 
annique  et  lucis  statae  vicissitudines ,  et  &eòg  aìavrjg  id  est 
aìwviog  Lycophr.  928.  Sed  hoc  loco  praestat  oxorsivóg  et 
propter  contra  positum  XEVxóncoXog  i)tiéga,  et  quia  nigror  at- 
que  caligo  prope  abest  ab  ilio  horrido  tetricoque  rigore,  quo 
quae  praedita  sunt,  hic  mitioribus  concedere  dicuntur.  [KvxXog 
dargwv  Sap.  Salom.  XIII.  1.] 

V.  674.  Auv&v  r  agi]ua  nvEvadrwv  ìxoìiuge  arévovra 
tiÓvtov.  Hermannus  in  utraque  editione  Ssivójv  8\  quae  con- 
jectura  videtur  (nam  de  codd.  nihil  adnotatur)  sed  perquam 
apta.  La.  Jen.  Lips.  B.  et  Suid.  s.  'llriua  exhibent  dsivóv  r'  — 
Musgravius  et  Jacobsius  Animm.  ad  Anth.  Voi.  III.  P.  II. 
210.  Xeìcov  corrigunt,  nvEviia  Xeìov  afferentes  ex  Aristoph. 
Rann.  1003.  et  Heliod.  V.  1.  quod  legitur  etiam  Philostr. 
Vitt.  Soph.  II.  1,  564.  et  Philon.  de  Sonni.  IL  146.  Causa 
correctionis  haec  est,  quod  venti  leniter  adspirantes  mare  tem-  306 
pestate  concitatum  sedant;  ó  ^écpvgog  rrjv  &àXaaoav  xarev- 
vd£ei  Callistr.  Iconn.  XIV.  906.  xvfia  ngavvEi  M.  Argentar. 
Epigr.  4.  old  uà  xarEngiqivE  yaXrjvrj  Quint.  Cai.  XIV.  328. 
xv tiara  'éafieoe  vrjvEiiog  aUìga  Arist.  Avv.  777.  [Arrian.  Peripl. 
P.  Eux.  p.  117.  Boggcèg  èmnvsvoag  òXiyog  xarér>vr]6E  ri]v  \fà- 
Xaaaav.]  Sed  dsivà  TTVEvuara  motus  undarum  augent  potius 
quam  minuunt,  nisi  ex  adverso  incumbunt,  ut  Homerus  ait 
Od.  E.  385.  wgcfE  d'  èm  xgaiTtvòv  Bogér]v  ngó  te  xvuar'  £«Ì-£, 
et  Lucanus  V.  705. 

lassatimi  fluctibus  aequor 

ut  videre  duces  purumque  insurgere  vento 

fracturum  pelagus  Borean. 
Sed  is  quoque  si  diutius  spiraverit  et  vehementius,  non  tran- 
quillat  mare  sed  in  contrarium  impellit.    Hoc  igitur  reputan- 
tes  illi  Xeicov  substituerunt.     Sed  retinendae  lectionis  antiqui- 
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tus  traditae  rationem  Scholiastae  ostendunt  duplicem,  unam 
prorsus  improbandam:  Xeitiel  rò  vtzÒ,  tv  //  vtiò  Òeivwv  tcvsv- 
ucctùjv  Gxivovxa  tiovtov  dijua  ngàov  èxoifAiae,  alterarli  argutius 
excogitatam:  Ttvoij  /Lieyd?^ojv  àvéuojv  y.azsTtgdvvev  r/yovvra  tiÓv- 
tov Tiavaauévr/  òi'jXovÓtl  xaì  ì]c>vy acceca,  modo  id  poeta  ad- 
didisset;  nam  si  quis  dixerit  etiam  non  additum  tamen  intel- 
ligi  posse,  id  vereor  quorsum  evasurum  sit.  Vere  quidem 
Aristoteles  Phys.  Ause.  L.  II.  e.  3.  o  yàg  Tiagòv  alxiov  tovÒs, 
tovto  xaì  ànòv  atTiuusda  tviors  tov  èvavziov,  olov  rrjv  ànov- 
aiav  tov  xvìjsqvì]tov  rfjg  tov  nXoiov  àvaTgonrjg,  ex  quo  ap- 
paret  recte  dici  ò  xv^egv^TVjg  aTiodavwv  àvérgsipe  rò  nXoiov, 
ut  ÒEÌua  fioL  nagoiyófievov  'étiavoe  péoiuvav  Pind.  Isthm.  Vili. 
22.  Sed  hanc  notionem  tov  ànodavc/jv,  rov  Ttagoiyóusvov 
nullo  modo  omitti  posse  exemplis  docebo.  [Simile  facinus 
foret  si  in  Gregor.  Naz.  Carm.  LVI.  133.  A.  aìÒùg  oìyouivt} 
navreov  ysvéxsLga  zaziartov  participium  omitteretur.]  Quum 
Hippocrates  scripsisset  ol  xarà  yacrgoxvxìuiip  nóvot  èv  tov- 
xoiai  yvcóiujg  nagcafogoi,  id  nonnulli  falsum  rati,  in  contra- 
rium  veterunt  adhibita  eadem,  qua  Scholiastes  utitur,  ellipsi: 
/3oi]ìtovvTsg  Ttj  gì]06i  zeXsi'ovoiv  rjudg  TigogvTiaxovcai  xaxa- 
7t  ava  a  uevo  t,  quam  exegesin  Galenus  Comm.  I.  in  Praedict. 
L.  I.  35.  p.  585.  T.  XVI.  àToncoTaTrjV  dicit:  ovtoj  yàg  esecri 
nàv  o,  ti  àv  /9ov?ir/i/wtuev  eìg  rovvavTiov  'ikxuv  wgTS  xdv  xe- 
(faXaXyiav  evgojuév  nov  ysygau/Liévr/V*  ov  Tip  ovoav  alla  ty]V 
307  nave  a /uévrjv  àxovsiv  i]aàg  x.  t.  X.  Ac  profecto,  qui  hujus- 
modi  detractionem  probaverit,  non  dubitabit  dicere  morbus 
me  sanami,  somnus  expergefecit,  clamor  fragorque  consopivit, 
procella  mare  sedavit,  quae  sine  controversia  sunt  aTOTccóraTa. 
Attamen  afferuntur  a  Schaefero  et  Erfurdtio  hujus  licentiae 
exempla;  quo  enim  jure  v.  675.  somnus  dicitur  cessando  sol- 
vere tov  Téojg  TiSTtsdì] /uévov ,  eodem  jure  dsivùv  àtj/ua  Tivevud- 
tuùv  dicitur  cessando  xoiui&iv  tov  Técog  xExvuaToj^évov  tiÓvtov, 
estque  vetus  adeo  cantilena  rem  appellari  prò  defectu  rei. 1) 
Sed  baec  diversissima  sunt;  namque  cum  verbis  solvendi, 
laxandi,  remittendi  notio  demtionis  et  sublationis  ita  arcte 
conjuncta  est  ut  separari  nequeat;  neque,  si  dicitur  ózav 
yXvxvg  vTtvog  avi]  (àe  Theocr.  X.  22.  'jtgr]g  e'Xvasv  aìvòv  ari 
òpfj.aTcov  dyog,  cuiquam  in  mentem  venit  extrinsecus  addere 
Xtnoóv  vel  TiavcàuEVog,  quia  hoc  ex  verbis  Xveiv  àviivai  in- 
telligitur  ipsis.  Verbum  autem  xoaiioai,  quum  prorsus  hujus 
generis  non  sit,  hac   una  ratione  excusari  potest  quod  prae- 

x)  [Strab.  IX.  577.  b  IIì]vetos  àvsxpv^e  rrjv  '^cógav  se.  relictam  in  sicco. 
Apoll.  Rh.  I.  141.  /ut]  ol  èvxleirjs  àyaaaivro.  Eurip.  Palam.  ap.  Schol.  Hom. 
II.  B.  353.  TtaXai  a  è^egcoTÌjacu  d'é.Xcov  o%oXr]  ^  ctTtelgye,  i.  e.  die  fehlende 
Mufse.] 
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cedunt  verba  ei/.eiv,  è/ycoosìv,  QioTcìoftca,  quibus  quae  inest 
desinendi  signifìcatio ,  ea  furtini  transfunditur  ad  proximum 
è/.oiuias,  non  ut  hoc  intelligatur,  quod  sejunctum  a  continen- 
tibus  absonum  foret,  procella  mare  tumidum  temperai,  sed  po- 
tius  remìttit  aliquando,  ceditque  serenitati,  ut  luci  tenehrae, 
hiems  veri.  Retineo  igitur  tralaticiam  lectionem,  sed  longe 
aliis  atque  illi  rationibus  ductus,  neque  concedam  Matthiaeo 
huc  conferenti  i)  yaìiqvr\  ovvveqù  Eur.  Dan.  Fr.  IV.  quod 
non  aliter  se  habet  quani  sol  obscuratur,  nox  illucescit  Plaut. 
Amph.  I.  3,  18.  Neque  magis  quadrat,  quod  a  Dissenio  ap- 
ponimi' Pind.  Isthro.  II.  58.  ovSé  tiote  deviar  ovgog  èunvsv- 
ettg  VTiéoTsiX'  Igtìov  àucfì  TgccneL.av,  qui  locus  sive  hoc  modo 
scribitur  sive  ut  Hermanno  placet  ad  Hec.  1059.  certissime 
hoc  signitìcat  Xenocrates  nunquam  contrahit  hospitalitatis  vela, 
quae  velut  ventus  secundus  intendit.  Sicut  somnus  corpora 
animantium  constringit,  constricta  solvit,  sic  vento  tribuitur 
rò  àvctOTiXXeiv  /.ai,  rò  vnoGrkXXuv  cf.  Schol.  Arist.  Eqq.  437. 
rò  èTiccigsiv  "/.cu  rò  vTcìkvca  Plut.  V.  Lue.  III.  quia  vela,  nisi 
ventus  esset,  non  intenderentur  omnino. 

V.  675.  'Ev  S'  ò  nayxociTTiQ  vnvog  Xvsi  rtedijoag.  Bo- 303 
thius  in  Ed.  Pr.  èv  mutavit  in  ex,  quod  Hermannus  non  ad- 
modum  improbat;  mine  cimi  TteòìjGag  jungendum  putat,  quod 
non  videtur  fieri  posse  interjecto  alio  verbo  Xvu.  Eodem 
modo  iv  S'  dXoyoi  Oed.  T.  191.  èv  Sé  xoivòg  ào6ivo)i>  ino 
xXayyci  Trach.  210.  quod  Dorvillius  ad  Char.  p.  126.  (p.  275.) 
cum  aliis  minus  aptis  confert.  Verba  ó  nay/.gairjg  —  'é%st 
affert  Eustathius  p.  173,  20.  p.  981,  54. 

V.  678.  jB;'w  d*  ìtiìgtcliicii  yetg  —  Pro  èycò  S\  quod 
ap.  Suidan  s.  'slijua,  Triclinium  ad  Oed.  T.  222.  et  in  omni- 
bus codd.  legitur,  Brunckius  et  Schaeferus  eycoy\  ut  Hea- 
thius,  receperunt;  Porsonus  tycod'  praefert;  vulgatam  tuentur 
Wunderus  et  Hermannus  Sé  ydg  non  minus  recte  dici  cen- 
sentes  quam  àXXà  yàg,  quod  exemplis  quibusdam  confimi at 
Fritzschius  Quaest.  Lucian.  p.  63.  De  lectione  idem  sentit 
Triclinius  sed  schema  anantapodoton  esse,  èyw  Se  —  scil. 
yvcóoof.iai.  Sic  in  Plat.  Legg.  IX.  875.  D.  vvv  S'  —  ov  yag 
èonv  ovSanov,  et  similibus  alii  signum  illud  reticentiae  ap- 
ponunt,  alii  verba  continuanda  putant  v.  Ast.  ad  Symp.  220. 
edit.  primae. 

V.  679.  O  t  èydgòg  i)tùv  —  è%d-(WTéog.  Pro  vulgato 
rj/wrjv,  in  quo  codd.  et  Suidas  s.  .//?;/<«  consentiuiit,  Brunckius 
ex  alio  Suidae  loco  s.  EyJìgavTk'og,  ubi  hic  versus  et  seqq. 
afferuntur,  recepit  ijiiìv  (non  i]uw,  ut  Erf.  dicit)  a  Kuestero 
commendatimi ,  idemque  tacite  confirmant  Grammatici,  qui 
prò  jjpìjv  uno  Euripidis  testimonio  utuntur,  Etym.  M.  p.  430,  7. 
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Pro  ty/rgavraog,  quod  per  omnes  codd.  obtinet,  Porsono  sua- 
sore  ad  Med.  555.  reposita  est  lectio  Junt.  II.  marginalis 
èy&agréog  nuper  inventa  in  La.  et  Lb. 

V.  681.  TocavO-'  vnovoyojv  —  Apud  Suidan  s.  Ey- 
ffoavrzog  mendose  scribitur  rotava .  Ceterum  his  verbis  poeta 
adumbravit  Biantis  praeceptum  Aristot.  Rhet.  II.  13,  765.  E. 
XXII.  780.  E.  (fiXelv  òsi  log  ^i6i']6ovtag  xaì  ^iaùv  ùg  xaì 
(pikijcovTceg.  Sed  et  Zaleuci  lege  sanctum  est,  ne  quis  civium 
implacabili  odio  inimicum  prosequatur  sed  ita  cogitet,  se  ali- 
quando  cum  eo  in  gratiam  rediturum  esse  Diodor.  XII.  e.  20. 
Ka'/Sjg  sÌQtjtai  roìg  na'kaioìg  bri  xaì  ipiXiag  xoiviavririov  furj 
309  ctTioyivoiGxovrag  ey&oav  xaì  7toogxoov(7réov  cog  (fO.lag  èaoué- 
i»ig  Philo  de  Char.  p.  713.  A.  ef.  Seneca  Ep.  XCIV.  p.  236. 
et  Gruter.  ad  P.  Syri  Sent.  p.  484.  (p.  216.  ed.  Orell.)  Hoc 
infirmior  est  Wyttenbachii  conjectura  in  Bibl.  Crit.  II.  P.  I.  45. 
Platonis  similem  sententiam  Rep.  V.  465.  ex  hoc  Sophoclis 
loco  ductam  esse.    Ed.  Pr. 

V.  682.  'jlmaxng  èrr#'  èraiolag  \iur\v.  Haud  dissimilem 
rationem  reddit  Bias  ap.  Diog.  I.  82.  rovg  yào  Tileiarovg  ri- 
vai xaxovg.  Eraioeiag  La.  Lb.  T/iO.  Mosq.  B.  Lips.  A.  B. 
Suid.  s.  'jlr^ia  et  yliurtv,  quod  probavit  Porsonus  ad  Or.  1070. 
et  receperunt  praeter  Bothium  omnes.  Ceteri  codd.  et  Edd. 
èraioiag,  ut  Brunckius.  Atque  éraioia  amicitiam  signifìcat 
ap.  Demosth.  p.  424,  10.  (unus  cod.  èraiosia)  Thucyd.  III. 
82.  (pauci  èraioeia)  Epist.  Socr.  p.  17.  Aristid.  Or.  II.  p.  309. 
V.  p.  35.  Athen.  XIII.  572.  Discrepant  codd.  Eur.  Or.  1072. 
et  1079.  ubi  Matthiae  primum  èraioeia,  mox  éraioia  dedit; 
Dindorfìus  qui  hic  èraioeia  praetulit,  utroque  loco  éraioia. 
Vicissim  èraioeia  prò  factione  legitur  Andocid.  p.  13,  100. 
Plut.  V.  Pubìic.  e.  XXI.  V.  Crass.  XIV.  (Schaeferus  érai- 
oia) Philostr.  V.  Ap.  Vili.  24,  365.  et,  quod  aliquanto  plus 
valet  èvaior/h]  Herod.  V.  71.  èraioeica  Julian.  Epigr.  XLIII.  2. 
Anth.  T.  III.  204.  Alia  hujus  confusionis  exempla  attulerunt 
Astius  ad  Legg.  IX.  437.  Baiterus  ad  Isocr.  Paneg.  p.  51. 
Schneiderus  ad  Plat.  Civ.  T.  I.  437,  nec  puto  accurate  de- 
fìniri  posse ,  librariine  peccaverint  an  scriptores  ipsi  discri- 
mina signifìcationum  a  plerisque  servata  interdum  neglexerint. 

V.  685.  "Eooj  &eoìg  hl{rov6a  Sia  riXovg  evyov  releìcr&ai. 
Bar.  B.  O.  Mosq.  AB.  shio.  Aia  rèlovg  (òiarélovg  Aid.  et 
vett.  Edd.  ut  dianavróg  v.  704.  etc.)  ab  Hippocrate  semper 
prò  dia  Tiavròg  rov  yoóvov  dici  affìrmat  Galenus  de  Diffic. 
Resp.  II.  6,  253.  T.  VII.  (846.)  eumque  intellectum  habet 
Aesch.  Eum.  64.  Hec.  1193.  Bacch.  1259.  Platt.  Legg.  III. 
687.  C.  IV.  721.  C.  Demosth.  de  Foed.  Al.  216,  22.  Me- 
nand.  Fragm.  p.  123.  sed  Sophocles  hoc  loco  prò  re'kéwg  pò- 
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suit  ut  Prom.  273.  Hec.  817.  quod  saepius  eìg  xéXog  dicitur, 
ut  r)  vóaog  eìg  xéXog  èXto(pì]ae  Dionys.  Antt.  Vili.  53.  X.  54. 
sìg  xéXog  x  ex  aneivw  pivot  Diod.  XI.  38.  XVII.  77.  prò  eìg  310 
xovo%axov.  TòJv  deivùv  eìg  xéXog  aTtaXXdz rovai  Artemid.  II. 
37,  215.  [xcòv  èuffvXlcov  èg  xéXog  àvì]grtpévo)v  Appian.  Civ. 
V.  130,  10.]  v.  Dorvill.  ad  Char.  p.  479.  Wetsten.  ad  Lue. 
XVIII.  5. 

V.  687.  Tavxd  poi  ridare  —  honoris  causa  mitri  tri- 
buite,  ut  8v66e(3?j  xipàg  %àgiv  Antig.  520.  [prò  vépeig.]  FLaiav 
6oi  ripa  (fdog  Pind.  P.  IV.  481.  Egprj,  Òé^o  &v6u/v,  r\v  goi 
XoifiaìGi  yegaiga)  Append.  Epigr.  n.  282. 

V.  689.  MéXeiv  pèv  rjuìv,  evvoelv  8'  vplv  àpa.  MéXeiv 
nvóg  curam  gerere  Aesch.  Ag.  380.  Soph.  El.  343.  quod 
sine  justa  causa  addubitat  Blomfìeldius  ad  Prom.  Gloss.  v.  3. 
Schol.  Rom.  vpìv  aua,  ygdcpexai  vnégpeya,  quo  Tragici  non 
utuntur,  neque  h.  1.  aptum  est. 

V.  693.  "Eupgi^  'égcoTi  negi/agrjg  8*  dvenxópav.  Jen. 
et  fortasse  nonnulli  alii  ecpoi^  èv,  quam  praepositionem  Tri- 
clinius  metri  causa  addendam  putavit  sed  omittunt  Suidas  s. 
"EffQi^a,  Schol.  Lips.  ad  II.  IV.  282.  et  Eustathius  p.  473, 
10.  qui  hoc  versu  usi  sunt.  De  simili  animi  affectu  Aeschy- 
lus  Fragni.  N.  373.  'écpgiì;'  'égcoxi  xov8e  pvaxixov  xéXovg,  quem 
versimi  ab  Oedipo  in  fabula  cognomine  tunc  pronunciatum 
suspicabar,  quum  sacra  Eleusinia  percepturus  esset.  3Ave- 
nxópav  Paris.  E.  Aug.  B.  Suid.  1.  e.  ubi  cod.  Oxon.  ave- 
nxópi]v,  et  Eustath.  p.  452,  31.  p.  1419,  44.  p.  1679,  50. 
Ceteri  àvertxdpijv  et  àvenxdpav,  ut  ècp7]ijjdpav  Eur.  El.  1225. 
xax)]g'£dpav  1223.  Avénxaxo  ydgpaxi  dvpóg  Apollon.  Arg. 
III.  724.  prò  quo  Sophocles  egeog  usurpavit  exemplo  novo. 

V.  694.  'Ito  ito  flàv  —  aXinXa.yy.xe  cpdvrpfi.  Barocc.  B. 
Aug\  C.  Dresd.  B.  semel  ho.  Schol.  Harl.  ad  Arist.  Nub. 
1157.  xo  ito  xaì  ìov  ènì  yagàg  7xegi67iàxai.  Bar.  B.  Aug.  C. 
Lips.  B.  Jldv  semel  Mosq.  B.  Dresd.  AB.  Aug.  C.  Fior.  T. 
et  Turneb.  in  margine  àXinXaxxe.  Mdxageg  àXinXayxxoi  dii 
permarini  Oppian.  Hai.  IV.  582.  Panem  autem  àXmXayxxov 
dici  putant  Scholiastae  ij  òxi  èfioìi&i]6e  xoìg  Aihjvaioig  èv 
xfj  vavpayia  (v.  Theaetet.  Epigr.  III.  515.  T.  III.)  ì)  òxi  ròv 
Tvcptova  òtxxvoig  ijygevoe  (piscium  ferculis  inescatum  narrat 
Oppianus  Hai.  III.  16.)  i]  bxv  oì  àXielg  xipiòai  xòv  Flava  811 
dog  vópiov   fteóv  v.  Pind.    Fragm.   LXV.    594.  1  )      Ausonius 


*)  Alius  addit  àkCnXayxre  àvrl  xov  [i£yaXó<pcove  còg  àlipQOfie.  Num 
forte,  qui  hoc  commentus  est,  àlixlayxre  legit,  idque  ut  ab  oAifi  composi- 
tum  idem  significare  credidit  quod  èqixXayxxrjs'i  lAXi^ootiog  ovoiy^  Nomi. 
XLIII.  385.  undisonam  significai 

Sophocl.  Aiax.  Ed.  3.  17 
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Mosell.  172.  Panes  inducit  fluctibus  insultantes,  et  in  pugna 
Liberi  patris  navali  Nonn.  XLIII.  214.  excellit  Pan  àftaToi- 
cvv  hv  vaccai  xovfpog  ó&faijg9  idemque  in  numero  deorum  lito- 
ralium  refertur  v.  Interpr.  ad  Theocr.  Id.  V.  14.  piscatorum 
adjutor  Agath.  Ep.  XXVIII.  Hinc  perspicuum  fìt,  Panem, 
licet  numinibus  maris  adscriptus  non  sit,  tamen  ob  negotia 
maritima  ctXinXaymov  cognominari  potuisse  et  hoc  loco  a 
choro  ita  invocari,  tu,  qui  maria  pervagari  soles,  adesdum 
mare  Aegaeum  transvectus.  Ed.  Pr.  Bothius  et  Hermannus 
verba  akinlayy.xt  cpavy&ù  conjungenda  putant  ut  penias  ho- 
dierne  v.  Krueger.  de  Attractione  p.  77.  sq.  Neque  tamen 
exemplum  hujus  assimilationis  a)  ex  antiquis  auctoribus  pro- 
ferri video;  nam  quae  Matthiae  Gramm.  §.  312.  p.  615.  et 
Bernhardy  Synt.  p.  465.  componunt  w  òvgtìjve  ffaveìg,  (io  tio- 
kvxlavvs  &av<óv)  quum  eodem  modo  constructa  sint  quo  ce- 
teri  casus  ò  noXvy.Xavrog  davwv,  davóvxoq  avxov  tkj'Kvy.'luv- 
tov  etc.  non  debent  conferri  cum  hujusmodi  locis,  in  quibus 
imperata us  vel  optativus  legitur.  —  Pro  %'ovoktvtiov  Bodl. 
Bar.  A.  et  quatuor  alii  %iovotvtt.ov.  Cyllenen  poeta  ut  no- 
biliorem  Panis  sedem  memorare  maluit  quam  Psyttaliam  Sa- 
laminiis  propiorem  v.  Schol.  Aesch.  Pers.  447. 

V.  698.  Qewv  xooonoi'  ava'Z,.  Eundem  Pindarus  Fragm. 
N.  67.  p.  593.  yoosvTi)v  TeXeojTarov  tfeùv  vocavit,  cujus  loci 
obscura  memoria  ductus  Yossius  Epp.  Myth.  I.  13.  Panem 
dicit  a  Pindaro  perfectissimum  deorum  dici;  quod  non  est 
ita,  neque  si  esset,  ad  Aegyptiorum  mysteria  pertineret;  nam 
hic  superlativi  non  semper  tantum  valent,  quantum  sonant. 
ntt'Eg/uelcc  (péoTccvs  ncuòoìv  Aìyió%ov  Oppian.  Hai.  III.  9.  Apol- 
linem  Theocritus  XXV.  21.  teXuÓtcctov  xieóv,  Virgilius  sum- 
mum  deorum,  Homerus  {rswv  ayiaxov  praedicat  quod  Eusta- 
thius  p.  1523.  minus  fuisset  miratus,  si  Dianam  meminisset 
&scòv  avaaaav  nuncupari  Iph.  A.   1523.    Ed.  Pr. 

V.  699.  Nvaia,  Kvcùol  òo'/TJuara.  Codices  partim  sic 
partim  geminato  sigma;  atque  in  urbis  Creticae  nomine  utram- 
que  scripturam  pariter  probari  docuit  Hoeckius  in  Cret.  T.  I. 
401.  cupidiusque  quam  cautius  Stallbaumius  Kvojoaóg  ex 
toto  Platone  a  se  expulsum  profìtetur  ad  Legg.  I.  625.  A. 
Nvoa  autem  rectius  quam  Nvaaa  scribi  plerique  doctorum 
consentiunt,  quos  Ellendtius  nominat  ad  Arrian.  T.  II.  p.  130. 
Praeter  Suidan  s.  Nvaia  et  Zonaram  T.  I.  345.  hunc  versum 


1  )  Hanc,    quam  barbare  attractionem  vocare  consuevimus,   latine  assimi- 

lationem  (òuaha/uóv)  syntacticam  appellare  licet.  Donatus  ad  Andr.  Prol.  3. 

populo  ut  placerent  quas  fecisset  fabula*,  syllepsin  dicit,  sed  hoc  nomine  vulgo 
alia  designatur  figura. 
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affert  Eustathius  p.  1166,  18.  cujus  opinio  est  haec,  Sopho- 
clem  juvenum  bis  septem,  quos  Theseus  duxit,  festas  choreas 
Gnosi  celebratas  in  animo  habuisse.  Sed  Gnosiae  dicuntur 
quae  quondam  a  Curetibus  ad  occultandum  Jovis  vagitum 
institutae  sunt;  Nysiae,  quas  Satyri  Nysigenae  Nympbaeque 
Baccbi  nutrices  saltarunt.  Scholiastes  :  rcov  uh  òg/rjaswv  r\ 
juèv  Bsgsxvv&iccxi]  Ikyerca,  i]  de  Kgi]Tixr]  rj  y.aì  Ttvòglyrj  (male 
Suidas  i)  Se  Tivggiyìj).  ISvaiag  yàg  ij  JBsgéxvvfiog  (male  idem 
ì)  B&Qaxvv&iaxT})  quae  Meursius  perperam  ad  Suidae  modum 
corrigit  ad  Lyc.  249.  cf.  Jungermann.  ad  Poli.  99.  et  Aglaoph. 
T.  IL  1154. 

V.  700.  VgyjjuaT  avroSai]  t^vvcov  ìdìp/jg.  Avrobaì]  sig- 
nificat  ludicra  extern poralia.  Duo  ultima  vocabula  excerpsit 
Suidas  s.  ìdxpijg,  prò  quo  La.  Dresd.  B.  ìàxpug.  Eustathius 
p.  17,  10.  tÒ  ìàxpuv  ògyjjuara  karìv  rj  xò  eÌTisìv  xaì  òiddì-cu 
ij  xò  èTUTiéuipeir.  Prius  perspicue  falsum  est,  cum  altero  con- 
senta Glossa  Brunckii  néfbipyg,  k^fiàh]g,  ut  ngo'ìdTixuv  II. 
XXI V.  110.  interpretantùr  ngQÌaXluv^  didóvca.  Tertium  quid- 
dam  continetur  Scholiastae  verbis  Gvvàipijg  è^ioì,  ijyovv  èm- 
nkuUiìjg,  quae  ex  duobus  interpretamentis  mixta  sunt.  Ex  bis 
avvdiprjg  vero  proximum  videbatur,  ut  vulgo  saltantes  dicun- 
tur yogòv  cctitsiv  Aesch.  Eum.  307.  /eìga  %sigì  Gvvànxuv 
Arist.  Thesm.  955.  nectere  brachici  Ovid.  Fast.  VI.  329.  At- 
que  eandem  signifìcationem  verbo  ìànxuv  *)  tribui  censebam,  313 
ut  ab  eadem  stirpe  profecto.  Etenim  primitivum  est  anco, 
latinum  apo  id  est  jungo,  ligo,  unde  apex  propagatimi,  ut 
Festus  et  Servius  docent,  et  amentum,  nomen  contractum  ut 
omen,  fulmen,  caementum  etc.  Hinc  proficiscitur  appropin- 
quandi  signifìcatio.  Hesycliius  "Alpa,  ngogsyyiow,  Zonaras 
T.  I.  p.  366.  aifjai  xò  ngogeyyioat,  id  est  admovere.  Media 
forma  apiscor,  anxouca2)  attingere  signifìcat.  Quemadmo- 
dum  vero  a  ygào)  (ygcxivw')  ducitur  XQl0J>  "/gin™  et  xgiuTtxw^ 
a  Aaw,  lieo  (JalaioLiai)  Imtoq,  sic  ab  ilio  fonte  manavit  tinta 
et  crassius  latito)  eadem  nectendi,  jungendive  signifìcatione 
praeditum.      Hesychius    ri/ufiavcti,    i'zvyava,  "Ijuipag,    L,svì;ag, 


')    [Quint.    Sm.  III.  455.    èri  Ttévd'eat,    yìjgag    iàxpsi.    481.    fie    névd'os 

l(X7tTei.~] 

2)  Pro  medio  activum  legitur  in  Act.  Apost.  XXVIII.  3.  ^xtSva  xa- 
d'rjxpe  t^s  x£lQ0S  avtov.  Sed  prò  ira  rovreov  awaiiu  Aristacn.  II.  21.  mine 
emendatius  scribitur  à\paifit]v  cf.  Bast.  ad  Ep.  I.  p.  232.  Apud  Hcsychium 
XQcó^ei,  n^osaTtrsc,  xprjXacpà,  Guietus  TtgosaTtrerai  corrigit,  ac  reccntiores 
Graeci  àyyig'eiv  prò  xprjXafàv  usurpant  v.  Du  Cang.  Gloss.  T.  I.  p.  8.  Sed 
ille  fortasse  rt^oganrec  dixit  prò  competit,  ut  saepissime  gvvcitttsi  prò  oi  r- 
ay>ri$  èan  valet  v.  Wellauer.  ad  Pers.  858.  b  révcov  tta&àitTtav  eli  ti\v  xe- 
(paiijv  Galen.   de   Us.  l'art.  II.   12.  p.  135.  T.  111.    Ed.  Fu. 

17* 
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"I/nìpiog  Iloosidwv  6  £,vyiog,  'Ipup&ùg  6  ftkacp&eig,,  nam  a  tactu 
et  attrectatu  proxime  abest  laesio,  quo  fìt  ut  atteger  laesum 
signifìcet,  integer ,  intactus1)  et  graecum  a&ixzog,  illaesum; 
neque  contages  multimi  hinc  distat,  quam  Graeci  &i§iv  vo- 
cant,  quare  Hesychius  &Lyfiara)v  interpretatur  /bttaouccTOJV, 
quae  res  quam  sibi  cognatae  sint  invicem,  etiam  hinc  cogno- 
scitur  quod  verbo  %Qaivuv  tangendi  et  contaminandi  sive  cor- 
rumpendi  notiones  subjectae  sunt.  Quum  igitur  pateat,  ta- 
ctionem  et  laesionem  fere  idem  valuisse,  quumque  tangere 
(a7iT£6&aì)  nihil  aliud  sit  quam  se  adj ungere  {anxuv)  non 
mirum  videbitur,  jungendi  et  laedendi  significationem  attri- 
butam  esse  verbo  congeneri,  quod  veteres  ipsi  sola  literae 
iota  praepositione  ab  illis  discrepare  autumant.  Ejusque  prae- 
positionis  exempla  extant  neque  pauca  neque  dubia,  avw  et 
ìctvco  Schol.  Ven.  IX.  325.  ov'Aog  et  wvlog  Athen.  XIV. 
618.  E.  al/Sol  et  ìuiftoì,  ànàXlw  ànont^no}  Anecd.  p.  414. 
314  et  Suid.  !E(pictÀTiiQi  ò  èmnqdoÙv  Hesych.  'lasiQe,  noógcpege  Id. 
Twkxa,  avlaxa  Idem  et  Grammatici  inediti  apud  Albertium, 
quos  si  Bentlejus  cognitos  habuisset,  noluisset  wlxa  corrigere 
ap.  Heyn.  ad  Hom.  T.  VI.  p.  493.  'lqdóvsg,  evcpQonvvai 
Suidas;  'Icoqóq  prò  ovgog  (id  est  vel  cpvla'è,  vel  ogog)  Photius 
et  Suidas,  quamquam  Apollonius  de  Pron.  p.  70.  C.  et  hoc 
et  nomen  fyvrjrsg  a  pronomine  compositum  dicit;  ab  av&ò) 
Schol.  Theocr.  XII.  24.  lov&og  repetit ,  alii  ab  alvo)  ìaivoj 
(et  òiaivw,  ut  mxiq,  diwxw  ab  wxvg)  a  yóvv  ìyvvg  et  ìyvva 
extitisse  putant;  Strabo  IX,  437.  Goj/lij^  prius  quam  l&cóurj 
dictum  esse  censet;  de  Wvw  autem  et  luslgo^cci  dubitatur 
haeccine  sit  antiquior  forma  an  quae  duabus  constat  syllabis. 
Sed  illam  nectendi  significationem  non  penitus  amissam  esse, 
colligo  ex  Hesychii  glossa  "Iaxpsv  'énsfAi/Jsv^  edèios,  prò  quo 
'édrjae  scribendum  videtur.  Haec  olim  disserui,  sed  paullo 
angustius  nec  ut  persuaderem  Hermanno  et  Passowio,  qui 
ìànxuv  ÒQ^yjpLara  proprie  significare  putant  pedes  jactare  sal- 
tando, tum  saltare  ipsum.  Quod  ego  concesserim,  si  quis 
illius  propriae  signifìcationis  exemplum  promserit,  vel  n68ag 
ìànTuv  vel  %ùQctg  vel  aliud  simile.  Dicitur  quidem  ftalli'Quv 
et  ballare  prò  saltare  v.  Salmas.  ad  Vopisc.  Aurei,  e.  VI. 
sed  hoc  ideo  quia  pàXkuv  %uQag,  brachia  in  numerum  jactare 
Lucret.  IV.  773.  in  usum  venit  prò  ysigovo/nslv.  Num  vero 
àvmìv  vel  QiTiTuv  prò  saltare  dictum  sit,  dubitare  libet.  Ve- 
runi haec  hactenus.  Illa  autem  deorum  invocatio  e  ventate 
expressa  hymnisque  sacris  assimilata  est.  Lucianus  Salt.  §.  10. 
p.  130.  T.  V.  t6  aoficc  !AcpQoSÌT?]g  èTtixl^aig  ècn  xaì  'Eqcqtwv, 


l)  Pro  non  tacto  poetae  usurpare  solent. 
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cog  avyxco/btccQotev  avxoìg  xaì  <jvvoq%oivxo  ,  quo  solvitur  Mat- 
thiaei  haesitatio  mirum  esse  dicentis  si  chorus  a  Pane  peteret 
ut  se  corani  (imo  ut  secum)  saltar  et.  Idem  expetit  chorus 
Arist.  Rami.  323.  "Iccx^  (*j  "Iax%£  èX&è  %oq6vgoqv,  'é£aye  %oqo- 
Tiotòv,  f,i(xxag,  rjfiav. 

V.  701.     Xogsvaai.     Post  hoc  verbum   Hermannus   tot 
syllabas  excidisse  putat,  quot  supersunt  versui  antistrophico. 

V.  704.  Fvyvwaxog  è/uol  ^vvsétjg  Sia  navxòg  evcpywv. 
Scholiastes  Rom.  primum  et  extremum  nomen  ita  connexa 
censet  ut  significetur  (pavegòg  cov  oxi  evcpgcov  èoxl  favoris  315 
manifestus  ;  sed  non  persuadet.  Postquam  enim  Panem  prae- 
sultatorem  invitaverat  chorus,  nihil  magis  consentaneum  vi- 
detur  quam  ut  Apollinis  quoque,  dei  festivissimi,  numen  prae- 
sens  ex  propinquo  venerari  gestiat,  communi  persuasione, 
deos  cultoribus  suis  cpaivz6&ai  èvagysìg.  Alia  est  de  lectione 
hujus  versus  disceptatio;  primum  prò  ^vvslrjg  La.  pr.  Lb. 
Aug.  B.  ì-vvshi,  deinde  La.  pr.  Lb.  svyvcoxog,  quo  fortasse 
nititur  Suidas:  Evyvwrog,  rpavepóg ,  et  codex  Zonarae  T.  I. 
897.  Hanc  formam  Elmslejus  ad  Oed.  T.  361.  Atticis  asse- 
rit  argumento  ex  nominibus  propriis,  Arignotus ,  Polygnotus, 
Diognotus  ducto,  quod  tum  aliquid  valeret  si  attici  homines 
sic  vocarentur  soli;  sed  Eugnotus  Boeotus  est  Antonin.  Lib. 
e.  XVIII.  Callignotus  Parius  Paus.  Vili.  31.  alius  Cous 
Agath.  Epigr.  LXIX.  Polygnotus  pictor  Thasius  etc.  Deinde 
adjectivum  EvyvwGxog  legitur  apud  Euripidem,  Xenophontem, 
Menandrum  Fr.  Ploc.  I.  6.  Stob.  Ecl.  Ph.  I.  22,  9.  p.  470. 
[Aret.  Cur.  Acut.  IL  6.  107.  Lugd.]  Demosthenem  e.  Aphob. 
IH.  844,  15.  Lysian  p.  148,  3.  Aeschin.  e.  Tim.  311,  189. 
ubi  unus  cod.  evyvwxog  praebet;  ayvwoxog,  dvgyvwaxog,  [dvae- 
niyviJù(5T,og\  Gvyyvcoaxog  sive  avyyvo)oxóg  ceteraque  cum  prae- 
positionibus  conjugata  in  soluto  sermone  liane  unam  formam 
habent.  Idem  Elmslejus  ad  Oed.  C.  1360.  vulgato  xlavGxóg 
praefert  xlavxóg,  et,  quia  composita  nàyxlavxog,  povóxlav- 
TO£,  vvucpóxlavxog ,  in  Tragicorum  libris,  qui  sunt  typis  ex- 
scripti,  constanter  sine  sigma  scribantur,  hanc  formam  Tra- 
gicis  in  totum  vindicat.  Verum  in  his  adjectivis  omnibus 
libri  manu  scripti  ab  editis  discordant  plurimum,  et  in  his 
ipsis  àxlavaxog  et  Tidyxlavaxog  non  raro  leguntur.  Herman- 
nus vero  ad  1.  e.  utramque  scriptionem  his  sensibus  discernit, 
xXavxog  defletas,  xlavaróg  lacrimabilis,  yvwxóg  notus,  yveoaróg 
qui  nosci  potest.  Ac  si  quis  meminerit  apud  Plutarch.  V. 
Alcib.  III.  a6coGTov  avr(p  xòv  Xoinòv  ftiov  ìégec&cu  Zheyev, 
et  Aelian,  H.  Ann.  XIII.  8,  3.  àacoaxd  kaxiv  avnp,  significali 
tòv  6có£eaftcu  ov  dwa/tisvov,  ccgwtov  autem  dici  fere  ut  lati- 
num  asotus  de  nomine  perdito,  is  non  multum  abhorrebit  ab 
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hac  sententia,  Graecos,  quum  forte  duplex  increbuisset  forma, 
316  hac  opportunitate  ad  discernendas  signifìcationes  uti  consti- 
tuisse.  Sed  si  primam  illius  diversitatis  causam  quaerimus, 
eam  in  ipsis  temporibus,  quibus  haec  a-similata  sunt  verba- 
lia,  positam  esse  reperiemus.  Nam  quum  tronca  diceretur 
et  sLwouat,  oéawuai  et  aéaoxyuca,  pariter  variata  sunt  nomina 
£wua  et  ttooua,  auorog  et  à^warog^  etc.  x)  Ab  eòóoficci  dis- 
crepat  aoristus  Atticis  ceterisque  Graecis  familiaris,  èòóojai/r/i^ 
cujus  causa  Etym.  M.  p.  730,  10.  comminiscitur  praesens 
qcql,lo,  ut  a wi co ,  xqoj^oj,  eique  congruunt  ciòócoGTog,  rcr/vò- 
pwGTog,  (xoott/oiov ,  sed  perfecti  similiora  sunt  substantiva 
pcòiia,  pcó/arj  et  aoristus  èpówitipt,  cujus  vestigia  in  codd.  ap- 
parent  v.  Thucyd.  VI.  93.  VII.  45.  Similiter  xéypojTcu  in- 
venimus  Galen.  de  Us.  Part.  V.  4,  360.  T.  III.  xeypojuévog 
[id.  T.  XIX.  471.]  Etym.  M.  272.  7.  Hesych.  s.  ' '  Jiyovog, 
cui  xgwua  accommodatum  est;  idque  Arato  v.  838.  prò  y.e- 
yococr/névog  e  codd.  restituerunt  nuperi  editores,  sed  multo 
tamen  frequentius  y.éyo  co  eruca2),  et  huic  par  h/otóo&ì'tv  Plat. 
Theaet.  p.  156,  unde  ayocoavog  pendet,  quae  nihil  opus  est 
a  yowCco  repetere.  "JEarocouai  atque  Téroouca,  quaeque  utrin- 
que  ducuntur,  sigma  non  recipiunt,  sed  a  yÀyojGuau  non  so- 
lum  ytòoua,  ccvcr/codua ,  ytoaróg,  TvufióyojrJTog,  verum  etiam 
multo  usitatius  ywua,  quod  codd.  saepius  prò  ilio  exhibent 
v.  Tzschuck.  ad*Strab.  XVII.  478.  T.  VI.  Pro  Óiéyvtovm 
Andoc.  e.  Ale.  29,  42.  nunc  restituta  est  legitima  forma,  nec 
satis  tutum  videtur  àvàyvcoua  Dionys.  de  Demosth.  e.  XXII. 
317  1023. 3)  prae  tot  contrariis  sigmatismi  exemplis  4)  sed  dubi- 
tatione    caret   yveòfia  et  adjectivum  yvwróv,   quod  non  solum 


1)  Zcòfia  legitur  ap.  Platonem  Legg.  X.  616.  B.  XII.  945.  C.  Aristo- 
phanem  v.  Dindorf.  ad  Fragm.  p.  143.  Aeschylum  et  Sophoclern  El.  452. 
ubi  cod.  Fior.  ^òa^a,  quod  exstat  Hipp.  de  Haemorrh.  342.  T".  III.  [Schol. 
II.  B.  479.]  et  aliis  locis  v.  Jacobs.  ad  Achill.  p.  204.  Corais  ad  Heliod.  p. 
186.  sed  damnatur  a  Moeride;  è'^covrat  Athen.  XIV.  622.  A.  Diod.  V.  30. 
è^cofisvcog  Hesych.  —  Héacorai  cod.  Vict.  Iph.  T.  607.  acoréos,  acoad'rjvat 
a£iog  Hesych.  Phot,  acoaréos  Arist.  Lys.  500.  Eur.  Herc.  1385.  etc.  acoaxixós 
Arist.  Probi.  XXIII.  6.  oconxòs  Proci,  in  Tim.  V.  303.  oùarqa  Herodo.  IV. 
9.  Athen.  XI.  497.  C.  solvuntur  servatoribus  cf.  Aglaopham.  I.  383.  sed 
cwTQct  et  ènlacoTQa.  dicuntur  canthi,  qnanquam  in  hoc  nomine  libri_  variant 
v.  ad  Hesych.  s.  ^coaroeiifiara.  Eustath.  Opusc.  XXV.  267,  61.  co  \pvyo- 
acòora. 

2)  [Ké%QcoGTcu  Plotin.  Enn.  I.  L.  VI.  52.  ex  omnibus  codd.  prò  xe'/^co- 
rcu  restituit  Creuzerus.] 

3)  FEyvcófrrj  Meinek.  Delect.  p.  163.] 

4)  Uvàyvcoopa  Plut.  de  Fort.  Alex.  V.  36.  Symp.  V.  Quaest.  II.  206. 
Galen.  Hist.  Phil.  e.  I.  224.  Svnes.  Dion.  p.  38.  C.  Julian.  Fragm.  p.  301. 
C.  Gregor.  Naz.  Or.  VI.   191.  C.  T.  I.  Cyrill.  e.  Jul.  p.  231.  E. 
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notum  sed  etiam  cognobile  signifìcat  ;  in  pedestri  autem  ser- 
mone yvMGxóv  dicitur  in  utramque  sententiam,  rò  yivojGxópz- 
vov  '/.ai  'é%ov  ff  i)6 iv  tov  yiyvtoaxeaftaL  Schol.  Hermog.  p.  2. 
T.  IV.  ed.  Walz.1)  Eadem  inconstantia  in  verbis,  quorum 
futura  in  ogm  et  TjTuo  exeunt;  dédoccc/Liai  in  codd.  Thucydidis 
Iti.  54.  et  apud  Heliod.  VII.  12/292.  X.  38,  443.  cui  Co- 
rais  sigma  detraxit,  id  soli  perfecto  verbi  aTtoSiògaaxdo  con- 
venire ratus;  sed  ÒoaorÉov  Sophocl.  Eurip.  Plat.  Polit.  268.  D. 
Legg.  I.  626.  A.  Dio  Chr.  XII.  377.  Maxim.  Tyr.  XVIII. 
346.  doaa&iv  Thucyd.  III.  38.  ubi  codd.  discrepant,  Hero- 
dian.  I.  13.  p.  19,  29.  ed.  Bekk.  Schol.  Hermog.  p.  657. 
dgaaftfjvat  Theophylact.  Sim.  V.  e.  10,  157.  D.  quibus  apta 
sunt  òoc(6T)]g^  dgaorr/giog,  sicut  alteri  formae,  quae  vulgo  re- 
cepta  est  dgàpa,  aSgarog  Anecd.  p.  7.  Verbi  anobio  gàdxo) 
perfectum  passivimi  fortasse  non  reperitur,  sed  extant  ejus 
propagines  dg^orr/g,  adgaGTog,  dgaouóg  v.  Jacobs.  ad  Achill. 
p.  569.  Kéxvr/Giuai,  ut  ordinem  literarum  servem,  legitur  ap. 
Eustath.  p.  1766,  34.  Siaxì^aftév  Hipp.  de  Morb.  Mul.  I. 
690.  T.  II.  et  II.  767.  alibi  diaxvaia&èv  scribitur  p.  781. 
p.  784.  et  quae  Grammatici  ad  Arist.  Eqq.  768.  annotarunt 
a  Dindorfìo  collati,  indicium  faciunt  diversae  scripturae;  prò 
xv)][Accrc<,  quod  Galenus  in  Gloss.  ex  Hippocrate  affert,  apud 
hunc  xvifapaTct  legitur  de  Nat.  Puer.  p.  392.  T.  I.  ut  x.vr\- 
cuóg,  òcpgvóxvì]6rog.  Duo  contrariae  potestatis  verba  Xékria^ica 
et  uéfii'iiuca,  in  sua  utrumque  specie  sibi  Constant  praeter 
iméuvrjorai  Alex.  Aphr.  in  Arist.  de  An.  L.  I.  14.  a.  II.  49. 
a.  Proci,  in  Tim.  L.  V.  334.  àvefiéjuvijaro  Philostr.  V.  Ap. 
V.  1,  192.  eaque  disparilitas  serpit  in  verbalibus,  juvqucov, 
{.ivriorrjo,  fivrioróg,  Jióuvi]Giog  Lys.  Or.  XVIII.  151,  21. 
ìmofivijGTkov  Plut.  Praecc.  Reip.  XIV.  166.  Strab.  XVII.  809. 
Proci,  in  Parm.  L.  II.  165.  T.  IV.  ed.  Cous.  Philo  de  Temul.  318 
p.  265.  D.  vTtouvìiGTizóg  M.  Anton.  XI.  6.  alterius  non  item, 
ìtjaiKov,  aXi](rrog.  A  véco  (vìjvéw)  [Anecd.  Cram.  Ox.  I.  300.] 
duplex  existit  perfectum,  vévijitai  et  vév^a/uat  v.  Sturz.  Lex. 
Xenoph.  III.  190.  Ellendt.  ad  Arriam  T.  II.  337.  Dindorf. 
ad  Eccles.  866.  quae  pariter  probat  Suidas  Nsvì]uévì]  xaì  ve- 
vì]Gukvi],  aoristus  èmi>r/fteig  Herodian.  IV.  2,  21.  vrjO&sig 
Euseb.  Praep.  IV.  155.  C.  sed  unum,  ni  fallor,  verbale  vrr 
róg.  Et  a  véoo,  vi]&oo ,  rà  rwv  uoigùv  èmveviiaiiéva  Lucian. 
Philop.  §.14.  p.  251.  T.  IX.  Hesych.  s.  KexXwG/uévov  Nicet. 
Ann.  V.  2,  85.  B.  Suid.  s.  h.  v.  sed  idem  etiam  èmvq&BÌg 
affert,  quod  legitur  Aelian.  H.  Ann.  VII.  1.  rà  vivèrra  Plat. 


2)  [KaUìyvcoffros  cod.  Pai.  in  Anth.  Pai.  V.  n.  6.  XI.  382.   ut  et  i7o- 
IvyvcooTos  alicubi  scribitur;  de  adjcctivis  v.  Ellendt.  Lex.  I.  p.  373.  et  700.] 
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Poi.  282.  A.  Verbalia  unius  modi  sunt;  vrjfia,  quod  Etym. 
M.  propter  defectum  sigmatis  a  vài  repetit,  evvi]xog,  lenxó- 
■  vrjTog,  praeter  noraen  artifìcis  vr/arrjg  ò  xXojoxi]g  Grammat. 
Herm.  p.  304.  et  artis  ipsius  vì/gxixì]  Orig.  e.  Cels.  IV.  560.  E. 
Plat.  Polit.  282.  A.  a  quo  mire  abhorret  gxì]uovovì]xixt]  et 
xgoxovrjxixj]  p.  282.  E.  quae  sic  scripta  reponit  Pollux  VII. 
209.  IHnhpaai  Andocid.  p.  16,  125.  Aretae.  Caus.  Diut.  I. 
8,  94.  Paus.  IV.  6,  1.  Plut.  V.  Brut.  XLV.  Philostr.  V. 
Ap.  V.  20,  203.  Maxim.  Tyr.  XVIII.  7,  350.  Dion.  Cass. 
LXV.  20.  Themist.  Or.  XXXIII.  367.  B.  Paul.  Sii.  Therm. 
v.  132.  èn^a&fi  Thucyd.  VII.  75.  Plat.  Theaet.  156.  E. 
Hipp.  de  Nat.  Puer.  p.  383.  T.  IL  de  Nat.  Mul.  p.  358.  T.  II. 
[Phot.  230.  442.  Aristid.  II.  .335.]  etc.  tam  crebra  sunt  ut  7ilrr 
&UV  Joseph.  Antt.  XVII.  11,  853.  ènXrj&r]  Paus.  IX.  7,  2.  àva- 
Ttlrì&i'ìaovxai  Lucian.  Timon.  §.  2.  corruptelae  suspicionem 
commoveant;  sed  parem  auctoritatem  habent  nXqpq  (Polyb.) 
et  TilyiGLW},  TzXrJLia  Phot,  et  ttAtJ^u»,  nhjG [iovri ,  cmlrixog  (v. 
Muetzell.  de  Theog.  p.  55.  sq.)  et  anhjGxog.  nénorjuca,  quod 
Photius  s.  J?é<7coTca  Atticis  tribuit,  extat  Aelian.  H.  Ann.  XIV. 
14,  17.  Hesych.  s.  h.  v.  et  s.  (frvGct,  alterum  tiéngrjGpiài,)  quod 
Etym.  M.  p.  687,  56.  in  ordinem  refert,  plures  etiam  aucto- 
res  habet  Arist.  Vesp.  38.  Arrian.  Alex.  IV,  24,  10.  Dio 
Chr.  I.  362.  Philostr.  Iconn.  1.  11,  780.  [Appian.  Civ.  IV,  78. 
Pausan.  IL  5,  5.]  Apollon.  Lex.  s.  ngrjoat^  Schol.  Ven.  VIII. 
182.  sed  Herodo.  Vili.  144.  tres  codd.  sigma  omittunt,  quod 
aoristus  et  nomina  nQÌJGucc,  kunoi]c>uóg,  evy.axccno^Gxog  etc. 
319  fìrmissime  servant.  ^eai]uévov  Hipp.  de  Nat.  Mul.  p.  569. 
T.  IL  Galen.  Eup.  I.  9,  364.  T.  XIV.  Dioscor.  Mat.  I.  83. 
Geopp.  XX.  22,  1.  aipJeig  Galen.  de  Antid.  I.  16,  99.  Dios- 
cor. Mat.  Med.  IL  118,  240.  sed  multo  saepius  gegì]G(,iìvov 
Hipp.  de  Morb.  L.  III.  303.  Aretae.  Cur.  Acut.  IL  2,  250. 
Galen.  de  Comp.  Med.  p.  Locc.  V.  839.  T.  XII.  de  Antid. 
IL  £,  129.  Phot.  s.  'ETTr^dva,  G?]G&sig  Dioscor.  Mat.  II. 
208,  326.  quibus  apposita  sunt  ci]Gxóg  et  aGi]Gxog.  Ki%Qi]\xai 
medium  aequaliter  ab  omnibus  profertur  et  ducta  hinc  nomina 
%QV}ua  et  XQV117!-)  contraque  è%orjG&7iv,  àxQtjGxog,  xaxoxQcxGfiwv^ 
XgrjGuoovvi]  Plotin.  Enn.  I.  L.  Vili.  5,  75.  E.  Philo  Legg. 
Alleg.  IL  62.  A.  prò  quo  apud  Theognidem  nuper  tribus 
locis  substitutum  est  yiqj}uoGvvxi,  ut  Sibyll.  L.  IL  247.  cfdo- 
XQriiioovvri  Vili,  677.'  Ànthol.  P.  XI.  n.  270.  Passivum 
xexprjtiibiévog  et  èxéxQrjGxo  septies  apud  Herodotum  invenitur 
modo  in  Edd.  modo  in  Codd.  qui  ubique  inter  se  discrepant; 
èxé%QiiTo  Paus.  VII.  19,  3.  xà  xexQi]G/j,éva  Apollod.  I.  9,  1. 
Poli.  I.  18.  unde  XQVG/uóg.  De  expripai  et  hpì]G^at  dixi  ad 
Phryn.  p.  254.    [V.  Hesych.  s.  GvvexpiJG&rj.  id.  cvQpaxìg  oxga- 
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ria  ri  rà  a  v /Alpi]  par  a  avXXéyovocc.]  'ExcpQtiaO i]vcu  Butmannus 
attulit  e  Suida.  De  his  igitur  ac  de  plerisque  aliis  non  me- 
diocris  haesitatio  est  et  propter  duplicem  praesentis  speciem, 
véco  et  vi'j&co  etc.  et  quia  librarii  in  sigma  vel  demendo  vel 
addendo  multifariam  peccant  *)  neque  suspicio  abest,  quin  320 
lectores  grammatice  docti  libros  veteres  ad  scbolae  decreta 
correxerint.  Jam  si  adj ecero  verbi  i)inca  diversas  species, 
f]6Tccù)  Mx&rjTctt, ,  èxa&rjTo ,  xa&rjaro  cf.  Voss.  ad  Arat.  104. 
cursim  percensebo  ea,  quorum  penultima  diphthongum  habet, 
omissis  verbis  in  caco  cadentibus,  nam  in  his  eorumque  incli- 
namentis,  praeter  quae  a  xlaita  profluunt,  sigma  fìxum  immo- 
tumque  est,  xsxvcuo /licci  Arist.  Nubb.  120.  enTcaauca,  nénat,- 
ófAcci,  nec  contra  valet  ininaiua  i.  e.  èTtlnraiG/ua  Hesych.  Sed 
a  xXaiw  modo  xÀxXav/xai  Aesch.  Choeph.  682.  et  726.  modo 
xéxXavafiai  Lycophr.  273.  Plutarch.  Cons.  ad  Apoll.  p.  351. 
T.  VII.  xixXavxai  kx  xexXavafiévrjg  in  uno  eodemque  versu 
Anth.  Pai.  VII.  n.  281.  èxkavo&ij  Joseph.  Antt.  Vili.  11, 
457.  apud  Oppianum  nunc  ccxXavarov  scribitur  Hai.  II.  668. 
nunc  à^rpixlavrov  IV.  257.  nec  in  homerico  crxXavarog  libri 
sibi  Constant,  sed  asigmon  in  hisce  verbalibus  praeferre  vi- 
detur  Nonnus  III.  154.  IV.  153.  V.  383.  XI.  206.  XII.  157. 
XIX.  186.  etc.  eidemque  àxXavorog  quod  Eustathius  rolg 
IUS&'  "O/ÀYìQov  assignat,  exemit  Graefìus  XV.  385.  XXIX. 
275.  etc.  similiter  noXvxXavrog  Quint.  I.  806.  III.  380.  VI. 
263.  X.  141.  Erinn.  Epigr.  III.  p.  51.  Diotim.  VII.  7. 
p.  185.  cf.  Jacobs.  ad  Pai.  p.  477.  Seber.  ad  Poli.  II.  64. 
Id  eodem  modo  apud  Tragicos  scribitur,  excepto  quod  Iph. 
A.  779.  omnes  Pariss.  sigma  susceperunt,  ipseque  Herman- 
nus,  qui  his  poetis  prius  solum  axXavrog  concesserat,  nuper 
in  Hec.  v.  40.  axXavotog  servare  consultius  duxit;  prò  xXavua, 
quod  apud   Xenophontem,   Andocidem,    Sophoclem   aliosque 


')  'Eaofrels  Philo  de  Temul.  p.  249.  E.  ò^aa&ìjvai  Strab.  III.  171.  (pco- 
(taad'TJvai  Stob.  Ecl.  I.  4,  22.  et  cod.  Achill.  Tat.  p.  162,  33.  ètunlr]auEvos 
codd.  Aristoph.  Eccl.  56.  Vesp.  1127.  v.  Brunck.  Add.  ad  Plut.  892.  xola- 
xevff&eis  cod.  Aug.  in  Juliani  Caes.  p.  322.  et  326.  quod  Wernsdornus  ad 
Himer.  p.  258.  perperam  cum  Ttavofreis  componit;  yvfivwad'Eiz  v.  Donili, 
ad  Cbar.  IV.  5,  445.  qui  pari  ter  atque  illc  licita  et  illicita  confundit.  Non 
rainus  vitiosa  sunt  haec:  a^afi^àxevara  Atbcn.  IV.  143.  E.  àfiSovaua  He- 
sych. et  codd.  Strab.  VII.  327.  firjviGfia  Maneth.  IV.  556.  ubi  xaxayye/.iroi 
scribendum  prò  xarayy.,  naXà^tjGfia  cod.  Aelian.  H.  Ann.  I.  32.  etc.  Con- 
trario ab  errore  profecta  sunt  SeXéafia  apud  Snidali,  xexavd'cu  in  cod.  Cla- 
roni. Diod.  IV.  21.  ènixlfo d'erra  codd.  aliquot  in  Plat,  Civ.  X.  620.  E. 
xexXwfisvai  Legg.  XII.  957.  E.  quicum  convenit  xlcòfia ,  quod  cod.  in  Ni- 
candri  Fragni.  IV.  cxbibet.  Quis  vero,  si  hodie  xexXa/u'ro-  alicubi  lcgeret, 
id  non  continuo  scribarum  errori  imputaret?  Sed  hoc  idem  in  Odyss.  XI. 
194.  veteres  et  legerunt  et  defenderunt  v.  Schol.  ad  li.  1.  et  Etvm.  M. 
366,  1. 
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legitur,  in  Aesch.  Pers.  1660.  xlava^a  e  duobus  codd.  revo- 
catimi est.  Huic  simillimum  verbum  xaiw  unam,  quod  memi- 
nerim,  formam  perfecti  habet  xéxavuai.  De  aoristo  praecipit 
Moeris  xàrèxav&i]  àmxojg,  XatExavadri  èkXrjvixèSg^  quorum 
illud  confìrmant  Plat.  Phaedon.  p.  86.  D.  Arist.  Nubb.  1509. 
Xenophon  et  alii,  sed  prò  xarexavG&t]  reponunt  Critici,  quod 
apud  Thomam  legitur,  xccrexdrj,  etsi  cod.  Fior,  in  Herodo. 
321  V.  92.  illud  suppeditat.  Verbalia  praeter  xavua  utroque  ver- 
sus nutant.  Plutarch.  Cons.  ad  Apoll.  p.  328.  T.  VII.  ti 
■d'ctvuaGtòv  sì  tÒ  tui]tÒv  rénir/Tcu,  tò  Tiy/.xòv  rérrjXTat,,  rò 
xavoròv  xézavrat,  rò  cpO-aotòv  Sfp&aorca,  quo  loco  xctvaróv 
ut  ap.  Aristot.  Meteor.  IV.  e.  8.  de  Anima  II.  490.  D.  id 
signifìcat  quod  a  Platone  Legg.  Vili.  849.  D.  Xenoph.  Anab. 
VI.  3,  9.  xavGiuov  dicitur,  sed  Eur.  Cycl.  626.  xavaròv  uó- 
ylov  vocat  adustum,  nisi  sub  veterum  Edd.  lectione  xcu  réfi 
potius  xavróv  delitescit;  Tivoixavrog  Plat.  Tim.  p.  85.  C. 
Plut.  V.  Themist.  e.  VIII.  Galen.  de  Simpl.  Med.  Fac.  IX. 
20,  226.  X.  24,  302.  Aristid.  Or.  Sacr.  III.  316.  Nonn.  X. 
74.  XIII.  217.  XXI.  137.  XXIII.  245.  XXXVIII.  429. 
XXXIX.  5.  [Phot.  CCXVIII.  561.]  sed  nvgUavcxb^  ut  apud 
Homerum,  legitur  apud  eosdem  Aristot.  Probi.  I.  e.  54.  et 
XXX.  8.  (hic  cod.  sigma  omittit)  Theophr.  Fragm.  III.  38. 
Plut.  de  Fac.  Lun.  V.  34.  T.  XIII.  Galen.  de  Comp.  Med. 
p.  Locc.  V.  3,  845.  Nonn.  VII.  158.  quod  a  Graefìo  rece- 
ptum  miror,  tjfoóxuvGtog  Theocr.  nec  minor  in  axavrog, 
rjui'xavtog,  veóxocvTog,  xavrijo,  vexgoxavattjg ,  juijgoxavTeìv, 
holocaustum  et  ceteris  variatio  v.  Dorvill.  ad  Char.  p.  222. 
Interpp.  ad  Lucian,  Reviv.  §.  48.  et  ad  Poli.  VII.  106.  *)  Hac 
igitur  in  re  xaico  et  xXcdw  congruunt  cum  iis,  qui  futura  in 
avoco  mittunt.  llknavGuai  contra  communem  consuetudinem 
legitur  in  codd.  Herodo.  I.  84.  Plat.  Protag.  328.  D.  ini- 
navGTO  Maxim.  Tyr.  XIII.  4,  237.  sed  ex  more  navGtiov 
Plat.  Gorg.  p.  523.  D.  Demosth.  151,  25.  Isocr.  385,  175. 
et  usitatissimum  aTiavarog,  quibus  adhaerent  navorrio  So- 
phocl.  et  Alexis  Athen.  X.  449.  E.  et  ànonavcxuòQ  ;  simplex 
navaróg  non  reperi;  aoristos  vero  et  futurum  passivi  quoties 
apud  Herodotum  et  Thucydidem  leguntur,  toties  codd.  et 
edd.  inter  se  dissident,  eademque  in  Pausaniae  libris  incon- 
stantia  v.  Siebelis  T.  I.  278.  et  apud  ipsum  Hesiodum  Theog. 
533.  ubi  Lond.  et  Paris.  7iavo&7^  nec  deest  nominibus  àu- 
Tiavua,  Siunavpia,  navorijoiog  Sophocl.  àvanavTi]Qiog  Herod. 
Xenoph.  Liban.  Deci.  p.  1079.  T.  IV.  p.  284.  T.  I.  ubi  duo 
codd.  sigma  addunt,  quod  insertum  est  Lucian.  Amorr.  §.  18. 


1)  [XpavffTwós,  TtQOSxavffTixós  v.  Meinek.  Com.  IV.  513.] 
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'ActTaTiavCTiiQ  Hesych.  s.  KccTaorccTijo.  lAjio'Li'havTai  Philostr.  322 
V.  Apoll.  VI.  19,  237.  sed  ànólavaita  [Plutarch.  T.  IX.  442.] 
ànoXavGTÓq,  ut  évavotxct  v.  Bremi  ad  Aeschin.  Ep.  V.  et  nv- 
QctvGT)]q,  quibus  cognata  sunt  cravatta,  rjpicpavGTog  Poli.  VI. 
160.  et  asigmon  fedaviiévog  Hesych.  Nominis  yv  avita  ver- 
bum  non  reperi;  Uiavatta  Xenoph.  Eph.  III.  2,  4.  Tiaghpav- 
OTat  Hipp.  de  Morb.  IV.  334.  T.  IL  ipavo&sìaa  Dioscor. 
Mat.  II.  16.  Té&oavauai  Xenoph.  Ages.  IL  14.  Longus  I. 
6,  11.  [Galen.  T.  XIX.  538.]  reVgavucu  Philo  de  Profug. 
p.  462.  E.  quod  Bekkerus  edidit  in  Plat.  Legg.  VI.  757.  E. 
è&oavo&ì]  Sophocl.  Eurip.  Aristoph.  aliique  plurimi,  neque 
aliter  itgavOTÓv,  a&gavGTOV  atque  cetera  composita  scribun- 
tur,  sed  cum  d'octvaua  Strab.  X.  489.  Dionys.  Antt.  X.  2. 
Stob.  Ecl.  Ph.  I.  15,'  350.  [Plut.  Plac.  Phil.  I.  13.]  pugnat 
d-gavua  Galen.  de  Simpl.  Med.  Fac.  IX.  25,  234.  de  Comp. 
Med.'  p.  Locc.  IV.  5,  720.  Dioscor.  Mat.  Med.  I.  13.  [cod. 
Photii  250,  727.]  Aesch.  Agami.  1139.  quo  loco  sunt  qui  veì 
&avua  vel  rgavua  praeferunt,  saepiusque  duplex  scriptura 
in  libris  servata  est  v.  Wesselins;  in  Varr.  Lectt.  ad  Diod. 
III.  12.  quorum  omnium  dijudicatio  mihi  perdiffìcilis ,  facil- 
lima  vero  Laureo  et  Pinzo;ero  videtur  ad  Aesch.  Pers.  393. 
nihil  dubitantibus ,  quin  in  his  et  talibus  Graeci  antiquiores 
sigma  adhibuerint,  recentiores  autem  omiserint.  Utinam  tam 
commodos  sese  nobis  et  tractabiles  praebuissent!  De  verbis, 
quorum  futurum  in  evaco  terminatur,  haec  adnotanda  sunt. 
réy evitai  et  Sedeva  ai.  sigma  repudiami,  unde  y  evita  x),  SevTTjg, 
àòevTog,  profìciscuntur,  et  Sev&évra  figayévra  Suid.  sed  idem 
et  Photius  y.arayeva&eìg  ty\  yevaei  vixtjdség  afierunt,  cujus 
exemplum  sequitur  ngoyevarrig  et  ayevGTog,  quanquam  hoc 
sine  sigma  scribitur  in  Anecd.  p.  326,  12.  Kézevrai  extat 
apud  Hesychium.  KaTaleva&rjvai  saepius  legitur  sed  per- 
fecti  exemplum  non  suppetit;  nomina  sunt  levauóg  et  y.ara- 
Xevouóg  Schol.  Lyc.  1184.  Item  vevtta,  àvavevaTiy.iòg,  àva- 
vev&ei6i]g  rrjg  y.ecfalrjg  Geopp.  XVII.  29.  et  a  véro  nato 
vevvì)g  ò  -/.olviifiìiTi'ig  Hesych.  ubi  vevarìjo  emendant  ut  lìvg- 
é'/.vsvarov  néXayog  Max.  Tyr.  XVII.  33.  [vevaréov  Plat.  Rep. 
V.  453.  D.]  His  adjungam  rò  TTtrrlsvatttì'ov  y.at  anAFvarov 
Xenoph.  Cyr.  VI.  1,  11.  è/unenvevauévog  Justin.  Apol.  IL  76. 
D.  iva  eìqTTveva&eÌQ  àvrexnvev6&7]  Galen.  de  Usu  Resp.  e.  333 
IL  478.  T.  IV.  àvanvtvc&eig  Ther.  ad  Pis.  XVI.  282.  T. 
XIV.  kninveva&rjvai  yay.ócfoovov  Poli.  I.  16.  [SianvsvG&ép 
Galen.  T.  XIX.  606.]  et  his  accommodata  ntn-verarog,  fteu- 
nvevorog,    veÓTivevarog   Nomi.   XXV.    549.    ÓvimvevGuóq   Jo- 


)   [revoca  Thes.  s.  ysvua.'] 
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seph.  Antt.  XVII.  12,  864.  cum  contrariis  xaranvEvOùg 
Philo  Quis  rer.  div.  haer.  p.  489.  B.  et  490.  A.  ac  substan- 
tivo  nvEvpia,  quibus  accedunt  ysv/ua,  Qevcróg^  ciyysvoTog  Sim- 
plic.  in  Auscult.  IV.  151.  a.  ccÌuccti,  (jevOévri  Galen.  Eup.  II. 
4,,  6.  p.  412.  T.  XIV.  "JSansva ucu  Dicaearch.  Descr.  Graec. 
v.  20.  Philo  de  Vict.  p.  843.  D.  Lucian.  Amorr.  §.  33.  Sex- 
tus  e.  Eth.  p.  713.  Arrian.  Epict.  I.  e.  20,  11.  [Longin.  XIX. 
78.  Plutarch.  Discr.  Adul.  32,  206.  èonsvGfiévoog  Epict.  I. 
30,  12.]  GTisvaréov  Arist.  Lys.  320.  [gtievotÓv  Anecd.  Bekk. 
63.]  sed  èansvuévog  Galen.  de  Comp.  Med.  p.  Lo-cc.  VI.  895. 
Philo  Leg.  ad  Caj.  p.  1006.  B.  et  Hesych.  s.  'Epcóvwg.  Ile- 
QtTi£(fj?^svGuéi>og  Herodo.  VII.  77.  'Eipsvukvri  unus  praebet 
Mosq.  Thucyd.  IV.  108.  ipsvfia  Schol.  Lyc.  170.  Hesych.  s. 
'EmoQxla  et  s.  'Avdnlao^a,  sed  multo  testatiora  sunt  zipzv- 
6/ucu,  èxpsva&fjVf  axpzvGToq,  ìIjsvgucc  Plat.  Men.  p.  71.  D.  Lu- 
cian. Enc.  Dem.  §.  4.  Cyrilì.  e' Jul.  VI.  199.  Poi.  VI.  180. 
Thomas  M.  s.  h.  v.  Restat  unum  xslsveo,  quod  nec  primiti- 
vum  est  ut  superiora,  neque  ita  derivatum  ut  cum  ftaarìsva), 
Sovietico,  gtqcctsvw,  similibusque  conferri  possit,  quae  a  sigma- 
tismo  abhorrent.  Hujus  aoristus  èxshvGdrjv  longe  est  usita- 
tior  quam  èxehev&ìjv  [Plutarch.  Discr.  Adul.  34,  209.],  sed 
xexÉXsv/uai  et  xsxéXevGfica  parem  fere  auctoritatem  habent,  nec 
minus  indiscreta  xélsv/ia  et  xékevGfia,  inter  quae  libri  nostri 
ubique  nutant  Aesch.  Choeph.  745.  Pers.  395.  Eur.  Suppl. 
1165.  Herodo.  IV.  141.  VII.  16.  Plat.  Phaedr.  253.  D.  Legg. 
XII.  950.  C.  Thucyd.  II.  92.  Athen.  IH.  87.  A.  [Dionys. 
A.  R.  I.  84,  217.  IL  14,  266.  Phot.  225,  398.]  etc.  [avvo- 
xélevvog  Dionys.  A.  R.  VI.  31.  1112.]  Quod  autem  Schnei- 
derus  scribit  ad  Civ.  T.  I.  289.  xéXevfia  magis  atticum  esse 
Etymologi  p.  502.  testimonio  docet  Hemsterhusius  ad  Arist. 
Plut.  1130.  verum  est,  Hemsterhusio  illud  visum  esse  elegan- 
tius,  sed  falsum,  hoc  ab  Etym.  confìrmari.  Neque  Bekkerus 
ad  Thucyd.  1.  e.  xexéisvGficci,  cujus  scriptura  maxime  fluxa 
est,  satis  accurate  cum  alvlaa/ucc  confert,  quod  qui  ab  ahid^co 
repetiverunt,  sigma  non  omittere,  qui  ab  ahido/ncu,  non  in- 
terponere  debuerunt;  sed  gravius  errat  Bekkeri  reprehensor, 
324  qui  xexéXzvfAcci  nusquam  legi  affìrmat.  De  ceteris  verbalibus 
Eustathius  p.  923,  22.  ol  vgtsqov  xsIevgtov  oìdaGiv^  cog  Srjkov 
ex  tov  avToxélevGTov,  xaì  yvworóv  cpaGi'  0{Ar}Qog  de  wgnzQ 
yviùròv  ovtco  xaì  xeXevtlÓwv.  sed  posteriores  xs'AevOT^g  ut 
àxélsvGTog ,  avToxélevGTog ,  quibus  sigma  tam  consuetum  est 
ut  Rhodomannus  Nonn.  Vili.  19.  jure  damnaverit  avroxélev- 
•rog,  quod  et  Dionys.  Antiqq.  VI.  31.  p.  1112.  corrigendum 
est.  Ex  verbis  in  eicd  desinentibus  unum  geiw  tenorem  suum 
per   omnia   inclinamenta   servat;    alterimi    xleloo    Suidas    cum 
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aliis  aeque  fluxis  componit:  JZéotoOTac,  aeooja/névog  ol  nalcuoì 
avev  tov  (j",  xaì  die^wpévoi  (frjGÌ  Qovxvdidrjg  (v.  Interpp.  ad 
I.  6.)  ol  de  vecÓteqol  iiistcc  tov  ~g.  'En  èvlcov  8'  ànXòig  na- 
ga).6Ì7iovai  tÒ  a~  ojg  xsxXeifÀévog ,  nensif.iévog  (itane?)  de  quo 
dicetur  ad  v.  1274.  sed  verbalibus  sigma  debetur,  neque  du- 
biam  esse  potest,  quin  Dionysius  Antiqq.  II.  33.  ccxleiarog 
scripserit  ut  in  Vat.  legitur.  Ab  ìyxovGuai  quae  propagata 
Sfont,  sibillini  non  dimittunt;  a  Xovco  XéXovGuca  Cyrill.  Hieros. 
Cat.  III.  2,  35.  ed.  Mill.  Xov6&dg  Lycophr.  446.  [Xovgtéov 
Galen.  T.  X.  505.  552.]  ab  usitatiore  XéXov/uai  Xov&ì}vcu  Paul. 
Sii.  in  Therm.  v.  136.  et  ànoXovfteig  Theophr.  Caus.  V.  10, 
5.  nisi  potius  ex  codd.  lectione  ànoXv&eig  restituendum  est 
à7i(>7ilvd-zig,  certantque  inter  se  lovarrig  Aristot.  H.  Ann.  IX. 
36.  (49.)  5.  ubi  codd.  prò  Xovgtcu  bis  Xovvxai  exhibent,  et 
M.  Anton.  I.  16.  quo  ex  loco  àcogiXov6Tì]g  in  Lexica  iuimi- 
gravit,  XovTìjg,  nctgaXovTiig,  \pvxgoXovTi]g,  ànóXov/iia,  et  quod 
Suidas  fortasse  non  sine  certa  ratione  notavit,  àXovTog  %cogìg 
tov  ~o.  Verbi  xoXovo)  perfectum  biforme  v.  Buttmann.  lnd. 
Anomm.  xsxóXova/Ltcct ',  unde  èxoXova&i^v  et  xó?.ovatua,  atque 
xexó'Aovuai,  hxoXov&rjv  v.  Poppo  ad  Thuc.  VII.  60.  Schaefer. 
ad  Plut.  T.  II.  p.  56.  sed  èxgovG&jjV  hanc  imam  speciem  ha- 
bet,  etsi  perfectum  dupliciter  figuratili*  signifìcatione  eadem. 
Nam  quod  Ammonius  tradit  nagaxixgovGTcu  èvegyr/Tixóv  Isti, 
tÒ  Se  ti  a  occ/àx  oovrai  rta&rjTixóv ,  quum  in  nullo  alio  verbo 
haec  appareat  distinctio,  vix  fiderà  meretur;  ac  nagaxéxgov- 
6Tcu  passivimi  intellectum  habet  Demosth.  e.  Timocr.  711, 
26.  ubi  summopere  codd.  dissentiunt,  ut  et  cmoxsxgovouévov 
Arist.  Ach.  437.  quo  ex  loco  in  Anecd.  p.  429.  et  aliquot  325 
Athenaei  libris  ccTtoxexgovuhov  affertur,  quomodo  etiam  Xe- 
noph.  Hell.  VII.  4,  26.  in  vett.  Editi  scribitur;  activa  signi- 
fìcatione praeditum  TTagaxcxgovjitévov  Dem.  e.  Phil.  IL  71,  17. 
Bekkerus  ex  optimo  libro  edidit.  Aoristus  kxgovadi]v  et  ad- 
jectiva  'éxxgovfìTog,  Gvyxgovaróg,  cmóxgovGTog,  et  substantiva 
Ìvyoxgov6Ti]Q,  xecfa/.oxgovortjg,  omniumque  notissimum  Pro- 
crustes ,  nullam  mutationem  subeunt;  nam  avyxgovróv  Hesy- 
chianum  niliil  moramur;  sed  xgov^a  multo  frequentius  est 
quam  xgovGfna ,  ngógxgovua  autem  et,  quod  Thomas  impro- 
bat,  rrgógxgovo/nct  [Appian.  Civ.  IV.  5.  Heliod.  VI.  3.]  ut 
plurimum  inter  se  confunduntur  v.  Wyttenbach.  ad  Plut. 
T.  I.  864.  Siebelis  ad  Paus.  III.  17,  5.  Jacobs.  ad  Achill. 
p.  942.  et  970.  Schaefer.  ad  Dem.  p.  1257,  7.  neque  alterimi 
prae  altero  probat  Etym.  M.  815,  25.  tbgxeg  U/stcu  xgovute 
xaì  xgovGjna,  ovvio  XQÌpu  "ACiL  XQiGfACC)  quod  nomen  non  minus 
inconstans  est  quam  perfectum  verbi  ipsius;  y.cygiouui  Ke- 
noph.  Cyr.  I.  5,  22.  Aristoph.  Geryt.  p.  117.    Dind.  Diodor. 
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IV.  38.  Plut.  Symp.  III.  Quaest.  VI.  4,  137.  Lucian.  de  M. 
Peregr.  §.  45.  Max.  Tyr.  IX.  4.  M.  Anton.  III.  3.  Aristid. 
T.  I.  280.  %Qic>t.m  idem  Xenophon,  Aeschylus  Ag.  94.  (Med. 
XQÌ^icì)  Theophrast.  de  Od.  28,  742.  Aretae.  Cur.  Acut.  I.  4, 
213.  aliique  posteriorum;  ■Aa^oi/nat  Herodo.  IV.  189.  Ion. 
Athen.  XV.  690.  C.  EubulusT  XIII.  557.  F.  ubi  variatur; 
Callim.  H.  in  Lav.  Pali.  26.  Philoxenus  Athen.  IX.  409.  E. 
etc.  sed  sigma  constanter  habet  et  aoristus  et  adjectivum 
XQLGTÓg,  neque  injuria  ap.  Hesych.  Koviàxai,  igirai^  reposi- 
tum  est  %QÌC)Tai.  Postremo,  quod  Phrynichus  prodidit,  xqulv 
significare  pungere,  yjniuv  vero  ungere,  id  sive  de  sola  or- 
thographia  valet  sive,  ut  Buttmannus  statuit,  de  prosodia, 
exemplis  non  magis  comprobari  potest  quam  quod  Ammo- 
nius  de  vÀv.oovuai  et  "/.éxgovGuat  dixit;  neque  in  ceteris  ulla 
apparet  significationis  differentia,  quare  Eustathius  p.  384,  1. 
et  p.  400,  30.  yviAjTog  et  yvcooróg  componit  cum  èoaróg,  èga- 
6ióg,  àvvoróg,  àvrjWTog,  &<xvaaTÓg,  y.rirìig,  òg%i]6Trig,  yrtQM- 
orijg,  de  quibus  et  de  nominibus  in  p,  uìj,  Jwg  exeuntibus 
alio  loco  exponere  constitui;  hic  tantummodo  adjiciam  adje- 
326  ctivum  èXaróg,  sive  to  ifafkaukvov  signifìcat  ut  &wpa'£,  kXaróg, 
sive  ductile,  eodem  modo  scribi,  etsi  duplex  perfecti  forma 
viam  monstrabat,  qua  significationes  disterminari  possent. 

V.  706.  "ElvGc  yào  aìvòv  a%og  àn  òu^idrojv  yjigr\g. 
Heatbius  et  Hermannus  zXvgev  cdvóv  scripserunt,  Purgoldus 
Emendd.  p.  39.  alvo'  ag\  —  Elmslejus  ad  Hec.  p.  66.  éXvos 
§\  —  Majora  molitur  Musgravius,  qui  posteaquam  multa 
de  furiali  Martis  stella  disputavit,  rationem  ita  concludit,  no- 
men  "Aoì]q  significare  rabiem,  qua  nuper  tenebatur  Ajax. 
At  quomodo,  inquit,  si  Mars  fuit  auctor  morbi,  idem  tamen 
eXvas  rò  àyog?  Nimirum  discessu  suo.  Ergo  legendum  àno- 
ctcctwv  Agi]g.  Signifìcatur  quidem  hoc  nomine  animi  per- 
turbalo summa,  nec  tamen  propter  illas  astrologorum  super- 
stitiones,  quae  a  Sophoclis  aetate  quam  alienae  sint  alio  loco 
demonstratum  est1),  sed  quia,  ut  Plutarchus  ait  Amator. 
T.  II.  p.  757.  B.  rò  Ov/Ltosùòèg  èv  yulv  AgrjV  xexXfjaiìai,  vo- 
fii&vGi,  sive,  ut  Theodoretus  Therap.  III.  772.  T.  IV.  ed. 
Schulz.  Agsa  tov  &v/liÒv  òvo/uaLovoi.  Hanc  mentis  oculo- 
rumque  caliginem  Mars,  qui  obfuderat,  discussit  rursus,  ut 
Sol  almus  diem  promit  et  celat  Horat.  C.  Sec.  10.  ubi  nemo 
occidendo    addi     desideret    neque    additum    est    Trach.   656. 


l)  Aglaoph.  p.  426.  ubi  Proculi  mangonio  deceptus  Theophrasti  frag- 
mentis  adscribenda  dixi  ea  quae  qtjtcqs  leguntur  in  libro  de  Sign.  Pluv.  IH. 
796.  §.  9.  %ov  aotega  ro7<  'Eq/iov  —  te'govg.  De  Chaldaeis  et  genethlia- 
logia  ille  nullum  verbum. 
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OdgriQ  fÀvoev  Limovov  f^tigav.  Valerius  Arg.  I.  434.  at  Ubi 
collectas  solvit  jam  fibula  vestes,  exemta  videlicet,  quod  ex 
re  ipsa  intelligitur  ut  Eur.  Bacch.  448.  xljjdeg  àvrjxav  dvgs- 
rga,  et  Aesch.  Choeph.  875.  yvvaixùag  Tivkag  [aó%?>.oiq  '/alare, 
obice  excussa.  In  principio  versus  ne  quid  immutetur,  ap- 
posui  complures  trimetros  canticis  insertos,  qui  anapaestum 
prò  iambo  habent:  'enzima  ìJvfAÒv^  ovgavia  yàg  àorganì)  <Z>/U- 
yei  ndliv  Soph.  Oed.  C.  1466.  qui  si,  ut  Hermannus  statuit, 
ovgavia  scripsit,  similiter  loquutus  est  atque  Euripides  Troad. 
520.  irmoq  oigdvia  Soéuwv,  nisi  quod  buie  et  ceteris  so-  327 
nandi  verbis  accusativus  facilius  addi  potest  quam  illi  qXéyei. 
Tum  Aesch.  Pers.  1046.  xaì  arégv'  dgaaoe  zàmftóa  ro  Mv- 
oiov,  quod  Hesychio  s.  'Enifioà  rò  Mvoiov  redhibendum  su- 
spicabar,  Dindorfìus  autem  in  xàm/jw  mutat.  Choeph.  418. 
'éxoipe  xou/uòv  'Idgeiov  eh  e  Kiaciag,  quod  Hermannus  eximit 
Opusc.  T.  IV.  338.  '^Jgiov1)  scribens,  sed  formae  hujus  au- 
ctorem  non  profert;  nec  "Aqeov,  quod  Boekhius  conjecit,  cum 
'Exrógeov  apte  componitur.  Bacch.  1153.  ròv  tov  Sgdxovrog 
hxyevérov  tov  /Tev&écog.  His,  quae  Hermannus  Elem.  Metr. 
p.  122.  accuratius  pertractavit,  addidi  tum  alia  exempla  licen- 
tiae  trimetris  melicis  concessae,  tum  tres  continuos  tribra- 
chos  Trach.  834.  ov  réxero  &dvarog  erexe  S'  aìólog  Sgdxcov, 
ubi  quod  olim  proposui  ergeepe,  etiamnunc  retineo.  Nam 
quod  Hermannus  arbitrato,  réxero  significare  gemiti,  erexe 
peperit,  largiar  equidem  Sophoclem  diversas  ejusdem  verbi 
formas  aliam  alio  intellectu  copulare  potuisse  ut  Anth.  Pai. 
IX.  n.  13.  Tióòccg  %grjaag,  6 fi  tiara  xgijGatievog,  et  Maxim.  Tyr. 
I.  163.  cpvXd^ag  pèv  dgerijv,  opvXa^d/Lievog  Se  ògyijv,  sed  tan- 
tumdem  inter  rexeìv  et  rexéoOai  interesse  nondum  comperi. 
Vulgo  idem  significane  Hom.  II.  VI.  154.  o  d'  dga  FXav- 
xov  réxe&'  —  civràg  FXavxog  'ériXTsv,  pariterque  XIII.  448. 
sq.  et  Hesiod.  Fragni.  XL.  i)  réxeO-'  'Eguióvr/V  —  ònXóra- 
rov  S'  erexev  Nixóorgarov.  Eur.  Herc.  1182.  erexe  uèv,  re- 
xójiievog  S'  exave.  Theocr.  Id.  XVIII.  21.  rj  uéya  voi  xs 
rkxoir"  sì  /Lir/régi  rìxrev  o/lioìov.  [Oppian.  Cyn.  I.  495.  Xvaaro 
{lèv  nloxa^ovg,  Xvaev  d*  ano  SatòaXa  fiaccar.]  cf.  Antipatr. 
Anth.  Pai.  IX.  n.  46.  qui  poetae  haud  satis  commode  utram- 
que  verbi  formam  eodem  loco  iterassent,  si  quod  esset  activi 
et  medii  discrimen.  Veruni  ubi  ad  rem  pertinet,  generandi 
et  pariendi  notiones  distinguere,  ibi  diversis  verbis  utuntur. 
Append.  Epigr.  N.  307.  yevva  {.lèv  rXavxóg  /*£  narrjg,  rixret 
§é  [is  [*rjT?ig   Xgvooyóvì],  et  N.  345.    tÌxts   Tv%i],    oneìgev  Sé 


l)  \^!Aqiov  Jacobsius  ad  Anth.   Pai.  p,  7(i9.  poetis  condonat  iis,  qui  àa-« 

vLgolì  et  7zod"c)'0£  scripserunt.] 
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JZegamctxóg.  Atque  haud  scio  an  in  Hom.  H.  in  Ap.  324. 
71WQ  arh]g  olog  rsxéeiv  y'kavxwmò'  !A&7jVf]v;  Ovx  àv  èyw  re- 
xó{A.i]v,  patri  activum,  medium  matri  additum  sit  non  ullam 
ob  signifìcationis  diversitatem  sed  ut  metro  commodius;  xi- 
XTsadcu   generare    signifìcat  Hesiod.   Fragm.   XXXII.   Pind. 

328  Pyth.  IV.  92.  Eur.  Herc.  1002.  et  saepius.  Itaque  Sopho- 
clem  idem  dixisse  censeo  quod  Leonidas  Alex.  T.  III.  p.  14. 
vfAéag  àcpgoovvq  /uatojGaxo^  xó'Afia  d'  kxixxe,  et  Anna  Comn. 
L.  I.  23.  A.  7]  Nog^iavia  pèv  ijvsyxs^  cpavlórrig  de  navro- 
daTirj  xaì  hdghpaxo  xaì  èuaisvoe. 

V.  708  —  710.  Nvv  —  nàga  Xevxòv  nsldocu  (pdog  &owv 
wxvdlcov  vecòv.  Aug.  B.  TidlXsvxov  prò  ndga  Xevxóv,  et  &oàv 
La.  Lb.  r.  Heidelb.  quod  Bothius  reposuit.  Udga  neXdoai 
prò  simplici  nzkàc>ai  Sophocles  fortasse  sine  exemplo,  certe 
insolentius  dixit.  Neque  tamen  idcirco  probanda  aut  Wexii 
interpretatio  ad  Antig.  v.  595.  cpdog  veojv  spes  salutis  in  na- 
vibus  posita,  nani  haec  neque  antea  defuerat  neque  nunc  de- 
siderabatur  Ajace  tranquillato;  aut  graeci  interpretis:  vvv 
Tzdgeaxiv  r\ukga  'kaungà  7][a7v  mote  h/yioat  xwv  vemv  tzqo- 
xsgov  ydg  è£exge7iópe&a  ìm^dyvvG&ai  roìg  'EllriOi  Sia  tÌ\v 
ctìÒw,  quod  ut  verum  sit,  tamen  istis  verbis  non  potuit  signi- 
ficare Rectius  idem  &owv  wxvdkcov  ex  Tiagahlrilov  qui  pa- 
rallelismus  Bothium  permovisse  videtur  ut  &ocov  interpreta- 
retur  acutarum,  id  est,  rostratarum;  sed  froòg  fjXog,  &ocù 
vrjcoi,  ceteraque  metalepsis  exempla1)  non  probant  quod  per 
se  improbabile  est,  ut,  si  naves  aliaeque  res  veloces  &oai 
vocentur,  intelligi  possint  acutae.  Neque  omnino  rarum  est 
ut  conjungantur  epitheta  idem  aut  fere  idem  signifìcantia  ; 
vrjvaì  xfoyGi  neTtot&óxsg  tòxsiijfìi  Odyss.  VII.  34.  no8r/véiuog 
wxéa  H.  H.  in  Ap.  107.  ì]ki(ìdxoio  viprjXrjg  Hesiod.  Theog. 
786.  Xaoioio  Sacvxgi%og  Theocr.  VII.  15.  Siegoìow  èv  vygo- 
nógoiGi  fiév&e(Ji  Oppian.  Cyn.  II.  566.  à&dvarog  &eòg  a/bt- 
figoxog  Quintus  Cai.  XII.  114.  a  quibus  nihil  distat  troòg 
wxvaXog,  sive  compositum  est  posterius  adjectivum  sive  sim- 
plex ut  in  Hesychii  glossa  QxvaXa   néxga,   wxéa  nagaywy wg 

329  (og  wxvaXog  vavg.  Hic  prò  néxga  scribi  oportet  Tixsgd,  quae 
quum  wxvaXa  dicuntur,  manifesta  est  paragoge,  cujus  hoc 
exemplum  Lexicographus  affert  ne  quis  wxvaXog  scribat. 


M  V.  Schol.  [II.  S.  78.]  Od.  O.  299.  Schol.  Apoll.  II  79.  Eustath.  p. 
79,  20.  quorum  exempla  etsi  pleraque  commenticia  sunt,  portentique  simile 
videtur  quod  de  vv§  à^órt}  narrant,  tamen  ex  homonymia  vocabulorum  er- 
roris  aliquid  suboriri  posse  haud  negaverim  atque  adeo  in  Xenophonteo  ilio 
oi  èv  roìs  òcpd'alfióìs  Ttao&évoi  v.  Interpp.  ad  Longin.  IV.  4.  p.  250.  ger- 
manam  metalepsin  agnosco  sed  eandem  in  rhetorum  pergulis  natam  et  ab 
antiquis  Criticis  merito  reprehensam. 
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V.  712.  ndv&vra  &iapi  è^vvae  —  affert  Suidas;  é§ij- 
vvaev  rjO.  Dresd.  A.  Aug.  AB.  Aid.  Significantur  fìsopoì 
ìsQol,  ritus  divinus. 

V.  713.  Ildvfr  6  jxiyag  %góvog  pagatisi  rs  xaì  cpléysi. 
Sic  Suidas  s.  <L>\sysi  librique  omnes  nisi  quod  duo  Barocc. 
paxgóg  prò  péyag  exhibent.  Sed  quia  quatuor  syllabae  ad 
metrum  redundant,  Brunckius,  Porsonus  Adv.  p.  192.  Schae- 
ferus,  Bothius  et  Dindorfìus  tollunt  postrema  verba  rk  xaì 
(plsysi,  quae  ipsa  Stobaeus  omittit  Ecl.  I.  234.  ubi  in  lem- 
mate  Philemoni  inscribuntur  sed  proxime  subjecta  sunt  hujus 
fabulae  versibus  644  —  649.  Keisigius  Comm.  ad  Oed.  p.  364. 
malebat  ndvtf  ò  %góvog  cp'iéywv  pagatisi,  quo  sententia  per- 
vertita. Si  alteri  utri  renuntiandum  est,  certe  (pXsysi  minus 
dimitti  potest  quam  pagatisi.  Non  enim  ideo  nihil  quid- 
quam  desperari  oportet,  quia  tempus  cuncta  conficit,  sed  quod 
nihil  non  aliquando  futurum  est,  quod  ó  %góvog  narra  (pks- 
ysi  id  est  ngocpatisi,  sìg  rò  cpavsgòv  nagdysi,  sive,  ut  alio 
loco  dicit  Sophocles,  ndvr  èxxahvnrcov  ò  %góvog  eìg  rò  cpwg 
dysi.  Accedit,  quod  sententia  ipsa  xgóvog  ndvr  a  pagatisi 
tam  pervulgata  est,  ut  primum  margini  adscripta,  mox  autem 
verbum  pagatisi  hinc  poetae  orationi  insertum  videri  possit. 
Diodor.  Excc.  T.  IL  556.  (p.  58.  T.  IV.  Bip.)  ó  XQ°V°G  ° 
ndvra  pagatiwv.  Philostr.  V.  Ap.  I.  14.  p.  17.  et  Nicet. 
Ann.  III.  5,  57.  ndvra  imo  rov  %góvov  pagaivsrai.  Dionys. 
Antiqq.  IL  3.  p.  80.  ó  ndvra  pagatiwv  rd  xalà  %góvog. 
Plutarch.  Cons.  ad  Ux.  p.  102.  A.  %góvog  6  ndvra  nsnatisiv 
sìco&wg.  Quum  tamen  cplsysi  solum  metro  compiendo  non  satis 
sit,  sequutus  sum  Hermanni  rationem,  qui  utrumque  retinens 
in  stropha  excidisse  putat,  quae  huic  versui  responderent. 
Ex  Scholio  huic  versui  adscripto  rd  vnò  Aiavrog  dia  noi- 
hàJv  sìgqpsva  (v.  646.)  8id  flga%sct)V  è^rjl&sv,  patet  in  anti- 
quis  exemplaribus  utrumque  verbum  scriptum  fuisse. 

V.  715.  KovSèv  avavòì^rov  cfarioaip  dv.  Sic  codd.  et  :v.\o 
Suidas  s.  'AvavSov.  Olim  àvavSarov  scripsi  ob  Hesychii 
glossam  'Avavdaxrov,  dvs^i]yrjrov,  quam  ex  hoc  loco  ductam 
hariolabar.  Item  prò  (farinai p  correxi  cfari6aip\  ut  cpariaag 
Eur.  Iph.  Aul.  135.  et  alibi.  Nec  dissentit  Hermannus,  etsi 
Aeschylus  6(fsrsgi^dpsvog  dixerit,-  Triclinius  verba  cfari^atu 
dv  proscripsit.  Apud  Hesychium  fbapdh.ag,  (pjjosig  scriben- 
dum  cpapii,sig. 

V.  716.  Evrs  y  é£  àilnriov  Atag  psravsyvuóa&ì]  &vuàiv 
psydlvov  rs  vstxécov.  Fior.  T.  Jen.  Lips.  B.  svr  éij.  Bodl. 
Laud.  Jen.  Aug.  B.  et  alii  Brunckiani  pezsyvwo&ii ,  quod 
Brunckius  edidit;  La.  Lb.  Lips.  AB.  et  alii  cum  Aldo  usra- 
veyvajoft}],  quod  a  me  receptum  probarunt  posteriores.    Lexi- 

Sophocl.  Aiax.  Ed.  3.  1 8 


274  COMMENTARIUS 

cographi  utroque  versus  trahi  possimi.  Suidas:  Mexaveyvw- 
c&rj,  f-iersxeio&rj ,  nknavxcu  xov  &vjuov,  cbg  xcxì  {A.exsyvcóo&ìi, 
JZocpoxXijg  evx'  Atag  é£  àéXnxcov  jU8xeyvcu6dr/  &v[*òv  lAxoù- 
Scug.  Hesychius:  Mexavsyvojo&tj ,  jbterctv erte  16 tir] ,  rò  juexa- 
TieìoctL  àvayv  covai  (scr.  juexavayvcoocu)  (faci.  Sed  idem  paullo 
ante  Mexayvcóo&ri,  nexaveneicsdr],  ubi  ne  uexavsyvoja&ì]  (quod 
suadet  augmenti  omissio)  scribatur,  literarum  series  prohibet. 
Postremo  codd.  fere  omnes  et  Aid.  dv/uóv,  quod  Brunckius 
adscivit,  Membr.  dv^ióv  x\  Triclinius  Ov/licòv,  in  quo  Bothius 
et  Dindorfius  acquieverunt;  Hermannus  Ovuov  r'  corre xit. 
Illarum  lectionum  primam  interpretatur  Schol.  Rom.  è'è,  àvsX- 
niaxcov  xctì  fxeydXcov  ve ixécov  [isx snela &i]  rrjv  \pvyriv,  nomine 
àkXnxcov  ad  vsixécov  relato  signifìcatione  ea,  quam  Hesychius 
tradit  "AaXTixoi,  deivoi,  et  confirmat  H.  H.  in  Ap.  91.  àkXnxoig 
cQÒivEGGi.  Ipse  quidem,  quum  é£  àkXnxcov  (tvucov  probassem, 
veteres  plurali  ol  rivuoi  usos  esse  demonstravi  e  Plat.  Legg. 
XI.  934.  A.  Protag.  323.  E.  Aristot.  H.  Ann.  Vili.  1. 
Diodor.  XV.  28.  Polyb.  V.  56.  Plutarch.  Symp.  V.  Quaest. 
VII.  e.  3.  Aristid.  Rhet.  II.  13.  p.  77.  Maxim.  Tyr.  VI.  4, 
90.  etc.  \&v{aol  de  unius  ira  Heraclid.  Alleg.  XIX.  60.  ol 
fieyaloi  &VfAoi  LIX.  182.]  ac  similiter  uijvisg  dixit  Apollon. 
Arg.  IV.  1205.  Sed  patent  plures  viae.  Nam  é|  àéXnxcov 
licet  etiam  prò  àveXniGXMg  accipere,  ut  xovg  é£  ccveXtiìgxcov 
òcf&évxag  cpiXovg  Julian.  Or.  ad  Athen.  p.  285.  C.  èTtavr^O^- 
aav  ex  naoaXóywv  km  GXQaxrjyiag  Appian.  Civ.  IV.  15.  [ex 
313  xeov  ncxguXóycov  id.  Civ.  V.  90.  ex  xgixcov  Phot.  242.  546.]  l) 
atque  hoc  modo  Stephanus  Thes.  T.  I.  1856.  accepit  et  as- 
sensus  est  Wesselingius  ad  Diod.  I.  e.  46.  Apud  antiquiores 
tamen  dubito  num  prò  é£  àiXnxov  vel  é£  cxTtoogSoxrjxov  simi- 
libusque  reperiatur  unquam  pluralis  ;  neque  contra  valent  hu- 
jusmodi  exempla  ut]  è£  àéluxcuv  xàriQo/biij&ijxcov  veìxog  yivrjxcu 
Aesch.  Suppl.  352.  noXXà  xoìg  OsoJg  (scr.  noXXd  xoi  xteóg) 
xàx  rcov  àkXnxcov  evnop'  àv&Qcónoig  néXsi  (scr.  tzXu)  Eur. 
Alcm.  Fr.  XI.  491.  (XII.  13.  Matth.)  quibus  locis  non  si- 
gnificata* insperato  sed  id  quod  verba  sonant:  ex  insperatis, 
quae  quid  differant,  facillime  sentiet,  qui  in  Plat.  Legg.  XII. 
950.  D.  naca  8'  &Xnìg  ex  rcov  eìxóxcov,  periclitandi  causa  ad- 
verbium  sìxóxcog  substituere  conetur.  Neque  magis  Ioni 
Athen.  I.  21.  A.  ex  rcov  àéXnxcov  f,iàXXov  cógyjjGEV  opoévag, 
convenire  videtur  adverbium  sed  è£  cbv  xavxa  ovx  riXniaev, 
ut  Thucyd.  III.  67.  ovx  ex  ngogrjxóvrcov  ex  uà  qx  civ  ovai,  et  Plut. 


*)  *Ex   rcov   èvavticov  e  contrario  Aelian.  V.  H.  II.  13.  XIV.  49.    quod 
louvavriov  elici  solet. 
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V.  Public,  e.  XIV.  rag  Tiuàg  ex  7tgogt]xóvTwv  'éa^e.  Si  ta- 
men  èj  ccìì.titwv ,  ut  illis  visum,  absolute  positum  est,  fiercc- 
vsyvoj6&r]  &vuòJv  jungi  oportet,  ut  uETaftdXleo&ca  rrjg  ngó- 
tsqov  cctgétieojg  Liban.  Deci.  T.  IV.  p.  753.  fAETatpdXXuv  tov 
avvì'i&ovg  xaTaOTi']uaTog  Plut.  V.  Marc.  e.  XXIII.  tov  fi$ovg 
Philostr.  V.  Ap.  IV.  38.  p.  178.  ri]g  dó&g  VI.  11,  246.  (et 
transitive  iisra<jd?J,siv  riva  tov  ìj&ovg  Id.  Vili.  10,  342.) 
usTad-éoftai  TÌjg  yvcófiijg  Procop.  Ep.  XXVIII.  fj.STccTgé7i£- 
a&ai  Tìjg  yvouu]g  Priscus  Excc.  Legg.  p.  64.  A.  jtie&aguo- 
oac&ai  Trjg  ovinj&ovg  OTiovÒijg  Lucian.  Amorr.  §.  4.  quibus 
verbis  nonnunquam  praepositio  additur:  jLisTafialwv  ex  T?jg 
ttqotsqov  èmeixsiag  Plut.  V.  Sert.  e.  XXV.  jLieTaaTgéxpai 
Tivà  ex  Tìjg  yvcóui-jg  Hippocr.  de  Morb.  IV.  27,  617.  C.  Su- 
perest  tertia  ratio  eorum,  qui  f.ieTavsyvoj6iti]  &vuóv  ts  [,is- 
ydlwv  Te,  veixéwv  legerunt.  Hanc  igitur  constructionis  diploen 
Schol.  minor  ita  excusat,  ut  accusativum  xad-'  olov  xaì 
uégog  constructum  esse  dicat,  genitivum  xatà  cpvaiv,  poste- 
rius  ut  uETa{3ovAev6ca  TÌjg  àql^ecog  Alciphr.  II.  Ep.  4.  alterum  332 
ut  fisréyvù}  t?)v  àuagTaÒa  Dionys.  Antt.  IX.  23,  1805.  quo 
adinisso  dativus  !ATgslSaig  a  dvfxóv  regitur  ut  Ugecog  (irivi- 
pocTa  Kdducp  Phoenn.  948.  etc.  Neque  insolitum  est  Grae- 
cis  uno  eodemque  loco  duo  diversos  casus  adj ungere  verbis, 
quae  seorsuni  utrumque  regunt.  Ac  primum  quidem  verbis 
reminiscendi.  Herodo.  VI.  136.  TÌ]g  ficc^g  psuvriuévoi  —  xaì  . 
Trjv  aigeoiv.  Aristid.  Or.  in  Nept.  p.  24.  T.  I.  ti  ovv  Ssì 
^LOiicpov  /ns/Livijodcu  i)  Trjg  2£iov(fov  ovréoetog  —  i)  toc  ueTa 
TavTcc,  Tovg  è£evgovTctg  6tcì&/liìcc  ts  xaì  Lyyd.  Tum  illis  quae 
auditum  significant:  /nvxrj^uov  t'  jjxovaa  fiotòv  oìtòv  ts  fifa]- 
%t]V  Odyss.  XII.  266.  ovdeìg  kvonàg  xlvei  Tag  Svgdalf,wvog, 
ov  nargòg  acpayiaauwv  Eur.  El.  200.  ubi  verbum  xlvsiv  du- 
plicem  habet  significatuni  audiendi  et  curandi.  Idem  Suppl. 
87.  tivwv  yóiov  tJxovocc  xaì  6régvcov  xtvtiov  vsxgcov  rs  &gi]- 
vovg,  cui  Matthiae  consimilem  Anacreontis  locum  apponit. 
Sed  in  Meleagri  Epigr.  CVI.  (cf.  Jacobs.  ad  Anth.  P.  p.  81.) 
&é?uo  t6  nag  '  ovaoiv  'H.)uodojgag  op&ty^a  x.Xvuv  ij  Tag  A  a- 
To'tSsoj  xifrdgag,  potius  intelligendum  esse  to  Tìjg  xi&dgag 
(fifkyfia,  ostendit  Agathiae  imitatio  Pai.  V.  n.  292.  oéo  uìi- 
&ov  àxovsiv  rj&zlov  1]  XL&dgag  xgovC(.iaTa  zl)j?udòog.  [Nonn. 
XLVII.  400.  xìjXTióog  ov  Tió&ov  eoyev  òo~ov  /uvxìj&iiiòv  àxoi- 
siv.]  Ad  hanc  syntaxin  jam  Eustathius  animum  advertit  qui 
ad  II.  II.  229.  r]  ìti  xaì  %gvo~ov  èTitdeveat  —  rjè  yvvaìxa 
virjv,  poetam  dicit  constructionis  oblitum  èg  xaxo6wra£iav 
incidisse  p.  210,  22.  Eaque  ratione  adversus  Criticorum  su- 
spiciones  vindicatur  Aesch.  Agam.  670. 

18* 
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Vgcuuev  àv&ovv  ni'kayog  Aìyalov  vrxgoìg 
àvdgùv  !A%aicóv  vavrixaiv  r  '  èosmicov.  *) 
Ac  Pausaniae  quoque  verba  L.  VII.  26,  3.  rò  ^óavov  %gv- 
oov  te  èmno'krjg  dir/vfriouévov  kori  "/.al  (faguaxoig,  vereor  ut 
aliter  explicari  possint.  Controversa  sunt  ejusdem  VI.  1. 
kvixrjae  Ilvdol  xaì  lodfxoì  ts  xaì  J\éuea,  et  Epigr.  Append. 
333  N.  CXXIII.  "lofrfucc  xaì  Neuéoig  areipduevog.  Sed  superio- 
ribus  paria  sunt  Aelian.  H.  An.  IV.  58.  ÒtakkdrTov  ov  /uó- 
vov  t(p  yévet  àkka  xcù  tì)v  (f/voiv.  Herodo.  Vili.  142.  tot* 
dv  ò  ijkcog  Ttjv  avrr/v  tffo  ri]  nsg  vvv  égyevai.  Substantivum 
tìvoia  cum  duplici  casu  constructum  videtur  in  Inscriptione 
attica  T.  I.  n.  CCXIV.  è7ie^e?^&r/6av  rf/g  &valag  rrtg  "Hftr/g 
xaì  roìg  ak'kotg  &soìg. 

V.  719.  Hdvdgeg  (piloi,  rò  tzqojtov  àyysì'kai  dt'kw^  Tev- 
xQog  Tidgeari  —  In  Ed.  Pr.  totiqùtov  scripsi  hyphen  ad  si- 
gnifìcandum  hoc:  ante  omnia  nunciabo  vobis,  Temer  adest; 
quod  asyndeton  neque  insuetum  est  neque  a  festinatione 
nuncii  alienum.  Musgravius  tamen  et  Hermannus  correxe- 
runt  jLvÒgtg,  (fikov  rò  tcqójtov  —  ad  signifìcandum  rò  ffikov 
TiQÙTov,  Bothius  rò  tioùjtov  prò  tovto  TioùJxov  vel  O  TIOWTÓV 
ìgti  positura  esse  credit,  quorum  neutrum  concedi,  sed  illud 
sane  disceptari  potest,  utrum  rò  ngàjrov  adjectivum  sit  id 
quod  proxime  instai  et  gravissimum  est  an  adverbii  locum 
obtineat  ut  Maxim.  Tyr.  XLI.  4,  282.  ójjréov  rà  rigata 
imèg  rfjg  ngotégag.  Placuit  posterius,  etsi  hoc  intellectu 
magis  ngcÒTov  sine  articulo  dici  solet.  —  Apud  Demosthe- 
nem  e.  Aristocr.  687,  26.  ngoJTov  \iìv  'iva  xwv  TS?.evTaicov 
TigwTov  /uvrjodcò,  prò  altero  ngeòrov,  quod  Schaefero  displi- 
cet,  fortasse  ad  minuendam  pleonasmi  speciem  ngwroov  scribi 
oportet  ut  in  Mid.  517,  14.  iva  ngwTijg  rf/g  rekevraiag  ysyo- 
vviag  jnvj]o&ùJ  xarayvojoeojg.  Aristot.  Rhet.  ad  Alex.  e.  31. 
rà  ngiora  ngay&évra  ngona  ?,éyoouev,  prò  quo  in  Hist.  Ann. 
V.  1,  1.  adverbio  usus  est;  Tisgì  tovtov  rs'ksvraìov  ?,sxvéov. 
Sequentem  versum  Suidas  s.  Mvaicuv  affert. 

V.  721.  Ugog^o'kwv  orgarr/yiov  —  affert  idem  s.  JErga- 
Ti'tyiov.  Scholiastes  argaTìjywv  rò  orgarÓTiedov,  àrzixwg. 
Imo  novitii  Graeci  sic  loquuti  sunt  Nicet.  Annal.  VII.  8, 
127.  C.  et  alii  v.  Du  Cang.  Gloss.  p.  1458.  minime  Attici; 
significata  praetorium,  oxìjvrj  Grgarììyig  Paus.  IV.  19.  1. 
Ed.  Pr. 


l)  Philostr.  V.  Apoll.  IV.  16,  154.  rt  yrj  naca  aQsxrjs  ^v&rjffs.  Dionys. 
Antiqq.  XIV.  e.  114,  263.  XV.  80,  455.  rò  TieSiov  vbxqcòv  xaréar^coro, 
Diodor.   XI.    7.    rònos    vexqcov  èarQcofiévos,    utrumque   ad   exemplum   verbi 

TVETtlfjffd'ac. 
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Y.  722.  Kvdd^srai  —  òuov.  Extat  hic  versus  ap.  Suid. 
s.  Kvdcc&Tcci.  Schol.  Yen.  XXIY.  592.  6xvòualvuv  —  tovto 
oxvSd&iv  (sic)  J£o(poxh~ig  'érprj  èv  uévavri.  Schol.  Apoll.  I.  334 
1337.  xvSog  dgosvixcòg  i]  Xoidogia  nctgà  J£vgaxovaioig.  JSo- 
(foxXijg  èi/  Aiavxi  uccariyorpógcp  Kvdd&rcu  —  ò/nov.  Eadem 
dicunt  Schol.  Arist.  Nubb.  618.  Etym.  M.  p.  325,  3.  Eu- 
stath.  p.  790,  40.  qui  omnes  Sophoclis  versum  in  testimo- 
nium  adhibent.  Ed.  Pr.  Quae  Schol.  Barocc.  adnotat:  xv- 
ddCstca  xcct'  ev(pi}tiiGpióv'  xvdaivoo  xaì  xvdd^oj  rò  do^dì^o)' 
dvrì  tov  eÌTieiv  xvxd&Tai  rjyovv  koiSogeÌTcci)  xvdd&rca  stks, 
duorum  interpretum  commenta  videntur,  quorum  posterior 
verbi  xiy/.d^nv  parum  in  tempore  meminit.  Neque  euphe- 
mismus  hoc  loco  invenitur  sed  potius  contraria  ratio,  qua 
vocabula  media  in  deteriorem  vertuntur  intellectum,  ut  si  fa- 
cinus  dicitur  prò  malefìcio,  Tiavrovgyog,  Xeowyóg,  géxtìjg,  prò 
xaxovgyog,  ayaucu  prò  indignor;  unde  quod  propagatimi  est 
nomen  ccyaX/uóg,  exponitur  loiòogia  Anecd.  p.  334.  verbum 
àyaXhà&iv  Hesychius  interpretatur  loidogeìafrcu.  Similiter 
ergo  verbum  xvSd^SLi^  quum  per  se  nihil  aliud  nisi  rumificare 
signifìcet,  traductum  est  ad  conviciandi  significationem,  quae 
substantivis  ó  xvdog  et  ó  xvdoit.ióg  proprie  assignata  est. 
Nomen  ovudog  nonnunquam  in  bonam  partem  dici,  inter  om- 
nes constat. 

Y.  724.  725.  Ma&óvrsg  —  xav&ev.  Haec  Suidas  af- 
fert  s.  "HgaGoov,  sequentia  ov  zig  —  ànoxaXovvTtg  s.  Ov 
Tig,  prò  quo  codd.  nonnulli  xovxig.  "Hgaaaov  xaxoìg  Philoct. 
374.  alaygoìg  è^agdaceiv  Arist.  Nubb.  1377. 

Y.  726.  KàmfiovlzvTov  argarov.  Elmslejus  Sophoclem 
argccrcp  scripsisse  censuit  et  ante  Elmslejum  Schaeferus,  quo- 
rum neuter  attulit,  quod  appositissimum  est,  Euripidis  exem- 
plum  Med.  478.  Tavgan>  èTTiardr^g  ^vylaiai.  Sed  neque  ge- 
nitivus  ex  genitivo  pendens  offendit,  quem  idem  poeta,  quum 
facillime  evitare  posset,  non  evita vit  Iph.  T.  17.  co  r^gS' 
àva6Gojv  'EXXddog  argar^yiag,  eundemque  casum  ter  iterant 
Thucyd.  I.  145,  2.  òXiyoov  Zvexa  rjusgcov  /Liioftov  Sóascog  et 
Plat.  Legg.  II.  672.  D.  ctìdovg  f,ièv  ipvxfjg  xr^crstog  h'exa. 
neque  homoeoteleuton  fugiunt  Tragici:  tijv  ai)v  riqv  t'  èfiyv 
Iph.  A.  1131.  'édwxccg  !/Jgyeiag  xógctg  Eur.  Suppl.  135.  ffvyccg 
èjudg  Med.  399.  xctlàg  rgoq  dg  Sept.  530.  rag  tudg  aréyetg  335 
Oed.  T.  533.  rdgde  rdg  &edg  Oed.  Col.  1010.  cbg  rag  dósl- 
cpdg  rccgds  rocg  èudg  xógctg  O.  Tyr.  1481.  [ngvuvccg  Oanctg 
legdg  vdnag  Nvuoiaiag  cxonidg  Eur.  El.  446.]  rag  tuccg  ch'ag- 
naydg  Hel.  50.  Xsvgdg  yvctg  Proni.  371.  fj fii]g  tufjg  Pers.  678. 
rrjg  uóvrjg  7UCTÌ]g  Ale.  368.  aui/.gòv  nóvov  Sept.  450.  uéciov 
nógov  Pers.  502.   noico   jnógco  ib.  444.   ì]lico  uaxgrp  Ale.  149. 
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tov  &sov  (monosyllabum)  /'  ov  Iph.  T.  719.  Ttdvrcov  nóvi»v 
Prom.  749.  tmv  èfiwv  ?.óycov  xlvwv  Bacch.  786.  roìq  èuoìg 
xaxolg  Hipp.  729.  Tolg  deògauévoig  xaxoig  Herc.  1160.  óo- 
xiovg  de  Òovg  deovg  Phoenn.  495.  èpaìg  opilaig  &qftcug  Herc. 
1282.  doxeiv  (f.govùv  Prom.  385.  (fonàv  èàv  Androm.  945. 
G&évu  xqcctbì  Óed.  C.  68.  Itaque  nescio  cur  Matthiae  ad 
Andr.  938.  yvvaixeiovg  vóaovg  cacophonon  esse  statuat,  et 
Elmslejus  ad  Iph.  A.  1265.  ìàxtomv  àgnayàg  fEXXi\vixàg  soni 
emendandi  causa  'EXXvjvixwv  substituat,  nisi  forte  ita  sentiunt, 
Tragicos  declinasse  consimiles  verborum  exitus,  si  remedium 
esset  in  facili;  qua  ratione  Hermannus  Oed.  C.  751.  nroo^tp 
dictirij  praetulit  vulgato  nroj'/y,  retento  tamen  quod  aliis  offen- 
sui  fuit,  (joo&o'ftco  xcctco  El.  438.  Ac  fortasse  sunt,  qui  fta- 
6ikeioig  xóocag  Bacch.  746.  atìliov  fiogav  Phoenn.  1597.  ubi 
omnes  codd.  àdXlav  praebent,  aov  re  n)v  r'  èjLirjv  %àgiv  ib. 
769.  et  similia  euphoniae  data  esse  censeant;  sed  ejus  rei 
nulla  ratio  habita  est  Eur.  Suppl.  514.  /ur/  ningootìs  tmv 
èuwv  roìg  aovg  kóyovg  &jjg,  multisque  aliis  locis,  quorum  fa- 
cillima  erat  correctio. 

V.  727.  728.  Zvvaipov  —  wg  ovx  àgxéooi  —  Barocc. 
AB.  Mosq.  A.  avvai^iov,  Lb.  wgr\  Harl.  Barocc.  AB.  Lips. 
AB.  Jen.  Mosq.  B.  àgxéocu,  quod  receperunt  Brunckius  et 
Schaeferus.  Ceteri  àgxéooi ,  ut  et  Suidas  s.  '&g  oix.  Pro 
Tcérgoioi  Aug.  B.  Jen.  Dresd.  B.  Tcérg/jai.  Schol.  nixga  xoi- 
voV)  nérgog  !Attlx6v.  Moschopulus  in  Lex.  s.  v.  nirgog 
nagcc  roìg  !AtTixoìg  r,  néTga.  Galenus  vero  de  Simpl.  Med. 
Facult.  IX.  2.  p.  193.  T.  XII.  evioi  tmv  éniTiuMVTOJv  Toìg 
6okoix(£ovai  Xi&ov  àgósvixàjg  ovx  kniTgénovOi  léyeiv  —  ef.ina- 
Iìv  Se  TYtv  néTgav  Xéyovoi  &i]Xvxcog'  !Aaiav  (Assium)  ovv 
neTgav  òvotud£ov6i  tov  ?u&ov  tov  !!daiov.  Perverse  quidem. 
Tragici  utroque  genere  utuntur  sed  distincte.  Ut  Sophocles 
hoc  loco,  ita  Euripides  Suppl.  513.  néTgotg  xaTa'gav&évTeg. 
336  In  Or.  59.  rjhJsv  èg  nsTgàiv  fioXdg  rectius  nunc  legitur  né- 
Tgwv.  Remansit  vitium  Phoenn.  1150.  nsTgMv  àgayuoìg,  quod 
ferri  posset  si  de  Gigante  aliquo  loqueretur  ut  Oppian.  Hai. 
III.  23.  TtéTgrjGi  negiaTvcpeXi&To  nàvTi^  et  Nonn.  XVII.  201. 
sed  néTga  TÌagia  Epigr.  Adesp.  CCLXIV.  et  CCXLIV.  ex 
usu  vulgari.  [nèTpt]  prò  nhgog  Soph.  Phil.  274.  Quint.  Cai.  II. 
401.  VI.  521.  XI.  486.  néTgog  sepulcrum  Anthol.  App.  200. 
néTgog  prò  néTga  Nonn.  XLVI.  129.  néTgr]  sepulcrum  Jacobs. 
ad  Anthol.  p.  968.] 

V.  729.  730.  S2gT}  èg  tooovtov  tjX&ov,  cogTe  xaì  %sgolv 
xoXbmv  ègvGTa  —  Bothius  dubitat  an  ol  S'  scribi  debeat, 
propter  iteratum  wgTe.  Insequentem  versum  afìfert  Suidas  s. 
JunegaiMtìrj,  servans  atticum  xoXmv,  prò  quo  in  Bodl.  Bar. 
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AB.  Jen.  xovXscòv  scribitur  vulgaris  dialecti  assuetudine.  Eu- 
stathius  p.  1604,  58.  to  xoXsòv  xoivóregov  xovXeov  Xéystai. 
Hinc  crebra  librarioruni  offensatio  v.  Xenoph.  Ages.  IL  4. 
Lucian.  Diali.  Deor.  VII.  Liban.  Ecphr.  T.  IV.  1119.  Poli. 
I.  136.  X.   144.  et  latinum  culeus. 

V.  731.  dgaitovca  roti  TT-goacoTara)  id  est  eìg  Tovnyavov 
kX&oìiGa.  Legebatur  ttoogwtcctov,  prò  quo  Schaeferus  ad 
Bos.  p.  800.  ngoGcórara  optavit;  praetuli  TtgoaojTaTco  cum  T. 
Harl.  La.  Bar.  B.  Aug.  C.  et  Suid.  qui  hunc  et  sequentem 
versum  s.  ZvvaXXuyi)  affert.  levai  rov  tcooguj  Xenoph.  Anab. 
I.  3.  hujusque  imitator  Arrianus  Alex.  II.  6,  7.  ngolkvai  rov 
ngóoco  dixit,  et  saepius  Philostratus  V.  Ap.  I.  23.  p.  29. 
ànrjysv  avròv  rov  ngóoco.  Anonymus  Suidae  T.  I.  158.  ó 
ftctGiXevg  èvécpaivev  dog  xovtiTtgoa&ev  ttoocc^ùji^  nisi  hoc  est  rò 
tyngoafrev.  Ed.  Pr.  Cf.  Siebelis.  ad>aus.  T.  IL  624.  A6- 
yiov  h,vvallayai  Eur.  Suppl.  602. 

V.  733.  !dXV  i]uìv  Alag  tiov  '<m.  Fior.  A.  Jen.  Lips. 
B.  vuìv.  Schaeferus  ypuv.  Planudes  in  Anecd.  Bachm.  p.  66. 
T.  II.  àXX'  r\yuv  —  ràSe.  Gaza  Gramm.  III.  178.  ccXX'  i]fùv 
Alag  nov  'gti  v.  Hermann,  de  Emend.  Gr.  p.  79.  Quod  in 
Schol.  Paris,  ad  Arist.  Plut.  v.  286.  adscriptum  est:  hv  J£qt 
(poxXsì  siQìjTai  Ttegì  rov  tjuìv,  ori  xaì  ftgayv  èori ,  Siò  xaì 
ò^vverai  (cod.  ftagvv&Tai)  ad  Triclinii  adnotationem  h.  1.  spe- 
ctat.  Pro  d^Xovv  Xóyov  Johnsonus  dovXov  Xéyeiv.  [De  for- 
mis  encliticis  rjiuv  etc.  v.  Ellendt.  T.  I.  477.] 

V.    735.      Niaq    fiovXàg  —  rgonoìg.      Affert    Suidas    s. 
'EyxaTa&vì-ag.     Cicero  ad  Fani.  IV.  6.   ad  novos  casus  lem-  837 
porum  novorum  consiliorum  rationes  accommodare. 

V.  737.  738.  lov,  ìov.  Codd.  complures  ter,  unus 
Dresd.  B.  octies,  ceteri  bis.  In  seq.  versu  Aug.  C.  Ttéfitpag 
prò  TTSjLiTccov.  Post  figaSvg  vett.  Edd.  signum  interrogandi 
positum  habent  quod  servavi. 

V.  740.  Ti  d'  èarì  ygeiag  Tìigd'  VTtsGTTaviG/iiévov.  Quo- 
niani  nuncius  dixerat,  se  vereri  ne  sero  advenerit,  quaerit 
chorus  quid  eorum,  quae  agenda  fuerint,  praeterniissum  vel 
minus  piene  perfectum  sit,  ri  èXXeÌ7zei  rcòv  Seóvrcov  ysvéo&cu. 
Tijgde  dicit  ad  significandum  rcòv  ànsg  q^g  deìv  ytviaftca. 

V.  741.  "Evóo&tv  cfréyìjg  juj)  'jjw  Tragìjxeir.  Quum  hic 
locus  quibusdam  in  suspicionem  venisset,  attilli  Plaut.  Am- 
phitr.  II.  2,  137.  intus  proferto  pateram  foras,  ubi  adverbium 
intus  complectitur  id  quod  recentiores  dicunt  deintus,  ut 
Glossator  hoc  loco  évòo&ev  aréyijg  àvpì  rov  ex  r?;^,  addidi- 
que  quod  hic  quidem  minus  appositum  erat,  verbis  cum  prae- 
positione  copulatis  interdum  adjungi  praepositionem  eandem 
cum  adverbio    conjugato   ut  Herodo.  III.  165.   ex  rijs  Ta<f>]g 


280  COMMENTARIUS 

èxcpégeiv  #|to,  II.  144.  ègayayóvTig  èg  rò  /uéyagov  eaco,  et  e. 
156.  eaco  èg  rò  igòv  ègslxvGai.  Arist.  Plut.  238.  xaTwgv'$ev 
ccvtÒv  "Actrà  rfjg  yrjg  xaTco.  Aeschines  e.  Ctes.  p.  68.  àna- 
yaycòv  r\aàg  a7icoi}ev  cenò  rov  ngàyiiaTog,  ubi  Valckenarius 
hujus  idiomatis  immemor  dnw&ev  tolli  jussit  ad  Adon.  p.  238. 
si  cuti  ap.  Thucyd.  I.  133.  èg  i)v  tòjv  Ecpógcov  èvróg  xwag 
'éxgvyje,  H.  Stephanus  adverbium  prorsus  supervacaneum  esse 
judicat.  Ad  rem  pertinet  Scholiastae  interpretatio  :  nagiqxuv 
nagiévai,  et  glossa  Brunckii :  nagrjxziv  ccvtì  tov  t}xuv'  y\  nagà 
negiGGr],  quorum  neutrum  probat  Elmslejus;  nam  nagrjxuv 
atque  nagiévai  significare  introire  non  exire,  quare  quid  So- 
phocles  scripserit,  amplius  quaerendum  esse.  Illius  quidem 
verbi  exempla  in  universum  rara,  apud  Tragicos  nulla  sunt; 
nagiivai  vero  et  TtagehJeìv  frequentissime  cum  èvróg,  daw 
et  'évSov  conjunguntur,  cum  'egeo  nescio  an  nunquam.  [Dionys. 
A.  R.  IV.  4.  p.  641.  urjTt  'écfco  f4fjrs  'é£,M  nagiévai,  heraus- 
lassen.]  Nihilo  secius  tamen  Hermanno  assentior,  lectionem 
338  sanam  et  integram  esse ,  atque  eo  quod ,  qui  in  concionem 
prodeunt,  proprie  nagiévai  dicuntur,  in  hanc  conjecturam  du- 
cor,  Teucrum  quum  vellet  Ajacem  [ir)  eì*(o  naoi\xuv,  hoc  ca- 
vere  voluisse,  ne  ille  in  publicum  procederet  hominumque 
coetus  adiret,  quod  metuendum  erat  ne  homini  recenti  ira 
exacerbato  et  vindictae  cupidine  aestuanti  periculosum  foret; 
nam  ne  mortem  ipse  sibi  conscisceret  Ajax,  nullus  tum  erat 
Teucro  metus.  In  exitu  versus  prò  tv^tj  Dindorfius  ex  T. 
recepit  rv%oi,  cujus  extrema  syllaba  in  Mosq.  B.  Lips.  su- 
perscripta  est. 

V.  744.  OeolGiv  (hg  xatalla^O-y  %óhov.  Eur.  Med.  895. 
diaXhax&ijvai  rijg  'é%&gag. 

V.  746.  Elnig  ti  Kdtyag  —  Schol.  ex  nagoiuiag  ò  gtì- 
%og  Tzagijxrai,  rjv  xaì  !dgiGTOcpdvr/g  àvaygdcpei. 

V.  748.  Togovtov  oJSa  —  Excerpsit  h.  v.  Suidas  s. 
Togovto,  quod  hic  valet  prò  togovto  uóvov.  Appian.  Civ. 
I.  104.  ó  Sé  svGra&cog  rò  /tisigdxiov  rjvsyxs  xaì  togovto  àne- 
xgivaxo.  Sic  etiam  Liban.  Epitaph.  Jul.  p.  577.  togovtov 
èmcp&zy^àiizvog ,  et  Dio  Cass.  XL.  64,  261.  togovtov  vnu- 
ncóv.     Cf.  Sehaefer.  ad  Julian.  Praef.  p.  XI.    Ed.  Pr. 

V.  749.  SvvéSgov.  Hermannus  GvvéSgov  ut  JQ.  duo 
Lips.  Aid.  et  v.  751.  slg  %siga  ut  iidem  prò  èg. 

V.  753.  Elgt-ai  —  GxrjvaiGi,  affert  Suidas  s.  Eìfiaguévrj 
et  "EjLKpgoveg,  quo  loco  sigiai  scribitur  ut  Brunckius  edidit, 
illic  eigì-ai  ut  Hermannus  ;  in  Sophoclis  codd.  quomodo  scri- 
ptum sit,  tacitum  relinquunt.  In  Lexico  de  Spir.  p.  229. 
nihil  amplius  praecipitur  nisi  sigyio  lenem,  elgxrr]  asperum 
habere  spiritum;  disertius  Moschopulus  Opusc.  p.  54.  ug£ag 
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ànoxfaioag  SacvvovGiv  ol  !Attmoì,  to  de  km  rrjg  aìgxrfjg  ipi- 
Xoìxuv,  sed  corruptus  fortasse  a  librariis,  nam  contrarium 
affirmant  Eustathius  p.  1387,  3.  rò  ugyco  hnì  fxkv  rov  xcolvw 
hfjilovv,  èm  de  rov  èyxlslo)  èdaovvov,  et  Schol.  Arist.  Ach. 
330.  eigì-ag  —  ini  rrjg  sìgxxrjg  Sacréoog  !Attixoì.  Discrimen 
hocce,  quod  Schaeferus  ad  Plut.  T.  I.  366.  vanum  esse  pro- 
nunciai, plerumque  servari  docet  Buttmannus  in  Ind.  Anomm. 
multisque  exemplis  demonstrari  potest,  quorum  unum  hoc  af- 
feram  quod  ap.  Demosth.  Ep.  Phil.  159,  4.  et  21.  una  eadem- 
que  pagina  suppeditat,  primum  ugnare  de  carcere,  mox  eia-  339 
yuv  tòjv  juvoTrjgiwv ,  et  Galen.  de  San.  tu  end.  V.  11,  370. 
T.  VI.  ol  eìgyófievot  rijg  xivqoewg  vogovgiv  hv  raìg  eìgxzcùg1). 
Sed  quod  recte  a  Grammaticis  traditum  est,  vitiose  interpre- 
tatur  Poppo  ad  Thuc.  P.  II.  Voi.  I.  152.  quum  Bekkeri  in- 
constantiam  arguit,  qui  quo  loco  xa&eìgì-at  (et  sio^etv  L.  Vili. 
74.)  scripsit,  ibi  eìgxri'i  significata,  ubi  xaveioyeiv,  arcendi 
et  prohibendi  signifìcatio  obtinet,  ut  et  Soph.  Oed.  T.  890. 
rwv  àaéTTTOJv  %i-srcu,  Aesch.  Suppl.  61.  tiotcìuwv  t'  eìgyo- 
[A&Vfj,  multisque  aliis  Tragicorum  locis,  et  semel  adspiratum 
sioyeiv  Eur.  El.  1255.  includere  vero  xcc&eìg^ai  dicitur  v. 
Elmslej.  ad  Bacch.  443.  atque  Hel.  295.  xhj&ooig  àv  eìgyó- 
[isGi'ia  non  hoc  significari  videtur  claustris  coerceremur  sed 
objectis  claustris  domo  excluderemur ,  ut  in  Erechth.  Fr.  II. 
20.  tovg  novrjQovg  xlsì&gov  eìgyéroj  atéyrig,  neque  juvyov 
cccpsgxrog  Aesch.  Choeph.  438.  penu  exclusam,  ut  Buttman- 
nus vult,  sed  inclusam  denotare  potest,  quemadmodum  àcpeig- 
yuévrj  dicitur  Aelian.  H.  Ann.  XII.  21.  quorum  immemor 
Schaeferus  1.  e.  miratur  cur  nunquam  àcpsioyeiv  inveniatur. 
Eìgyuóg  spiritu  aspero  notatum  est  in  Stob.  Ecl.  I.  6,  17. 
p.  184.  Plat.  Civ.  VI.  495.  D.  Phaedon.  82.  E.  hic  in  ple- 
risque  libris,  illic  in  omnibus;  eundemque  spiritimi  H.  Ste- 
phanus  nomini  eìgyuocpvXah,  Xenoph.  Hell.  V.  4,  8.  restituit 
non  injuria;  'ég^ag  Plat.  Polit.  285.  B.  et  cod.  Vat.  Thucyd. 
Vili.  74.  £Ìgyvvù)v  Bekkerus  tacite  scripsit  Andocid.  e.  Alcib. 
p.  32,  36.  xct&ùgyvvai  Plat.  Tim.  p.  45.  E.  85.  C.  xa&sig- 
yvvrai,  GvyxXei'ercu  Hesych.  ovyxa&sigy/névr]  Aeschin.  e.  Tim. 
p.  309,  182.  etc.  De  posterioribus  quaerere  vix  attinet;  apud 
Plutarch.  V.  Sull.  e.  38.  sigiai  adspiratum  eandem  significa- 
tionem  quam  non  adspiratum  habet  in  V.  Sert.  VII.  et  XIII. 
Cleomen.  XXXV.  Lucull.  XXII.  ubi  Schaeferus  asperum  in- 


1)  [Repugnat  èyxareigyco  apud  Agath.  I.  11,  22.  C.  II.  12,  48.  alios- 
que  inferiorum;  cf.  Ellendt.  I.  525.]  [xad'eiQyco  Dionys.  A.  R.  VI.  4.  p.  1043. 
xarei'eyco  Id.  VI.  2.  p.  1093.  24.  p.  1094.  àne^at  Herodo.  IL  124.  xare7o- 
tav  Pausan.  VII.   16,  2.] 
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tulit,  idemque  in  V.  Phoc.  XX.  et  Pomp.  LUI.  xa&ùgyuv 
corrigit  prò  xareigyeiv,  Sturzius  Dion.  Cass.  XLVII.  27.  prò 
xccrsigy&ii  restituit  xndugyjìr^  quam  includendi  significatio- 
nem  prae  se  fert  xctOelg'^s  XLI.  42.  xa&ugyvv  XLII.  28. 
Eìoxtìi  adspiratum  legitur  centies,  perraro  eloxrr/  Lucian. 
Asin.    §.  41.  p.  180.   Aristid.  XXVI.  346.  T.  L    (Dindorfìus 

340  doxTTj  scripsit  p.  533.)  et  in  codd.  Achill.  Tat.  Vili.  14,  189. 
quod  non  ubique  commutandum  esse  apparet  ex  Anecd.  p. 
678.  Etym.  Gud.  p.  671,  37.  Theodos.  p.  204.  rò  slgxrrj  oi 
aìv  !Attixoì  òaGvvovoiv,  fìfiBÌQ  de  ifJikoVfiiSP.  Sic  et  eìgy/uóg 
ìenem  habet  Aelian.  H.  Ann.  XVII.  37.  Maneth.  II.  283. 
Porphyr.  V.  Pyth.  e.  XLVI.  p.  78.  Poli.  VI.  154.  Vili.  27. 
etc.  'éoyua  Aristot.  de  Part.  Animm.  II.  15.  p.  358,  18. 
(vulgo  'éuvfia)  Soph.  Ant.  848.  ubi  Hermannus  réof.ia  scripsit, 
Gregor.  Naz.  Carm.  I.  p.  32.  A. 

V.  755.     Eì  —  OéAoi.  Mosq.  B.  Dresd.  AB.  lìélsi. 

V.  756.  Tìjde  di)uéoa.  Ita  Brunckius  prò  &'  ripiega, 
cui  in  Mosq.  B.  adscriptum  est  toi.  Quia  hujus  crasis  nul- 
lum  praeter  Oed.  T.  1283.  apud  Tragicos  reperitur  exemplum, 
sed  vel  Ttjò'  èv  ?)uéga  Soph.  El.  674.  Hipp.  721.  Ale.  351. 
vel  kv  Tjjd'  i)u£ga  Hipp.  22.  Ale.  531.  Trach.  740.  olim  utro- 
que  loco  rrjd'  h>  quéget  scribendum  esse  credidi;  nec  omisi 
tamen  semel  apud  Aristoph.  Avv.  1072.  &r/uégu  legi.  Bo- 
thius  et  Schaeferus  t^S'  'é&'  iifiéga.  Hermannus  vulgatam 
retinet  additque  hunc  versum  a  Tzetza  afferri  in  Exeg.  p.  33. 

V.  757.  'Sìg  Zcpi]  Xéycov.  Mosq.  A.  Aug.  AC.  Lipss. 
et  Aid.  wg,  quod  Matthiae  ad  Bacch.  1021.  dubitat  an  Tra- 
gici non  admiserint,  nec  tamen  omnia  quae  extant  hujus  usus 
testimonia,  exsequitur.  Propter  aliam  quandam  dubitationem 
Bothii  adscripsi  Herodotea  ecpi]  Xéymv,  fine  ffag,  eleye  (pag, 
quae  cum  similibus  attulerunt  Abreschius  ad  Aesch.  T.  I. 
168.  Wesseling.  ad  Her.  I.  122.  Fischer,  ad  Well.  IV.  46. 
Heindorf.  ad  Plat.  Soph.  e.  57.  p.  363.  Bornemann.  ad  Symp. 
p.  150.  sed  plerique  omnes  sine  cura  discriminis.  Namque 
elne  nicpavaxcov  Emped.  v.  74.  elne  cpojvijaag  Antimach.  Fr. 
XXXV.  81.  et  Aeschyleum  Choeph.  275.  za  uhv  yàg  ex  yrjg 
dvgrpgóvwv  pie  c)Jy  incera  figoroìg  nupavaxtov  eine  (quo  loco 
fxi]vif.taTa  scribendum  esse  dixi,  neque  nunc  vulgata  quid  si- 
gnifìcet,  intelligo)  in  his  igitur  locis  unum  verbum  altero  gra- 
vius  prnatiusve  est.  Neque  magis  huc  pertinet  quod  Tricli- 
nius  affert  roiavxa  hpri  drjuìiyogwv,  quod  nihil  aliud  est  quam 
ngòg   ròv   drjpov   rovg    Xóyovg  noiovfievog.  Plutarch.  V.  Arat. 

341  e.  50.  xaì  rare  Xéywv  elne  ngòg  avróv.  Pind.  Isthm.  VIII.  97. 
alg  (paro  Kgovidaig  èvénovaa  dea.  Eunap.  V.  Aedes.  p.  44. 
xivdvvsvyi  elne  Xéyovaa  ngòg  rò  ovg.    Sed  abundantiae  species 
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major  est,  ubi  alteri  verbo  nihil  additur,  quo  vel  persona  vel 
tempus  vel  locus,  quo  quis  loquitur,  designetur,  ut  Hippocr. 
de  Nat.  Hom.  T.  I.  349.  Xéyei  ó'  ccvrécov  ó  uév  ng  (fdaxcov 
r/éga  uvea  xó  —  Charito  V.  8,  121.  'élsyev  ovv,  Elnè,  cpri6Ì, 
ubi  verbum  repetitum  quodammodo  ad  epanalepsin  pertinet. 
Rhetoribus  tritum  est  dicere  unk  nov  léyoov,  'éepì]  nov  Xéycov, 
hunc  in  modum:  ijdì]  ng  uns,  co  ai'dgsg  }ÀùnqvaÌoi  nov  Xéyoov 
Demosth.  de  Synt.  p.  169,  17.  p.  Cor.  242,  19.  Dionys. 
Antt.  V.  65,  1002.  Plut.  V.  Arat.  e.  L.  Lucian.  Enc.  Dem. 
e.  XV.  144.  T.  IX.  Dio  Cass.  XLI.  16.  Liban.  Deci.  T.  I. 
439.  Atque  his  etiam  magis  ad  pleonasmi  speciem  vergit 
simplex  hoc  eyrj  léywv,  quod  veteres,  ut  Triclinius  memorat,  . 
ad  schema  ex  nagaXlrjlov  retulerunt.  Nescio  unde  Priscia- 
nus  L.  XVIII.  31.  p.  269.  sumserit,  quod  cum  graeco  idio- 
mate  componi!,  loquere  dicens,  sed  quod  huic  adjungit  stude 
properans  graecum  est  gtisvgov  rayyvag  hujus  ipsius  fabulae 
v.  1164. 

V.  758.  Tà  yàg  nsgiaoà  xàvóvijTa  Gw^ara.  Hoc  et 
proximo  versu  praeter  Suidan  s.  !/lvóvi]Ta  utitur  Didymus 
Alex,  de  Trinit.  L.  III.  e.  6,  358.  prò  iroòg  -dsùv,  ut  par 
erat  Christiano,  ngòg  &sov  substituens.  Eosdem  et  duos  se- 
quentes  afferunt  Stobaeus  Serm.  XXII.  21.  et  Eclog.  I.  4, 
20.  p.  114.  ed.  Heer.  et  Eustathius  p.  415,  13.  [negtaoà  xaì 
àvóvi^ra  i)yovvro  rà  onla  Agath.  II.  12,  48.  A.]  Hi  et  codd. 
omnes  xàvóvipa,  solus  Suidas  s.  Tà  yàg  exhibet  xàvór/ra, 
quod  Vauvilliersius  et  Bothius  arripuerunt.  Ita  quidem  dici- 
tur  ìo^vg  àvórjxog  Plutarch.  de  Soli.  A.n.  T.  IL  959.  acpgoov 
àXxy]  Oppian.  Hai.  V.  59.  vis  consilii  expers,  neque  ea  ali- 
ena ab  Ajacis  ingenio,  de  quo  Alexander  Aphr.  Probi.  I.  16. 
O/itiigog  'Odvaoéa  {ib>  cpgóvtuov  héyei,  Atavra  de  /uoogóregov. 
Sed  praestat  tamen  xàvóvr/ra,  quo  idem  signifìcatur  sed  mi- 
nus  directe.  [In  Musaei  v.  325.  noSwv  Sé  ol  wxlaaev  ógni) 
xaì  (y&évog  rjv  ccS6v7]tov  àxoiuiJTcov  riaXauàwv  aptius  est 
àvóvtjTov.]  Ed.  Pr.  Ajacis  mvvrrjv  divinam  praedicat  Ho- 
merus II.  VII.  289.  neque  ullum  ejus  dictum  factumve  teme-  342 
ritatis  arguit.  Posteriores  vero,  quia  Minervae  judicium  Od. 
XI.  547.  offensae  cujusdam  indicium  praebere  videbatur,  Aja- 
cem  deliquisse  aliquid  sumserunt,  quo  deae  animimi  abalie- 
naret,  et  fortasse  Hectoris  conviciis  Aìav  àuagros7ièg  1),  fiov- 


')  Nestoris  verhii  7i(>bs  ^l'avrà  xQaxvvófieror  Sopii.  Fr.  LXVIII.  N. 
734.  Dìnd.  ov  f.ié[i(po{iaì  ae,  Spcìir  yàg  ev  xaxcòi  Xéyeis,  de  Salaininio  dici 
videntur.  Hnnc  ob  causam  male  defensam  ayla>oooi'  vocat  Pindarus  Noni. 
Vili.  40.  Attonitus  Ajax  in  tragoedia  Quintil.  XI.  3,  73.  repraesentabatur, 
puto,  ob  consternationem  et  torporem,  quo  perculsus  est  vel  inopinato  judi- 
cii   illius    exitu  vel   pudore   vindietac  in  ludibrium  veisae.     Appianile  Civ.  II. 
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yàu,  eo  deducti  sunt  ut  illum  ucogórsgov^  ferocem,  confìden- 
tem  fìngerent.  Hoc  loco  quae  narrantur,  contraria  non  sunt 
prius  dictis  v.  119.  neque  dici  potest,  quod  nonnulli,  Miner- 
vam.de  Ajace,  qualis  nunc  erat,  loqui,  Calchantem  de  ju- 
vene;  nam  si  (quod  nunquam  signifìcatum  est)  Ajax  vitia 
ineuntis  adolescentiae  emendavit,  cur  manent  alta  mente  re- 
posta? Quid  alii  fecerint,  nihil  moror,  sed  Sophocles  certe 
sensit,  quid  deam  sapientissimam  deceret 1). 

V.  759.  Avgnga^iaig.  Sic  codd.  et  auctores,  quos  modo 
appellavi,  praeter  Stob.  1.  e.  ubi  Òvgngayiaig  editum  est  con- 
tra  Tragicorum  consuetudinem.  Evn ga'£ic< ,  ut  Herodotus  di- 
xerunt  oì  nalcuoì  xcouixoi  Phot.  s.  v.  Thucydides  vero,  ut 
idem  tradit,  èimgccyia,  quod  persaepe  apud  illum  legitur,  et 
huic  compar  y.axongayia  cum  aliis  locis  tum  L.  III.  39,  4. 
sed  hoc  ipso  loco  svnga'^ia  intervenit,  et  Òvgngci^ia  II.  43. 
Nec  constat  sibi  Isocrates;  singa&a  Plat.  p.  297,  4.  Archid. 
p.  121,  30.  evngayia  Paneg.  239,  32.  Antid.  p.  378,  142. 
Areop.  p.  142,  13.  de  Pac.  184,  125.  et  saepius,  eademque 
343  forma  legitur  Pind.  P.  VII.  17.  Antiph.  Or.  III.  120,  9. 
Plat.  Prot.  345.  A.  Legg.  III.  701.  E.  V.  732.  C.  VII.  814. 
E.  Euthyd.  279.  E.  ÌÒiongayia  Legg.  IX.  875.  B.  sed  tv- 
ngal'ia  Demosth.  p.  153,  24.  p.  155,  24.  p.  506,  28.  Ando- 
cid.  II.  p.  20,  6.  et  saepius  apud  Xenophontem,  ex  cujus 
uno  loco  evTzgayta  affertur. 

V.  760.  "Ogng  àvOgcónov  (pvaiv  fiXaciwv  —  Eustathius 
1.  e.  substituit  (pvciv  yeywg,  Stobaeus  Ecl.  p.  114.  cfvaei  fìla- 
otwv,  duo  Lips.  et  alii  cum  Turn.  et  Steph.  yvciv  fflaGtòiv, 
quod  tempus  hoc  loco  non  magis  ferri  potest  quam  in  An- 
tipatri Epigr.  Anth.  Pai.  VII.  n.  424.  verbumque  ipsum,  post- 
quam  Dindorfìus  Androm.  664.  fildartoci  reposuit,  e  Tragi- 
corum scriptis  ablegatum  est,  excepto  j3'LaGTovc>i  Aesch.  Choeph. 
585.  prò  quo  Buttmannus  Gramm.  p.  91.  T.  II.  ftldarovai 
scribi  jubet,  et  medio  piccai oviaévì]  atmslog  Thyest.  Fr.  VI. 
nisi  fi'kaGTovv  in  usu  fuit  ut  (pvìdovv,  vel  ille,  ut  Bergkio 
videtur   Comment.    de   Fragm.    Sophocl.    p.  13.    ^laarrì^dvrì 


81.  TtctQEl&cov  (Pompejus)  ès  rrjv  (Xxtjvtjv  éxa&é'g'sTO  avavSos,  olóv  ri  xal 
rov  Aiavra  cpaoiv  èv  Ikico  Tta&eZv  vtio  d,eo(3Xa[ìela.s,  non,  ut  vulgo  putant, 
fugam  herois  II.  XI.  543.  sed  stuporem  in  judicio  a  Minerva  objectum  signi- 
ficare videtur. 

')  Nihilo  minus  ab  eorum  ratione  discrepo,  qui  Minervam  non  sua  sed 
deorum  jurisque  divini  causa  Ajaci  infestam  fuisse  existimant;  illa  aaregyrjs 
oqyri  v.  776.  certe  a  privata  injuria  profecta  dicitur,  cujus  nullam  omnino 
mentionem  facere  debuisset  poeta,  si  spectatores  suos  de  deorum  natura  ho- 
nestius  sentire  voluisset  quam  ab  Euripide  Aeschyloque  didicerant.  Ille  autem 
nullo  verbo  errorem  cavit. 
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scripsit 1).  Superant  apud  alios  scriptores  àv aftlàct ovo i  Em- 
ped.  409.  fjXaGToh]  Theophr.  Caus.  V.  4,  5.  quod  ne  quis 
cum  oyohj  comparet,  obstat  II.  17,  5.  tov  xittov  tov  nsgl 
toc  y.égccTa  ftXaOTOvvrog,  hnperfecto  kfilaGTEOV  utuntur  Apol- 
lon.  IV.  1425.  aorisfo  filaorijocci  [Emped.  219.  Hippocr.  de 
Morb.  IV.  327.  T.  II.]  Aristot.  Mir.  e.  CLIII.  Plutarch. 
Quaest.  Plat.  IV.  262.  M.  Anton.  XI.  8.  Geoponn.  III.  4,  6. 
et  alii  v.  ad  v.  869.  Mv&gwnov  (fvaiv  /j?mctojv  idem  est  quod 
vulgo  dicitur  àv&gomog  wv  (fvasi  Dio  Chr.  III.  142.  dv&gco- 
nog  Tiscfvxtóg  Xen.  Cyr.  I.  1,  3.  constructio  autem,  quam 
Kruegerus  de  Attract.  Praef.  XXI.  parum  expedit,  tropo  ety- 
mologico  conveniens;  nam  ut  dicitur  géojv  ()óov  ifsov  Aesch. 
Pers.  743.  sic  dici  licuit  àv&gcLnov  (fvaiv  ifvg  vel  (3Xa6Tì]v 
{3?m6to)v.  Multo  mirabilius  videtur,  quod  Hermannus  appo- 
nit,  exemplum  verbi  substantivi  cum  accusativo  constructi 
Trach.  1051.  yvvi)  ò'è  d-r{lvg  oÌ6a  xovx  àvògòg  (fÙGiv,  sl  quo 
plurimum  distat,  quod  Bernhardy  aequiparat  Synt.  p.  119.344 
Aristotelis  Meteor.  IV.  4.  tovtov  jnà?dov  Tr\v  (fvaev  èoTi,  nam- 
que  hoc  non  aliter  comparatum  est  quam  yeverjv  Aiòg  ev%o- 
pai  uvea,  yeverjV  Meldunodog  i^ev,  vel  rig  noxk  ìgti  ttjv  ys- 
veav  Xen.  Cyr.  I.  1,  6.  Neque  similia  sunt  Soph.  El.  1125. 
i]  fflktov  ng  i)  rtgog  aiaatog  cpvoiv,  id  est  <Jvi>ccituog  reo  yivu, 
et  v.  325.  rrjv  ar\v  ouauiov  ex  nargòg  ravrov  cpvaiv,  ubi  ver- 
bum  proxime  cum  genitivo  copulatum  est,  accusativus  au- 
tem laxius  pendet.  Paus.  X.  28.  1.  ijlixiav  ècpijftov  ysyovcóg 
valet  prò  éntaxaiSexa  stì]  ysyovwg.  [Mosch.  II.  9.  cpvrjv  d' 
eyov  ola  yvvalxsg.  Soph.  El.  325.  ti)v  cip  Ò/iiccifiov  xàx  7ia- 
rgòg  ravrov  qvóiv.] 

V.  761.  "Enura  cu)  xax'  ctvdgwTiov  cp-govsì.  Stobaeus 
1.  e.  La.  pr.  Lb.  cpgovfj,  ut  Eur.  Ion.  855.  dovlog  bgng  ha&Xòg 
£  cf.  Brunck.  ad  Òed.  C.  393.  Antiphanes  Athen.  X.  444.  B. 
ogrtg  de  /lisìCov  rj  xcct'  av&gtonov  cpgovel.  Sententiam  ipsam 
veteres  identidem  instillant;  vsfxeGaTca  vnò  &ewv  tcc  vneg- 
éyovTcc  xcà  TgéneTai  nàXiv  slg  rò  piìjdév.  iialiara  de  tovto 
ndayu  tcc  axXijgà  xccì  [AzyàXavyct  cpgovi'iuccTa  Dionys.  Antt. 
Vili.  25,  1557.  (/9d?Mrai  yàg  "Oaoa  dióòsv  xegcwvóg  Agam. 
457.  fortasse  ut  Horatius  feriunt  summos  fulgura  montes). 
Atque  talem  esse  oportet  heroem  tragicum,  cujus  infortunium 
hominum  commiseratio  consequutura  sit  sine  deorum  invidia. 
Etenim  Sophocles  funestimi  Ajacis  casum  aut  a  supremo  Ju- 
stitiae   numine   aut   a  domestica  dei  alicujus  ira,  qualis  Pen- 


l)  Suspectum  Aretaei  de  Cur.  Diut.  I.  5.  p.  318.  r)r  rg  &«/r/,  .'/.«- 
<rrti9'ìì  tj  Svrapis ,  prò  àvaògcood'rj  positura;  certe  ^/.nori;or  mulini ,  quo 
aoristo  Hippocrates  utitur  de  Nat.  Puer.  p.  414.  T.  I. 
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theum  et  Hippolytum  pessum  dedis,  probabiliter  repetere  po- 
terat.  Si  prius  anteponebat,  praesto  erat  patris  Telamonis 
parricidium,  qui  se  suosque  Phoci  fratris  caede  obstrinxerat 
Apollod.  III.  12,  6.  Schol.  Lyc.  v.  175.  Schol.  Pind.  Nem. 
V.  25.  quanquam  Philostephanus  non  fratrem  sed  alium  quen- 
dam  nec  fraude  sed  per  errorem  occisum  tradidit  Schol.  Ven. 
il.  14.  Hujus  autem  facinoris  poenas  ab  Ajace  repeti  con- 
sentaneum  erat  communi  totius  antiquitatis  opinioni,  scelerum 
òixrjv  èg  vovg  ànoyóvovg  '/.attivai  Paus.  L.  II.  18,  2.  [adde 
nunc,  quae  Siebelis  ad  h.  1.  et  Wyttenbachius  ad  Plut.  T. 
IL  532.  disseruerunt.]  Sed  convenientius  erat  veteri  famae 
a  Cyclicis  proseminatae,  Ajacem  propter  abjudicata  sibi  Achil- 
lis  arma  primum  in  insaniam  prolapsum,  mox  eo  adductum 
345  esse  ut  ipse  sibi  necem  conscisceret  v.  Leschae  Fragm.  p. 
35.  in  Bibl.  Vet.  Litt.  et  Art.  P.  I.  Qui  quum  Minervam 
in  judicio  ilio  Ulixi  velifìcatam  esse  narrasset  idemque  esset 
ab  Homero  Od.  XI.  546.  significatum,  Sophocles  fabulae  huc 
deductae  fortasse  nihil  aliud  de  suo  admensus  est  nisi  ejus- 
dem  deae  in  evertendis  Ajacis  consiliis  operam  et  irae  divi- 
nae  causam.  [Haec  in  Ed.  Pr.  ad  v.  10.  adnotavi.] 

V.  764.  765.  /ìoqì.  Dindorfìus  dógei.  Pro  £vv  Her- 
mannus  ovv  cum  Lipss.  AB.  et  Aid.  Iisdem  fere  verbis  Achil- 
lem  in  bellum  proficiscentem  pater  admonet  Hom.  II.  IX.  254. 

V.  767  —  769.  Qeoìg  —  kmanàneiv  xléog.  Haec  trans- 
scripsit  Suidas  s.  (Ouov.  Synesius  Ep.  CXXX.  p.  261.  A. 
GTiàaca  ti  tajv  oh  ngogty/óvTMV  prò  intendo  a6&  ai,  fere  ut 
Sophocles  v.  Steph.  Thes.  T.  III.  920.  Ed.  Pr.  In  v.  768. 
Lb.  zaTaairjaaix'   sed  supra  scripta  litera  kappa. 

V.  770.  771.  ToaóvÒ'  èxóunei  uvfrov  —  affert  Eustath. 
897,  1.  Schol.  Rom:  òiag  'Aftàvag  ?^eyovor]g  Spiovati.  Schol. 
Barocc.  slsys  xarà  tìjg  !Adàvag,  sed  àvriopojvsìv  rivog,  ut 
hic  sumsit,  prò  regerere  ali  cui,  vereor  ne  insolitum  fuerit. 
Non  minus  dura  Bothii  ratio  nomen  énog  supplentis  Miner- 
vae  verbo  respondit  verbum  nefandum,  et  Bernhardyi  Synt. 
p.  161.  qui  'Aftàvag  enog  conjungit  idque  ita  ut  VfAvot  iteàiv 
dici  putat.  Mihi  etiamnum  probatur  Scholiastae  prioris  in- 
terpretatio,  quae  eadem  est  Hermanni,  Iddàvag  rjvix'  rjvòàro 
positum  esse  prò  'Afravag  avdtopévrjg.  Exemplum  quidem 
hujus  enallagae  nullum  suppetit,  sed  Graecos  constructionum 
desultores  non  negabo  huc  audaciae  procedere  potuisse,  ut 
prò  Cajo  imperante  dicerent:  Cajo,  quum  imperar  et.  Levior 
est,  sed  vix  solubilis  quaestio,  utrum  Minervae  epitheton  àia 
divam  an  jovialem  signifìcet  ac  proinde  ut  Schaefero  placet 
ad  Hec.  460.  illud  minuscula,  hoc  majuscula  scribendum  sit 
litera;    quae   eadem   dubitatio  est  de  òioysvìjg  (nam  et  Terei 
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filius  dioyevijg  dicitur  Eur.  Herc.  1021.)  deque  àgrj'Cog  et  aliis 
hujusniodi  adjectivis.  [/liav  !A&av.  emendat  Mehlhorn.  Gr. 
Gr.  139.  adn.  6.]    \ 

V.  773.      Tor'   àvxiyoòvù   —    Cod.    T.   ó    S'   àvticpojveì, 
ex  quo  róS'  —  exsculpi  potest;  cod.  d.ò  ò"  ccvrufcovei,  quasi  346 
imperfectum  legisset. 

V.  775.  Flklag  —  ^«#i?,  affert  Eustath.  p.  621,  55. 
Ka&'  iiuàg  ovtzot'  èxgiféei  ftdyrj  Brunckius  convertiti  in  hanc 
quam  nos  tutamur  partem,  vis  pugnae  nunquam  perrumpet. 
At  hoc  modo  Ajax,  quod  minime  volebat,  certaminis  immu- 
nis  et  expers  fuisset.  Hoc  dicit:  nunquam  hostes  ordines 
meos  perfringent,  giféovaiv  rjuàg.  Ed.  Pr.  Ka&'  t]itccg  esse 
dicuntur,  quae  nobis  sunt  ex  adverso  et  juxta  posita.  Sic 
Abradatas  Xen.  Cyr.  VII.  1,  16.  instructa  acie  loquitur:  rà 
pèv  v.ad'  ijuàg  xcùùg  egei,  à)J.a  rà  nXàyia  IvTtsl  jus.  Plu- 
tarch.  V.  Mar.  e.  XXVI.  y  evia  dai  tov  àywva  xcer'  èxeivov. 
Id.  V.  Agesil.  XVIII.  /uccyji  ìo%VQOTarr]  èyévero  xccv'  avróv. 
et  in  V.  Pelop.  e.  XXII.  wg  rjv  &éovacc  xar'  ctvvovg  Iniati], 
Demosth.  Phil.  III.  25.  8V%ófi£voi,  jitrj  xcc&'  èavrovg  yiyvea&aù 
ti)v  yàXaQav  cf.  Valcken.  ad  Herod.  III.  14.  quare  etiam  r\ 
xatr'  i]uàg  ddlacacc  Maxim.  Tyr.  XIV.  2.  251.  quod  Latini 
vocant  mare  nostrum.  Quemadmodum  igitur,  qui  in  acie  Fi- 
denatibus  oppositi  erant,  oc  xarà  (pidìjvaiovg  Tay&évreg  di- 
cuntur  Dionys.  Antt.  III.  24,  483.  sic  hoc  loco  Ajax  dicere 
potuisset  ol  xa&'  i]pcìg  Tccy&évreg  vel  [Aayóuevoi  ovòénote 
èxgij^ovai,  prò  quo  Thucydides  IV.  96.  V.  73.  verbo  net- 
Qct(j(jiiyvvvca  utitur,  Herodotus  VI.  113.  xarà  tovto  kvixcov  ol 
fiagfiagoi  xaì  QYì^avieg  èditoxov.  Aliter  Hermannus  xctfr'  rjuàg 
interpretatur  per  me,  quantum  in  me  est,  Matthiae  Gramm. 
§.  581.  p.  1154.  hostes  aciem  nostram  non  aggredientur,  de 
quo  idem  valet  quod  contra  Brunckium  dixi. 

V.  776.  Toioìgds  roìg  Xóyoioiv  aGTsgyrj  &eàg  èxt^aar' 
ògyijv.  Hermannus  dubitat  an  poeta  rotolgdé  tol  scripserit. 
!Aaxegyrj  yó'kov  hinc  sumsisse  videtur  Lycophro  1166.  Ine- 
ptiorem  divinae  irae  causam  afierunt  Schol.  Ven.  £.  405.  et 
Eustathius  p.  995,  5.  erasum  e  scuto  noctuae  emblema  gen- 
tilicium.  Ceterum  haec  ògyij  &sàg  in  hoc  cernitur,  quod 
quura  Ajacis  impetum  multis  modis  avertere  posset,  eo  usa 
est,  qui  plurimum  probri  et  dedecoris  aflerret. 

V.  778.     AXX   einsg    éon  ryós  ih)jiiéga.     Illud  boti  (sic 
edidi  prò   èorl )   neque   vim  futuri  habet,  ut  Bothius  statuii,  ;u7 
neque   in   'éaTcci  mutandum.     Lb.   et  Aug.  C.  t/]cT   èv  rjutQu, 
quod  Erfurdtius    recepit;   vtjd*    'é&'   scripsi  in  Ed.  Pr.   v.    ad 
v.  756. 

V.  779.    revoi[4,6&'  avrov  £vv  ftsqi  acoTìjgtoi.    Pro  avrov 
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Fior.  r.  avrò),  duo  Lipss.  Edd.  vett.  et  Herm.  avv  prò  hvv. 
Pro  &eó5  Turn.  in  margine  &eoìg.  Dicitur  utrumque,  avv 
#«aì  Oed.  T.  146.  Plato  Menex.  245.  E.  Julian.  Ep.  LXXVIII. 
avv  dea)  elneiv  Epist.  Socr.  XXXIV.  42.  Galen.  in  Hipp. 
de  Humor.  Comm.  IL  20,  548.  (276.  T.  16.  K.)  elnsiv  avv 
iteà  Plato  Legg.  IX.  858.  B.  avv  Veù  (favai  Synes.  Calv. 
p.  76.  A.  avv  Osco  eìgfjcOai  Demosth.1  Ep.  I.  1463,  22.  ubi 
elgi'/adw  et  siQi'josTcu  adscriptum,  £vv  &t(à  S*  eìgTJaexai  Arist. 
Plut.  114.  Eur.  Med.  624.  ubi  metrum  avv  fert,  quod  Arist. 
Eann.  114.  legitur,-  avv  &eoìg  Eur.  Andr.  867.  Med.  914. 
Dionys.  Antt.  III.  23,  479.  Galen.  de  Diffic.  Resp.  III.  4, 
273.  T.  VII.  (904.)  '£,vv  xoìg  &eoìg  Hippocr.  de  Insomn.  p. 
16.  T.  IL  avv  roìg  &eolg  Xenoph.  Cyr.  IL  4,  14.  (9.)  IV. 
3,  18.  sìgijoexai  avv  roìg  &eolg  Aelian.  H.  Animm.  XII.  32. 
sed  avv  &eoìg  eìnsìv  Aristid.  T.  IL  411.  [Appian.  Civ.  III. 
37.]  avv  &eoìg  sìgijo&ai  Aristid.  T.  I.  364.  [avv  tcò  Ssà  (fa- 
vai Phot.  235,  496.]  Adeo  haec  simplissima  formula  variata 
est;  nec  minus  aliae,  quas  viri  docti  ad  unum  idemque  exem- 
plum  dirigere  solent. 

V.  780.  Toaav&ì  —  Jen.  Mosq.  B.  Té.  et  Aid. 
xoiavx'.  — 

V.  782.  EX  d'  aTtsaxsgr^a&a  —  Wakefìeldius  Silv.  T. 
III.  15.  àcpvoTsgrìuè&a,  quod  dubito  an  nusquam  reperiatur, 
ipsumque  simplex  non  admodum  frequens  est;  iiaxsgrjaouai 
Iph.  A.  1203.  èmpsXsiag  jur^Ssfiiàg  varsQèìa&ai  Memnon  Hist. 
XXVI.  38.  vaxegri&ijvai  xwv  vsvojLna/névajv  Menand.  Prot. 
p.  139.  A.  quod  a  axegrjxfrivai  non  multum  abest;  xijg  nai- 
Slaxi]g  xa&vaxeg ov/uai  Aristaen.  IL  Ep.  23.  p.  197.  'Yoxegovv- 
rai  xijg  Só£rjg  Epiphanius  e.  Haer.  L.  IL  T.  I.  509.  D.  et 
Chrysostomus  de  Poenit.  Hom.  V.  303.  B.  T.  II.  ex  N.  T. 
ad  se  transtulerunt.    Ed.  Pr. 

V.  784.  7i2  Saia  Téxfiìjoaa  —  Hunc  versum  enotarunt 
Suidas  s.  rfì  data  et  Moschopulus  Schol.  ad  H.  IL  23.  In  cod. 
348  Leid.  Suidae  Srfia  legitur,  quod  Hermannus  negat  in  iambis 
nisi  de  hoste  dici,  nec  legitur  omnino  apud  Tragicos,  qui 
Aeschylum  subsequuti  sunt.  Matthiae  ad  Herc.  1002.  monet 
Elmslejus  w  Saie  non  usurpavi  a  Tragicis;  non  meminerat 
igitur  Soph.  Aj.  784.     Sed  hoc  loco  w  Saia  scriptum  est. 

V.  786.  Zvgeì  yàg  èv  %gw  —  Legitur  hic  versus  ap. 
Suidan  s.  Zvgù,  Eustathium  p.  796,  58.  p.  1257,  18.  et  Las- 
carin  Gramm.  litt.  C.  fol.  8.  qui  dubitat  num  dativus  ille 
secundae  sit  declinationis ,  ò  xgovg^  xov  %gov,  reo  #(>c5,  an 
Attici  dixerint  ó  #pwg,  xov  XQ^t  T(P  XQWi  an  potius  dativi 
Xgwxi  recisa  sit  syllaba  ultima.  Etym.  M.  313,  14.  hyygò) 
ànoxonrj   xijg  xl  avl.Xafiì]g'    ygdopexai   Sé  xaì  paxà  xov  V  xaì 
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una  tov  ~y'  èv  ygw  xovgà  rj  ipih)  xal  ngòg tov  yowra.  Etym. 
Gud.  p.  191,  29.  èvygà  ànoxonr\,  urj  Tigogygarpouévov  {tov  7) 
wgTieg  aTTtxcog  rw  yé?.co,  '/.cu  aera  toi»  ~v  xal  tov  ~y.  Sic  apud 
Hesychium  scribitur  'Eyygw,  sìg  ygàJTa,  et  pariter  congluti- 
nata èyyóvctoiv,  èyyeiTÓvcov  codd.  Max.  Tyr.  XLI.  3,  281. 
èucfgeaToi  Suid.  et  cum  corruptione  syllabae  fìnalis  iraiòià 
iy/.oTvhj  Athen.  XI.  479.  A.  prò  quo  Hesychius  èv  xoTvhj. 
Sic  etiam  illud  in  libris  nostris  ubique  a  praepositione  sejun- 
gitur,  sive  hoc  proprio  intellectu  de  xovoà  èv  yoù  v.  Sturz. 
Lex.  Xen.  T.  1Y.  573.  Wyttenbach.  ad  Plut?  T.  I.  983. 
Boissonad.  ad  Heroicc.  p.  547.  Jacobs.  ad  Achill.  p.  675. 
Ast.  ad  Theopbr.  Char.  X.  sive  longius  translatum  i)  èv  ygcp 
avvovola  Lucian.  adv.  Indoct.  §.  3.  èv  ygw  TÌ"tg  Ttólewg  Synes. 
Catast.  p.  304.  B.  Multo  rarior  est  altera  forma  o/Lidet  èv 
ygajTi  navTÌ  Taig  xogcóvaig  Galen.  de  Usu  Part.  II.  15.  p. 
332.  (T.  III.  147.)  qui  ornisso  navTi  haud  dubie  èv  ygcò  scri- 
psisset.  Et  ex  hoc  decurtatimi  esse  èv  ygco,  documento  est 
èv  orco,  de  quo  Etym.  M.  p.  803,  46.  (fco  ccvtì  tov  cpcoTÌ  avv 
T(p  7,  EvgiTtidijg  Ms?.saygco  (Fragni.  V.  )  to  uèv  yàg  èv  (fa. 
Neque  tamen  existimandum  est,  his  et  similibus  tcò  yèlcp,  t<5 
egeo,  syllabam  recisam  ideoque  iota  omittendum  esse,  sed  po- 
tius  formam  prisci  usus  referunt,  quo  et  nomina  et  verba 
sine  consona  intergerina  declinabantur. 

Y.  790.  791.  Ilgà^iv  rp>  ì]ly>]^  èycó.  Eustathius  p.  349 
737,  8.  contendit  cum  verbo  contrarli  affectus  yiyrjO'a  tov 
avdga  de  quo  supra  dixi  ad  v.  136.  Reiskius  et  Jacob sius 
in  Spec.  Eniendd.  p.  9.  (Sa^iv  substituunt,  quo  non  est  opus; 
ngà^iv  'lovg  Proni.  720.  tì)v  cwtov  7igaS.iv  Tradì.  87.  Pro 
ìiiùv  Herm.  i]uiv.  In  seq.  versu  Lb.  TJ.  duo  Aug.  et  Dresd. 
A.  av&QWTit,  La.  et  Aid.  co  v&gions.  Sic  Herrn..,  cov&gcoTts 
Dind. 

Y.  792.  Ovx  olSa  T))v  6))v  Tigà'giV)  ut  in  Sopii.  El.  1110. 
ovx  olSa  tyjv  oì)v  xhjdóv'   — 

Y.  794.  Kaì  uì)v  xrvgatog,  wgTe  jli'  todiveiv  ti  (fìjg. 
Elmslejo  collibuit  scribere  frvgalóg  y'  —  Scholiastes  frvgaiog 
statimi,  &vga^e  et  &vga&ev  niotuni  significare  adnotat,  quasi 
&vga6iv  legisset.  Yerba  cogTS  /&'  ùSiveiv  ti  cpfjg^  quae  Eu- 
stathius affert  p.  843,  48.  Scholiastes  recte  exponit  (agre  èuè 
ovutSaivei  Cì,tùv  iieTa  nóvov  ti  èanv  o  ?,éysig.  Poterat  fu- 
turo uti  ut  Arist.  Nubb.  1391.  oìuai  ye  twv  vscoTégcov  Tag 
xagSiag  7ii]dcìv  o,  ti  ?,è'£ei,  id  est  èm  Trgogdoxia  TWV  Àtyfh;- 
aoLikvùìv.  Cic.  Phil.  VII.  3.  horreo  quemadmodum  accepturi 
sitis.  Sed  praesenti  idem  significatili'  quod  Hec.  185.  dsi- 
u-aivto  ri  7ioTy   àvaoTéveig.     Ed.  Pr. 

V.  798.     TìjvSs  d'  eà,odov  òXsfrgiav  stìavTog  ìfalttfik  cfégfiv. 
Sophocl.  Aiax.  Ed.  3.  19 
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Animadversa  vulgaris  interpretationis  importunitate  Canterus 
òhs&giwg  scribi  jussit,  ceteris  servatis;  Musgravius  òXeftgicog 
AIccvt*  èg  klni'Qei  cpéguv,  spedare  putat  ad  Ajacis  interitum; 
ingeniosius  Bothius  èXm&iv  cpégei^  id  est  kXniÒa  (péget,  me- 
tuere  nos  facit.  Sic  Aesch.  Ag.  1144.  cpóftov  (péoovac  [ta&eìv. 
Vulgatam  Scholiastes  declarat  his  verbis  vo/a,ì£si,  pikXXu  dé%t- 
a&ai.  Matthiae  hoc,  quod  legitur,  e  duabus  constructionibus 
connatura  putat,  klniteL  òletìgiav  uvai  et  i'kni'Qu  ohe&gov 
cpkguv  Tì]vÒe  'é^oSov.  His  omnibus  consideratis  retineo  quod 
olim  censui,  Metuit  Teucer  ne  hic  exitus  Ajacis,  quem  nun- 
ciat,  perniciosus   ei  futurus  sit.     In  seq.  versu  Aug.  B.  àv- 

&Q0Ó71OV. 

V.  801.  802.  Tov  Oeorogelov  ficcvreoog,  xa&'  ij/uégav 
vrjv  vvv  or'  avrcp  trdvarov  ì)  fiiov  cpégei.  Hoc  loco  &sgtÓ- 
gsiog  (Liàvrig  prò  GearogiSr/g  dici  ait  Eustathius  p.  50,  16. 
350  ad  II.  I.  69.  ubi  Zenodotus  jbtdvng  Qsarogidr^g  scripsit  prò 
KdX"/ag.  In  altero  versu  Lb.  TA.  Mosq.  B.  et  Jen.  rj  r' 
avrò  prò  óV,  quod  neque  prò  eliso  otl  accipi  potest,  nam 
in  Eur.  Iph.  T.  570.  (559.)  tv  Se  XvnÙTcu  póvov  or'  ovx 
dcpgcov  tov  —  olwlè,  si  vulgata  stamus,  óV  istud  non  est 
otl,  ut  Matthiae  autumat,  sed  ore,  ut  Terent.  Andr.  HI.  5, 
17.  ei  mihi,  quum  non  habeo  spatium,  cf.  Matth.  Gramm.  §. 
44.  Adn.  i.  neque  etiam  otl  godi  scribi  convenit,  etsi  graeci 
interpretes  Oed.  C.  1490.  et  Lyc.  1142.  cefi  prò  amò)  acce- 
perunt.  Verum  de  hoc  omnes  consentiunt;  subjectuni  vero 
quod  sit,  magna  opinionum  contentione  quaeritur.  Erfurdtius 
quidem  ó  pavrig  cpégsi  intelligit,  Schaeferus  r)  s^odog,  quo- 
rum neutrum  commendabile.  Hermannus  subjectum  esse 
relega,  particulas  autem  vvv  ore  valere  prò  simplici  vvv  ut 
in  nonnullis  Aeschyli  locis,  quos  quum  nemo  recte  intellige- 
ret,  primus  ille  in  clara  luce  posuit  ad  Yig.  p.  919.  quam- 
nam  autem  cum  hoc,  de  quo  agitur  loco,  similitudinem  ha- 
beant,  fortasse  explanatius  tradet,  si  professus  fuero  me  ne- 
scire  ;  scirem  vero,  si  Sophocles  scripsisset  ad  Aeschyli  exem- 
plum,  vvv  ore  Atavxi  ìtavarog  Ttagéor^xe^  nunc  si  quando^ 
nunc  cum  maxime,  cujus  constructionis  ratio  maxime  patescit 
e  Plauti  Rud.  III.  3,  568.  nunc  id  est  quum  omnium  copia- 
rum  mduitas  nos  tenet.  Si  fjfiéga  subjectum  est,  poeta  prò 
fj  cpégei  negligentius  scripsisse  videtur  ore  cpégec^  quum  in 
animo  haberet  ore  zraveìv  avrà  rj  6oj&fjvai  Ttércg curai.  Sed 
subit  alia  conjectura,  cpégst  verbum  impersonale  esse,  qui  cum 
comprehenditur  notio  tov  cpégovrog,  id  est  fati,  ut  si  dicitur 
rò  cpégov  ex  #£o£,  ygr\  rò  cpégov  os  cpiguv  et  similia,  v.  Ja- 
cobs.  ad  Anth.  T.  X.  p.  247.  Quomodo  igitur  Virgilius  di- 
xit  Aen.  H.    34.    Trojae  sic  fata  ferehant,   Sophoclis  verba 
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bisce  reddere  licebit:  hoc  ipso  die,  quo  fatum  ferì  ut  in  ex- 
tremum  deneniat  discrimen.  ["Hd'  7]uéga  rfavarov  rj  Siov  cpéosi 
Wagner.  Fragm.  Trag.  241.] 

Per  hanc  occasionem  de  elisione  literae  iota  disserui, 
quam  quum  Porsonus  ad  Hec.  905.  Musgravius  ad  Aj.  497. 
aliique  Tragicis  concessissent,  ostendere  conatus  sum,  quam 
facile  plerumque  declinari  possit.  Primum  Aesch.  Pers.  846. 
vnavxià^siv  naiò'  èfico  nuoàao^iai,  lenissima  est  correctio 
Tiaid'  é^toV,  ut  Herodo.  IV.  121.  oì  JExv&cu  v7irjVTicc^ov  n) v  351 
dagsiov  GTQaTnqv ,  parique  ratione  Plutarch.  V.  Pomp.  e. 
LXXI.  Philo  de  Somn.  L.  IL  p.  1124.  E.  p.  138.  ed.  Pfeiff. 
Joseph,  de  Bell.  Jud.  IV.  1 ,  268.  hoc  verbum  construxe- 
runt,  et  ànavràv  Plutarch.  V.  Lucull.  T.  I.  501.  Menand. 
Eclog.  Legg.  p.  88.  ubi  praeter  causani  dativum  substituunt, 
quem  Schweighaeuserus  Appian.  Civ.  V.  45.  acnovdóv  as  xa- 
Tióvra  à7ii]vxi]6a  tmv  ègvficxrcov  èri  èxròg  ovra  ,  quater  dein- 
ceps  scribere  ausus  est;  àvriàv  et  àvnà^uv  praeter  Herodo- 
tum  Apollonius  Arg.  I.  971.  Lucianus  Epigr.  XXV.  4.  T. 
II.  p.  213.  (Pai.  XI.  n.  274.)  cum  quarto  conjungunt  casu; 
avvavTcòaiv  àyó^isvov  ^ógar/ov  Jamblich.  ap.  Phot.  Cod. 
XCIV.  134.  quem  locum  Hoeschelius  interpolavit  supposito 
dativo;  Lesbonax  autem  p.  182.  6vvi]Vti]Gs  iis  ad  Asianum 
schema  refert  et  similiter  Homerum  rovrov  'éppiy'  àvriftoXrj- 
aai  dixisse  II.  VII.  113.  ubi  nunc  tovtcù  legitur.  Simplex 
est  Eur.  Iph.  A.  150.  rjv  ydg  viv  nouncùg  àvrìJGìjg.  Pindari 
locum  Pyth.  V.  59.  éxóvri  ngsnsv  vóco  ròv  svsgysT7]v  vnav- 
tlccocu  affert  Moschopulus  ad  II.  I.  p.  14.  ac  prudenter  ad- 
monet  xcà  TtoXXà  'arsoci  érégwg  awretTró^sva,  si  ècp'  'érsga 
[ASTa?M[A.fiavó[isv<x  (scr.  si  ècp'  Stsoa  arjucav6f.isva  jnsra?Mf.i- 
fiavsTcti)  6V{ifictivsi  tì)v  ècp'  a  /iiSTaXa/LiftccvsTcu  àvccòs%sa&ca 
6vvTaì»iv,  sed  in  superioribus  exemplis  plerisque  obtinet  verbi 
propria  ac  nativa  signifìcatio.  —  Alter  est  Aeschyli  locus 
Suppl.  v.  6.  cpsvyousv  ovviv'  ècp'  aitati  8ì]fxi]Xaaiu  ipriepcp 
nóXswg  yvtóa&sìGcxi,  in  quo  S?]f,ii{XccGiav  substitui  conjecturam 
sequens,  quippe  ignotis  tum  codicum  lectionibus  praeter  quas 
Schuetzii  editio  prima  suppeditabat.  Notavi  praeterea  sim- 
plex yva)6&s"i(jai  insolentius  prò  xarctyvwGfrsìocu  positum,  re- 
iellique  Reiskii  errorem,  qui  Liban.  Deci.  T.  IV.  p.  717.  xa- 
rayvuìc&sìq  àxmiav  et  Himer.  Ecl.  V.  36.  p.  158.  noo8o6Ìav 
xarayvcoG&sig  mendosa  putavit,  allatis  aliis  hujus  constructio- 
nis  exemplis,  dsiXiav  xaTayvwofrììvcd  Dionys.  Antt.  XI.  22. 
à%QiiGriav  Aristid.  T.  I.  514.  quo  testimonio  utitur  Gram- 
maticus  Etym.  Gudiano  adjunctus  p.  647,  20.  trsgoSo^iccv 
Euseb.  H.  Eccl.  VII.  29,  359.  cpvyjjv  Diog.  La.  II.  51.  ne- 
que   aliter  verba  synonyma  xarctxgixììjvcu  òìjusvgiv  xcxì  vttsq-  352 

io* 
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ogiav  Anna  Comn.  Vili.  236.  B.  aravgóv  XIV.  431.  B. 
(fvyiqv  Anonymus  Suidae  s.  'Isgoxkrjg,  ftàvarov  Aelian.  V. 
H.  in  Epigraphe  V.  6.  Argum.  in  Dem.  e.  Apat.  p.  891. 
Georgius  Progymn.  II.  594.  T.  I.  ed.  Walz.  tccvtìjv  xi]v  ti- 
uwgiav  Zenob.  Cent.  II.  6.  p.  28.  et  xaradixaa&ijvac  (f>vy?jv 
Appian.  II.  3.  p.  31.  n]v  ini  lavava  Artemid.  IV.  60,  238. 
Anonymus  Suidae  s.  Nixólaog,  cf.  Siebelis  ad  Paus.  VI.  3. 
p.  12.  postremo  àrrixiauòv  èyxkrjOeig  Dionys.  de  Lys.  I.  453. 
Sed  et  dativus  verbis  condemnandi  additur;  vel  solus,  da- 
vcctcd  xaraxsxgijLiévog  Eur.  Andr.  497.  xarceyvùXJ&sìg  &avccT(o 
vel  yvyfj  Diod.  I.  77.  XIII.  101.  Aelian.  V.  H.  XII.  49.  vel 
cum  praepositione  ini  Artemid.  I.  8.  etc.  rarius  infìnitivus  ano- 
&avùv  xctTctyvooo&eig  Paus.  IV.  24,  2.  —  Tertium  exemplum 
Agam.  1243. 

TI  viv  xaXovGa  àvgyihèg  dàxog 
xvyoi^  àV,  à[i(figficavav  rj  2xvlXav  riva, 
■d-vovoav  adov  {ai]téq\  àonovdóv  r'  àgàv 
cfikoig  nvéovaav  — 
memoravi  propter  eos,  qui  /ur/téo'  dativum  esse  crediderunt, 
Orci  matrem  nescio  quam  perridicule  commenti;  Clytaem- 
nestra  adov  juijrrjQ  dicitur  prò  aìvou?]Twg  (ut  aìvonarrjg)  vel 
xaxofiqTWQ,  ut  adov  fiàxyai,  adov  (AÉlog  Eur.  El.  143.  adov 
yóoi  Arist.  Thesm.  1041.  adov  vó/uoi  in  Soph.  Fr.  Inc.  LXX. 
690.  N.  407.  Dind.  ^Jsigrjvag  eìgacfixófij^v  <I>ógxov  xógag 
à&govvtog  rovg  adov  vóuovg,  ubi  &goovvrs  correxi;  dvo  yàg 
avxàg  (Sirenes)  è/ucpaivEL  ò  no^rr^g'  xcù  ovvkdga^ióv  rivsg 
Eustath.  p.  1709,  44.  [cf.  Meinek.  ad  Euph.  p.  123.]  In  po- 
stremo autem  Aeschyli  versu  prò  àonovdóv  r  '  àgàv  cpiXoig 
nvéovoav  corrigi  debet  :^4gi]V^  nam  àanovdog  àgà  nemo  dixit 
dictuque  absurdum  est;  àanovdog  sive  àonsiarog  'éy&ga,  [làyjj, 
nóXsjuog,  permulti  v.  Abresch.  Dilucidd.  L.  V.  555.  Atticista 
in  Villoisoni  Anecd.  p.  84.  àvrì  rov  sìneìv  àygiog  xaì  àvtj- 
353  /Ltsgog  !2tgrjv  nvési  "LiyovGi,  quo  Aeschylus  ipse  utitur  Agam. 
385.  *)  Ad  ultimum  prò  dog'  àvrjfiégco  &avoóv  Suppl.  1000. 
Porsonus  e  vestigiis  codd.  sagaciter  dogixavu  fjLÓgcp  &avcóv 
eruit.  —  Sophoclis  loci  duo  in  disceptationem  veniunt;  unus 
Oed.  C.  1435. 

SEcpqìv  d'   svodoii]  Zsvg,  rad'   sì  Telsìré  [ioi 

&avóvr\  ènei  ov  [tot  ì^wvtì  y"   av&ig  e^srov. 

quem   verborum  trajectione  regulae  accommodari  posse  dixi; 

Hermannus    et  Elmslejus   davóvr'  accusativum   esse   putant 

dativo  junctum;  neque  tamen  e  Tragicis  hujus  asyntaxiae  ex- 


*)  Clausenii  quaestio,  quìnam  sunt  Mi  amici,  quibus  Scylla  bellum  inflet, 
ineptior  est,  quam  cui  responderi  debeat. 
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emplum  affertur  praeter  illa,  in  quibus  phrasis  est  prò  verbo  : 
7iinaXr(xi  /noi  xéag  xXvovoctv ,  vrceori  poi  &gàoog  xXvovaav, 
XiXvxai  è/noi  pcó/Lii]  ègidóvTcc,  et  contraria  enallage  e?,eóg  pi 
ègijX&ev  èvvoovftévco  cf.  Meinek.  ad  Menandr.  384.  quae  quum 
omnia  eodem  redeant,  subii  me  timor,  miseratio,  desiderium, 
ad  comparandum  minus  idonea  sunt.  Sed  desiderarmi  ejus- 
modi  exempla  ògyi^o/uac  coi  noXvngay^ov ovvia.  [His  similis 
librorum  nonnullorum  scriptura  Eur.  Bacch.  1018.  diigaygira 
neoóvTct,  quam  Hermannus  tuetur.]  Plus  difficultatis  habet 
alter  Trach.  674. 

a  yàg  ròv  èvdvrfjga  ninXov  àgriwg 

'è%giov  àgyy]x'   oiòg  svelga)  nóxcp, 

tovt'  i)o?àvi6Tca' 
ubi  quum  Yalckenarius  scripsisset  oìòg  svsigov,  in  transiti! 
monui,  Atticis  svsgog  tribui  a  Schol.  Avv.  121.  Erfurdtii 
autem  conjecturam  nóxov  emendantis,  hoc  incommodum  ha- 
bere  dixi,  quod  accusativus  nóxov  non  facile  alio  quam  ad 
proximum  nénXov  referri  posset,  quo  facto  Deianira  diceret, 
quod  nihil  ad  rem  pertinet  et  sponte  intelligitur,  vestem  Her- 
culi  missam  fuisse  laneam,  non  diceret  autem,  quod  omnium 
scire  intererat,  qualis  penicillus  fuerit,  quo  illa  in  imbuenda 
veste  usa  erat;  quam  ob  causam  dativum  quidem  ad  intel- 
lectum  commodissimum  esse  dixi,  sed  ferri  tamen  posse  no- 
minativum  relativo  postpositum  àgyr^g  oìòg  evégov  noxog,  é 
ninXov  'é%gwv,  cujus  enunciati  partes  quum  trajectae  essent, 
poetam  prò  od*  7]opàvi6Tai  subdidisse  tovt*  rjcfàviorai,  per- 
inde  ac  si  pronomen  è  generis  esset  neutrius  1).  Quae  autem  354 
subjeci  attractionis  exempla,  ea  ad  explanationem  vulgaris 
scripturae  spectant:  Liban.  Deci.  T.  I.  293.  ov  yàg  juéyiarov 
qdov6i  /legacci)  ròv  ijfoov,  ovrog  — .  Soph.  El.  160.  £cóei>  — 
ov  yà  norè  Mvxrjvaiwv  deaerai,  'Ogéorav,  quem  locum  per- 
peram  sollicitare  Brunckium.  Dio  Chr.  XXXVII.  106.  èné- 
rgeìpav  &eqj  ngsofivrégcp,  ov  nXùGrai  xscpaXaì,  tov  Bgiàgzwg. 
Paus.  III.  14,  3.  yeyga^jitévaL  Ù6Ìv,  dg  àveiXsTO  vixag  dXXag 
T£  xal  'OlvfATiiaoi.  Appian.  Civ.  IV.  90.  èv  rrj  àgerfj  vucòv, 
ovg  ògccre  Toaovgde  dvdgag.  Philostr.  Iconn.  II.  9,  874.  roiov- 
roig  àxgo&ivioig  cpgovcov ,  a  di)  xal  ògàg,  xeyaXàg  ravtag. 
Et  ante  omnes  Homerus  II.  IX.  130.  /nera  d*  'éófìerai,  i)v 
tot*  ànr/vgwv  xovgip  Bgiaìjog.  Quint.  Cai.  III.  99.  Xijoà- 
fjLEVOi  xeivoio,  tov  d&dvaroi  yduov  avroì  àvTi&éco  UijXf/t 
Gvvdgaa/nev.  Eur.  Herc.  1164.  ijxw  avv  dXXoig  ot  nag*  yioio- 
nov   goaig   pivovo*   svonXoi.      Hinc    autem   patere  Brunckium 


J)  Neuii  ratio  nénXov  àgyrjra  conjungentis  displicet  ob  epitheti  colloca- 
tionem. 
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in  Arist.  Rann.  889.  'éregoi  yàg  elaiv  otoiv  sv%0[iai  Tfreoìg, 
sine  idonea  ratione  praetulisse  unius  cod.  lectionem  &eoi. 
Addidi  in  Androm.  1115.  èv  Klvraipcv^argag  róxog  elg  rtv 
àndvrwv  tcovSe  ur^avoggdqjog,  ab  eodem  et  Musgravio  male 
interpungi  post  f\v\  postremo  substantivum  relativo  assimila- 
tum  huic  antecedere  Soph.  El.  652.  cpiXoig  ^vvovaav  olg  £v- 
vuui  vvv  xaì  réxviov  ogojv  èfioì  dvgvoia  fir)  ngógeari.  Haec 
quidem  de  Sophocle.  Euripidis  fabulae  unicum  hujus  elisio- 
nis  exemplum  praebent  Ale.  1121.  xaì  [ir)v  ngoveiveo  (se. 
%eìga)  Togyóv'  wg  xagaTÓua,  nisi  ille  xagaro/LMov  scripsit, 
wg  àv  rig  xagaro/nwv  Togyóva,  id  est,  capite  averso,  ut  de 
Perseo  narrat  Apollodorus  II.  4,  2.  aTieorga^i^ivog  —  èxaga- 
TÓfitjOev  avrrjv.  Nam  quod  in  Aeol.  Fragm.  VI.  416.  legi- 
tur  a  ur)  yàg  hari  reo  7iévr]d\  6  nlovciog  SidwGi,  quis  prae- 
stet,  illum,  qui  hanc  sententiam  excerpsit,  poetae  manum  ita 
religiose  reddidisse,  ut  nibil  aut  mutaret  aut  demeret?  Nec 
de  Philemonis  versu  Fr.  310,  4.  ngógeari  tó  nivr^  amarla 
355  quidquam  pronunciari  potest  (v.  Meinek.  p.  40.).  In  Aristo- 
phanis  fabulis  iota  dativi  nunquam  eliditur  ;  nam  quod  Brun- 
ckius  edidit  Plut.  689.  rò  ygdòiov  ry  xsig'  vcpjjftói,  non  legi- 
tur  in  codd.  sed  rr)v  x&Q-  Nec  Merendi  sunt  dativi  pluralis 
numeri  nàa\  àvògàa\  6gvio\  quos  Valckenarius  Diatr.  p. 
166.  Musgravius  ad  Ion.  1097.  Marcklandus  ad  Ipb.  A.  14. 
et  1224.  Euripidi  tribuerunt.  Haec  postquam  in  Ed.  Pr. 
edisserui,  in  hunc  modum  peroravi:  „jam  de  elisione  ista  ut 
„ explorata  sint  omnia  etsi  mihi  haud  piane  perfecisse  videor, 
„loci  tamen,  qui  ad  causae  contestationem  pertinent,  ita  sub 
„unum  conspectum  omnes  collocati  sunt,  ut  eos  studiosi,  si 
„qui  cognoscere  velint,  in  promtu  habeant."  Ergo  nihil  de- 
crevi,  nihil  asseveravi,  ut  quibusdam  visus  sum,  sed  elisionis 
exempla  et  pauca  esse  ostendi  et  cum  propter  paucitatem 
suam  tum  propter  emendandi  facilitateci  suspiciosa.  Neque 
nunc  mirari  destiti,  cur  dativi  Z6l9h  nodi,  dogi,  mudi,  àvdgi, 
quorum  frequentissimus  usus,  non  saepius  ita  positi  invenian- 
tur,  ut  iota  aut  elidi  necesse  sit  aut  cum  insequenti  vocali 
continuari  ea  ratione,  qua  veteres  Grammatici  àatigi  ònw- 
givcp)  Hermannus  naidì  èfi(p  et  similia  pronunciata  esse  sta- 
tuunt. 

V.  803.  Ot  'yw,  cpiloi,  ngÓGTYix'  àvayxaiag  rv%rig.  La. 
rj.  ot  èyw,  ut  Brunckius,  0.  di  kyoo,  Lb.  rv%ag,  supra  scripta 
litera  rj.  Totum  versum  affert  Suidas  s.  77^o<m?r£,  cum 
scholio  knixovgoi  yhvscds,  rrjg  xarsneiyovarjg  Gvvxv%iag,  quo 
constructio  non  expeditur;  neque  enim,  si  recte  ìmxovgog 
rwv  noXepiiwv  dicitur,  eodem  modo  verbum  simplex  Inixov- 
guv   construi   potest.      Sed   7igóarr]TS   hoc  loco   prò  obsistite 
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positura  videtur  ut  Quint.  I.  518.  àvréarì^aav  àraQrtjQov  tio- 
Xéuov,  et  vicissim  noovarri  v.  1133.  prò  àvréorì].  qua  ratione 
Aeschylum  Prora.  354.  nàoiv  og  noavari]  &eolg  scripsisse  su- 
spicabar;  sed  praestat  Dmdorfìi  conjectura  aviari],  Avayxaia 
tv%i]  Eustathius  non  ex  hoc  loco  profert  sed  ex  v.  485. 

V.  805.  01  8'  àvrrjliovg.  Ita  Suidas,  qui  s.  Ayxwv 
hunc  et  seq.  versum  affert,  et  codd.  plerique;  Bar.  A.  et 
nonnulli  alii  cum  Aid.  àv&i]Xiovg.  Illud  in  Aesch.  Ag.  528. 
codd.  omnes  exhibent  et  ex  Euripide  (Meleag.  Fr.  XXI.)  856 
affert  suo  loco  Hesychius,  nuperque  Hermannus  e  Vict.  re- 
posuit  Ion.  1550.  Accedit  huc  ànì]Xiccari]g  Aristoph.  Aw. 
110.  et  quod  Schol.  Mosq.  in  Matthaei  Opusc.  Med.  p.  361. 
affert,  OsócpQaaTog  rà  rsTQceuuéva  Tigòg  tjXlov  ImqXia  xaì  noog- 
rfkia  y.aXù,  quorum  tamen  neutrum  in  Theophrasti  libris  re- 
peri. Ceteri  variant;  apud  Arrianum  Alex.  V.  6,  1.  ànriXioà- 
rr\g  legitur,  mox  §.  4.  àcprjfooÓTr/g,  ut  in  cod.  Aristot.  de  Mund. 
IV.  394,  23.  frustraque  apud  Plut.  Yirt.  Mul.  p.  275.  prò 
ogog  àvrrjliov  corrigitur  àv&^Xtov^  qua  forma  est  rà  àv&jjXia 
ap.  Hesych.  s.  Uctowma  et  Poli.  X.  54.,  àvQi\Xioi  et  naor^ 
Xioi  Galen.  de  Hipp.  et  Plat.  VII.  7,  222.  quae  Latini  pa- 
relio, vocant  omissa  interadspiratione,  ut  et  apud  Tertullianum 
antelii  daemones.  Sed  Atticos  ànriXionrig  dixisse  et  ctVTrjXiog 
distincte  tradit  Phrynichus  App.  p.  16.  quibus  alius  quis  p. 
425.  addit  ini]Xig  (perperam  anrjXig  ap.  Suid.  s.  An^Xccór^g). 
Neque  Tzetzae  auscultandum ,  qui  ad  Hes.  Opp.  v.  156.  et 
ad  Lyc.  850.  haec  ionica  esse  narrata  Azvxinnog  autem  et 
ccTtrjXicÓTrjg  attica.  AXx'inny]  et  Nixinm}  celebria  sunt  in  hi- 
storia  fabulari  nomina;  'Avfrinmi  Apollod.  II.  7,  8.  Parthen. 
e.  XXXIII.  Av&mnog  Lacedaemonius  Thucyd.  V.  19.  ubi 
nunc  e  codd.  compluribus  editum  est  Avrmnog.  Nixmnog 
nescio  quis  Demosth.  e.  Polycl.  1212,  3.  KodriTinog  histo- 
riarum  scriptor,  AiQxmnog  Menand.  Fragra,  p.  199.  Xsvxm- 
nog  sive  proprium  est  sive  epitheton,  hoc  uno  modo  scribi- 
tur,  ut  et  TXavxinnog,  hominis  attici  nomen  apud  Lysian  et 
Andocidem;  'Innai/ncov  Thessalus  quidam  memoratur  Anth. 
Pai.  VII.  n.  304.  'InnaQuódcogog  Plataeensis  Lys.  Or.  XXIII. 
167,  5.  m7tc<Qjiio6T7Jg  Xenoph.  Hell.  IV.  4,  10.  cujus  formam 
magis  veruaculam  asservavit  Hesychius  ''Inq.aQi.iog  ccqxv  rig' 
sed  emollita  est  ab  alienigenis,  sicuti  Pindarus  TreunTccueoog 
maluit  dicere  et  %ctXxàouctTog  Pyth.  IV.  155.  quam  id  quod 
ratio  poscebat  xaX%aouctTog.  Ejusdem  poetae  est  ènausgog, 
cui   simillimum   xaxrjusoog   protuli    ad   Phryn.    p.  677.  1)   sed 


*)  Pro    nano/LuXla   nequaquam,    ut  Passovius  dicit,   y.axoouiÀia  proposui. 
sed  xa'/o/udi'a,  quod  legitur  apud  Philodemum  IV.   43.  ed.   Goettling. 
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357  dubitanter  propter  creberrimam  literarum  ~x  et  /  confusionem  ; 
neque  certiora  sunt,  quae  Hesychius  suppeditat,  lue?uTt]uegov 
rjdv,  et  XiTZTJjLizgog  tcd  ngogrjXovTi  %góvcp  f^rj  yevvwfisvog,  quo- 
rum prius  Hemsterhusius  mendose  prò  jue?uzr]góv  scriptum 
esse  persuadet,  alterimi  ex  àXtTìjjicegov  natum  videtur.  Cum 
superioribus  àvrijXiog,  'énrjXig  et  Xevxi7i7iog  Eustathius  p. 
1562,  23.  contendit  homericum  avióòiov,  quod  Passovius 
nescio  quomodo  addubitat  an  compositum  non  sit;  idem  p. 
1745,  60.  memorat  xóXna ftoog  incertum  unde  acceptum.  His 
accedunt  vnaupog  Athen.  II.  62.  C.  et  Theophrast.  H.  PI. 
I.  16,  13.  cujus  in  hoc  ipso  capite  et  multis  aliis  locis  vcpa^i- 
[Aog  scribitur;  hnionov ,  quod  Aeschylus  Pers.  550.  ab  Ho- 
mero  mutuatus  est,  et  hoc  suspectius  v.  600.  argatòv  sv 
ènoSwxsL,  quo  spectare  videtur  Suidae  glossa  quae  post  'Ecp' 
ò  legitur  'Eqwdóxei  (sic)  enobriyei  Sé,  ubi  Kuesterus  tacite 
èg)wdi']ysi  edidit;  tum  xgoxvrfavTog,  prò  quo  Attici  xexgvcfa- 
log  dicere  maluerunt  v.  Etym.  s.  h.  v.  et  quae  Schaeferus 
adjungit  ad  Anth.  Pai.  p.  581.  Xevxì]7taviag  et  cpoivixsijuùov, 
illud  e  Suida  et  Anecdd.  hoc  a  Porsono  in  quodam  Epi- 
charmi  versu  repositum.  Neque  praetermittam  neotericum 
aaoxojuoióuoQcpog,  cujus  auctores  Du  Cangius  producit,  et 
xuTMQaiQzTai,  Geuvvverai,  quod  Hesychius  fortasse  ex  ionico 
scriptore  depromsit.  Restat  verbum  xaravoai,  de  quo  Eu- 
stathius p.  1547,  60.  Xéyei  'AXxuàv  (Fragm.  CXX.)  xàv  Mw- 
Gav  xaravGug  àvrì  rov  àyaviGug'  eì  Se  rò  fxèv  avoca  SaGv- 
vercu,  (paci,  rò  Se  xaravGai  ifjiXwg  ngocpégerai-,  noXXà  xaì 
ovrcog  èxcpégovocv  ol  !Arrixoi  Hesychius  KaravGai,  xarav- 
Xi]Ga^  xaxaSxiGai.  et  KaravGTi]g^  xaraSvGTrjg^  sed  paullo  ante 
Ka&avGai,  àffaviaai,  cui  verbo  Aristophanes  Nubb.  970.  (rag 
Movoag  àcpavi^oov)  eandem  potestatem  attribuit,  quam  Ale- 
man  priori.  Sed  prò  xaravXiJGao  haud  dubie  scribendum, 
quod  apud  Photium  legitur,  xaTavrXiJGai,  eo  intellectu,  quo 
Pindarus  dixit  èv  avrXrp  u&evai  Pyth.  Vili.  14.  hoc  est,  ut 
Scholiastes  exponit,  àyavlfetv  xaì  à/uavgovv.  Atque  ad  hanc 
signifìcationem  cetera  quoque  verba  mergendi  transferri  so- 
lent.     Liban.  Deci.  T.  II.  p.  576.  rov  nagóvrog  xaigov  xari]- 

358  yogovGiv  ojg  rag  fiovXàg  xaraSvGavrog  avroì  xaraSvaavreg 
xaì  xaranovriGavreg  xaì  xsxwXvxórsg  ama  àvafiiwvai.  Idem 
p.  246.  7igogxaTS7tóvTt6s  rrjv  ^ovlr\v  av&gwnog  ovrog.  Pau- 
san.  Vili.  5,  2.  Tovrovg  cpaiiq  ng  av  xaranovriOTag  eìvai  rijg 
'EXXàSog.  Quumque  apud  posteriores  scriptores  novxiQuv  et 
xaranovriì^uv  vitiare  atque  incestare  signifìcet  et  in  eandem 
sententiam  etiam  verba  àyaviCeiv  et  fioXvveiv  traducantur, 
quorum  illud  explanat  Locella  ad  Xenoph.  p.  38.  hoc  appa- 
ret   e  Glossis   graecobarbaris   Du   Cangii   T.  I.  p.  1202.   fio- 
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Ivapóg,  piaa/uóg,  nóvxic^xa^  hinc  non  solum  illud  intelligitur, 
cur  Aristophaneo  verbo  xàg  Movaag  àcfavi&tv  Aristides  sub- 
stituerit  rct  rcòv  Movawv  ogyia  %gaivuv  T.  IL  414,  sed  ap- 
paret  etiam  quomodo  idem  verbum  xaxavaai  modo  prò  xa- 
xaSvaat  modo  prò  àcfaviaai  dici  potuerit.  Verbi  simplicis 
ava)  nullum  hodie  vestigium  extat,  sed  compositi  è^avaca  xò 
k&lùv  Poli.  VI.  88.  unde  Etym.  M.  p.  346,  58.  nomen  è$av- 
cti'iq  ducit,  quod  convenit  latino  nomini  exemplum,  ut  crea- 
gra  dieta  est  ab  eximendo,  idemque  instrumentum  avaxrig 
et,  si  Valckenarii  conjectura  probatur  Animm.  ad  Ammon. 
p.  35.  avaxga  vocatum  est,  laconice  è^aigéxag.  Ex  quo  col- 
ligi licet,  aveiv  illud,  quo  de  agimus,  idem  valere  quod  aiguv^ 
verumque  esse  quod  in  Soph.  Ant.  615.  plerique  libri  exhi- 
bent  ngìv  nvgì  itsguco  nóòa  rig  ngogav6?j,  id  est  ngogàgrj, 
ut  in  glossa  exponitur,  sive  ngogaguÓGij.  Postremo,  quem- 
admodum  (Sanxioai  prò  pessum  dare  dicitur  v.  Wessel.  ad 
Diod.  I.  e.  73.  et  similiter  latinum  mergere  v.  Wernsdorf. 
ad  Petron.  v.  58.  T.  III.  ita  Hesychius  interpretandis  verbis 
àfocp&egwoai  et  àXifidvaai  unum  idemque  àrpavioai  adhibet, 
et  ut  Sophron  dixit  Fragm.  XLV.  ó  xóxog  viv  àfacpfregwxsi 
sive  àlLq&ogrjXèi  sic  toculliones  àcfavioxai  vocantur  Plutarch. 
de  Vit.  aer.  al.  IV.  210.  T.  XII.  et  debitores  ftzficmxiGuhvoi 
V.  Galb.  e.  XXI.  Ad  ultimum,  quod  Alcaeus  comicus  Athen. 
X.  424.  D.  de  vini  temperatoribus  usurpavit  xegavvvovaiv 
àcpavl^oval  ts,  comparare  placet  cum  vetere  oraculo,  de  quo 
in  Aglaoph.  p.  1087.  exposui:  èv  de  tzÓxoj  Aiovvgqv  à?aft- 
dvoixe  {rcddooi],  id  est  xegavvvxs.  Hic  nóxco  scripsi  prò  xórno^ 
quorum  vocabulorum  creberrima  est  inter  se  permutatio  v.  359 
Plutarch.  V.  Themist.  e.  III.  Diod.  V.  40.  Aeschin.  Fals. 
Leg.  330,  47.  xò  yàg  ànóviu^a  axonov  xaì  aj(gj]6xov  Artem. 
IV.  41,  353.  perverse  scriptum  prò  anoxov. 

V.  806.  TàvSgòg  'é&dov  xax/]v.  Codd.  TAQ.  Aug.  AB. 
Mosq.  AB.  Lipss.  AB.  Jen.  et  utraque  Juntina  àvògòg. 

V.  807.  Wcoxòg  7]7iax7]uévrj  significare  videtur  xijg  yvw- 
pt]g  avxov  àuagxovaa  vel  avxov  èxsivov  ànoGcpaXeìoa,  non, 
quod  Scholiastes  opinatur,  vn  avxov.  Nec  Sophocles  un- 
quam  scripsit  xgv<f&eìg  ành]yi8og,  ut  Bernhardy  refert  Synt. 
p.  140.  sed  xgv%8i  xgvcpireìg  ành'iy.  ut  dare  legitur  Fragm. 
N.  843. 

V.  810.  "Onoinsg  av  adévu).  Jen.  otiìj  neg.  Sequentia 
verba  x(,JQ(*>it£v  kyxovùJutv  affert  Eustathius  p.  1306,  32.  2^ttev- 
Swusv,  èyxovwjiiev  Eur.  Hec.  507.  et  Themist.  Or.  V.  71. 
Proxima  ov%  'èÒgag  àx/uìj  afferuntur  ab  Eustath.  p.  1295,  57. 
et  Anecd.  Bachm.  p.  356.  T.  II. 

V.  812.     J£có£eiv    trékovxeg   civSga  y'   og  anevàei  fraveìv, 
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Dresd.  B.  &éXovrog,  à.  La.  Aug.  C.  àvdga  y'  og  ccv  ansvdy. 
Ex  utroque  Hermannus  cogit  poetam  scripsisse  &éXovrag 
avdga  y'  og  cnevdy  —  accusativum  tfélovrag  suspendens  a 
verbis,  quae  vulgo  Tiagev&STixcòg  scribuntur,  ov%  'édgag  àxur\, 
sive  potius  ab  hoc,  quod  signifìcatur,  ov%  iSgvréov  iati,  sic 
ut  oratio  in  sententiam  universalem  desinati  Non  est  desidiae 
tempus,  si  quis  servare  vult  virum  mortis  appetentem.  Din- 
dorfìus  prò  avdga  y'   edidit  àvég  '   —  Ego  nihil  causor. 

V.  813.  Xcogsìv  eroi/nog.  Cod.  r.  y'  'étoiuog.  Ad  par- 
epigraphen,  qua  discessum  chori  denotavi,  pertinet  scita 
Scholiastae  adrnonitio;  uEràxuTav  r\  axrjvrj  ènl  kgrjfAOV  rvvòg 
%wgiov  —  Eò~ti  de  rà  roiavra  nagà  roìg  naXauùg  anàvia' 
eìùù&aci  yàg  rà  nsngaypéva  di'  àyyéXwv  ànayyéXXeiv.  Ti 
ovv  t6  ahiov;  opdàvzi  A\o~%v'kog  èv  GgjJ66aig  rr\v  àvalgeoiv 
Atavrog  di'  àyyéXov  ànayyelXag.  "lacog  ovv  xaivozo/ueìv  fiov- 
Xóusvog  vn  ox/jiv  'é&qxs  rò  dgcó/nevov  tj  fxàXXov  èxnXrj^ai 
/SovXófÀSVog'  elxij  yàg  xarrjyogsìv  àvdgòg  naXaiov  ovyv  òatov. 
360  Brunckio  vero  hoc  vitium  oeconomiae  videtur,  quod  vitari 
nulla  ratione  potuti,  si  quidem  Ajax  coram  spectatoribus  mor- 
tevi sibi  consciscere  debebat  ;  in  ceteris  omnibus  Tragici  nostri 
fabulis  chorus  nunquam  a  scena  abscedit  nisi  absoluta  actione. 
At  in  Eumenidibus,  in  Alcestide  et  Helena  chorus  digreditur 
vel  scenae  mutandae  causa  vel  ob  aliud,  idque  a  vetere  con- 
suetudine minime  abhorrere  declarat  periactarum  usus  et  quod 
graecus  interpres  ait,  rarum  fuisse  nagà  roìg  naXaioìg.  Hi 
plerumque  quidem  ^ayyéXcov  ministerio  usi  sunt  auctore  Ae- 
schylo,  qui  rò  vnò  axrjvrjg  àno\TVì]6xuv  ènsvórjoev ,  dog  uri  èv 
(pavegà  6(fàrvoi  Philostr.  V.  Ap.  VI.  11,  244.  quod  evita- 
runt  partim  ut  foedum  adspectu  partim  ut  difficile  ad  imi- 
tandum.  Ne  pueros  populo  coram  Medea  trucidet,  ipsa  ratio 
et  humanitas  exigit.  Sed  ne  tamen  graecos  nimis  delicatos 
fuisse  credamus,  Euripidis  admonemur  exemplo,  qui  abscis- 
sum  a  matre  Penthei  caput  spectatoribus  ostendere  non  est 
veritus.  Sophocles  autem  mediam  quandam  viam  ingressus 
scenam  ita  instruxit,  ut  spectatores  Ajacem  viderent  quidem 
gladio  incumbentem  sed  e  longinquo  et  quasi  per  transennam, 
quippe  silvulae  contectum  margine.  Eoque  fìt  ut  hemicho- 
ria  per  sìgódovg  ingressa  mortuum  non  adspiciant,  Tecmessa 
autem  quae  ex  interiore  scena  procedens  in  spectaculum  tri- 
stissimum  incidit,  eum  tanquam  in  propinquo  situm  choro 
demonstret  v.  888.  Alag  od'  rjftìv  xùrai  etc.  Nànog  vocat 
v.  893.  locum  unde  conspecta  caede  progreditur,  ut  Cicero 
ad  Herenn.  I.  11.  Ajax  in  stiva  postquam  rescivit  quae  per 
insaniam  fecisset,  gladio  occubuit.  Sed  quo  facilius  falleren- 
tur  spectatorum  oculi,  Sophocles,  ut  videtur,  dolonis  scenici 
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fraudem  adjunxit,  quo  histriones  Ttgòg  rag  xiftdrjlovg  acpaydg 
uti  tradit  Achilles  Tatius  III.  20,  77.  repertum  in  choragio 
histrionico  gladiuni  describens  ov  ò  6idr/gog  sìg  rr]v  xwm]V 
àvctTQÉ%u.  Atque  hoc  mortis  mimicae,  ut  dicitur  Petron.  e. 
XCIV.,  instrumento  histriones,  qui  Ajacem  agerent,  esse 
usos  apparet  ex  Hesychio  ^vanaaròv  rwv  Tgayixojv  ti  hy- 
%eigidiov  èxccheìTO,  (log  HoXéucov  (p^GÌ,  tò  GWTgé%ov  èv  Atav- 
rog  vnoxQiosi,  ejusque  duo  alia  nomina  tradit,  unum  Avdgo- 
fitjvòv  ovanaaròv  èy%eigidiov  nagà  Tgayixoìg,  id  est  quod 
Achilles  dicit  àvargéxov,  alterum  minus  expeditum  Aiyxrov  361 
ovanaoròv  èy%eigidiov  nagee  Tagsvrivotg.  Eundem  ad  usum 
comparatum  fuisse  cludinem  mimorum,  Lipsii  opinio  est  Elect. 
I.  18.  et  Carpzovii  Parad.  Arist.  I.  7.  p.  121.  idemque  clu- 
naculum  dici  putant,  quo  potius  Ttagccarjoiov  signifìcari  vide- 
tur  v.  Spanhem.  ad  Julian.  Or.  I.  252.  Oudendorp.  ad  Apul. 
Apol.  p.  560.  Ed.  Pr.  Ad  Polemonis  testimonium  gravis- 
simum  accedit  quod  Schol.  ad  v.  864.  perhibet  Timotheum 
histrionem  acpayéa  cognominatum  esse,  quod  Ajacem  agens 
speciem  occidentis  pulcerrime  assimularet.  Viderit  ergo  Fr. 
Thierschius,  quo  iure  in  Gramm.  Gr.  §.  284.  n.  12.  eos,  qui 
scenam  mutatemi,  gladium  ab  Ajace  ante  spectatorum  oculos 
terrae  infixum  crediderunt,  scenae  graeciensis  morem  penitus 
ignorasse  affirmet.  Taceo  de  gladio,  quod  nescio  an  nemini 
in  cogitationem  venerit.  Si  vero  scena  mutata  non  est,  per- 
mirum  videtur,  quod  Ajax,  qui  moriendi  causa  a  suis  disces- 
serat,  in  eum  regreditur  locum,  ubi  nisi  nuntius  intervenisset 
ipsi  ignotus,  uxorem,  fìlium  omnesque  familiares  fuisset  in- 
venturus.  Neque  Eurysaces  v.  983.  dici  potuit  fióvog  nagà 
6Xf]va7ot,  si  chorus,  qui  hoc  dicit,  ipse  omnesque  qui  adsunt, 
apud  tentoria  versantur,  ubi  antea  fuerant.  —  Praeterea  hic 
olim  de  voce  xvwòcov  disserui,  quae  commodius  ad  v.  1025. 
tractabuntur,  et  vocabula  aliquot  mendose  descripta  indicavi  ; 
ap.  Hesych.  'Oggwdeì,  (.laiverai  prò  SeiuaivsTcu,  cujus  verbi 
activo  usus  est  Aeschylus.  In  Orphei  H.  in  Bacchimi  LI. 
10.  ovgs6ccpo7ra,  'égwg,  vefigidóarohe  prò  xegdora,  vefigóaTole, 
nam  vsftgóg  prò  vsftgìg  dici  potuit,  ut  Xiwv  et  àXwmfè  prò 
pelle;  ac  verbo  vefigo6To?J£eiv  utitur  Poeta  de  Herb.  v.  80. 
In  H.  V.  Ttgoùxóyovov  xcchéco  —  og  re  nolvavi]6rov  correxi 
(f'tog  ró  —  simulque  notavi  editorum  errorem,  quo  versibus 
Orphicis  immixta  sunt  oracula  Chaldaea.  Tum  H.  LII.  52. 
nvgicmóge.  Nvgis,  hoosv  reponebam  xhjgsv  consuetum  Liberi 
Patris  epitheton;  xiooev  Jióvvas.  Aristid.  T.  I.  p.  330.  [Xvgev 
aut  aliud  substantivum  in  èvg  a  futuro  ductum  vereor  ut  re- 
periri  possit  in  magno  hujusmodi  vocabulorum  numero].  In 
Tzetzae   Hom.  277.    Ovgavòv  —  "Expovog    àxaudroio   yóvov, 
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362  corrig.  'Axuóvog,  ex  Hesychio  'Ax/uwv,  ovgavóg  et  Eudoc.  p. 
26.  (adde  Alcman.  Fragm.  CXIX.)  Postremo  contra  Val- 
ckenarium,  qui  in  Diatr.  Eur.  p.  161.  Etymologi  M.  testimo- 
nium  'Alxcùog  Zecpvgov  xaì  "Igidog  tov  "Eqcotcc  tum  demum 
veruni  esse  credidit  si  "Egiò'og  scriberetur,  ostendi  Amorem 
Zephyri  et  Iridis  filium  perhiberi  a  Plutarcho  Amat.  T.  IL 
765.  E.  Nonno  XXXI.  110.  et  Eustathio  p.  391.  (v.  Fragm. 
Alcaei  p.  26.) 

V.  815.  0  [lèv  Gcpuyevg  réon]X€v  rj  Toucórarog  —  Poi- 
lux  VI.  192.  ccfctyevg  nagà  ^ocfoxlel  xaì  rò  £i(pog.  Vulgo 
homicidam  signifìcat  Dem.  de  Synt.  p.  175,  27.  Andocid.  de 
Myst.  p.  11,  1.  Philo  de  Leg.  ad  Caj.  1005.  A.  Philostr.  V. 
Ap.  VII.  14,  293.  Liban.  Deci.  T.  IV.  923.  sed  ad  istum 
modum  fiovnógoi  ayayùg  Eur.  Andr.  1133.  Positivi  topmg, 
quem  Buttmannus  Gramm.  T.  I.  279.  apud  antiquiores  repe- 
riri  negat,  Suidas  satis  locupletem  auctorem  profert:  Tofxòv 
rò  tutjtlxÒv  ò^VTÓvwg'  ovrojg  JIIcctcov  (Tim.  p.  61.  E.).  De- 
mostheni  p.  774.  prò  Topcóv  nuper  e  codd.  redditum  est  ha- 
piov ,  sed  tuto  residet  apud  Plutarch.  Symp.  VIII.  Quaest. 
IX.  9.  p.  389.  nec  spernitur  a  Polluce  IL  101.  quanquam 
idem  TjurjTixóv  dicitur.  Nec,  quia  èlxTixóv  in  usu  est,  id- 
circo  repudiatur  ókxóg  v.  Schneider.  ad  Plat.  Civ.  T.  IL  276. 
xgocpóv  Plato  vocat  Polit.  289.  A.  quod  vulgo  &ge7iTixóv  di- 
citur, ògonòv  rò  òqbtitÓv  Sophocles  Hesych.  roo%òv  uéXog 
Pind.  Fragm.  646.  omissum  a  Lexicographis,  fiogóv  Aretae. 
de  sign.  diut.  I.  5,  77.  Aristot.  Physiogn.  VI.  810,  18.  [Phi- 
lostr. Imagg.  IL  19,  841.]  cfogóv  permulti;  Photius  Gpsxróg, 
dgóuog  (sic),  Thomas  M.  dgóuog  xaì  ini  tov  rgé^ovrog  xaì 
ini  tov  rorrof,  quorum  illud  dgoixixóv  dici  solet;  Tgonóv, 
6rgocfóv,  vopóv,  &ogóv,  haud  reperiuntur.  Sed  illorum  gra- 
dus  extant  òXxÓTegov  Theophr.  Caus.  PI.  111.  17,  3.  Heliod. 
III.  5,  137.  [ccoiÒÓTegog  Anthol.  Pai.  XV.  8.]  ffogwTccTog 
Synes.  Prov.  104.  C.  ToucoTsgog  Timon.  Athen.  X.  445.  E. 
Plutarch.  T.  IL  734.  Aelian.  H.  Ann.  X.  20.  Synes.  Catast. 
p.  299.  To^TaTog  Callim.  Fragm.  LXXVHL  Poli.  V.  20. 
Geopp.  V.  23,  5. 

V.  817.  Jwgov  uèv  àvdgòg  cExTogog  ^évcov  è/nol  udfooTa 
ftiotj&évTog.  Comma  post  "ExTogog  omittit  Aid.  et  ferendum 
esse   negat  Hermannus,    quod  àvSgóg  non  ad  "ExTogog  perti- 

363neat,  sed  ad  uiGrj&évTog ,  neque  omnino  cpcóg  et  àvrjg  nomi- 
nibus  propriis  adjungi  nisi  ea  ratione  quae  ad  El.  45.  expo- 
sita  sii  In  II.  IL  701.  fuerunt  qui  dàgòavog  àvijg  intelli- 
gerent  òvouaTixwg,  id  est  xaTa  xvgiov  óvoua,  quibus  opitu- 
latur  Eustathius  p.  326.  3.  et  Sé  ti  Soxsl  ifinóòiov  elvcu 
ngogxei/n&vov   to    àvrjg^   ovdsìg  yag  àv,  cpaoìv,  dnoi  Jlgiapog 
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àvrjQ,  èv&vfirjréov  rò  cfù)&ì  'Hgaxlrjcc  Od.  XXI.  26.  Hic 
tamen  locus  similesque  eximuntur  commate,  ut  mine  fìt,  in- 
terposito;  idemque  convenit  Theocr.  XIV.  1.  yaigziv  nollà 
tov  àvdga  Qvcóvr/ov,  Aesch.  Sept.  605.  cfwra  Aacdivovg 
fliav.  In  aliis  àvr\g  valet  prò  infinito  rìg,  cui  additur  nomen 
proprium  sic  ut  xalovusi'og  vel  tovvoucc  inseri  possit.  Sic 
Tgnqgrig  rijg  rjgx6  ®vr}Q  TlavaiTiog  Herodo.  Vili.  82.  homo 
Androclus  Geli.  V.  14,  13.  [dvdga  Biipogu  Hom.  II.  XI.  92. 
àvrjQ  "Ivayog  Nonn.  III.  260.  rò  figècpog  'Eguoóvcr/.Tcc  Anthol. 
Pai.  IX.  302.  àvrjg  Evcpgóviog  Suid.  s.  KaxoSaiucov.]  cujus 
syntaxis  apparet  ex  Aelian.  H.  Ann.  VII.  18.  tov  Òsanórrjv 
ànédga  !Avdooxh'jg  ovofia,  oìxérìjg  tì)v  tvpjv ,  et  Jiovv6iog 
tqvvouci,  'éunogog  rò  èniTTJdevua  etc.  v.  Jacobs.  Adn.  p.  279. 
Nec  raro  patronymica  adjunguntur  epeòr'  !dGxh]mddiiv  Em- 
ped.  v.  415.  cpcÒTsg  Alysìòai  Pind.  P.  V.  100.  dvSgeg  'Ogd- 
tloi  Dionys.  Antiqq.  III.  e.  16.  Sed  prorsus  abundat  nomen 
Lucret.  V.  621.  Democriti  quod  sancta  viri  sententia  poscit, 
neque  minus  abundare  puto  in  Oed.  C.  109.  oìxteìqcct'  ctv- 
Sgòg  Oìdinov  toS'  a&faov  ddwXov,  et  in  hoc  nostro,  ubi  no- 
men àvijg  ne  honoris  quidem  causa*  additum  videri  potest, 
ut  in  Lucretiano  vel  si  dicitur  ^Igreuig  &ed.  [Tìg  xovvoiia 
zlgàxwv,  yévog  !Agxdg  Phot.  190,  245.  Jgccxwv  Tovvoua  ib. 
Tovvojua  %HgaxX?ig  247.] 

V.  818.  'E%&Ì6tov  &'  ògàv.  Jen.  et  Mosq.  B.  cT  ògàv. 
Ceterum  de  his  exitialibus  donis  loqui  videtur  Euphorio  ap. 
Etym.  M.  àdvuov  (v.  Meinek.  p.  153.)  to'  gd  ol  Òccvog  wna- 
gsv  "ExTwg.  In  eandem  rem  scripta  sunt  tria  epigrammata 
adespota  N.  CCCLXXXVIII.  p.  200.  sq.    Ed.  Pr. 

V.  820.  JZidìigofigwTi  &t]ydvy  verjxovìjg.  Jen.  Gidijgo- 
figcónj.  JEidrigoftgèg  &tjydvì]  ex  h.  1.  profert  Eustathius  p. 
1817,  27.  totum  versum  Suidas  s.  0?iydvr/  et  sequentem  s. 
IIsgiOTstlag.    Hesychius  Neijxovèg,  ìjxovigu&vov  vzcqgtì.  Ed.  Pr. 

V.  822.  Evvovgtcctov  tcoó'  cevógì  dia  rd%ovg  &avùv 
affert  Planudes  in  Anecd.  Bachmanni  p.  61.  T.  II.  Tricli- 
nius:  ol  uèv  rò  evvovgtcctov  ngòg  avròv,  tov  Gcpayéa,  cfctGi.  364 
ol  §è  gtì'Qovglv  sìg  rò  èyw  xaì  rò  è^ijg  xoufxartxòv  (scr.  xou- 
uaTixwg)  èxcpégovGiv,  ovdéregov  rò  ivvovGxarov  voovvTsg  ngòg 
rò  &aveìv.  Sine  dubio  neutrum  est,  significans  oneg  evvov- 
araróv  èGTiv ,  ut  Eur.  Suppl.  1704.  xaì  St)  nageìrai  gioii  re , 
ooì  uèv  ov  cpikov  cf.  Matthiae  ad  Or.  v.  30. 

V.  823.  Evgxsvovusv  —  vocabulum  semel  lectum  ex 
h.  1.  receperunt  Suidas  et  Zonaras  T.  I.  922.    Ed.  Pr. 

V.  825.  Ov  uaxgòv  yégag  laytìv.  Sic  plerique  et  me- 
liores  codd.  probantibus  Valckenario  ad  Phoenn.  444.  et  Por- 
sono  ad  Hec.  41.  laflùv  La.  pr.  Lb.    /.  et  Triclini!.,  layùv 


302  COMMENTARIUS 

yigag   cod.  T.   (adscripto   Xafletv)  Jen.  Dresd.  A.   Mosq.  B. 
quod  Hermanno  ob  verborum  collocationem  displicet. 

V.  827.     Tsvxgco  (fégovra.  Cod.  r.  cpégovra  Tevxgqj.  cod. 

A.    fi(X6TCC68l. 

V.  830.  PtcpOò)  XVOÌV  TlQÓjjlriTOq  OÌOJVOÌQ  &*  rélu)Q.  Af- 
fertur  hic  versus  a  Lecapeno  Gramm.  p.  75.  nec  indiget 
Wakefìeldii   emendatione  T.  I.   165.  noóftfa]Tov  oìwvoìg  'élwg* 

V.  831.  ToaavTcc  g\  oj  Zev,  tiqoqtqìtiu)  xa?M  &'  afta. 
Schol.  Rom.  et  Jen.  ygacperai  Toiavra.  Suidas  s.  Tlgorginw, 
codd.  omnes  et  Edd.  vett.  praeter  Schol.  Rom.  et  Turn.  ngo- 
tqìtioi).  Pariter  codd.  variant  Oed.  C.  50.  (hv  6e  ngogTgéno) 
cpQaGai,  sed  in  7tgógTgene  Eur.  Suppl.  1195.  consentiunt. 
KaXù  Ò'  afta  Suid.  1.  e.  VA®,  tres  August.  totidemque  Brun- 
ckiani  cum  Dresd.  A.  et  Aid.  Ceteri  #'  apa  quos  sequitur 
Hermannus;  illud  refertur  ad  verba  ov  ngwrog  w  Zev. 

V.  832.  riofATiaìov  'Egpijv  -  ev  pe  xoiuioai.  Similem 
deorum  inferorum  comprecationem  Valerius  Max.  II.  6,  8. 
matronae  Ceae  tribuit,  venenum  hausturae  :  tum  defusis  Mer- 
curio libamentis  et  invocato  numine  ejus,  ut  se  placide  (àoepa- 
ddoTOùg)  in  meliorem  sedis  infernae  deduceret  partem,  cupido 
haustu  mortiferam  traxit  potionem.  Et  Dido  rogum  conscen- 
sura  apud  Silium  VII.  140. 

Dii  longae  noctis,  quorum  jam  numina  nobis 
mors  instans  majora  facit,  precor,  inquit,  adeste 
et  placidi  victos  ardore  admittite  manes. 
365  Quemadmodum   qui  decubituri  erant  efiusis  libamentis  lenem 
a  Mercurio  i/nvoSóry  et  òvsigojto/LiTKp  placidumque  preeaban- 
tur   somnum   v.  Plutarch.  Symp.  VII.  9.  Athen.  I.  e.  13.  si- 
militer  Ajax  ei  supplicat  et  ut  quietem  sibi  properet,  rogat. 
—  Apud  Diogenem  VIII.  31.   tov  'Eg^iijv   Tarlar   elveu  rwv 
\f)v%còv    xaì    dia    tovvo    noyinalQV    kéyeo&ai    xaì   nvXaìov   xaì 
%&óviov,  scribi  deb  et  k^nolaìov,  quod  nomen  facile  ad  istud 
munus    rov    \fjv%e[4,7zÓQ0V    accommodari   potest,    nvlaìog   sive 
nvXaiog   nullo   modo.     E/LMogevrixòg   xaì   h^inoXaìog   xaì  xsg- 
Sóog  Eustath.  Opusc.  XXIX.  230,  22.    Egufjg  àyogaìog  xaì 
èjUTtoXaìog  Aristid.  Or.  II.  p.  14.    Ed.  Pr. 

V.  834.  nievgàv  óiagprjì-avra  —  Pro  hoc  in  Schol. 
Rom.  legitur  àv  aggiravi  a.  Sophoclem  in  hoc  sequutus  est 
Euphorio  ap.  Schol.  Pind.  Nem.  VII.  39.  de  Ajace  scribens: 
nlsvga  re  xaì  &cóor)xa  §ir\oixiv  ìviov  a%gig  (v.  Meinek.  Fr. 
XL.)  Ex  II.  XXIIÌ.  821.  Èustathius  colligit  oro  xa&'  Vp^- 
gov  ov  ttjv  TiXsvgàv  /^óvr^v  rgioròg  ò  Atag  cog  oi  fte&'  O/ur]- 
gov  utiov  ,  eiTisg  Aiouì]§i]g  xaxa&aggu  tov  av%évog  p.  1331, 
31.  alii  ino  tt}v  xleìda  vulnerari  potuisse  concedunt  v.  Tzetz. 
ad  Lyc.  455.   et   Quintus  V.  483.    eum   praesecto  jugulo  ex- 
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spirasse  dicit.  Eustathius  p.  995.  et  Schol.  Yen.  4.  402.  tqw- 
ròg  rjv  bXov  aoofia,  xaì  ov  fióvov  ree  negl  itcc6'/ahiv  xarà 
AìcyvXov,  quorum  ambiguitas  solvitur  egregia  vetusti  inter- 
pretis  ad  h.  1.  adnotatione;  to  àXXo  ocò/ua  aroooTog  rjv,  xarec 
Òè  t?]V  iia6%a\i]V  tqujtÒq  dice  to  tov  UpaxXéa  rrj  Xzovttj  av- 
tov  GzenccGccvTct  xarà  tovto  to  /négog  àaxéTtaGTOv  èàaac  Sia 
xòv  ywQVTOv,  ov  TiegiéxeiTO'  (unde  vnwXéviog  cpagérga  Theocr. 
Id.  XVII.  30.)  cpf]GÌ  Se  negì  avrov  AìayvXog  otv  xaì  tÒ  ì*icfog 
èxafATiTSTO,  ovSafiov  kvdtdóvTog  tov  %QWTog  rìj  ocfayjj,  to^ov 
ojg  r^e  èvTeivcop  (%£Qoìv)  ngìv  dr}  zig,  (prjGÌ,  nagovoa  Sal- 
[xtov  (fort.  ngìv  Br\  Tig  avzw  ovtunagovaa  òaiuóviov}  'édzi'&v 
ama  xaTa  noìov  fiégog  Sei  %giJ6ao&ai  ttj  acpayfj.  0  Sé  Jbo- 
qjOxXijg  èoi&evGccù  fxhv  wg  Tigeo^vzigco  [A.rj  fiovXji&sìg,  ov  /m)v 
nagaXinùv  avrò  Soxifia^cov^  ipiXwg  cprjGÌ  TtXevgàv  àvaggrjh.av- 
r«,  xaTa  ti  ty\v  nXevgàv  /ni)  elncóv.  In  nummo,  quem  Pati- 
nus  exhibet  in  Famm.  Kom.  p.  304.  Ajax  gladio  in  terra  366 
defixo  incumbit  eodem  exemplo  quo  Sophocles  eum  occu- 
buisse  narrat.     Ed.  Pr. 

V.  835.  KaXài  d'  àgwyovg.  Hunc  versum  et  v.  837. 
Suidas  s.  !Asi7iag&évovg  conjuncte  afiert  omisso  medio,  qui 
in  Membr.  deest. 

V.  836.  Asì  S'  ògtóaag  TravTa  Tav  ftgoToìg  *).  Jen. 
Mosq.  B.  àei  &'  ògwGag,  ut  vulgo  ante  Hermannum  scribe- 
batur;  illud  praebent  La.  Lb.  FA®,  et  ceteri  codd.  alterum 
tamen  retinuit  Dindorfius.  In  T.  prò  Tav  legitur  tcc,  in  Aug. 
B.  Tau[3ooToìg^  cujus  assimilationis  exempla  in  libris  impres- 
sis  praeter  sacros  2)  perpauca  extant,  ut  èu^éacp  Plat.  Symp. 
202.  E.  ubi  Bekkerus  rejecta  codicum  auctoritate  scripsit  èv 
pièGcp,  quod  Legg.  IX.  878.  B.  Rep.  VII.  523.  D.  et  alibi 
editum  est,  Tàu/néaq)  Demosth.  995,  27.  prò  quo  unus  Paris. 
Tav  ut6(p  offert,  quae  est  vulgata  scriptura  p.  41,  22.  p.  85, 
14.  p.  299,  27.  p.  681,  29.  Tov^kacp  Galen.  de  Puls.  XI. 
481.  T.  Vili,  sed  centies  tovv  [aégg)  de  dign.  puls.  1.  8, 
812.  de  sang.  in  Art.  e.  VI.  724.  T.  IV.  de  Us.  Part.  Vili. 
1,  612.  XVI.  11,  693.  etc.  àp,nÌTgaig  Aesch.  Suppl.  353. 
Tovungaoifj  cpvXaxog  Anth.  Pian.  N.  86.  p.  648.  xóouov  èu- 
nXoxioig  Plutarch.  V.  Phoc.  e.  XIV.  si  id  recte  accipitur 
prò  èv  nXoxioig.  Multo  autem  plura  hujus  conglutinationis 
vestigia  retinent  libri  scripti:  è/i  figoroìg  Phoenn.  102.  èu 
ngjjì;86i  Maneth.  II.  435.  ovucpoiTcp  Aesch.  Sept.  646.   tov^jl- 


1)  \^HeXiov  ipavovaav  èfaTtrofiévrjv  Sé  GeXrjvjjs  Nonn.  XLVII.  TTagfréve 
xaXXind^rjs,   xógrj  §'   èfirj  Anthol.  Pai.  IX.   96.] 

2)  Vid.  Stura.  Dial.  maced.  p.  133.  cf.  Niclas.  ad  Geopp.  Prooem.  p.  2. 
Valckenar.  ad  Phoenn.  v.  591. 
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noci  Ale.  755.  Anthol.  Pai.  VII.  n.  172.  cf.  Dindorf.  Praef. 
Poett.  Scenn.  p.  XXII.  et  prò  ovv  /uéoco,  ut  scriptum  est 
Eur.  Heracl.  174.  illud  ipsum  òvfi^éao)  Med.  814.  et  prò 
tovv  (né6(p  Philostr.  Imagg.  I.  12,  782.  rovuuéaqj,  quod  Din- 
dorfius  in  Aristid.  Or.  IV.  p.  50.  [et  XLV.'  p.  288.]  ex  opti- 
mo  Laurentianorum  reposuit,  Buttmanni  sententiam  sequutus, 
qui  in  Gramm.  §.  25.  Adnot.  4.  hanc  in  scribendo  rationem 
ubicunque  mundiores  libri  suadeant,  tenendam  esse  decernit. 
Num  igitur  omnia  alterius  scripturae  exempla,  quae  innume- 
rabilia  sunt,  librariis  imputari  oportet,  an  scriptores  ipsos 
367  centies  hv  iiéacp,  aliquoties  sic  ut  dativum  adjectivi  'éuueaog 
non  solum  scripsisse  sed  etiam  pronunciasse  credemus  ?  Equi- 
dem  tantum  modo  quaerendum  esse  puto,  quid  nobis,  qui 
diversa  vocabula  intervallo  distinguimus,  facere  consentaneum 
sit.  Etenim  si  ènéxeiva  tov  Tavgov,  xccTaxQag  èXùv,  xcctcc- 
{lóvag,  diaxsvijg,  Òiólov,  xarórnv,  slgdna^  et  similia  hyphen 
scribimus,  similiter  Ipùfiictp,  ubi  adverbii  modo  dicitur,  scribi 
licebit,  sed  minime  è/iBooToìg  atque  alia  talia.  Verum  tamen 
illa  ipsa  ratio  minus  certa  est,  nisi  aut  accentus  conglutina- 
tionis  indi  cium  facit  ut  veajgoixoi,  aut  assimilatio,  ut  dyxga- 
rog  èlavvsiv,  aut  corruptio,  ut  óaìjuégai,  aut  defectus  sim- 
plicis,  ut  èm6%spoj,  aut  proportio  ut  èxTioÒwv,  quanquam  hoc, 
nisi  accentum  proprium  haberet,  ex  analogia  correlati  kpmo- 
Scóv  non  satis  constaret,  quia  ini  rdSs  1),  knì  rraTsga,  kep' 
èxarsga,  aliter  scribitur  quam  knéxuva.  Sed  de  his  omni- 
bus in  appendice  accuratius  dicetur.  Quae  vero  Buttman- 
nus  apponit  Platonis  verba  in  Phaedro  £v[a,  uoi  XdBea&s  tov 
{iv&ov,  ipsa  collocatio  insolentior  et  proxime  praecedentium 
(ravri^v  'éo%ST'  èTZùovvjLilav)  numeri  poetici  documento  sunt, 
ea  cum  èjuuéaco  non  magis  componi  debere  quam  homerica 
xdiz  nzSiov ,  dp  fico /notai,  quae  Aristarchus  sic,  alii  hyphen 
scribebant  2).     Addere  potuisset  §v[a.  /noi  Xa/jov  rijg  ^rjT^aewg 


!)  Id  quoque  interdum  ènìraSs  scribitur  v.  Jacobs.  ad  Aelian.  p.  123. 
sed  èrtéxeiva  semper  et  rectissime  tum,  quum  a  propria  loci  significatione 
discedit  longius. 

2)  Schol.  II.  II.  521.  cTa/u7tohv,  ovrcog  àveyvcoad'rl  à>s  cpiXÓTtoXts,  ev 
yaQ  sari.  Fuerunt  ergo,  qui  "Tav  TtóXtv  scriberent,  ut  non  solum  in  Schol. 
Eur.  Or.  1087.  quem  Matthiae  falso  corrigit,  sed  etiam  in  codd.  Strabonis 
L.  IX.  401.  legitur.  Si  vero  °Ta  TtóXig  utrinque  ut  MsyaXt]  nóXtg  declina- 
tum  est,  usitatum  'TàftTtoXig  ex  accusativo  reclinatum  esse  videtur  ut  neote- 
ricum  Stallimene  et  similia,  ut  ex  genitivo  Scaptesula  (nisi  potius  hoc  fuit 
antiquum  et  nativum  nomen,  illud  autem,  quod  prò  antiquo  habetur,  greca- 
nica interpretatio,  qualis  est  nominis  Adiabene,  Acesines  etc).  Scholiastae 
Homerici  addunt  Hyampolin  ab  incolis  appellari  Sia  tov  ~g,  'TaàfiTtoXiv. 
Num  forte  ^vàfinoXovì  Nonnus  XIII.  124.  a  sue  denominatam  dicit,  quae 
cum  Minerva  contendit. 
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Clemens  Cohort.  p.  59.  ed.  Pott.  ovp  ps  Xafioòv  àndyoi  An- 
thol.  Pai.  e.  V.  n.  53.  ubi  tmesis  eadem  quae  in  Platonico  368 
loco;  sed  ne  haec  quidem  assimilatio  ubique  servatur:  ovv 
poi  fiovXevoov  Calliruach.  Ep.  XXXVII.  ovpnXovv  ovv  ps 
XaScóv  Anth.  e.  V.  n.  193.  ovv  poi  paivopévcp  tua/vso  Scoi. 
XV.  [£vv  xaxcòg  noiùv  Thucyd.  III.  13.]  cf.  Valcken.  ad 
Phoenn.  397.  ovv  poi  pdxctgsg  kXàfiovro  Xiràv  Synes.  H.  III. 
469.  quam  praepositionis  et  encliticae  commissionem  evitavit 
poeta  Anth.  P.  IX.  n.  559.  ovv  ri  poi  àXXà  Mivinns  Xaftev, 
et  in  soluto  sermone  ovv  poi  XdSeode,  rov  vpvov  Themist. 
Or.  XIX.  228.  B.  v.  Dindorf.  Praef.  p.  XIV.  ri)v  fiaxrrjgiav 
ovv  xccì  rio  nóds  àgi&pcùv  Athen.  II.  49.  A.  [ovv  pala  toi 
nXsioroig  ISgwoi  Niceph.  Greg.  Hist.  VI.  1,  100.  C.  quod 
nemo  scribet  ut  ovp7i6vre  v.  Reisk.  ad  Constant.  Porph.  p. 
105.]  Ac  persaepe  subtile  synthetorum  et  parathetorum  dis- 
crimen  dubitationem  affert.  Nani  si  in  Xenoph.  Hell.  VII. 
3,  7.  rj  ngoSóraig  77  naXiv  avxopóXoig,  et  Diog.  La.  X.  105. 
ti)v  naXiv  àvrctnódooiv,  nemo  hyphen  scribit,  etiam  in  Theophr. 
de  Vent.  e.  26.  p.  767.  ?)  rgoTirj  xa&ccTisg  nakipTivóii  rig  tori 
TivsvpaTog,  retineri  poterat  vulgatum  naXiv  nvor],  aut  certe 
nctXivTtvorj  ut  in  Apoll.  Arg.  I.  586.  codd.  plerique  ticcXiv- 
nvoifjoi  et  naXiuTivoirjoi  exhibent  contra  quam  vulgatum  est. 
Sic  etiam  Plutarch.  ae  Esu  Cara.  II.  5,  247.  T.  XIII.  prò 
rrjg  —  naXiv  pzTaSoXrjg  in  cod.  legitur  naXippBTaiSoXijg ,  ut 
cfvoei  uv  7iccXipnQoòóri]g  Appian.  Civ.  V.  96.  sed  Diod.  XV. 
91,  481.  ol  pev  wg  TiooSÓTrjv ,  oi  Se  wg  naXiv  ngo§óxi]v  ti- 
pwQovpsvoi,  et  paullo  ante  vnoXaiSiov  avxòv  ndXiv  Tigodooiav 
nouìodai,  et  Dionys.  Antt.  III.  e.  25.  diog  sìgég^erai  naXiv- 
ngoboo'iag  et  e.  26.  pior\oag  ttjv  naXivngodooiav.  Quemad- 
modum  Hippocrates  Epidem.  IV.  536.  T.  III.  scripsit  noXXaì 
naXivdgopcù  (sic)  èyévovro,  et  Galenus  Comm.  III.  in  II.  Ep. 
38.  p.  461.  ex  rrjg  siooo  nccXivdgopijg,  prò  quo  Aretaeus  Cur. 
Diut.  I.  3.  302.  elegantius  posuit  TiaXivSgopu]^  ita  naXiggvpii 
ter  legitur  Polyb.  XV.  7,  1.  quod  Bryanus  Plutarch.  V. 
Flam.  e.  X.  olov  èXiypòv  xaì  ndXiv  gvpjjv  substitui  jussit  et 
cod.  Coisl.  praebet  Diod.  III.  50.  prò  vnò  Tì]g  naXiv  Qvpì]g. 
Quorum  locorum  plerisque  aptior  est  compositio  quam  appo- 
sitio,  neque  nostrae  scribendi  rationi  convenit  naXiv  7ivyif§óv 
Aristot.  de  Part.  Ann.  IL  16.  p.  658,  20.  Bekk.  sed  inter- 
dum  adjunctae  parti culae  eadem  vis  est  atque  conjunctae,  et 
conjuncta  modo  assimilatur,  modo  non  assimilatili*,  ut  naXiv-  369 
£wog  Oppian.  Hai.  I.  319.  Nonn.  Paraphr.  IL  105.  psXdv- 
L,tùvog  Dionys.  XXXI.  116.  ixaróvl^vyog  et  èxaró^vyog  in 
Homeri  libris,  et  in  similibus  nctXivooog  Nomi.  XXV.  534. 
Anth.  P.  I.  Ep.  50.  naXivorgsTiTog  Maxim,  v.  80.  ac  Tiali- 
Sophocl.  Aiax.  Ed.  3.  20 
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GTQznroq  v.  594.  naXivoxiog  Theophr.  H.  PI.  IX.  13,  6.  v. 
Wernick.  ad  Tryph.  v.  209.  aliaque  ab  hoc  adverbio  compo- 
sita v.  Poli.  VI.  164.  tum  ndvXavxog  Nomi.  VII.  218.  XI. 
4.  XXXII.  11.  XXXIX.  249.  prò  quo  Graefius  uno  loco 
ndXXsvxog  scripsit,  naaGkh]vog  Aristot.  de  Part.  Ann.  IV.  5. 
p.  680,  32.  ubi  complures  codd.  navakXrivog  praeferunt  ut  de 
Gener.  Ann.  IV.  10.  p.  777,  21.  Probi.  XV.  7.  et  saepe  alibi 
legitur;  ndooocpog  Platoni  aliquoties  retribuit  Bekkerus  v. 
Schneider.  ad  Civ.  X.  598.  D.  Winckelmann.  ad  Euthyd.  p. 
7.  sed  vulgatam  scripturam  reliquit  Euthyd.  287.  C.  Protag. 
315.  E.  ut  7tdv6turxoov  Legg.  X.  903.  C.  et  quod  Homero 
vindicat  Aristarchus  sed  posteriores  variant,  navovÒiij  J).  In 
ràv  figoroìg  Eur.  Hec.  491.  libri  omnes  consentiunt.  \_2vv- 
axonsìv  codd.  duo  in  Plat.  Phaed.  p.  89.  A.] 

V.  837.  ^Eeuvàg  'Eqwvvq  tavvnoÒag.  Cod.  T.  èoivvg. 
Tavvnoòag  ègivvvg  ex  h.  1.  afferunt  Hesychius,  Suidas,  Eu- 
stathius  p.  763,  31.  Eudocia  p.  152. 

V.  839.  Rai  arpag  xaxoig  xàxiGta  xal  TtavojXédgovg  £u- 
vagnàcuav.  Hunc  v.  et  tres  seqq.  usque  ad  òXoiaro  profert 
Suidas  s.  AvTocxpayij.  Aug.  B.  xal  ocfàg  ut  Schaeferus,  Jen. 
370  xal  acpdg  v.  Elmslej.  ad  Med.  1345.  Hermann,  ad  Oed.  C. 
487.  ilavbìfà&QWQ,  quod  Dresd.  B.  praebet,  Erfurdtius  rece- 
pit,  non  recordatus  persaepe  adjectiva  et  adverbia  conjungi, 
sive  illa  prò  adverbiis  valent  sive  suam  et  propriam  retinent 
vim,  praesertim  in  genere  neutro,  xaXà  xal  vipi  fiiftàg  Hom. 
H.  in  Ap.  202.  xccXcHg  'éle'£,ag  xal  aocfcórsgov  Hec.  1003.  èXsv- 
dégcog  xal  ànXovGTara  xal  ysvvaicog  Julian.  Or.  VII.  233.  C 
cujus  ratio  in  promtu  est;  Xiav  xal  d^srga  Svgrpogùg  Heliod. 

VI.  9,  239.  quov  xal  TiXelova  nagé'§ov6L  Geopp.  IX.  17,  1. 
svQcóazwg  xal  Tayv  Plut.  V.  Demetr.  XIX.  guata  xal  evxó- 
Xcog  Themist.  Or.  II.  39.  C.  /uéya  xal  ùaggaXéwg  Xéycov  Plat. 
Alcib.  I.  110.  B.   [xi&agi&i  Xapingòv  xal  xalwg  Aristot.  Polit. 

VII.  12,  4.   p.  297.    ed.   Schneid.   Ta%iGTa  xal  Qc&diaog   Jam- 


l)  V.  adnot.  ad  Phryn.  p.  515.  Spitzner.  ad  II.  IL  12.  Interpp.  ad  Thuc. 
VIII.  1.  TiavorQaTtq  ubique  legitur,  navoayia  saepius  quam  TZaooayia,  ra- 
rius  vero  Gvvo(óg~eiv  v.  Markland,  ad  Iph.  A.  407.  navi-eros  Athen.  XI.  466. 
B.  codd.  omnes  tenent,  sed  Tta^rjoia  rursus  sibi  constat.  ^EvXtfxeviarrjs 
legitur  Jul.  Afric.  Cest.  50,  304.  a.  Anecd.  p.  251.  èvoùnzeiv  Arrian.  Alex. 
VI.  10,  7.  alias  èiò^tTirsiv  v.  Sylburg.  ad  Dionys.  Art.  VI.  339.  è'^ixpie  Hip- 
pocratea  vox  varie  accepta  v.  Galen.  in  L.  de  Hum.  I.  p.  196.  T.  XVI.  èv- 
qaysis  M.  Anton.  VI.  20.  sed  è^ayeie  Aelian.  H.  Ann.  II.  22.  Diod.  V.  52. 
ut  evQvd'fios  et  eQQv&pos.  Eustathius  p.  950,  1.  e  Pausaniae  lexico  affert 
svqtvov  7]  eQQivoV  posterius  scripsit  Galen.  de  Simpl.  Med.  Fac.  VII.  29. 
p.  30.  T.  XII.  Cuni  his  si  comparaveris  quae  Conr.  Schneiderus  in  Gramm. 
Lat.  P.  II.  de  praepositionum  conjugatarum  corruptione  disseruit,  quantum 
in  hoc  quoque  genere  graeca  technologia  latinae  cedat,  intelliges. 


AD  SOPH.  AL    V.  837-842.  307 

blich.  Protr.  XX.  330.  cpavsgòv  $  Xd&ga  Arist.  Thesm.  91. 
ut*  ovv  àfajiHg  sire  xaì  pdxì]v  Soph.  Pini.  345.]  [àwgì  xaì 
(Lfxd  Heliod.  IV.  19,  169.  nvxvà  xal  fiv&cov  èniC)X8V8iv  VII. 
9.  269.  àvE(p  xaì  àvavdoi  Apollon.  III.  503.]  [Minimam  exi- 
guamque  partem  Juvenal.  XIII.  13.]  et  aliis  locis  ubi  vari- 
andi  nulla  erat  causa  v.  Schneider.  ad  Civ.  T.  I.  276.  Cum 
participio:  r\6vyì]  xaì  lav&àvwv  àrto[3XÌTiu  Aelian.  H.  Ann. 
Vili.  13,  264.  etc.  Sed  Soph.  El.  1019.  prò  avxoyugi  poi 
/uóvrj  xs  dgaaxéov,  rectius  nunc  legitur  adjectivum  quod  et 
Eur.  Or.  1040.  revocatum  est  prò  adverbio  scriptoribus  hu- 
jusce  aetatis  vix  cognito,  idque  cum  xgóncp  conjungendum; 
nani  avxóyji gì  seorsum  ut  18 la  et  òrji.ioaia  dictum  esse  Mat- 
tbiae  haud  evincet.  Adverbio  Tiavwlèdgwg  Tragici  non 
utuntur. 

V.  841.  c'£2q71sq  eìgoocòó'  èpe  avxoacpayfj  ninxovxa.  Lipss. 
AB.  aiiToocfayel.  Zonaras  T.  I.  341.  avxoocpayrj  xòv  vcp' 
èavxov  àvatgovpsvov.  Schol.  in  Parali.  avxo6(payij^  avxo%8igiq 
acfayfj'  'ieri  de  àvxì  èmgQijpaxog.  Schol.  Barocc.  ccXXol  xò 
avxoacpayfj  ov  Xap^àvovaiv  aìxiaxixip  alla  Soxixyjv,  ex  quo 
minime  apparet  eos  avxoocpayy ,  ut  Ed.  Brubach.  I.  legisse 
tanquam  dativum  substantivi  avxoacpayi],  quod  Erfurdtius  ab 
illis  fabricatum  putat;  sed  potius  avxoacpayrj  sive  avxoocpaysi 
dativum  adverbialem  esse  crediderunt  ut  Tiayysvij  et  7tayy8- 
vsi,  hisque  similia,  de  quibus  ad  Phrvn.  515.  tractavimus. 

V.  842.  Twg  avxo6cpay8ìg  ngòg  xwv  (filiaxwv  èxyóvwv 
òloiaxo.  Adverbium  xwg,  quod  Matthiae  ad  Hipp.  v.  114. 
Tragicis  abjudicat,  plus  semel  apud  eos  legitur.  Sed  totus 
locus  suspicione  premitur.  Schol.  Rom.  xavxa  vo&8V8a/Tai 
(p7]OL x)  imofihi&èvxa  ngòg  oacpiji>8iav  xwv  Isyopévwv.  Hic  371 
igitur,  ut  Bothius  in  Ed.  pr. ,  duo  versus  841.  et  842.  prò 
hisiticiis  damnavit;  utroque  saevior  Wesselingius  quatuor  ver- 
sus 839  —  842.  aboleri  jussit  unius  ob  noxam;  sed  eos  oimies 
et  codd.  repraesentant  et  Suidas  s.  yJvxoacpaysìg  et  Twg, 
verba  xwg  avxoa<pay8Ìg  òloiaxo  Eustathius  p.  429,  33.  ipili- 
Gxcov  èxyóvwv  idem  p.  1867,  40.  Lectio  autem  variat;  Brun- 
ckiani  aliquot  ngò  xwv  (piliaxwv,  cum  glossa  spngogdsv,  quo 
significato  hoc:  trucidentur  in  conspectu  suorum,  id  quod  om- 
nium tristissimum ,  àvaig8Ì6&ai  èv  òcp&aluoìg  xwv  ovyysvwv 
Diod.  XIII.  16.  [Quint.  Sm.  IL  263.]  Jen.  et  Mosq.  B.  co- 
pulam  interponunt  ngòg  xwv  ipiliGxwv  èxyóvwv  r'  òloiaxo, 
in  quod  Musgravius  sua  sponte  inciditi  nomine  priore  Cly- 
taemnestram    mariti,    altero   Telegonum    patris    interfectorem 


l)  Brunckius  cpaal  scripsit;  Valckeiuuius  fep.  ad  Koev.  p.  367.  i/ral  Ji- 
Svfiog.     Sed  fuerunt  plures  Sophoclis  intcrpretcs.     Ei>.  I'k. 

20* 
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significari  existimans.  Equidem  prae  omnibus  probo,  quod 
Brunckius  maxime  improbat,  poetam  ad  mortem  Ayamemnonis 
(et  Ulixis)  respicere  et  Ajacem  hic  tanquarn  futura  vaticinan- 
tem  inducere  voluisse;  sive  clarius  dicam,  Agamemnonis  et 
Ulixis  mortem  violentam  in  causa  fuisse,  cur  poeta  Ajaci 
hanc  tribueret  imprecationem,  quae  quia  ab  ira,  non  a  futuri 
scientia  profecta  est,  non  ad  amussim  congruit  eventis.  Av- 
Toocpaysìg  vocantur  non  solum  qui  sua  sed  etiam  qui  suorum 
manu  occidunt,  ut  Itys  a  matre  peremtus  avro(póvwg  itaveìv 
dicitur  Aesch.  Suppl.  69.  mutuaque  Eteoclis  et  Polynicis  cae- 
des  ctvTOXTÓvog  davarog  Sept.  683.  Ed.  Pr.  Par  et  gemina 
Aesonis  oratio  fratri  diras  imprecantis  ap.  Valer.  FI.  I.  812. 

non  Marte  nec  armis 

ille  cadat;  quin  fida  manus,  quin  cara  suorum 

diripiat  laceretque  senem. 
Lud.  Schneideri  opinio  Ajacem  de  suo  filio,  Eurysace,  loqui 
et  hunc  injuriae   paternae   ultorem   destinare,   non  vereor  ne 
multis  probetur. 
372  V.  843.  844.     ir'   a>  xayuat  —  Priorem  versum  (in  quo 

'Egivmg  cod.  7")  affert  Suidas  s.  "Ire,  utrumque  s.  JJolvìJ. 
In  posteriore,  ut  Brunckius  ait,  insignis  est  sed  maxime  con- 
temnenda  varietas  ap.  Thomam  M.  p.  524.  xavieìre,  pei]  epu- 
ds6&£  7tavò'ì]fA,ov  gtqcctov.  Verum  is  est  Euripidis  versus 
Hec.  381.  non  Sophoclis.  Ed.  Pr. 

V.  844.  J£v  S'  a)  tov  cànvv  —  Hunc  et  tres  sequentes 
vv.  citat  Suidas  s.  Aìnv  s.  'JEmG%càv  et  s.  //i(fQì]?^aTwv.  Non 
minus  splendidi  sunt  Senecae  versus  Herc.  Òet.  1516. 

o  decus  mundi,  radiate  Titan, 

die  sub  aurora  positis  Sabaeis, 

die  sub  occasu  positis  Iberis, 

die  ad  aeternos  properare  Manes 

Herculem  et  regnum  canis  inquieti. 
Sed  propior  Sophocli  Nonnus  XXVII.  269.  ubi  Orontem  ensi 
suo  incubiturum  inducit. 

tjar/v  d'  ènì  nzQav  éàg  ètiTaivsv  ònojnag 

àvTLTrÓQOj   (fraéd'ovTi,  xcù  vgtcctìtjv  (faro  <f>tavr}V. 

Tjfé/Us,  (fXoyeQOÌo  6i  '  ag/uarog  ai&éga  tÌ{av(jqv, 

gttjgov  èfioì  aéo  dicpgcc  xaì  'avvine  JriQiadrj'ì 

'Ivdwv  dovla  yévs&la  xccì  ccvrodaìxTOV   Vgóvrrjv. 
Ed.  Pr. 

V.  847.  Xqvgovcotov  Tjviav  —  hinc  enotavit  Eustathius 
p.  637,  19.  et  p.  583,  43.  ov  /uóvov  xqvgovwtoi  nagà  roìq 
nctlcciolg  r\vicci  ak'kcc  xaì  khecpccvróvcoTOi.  Perperam  Musgra- 
vius:  Non  frenum  sed  currus  ipse  proprie  ygvGÓvcorog  est; 
quem  refellunt  %gv6al  i]vicci  Achill.  Tat.  I.  14.  hoc   est  %gv- 
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aónaatoi  vel  nagaTikTaXoi  i.  e.  bracteis  aureis  superne  orna- 
tae,  linde  agii  ara  %gvGo%dXiva  et  àgyvgoydXiva  dicuntur  v. 
Olear.  ad  Philostr.  V.  Soph.  I.  25.  p.  532.  xgvooxdXwog  ògóuog 
rjeXioio  Anth.  Pai.  Vili.  n.  219.  deusque  ipse  in  Proculi  hymno 
%gvcrivioq.  Pro  auro  habenis  affigebantur  àaTgayaXiaxot  èie- 
cpàvTivoi,  quibus  Homeri  interpres  Ven.  Vili.  116.  illa  rjvta 
Xevx'  èXécpavri  exornata  fuisse  scribit,  bullisque  ejusmodi 
eburneis  obductam  antilenam  Philodemus  Anth.  Pai.  VI.  n.  246. 
(Epigr.  XXVII.  Anali.  II.  90.)  vocat  ròv  negì  arégvoig  xóa^iov  873 
òdovTocfógov.  quomodo  hodieque  phalerae  ornantur  conchis 
porcellanis,  quibus  nomen  vernaculum  Schlangenkòpfchen1). 
Sed  luxuriosior  aetas  protulit  frena  gemmis  ornata,  evXd'ìyyag 
%aXivovg  Nonn.  XI.  122.  XXXII.  122.  cpdXaga  Xi&oxóXXrjra 
Chrysost.  Hom.  Quod  nemo  laeditur  p.  446.  D.  T.  III.  et 
cigliava  Xi&oxóXXì]Ta  in  Firmi  Epist.  XIX.  506.  T.  IX.  Bibl. 
Gali.  òyijiAaTa  xsgagcpóga  xaì  xardgyvga  Plut.  de  vit.  aer.  al. 
e.  III.  210.  [ubi  haeret  Reiskius;]  eundemque  ornatum  baculis 
adhibitum  esse  ostendit  Codinus  de  Oftìc.  e.  IV.  et  XVII. 
dixavixia  magni  Ducis  et  imperatoris  describens,  quorum  illud 
xófinovg  %gvaovg  hyxómovg  xaì  xovdvXovg  habebat,  hoc  vero 
uagyagiragia  xaì  Xi&dgia  èjLmemjyuéva  xvxXódev ,  cui  simile 
bacillum  Jesu  ohm  apud  Hibernos  inter  sedis  Archiepiscopalis 
cimelia  asservatum  esse  Bernhardus  narrat  in  V.  Malachiae 
v.  Suicer.  Thes.  T.  I.  p.  617.  Kó/Lmoi  illi  sive  xóvòvXoi  nihil 
aliud  sunt  quam  bullae  baculorum,  xofificó/biaTa  xà  èv  xalg 
pdfiSoig  uixgòv  rógvov  exovra  Hesych.  quod  Cuperus  in 
Apoth.  Hom.  p.  146.  T.  II.  Thes.  Poi.  recte  accipit  de  nodis 
arte  factis.  Clavos  vocat  Alciphro  III.  Ep.  59.  fiaxTiigia 
yaXxoìg  rjXoig  kf,tnE7iaguévi]^  et  Homerus  ipse  axiJTirgov  ygv- 
aeloig  jjXoun  TiEnagukvov,  cui  Athenaeus  XI.  488.  B.  comparat 
Nestoris  poculum  Sénag  xgvaeioig  iqXoiai  nenagusvov ,  atque 
hos  clavos  dicit  'é^coifev  è^meigeodat,  reo  èxnojuaTù  xarà  ròv 
rijg  èuTiairtTixiig  2)  rgónov,  quod  non  video  quomodo  Schnei- 
derus  in  Lex.  de  opere  malleato  (getriebene  Arbeit)  interpre- 
tetur;  nam  hoc  in  vasis  cavis  intelligi  potest,  in  baculis  nullo 
modo.  His  impingebantur  clavorum  simulacra  non  secus 
quam  calceorum  fulmentis,  ÌjXol  éXixosidwg  èyxaraxexgovGuévoi 
Clemens  Paed.  II.  11.  p.  240.     Neque  aliter  statili  potest  de 


*)  [Gratius  Cyn.  403.  sacris  consecta  monilia  conchis,  id  est  porcellanis 
Veneriis,  quas  Apulejus  sumta  de  mari  spuria  dicere  videtur  ab  ea  parte  cor- 
poris,  quae  xoìgos  et  ctiÓqos  vocatur.] 

2)  Porsonus  Adv.  p.  129.  nomen  hoc  a  verbo  è^inai^Biv  repetit  propter 
Virgilianum  illusas  auro  vestes,  sed  hoc  poeticum  est  verbnm,  minime  tech- 
nicum;  incusa  auro  dona  Pers.  IL  52.  graece  dici  possunt  éfiTiaiard, 
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Parrhasii  pictoris  bacillo  xgvoàg  eéXixag  èpnencciGuévq)  Athen. 

374  XII.  543.  F.  id  clavulos  è?uxoeiSwg  èyxexgovopévovg  habuisse. 
Sed  poculum  sane  sigillatimi  vel  asperum  pluribus  modis 
confici  poterat,  vel  caelo  vel  malleo  vel  per  emblemata  ex- 
trinsecus  affìxa  {hm'jXwGiv  vocat  Athen.  V.  205.  B.)  aut  fer- 
ruminata. Atque  caelo  debetur  i)  kyxóXanrog  icrogia,  ut  nunc 
legitur  Athen.  XI.  781.  E.  (p.  1035.  Dind.)  idque  artifìcium  ad 
Homerum  transfert  XI.  488.  C.  nsTiagdcu  XsysTui  rovg  ijXovg 
ov%  ori  e^ood'sv  ngógxuvxai  àXV  ori  èunenao/itévoig  ioixaoiv  etc. 
Malleo  elaboratum  crederes  Sphingis  èxxgovarov  óépag  in  scuto 
Parthenopaei  Sept.  527.  nisi  obstarent  clara  poetae  verba  noog- 
fjiE^xavriiiivov  yójucpotg,  quibus  emblema  signifìcatur.  Illa  in 
poculis  Tga/va/naTa  xegxvoeidrj  Athen.  XI.  475.  B.  et  clavuli  in 
margine  scuti,  de  quibus  Schol.  Eur.  Phoenn.  1386.  ziy%gov 
xaXovoi  tov  Tiegì  tì)v  ìtvv  ir\g  àanidog  xóa^ov  ■  (.tixgol  de  i\Xoi 
rjcav  oì  ex  ygvaov  èyévovTO,  ad  unum  idemque  genus  perti- 
nere  ac  bullatum  vel  stellatum  quiddam  significare  videntur. 
[Ocreae  tuberatae  Festus.]  Et  inter  varia  nominis  cpdXov  in- 
terpretamenta  hoc  quoque  affertur:  <l)àXog  ò  Xapmgòg  rrtg 
nsgixecpaXcclag  rjXog  Apollon.  Lex.  s.  h.  v.  et  planius  cpaXoi, 
ó/iqpaÀoi,  à6Tti6i>  /Liixgalg  naganXriaioi'  y.aì  xùvxai  xaxà  xò 
jnérwTiov  cc7iocxia£ovTsg  x?)v  tov  rjXiov  avyrjv,  oiai  xcov  ria?,' 
Xadiwv  xaì  Kogv/jdvxcov  al  xógv&eg  Schol.  II.  K.  258.  Eustath. 
p.  803. x)  quod  nescio  an  hoc  modo  intelligi  debeat,  galearum 
margini,  qua  fronti  imminent,  crepidinem  additam  eamque 
bullis  distinctam  esse,  quorum  nomen  (fdXoi  ad  projecturam 
ipsam  traduci;  de  Corybantibus  autem  quod  addit,  nobis  in 
memoriam  revocat  xgixógv&ag  Kogvftavxag  Eur.  Bacch.  123. 
qui  fortasse  ita  appellati  sunt  quod  crepido  triplex  trium 
galearum  sibi  superimpositarum  speciem  referret.  Sed  idem 
ornamentimi  alio  nomine  designant  Etym.  M.  et  Hesychius 
TXuivoì,  xà  Xattngvo uaxa  xcov  negixecpaKcaojv,  quod  nihil  aliud 
est   quani   yXijvcu  vel   yXrjVri,   ocellatum   quiddam  significans, 

375  bullato  vel  baccato  non  absimile,  ut  apparet  ex  eo  quod 
'ignara  xgiyXipa  in  Schol.  Od.  N.  297.  exponuntur  xgixoga 
xóo/uia,  èvcoxia  (sic  emendavi  in  Addend.  prò  èv  ò  xà)  xgiócp- 
&aX/Lia,  xgixoxxa,  ut  margarita  tribacca  Petron.  e.  LV.  v. 
Wernsdorf.  ad  Poett.  Minn.  T.  III.  68.  et  r^ovg  evyXr}vovg 
dixit  P.  Silentiarius  Ecphr.  Soph.  II.  467.  Jam  paullum  ali- 
quid  addam  de  capulorum  ornamentis.  Vulgaris  usus  fere- 
bat   manubria   cultellorum   ossea   Juven.  XI.  133.      Acinacis 


1)  In  Graecitate,  quae  dicitur,  vulgari,  xoovftavrtop  nihil  aliud  significat 
atque  xv^^aoCa.  Lex.  Octateuchi  in  Fabric.  Bibl.  Gr.  T.  VI.  645.  et  Gloss. 
Steph.  KoQvfiavnov  Ttsqid'e/ua  xsifaXrjg  ef.  Agloaph.  1144. 
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ruanubrium  cuagdySivov  rovg  oQovg  memorat  Philostratus 
Imagg.  II.  9.  825.  iiayaigiov  àgyvgói^Xov  Cleinens.  Alex.  Paed. 
II.  p.  189.  è'AscfavTOXOJTiovg  ^Kfouayaigag  Poli.  X.  145.  klscpav- 
tìvì]V  /.c.j))v  £i(fovg  Alcaeus  Fr.  LXYII.  atque  acleo  xvgó- 
y.vrt0Ttv  èXecpavTÓxwTiov  Schol.  Arist.  Lys.  237.  cujusmodi  in- 
strumenta breviter  kXscpàvTiva  xaì  '/.spariva  dicuntur  Poli.  X. 
89.  ut  et  Plinius  H.  N.  XXII.  47.  (23.)  succineas  novaculas. 
Eustathius  ad  Dion.  v.  305.  i'jlsxrgog  ?J&og  Tig  ygvGosiSrjg, 
é|  ov  xaì  'Accftaì  uayalgaig  yivovrai,  quas  nihil  vetat  ?u&o- 
xmnovg  appellare.  Atque  hoc  nomen  restituendum  videtur 
Phaniae  Anth.  Pai.  VI.  n.  307. 

Kaì  WìjXTgav  Òovaxìriv  ànsriTvas  xaì  LinoxónTovg 

(faoyavidag  xaì  rag  avXovvyovg  aróvvyag. 
ubi  Toupius  hnoxcó-ovg  corrigit ,  Jacobsius  TvXoxónrovg; 
utrique  praeferam  Xi&oxcoTzovg.  Strabo  L.  XII.  540  memorat 
Xidov  Xsvxóv ,  èii  ov  ree  ).a>3ia  roìg  iiayaigioig  xarsaxsva^ov. 
Postremo,  quia  semel  evagatus  sum,  Euripidis  locum  supra 
allatum  illustrabo  Bacch.  v.  109. 

OTSCfavovo&s  xiaoaj  xaì  xaTafiaxyjovotrs  dgvòg 

r)  èXdrag  xXàdoiGi 

arixTtòv  S'  èvSvròv  vsftgidcov 

arécpSTS  XsvxoTgiycJv  ttIoxcuuov  ^laXXoìg. 
Significato,  nisi  fallor,  iidXXcucig  sive  insertio  penicillorum 
diversicolorum ,  quibus  hodieque  pelliones  mastrucas  distin- 
guere solent.  Tacitus  Germ.  e.  XXVII.  eligunt  feras  et 
detracia  velammo,  spargimi  maculis  pellibusque  ferarum,  quas 
exterior  pontus  gignit.  Hic  Ernestius,  ars  est,  inquit,  pelles 
v.  e.  albas  nigris  maculis  variegare,  quod  hodie  quoque  fieri 
apud  nos  nidi;  istis  rudibus  temporibus  forte  factum  assidisi 
coloris  segmentis.  Atque  hoc  artifìcium,  (quod  Bernhardy 
ad  Dion.  p.  745.  multo  doctius  explicuisset,  si  collibuisset 
modo)  significare  videtur  Schol.  Phoenn.  791.  oi  fiaxy sviai 
t6  dégna  tmv  èXdcfcov  xaTaréuvovisg  nor/JXov  avrò  tioiovoi. 
Delicatior  autem  vsfigìg  ygvoÓTiaOTog  Plut.  Symp.  IV.  5,  672. 
et  Erythraeis  ìntexta  gemmis  Claud.  de  IV.  Cons.  Hon.  v. 
228.  Praeterea  xaTaSaxyiovo&ai  non  bacchari  significai  sed 
coronari;  Hesychius  Baxyàv  èoTecfcnuòiJircu.  Etym.  M.  Bàxyog 
6  xXdòog  ò  èv  raìg  TsXsraig,  rj  aiiuravog,  quo  loco  ohm 
xXavóiog  legebatur  prò  xldòog.  Idem  nomen  mendose  scri- 
bitur  in  Leonidae  Tar.  Epigr.  XIV.  ÒTZTióoa  yàg  xXdòoiai 
TTsnaivousv ,  dXXog  kqiXxsi,  scrib.  xXadioiai.  Dioscor.  Eup. 
I.  129.  p.  159.  nrsXsag  cfvXla  ì]  xXddia.  Liban.  Deci.  T.  I. 
502.  xXadioig  èXaiùr,  eoque  nomine  etiam  Eustathius  utitur 
p.  1875,42.  et  Zonaras  T.  I.  p.  1164.  ubi  adhaesit  Tittman- 
nus.  Ed.  Pr. 
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V.  850.  851.  rH  nov  —  nóXu.  Affert  Suidas  s.  Avaxrivog 
et  Klvsi,  verba  xr\vb ''  —  cpdriv  s.   <bdxig. 

V.  852.  853.  !AIV  ovòìv  —  rd'/si.  Idem  s.  "Egyov  elnelv. 
In  v.  855.  Harl.  jlio?mv  prò  %vv(6v. 

V.  856.  -S'è  cT  w  cpatvvrjg.  Mosq.  B.  (fcmvijg,  Jen. 
(paeivag. 

V.  859.  jf£()òi>  oìxelag  nédov.  Dindorfius  hic  et  El. 
281.  Trach.  607.  Oed.  T.  1379.  igóv  edidit  alibi  raris  codd. 
vestigiis  ductus,  hic  nullis. 

V.  863.  Xaiger1  co  rgorprjg.  Codd.  omnes  rgocpùg  prae- 
ter  Tà.  si  quidem  Dindorfii  silentium  recte  interpretor  ;  illud 
reposuit  Brunckius.  In  seq.  versu  cod.  T.  'ioycaov  d-goù. 
Quod  olim  splendidissimi  carminis  admiratione  commotus  pro- 
nunciavi, cum  Ajacis  morte  ipsam  quoque  fabulam  quodam- 
modo  emori  et  flaccescere,  maximeque  postremam  partem  a 
v.  1040.  usque  ad  clausulam  languere  prae  illis,  quae  ante- 
gressa  sunt,  id  quomodo  intelligi  voluerim,  dicam  in  Annot. 
ad  illum  ipsum  versum;  hoc  autem  loco,  quae  de  Ajacis 
morte  antiquitus  tradita  sunt,  referre  aggrediar.  Ajacem  igi- 
tur  vim  vitae  suae  attulisse  communis  fuit  antiquitatis  fama 
incertum  an  ab  Homero,  certe  a  Cyclicis  suscepta,  et  dein- 
377  ceps  a  Lyricis  Pind.  Nem.  VII.  35.  Tragicisque  propagata, 
a  quibus  pauci  dissentire  ausi  sunt;  ol  /uèv  yàg  cpaaiv  ori, 
VTtò  Ildgidog  rgtodùg  àné&avev,  ol  òè  bri  %grj6uòg  tdó&f] 
Tgcooìv  7ii]Xòv  zar'  avrov  fiakeìv,  cidijoca  ydg  ovx  rjv  Tgcoròg, 
xccì  ovvco  relevrà  Argum.  in  Aj.  quod  aliter  tradit  Eustathius 
p.  995,  6.  eum  àTtoaeiad/nevov  tov  nijlòv  §vo  noir/ocu  xoXto- 
voég.  Hinc  intelligitur  in  Sophronis  testimonio  ap.  Demetrium 
Phal.  e.  CXLVIL  &àoai  baa  cpvXXa  y.aì  y.dgcpea  roì  Ttaldeg 
Tovg  avdgag  fia?JJ£ovTi,  olovrcsg  (pavzl  cpildrag  Tgcòag  tov 
Jliavra  rw  nalù)  multum  errasse  qui  prò  rw  ti  or  A  «  substi- 
tuerunt  gondlco  (sequutus  est  Blomfìeldius  in  Fragm.  XXVII.). 
Paridis  sagitta  Ajacem  periisse  tradidit  Anticlides  Schol.  ad 
Lyc.  464.  cui  consentit  Dares  p.  189.  ac  fuisse  etiam,  qui 
Ulixem  hujus  facinoris  reum  agerent,  apparet  ex  Ciceronis 
verbis  de  Inv.  I.  8.  quid  factum  sit,  potest  quaeri  hoc  modo, 
occideritne  Ajacem  Ulysses,  quod  e  Tragicorum  fabulis  deri- 
vatum  esse  testatum  facit  Quintilianus  IV.  2,  13.  ut  in  tra- 
goediis  quum  Teucer  Ulixem  reum  facit  Ajacis  occisi,  dicens 
inventum  eum  in  solitudine  juxta  exanime  corpus  inimici  cum 
gladio  cruento.  Suidas  s.  FLallddiov  auctor  est  orta  inter 
utrumque  de  Palladio  lite  Ajacem  noctu  inter emtum,  Ulixem 
in  suspicionem  caedis  vocatum  esse  v.  Dictys  II.  139.  IV.  114. 
Dio  autem  Chrys.  ab  Hectore  in  pugna  occisum  fabulatur  Or. 
XI.  p.  352.    Ne  cremaretur  mortuus,  obstitit  deorum  interpres 
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Calchas  Philostr.  Heroicc.  XI.  3,  721.  cujus  fabulae  satis  an- 
tiquus  auctor  est  Lesches  ap.  Eustath.  p.  285,  38.  urjdè  xav- 
fìrjvcu  avvifòwg  ròv  JÌlctvra,  Tedijvcci  Se  ovrwg  èv  ooqgj  Sia 
rrjv  ògyrjv  tov  fiaaiXécQg,  quo  fundamento  superstructum  est 
commentum  de  erutis  ossibus  Paus.  I.  35.  Sepultus  autem 
est  in  litore  Rhoeteo  Quint.  Cai.  V.  654.  apposita  posthac 
statua,  quam  quum  abstulisset  Antonius,  Rhoeteensibus  ultro 
reddidit  Caesar  Augustns  Strab.  XIII.  890.  C.  Eustath. 
p.  666^  52.  ubi  pessime  Hdgarog  scribitur  prò  Avyovarog  vel 
JZeftaCTÓg.  Idemque  Eustathius  p.  313,  30.  Ajacis  uvijua 
y.aì  ìsqÓv  in  Rhoeteo  memorat.  Sed  jam  prius  inferias  ei 
attulit  Alexander  Diod.  XVII.  7.  virtutem  viri  admiratus  ab 
ipsis  diis  testatam,  quorum  voluntate  factum  est ,  ut  Achillis  378 
arma  Ulixi  naufrago  erepta  tempestate  ad  Ajacis  tumulum 
deferrentur  v.  Phot.  Bibl.  C.  CXC.  249.  et  Epigr.  Wton. 
CCCXL.  et  ex  ipsius  sanguine  flos  pullularet  lngubris,  quem 
Euphorio  ap.  Eust.  1.  e.  et  Schol.  Theocr.  XX.  28.  (v.  Meinek. 
p.  89.)  multique  praeterea  alii  celebrarunt,  sed  de  genere 
plantae  discrepant  v.  Linnaei  Specc.  Plant.  p.  718.  Omitto 
quae  de  Neoptolemi  somnio  Tertull.  de  An.  XXVI.  p.  565. 
et  de  spectro  Ajacis  in  Epigr.  !AÒe6n.  CCCCLVI.  215.  me- 
moriae  prodita  sunt  ab  auctoribus  novitiis.  Sed  illud  animad- 
versione  dignius,  quam  sapienter  his  copiis  usus  sit  Sophocles, 
nihilque  adsciverit  nisi  quod  proposito  aptum  et  conveniens 
erat.  Quum  igitur  communis  fama  esset  et  ab  Aeschylo  ipso 
in  armorum  judicio  confìrmata  v.  ad  v.  833.  Ajacem  hoc 
prae  ceteris  mortalium  praecipuum  et  cum  fratre  patrueli, 
Achille,  commune  habuisse,  ut  in  magna  corporis  sui  parte 
vulnerari  non  posset  v.  Plat.  Symp.  p.  219.  C.  Juncus  Stob. 
T.  CXVII.  9.  p.  448.  Liban.  Epp.  CLXXII.  83.  Sophocles 
hoc  non  magis  signifìcavit  quam  Homerus,  miraculorum  hujus- 
modi  parcissimus,  qui  etsi  nullum  Ajacis  vulnus  memorat, 
tamen  recte  veteres  affirmant  ori  ovv.  arotorog  Ttafr'  Ouijoov 
ò  Aiag  v.  Schol.  Ven.  ad  XIV.  406.  XXIII.  821.  Deinde 
quum  non  Cyclici  solum  sed  etiam  Homerus  Od.  XI.  546. 
Trojanos  captivos  judicii  arbitros  fecisset,  id  quoque  poeta 
sciens  prudensque  praetermisit,  ne  culpa  de  Graecorum  duci- 
bus  ablata  Ajaci  justam  irascendi  causam  adimeret.  Neque 
decorum  judicavit  Minervam  his  immiscere  controversiis,  quam 
Ulixi  litiganti  velificatam  esse  Orpheus  refert  Lith.  XVIII.  34. 
suspiciosum  illum  Homeri  versum  sequutus.  Quam  vero  in- 
sulsum  videtur,  quod  parvae  Iliadis  scriptor  narrat  ap.  Schol. 
Arist.  Eqq.  1065.  exorta  Ajacem  inter  et  Ulixem  de  armis 
Achillis  contentione  Nestorem  auctorem  fuisse  Graecis,  ut 
mitterent   aliquos   sub    Trojae    moenia   lÒTcrxovaTTJaoìTag   ttsoì 


314  COMMENTARIUS 

rrjg  àvSgelag  rcov  jjgwoov  '    rovg   de  7isu(f&évrag  àxovoat  nag- 
&évcov  Siacpsgo/névoov  ngog  à\'ki]'kag,  wv  ti)v  /uèv  Kéyéiv^  ò  Alag 
noXv  xgeiTTùov  èorì  rov  'OSvGoéujg,  òisgyofiév^v  ovvojg 
379  Alag  /uèv  yàg  aeigs  noti   'éxopsge  drj'LOTfjrog 

rjgu)  IlrjheidrjV,  ovó'  ij&s'Ae  Òlog   'OÒvoGsvg. 
n)v  Òè  ézégav  ùnùv  A&ijràg  ngovoia 

llwg  è7iS(pcQViJ6oj)  Tzwg  ov  y.ccrcc  xóafiov  hmeg 
Wv&og; 
Prudens  mehercule  consilium  et  vere  vzoióguov  !  Illam  in 
tuendo  Achillis  corpore  pietatem  ceteraque  sua  merita  Ajax 
litigator  ambitiosius  quam  virimi  agendo  quam  dicendo  prom- 
tiorem  decebat,  praedicat  apud  Ovidium  Met.  XIII.  5.  sq. 
Antisthenem  Deci.  p.  53.  T.  Vili.  Libanium  Deci.  p.  1041. 
T.  IV.  Quintum  V.  180—292.  et  Malelam  p.  45.  Sophocleus 
vero  heros  neque  mortui  a  se  defensi  meminit  neque  jus  af- 
fìnitatis  ab  Homero  praetermissae  praetendere  dignatur,  sicut 
ille  quem  Attius  in  armorum  judicio  sic  loquentem  inducit 
(Fragm.  XIX.  p.  180.  ed.  Both.) 

nam  me  aequom  est  frui 
fraternis  armis  mihique  adjudicarier, 
vel  quod  propinquus  vel  quod  virtute  aemulus. 
sed   arma   Achillis   tanquam   debitum   virtuti   suae    praemium 
sibi  deposcit  v.  441.     Verum  illud  longum  et  verbosum  jur- 
gium,    quo   Teucer   primum   paullo    remissius    cum   Menelao, 
deinde  fortissime   cum   Agamemnone   contendit,    totaque   illa, 
quam    mihi    displicere    dixi ,    causidicina ,     saltem    excusatur 
exemplo  eorum,  qui  primi  hanc  fabulam  ad  similitudinem  al- 
tercationum   forensium  traduxerunt   partibus  inter  Ajacem  et 
Teucrum  ita  divisis,  ut  ille  prò  armis,  hic  prò  fratre  mortuo 
adversus  Ulixem  ejusque  fautores   contenderet.     Ex  Aeschyli 
tragoedia  quae  Schol.  ad  _y.   190^  profert 

!AXV  AvTiyJ.slag  àaaov  iih&e  J^lovcfog, 
TÌjg  orjg  kéyo)  rov  [irjtgòg,  i]  a'  b/uvaro 
multaque  circa  eundem  sensum  in  Attii  et  Pacuvii  reliquiis, 
in  armorum  judicio  ultro  citroque  jactata  esse  apparet.  Ex 
eodem  genere  sunt  quae  Aristoteles  ex  Theodectis  Ajace 
profert  Rhet.  II.  23.  p.  788.  D.  óxi  ò  jLoai]8i]g  TigoEiXsTO 
(in  Dolonia)  ròv  'Oó'vGO'éa  ov  ri/uwv  àXXa  iva  tJtttwv  y  ò 
àxoXov&wv ,  quod  ita  argute  dicturn  est  ut  facile  tragicum 
Sophistam  agnoscas.  Idem  p.  789.  D.  èv  rcp  Alavrc  rov 
380  OsoSéxvov  'OóvGGevg  Xkyu  ngòg  ròv  Alavra  §ióri  àvògsiórsgog 
èv  rov  Aiavrog  ov  doxsì.  Ex  quo  et  ex  Antisthenis  Liba- 
niique  declamationibus  intelligitur  hanc  causam  in  ludis  So- 
phistarum  etiam  atque  etiam  decantatam  heroique  simplicis- 
simo  personam  gnavi  caussidici  impositam  esse.     Hinc  con- 
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jecturam  fecimus,  quod  in  Yespae  judicio  Coci  et  Pistoris  v. 
85.  nominatur  lingulus  Ajax,  hoc  epitheton,  si  lingulacam 
signifìcet,  illi  propter  has  declamationes  tribui,  neque  ob  aliud 
a  Juvenale  VII.  115.  caussidicus  Ajax  prò  cjuovis  litigatore 
dici.  Sophocles  vero ,  qui  actionem  judicio  jam  transacto 
exorsus  est,  Teucrum  facit  prò  honore  fratris  cum  utroque 
Atridarum  conflictantem.  Sed  fuisse  etiam,  qui  in  hac  fabulae 
parte  simulacrum  actionum  forensium  insererent  Teucroque 
accusatoris  partes  tribuerent,  Ulixi  rei,  Quintiliani  verba  de- 
clarant,  quae  paullo  ante  apposui.  Veruni  haec  hactenus. 
Sequitur  ènmagodag  et  /ìr/ogia.     Ed.  Pr.  x) 

V.  866.  Jlóvog  nóvcp  nóvov  cfégsi.  Dresd.  B.  nóvov 
nóvcp.  Quanquam  eadem  verba  a  Suida  s.  Jlóvog  proferun- 
tur,  Musgravius  tamen  prò  nóvog  vel  nà&og  scribendum  esse 
censuit  vel  vikàvoq,  offensus  perinde  ut  Bothius  ejusdem  verbi 
iteratione,  cujus  exemplum  simillimum  est  Aesch.  Pers.  1035. 
Sóaiv  xaxàv  xaxwv  xaxoìg  [Hippocr.  ap.  Galen.  T.  XVII.  2, 
99.  nóvog  nóvcp]  sed  creber  usus  in  pronominalibus.  Plato 
Menex.  p.  249.  C.  nàoav  navroìv  nagà  ndvra  èmpéteiav 
TioLOVjiiévr].  Demosth.  p.  800,  13.  ànavrag  anaci  narra 
xàyadà  ev/softai.  Synes.  Prov.  II.  116.  A.  narra  navra%ov 
nàvroov  xaxùv  Hfmfoa  rjv.  Gorgias  Hel.  Enc.  p.  95.  T.  Vili. 
ocoi  óè  ooovg  negì  óacov  eneioav.  et  p,  100.  noXXà  òè  no?>- 
Xoìg  noXXwv  egcora  ègyd&rai,  ut  Lucret.  I.  814.  multimodis 
communio,  multis  multarum  rerum  in  rebus  primordio,  multa. 
Plato  Parm.  160.  B.  ovdevì  ohda/nrj  ovda/Licog  ovòeutav  xolvoì- 
vtav  fy81-  °f*  Wyttenbach.  ad  Phaedon.  p.  199.  ac  nonnun- 
quam  in  etymologica  constructione  ov  èvòlxcog  i)  dlxi]  dixa-  381 
caca  xavedixaae  Anonymus  Suidae  s.  diovvoioov.  sed  nullus 
Graecorum  tum  effuse  hac  parechesi  usus  est,  quam  Comici 
Latini  optume  optumo  operam  dant  optumam,  mala  malae  male 
monstrant  etc.     Ed.  Pr. 

V.  867.  Uà,  nà  —  èyw.  Adverbium  plerique  ter,  Dresd. 
B.  bis  scriptum  exhibent,  pars  sine  iota,  ut  Lecapenus,  qui 
haec  verba  affert  in  Gramm.  p.  73. 

V.  869.  Kovòsìg  èniararaì  /us  Gvuuaxhìv  rónog.  Trans- 
scripsit  h.  v.  Suidas  s.  Kovdeig,  [idemque  affertur  in  Bach- 
manni  Anecd.  T.  II.  352.]  In  Schol.  Rom.  duplex  affertur 
interpretatio :  ovSeig  fxe  oltìs  rónog  /ueua&ì]xóra  rò  yeyovóg,  — 
t6  6viuluade'lv  àvrl  rov  di  detrai.      Prius  sine  controversia  re- 


1)  Quare  viris  doctissimis  rj/uixóoca  vocare  placcat,  quae  ante  ì;tn'/.oQoi 
inscribebantur,  minus  pervideo;  certe  rjfxi'xoQO?,  sivc  adjectìvuni  est  qjdtjv  bì- 
gnifìcans,    sive   substantivum   quale   vutxvxlos,   anajogiae    Don    advetsatur.    v. 

Append. 
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jectum  est,  alterum  probarunt  Brunckius  et  Abreschius  in 
Mise.  Amst.  Voi.  IX.  433.  et  Auctar.  Dilucc.  p.  237.  qui 
licet  certa  incertis  misceat,  tamen  illud  persuadet,  av/uua/felv 
habere  docendi  significationem.  Ed.  Pr.  Aliam  viam  institit 
Triclinius:  rò  ov/ii/uad-elv  àvxì  tov  yvùvai,  ot^g  rónog  éyu 
ròv  Mavrct  agre  èv  tovto)  evgeìv  uè  xetuevov.  a  quo  nihil 
discrepat  Elmsleji  ratio:  uè  ovu/uafteìv  idem  est  quod  ójgrs 
ovfi/aaé hìv ,  cujus  constructionis  exempla  apud  Tragicos  re- 
periuntur  singulis  paginis  et  in  hac  ipsa  fabula  non  minus 
tria  v.  672.  804.  10^0.  *)  Haec  igitur  tam  crebra  exempla, 
tamque  in  promtu  posita,  neminem  priorum  attendisse  crede- 
mus?  Ego  potius  vereor  ne  parum  similia  crediderint.  Pri- 
mum  Sophoclea  ista  i)  vv£,  è^irtrarca  r/j  i]i(éga  (féyyog  cpléyeiv, 
anevaars  Tevxoòv  ^aoXùv  etc.  prorsus  nihil  distant  a  latinis: 
Introiit  videre  quid  agat,  Non  venimus  restros  populare  pe- 
nates ,  quibus  nemo  effìciet  item  latine  dici  posse  nescio  hoc 
te  scire  prò  nescio  hoc,  ideoque  te  docere  non  possum.  Ergo 
igitur  oportet  aliquid  interesse.  Interest  autem  hoc,  quod  in 
omnibus  locis,  quos  Elmslejus  aut  attulit  aut  afferre  potuit, 
cum  verbo,  cui  infinitivus  adhaeret,  notio  consilii,  quo  agitur, 
aut  copiae  et  opportunitatis,  quae  consequitur,  arcte  conjuncta 
est,  ut  7]  dvoa  rj  èuTj  àvécoxro  rìgiévat  reo  Seouércp  Xen.  Hell. 
V.  1,  14.  avróuciroi  norajnoì  fauoi)  QtvGovrai  ocftòv  àovztaùai 
382  Pherecr.  Athen.  VI.  269.  D.  xeieffreo  dógv  tuoi  {iirov  àuffi- 
TiXéxeiv  àqàyvaig  Eur.  Erechth.  Fr.  III.  et  vulgare  illud  noo- 
xela&w  nàoi  cxonùv,  quibus  in  omnibus  natura  rei  ipsa  nobis 
subjicit  illud  oìgrs.  vel  frs?axóv  vel  cmoparixóv.  Denique  lar- 
giar  dici  posse  oiSeìg  Ivxavffa  ttXovteÌ  y/iiag  cvvtvnooùv,  quan- 
quam  alienarum  divitiarum  non  tam  promta  est  participatio 
quam  aquae  ex  profluente  haustus  vel  per  januam  apertam 
introitus.  Sed  multo  durius  est  ovSsìg  hniararai  pe  ravra 
avjLtftcc&eìv  vel  ò  yilog  à'Lyù  us  avvdyìi tettai,  propterea  quod 
verbis  sciendi  et  dolendi  nulla  actio  subjecta  est,  cui  vel  pro- 
positum  vel  consequens  sit  ut  alii  idem  sciant  aut  doleant, 
quod  ó  Suva.  Quod  si  constructionis,  quam  Elmslejus  prae- 
optavit  non  ut  magis  speciosam  sed  ut  unice  veram,  nullum 
geminum  exemplum  sed  tantummodo  simulacra  quaedam  pro- 
ferri possunt,  quidni  iis,  qui  verbum  Gvuuadtìv  prò  condoce- 
facere  accipiunt,  itidem  ad  similia  provocare  liceat?  Jam 
vero  sermo  graecus  abundat  verbis  ambiguae  potestatis,  quae 
significationem  transitivam  vel  intransitivam  cum  factitiva  con- 


J)  [Ellendtii  T.  I.  661.  haec  est  interpretatio  nec  ullus  locus  me  sibi  con- 
scium  esse  scit,  id  est,  cum  ipse  solus  sciat,  me  conscium  arcani  expertus 
non  est;  quod  sententiae  aptum  sed  paullo  operosius  dictum  videtur.] 
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junctam  habent.  Ac  de  primitivis  quidem  hujus  generis  quum 
ad  v.  40.  dictum  sit,  hoc  loco  de  paragogis  dicetur.  Horum 
ea,  quae  cum  /navOavoj  communem  terminationem  sortita  sunt, 
unius  signifìcationis  terminis  contineri  solent,  sive  transitiva 
sunt  ut  dì]yàvuo,  XiuTiàvo),  sive  intransitiva  ut  òfoa&dvw, 
dctQììava),  sive  factitiva  ut  oìòdvw,  hjdavaj,  quanquam  fieri 
potest  ut  postremum  aliquando  diversas  signifìcationes ,  quae 
cum  À?/#w,  èTiUijOco,  XkXaftov,  conjunctae  sunt,  uno  vinculo 
complexum  sit.  Quae  auteni  verbo,  de  quo  quaestio  est,  si- 
millima  videntur,  avgdvcu  xai  (3la6rdvoj T)  ea  jam  prius  signi- 
ficavi cum  verbi s  crescendi  consocianda  videri,  quae  quum  383 
plerumque  transitiva  sint,  reflexione  ad  subjectum  speciem 
neutralium  sibi  induunt.  Hinc  progredimur  ad  verba  in  aivw, 
quorum  unum  òoffQatvu),  sicut  correlata  yevw  et  tutiìozoo, 
factitivae  potestatis  terminos  non  egreditur  2),  cetera  pleraque 
modo  intransitiva  sunt,  modo  factitiva:  Seifiaivw  [Plat.  Civ. 
XI.  933.  C]  xvu  alveo,  oldalvco,  ògy  alveo,  [èoetnw  i.  e.  nata- 
fidllw  Schol.  IL  XIV.  15.  Apollon.  Synt.  280.]  v.  Matthiae 
ad  Eur.  Ale.  1116.  ac  maxime  verba  ab  adjectivis  propagata 
inter    utrumque    nutant,     àygialvw  3)    avaiveo  4)    ylv/.alvoj  5) 


*)  Osòg  afiTteXov  èfiXaoTrjae  Nonn.  XXXVI.  356.  lPeirj  KoQv^avrcov 
ex  x&ovòs  àvs^XdarrjOe  yevé&Xrjv  XIV.  26.  oi§r}Qog  ^i&rjvrjv  TtaxQcócov  àve- 
pXaOTrjGe  xaqrjvaiv  Coluth.  180.  Svva/uig  TCavra  av£si  xai  TQÉyet  xai  @Xa- 
ffravsi  Hippocr.  de  Alim.  p.  25.  T.  IL  Si  vero  res,  quae  ipsae  germinant, 
aliquid  ex  se  germinare  dicuntur,  ut  Aretae.  Cur.  Ac.  II.  3,  266.  rj  cuod'r}- 
ag  è^E^Xaari](jE  lìqv  <pvfy>,  Hippocr.  1.  e.  p.  17.  tj  TQOifì]  e££j3XÓ.gzt]oe  xr\v 
iSitjv  ìSe'tjv,  Themist.  Stob.  Fior.  I.  87.  p.  84.  ia  nd&rj  TtagaftXaOTavEi  rag 
xaxiag,  tum  non  necesse  est  huic  verbo  factitivam  tribuere  potestatem,  sed 
accusativus  additur  xara  ro  arjfiaivó/uEvov.  Illa  enim  non  proprie  dieta  sunt 
sed  per  translationem  :  floris  instar  vel  quasi  efjìorescens  profert  cf.  Adnot. 
v.  376.  Neque  raagis  huc  pertinent  quae  actionis  intransitivae  effectum  signi- 
ficante 0rjj3as  dvcoXóXvt-a  Eur.  Bacch.  24.  jubilando  excitavi,  non  ut  àva%o- 
qeveiv  riva  Orest.  582.  nani  simplicia  ipsa  discrepant,  sed  ut  nos  dicimus 
einen  aufschreien,  auflà?-men,  et  Graeci  Gvfifioàv  prò  convocare. 

2)  rXrjftoovi  alrov  ànoacpqaivEi  Lucili.  Epigr.  XCVIII.  firjxcorog  (pvXXa 
oacpQaivE  (avrovg)  xai  vnvwaovrai,  Galen.  Comp.  Med.  sec  Loc.  IV.  795. 
T.  XII.  rovg  (HovXifiiàJvrag  draxr7]acófi£9'a  o£ei  oofQaCvovrEg  Eupor.  I.  10, 
374.  T.  XIV.  èàv  xóqtov  TZQOsoocpQalvris  avróv  Geopp.  XIX.  2.  xoqeis  &Xd- 
ffas  TtQosoGfp^aivE  reo   ^cóco  XIII.   17. 

3)  Utriusque  signifìcationis  exempla  exhibent  Lexicographi,  sed  intran- 
sitiva, quam  ut  secundariam  transitivae  postponunt,  multo  est  frequentior. 

4)  Hippocr.  de  Morb.  Mul.  I.  630.  T.  IL  Sei  ras  varsgag  draaroiuòoai 
xai  avaivECP,  mox  vero  vare'gag  avaivovaag  dixit  intransitive  p.  639.  Idem 
XoqSaivEiv  et  cmofivXXaivEiv  absolute  usurpavit. 

5)  Herodian.  Epimm.  p.  80.  xr\v  nrjyrjv  nixoàv  ovaar  éy/.rxarer  ò 
MwvoTJg.  Hippocr.  de  Nat.  Puer.  I.  413.  tr\v  ixiiàSa  ò  rjXiog  yXvxauet. 
[Theophr.  p.  422.  rj  v8(>sia  yXvxaivEi  rag  $óag.~\ 
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logdaivw,  vyuxivco  *)  yojlcclvco^  postremo  ?>evxaiva)  et  ue'Aaivu)  2) 
)84  quibus  hoc  cum  quibusdam  aliis  verbis  colorem  significanti- 
bus  comnmne  est,  èoev&w  3),  noocpvfja),  cpoiviaacO)  nigro,  pur- 
puro,  rutilo  etc.  Neque  abest  haec  ambiguitas  a  ceteris  ver- 
borum  terminationibus ,  àvià'Quv ,  &qld£eiv,  ov/iiftifta&iv  4), 
ataoia^uv,  6vvov6ià£uv  6),  yvwQi£eiv*),  èkhjvlCsiv1),  èlTii^eiv8), 
à(){,w±eiV)  [ànaQTÌ£eiv9y\)  &aoGvveiv  l0),  Tihi&vvuv11),  gxXtjqv- 


x)  Hipp.  de  Morb.  Mul.  I.  625.  et  G55.  et  de  Nat,  Mul.  p.  541.  jueXe- 
S ouvo [.isvrj  èv  rà%ei  vyiaivei.  Philostr.  V.  Ap.  I.  10,  11.  vyiàvag  sanatus. 
Àrtemid.  III.  39,  180.  ovSè  reo  vyiaivovn  Xèyei  rig,  àvaqqcbaeig  (àvacjócócrei) 
xai  vyiaveìg,  sed  active  Dicaearch.  Descr.  Pelii  p.  30.  Huds.  ò  (pXoibg  rovg 
xoiXiaxovg  vyiaivei,  et  Clemens   Cohort.  I.  8. 

2)  MeXaivei  nigret  vcl  nigrescit  Plat.  Tim.  p.  83.  A.  Theophr.  de  Ign. 
50,  123.  Philodem.  Ep.  XV.  Plutarch.  de  prim.  frig.  XIII.  109.  T.  XIII. 
[vrco/iiekaivei  Paus.  II.  10,  6.]  sed  fieXaivovffi  denigrant  Aelian.  H.  Ann. 
XV.  11.  Galen.  de  Comp.  Med.  Locc.  I.  3,  439.  T.  XII.  De  homerico  fie- 
Xavei  disceptant  veteres,  utrum  valeat  fieXaiverai  an,  ut  Aristarchus  voluit, 
fielavol.  Quin  praesens  sit,  nemo  dubitavit,  neque  illis  suboluit,  quod  Butt- 
manno  ad  Arat.  836.  qui  statuit  a  fie'Xag  nullum  verbum  nisi  circumflexum 
duci  posse;  quum  vero  praeter  fxèXag ,  /ue'yag  et  ràXag  nullum  extet  adjecti- 
vum  in  ag  mobile,  atque  horum  trium  unum  fiéXag  verbo  ortum  dederit,  quo- 
modo  affìrmari  potest  a  fiéXag  non  fxeXàvco  a-ed  fieXavèco  oriri?  Bernhardy 
contra  ad  Dionys.  p.  820.  fieXavèco  repudiat,  soliusque  participii  usum,  rov 
[leXavevvTa,  rj  /ueXavevoa  ,  poetis  Alexandrinis  concedit,  quin  hoc  fieXavevaa 
cum  TtaiSovaa  et  rexvovaa  comparat,  inconvenientia  jungens.  Pro  •yXwoov 
xal  fiéXav  èóv  Hipp.  Progn.  p.  90.  T.  I.  Galenus  in  Gloss.  s.  h.  v.  fieXavèov 
in  quibusdam  libris  legi  testatur;  cpvXXa  fieXavovvra  Theophr.  de  Ign.  50, 
723.  cara  fieXavovvra  Geopp.  XIX.  2,  1211.  rag  fieXavovoag  rqi%ag  Xeno- 
crat.  V.  35,  19.  qui  crebrior  participii  usus  non  plus  mirationis  habet  quam 
quod  gemmans,  stellans,  radians,  viridans  prò  adjectivis  saepissime  usurpan- 
te, raro  alia  tempora  modique.  [xvavèco  Dionys.  Per.  1111.] 

3)  Tb  TtoógcoTtov  èpev&ei  Hippocr,  de  Morb.  Mul.  p.  302.  T.  II.  cpvGei 
éov&vbg  cov  èqev&eì  (sic)  fiaXXov  Lucian.  Neron.   §.  7. 

4)  Photius  et  Timaeus  JJvfi/3i/3aoai,  eig  ovfi/3i/3afftv  noi  bfioXoyiav  èX- 
tfeìv,  sed  auctor  non  extat  v.  Rudolph,  ad  Ocell.  p.  277.  Schneider.  ad  Plat. 
Civ.  T.  IL  214. 

5)  Xenoph.  Eph.  II.  9.  rrjv  Avd'lav  reo  oizèrrj  avvovaia^eiv  èvevbei, 
sed  suspectum  Hemsterhusio,  cui  non  succurrebat  Theophylact.  Simoc.  Hist. 
IV.   6,   98.  Tteoóvag  Ttvqì  avviovoiàffag. 

6)  Vici.  Toup.  ad  Longin.  p.^278. 

7)  Thomas  M.  éXXrjvì^co  ov  fibvov  èyco  aXXa  xal  aXXov.  Pindarum 
èotì-ai  dixisse  prò  eig  è'oiv  xivrjffai  Eustathius  refert  Opusc.  X.   56,  95. 

8)  Grammaticus  Hermanni  p.  350.  èXiti^co  à  fiera /3arov  xal  èXTti%co  àvrì 
rov  eig  èXjtiSa  ayco.  Thomas  "EXtiì%co  ov  fióvov  ro  TtoosSoxcò  aXXa  xal  ro 
eig  èXrciSag  èfifiàXXco ,  sed  apud  auctores ,  quibus  nituntur,  eXitco  legitur  et 
è7teXTtiC,co ,  quod  ut  a.TteXni%co  lege  compositorum  utramque  signifìcationem 
complectitur  v.  Ellendt.  ad  Arrian.  T.  I.  p.  89. 

9)  \]ATCaorÌ^eiv  Ttobg  ri  neutrale  Aristot.  Polit.  V.  8,  22.] 

10)  ylvad'aqavveiv  neutraliter  Plutarch.  V.  Lucull.  XI^.  296.  Idem  vi- 
detur  V.  Cat.  Maj.  XX.  416.  ra  divcóSrj  xal  rqa%vvovra  rov  norafiov  prò 
raqaxcód?]  posuisse. 

11)  Ap.  Dion.  Cass.  VI.  2.  p.  809,  22.  rr\v  TtarqiSa  avfircXiqd'vere  Stur- 
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veiv1),  cc?uìj&eveiv2),  ftaxxsvEiv3),  [eìgìjveveiv*)'],  fiacrìsveiv  5),  385 
drjuooievsiv,    OToarevsiv  6) ,  ycokevEtv  ,  (fvyadevsiv  ~)  cum  com- 
posito àTTey&ca'geiV)  de  quo  supra  diximus.     Ex  ceteris  clas- 
sibus  bue  pertinent  àylvuj  8),  tjvvw  9),  fioiaco,  yavaù)10)y  &oi- 
vcao  n),  ?,w(fcaoì  kvdiaoo,  àh/ico  12)5  àod\uéco^  èotoéw,  &auftéw  13),  386 


zius  correxit  avfinXr^d'vvere  scriptoris  usum  sequens;  sed  avimlvftveiv  tran- 
sitivum  est  apud  Herodotum.  v.  Toup.  ad  Longin.  p.  356. 

1)  JExXrjqvvei  Hippocrates  in  Epidem.  et  Aphorr.  saepius  prò  o~xXrtooì, 
semel  prò  ax/.r ovverai  ut  videtur,  usurpavit,  rj  yaarr;o  tnaìqerai  xaì  axXr\~ 
ovpel  de  M.  M.  II.  767.  sed  quod  paucis  interjectis  sequitur,  r\v  firjxvvrj 
ravra  narra,  et  p.  784.  i]v  b  %q6vo$  //rjxvvr{  hoc  verbum  etsi  absolute  po- 
situm  est,  tamen  a  transitiva  signifìcatione  nihil  remittit  sed  dicitur  ut  firj 
ur/s.vrco  x.  Bos.  Eli.  p.  255.  Schaefer.  ad  Dion.  p.  368.  et  latinum  ne  longum 
faciam. 

*2)  Lucian.  Adv.  Ind.  §.  20.  cos  àÀrjd'evois  rovg  sTtaivovs  avrcòv.  Sa- 
turn.  §.  9.  rrjv  naqoiuiav  è7taXrj&evo~aitui  av.  Sic  et  Philostr.  Jun.  Imagg. 
Vili.  874.  saepiusque  Thucydides. 

3)  Proci.  H.  IL  11.  fiax%evcarè  ite.  cf.  Wernsdorf.  ad  Himer.  Ecl.  X. 
6,  180. 

4)  [De  eiqrjveveiv  pacificare  dixit  Reiskius  ad  Const.  p.  144.  cf.  p.  140. 
y.oivoyveìv  interdum  prò  xoivovv  valere  ostendi  in  Aglaoph.  p.  18.] 

5)  Grammaticus  Hermanni  p.  392.  jSaadevoj  avrì  rov  (ìaGiXéa  itoicò, 
quod  unde  sumtum  sit,  apparet  ex  Syntaxi  adjuncta  Etym.  Gud.  p.  589.  ròv 
viov  Kìs  èfìaciXevoev  avrì  rov  (Hactléa  E7Coirtoe.  Sed  Ctesiam  e.  XIII.  ita 
loquutum  esse  ex  eclogis  Photii  editores  falso  colligunt.  [V.  Reiskium  ad 
Const.  1.  e] 

6)  Synes.  de  Regn.  p.  5.  aè  fièv  arqarevei  rò  fiaaiXeveiv.  Dionys.  Rhe- 
tor.  VI.  336.  T.  V.  trjrel  avrovs  èxorqarevaai.  Orig.  e.  Cels.  Vili.  797.  C. 
ov  SrjTtov  rovs  legéas  arqar  evere.  Schol.  ad  Philostr.  Her.  p.  391.  èarqà- 
revae  rovi  èv  rj.ixla.  Appian.  Civ.  I.  42.  rovs  Sovlovg  èarqdreve  cf. 
Schweighaeuser.  ad  L.  LE.  141.  Idem  L.  III.  45.  rrjv  Xlrjv  itob  rov  aoreos 
arqaro^eSeioa-.  [Verborum  orqareveiv  et  arqarorceSeveiv  significationem 
factitivum  copiosius  comprobavit  Wannowski  de  Synt.  Anacol.  p.  245.] 

7)  <Pvya8eveiv  exulem  esse  significat  Hippocr.  Epid.  VI.  631.  T.  III. 
Polyb.  X.  25. 

8)  Nonn.  IV.  368.  rj/Xvoev  tuyXiqv.  Themist.  Or.  XI.  144.  C.  ovd*  av 
b  d"vub?  avrovs  ènayXvaeie.  Sext.  e.  Rhct.  p.  213.  èriijXvae  rijv  o~vu->oi- 
ì.ìav'.     Gregor.  Naz.   Carni.  XIII.  p.  87.   C. 

9)  TransitWam  significationem  tuentur  veteres  Grammatici  et  vulgata 
lectio  oraculi  Paus.  X.  9,  5.  quo  accedit  homcricum  vnsuiruvxe  et  primiti- 
vum  fivco  cf.  "Wernick.  ad  Tryph.  p.  35.  sq. 

10)  V.  Voss.  ad  Arat.  v.  189. 

1  *)  Eur.  Ion.  982.  ov  narrjq  D'olia  ipiXovs. 

1 -)  V.  Schncideri  Lex.  Gr.  Suppl. 

1  *)  Hoc  nititur  admodum  incerta  lectionc  versuum  Ibyci  Athon.  X11I. 
601.  B.  Sed  auxiliatur  Hesychius  OnuSsl  èxTtl^rrst,  et  passivano  frappei- 
ofrai,  et  nomen  d-auJrjfiqa  tcrritìcam  significane,  [xaz alloca  .  terrore.. 
Phalar.  Ep.  84.  262.]' 
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TfrccQOew,  rjx*M  *)>  novio)  2),  raXatTiMQÉto  3).  Non  retuli  in  hoc 
numero  composita,  velut  ìttzItiì'Qoj,  xarafAsOvu)  4)  et  cetera  ob 
eam  rationem  quam  ad  v.  40.  attuli.  Item  praetermisi  ex 
simplicibus  ccXeaivco  &),  71s?ml,(ju^  è«?7fw,  é///'£w,  dedioGOfÀCti, 
òojiiéuj,  aliaque,  quae  si  accusativum  regunt,  suam  et  pro- 
priam  vim  obtinere,  si  vero  absolute  posita  sunt,  ad  subjec- 
tum  suum  reflecti  videntur;  quod  idem  de  aliis  nonnullis 
suspicari  licet;  velut  Xtocpàw ,  si  proprie  signifìcat  desinere, 
verbis  ambiguis  recte  a  nobis  adnumeratum  est,  si  vero  pro- 
priam  et  nativam  habet  liberandi  signifìcationem,  reflexivis 
adscribi  oportebit.  Denique  non  diffìteor,  quod  caput  est 
387  hujus  quaestionis,  utra  sit  in  quoque  verbo  notio  principatior, 
transitiva  an  contraria,  id  plerumque  nullis  rationibus  demon- 
strari  posse  sed  exemplis  nos  duci  ad  suspicandum  plerumque 
paucis  aut  novitiis  aut  controversis.  Nam  terminatio  ipsa 
indicium  nullum  praebet;  èmfiaaxeiv  factitivum  est,  diaftaGxeiv 
et  nsQi(3a6xeiv  neutralia,  noà^siv  res  diversissimas,  herbescere 
et  herbas  evellere  signifìcat,  vcorl^eiv  dorso  onus  subire,  dor- 
sum  tegere,  fugere,  fugare,  ^atti]TeveLv  discipulum  esse  et 
discipulis  erudiendis  operam  dare,  sicut  Xo/eveiv  parere  et 
puerperam  curare,  voorjlevsiv  aegrotum  curare  6).    Sed  si  ta- 


1)  Theocr.  II.  36.  rb  %alxiov  cos  ra%og  a%ei,  fac  sonare,  cui  Kiesslin- 
gius  ad  h.  1.  et  Heldius  ad  Plut.  Tini.  435.  propere  apponunt  tanquam  similia 
xòcovyot  Tj%ovoiv  ti oixiXbxqavXa  fiéXt},  dulce  soriani  tenui  gutture  Carmen  aves, 
neque  animadvertunt  aves  ipsas  sonum  edere,  sed  mulierem  Theocriteam, 
quae  rhombum  aeneum  impellere  jubetur,  ipsam  non  sonare.  Non  magis 
huc  pertinet  Nonn.  XVI.  371.  Tt^yr]  Xevxbv  vSojq  xeXaovgs,  et  quae  in  Adn. 
ad  h.  v.  prima  attuli;  sed  conferri  poterit  SovTtrjaeis  xwniqv  Joann.  Ep.  X. 
Anali.  III.   13.  remum  cum  strepitu  ages. 

2)  IIovsl  prò  noveiv  Ttoieì  legitur  apud  Pindarum,  Anacreontem  et  sae- 
pius  ap.  Hippocratem,  firj  dianoia  7iovrj<rr]  fiiv  de  M.  M.  I.  658.  fcavxa 
/uiv  fiàXXov  Ttovrjasi  p.  621.   625.  665. 

3)  V.  Priscian.  Inst.  XVIII.  28.  p.  257.  Thomas  M.  s.  v.  eademque 
significatione  xa.Taxa.Xain  eoo  elv  xiva  Sea/u,o7s  Theophyl.  Sim.  Hist.  V.  1,  120. 
C.  Incertiora  sunt  d'eaìqvaaaa  xovfibv  bfifta  Soph.  Oed.  C.  1083.  xaqfirr 
aovoa  /Sqotovs  Lycophr.  1177.  ubi  Bentlejus  xaqfivaaovaa,  Hermannus  ad 
Hec.  p.  140.  xaq^rjaaovaa  corrigit.  Ob  eandem  causam  omisi  Aesch.  Suppl. 
901.   ov  fi    èyriQaaav  XQOcpfj. 

4)  Thomas  Mediai  àfiexafidxojs,  xaxafisd^vco  Ss  è'xeoov.  Pro  passivo 
fied'vaxeiv  in  Alcaei  Fragm.  IV.  14.  jam  Buttmannus  fisd"vad"rjv  correxerat; 
sed  b  avr]Q  jurj  fisd'vaxs'raj  Hippocr.  tzsqì  àcpoQ.  p.  12.  T.  III.  fis&vaas  ebrius 
Nonn.  XXVIII.  211.  prò  fiefricov ,  et  Galen.  Comm.  III.  in  Prorrh.  I.  123. 
p.  776.  T.  XVI.  os  èfiéd'vo's  perperam  prò  èfiéd've  scriptum.  De  àvafitovv 
v.  Suid.  s.  v.  et  Jacobs.  ad  Aelian.  p.  77.  de  àva^aìnvQslv  Corais  et  alii 
apud  Heldium  ad  Plut.  Timol.  p.  444. 

5)  v.  Jacobs.  ad  Aelian.  p.  306. 

6)  Si  quis  modo  verborum  vo&svelv,  xv/ufisveiv,  vvfupeveiv,  n^sa^eveiv, 
%sqgevelv  ,  significationes  consideret,  fixos  a  Grammaticis  terminos  (v.  Burt- 
mann.  Gramm.  §.  119,  2.)  nulli  usui  esse  reperiet. 
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men  in  imam  aliquam  partem  exempla  plurima  propendent  et 
luculentissima,  in  ea  verbum  ipsum  quasi  natum  dicimus,  et 
proinde  illas  actionis  vicissitudines  et  conversiones ,  quantum 
fieri  potest,  nominum  varietate  distinguimus ,  transitivas,  in- 
transitivas,  retransitivas,  factitivas  vocitantes.  Jam  ut  ad  pro- 
positum  me  referam,  postremi  generis  exempla  non  admodum 
multa  sunt,  òccpgaivco,  tcìtiìgxùj,  aliaque  in  laxcu  et  voxoj  ; 
plurima  vero,  ut  supra  ostendimus,  factitivam  et  intran sitivani 
complexa  eaque  omnes  fere  terminationes  pervagata,  alveo, 
vvco,  «fw,  tfw,  orw,  €w,  £uw,  praeter  ava),  quod  fortuitum  vi- 
deri  potest.  Si  quis  tamen  verbo  uav&dvoj  hanc  licentiam 
concedere  vereatur  ob  eam  causam  quod,  quum  ipsum  tri- 
tissimum  sit,  tamen  nusquam  aliud  quam  discere  signifìcet, 
equidem  fieri  posse  arbitror,  ut  poeta  in  vocabulorum  usu 
multiplex  et  varius  signifìcationem  illi  attribuerit  propriae  et 
usitatae  ita  affìnem,  ut  in  plerisque  linguis  docendi  et  discendi 
notio  aut  eodem  aut  consimili  notetur  sono.  Ac  ne  huc  qui- 
dem  confugerem,  si  ceterarum  hujus  loci  interpretationum 
una  esset  ita  confirmata,  ut  nihil  dubitationis  relinqueret. 
Elmslejanam  illam,  quae  eadem  Tricliniana  est,  Hermannus 
quoque  sequitur  sed  correctione  quadam  adhibita,  verba  poe- 
tae  ita  explicanda  dicens  ovòsìg  rónog  ìnioTa^isvog  tloiù  jus 
GVfi/iia&siv.  Neque  ego  rejicio,  sed  exemplis  istis  parum  con-  388 
firmari  arbitror. 

V.  870.  Idov,  ISov,  dovnov  av  xlvco  riva.  Hermannus 
ìSov  semel  scribendum  esse  docuit,  quo  hic  versus  adaequa- 
tur  ei,  qui  hujus  heinichorii  secundus  est  na,  nà.  Pro  dov- 
nov  yàg  av,  quod  Turnebus  cum  codd.  novitiis  edidit,  Brun- 
ckius  revocavit  Aldinam  lectionem  Sovttov  av. 

V.  872.  KoivÓtiXovv  òuiliav.  Jen.  Tiaggijaiav,  quod  vi- 
detur  indicium  esse  diversae  lectionis  nagovaiav  ex  El.  1104. 
.xoivónovv  nagovciav.  Accusativus  pendet  a  notione  verbi 
òpcòfxev,  quae  imperativum  ìdov  sponte  consequitur.  Male 
Elmslejus  in  Add.  ad  Heracl.  693.  post  ))uwv  ys  comma  po- 
suit,  poetam  a  genitivo  ad  accusativum  transivisse  existimans. 
Ni]óg  Aug.  C.  quod  probatur  minus  v.  Elmslej.  ad  Med. 
510.  Ex  seqq.  verba  ti  ovv  Sì)  nàv  èari fiorai  excerpta  sunt 
in  Anecd.  Bachm.  T.  H.  357. 

V.  876.    llóvov  ys  n?Sj&og.  Jen.  et  Mosq.  B.  nóvojv  ys. 

V.  877.  !AkX'  oi>S'  è/noì  Sì)  tì)v  àcp'  i]liov  fiohòr.  La. 
Lb.  rj.  Dresd.  A.  Aug.  B.  àlV  ovSè  ^èv  Si),  quod  placet 
Elmslejo.  In  cod.  r.  super  jlisv  scriptum  est  noi.  Pro  fio- 
Iwv,  quod  in  Anecd.  1.  e.  legitur,  La.  fiolijg,  altero  super- 
scripto;  [Aolàv  à.  Dresdd.  et  Aid.  uoltóv  Triclin.  quod  Schol. 

Sophocl.  Aiax.  Ed.  3.  21 


32*  COMMENTARIUS 

Jen.  interpretatur  èX&wv.  Eur.  Or.  1263.  rgifiov  ttjv  ngòg 
fjliov  fioXdg.  Joseph.  Antt.  XV.  11.  782.  xaxà  rjXiov  fioXdg, 
orientem  versus;  verganti  ai  ngòg  axxìva  Philostr.  V.  Ap.  VI. 
4,  233.  quod  Suidas  interpretatur  ngòg  dvaroXrjv.  Dionysius 
v.  231.  èg  avydg,  ad  radios  Priscian.  Perieg.  526.  Id  vulgo 
dicitur  ngòg  dviaxovTog  ijXt'ov,  ut  opposita  regio  ngòg  Òvauwv, 
cum  contraria  praepositione  ol  àcp'  jjXiov  sJitiionsg  Herodo. 
VII.  10.  sine  praepositione  Homerus  ol  /uèv  òvoojuévov  '  Yns- 
giovog,  ol  3'  àvióvTog  [quod  Bernhardy  Synt.  p.  137.  per- 
mixte  cum  dissimilibus  tractat].    Ed.  Pr. 

V.  879.      Tlg    dv   òìjtcc  /noi.      Sic   Hermannus   scripsit; 
codd.  rig  dv  di]  poi,  unde  Brunckius  Òrt  ejecit. 

V.  880.  jUiaòStv.  Bar.  AB.  Mosq.  B.  Dresd.  B.  A. 
àliaóùJv.  Codex  Gregorii  Dial.  dor.  §.  32.  p.  226.  rag  ye- 
vixdg  rag  eìg  wv  Xtjyovctag  òid  rov  av  ngocpégovai,  xaì  J£o- 
389  (foxXfjg  èv  Piarti  àXiaÒàv.  Etym.  M.  'AXidÒeg,  évaXoi,  oì  Òid 
Oaldaaiig  nXéovreg,  cujus  parapegmatis  pars  posterior  ad 
!AXidSai  pertinet.  Hesychius  AXidÒwv ,  èvdXcov,  quod  si  ex 
hoc  fabulae  nostrae  loco  sumtum  est,  recte  faciunt  qui  d?aa- 
Ójv  corrigunt.  Eodem  errore  Iday.hinidÒwv  scribitur  in  Photii 
Epist.  CLXX.  'PwpvXi'Swv  in  Thalli  Epigr.  II.  150.  T.  IL 
AXwdd'wv  Philostr.  Heroicc.  p.  36.  Boiss.  'HffaiaridSoov  Diog. 
La.  III.  41.  cujusmodi  vitia  alia  sustulit  Berglerus  ad  Al- 
ciphr.  I.  Ep.  2.  neque  ea  defendi  licet  lectione  aliquot  codi- 
cum  in  Dionys.  Per.  1039.  nvXécuv  pèv  inai  nóÒa  Kaonia- 
òdcuv,  aut  ea  quam  Heinsius  Ausonio  inseruit  Griph.  v.  30. 
et  lyrici  vates  numero  sunt  Mnemonidarum.  In  contrariam 
partem  peccant  Aìaxidùv  vr/6wv  Steph.  s.  Oìvióvri,  et  ap. 
Basilium  de  Mirac.  Thecl.  L.  I.  140.  twv  x^ndivov  (scr.  Kr\- 
ridziiov)  rovriov  xaì  svnargidcòv  yvvaixcov.  Neque  enim,  si 
Procopius  Hist.  Are.  XVI.  p.  47.  (p.  120.  Orell.)  praedicato 
diversum  a  subjecto  genus  tribuit:  Xoyioapévrj  si  sinargid^g 
tj  yvvYi  xaì  fiaoiXìg  sii],  idem  licuit  facere  epitheto.  Vitiosa 
est  notatio  rag  evnargidag  Dio  Cass.  XLVI.  45.  p.  482.  et 
rrjg  evnargiSog  Nqgtfidog  Eur.  Iph.  A.  1064.  quod  apparet 
ex  xaxónargig,  òpónargig  (addendo  Lexicis  ex  Eust.  p.  471, 
18.)  et  ex  regula  ipsa  v.  Etym.  M.  s.  "EXnig.  Redeo  ad  So- 
phoclem.  Scholiastes:  dXidòai  ol  naiSeg  rcov  dXiécov  ijyovv 
ol  àXiug  (bg  AaxXr/niddai  ol  ìargoi\  quod  aptum  foret  exem- 
plum  si  medici  !AaxXrjnioi  vocarentur.  Quod  autem  Gram- 
matici praecipiunt  ov  noiovciv  ano  ngogrjyogixov  nargiavvpixd 
Etym.  M.  554,  40.  id,  si  ad  formam  patronymicorum  referi- 
mus,  poetas  non  servasse  multis  constat  exemplis,  quorum 
prima  reperiuntur  apud  Lyricos.  Alcaeus  Fragm.  VI.  p.  16. 
Pittacum  £o(podogniòav  vocavit,  quod  alibi  ì^oepodogniag  seri- 
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bitur  ut  <movdaQxidr}Q  et  OTiovòag^iag  Anecd.  p.  63.  Pindarus 
Neptunum  hworìdav  Pyth.  IV.  58.  et  307.  cai  nihil  simile 
est  praeter  ludicrum  nomen  òrfQvava67ia6Ìòi]g  Epigr.  jìòegtz. 
CX.  neque  tamen  iccirco  a  nomine  dà  insolita  Graecis  ra- 
tione  compositum  dicam.  JZvxoTQayidìjg  ex  Hipponacte  et 
Archilocho  affert  Eustathius  p.  1828,  12.  eamque  terminatio- 
nem  Grammatici  dialecto  aeoli cae  adscribunt:  AìoAiwv  tdiov  890 
là  èm&era  ticctqwvv/limg)  Timeo  cpgcc&iv  Schol.  Acharn.  602. 
cui  apprime  convenit  (je&ouaìidcu  [v.  Schol.  II.  XXII.  68.] 
ab  aeolico  gé&og  compositum  v.  Hemsterh.  ad  Hes.  s.  'lòo- 
fialidai.  Laconica  sunt  Tiokw/agidrjg  ap.  Aristophanem,  'Oòov- 
riòag  nolvcpàyog  et  KgovidctQ  TtoXvérrjg  ap.  Hesychium.  Sed 
manavit  haec  consuetudo  longius.  Apud  Tragicos  praeter 
à?uàdt]g  legitur  xoigavidi^g  Antig.  940.  et  lìeoì  ovQctviÒai  Eur. 
[Hec.  148.]  Phoenn.  837.  quo  loco  non  Coeligenae,  qui  ab 
Hesiodo  dicuntur,  sed  coelicolae  signifìcantur,  oppositi  infe- 
ris.  His  succedunt  Comici;  Pherecrates,  qui  nomen  xXmti- 
dì]g  fabricatus  est  Poli.  Vili.  34.  et  Aristophanes ,  qui  plu- 
rima hujus  notae  procudit:  07iovòaQ%idr]g *) ,  [AL6\Jci(j%iÒrjg, 
crgaroìvidrig,  quibus  addatur  ó  Ttcxgà  Mevccvdgco  fioidìjg,  o 
kart  Tigàog  xcxl  evrfdrjg  Fragm.  p.  295.  Ex  iisdem  fortasse 
fontibus  derivatum  fiovlaxonidai  Anecd.  p.  221.  quemadmo- 
dum  Solonis  familiares  xg&wxoniò ai  dicti  sunt  Plut.  V.  Sol. 
e.  XV.  Alcibiadis  r£guoxo7iiSat,^  ac  nescio  an  Philoxeni  co- 
gnomen  'YnegTovidrjg  Poli.  IV.  65.  et  cfdstgoxoiaidìjg  (ffrei- 
gàiv  yé/Liwv  Hesych.  indidem  fluxerint;  lonccòagxidrìs  extat  in 
Epigr.  unde  6(fgvavc(67ia6idr]g  protuli;  ygccfAfiodLdaoxalldrig 
in  Timonis  versibus  Athen.  XIII.  588.  B.  Gracfvloxlomdìig 
Anth.  Pai.  IX.  n.  348.  dganEvid^g  Mosch.  Id.  I.  3.  oì  cpilo- 
7cc6TOQ,'dai  Gregor.  Naz.  Carm.  CCXXI.  412.  T.  IV.  Bibl. 
Gali.  Atque  haec  quidem  joci  et  opprobrii  causa  fìcta  sunt; 
nec  sine  contumelia  Syracusis  delatores,  quos  Hiero  induxit, 
ngogaycoyldca  vocati  -).  Sed  hac  nota  carent  deorum  epi- 
theta,  Herculis  BoayiSag  Lycophr.  652.  Liberi  Patris  Hue- 
QÌSf]g^  quod  Vossius  ad  Arat.  1138.  minus  recte  interpreta- 
tur;    Ovgavòg   cxx^oviSìjg  id  est  àxcc/narog  Antimach.  Fragm.  391 


*)  Hinc  sumserunt  Liban.  Epist.  CCCXCIV.  p.  201.  Gregorius  Naz.  de 
V.  S.  p.  23.  (ubi  adscripta  est  glossa  marginalis  cpiXaQxidrjs)  et  Eustath. 
p.  199. 

2)  Plutarchi  auctoritate  motus  Schneiderus  in  Arist.  Poi.  V.  11.  (9,  3.) 
al  noraycoyiSes  xaXovfievai  in  ol  noraycoyiSai  xaXovfievoi.  mutavit  Coram. 
p.  348.  assentiente  Boeckhio  Nott.  Crit.  ad  Pind.  p.  449.  Neuter  adhibuit 
Photii  glossam  IloraycoyiSes  <pàvTai  rj  /nrjvvrai,  quae  si  accurata  est  intcr- 
pretatio,  sequitur  sane  viros  huic  negotio  delegatos  sed  opprobrii  causa  femi- 
nine  appeliatos  esse  lenas. 

21  • 
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XXIV.  idemque  deus  evcfgovidtig  Append.  Epigr.  CCLXXXI. 
cui  contrariarli  habet  potestatem  dvgfisviòrjg  Aelian.  V.  H. 
III.  7.  2xgaxi]ybg  r]ye/LioviÒi]g  IL  Macc.  XIII.  24.  r\fìv%iòag 
dóftog  Synes.  H.  Vili.  31.  TisvOsgiòr^g  socer  Epiphan.  de 
Pond.  et  Mens.  p.  170.  D.  [Baodidcu  regum  posteri  Suid. 
fioayìòì]g  Hercules  Lycophr.  652.  xzvxavgiÒai  equi  Anecd. 
Bachm.  II.  èvxo^iò'ai  Suid.]  Alia  ex  ignotis  loculis  promunt 
Grammatici,-  aìoXiòag  xovg  noixilovg  Anecd.  p.  361.  qui  alibi 
aloXlai  vocantur;  yrjyvgidca,  oìxxgol  Hesych.  quo  loco  vrjvv- 
giSca  scribendum  videtur,  ut  infra  vrjvvgt'Covxa,  x^gr^vovvxa^ 
idemque  'Euuogidai,  {léroixoi,  qui  vel  propter  'éyxxii<nv  ita 
dicuntur  vel  ut  coloni  partiarii  id  est  kni{iogxoi,  et  Jlga^isg- 
yiòat  oì  tÒ  'éóog  xijg  !Afrijvàg  ccucpuvvvvxeg,  quod  restituen- 
dum  est  Jo.  Lydo  de  Mens.  III.  21,  118.  ngaì*ugyica  èxa- 
Xovvxo  oì  novxicpixzg  wgaveì  xslsoxai.  Latina  hujus  generis 
vocabula  continentur  Satyrographorum  et  Comicorum  fìnibus, 
stoicida,  rapacida^  oculicrepida,  plagipatida,  pultiphagonides, 
et  ceteri  sales  Plautini.  Terminationis  aór\g  unum  est  ex- 
emplum  communi  usu  tritum  yèvvaò'ag^  dorice  signatum  ne- 
que  omnium  casuum  particeps,  cetera  aut  glossematica  ut 
yvyàdijg  insolentius  a  nomine  proprio  ductum  v.  Wernsdorf. 
ad  Himer.  XIX.  267.  Qriyiàòai  ij  giy/à8at  oì  rovg  xaxaòi- 
xovg  eìg  gay  lag  /jdXkovxeg  Phot,  a  quibus  non  multum  distant 
qui  gayiaxai  vulgo  nominantur:  yaiàòag  b  diìfiog  vnò  Aa- 
xcóvcov  Hesych.,  aut  ludicra,  ut  ^r/xagexrj6id§ì]g  Anthol.  àloj- 
7iexddrjg  navovgyog  Etym.  M.  ugyoy\v7ixàòi]g  idem  et  Eust. 
p.  211,  2.  QaxioGVQQcmxàòiig  et  oxco^vhoovX?^6Xxd8ijg  Arist. 
Rann.  849.  ')  quibus  assimilatum  est  proprium  MagiXddrig 
Acharn.  629. 2)  Hinc  levi  declinatione  distant  vocabula  ple- 
beja  in  aòovg,  èfiTiXrjxxadovg,  xi]&sXa§ovg^  de  quibus  dixi  ad 
392  Phryn.  p.  299.  (add.  Herodian.  n.  Mov.  p.  21.)  patronymi- 
cum  MvuaSevg  et  patronymici  simile  Egyadzig,  una  antiqua- 
rum  tribuum  Ionicarum,  qua,  ut  Strabo  et  Plutarchus  ajunt, 
tÒ  ègyaxixóv  continebatur.  His  si  addidero  nomina  affìnita- 
tium  viSovg^  {tvyctxgidovg,  àde?.cpi§ovgì  àvsìpiadovg,  et  quae 
in  idsvg   exeunt  partim   eadem   significatione  ut  mdsvg,   pars 


*)  Hesychius  slrj'CaSrjg  ai^fiaXcorog,  nisi  Xrj'ìddeg ,  ai%fiaXcoroi  scripsit. 
Idem  JJaxQÓd'ev  Tfo^SixdSai,  ori  naré^cov  elalv  ovcov  oi  rjfiiovoi,  scr.  noq- 
SaxiSai. 

2)  Homericum  Je^id8r]g  nonnulli  perperam  prò  Segióg  acceperunt  v. 
Schol.  II.  VII.  15.  parique  errore  ^Q^ovldrjg  prò  patronymico ,  ut  Phemius 
Teo7iid§7]g,  Polyneus  TexroviSrjg.  Sed  illud  andronymicum  est  ab  Homero 
ex  tempore  fictum,  ut  NavftoXédrjg  Od.  Vili.  116.  et  0iXofirjXsi8rigì  de  quo 
in  Dissert.  de  Praecc.  Euphon.  dicetur. 
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animantium  patronymica  ut  yafadsvg,  1zovti8evq,  deinde  pa- 
tronymicorum  hypocorismata  Aìaxidsvg  Etym.  M.  s.  v.  Maia- 
Ssvg  rj  Maiaòrjg  rijg  Malag  vlóg  Nicomach.  ap.  Phot.  Bibl. 
CLXXXVII.  p.  239.  cf.  Corais  ad  Isocr.  p.  317.  EgcoTiòevg, 
Xaigióevg,  postremo  gentilicia  et  localia  llta§ì]g  Eurip.  -27- 
xeMdqg  Theocr.  Iralidi]g  Callim.  Maenalidae  Avien.  Descr. 
v.  311.  et  quae  Stephanus  subministrat,  'Hfoddca  et  'ISr/tSai 
prò  'Hkeìoi9  IScùoi,  haec  igitur  omnia  si  quis  perlustret  ex 
ordine  collocata,  dare  perspiciet  hac  terminatione  gentilita- 
tes,  affinitates,  nativasque  similitudines  declarari,  sed  ita,  ut 
diversae  rerum  species  vocalium  vicissitudine  inter  se  distin- 
guantur.  Sed  quia  hujus  formationis  initia  a  Lyricis  repeti- 
vimus,  adjiciendum  est,  quod  e  Schol.  ad  II.  jP.  324.  discimus, 
fuisse  qui  hanc  patronymicam  appellati vorum  formam  Ho- 
mero  ipsi  tribuerent:  rò  xr/gvxi  'Hnvrldìj  rivèg  nargcovvat-xcùg' 
(adde  ovx  ev')  ano  rov  'Hnvvrjg  yàg  'HnvraSrjg  wcpeilsv. 
'Egtiv  ovv  nagaycoyòv  ano  tov  tjnvra  xrjgvh,.  Cur  igitur  no- 
luerunt  ab  "Hnviog  arcessere,  ut  Passovius,  et  ut  Virgilius 
ipse?  Primum  quia  meminerant  homerici  rjnvTa  xìjgv^  deinde 
quod  "Hnvvog  nec  legitur  apud  poetam,  nec  ut  cetera  andro- 
nymica  in  rog",  Atnvrog,  "Elarog,  Evgvrog,  "E%STog,  "IyiTog, 
Kriarog,  Ar{ìxog,  NijQirog  etc.  etymon  evidens  habet;  quae 
rationes  ut  nobis  angustiores  videantur,  apud  severos  illos  ne 
dicam  superstitiosos  homerici  sermonis  exactores  certe  pluri- 
mum  valuerunt;  his  satis  fecisset  'HnvTaòr\g'  nam  sic  ter- 
minari  solent  patronymica  a  nominibus  in  ìjg~i  ^*Sj  £V£)  *°1?? 
wv  profecta1)  v.  Etym.  M.  554,  58.  Gudian.  p.  465,  56. 
Sed  quum  i)nvTidr]g  praeferunt,  dgansridrjg  et  similia  spe- 393 
ctantes,  certe  versuram  faciunt;  nam  haec  paragoge  Homero 
inusitata  est.     Ed.  Pr. 

V.  880.  'E^cov  àvnvovg  àygag.  Schol.  Rom.  ygacferai 
Zògag,  quod  legitur  in  Aid.  zi.  Aug.  C.  aliisque  nonnullis  et 
superscriptum  est  in  Membr.  sed  merito  spernitur. 

V.  882.  XJXvfnniaóvov  &smv.  Hermannus  existimat  'Olvfx- 
madeg  &eoi  dici  prò  VXvpmoi,  ut  'Ellàg  àvrjg,  prò  quo  si 
Arfkiàg  àvìjg,  lA%aiàg  àviqg  vel  aliud  hujus  terminationis  af- 
ferri   posset    masculine    positum,    dubitationis    foret    minus. 

J)  ^^ysd§rjg,  'iTtTtoraSrjs,  KedSt]gf  MeyaSrjg,  cujus  origo  est  Ms'yrjs, 
et  quae  propter  longam  penultimam  producta  sunt  AyxiffidSrjg,  0vsariaSr]sf 
yiae^TiaSrjg,  quod  Eustathius  et  Matthiae  Gramm.  T.  I.  §.  99.  perperam  ad 
nomen  AaèQTiog  Homero  ignotum  referunt.  Ab  iis  quae  in  òg  purum  ex- 
eunt,  propagata  sunt  l4^xei<7cd§ì]g,  sfaidSrjg,  ^4rv/iivid8r}g,  OaXvoiddrjg ,  a 
tritoclitis  sfao[ie§ovTcdS?]g,  Mr]xc<JTidSr]g,  TeXaficovidSrjg.  [Méyag,  aSrjg  Cra- 
mer.    An.    Ox.  I.   258.  274.    InnóxTqg,    d§rjs.    Bovxi]g>    adrjs,    Kéag ,    dS^g. 
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Elmslejo  VlvpmaStov  scribendum  videtur,  quod  quum  jam 
Musgravius  proposuisset,  negavi  'Olvunidòrjg  unquam  in  usu 
fuisse  ;  neque  Elmslejus  exemplum  afferre  dignatus  est.  Prae- 
terea  chorus  vix  sperare  potuit,  Caelicolarum  aliquem  sibi 
in  hac  excursione  obviam  futurum  esse.  Itaque  etiamnunc 
sic  statuo,  Oreades  Dryadesque  montis  Olympi  invocari,  quem 
Tragicos  ccyecoyoa(fr/TOvg  cum  Ida  confundere  rebusque  Tro- 
janis  immiscere  Strabo  conqueritur  L.  X.  186.  T.  IV.  Nec 
de  nihilo  in  codd.  La.  Lb.  F.  &sàv  scriptum  videtur. 

V.  884.  Boanogiwv  norauwv  idgig,  hoc  est  accola  sive 
deus  sive  homo.  Nonnus  L.  XXVI.  174.  Kiggaìoi  dsòacò- 
rsg  àJJxrvnov  avtvya  vr]6wv.  Gens  conscia  Nilo  Lucan.  I. 
20.  ut  et  noscere  dicitur  prò  habitare  v.  Burmann.  ad  Cal- 
purn.  Ecl.  VII.  42.  Drakenborch.  ad  Silium  XVII.  22. 
Ed.  Pr.  Nomen  iògig,  quod  in  Mosq.  AB.  omissum,  ab  Er- 
furdt.  et  Dind.  ejectum  est,  Hermannus  non  accolam  sed,  ut 
Schol.  Rom. ,  incolam  Naidem  significare  statuit  et  ab  eo 
regi  accusativum  ròv  couóiivuov.  Auctor  Lexici  nsgì  IIvsvu. 
p.  227.  (cf.  Moschopul.  Epit.  p.  36.)  nonnunquam  tSgig  dicit 
notari  spiritu  aspero,  cujus  vestigia  hodie  fortasse  nulla  su- 
persunt  praeterquam  in  digamma  verbi  ìòsìv,  videre;  ovx  iSgig 
Eur.  Thes.  Fr.  V.  1. 
394  V.  885.      Tòv    wuó&vfiov    si    no&i  n'Aa^ófASVov   Xsvgcswv 

ànvoi.  Sic  omnes  codd.  et  editt.  vett.  Flagitiose  Triclinius 
ròv  (tìpófrvfióv  ye,  e'I  noxfi  nld^oir'  àv ,  ngogfiXénwv  ànvoi. 
Brunckius  si  noi)  note  nXa^óinsvov  ànvoi,  quod  Schaeferus 
recepit.  Veriora  nos  docuit  Hermannus  si  no&i  esse  alicubi, 
ut  si  TioTS  et  latinum  si  quando  prò  aliquando  valet.  Oppian. 
Hai.  III.  165.  cpsvyovai  xaì  (pura  xaì  si  noftì  xagrsgóv  ìy&vv. 
Synes.  de  Regn.  p.  16.  D.  ai  aavgai  uóhg  si  mq  èxxvnrov- 
Gai.  Arrian.  Alex.  IV.  17,  5.  ngogrd^ag  ysi/nd^siv  rrjg  <pv- 
Xaxrjg  'évsxa  xaì  si  nrj  JZnirafisvr/v  ovvzdosvfìovrag,  ubi  alia 
attulit  Ellendtius.  Plutarchus  V.  Cic.  e.  VIII.  oojygóvojg 
dirjys  anaviov  si  nors  ngò  Svouwv  rjliov  xaraxXivó/iisvog. 
Heliodor.  II.  35,  105.  kóywv  ìsgcov  si  ri  nors  hnv&sro.  Dio 
Chr.  Or.  V.  190.  rovg  vavqyovg  xaì  si  riva$  tcov  Aiftvwv 
ijgna^s.  Ad  eandem  ellipsin  pertinent  sinsg  àga  et  similia, 
nh)v  sì  aga  cpsllov  Theophr.  Hist.  PI.  IV.  15,  1.  nlr)v  si 
tivcov  òkiycov  IL  2,  2.  onov  Sr)  cpaivousvr}  Heliod.  IL  33, 
101.  ó,  ti  Sr)  è^afzagrcóv  Herod.  IH.  145.  v.  Wyttenbach. 
ad  Plut.  T.  I.  980.  ànoXvoaG&ai  diafto'kàg  b&sv  dr)  xgari- 
orog  Plat.  Phaedr.  267.  D.  etc. 

V.  887.  2%sr\ia  yàg  è/né  ys  ròv  /uaxgoov  àXdrav  nó- 
vwv.  Verba  aysTlia  yàg  èpe  ys  affert  Eustathius  p.  59,  29. 
Codd.   Tricl.   6%s,TXia  yàg   èpoì   tcov  juaxgcÒv  nóveov.     Brun- 
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ckius  auctore  Heathio  verba  è /né  ys  róv  delevit  et  in  seq. 
versu  scripsit  èuè  S'  (xu8v?]vóv.  Bothius  a^érha  yccg  /uaxgwv 
(tt'  àXdrav  nóvwv.  Lb.  rcov  /uaxgwv.  J0.  tov  fxaxgwv  ut  ce- 
teri,  cod.  T.  tov  /.laxgóv.  Glossa  cod.  Aug.  tov  Sia  /Ltaxgwv 
nóvwv  ctfa']Ti]v ,  quo  supplemento  non  utimur.  Maxgwv  nó- 
vwv àXr]Tr]q  dicitur  ut  Eur.  Andr.  307.  nóvovg  ovg  àXctXr\To 
dsxéreig.  !A&h^rrjg  tojv  xaXwv  sgywv ,  quod  cod.  Guelph.  in 
Xenoph.  Cyr.  I.  5,  11.  prò  àoxrjTi^g  praebet,  confirmat  Pseu- 
dodemosthenis  imitatio  haec  ipsa  verba  repetentis  Or.  I.  e. 
Arist.  799,  14.  àfrXr^aì  tov  ,usyiOTov  àycòvog  Plat.  Rep.  III. 
403.  Plut.  V.  Pomp.  e.  XVII.  àywviGTÌjg  noXé/nwv  Dionys. 
Antt.  Vili.  67.  cf.  Boissonad.  ad  Philostr.  p.  438. 

V.  889.      Ovgico  in)  nsXdacci   Sgóftqy.      Suidas   s.   Ovgiog  395 
minus  accurate  ovgico  neXdoag  Sgó/Lico,   rovréoriv   sv&vSgouij- 
aceg.     Idem  est  quo  Eustathius   utitur  p.  1452,  45.  ccnoxara- 
ariìvai    eìg    ovgiov.      Perperam    Bothius    neXdoai    avrà,    ra 
Alavri. 

V.  890.  "AXV  àusvì]vòv  avSgct  [tt]  Xsvggzw  ónov.  Bothius 
àXX"  et  dvSga  omitti,  Musgravius  ue^vÓt'  scribi  vult,  quod 
ipsum  praebet  cod.  A.  Scholiastes  àtiEV7]vòv  avdgct  ad  chorum 
refert  è/uè  ròv  è^r]6&svi]xÓT(x  Tcp  xónco,  Hermannus  rectius  ad 
Ajacem.  Sed  quod  idem  àuévrjvog  scribit,  equidem  non  susti- 
neo  vocabuli  pervulgati  mutare  notationem  non  solum  exemplis 
plurimis  sed  etiam  Grammaticorum  testimonio  nixam  v.  Hero- 
dian.  Epimm.  p.  175.  et  Lehrs.  de  Aristarch.  p.  311.  nec  me 
movet  accentus,  quem  conjugatorum  multa  non  retrahunt  *) 
atque  adeo  duo  a  praepositionibus  loquelaribus  composita, 
àftXrixgóg  et  Sacpoivóg,  quae  ipsa  mobilia  sunt  pariter  atque 
àuevijVTj  Hipp.  de  Morb.  Mul.  I.  p.  734.  T.  VII.  Chart.  p. 
620.  T.  II.  Kuehn.  Aristot.  Probi.  XI.  e.  6.  Lucian.  Gali. 
§.  5.  297.  T.  VII.  Plotin.  Enn.  [III.  a.  VI.  310.]  VI.  L.  VI. 
18,  690.  C.  Adverbium  àiievjjvwg  legitur  Galen.  de  dign.  puls. 
IV.  2,  159.  T.  Vili.  Proparoxytonum  àjuévrjvog  nusquam  legi 
praeter  Themist.  Or.  IV.  60.  C.  XXI.  263.  C.  sed  hoc  a  Din- 
dorfìo  tacite  introductum  est. 

V.  892.  Tivog  fforj  ndgavXog  è^aftì]  vecnovg.  Hunc.  v. 
affert  Suidas  s.  ITdgavXog.  Eustathius  p.  1157,  54.  fiorjv 
ndgavXov  —  n)v  è^,iaovjuév?]v  avXcò  rj  xctrà  dgì]vco§iav  r)  dia 
tÒ  Tgavèg,  illud  quia  tibiae  sonus  lugubris  Paus.  X.  7,  3.  hoc 
quia,  ut  Horatius  ait,  acris.  Sed  ab  avXóg  si  compositum 
esset  ndgavXog ,  dissonimi  potius  signifi caret ,  ut  nctgd%og8og, 


*)  XrjXaQyós  etiamnunc  legituv  Sopii.  El.  861.  quanquam  vepugnat  ixó- 
Sagyos  et  xvrjfiaQ-yos.  raXad'rjvov  rjro^  Simonia".  Fr.  VII.  simplex  esse  vi- 
detur;  Grammatici  tamen  compositis  adnumerant. 
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Ttagauovaog,  eumque  intellectum  habet  ndgavXa  fiéXt]  apud 
Athenaeum,  et  verbum  nagavXùv ,  quod  Lexicographi  nescio 
quo  auctore  accinere  interpretantur.  Scholiastae  partim,  ut 
396  ille,  tì)v  dguvrjTixrjV ,  partim  ti)v  èyyvg,  quae  significatio  ob- 
tinet  in  Oed.  C.  786.  —  Nominum  ->)  vcmrj  et  rò  vdnog^  quae 
Schneiderus  a  Xenophonte  ita  distingui  dicit,  ut  hoc  silva, 
ilio  vallis  significete ,  perdiffìcilis  est,  ne  dicam  nulla,  apud 
Tragicos  distinctio.  Euripides  quidem  illuni  Idae  clivum,  ubi 
deae  a  Paride  judicatae  sunt,  in  Androni.  275.  primum  'lòaiav 
vànrp',  paullo  post  v.  279.  vXóxouov  vdnog  vacat;  atque  eun- 
dem  soli  delphici  locum  Pindarus  utroque  genere  appellat 
v.  Boeckh.  Expl.  p.  286.  Nec  discernit  Xenophon  junior 
v.  Ellendt.  ad  Arrian.  T.  I.  p.  14.  [Ndnog  Coloni  Soph. 
O.  C.  158.    vdnog  Dionys.  Antt.  T.  I.  203.   eadem  vdnrj   ib. 

p-211-J  ,  ;■'■•;-; 

V.  895.  Otxrcp  ràde.  Schol.  Jen.  ygd(perai  xaì  ohqj. 
Male  quidem.  Hos  versus  cod.  Jen.  semichorio  secundo  tri- 
buit,  praecedentem  rtvòg  fioi]  primo. 

V.  896.  Otywx\  oXwXcc,  diansTióo&rjinat.  —  Similis  con- 
geries  verborum  idem  demonstrantium  Plaut.  Cist.  II.  1,  5. 
exanimor,  feror,  differor.  \OÌ%ou  "Egróteg,  oXojXa,  Òioiyopiai 
Anthol.  Pai.  V.  162.]  Herodianus  apud  Koenium  ad  Greg. 
p.  66.  illa  mendose  scripta  w^wxa  xaì  oXmXgì  ÒianeTiÓQ&riucti, 
rpiXe,  Euripidi  tribuit;  sed  o'iywx'  oXo)Xa  hinc  repetit  Suidas 
s.  v.  et  Moschopulus  ad  II.  I.  218.  Altera  perfecti  forma 
ftjpxa,  quam  Etym.  M.  662,  42.  una  cum  Syrjxa  ab  eodem 
themate  ducit,  reperitur  in  Aesch.  Pers.  13.  et  Sophoclis 
Tham.  Fr.  I.  sed  neutro  loco  constanter  scripta;  nam  et 
Aeschyli  codd.  otywxe  praebent  et  apud  Athen.  IV.  175.  F. 
ubi  Sophoclis  verba  afferuntur,  non  (pyorxs  legitur  sed  oiyoìxe^ 
eamque  scripturam  Dorotheus  Schol.  Ven.  K.  252.  ut  ioni- 
cam  vulgari  (pxrjxs  praefert.  Apud  Herodotum  VIII.  73. 
nctgoiyajxzz ,  mox  autem  wywxvìa  e.  108.  (hywxu  e.  126.  vul- 
gatum  est.  "£2i%j]xag,  ccnóXcoXag  Dionys.  Antt.  IV.  82,  833. 
ubi  e  cod.  Vat.  oiyjj  revocatum  est;  ygóvov  diwy^xórog  Niceph. 
Brev.  rer.  post  Maur.  p.  42.  C.  —  Eodem  modo  {iéfi(3?.ojza 
dici  Hesychius  refert:  MsuftXoxavid^w,  otyouai,  e^co  rov  ftiov 
sìfii  scrib.  [ié/>ifiXa)xa,  àvid£w,  quae  interpretatio  ad  fiépfiXiixa 
pertinet,  altera  ad  /Lis/nóX^xa.  Similiter  ire  dicitur  prò  in- 
terire;  ac  fortasse  ohog  (interitus)  nihil  est  aliud  quam  itus, 
(foìrog. 

V.  898.     'Agriwg  veoocpaytfg.    Schol.  Jen.  ex  nagccXXijXov. 

Haec   ipsa   verba  leguntur   Trach.  1130.   et   àgricog   vsoyevrjq 

397  Plat.  Legg.  VII.  792.  E.  quo  evertitur  Wakefìeldii  correctio 

cc&Xiwg    veoocpayrjg    Silv.   T.   III.    152.     Ed.  Pr.      Sequentia 
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XQVfpaicp  cfjaaydvcp  negmrvxijg  profert  Suidas  s.  Hzgmrvpig, 
quod  nomen  dvg/LisrdfilrjTov  sibi  esse  fatetur  Schol.  Rom.  nvèg 
óè  Jtegixsxvho/Liévog. 

V.  900.  "Q  poi  èfAcùv  vÓ6Tcov.  Cod.  r.  et  plerique  alii 
cum  Aid.  1(6  poi.  Dresd.  B.  1(6  poi  poi,  ut  Brunck.  et  Bo- 
thius;  (6  poi  Herm.  oi  poi  Elmsl. 

V.  901.  "Sì  poi  xarénsopvsg  dva^.  Codd.  FJO.  et  plerique 
alii  1(6  poi.     Post  dva£  Hermannus  xai  excidisse  putat. 

V.  902.  Tóvds  (jvvvavtav.  Dresd.  A.  róvSs  oóv.  In 
seqq.  Aid.  et  codd.  plerique  ìw  rdlag,  w  ralaicpgwv,  Lb.  TA. 
Par.  C.  ralaìcpgov,  quod  reducendum  videtur  Mehlhornio  ad 
Anacr.  IX.  p.  59.  Oppianus  Hai.  III.  40.  Homeri  exemplo 
xald(fQ(ov  scripsit;  ralaiopgwv,  quod  Hesychius  xagrsgixóg 
interpretatur,  ter  apud  Sophoclem,  semel  apud  Euripidem  et 
in  Append.  Epigr.  N.  257.  consentientibus  libris  omnibus 
legitur;  Eustathius  p.  1736,  46.  ralainoogog,  ralaipo%&og  xaì 
rà  roiavra  tribuit  roìg  vgteqov,  sic  et  raXaina&rig  Anth.  Pai. 
I.  n.  32.  et  raXana&ijg  Suid.  ravdxaXxog,  et  ravaipvxrjg,  cui 
xgaraifiioq,  xgaraifioXoq,  xgarainiXog  Anecd.  Ind.  aliaque  ad 
Phryn.  p.  648.  congesta  comparari  possunt;  sed  xgardfioXog, 
quod  Lexicographi  proponunt  ut  a  y.gdg  compositum,  expun- 
gendum  est. 

V.  905.  Tivog  nor'  dg1  'énga^s.  Bothius,  ut  versum 
antistrophae  exaequaret,  dga  ngd'^s  scripsit,  Hermannus  ag' 
%£s,  quo  aoristo  Aeschylus  saepius  usus  est,  ubique  cum 
spiritu  leni,  m'ipar'  'égì;avrsg  etc.  eodemque  modo  Sophocles, 
nisi  quod  Philoct.  684.  oì/#'  rég£ag  alicubi  legitur  prò  ovr' 
'ég^ag.  Schol.  Arist.  Ach.  330.  rò  'ég'^ag  daoéwg  àvayivwGxo- 
pev,  orav  rò  ngd<*ag  drjloi.  Lexicon  nsgì  JJvsvp.  p.  218.  rò 
égdco  èv  roìg  rov  Iwdvvov  Saovvópevov  evgov,  évioi  Sé  yjiXovci. 
Sic  scribitur  eg^ai  apud  Homerum  et  Hesiodum,  sed  róv 
&*  'ég^avra  in  versu  cy elici  poetae  ap.  Plat.  Euthyphr.  p.  12. 
A.  régdy  Simonid.  in  Protag.  345.  D.  apud  Herodotum  modo  39S 
egdeiv  modo  'égSeiv  sed  dnig^ag  (al.  diidg^ag)  IV.  62. 

V.  906.  Avròg  ngbg  avrov.  Mosq.  B.  Dresd.  B.  non 
adspiratum  avrov  contra  Matthiaei  praeceptum  Addend.  ad 
Iph.  A.  368.  p.  508.  quod  Hermannus  ratum  habet  ad  El. 
277.  [v.  Ellendt.  Lex.  Soph.  I.  227.]  fìrmatque  pars  major 
exemplorum:  avròg  xa&*  avrov  Sept.  391.  Oed.  T.  227.  airi) 
xa&*  avrrjv  Ion.  610.  avrri  ò'  V(p'  avrì]g  Hipp.  396.  avroì 
r?'  v(p'  avrwv  Sept.  177.  ubi,  quia  prima  persona  intelligitur, 
Elmslejus  ad  Heracl.  144.  non  adspiratum  vn\  quod  Vict. 
praebet,  praeferre  videtur;  avrdg  xaft'  avrdg  Demosth.  347, 
18.  qui  loci  a  Matthiaeo  omissi  propter  consonae  praeceden- 
tis  adspirationem   ad  probandum   ceteris   locupletiores    videri 
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debent.  Eo  ordine,  quo  hic  verba  collocata  sunt,  avròg  ngòg 
avrov  vel  avTrjg,  leguntur  saepius  Antig.  1177.  Trach.  893. 
et  1134.  Oed.  T.  1237.  Androni.  1143.  Prom.  762.  ubi 
cod.  mutat  ngòg  avròg  avrov,  ut  in  avròg  avrai  921.  éj 
avròg  avrov  Chilo  ap.  Diog.  I.  73.  saepissimeque  articulus 
a  pronomine  suo  disjungitur  rolg  avròg  èavrov  Aristid.  T.  I. 
498.  rov  avròg  avrov  Aeschin.  e.  Ctes.  462.  [Phot.  242,  573. 
ri]g  avròg  avrov  Aristid.  XLVI.  148.  T.  IL  v.  Iacobs.  ad 
Philostr.  Imagg.  II.  10.  827.]  etc.  v.  Matthiaei  Gramm.  §. 
468,  6.  Posteriores  pronomine  integro  utuntur  vnèg  rwv  avròg 
èjuavrov  naidtxcov  Synes.  de  Regn.  p.  31.  C.  Epist.  100.  p.  239. 

D.  [v.  Schaefer.  ad  Aesop.  p.  128.] 

V.  907.  Jlr/xròv  rad'  ey/og  neginsrég.  Hesychius  Ilìjxròg 
&avarog  ó  rov  GaXauLviov  Atavrog  rov  uavévrog,  og  reo  £,Upei 
èmneawv  ànkìfavs.  Photius  p.  315.  Jlryxròg  &dvarog  6  rov 
Aiavrog  '  negiSTtayi?  yàg  reo  £/V/-w,  audacter  sane  quicunque 
sic  loquutus  est  nec  tamen  sine  exemplo  v.  ad  v.  254.  Pro 
nsginerég,  quod  Suidas  neginsnyyóg  interpretatur,  Musgravius 
emendat  nsgmerovg,  quia  non  ensis  Ajaci  sed  Ajax  ensi  in- 
ciderit.  Melius  Eustathius  p.  644,  47.  2o(pox\r\g  'éy%og  nsoi- 
nerèg  eìnsìv  èrókurj68V,  co  neoinénrojxsv  Aiag.  Similiter  dyxi- 
arga  negmayévra  roìg  ì%\)vci  Aelian.  H.  Ann.  XV.  e.  10. 
òSóvreg  rfj  Seigìj  nsgineigovrat  Liban.  Deci.  T.  IV.  p.  1081. 
iavrw  rò  £i(pog  nsgténeLge  Chrysost.  Opp.  T.  III.  85.  A. 
Ceterum  et  hic  versus  et  quae  antea  v.  821.  de  ense  terrae 
curiose  infìxo  dieta  sunt  verbis  pluribus,  eo  pertinent  ut  specta- 
399  tores  intelligant  unde  Tecmessa  cognoverit  Ajacem  sponte  gla- 
dio incubuisse  neque  ab  alio  quodam  occisum  esse,-  quae 
propter  infestum  Atridaruni  animum  facile  sub  repere  poterat 
suspicio,  si  praesertim  jam  prius  de  Ulixe  tradita  erant,  quae 
supra  ad  v.  861.  retuli.  Nam  ad  caedem  patrandam  tam 
operosa  machinatione  opus  non  fuisse,  ostendit  vel  Otho- 
nis  exemplum,  qui  rò  ^icpog  vnoGn'iCag  òg&òv  àficporégatg 
raìg  %eg6Ì  nsgiéneosv  avw&ev  Plutarch.  V.  Oth.  e.  XVII. 
Ed.  Pr. 

V.  909.  "Sì  juoi  èuag  drag,  olog  dg*  alud^^g  dcpga- 
xrog  (filcov.     Codd.  40.  et  alii  ita  uoi.    Pro  aljudx&ìiq  Paris. 

E.  à.  Bar.  AB.  Aug.  C.  Dresd.  B.  rjuàx&rig.  Acpgaxrog 
cpiXcov  ex  h.  1.  affert  Suidas;  Turnebus  e  codd.  Triclinianis 
inseruit  rcòv.  Hesychius  Acpgaxrog,  àcpvkaxrog  JSocpoxXijg 
Aiavrt  [iao~uyocpóg(p.  Philostratus  V.  Ap.  V.  35,  219.  cpi- 
Xiav  Sei  nXuóvwv ,  ovde  àcpgdxrovg  %gri  rama  ngàrruv. 
Quae  sequuntur  èyo)  3'  —  d'iSgig  excerpsit  Suidas  s.  'H'idgig. 
Ed.  Pr. 

V.  913.     Kurai  ò  dvgrgdnsXog,  Svgwvvpog  Allag.    Lege- 
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battir  ó  dvgcovvuog.  Articulum  omittunt  Bar.  B.  Harl.  Mosq. 
uterque  et  cod.  Suidae,  qui  s.  /fvgrgansXog  haec  verba  appo- 
ni!; eum  deieri  jussit  Porsonus  ad  Orest.  1297.  Tria  prima 
verba  affert  Zonaras  T.  I.  678.  subjecto  scholio,  in  quo  ogyqua 
scribendum  prò  ogvyua  v.  ad  Schol.  ^oopoxkijg  Svgwvvuov 
ròv  diarree  cprjoi  Eustath.  p.  640,  34.  Ex  eodem  fonte 
hausit  Plutarchus  Symp.  IX.  6,  410.  àopsìg  ròv  dvgrgansXov 
Jliavra  xaì  Svgcóvvuov,  wg  cpi]o~i  ^oyoxXrjg,  ysvov  fts&' 
Tj/nùjv.     Ed.  Pr. 

V.  915.  IIsqitttvxsì  cpagei  xaXvxpco.  Schol.  Rom.  ns- 
QiXafA^àvovri  èvSvuari.  Jen.  nsginTvyij  cum  glossa  nsgixexa- 
XvfiuévoV)  et  Schol.  alter  xaXvxpco  rò  cpagsi  nsginrvyij  nonjaaoa, 
quae  si  antiquitus  tradita  esset  lectio,  redarguì  non  posset. 
Adverbium  naum'jdrjv,  quo  usi  sunt  Theognis  v.  615.  Aeschy- 
lus  Pers.  126.  Nicander  Alex.  v.  526.  et  ignoti  versifìcato- 
res  ap.  Plutarch.  de  Aud.  Poet.  p.  17.  T.  IL  B.  ac  Procu- 
lum  V.  Plot.  fin.  scholiastes  Nicandri  navrayov  Sophocleus 
navTsXoZg,  ut  Suidas  et  Hesychius,  interpretatur ,  idemque  a 
nccv,  nafinav,  propagatum  putat,  consentientibus  Schol.  Ven.  400 
HI.  213.  Etym.  M.  367,  10.  et  Grammatico  in  Anecd.  Ind. 
s.  !AucpixsXs/Livig,  ubi  paraschematista  naunrjSóv  et  na/un^do- 
vig  afferuntur.  Apud  Eustathium  vero  p.  1502,  49.  oì  naXaioì 
(Philoxenus  fortasse  vel  alius  quis  monosyllaborum  venator) 
ano  tov  ncò  tov  XToo/Liai  xaì  to  noli)  xaì  nafnni^§rjv  xaì  nau- 
nr^ala,  ut  a  simili  principio  arr^ip ,  fiXrjdìiv ,  xXifiriv  etc. 
Etym.  M.  p.  363,  42.  èmgói]Sì]V  ano  tov  goZ  to  Xéyco,  wg 
nagà  rò  t/ucò,  TjUTJdijV.  Verbi  nao/uai  tempora  nonnulla 
extant;  alterius  testis  est  Suidas  T/noo/uevog,  TS(.ivóf.ievog. 
Ed.  Pr. 

V.  917.  Oi>8sìg  av  ogng  xaì  ytXog  rXairj  fiXéneiv. 
Brunckius,  major,  inquit,  follasse  videretur  vis  sententiae  si 
legeretur  ogng  xov  cplXog.  Rectius  sentit  Scholiastes:  insgfio- 
Xixcljg,  ènsì  ovx  sìxòg  èv  roìg  Ssivoìg  rovg  cflXovg  uaXaxi^ea&ai. 
Quid  enim  miserabilius  eo,  cujus  adspectum  ne  amici  quidem 
ferre  possunt?     Ed.  Pr. 

V.  918.  0v(7covt  '  ava)  ngòg  gìvag.  Vauvillierius  et 
Wakefìeldius  Silv.  I.  104.  ngòg  (nvóg,  scribi  jubent  adhibito 
Statii  testimonio  Theb.  III.  90.  corruit  extremisque  animae 
singultibus  errans  alternus  nunc  ore  venti  nunc  vulnere  sanguis. 
Nihil  mutatione  opus  est;  nam  sanguis  priusquam  naribus 
effundatur,  ngòg  glvag  suffletur  necesse  est.  Ed.  Pr.  Huc 
quoque  convenit  illud,  graeca  res  est  nihil  velare,  ne  exspi- 
rantium  quidem  cruentos  singultus.  Homerus  Od.  XXII.  18. 
aiiXòg  ava  gìvag  nayyg  i]X\T£V  aifiarog  àvógouéoio.  Sophocles 
Ant.   1239.  xaì  yvGicòv   ò^eìav   èxftdXXei   nvorjv   Xevxìj   nageia 
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(poiviov  CTcddy/uctTog,  cui  loco  simillimus  est  Aesch.  Ag.  1393. 
xdxcpvoiwv  ò£eìav  ai'piceTOQ  acpayrjv  fidXlei  fi'  ègepvfj  xpaxdòi 
cpoiviag  dgóoov,  nisi  quod  hic  cruentus  halitus  sive  ut  Vir- 
gilius  ait  purpurea  anima  Aen.  IX.  349.  audaciore  metonymia 
acpayy  dicitur,  quo  nomine  proprie  usus  est  Dionysius  Antt. 
XI.  37,  2252.  àvccfieOTog  at/naTog,  o  ngoaerpvor^oev  avrò  ?} 
acpayrj  rijg  xógrjg. 

V.  920.  Tég.  ce  fiaordaei.  Membr.  0.  et  alii  non- 
nulli Petardo!],    quod    requirit   Scholiastes:    rà    ànogruiaxixà 

VTlOTCtXTLXWg    yQCCCfSTCU. 

V.  921.  JIov  Tevxgog,  wg  dxpiaìog,  el  fiali],  ^óXoi.  Hunc 
401  versum  affert  Suidas  s.  L4xjuaìogy  verba  wg  àxuocìog  —  avy- 
xaùag^ióaai  Moschopulus  ad  II.  II.  322.  Brunckius  wg  dv 
àxfAaìog  corrigit,  Wakefìeldius  Silv.  T.  II.  127.  wg  dxuaV  «V, 
probante  Hermanno  ad  Vig.  p.  784.  [et  Porsono  ap.  Kiddium 
p.  220.]  Ed.  Pr.  Hoc  si  quis  anteponit,  praesto  sunt  rpaveìg 
deXnra  Phoenn.  317.  prò  quo  substantivo  uti  poterat  ut  Soph. 
El.  1273.  (piXtdrrjv  ódòv  cpaveig,  aliaque  prius  aliata.  Sed  dv 
non  esse  necessarium  Elmslejus  statuit,  quia  wg  utinam  signi- 
fìcet,  si  venit,  utinam  tempori  veniate  Hermannus  utinam  tem- 
pori, si  veniat,  adsit.  in  quo  offendit  abundanter  adjectum  si 
veniat;  nam  Teucrum  ab  excursione  ali  quando  rediturum  esse 
certissimum  erat;  ac  desidero  exemplum  optativi  wg  cum 
dubitativo  el  conjuncti,  quale  foret:  wg,  el  xouioaio,  rayéwg 
xo/uiaceio.  Matthiae  in  Gramm.  §.  633.  p.  1304.  duas  con- 
structiones  confusas  putat;  quam  opportunus  venir  et,  utinam 
vero  veniat.  Mihi  unum  illud  aptum  videtur  wg  àxuaiog  sive 
dx^iaV  dv  /uóXoi,  el  (yvv)  fiair}. 

V.  922.  neTiTWT'  —  ovyxa&agiiÓGai,  transscripsit  Mo- 
schopul.  ad  II.  IL  312.  partem  priorem  Eustath.  p.  229,  11. 

V.  923.  r£ì  dvgfioo'  diocg  —  Hunc  et  seq.  versum,  quos 
Jen.  choro  tribuit,  affert  Suidas  s.  Oìog  et  J£l  Svguog' ,  quo 
utroque  loco  Jtav  (sic)  legitur  Mosq.  B.  è%&gwv.  Plutarch. 
V.  Demetr.  XLYII.  àvógòg  Xafieìv  olxrov  d£ia  xccì  noXe^iioig 
6vvaXyr\6ai  nenov&órog. 

V.  925.  "EueXXeg  rdXctg,  e/neXXeg  %góv(p  oregeócpgwv  do' 
h'£,ctvv6eiv.  Triclinius  e/ueXXeg  di]  rdXocg  note  xgóvca,  quod 
Brunckius  recepit  ejecto  dij.  Suidas  s.  "E/ueXXeg  hoc  modo: 
éfieXXeg,  e/ueXXeg  rdXag.  Pro  6regeó(pgwv  Jen.  Mosq.  B.  Aug. 
B.  et  Aid.  cregeócpgov ,  cod.  F.  OTEppóygov  yg.  oreggócp^vv 
(sic).  Hermannus  edidit  ox  Erfurdtii  conjectura  dg'  wS\ 
Neuius  ag'  è£avv6(j6w.  Nihil  immutant  Bothius  et  Din- 
dorfìus. 

V.  930.  ndvvv%a  xaì  cpaefrovr'  dvearéva^eg.  Elms- 
lejus post  cpaé&ovt*   inserit  «Va£,  Reisigius   in  Ephem.  Jen. 
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anni   1818.    n.  204.    ae/,    Hermannus   ctgct,    cujus    vestigium 
superesse  in  scriptura  codd.  Jen.  et  Mosq.  B.  dg'  èaréva&g. 
Idem  quod  Sophocles  sed  minus  periculose  dixit  scriptor  Epi- 
grammatis   Anth.  P.  Append.  N.  225.  vvxrì   xaì   r}sÀ/<y  ^éya  402 
név&og  tyovoL 

V.  931.  '£2tuóq)gcov  è'z&oSÓTi'  !AtqsìScuq.  Lb.  Dresd.  A. 
Aug.  C.  wuócpgov,  unde  Elmslejus  lòpóygov'  expiscatus  est. 
Perspicue  scholiastes:  w/uócpgwv  {ikya  àrrixwg  '  ovtoj  xaì  w 
SvgiAog'  'Aìag  v.  923.  'Ex&oòonóg  Timaeus  et  Hesychius  in- 
terpretantur  èx&goTioióg,  nec  dubitasse  videntur,  quin  haec  sit 
origo  nominis  ab  l%Kfonoiòg,  sed  correpta  ultima  ut  /joii&óg, 
XaifAccggog,  reduplicata  secunda,  quo  modo  verbum  xvdoiòonàv 
a  xvSog  (xvSoifjLÓg)  et  oxjj  (cpwvrj)  compositum  volunt  adhibito 
anadiplasiasmo  attico  Schol.  Arist.  Nubb.  618.  Eustathius 
vero  p.  106,  25.  èv  reo  ovridavòg  nleovac^óg  hari  rov  8  cogneg 
xaì  èv  reo  t^t^oSonòg^  ònsg  ex  rov  'é%&io  xcà  rov  otitìo,  quod 
si  verum  est,  h%&oòonóg  in  usum  venit  prò  ty&gwTióg  hoc 
latiore  signifìcatu,  quo  àggsvwnóg  dicitur  prò  àvdgùog,  xzXai- 
VùÓ7tì]g  prò  xslaivóg.  Comprobat  hanc  sententiam  Buttmannus 
in  Lexil.  I.  126.  atque  in  exemplum  affert  àkloSanóg'  id  enim 
ex  àllo-8-cmo-g  conflatum  putat  interposito  delta  euphonico, 
quod  Latini  syllabis  quibusdam  in  vocalem  exeuntibus  addere 
soleant.  Ac  persuasit  Fritzschio  ad  Marc.  XIII.  554.  Verum 
ea  nimis  calida  hariolatio  est;  quis  enim  vidit  unquam  voca- 
bulum  graecum  latinumve  praepostero  ordine  in  praepositio- 
nem  desinens?  \2xict8iov  cxiàv  8id^  xagSia  8ià  xrjg  Eustath. 
951,  4.]  JgojuidjbKpiov  quidem  nemo  opponet.  Nec  permit- 
tunt  veteres;  Etym.  M.  p.  756,  44.  Ti]XEÒanòg  —  ovx  éyxurav 
t6  'éSacpog,  àXXà  nagaywyóv  kart  8ià  rov  Òanog.  et  Apollo- 
nius  de  Pron.  p.  38.  C.  de  Synt.  II.  31.  188.  sq.  ^usÒanóg 
et  vfA.eSaTióg  simplicia  esse  argumentatur  ex  accentu  non  re- 
tracto,  ex  motione  et  ex  eo  quod  pronomina  primae  et  secun- 
dae  personae  omnino  non  componantur  ;  quam  patris  subtilis- 
simi  sententiam  vereor  ne  injuria  deseruerit  doctior  filius  v. 
Schol.  'IL  SL  657.  Ergo  res  redit  ad  k%&o§o7ióg,  quod  ipsum 
accentuili  simplicium  habet  neque  ex  uno  ilio  Platonis  loco 
satis  constat  minus  mobile  esse.  Si  quis  vero  ab  òVrrw  com- 
positum mavult,  Graecos  delta  euphonico  usos  esse  ostendat 
necesse  est.  Quam  in  rem  quae  afìerri  possunt,  ea  omnia 
controversa  sunt;  primum  ista  homerica  àx)]%édarai,  U.r/hidaro 
et  èggadavo,  de  quibus  jam  diu  disceptatur  l),  deinde  èvditoav,  403 


1)  KexvSarat  codd.  Arch.  et  Vindob.  Herodo.  II.  75.  diay.exot'Sarai  Dio 
Cass.  XLII.  5.  Hesychius  slneonaSaro,  ànsar^aav,  ex  quo  apparel  t:ooi't- 
Suto  non   opus   esse  a  gàg'co  repeti.     Mirabilius   est  ejusdem    EoTa/.nSaxo, 
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quod  Ptolemaeus  prò  èvieoav  accipiebat  sed  exploditur  a 
Schol.  ad  II.  2.  584.  tertium  nohvòiipiov  yigyog.  Sed  ecquae- 
nam  religio  est,  adjectivis  àlloÒanóg  et  ty&odonóg  paragogas 
concedere  bisyllabas ,  quibus  abundat  latinus  sermo  timus, 
tinus,  bundus,  cundus,  lentus,  neque  caret  graecus,  àyQOTtQog, 
dijuÓTSQog,  quae  terminatio  in  comparativis  quoque  et  in  cor- 
relativis  (degirsgóg,  sinister)  apparet,  à[i(fidvuog,  TSTgàdvfxog^ 
éTtTadvjuog,  yi]d-ÓGvvog,  xrjtìóovvog,  ovTiòavóg1),  7ievxedavóg2S)^ 
TvcpsSavóg,  Xrjftzdccvóg,  Tqxedavóg,  quorum  pleraque  a  sub- 
404  stantivis   in   óuov,    Trjxedwv ,    XqdeSwv,    Tvcpedajv  3)    propagata 


èar 0X10 fiévoi  rjffav,  ubi  non  audeam  hesiodium  èaràXaro  Scut.  288.  substi- 
tuere,  neque  ordo  literamm  patitur  èaroXiSaro ,  quod  Herodoto  tribuit  Val- 
ckenarius,  Eustathius  autem  in  vulgato  èoraXaSaro  pleonasmum  syllabae  Sa 
agnoscit.  In  prioribus  non  dubito  quin  delta  interpositum  sit,  idemque  de 
nomine  attico  QovStnnos  suspicor,  [v.  ad  Plutarch.  T.  Vili.  p.  123.]  Sae- 
pius  ad  concilianda  asymploca  assumitur,  àvSoóg ,  atvSqós,  xóvSqos,  quibus 
conferenda  ya/u/3qós,  /ué/ufiXerai,  Ki/uftgot,  saepissime  in  formatione  SsiSco, 
vSojg,  %XiSt],  maxime  post  consonam,  [ibXifiSos,  fiéXSoj,  aXSco  (alo),  àfiaXSvvoi, 
psXSó/ievos  prò  /zsXófisvos  Tzetz.  Anteh.  403.  àfieXSrjaai ,  à<pg  ornar  TJaai 
Hesych.  quibus  omissis  Apollonius  de  Conj.  p.  525.  Etym.  M.  p.  107,  48. 
Eustath.  p.  106,  27.  minus  apta  attulerunt.  [Stephanus  s.  légxae  —  è'Xeyov 
§*  avrovg  xal  l4gxaSicóvSas  rov  S  nXsovàaavros.  Herodianus  Etym.  M. 
<4Xxvév,  àXxvScóv  (halcedo),  7iXeova<j/u,à>  rov  S'  xal  è'ari  fiovrjoes.  Sed  illi 
non  imputabo  quod  paullo  post  proponitur  "AXoavSvi]  —  àvrl  rov  àXoavvrj 
cos  yrjd'oavvr] ,  cui  assimilatum  "TSaroovSvrj.  Nec  certius  est  quod  de  xgo- 
xoSiXrj  dicunt.]  \_axegSoe,  à%gàs,  v.  Welcker.  Cycl.  p.  365.] 

')  Etym.  M.  643,  4.  ex  feminina  positione  ovnSavr]  et  firjSafxivr]  col- 
ligit,  haec  parasyntheta  esse,  illud  ab  ovrts,  ovrcSos,  alterum  a  fiqSa/nóg. 
Huic  similia  sunt  xoi&afiivos ,  nvoapivos,  quae  facile  distinguuntur  a  sub- 
stantivis  macroparalectis,  xvxXa/uivoe,  avxàfiivos. 

2)  Arcadius  p.  64,  16.  rà  ano  (Sia)  rov  Savos  ovverai,  rjSavos  (éSa- 
vos)  ò  rjSvg,  ovriSavòs,  éXXeSavòs,  b  Gvci.QéyxQv,  quod  nomen  etsi  substan- 
tivi  significationem  (b  ovXoSérrjs)  accepit,  tamen  accentum  non  mutavit,  ut 
et  vojrcSavóe  piscis  nomen,  qui  et  ènivconSevs  dicitur  Athen.  VII.  294.  D. 
sed  substantivum  nsvxéSavov  ab  adjectivo  TzevxeSavóv  accentu  distinguit  Eu- 
stathius p.  786,  28.  vulgoque  ita  scribuntur  nomina  stirpium;  quare  mendosa 
videntur  oxvtona  TtsvxeSavóv  Hipp.  de  Morb.  Mul.  I.  737.  Nat.  Mul.  p.  554. 
T.  IL  Galeri,  de  Antid.  IL  14,  190.  T.  XIV.  Paul.  Aeg.  VII.  3,  250.  fivg- 
nSavóv  Hipp.  Morb.  Mul.  IL  870.  èqevd'eSavóv  in  Theophrasti  libris.  In 
Sibyllae  versu,  quem  Lexicographi  afferunt  s.  TrjXeSavós  scribendum  est 
rrjxeSavcp  —  vócco. 

3)  Adde  axrjxeScóv,  quod  cum  àxTj/éSarat  congruit,  XaxsScóv,  fteXeScóv, 
Ttvd'eScóv,  arjTCEScóv,  aroevysScóv ,  yjiyxeScóv,  quae  omnia  originem  a  verbis 
habent,  ut  et  anaScóv,  yXeSwv,  xXrjScóv,  TrorjScóv,  èSrjScóv,  éoTzrjScóv  (éqtcv- 
Scóv  Lexicis  eximendum),  à-xd'rjScov,  aXyrjScóv,  %aiorj8u)v  (ano  rov  aXyrjaco, 
%aior\ca)  Schol.  Arist.  Ach.  4.)  irjScóv,  rsQrjScóv,  G7iegr]Scóv,  araXrjScóv,  Kr\- 
XtjScóv,  excepto  Hippocrateo  vyorjSwv,  nisi  hoc  a  verbo  vygàco  (ut  <paXaxoaa), 
fivSaco)  derivatum  est;  nam  vygsco,  quod  Passovius  supponit,  non  videtur  ad- 
mitti  posse.  Sed  xorvXrjScóv  recte  Athenaeus  XI.  479.  B.  a  xorvXrj  repetit, 
et  a  similibus  principiis  éXixrjScóv  Hesych.  ftvoftrjScòv  b  fivgfios  sive  fivgft,r}Ì, 
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videri  possunt,  sed  neutiquam  ovriSavóg,  juvgriSavov,  ègev&é- 
davov,  ac  vix  etiam  [ijjxtÒavóg,  giyeò'ccvóg,  rjnsSavóg  !)  et  huic 
assimilatimi  vr/Tisdavóg,  quae  fortasse  aliquis  dicat  vi  et  ver- 
tigine synecdromae  in  alienum  tramitem  traducta  aut  ex  gtyed- 
vóg,  u)i%£()vóg,  dilatata  esse.  Noaaxegóg  autem  et  diipaxsgóg, 
)»S7TTa'/Avóg  et  (fv'gaxivóg,  perinde  ut  xvÒàXiuog,  nevxdXt^og^ 
dubitari  non  potest  quin  conjunctu  syllabae  formativae  eoe 
cum  consueta  terminatione  egug  ad  hanc  magnitudinem  ex- 
creverint:  /Utzt  —  ax  —  ivog,  xvd  —  dX  —  i/uog.  Et  quae 
Passovius  paragogis  adnumerat,  vXaxófACugog,  èy%soi/Liwgog, 
ìóuwgog,  GivàuwQog,  in  his  mihi  idem  nomen  agnoscere  vi- 
deor,  unde  fiefiìpiuoigog,  xagijuoigog.,  devuogog,  (pgevojuógcog 
composita  sunt,  neque  viro  praestantissimo  assentior  ev&vwgog 
magis  ad  simplicia  pertinere  quam  vewgrjg,  véoprog,  nccMvco- 
gog2),  quanquam  reperiuntur  paragogae  bisyllabae  a  vocali 
inductae,  ccnr]i>}jg,  ngogr}in'}g,  OTèvvygóg,  quod  Galenus  Comm. 
I.  in  L.  de  Artic.  e.  64.  p.  411.  T.  XVIII.  P.  I.  conjuga- 
tum  esse  negat,  Xrjftagyog,  yXtÓGcagyog,  OTÓfiagyog,  Xiragyog  405 
(Jiffagyog?),  xvriuagyog  Hesych.  quas  terminationes  si  quis 
signifìcabiles  esse  demonstret,  haud  invitus  numerum  comple- 
mentorum  polysyllaborum  minui  patiar.  Sed  donec  illa  sta- 
bunt,  quae  supra  attuli,  plurima  et  inexpugnabilia,  ty&odonóg 
quoque  paragogorum  in  numero  duci  licebit;  neque  obstat, 
quod  terminationes  Òanog,  6vvog,  et  ceterae  multis  communes, 
}%&o§o7ióg  vero  sui  generis  unicum  est;  nam  et  aliae  termi- 
nationes formativae  tantummodo  uni,  ad  summum  duobus  ad- 
haerescunt   nominibus,    veóyilog,  vnegcpiaXog  3),  nisi  haec   ab 


av&rjdcvv ,    àvd'grjScóv    (àvd'orjvr]),   7tsfi<p^ì]Scóv,  rev&QTjScóv  (revd'Qrjvrì),   aei- 
qr\dcóv,  alcedo,   et  a  fisfifigàg,  fisfifigaScóv. 

1)  Hoc  non  proxime  ab  iJttcos  sed  a  themate  verbi  rjnrjaaad'ai  i.  q. 
àxs'aaa&at  descendere  videtur.  Cur  fi7]xs§avóg,  quo  Nonnus  utitur  Paraphr. 
VI.  36.  Dion.  XXXV.  329.  [XL.  95.]  et  P.  Silent.  Ecphr.  Soph.  II.  445. 
Joann.  Gaz.  Ecphr.  II.  24.  Buttmanno  suspectum  sit,  non  intelligo.  Nec 
placet  Wyttenbachii  de  adjectivis  in  Savos  disputatio  ad  Plut.  T.  I.  p.  226. 
qui  acpeSavós,  àXanaSvóg,  aliaque  admiscet,  quorum  delta  thematicum  esse 
videtur. 

2)  QecoqÒs  fortasse  non  ut  vecoqos  compositum  sed  paragogum  est  ut 
xvécoqog  sive  xvécoqov  herba,  quae  alio  nomine  xvrtarqov  dicitar  v.  Galen. 
Exeg.  p.  502.  Hesych.  s.  Kvtjtov.  [Kònog  ctgeifparog  Eurip.  Rhes.  124.  rui- 
<parog  prò  rj/uiavg,  xXayyovQog  prò  xQaxrixóg,  vXrjcogog  silvestris.  Mef.ixpiSo- 
Xéco,  xegaaftóXog.     Ileòicov  ficXroTta^cov  Oppian.  Cyn.  III.   509.] 

3)  Proximum  a  vero  abesse  videntur  veterum  grammaticorum  ii,  qui  ab 
vrcEQcpvrjs  productum  putant.  Iidcm  raXavQivos  et  fieÀtt}8rjs  paragogis  ad- 
numerant  v.  Lehrs.  de  Aristarch.  p.  321.  aliaque  multa:  gaAìnOTa^gos  naoa- 
ycóycog'  ov  nqógxeixat  yày  xo  TtaQrj'Cov  Schol.  Ven.  M.  183.  jakaifooia  — 
rivis   naqaycoyov   xaì   firj    èyxelod'at    trjv    (pqéva    Id  N.  299.    fxeXàidexoy  Wfi 
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obsoletis  stirpibus  composita  sunt,  \itkàyyi\iog  (nam  Svgyifxog 
syntheton  videri  potest)  óvgxo?.og  et  evxokog,  avTÓ^atog  et 
i)Huarog.  Si  quis  tamen  nominis  èy&odoTióg  terminationem 
non  òonog  sed  onog  esse  statuat,  suffragatorem  habebit  Pseu- 
doherodianum  Epim.  p.  208.  qui  illud  cum  juaorgoTtóg  (lenae 
hypocorisma  ut  fiaorgvg,  fidrgv'Aka  matercula  Eust.  308,  2.) 
yagonóg,  yedgonóg l)  componit;  quanquam  rà  yiògona  sive 
xéÒgona  plerumque  proparoxytonum  est,  ut  xàgÒoTtog  2).  Sed 
horum  etyma  non  extant,  neque  magis  de  rjTitgonevù),  xXoro- 
nsvW)  ànzgonòg,  ògaóloTiog,  quidquam  constat,  quod  ad  hanc 
quaestionem  solvendam  adhiberi  possit. 
406  V.  935.     Méyag  ag'  rjv.    Lips.  AB.  àg  '  r\v,  Jen.  rjV  dg\ 

Proxima  verba  àgyojv  —  TMifiarwv  affert  Suidas  s.  !Agyóg,  et 
àgioróysig  àyoòv  s.  'Agioxóyug.  Adjectiva,  quale  hoc  est,  a 
superlativo  composita  latinus  sermo  respuit,  poetae  graeci  fre- 
quentant:  àgicxónoXig,  jusyiOTÓTiuog,  TiLuCTÓ^i^goTog^  nXucxo- 
(pógog  Theophr.  H.  PI.  III.  7,  6.  nXeiGTodvvauecv  Galen.  de 
Diff.  Puls.  IV.  10.  p.  95.  T.  Vili,  quod  dubiorum  numero 
eximendum. 

V.  936.  "OtiIwv  exsit'  àydòv  Ttégi.  Brunckius  ante  otiIoìv 
interposuit  AyMéiog,  Triclinii  commentum,  Musgravius  ygv- 
6o8£twv,  Elmslejus  èv  davaoìg,  Hermannus  lacunae  signum. 
Kùxca  àywv  Anthol.  Pai.  VI.  n.  391.  —  In  v.  937.  cod.  T. 

Ol/UOl    jUOl. 

V.  939.  Xcogsl  Tigòg  r\nag,  olSa,  yevvala  Svi].  Barocc. 
AB.  J.  et  Harl.  rjSs^  Boissonadio  probatum  ad  Nicet.  Eug. 
p.  166.  et  ad  Aristaen.  p.  652.  ubi  Burgessii  conjecturas 
affert  parum  opportunas.  Xenoph.  Hell.  V.  4,  11.  ó  ave/uog 
noKkà  yevvala  èTZoirjOs. 

V.  941.  Toiovd'  aTtofilacp&eìoav  àgrlcog  cfilov.  Hunc 
versum  afferunt  Suidas  s.  Agxioog  et  Eustathius  p.  853,  31.  et 
p.  623,  31.  a7ioftXr]&8Ì6av  scriptum  in  A.  et  Aug.  C.  àgtiov 
super  lineam    in    La.    quam  lectionem   spectat   Schol.  Laur. 


xeXcuvEcpès,  ov  yaq  eyxetrcu  ro  vécpos  Schol.  Eur.  Or.  809.  sed  plerumque 
paragogae  nomine  hoc  tantummodo  significare  videntur,  quod  nos  dicimus, 
compositi  partem  alteram  quiescere:  id  quod  de  Aristarcho  demonstravit 
Lehrsius. 

*)  \_XsSoo7twv  bis  ap.  Plutarch.  T.  IX.  195.  de  Is.  e.  68.] 
2)  Paucissima  horum  attigit  Arcadius  p.  67.  rà  eie  nos  vTtEoSiavXXa^a 
à^OEVvaa  ovra  (propter  fiaaroonós?)  xal  ènt&srixà  (imo  noosr/yooixa)  si  firj 
naoaXrjyoiro  reo  co,  ngonctoot-vverai,  aoonos  (scrib.  làéoonos),  àaréoonos, 
Xdoonos  rb  xvotov ,  %aqonbs  de  rb  èni&erixóv.  Itaque  illud  Àaréoonos 
scribendum  ut  nomen  proprium,  cujus  femininum  extat  Aareoonrj  ;  adjecti- 
vum  est  in  Achaei  versibus  Schol.  Eur.  373.  rrjs  clgtsqotzov  Zrtvbs  dvoCas, 
quo  Jupiter  dar octn càos  significari  videtur. 
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àgricog,  yvrjGiov  *    ov  yàg   etiti  %govixov  ,   quod  et  Ammonius 
negat  sed  falso.     Sequentem  v.  affert  Suid.  s.  Aó^av. 

V.  946  —  948.  "fi  /noi  ccvaXyi]Tcov  —  T<pd'  àyu.  Sic 
TAO.  et  plerique  cum  Suida  s.  !AvàXyy^Tog.  La.  ìcó  /lioi, 
ut  Brunck.  et  Bothius.  Dresd.  A.  àvavdov  y'  !Argu8òJv  'ég- 
yov.  Suidas  A.  Mosq.  B.  Aug.  B.  item  'ArgeidùJv.  Musgra- 
vius  àvaiòùv  y'  prò  àvavdov.  Bothius  transposuit  'égyov 
àvavdov. 

V.  951.  Odyav  y'  vnsgftgi&èg  à%\fog.  Sic  Hermannus 
cum  Lb.  AG.  Harl.  Mosq.  B.  Dresd.  B.  Lipss.  AB.  Jen. 
Heidelb.  Aid.  Sed  Membr.  àyav  S'  VTiegfigL&ég.  Cod.  T. 
àyav  vnsgfigt&ég  r«,  ceteri  ayav  VTtEgfigi&ég,  ut  Dindorfìus 
edidit.  Triclinius  xaì  jlitjv  àyav  vnsgfigi&ég  —  Brunck.  àyav 
3'  V7iegfigi&èg  toS'  —  Porsonus  Dobr.  p.  43.  àyav  èfifigi&ég  — 
Elmslejus  àyav  VTcsgft.  yàg  —  Verba  VTisgfigi&èg  à%&og  affert 
Suidas.  Pro  ìjvvGav,  quod  Schol.  ad  Ajacis  adversarios,  Her-  407 
mannus  aptius  ad  proximum  &soi  refert,  Jen.  et  Mosq.  B. 
ijvvaag  cum  glossa  èTsXeiooaag. 

V.  952.  KH  òuvri  &eóg  —  hinc  memorat  Eustathius 
p.  330,  44.  6eà  scriptum  est  in  Dresd.  B.  —  Aoxelg  poi 
£,vfAcpvTEV6ai  rovgyov  Oed.  T.  343. 

V.  955.  KsXaivojTtav  &vpòv  ècpvftgi&i.  Duo  prima  verba 
affert  Tzetzes  Chil.  XII.  575.  Aliam  lectionem  sequutus  Eusta- 
thius p.  72,  3.  ó  Tgayrxòg,  inquit,  zìnav  xeXaivcoTia  &v{iòv 
rrjv  fia&ecav  */;*/£/)>;,  èregolav  oldev  svfreìav  xaì  ovdè  fiagvvovov 
xarà  rò  KvxXwxp  all'  ò^vrovov.  Hoc  xsXaivwTia  in  uno  A. 
dare  apparet,  sed  idem  apud  Suidan,  qui  verba  xeXaivwTtav  — 
àvi]g  retulit,  accentus  dispar  indicare  videtur.  In  Hesychii 
scriptura  Ke?Mivo7ià&i{AOV ,  ròv  urj  (pavsgòv,  ròv  SóXiov  xaì 
tt\  xpv%?]  dvgvovv,  aut  illud  aut  xeXaìvoTia  continetur.  Jam 
de  hisce  tribus  formis  xs?.alvoip ,  xsXaivcóxjj  et  xsXaivwTiìjg  et 
cujusque  accentu  paullo  curatius  quam  in  Ed.  Pr.  agam. 
Eustathius  igitur  p.  1388,  62.  et  p.  768,  44.  nominibus  ab 
ù)\p  compositis  quinque  terminationes  assignat,  duas  ab  ipso 
nominativo  ductas  sed  accentu  discretas,  unam  oxytonam 
yXavxtóxp,  evióifj,  Xinagmjj,  alteram  barytonam  KvxXcqxjj,  Kég- 
xcoip,  tres  genitivum  sequentes,  primam  in  og  barytonam 
MeXàvconog ,  àv&gwnog,  alteram  pariter  in  ~o~g  exeuntem  sed 
ultima  erecta,  oxvdgconóg,  tertiam  in  Tjg,  inter  duas  declina- 
tiones  divisam,  ò^vcónijg ,  xvvamìjg,  yXavxcÓ7ii]g^  quorum  pri- 
mum  tertiae  declinationi  adscribit,  secundum  et  tertium  pri- 
mae;  id  quod  colligit  ex  vocativis  w  xvvùna  [io  %agiTÙna 
Orph.  H.  XVI.  5.]  et  ex  femininis  yXavxwmg,  [xe?>aivw7Tig, 
nvgwmg,  &etusgcòmg,  TìjXcoTTig  etc]  Hinc  patet  accusativum 
ròv  XEXaiviómp  nihil  offensionis  habuisse,  quanquam  exempla 

Sophocl.  Aiax.  Ed.  3.  22 
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aut  hujus  casus  aut  genitivi  et  dativi  nulla  reperi  praeter 
proprium  ròv  Fogyojnav  Demosth.  e.  Lept.  479,  26.  Xenoph. 
Hell.  VI.  1,  5.  cui  geminum  videtur  Oivomag  Athen.  XIV. 
638.   B.   ylvxwTiag    Theocr.  V.  62.  l)    sed    apud    Hesychium 

408  Tqk*ìiiì]v ,  TQió(f\)aliiov,  literarum  ordo  Tgiónrjv  poscit,  et 
Eustathio  p.  1412,  32.  prò  àògsvwTzav  restituendum  est  quod 
p.  827,  29.  legitur  àògevoma.  Nominativi  autem  OTVyegomr^g 
Hesiod.  Opp.  194.  ò^vwnrtg  Athen.  VI.  249.  F.  ambigui  sunt, 
nam  hoc  Eustathius  ipse  propter  comparativum  ò^vomiarsgog 
ad  tertiam  refert,  neque  accentus  obstat,  qui  in  tritoclitis 
quoque  nutat,  ègiwnsa  Maxim,  v.  545.  xot?<.ojnssg,  Xi&ùJnet^ 
nvgwneeg  etc.  v.  Wernick.  ad  Tryphiod.  v.  69.  quae  multo 
crebriora  sunt  quam  Tigovojnrjg,  quod  a  simplicis  ngìjvrjg  signi- 
fìcatione  nihil  distat,  vecuTii'/g  (Hesych.  JSsoonovg,  veo/jXéTiuvg  % 
viag,  mendosis  accentibus),  ò^vojnrjg  Poli.  II.  51.  ò^vunig  Etym. 
M.  p.  284,  10.  negiconéa  Orph.  Arg.  14.  àvrounéa  Maneth.  IV. 
336.  prò  quo  recte  nunc  scribitur  àvruma.  Si  vero  poeta 
xeXaivajip  praetulit,  id  acuendum  esse  Eustathio  cum  Arcadio 
convenit,  qui  p.  94.  de  nominibus  in  iuìp  exeuntibus  ita  prae- 
cipit,  gravari  propria  et  appellativa  "Ituxfa  uatXwxp,  excepto  — 
wg  xivkg  cpaaiv  —  Evgvo'jxp,  adjectiva  acui,  /uovojip,  xeXaiv(ó\p, 
cum  exceptione  twv  vTtoTtenrwxÓTOJV  xvgioig  ij  rwv  lòia^óvrcov, 
quibus  nominibus  signifìcantur,  puto,  xégxojxp  ó  ÒóXiog,  xvxXwìp 
{xvxXomog  oeXrjvrjg  Parmenid.  Fragm.  v.  130.),  /uvuiip  b  {ivwnóg 
homotonum  substantivo,  et  èXtxooifj,  quanquam  hoc  disceptatur; 
Schol.  Ven.  IX.  502.  nagaflXùnsg  dog  rvozXcòneg  '  ano  yàg 
ò^vvouévrjg  sv&siag  èyévero  '  rà  Sé  toiccvtcc  xaì  ò^vvójueva  xaì 
ftagvvó[isva  evgé&i]  wgneg  rò  éXixùneg  xaì  KvxXoùneg.  [V. 
Etym.  s.  qvoip.]  Priorem  regulae  partem  confìrmant  jDuiojxp 
Stephani  s.  'AX^iomia,  "Ivcoxp  et  <lJaivcuip,  quae  Suidas  suggerit, 
posterius  sine  interpretatione ;  Kégxojxp  MUesius,  et  appellativa 
xtovoùip,  xvvwxjj  sive  à^vvwxp,  xvv^Mip,  vògojxp,  aì^dXwxfj,  ctìyi- 
Xcoip,  àyyilcùxp,  &v{AàXoj\p,  vvxTa?uo\fj2)  de  quorum  plerisque 
dubitari  solet  num  ab  wiL>  sint  composita.  Alteram  sequitur 
adjectivorum   pars   maxima   rr/v   àXacÒna   Synes.    Hy.   III.   v. 

409  383.  ròv  ylavxwna  Pind.  P.  IV.  444.  Julian.  Or.  IV.  149. 
C.  tì)v  svaria  Soph.  Ant.  530.  T7]V  '/unageòna  Philoxen.  ap. 
Athen.  IV.   146.  F.  à/u/SXwnsg  Eur.  Rhes.  737.  yogytontg  bis 


')  Genitivum  proparoxytonum  Avuconsos  (vulgo  Avxcorcéos)  Theocr.  VII. 
4.  Scholiastes  ab  aeolico  Avxcónsvg  repetit,  Avxconevg,  vulgo  scribitur  v. 
Wesseling.  ad  Diod.  IV.  65.  \_Avxco7isa  Schol.  Eur.  Phoen.  417.  rqj  Avxcónrj 
Herodo.  III.  55.  ylvxconevs  Oenai  cognatus  Schol.  'IX.  3.  114.  BXoavQcónee 
Oppian.  Cyn.  I.  144.] 

2)  Nondum  explanata  sunt,  quae  Hesychius  apposuit:  vaTaXconià,  vv- 
GTa.g'Ei,  et  xvvàXcoyj,  xvvoy&óqcg  (sic). 
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apud   eundem,    fiovcònsg  idem    et   Aesch.,    xwcSneg   Hesych. 
yofcgwnsg  Orph.  H.  LXXIX.  9.  etc.  sed  non  panca  desciscunt; 
evojìp   Tzetz.  Posth.  377.    ohwm   Nonn.   Paraphr.  XIII.  110. 
(cod.  oìvwnjj)    rnv  noXvwna  Anth.  Pai.  VI.  n.  65.  l)    koioma 
Maxim,   v.  32.    xegdwna   v.  337.    oivwna   in   plerisque  *codd. 
Soph.  O.  C.  674.  fióvomsQ  Eur.  Cycl.  21.     Ac  si  haec  facile 
m  quadrum  redigi  possunt,  tamen  dubitationis  nonnihil  relin- 
quitur   de  illis    quae   natura  adjectiva,   usu  substantiva  sunt; 
fiómp   quidem   et   teorp   piscium   nomina   Athen.  VII.    287.  B. 
300.    F.    habent    substantivorum    notationem;     habet    etiam 
Tvcplù)\fj    serpentis    cognomentum    Aelian.   H.    Animm.    Vili. 
13.    sed   idem   xvcpXwìp    (xvyXóòneg)    scribitur   Nicand.    Ther. 
492.  adjectivi  instar;  epitheton  vSgcóxp  Dioscorides  ap.  Galen. 
Gloss.   s.    h.   v.   hoc   accentu   a   substantivo    vdgwip    distingui 
voluit,  sed  in  Hippocratis  libris  nunc  utrumque  gravatur,  ac 
sive  de  morbo  dicitur  sive    de   aegroto,    item   ut   vSgocpógog, 
adjectivum  esse  videtur  colorem   aquaticum    significans,   neu- 
tiquam    simplex    ut    Schneidero    visum.       Tertia    forma    erat 
KeXa/voip,  atitoxp,  dólcnp,  id  est  xaxdaxoTTog  Hesych.  y.vy.Xo\!>, 
'(ÓQoip,  (ijvoxfj)  otvoijj,  GTspoip,  quorum  postrema  syllaba  quin 
it  oìfj  species,   vix  dubitari  potest;    'éXXoxp   vero   paraschema- 
ismum  nominis  èXXóg  esse  credo,    sicut    ay.óXoxp  cum  axùkog 
cognatum    videtur,    xóXXoxp,    callosum   v.  Niclas.    ad   Geopp. 
XIX.   6,  3.   cum    xóXXa,    gluten,    quod    ex    callosis  coriorum 
partibus    excoquitur    v.    Hesych.    s.    KóXXsa    (scr.  xoXXcùa"). 
fldvoìp   herois    attici   nomen   navóiixip   interpretari    licet   vel 
navo/ucpaìov,    sed   in   proprio    Kéxooxp   Strabo  VII.  321.  bar- 
barum    quiddam   recinere  judicat   neque   Graecis    hoc   nomen 
post  decursum  fabulosae  aetatis  usitatum  sed  Maurus  quidam  410 
Kéxgoip    vocatus    est   Zosim.   I.    38.      Pariter    àvexvuoXóy^xa 
sunt    avium   nomina    dégoxp^    ògvoxp,    enoxp ,   fiégoiV^  7iiivsXo\{>, 
ndgvoyt   sive    xógvoxp,    quorum    ab    analogia  recedunt  xógvwyj 
et  yj]vklu)\p.     Adjectivorum  autem,    quae   paullo    ante   memo- 
ravi,   nominativi    perrari    sunt,    axkgoìp    Xiyvvg    Sophocleum, 
ovoavòg  tfvoxjJ  veteris  poetae  ap.  Suid.  s.  "Hvoxp,  quo  factum 
est  ut  Lexicographi  nostri   nonnullis   alienam   tribuerint   ter- 
minationem:    uijXcoip   ex   homerico    tiijXoTzcc    xagnóv ,    tpaivuxì) 
ex  Manethonis   loco   ubi   cpalvom   legitur,    aì&gcoxp    ex   ejus- 
dem  L.  IV.  166.   ubi   codd.    praebent    atitouna    y.tlzvfra,   in 
solo    accentu  mendosi;   adjectivum  %dgmp   unde  sumtum  sit, 

!)  Hoc  loco  et  in  P.  Silent.  Ecphr.  Soph.  II.  412.  multi  forus  signi  fica- 
tur  quod  Oppianus  Hai.  III.  579.  Homeri  exemplo  noXytonóv  dicit,  Nican- 
der  Al.  323.  7toXvo)7tés.  Herodianus  Epim.  208.  noXvonbs  wg  jijflfWOS,  Sui- 
das  TtoXvconbv  Sixrvov,  noXvonbv  Ss  iftnrior.  cf.  Zonar.  p.  1567.  et  Jacobs. 
ad  Parali    p   97.     Ita  distinguitur  a  TtoXvonos,  succulentus. 

22  * 
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nondum  exploravi;  Xdgwìp  nomen  hominis  Epirotae  est  apud 
Polybium  et  Diodorum,  Aeginetae  Lucian.  Jup.  Confut.  §. 
16.  'Hgaxlrjg  Xdgoxfj  a  Boeotis  cognominatus  Paus.  IX.  34,  4. 
quam  formam  Suidae  prò  Xdganp  reddendam  esse  significat 
ordo  literarum;  nam  legitur  hoc  ante  Xdgcov.  Idem  affert 
Meldvoip  xvqiov,  ac  s.  Evgvona  • —  i]  sv&sla  evgvoj\{j  scri- 
bendum  est  evgvoifj  ut  ap.  Etym.  M.  legitur.  l).  Ad  idem 
principium  revocari  oportet  nominum  propriorum  casus  obli- 
quos  :  'Hvonog  II.  XXIII.  634.  Xdgona  XI.  426.  Malvoni 
XVII.  583.  Otvonoq  Od.  XXI.  144.  Aesch.  Sept.  488.  unde 
OìvoTiiwv  et  OìvoniòìiQ ,  "lonog  Pausan.  III.  12,  4.  In  con- 
trarium  aberrasse  dixerim  librarios  v8go\p  scribentes  prò 
vdgwifj  Galen.  T.  XVIII.  P.  I.  82.  aliisque  locis  a  Schnei- 
dero  indicatis.  Illius  nominis  proprii  Xdgo\p  extat  altera 
forma  Xdgonog  (ut  Móiponog  Strab.  IX.  397.)  v.  Wesseling. 
ad  Diod.  V.  53.  accentu  distincta  ab  adjectivo,  et  tertia  Xa- 
gwTióg,  quae  ubi  andronymica  est,  Xdgwnog  scribi  debet  ut 
Avy.(jònog  Polyb.  XXII.  8.  MOAvwitog  Xenoph.  Hell.  VI.  3, 
2.  Dem.  e.  Timocr.  p.  703,  21.  Aristot.  Rhet.  I.  1,  15.  Ae- 
schin.  Ep.  VII.  Paus.  I.  29,  4.  Plutarch.  V.  Demosth.  e. 
XII.  Athen.  p.  609.  A.  Herodo.  V.  Hom.  e.  I.  et  femininum 
MelavcùTiri  [Xagcóni]  Alciphr.  III.  Ep.  2.]  ex  quo  redarguito 
oxytonum  Melavomóg  ap.  Harpocr.  et  Suidan  Kuesteri,  con- 
trarium  illud  Arcadii  praecepto,  qui  nomina  propria,  quae 
411  antepenultimam  longam  habent,  acui  docet,  'Qgomóg,  'Ivw- 
nóg  2),  'Aoconóg,  uno  excepto  Aioconog  quae  vero  brevem,  pro- 
paroxytona  esse  ut  xgiTwnog  scrib.  Kgózconog.,  quod  modo 
sic  scribitur  Conon.  XIX.  modo  aliter  v.  Siebelis  ad  Paus. 
T.  I.  200.  et  Etym.  M.  s.  Kàvomog,  eodemque  modo  notari 
appellativum  av&gco^tog^  cujus  accentum  retinet  proprium  Av- 
&gco7tog  Olympionicae  nomen  v.  Interpp.  ad  Aristot.  Nicom. 
VII.  e.  4.  adjectiva  autem  rursus  oxytona  sunt,  etiam  si  sub- 
stantivorum  loco  ponantur,  ut  ?)  arsvcoTtóg  et  ò  %gvoco7ióg  pis- 
cis  nomen  Plut.  de  Soli.  Anim.  e.  XXVI.  185.  T.  XIII.  ma- 
leque  {tóvconog  in  Callim.  Fragm.  LXXVI.  à/ncpigoMog  Etym. 
M.  s.  h.  v.  et  in  Lexicis  nostris  eigwTiog  scribitur.  Tarn 
multa  nobis  dicenda  fuerunt,  ut  pateret  primum  ex  quinque 
formis,  quas  nomina  hujusmodi  induere  solent,  oxp,  mp,  lunrjg, 
oimog,  onog,  Sophoclem  elegisse  rarissimam  xehcuvoómig,  neque 


*)  [Aid'ioxp ,  fiéqoxp,  -nakavqoxp,  oxp  sola  in  oxp  apud  Homerum  nomina, 
v.  Steph.  s.  Ai&ioxp.  Bqotoì  /ue'^oxp  Cram.  An.  Oxon.  I.  91.  93.] 

a)  Vitiose  editum  oivoortòs,  quod  etiam  codd.  nonnulli  Strab.  X.  485. 
prò  ilio  exhibent,  nec  recte  scribitur  in  H.  H.  in  Ap.  18.  "ivconos  propar- 
oxytonos. 
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tamen  metri  necessitate,  ut  Wernickius  putat  ad  Tryph.  69. 
huc  redactum  esse  ;  deinde  multa  hoc  modo  terminata  ad  pa- 
ragogae  speciem  tam  prope  accedere,  ut  persaepe  dubitatio 
existat,  compositane  sint  an  simplicia,  similiterque  hoc  loco 
xsXaivujmig  &v(AÓg  prò  simplici  xelaivóg  valere,  ut  ai&oìp 
àvrjg  prò  ingenio  fervido,  cfiXwijj  prò  amico  Hesych.  doXw- 
nig  prò  SoXegd  Trachinn.  1050.  xi]Xojnòg  ìooyj  Philoct.  216. 
prò  TyléTiogog,  ipsaque  motio  ccòpevwnij,  %aQ(07iq  sive  Xa9°~ 
Tirj  v.  ad  Phryn.  p.  106.  simplicium  speciem  praebet.  Ovpóg 
autem  xelaivóg  dicitur  ut  /uéXaiva  (pgijv  Solon.  Fragm.  XXXI. 
(al.  XXVI.)  iiilav  j&og  M.  Antonin.  V.  18.  et  28.  nilavsg 
av&gconoi  èia  xaxoij&eiav  Plutarch.  de  Educ.  e.  XVII.  p. 
97.  T.  VII.  Satjuwv  /LieXavócpgwv  Nonn.  Paraphr.  Vili.   143. 

V.  955.  Ovuòv  ècpvfigiL,ei.  Hermannus  prò  £%u  ècpvftgi- 
ffói/  dictum  putat.  Schol.  Rom.  e^co&ev  ?)  xard,  ut  &v{*òv 
àXvsi,  tov  vovv  àygidvag  Aelian.  H.  Ann.  XIV.  28,  25. 
[jbiaiveTcu  &v{ióv  Quint.  Cai.  XIV.   299.] 

V.  956.      UoXmXag  àvìjg.     Barocc.   A.   Bodl.    Laud.    ó  412 
novXvvXag,  ceteri  et  Suidas  1.  e.  ó  noXvrXag.    Articulum  de- 
levi  auctore   Porsono   ad   Or.   1297.      In   sequenti  versu  La. 
rj0.  et  ceteri  roìg,  Triclin.  rotai,  ut  Brunckius  edidit;  Her- 
mannus roìgSe  recepit  ab  Elmslejo  propositum. 

V.  959.  3vù  T«  SmXot  fiaadrjg.  Dresd.  A.  omittit  ré. 
Plerique  fiaGiXijeg,  pauci  fiaoiXésg,  Paris.  D.  fiaadjjg  iota 
subscripto. 

V.  961.  Old'  ovv  ysXcóvrcov.  Affert  hunc  versum  cum 
duobus  sequentibus  Suidas  s.  EXénovreg,  ubi  in  cod.  Leid. 
ot  d'  av  scribitur;  Hermannus  ot  S'  ovv.  In  secundo  Jen. 
fowg  t'  sì  xai  —  Vulgatam  servat  Suidas,  qui  verba  "Iowg 
tot  —  dogóg  apponit  s.  dogóg. 

V.  964.  965.  Tàya&òv  xEQ0lV  %X0VTES->  °^x  t<6aci  ngiv 
rig  kxfiàhj.  Hos  versus  transscripserunt  Suidas  s.  "Iaaoi,  et 
Stobaeus  Tit.  IV.  23.  Plauti  lo  cum  Captiv.  I.  2.  tum  deni- 
que  homines  nostra  intelligimus  bona,  quum  quae  in  potestate 
habuimus  ea  amisimus  jam  Stolbergius  apposuit.  Adde  Li- 
ban.  Epist.  MDCCC1V.  684.  xeif-isvov  èv  x6Q°*v  ovx  *^wc, 
6  yvcóosvai  aTieX&óv.  Plato  Rep.  IV.  432.  D.  wgneg  ol  èr 
raìg  xe96lv  'éxovreg  ^rovoiv  èvlors  o  'é%ovoi.  Sic  etiam  hoc 
loco  Tayd&'  èv  #£pon>,  ut  Reiskius  conjecit,  inventum  est  in 
Mosq.  B.  et  uno  Brunckiano.  Ed.  Pr.  Elmslejus  positam 
post  sxovreg  virgulam  tolli  jubet  connectique  ovx  taaaiv  'éxov~ 
tsg  nesciunt  se  habere.  Si  nihil  aliud  spectamus  nisi  verba, 
saltem  ambigua  est  constructio,  ut  r\ni<STU  xaréxovaa  Heliod. 
I.  2.  tam  hoc  significare  potest  quam  illud.  Sed  ad  senten- 
tiam    multo    aptius   est,    quomodo  Hermannus    interpretatur, 
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quum  habent,  se  habere  nesciunt;  àyufrwv  né'/ag  ovtuìv  ovx 
ègogwoi,  Pythag.  Carm.  Aur.  55.  Pro  èxfiàXr]  cod.  F.  èx- 
fiàkoi. 

V.  966.  E/uoì  mxgòg  réi^vrjxev  rj  xsivoig  ylvxvg.  La. 
pr.  ?J,  Suidas  s.  rXevxog  et  Eustathius  p.  1521,  40.  versum 
ut  vulgo  legitur  referunt;  Elmslejus  eì  prò  ìj  supponere  co- 
natus  est,  quod  jure  repudiat  Hermannus.  Nitzschius  ad 
Plat.  Ion.  p.  69.  comparativum  pàXXov ,  cujus  omissione  ille 
offendebatur,  ne  intelligi  quidem  hoc  loco  statuit,  neque  fj 
413  comparativum  esse  sed  disjunctivum  ;  mihi  acerba  swe  illis 
dulcis  ejus  mors  acciderit,  ipsi  vero  felix  fuit;  et  momen- 
tum  sententiae  versari  in  copula  <5é,  avrò  Sé  reonvóg. 

V.  969.  lltoQ  drjra  rovo'  èTteyyeXwev  àv  xdra.  Hunc 
et  quatuor  sequentes  versus  codd.  nonnulli  choro  assignant. 
Ti  Ófjra  Membr.  duo  Pariss.  Harl.  TA.  Aid.  ceteri  nwg  òiJTa. 
Wakefìeldius  Silv.  T.  III.  p.  67.  corrigit  tov  òrJTa  npS'  èney- 
yeXàev,  Porsonus  Praef.  ad  Hec.  p.  XXXI.  ri  drjra  rovSe  y  ' 
èyyeXcoev  [Elmslejus  in  Cens.  Hec.  p.  73.  nòjg  òrjrct  rovo'  àv 
èyysAqJev  àv]  quorum  nihil  probatum  est.  Philoct.  328.  ti  dijia 
èyxaXwv  xar'  avrwv.  Oed.  C.  1339.  xoivr\  xad  '  rjuàjv  èyye- 
Àwv.  Electr.  835.  xcct'  è/^ov  /uà/dov  èTis/ufiiJGsi.    Ed.  Pr. 

V.  970.  Qeoìg  Tédvijxev  ovrog,  ov  xdvoioiv,  ov.  Affert 
h.  v.  Suidas  omisso  ov.  Elmslejus,  qui  ad  Ach.  428.  xùvoi- 
oiv  ovv  scribi  voluit,  hanc  emendationem  tacite  reprobans 
negationem  saepe  iterari  docet,  id  quod  multi  ante  eum  v. 
Matthiae  Gramm.  §.  608.  p.  1443,  6.  not.  f. 

V.  971 — 973.  LLgòg  ravz"  —  Primum  versum  affert 
Suidas  s.  Reveóv,  duos  insequentes  idem  s.  !Avia  et  Draco 
p.  13.  Omnes  tres  choro  tribuit  Triclinius  et  in  postremo 
àvlag  re  scripsit.  Consimilis  dictio  Trach.  41.  7iXrtv  èpoì  ni- 
xqàg  wdlvag  avxov  Tioogfia'Awv  ànoi%tTai. 

V.  974.     'Ito  poi  fioi.     Quinque  codd.  ìa>,  ìcó. 

V.  976.  'JLrrjg  rrjgd'  Imoxonov  péXog  —  producit  Sui- 
das s.  yEn ioxoTio >g.  Hermannus  hoc  adjectivum  è7iijue?^Ttxóv 
interpretatur,  quia  et  substantivum  custodem,  curatorem,  de- 
notet.  Mea  sententia  fuit,  Diodorum  Excc.  Legg.  e.  XX VII. 
quum  diceret  oìxeiav  rrjg  TtegLOràoccog  (peovr/v  ngoiépsvog,  aliis 
verbis  dixisse  idem,  atque  ènioxonov  h.  1.  nihil  significare 
nisi  6W(p86v  sive,  ut  Scholiastes  loquitur,  èoro'/aoftévov. 
Proprie  kmaxonog  dicitur  ó  Ini  axónov  fiàXlcov,  ut  ro^órrjg 
kmoxoTiog  et  inioxonoi  oìaroi  Themist.  XVHI.  217.  B.  v. 
Wernsdorf.  ad  Himer.  Ecl.  XIV.  3.  Wyttenbach.  ad  Julian. 
p.  161.  sq.  Jacobs.  ad  Achill.  p.  573.  unde  non  incommode 
transferri  videtur  ad  ea,  quae  cum  aliqua  re  congruunt  eique 
consentanea   sunt.      Idque  adjectivum  syntheton   est  ut  ini- 
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roxog,    'écpoguog   etc.   parasyntheton  vero  substantivum ,  quo d  414 
iisdem  omnibus  literis  seribitur,  ó  èniaxenróusvog,  6  'écpogog. 

V.  978.  Ag  '  i^unóXrjxag  —  citat  Suidas  s.  h.  v.  cum 
Scholio  èiTcóXijcrag,  èxégdavag'  Xéysrai  Sé  xaì  ini  cpavXov  rgo- 
nixcog  avvi  rov  nEginenohyxag.  Schol.  minor:  ànr^i7ióXi}xag, 
nkngaxag  ìjyovv  ngoSéScoxag  rjftàg.  Schol.  Jen.  noXcò  rò  àva- 
órgécpouai'  ex  tovtov  ?Jyei,  ccga  àvecrgarprig  ènì  rovvoig,  rjyovv 
ènoir/Oag  rama  ovrcog  cogneg  éysc  1)  <J>V[*rj;  ductus  ille  recor- 
datione  verbi  èjunoXùv,  quod  neque  prò  àvaargécpsa&aL  dici- 
tur,  neque  omnino  veteribus  usitatum  est  v.  ad  Phryn.  584. 
Illud,  quod  primo  loco  posui,  a  vero  proxime  abest;  nam 
quum  è/LiTTolàv  proprie  signifìcet  rò  èjUTtogsvso&ai  sive  ngccy- 
fiarsvsG&ai,  facillima  hinc  fuit  transgressio  ad  id,  quod  hoc 
loco  denotatur,  àga  ningayag  wgneg  r\  rparig  xgarsi;  Eodem 
exemplo  Hippocrates  de  Morb.  IV.  12.  p.  608.  E.  T.  VII. 
p.  353.  T.  II.  (ed.  Kuehn.)  tjv  rov  ànoTcàrov  [ir]  Sia%(ogéov- 
rog  xgaréìj  /ula  rwv  aXXwv  ìxuàg,  xaXXiov  iunoXrfiu  ò  av- 
dgwnog,  melius  esse  habebit,  quod  alibi  dicit  fiéXriov  ànaX- 
Xàaoei  Epidem.  VI.  716.  719.  T.  III.  Neque  aliud  intelligi 
videtur  Aesch.  Eum.  622.  rà  nXùor'  àusivov'  ^uTioXryxcóg. 
Prorsus  autem  intolerabilis  est  Musgravii  conjectura  r]u7ióXri- 
xctg  —  xgàii],  id  est,  res  praeclare  gestas.  Ed.  Pr.  Her- 
mannus  ait  èunoXàv  significare  non  solum  negotiari  sed  etiam 
negotium  transigere  ac  deinceps  perfìcere,  defungi,  id  est 
mori.  Id  improbans  Matthiae  ad  Cycl.  254.  àg'  rjunóXtjxag 
interpretatur  an  lucrum  f ecisti,  id  est,  adeptus  es  id  quod 
optabas  et  in  lucro  ponebas.     Sententiam  non  muto. 

V.  982.  Ti2  7iegi67zeg%èg  nd&og.  Hesychius  IIsgiGTisg- 
%r\g,  neguóòvvog.  Suidas  tlsgiGTisgyèg,  ftagv,  wg  ntgumsgykg 
na&og.  Eustathius  p.  442,  9.  ào7isg%èg  rò  noXvonovdaGTor, 
o  nsgianegyèg  Xéyet,  ó  ^ocfoxXrjg.  Cum  mxgòg  xaì  ànagai- 
T?]Tog  conjungit  Plutarchus  Quom.  Adul.  ab  am.  e.  24.  p.  95. 
T.  II.  v.  Valcken.  ad  Adon.  p.  228.    Ed.  Pr. 

V.  985.  cOaov  rd/og  dijr'  avròv  d^eig.  Schol.  Ven.  IV. 
193.  oaov  rd%og  Attixoì,  rt  òè  (jvvq&eia  wg  Ta%og.  Apud  415 
Tragicos  utrumque  legitur.  Pro  £?]r'  avróv  Elmslejus  Sevg' 
avróv  scribi  jubet,  ne  Syra  in  principio  versus  collocetur, 
quod  quam  recte  fiat,  declarat  Hermannus.  Eur.  Andr.  514. 
w  (xol  poi,  ti  nàftì»  rdXag  —  J/}r'   kyco  av  re,  uàrsg. 

V.  987.  'Sìg  xevrjg  oxvuvov  Xsaiv)]g.  Tuetur  hanc  lectio- 
nem  Suidas  s.  Ksvrjg.  Johnsonus  xevóv  jubet,  Musgravius 
hypallagen  in  auxilium  vocat,  cujus  hic  et  ad  Or.  687.  Cycl. 
504.  affert  exempla  commenticia.  Verum  quidem  est,  nomen 
xsvóg  orbis  magis  convenire  quam  viduis  ut  Bion.  Id.  I.  59. 
XhQu   ò1   a    KvttÉgua,   xevoì   §'   ara    Sfauar'    L'gcoreg,    neque 


344  COMMENTARIUS 

tamen  negabit  quispiam  leaenam  conjuge  peremto  xevrjv  dici 
posse,  id  est  ps^ovMuév^v,  ac  si  ea  vel  sola  partum  tueri 
valet  eoque  plurimum  differt  a  Tecmessa  ad  tuendum  filiolum 
invalidissima,  tamen  haec  dissimilitudo  audientium  animos 
ante  praeterlabitur  quam  percepta  est,  quippe  quibus  verba 
ipsa  nihil  praeter  vinduitatis  et  orbitatis  notionem  subjiciant, 
sic  ut  hoc  solum  in  cogitatione  haereat  et  obversetur  mater 
a  marito  destituta,  filius  fortissimo  patre  orbatus.  Kevòv 
hscciviiQ  Gxvuvov  poeta  dicere  non  potuit,  quoniam  is,  qui  cum 
pullo  leonino  comparato,  patre  orbatus  erat,  non  matre;  ne- 
que  magis  vel  xevov  Xéovrog  scribi  vel  epitheton  illud  piane 
omitti  licuit.  Has  ob  rationes  vereor  viri  praestantissimi  sub- 
scribere  sententiae,  qui  xevijg  reddit  relictae,  sic  ut  sejunctio 
tantum  ac  separatio  cattili  et  leaenae  indicetur.  Illud  certuni 
est  verbi  xsvovv  objecta  varie  inter  se  permutari,  neque  so- 
lum de  loco  et  persona  dici,  unde  aliquid  eximitur,  sed  etiam 
de  re  quae  eximitur,  ut  &vfiòv  è'^exévojoav  èg  a/eóiav  'A%k- 
Qovrog  Theocr.  XVI.  40.  et  ócpga  xei'cóoeisv  favata)  ftcéoog, 
ut  onus  demeret  Cyprior.  Fragm.  I.  fere  ut  evacuare  et  va- 
cuefacere  apud  scriptores  ecclesiasticos  et  vulgo  xa&ctigeiv 
(xovg  hjavdg)  et  expurgare  dicitur  prò  tollere  et  abrogare  J). 
416  —  De  accentu  quod  praecipiunt  Grammatici,  axvuvog  Xiov- 
ros,  axvfivòg  Sé  krìi  t&v  àlXwv  l^iócov  Etym.  M.  s.  v.  Schol. 
Ven.  -5\  319.  non  solet  servari;  axvuvoi  ursarum  Aristot.  H. 
Ann.  Vili.  17,  1.  Philostr.  V.  Ap.  II.  14,  64.  luporum  Synes. 
de  Regn.  p.  22.  A.  echini  Plut.  de  Soli.  Ann.  XVI.  170. 
crocodili  ib.  XXXIV.  197.  aliorumque  multorum  animalium 
v.  Aelian.  H.  Ann.  VII.  47.  Poli.  V.  15.  Hesychius  2xvpvovg 
èxyóvovg  Xsóvrwv  xaì  dXlcov  £woov.  Neque  alia  nomina,  quae 
quum  pluribus  communia  siDt  xar'  èì~oyjjv  tribuuntur  uni,  ut 
avlri  (regia),  &aXXóg,  xalv£,  mutant  accentum.  —  In  seq.  v. 
avyxctjuve  Ven.  et  Edd.  vett. 

V.  989.  Toìg  tiavovoi  —  xeipévoig  kneyyeXàv,  proverbii 
speciem  habet;  èneiiftaiveiv,  o  òrj  Xéyerai,  xEipevoig  Aristid. 
p.  quatuorv.  T.  II.  265.  Philostr.  V.  Soph.  I.  32,  625.  xoìg 
7is7iTcoxó<uv  èm/biftaiveiv  Liban.  Deci.  T.  IV.  178.    Ed.  Pr. 

V.  991.  "Sìgneg  ovv  pelei.  Aug.  B.  av  prò  ovv  d. 
[léXXeig. 

V.  994.     'Odòg  #'   òdwv   naocóv  àvido  aaa  Srj.     Sic  ple- 


*)  Nec  xevcòacu  [Theocr.  XVI.  40.]  solum  de  loco  dicitur  prò  naro.- 
XiTtsiv,  ut  Hermannus  docet,  sed  etiam  ègrificoGcu  Plat.  Legg.  IX.  865.  E. 
Dionys.  Antt.  III.  30.  p.  500.  Spoliant  subsellia  prò  relinquunt  Coripp.  de 
Laud.  Justin.  II.  361.  xrjQcóaaL  avyàs  tjXlov  in  Aristotelis  paeane;  ànovo- 
GifCg'Eiv  Schol.  Oed.  T.  480.  interpretatur  (psvyecv.  \Aó%(ir}v  xevcóaag  Eur. 
Bacch,  730.  TtXrjOaaa  xXmaxrTJ^ag  id.  Hel.  1570.  xevovv  ebibere  Phot.  94,  132.] 
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rique  codd.  et  Aid.  sed  rj.  La.  Lb.  ànaacov.  Bar.  B.  et 
Laud.  òdóg  r'  avuta  età  a  Sì)  netacov  òScZv.  Brimckius  optat 
òòcòv  &'  ccnuacòv  òdóg.  —  In  seq.  versu  Elmslejus  prò  Srj 
vvv  scribit  Sì]  vvv,  cod.  J.  vvv  Sì],  quae  ubique  permutantur 
v.  ad  v.  1332.  et  scriptoribus  ipsis  promiscua  sunt  v.  e.  Ga- 
leri, de  Sanit.  tuend.  I.  6,  29.  T.  IV.  i)v  Sr)  vvv  nknavueii 
/.èytov,  IV.  2,  236.  ugrjrai  vvv  dì]  etc.  —  Hermannus  inter- 
punxit  t6v  aòv,  cog  ènija&óuìjv^  pógov  Sicóxrov. 

V.  996.    7/2  efilraTì   Alctg  —  Hoc   loco  utitur  Appollo- 
nius  de  Synt.  I.  17.  p.  51.  iterumque  III.  7,  213. 

V.  998.  '0$eìcc  yetg  aov  fici^ig  cog  &eov  Tivog.  Pro 
aov  Lb.  pr.  aoi,  prò  &sov  La.  pr.  &ecòv,  quod  Elmslejus 
conjectura  quaesierat,  quia  Graeci  &ewv  rig  potius  quam 
irsóg  rig  dicere  soleant.  Contra  veniunt  Homerus  Od.  X. 
141.  y.cti  Ttg  &eòg  rjyeuóveve,  [XXI.  196.  xcti  zig  &eòg  ctvròv  417 
èvsixoi,]  Pindarus  Isthm.  VIII.  21.  ròv  Tavzdlov  Xi&ov  netgei 
zig  ergeWe  &sóg.  Apollon.  II.  438.  ?;  ctget  Sì]  ng  h]v  &eòg 
og  aé&sv  xì]Ssto.  Theocr.  XX.  20.  àgci  ng  /ne  &eòg  dXXov 
frevì-e.  Neque  hoc  solis  poetis  concessimi:  ì)v  firj  ng  fìsòg 
Tlcìtttì}  Xenoph.  Cyr.  I.  6,  5.  ó-eòg  xì]Sópevog  vucov  ng  Plat. 
Legg.III.  691.  D.  'éc&'  ogng  &sòg  eScoxe  I.  647.  E.  òctuuov 
Ttg  èSóxei  ngogciì-eiv  Plut.  V.  Brut.  XIV.  Sctiuojv  ng  sìgxexv- 
xXì]xsv  Arist.  Vesp.  1475.  &sov  nvog  Secasi  Heliod.  H.  9,  64. 
xetxà  &sóv  nva  hv/ov  xet&ì]tavog  èvrav&a  Plat.  Euthyd.  272. 
E.  avv  &ecò  rivi  xctTctTiécfsvye  Plut.  V.  Arat.  e.  II.  id  est, 
forte  fortuna,  xctTct  Seti /nova  Conon.  XL.  39.  [xetrà  riva  Sctt- 
uovet  Epict.  Diss.  I.  19,  18.  uéoog  iyu  &eov  tlvoq  Jambl. 
Protr.  VIH.  138.  cf.  Blum.  ad  Lycurg.  p.  115.  Elìendt.  T. 
I.  795.]  Atque  hic  perinde  ut  Eur.  Iph.  A.  411.  'EXXàg 
xetrà  &eòv  voael  riva,  divinitus  aegrotat,  genitivus  pluralis 
minus  convenit,  sed  plerisque  locis  utrumque  aptum  est, 
usitatius  tamen  illud  praesertim  in  certis  formulis,  &eco~v 
rtvog  evvoia  Dem.  p.  Cor.  278,  11.  Aristid.  T.  I.  448.  Diod. 
V.  83.  ubi'  olim  legebatur  rl)sov  cf.  Bast.  Ep.  Crit.  p.  214. 
Corais  ad  Plutarch.  V.  Fab.  e.  XVII.  Matthiae  Gramm.  §. 
230.  p.  628.  Ad  ultimum  prò  homerico  xctì  ng  &eòg  rjye- 
f.ióveve  Aristides  XXVII.  352.  substituit  oetcfèg  ì]v  tò  tov 
'Ojuijgov  ori  Ttg  &sàJv  yyetro  xctì  ogng  ys  6  tfeóg.  —  J£ov 
ftci&g  cog  treov  nvog  scil.  fici^ovrog,  ut  Trach.  768.  àgrixoXXog 
cogre  réxrovog  scil.  xoXXcòvrog,  celeriter  velut  deo  divulgante 
percrebuit  tnortis  tuae  fama.  Id  enim  a  Jove  deprecatus  erat 
Ajax  v.  825.  Tiéuxpov  nv'  r)uìv  àyyeXov  xctxi]v  cfctTir  Tevxgo) 
(fégovret,  precesque  illas  exauditas  esse  rumor  repentinus  te- 
statur,  quo  non  solum  Teucer  sed  etiam  Menelaus  de  obitu 
Ajacis  certior  factus  et   (mirum)   in   eundem  locum   quam  vis 
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remotum  et  dissitum  deductus  est,  haud  secus  atque  Isis, 
quo  mariti  reliquiae  devenerint,  comperisse  dicitur  Ttvevuari 
dai/uovico  qr/tj/ui/g  nvdo^kvi]  Plutarch.  de  Is.  XV.  p.  121.  Et 
quod  ad  Graecos  Mycalen  oppugnaturos  fama  vieti  eodem 
die  Mardonii  pervenit,  Herodotus  IX.  100.  merito  refert  ad 
r,a  &sìa  tùv  TZQriy^aTwv.  Nonnus  V.  370.  (f7Jiu]i>  avrodi- 
Saxrov  dicit. 

418  V.  1000.  ' L4yih  xIvujv  deèkeuog.  Sic  Membr.  duo  Pariss. 
Mosq.  A.  Dresd.  B.  SvaTì]vog  La.  Lb.  FAQ). 

V.  1002.  Oi  {aol  —  Cod.  r.  w  uot.  Sequentia  ìft' 
hxxdXvijjov ,  ojg  Ìòoj  rò  nàv  xaxóv  afferunt  Schol.  Ven.  II.  8. 
XI.  186.  et  Eustathius  p.  165,  41.  propter  t&i  èm'òóìjua  km- 
xs?,svOStog.  Scholiastes:  t&*  èxxd'Avipov,  ngòg  ròv  %ogóv  cprjCtiv 
i]  Tivct  riòv  &SQcmóvTujv  '  7]  yàg  Téxuì/66a  km  ròv  nctìÒa 
dmjei.  Eur.  Med.  1311.  èxìv£&'  àguovg  ojg  'Ideo  ÒlttAovv  xaxóv. 
Hipp.  803.   kx'lvGad'  ccopovg,  wg  tòta  mxgdv  ftéav. 

V.  1004.  IQ  dvgdéarov  6fx(.ia  xal  róXfi^g  mxgàg.  Eusta- 
thius p.  409,  46.  ò  ^Eoopox)S\g  kv  oriyqj  évi  oìx  òr/.vriae  òm'hóip 
tréo&ai  ovvrd^stog  eìncòv  co  dvgdéarov  bufici  xcà  ró'Kiuig  mxgàg. 
eywv  yag  (favai ,  co  dvgdéarov  oiifia  xal  róXfirj  mxgd  (sic 
Reiskius  prò  rólui]  mxga)  ofAoog  è'^ì])J.a^e  n)v  epodo iv  òid  rò 
xal  ovreo  xal  ovreo  dvvao&ai  Xéyeo&ai,  oìov ,  co  òvgfteàrov 
xal  òipscog  xal  roXurjfiarog,  xal  nàXiv,  to  dvgdéarog  oipig  xal 
TÓlfirjua.  Sic  etiam  Theocritus  XY.  v.  124.  interjectionem 
cum  duobus  conjunxit  casibus  diversis:  u  'é/jevog,  a>  ygvaòg, 
to  ex  Xevxto  è'Xécpavrog  alerà)  —  cpégovrog,  ut  vulgo  legitur. 
Et  Tryphiodorus  v.  395.  «  /uoù  e/ntov  dyétov,  to'  fiov  nargcóìov 
darv.  Libanius  Deci.  T.  IV.  p.  1015.  co  xdXXovg  viéoov,  co 
nXoxàfitov  toga,  co  ngogtonov  ydgireq,  to  orégviov  rpiXràrtov, 
eodem  per  omnia  accentu.  Euripides  Med.  496.  (pei)  da&d 
yjlg^  r\g  cv  nóXX'  kXayLpdvov ,  xal  tmvSs  yovdratv^  quanquam 
hoc  exemplum  deleto  post  èXauftàvov  commate  aliorsum  verti 
potest.  Ed.  Pr.  —  Brunckio,  qui  genitivum  róXdrjg  mxgàg 
a  nomine  6f.if.ia  pendere  statuit,  adstipulatur  Erfurdtius,  ob 
eam  causam  quod  in  exemplis  a  me  allatis  praeter  quod  nunc 
addidi  Euripideum,  nullum  est  in  quo  diversi  casus  copula 
xal  conjuncti  sunt;  repugnat  vero  Hermannus,  non  solum 
durum  sed  etiam  ad  sententiam  minus  aptum  fore  judicans, 
si  Sophoclis  verba  ita  accipiamus  w  ósivov  iteàuaroc  óuua 
xal  róXur\g  nr/. gag.  Eodem  quo  Brunckius  inclinat  Matthiae 
Gramm.  §.  316.  p.  623.  xal  róXurig  mxgàg  idem  valere  quod 

419  mxgóroX/uov.  Ipsum  facinus  egyov  roAurig  mxgàg  dici  posse 
convenit,  sed  num  adspectus  atrocis  facinoris  óuua  roXurigóv 
vel  mxgórolfiov  commode  dicatur,  dubitare  cogor. 
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V.   1005.      "Ooag  àvlccg   —    affert  h.  v.  Suidas  s.  Kccrct- 
aneigag,  omisso  Tricliniano  supplemento  àviccg  ye. 

V.  1006.  Ilol  yàg  /uoXeìv  /uoi  dvvaxòv,  eìg  noiovg  figo- 
Tovg  —  àgfèavx'  —  Apud  Suidan  s.  77oZ,  ubi  hic  et  quin- 
que  sequentes  vv.  extant,  prò  vulgato  èg  legitur  sìg,  ut  in 
plerisque  codd.  et  Aid.  idque  Hermannus  restituit;  i]  eìg  cod. 
A.  i]  noiovg  yg.  eìg  cod.  T.  In  eodem  Suidae  loco  jnoÀelv 
uè  editum  prò  fioi^  probante  Elinslejo  ad  Heracl.  693.  et  ad 
Oed.  C.  1435.  qui  disparia  componit,  vneaxi  /noi  doccaog 
xXvovoav  et  xaXóv  tuoi  xaxdaveìv  ÌÒóvxa,  etsi  non  ignorabat, 
prius  exemplum,  quuni  nullus  infìnitivus  intercedat  ad  quem 
dativus  referri  possit,  a  communi  consuetudine  adeo  decli- 
nare, ut  solis  concedatur  poetis,  alterius  autem  constructionis 
usum  frequentissimum ,  rationem  exploratissimam  esse,  quia 
addito  infinitivo  nihil  interest  utrum  casus  appositionis  (ìoóvxa) 
huic  accommodetur  an  praemisso  pronomini l).  Quare  merito 
reprobata  est  Elmsleji  sententia,  non  hoc  solum  loco  sed  et 
Oed.  T.  911.  et  multis  aliis,  ubi  omnes  libri  dativum  exhibent, 
accusativum  anteponentis  v.  Mattliiae  ad  Med.  445.  et  1227. 
quod  revincitur  exemplis  plurimis.  Sopb.  El.  679.  /ne?.éo&co 
6oi  ficcvxì  (pgovgrJGcu,  Arist.  Eccl.  679.  coi  juelìjoei  XiTictgcò 
%wgeìv,  et  post  verba  jubendi:  vavxlrjgco  (f>ga£e  xgeudoavxi 
xaO~evSeiv  Arist.  Avv.  716.  xà  vavxixqj  nagijyyeile  naga- 
GxevccGaiuvcp  nleìv  Thucyd.  II.  80.  xaj  IIolv[Sirp  hnéxah.e  6v- 
va&golaavxi  pévetv  Polyb.  XI.  15,  340.  ovxoi  r)X&ov  degxvX- 
)U8a  ègovvxeg  uévovxi  ccg%etv  Xen.  Hell.  III.  2,  6.  elg^xai 
avxcùg  ànavxàv  (jovXev60{iévaig  Arist.  Lys.  13.  xolg  aia %goìg  420 
èipr/ffia&r/  ngoxégocg  léyeiv  Eccl.  705.  6vveSovlev6e  navocca&ai 
qùoverxovoi  Lys.  Or.  XXI.  165,  8.  et  rursus  cum  quarto 
casu:  eigtjxo  avxw  TcagaTiXéovxct  6xgaxevea&ca  Thucyd.  VII. 
20.  hniGxrjTixù)  v/lùv  àxeoa/iévovg  xaxacxìjvai  Antiph.  Or.  IV. 
128,  7.  avuftovlevuj  Siogd ajocwza  didóvca  Isocr.  Panath.  p. 
288,  262.  Hujus  diversitatis  centena  in  promtu  sunt  exempla, 
quibus  in  praesentia  omissis  hoc  tantummodo  adnotabo,  a 
Matthiaeo  Gramm.  §.  536.  p.  1053.  minus  recte  componi 
xwv  ylvxiojv  (fa/Liéiùuv  Sca'&icov  eìvai  cum  slìyivi]xù)v  Òeóuetra 
xofnwgìjxtjgcov  yevéoffai.  Nam  prò  Zavdicov  nullus  alius  casus 
substitui  potest,  quia  quod  dicitur  in  recto  casu  Sdrììiog  uvai 
cpTìfii  vel  Zdv&iog  eìvcu  cpdaxwv ,   id   necessario   servatur   per 


x)  Vix  hoc  annotassem,  nisi  Matthiae  quoque  ad  Med.  58.  et  Wellaue- 
rus  ad  Apoll.  IV.  12li2.  illam  irrationalem  syntaxin  né^nh ai  noi  y.éetQ 
xAvovaav,  cum  usitatissima  appositionis  constructione  compam^ent.  Appo- 
sitio  illa  quoque  est  Plut.  V.  Anton.  LXVI.  tot  oTonzuonòr  cutitxocÒqiov 
avfÀcpeQEod'ai  qivXaaao/uevojv ,  quo  loco  accusativo*  poni-  poterat  ut  Thin/yd. 
IV.   30.  rcòv  axQaiicoxàyv  à.vayxao&évTcov  —  Tiyoiioxovxas  à(>i,(nonouìod'ai. 
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omnes:  fiovXopévcov  vpwv  ngoOvfAwv  elvai  Thucyd.  I.  71.  Trtg 
à/jcpig/9ì]Tovarjg  yvrjciag  &vyaTQÒg  elvai  Isaeus.  Pyrrh.  p.  17. 
roìg  XQì]aToìg  elvai  ftovlo{iévoig  Isocr.  Evag.  p.  206,  76.  Paneg. 
p.  63,  110.  xivÒvvevovoi-jg  rrjg  nólewg  àvaaxaxov  yevéodai  Dio 
Chr.  Or.  XI.  333.  Sed  Xenophon  Hell.  I.  5,  2.  tov  Kvqov 
èdéovro  wg  Ttood-v/btordrov  yevéctdai,  potuisset  accusativo  liti  ut 
Isocr.  A<egin.  p.  394,  51.  òéo/uai  vpcòv  xoiovrovg  poi  yevéaìtai 
dixaordg.  Hic  duo  subjecta  sunt,  illic  unum.  Neque  Krue- 
gerum  vellem  De  attract.  p.  392.  Homeri  verba  tfvw&v 
èraiQOtg  urjla  òeioavrag  xaraxfjai,  cum  Aeschyli  loco  dog 
poi  emv^eoréoav  yevéaitai  fAìjroóg^  in  unum  contulisse,  quo- 
rum tanta  inter  se  differentia  est  quanta  inter  haec:  óeigag 
xaréxavoa  et  ylyvouca  evxvyiqg.  Et  in  omni  hac  quaestione, 
quae  est  de  attractione,  a  verbis  imperfectae  notionis,  ut 
yiyvstfftca,  elvai,  òoxeìv,  araiveo&ai,  xateìo&at,  etc.  quae  sine 
praedicato  intelligi  nequeunt,  sejuncta  habere  oportet  verba 
perfecta  sive  absoluta.  Hujus  generis  exempla  paullo  ante 
attuli  ;  in  ilio  dominatur  quasi  dativus  sed  non  sine  rivali 1). 
421  Postremo  addam ,  si  cum  infinitivo  praeter  praedicatum  con- 
jungitur  appositio,  modo  diversum  esse  utriusque  casum: 
edo£ev  avxoìg  èXiJovoiv  —  ^vupd^ovg  yevéa&ai  Thucyd.  I. 
31.  neoiyiyvexai  r\plv  èX&ovoi  pr/  àxoXpoxégovg  cpaiveo&ai 
IL  39.  ubi  codd.  variant,  el  olóv  xe  xovg  xivdvvovg  diacpvyov- 
giv  àdavdxovg  elvai  Lys.  Epit.  p.  198,  78.  unde  patet  Plu- 
tarchi  locum  V.  Brut.  e.  XIII.  quem  Kruegerus  affert  1.  e. 
p.  395.  perperam  attentari  cf.  Hermann,  ad  Med.  1205.  modo 
eundem  utrique  assignari,  vel  accusativum:  olg  —  avxovg 
ì;vvéfii]  xovxo  SeSiórag  àmévai  Thuc.  VII.  75.  vel  dativum: 
èpoì  péyiaxov  oco&évxi  prj  doxeìv  xaxcp  elvai  Andoc.  Myst.  8, 
56.  tjv  avxoìg  urjvvcja6iv  è'Aev&égoig  yiyveo&ai  Lys.  Or.  VI. 
119,  17. 

V.  1008.  H  nov  pe  TeXapcov  —  Codd.  omnes  et 
Suidas  1.  e.  et  s.  Eìmoógconog  exhibent  f}  nov  TeXapióv, 
ubi  Kuesterus  addidit  pronomen  a  Brunckio  receptum.  Idem 
Suidas  ó  aòg  naxrjo  ipóg  t'   'iocog.     Hoc   iccog  legitur  in  La. 


l)  Jlaqrjveffev  avxoìg  éroifioig  elvai  Appian.  Civ.  I.  57.  p.  80.  ravrais 
6  xqóvos  xa&éorrjxev  alrioe  àcpavéciv  elvai  Paus.  I.  22,  6.  ols  èy^cogel 
v(3qiotoùs  elvai  Lys.  Or.  XXIV.  169,  15.  reo  iodico  èy%coqel  xaxco  yeve'o&at 
Plat.  Protag.  p.  344.  D.  ov/ufiéftrjxev  avxoìg  oxoaxiyyoìg  yevéo&ai  Themist. 
Or.  X.  141.  B.  anaci  ovvèneoev  è£  adb%cov  yevéo&ai  Xafinqolg  Isocr.  ad 
Phil.  p.  100,  89.  e'i  xìg  xeo  òveidìg'ei  tpiloxeoSet  elvaiY\%X.  Hipparch.  p.  234. 
E.  el  oi  Voyoi  avxfj  (laqxvqrjoovai  xéyvr]  elvai  Phaedr.  260.  E.  co  aocpcò 
yevéod'ai  rj  Ilvd'ia  fictqxvg  Paus.  I.  22,  8.  (brevius  Appian.  Civ.  V.  39,  763. 
vfiiv  ftaorvocò  éXofiévois  xà  àfietvova)  etc.  etc.  Cum  accusativo  :  ovoèv  fioi 
7tQogrjxov  xaxòvovv  elvai  Lys.  Or.  XXV.  127,  7.  roìg  —  Ttqogrjxei  Btcupé- 
qovxag  elvai  Isocr.  Panath.  p.  257,   120.  etc. 
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pr.  Lb.  r.  et  in  aliis,  qui  in  seq.  versu  prò  focus,  quod 
Hermannus  ad  Philoct.  758.  aeque  significare  statuit,  susce- 
perunt  àpct. 

V.  1011.  Mì]8èv  fjdiov  yzlàv.  La.  Uewv  yg.  ijSiov, 
Lb.  ilewv.  Musgravius,  comparativus ,  inquit,  prò  positivo. 
Sic  hodieque  loquimur,  non  quo  credamus,  quod  ante  Her- 
mannum  multi  crediderunt,  Graecis  licuisse,  ubi  positivo  opus 
esset,  comparativo  uti  et  quidvis  prò  quovis  dicere,  sed  ad 
signifìcandum ,  in  hujusmodi  oratione  non  talem  esse  secundi 
gradus  significationem  rovro  rjóiov  èxeivov  sed  delitescere 
quodammodo.  Homo  àyélaorog  nunquam  i)òv  ye'Aà,  sed  fieri 
potest  ut  aliquando  rideat  ijdiov  rov  sìwdórog. 

V.   1015.     J£è   (piÀTar'  Aiag.     Apud   Suidan   s.  Kaxav- 
Sgia,  qui  hoc  hemistichium  cum  antecedente  versu  affert,  le-  422 
gitur   Alctv,  quod  Hermannus  recepit.     [Aiav  a  codd.  parum 
auctoritatis  habere  Ellendtius  ostendit  T.  I.  33.] 

V.  1017.  Toiavr  àvrjg  Svgogyog  èv  yijga  fiagvg.  Hunc 
et  proximum  versum  Suidas  s.  /ivgogyog  ad  verbum  reddit. 
Sed  Zonaras  T.  I.  p.  577.  Svgogyog,  JZcxpoxlrjg  '  rotavi*  — 
èQel'  ypacpercci  xaì  òvgegyog,  òì£,v%oXog.  Hesychius  /Ivgogyog, 
xaxóegyog.  J£vv  yr\ga  (ìagvg  Oed.  T.  17.  (ìagvg  vnò  yqowg 
Aelian.  V.  H.  IX.  7. 

V.  1019.  !d7ioQ$i(f'&7Joo /.ioti.  Sic  vulgo  legitur  et  apud 
Suidan  qui  s.  'AnwGvóg  hunc  et  proximum  versum  profert; 
non  minores  auctores  habet  ctTioggicfijao/nai  La.  Lb.  zJO. 
Bar.  Laud.  Ven.  Dresd.  B.  Aug.  B.  Mosq.  B.  Inter  utrum- 
que  fluctuant  libri  Eur.  Hec.  335.  et  Androm.  10.  sed  con- 
cordant  in  ègpi(p&t]V  Aesch.  Suppl.  487.  Soph.  El.  512.  nisi 
quod  Suidas  hic  èggiep-jv  subrogat,  quae  forma  legitur  in 
Melanipp.  Fr.  XXVIII.  sed  syllaba  his  omnibus  in  locis  in- 
differens  est.  'Egglcpijv  legitur  Plat.  Phileb.  p.  16.  C.  Legg. 
XII.  944.  B.  sed  paullo  post  succedit  alter  aoristus  et  utrum- 
que  quidem  sine  ulla  codd.  dissensione;  èxgicfjéi'Tsg  Diod.  I. 
61.  p.  181.  cod.  èxgicp&.  sed  giyhrog  XIII.  73.  p.  356. 
constanter  legitur,  eodemque  aoristo  secundo  usi  sunt  Polyb. 
IV.  71.  p.  168.  Plutarch.  V.  Rom.  VI.  Lysand.  XII.  Praece. 
Poi.  e.  XVII.  174.  T.  XII.  Aelian.  H.  Ann.  XIV.  8.  Epist. 
Socr.  XVII.  25.  Lucian.  Amorr.  §.  33,  295.  T.  V.  (ubi 
kggicp&rì  affertur)  Appian.  Mithr.  LXXXVIII.  757.  Sed  iidem 
primo  non  abstinent  Polyb.  Vili.  8,  21.  Plut.  V.  Lucidi. 
XLII.  Appian.  Mithr.  XLII.  700.  Maneth.  VI.  58.  et  Strabo 
VI.  274.  utrumque  conjunxit  si  xaTagòi(f&eir^  (rilavai  av 
dtacpitaoèv  nglv  àvaggicprjvai.  Futuro  gicfijaeoire  utitur  Liban. 
Deci.  f.  I.  517. 
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V.  1021.  Toiavra  uèv  y.ar1  olxov.  Variavit  Euripides 
Ale.  966.  rà  uèv  xar*  oixovq  roid§\ 

V.   1022.     Tlavga  fi'  wqjsXtjGitua.    Suidas  s.  TToAÀo/,  duo 
Aug.  et  Aid.  navgoc  S'  èyth'ìciuoi,   reliqui    codd.  navga  o 
o'j  rf,  e  ?.7j  cri  fio  i)    quod    alibi    dicitur    nollà    yorjaiuoq    Demosth. 
430,  5.    Isocr.  Ep.  IV.  414,  7.    Diod.  XIII.  e.  41.    Dionys. 
Antt.  Vili.  70.  p.   1678.    [Aristid.  XLVI.  259.  T.  IL]    tvùz 

423  xqiig iu oq  Menand.  Fr.  p.  170.  allo  ovÒèv  xgr(ai^.i]  Demosth. 
p.  193,  26.  sed  hoc  loco  ineptum  est.  Utramque  lectionem 
ante  oculos  habuerunt  interpretes  graeci.  Quod  nunc  legitur, 
Brunckius  restituit  et  jam  prius  Johnsonus. 

V.  1023.  Kaì  ravra  ndvra.  Codices  nihil  discrepant 
nisi  quod  in  T.  legitur  xaì  roiavra  ndvra,  Eustathius  vero 
p.  999,  61.  àlld  rav^'  dnavra  sùgó^v  affert,  quem  sequu- 
tus  Brunckius  rav&'  ccnavra  scripsit.  Infra  v.  1271.  prò 
navret  ravxa  codd.  aliquot  ravra  ndvra,  nec  saepius  librarii 
quam  in  horum  nominum  collocatone  vacillare  solent;  ravra 
ndvra  Oed.  T.  252.  El.  1033.  Iph.  A.  1393.  Agam.  904. 
Demosth.  p.  23,  29.  p.  432,  4.  p.  607,  11.  p.  641,  29.  sine 
ulla  codd.  discrepantia  legiiur,  et  inverso  ordine  ndvra  ravra 
Orest.  785.  Plat.  Legg.  IL  661.  B.  V.  746.  E.  Demosth. 
p.  646,  26.  p.  692,  9.  sed  multo  saepius  libri  inter  se  dissi- 
dent  Antig.  439.  Arist.  Nubb.  259.  Dem.  p.  384,  14.  p. 
441,  21.  p.  490,  23.  p.  535,  24.  p.  629,  15.  p.  644,  5. 
Plat.  Phaedr.  235.  E.  Crit.  46.  A.  Rep.  VII.  534.  D.  IX. 
588.  C.  [Aristid.  T.  IL  205.  Lucian.  Tyrannoct.  §.  9.  p. 
119.  T.  IL]  cf.  Boissonad.  ad  Nicet.  Eug.  p.  268.  Fritzsch. 
ad  Marc.  XIII.  559.  atque  haud  scio  an  Schneiderus,  qui  ad 
Civ.  T.  II.  p.  113.  id  nomen  quod  gravius  sit  priore  loco 
ponendum  arbitratur,  ex  hac  regula  totam  controversiam  ju- 
dicari  posse  recusaturus  sit;  id  quod  ipse  significat  T.  III. 
226.  Kaì  ndvra  ravra  Aesch.  Eum.  110.  Dionys.  Techn 
IX.  6,  340.  Demosth.  579,  4.  et  676,  20.  ubi  Bekkerus  y.aì 
ravra  ndvra  edidit,  quod  legitur  Plat.  Rep.  IX.  577.  B 
Lucian.  Hipp.  §.  7.  Demon.  §.  10.  de  Gymn.  §.  28.  ravxf 
dnavra  Aesch.  Prom.  265.  dnavra  ravra  Lucian.  Hermot 
§.  7.  Demosth.  237,  28.  ubi  codd.  pariter  ut  p.  500,  11, 
dissident  et  Bekkerus  ordinem  invertit.  In  exitu  versus  zvgd- 
prjv  vitiose  cod.  jT.  Jen.  Mosq. 

V.  1024.  TJòig  g'  dnoandaco  niy.oov  rovo'  aìólov  xvw- 
Sovrog.  Choeroboscus  in  Ind.  Anecdd.  s.  Adòotv  p.  1395. 
naga  J£o(f>oy.lsZ  rovo'  aìólov  yvcódovrog  àvrì  rov  ^icpovq.  Pro 
nixpov  ap.  Suidan  s.  Kvatdovrog  scribitur  nvxvov.  Aìóloq 
yvcódouv   Sophocles   aut   prò   cruento    dixisse    videtur    aut    ad 

424  exemplum   homericorum   aìóloq   £w(jr?jo ,   -doógr}^   etc.     Scho- 
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liastes  ò^vv  interpretatur ,  veterem,  ut  videtur  de  metalepsi 
haeresin  sequutus,  quia  aìólog  interdum  significat  celer,  celer 
autem  dicitur  còxvg,  huic  vero  synouymum  est  òxvg.  Nomen 
xvojÒojv  a  verbo  xvco  propagatum  proprie  non  gladium  (tov 
cqayka  xvoóSovTa  Nicet.  Annal.  XV.  5,  302.)  sed  remoras 
venabulorum  et  gladiorum  denotat;  capuli  moras  vocat  Silius 
Pun.  I.  515.  v.  Poli.  V.  22.  Falso  Kuesterus  huc  refert 
Hesychii  glossam'i/i^ov,  dorgov,  èyyjigiÒiov  ì-v'Aocpdviov,  quae 
fortasse  sic  scribenda  ìy&vrh  Ivorgov.  certe  intelligitur  scobina 
sive  radula  e  squatinae  cute  qua  ligna  poliri  docet  Plinius 
H.  N.  IX.  12,  4.  Hinc  è,vloq:dviov  dicitur,  alias  £,vd'Àjj  (v. 
Spohn.  de  extr.  Odyss.  parte  p.  134.).  Ceterum  hunc  locum 
suis  intexuit  Lycophro  v.  464. 

ravgog  fiagvcfgcov  SvguevèOTarov  £,ivov 
sTvxps  dtógco  onldyyvov,  dgvevoag  Xvygòv 
7iì]dì]ua  ngòg  xvojdovrog  avvovgyovg  oyayccg 
cujus  singula  paene  verba  ex  singulis  Sophoclis  versibus  ex- 
pressa sunt  v.  322.  662.  1032.     Ed.  Pr. 

V.  1025.  Trp'  ov  cfovéwg  dg'  è^énvsvoag.  Apud  Suidan 
s.  Kvcódovrog  legitur  èì-éngaì-ag,  nec  displicet  Hermanno. 
Brunckius  illa  cum  prioribus  continuat  a  fero  hoc  acuto  mu- 
crone, quo  occisore  animam  efflasti.  Adscripsi  verba  aliter 
ordinanza  videri:  co  rdXag  vcp*  ov,  o  te  miserum ,  quod  tali 
modo  occubuisti  gladio  dono  accepto  in  perniciem  usus.  Er- 
furdtius  obloquitur,  hoc  si  voluisset  poeta,  vcp'  oi'ov  scriben- 
dum  fuisse  non  vy'  ov.  Sed  eodem  modo  Euripides  Troad. 
501.  ot  'yo)  rdXaiva,  oicov  'érvyov  cor  re  rev^ouai.  Dio  Chr. 
XXXI.  628.  tì)v  'Elldòa  kltzìv  eìg  o  ttztttcoxe  prò  eìg  ola. 
Eunap.  V.  Proaer.  p.  87.  (153.)  rovg  Tiarégag  ykèu  rijg  tcov 
naidcov  naiSeiag,  vtto  tìgi  naidèvovrat.  Yerum  tamen  Brunckii 
interpretationem,  qua  vcp'  ov  cfovitog  positum  est  prò  cpovicog 
vcf>  ov,  continuavi  aliis  postpositi  relativo  nominis  exemplis. 
Alexander  Aet.  Epigr.  IY.  3.  Anali.  T.  I.  419.  vìòv  bsg- 
GavSgoio  ròv  fjì'socxv  àvéga  ai xXoìv  yiliddi.  Christodor.  Anth. 
Pai.  VII.  n.  697.  Avyviòòv,  i)v  cpoìvih,  Kdduog  t'Osi  uè  nóhv. 
Similiterque  adjectiva  postponuntur  ;  [Hom.  II.  XII.  56. 
v:reg&ev  Óè  oxoXÓTxeGGiv  r)gijgei,  rovg  eoraGav  vlsg  LlyauZv 
nvxvovg  xctì  pLsydlovg.~\  Herod.  Vili.  164.  òtd  òixaioavrì,r, 
tì'jv  oì  dXhjV  ovvyòes  eovoav.  Aristid.  T.  I.  p.  431.  ngòg  425 
rag  vavuayiag,  àg  rodavrag  ìjvyrjaauev.  Callim.  H.  in  Ap. 
81.  dv&ea  uèv  cfogsovcuv,  £v  eì'agi  róooccneg  cagai  tioixìV  àyi- 
v evo tv,  ubi  Ernestius  offendebat.  Stephanus  s.  Bijlog  — 
tcZv  jLiijXtov  d  ygvoea  Xéyerai  'HgaxXìjg  ex  T)~tg  ulifivìjg 
àyìjoyévai. 

V.   1027.     "Elisile  a'  —  ànocp&iGSiv.     Suidas,  qui  haec 
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verba  s.  !Ano(p&ijuevov  apponit ,  ànocp&iauv  interpretatur 
àveleìv,  &avaTw6cu,  ex  quo  Hermannus  conjecturam  facit 
eum  ànocpitioca  scriptum  invenisse  idque  vulgatae  praeferre 
maluit  quam  cMorpfruìv  scribere,  quod  Dindorfius  suscepit. 
Grammatici  quidem  nostri  (v.  Matth.  §.  181.  p.  323.)  de  fu- 
turo attico  ita  loquuntur  ut  verba  bisyllaba  non  excludant; 
sed  exemplum  dubito  an  nullum  extet;  nam  xccdiw  et  à/u- 
cpiù  aliorsum  pertinent;  i'^oucu  xcù  xrtw  Oenom.  ap.  Euseb. 
Praep.  VI.  256.  A.  nihil  distat  ab  olxiw.  Et  eodem  loco 
velut  mirabundi  memorant,  futuro  òfiovfxaL  non  convenire 
dsonóato,  àgf*Ó6aìì  perinde  ac  ratio  postulet  ut  ea  sibi  con- 
veniant,  quorum  principia  discrepant 1).  Nec  magis  miran- 
dum  est,  cur  Gxsvacjw  discrepet  a  cxedcS.  Sed  illud,  quod 
praecedit,  sldeg  wg  %góvq)  notabile  est  propter  signifìcationem 
sciendi,  quam  huic  aoristo  Buttmannus  denegabat  v.  Matthiae 
ad  Bacch.  1298.  ad  Herc.  1168.  Siebelis  ad  Paus.  T.  IV. 
p.  137.  Hic  ngoeìdeg  signifìcatur.  Theocritus  I.  19.  elSeg 
prò  ola&a  posuisse  videtur. 

V.  1028.  JZy.éxfjctGiie  ngòg  &ewv  ttjv  tv%ì]V  dvoìv  figoroìv. 
Barocc.  AB.  Laud.  Dresd.  B.  et  Aid.  articulum  omittunt,  quem 
Brunckius  sententiae,  Porsonus  ad  Or.  442.  etiam  aurium  gratia 
necessarium  ducit;  deest  vulgo  ap.  Suid.  s.  Tv^ì]  sed  extat 
in  Codd.  Membr.  Harl.  La.  Lb.  JT.  (roìv)  etc. 

V.  1029.  ',£1*  di)  rovo'  èdcoQij&i]  nagcc.  In  Suidae  cod. 
Leid.  et  Edd.  vett.  s.  "Avrvysg  legitur  ov  òrj  tovt' ,  quod 
Kuesterus  in  ov  dì)  rovd'  mutavit,  sed  s.  Tvyj]  repraesentatur 
lectio  tralaticia,  in  qua  nihil  est  quod  culpari  possit.  Ceterum 
426  si  Sophocles  hoc  iìnxit,  Ajacem  et  Hectorem  suis  utrumque 
donis  perisse,  utique,  ut  Itali  dicunt,  belle  inventum  est.  Si 
qua  vetustior  ea  de  re  fama  fuit,  egregie  convenit  cum  super- 
stitiosa  illa  fortuitarum  GvveimTojoeojv  observatione,  qua  prisca 
gens  mortalium  duci  solebat.  Ac  ne  nos  quidem,  si  relatum 
legimus  aliquem  eodem  telo  peremtum  esse  quo  alium  tru- 
cidaverit  v.  Wyttenbach.  ad  Plut.  S.  N.  V.  p.  46.  Interpr. 
ad  Dion.  Cass.  XLVIII.  1.  nobis  temperare  possumus,  quin 
haec  et  talia  fataliter  fieri  credamus,  hodieque  valet  Plutarchi 
verbum  V.  Sertor.  e.  I.  àyancòwsg  svlol  rà  xoiavxa  ovvàyovGiv 
iorogia  xaì  àxofj  róòv  xaxà  TV%rjV  ysyovórMV  boa  ÀoyiG^iov  xaì 
ngovoiag  eoyoig  sotxs. 

V.  1030.  ZojGTrjgù  TtgtG&EÌg  mnixojv  è£  àvTvycov.  Vulgo 
post  ngiG&eig  interpungitur  ;  retrahenda  erat  hypodiastole  ad 
versus  fìnem.     Proxime  enim  cohaerent  é£  àvrvywv  Tzgio&sig, 

*)  Tertia  persona  òfistrai  manifestum  facit,   primam  non  ab  ò fiòco,  sed 
ofico  descendere. 
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quod  commodissime  interpretatur  Scholiastes  òedsig  et  pluri- 
bus  verbis  Suidas:  IlgiOtieìg,  òad-eìg,  è'§acp&eìg,  Seouevfraig, 
quae  apparet  ad  lume  ipsum  pertinere  locum.  His  conve- 
niunt  glossae  veteres  ligia  fioìg  xoìg  piaioig  xaxoyaìg  Hesych. 
EuTigioavxag,  ovoyiy^ciVTEg,  ngogagpóoavxag,  Suid.  quae  redar- 
guunt  Musgravii  dubitationem ,  qui  se  vereri  dicit  ne  illa 
Scholiastae  interpretatio  parum  graeca  sit.  Propie  quidem 
tiqUiv  dicuntur  xà  (bdovxw(.dva,  unde  ttoìcov  òdóvxwv  Crinag. 
Epigr.  XXXVII.  4.  ngiaxrjgsg  òdóvxeg  Epigr.  ^ASean.  CC. 
Tigìoig  ÒSÓvtwv  Plutarch.  de  Ira  T.  II.  p.  458.  C.  quae  solet 
esse  irae  nota,  similiterque  Antipater  Thess.  XLIII.  3.  'Ho  a 
Tioiouévr]  xdXXu  Favvfiri§zog,  et  Apollon.  IV.  1671.  XsvyaXéov 
ò*  ini  oì  Tigìev  /óXov,  nec  apud  Hesychium  Figlerai,  cfvcjovxai 
quidquam  novandum  praeter  cfvoiovvai,  quod  ipsum  irati  fa- 
cere  solent  [v.  Meinek.  ad  Men.  p.  278.].  Indidem  translata 
sunt  ddxvsiv  %6Xqv  Apollon.  III.  1170.  [v.  Buttm.  Lexil.  II. 
256.]  &VIWV  òdaì;  Tigiovxeg  Oppian.  Cyn.  IV.  138.  et  avrò  dai; 
laQyiauévoi  Arist.  Lysistr.  687.  Canis  captam  feram  tenet 
èuTTSTigr/.èg  xovg  òSóvxag  Diodor.  XVII.  92.  p.  444.  Jam 
ut  latine  dicitur  mordicus  tenere,  in  eundem  intellectum  poe- 
tae  verbum  graecum  deflectunt.  Oppianus  Hai.  II.  375.  'év&cc 
uiv  ccucfilSa?uòv  negir/yéi  ndvxo&zv  òXxcò  i6%si  èuTtgisc  ts,  de  427 
quo  Scholiastae  multa  commentantes  unum  afferunt  quod  ad 
veritatem  dirigit,  èungiei  significare  nié^si  id  est  arcte  colli- 
gatum  tenet;  quomodo  L.  III.  314.  %eìg  ngwusvij  arcte  con- 
stricta.  Hinc  etiam  adverbio  significarlo  firmae  comprehen- 
sionis  communicatur.  Helladius  Phot.  p.  869.  àngiB,  àvxì 
xov  GvunecfvzÓTwg  wgxe  fiq  diaTigìcai  tì)v  avutfvìav  l),  quod 
declarabo  Polybii  exemplo  XII.  11,  6.  ovdèv  nagiXemav  àXV 
c'cTTgiì*,  xò  di)  Xeyóuevov,  àfKfoìv  xaìv  %egoìv  kTi&qv,  cui  per- 
pendiculo  respondet  àiufidaxovaca  naXdaai  Paul.  Silent.  LX. 
4.  prò  quo  %ùgzg  èuascpvxviai  dicitur  Herod.  IV.  e.  91.  Haec 
omnia  confirmant  Sophoclem  verbis  istis  idem  significasse 
quod  Homerus  II.  XXII.  399.  'Exxoga  ex  òiygoio  'éóì,r>e,  et 
Alpheus  Epigr.  V.  4.  exòsxov  è£  iimoav  'Exxoga  ovgóusvov, 
vel  ut  Philostratus  Heroicc.  XII.  722.  eum  dicit  èXy&ìjvai 
àvi]gTì]iiévov  tov  dguaxog.     Ed.   Pr. 

V.  1031.  Eyvdnxex'  aìév  —  significat  continua  tractione 
laceratimi,  'Exxoga  ógvTzxóuevov  Anth.  Pai.  e.  VII.  n.  2. 
[èxvauTixovTo  animo  Appian.  Civ.  III.  51.]  Codd.  JO.  Bar. 
B.  Par.  E.  Harl.  et  alii  byvd^nxax\  La.  pr.  Lb.  Aug.  B. 
Dresd.   B.   èxvdnxex',    idemque    vulgatum   est   ap.    Suidan    s. 


l)  Schol.    ad   Aj.  310.    S    oì>x    oìor  re  Troiani  Sta  avppv6n>,    eodemque 
modo  Hesychius  et  Snitlas. 

Sophocl  Aiax.  Ed.  3.  23 
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'i4vTvy£Q)  idemque  scriptum  in  Suidae  cod.  Leid.  s.  flgiód-big. 
Ceteri  codd.  et  Edd.  vett.  cum  Suida  s.  Tv%q  exhibent 
iyvómTìT,  postremo  ap.  Suid.  s.  IlQia&sig  editum  èxpd^TiTST  ì 
qua  forma  Philostratus  utitur  V.  Ap.  VII.  12,  289.  J|/a»y 
ènì  TQoyov  fiSTttugog  xvd^TXTExai^  quanquam  de  eodem  paullo 
ante  VI.  40.  p.  277.  xcc{a7itetc<i  legitur.  Brunckius  (Herm. 
Dind.)  èxvariTST'  praetulit  Eustathio  auctore,  qui  p.  150. 
Sophoclem  verbo  xitctitùo  usum  dicit,  et  quia  Schol.  Plut. 
166.  veteres  Atticos  xvdyog,  xvacpevg,  xvdcfctlXov  dixisse 
testatur,  ex  quo  cum  Hemsterhusio  ad  Lucian.  Vocal.  Jud. 
§.  4.  colligit  idem  valere  de  verbo  xvdmoù.  Illa  auctoritas 
pertenuis  nec  haec  consequutio  necessaria  est.  Ac  si  xvdntsiv 
et  derivata  in  arte  fullonia  percrebuerunt,  id  ipsum  fortasse 
428  Tragicos  impulit  ut  alteram  formam  yvdnraj  vel  yvdunxoì 
praeferrent  Epicorum  usu  nobilitatam  cf.  Dorvill.  Observ. 
Mise.  Voi.  IX.  T.  I.  p.  118.  Interpp.  ad  Thucyd.  III.  58. 
Jacobs.  ad  Anth.  Pai.  p.  29.  et  p.  103.  Schneider.  ad  Pkt. 
Civ.  T.  III.  279.  Postrema  verba  dnkìpv&v  fiiov  affert  Eustath. 
p.  622.     Ed.  Pr. 

V.  1033.  Ilgòg  xovd'  —  tzzgì'iucìtl,  leguntur  ap.  Suid. 
s.  risGitfiaTi,  et  qui  subsequitur  versus  s.  'Eqivvvuhv,  ubi 
è%dXxevos  scribitur  omisso  ~v  finali. 

V.  1035.  Kàxùvov  !Aidrjg,  òr^iLOVoyòg  aygiog.  Duo 
postrema  verba  affert  Suidas.  Glossa  Brunckii  supplet  'falene, 
xctreaxevaoe,  quod  Brunckius,  praegressum  èyd/Lxsvoe  soli 
gladio  aptum,  balteo  inconveniens  ratus,  extrinsecus  assu- 
mendum  censet  zeugmatis  modo,  cujus  exempla  plurima  ex- 
tant  v.  Dorvill.  ad  Charit.  p.  395.  (440.)  Graev.  ad  Fior. 
III.  21,  26.  Staveren.  ad  Nepot.  Timoth.  IL  2.  Quidni  vero 
balteus  fibulis,  clavis,  bullis  instructus  yalxevftijvai  possit? 
Deauratum  balteum  nominat  Seneca  Ep.  LXXVI.  p.  7.  aura- 
tis  fulgentia  cingula  bullis  Auson.  Id.  VI.  49.  cingula  baccis 
aspera  Claudian.  de  Laud.  Stilich.  II.  87.  v.  Heins.  ad  Valer. 
FI.  V.  579.  et  de  ipso  Sophoclei  herois  ornamento  Epitom. 
Iliadis  v.  631. 

Accipit  insignem  vario  caelamine  balteum. 

Num  igitur  huic  verbum  yalxivuv  minus  convenit  quam 
zonae,  de  qua  hoc  ipsum  verbum  usurpavit  Heliodorus  III.  4. 
p.  112.  -Ed.  Pb.  —  Haec  non  satisfecerunt  Hermanno,  qui 
ói]uiovgyóg  prò  verbo  èdijuiovQyrjoe  positum  et  eadem  ratione 
cum  accusativo  èxeìvov  constructum  esse  sumit;  sin  aliter 
accipiatur,  vehementer  frigere  hoc  minime  necessarium  addi- 
tamentum  òimtovgyòg  dygiog.  Equidem,  si  Orcus  ob  solum 
Ajacis  gladium  ita  vocaretur,  appositionem  hancce  supervaca- 
neam  videri  posse  concederem.    Ut  nunc  est,  nihil  admodum 
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offendor  ejusmodi  oratione  :  illum  ensem  certe  fabricavit  Orcus, 
qui  solet  esse  rerum  mortiferarum  faber,  unde  adov  /udxcuQai, 
qSuv  SUtvov  et  similia  ducuntur.  Praeterea,  si  ex  illis,  quae 
Musgravius  ad  Antig.  788.  Matthiae  Gramm.  §.  346.  p.  655. 
§.  422.  p.  777.  et  Bernhardy  Synt.  p.  114.  collegerunt  huius 
constructionis  exemplis,  omnia  excerpseris  quae  aut  ab  re  429 
aliena  aut  propter  lectionem  intuta  sunt,  ad  summum  vix  tria 
restabunt,  quae  cum  Ixùvov  Srj^iiovgyóg  comparari  possunt, 
nullum  quod  cum  kxuvov  dr^ÀiovQyòg  aygiog,  quo  epitheto 
assumto  dubito  an  verbale  illud  casum  verbi  adsciscere  om- 
nino  non  possit;  quin  etiam  simplicibus  quibusdam  haec  re- 
ctio  convenire  non  videtur;  Apollonius  de  Synt.  III.  32.  p.  301. 
'éari  uìv  t6  y.óiiTù)  tovtov,  ov  /urjv  rò  xoTtevg  tovtov,  de  quo 
amplius  quaerendum  erit.  Quoniain  vero  supra  zeugmatis 
mentio  injecta  est,  addam  hoc  amplius,  ejus  figurae  genera 
accuratius  distingui  oportere.  Nam  quod  Dissenius  Explicc. 
Nem.  X.  p.  466.  et  Comm.  ad  Nem.  IV.  48.  et  110.  Pin- 
darica V>ev  Oìvopccov  ftiav  Ttag&ivov  re  gvvzvvqv  et  daga 
xaì  xgctrog  è^écpavov  ad  zeugma  refert,  certe  eum  non  latuit, 
verba  illa  secundum  duplicem  quam  habent  significationem, 
cum  utroque  nomine  construi  neque  opus  esse  ut  aliud  ex- 
trinsecus  assumatur  verbum.  In  Platonis  autem  verbis  quae 
Wyttenbachius  ad  Plut.  p.  256.  et  Matthiae  afferunt  ad  Hec. 
290.  ri  xqyi  %or}6&ca  roìg  7itgiyzvo{.iévoig  rj  voìg  kXKeÌ7iuv6i, 
ne  dici  quidem  potest,  quodnam  verbum  supplendum  sit, 
sed  xQt}G&ai  tam  late  patet  ut  etiam  roìg  pr)  ovai  %QÌJ6dca 
dici  queat,  fere  ut  Lys.  p.  Imbec.  p.  741.  dice  ri]v  novtigictv 
cìvtov  ovts  cpilm  ovre  £/#(>o5  Titónors  è%(jì]<Ja[i)jv,  ubi  si  quis 
verbis  adhaerescit,  eadem  illa  existit  repugnantiae  species, 
quae  Eur.  El.  407.  èv  re  uixgoìg  'év  re  pirt  ctìq^ovg*  òftwg, 
nam  6Ttgyo/uev  hv  /urxgoìg,  non  item  èv  fu)  {Àixgoìg,  sed  hoc 
discrimine,  quod  haec  oppositorum  compositio  ad  emphasin 
pertinet *)  quae  in  superioribus  nulla  inest.  Verum  igitur 
zeugma,  ne  dissimilia  eidem  subjiciantur  nomini,  illud  dixe- 
rim  quod  pertinet  ad  schema  rò  cenò  xoivov  2)  sed  continetur 
verbi  cum  nomine  constructione.    Cujus  exempla  ab  aliis  con-  430 


*)  Ad  Arist.  Plut.  280.  (230.)  xaì  Sixaicog  xàSìxeog  Scholiastes  adno- 
tat:  rò  àSixcos  ànlcò*  èQ^inrat  àvrl  xov  narri  Tronto'  ovreos  14ttixoì- 
Eodem  modo  Latini  adversus  fas  ac  nefas  Valer.  Max.  VI.  2,  8.  Alia  liujus 
oxymori  exempla  congessit  Marklandus  ad  Lysiae  Or.  p.  Mil.  p.  239.,  alia 
ego  ad  Phryn.  p.  754. 

2)  Nimis  anguste  Schol.  El.  435.  hoc  nomen  circumscrihit,  si  tantum- 
modo  ejusdem  verbi  alium  aut  numerum  aut  personam  ành  xoiroò  compre- 
hendi  vult;  quam  late  patuerit  ostendit  Porphyrii  docta  disputano  ad  II. 
K.   165. 

28* 
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quisita  neque  repetam  neque  augebo,  sed  tantummodo,  ut  or- 
dinaria et  quasi  solemnia  a  fortuitis  nullique  certo  generi  ad- 
scriptis  secernantur,  admoneam.  Nam  frequentissime  hoc  fit 
ubi  Grammatici  aladi]Otv  àvTÌ  aìaOijGewg  poni  ajunt  ut  Schol. 
ad  Nic.  Ther.  164.  orar  Òoùnov  fj  avyfjv  à&oTJoeie,  vel  Cal- 
lim.  Del.  180.  ovx  hi  /uovvov  àxov/j  à'Àl'  ijdì]  negì  vr/òv  ànav- 
yaQovTo  (pdXayyag  Òvgpsvécov,  Hom.  H.  in  Ap.  265.  sìgogda- 
G&ai  aQ/uara  xaì  xtvnov  ltitivov.  Epist.  Socr.  XXVIII.  33. 
avTiyxoog  èyevófÀijv  rov  ìegov  lóyov  xaì  rijg  nayxdXi]g  tov 
Neilov  iréag,  Arrian.  Alex.  VII.  15,  5.  wv  rd  re  òvóuara 
xaì  rag  oxevdg  tote  tiqùtov  òrp&fjVai,  quibus  in  locis  simili- 
busve  non  item  ut  in  acyrologia  *)  verbo  unius  certi  sensus 
proprio  attribuitur  significalo  percipiendi  et  sentiendi  gene- 
ralis  sed  cum  nomine  notio  verbi  congeneris  tacite  compre- 
henditur.  Deinde  quod  Demosthenes  scripsit  de  Cor.  231, 
23.  rovg  /tn)  Xóyov  akV  ì-gyov  nagdvo/uov  n&Ttoiì/xÓTag ,  vix 
recte  aestimabitur  nisi  ex  comparatione  similium:  xQVaTa  zgyu 
xaì  'ènea  noiùv  Herod.  I.  90.  ovt'  egyov  ovt'  'énog  ixTgdnt- 
Xov  ùnwv  Pind.  P.  IV.  186.  ovtv  'éiiog  sìnwv  ànoftvpiov  tjé 
xsv  'ég^ag  Hesiod.  Opp.  708.  6  ti  xev  QiE,ai  'inog  fjè  xaì  'égyov 
Orph.  Arg.  287.  ex  d'  dga  óeG7ioivj]g  ov  {Jizihyov  éanv  dxov- 
oai  ovt'  'inog  ovts  ti  egyov  Odyss.  XV.  374.  unde  patet  eam 
quasi  quandam  esse  dicendi  formulam  variando  saepe  turba- 
tana.  Quae  vero  generatim  tractari  non  possunt,  ea  certe  po- 
situra verbi  distant,  ut  prozeugma  Plut.  Plac.  Phil.  II.  30, 
416.  ty\v  osh]vt]v  negiorxElo&ai  jLiei^oGL  L,ióoig  xaì  cpvTOìg  xal- 
Xiooi)  ac  remoto  ad  finem  verbo  Lucian.  Asin.  e.  40.  p.  179. 
^icff]  xaì  lòy%ag  in  '  è/uè  è67iaGavTo,  vel  hypozeugma  ut  Eur. 
431  Ion.  1065.  f]  ì;i(pog  fj  /lai/ucov  èì~dipet  (jgó%ov,  Paus.  V.  5,  3. 
Tè/nevog  xaì  ieoòv  xaì  vaov  L4oTkuiòi  còxodo^joaTo.  Cicero  p. 
Rose.  Am.  e.  Vili,  quum  eodem  tempore  et  ea  quae  praeter- 
ita  sunt  et  ea  quae  videntur  instare,  praeparet.  Sed  caven- 
dum  est,  ne  huic  numero  plus  adscribatur  quam  opus  est. 
Elmslejus  ad  Med.  672.  vi  yàg  aòv  ofi/ua  XQwg  tb.  avvTéTr^ 
ode  ad  zeugma  refert,  quia  6/u/ua  ovvTévrjxs  non  dici  putat; 
sed  dixit  Theocritus  Epigr.  VI.  2.  sì  xaTaTijì;sig  Òaxgvaiv 
(uTiag  et  Moschio  Stob.  Fior.  CV.  22.  xdv&ovg  èì-éT}]xe  Sa- 
xgvoig.  Alii  utuntur  Sophoclis  El.  435.  all'  fj  nvoaìaiv  i) 
fia&vaxacpsl  xóvei  xgvxpov  viv,  quod  tamen  non  aliter  dictum 
videtur  ac  Theocr.  XVII.  119.  6 oca  péyav  Iloidpoio   dópov 

*)  Loquor  de  notis  exemplis  xtvtzov  SsSogxa,  -fràoai  còg  xaXbv  ot,si,  etc. 
quorum  imitamenta  quaedam  sermo  vulgaris  admisit  ro  xrjgvy/ua  rijs  èXev- 
d'eglas  d'eco fievoi  Polyaen.  IV.  7,  6.  èneidr]  ov%  éatQcov  xo  da&fia  éV  — 
Lucian.  Dial.  Meretr.  XII.  254.  ubi  loquitur  mulier  tenebris  circumfusa  cf. 
Bast.  ad  Aris.taen.  p.  670. 
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xreaTiaoav  èXóvTEg,  àégi  nov  xÉXQVTiTai,  id  est  ì](fdvi6TaL. 
Non  meliore  jure  huc  referri  potest  Sophocl.  Androni.  Fr. 
II.  innoioiv  r\  xv/u/9aioc  vavGToXùq  %&óva,  et  quae  Ehnslejus 
affert  ad  Heracl.  312.  i]v  dcóiiar'  oìxi]G)]T6  xccì  n/uccg  nargóq, 
ubi  utrumque  nomen  verbo  aptum  est,  prius  proprie  intel- 
lecto  posterius  translato,  ut  saepe  oìxeìv  dicitur  prò  vÉfiEO&ai, 
Iph.  A.  1508.  eteqov  aìwva  xcu  uoÌQav  oìxrfio^EV.  Similiter- 
que  verba  polysemanta  kaju[3dveiv,  aÌQEÌ6&ca,  ^gijai^ai,  noi- 
Eìo&ca ,  cum  diversis  nominibus  ita  conjungi  solent  ut  non 
eadem  utrique  signifìcatio  congruat,  sine  ulla  zeugmatis  specie. 
De  zeugmate  nominum  Grammatici  nostri  tacent,  cujus  ex- 
emplum  praebet  Pindarus  Pyth.  IX.  172.  vixdaccvrd  as  uòov 
dcptovoi  &'  wg  èxaGTcc  (fiXrarov  Ttag&svixaì  nóaiv  r\  vlòv  ev- 
Xovto,  in  quo  nemo  haerebit.  Mirabilius  Plutarch.  V.  Cim. 
X.  259.  'Aitiivcùoi  t6  te  67iégucc  rijg  xgocprjg  elg  rovg  "Ellt}- 
vag  è<;èda)xctv  vòdrcov  te  m]ycciwv  xcà  nvgòg  evccvaiv  XQrjtov- 
aiv  àvfrotonoig  èóiSa^av,  ubi  Solanus  /usrdòocuv  addendum 
putat,  Coraius  /Qfjoiv,  Schaeferus  nihil,  sed  prò  miyaiwv  scri- 
bendum  esse  nriydg,  quo  vereor  ut  significari  possit,  quod 
Plutarcho  propositum  erat,  Athenis  execrationibus  publicis 
sancitum  esse,  si  quis  quem  quaesitum  ad  fontem  deducere 
recusaret. 

V.  1036.      jfij/ftì   (.dv   ovv  —   Cod.    O.   Laud.   Mosq.  A. 
Aug.  AB.  et  Aid.   èyo)   f*èv  ori/,  probante  Hermanno.     Ceteri 
et  Suidas ,    qui  s.  Mir/avopódcpog  hunc  et  sequentem  versum  432 
recitat,  id  quod  vulgatum  est.     Pro  àsi  Jen.  ófiov. 

V.  1039.  Ksìvog  rà  xeivov  —  Apud  Suidan  s.  "Ovco  yàg 
antecedens  versus,  ut  vulgo,  scribitur,  hic  mendose  èxeìvog 
Tctxeivov  GTSoyéTto  xccyw  tccvtcc,  sed  in  codd.  te  xEÌvct  vel  r' 
èxEÌva.  In  cod.  T.  kxEìva,  in  ceteris  tcìxeivov  et  xàxEÌvov. 
In  Edd.  ante  Hermannum  xsìvóg  r'  kxEÌva,  prò  quo  ille  asci- 
vit  Monkii  correctionem  ad  Ale.  545.  quam  dubitanter  se- 
quuti  sumus.  Eur.  Suppl.  466.  col  (xev  Soxeìtoù  tclvt\  è/uoì 
Sé  TavTÌa.  Evenus  Epigr.  App.  N.  23.  ooì  fièp  tcivtcc  So- 
xovvt\  égtcu  èjLlOÌ  §è  Tctds. 

V.  1040.  Mrj  teìve  (xaxoàv  —  xovxpEig.  Eodem  modo 
legitur  hic  versus  ap.  Moschop.  in  Lex.  s.  Teìvw,  sed  ap. 
Grammaticum  Herma'nni  p.  390.  ^axoòv  et  xovxpìjg,  quorum 
posterius  habent  codd.  FA.  La.  pr.  Lb.  Mosq.  B.  Lips.  B. 
Max.gov  Xóyov  ànoTEiVEiv  Plato  Protag.  361.  A.  fàaxgovg  teì- 
velv  lóyovg  Eur.  Hec.  1117.  et  similia  alii  V.  Boisson.  ad 
Aristaen.  p.  625.  ad  Philostr.  645.  sed  omisso  substantivo 
Tragici  semper  t,iaxguv  teìvelv  vel  èxTEivstv  v.  Elmsl.  ad  Med. 
1318.  uaxQav  àvLOTOQEÌv  Trach.  317.  nEgaivEir  Eur.  Hel. 
1017.  et  quod  memorabilius,  ov  /tiaxgàv  dé^Ea&É  uè  Troad.  462. 
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V.  1042.  Td%'  av  xaxoìg  ye?MV  a  di]  xaxovoyog  è'£,t- 
mh'  àvrjQ.  Mosq.  B.  Ta%'  av  èv.  Eur.  Troad.  407.  xaxoìoiv 
olxeioig  ysXqr.  Singularc  est  et  olim  addubitatum  a  dr/  prò 
are  vel  ola  dr],  sed  satis  munitum  Nicandri  exemplo  Alex. 
215.  fioda  a  nq  ì^7iù.ddr]V  cpwg  àu(fiftpÓTY]V  xcódsiav  ano 
^ccpésa6iv  àjbiìi&eig.  Ed.  Pr.  Demosth.  Ep.  V.  1490.  A.  a 
di)  vnolaufidvojv ,  Schaeferus  ola  Sij  scribi  malit.  In  Dion. 
Chr.  Or.  VII.  273.  hf&eigovro  ol  noXXovg  (scr.  nXsiovg)  dye 
ovdauwg  daiuoriag  Tvy%dvovreg  knuieXeiag  scrib.  ars.  Ver- 
bum  è^ixoiro  Scholiastae  perperam  reddunt  è'§é'A&ot>  id  est 
dts^éhfoi^  éinot.     In  seq.  versu  Lips.  B.  rig  kativ. 

V.  1045.     'Sii   òri   TÓvde   nXovv  èorsihausv.     Versis  vici- 
bus  Philoct.  1038.  ovnor'   av  arólov  tnlevaav  róvde. 
433  V.  1047.      Ovrog,   aè   (fwvw,   zóvde   —   Schaeferum   se- 

quuti  editores  comma  post  cfcovcù  sustulerunt,  ut  jungantur 
cpwvw  <xs  firj  £,vyxoui&iv,  jubeo  te;  ncque  tamen  aut  exem- 
plum  hujus  constructionis  verbi  cpwvelv  afferunt  aut  cur  im- 
periosum  illud  ai]  ^vyxoai'Quv^  si  verbum  jubendi  vel  vetandi 
desit,  minus  exaudiatur,  apertum  faciunt.  Hermannus  avyxo- 
jiÉigsMr,  ut  rJO.  [2é,  (fì]ui>  Lucian.  I.  334.] 

V.  1049.  L4vr]lo)Gag.  Brunckius  Valckenario  suasore  ad 
Phoenn.  591.  àvdXooaag  edidit  ut  magis  atticum,  non  plus 
duo  codd.  sequutus,  suum  et  August.  B.  ceteri  omnes  àvr]- 
Xw6ag,  quod  Hermannus  revocavit.  Apud  Aeschylum  et  So- 
phoclem  aliud  hujus  temporis  exemplum  non  reperitur,  apud 
Euripidem  saepius  àvdlmas^  àvakwfi)]  legitur,  nunquam  àvr\- 
looGs  v.  Matthiae  ad  Electr.  676.  'dvrilwae.  legitur  ap.  Lysian 
p.  155,  42.  p.  157,  56.  p.  161,  1.  p.  176,  10.  sed  àvàluoe 
p.  153,  18.  p.  185,  21.  illud  saepius  ap.  Isocratem  p.  3,  6. 
(cod.  ava?..)  p.  153,  67.  p.  172,  67.  201,  60.  p.  371,  113. 
(cod.  àvdl.)  variant  plerumque  libri  Demosthenis  in  hoc  et 
in  ceteris  temporibus  p.  228,  3.  p.  247,  6.  p.  264,  15.  p.  274, 
20.  aliorumque  Atticorum  v.  Poppo  ad  Xen.  Cyr.  I.  4,  5. 

V.  1050.  Aoxovvt  èfioì  doxovvra  d'  —  Pariss.  CT. 
Aug.  BC.  D.  doxovvra  #'.  Ceteri  doxovvra  S\  quod  Elms- 
lejus  revocandum  esse  monuit.  Mosq.  B.  doxovv&>  og  xrj- 
gaivei,  Jen.  doxovv&y  og  xoioàvu.  In  seq.  versu  Dresd.  A. 
et  Aid.  ovxovv. 

V.  1053.  j&$sw  —  lv{iuaxov.  Laud.  Ven.  Aug.  Dresd. 
B.  Lipss.  AB.  dyuv.     Nonnulli  6V{iua%ov. 

V.  1054.  'F&vpousv  fyrovvreg.  Èeiskius  avvóvreg  cor- 
rigit,  Eldickius  in  Spec.  Crit.  p.  3.  ^rovvr1  h\  immerito 
offensi  participio  ilio  quod  saepe  cum  verbo  svqìoxco  conjun- 
ctum  legitur.  Arist.  Plut.  105.  ov  yàp  evoijosig  èuov  fyrwv 
fr'    dvdga    rovg    rgónovg    faXriova.      Rami.   91.    yóvi{iov    de 
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noiìjTTjv  àv  ov%  evgoig  he  &TWV  àv.  A  e  similiter  alia;  Pind. 
01.  XIII.  161.  evQi]G6ig  ègevvwv.  Lucian.  Necyom.  e.  4.  evgi- 
axov  èmaxontàv.  Demosth.  469,  5.  ov  dvvauca  oxonov^ievog 
evgetv.  Antiphanes  Athen.  XIV.  654.  E.  yoipxóv  àv&goDTiov 
èàv  zig  'èva  uóvov  £??rwr  i-hj.  Ed.  Pr.  His  subjiciam  quae  334 
prius  ad  v.  882.  adscripseram  non  absimilis  abundantiae  ex- 
empia;  Od.  C.  252.  ov  yàg  idoig  àv  àtfgwv  figoróv,  Antig. 
763.  ov  t'  ovSa^ià  TOVjiiòv  ngogóxpei  xgàr'  èv  òcp&aX/Liolg 
ógòJv.  Trach.  907.  si  nov  (fiXiw  ftkéipeisv  oìxstcòv  Sétiag  èxXaiev 
t)  Svavì/vog  elgoocouévì].  Aesch.  Choeph.  738.  ?;  Si)  xXvcov 
evcpgaveì  vóov ,  evr'  àv  7tv&i]Tai  [cf.  Doederlein  Synon.  T. 
IV.  316.]  quibus  adjungi  poterit  Nicostrati  Athen.  III.  118. 
E.  óV  ovx  àv  xccTCKpàyotuev  ?]uegcov  rgiwv  xavsa&lovrsg. 

V.  1056.  'Sìg  réXoi  dogi.  Schol.  ygàcfsrai  wg  èXoidógsi, 
wg  koiSogov/iisvog  èmiyysi?MTo,  quo  nihil  ineptius  fìngi  potest. 
Hermannus  perspexit  ab  eo,  qui  hoc  primum  prodidit,  signi- 
ficatane esse  diversitatem  scripturae  Sógei.  Id  ipsum  reposuit 
Dindorfius. 

V.  1058.  Tì]vS\  i)v  od'  eilqyev  tvyrjv  &avóvrsg  àv  ngov- 
X6Ì[ìs&'  aìoyioTcp  [toga.  Cod.  zi.  à&Xico  prò  cdayiCTw,  item 
r.  sed  adscripto  yg.  ctìóyioTCQ,  quod  in  plerisque  extat;  ty&i- 
OTco  alii  cum  Triclinio;  utramque  lectionem  interpretantur 
Scholiastae  cdayrjtAOVi  {àoyj^ovC)  Navarca  et  è%&Ì6Tcp,  neque 
dictu  proclive  est,  utra  potior.  AìayiGxco  fiógco  Siacp&agrjvcu 
Herodo.  IX.  17.  aiaylcrro  òXé&gco  Tefevrrjoai  Thucyd.  III. 
59.  aiayiarco  detrarrò  ànodavùv  Procop.  H.  A.  VI.  20.  D. 
é%&t6Tog  vel  èy&gòg  fxógog  nunc  non  commemini,  saepe  autem 
legitur  oixnGTog  òXe&gog  sive  iJàvarog  Odyss.  XI.  411.  ac 
potissimum  de  iis,  qui  fame  pereunt  ib.  XII.  342.  Galen. 
Ther.  ad  Pis.  I.  16,  954.  B.  Aelian.  Hist.  An.  VI.  63.  Pro- 
cop. H.  A.  XXVII.  78.  quod  mortis  genus  Thucydides  1.  e. 
aicr%iGTov  appellat.  Atque  his  omnibus  locis  verbis  pereundi 
adjunctus  est  dativus  fiógcp,  ò?>é&gcp,  &avàrcp.  Sed  non  mi- 
nus  frequenter  quartus  casus;  ànólvoXe,  xaxòv  fiógov  Od.  I. 
166.  àlyiOTov  òXXv{.uvoi  &àvarov  Antipater  Anth.  Pai.  VII. 
n.  745.  ròv  oixtiotov  uógov  ànoXéa&ai  Charito  VI.  8,  146. 
Dionys.  Antt.  V.  27.  vel  àno&aveìv  IL  68.  VI.  7.  dctvùv 
ftgóyiov  uógov  Nonn.  Paraphr.  VIII.  45.  et  Apollonius  II. 
881.  tovtov  ov  éXXayov  oìrov  ÓXovto,  quem  locum  intuens 
dubito  Hermanno  accedere,  qui  post  i]v  od'  eiXìj/sv  Tiytjv 
statuit  sequi  debuisse  èXàyopev,  sed  poetam  substituisse  prò  s:ìò 
eo  alia  ejusdem  sententiae  verba  trcxvóvveg  àv  ngovxeiuz&a. 
Certe  nihil  impedit  quominus  dicatur:  àTiE&àvo/tiev  àv  ròv  Ih1 
ovtog  tih]X6  ^àvarov  vel  /uógov  vel  Tvyvv ->  ve^  brevius  ròv 
Aiavrog    àv    &àvciTov    ànsiràvousv ,    ut    argarìiyov   &àvctror 
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ànod'vr}6xuv  et  similia,  quae  in  Dissert.  de  Figura  Etym. 
congessimus.  Hactenus  non  male  Scholiastes  xaxà  ravxrjv 
rrjv  rvxrjv,  quanquam  supplemento  non  opus  est.  [Idem  C. 
Matthiae  sensit  in  Quaest.  Soph.  p.  48.  In  nostro  exemplo 
male  comma  remansit  post  xv/yv.'] 

V.  1061.  Ilgòg  forila  xcù  noifivag  neaeìv.  Parum  pro- 
babilis  est  Boissonadii  conjectura  ad  Philostr.  p.  531.  vulgare 
proverbium  xì)v  vóaov  èg  aìyag  xatipai,  ex  hoc  Soplioclis  loco 
ductum  esse.     Ed.  Pr. 

V.  1063.  To6ovtov  wgre' owfia  xvu/jevaca  xdcpo)  La.  Lb. 
G.  xoiovxov.  Hinc  sumsit  Lycophro  v.  154.  èxvufisvoev  rd(f(p. 
Eustathius  p.  687,  59.  xò  xvu[jevoca  xdcfqj  e/et  òiaaxolrjV  ngòg 
èxegoia  TV/Lt/jevuccTa.  [Id.  p.  19,  19.]  Significat  rite  condere. 
TvpffevGcu  avxòv  aw/uct  Scholiastes  per  oXov  '/.ara.  /Liégog  ex- 
plicat,  neque  aliter  sentit  Bernhardy  Synt.  p.  120.  ut  exempla 
ab  eo  apposita  ostendunt.  Sed  haec  diversissima  sunt.  Quem- 
admodum  Thucydides  scripsit  xòv  nóvov  —  àniàeiia  ovx 
òp&wg  avxòv  vTtoTZTevó/uevov,  ita  Sophocles  dicere  potuisset 
xòv  Aìavxa  ovdeìg  xoaovxov  adivei  wgxe  avxòv  tv^i^svaat^ 
sed  quum  avxòv  ab  initio  posuisset,  nomen  idem  significans 
sed  magis  proprium  acòuct  subjunxit.  Nemo  credat  dici  posse 
èxvfiftevoauev  avròv  ocùf.ia  verbis  tam  arcte  compositis  ut  in 
istis  exemplis  xòvtìs  Un    òaxea  &vuóg  etc. 

V.  1066.  Ilgòg  xavxa  f.ii]òèv  deivòv  hh,dgtjg  uivog.  Scho- 
liastes in  Parali,  {ir}  àvxdgrjg  %alznr]V  évGxaoiv^  quibus  multa 
de  verbo  àvxaigeiv  subnectit  ut  dubitari  possit  an  ille  àvxdgyg 
scriptum  invenerit. 

V.  1068.  Qavóvxog  y%  dg'gouev.  Particulam  male  omit- 
tunt  Barocc.  AB.  à.  et  Triclin. 

V.  1071.  Kaxov  ngòg  àvSgòg  àvdga  drjuòxyv.  Reiskius 
Òvxa  Srjpórtiv,  ad  evitandam  ejusdem  vocis  iterationem,  qua 
veteres  offensi  non  sunt.  Aeschylus  Ag.  1638.  oìxovgòg  svvtjv 
436  àvSoòg  aÌGyyvaa"  atta  àvSgì  axgaxr/yàj  róvo'  èfiov'Xevoag  fiògov. 
Eur.  Ion.  578.  eìg  rag  Aùiqvag  oxeìye  xoivòygoìv  naxgì  ,  ov 
(TJ  oXfiiov  [lèv  GxfJTtrgov  àva/jévsi  naxgòg.  Sed  mirabilius 
est  xaxov  ngòg  dvdgòg  èoxi  prò  simplici  xaxòv  èaxi  positum. 
Ed.  Pr. 

V.  1073.    NÓ/lìoù  xaXojg.    Jen.  et  Mosq.  B.  xalajg  vóuoi. 

V.  1074.  "Evi) a  [irj  xaOeaxrjxri  Séog.  Apud  Stobaeum 
XLIII.  14.  qui  hos  sex  versus  1071 — 1076.  excerpsit,  nage- 
oxtjxsi  legitur,  in  Aug.  C.  Schol.  Rom.  et  Aid.  xct&zoxr)xu, 
in  Harl.  Barocc.  AB.  Sodi.  Laud.  Paris.  D.  Aug.  B.  et  Dresd. 
A.  xa&sGxrjxoi.  Paris.  E.  xa&ÉGxìjxs,  quod  Brunckius  recepii, 
ceteri  xadeoxrixri^  quod  posteriores. 

Y.   1075.     JZxgaxóg   ye   Gioygòvwg   àg%oix'  hi.      Jen.   et 
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Mosq.  B.  OTQaTìjyòg  Gtocfgóvtov  agyoirò  Ttg.  Lips.  B.  otqcitov 
ye  awcfgóvcog  àgyoiró  tic.  (I*Ó(jov  ngóS\i]ua  Eustath.  Opuso. 
XXL  175,  96. 

V.  1077.  Kàv  6  colia  yavvì](7ij  ftéya.  Apte  glossa 
Brunckii  (fvaij,  cujus  verbi  exemplo  poeta  synonymum  yev- 
vijoai  accominodavit,  solus  fortasse  Graecorum,  qui  hodie 
restant.  Perperam  Spanhemius  et  Musgravius  xav  owua 
yevvì/i^ì/  inyag.  Brunckio  aliquando  in  mentem  venerat 
xrrja^TaL^  quod  defendit  Euripidis  auctoritate  Ion.  1198. 
oìviigà  Gxeii]  correpta  vocali  usurpantis.  Sed  scribendum 
est  rsiyji,  quod  Moeris  p.  371.  atticis  assignat  et  Tragici 
maxime  frequentant  cxzvog  funditus  repudiantes,  eodem  ar- 
bitrio quo  kvyvog,  ód/SSog,  aliaque  nomina  vulgo  usitata 
declinant.  Tum  in  Troad.  v.  1252.  rag  (.nyàlag  hlnidag 
èrti  aoì  xaréxauil's  fiiov  prò  xaréyvaWe  substitui  oportet. 
Ed.  Pr. 

V.  1079.  Jéog  yàg  —  aìoyvvi]  &'  o/lwv.  Eustathius 
hunc  et  sequentem  versum  affert  [p.  Ili,  32.]  p.  399,  33. 
p.  667,  48.  et  cum  homerico  hys  yào  cddojg  /.ai  Séog  confert 
p.  1036,  13.  Scholiastes:  Kaì  Eniyaguog,  sv&a  déog,  kvrav&a 
xaì  aìStóg,  quod  vulgo  tribuitur  Cypriorum  scriptori  v.  Hen- 
richsen  de  Cypr.  p.  69. 

V.  1081.     "Ottov  &'  vfigtL.eiv.     Hunc  v.  et  sex  sequentes 
exhibet  Stobaeus  T.  XLIII.  17.  ubi  flagri  legitur  ut  in  T.  La. 
Lb.    Aug.   B.     Dresd.   B.     Eur.   El.   978.    onov   J'  'Jnóllwv  437 
axaiòg  lj.     Sic  edidit  Dindorfìus. 

V.  1082.  Tavxrtv  vóui^e  —  yoóvoi  noti.  Elmslejus  et 
hiatus  tollendi  causa  et  ne  soloeca  sit  oratio,  nor  av  scribit; 
quod  perspicue  refellit  Hermannus. 

V.  1083.  Eh,  oiigicov  Sgafiovaav.  Stobaeus  1.  e.  eh, 
ovoiag.  Utrumque  perinde  in  usu  est:  diadgauùv  è£  ovgiag 
Aristod.  Mech.  s.  VII.  nlùv  eh  ovoiag  Polyb.  I.  47,  2.  Aelian. 
V.  H.  IL  17.  Synes.  Ep.  LXXXVIII.  230.  C.  Eustath.  de 
Hysm.  VII.  284.  Himer.  XIII.  224.  ovgia  èdwig  Piai.  Protag. 
335.  A.  hh,  ovgiov  afferunt  Hesychius  et  Suidas;  bXxàg  iv 
ovgi(p  nkkovoa  Lucian.  Lexiph.  e.  15.  p.  193.  T.  V.  alii 
plurali  usi  sunt;  eh,  ovgiwv  tìeìv  Aristid.  T.  I.  p.  23.  et  273. 
prò  quo  è£  ovgiag  zout&a&ai  legitur  T.  IL  143.  \&iiv  èé: 
ovoiag  T.  IL  309.]  orar  ìq  rvyi]  è|  ovoìoìv  (figurai  Himor. 
Or.  V.  16.  496.  Liban.  Epist.  CLXXVÌIL  Deci.  T.  I.  456. 
ubi  codd.  nonnulli  è|  ovgiag.  [èj  ovoìmv  ttuìv  Libai).  T.  IL 
421.]  Theodor.  Metodi.  XXVIL  179.  ovgia  nleìv,  Aristoph. 
Lys.  549.  ovgia  ihìv.  Scholiastes  supplet  nreviiàriov ,  quod 
res  ipsa  subjicit  [nec  video,  quid  causae  Mattinile  habeat  cur 
h.   1.    duas    constructiones    confusas    esso    dicat    è|    ovgiur    èg 
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fivfròv  Tteaeìv  et  ovgloig  dga/uovoav  kg  fi.  n.]  Eustathius  p. 
1452,45.  ó  éi;  ovgiag  nXovg  xaì  nXìjtTvprixwg  é£  ovqìojv  rjyovi' 
Tivevfidrwp  '  èxsì&ev  xaì  ovolacci  rò  ànoxaxaGt fjvcu  sìg  ovgiov. 
Huic  contrarium  nnòg  nvevua  TiXeìv  Aristaen.  IL  Ep.  XVII. 
178.  nXùv  ngbg  kvavriov  ave/uov  Pollux  I.  110.  ivavxia  rolg 
Tivsvuaai  nXùv  Aristid.  T.  I.  306.  et  329.  unde  transtulit  Pho- 
cylides  v.  112.  xaigqì  Xaigtijziv  pufS'  àvvinXiuv  àviuoiai.  sic 
enim  scribendum  est  prò  àvrinvitiv,  quod  ineptissimam  reddit 
sententiam.  Ad  nostrum  locum  ejusque  similes  pertinet  ad- 
notatio  Schol.  Arist.  Vesp.  59.  àeì  oi  TioirjTaì  rag  nóXeig 
nXoioig  nagafiàXXovGi  xaì  ^ocfOxXrjg.  sed  et  Plato  Polit.  p. 
302.  A.  noXXaì  nóXug  xa&aTisg  nXola  xaradvó/ueva  dióXXvvrai. 
Ed.  Pr.  Eìg  pv&óv  Hermannus,  ut  maxima  pars  codd. 
prò  èg  — 

V.  1084.  !AXX'  èararo)  ttoi  xcu  déog.  Perquam  apte  hoc 
Menelaus  dicit  ex  Spartanorum  institutis,  qui  Timoris  aedem 
438  consecraverunt  juxta  triclinium  Ephororum,  n)v  noXixùav 
/uàXiGTa  avvilo  dai  yófiw  vo^i^ovreg  Plutarch.  V.  Cleom.  e. 
IX.  808.  D.  Sophoclis  versu  utitur  Thomas  M.  p.  371.  et 
Eustathius  p.  1519,  17.     Ed.  Pr.  Séovg  ri  cod.  T. 

V.  1085.  1086.  Mr)  Soxwpzv  ÒgwvTsg  —  Affert  haec 
verba  Thomas  p.  612.  (234.  R.)  [Maxim.  Pian.  Anecd.  Bachm. 
T.  II.  35.]  Mi)  ovx  avvizia  et  v  Jen.  et  Mosq.  B.  Pro  av&ig 
Stobaeus  1.  e.  avtig.  Pro  àv  rjdùjusfra  et  aV  Xvntope&a 
codd.  partim  av  [ut  Maximus  1.  e]  partim  *av  cum  duplici 
semicirculo  et  accentu. 

V.  1087.  "Eqttsi  nagaXXàh,  ravra.  Haec  afferuntur  in 
Anecd.  Bachm.  p.  370,  20.  Simplicis  àXXa'S,  quis  praeter 
Hesychium  testis  sit,  nescio.  Rarius  est  knaXXaì*  Diod.  XIX. 
30.  Galen.  de  Comp.  Med.  p.  Locc.  I.  2,  4301  T.  XII.  et 
suspectum  propter  crebram  cum  èvaXXaì;  commutationem  v. 
Sturz.  Lex.  Xen.  I.  238.  Wyttenbach.  ad  Plut.  T.  I.  393. 
tritum  vero  nagaXXa'S,^  id  est  ov  xarà  aroìyov  Thucyd.  II. 
102.  Aristot.  Meteor.  V.  9.  p.  385,  25.  Aelian.  H.  An.  X. 
20.  Philostr.  Heroicc.  I.  19,  793.  Appian.  Pun.  VII.  53. 
Theophrastus  H.  PI.  VI.  2,  8.  Xéyco  Sé  nagaXXà^,  bri  ovx 
ex  tov  avrov  péQovg  àXXà  kvaXXa^^  quod  prò  ilio  substitui- 
tur  Xen.  Cyn.  IX.  12.  piane  ut  appareat  synonyma  esse. 
Ac  fortasse  Aristidi  T.  II.  259.  b  iG%vgòg  rjTTiJGSTai  tov 
àa&evovg  —  narra  ravra  èvaXXàì;  nsgiég^erai^  praesentis 
loci  memoria  obversabatur.  Ed.  Pr.  Pro  noÓGirsv  cod.  A. 
ngóregov. 

V.  1088.  Jl&wv  vfigi6T7Jg  —  immerito  in  suspicionem 
venit  Purgoldo;  aìircov  ènaxr^g  Lycophr.  v.  109.  aid-coai 
brigai  xaì  Seivoìg  Plat.  Rep.  VITI.  559.  D.  iJvfiòg  rpXoycóórjg 
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Anonymus   Suid.   T.   I.   p.    159.    ignitum    ingenium    Prudent. 
Hamart.  v.  546.     Ed.  Pr.  uéya  (foovtZ  cod.  r. 

V.  1090.  Eìg  Tccffàg  TtzcijQ.  Hermannus  cum  codd.  et 
Edd.  vett.  prò  kg.  Tettai  hic  et  multo  magis  v.  1109.  tovtov 
èg  Tcafàg  &tJgco  ,  prò  rdcfoi  positum  videtur  vel  enallage 
generis,  ut  ita  dicam,  ionica,  vel  potius  quia  loca  sepulcris 
destinata  raefai  dici  possunt,  ut  proseucha,  ambiilatio,  raotyeia, 
ftÓGtg,  àooGig,  kì-aigtGig,  éuStxGig,  de  locis  dici  solent-  Ssìzvvtixi 
èi'Tcd'frce  T<x(fr{  tcov  TeXevtt}(rcévT(av  Strab.  IX.  412.  et  414.  439 
Aelian.  V.  H.  XII.  21.  èg  rag  narocóag  racfccg  cf.  Epigr. 
Adesp.  DCXXXII. 

V.  1091.  1092.  Msvé/.ae  in)  —  Hos  versus  transscribens 
Stobaeus  Tit.  CXXV.  13.  in  altero  ut  avròg  prò  uìjt  avróg 
dedit.  'YfigiGtrjg  kv  davovoiv  ut  TroodÓTrjg  kv  Xéyet  Med.  206. 
Codices  aliquot  kv&avùvGi. 

V.  1093.  Ovy.  àv  tcot\  dvSgeg  dvdga  —  cum  tribus  in- 
sequentibus  ad  se  transtulit  Stobaeus  LXXVIII.  6.  Eadem 
paronomasia  usus  Gregorius  de  V.  S.  v.  17.  à/.ovGC(T\  dvSgeg, 
àvSgòg  ccWevdeGTaTov.  Yerba  ròv  /.lySèv  ovra  yovcùg  illustrat 
Eustathius  p.  626,  55.     Ed.  Pr. 

V.  1096.  'Ev  lóyoig  ini].  Thucydides  III.  67,  6.  lòyoi 
ETisGi  xoGuovfieroi ,  quod  satis  est  ad  tuendam  hujus  loci  in- 
tegritatem,  de  qua  Bothius  dubitavit.     Ed.  Pr. 

V.  1100.  TIov  av  GTQarrjyelg  rovds;  Glossa  Brunckii 
avvi  rov  kGTgaTijyetg,  quod  in  Barocc.  B.  scribitur  'Grgarrjysig, 
temere  probatum  Valckenario  ad  Phoenn.  v.  856.  Pro  rovSe 
in  texto  Scholiorum  Rom.  legitur  rwòs,  sed  in  Schol.  Laur. 
deest.  ^TQctTì/yùv  roìg  kvctVTi'oig  Paus.  IX.  5.  et  saepe  alii. 
Ed.  Pr. 

V.  1101.  "ilv  òÒ'  ìjysìr'  orxo&er.  Porsonus  ap.  Kidd. 
p.  194.  emendabat  ì]yev  [ut  Aesch.  Pers.  340.  2ég£y  ytfactg 
ukv  rjv  tbv  ?];'€  nXij&og]^  Elmslejus  ad  Heracl.  371.  minus 
apte  rjyer',  uterque  ea  ratione  ductus,  quae  quam  infirma  sit 
demonstravit  Hermannus. 

V.  1102.  ^E7TaQTìig  àroiGGLov  —  Hunc  et  quinque  se- 
quentes  vv.  affert  Suidas  s.  "Yrragyog.  Ultimo  tertii  versus 
vocabulo  ?/  ymì  róde  né,  accentimi  addidi.  Scholiastes:  ypa- 
(f-ETai  ?J  y.aì  Toìdé  goi,  quasi  in  praecedente  legeretur  Gt  rcpòe. 
Ed.  Pr. 

V.  1105.  "Ynccgyog  aXXaiv,  uiy  o/.wr  OTQaTijfóg.  Pri- 
mum  nomen  Scholiastae  in  controversiam  vocant,  utrum  sir 
vocetur  6  vnò  àgyi)v  ciDaov  wr  an  ò  ctgyiov  dXXtuV ,  toh 
JStt  a  oziar  co  v  d)j?>ovÓTt  xcà  ovy  ìjucdv  xqcctlZv.  Posterius  qui 
probarunt,  haud  dubie  recordati  sunt  enucleili  hominem  saepe 
et  vTrcxoyov  dici  et  énaoyov    v.  Ellendt.  ad  Arrian.  T.  I.  258. 
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sed  veterem  de  pleonasmo  praepositionum  errorem  sequuti 
440  non  animadverterunt  vnagxov  hic  ut  Eur.  Hel.  1452.  dici 
ròv  vn  tiXXoig  ag^ovra,  ut  Vfptjvìo'/ov  ròv  imo  rivi  r}vlo%ov, 
de  quo  genere  coinpositorum  accurate  exposuit  Lehrsius  de 
Aristarch.  p.  115.  ^YnoGToaToyvla'S,  Strab.  XII.  177.  èm- 
OTQccTiiyog,  vTiodtdaaxaXog,  vcpìjysucóv  Meleag.  XI.  8.]  Id  hoc 
loco  signifìcari  apparet  ex  opposito  ov%  6Xwv  atgarriyóg ,  in 
quo  ego  antea  ofaw  prò  navTwv  positura  esse  credidi,  ut 
Sophronius  dixit  Anth.  Pai.  e.  VII.  n.  679.  Anali.  T.  III. 
126.  noXvoXfìog  oXojv  nXsov  uv  rgkps  Kvngog,  et  Nonnus  L. 
XLVII.  482.  bXag  OLdTgrjGS  yvvaìxctg,  item  Liban.  Deci.  T. 
IV.  596.  òXaig  av  /mi%ava7g  èi'fi]ocóuijv.  cf.  Dorvill.  ad  Char. 
p.  370.  (424.)  Corais  in  Bibl.  Hell.  Prodrom.  p.  80.  Postea 
autem  Luciani  verba  de  Luct.  §.  6.  209.  T.  VII.  rr\v  tojv  óXcov 
deonoTEiav  e%ov6iv,  et  Diodori  XII.  e.  42.  tì)v  6Xì]v  r\yz- 
pioviav  %w*>,  admonuerunt  potius  genitivum  nominis  neutrius 
esse;  neque  id  latuit  Doederleinium  Synon.  T.  IV.  p.  359. 
Certe  Erfurdtii  emendatione  onXwv  supersederi  potest.  Quae 
sequuntur  wgi'  Alavxog  tiyeìa&ai  noie  profert  Grammaticus 
Hermanni  p.  374. 

V.  1107.  Tà  gìiav'  invi  xóXat'  èxsivovg.  Aid.  xóXa^e 
xsivovg.  Toupius  ad  Theocr.  p.  338.  xó?.a£'  èxsìva  scriben- 
dum  esse  pronunciat.  Quanto  rectius  Triclinius  ille:  ènei 
èvrav&a  r\  xóXaaig  Sta  Xóywv  ?;v,  dia  xovvo  rà  ini]  xókat,' 
èxsivovg  cfi]GÌv,  et  glossa  Brunckii  xoXaCwv  Xéys.  Simillime 
Oed.  T.  340.  'énrj  à  vvv  ov  rrjvd'  àrt/Lta^eig  nóXtv ,  ac  vel 
communis  sermo  verbis  laudandi  et  vituperandi  adjungit  ac- 
cusativum  nominis  neutrius.  Thucyd.  I.  42.  a  tt]v  nóXiv 
viivr\6a.  Demosth.  de  Cor.  1229,  4.  a  avtovg  èvsxw^iaaav 
xai  ooa  eìg  r^xàg  èftXaocprjfAiioav.  Plato  Rep.  IX.  583.  A. 
xvgiog  yovv  ènaivsrrjg  còv  ènaivsi  ròv  éavrov  ftiov  ó  cpgóviuog. 
Philostr.  V.  Ap.  VII.  16.  297.  xgr\vi]  rjv  adovoiv  "EXfojveg  oaa 
ttjv  rov  ìnnov  xoijvijv.  Plato  Phaedr.  p.  243.  D.  a  ipéyofisv 
ròv  'égoora.  Dionys.  Art.  IX.  7,  348.  a  èfiovXexo  xa&àxjjacd'ai 
rcov  fiaoiXécov.     Ed.  Pr. 

V.  1110  — 1112.     Ov  rò   aòv   —   In   cod.  T.  jlh].     Duos 

sequentes   affert  Moschopulus   ad  Hesiod.     Opp.  v.  776.  ubi 

ovvex'  legitur  et  nXéto,  cod.  T.  et  Dresd.  A.  s'ivsx    quod  me- 

441  rito  Tragicis  abjudicari  videtur   cf.  Interpp.  ad  Plut.  v.  329. 

llXioi  cod.  J. 

V.  1113.  Olaiv  tjv  èvcójLioTog.  Sic  La.  sec.  Membr.  Paris. 
DE.  Mosq.  A.  Aug.  C.  Aid.  Junt.     Ceteri  ènwfiorog. 

V.  1114.  Ov  yàg  i)ì~iov  xovg  /LirjSévag  —  vel  repeten- 
dum  est  roaovrov  vel  à^iovv  absolute  positum  prò  rijuàv  v. 
Musgrav.  ad  Heracl.  918.      Tovg  ovdévag  Iph.  A.  371. 


AD  SOPH.  AI.     V.  1107  —  1117.  365 

V.  1115.  IlXsiovg  devoo  xrjgvxag  Xafiwv  xaì  rov  erga- 
rryyòv  iyxs.  Bidicule  Schol.  Bar.  nolXovq  vTtijgsTag  Xafìwv  6 
Aìag  xaì  rov  !Ayauéjiivova  rjX&sv  èvravtfa.  Patet  Menelaum 
unum  aut  plures  secum  adduxisse  praecones,  id  quod  in  per- 
sonarum  indice  significavi.  Hos  saepius  in  fabulis  veterum 
ad  pompam  introduci  Eustathius  docet  p.  780.  ol  xrtgvxsg 
ov§}  ÒAcog  TiQogcpojvovvTca  àW  àgyà  xaì  vvv  Ttagsigdyovrai 
ngógtona ,  onola  TzoXhà  xaì  vgtsoov  ttoiovoiv  ol  6xì]vixoi. 
Talia  Theseum,  Thoantem,  Theoclymenum  sequuntur  àvcó- 
vvua  ngógiona,  ut  Themistius  vocat  Or.  XXI.  263.  sive 
xcvcfà  òoQvcfOQVjuaTCi  Plut.  An  seni  resp.  p.  791.  C.  T.  IL 
de  quibus  v.  Spanheim.  ad  Julian.  Caes.  p.  62.  ed.  Heus. 
Ed.  Pr.  In  sequente  versu  cod.  F.  xaì  tov  aov  prò  rov 
Ss  aov. 

V.  1117.  Sìg  dv  yg  ológnsg  si.  7Hig  Jen.  et  Mosq.  B. 
omittunt,  prò  si  Jen.  lo,  Mosq.  B.  si  cov.  In  wg  dv  omnes 
consentiunt,  nisi  quod  in  Aug.  B.  priori  vocabulo  super- 
scriptum  récog ,  quod  in  Aug.  C.  prò  glossa  apponitur:  avvi 
tov  récog.  Keiskius  eg  t'  dv  correxit,  quod  Brunckius  hic  et 
Philoct.  1330.  adoptavit,  quia  neque  tug  prò  swg  dici  neque 
hoc  prò  monosyllabo  cedere  possit.  Reisigius  ad  Oed.  p. 
357.  cog  dv  fjg  interpretatur  ut  sis  qualis  es ,  hoc  est,  con- 
temtus.  Quod  si  ita  intelligi  voluit  ut  contemtus  esse  ne 
desinas  vel  ne  Ubi  cedendo  aliquid  honoris  tribuere  videar, 
et  valde  perplexe  et  justo  arrogantius  loquutus  est  Teucer. 
Matthiae:  ut  sis  actionibus  tuis  qualis  es  natura  et  ingenio, 
nimirum  dXaìLtov.  Nuin  igitur  ille  sperare  potuit,  Menelaum 
minus  vanum  fore,  si  ejus  comminationes  non  parvi  penderet? 
Hermannus,  qui  particulam  fìnalem  ab  hoc  loco  alienam  esse 
sensit,  isto  modo:  uteunque  sis,  qualis  es,  signifìcans,  nisi  442 
fallor,  quantumlibet  ferocias ,  quae  sine  dubio  perapta  est 
sententia,  sed  ùg  non  videtur  prò  quantumlibet  dici  posse, 
neque  hoc  idem  valere  quod  uteunque;  nam  prius  mensuram 
signifìcat,  wie  sehr  du  auch  so  seyn  magst  wie  du  bist  i.  e. 
wie  sehr  du  dich  auch  ereifern  magst,  alterimi  vero  modum, 
wie  du  auch  seyn  magst  wie  du  bist,  quod  nescio  quomodo 
repugnat.  Idem  ad  Ant.  215.  et  Hec.  328.  cog  av  h.  1. 
dummodo,  si  modo  reddit.  Quantum  ego  sentio,  nihil  aliud 
signifìcatur  quam  quod  Plato  dicit  Phaedr.  243.  E.  récog- 
neg  av  rjv ,  og  si,  Aelian.  V.  H.  XIV.  9.  egr'  av  si  (sic) 
xoLovrog  *  neque  adhuc  adduci  potui  ut  in  Philoct.  1.  e.  Trav- 
iai! Ì6&L  jiir]  ttot'  èvrv%siv,  tòg  av  j'j?aog  ravrij  fièp  aigy 
x.  r.  À.  eorum  rationem  improbarem,  qui  solimi  quamdiu 
convenire  existimant.  Apud  Platonem  de  Rep.  IV.  423.  "éwg 
av   ?]   TióXig   olxìj    et   Tini.  78.  D.    'écognsg    av    t)    no/ug    $vvs- 
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Gwqm  nuper  demum  e  paucis  codd.  substitutum  prò  o>t,',  quod 
in  Quint.  Cai.  XIII.  200.  mg  hi  xduroq  aererai,  ovriv' 
Idato,  neque  in  'éwg  (elog)  mutari  neque  commode  siquidem 
verti  potest  cf.  Wex  de  usu  particidarum  àg  dv  ad  Antig. 
T.  IL  p.  112. 

V.  1118.  1119.  Ov§'  av  ToictvTijv  —  òàxvzi.  Hos  versus 
sublegit  Stobaeus  Serm.  XIII.  3.  priorem  Menelao,  alterum, 
quo  Eustathius  utitur  p.  801,  57.  Teucro  subjiciens,  quomodo 
ante  Brunckium  dispescebantur.  Idem  prò  ovx  av  e  codd. 
et  Stobaeo  restituit  ov§'  av.  [Hephaestio  I.  3.  p.  8.  vitiose 
oi>d'  àv  TOiavTi]V?\ 

V.  1120.  0  to^Ótì]^  éoixev  ov  aprxgà  (pooveìv  La.  pr. 
auixoóv,  F.  [iixqÓv  (jq.  uixoct)  ceteri  codd.  ouix.ua  ut  Schol. 
Arist.  Ach.  710.  et  Eustath.  p.  851,  60.  Mirum  tamen  ni 
Sophocles  g^uxqÓv  scripserit  ut  Euripides  Heracl.  387.  in 
eodem  loco  senarii  xaì  pàX"  ov  outxyuv  cpQovtàv,  ceterique 
Atticorum  Isocr.  Pan.  §.  151.  p.  72.  Demosth.  Synt.  p.  173, 
23.  Aristot.  Rhet.  III.  351.  T.  IV.  ed.  Buhl.  et  multi  recen- 
tiorum  Plutarch.  V.  Dem.  p.  21.  D.  V.  Rom.  e.  Vili.  Philop. 
e.  XVI.  etc.  Contrarium  uéya  (fooveìv  illis  tritum  et  fami- 
liare est,  rarissimum  /Lteydla  (fooveìv  Arist.  Ach.  955.  quod 
deteriore  aetate  invaluit  Plut.  Ages.  e.  XX.  Dio  Cass.  XLII. 
443  46.  Dionys.  Antt.  V.  e.  68.  p.  1012.  Artemid.  II.  32,  198. 
Xen.  Ephes.  I.  1.  Compositum  ueyalocfgoveìv,  quod  unus 
cod.  praebet  Plat.  Protag.  342.  D.  prò  fiéya  (fooveìv,  et 
receptum  est  Alcib.  I.  104.  C.  Xenoph.  Hell.  VI.  2,  27. 
tacito  judicio  damnat  Pollux  III.  114.  ueyaXo(f,Qoavvr^  ueya- 
Xo\pv%ia,  /neyaXoyViouocvvii  '  pijuaTa  Sé  ano  [lèv  rcòv  ovx 
'éotiv ,  ano  Se  rwv  naunóvìjOa,  ac  Reiskius  ad  Dion.  Chr. 
LXXIX.  432.  graecum  esse  praecise  negat,  sed  hunc  redar- 
guit  frequentia  exemplorum,  Plutarchi  Ages.  e.  XXX.  Joseph. 
Antt.  XIX.  7,  3.  Aelian.  V.  H.  XII.  22.  (paulo  ante  e.  6. 
ueydloog  qgoveìv)  Liban.  Deci.  T.  I.  283.  Enap.  V.  Liban. 
p.  92.  Boiss.  Diog.  IL  38.  Charit.  V.  4,  112.  et,  quod 
Reiskium  meminisse  decebat,  Dionis  ipsius  XVIII.  482.  Anti- 
quiorum  scriptorum  nullus  eo  verbo  usus  videtur  praeter  Xe- 
nophontem,  qui  dicitur,  Hellenicorum  conditorem  VI.  2,  27. 
(al.  39.)  nam  ap.  Isocratem  Areop.  154.  D.  et  Plat.  Alcib. 
I.  104.  C.  Bekkerus  péya  (fooveìv  substituit,  hic  unum  Bodl. 
sequutus,  illic  Urbinatem,  ipsiusque  rhetoris  usum  perpetuum 
v.  Benseler.  p.  356.  Media  forma  {ieyaXo(fooveì6d ai  legitur 
Plat.  Rep.  VII.  528.  C.  Plut.  V.  Dion.  XL.  [Appian.  Civ. 
IV.  66.]  Philostr.  V.  Ap.  I.  39.  p.  47.  Vili.  5,  326.  Dion. 
Cass.  XLHI.  14.  XLIX.  32.  Euseb.  ap.  Stob.  Fior.  IV.  p. 
58.  ed.  Cant.     Nec  raro  librarli  huc  et  illue  impelluntur,  ut 
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Lucian.  Bis  Acc.  e.  28.  duo  codd.  prò  peyaXocpQovtjóag  ex- 
hibent  elegantius  uéya  (pgovijfftxg,  et  Dionys.  Antt.  Vili.  83. 
p.  1712.  prò  ilio  in  cod.  Vat.  f.ieyaqgovtjo'ag  sub  uno  accenti! 
scriptum  invenitnr;  quod  verbum  Lexicographi  quidem  re- 
ceperunt  et  Kappius    adeo   Aristoteli   impertivit  de  Mund.  I. 

3.  sed  ubique  vel  uéya  (foovzìv  corrigi  oportet  vel  peyako- 
(fgovstv  ut  ap.  M.  Anton.  X.  10.  Xenoph.  Eph.  III.  2,  7. 
et  Hesych.  xarugwvevsTcei ,  (.isyaffQovù ,  prò  quo  Photius 
f.nyc<loyoovù\  nec  tutius  est  adjectivum  in  Hesychii  glossa 
Msydygovsg,  iityaXyjq goveg  ?/  ueyaltog  àcpgoveg.  His  ratio- 
nibus  olim  Sophoclem  cuixgòv  qgoveìv,  quod  Hermannus  et 
Dindorfìus  receperunt,  scripsisse  suspicatus  sum,  non  propter 
productionem  minus  legitiinam,  cujus  ipse  duo  exempla  pro- 
duxi,  unum  Eur.  Iph.  T.  503.  ti  Se  cfgovsìg  ravr\  quod  nunc  444 
librorum  Mss.  indiciis  exemtum  est,  alterum  Aesch.  Pers. 
779.  2"ég^g  S*  èftòg  naìg  ojv  réog  véce  (fooveì.  Hic  Reisigius 
Comm.  Cr.  in  Oed.  C.  694.  vsocfgoveì,  verbum  fìctitium  re- 
ponit,  alii  (fgovsc  via,  quo  tollitur  chiasmus  auribus  gratissi- 
mus,  alii  véov  cfoovù,  quod  Hermannus  veretur  ne  neque 
dixerit  quisquam  neque  dicere  potuerit,  ego  non  magis  legi 
quam  vecóregov  (fgoveìv  T),  cpiXov  (foovùv  vel  Siy.aiov  (fgovùv, 
sed  in  numero  plurali  et  haec  ponuntur  et  pleraque  simi- 
lium,  kXev  frega,  oxolia,  nldyia,  /néTgia  (fgoveìv  etc.  Néce  èq>* 
jjf,téoa  (fouvslv  Heraclitus  dixit  Plut.  Symp.  III.   Quaest.  VI. 

4.  sed  alio  atque  Aeschylus  intellectu,  atque  hoc  fortasse 
reponendum  est  in  Aesch.  Fragni.  N.  282.  ed.  Dind.  rò  yàg 
(joÓtsiov  onég/Lt'  kq  '  i)uéoa  ggoveì,  in  diem  consulti ,  prò 
{.(fìjusga,  quanquam  Porsoni  canonem  nequaquam  a  Tragicis 
accurate  observatum  arbitror.  [V.  Dobr.  in  Arist.  Plut. 
1020.]  Ceterum  sagittarios  heroicis  temporibus  non  minore 
quam  ceteros  bellatores  dignitate  fuisse  docent  Schol.  II.  J. 
385.  In  contrarium  venit  Procopius  Pers.  I.  1.  p.  6.  C.  Tuìg 
nag'  'Oiu'jgcp  ro^vovat  xat  vfigi&odai  ano  rijg  ti^Vì]g  òvo- 
fiaiotiévoig  ^vvéftatvs,  ilio  ipso  Paridis  convicio  ductus,  quod 
veteres  Homeri  interpretes  huc  valere  negant;  quanquam 
sunt  etiam,  qui  nomen  ìóucogoi  hunc  in  modum  interpreten- 
tur.  Sed  jam  bellis  Persicis  hoc  genus  armaturae  fere  ex 
usu  recessisse  et  postremo  apud  solos  restitisse  Cretenses, 
Pausanias  testatur  I.  23,  4.  Hinc  artis  contemtus,  quem 
prae  se  fert  Laco  ap.  Plutarch.  Apophth.  Lacc.  p.  874.  T.  VI. 
ov  fiébei  fAOi  tovto    ori    àno&avovftai)   all'   ori    ino   yvviSog 


l)  Crebrum  est  vecóxefja  cpQoi'EÌv  vel  {ìovXeveiv  Herodo.  I.  200.  Phile- 
mon.  Inc.  LXXXVIII.  423.  Plutarch.  V.  Othon.  e.  V.  etc.  et  singularis  ad- 
dito ri  vel  QvSév. 
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ro|oroi>,  quemque  Tragici  et  Philostratus  Her.  p.  676.  ad 
priscam  aetatem  transferunt.  Ed.  Pr.  [Cavillatur  Schaeferus 
ad  Eur.  Orest.  64.] 

V.  1121.  Ov  ydg  {jdvavóov  —  Hunc  versum  affert  Etym. 
M.  S.  Bàvavaog. 

V.   1122.      May*   dv  xi  xo^ndoecag   —    afferunt   Thomas 
M.  p.  544.    et   Eustathius  p.  851,  59.  ubi  Idfirjg   prò   Idfioig 
scribitur.     Ed.  Pr. 
445  V.  1124.     Tòv  &vuòv  wg  dstvòv  xgécpei.    Hic  et  sequens 

versus  extat  ap.  Stob.  Serm.  XIII.  4.  Pro  duvóv  codd.  Tri- 
cliniani  fiéyccv.     Ed.  Pr. 

V.  1126.  Tóvd'  evxv/slv  xxeivavxd  /ne.  Elmslejus,  postea- 
quam  ad  Heracl.  1063.  multis  verbis  disseruerat,  cur  xxeivovxa 
scribi  oporteat,  re  melius  consulta  intellexit  hanc  emendatio- 
nem  refutari  Teucri  responso,  in  quo  si  quis  idem  scriberet 
xxeivovxa,  sententiam  prorsus  perverteret. 

V.  1127.  EX  xaì  £rjg  Oavwv  —  affert  Eustathius  p.  1256, 
48.  In  cod.  r.  i)  xaì  £yg  davojv\  Apposite  Scholiastes:  Kxei- 
vavxa  b  Mevélaog  einev,  òoov  èrf'  èavxcò,  ò  de  xfjg  (pojvijg 
dvxiXa/uftdvexai  '  xò  Sé  xoiovxo  xoùutoòiaq  uàXXov,  ì)  xgaycoSiag 
neque  invenietur  facile,  cui  haec  Teucri  responsio  non  sub- 
frigida  videatur.  Quanquam  non  sum  nescius,  dicendi  aeque 
ac  sentiendi  rationem  temporibus  immutali  facileque  adducor, 
ad  ea,  quae  nos  sicci  legimus,  tota  saepe  theatra  conclamasse, 
id  quod  de  postrema  hujus  fabulae  parte  tradit  Libanius 
Deci.  p.  454.  T.  IV.  dXcooig  utv  nélstog  (Mileti)  èv  Ògduaxi 
&gr]vovvxa  xòv  Sfjuov  'éSei^ev,  Aìag  Sé  dcpaigovtusvog  nagd 
JEocpoxXu  TCMfijg  xavxd  notti.  Quem  sepulturae  honorem  ut 
concedo  Graecis  gravissimum  visum  esse,  ita  vereor  ne  con- 
certalo illa  de  Ajacis  corpore  ultra  ducentos  versus  producta 
animos  in  languorem  verterit.  Vetus  est  haec  vituperatio, 
neque  unius  fabulae;  ò  JZocfoxXrjg  noXXdxig  ex  noXXov  xov 
fieyé&ovg  slg  Sidxsvov  xó/nnov  ìxttìtitwv  olov  eìg  ìdicoxixrjv 
navxdnaoi  xanuvóxi]xa  xaxkgyzxai  Dionys.  Jud.  Script,  p.  69. 
Idem  fuit  Longini,  elegantissimi  arbitri,  de  Sophocle  judicium 
e.  XXXIII.  5.  òxè  {lèv  ndvxa  olov  èmcplsysi  xfj  yoga,  6t3év- 
vvxca  d'  dXóyuog  noXXdxiq,  cujus  summam  Plutarchus  de  Audit. 
e.  VII.  p.  45.  B.  nomine  dvcouaXiag  complectitur  ;  de  quo  fal- 
lito Wyttenbachius  T.  I.  391.  Sed  excusatur  poeta  argu- 
menti  simplicitate ,  quod  qui  praeter  eum  tractarunt,  reprae- 
sentando  armorum  judicio  fabulam  ad  justam  magnitudinem 
extendisse  videntur;  hoc  autem  reciso  Sophocli  nihil  resta- 
bat  nisi  ut  alios  litigatores  nec  minus  verbosos  induceret. 
Postremo  ad  excusandam  Menelai  irrisionem  dixerit  aliquis, 
poetam  gentilicio  civium  suorum  odio  velificatum  esse  neque 
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id  eum  sine  exemplo  et  auctore  fecisse  ;  nam  illa  Spartani  446 
herois  convicia  ual&axòg  aìyjirirrjg  Plat.  Symp.  174.  C.  Max. 
Tyr.  XXIX.  1,  71.  A.  totaque  illa  timiditatis  fama,  quam 
Athenaeus  V.  188.  A.  ab  Homero  alienam  esse  ostendit, 
longe  lateque  fluxisse  videtur,  auctoribus,  ut  credere  libet, 
poetis  Atticis.     Ed.  Pr. 

V.  1128.  TàSs  S'  or/o/tiai.  Eodem  modo  in  Epigr.  de 
Bianore  Anth.  Pian.  N.  276.  xrsiv6us&ì  àvfrgwTioig,  ì%{rvai> 
aw£ófis&a.  Herodo.  I.  124.  xarà  uèv  rovrov  7igo&vu.tav 
Té&vqxag,  y.arà  Ss  rovg  &eovg  nsguìg.  Eur.  Ale.  666.  rs&vr]xs 
rovnì  as.  Xen.  Cyr.  V.  4,  11.  rò  k.n  èuoì  otyyofiai,  rò  Ss  ènì 
aoì  oéccoGuai.    Philostr.  V.  Ap.  IV.  35.  p.  176.  àjts&avs  S*  av 

mì    T(ò    §7]OCCVTl. 

V.  1129.  Mrj  vvv  attua  irsovg.  Unicam  hoc  verbi  àn- 
uàv  exemplum  est,  quod  apud  Tragicos  invenitur,-  quare 
Elmslejus  àriL,s  vel  àriuov  corrigit,  idque  etiam  confìrmat 
Scholio  in  Parali,  àriuovg  noisi  *  àriuà^co  rò  xaracpgovòj, 
àrifico  Ss  àriuov  tto/w,  quo  magis  vocabuli  usus  forensis 
quam  hujus  loci  intellectus  declarari  videtur.  Nec  obsequuti 
sunt  nuperi  editores.  Deterior  est  Burgessii  conjectura  ad 
Suppl.  916.  urj  fxrj  av,  ritta  &sovg.  Pro  vvv  jam  in  Ed.  Pr. 
scripsi  vvv,  quod  Schaeferus  metro  adversari  dicit.  [V.  El- 
lendt.  Lex.  Soph.  I.  179.  Lehrs.  Quaesti  Epp.  p.  130.] 

V.  1130.  'Eyw  yàg  av  yjs^aiui  Satuóvwv  vójuovg.  Cod. 
r,  et  Aug.  B.  ysvog,  A.  vófjtovg  yg.  ysvog,  Lips.  B.  ygacpsrai 
xaì  yévei.  Illud  non  spernit  Hermannus;  mihi  parum  aptum 
videtur.  Optativi  usus  idem  Arist.  Avv.  819.  èyw  &st'fi7]v 
av;  Vesp.  1160.  èycò  yàg  av  rlatrjv;  Strabo  XIV.  952. 
èycò  ravri]V  {raggrjaai/ii'  av  liysiv  voasgdv;  Liban.  Deci.  T.  I. 
191.  rò  —  Xsysiv  /uéfiipiv  av  kvsyxìj;  scr.  ivsyxai. 

V.  1131.  1132.  QctTiruv  nagtóv.  Barocc.  AB.  nagóv. 
Pro  avrov  T.  La.  Bar.  B.  Mosq.  A.  avrov. 

V.  1134.  Mtaovvr'  è  filasi.  Barocc.  AB.  Mosq.  Jen. 
Paris.  C.  Harl.  kulaovv,  quod  Brunckius  [Bothius,  Erfurdtius] 
probavit,  vulgato  deterius;  (filovvr'  ècpilovv  Aristid.  T.  I.  p. 
89.  uiasìv  rovg  (.uaovvrag  Dionys.  Antt.  Vili.  p.  506.  uiaovv- 
rsg  uiaovvrai  Plat.  Legg.  III.  677.  D.  Pro  r\niaraao  Aug.  B. 
Dresd.  B.  kniaraao,  in  Aug.  C.  glossa  ìjyovv  èyivtoaxsg,  quod  447 
ferri  posset,  si  legeretur  uiaovvr'  èuiaovv,  sv  av  rovr'  èni- 
araao,  ut  Herod.  VII.  39.  sv  av  vvv  róS*  è^sreiaraao.  Antig. 
305.  sv  rovr'  kniaraao.     Ed.  Pr. 

V.  1135.  KXs7irr]g  ifjr]yonoióg.  Si  Sopliocles,  ut  Her- 
mannus suspicatur,  de  praestigiatoribus  sive  cauculariis  cogi- 
tavi^ conferri  poterit  Lysiae  verbum  ap.  Poli.  VII.  260.  vjìj- 
(ponaixrovai  rò  Sixaiov. 

Sophocl.  Aiax.  Ed.  3.  24 
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V.  1136.  'Ev  roìg  §i/.aGTctiQ  xovx  èjuot.  Sic  La.  Lb. 
/IO.  et  alii  cum  Edd.  vett.,  Herm.  et  Dind.  Quatuor  Brun- 
ckii  eodd.  Bar.  A.  Harl.  Aug.  B.  Mosq.  B.  Jen.  ovx  èuoi, 
quod  Brunckius  praetulit.  In  Heracl.  773.  av  toi  Sgadvvstg 
xovx  èyw,  Elmslejus  jubet  ovx  èyoó.  Utrumque  peraeque  pro- 
batur;  [avvéyvco  ècuVTov  slvai  tì)v  àjuagTada,  xaì  ov  rov  &sov 
Herodo.  I.  91.]  ougTisp  èv  àXXoig  rioìv  xgivóusvov  xaì  ovx  èv 
iìfilv  Demosth.  363,  29.  txàXXóv  ti  avroìg  xaì  oi)  yfaxsdaifio- 
vloig  Tigogrjxoi  Paus.  III.  26,  2.  aXXyv  xaì  ov  ttjv  ]Attiv,y\v 
I.  28,  9.  Alia  utriusque  generis  exempla  affert  Fritzschius 
ad  Marc.  I.  22.     In  seq.  versu  Aid.  XàOgq. 

V.  1141.  J£t>  ò]  àvvaxovGU  tovtov  ùg  rs&dipSTai.  Schol. 
Laur.  !AXX'  àvxaxovoij,  yg.  av  8'  àvTaxovGrj.  La.  Dresd.  B. 
àXV  àvraxovay.  Valckenarius  ad  Phoenn.  1651.  dubitans 
num  veteres  futuro  medii  usi  sint,  scribi  jubet  àvTaxov'  tv 
tovtÓ  y\  quia  'iv  ooi  cpgdow  praecedit.    Sed  Philostr.  Imagg. 

1.  XXVIII.  804.  SiaTio&cc^u)  tovg  àxovovTag  xaì  doxw  ri  av- 
ruxovGsa&ai,  idemque  Reiskius  apte  restituit  Aristidi  Or.  LI. 
726.  ònoV  cctt'  av  smijg^  rotavr'  av  àxovo~S6&ai  '/oi]  ngog- 
òoxàv,  quos  si  Valckenarius  spernit  ut  Atticistas  magis  quam 
Atticos,  nimis  scrupulose  facit.  Ed.  Pr.  Non  admodum 
crebra  sunt  illa  attractionis  exempla:  ìyxovoa  avxòv^  bri  vel 
wg  ré&vìjxev   Philoct.  549.    Or.  1557.   Xenoph.   Apomn.   IV. 

2.  23.  Athen.  I.  16.  F.  xogoijsvTa  Xi&ov  xXvsv  ovvexa  — 
slgysi  Orph.  Lith.  492.  etc.  neque  conferenda  cum  verbis, 
quae  vel  extra  attractionem  cum  accusativo  personae  construi 
possunt;  atque  in  his  omnibus  simplex  verbum  reperitur,  non 
compositum;  neque  tamen  idcirco  àvtaxovs  tovtov  wg  —  in 
suspicionem   vocandum   est.      Idem   verbum  nescio   an   reddi 

448  debeat  Aristaeneto  IL  20,  189.  xXaTai  oov  juàXXov  iq  yXwTTa 
xaì  cpXi]vacpàv  {iqvov  è&éXei'  nXrjv  ònoìov  sigr^xag  dxovs^  quo 
multo  saepius  in  hac  formula  legitur  compositum  v.  Abresch. 
Animm.  ad  Aesch.  III.  p.  22.  sed  prò  jnàXXov  certe  àXXtug 
scribi  conveniet. 

V.  1143.  NavTag  èopog/uijaavTa  —  to  nXsìv.  Duo  Ba- 
rocc.  Bodl.  Paris.  T.  Dresd.  A.  vamaig.  Accusativus  du- 
plex verbo  adjunctus  est  ut  nagog/nav  Tira  ti,  nagaxaXu- 
o&at,  èvdyeiv  Tivd  ti  v.  ad  Phryn.  439. 

V.  1144.  *£h  cptìéyu'  av  ovx  av  svgsg.  Aristoph.  Lys. 
361.  q,G)vrjV  àv  ovx  av  sìys ,  quo  convincitur  Vauvilliersii 
emendatio  ovxid-'  svgsg.  Appian.  Civ.  I.  95.  ovdè  (ftovriv  'ìti 
ovSsvòg  'éyovTog  vn  èxTtXij^swg.  Ed.  Pr.  Verba  èv  xaxó  ysi- 
{jiwvog  sìysTO  versus  ratio  tuta  praestitit  a  mendo  consueto, 
quo  librarli  ap.  Libanium  Deci.  T.  I.  295.  èv  tovtco  ayji^aTi 
scripserunt   prò    oyjniaTog^   et  ap.  Plat.  Civ.  IX.  579.  B.   èv 
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navxì  xaxco,  quod  legitur  ap.  Dion.  Cass.  Excc.  L.  XXXIV. 
29.  p.  14.  Plutarch.  de  S.  N.  V.  e.  XXII.  276.  T.  X.  elg 
nàv  xaxòv  ngoeX&ovaa  Parthen.  XI.  31.  neque  ego  audeam 
ubique  genitivum  substituere,  quo  alii  propendent  v.  Schae- 
fer.  ad  Bos.  p.  223.  qui  in  Plut.  V.  Fab.  XXV.  470.  rece- 
pit  Reiskii  correctionem  ènì  nàv  §éovg  àycov  rrjv  nóXiv.  Id 
non  convenit  in  Xen.  Cyr.  VII.  2,  22.  elg  nàvrcc  xivdvvov 
rjl&ov.  Julian.  Caes.  326.  B.  elg  i<s%ctTov  èXavvei  xivdvvov. 
Sed  Eur.  Phoenn.  982.  èv  wqccico  xad^iarafjiai  fila  potius  ftiov 
scribendum  videtur.  [Athen.  IV.  146.  A.  slg  nàv  xaxov  àcpi- 
xsto  cod.  xaxóv.  Niceph.  Greg.  V.  3,  66.  D.  èv  navrì  cpgov- 
Tidog  è%oogei.  Onosander  èv  ò^eì  xaigco  et  èv  rà)  ò£,eì  rov 
xcugov  v.  Schwebel  ad  II.  1.  23.  (prò  èv  ò£,sì  rò  Svvà^evov 
(pa6&rjvca  xeugó  XI.  63.  scribendum  deóuevov  cpgao&rjvai.)] 
[Pausan.  VII.  8,  5.  èg  nXeiGvrjv  wuór^ra  à(fixótuevog  Lucian. 
Asin.  9.  40.  slg  'éoftarov  xivdvvov  rjveyxs,  codd.  xivdvvov.] 

V.  1145.  'Ycp'  e'ifxarog  xgvcpeig.  Dio  Chr.  III.  122.  oxav 
xaraXà^r]  %£i{iwv,  èyxaXvxpà^evoi  negipévovoi  rò  ovpffàv.  Kgv- 
cp&slg  Jen.  Mosq.  B.  Heidelb.  et  A.  Kgvcpelg  codd.  0.  La. 
Bodl.  Laud.  Aug.  C.  Dresd.  B.  Lips.  B.  r.  (  superscripto 
theta)  et  plerique  Brunckiani  cum  Aid.  ceteri  xgvfieig,  quam 
formam  a  Brunckio  retentam,  postea  repudiatam,  in  univer- 
sum damnat  Elmslejus  ad  Suppl.  543.  causam  interserens, 
quod  hic  aoristus  et  futurum  secundum  semper  reddant  prae- 
sentis  thematici  consonam  characteristicam ,  praesens  autem 
XQV(fco  fuisse  appareat  ex  nominibus  xgvcpy  *),  xgvcpiog,  xctta-  449 
xgvcftf.  Contrariam  sententiam  Schaeferus  profìtetur  ad  Plu- 
tarch. Voi.  II.  133.  xgvcpeig  barbarum  dicens,  sed  falso. 
"Exgvcfs  et  composita  leguntur  in  Epigr.  Diodori  Anth.  Pai. 
VII.  n.  700.  aliisque  locis  ad  Phryn.  p.  318.  prolatis,  quorum 
ad  exemplum  Graefìus  xaréxgvcpe  Nomi.  XLVIII.  626.  resti- 
tuit  prò  xavéxgvfte.  Hinc  passivum  ducitur  ànoxgvcpelg  Ari- 
stot.  de  Coel.  II.  12,  362.  B.  ubi  Bekkerus  ànoxgvrfftelg 
edidit,  xgvcfdg  Plut.  Sull.  XXII.  215.  quod  Corais  et  Schae- 
ferus in  xgvfieig  vertunt;  ovyxgvcfijvai  Edd.  vett.  Dion.  Cass. 
LXXVII.  2.  Illius  principium  est  xgvftw,  cujus  exempla  ilio 
loco  congesta  sunt  plurima;  adde  ànoxgv/Sovoi  in  codd.  Diod. 
III.  24.  èyxgvfiovreg  Galeri,  de  Aliment.  Facult.  II.  38,  357. 
T.  VI.  xgvfioucu  Irenaeus  adv.  Haer.  I.  15,  83.  Epiphan.  e. 
Haer.  L.  I  t.  III.  251.  Andr.  Cret.  Or.  in  Circumc.  p.  110. 
A.  T.  XIII.  Bibl.  Gali,  et  quae  hinc  manant  ànoxgvfìì]  Phot. 


*)  'Ev  xqv<pjj  legitur  in  versione  Alexandr.  et  Epiphan.  Anc.  p.  240.  B. 
T.  IL  et  hyphen  èyx^vffj  Eustath.  Or.  II.  p.  11,  60.  et  apud  Suidan.  s.  h 
v.  omissum  a  Kuestero.     EyxQvyris  Eustath.   Opusc.  XIII.  93,  43. 

24* 


372  COMMENTARIUS 

Cod.  CCLIII.  787.  Eustath.  p.  [974,  46.  p.]  1178,  26.  Opusc. 
p.  309,  40.  xgvfìaQuv  et  xgvflr]Xóg  apud  Hesychium.  Patet 
igitur  utramque  aoristi  formam  habere  quo  nitatur.  Sed  quae- 
ritur  Atticorum  consuetudo.  Dissentiunt  hoc  loco  codices; 
alibi  autem  aoristus  secundus  non  legitur;  nani  in  Eur.  Bacch. 
953.  neque  xgvcpi"]vai,  quod  cod-  exhibet,  neque  xgvfif/vcct, 
quod  Gregorius,  metro  convenit,  sed  xgvfp&ìjvai,  quod  Schol. 
Eur.  Hec.  880.  tuetur:  oì  Attixoì  kxgvcp&ìjV  ygdcpovaiv,  oi 
Sé  neZoygdcpoi  èxgvfiìjv.  Ilio  non  solum  Tragici  utuntur, 
etiamsi  ad  metrum  nihil  interest,  ut  Orest.  43.  sed  et  Thu- 
eyd.  II.  39.  Vili.  50.  Hippocr.  de  Nat.  Mul.  p.  546.  T.  II. 
aliique  veterum  et  Polyb.  IX.  127,  5.  sed  apud  posteriores 
alter  praevalet  aoristus  praesenti  conveniens,  èxgvfiì]  Apollod. 
III.  2,  5.  Alciphr.  III.  Ep.  47.  èyxgvfisìg  Galen.  de  Fac.  Alim. 
I.  2,  311.  T.  VI.  Dioscor.  Eup"  V.  235,  217.  ànoxgvfcig 
Zosim.  I.  34.  avyxgvfteig  Tzetz.  ad  Hesiod.  Opp.  780.  Futu- 
rum  secundum  semel  legitur  xgvft  riavrai  Eur.  Suppl.  543. 
(553.).  quod  Elmslejus  contra  codd.  omnes  in  xgvrpja ovxai 
450  mutat,  saepius  apud  inferiores:  à7toxgv/9)J6&Tca  Galen.  de  Usu 
Part.  X.  12,  548.  Cleomed.  Cycl.  ì.  p.  14.  A.  (cod.  ano- 
xgvcp&.)  Plutarch.  de  Gen.  Socr.  IL  301.  T.  X.  Ergo,  si 
exempla  numeramus  Atticorum,  duo  sunt,  unum  ob  codd. 
dissensionem  ambiguum,  alterum  Elmsleji  sententiae  contra- 
rium.  Ratio  vero,  quam  adjungit,  tum  demum  aliquid  vale- 
bit,  si  demonstratum  fuerit,  omnes  illos,  qui  verbo  xoV(joj  usi 
sunt,  ab  analogia  graeci  sermonis  defecisse.  Sed  quod  dicit 
banc  analogiam  ex  vocabulis  conjugatis  cognosci,  ad  huc  tem- 
poris  parum  exploratum  est,  qua  lege  et  regula  labiales  in 
verbis  nominibusque  utriusque  sermonis  inter  se  permutentur. 
A  xalvTzrw,  cujus  verbi  aoristus  secundus  non  comparet,  du- 
cuntur  Tisgrxa'Àvrpij ,  àxalvcpijg,  àxàXvcpog  Diog.  La.  IX.  72. 
p.  536.  xàXvfiog,  xaXvffr}]  a  xccntco,  xàmfo  eyxarpog,  a  qìtitw, 
Qi(fjY\  et  gini],  et  ab  eadem  stirpe  unde  graeca  cìtitw  (àcprì), 
xXmxw,  XaTitù),  ylwpio  *)  orta  sunt  latina  apo,  clepo,  lambo, 
labium,  glubo,  clupeus,  neque  errare  videntur,  qui  xvm],  xvpm 
xvrpóg,  cubo,  xvTiToo,  inter  se  cognata  putant.  Verbum  xvcpco 
Scholiastes  Arist.  Plut.  476.  affert  ad  explicandam  nominis 
xvcpcov  originem,  atque  àvaxvcpeiv  legitur  ap.  Epiphan.  e. 
Haer.  L.  I.  T.  III.  271.  B.  dgvrpco  veteres  Lexicographi  af- 
ferunt,    unde   ànodgvcpw  compositum;   yvoxpta  in  arte  ponitur 


')  rlvTcrco  a  Buttmanno  Gramm.  §.  92.  Adn.  13.  aut  omittendam  erat 
aut  certo  auctore  approbandum;  ylanrco  Schol.  Hom.  11.  II.  88.  Schol.  Od. 
IV.  438.  eylaxpev  Hesych. 
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Schol.  Plut.   166.   unde   ducitur  aoristus  yvacpijvai  ap.  Hesy- 
chium.     De  ceteris  dixi  in  commentariis  Phrynichi x). 

V.  1146.  Tò  &éXovtl  vavTilwv.  Barocc.  A.  Bodl.  Harl. 
Q.  Land.  Jen.  Aug.  C.  Lips.  B.  Mosq.  AB.  et  Aid.  vavriho 
[quod  in  Schol.  ad  Hesiod.  Th.  p.  252.  legi  adnotat  Her- 
mannus]  ceteri  melius  ravvi Xcov.  Plutarch.  V.  Cini.  X.  tcùv  451 
drjpiOTwv  T(5  ftovXo/uévai)  V.  Eum.  XVIII.  reo  ftovXofAzvq)  twv 
(plXwv,  Eur.  Iph.  A.  340.  ra  &éXovti  di^oTcov,  idemque  ca- 
sus ponendus  videtur  Ion.  1167.  xtJqvÌ;  àveine  ròv  &éXovt' 
èy%d>giov  elg  Salta  %woeìv.  Vel  Sophoclis  versum  vel  pro- 
verbium  vulgo  tritum  Plato  expressit  Theaet.  p.  135.  A.  èàv 
de  ndvrtj  ànoQì]awpi£v,  TaTisivw&évTsg  r<y  Xóyco,  7iagé^otuev  còg 
vavTiwvrsg  narsìv  re  xaì  %orja&ai  o,  ti  àv  (3ovh]tai^  et  aperte 
imitatur  Synesius  Ep.  IV.  163.  D.  jue&rjxev  ò  xvfàgvqTt/g  rò 
7irt§dXiov  xaì  xarafiaXwv  èavròv  narùv  nagùye  rw  &eXovti 
vavTiXwv.     Ed.  Pr. 

V.  1147.  Kaì  aè  xaì  rò  aòv  Xafigòv  oró/ua.  Non  so- 
lum  epexegetica  sunt  postrema  verba  sed  etiam  ad  signifì- 
cantiam  conferunt,  ut  Iph.  A.  393.  i]  av  xaì  rò  aòv  a&évog, 
quod  Pindarico  KXedvSgco  i)foxiq  ts  (amov)  similius  est  quam 
quae  interpretes  afferunt.  Schol.  Ven.  ad  G.  496.  /Jq/Lioa&é- 
vrig  av^oìv  rrjv  Meidiov  xaxiav  (frjaì^  xaraSeiaavreg  tovtov 
xaì  rò  tovtov  &gaaog.  Demosth.  e.  Aristog.  IL  801,  27. 
ovdeìg  àvTiXéyeiv  lni%zigiqaEi  tiXtjv  'AgiaToyeiTovog  tovtovì  xaì 
rfjg  tovtov  TÓXfiqg  xaì  novi-joiag.  Agatho  Athen.  X.  445.  C. 
ànoXetg  /n  '  ègwTwv  xaì  av  %w  vsòg  Toónog,  [Aristid.  XLV. 
278.  T.  IL  xarà  aè  xaì  ttjv  arjv  iprjcpov.]  Lucretius  I.  7.  te 
fugiunt  venti  adventumque  tuum.  Sed  nonnunquam  cfgdaecog 
tvexa  adjicitur;  Eur.  Or.  544.  aè  ar\v  te  Xvnr\auv  cfoiva, 
quam  ineptam,  ut  Matthiae  judicat,  tautologiam  Critici  cor- 
rigendo tollunt.  Quid  vero  differt  Plaut.  Trin.  II.  2.  (3.) 
364.  me  atque  animum  meum,  Sallust.  Cat.  LII.  8.  mihi  atqne 
animo  meo?  Adde  Zosim.  III.  9,  219.  Toìg  &eoìg  èavvòv  xaì 
tov  èavTov  fiiov  èxdovvai.  Verbum  xaTaafiéaat,  eodem  tra- 
duxit  Xenophon  Hell.  V.  3,  8.  Òncog  tò  cpgóv^ua  twv  vevi- 
xr/xÓTcov  xaTaaftéaeie. 

V.  1154.  lAvd > peone  —  Sic  quatuor  codd.  Brunckii,  Mosq. 
AB.  Lips.  AB.  et  Eustath.  p.  681,  5.   ceteri  w    v&gione  sive 


')  Adde  xfivyco  Suid.  s.  SrjQaivco  et  in  Testam.  XII.  Patriarch.  Benj. 
Vili.  737.  [yvyeìov-ipvyerai  Hesych.]  expvyov  Etym.  M.  366,  47.  xpvyerai 
Schol.  Od.  IX.  219.  (cod.  yw/erai)  ànoxpvyeh]  Dio  Chr.  III.  127.  ànoxpv- 
yeìaa  Heliod.  II.  3,  55.  fèr}  Treoit/wyjjg  Arrian.  Epict.  III.  22,  460.  ///m.t;.  />• 
Geopp.  II.  17,  169.  'Tnoafivyei  Hesych.  et  vTteafivyrj.  Luciaa.  Dial.  Mort. 
VI.  3.  Hemsterhusius  adspiratam  reponit.  Apud  eundem  IIcsyehium  Kaxé- 
d^wpas,  TreQieTtXsvaas,  scribendum  7te(>u<plevaas. 
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wv&gojns  minus  apte,  ut  Hermanno  videtur,  qui  illud  mini- 
tantis  esse  dicit,  hoc  miserantis  et  contemnentis,  sed  ad  Ion. 
1121.  et  Nubb.  411.  w  avdgwns  gravius  et  cum  affectu  quo- 
dam  dici  ait,  àv&goms  vero  in  simplice  allocutione.  In  mo- 
452  nimentis  sepulcralibus ,  ubi  viatores  appellantur  et  admonen- 
tur,  modo  wv&gcoTis  legitur  ut  Anth.  Pai.  e.  VII.  n.  37.  n. 
79.  n.  198.  modo  av&gums  n.  534.  n.  507.  et  saepius  in  Theo- 
gnidis  gnomis  v.  603.  etc.  nec  raro  codd.  inter  utrumque  flu- 
ctuant  v.  Jacobs  Nott.  p.  340.  TS2  av&gw7ts  cum  gravissima 
indignatone  dicitur  Plut.  V.  Philop.  XVII.  idemque  est  in- 
dignantis  et  contemnentis  verbum  Plat.  Hipp.  292.  D.  Protag. 
330.  D.  Plut.  Symp.  I.  Quaest.  I.  5.  (quo  in  sensu  inter- 
jectio  omittitur  Plat.  Gorg.  518.  E.  Plut.  V.  Cat.  Maj.  IX.) 
irridentis  Herod.  Vili.  125.  admirantis  Gorg.  452.  B.  (sed 
avdgojns  Arist.  Eqq.  793.)  gaudentis  Strab.  XIV.  626.  sed 
simpliciter  alloquentis  Herod.  III.  62.  et  contra  Plut.  V.  Mar. 
XXXIX.  aliquis  occisorem  suum  compellat  avdgojns.  Apud 
Xenophontem  Hell.  VI.  3,  4.  Callias  ita  infit  w  avdgsg  Aa- 
xedaipóvioi,  et  similiter  Callistratus  §.  10.  sed  Autocles  §.  7. 
avdgsg  Aay.sdaipióvioi  et  eodem  modo  Herodo.  III.  83.  et  173. 
VI.  11.  Archidamus  vero  Thucyd.  II.  72.  oj  avdgsg  Tlla- 
raifjg,  ubi  vid.  Interpp.  et  Winckelmann.  ad  Plat.  Euthyd. 
p.  89.  In  Athenaei  libris  semel,  si  memini,  legitur,  w  avdgsg 
cpiXoi  V.  211.  A.  et  oj  avdgsg  dairaXsìg  XIV.  658.  E.  sed 
saepissime  avdgsg  cptXoi,  avdgsg  daiTV^óvsg,  avdgsg  yaorgojvsg 
etc.  nullo  affectus  discrimine;  ac  Longinus  XXII.  1.  Hero- 
doti  locum  afferens  interjectionem  addit  ab  ilio  hyperbati 
causa  omissam.  Nec  puto  facile  a  nobis  dignosci  posse  ubi 
rrjg  ficogtag  convenientius  sit  quam  w  rrjg  fA-wgiag^  licet  vete- 
res  senserint;  nam  illud  interdum  plus  affectus  habere  po- 
test,  quam  hoc. 

V.  1156.  "Avolftov  avdg'  èvov&érsL  nagwv.  Haec  toti- 
dem  verba  affert  Eustathius  p.  1364,  6.  Ex  v.  1158.  Suidas 
'Hivi^d^v  affert  cum  scholio  cf.  Zonar.  T.  I.  998. 

V.  1159.  1160.  Aìaygov  sì  nv&oiró  ng.  Aristides  T. 
I.  420.  alaygòv  yàg  èav  zig  àxovarj.  Apud  Stobaeum,  qui 
utrumque  versum  affert  Tit.  II.  28.  (non  23.)  legitur  nag^ 
ut  in  FA.  La.  pr.  Lb.  Aug.  B.  probante  Blomfieldio  ad  Sept. 
243.  In  seq.  pauci  codd.  acpsgns  vvv  prò  vvv. 

V.  1163.    "Egidóg  fig  àycóv.    Genitivus  additur  ad  distin- 

guenda  varia    certaminum   genera,    ut  /uapig  àycóv  Eur.  An- 

453  drom.  725.  Heracl.  798.    [égig  nolspiov  Wern.  ad  Thryphiod. 

v.  4.]    certamen  pugnae  Liv.  XXXVI.  19.  Lucret.  IV.  841. 

àyo)v  noUpov  Plut.  V.  Sull.  e.  IV.  Lucull.  XV.  lóycov  àycóv 
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Phoenn.  944.   sed   vagivi]   TcoXifxov  Mimnerm.   Fr.  XIII.  46. 
illuc  pertinet  quo  nr^ia  xaxov,  négag  ànaXlayijg  etc.  Ed.  Pr. 

V.  1164.  1165.  Tayyvag  anevaov.  Triclinius:  ovx  ex 
nagaXhfiov  àXXà  anzvcov  ìSelv,  rayvvag  tovto,  qui  huic  verbo 
transitivam  potestatem  tribuere  videtur  ut  Schol.  ó  %ooòg  ra- 
yyvu  rè  ratpijvai.  Hunc  intellectum  habent  composita  km- 
xayyvziv,  xctTctTaxvvuv,  6WTa%vvetv.  Sed  h.  1.  signifìcatur 
antvóe  Ta%éwg  Arist.  Eqq.  495.  Thesm.  277.  KolXi)v  xcctietov 
affert  Eustathius  ad  II.  0,  356.  (p.  1019,  62.)  ad  quem  locum 
Schol.  Ven.  adnotat  'Agyuoi  rrjv  rdcpgov  xdnsrov  èvópct^ov. 
Scholiastes  ad  h.  1.  xcctistov,  rctyov ,  ut  Hesychius  Kcctistoq, 
racpog,  aogòg,  ol  Sé  axànerov.  Fieri  potest  ut  uterque  xà- 
cpgog  scripserit,  sed  evidens  et  necessaria  correctio  non  est. 
TvjLifiov  xàcpgog  Eur.  Ale.  900.  &avóvxwv  xazaoxacfcd  Antig. 
920.  fossa  sepulcri  Prudent.  Apoth.  1137.  et  fossarii  iidem 
qui  vespillones  v.  Reines.  Synt.  p.  988. 

V.  1167.  Tdyov  EvgmvTct,  tabifluum,  horridum,  squali- 
dum.  Hermannus  svgvv  intelligit,  ut  multi  veterum  xdgxaga 
evgoówxa  interpretantur  nXaxia,  quanquam  e  paucis  illis  ad- 
jectivis  in  vg  macroparalectis  nullum  aliud  huc  circumduci- 
tur.  Achillis  rvjufiog  evgojsig  Quint.  Cai.  XIV.  241.  amplus 
verti  potest,  sed  fossae  tumultuariae  id  minus  convenit,  ipse- 
que  Hermannus  non  latum  sed  vastum  intelligi  vult. 

V.  1168.  O'iSe  nXr}GÌov  nàguaiv.  Hunc  versum  et  duos 
sequentes  Aug.  C.  choro  tribuit,  ut  vulgo  chorus  episodio- 
rum  ingressum  significare  solet.  Schol.  Rom.  TO.  La.  Lb. 
Dresdd.  Aug.  B.  TiXqoioi  prò  nXrioiov.  Nihil  interest;  nfa]- 
ciog  ndgsaxc  vel  'éaxtj  Soph.  El.  640.  Trach.  897.  Iph.  A. 
638.  sed  nktjàiov  Herc.  523.  Trach.  1076.  El.  927.  Phil.  371. 
Bacch.  473.  Arist.  Eccl.  9.  et  305.  ubi  cod.  adjectivum  prae- 
bet.  Similiter  avvia  et  àvxioi  %£ovxo  v.  Interpp.  ad  Herodo. 
V.  18.  ceteraque  adjectiva  hujus  generis  indiscrete  variant.  454 
Pro  TtegtaxsXovvxs  Wakefieldio  Silv.  II.  127.  collibuit  negi- 
axsXovvxi  optare. 

V.  1173.  Qdxei  Sé  —  Haec  et  quae  sequuntur  usque 
ad  ìxxrigtov  &?]Gavgov  Suidas  apposuit  s.  IlgogxgÓTiaiog,  verba 
èv  %sgoìv  'i%wv  xófiag  è/udg  Eustathius  p.  1293,  31.  'IxeTìjgiov 
orditur  senarium  iambicum  Aesch.  Suppl.  189.  sed  ibidem  v. 
474.  ixrr\giov. 

V.  1175 — 79.  EX  Sé  —  nXóxov.  Hunc  locum  transscri- 
psit  Suidas  s.  'EZ-ìjuii/névog,  ubi  in  vett.  Edd.  recte  avTwg 
ontogneg  legitur  perinde  ut  in  Sophoclis  codd.  et  apud  Eu- 
stathium  p.  413,  46.  qui  vv.  1177—79.  affert;  Kuesterus  illic 
nescio  quo  prolubio  ovxcog  scripsit;  Hermannus  h.  1.  avTwg. 

V.  1182  —  84.     'Ypeìg  xe  —  Primum  versum  Eustathius 
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promit  p.  668,  64.  et  1261,  49.  Pro  àgrfyer'  Dresd.  A.  àgr\- 
yeo&\  Steph.  Cant.  àgrjyeó-\  nec  tamen  sequens  'éqre  dorice 
adspirant.  Sequentia  'égr'  éyco  fióluj  rdrpov  fÀslrj&eig  inver- 
tit  Etym.  M.  382,  5.  'ég  r'  èycò  fiolùv  raopov  /uebj&w.  Ed.  Pr. 
Haec  Schaefero  vera  videtur  lectio,  sed  convincitur  a  cod. 
Leid.  in  quo  non  pebidàJ  sed  pshri&eiq  scriptum;  ergo  fio- 
Xmv  istud  nihil  est  aliud  quam  /nolo)  mendoso  accentu  nota- 
tum  ut  in  cod.  r.  Quod  etiamsi  non  esset,  tamen  meminisse 
oporteret,  ut  scriptoribus  ipsis,  ita  librariis  consuetum  esse 
modos  inter  se  permutare,-  quod  genus  Dionys.  Antt.  VII. 
e.  10.  p.  1334.  loxónn  ov  tqotiov  Xafrooaiv  àvaigov^ievoi  cod. 
Vat.  exhibet  ?>a&óvreq  àvaigs&i'jaovrai,  et  Athen.  I.  20.  B. 
ovx  av  riq  axonov  nóggeo  ro'§evu)v  Kéyoi  legitur  et  ro^evoi 
Xéycov,  alibi  diarelwv  Xéyw  prò  diareXw  Xéyojv  v.  Wyttenb. 
ad  Plut.  T.  I.  141.  similiaque  hypallagae  exempla  ad  Phryn. 
p.  55.  congesta.  —  Pro  ràde  Dresd.  B.  rovòs^  Aug.  C.  a>de. 
V.  1185.  Tiq  aga  véaroq  èg  nóre  hrji;ei;  Libri  nonnulli 
comma  post  véaroq  positum  omittunt  approbante  Hermanno, 
quia  usitatum  est  Graecis  duas  interrogationes  una  compre- 
hendere,  nwq  ex  rivoq  vewq  iy/.ers.  Id  dubitationem  nullam 
habet  in  tali  verborum  conformatione  ;  jjoiaav  riq  riva  vi- 
xr\Guz  Nonn.  XI.  413.  nó&sv  ue&éneiq  riva  nagdévov  I. 
455  118.  quomodo  Euripides  scribere  potuit  Iph.  A.  356.  riva 
nógov  evgco  Ttó&ev;  prò  vulgato  no&év  et  rig  rivoq  éorì  ygóvoq 
Lucili.  Ep.  LI.  4.  cf.  Meinek.  ad  Menandr.  p.  159.  Cicero: 
quos  numeros  cum  quibus  misceri  oporteat,  mine  dicendum  est; 
Quintilianus  :  considera  quis  quem  fraudasse  dicatur,  cf.  Hein- 
dorf.  ad  Horat.  II.  3,  201.  Neque  aliter  statuendum  de  De- 
mosth.  e.  Aristocr.  656,  9.  ol  Vkvv&ioi  ri  nmoirixóroq  avrolg 
(pilinnov  nwq  avrà  xéygiprai,  ubi  distinctiones  nuper  recte 
sublatae  sunt.  Sed  id  minus  necessarium  videtur,  si  alteri 
utri  interrogationi  verbum,  quod  deest,  aut  extrinsecus  aut 
ano  rov  xoivov  addi  eoque  propria  species  duplicis  interro- 
gationis  restituì  potest,  r/g,  nó&ev  elq  àvdgwv,  vel  r/g,  rivoq 
ècci,  rivoq  nargiòoq;  Simonid.  Epigr.  LXVIII.  noe  6ov  nóS' 
aigeiq,  Séonor\  èq  noìov  cfóvov;  Eur.  Hel.  1627.  riq  £?,  nóirev, 
rivoq;  ib.  86.  [Anthol.  VII.  470.  riq  xal  rivog  èooi.]  Ac 
similiter  nwq,  ex  rivoq  yijq  ijxeiq;  et  riq  aga  véaroq ,  èq  nére 
Xri&i  àgifr/Lióq,  ubi  priori  inciso  ex  sequentibus  àgi&{ióq,  ex- 
trinsecus earai  adjungi  potest.  Item,  si  interrogationi  inde- 
fìnitae  subjicitur  magis  definita,  commodius  videtur  inter- 
punctione  uti;  Plaut.  Cist.  IL  2,  2.  ut  hodie,  quot  modis  sibi 
moderatrix  fuitl  Lucian.  Navig.  e.  13.  p.  165.  T.  Vili,  olov 
«V,  chq  svSaipova  ftiov  èfiiwoal  ubi  xai  inserendum  esse  ante 
wg  Jacobsio   ad  Philostr.  p.  596.  non  concesserim;    Dem.  e. 
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Phil.  II.  66.  ola  noiù,  còg  duvet  xaì  nagavoua;  cf.  Wolf.  ad 
Lept.  e.  75.  qui  quod  graecis  assimilavit  exemplum:  intel- 
ligitis  quot  locos  quam  foede  vitiaverit,  id  ab  eo  loco  alie- 
nimi similiusque  illis  est,  quibus  hypostigmen  addendam  esse 
negavi. 

V.  1186.  IIolvTtlayxTwv.  Codd.  TA.  Aug.  BC.  no- 
IvnlaxTcov.    In  sec.  anavaróv  y    Dresd.  A.  et  Edd.  Triclin. 

V.  1188.  /ioQvocóvTwv  /uó%fra)v.  Suidas  s.  h.  v.  rov- 
réoTù  tòùv  xarà  TióXeuov  uó%dcov ,  è%  ov  tmv  noXeiuxwv. 
Eustathius  p.  1292,  19.  dogvaastv  cum  verbis  &wgi]6oe6d-ai 
et  ccìxfÀCcaasiv  sive  aìyud&iv  comparat;  quod  si  ita  se  habet, 
a  bellatore  translatum  est  ad  bellica  negotia,  ut  substan- 
tiva  solent,  àomoraì  fióyd^oc  Eur.  El.  442.  àaniGrogeg 
xlóvoi ,  Xóy%i{ioi  xaì  vavfiàxai  ÒTihainol  Aesch.  Ag.  393. 456 
Non  multum  distat  dogvaaóog  nóvog  Theognidis  v.  965.  Ao- 
QV6607}Twv ,  quod  Neuius  ex  La.  recepit,  scribentis  errori 
imputandum,  quum  neque  doQvaaoéco  neque  aliud  simile  ver- 
bum  extet. 

V.  1190.  !Avà  tccv  evQOjdrj  Tgoiav.  Ultimo  vocabulo 
cod.  A.  Jen.  Mosq.  B.  addunt  r)vsuóe6c>av.  Musgravius  ev- 
gvedrj  conjecit  ex  Simonidis  Fragm.  CXXXIX.  398.  evgvé- 
dovg  %&ovóg,  tacite  mutato  accentu.  Evgoódr^  quod  Scho- 
liastae  ab  svgwg  arcessunt,  vix  dubitari  potest  quin  ab  ev- 
gvg  propagatum  sit  ut  figa%oódrig  et  rgaftcodrig  v.  ad  Phryn. 
p.  541.  quanquam  haec  a  primitivo  ipsa  significatione  diffe- 
runt.  Versui  antistrophico  accommodavi  olim  verbis  transpo- 
nendis  ravd'  av  svgvsdfj  Tgoiav,  Bothius  metri  defectum 
asterisco  notavit,  Dindorfìus  àv*  evgcódi]  Tgoiav  corrigit, 
cf.  Lachmann.  de  Syst.  p.  154.  Hermannus  post  ava  inse- 
rendum  putat  ye,  sed  in  universum  de  metris  hujus  strophae 
nihil  decernit.  Aliorum  locorum  correctiones,  quas  in  Ed. 
Pr.  subjeci,  hae  sunt.  Philostratus  V.  Ap.  IV.  25,  165.  de 
Lamiis  narrat  ègwoiv  àcpgodi6icov  ^èv  oi) ,  aagxàJv  Sé  xaì 
paliora  àv&gcoTzsiiov,  xaì  nalXovoi  roìg  àcpgodto~ioig,  ovg 
av  èfréXwoi  naaaa&ai  ■  ubi  Valckenarius  ad  Herod.  VII. 
602.  niaivovoi  corrigit,  Jacobsius  Exercc.  Crit.  T.  IL  86. 
aìxaXkovGi ,  Corais  ad  Heliod.  p.  199.  acpaklovai,  quibus 
omnibus  praestat  natevovci ,  inescante  allertante  detvaì  na- 
Xevaac  xaì  yoY\rivaai  Philo  de  Somn.  I.  p.  67.  ed.  Pfeif. 
v.  Wyttenbach.  ad  Plut.  T.  I.  438.  sq.  Intt.  ad  Hesych.  s. 
Ilalsvaag,  Jacobs.  ad  Philostr.  Imag.  p.  341.  Apud  Li- 
banium  Deci.  p.  837.  T.  IV.  zig  /)  ròv  axhjgòv  tovtov  v.a- 
raxkùaaaa  scrib.  xarax?]h]6aaa.  Aelian.  H.  Ann.  I.  2.  r, 
legata  yvf.iv?)  Tiag&ivog  nageiai  piovi]  xaì  Tgocfr)v  roìg  òga- 
xovoi   xofui&i    scr.   yvvi'i,    ut    nag&ivog    yvv/j    Plutarch.    de 


378  COMMENTARIUS 

Virt.  Mul.  p.  50.  VII.  nagtiévog  xógì]  Eur.  Heracl.  409. 
Paus.  IV.  19.  ygccvg  yvvr\  Arist.  Thesm.  345.  naìg  xógr] 
Lysistr.  595.  Demosth.  540,  30.  Philostr.  Iconn.  II.  864. 
Ed.  Pr. 

V.   1192.      "()ffs?.s   —   usque   ad    '!Ayi]V   affert   Suidas    s. 

457  "fhpele.     La.  Lb.   et   sex   alii   wr^sAs,    ut  in   lemmate   Schol. 
Rom. 

V.  1194.  Keìvog  àv))g  óg  arvysgwv.  Perperam  Brun- 
ckius  hic  et  Philoct.  213.  'wviìq,  Bothius  'àvijo.  Syllaba 
prima  producitur  in  melicis  Aesch.  Suppl.  440.  Eum.  312. 
Pers.  644.  Philoct.  709.  Oed.  T.  869.  Ed.  Pr.  Suidas  1.  e. 
OTvysgóv. 

V.  1195.  "Edeiì;'  ònXoov  'EXXam  xoivóv  jigri.  Pro 
Hdsii;'  Hermannus  restituit  edei'&v,  quod  Suidas  1.  e.  et  Ba- 
rocc.  B.  Aug.  BC.  Dresd.  B.  Mosqq.  Lipss.  cum  codd.  AB. 
La.  Lb.  exhibent;  "E'kXaai  zi.  Lipss.  Aid.  "ElXrjai  Aug.  BC. 
yjgrj  Laud.  Jen.  Aug.  C.  Dresd.  AB.  ceteri  slgrjv.  Koivòg 
H^gijg  utrum  bellum  Trojanum  denotet  an  quaecunque  un- 
quam  a  Graecis  communiter  gesta  sunt,  in  ambiguo  relin- 
quitur. 

V.  1197.  Ti2  nóvoi  ngóyovoi  nóvwv.  Pro  w,  quod 
Brunckius  et  Bothius  retinent,  Hermannus  cum  plerisque 
codd.  et  Aid.  ìw.  Dindorfìus  laj  nóvoi  ngónovoi  scripsit,  quo 
et  metra  exaequaret  et  insolentiam  tolleret  dictionis;  nam 
nóvoi  ngóyovoi  nóvwv  plus  quam  noif]tixóv  esse,  illud  autem 
dici  ut  xaxà  ngóxaxa  apud  Aeschylum.  Perparvum  tamen 
hinc  distat,  quod  Plato  dixit,  £vucfooaì  ty&gccg  éxyovoi  Legg. 
XI.  928.  C. 

V.  1198.  Kelvog  yccg  'énegosv  àv&gwnovg  —  ut  vóaog 
/u*  'énsgas  Oed.  T.  1456.  TsAa/ucov  'énsg6s  staopéSovta  Pind. 
Nem.  III.  62.  négaai  orgaróv  01.  X.  45.  négas  rérag  Anth. 
Pai.  VII.  n.  332.  et  in  vulgari  quoque  sermone  Sext.  e.  Eth. 
§.  129.  p.  714.  wg  vnò  usl^ovog  xaxov  nog&eìrai  rrjg  Touxvrrjg 
ngoXyxpetvg  cf.  Heindorf.  ad  Protag.  p.  340.  A.  Schwebel.  ad 
Frontin.  Strat.  I.  6.  p.  47.  Ab  animatis  contra  ad  inani- 
mata translatum  est  nóhg  èvalgerai  Oed.  C.  842.  vv|  èvagi- 
Zofiéva  Trach.  94.  prò  àwavi ì^o^iivri ,  ut  Hom.  Od.  T.  263. 
{irixiri  %góa  xctXòv  èvaigeo  Eustathius  interpretatur  àcpdvi^e. 
Ed.  Pr.     [SeSaiy/uévov  àoxv  Quint.  Cai.  XIV.  17. 

V.  1199  — 1201.  Exeivog  ovre  arscpdvcov  ovre  fta&eiàv 
xvXlxcov  veìtu8v  hfxoì  rkgxpiv  ópiiXùv.    Cod.  z/.  Bar.  duo,  Dresd. 

A.  xuvog.     Hermannus   prò  priore   ovra   correxit    ov,    quod 

458  receptum  est.     Barocc.  A.  Aug.  C.  et  Aid.  fict&eìctv.     Lips. 

B.  fia&eiwVi  ceteri  fia&uàv,  ut  ènereiàv  Agam.  988.  dafiiccv 
Eum.  808.     Infìnitivus  b\iiXuv   ex   abundanti   additus   est  ut 
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Scùxsv  tyuv  etc.  Pind.  Nem.  X.  135.  XaXs7tà  d'  'égig  ò/uùelv 
xgsiGoóvcov.  [Bcc&eìccv  xvlixcov  displicet  Ellendtio  T.  I. 
287.  cui  assentior  régipiv  fiadeìav  quo  audacius  hoc  gratius 
esse.] 

V.  1202 — 1206.  Ovve  ctvXwv  orofiov  ovt  lvvv%iav  régxpiv 
ìaveiv  èoojToov  '  ègcóroov  d'  ctnènavoev.  Priora  verba  Suidas 
affert  s.  "OtTo/Sog,  quomodo  hoc  nomen  in  40.  aliisque 
scribitur  et  ap.  Moschopulum ,  qui  in  Lex.  s.  Tldrayog 
scholion  transscripsit.  'LpwToov  primo  loco  omittunt  Lips. 
B.  Dresd.  B.  et  Dorvill.  ;  Bothius  et  Hermannus  puncto  post 
\avuv  posito  sequentia  per  anadiplosin  junxerunt  ègcórwv 
S\  ègcórcov  cmknavGtv ,  quod  sequuti  sunt,  praeter  Wunde- 
rum,  omnes. 

V.  1207 — 1210.  Kupai  §'  ctuégifivog  —  Xvygdg  [ivy\- 
juara  Tgoiag.  Auégiuvog  passivam  h.  1.  signifìcationem 
habet  ut  in  Posidonii  parodia  e%ug  yd/nov,  ovx  àuégi/uvog 
'éoasai,  nec  prò  noXvfiéoifivog,  ut  Schol.  Rom.  et  Bothius 
statuebant,  positum  est.  Ante  Brunckium  legebatur  xóficeg 
Xvygdg.  Wakefìeldius  Silv.  T.  IL  153.  reyyópevog  xógag, 
Xvygd  — 

V.  1211.  Kaì  tlqìv  iiìv  èvvv/tov.  In  TAO.  et  Dresd. 
A.  deest  xai.  Triclinius  correxit  xal  ngìv  uèv  ovv,  quo 
additamento  rejecto  Hermannus  syllabam  strophico  detraxit 
versui. 

V.  1214.  'Avutoli  arvysga  bainovi.  La  pr.  àyxuTai  (sic) 
Lb.  A.  Lips.  B.  ìyxuxai  sive  'éyxuTai,  unde  Schaeferus  ayxuxai 
scribendum  esse  suspicabatur. 

V.  1218 — 22.  Iv*  vXàzv  —  ngogsmoLjiisv  Ld&dvag.  Cod. 
r.  et  Turn.  vXcùzv  ut  x9vcusig  dicitur  et  dvifeig,  devdgcoeig  et 
devdgrjsig.,  divcoeig  et  divrjug.  IUud  tamen  nusquam  legi,  neque 
horum  omnia  satis  certa  sunt.  Pro  àxgav  Eustathius  p.  649, 
53.  tegriV)  prò  ngogeinoiftev  cod.  Brunck.  Tigogsmoiui,  Brunckius 
ngogdnoiu'  «V,  addita  particula,  quam  Hermannus  ostendit 
necessariam  non  esse.  Ac  jam  veteres  libros  discordasse 
testis  est  Philoponus  de  Mund.  Creat.  L.  IV.  6,  548.  T.  XII.  459 
Bibl.  Gali,  qui  h.  v.  ita  affert  rag  iegàg  omog  ngogeinoif-ti 
Id&Yivag. 

V.  1225.  26.  Arjlog  Sé  poi  ffn.  Hermannus  poveri, 
Elmsleji  admonitu.  'ExKvgoòv  arópa  ut  lilvxa  rò  arópa  Isocr. 
Panath.  p.  252,  96.  Schol.  Laur.  Jidvpog  xal  8i]Xóg  èanv  cog 
ri  arjpavcòv  véov.  qui  versus  ab  hoc  loco  alienus  similitudinis 
causa  adscriptus  videtur.  In  seq.  prò  aè  dì)  rd  dsivd  hoc  est 
atrocia  Ma,  Musgravius  6è  dìjrct  5uvd,  Wakefìeldius  Silv.  III. 
103.  aè  drjrcc  Serva  proposuit. 

V.  1227.    rSlòì  dvocpcoxreì  %avùv  —  expressisse  videtur 
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Attius  in  Armorum  judicio  Hem  vereor  plus  quarti  fas  est 
captivum  hiscere,  matris  Hesionae  captivitatem  ad  filium 
transferens  Teucrum,  quia  partus  uterum  sequitur.  'Avoiumxxi 
Hermannus  cum  J&.  Paris.  C.  Aug.  A.  Jen.  Dresd.  A.  et 
Eustath.  723,  28.  Retinui  àv oiuwy.ru  propter  potiores  testes 
Membr.  jT.  La.  Lb.  nani  rationibus,  quantum  equidem  video, 
res  confici  nequit.  Neque  tamen  horum  adverbiorum  ratio 
adeo  abdita  est,  ut  quibuslibet  librarioruni  et  conjectorum 
commentis  indulgeri  oporteat.  Barbara  sunt  quae  Sturzius 
Opusc.  p.  244.  264.  et  Goettlingius  ad  Theod.  p.  229.  re- 
ceperunt,  è^Tri^/varl  et  catarsi ,  non  solum  quia  forma,  sed 
etiam  quia  notio  ipsa  repugnat;  barbarum  est  alarti,  quod 
Ottfr.  Muellerus  Aeschylo  tribuit  Eum.  76.  non  minus  quam 
Tiur]Tsi ,  7igoffijT6i\  7iXavì)Tu  et  quidquid  hujusmodi  contra 
analogiam  fingi  poterit.  [èyxovqri  Pind.  Nem.  III.  35.  v. 
Spitzner.  de  V.  Her.  p.  47.] 

V.  1228.  2i  roi  tov  ex  rrjg  aìyualion'Òog.  Aug.  B.  ai 
rov  aè  ròv  ex  Ttjg,  Aug.  C.  et  Mosq.  B.  ai  toi  tov  rijg,  Dorv. 
B.  aé  toi  aè  tòV,  omissis  ex  rfjg,  Dresd.  B.  aé  roi  aé  ròv  rrjg, 
quod  Hermannus  adscivit. 

V.  1229.  Et  nov  rgacpsìg  dv.  Afìert  hunc  versum 
cum  sequenti  Schol.  Arist.  Ach.  638.  ubi  ei  nov  scriptum. 
Ed.  Pr. 

V.  1230.  'Yiprjh'  èxófxneig  xàrì  dxgojv  ojòoinógetg.  Plus 
auctoritatis  a  codd.  habet  ècptóvetg,  quod  Bar.  B.  Bodl. 
Laud.  La.  sec.  Harl.  0.  Paris.  D.  Lips.  AB.  Aid.  reprae- 
sentant;  nam  eodem  referendum  ècpoóvsig  apud  Suidan  s. 
'Yxpriì.oTégag,  ubi  hic  versus  et  tres  sqq.  afferuntur,  et  in 
460  Td*  La.  pr.  Lb.  Aug.  BC.  Heidelb.  nonnullisque  Brun- 
ckianis;   nec   minus   dv   (pgoveìg  et  cpgóveig  in  Jen.  et  Mosq. 

B.  Ceteri  èxófinetg,  quod  Schol.  Aristoph.  1.  e.  tuetur.  — 
!En'  dxgcov  nogevea&ai  Liban.  Deci.  p.  162.  T.  IV.  dxgo- 
fiarsìv  Philo  de  Somn.  L.  I.  p.  60.  T.  V.  et  Anon.  Suidae 
T.  I.  575. 

V.  1231.     Tov  [lySèv  àvréar^g  vnsg.    Codd.  jT.  Jen.  Aug. 

C.  et  Suid.  1.  e.  rov  /uqdevóg,  quo  Wakefìeldii  conjectura 
aberraverat  rov  prjdsvòg  àvéarfjg  scribentis  Silv.  T.  II.  25. 
Tòv  ovdév  Phoenn.  601.  rrjv  [tijdév  Soph.  El.  1166.  ò  ro 
M§év  Plato  Epigr.  III.  p.  103.  T.  I.  Ed.  Pr.  V.  Siebelis 
ad  Paus.  T.  I.  p.  108. 

V.  1232.  Navdg%ovg  Codd.  A.  Lb.  vavdg%ag.  Sic  in 
codd.  Oed.  C.  1085.  ndvrag%e  et  navrdgya  miscentur, 
nole[idg%ovg  et  7iols{idg%ag  Sept.  814.  ró^agxog  et  To£dg- 
%rjg  Pers.  554.  Sed  ycóvag^og  et  noXiag%og  hoc  uno  modo 
scribuntur  apud  Tragicos,   quod  Blomfieldio  satis  visum,  cur 
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alteram  formata  prorsus  rejiceret  ad  Sept.  828.  Sed  rcc^idg- 
yccg,  argavdgyag,  éxccrovrdgyag  Aeschylus  Palam.  168.  junctim 
memorat. 

V.  1233.  Jicouóaco.  Schol.  ygdcpsrai  duogiaoj,  quod  Hea- 
thius  comprobat.  Pollux  V.  152.  ut  synonyna  componit  òia- 
/jefiaiov/uai,  Suayvgii,OLicci,  óiogi^ouai,  diareivouai.  Hesychius 
(post  Siogi&i)  duogi^sTo,  óiefìsfiatovro,  òuayvgi'Csro.  Demosth. 
p.  Cor.  263,  25.  o  vvv  ovrog  òisflctlXs  zac  òicogi&To.  Dio 
Cass.  XLV.  37,  444.  avròv  rijg  è'/.svihgiag  hyxfgòv  ysyovsvui 
ò 'logico [acci.  Polyb.  XVIII.  29,  2.  diogi'Qóusvoi  ori  ccttocìttJ- 
aovxai.  Plutarch.  V.  Nic.  VII.  363.  ngogòicoglaaro  dnoxTsvsiv. 
Et  ap.  Demosth.  e.  Phil.  III.  18.  Xsyw  xaì  Stogilo  [acci  cod. 
Paris,  praebet  òuayvg  ito  {acci,  quo  minus  mirum  Valckenarium 
Athenaeo  III.  83.  D.  et  Wolfìum  Dionysio  Hai.  de  Isocr. 
XVIII.  576.  id  prò  diogi'QoLtcu  restitutum  ivisse;  quod  prio- 
ribus  exemplis  refellitur.  Apud  Sophoclem  tamen  Siwiióacu 
Suidae  1.  e.  et  codicum  consensi!  satis  firmatum  est,  neque 
insolitum  Graecis  dióuvva/Jai  prò  asseverantius  affirmare, 
òiÓLivva&ì  eldévai  toc  Òcciuóvov  Eur.  Philoct.  Fr.  VI.  v.  Dio- 461 
nys.  Antt.  Vili.  2,  17421  Dio  Chr.  XV.  448.  Lucian.  prò 
Imagg.  e.  20. 

V.  1237.  JJov  ftdvTog  ìj  nov  avdvrog,  ovnsg  ovx  kya>. 
Cod.  Brunck.  et  Dresd.  B.  noi  (jdvrog,  Ven.  njj ,  Heidelb. 
rjnsg,  à.  ijnsg  èyu).  omissa  negatione.  Verba  ista  eodem 
modo  copulavit  Philoct.  833.  nov  ardasi,  noi  de  fidasi,  Eur. 
Hec.  1057.  nà  fiw,  nà  arcò,  atque  hic  quidem  magis  proprie, 
illic  ex  usu  quodam  quotidiani  sermonis,  fere  ut  nos  dicimus 
wo  er  gieng  und  stand.  Neque  Agamemno  quidpiam  aliud 
dicit  nisi  hoc,  ubicunque  Ajax  fuit,  ibi  ego  haud  de  fui,  hoc 
est,  nihil  ille  sine  me  gessit.  Hermanno  quidem  ad  v.  1260. 
(1281.  Br.)  haud  veri  simile  videtur  hoc  Agamemnonem  di- 
cere voluisse,  ut  quo  aequiparaturus  magis  sibi  Ajacem  quam, 
quod  volebat,  postpositurus  fuisset.  Sed  quum  panilo  ante 
distincte  dixisset,  Teucrum  omnem  sibi  auctoritatem  et  omne 
imperium  abrogare 

xovre  argccTiiyovg  ovts  vavdgyovg  (.wXsiv 
fjfACÌg  !Ayaiwv  ovts  aov  òicouóao) 
hanc  Teucri  sententiam  ita  refutat  ut  Ajacem  omnia  quae 
egerit,  secum  gessisse  dicat;  quod  quum  imperator  dicat, 
facile  intelligitur  hoc  ab  eo  significavi,  quid  tandem  fecit  Ajax 
nisi  meis  auspiciis?  Neque  mihi  persuadere  possum,  illa 
Teucri  verba  v.  1281.  òV  ovScctwv  wtje  oìòt  avitfti~}ì'C(i  nodi 
huic  interpretationi  contraria  esse,  quibus  verbis  vir  gravissi- 
mus  permotus  est  ut  eandem  sententiam  huic  loco  subjiceret, 
nusquam  fuit  Ajax  ubi  ego  fui,  id  est,  rerum  (jestarum  omn'tno 
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particeps  non  futi,  sic  ut  negatio  oimeg  ovx  kyw  ad  speciem 
abundet.  Equidem  assentiar  antiquis  interpretibus ,  quorum 
judicium  Triclinius  affert  :  cpaaìv  kvravda  cog  ovxoqpavrel 
Tsvxgog  'Ayafiéjuvova,  ov  yàg  èv  rolg  ngóo&ev  avrov  Xóyoig 
toiovtÓv  tl  svoltoci  àXV  'é(fri  nov  fiavrog  rj  nov  x.  r.  A. 
Ejusmodi  sycophantia  priscis  causidicis  perquam  familiaris 
fuit,  neque  a  Teucri  animo  commoto  alienimi  crediderim,  si 
adversarii  dictum  aliorsum  detorqueat  et,  quum  Agamemnon 
dixisset  Ajacem  nihil  nisi  secum  gessisse,  hic  nullam  rerum 
gestarum  partem  ei  tribui  queratur,  quae  SelvwGig  non  ultra 
quam  fas  est  exaggerata  videtur,  praesertim  si  cogitamus 
462  haec  ab  homine  impense  irato  dici,  iram  autem  brevem  per- 
hiberi  insaniam.  Eadem  haud  dubie  sententia  fuit  perdocti 
grammatici,  qui  ad  Euripidis  versum  Hec.  1219.  ròv  %gv6Òv 
ov  cfijg  ov  6Òv  àklà  rovd'  'é%£iv ,  haec  disserit:  ivravda  rj 
'Exàftf]  òiafiàlXu  rov  Ilolv/nìjarooa  *  ov  yàg  è/uvi]fi6vevoev 
ovrog  tovtov,  ore  nsgì  tov  Ilolvdajgov  ànsloyeìro  •  evoycsig 
de  xaì  frega  xoiavxa  nagà  rs  ^ocfoxXei  xaì  rolg  dXXoig* 
[Mentitur  Electra  in  Soph.  El.  360.  dwg'  èqp'  ola  vvv  xfodà<;.] 
Cur  autem  Graeci  soleant  post  ov  (.tàXXov  Ij  adjicere  nega- 
tionem,  docte  et  sollerter  explicuit  Nitzschius  ad  Ion.  p.  74. 
idque  magis  clarescet,  si  ipsa  exempla  nobis  proponamus. 
Ergo  quod  Herodotus  dicit  IV.  118.  ijxsc  yàg  ò  IìégGt]g  ovdèv 
fiàXXov  in  rjftéag  rj  ov  xaì  vtuéag,  hoc  significati  non  fiet  ut 
Persa  nos  aggredì  malli ,  quam  vos  non  aggredì.  Si  omisis- 
set  negationem,  ambiguum  erat,  utrum  Persa  ad  neutros  an 
ad  utrosque  venturus  diceretur;  nam  si  quis  ita  loquitur 
ijxsi  ov  ^àXXov  io?'  rjuàg  ?)  è(p'  v^àg,  intelligi  potest  neque 
ad  nos  veniet  neque  ad  vos;  adjecta  autem  negatione  patet 
aliquem  sperasse  quod  eventurum  esse  negatur:  ovx  'éotai, 
ònsg  v/Lieig  èhnfEfts,  è<p'  v/Ltàg  ovx  ^iìuv  avrov ,  hcp'  rj/uàg  Sé. 
Demosth.  e.  Timoth.  1185,  7.  ov  negì  nXslovog  ènoiìjoaro 
nsgiovciav  XQVf^arwv  pàXXov  i]  ov  Tiuo&écp  vnr/gsTtjoai^  non 
maluit  dives  esse  quam  Timotheo  non  succurrere.  Haec  igitur 
dubito  num  Sophoclis  loco  conveniant.  Veteres,  qui  fjnsg 
scripserunt,  nov  prò  nórs  acceperunt.  Bothius  ijnsg  edidit, 
quod  Hermannus  substitui  posse  dixerat. 

V.  1238  —  1239.  Ovx  ag'  —  Jen.  Mosq.  B.  àg'  ovx. 
"Eoiyiiev^  quod  legitur  etiam  Eur.  Cycl.  99.  Heracl.  676. 
miram  perperit  Eustathii  opinationem  p.  885,  9.  àxxixog  àvrjg 
àyprJTag  àv  slns  xaì  xsy/uvórsg  xarà  rò  'éoiyfisv.  Etym.  M. 
350,  54.  et  Zonar.  T.  I.  786.  'éoiypav  ùg  SiSotypev,  quod  Titt- 
mannus  ad  h.  1.  refert.     Ed.  Pr. 

V.  1240—1243.  Pro  tots  Cod.  F.  norè  yg.  ore.  Pro 
(pavovfie&>  idem  et  Dresd.  A.  Paris.  T.  o;aivoifieà-\  0.  Mosqq. 
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Dresd.  B.  Jen.  cfavoiiue&i .  V.  1242.  prò  àgxéoei  Dresd.  A. 
Paris.  T.  àgxéaot,  in  seq.  prò  ìjgeaxev  Aug.  C.  rtgxeoev,  Aug. 
B.   rtoxeoxe. 

V.  1244.  1245.  Baleìre  —  Paris.  C.  fiakoirs.  2vv  m 
dólco  xevTijoere  ut  Eur.  Suppl.  240.  ol  d'  ovx  fyovreg  xcu 
67ictvii,ovT£Q  ftiov  eìg  rovg  é/ovrag  xkvxQ  àcpiàoiv  xaxct.  Brun- 
ckius  |t/i/,  cod.  Jen.  SóXoig,  àF.  xevri'i6eo&\  In  simili  oratione 
Alcaei  Fragni.  LXIII.  ipéyovatv  ex  rov  xpóyov  ro^evovreg  scrib. 
yjécpovg.     Pro  i]aàg  Hermannus  rjuag. 

V.  1246 — 1254.  Ex  rwvàe  —  Ttogeverai.  Hunc  locum 
exscripserunt  Stobaeus  Serm.  III.  5,  74.  et  Maxinius  Eclog. 
T.  II.  p.  535.  Pro  elgxréov  v.  1250.  Stobaeus  mendose 
eìxréov. 

V.  1252.  !AIV  ol  cpgovovvreg  ev  —  Eustathius  p.  880, 
2.  ol  yàg  — .  Chria  Anonymi  in  Rhetor.  Gr.  T.  I.  602. 
inscripta  est  ol  cfoovovvreg  ev,  cf}]aì  2£ocpoxli}g,  xgarovoc 
7iavra%ov.  Post  hunc  versum  Maximus  interserit  similem  ó 
yàg  cfoovujv  ev  Trarrà  GvWufiùv  %£*,  quem  Yilloisonus  ad 
Longum  IV.  p.  275.  ex  praecedenti  effictum,  Schowius  ad 
Stob.  III.  70.  aliunde  adscriptum  putat.  Ed.  Pr.  Herman- 
nus eum  ab  Apostolio  Sophocli,  a  Stobaeo  Chaeremoni  tribui 
ostendit. 

V.  1253.  Méyag  de  nlevgà  fiovg  —  Duo  Barocc.  Pa- 
ris. CK.  Membr.  Aug.  BC.  et  Aid.  nlevgcxg,  0.  Lia.  sec. 
Harl.  Bodl.  Laud.  Jen.  Mosqq.  Dresd.  B.  et  Juntt.  Trlevgàv, 
quod  Schol.  legit  et  probavit  Musgravius.  IlXevgà  Maximi 
ed.  Coisliniana,  TiXevgcc  Paris.  D.  Dresd.  A.  Antonius  Exc. 
XXV.  p.  73.  Eustathius  p.  1524,  51.  quod  Porsono  auctore 
ad  Hec.  820.  receptum  est,  auribus  magis  quam  codicibus 
consultis. 

V.  1259.  Ov  Gwqgovìjoeig;  ov  pafrwv  og  el  yvciv.  Jen. 
ovx  eicfgovr/Ceig ,  Mosq.  B.  J.  ovx  ev  cfgovìjoeig.  Verba  ov 
uafruv  —  lé£,ei  rà  od  affert  Moschopulus  ad  II.  II.  58.  "Og 
el  prò  olog  el  positum  ut  saepius  v.  Schneider.  ad  Plat.  Civ. 
T.  IL  p.  139. 

V.  1263.  Tnv  fidgiSctnov  —  citat  hunc  versum  Schol. 
Hom.  II.  XV.  232. 

V.   1266.     '£lg  ree/eia  rig  ftooroìg.     Toìg  figoroìg  cod.  z/. 
Aug.  C.  Dresd.  B.  Lips.  B.  et  Stob.  Serm.  CXXVI.  3.  ceteri 
codd.  et  Stobaei   ed.  princeps   cum   Maximo   Tit.  CCLXXI.  464 
877.  rig  exhibent. 

V.  1268.  Ovd'  knì  auixgùv  lóyiov  —  Dresd.  A.  Paris* 
T.  et  Edd.  Triclinianae  nóvwv%  quod  merito  improba!  Brun- 
ckius.  Is  reddit  ne  minimum  quidem,  nec  dissentit  III •rnianniis. 
Praeferam  ne  verbulo  quidem,  fere  ut  Stephauus  voluit  M  nos 
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dicimus  nicht  mit  einem  armseeligen  Worte  gedenkt  er  deiner. 
Tovtmv  ènì  Gfiixowv  [ivì]uovzvzl  Julian.  Or.  III.  128.  A.  Sic 
ÌTioq  gjluxqÓv  dicitur  Oed.  C.  443.  Idem  signifìcaret  ovd'  ini 
OfiMQÒv   Xóyov,    ut   El.   414.    ov   xàroiba    nh)v    km    auixoòv 

(pQCCCCtL 

V.  1270—1272.  /tool.  Dindorf.  òógei.  Havra  ram  — 
ordine  inverso  Aug.  B.  Dresd.  A.  Lips.  ravxa  navr' ,  de 
quo  dixi  ad  v.  1023.  In  sequenti  versu  Membr.  Bodl.  Paris. 
E.  Dresd.  AB.  Lips.  B.  Lb.  0.  xùvoijt'  prò  xàvóvtjT*.  Hoc 
neque  Sophocles  praeter  v.  758.  ubi  libri  discrepant,  usus 
est  neque  Aeschylus  ;  Euripides  saepius  sed  intellectu  proprio, 
non,  ut  à/gelog  et  àvcoyelijg,  per  contemtum  prò  futilis.  Qua- 
propter  illud  vulgato  antepone 

V.  1274.  'Egxiwv  ttoiV-'  vuàg  ovrog  èyx8x?^ei6juévovg.  Pro 
ovrog  Le.  Bar.  A.  kvvóq^  in  quod  Musgravius  conjectura  incidit, 
sed  vulgatam  satis  defendit  Abreschius  Animm.  T.  I.  173. 
Euripidis  exemplo  Phoenn.  454.  rovo'  eìgs§é^(o  tu%ìoìv.  Simi- 
liter  yrjg  aÌQdé%eo&cu  Oed.  T.  238.  unde  pendet  Eur.  El. 
394.  tovS*  àvdgòg  eìado%àg  dófxwv.  Sed  apud  Aesch.  Ag. 
444.  fÀV%ov  àcpegxrog  controversum  est,  utrum,  ut  Scholiastes 
interpretatur,  xardxXsiarog  Ttsgì  ty\v  ùgxrr\v  an  exclusus 
penu  significete-.  Certatur  etiam  de  Thucyd.  V.  83.  xa- 
réxXyaav  Maxedovtag  Id&qvcùoi  Itegòixxav,  ubi  Valckenarius 
kyxaTÌxXr}6av,  alii  aliud  scribendum  putant,  Bernhardy  Synt. 
p.  137.  prò  ccTiÉxhjoav  accipit,  quam  sententiam  Poppo  in 
antecessum  damnavit;  nihiloque  certius  est  in  Euripidis  Pel. 
Fragm.  III. 

ovx  'éoriv  àv&QWTioiOL  TOiovTO  axórog 
ov  Swjuce  yaiag  xXucròv,  'év&ct  n)v  cpvoiv 
ò  dvgysvf/g  xgmpag  àv  Eh]  (fort.  k£,ioi)  aoqpóg. 
genitivum  yaiag  ab  adjectivo  regi;  videtur  potius  xarayaiov 
4:65xlsiatóv  signifìcari,  simile  illis,  in  quibus  Epimenides,  Py- 
thagoras  aliique  miraculorum  fabri  aliquamdiu  delituisse  fe- 
runtur.  Pro  èyxexXsiCfiévovg  La.  et  Bar.  A.  èyxexXeLfiévovg^ 
quae  forma  servata  est  in  omnibus  codd.  Aesch.  Suppl.  934. 
Androm.  495.  sicut  altera  èyxsx?iEiO{iévog  Trach.  579.  Elms- 
lejum  notum  est  Tragicis  ubique  vel  contra  codd.  xXrjg,  xXr\- 
&qov,  xlfiaai,  restituì  voluisse,  idque  plerosque  alios  esse 
sequutos  v.  Matthiae  ad  Hec.  482.  ad  Bacch.  1253.  ad  Phoenn. 
64.  ut  et  hoc  loco  Herm.  et  Dind.  èyxexXyuévovg  scripserunt. 
Par  inconstantia  in  Platonis  libri s  v.  Schneider.  ad  Civ.  T. 
III.  p.  70.  et  apud  oratores  atticos  Demosth.  p.  22,  27.  p. 
442,  26.  p.  803,  28.  Aeschin.  p.  410,  87.  v.  Interpr.  ad  Isocr. 
Paneg.  47,  43.  qui  xéxXsijbcaù  praeferunt,  non  dissentiente 
Baitero  p.  26.     [Quod  in  codd.  nonnullus   scriptum   est  xs- 
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xXeipévov  Ellendtius  T.  I.  964.  nihil  aliud  esse  putat  quam 
quod  grammatici  antiquae  Atthidi  tribuunt  xexkrjfxévov.]  [xé- 
xluxai  v.  Reisk.  ad  Aristid.  T.  II.  470.] 

V.  1275.  !Ev  TQOTtrj  Sogóg.  Sic  vulgo  interpungitur  ; 
Erfurdtius  et  novissimi  editores  comma  post  Sogóg  omiserunt. 
'Ev  %go7ir\  Sogóg  Rhes.  82.  sed  èv  pdx^g  rgonfj  Agam.  1238. 
utrobique  in  exitu  senarii  sequente  consona.  Frequentius 
tamen  nomen  primarium  alteri  praeponitur:  fiacri  Sogóg  Agam. 
427.  Eur.  Erechth.  Fragm.  I.  29.  Cycl.  5.  Antig.  674.  quan- 
quam  hic  interpretes  dissentiunt.  —  Ad  hunc  locam  retuli 
versus  ignoti  poetae  ap.  Charis.  IV.  252. 

Vidi  te,  Ulysse,  saxo   sternentem  Hectora, 
vidi  tegentem  clypeo  classem  doricam, 
ego  tunc  pudendam  trepidus  hortabar  fugam. 
quae  apertum  est  ab  Ajace  per  irrisionem  dici. 

V.  1277.  'MxgoiGiv  —  cpUyovTog.  Affert  Suidas  s.  !EScu- 
lia  et  'JESwXidacu,  ubi  bis  vocabulis  lenis  spiritus  ut  in  cod. 
Fior.  Herodo.  I.  24.  additus  est,  quem  ex  hoc  genere  solum 
'éSacpog  habet;  ncokixcòv  #'  èSwllcov  Aesch.  Cboeph.  69.  De 
eodem  incendio  Virgilius  Aen.  V.  662.  furti  immissis  Vulcanus 
habenis  transtra  per  et  remos.     Ed.  Pr. 

V.  1281.  X)v  ovSa^ov  cpfig.  Schol.  ngóg  rò  nov  fiàv- 
rog  ì]  nov  axàvTog,  de  quo  èì;ovdevi6jn(p  dixi  ad  v.  1237. 
0ìjg  sine  iota  Jen.  et  Mosq.  B.  ^Svpftrjvai,  Hermannus  in- 
terpretatur  adstitisse  Ubi,  ut  ovfifiéSrjxs  accipitur  a  Matthiae 
ad  Hel.  1007.  Brunckius  vero,  ìiusquam  hosti  contulisse  pe- 
dem,  quo  intellectu  est  cvpflefiiixévai  Polyb.  XI.  24,  6.  sed  466 
mendose  scriptum  prò  ov/uffsfihixévai.  Idem  tamen  hoc  loco 
significai  videtur.  Aoristi  'éflfafv  extat  participium  fileig  v. 
Etym.  M.  imperativus  Gv^/Slr/Tco  ànavTiioov  Hesych.  (si  ita 
scribendum  prò  ànipT^aev)  optativus  6leh]g  Schol.  Ven.  N. 
288.  infìnitivus  £vpi3hj perai.  Apud  Tragicqs  tamen  solum 
6V{ificdetv  invenitur.  In  seq.  versu  Bothius  vpiv,  ut  in  Ed. 
Pr.  scripsi. 

V.  1283 — 84.  XwV  av&ig.  Utraque  Junt.  xiògr\  cod. 
T.  %'  a>r\  yg.  ànocpavTixcog  bri.  In  seq.  versu  i]X&'  èvav- 
riog  Jen.  Dresd.  A.  Mosq.  B.  Aug.  BC.  Aid.  Ceteri  rjl&sv 
àvriog. 

V.  1285 — 87.  Oh  Sganértiv  ròv  xlvgov  —  Laudat  hunc 
locum  Eustathius  p.  361,  28.  tanquam  exemplum  àrcc/oori- 
6/uov  svjLisdódov.  Etenim  Cresphontis  dolùs  signifìcatur,  quo 
in  sortitione  provinciarum  Messeniam  obtinuit;  v.  Apollod. 
II.  8.  Paus.  IV.  3.  Plaut.  Asin.  II.  6.  46.  quos  Stolbergius 
in  testimonium  adhibuit.  Ad  demonstrandum  nominis  fiwkog 
genus    masculinum  Thomas   p.  170.   (p.  53.)    proferì    rerba 

Sopitoci.  Aiax.  Ed.  3.  25 
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vygàg  àgovoag  ftwlov  oq  eueV.e,  ob  aliam  causam  Eustathius 
p.  675,  32.  'éfielXs  ngcorog  alpia  xovcpieiv.  Ed.  Pr.  Eìq  utaov 
Edd.  vett.  Deest  hoc  loco  adjectivuni  quod  in  hac  constructione 
pleruruque  addi  solet:  ovgàvujv  nrjÒijua  xovffiqeiv  Eur.  El. 
1057.  ÒvOTìivov  alcó(j)/ticc  xovqi£eiv  Sappi.  1057.  vyoòv  àvag- 
Ijìtituv  etisia  Archias  Anth.  Pai.  VII.  214.  In  seq.  versu  Aug. 
B.  nagfjv  prò  nccQtóv. 

V.   1290.     IIol  (jUtiojv.     Triclinius  nov. 

V.  1292.  lUlonci  fiàoPjaaov  <Povya.  Tzetzes  Chil.  V. 
448.  Ttòjq  J£o(fo>.?^r}Q  ròv  ccvÒoa  (Povyct  cpì]6Ìv  ovx  olò'a,  léyoìv 
àg^aìov  oi'tcc  HéloTta  fjàoftaoov  Wovya.  Sed  eodem  modo 
Herodotus  VII.  11.  ÌUloW  ó  <I>qv£  et  Orosius  I.  12.  Tan- 
talus  rex  Phrygiorum;  aliique  Phrygum  et  Lydorum  nomine 
promiscue  utuntur  v.  Markland.  ad  Maximum  XXXVI.  1. 
p.  179.     Ed.  Pr. 

V.   1293.     \4tqìo.   d\    òg   ai   cr'    'éanecoe^   òvgG^kaxaxov. 

Elmslejns    Òvgae/jéoxaxov   SeÌTtvov    jungenda    putat;    Herman- 

nus,    qui   hoc   epitheton,    sive    Atreo    tribuatur    sive    coenae 

467  Thyesteae,  niinis  langaere  censet,  retulit  se  ad  Edd.  veterum 

interpunctionem  og  av  tf'   eGTieigs  Svgae/jéoxaxov. 

V.  1295.  Mr/TQÒg  èì*érpvg  Kg^GG^g.  Cressa  proprium 
est  et  usitatum  Aeropes  cognomen  v.  Burmann.  ad  Ovid. 
Trist.  II.  391.  a  Teucro  autem  contumeliose  ita  dicitur  ob 
communem  Cretensium  infamiam  v.  Dorvill.  ad  Charit.  p.  332. 
Plato  comicus  ap.  Schol.  Arist.  Avv.  798.  ròv  \acuvÓixzvqv, 
tov  Kgijxa,  tov  uóyig  lAxxixów  Menelaus  ipse  propter  con- 
jugium  cum  Aerope  initum  ì]ur/.gr/g  vocatur  Lycophr.  150. 
Ed.  Pr.     Schol.  Laur.  avxòg  yo.  av&ig,  pessime  quidem. 

V.  1296.  jEq>'  ?}  Aafttov  inaxxòv  avÒg'  ò  cpixvoag  na- 
tì](j  —  afferunt  Thomas  M.  p.  907.  (387.)  et  Moschopulus 
yle'§.  s.  cpvxeveiv.  'Enaxxòv  è'£o>#«y  àvÒoa  Dionys.  Antt.  II. 
e.  58.  Eodem  accentu  adjectivum  notatur  Pind.  01.  X.  107. 
Plat.  Rep.  III.  405.  B.  Thucyd.  VI.  20.  Aristot.  Meteor.  IV. 
5.  p.  382,  12.  Theophr.  de  Ign.  Q6,  728.  Isocr.  ad  Dem.  6, 
23.  Socrat.  Epist.  VI.  p.  9.  Hippocr.  de  Aer.  et  Locc.  p. 
540.  T.  I.  de  Insomn.  p.  10.  T.  IL  Diod.  II.  54.  Paus.  Vili. 
8,  6.  Plut.  Comp.  Perici,  e.  Fab.  e.  IH.  Galen.  T.  I.  p.  59. 
Alciphr.  I.  Ep.  24.  Long.  Past.  III.  15,  114.  [olxog  knaxxóg 
Thucyd.  VII.  28.  Stob.  Fior.  III.  74.  Strab.  XVI.  295.  xaxov 
ìnaxxòv  Aristid.  T.  II.  533.]  etc.  saepiusque  apud  Tragicos. 
Atque  huic  notationi  accommodata  est  motio;  ènaxxr]  Schol. 
Eur.  Hipp.  318.  prò  quo  apud  poetam  ipsum  h.  1.  ìq  ìna- 
y.xóg  legitur,  i)uégai  inaxxai  Epiphan.  e.  Haer.  L.  II.  T.  II. 
826.   A.  ènaxxàv  àxav  Phoenn.  345.  quo  loco  Porsonus  ina- 
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xróv  edidit  ut  in  Fior.  A.  legitur,  eaque  usitatissima  est  femi- 
nini  scriptura  Plat.  Rep.  IX.  573.  B.  Aristot.  de  Gener.  An. 
III.  1.  p.  750,  9.  Soph.  Trach.  491.  Isocr.  Hel.  Enc.  215,  37. 
(vulgo  ènetgaxrog)  Plut.  V.  Arat.  XVI.  Aristid.  T.  I.  535. 
(cod.  InzigaxTog)  Plotiu.  [Enn.  III.  L.  II.  258.  Cr.  tcx^sl  ènaxTta.'] 
Enn.  IV.  L.  VII.  9,  463.  Appian.  Civ.  II.  71,  273.  Mithr. 
e.  XCIX.  790.  (vett.  Edd.  InaxTì])  quae  cum  i)  [.léoog,  y\ 
LiSfiTiróg1)  et  sirnilibus  conferri  debet.  Verum  idem  femini- 468 
num  nonnunquam  proparoxytonos  scribitur  i)  'énaxrog  Hip- 
pocr.  de  prisc.  med.  p.  53.  T.  I.  Herodo.  VII.  102.  conve- 
nienter  masculino  et  neutri  rò  'énaXTov  Phileni.  Fragni.  Vili. 
396.  sed  multi  propter  contraria  exempla  hunc  tenorem  sin- 
cerum  esse  negabunt,  neque  sane  diversitas  significationis, 
qua  Grammatici  tì-cciosTog  et  è^aiosTÓg,  'éxlexrog  et  èxlexróg, 
aliaque  syntheta  et  parasyntheta  distinguunt,  in  ilio  adjectivo 
intelligi  potest;  tum  TtsgiaxTov,  sive  versatile  signrficat  ut  apud 
Athenaeum  XIV.  637.  C.  Plut.  Sol.  Anim.  e.  XXL  177.  et 
Pollucem,  sive  id  quod  circumfertur  ut  Plut.  Comp.  Lys.  e. 
III.  semper  proparoxytonon  est  ut  inùgaxTov ,  de  quo  Wyt- 
tenb.  ad  Plut.  T.  I.  319.  seq.  et  contra  cswaxxov  vòcog  Anon. 
Stad.  in  Geogr.  Min.  T.  II.  444.  ed.  Gail.  Gvvaxxi]  Hesyck. 
s.  JZv/uyeoTTJ.  Verum  de  summa  hujus  universi  generis  in- 
constantia  in  Append.  dicetur. 

V.  1296.  '0  ffirvaag  TiarriQ.  Cod.  TAO.  et  alii  yvTev- 
aceg.  Moschopulus  1.  e.  Sìjlov  òri  èvTccvfta  rò  qri  yoàyzrea. 
Participium  sententiae  aliquid  ponderis  addit,  ipse  pater,  ut 
Iph.  A.  1177.  cc7tcó?^eaév  6*  6  (firvaag  Tian'jg,  Iph.  T.  360. 
ìsQSvg  i]V  ò  (firvaag  narrjo ,  Phoenn.  1595.  ò  amìgag  naxr\Q 
xreh'si  /(€,  et  cum  iteratione  ó  (fvaag  yjh  rextov  vpàg  tkxtìjo 
àncólzas  Herc.  1339.  qua  synonymorum  congerie  nemo  non 
sentit  animum,  quo  crebrius,  hoc  fortius  perditi.  Idem  ob- 
servatur  in  nomine  matris:  cfovsvg  fiìjroòg  rj  a'  èysivaro  Sopii. 
Fragm.  Aleni.  II.  xlvcov  yóov  (periturae)  uaroòg  a  tf'  érr/.re 
Eur.  El.  1213.  ini  (fóvcp  uargòg  a  viv  erexs  Orest.  1491.  avrei 
a'  exreivs  fxtxTrjg  a  a'  etsxev  Antip.  Tbess.  Ep.  XXVI.  eaque 
ambage  utuntur  etiam  in  invocatione:  co  rexo/néi'a  ne  uccrsg 
Orest.  195.  Phoenn.  195.  co  rexovaa  (aì]teq  Phoenn.  1276.  Iph. 
A.  1338.  quibus  locis  apparet,  activam  formam  et  mediani 
promiscue  poni,  et  nonnunquam  etiam  imperfectum  succedere 
in  locum  aoristi,  ut  Eum.  318.  Sed  interduin  pluribus  ver- 
bis  non  plus  significari  videtur  quam  uno:  o  aizvoag  ,T^r/,n 
Tradì.  311.  6  (fVTSvaag  ti.  Oed.  T.  1514.  ó  ifvaaq  IMen.  87. 


x)  Eustathius  p.  793.  rò  clvextoì  icavtxéoG  àvrì  vov  avexn)  x<xt>'  òuoio- 
xr\xa  rov  fioìga  Siaigeros  aal  vóaoi  ènaxTOi  poeterà   aliena  sunt). 
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ó  yzvvr\6ag  n.  Oed.  T.  1412.  ttjv  rsxovaav  ij  Ja'  èystvaro  Eur. 

469  El.  964.  T)  Eademque  abundantia  modo  parentis  nomen  ad- 
ditur  Aìyiva  &vyari]g  Agcotzov  nargóg  Iph.  A.  697.  nalg 
'Eyiovog  naxgóg  Bacch.  983.  modo  nati  'OgaiXóyoio  ròv  "Ai.- 
cfeiòg  réxe  naìda  Hom.  Od.  III.  489.  XV.  187.  MtJSeiov  réxs 
naìda  Hesiod.  Theog.  1000.  rjv  "Icpig  naìda  cpvrsvei  Eur. 
Suppl.  996.  a  fi'  ércxie  xovoav  El.  1181.  ròv  réxe  naìda  Mt- 
xcov  Epigr.  ASsan.  CXXXVIII.  p.  145.  T.  II.  rw  vno  rivoga 
téxev  nalòa  NeonróXe/nov  Heliodor.  in  Anth.  Pai.  IX.  n.  485. 
His,  quae  in  Ed.  Pr.  p.  381.  attilli,  conferri  poterit  Avyvi- 
Òov,  i}v  (froìvii;  Kadfiog  'édeifis  nóXvv  Christodor.  ibidem  VII. 
n.  697.  Postremo  nescio  an  Eur.  El.  678.  oìxrugs  Ò'  i]\ià~g 
—  oixreigs  Srjva  oovg  ye  (fóvrag  èxyóvovg  adversus  eos,  qui 
6ov  ys  cpvvrag  correxerunt,  satis  defendatur  hisce  exemplis: 
èfiovg  ye  6vyyeveìg  netfvxórag  Orest.  1329.  £ov&ov  naìda  fi' 
èxnecfvxóra  Ion.  1533.  ex  quo  colligitur,  recte  dici  oòg  naìg 
sive  exyovog  nécfvxa. 

V.  1297.  'Ecprjxsv  hXXoìg  \y0v6iv  diacpdogav.  Cod.  J. 
àcfijxev.  Wakefìeldius  Silv.  T.  III.  143.  diargoyrjv  corrigit. 
Athenaeus  VII.  277.  C.  JZocpoxXf/g  tv  Aiavxi  {laoriyoyógco 
rovg  ìy&vg  èXXovg  etns  'Ecpijxsv  —  diaojdogàv ,  quo  loco  no- 
minis  scriptura  variat  èXXóg,  éXXóg  et  IXXog.  Hoc  loco  La. 
Lb.  'èXXoig  scribunt,  Membr.  Bodl.  Laud.  Dresd.  A.  Aug. 
AB.  kXXoìg,  Jen.  èXoìg,  Mosq.  B.  èXoìg.  [Non  magis  in  spi- 
ritu  sibi  constat  nomen  zXXoip  sive  lXXo\\)  et  latinum  helops 
sive  hellops  sive  ellops  v.  Schneider.  Gramm.  T.  I.  p.  196. 
Perfacete  Hermannus,  singulari,  inquit,  felicitate  pisces  tra- 
gici adhuc  spiritum  asperum  a  Gellio  II.  3.  imminentem  effu- 
gerunt;  quo  signifìcat  apud  hunc:  Satis  notum  est,  atticos 
ìydvv  et  ìoov  (zlg/uóv?)  citra  morem  gentium  Graeciae  cete- 
rarum  inspirantes  primae  literae  dixisse,  prò  i%&vv  scriben- 
dum  esse  èXXóv,  neque  tamen  in  Sophoclis  verbis  spiritum 
immutavit].     Ad  rem  pertinet  Scholiastae  adnotatio:    rj  laro- 

470  già  èv  xaìg  KgrjoGaig  Evgmidov 2)  ori  diacp&agsìaav  avxrjv 
Xà&ga  vno  &£ganovvog  ó  narrig  NavnXicp  nagédoixsv  èvrsi- 
XdfAsvog  ànonovrwcai'  ò  d'è  ovx  ènoir/oev  àXV  èveyyvrjGe  IlXu- 
6&ÉVU.  Hic  igitur  statuit  ènaxròv  avdga  significare  illum 
obscurum  corruptorem,  ó  opirvaag  narrjg  ipsum  Aeropae  pa- 
trem    Catreum    (cujus   nomen   urbi  Creticae  Catrae   sive  Ca- 


1)  revèraìQ  TtarrjQ  Ion.  135.  Troad.  1280.  yevéfrXiOS  àxrCvcov  TtarriQ 
Pind.  01.  VII.  129.  yevérao  roxtjog  Nonn.  XL.  287. 

2)  'Fugit  hoc  Solarium  ad  Lucian.  Salt.  §.  39.  ubi  vel  AeoÓTtrjg  xXoTtrj 
Achill.  Tat.  I.  8,  5.  id  est  furtum  velleris  aurei,  vel  adulterium  et  poena  si- 
gnificatur. 
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treae  assimilatimi  videtur  v.  Anecd.  p.  1175.)  Sed  Dio  Chi*. 
XV.  446.  et  alii  Thyesten  adulterimi  designant;  Scholiastes 
Libanii  T.  IV.  p.  65.  Azgónijv  tvjv  tov  'Ayccpuivovog  iiyytiga 
ó  àvìjg  avrijg  Argsvg  fioi^svo/név^v  laftwv  rcp  Ovéory  zìgifà- 
Xaaoav  sgÓLtys,  atque  hoc  ab  ipso  Sophocle  traditimi  dicit 
Schol.  Eur.  Or.  v.  800.  IAtqsvq  ttjv  Asgó^v  rificogeìrcu,  ori 
è/noL^evero  Ovéoti],  giipcig  avrrjv  èg  n)v  dalaGaav,  quod  si 
ex  hoc  loco  hausit,  haud  dubie  fallitur,  veriorque  Scholiastes 
Sophoclis.  Aeropen  undis  periclitatam  esse  signifìcat  epithe- 
ton  AsqÓtzi]  Sisgij  in  Nicomedis  Smyrn.  Epigrammate  III.  p. 
91.  T.  III.  Anth.  P.  VI.  n.  316.    Ed.  Pr. 

V.  1298.  ToióS'  òveiSi&ig  cnogàv.  Mosq.  B.  xoiàvS\ 
quod  Hermannus  et  Dindorfìus  receperunt,  etsi  vulgata  con- 
cinnior  est  et  testatior. 

V.  1300.  'Ogxig  argarov  —  Pisander  Telamonem  ab 
Hercule  poculum  àgiavuov  accepisse  tradidit  Athen.  XI. 
783.  C. 

V.  1303.  /Jwgrj/ucc  xsivcp  "Sco/cev  A.Xy^upr}g  yóvog.  Brun- 
ckius  doogriu  '  èxelvco,  ut  in  eodem  senarii  loco  legitur  Trach. 
603.  codd.  omnes  Scógr^ua  xeivm  vel  xeivcp,  quod  Hermannus 
revocavit.  Tózog  Bodl.  Bar.  B.  Harl.  Dresd.  A.  Lips.  B.  et 
Edd.  Turnebb.  ceteri  yóvog.  Idem  AXxfirjVi]g  yóvog  dicitur 
Eur.  Ale.  508.  et  AXxiu7JVì]g  róxog  Herc.  929.  codicibus  inter 
utrumque  fluctuantibus.  [Ellendtius  T.  I.  944.  Sojgi]^3  èxelvco 
praefert  ratione  sat  gravi  sed  contra  codices.] 

V.  1304.  lAgiarog  è£  ccgioréoiv  Svoìv.  La.  pr.  ccgiotéwv, 
quod  si  plures  haberet  testes,  locum  obtinere  posset;  Svoìv 
jAicc6tuccTcov  Aesch.  Eum.  570.  èv  Svoìv  oì^icóy(,iaai  Agam.  1357.  471 
Svo  agaevag  Phoenn.  56.  xaolyvi]vai  Svo  388.  Svo  rjliovg 
Bacch.  877.  Svo  gonàg  Hel.  1090.  òvo  à^ai  Thucyd.  I.  93. 
Svo  àvSgiàvxag  ib.  e.  134.  Svo  xsgaicòv  li.  76,  3.  rag  Svo 
ra^sig  e.  79,  5.  Svo  innàg%ovg  Demosth.  p.  47,  11.  Ttleove- 
xttjiìicctmv  Svoìv  63,  1.  Svo  A/SvSi]vovg  687,  29.  Su'  òftoXovg 
Plat.  Gorg.  511.  D.  Svoìv  òvóaaGi  Protag.  355.  B.  èv  Svoìv 
ykvzai  Legg.  IX.  864.  B.  cujus  enallages  exempla  tot  ex 
omni  genere  scriptorum  atticorum  afferri  possunt,  ut  nesciam 
qua  ngogtvTiohplJiq  viri  docti  Buttmanno  potius  Gramm.  §.  70. 
Adn.  8.  quam  mihi  Phryn.  p.  211.  assenserint  ap.  Thucyd. 
Vili.  101.  Svoìv  i)i(égaig  corrigenti.  Eloc  Sophoclis  loco 
codd.  omnes  et  Suidas  s.  Flgòg  aiuarog  in  agiarog  consen- 
tiunt,  sed  Porsonus  ad  Med.  v.  5.  àgiarevg  emendat,  quod 
aequabilitatis  ratione  commendari  potest,  ut  evyevrjg  àn '  eì'ys- 
vovg  Orest.  1676.  evyevrjg  k«£  'evysvwv  Philoct.  874.  ^é?.Tiars 
(SsXtìctov  Tcavgóq  Arist.  Plut.  234.  haftlòg  èo&Xo%  Ivhes.  833. 
àya&oì  è£  ccya&cov  Andocid.  Myst.  p.  14,  109.  Plato  Phaedr. 
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274.  A.  Philostr.  V.  Apoll.  IV.  12,  249.  xdxiarog  xàx  xaxùv 
Philoct.  384.  cf.  Engelhardt,  ad  Plat.  Menex.  p.  291.  sed  ille 
magis  sententiae  causa  praetulisse  videtur,  aptius  ratus  si 
Teucer  se  àgiGxea  diceret  quam  si  agiGxov.  At  primum  no- 
mina haec  saepe  indiscreta  sunt,  ut  ostendit  diple  loco  ho- 
merico  II.  N.  740.  adscripta  bri  àgiGiovg  rovg  àgiGtéag  elne, 
et  Eur.  Ale.  940.  eìmargiòai  xaì  àn  àfifforégojv  ovreg  àgi- 
gtoi,  ut  a  Romanis  optimates  nonnunquam  vocantur  optimi, 
neque  facile  ubique  àyyiGxeìg  et  àyyiGxoi  discerni  possunt. 
Deinde  quaeri  potest  an  Teucro  non  convenientius  sit,  se 
optime  natum  quam  optimatem  dicere  ;  quod  Hermannus  quo- 
que minus  aptum  esse  judicat.  [Tgavg  ex  dvolv  Aì^wvéoiv 
Menand.  in  Mein.  Com.  Gr.  IV.  144.] 

V.  1305.  BXcigtwv  av  aìo%vvoi[A.t>  rovg  ngòg  ai/narog. 
Blaarcòv  Lb.  Aug.  BC.  Dresd.  B.  aìGyvvui^i  Mosq.  B.  lì; 
aiaaxog  Dresd.  A.  In  seq.  versu  prò  ev  nóvoiGi  Musgravius 
temere  kv  cpóvoioi. 

V.  1307.     OvS1  lnaia%vvu  Xkyiov   La.   Lb.   TAQ.  Aug. 
B.    lnaiGyvvr\,   vel    quod   idem   est,    hn     aìayvvij.      Eldickius 
742  Spec.   Suspic.   p.  6.    kneucyymj    'yyeluv.     Non  melius  Erfur- 
dtìus  ifjéyouv.     Intelligitur  xavxa  Xéycov. 

V.  1308.  Ev  vvv  xód'  Ilg&i.  Idem  senarii  exordium  Eur. 
Med.  593.  ev  vvv  eniGxu)  Soph.  El.  614.  quo  utroque  loco 
novissimi  editores  encliticum  posuerunt,  quod  Hermannus  hic 
cum  Steph.  Cant.  Turn.  praetulit.  Pro  nov  Brunckius  ma- 
luit  noi,  sequutus  falsam  Scholiastae  interpretationem  xoviov 
eì  gixpexé  nov.  Pro  ^vyxeifxévovg  Hermannus  cum  La.  JB. 
Gvyxetfiévovg.  Schol.  Laur.  et  cod.  La.  addit  yg.  Gvveimógovg, 
nomen  consuetum  Tragicis  sed  ab  hoc  loco  alienissimum. 
Quinam  sint  ol  xgeìg,  inter  veteres  non  convenit.  Triclinius 
è/uè  xaì  gccvtoV)  Gvyxet^évovg  òfiov  xa>  Aiavxi  xgsìg,  Schol.  in 
Parali,  èavxòv  Xkyei  xaì  TéxurjGGav  xaì  EvgvGaxì]V,  quod  in- 
dubitate praéfero,  licet  aliter  sentiat  Schol.  Rom.  èjuè  xaì 
Gavxov  xaì  MevéXaov  ov  yàg  Xéyei  Tiegì  xrjg  Texfii^GGrjg  xaì 
xov  naiSóg'  quibus  quae  proxime  adjuncta  sunt  èleeivòg  yàg 
ò  Xóyog,  ovx  àneilrixixóg,  alius  sunt  interpretis. 

V.  1310.  cY7teg7iovovjuév(p  ftaveìv  ngodriliog  —  affert  Sui- 
das  s.  TIgoSrilwg.  La.  yg.  v7iegnovovi.iévovg  et  in  Lb.  syllaba 
ovg  superscripta  est  vulgatae,  quod,  si  vel  prò  ^o/,  ut  Neuio 
placet,  toc  scriberetur,  ferri  non  posset;  sed  accusativo  sin- 
gularis  locus  erat.  —  Iloódrilog  dàvaxog  Dionys.  Antt.  X. 
552.  Zosimus  III.  716.    Ed.  Pr. 

V.  1312.  H  rov  gov  y*  òpaiuovog  Xéyw.  Vulgatam, 
quam  Dindorfìus  retinuit,  rov  gov  &'  —  Brunckius  interpre- 
tatur,  aut  tui  etiam  fratris.    Hermannus,  qui  particulam  re 
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hanc  vim  habere  negat  ad  Oed.  T.  1001.  aov  y'  scripsit;  sic 
et  Bothius  in  Ed.  Pr.  nunc  aov  S' .  Doederleinius  ad  Oed. 
p.  517.  rov  aov  v&ouaiuovog.  Ex  Eustathii  verbis  p.  754, 
21.  èvTsv&sv  (II.  IX.  327.)  ó  JSoyoxXijg  ^s&oSsv&sìg  noni 
xòv  Tevxgov  léyovra  reo  !Ayauétivovi ,  ori  ò  jììag  Sia  rrjv 
avrov  yvvaìxa  èv  Toola  hiàyero,  ravróv  ti  Xoyiadinvog  rò 
Sia  T?}v  avrov  xaì  rò  Sia  rrjv  rov  Msvs?,dov  rov  àSslmov, 
non  apparet  quid  ille  legerit.  De  cetero  Brunckius:  haesi- 
tatio  Ma  et  simulata  ignorantia  utrius  uxor  causa  sit  belli, 
irati  et  contemnentis  est. 

V.  1313.     TTgòg  veev&t  oga  ur/  rovuóv.    Aristides  T.  II.  473 
237.   ngòg   ravra   juj)   axónn   roviiòv   alla   xaì  rò  oòv,   Tev- 
xgòg  ecff].     In  seq.  Lb.  itr\uav€i  supra  scripto  sigma. 

V.  1315.  *H  v  èuoì  Lrgaavg.  Lb.  7".  Bar.  A.  ?}  èuoi, 
Lips.  B.  Aid.  7]  y'  kiwi.  Aug.  C.  rj  noi,  Dresd.  B.  rjvìuol, 
ceteri  rjv  V  èuoi. 

V.  1317.  Eì  /ni)  £vvdipojv  àXkà  avXXvawv  nàou.  Schol. 
Jen.  ue{r'  rjiiòjv  Ivacov,  quod  Hermannus  probat  sed  nescio 
an  chori  personae  minus  conveniate  SvXXvsw  signifìcat  ortas 
inter  alios  discordias  componere,  pacem  conciliare,  ut  àióvv- 
oog  avXXvwv  rà  velxt]  rcov  nóXtiov  TroXhjv  sìgjjvì]V  Ttageaxeva^s 
Diod.  III.  63.  sed  avvànruv  [icc/nv,  nóXeuov  veìxog,  \anruv 
naXtjv  Aesch.  Choeph.  853.]  est  capessere  v.  Dorvill.  ad  Char. 
p.  382.  Siebelis  ad  Paus.  IV.  13,  3.  quod  si  quis  ab  hoc 
loco  alienimi  judicat,  quia  Ulixes  gurgio  jam  dudum  coepto 
intervenit,  tamen  concedet  non  ineptam  esse  hujusmodi  ora- 
tionem  Si  non  rixaturus  sed  rixam  sedatunis  venisti.  Ali- 
quanto  concinnius  foret  si  non  ad  alendam  et  accendendam 
iram  etc.  sed  signifìcationis  hujus  exempla  non  reperio. 

V.  1320.  Ov  yào  xXvovtsq  —  affert  h.  v.  Scholiastes 
Oed.  T.  74. 

V.  1323.  Klvovri  cflavoa.  In  farragine  vocabulorum 
ex  hac  fabula  decerptorum  Anecd.  Bachm.  p.  370.  casone 
(v.  1161.)  JtànsTOV  (v.  1165.)  svgiaxei  (v.  1054.  conf.  Schol. 
Parali.)  xàv  vnéoSixa  (v.  1119.)  ad  hunc  locum  pertinet  illud 
stXexvga  rjyovv  cpXvaga.  In  jT.  legitur  ffavla,  quorum  adje- 
ctivorum  permutatio  perfrequens  :  Demosth.  p.  427,  25.  p.  553, 
11.  p.  740,  10.  Plutarch.  V.  Gracch.  e.  X.  discrimine  modo 
nullo,  modo  ad  agnoscendum  summe  diffìcili.  Sed  hoc  loco 
pronità  est  dijudicatio;  nam  proprie  dicitur  (flavocog  àxovnr 
Herodo.  VII.  7.  rjxovaa  (flavgiog  vita  nòv  ìtìtqmv  Hippocr. 
de  Articc.  p.  735.  T.  III.  tplavgov  àxovaai  Aristid.  T.  II. 
p.  7.  prò  quo  in  cod.  Coisl.  minus  recte  tpctvXov  scriptum; 
ovdèv  cpXavgov  ègoà  et  tpXavgóv  ri  ùrnùv  nsgi  rivo*:  voi  ntgi 
riva  Demosth.   p'.  488,  8.   p.  554,  24.   p.  581,  19.    Xenopìi. 
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Cyr.  Vili.  2,  12.  Arist.  Lys.  1044.  Julian.  Misop.  366.  D. 
47éPhilostr.  Vitt.  Soph.  II.  27,  617.  Lucian.  Philop.  §.  17.  p. 
255.  [Aelian.  V.  H.  Vili.  17.  Aristid.  Or.  XLV.  89.  T.  II.] 
Isocr.  Panath.  e.  7.  p.  391.  cui  idem  in  Philipp,  p.  141.  ovÒtv 
àv  Xkyoi  7tegì  avrov  cpavXov  ex  Aid.  restituendum  videtur. 
Nec  tamen  decernam  de  hujusmodi  locis:  Plutarch.  V.  Arist. 
e.  XXV.  ovr  '  engagé  tv  ovt  '  elne  cfccvhov.  Dio  Cass.  Excc. 
XXXIV.  22,  3.  (favXov  kg  ovdéva  ovts  elsysv  ovre  'éngctTTS, 
prò  quo  alibi  cplavgóv  ri  novùv  r)  Xkyuv  negi  rivog  legitur 
v.  Ruhnken.  ad  Tim.  p.  271.  Discrimen  vero  illud,  quod  tra- 
dito in  Schol.  ad  Plat.  Min.  p.  336.  ed.  Bekk.  et  ad  Lu- 
cian. Philop.  1.  e.  cpXaì)Qov  rò  [uxgòv  xaxòv,  (pavXov  rò  {Aéycc, 
aut  commenticium  est  aut  tam  subtile  ut  parum  nos  adjuvet. 
Plato  Polit.  273.  C.  GfAixgà  /uèv  (pXccvga,  fisydXcc  de  èvériXTSV 
àya&d  et  saepe  conjuncte  [xixgòv  xal  cpavlov  Dem.  p.  Cor. 
312,  9.  01.  III.  37,  11.  de  Synt.  173,  22.  e.  Aristocr.  621, 
5.  [Aristid.  XLVI.  224.  T.  IL]  etc.  Dionys.  de  Isaeo  e.  18, 
624.  T.  V.  Antiqq.  X.  5,  1994.  Julian.  Or.  III.  126.  C.  Li- 
ban.  Deci.  T.  I.  252.  et  T.  IV.  753.  eodem  ubique  ordine 
verborum.  —  2v[i^aXuv  Lips.  B. 

V.  1324.  "Hxovaev  a\a%gà.  In  Jen.  Dresd.  A.  Aid.  hic 
versus  tribuitur  Teucro,  quo  facto  aequabilis  diverbii  ordo 
perturbatur. 

V.  1329.  £vviiqst{a8Ìv.  Bar.  A.  Laud.  gvvsgsT/Lietv.  Pa- 
ris. T.  Lb.  Le.  r.  £vvrjQ8u6ìv,  Harl.  et  ceteri  £,vvìigeTfis7v. 
Exemta  litera,  quam  librarli  saepe  de  suo  inseruerunt,  in  Ed. 
Pr.  scripsi  ^vvf]gsreìv ,  quia  hujus  verbi  et  substantivi,  quod 
ei  praestructum  est,  exempla  certa  extant;  Hesychius  Svvìj- 
gsTiostg,  awìJGBig,  ovyvyrjGsig'  scrib.  ^vvrjgtTrioeig,  ovvoioei. 
Photius  Svvì]géTi]g^  ovjLKfcovog,  wg  èvavriog  ccvTi]gérì]g^  prò 
quo  àvregÌTì]g  affert  Etym.  M.  s.  h.  v.  et  àvTrjgezeìv  tertium 
Photius  OpiigiTctig  (scr.  ó/ui^géraig)  òfioiUijcpoùg,  ano  tov  opov 
ègéaoeiv,  ó/btoyvw/noaLV.  £vvr}gzriLt£Ìv  vero  nusquam  legitur, 
nisi  quod  Dindorfìus  in  Euripidis  versibus  Athen.  X.  473. 
D.  id  ex  duobus  codd.  reposuit;  quo  loco  convenientius  vi- 
detur, quod  Matthiae  praetulit  ad  Fragm.  p.  101.  è^vTirjgereìv. 
Neque  puto  aliud  verbum  reperiri  ab  adjectivo  ductum,  etsi 
horum  magna  copia  est,  èmigsTfiog,  evr}geTf,iog,  lo^gsruog^  <pi- 
475  Irigertiog,  XevxrjgsTftog,  et  nonnullorum  ea  signifìcatio  ut  ver- 
bis  ortum  dare  possint.  £vvrjgsT[te2v  non  magis  graecum  est 
quam  vmygsTfisìv  cf.  ad  Phryn.  p.  704. 

V.  1330.  EÌtl\  t]  ydg  etrjV.  Cod.  A.  yccg  àv  eì'rjv.  cod. 
r.  r)  Tiov  y'  àv  yg.  dn  r]  y'  àv.  La.  pr.  ènei  y  àv  elr]V,  Lb. 
eìn    r)  y*  àv  eÌr}V.  La.  sec.  eìn1  r\  yàg  etrjV. 

V.  1331.     (frilov  o'  èycó  —  Barocc.  B.  (film. 
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V.  1332.  Axovs  vvv  —  Lips.  B.  yovv,  Lips.  A.  et  Aid. 
vvv.  Legitur  modo  axovs  toìvvv  Ion.  936.  et  987.  Lucian. 
Icarom.  §.  4.  Gali.  §.  3.  modo  ìjSi]  axovs  Eunuch.  §.  5.  p. 
207.  T.  Y.  modo  axovs  Si]  Aesch.  Prom.  630.  Plat.  Hipp. 
289.  A.  Gorg.  522.  E.  modo  axovaov  Si)  vvv  Plat.  Legg. 
III.  693.  D.  axovs  Srj  vvv  Hec.  816.  (Mosq.  voirvv)  Cycl. 
440.  Suppl.  857.  Phoenn.  925.  Iph.  A.  867.  Hel.  1044. 
Herc.  1255.  Arist.  Eqq.  1020.  Avv.  1500.  Soph.  El.  935. 
aliisque  locis,  quibus  Matthiae,  Dindorfìus  et  anglicorum  Cri- 
ticorum  plerique  encliticam  scribunt  v.  Blomfìeld.  ad  Sept. 
228.  Monk.  ad  Ale.  1082.  Hermannus  autem  orthotonume- 
non  retinet,  nec  mihi  saepe  sciri  posse  videtur  utrum  mine 
an  igitur  signifìcetur.  Schol.  Arist.  Lys.  285.  jui]  vvv  nago^v- 
rórcog  avvi  tov  ut)  Sì].  Schol.  ad  II.  I.  421.  èv  rà  av  {uèv 
vvv  arivi  e  rò  vvv  àvrì  tov  Si]'  Sto  y.cà  Tvgavvuov  ò&vsi 
avrò  (rò  usv)  ovx  sv  cf.  Lehrs.  Quaest.  Epp.  I.  37.  Pariter 
controversa  snnt  Eur.  El.  1245.  Sixaia  usv  vvv  ijS'  s%si,  Oed. 
C.  96.  syvcoxa  usv  vvv.  etc.  nec  minor  inconstantia  codicum 
in  collocatone  particularum  vvv  Sr}  et  Sì]  vvv^  ut  Plat.  Theaet. 
162.  A.  navTiog  y.cà  Si]  vvv  ècfctivsro,  Parm.  130.  B.  òca  Si] 
vvv  rixovsg,  Phaedo  p.  61.  E.  62.  E.  cmsg  Sr)  vvv  ijgov,  Soph. 
224.  D.  oTiEo  vvv  Si)  slsyov,  quibus  omnibus  locis  multis- 
que  praeterea  aliis  vvv  Si]  partim  editum  partim  in  codd. 
scriptum  est. 

Y.  1334.  Mi]S'  7]  fila  os  —  Hunc  et  sequentem  versum 
affert  Stob.  Serm.  IX.  5.  ubi  «?/'#'   editum. 

Y.  1338.  39.  Pro  sunag  TA.  su7iy]g.  Pro  ovxovv,  quod 
Harl.  Membr.  Dresd.  B.  Mosq.  A.  Lips.  A.  Aid.  exhibent, 
Brunckiusque  recepit,  in  TA.  La.  pr.  Lb.  Lips.  B.  ovx  av 
legitur,  quod  Dindorfìus  revocavit  v.  Praefat.  Scenn.  p.  YII. 
Hermann.  Opusc.  T.  TV.  p.  379.  ovxovv  (sic)  Aug.  C.  in  476 
quinque  aliis  ovx  av  /',  probante  Hermanno;  Elmslejus  ovxàv 
praefert;  Bothius  ovx  àvTarii.ii]aai(,iì  av. 

Y.  1340.  *Ev%  àvSg*  ìòsìv  aoiorov.  Ajax  in  celebri 
Scolio  et  Alcaei  Frag.  XXYI.  27.  dicitur  èg  Tgoiav  agi- 
OTog  èl&sìv  Javawv  ust  '  ld%Méa.  Timocreon  ap.  Plut. 
V.  Themist.  T.  I.  122.  D.  èyw  S'  AgiGTsiSav  knaivsco  avSg' 
àsr  '  A&avav  è?,&sìv  'èva  Iwgtov.  Yirgil.  Aen.  II.  246. 
cadit  et  Rhipheus  jnstissimus  unns  qui  fuit  in  Teucris  cf. 
Yalcken.  ad  Herod.  YI.  e.  127.  Bentlej.  ad  Hor.  A.  P.  v.  32. 
Ed.  Pr. 

V.   1342.     Ovx  àv  èvSlxcog  y'   —  particulam  omittit  Lb. 

Y.  1344.  AvSga  —  tov  ia&lóv.  Brunckius  tiv' 
praeoptat. 
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V.  1347.  "Eycoy* .  èfAiaovv  S\  rjvlx'  yv  paaeìv  xaXóv. 
Lips.  B.  eyojy'  L/uìgovv  —  Séov,  cum  glossa  ngénov. 

V.  1348.  Kaì  TtQoge/Lifirjvcti  ae  ygi].  Affert  haec  verba 
Eustathius  p.  1040,  42.  et  1047/29.  ubi  ngogmfiaiveiv 
scribitur.  Ugogeniftaireiv  insultare  significai; ,  ut  Dio  Chr. 
XXXIX.  485.  C.  ftccgvrsgov  èneufiaiveiv  Aristaen.  IL  Ep. 
12.  p.  165.  ovSèv  kneróXurjGev  ovS'  ènevéfii]  Trj  rvy/j  rov 
àvSgóg  Plut.  V.  Flam.  p.  381.  A.  Toìg  ngóregov  rjSixrjxàèi 
xeiuévotg  f.uj  ènsfiftat'vsiv  Rhetorr.  Gr.  T.  IV.  756.  quomodo 
etiam  scribendum  Liban.  Deci.  T.  IV.  226.  prò  ènctvéfii] 
xaxoZg  ngàaaovri.  Philostr.  Soph.  II.  31.  625.  ènefiftaiveiv 
xei/néva  nctvTÓg  ècn.  In  eandem  sententiam  dicitur  kvàX- 
Xeo&cti  roìg  vópoig  Synes.  Ep.  LXXIII.  p.  221.  iniaxigràv 
tó  vexgcp  Plut.  V.  Dem.  e.  XXII.  et  kun somare! v  rivi 
T.  II.  p.  98.  ènogyeìofìai  roìg  noXeuioig  Appian.  Pun.  VIII. 
67.  Tot  numeris  Romanum  sermonem  superat  Graecus. 
Ed.  Pr. 

V.  1349.  Mrj  yetìg'  —  xégSeaiv  roìg  ui)  xaXoìg.  Parti- 
culae  /ni]  in  Jen.  super  scriptum  ov.  Simillimam  Sophoclis 
sententiam  profert  Stobaeus  Tit.  V.  14.  yaigfiv  In  aìaygaìg 
ì]8ovaìg  ov  ygij  nove,  sed  eam  ex  nostro  loco,  ut  Gaisfordus 
signifìcat,  verbis  paullum  conversis  depromtam  esse,  parum 
probabile  est. 

V.  1350.  Tóv  roi  rvgavvov  —  afferunt  Stobaeus  XLIX. 
477  12.  et  Eustathius  p.  1514,  27.  adjuncta  interpretatione  evoefieìv 
ò  èoriv  àeì  Sixcuongayeìv,  wg  nccaiv  àgéoxeiv  xaì^  wg  eìneìv, 
ae/jaaròv  elvai. 

V.  1352.  KXveiv  ròv  èa&Xóv  —  ab  eodem  Stobaeo  pro- 
fertur  V.  12.  Eustathius  p.  800.  ó  jiciga^drijg  ev  rivi  tojv 
IniQroXCìv  àg^aptsvog  ovroog  Tòv  èa&Xòv  dvSgcc  —  xaì  firjdév 
tu  nXéov  ngog&eìg  wg  ngòg  elSóra  XaXcòv  '  nqv  Se  rò  nXrjgeg, 
ròv  èc&Xòv  àvSga  ygrj  xXveiv  rwv  èv  réXei.  Ista  scripsit 
Julianus  in  exordio  Epist.  LXXXIII.  jlh)  Xtav  ?j  xoivòv  rò 
noooi/tuov  rò  'Ea&Xòv  dvSga.  De  auctore  errat  Valckenarius 
ad  Herod.  IX.  106,  4. 

V.  1353.  Tlavaai  '  xgccreìg  roi  rcov  cplXcov  vixcóuevog. 
Marklandus  in  App.  ad  Suppl.  p.  249.  nàocag  emendavit, 
non  ineleganter,  ut  Musgravius  judicat,  scilicet  quia  navoca, 
ut  ad  regem,  parum  reverenter  dictum  videatur.  Sed  eodem 
modo  in  Oed.  T.  630.  chorus  Creontis  et  Oedipi  altercationes 
interpellat:  navoao^'  avaxreg,  et  Androm.  692.  navoaaO-ov 
rjdrj.  Aristides  T.  I.  356.  dei  rcov  ^èv  noXeuicov  ndvrcog  è&éXeiv 
xgarsìv,  rcov  Se  ènirrjSelcov  i)rTc7S&ai.  Meon)  Se  r\  rgaywSia 
ravra  nagcccvovvrcov  '  Kgareìg  rot  rcov  cplXcov  rjrroiuevog^  prò 
vulgato  vixcófievog,   quod  Eustathius  p.  1318.  63.  haec  verba 
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afferens  fideliter  servavi!  Isocr.  Evag.  p.  197,  46.  nollà 
tcòv  ygcouévojv  rjTTcóusvog^  ccTiavrcc  de  hy&gcov  negiyiyvóusvog. 
Procop.  Bell.  Pers.  I.  9.  p.  30.  B.  ovxoi  àv  pallerà  vixqiav, 
iii  ye  tiqoqÓvtoq  avToìg  rov  dixaiov  eira  èlaGGovuevoi  èxóvreg 
si  v  ex  a  tcòv  cfllcov  rjaamvrai.  Thucyd.  IV.  20.  Toìg  èxovalwg 
èròoìoLV  ctv&ijGGàG&cu,  vicissim  cedere.  Sed  altero  verbo 
usus  est  Pindarus  Nem.  IX.  5.  £eiviav  vsvixavTeet  &vpaJ. 
Ed.  Pr. 

V.  1355.  "Ody  hy&oòg' àvrjo.  Brunckius  incuriose  legens 
àvrjo  metro  laboranti  trajectione  succurrit  àvi)g  od'  hydoag. 
Incertus  Stobaei  Ecl.  I.  4,  30.  p.  122.  ky/fgòg  uèr  ' ctvi)o, 
cella  iì)v  Sixi]v  oéfih),  quod  h.  1.  convenit.  In  seq.  T/IQ. 
ttìÒf], 

V.  1357.  Nr/.à  yào  i)  àgeTi]  ■ —  In  plerisque  codd.  scri- 
bitur  i)  : Qsrrh  in  TJ.  Bodl.  Land.  Dresd.  A.  Mosq.  B.  piene 
rj  ccoeti],  ut  ap.  Eust.  p.  842,  10.  p.  1198,  38.  et  sic  Her- 
mannus  scripsit  ;  sine  articulo  àgsTìj  ap.  Stob.  Serm.  XVII.  478 
(XIX.)  10.  p.  168.  quare  aoeri}  dedit  Dind.  quomodo  etiam 
Eur.  Suppl.  596.  prò  i)  'gsrjj  scribunt,  et  àfAnslog  Cycl.  567. 
prò  ?/  atiTzelog  sive  i)  ' /uTielog.  Sophoclem  imitari  videtur 
Dionysius  Antt.  X.  52.  rw  vtkxtco  eìg  rò  loinòv  òiallaTTo^ai  ' 
vtxà  yào  rjuàg  ygijGròg  tov.  Eustathius  p.  842,  11.  nolv  prò 
Tiliov  positum  opinatur,  et  hoc  ipsum  prò  sincero  rco^suscepit 
Lips.  B. 

V.  1358.  TotoiSs  (fwrsg  i^nlry/.roi  ftooroìg.  Jen.  et  Aid. 
vitiose  hmXryxtoi.  Barocc.  AB.  Laud.  Bodl.  Membr.  Paris. 
D.  Mosq.  A.  Lipss.  figoToìg,  ceteri  et  Aid.  ftgoTcòv,  quod 
Suidas  s.  "Eiirùry/.TOi  et  Zonaras  T.  I.  698.  retinent.  Ferri 
potest  figoToìg  inter  homines,  cui  multitudo  codicum  [et  Her- 
mannus]  patrocinata;  sed  genitivus  usitatior,  co  xevoì  (3qot(Òv 
Eur.  Suppl.  744.  cui  v.  949.  co  Tcclainiogoi  (Sootcòv  e  cod. 
restituendum  videtur  prò  ftgoroi,  ut  paullo  ante  250.  kv  véoig 
àvxrgwnwv,  Iph.  A.  922.  oì  roioide  figoTcòv  Med.  753.  ol 
dvgGefiovvreg  figoTcòv.  Similiter  scriptores:  ol  toiovtoi  tcòv 
àv&gcóncov  Lycurg.  e.  Leocr.  p.  166,  135.  oì  evae>3ùg  tcòv 
àv&gomcov  Aelian.  V.  H.  III.  22.  Pleonasmus  ille  cfcòrsg 
éunhtxxoi  —  figoTtòv  sive  figoroìg,  quem  poeta  facile  evitas- 
set,  si  scripsisset  quomodo  Euripides  Bacch.  398.  uatvouéì'tov 
ol'Ós  TgÓTioL  qcoTcòv,  Graecis  non  tam  insolens  filit  quam  nobis 
videtur.  Primum  Homerus  Odyss.  XXIII.  187.  àvSocov  ò' 
ov  xtv  rig  Ztoòg  figoróg,  tum  Xenophon  Cyrop.  IL  2,  4.  àvrjo 
tov  TQQTiov  tcòv  GTgvcf voTégcov  ccvdgcoTHoi' ,  et  proxime  ad 
h.  1.  Sophocles  ipse  Oed.  C.  281.  crtoròg  àvoaiov  figonòv. 
"EunlyxToq  idem  valet  quod  àaTUTog  svfieraftoXog ,  ut  He- 
sychiu^    et    Eustathius    p.    1886,   40.    interprctantur.      Plato 
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Grorg.  482.  A.  7)  cftXoaocpla  rcov  àXXwv  naidixwv  noXv  tjttov 
E[mh]XToq,  quod  male  reddunt  pervicax  [v.  Heindorf.  ad  Lys. 
§.  25.].  Plutarch.  V.  Eum.  p.  584.  E.  'éanXrixrog  wv  xaì 
cpogàg  jusGròg  àfiefiaiov.  Idem  V.  Dion.  965.  C.  cum  òì;vg- 
gonog  conjungit,  Galenus  T.  V.  p.  472.  cum  àXoyog,  Jam- 
blichus  de  Myst.  VI.  5.  147.  cum  àotad-^roq.  EuTiXijxzwg 
xaì  Taga'/wdwg  Isocr.  Areop.  p.  145,  31.  prò  quo  paullo  ante 
àvwuàXcog  xaì  àràxTOjg.  Ed.  Pr. 
479  V.   1360.     Aì]Ta  av  xràa&ai  (jpiXovg.     La.  pr.  drj  av,  A. 

6v  òr],  A.ug.  C.  ovyxiàodai.     Hermannus,  Non  male,  inquit, 
legeretur  ooì  xràa&ai. 

V.   1362.      Tfjde  xc)i)uioa  v.  ad  v.  756. 

V.  1366.  lì  71CÌV&'  òuoccc  Ttàg  àvrjg  avrco  noveì.  Jen. 
et  Mosq.  B.  ouoia,  quo  accenti!  hoc  adjectivum  notatur  supra 
v.  551.  et  quinquies  apud  Aeschylum,  sed  òpoìog  Adj.  1153. 
nec  minore  inconstantia  in  una  eademque  fabula  Euripidis  Or. 
912.  properispomenon  sed  v.  1064.  proparoxytonon  scribitur. 
Pro  710 vsì  iidem  codd.  cpiXsl  cum  glossa  ànodéxsTcu.  Pro  ò,uoìa 
parum  apte  Corais  ad  Theophr.  XXIX.  332.  ovsta  corrigit, 
quod  Suidas  et  Hesychius  ojcpéXiua  interpretantur.  Nec  recte 
Bothius  òuoìa  prò  óuolcog  accepit  et  èavrco  novù  prò  suis 
commodis  servit,  Scholiastae  assensus  rò  cpilavrov  tojv  710X- 
Xwv  notari,  quasi  Ulixes,  quum  prò  Ajace  mortuo  pugnaret, 
suis  offìceret  commodis.  Verum  enim  vero  Agamemnon  in- 
constantiam  Ulixis  leniter  perstringit,  quod  nunc  ejus  homi- 
nis  suscipiat  patrocinium,  cui  olim  plurimum  adversatus  fuerit. 
Gv%  6 11  oia  aavicò  Tiovsìg  idem  est  quod  Aristides  dicit  T.  I. 
414.  èvavrìa  atavico  noiùg,  sed  lenius  dictum,  quae  nunc  agis, 
moribus  tuis  convenientia  non  sunt.  Plato  Rep.  Vili.  549.  D. 
ola  cfiXovcJiv  al  yvvaìxeg  vfiveiv  —  o^ioia  éavraìg.  Arist. 
Thesm.  174.  b^ioia  noiùv  àvàyxrj  ry  cpvaei.  Philostratus  V. 
Soph.  II.  30,  621.  ngàog  xaì  èavrco  o/tiowg.  Idem  V.  Apoll. 
IV.  18,  196.  TzaQanXrioioog  avtcò  àTzexgivaro.  Phalaris  Ep. 
LXV.  197.  orav  òavsi^w  xaì  orav  ànaircò,  stg  el.uo  xaì 
èpavrcQ  naganXijaiog.  Agamemnoni  Ulixes  ita  respondet  ut, 
quae  parum  consequenter  agere  videatur,  ea  sibi  maxime 
consentanea  esse  profìteatur.  Ed.  Pr.  Cf.  Wex.  ad  Antig. 
T.  II.   116. 

V.  1368.  -2oi>  àga  rovgyov.  Lips.  AB.  Lb.  Mosq.  B. 
aòv  yàg  àga  vel  àga,  quod  probat  Heindorfìus  ad  Prot.  p. 
315.  D.  Porsonus  y'  àga,  Elmslejus  ràga,  Hermannus  àga, 
adjecto  ad  ultimimi  signo  interrogandi. 

V.  1369.  Uavrayov  %grj6TÓg  y"  eaei.  La.  Lb.  Paris. 
D.  Aug.  B.  Mosq.  A.  Lips.  A.  et  utraque  Junt.  7iavTa%rj 
vel  7iavTa%rj,  ut  Scholiastes;    ceteri  et  Aid.  navxa%ov,   quod 
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apud  Thomam  legitur  s.  (S2g  p.  934.  (409.  Kitsch.)  Nota  est  480 
Grammaticorum   praeceptio   navrayj]   riavrà   tqotiov.   navra- 
%ov  kv  navrì  rónco  Phot,  nec  minus  notum,  quam  saepe  ne- 
glecta  sit. 

Y.  1370.  'All'  evye  jtiévroi  rovr"  hnioraG*  —  Thomas 
s.  Enioru)  p.  355.  (p.  127.  Kitsch.)  hniàrm  xak'kiov  ì) 
ènioraao  '  £oyox\ijg  kv  Aìavn  /uaoriyoyógcp  Ev  /névroi 
rovr1  ènicfrco.  Probabilius  erravit  in  seq.  v.  Bothius,  rì]vde 
xaì  [asìaco  yagiv  corrigens,  sed  errasse  eum  testatur  Sopho- 
cles  Oed.  T.  763.  a£iog  cpégeiv  rijgds  xaì  uet£to  ydgiv. 
Ed.  Pr. 

V.  1372.  "E/uoiy*  òiuog  ey&iorog  eorai  — .  Aug.  BC. 
Dresd.  B.  Lips.  B.  Fior.  T.  oauog.  VfiMg  hoc  uno  loco  usur- 
pava Sophocles,  saepius  Aechylus  atque  Euripides:  Eum. 
366.  et  689.  Prom.  742.  Hipp.  79.  ubi  codd.  complures 
óftot'i  et  El.  407.  ubi  olim  legebatur  ofiwg,  quod  librarii  etiam 
apud  scriptores  inferioris  aetatis  saepius  illi  substituerunt. 
Geopon.  Y.  26,  377.  kviavoiag  de  xottoìlqvcsi  xaì  diereìg  Se 
o/Lioog  yevouévag  fiié%gi  Tievraeriag,  id  est  ò/ucog.  Artemid.  Y. 
78,  426.  ènei  de  nàXiv  xanjei,  oficog  ngogióvrog  knavoaro,  xaì 
rgirov  óuolwg'  prius  in  óuwg  mutat  Reiffius,  quod  si  con- 
cedendum  est  Jamblicho  Y.  P.  XXYIII.  138.  p.  290.  a  vul- 
gato ojuojg  propius  certe  distat,  quam  Kiesslingii  conjectura 
ójiioiojg.  Sed  Strab.  L.  XII.  536.  ìegcoavvi]  ov  Xemoaévi]  rav- 
Tfjg,  à^ióloyog  3'  oucog,  hoc  postremum  quod  Tzschuckius 
prò  ó/aotwg  dictum  accipiebat,  probata  Coraji  emendatione,  in 
ò/ucog  converti  necesse  non  est,  quo  scriptores  antiquiores 
omnino  usi  non  sunt. 

Y.  1374.  Evcóu?]  Gocpóv.  Dresd.  B.  yvcócn^v.  In  seq. 
Mosq.  B.  juojQÓg,  quo  accentu  scribitur  v.  407.  El.  890. 
Phoenn.  1641.  ubi  codd.  nihil  mutant,  sed  multo  usitatius  est 
apud  Tragicos  properispomenon,  quod  atticum  perhibent  et 
in  hac  ipsa  fabula  legimus  v.  594. 

Y.   1377.     "Oaov  tóV  ky&QÒg  rjv  —  Elmslejus,  ut  solet, 
rj.     Illam  inopinatam  Ulixis   benevolentiam   exaggerat   Philo- 
stratus  Heroicc.  XI.  3.  721.  ab  eo    arma  Achillis   ad  ornan- 
dum  funus  Ajacis  aliata  esse  narrans  laudante  factum  Teucro  481 
sed  gratiam  deprecante.     Ed.  Pr. 

Y.  1379.  ^v^Tioveìv  xaì  uijdev  èlleinsiv,  ogov  —  Elms- 
lejus et  jam  prius  Porsonus  Adv.  p.  198.  oowv  oorrìgebat, 
quod  in  cod.  /J.  et  La.  supra  scriptum  est.  Recte  se  habere 
o(>or,  Hermanno  assentimur. 

V.  1382.  Kai  fi  ewevoaq  hfaiiòog  —  aflert  Eustath.  p. 
1436,  37. 
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•  V.  1386.  'Slg  ò  GTganyyòg  —  fjLoXm'.  Hunc  versum 
apponit  Suidas   s.   'EmfigóvTrjTog. 

V.  1393.  yJfaéoTov  nargóg.  Ambo  Barocc.  Laud.  Tura. 
Aagriov  (cod.  r.  Aaegviuv)  quam  formam  Herrnannus  in  hoc 
senarii  loco  minus  gratam  esse  judicat;  ò  Aaégrov  yóvog  Iph. 
T.  533.  Philoct.  366.  ubi  Triclinius  Aagriov  invexit,  ó 
Aaégrov  róxog  ib.  614.  et  in  cantico  Iph.  A.  204. 

V.  1399.  2v  de  —  Ì7ii6ict()u.  Affert  Moschopulus 
Sched.  p.  27. 

V.  1404 — 5.  Ta%v#£T€  codd.  plerique  et  Aid.,  rcr/vvare 
cod.  J.  Ven.  Aug.  A.  Dresd.  A.  Lips.  B.  et  alii,  quos  se- 
quutus  est  Dindorfìus.  Toì  Ò'  vipi/jarov  usque  ad  ènixaigov 
excerpsit  Suidas  s.  AiKfinvgov.  Elmslejus,  qui  roi  nisi  in 
doricis  Tragoediarum  partibus  ferendum  esse  negat,  hoc  loco 
róv  &'  —  scribi  jubet,  quod  jure  ab  Hermanno  rejicitur  ob 
eana  causam,  quod  nullus  certus  signifìcatur  tripus. 

V.  1409.  JJal  ov  de  nccroóg  y\  —  Dresd.  A.  et  Edd. 
Turnebum  sequutae  ov  de  noi  rov  nargòg,  boov  — 

V.  1410.  tyiXÓTijTi  SJiyojv  rikevoàg  ovv  èfioi.  Vulgatum 
olim  dlycov  solus  servavit  Bothius;  diyoóv  codd.  complures. 
Triclinius  dnbitat  utrum  n'Uvoàg  an  nlevgdg  scribendum  sit, 
quorum  illud  ex  tìtywv  pendeat,  hoc  ex  ènixovtpt^e  ac  legitur 
etiam  nlevgàg  ràgde  in  Lipss.  AB.  etaliis;  plerique,  ut  vulgo, 
nlevgàg  tccqSs.  Elmslejus  ad  Heracl.  824.  nlevgàv  rovds,  ne 
ullum  relinqueretur  apud  Tragicos  numeri  pluralis  exemplum. 
JEvv  è/noi  prò   '£,vv  codd.  J0.  ut  Herrnannus. 

V.  1411.  Oeguaì  ovgryyeg  dveo  (pvowOt  uélav  uévog. 
Homerus  Od.  XXII.  19.  avxixa  d'  avlòg  ava  glvag  nayyg 
tjhJsv  al'uarog.  Ennius  in  Ajace  ap.  Festum  s.  Tullios:  Misso 
482  sanguine  tepido  tullii  efflantes  volani  [quae  Herrnannus  non, 
ut  Scaliger  et  Hesselius  p.  221.  ex  hoc  loco  sed  e  v.  918. 
cfvowvr'  aveo  Tigòg  glvag  expressa  putat.]  JScpayiixi  ovgiyyeg 
Maneth.  IV.  169.  Maximus  v.  169.  oagxwv  ovgiyyeg  Empedocl. 
v.  250.  Nrjoog  rò  nvg  avo)  cfvooioa  Paul.  Silent.  Therm.  III. 
p.  65.  Mékav  uévog  ut  aluarrjgòv  uévog  Aesch.  Ag.  1075. 
Ed.  Pr.  [AvU§  cfléìp  Hesych.  ut  ovgiy'S,  AvXòv  rrjv  gvoiv 
rov  acuarog  id.] 

V.  1414.  2ovo&co  —  verbum  hocce  ex  h.  1.  afferunt 
Philemo  §.  193.  et  Eustathius  p.  62,  45.  p.  1692,  6. 

V.  1415.  Top  ndvr'  àya&à.  Quod  Bothius  olim  posue- 
rat  navTayd&cp,  graecum  esse  negavi,  Hcet  avis  nescio  quae 
pantagathus  vocetur  et  homo  IlavTdya&og  in  Anali.  T.  II. 
p.  409.  Aeschylusque  jiavréoe/avog  usurpaverit,  navróootyog, 
quod  Lexicographi  omittunt,  Plato  comicus  ap.  Hephaest. 
p.  31.  neque  frequens  esse  navrdya&og^  ut  Plat.  Epist.  Vili. 
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354.  E.  Euseb.  H.  Eccl.  II.  14,  65.  de  Laud.  Const.  IX.  745. 
in  Inscriptione  Gruteri  I.  p.  59.  IdifQodirrj  &eà  navayà&cp, 
et  navayà&i)  Oratili,  ap.  Poli.  VI.  163.  navaya&ia  Theages 
Stob.  Serm.  I.  67.  p.  28.  frequentissime  autem  dici  nàvra 
àya&óg  Plat.  Euthyd.  292.  C.  ut  Bekkerus  e  codd.  scripsit 
prò  nàvrojg,  riavrà  àya&r/  Longus  III.  23.  (31.)  Julian.  Or. 
I.  40.  B.  [Themist.  T.  IL  235.]  nàvr'  aoiorog  Cratin.  ap.  Plut. 
V.  Cim.  T.  I.  404.  Oed.  Col.  1458.  l)  nàvra  oocpóg  Plato 
Theaet.  194.  E.  Themist.  Or.  XXVII.  335.  D.  nàvr'  svdal- 
uojv  Oed.  Tyr.  1197.  nàvr'  àìògig  Aj.  911.  nàvra  àovvsrog 
Paus.  X.  20,  4.  addito  nonnunquam  articulo  rà  riavrà  àya&óg 
Herodo.  V.  97.  ubi  cod.  unus  rd  omittit,  rei  nàvra  àgiurog 
I.  134.  Eunap.  V.  Porph.  p.  14.  rà  riavrà  yevvalog  Himer. 
Ecl.  XIII.  24,  226.  rà  nàvra  aoifóg  Heliod.  III.  9.  rà  riavrà 
cpiXairarog  Tbeocr.  VII.  98.  neque  abest  praepositio:  v.arà 
nàvra  àya&óg  Thucyd.  IV.  81.  Geoponn.  V.  7,  330.  àya&òg 
Tiara  riavrà  Diog.  X.  23.  negì  nàvra  àya&óg  Dionys.  Antt. 
Vili.  60.  dice  nàvra  àgiarog  Eunap.  V.  Chrys.  p.  117.  rìg 
nàvra  ngcòrog  Plat.  Charm.  158.  C.  Alias  adverbiis  utuntur; 
nàvry  aoopóg  Galen.  de  Usu  Part.  XII.  3,  389.  T.  IV.  nàvry  483 
cfoflepóv  Lucian.  Zeux.  §.  5.  nàvrrj  àrifiórarov  Plut.  V.  Aemil. 
e.  XXVI.  nàvrojg  àya&óg  Plat.  Legg.  IL  660.  A.  v.  Jacobs.  ad 
Anth.  Pai.  p.  539.  Latini  similiter  sed  multo  rarius  in  sermone 
communi  omnia  sanctus  etc.  v.  Salmas.  ad  Trebell.  XXX.  tyr. 
e.  30.  et  ad  Pali.  p.  350. 

V.  1416.  KovSsvi  no)  Xcpovi  &vrjripv.  Sic  codd.  et 
vett.  Edd.  omnes,  nisi  quod  Jen.  Mosq.  B.  Lips.  B.  figorwv 
exhibent;  Triclinius  scripsit  xaì  ovdsvi  nco  Iojovi  &v7]rcòv, 
Brunckius  -Aovdevi  nio  lioovi  tmv  &vrtrcòv  Hermannus  xovdevi 
yì  co  rivi  Icóovi  &vi]rcòv,  Sophoclem  statuens,  quum  dicere 
vellet  reo  nàvr'  àya&qy  xaì  ov  ovÓsìg  ógng  Xcóoov  7]v  &vi]rwv^ 
per  attractionem  dixisse  xovdsvi  y1  cprivi  Xcóovi,  quo  facto 
coactum  esse,  ut  deinde  prò  ov  substitueret  Aìàvrog.  Mat- 
thiae  vero  negat  admitti  posse  ejusmodi  attractionem,  qua 
omisso  genitivo  qui  comparationem  indicat,  constructio  prae- 
cedentium  continuetur.  Dindorfius  et  metri  et  constructionis 
difficultates  amolitus  est  reciso  versu  sequente  diavrog,  ór' 
>]r,  ror£  (ftuvw,  quem  a  Grammatico  additum  putat,  qui  Aja- 
cem  nominari  desideraret;  neque  hoc  unicum  esse  interpola- 
tionis  in  hac  fabula  exemplum  sed  et  v.  554.  et  571.  ex  hoc 
manasse  fonte.  De  posteriore  versu  dubito  mini  interpolatori 
debeatur,   ille   foris  assumtus   videtur  sed  minime  ad  explen- 


1)    Apud    Athenaeum   Dindorrius    ubique    unte    vocalem    navr     scripsit 
Vili.  340.  C.  XIII.  610.  F.  XIV.  623.  E.  vereor  ut  recte. 


400  COMMENTARIUS 

dam  sententiam.  Hic  vero  Ajacis  mentio  ad  verborum  con- 
structionem  tam  supervacanea,  ad  emphasin  vero  tam  prope 
necessaria  videtur,  ut  eam  neque  a  Grammatico  valde  desi- 
deratane neque  a  poeta  in  exitu  paene  totius  fabulae  praeter- 
missam  putem.  Haec  ex  meo  sensu  judico  non  miraturus  si 
alii  Dindorfìii  conjecturam  sane  scitam  et  plausibilem  sequi 
maluerint.  Defectum  syllabae  signo  notavi,  quo  Bothius,  qui 
Sophoclem  xàv  ovSevl  scripsisse  suspicatur,  sed  magis  aptum 
videtur  xaì  in  ovdevl  nw  ,  scil.  novr/aag  àv.  Schneidero 
placet  xovdevi  rcp  noi.  Attractionis  mentio  olim  a  me  injecta 
occasionem  praebuit  corrigendi  Dionis  Cass.  XXXVIII.  37. 
p.  179,  nóltv  ovÒSjulav  rjg  ovx  ildtTw  vs/aóuevoi  scrib.  ovde- 
/Liiag  ut  Herodo.  VII.  145.  rà  r&Xwvog  ngr^yuara  psyàla 
484  ilÉysro  slvai  (xaì)  ovSa/uwv  ^Ellijvixwv  xwv  ov  nollòv  /ué^w. 
De  Soph.  Ant.  v.  2.  ag'  olo&'  ori  Zevg  rwv  àn"  Oìólnov 
xaxwv  ònoìov  ovyì  vav  'èri  £woctiv  tzIù,  quod  olim  statui  o, 
tì  retinendum  esse  confìrmarunt  alii  sed  nunc  retracto,  quia, 
etsi  recte  dicitur  zig,  noìog  rjhJe.  prò  zig  xaì  noìog,  tamen 
hoc  loco  prorsus  nulla  intelligi  potest  pronominum  o,  tl  et 
ònoìov  differentia;  sed  post  ori  sequitur  ònoìov  ov  prò  nàv 
ò  tlovv  ut  Plat.  Menex.  p.  244.  B.  uuivr\ukvoi  wg  ev  na&óv- 
rsg  oi'av  %àgiv  ànéSoaav ,  et  Andoc.  de  Myst.  5,  29.  lóyovg 
eìnov  wg  ngórsgov  èrégcov  à^agravóvTwv  ola  'éxaarog  ena&e, 
id  est  rà  deivórara.  [Lucian.  I.  495.  oi'wv  ègwfiev  wg  ov 
gaSlwv.  Nonn.  I.  118.  alla  nó&ev  fis&énsig  riva  nag&évov; 
v.  Jacobs.  ad  Achill.  p.  643.]  [èv&vfieìotfe  6&ev  ol  Sufir}, 
unde  quo,  Demosth.  p.  673,  10.] 

V.  1417.  AiavTog,  or'  yv,  tote  (pwvw.  Jen.  Dresd.  B. 
note,  Mosq,  noré,  quod  nisi  sequens  cpwvw  repugnaret,  de- 
fendi posset  Meleagr.  Ep.  XXII.  tjv  xalòg  'Hgàxlurog,  òr' 
i)v  nors.  In  Epigr.  Inc.  DCCLVI.  284.  legitur  óV  ì]v  hi. 
In  Nicomedis  Ep.  XI.  Anali.  T.  II.  384.  agiarog  ìr]tgòg  èv 
£woìg  or'  r\v. 
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"V.  5.     xvvrjysrovvTa  v.  Paralipp.  p.  438. 

P.  74.  lin.  21.  Plutarch.  de  Sollert.  Anini.  I.  135.  k^nouì 
roìg  véoig  òopiijv  àcpeidovaav  avrcov  prò  àqjsidovciv. 

P.  76.     Adn.  adde  Hermann,  ad  Hel.  v.  1621. 

P.  80.  lin.  6.  a  fin.  Memorabile  est  (Iigadiuov  nomen  pro- 
prinm  in  Inscr.  Att.  N.  172.  v.  21.  p.  3Ò6. 

P.  81.  lin.  22.  dele  verba  coniti  —  aconiti. 

P.  83.  lin.  10.  Mehlhornius,  vir  amicissimus,  qui  rogatu  meo 
de  quibusdam  hujus  commentarli  locis  suam  perscripsit 
sententiam,  y&óva  terram  patriam  significare,  accusativum 
autem  neque  ab  à?.i]rev(ov  regi,  neque  a  (fvyag  sed  utrin- 
que  ut  xoloióg  a  '  oìyjtai  vnò  rov  déovg  et  re&vàaiv  avvovg 
statuit.     Haec  dubito  an  similia  non  sint. 

P.  89.  lin.  13.  add.  Appian.  Civ.  I.  99.  ngócpaoig  y\v  àva- 
TiVEVGcu  xat  \pvyaycoyij6ai  rò  TtXijO'og. 

P.  90.  Adn.  8.  de  qyvta  adde  Meinek.  ad  Theocr.  VII.  75. 

P.  95.  lin.  19.  add.  Tu  solus  manas  melici  poetica  Horat.  I. 
Ep.  19.  43. 

P.  101.  lin.  11.  Hermannus  in  Zimmermanni  Ephein.  Ant. 
N.  93.  anni  1835.  negat  Tragicorum  consuetudini  consen- 
taneum  esse  ut  jungantur  cvu pizia  Xsiag,  quod  argumento 
est  virum  praestantissimum  aarjua  fiorjg  et  similia  aliter 
interpretari.  Quid  haec  differant  fortasse  data  occasione 
explicabit.  Mehlhornius  mihi  opponit  'Apcpiovog  ogyava 
rsiyécov^  régag  àgvòg  Qvécrov.  Equidem  neque  haec  im- 
pugnavi, neque  dubitavi  quin  ita  dici  possit  Alag  'énavos 
(foovoccv  sive  cpoovQi'juccTcc  fiovxóhwv  ?.slag  die  Huth  (oder 
die  Àufsicht)  der  Hirten  iiber  die  Heerde ,  sed  nusquam 
legi  'Egprjg  aTTéxreivsv  "Agyov  cpgovgàv  'lovg,  neque  fero 
Alag  è7i8?>&wv  a7téy.T8ivs  (fgovgrjuara  ftovxólwv  Xziag,  quod 
si  diceretur,  ne  hoc  quidem  intelligi  posset  utrum  Ajax 
greges  occidisset  an  pastores.  Neque  magis  ol  àfasìg  iV/;- 
gcùai  nóvrov  TtaiSeviiara  ìy&vwv,  etsi  poeta  ap.  Plut.  de 
Fort.  p.  305.  T.  VII.  pisces  vocavit  Tiaidevitara  tiÓvtov, 
Sophocles  Ant.  346.  eosdem  nóvxov  (fvoiv,  contraque  pis- 
ces ipsi  dici  possunt  per  metaphrasin  Tiaidev  tiara  vel  tjv- 
aig  ìx&vcov,  ut  Lucretius  natura  animantum  prò  animan- 

Sophocl.  Aiax.  Ed.  3.  26 
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tes,  quod  Sophoclis  interpretes  1.  e.  perperam  illi  aequi- 
parant.  Pro  !Aju(plovog  ogyava  tei%éwv  substitui  licet  unum 
vocabulum  Apcpiovog  tsi^ì]  omisso  nomine  periphrastico 
OQyava,  sed  quaenam  ista  sententia  erit  Alag  ànéxrecvs 
rrjv  Xsiav  rcHv  flovxóXcov? 

P.  112.  lin.  10.  add.  AnóXXwva  JiSvfirj  Scymn.  v.  59. 

P.  113.  Adn.  2.  Zevg  ^xqaxvog  Plut.  Amator.  e.  XIV.  26. 
T.  XII.  sed  ^xgaxiàg  Adr^vàg  Praecc.  Reip.  ger.  V.  146. 
T.  XII.  Cum  Zevg  <Pvxwg  comparari  potest  JZiréviog  Jo- 
vis  epitheton  Paus.  II.  32,  7.  et  andronymicum  J£&évwg 
v.  Lehrs.  de  Arist.  p.  281. 

P.  120.  lin.  5.  adde  JZnaxeicov  òeg^axlvcov  Hesych.  Pro  ayeiog 
iyà  fta&vxaìog  Aesch.  Suppl.  860.  fortasse  yéyeiog  scri- 
bendum. 

P.  124.  lin.  12.  xovvexa  Goettlingius  ad  Hes.  Theog.  88.  et 
O.  et  D.  559.  confert  cum  xwuiov,  xovQfAoxgàxovg. 

P.  125.  lin.  5.  prò  etXycpev  àv  scr.  eìh]wu  av,  de  quo  me  ad- 
monuerat  Hermannus  Opusc.  T.  I V .  50. 

P.  127.  lin.  27.  Xaoì  òXi^oveg  ini  nXrftovg,  èv  fiévxoi>  xrj 
'OSvgg.  òXiyog  xaì  ovxidavog,  xovxeoxi  xrjv  r\Xixiav  fiixgóg 
Eust.  p.  1160,  40.  De  verbo  (xexgelv  prò  àgi&^eìv  cf. 
Meinek.  ad  Theocr.  XVI.  60. 

P.  135.  lin.  24.  In  Eur.  loco  dvgxXeiav  èxxtfaavxo  xaì  pq- 
\}v{iiav,  postremum  fortasse  significat  neglectum,  xaxagga- 
&V{iovvrai. 

P.  137.  lin.  17.  Josephus  Synops.  IV.  527,  19.  xalgiù  xaì 
yéyq&a  ad  luxuriem  orationis  refert;  yij&og  xaì  %agà  Plut. 
An  seni  resp.  V.  108.  T.  XII. 

P.  139.  lin.  15.  evmcxa  credibilia,  evnei6xa  persuasibilia  dici 
possunt. 

P.  144.  lin.  23.  Si  Schneideri  legissem  adnotationem,  qui 
fiovyóvr}  affert  e  Geopp. ,  dubitare  desivissem  ;  ngoyóvri 
privigna  Phil.  de  Legg.  Specc.  IL  780.  (T.  II.  303.)  Man- 
geius  restituit  e  codd.  ;  yr\gvyóvY\  Theocr.  Syr.  v.  6.  sed 
mendosum  est  àficpifioXai  in  Porph.  Ep.  Aneb.  p.  5,  5. 

P.  145.  v.  177.  Pro  àdoógoig  scribendum  esse  àdeopoog  Doe- 
derlein  suspicatur  in  Censura  hujus  libri  Ephemeridi  Acad. 
Monac.  h.  a.  inserta,  eodemque  loco  alias  hujus  fabulae 
emendationes  proposuit,  quas,  quum  in  itinere  copia  facta 
esset  libri,  dedita  opera  excerpsi  sed  in  longinqua  pere- 
grinatione  rursus  amisi  neque  nunc,  quantumvis  vellem, 
recuperare  possum. 

P.  146.  Adn.  tj  dó£av  r\xoi  bia^oXiqv  e  Menandro  affert  Po- 
lybius  de  Soloec.  in  Boiss.  Anecdd.  T.  III.  287. 
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P.  155.  fin.  èxxayxd&vGi  Arist.  Nicom.  VII.  8.  p.  1150,  12. 
multi  codd.  èxxa%hd£ovoi. 

P.  157.  v.  208.  Seidlerus  rijg  ccppogiccc;  proposuit.  —  'Adovig 
prò  ccr/Sovlg  Moschus  usurpavit  illectus  fortasse  etymo 
verbi  ad  co. 

P.  162.  v.  222.  Vir  eruditus,  qui  in  Ephemer.  Litt.  Halens. 
A.  1837.  N.  67.  68.  de  commentario  meo  judicavit,  at&o- 
vog  potius  quam  ai&onog  scribendum  esse  putat.  Equi- 
dem  non  possum  demonstrare  poetarum  antiquorum  ali- 
quem  cild-oip  a  corpore  ad  animum  transtulisse,  neque  ille 
demonstravit  alx^cóv  aut  simile  adjectivum  vocalem  in  de- 
clinatu  corripere;  nam  de  Hesiodo  mera  conjectura  est. 
Mihi  autem  multo  credibilior  videtur  vocabuli  rari  et  poe- 
tici translatio  minime  inverecunda  quam  regulae,  quam 
adjectiva  in  ujv  exeuntia  sequuntur  ad  unum  omnia,  in- 
audita transgressio  x),  quum  praesertim  al&oip  certe  apud 
posteriores  Grraecos  hunc  intellectum  habeat,  xelaivcoTir/g 
apud  antiquos.  Ilo  loop  fabrum  tignarium  significare  nun- 
quam  probabit  vir  doctus;  in  Arist.  Yesp.  694.  cbg  npicov' 
ò  [lèv  elxsi  ò  d'  àvzèvidwxe,  ut  Dindorfìus  scripsit  prò 
noicov ,  serrani  denotari  nullo  verbo  indicavi  minimeque 
emendationem  istam  probavi  sed  còg  noicov  retinui  nomi- 
nativum  participii  quasi  serrani  ducens.  Perinde  falsa  ar- 
bitror  quae  de  Photii  loco  disputat  meam  interpretatio- 
nem  impugnans  his  rationibus:  Etne  solche  Erkldrung  ist 
durchaus  nicht  zulàssig;  denn  verlangten  die  Grammatiker 
einmal  fùr  das  Substantwum  tiqìoov,  die  Sàge,  eine  andre 
Accentuation  als  fùr  das  Pari.  v.  tipico,  so  musste  diese 
Accentuation  auch  durchgefùhrt  werden,  Hess  sich  aber 
nicht  auf  den  Noni.  Sing.  beschrànken.  At  non  opus  erat 
hac  distinctione  in  ceteris  casibus,  quia  parti cipium  per 
¥  declinatur  solusque  nominativus  sing.  ambiguus  est.  Das 
allerseltsamste  aber  wàre  dass  Photius  als  Beweis  dafùr, 
dass  diese  Accent.  sich  nicht  auch  auf  die  andern  Casus 
erstrecke,  eine  Stelle  des  Kratinus  anziehe,  da  doch  diese 
weder  fùr  noch  wider  beweisen  kann.  Imo  probat  hic 
locus  vetusta  et  limata  Cratini  exemplaria  proparoxyto- 
num  praebuisse,  id  quod  Photius  afferre  poterat  tanquam 
antiqui  Grammatici  praejudicium  sicut  Etym.  M.  p.  470. 
35.   ixxiva   IlXttTcov   TiooTiccoo^vTÓvcog   Xiyu   etc.     Ac   fieri 


l)  Die  Abweichung  (ai'd'ovog)  inquit,  wird  durch  die  Eigennamen  A'i'awv 
und  Négcov  gerechtfertigt.  Num.  vero  prò  fieit,ovos  dici  potest  /uei^coros 
quia  !k£a>vos,  'PiZ,a)vos?  vel  Tticovos  quia  Jicovos?  num  o  egregi  quia  o 
Antoni? 

26* 
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potest  ut  Photius  Cratini  testimonio  aliquid  aliud  com- 
probare  voluerit,  id  autem  a  librariis,  ut  centies  in  glos- 
sographorum  libris,  praetermissum  sit.  Haec  si  nequeo 
demonstrare  yeiofA.STyiy.tog,  certe  non  minus  probabilia  sunt 
quam  quae  vir  doctus  sumit,  Photium  scripsisse  JJqìcov 
t6  aopsvov'  noiwv  dh  ò^vróvcog  ò  réuvoov,  Aristophanem 
vero  notava,  eoque  fabrum  significasse  tignarium:  ttqìwv 
(sive  potius  noioóv)  bedeutet  in  beiden  Stellen,  sowohl  bei 
Kratinus,  ah  bei  Aristophanes  einen  Zimmermann,  quod 
nescio  quomodo  ab  eo  dici  potuerit  qui  Dindorfìum  Ari- 
stophanis  verba  felici  conjectura  restituisse  dixerat  ngiuova 
ò  [tèv  t'kxu  x.  r.  À.  Distinctionem  illam  accentus,  quam 
Photius  proponit,  improbavi  subjectis  exemplis,  quibus 
nomen  illud  proparoxytonum  fuisse  apparet  et  per  ó  de- 
clinatum;  addere  poteram  Plut.  de  Es.  Cara.  IL  1.  244. 
Philostr.  Imagg.  I.  16,  788.  Philipp.  Epigr.  XV.  Oribas. 
L.  XLIV.  p.  48.  ed.  Bussem.  ngiovìrig  Aret.  Cur.  Diut. 
II.  4,  333.  nqiovouòkg  Galen.  de  Oss.  ad  Tir.  p.  737. 
T.  II.  aliaque.  Concedam  fieri  posse  ut  de  Photio  aliqui 
a  me  dissentiant,  remque  non  prorsus  exploratam  esse  ipse 
significavi  verbis  illis  id  ego  sic  interpretor,  sed  ut  aperte 
me  errasse  (offenbar  missverstanden)  confìtear,  haudqua- 
quam  me  permovet  docti  censoris  disputatio,  cujus  nomen 
ignoro,  benevolentiam  gratus  agnosco. 

P.  167.  Adn.  7.  mdyyoov  Phot.  CCLXXIX.  870. 

P.  170.  lin.  19.  Theognostus  Anecd.  IL  33,  11.  Ti&v  Tl- 
£covog,  "Ot,ù)V  "O^tovog  ovofxa  norauov,  ^ojv  'A^covog  ovo- 
jua  xvqlov,  scrib.  04£<ov  et  !A£wv  ut  Nicetas  Anecd.  Boiss. 
T.  III.  328.  jÌL,oovog  norafiov  xaì  'Aì^oZvog  xvqìov.  Tov 
'Piiovvrog  Scylac.  p.  251.  T.  I.  Comparativum  ai  òli- 
£covsg  invexit  Nicander  Th.  123.  Proximis  adde  Jklxcov 
et  /toiloov  fluviorum  nomina  per  co  declinata,  'Piyucov  — 
ovog  viri  Schol.  II.  XX.  485.  Métuvcov  —  covog  Theocr. 
Nàgcov  —  wvog  Scylac.  p.  249.  sed  Nàoovog  poeta  ap. 
Etym.  M.  s.  Bov&oir\,  aliaque  quae  docta  Theognosti  dis- 
putalo suppeditat  1.  e.  p.  27 — 36. 

P.  171.  lin.  15.  post  omnes  add.  praeter  duo  Lachmanni. 

P.  177.  lin.  25.  Tiàv  grjfia  elg  tztco  Irjyov  flaavverai,  gxcctztco, 
qìtitco'  tÒ  yào  QL7iTcó  àxrixòv  rj  noiriTixóv  Anecd.  Cram. 
T.  I.  211,  15. 

P.  178.  lin.  8.  adde:  sed  TtoXXà  xaì  fiXa6(pr}{ia  eìg  avrov 
ànzQQiTiTovv  Aelian.  V.  H.  XII.  57. 

Ibid.  lin.  ult.  add.  ovvéroifiov  rà  oxevdgia  xaì  òuqqìtitovv 
Aeschin.  e.  Tim.  82. 

P.  183.   lin.  9.   sq.   Kvovaa   his    ap.  Plat.   legitur  sine  codd. 
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discrepantia,  quater  circumflexa  verbi  forma  ;  apud  Xenoph. 
ter  xvei  et  xvovaa,  prò  quo  Poppo  Cyr.  V.  4,  16.  tacite 
xvovaa  edidit.  Kvéei  Nic.  Th.  239.  xvéovaa  ib.  853.  twv 
xvovvtoqv  Phil.  de. Human,  p.  710.  (398.  M.)  rcov  xvov- 
jLiévcov  Clem.  Strom.  III.  2,  186.  roìg  ànoxvov{ikvoig  natis 
Philo  de  Carit.  p.  397.  Mang.  Sed  xvsi  Liban.  T.  I. 
227.  Plut.  de  Is.  65,  192.  'éxve  Phot.  LVII.  24.  xvovra 
CXXXVni.  167.  xvovaa  Appian.  Civ.  I.  83.  II.  19. 
(unde  fyxvaig  prò  èyxvtjaig  Phil.  1.  e.  p.  709.  (397.)  etsi 
xi/Où)  non  extat)  sine  ulla  significati onis  diversitate.  Prio- 
ribus  adde  msCov/iisv  Plut.  de  Sanit.  382.  T.  VII.  kxnis- 
lovvrai  Paul.  Aeg.  III.  22.  p.  77.  %ccqilisÓ[*svoi  Lucian. 
dea  Syr.  §.  27.  àp%i]aavTog  dg^aviog  Suid. 

P.  188.  lin.  8.  a  fin.  add.  napacìóvTsg  èavrovg  rea  cpipovri  Plut. 
de  Malign.  Her.  XXVH.  309.  T.  XII. 

P.  191.  lin.  17.  Nomen  omissio,  quod  saepius  auditoribus  meis 
cavendum  esse  dixi,  hic  mihi  excidit  imprudenti;  scr.  trans- 
missio. 

P.  202.  lin.  22.  add.  eìg  agza  dsvvepog  '^Qi/g  Nonn.  XIII. 
417.  deiaaaa  tcspì  ró  uccidi  'évi  naibì  ovvi  Liban.  Deci. 
T.  IV.  75.  eùg  %dptév  kar'  dv^goonog,  brav  av&pcoTiog  r\ 
Comicus  ap.  Phoebamm.  de  Fig.  p.  517.  T.  VIII.  xàv 
dovXog  rj  rig,  ovSèv  i)rrov  àv&ptonóg  èaviv  dv  àv&pomog 
7}  Philemon.  Fragm.  p.  364. 

P.  225.  lin.  1.  Add.  rjv  aigrjtai  ano  rcov  evdo&ev  r)  nd&r]  xcà 
km  volai  dxpoiai  (pavrjrai  Aret.  Sign.  Diut.  II.  13.  p.  181. 
scr.  cpctivìiTcti.  Aeneas  Tact.  XXII.  70.  iva  tir)  ó  àvr}o 
kxcfdvrj  rò  ué?dov  scriptori  novitio  relinqui  potest;  sed 
prò  xodvoi  Aesch.  Sept.  411.  recte  Dindorfìus  xpaivoi, 
prò  BòdXijiai  d^ely^rai  Hesych.  scr.  fiSaW^Tai.  Si  sumi 
potest  Graecos  activo  xélco  usos  esse,  in  Hom.  H.  in  Pan. 
XIX.  33.  prò  &dle  ydp  nó&og  vypòg  knel&wv  vvpcpij  — 
/niyijvai,  substitui  licebit  xéls.  Hesychius  certe  Kkxku 
(non  xsxlsì)  xbXevbi. 

P.  229.  Adn.  adde  aidiipov  vavjudxov  Appian.  Civ.  V.  36,  72. 
sed  vavua%ov  éa/nóv  Nonn.  XIII.  385. 

P.  231.  lin.  2.  adde  ansppoXóya  g^uara  Plut.  de  Ira  coh.  VI. 
432.  T.  IX.  T£i%oiid%oi  xXiuaxeg  Schol.  II.  Jf«  35. 

Ibid.  lin.  14.  apud  Nonnum  modo  xopoiTVTrog  saltator  XLIV. 
54.  XLVL  120.  et  143.  modo  xopoirvnog  XLIV.  22.  XLV. 
24.  et  42. 

P.  241.  lin.  14.  Theocriti  scripturam  vulgatam  Mehlhornius 
defendi  posse  existimat  si  ad  udaraxa  ex  sequentibus  né- 
retai    àyeipeiv    repetatur    ano    xoivov.      Censor   Halensis 
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fidaxaxa  Soìaa  xkxvoiGi  scribendum  putat  prò  S'  ola  omissa 
particula  comparativa  quae  mihi  h.  1.  necessaria  videtur. 

P.  246.  lin.  24.  molle  subridens  Pers.  III.  110.  molila  ridens 
Ovid.  Art.  III.  513. 

P.  250.  lin.  22.  conjecturam  meam  confìrmat  vduara  uavxixd 
Clem.  Protr.  II.  4.  ed.  Sylb.  vÒcqq  uavxixóv  Jambl.  de 
Myst.  III.  11.  p.  72,  35.  —  'Hnegon^iSt  réyyr\  apud  Stra- 
bonem  legitur  v.  Friedemann.  ad  L.  I.  255. 

P.  259.  lin.  3.  cpct6Ì  xwgìg  T°v  7v  Tò  xdxco&ev  kniQQYjua  Xéye- 
6&ai  'iva.  y  /Jwgtétov  juàllov  oìxeìov  Schol.  Ven.  in  Arist. 
Pac.  650/ in  Suppl.  Comm.  Voi.  VII.  P.  II.  237.  Cf. 
Anecd.  Bachm.  T.  IL  57. 

P.  263.  Adn.  adde  -2W,  AoxXqmè  xijvd'  dvé&rjxe  axqXtjv  ó 
BdlriQ,  vovoov  ènei  fi'  àxéoco  Inscr.  Del.  N.  2292.  'Exéi 
ue&'   rjuwv  £wvxeg  evopoavovoi  oe  Eur.  Med.  1066. 

P.  266.  ad  v.  469.  adde  ovx  dv  rig  xaléaoi  Lyd.  de  Mens.  II. 
3.  p.  14.  doxéaoi  dv  Schol.  in  Hipp.  T.  I.  32.  ovx  dv 
dvé&ixo  Phot.  CLXXXVII.  239.  CCXXIH.  352.  aìxid- 
GoiTo  av  xig  CXXVI.  163. 

P.  266.  ad  v.  475.  Verba  ti  ydo  nao  '  r^uag  rjuéga  affert  Schol. 
Ven.  II.  M.  322.  ad  illustrandam  homericam  sententiam 
el  pev  ydo  nóXefiov  negì  xóvSe  cpvyóvxe  etc.  De  interru- 
ptione  constructionis  quae  dixi  confìrmat  Foertschius  ad 
Lys.  p.  2.  et  53.  Zenodoti  verba  p.  269.  aliata  dgoeva  ydo 
Xóyov  Mehlhornius  ita  interpretatur  :  virilis  ratio  est  dogma 
quod  tu  invenisti  et  provide  elaborasti,  atque  hoc  dogma 
est  mater  intrepida  libertatis. 

P.  274.  lin.  4.  Himerius  non  sic  scripsit  ut  dixi  d  òrifxoGÌct 
naiòevei  sed  cov  —  nXdxxexai.  Aptius  exemplum  praebet 
Dio  Cass.  LXXVI.  2,  1278.  ex  xrjg  diaixrig  rjv  dirjxàxo 
xaì  ex  xcòv  èXnidow  <hv  ijXnt^e  xaì  ex  xcòv  yófioov  ovg  ècpo- 
fteìxo.  In  seqq.  adde  Liban.  T.  II.  156.  xrjg  xi^ijg  rjg  uè 
teti^xag. 

P.  276.  v.  516.  Ellendtius  in  hujus  libri  censura  Annal.  Berol. 
1836.  N.  54.  xaì  urjxkg'  diàri  etc.  sic  interpretatur  aliud 
fatum  matrem  abstulit  aliud  patrem.  Equidem  simplicis- 
simum  duco,  quod  posui  alia  calamitas  parentes  mihi 
eripuit. 

P.  283.  lin.  23.  add.  ó  vovg  xe  fisxeojgi&xai  ènatgexai  r'  dv- 
d-Qamog  Arist.  Avv.  1453.  Verum  xò  [ir}  cpgoveìv  quum 
esset  ambiguum,  poeta  addidit  'écog  xò  %aigeiv  x.  x.  è.  ut 
intelligatur  inscitiam  honorum  malorumque  signifìcari  v. 
Ellendt.  Lex.  Soph.  T.  IL  736.  ^ 

P.  286.  lin.  10.  prò  esse  scr.  commisceri. 

Ibid.   lin.  27.   Xéyco   Sé  reo  xaXó  Arist.   Nicom.  IV.   e.  6,  8. 
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Xéyw  TÓì  IUàruvi  Hermog.  de  Id.  II.  12,  391.  T.  III. 
vscoTégcp  Ih/o)  Aristid.  Or.  XLV.  p.  96.  T.  II.  cujus  da- 
tivi alia  exempla  afferunt  Friedemann.  ad  Strab.  L.  III. 
669.  Boisson.  ad  Tiber.  de  Fig.  e.  XXVII.  557.  ed.  Walz. 
T.  VIII. 

P.  291.  lin.  15.  nXaxróg  prò  TiXayxróg  Anth.  IX.  84. 

P.  294.  lin.  3.  Grammaticus  in  Anecd.  Cram.  T.  I.  p.  50,  19. 
ex  hoc  genere  affert  ScavXodoóft^g  et  àaróoyr\g^  nisi  hoc 
a  aroQyri  repetitum  est. 

P.  302.  lin.  13.  contrario  ordine  et  magis  mirabili  àuv&ijrog 
xaì  noXXi]  Hermog.  de  Invent.  III.  6.  120.  T.  HI.  ó  nXù- 
arog  xaì  noXvg  àywv  Phot.  CCXIV.  284.  ancata  xaì  pe- 
yàla  Phil.  de  Mos.  I.  643.  (T.  II.  122.) 

P.  303.  ad  v.  631.  Si  quis  àqjfi  6Ì8r}Qog  wg  praeferat,  praesto 
est  Plutarchi  locus  de  Educ.  IV.  p.  7.  oidiigòg  xaì  %àlxog 
raìg  knacpaìg  rwv  %sigwv  èxrglfiovrai. 

P.  306.  lin.  27.  rag  vavg  rwv  'EXXijvwv  firj  ròv  "Extoqcc  è[i- 
ngrjoai  Xsyóvrcov  àXXà  ròv  'AyiXXia  bri  xwXvaai  dvvafievog 
ov  xsxwXvxe  Clem.  Strom.  I.  17,  134.  Aristotelis  exemplo 
tacito  auctore  utitur  Eustathius  p.  792,  38.  ad  explicanda 
Homeri  verba  imvcp  xaì  xapàrco  àdd^xóvsg,  hoc  modo  :  tó 
vnva  àvTÌ  rov  àyQVTivia,  nXrjv  ov%  ànXwg  ovrwg  vnvov 
rrjv  àyovnviav  vo^véov,  àvór\rov  yào  rovró  ye,  àXXà  tg3 
ànòvTi  '  ovtco  xaì  vavg  noti  Xéyerat  dia  xvfiegviitìjv  ÒX- 
Xva&ai,  ànóvta  òyXadij ,  quod  ipsum  nisi  ex  attextis  in- 
telligi  potest,  omitti  non  debet.  'AXxrjv  /noi  coveidioag  H. 
IX.  34.  commutari  potest  cum  àvdXxeiav  sic  ut  Latini 
dicunt  fidem  alicujus  accusare.  Neque  Sophoclis  loco 
similia  dixerim  quae  Ellendtius  in  Lex.  Soph.  s.  Auvóg 
et  in  Censura  1.  e.  affert  ex  Horatio  Notas  arbiter  Hadriae 
tollere  seu  ponere  vult  freta,  et  ex  Cicerone  N.  D.  II.  40. 
Sol  tristitia  quadam  contrahit  terram,  illud,  quia  poeta 
de  noto  tanquam  de  deo  loquitur,  quem  penes  arbitrium 
maris  excitandi  et  tranquillandi,  hoc,  quia  praecedit  proxime 
ante  modo  accedens  tum  autem  recedens  et  sequitur  tum 
meissim  laetificat. 

P.  313.  lin.  16.  axpig  q>gevwv  prò  (fgtvofiXàfteia  v.  Foes.  Oecon. 
p.   117.  b. 

P.  314.  lin.  8.  adde  ificioftXi]  et  ua6&Xr}  v.  Ellendt.  Lex.  Soph. 
s.  h.  v. 

P.  315.  lin.  11.  add.  Osóyvwrog  v.  Ritschl.  de  Oro  p.  49.  et 
lin.  ult.  àocóriog  rj  aixjtìigiwg  éyeiv  Plut.  Quaest.  Nat. 
XXVI.  21.  prò  àacóoTcog.  Discriminis  quid  sit  significat 
Clemens  Paedag.  II.  1,  62.  àowtovg  avrovg  xaXovvrsg 
aìvittovtai  tò  réXog  avtcoVj  àacóarovg  avrovg  vei'oìjxóreg. 
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P.  317.  lin.  25.  xvw/ia  Aelian.  V.  H.  XUI.  35. 

P.  318.  lin.  2.  ìmofAvrjTiyj  Philo  de  Septen.  p.  1190.  (T.  II. 

292.)  àyuvriTi  Anecd.  Bekk.  Ind.  s.  h.  v. 
Ibid.  lin.  5.    rigoverno uévrj   Appian.  Civ.  IV.  80.    Gìrog   veve- 

fxrjuévog   Arrian.  Ind.  XXIII.   129.   prò  quo  Dobraeus  ad 

Nubb.  1205.  vevìipévog  emendavit. 
P.  319.  lin.  4.  aij&sig  Galen.  de  Comp.  Med.  p.  Gen.  III.  8, 

638.  T.  XIII.  duxatja&sig  Alex.  Trall.  III.  10,  217.  oeciiué- 

vog  cod.  Aug.  Aret.  p.  255. 
Ibid.    lin.    11.     '/Mzoxyaouojv    rejicit    Meinekius    ad    Theocr. 

V.  22. 
P.  320.  lin.  22.  add.  Heinrich,  ad  Mus.   p.  236.     Naeke  in 

Diss.  de  Hecal.  P.  VI.  p.  6. 
P.  321.  lin.  28.  a  navanjQ  discrepat  xannortag   perfecto   ni- 

riavrai  adjunctum. 
P.  322.   lin.   12.    add.    xoy.xo&QavGxrig    Hesych.   òiàipavfxa    et 

diacpavaua.     Sequentibus  adde  dev&évra  Aret.  Acut.  Cur. 

I.  2,  206.    àXevGra    àógara   Hesych.    TzenXsv/uévov   Liban. 

T.  I.  232.  èri667i6vOjuévov    Philo    de   Anira.   Sacr.  p.  845. 

(IL    248.)    èansvouévcog   Schol.    II.    K.    536.    èneGnsupévov 

Philo  de  Leg.  ad'  Caj.  p.  1006.  (560.)  ipevua  Clem.  Strom. 

I.  20,  138.    ex  Proverb.   XXI.   11.   cf.    Coraes   Prodrom. 

Bibl.  p.  48.   xolovGréov   Clem.   Paed.  III.    11,   108.   Xov- 

6réov  Eust.  1192,  47. 
P.  332.   lin.  26.    Aechyli   versum    ógcofAev    —    vsxooig    affert 

Gregor.  de   Meth.  III.  1133.  T.  VII.  P.  n.  ubi  'Jgyeiwv 

scriptum   prò    Ab/aìov.     Florere  puerùm  Lucret.   I.   249. 

nunc  editum  est  prò  pueris. 
P.  336.   lin.  2.    TiSTQwv    Tigophì/uara    Aesch.   Suppl.    661.    ó 

S'  ap'  eilero  %eìq£6i  aérorjv  Quint.  II.  401.  prò  masculino 

utrumque. 
P.  343.   lin.  13.     Nunc  accessit  veteris   poetae   testimonium 

fihaGrei  S  '  ini  yrjg  devògea  navroìa  pQvovra  Anecd.  Cram. 

T.  I.  96. 
P.  350.     De    elisione    literae    iota    disserens    non    debebam 

silentio   praetermittere  Passovii   disputationem  in   Opusc. 

p.  60. 
P.  351.  lin.  9.  injuriam  feci  Schweighaeusero  qui  non  quater 

deinceps  dativos  posuit  sed  unum  ovvi  prò  ovra. 
P.  358.  lin.  30.     Plut.  de  Vit.  aer.  al.  IV.  210.  SovXsvovaiv 

anavreg  tolg  àipavioraìg,  quod  non  opus  erat  in  §aveiaraìg 

permutari. 
P.  359.  v.  812.     Hermannus  in  Cens.  1.  e.  emendat  àvSg1  og 

àv  ori6vSf]  &aveìv. 
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Ibid.  lin.  4.  add.  Eumath.  de  Hysm.  X.  474.  ed.  Teuch.  ngòg 
totlov  rjfùv  imrjQéT?ics  vitiose  prò  nórov. 

P.  370.  lin.  4.  add.  navwXug  nayxaxwg  t'  òlolavo  Aesch. 
Sept.  537. 

P.  383.  lin.  7.  de  homerico  psXdvsi  copiosius  disserit  Spitz- 
nerus  Exc.  XIV.  ad  II.  Add.  diafisXtxivta  transitiva  et 
neutrali  significatione  praeditum;  Xevxaivei  et  i)tui%laivei 
intransitiva  Lyd.  de  Mens.  p.  102.  noXlovg  ))  òvgwdia 
èciavs  Schol.  Hippocr.  T.  IL  113.  scribendum  videtur 
èoix%ave.  Bagvvéw  defendit  Meinekius  ad  Theocr.  II.  3. 
adjectis  aliis  correptionis  exemplis. 

P.  397.  lin.  1.  add.  agri  veóro/uog  Soph.  Ant.  1269.  agri 
veonayiJQ  Euseb.  H.  Eccl.  X.  3,  464. 

Ibid.  v.  900.  Ellendtius  Lex.  Soph.  IL  169.  vóaroi  inter- 
pretata* de  erroribus,  quos  chorus  Ajacem  quaerens  obiit. 

P.  403.  Adn.  3.  nevxédavog  fioravi]  fiagvverat  iva  fi?)  r\  èni- 
&£tov  Schol.  Nic.  Th.  78.     Adde  figvxedavóg. 

P.  417.  Ad  Sophoclis  verba  wg  &sov  rivog  proxime  accedit 
Liban.  Deci.  T.  IL  297.  wg  &ewv  rov  xrjgvì-avrog.  Sed 
idem  T.  I.  543.  woneg  &eóg  ng,  ut  et  p.  606.  et  610. 
Aristid.  Or.  XLVI.  190.  T.  II.  xarà  riva  òat/Liova  Aelian. 
V.  H.  IL  34. 

P.  433.  v.  1049.  de  augmento  verbi  àvaXwaai  multo  accura- 
tius  exposuit  Benseler  ad  Isocr.  p.  133. 

P.  438.  ad  v.  1090.  àveXwv  rag  SrjfioGiag  racpag  Aesch.  e. 
Ctes.  629.  v.  Schol.  ad  Kann.  423. 

P.  439.  v.  1099.  oblitus  sum  apponere  Doederleinii  emenda- 
tionem  ad  Oed.  C.  p.  600.  ri  ovx  avròg  è£énXsv(Js  prò 
ovx  — 

P.  445.  v.  1124.  ròv  &vf.wv  wg  péyav  rgécpei  sic  accepi 
quanta  est  violentia  —  linguae  tuael  quod  est  nagà  rò 
ngogdoxwpsvov.  Ellendtius  vero  Lex.  IL  853.  quantopere 
loquendo  exacerbarisl 

P.  448.  v.  1144.  Adde  ènì  péya  cpófiov  —  èxwgovv  Appian. 
Civ.  I.  22,  16.  Edd.  et  unus  cod.  phyav  cfófiov  ut  èg 
péya  Séog  àvéfii]  Phot.  CCXLII.  573.  èg  nàv  Séog  levai 
Plat.  Legg.  I.  648.  A.  (èg  nàaav  àggwdì^v  ànixaxo  He- 
rodo.  I.  140.)  ècp'  ogov  cfgóvi]/Lia  xaì  iragoog  è%wpsi  Li- 
ban. T.  I.  591.  èv  navrì  xaxco  ysvó/uevog  Aesch.  e.  Tim. 
p.  85.  (9.) 

P.  455.  v.  1188.  Sogva60)]Twv  fortasse  defendi  potest  ut  com- 
positum  a  verbo  aoéw,  de  quo  dixi  in  Comment.  III.  de 
causis  anomal.  verb.  p.  1. 

P.  462.  v.   1238.  owftaTa  ày^yrà  (sic)  Onosand.  X.  47. 
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P.  463.  v.  1281.    Seidlerus  haec  sic  interpungit:  ov  ovdccjuov 

(pyg,  ovdè,  ovpftrjvai  nodi,  quem  nihili  dicis  ac  ne  adstitisse 

quidem  unquam. 
P.  466.    lin.   4.     scrib.    (Jvu^Iyjto     cc7ii]VT}]6e    prò     gv^i^tJtco 

ànavxì]T(n.      Cetera  jam  Fischerus  adnotaverat  ad  Well. 

Gramm. 
P.  478.  v.  1358.  ol  tlvec;  àvéosg  eìaì  (Hqotmv  ex  Homero  ad- 

notavi  loco  omisso;  cf.  Passov.  Opusc.  p.  62. 
P.  479.  v.  1368.  6Òv  xovx  k^tóv  v.  Maetzner  ad  Lycurg.  276. 
P.  484.  lin.  10.  v.  Jacobs  ad  Achill.  p.  643. 


His  perscriptis  affertur  Ed.  Wunderi  Censura  commen- 
tarli mei  singulatim  edita;  qui  quae  adversus  me  disputavit, 
ea  maxima  ex  parte  aut  falsa  sunt  aut  parum  probabilia  aut 
ita  comparata  ut  in  infìnitum  certari  possint.  Singulis  quo- 
minus  respondeam  prohibent  temporis  angustiae;  nam  librum 
Paralipomenòn  jam  superiore  anno  perfectum  et  bibliopolae 
traditum  tandem  aliquando  edi  et  hujus  interest  et  mea.  Sed 
pauca  proponam  speciminis  loco  idque  germanice. 

H.  Wunder  behauptet  zu  V.  2.  neìgav  è'/&gcov  kònne 
nicht  heissen  Vorhaben  oder  Versuch  der  Feinde,  weil  Odys- 
seus  nicht  darauf  ausgehe  ein  Vorhaben  des  Aias  zu  erspà- 
hen.  Odysseus,  sagt  er,  hat  die  Fusstapfen  des  Aias  verfolgt, 
um  seinen  Stand  auszumitteln  und  den  Fang  desselben,  das 
heisst,  die  Ueberfuhrung,  dass  er  der  Urheber  der  gemordeten 
Heerden  sey  (das  waren  wohl  die  Schafbòcke)  herbeizufiihren. 
Daran  ist  nicht  zu  denken;  Odysseus  war  ausgesendet  wor- 
den  um  den  oder  die  zuerst  ganz  unbekannten  Thàter  zu 
erforschen.  Die  Anzeige  des  Spàhers  und  die  zum  Zelte 
des  A.  leitenden  Spuren  bringen  ihn  auf  die  Vermuthung, 
dass  A.  es  sey;  Gewissheit  erhàlt  er  erst  durch  die  Gòttin. 
Von  Fang  und  Bestrafung  natùrlich  kein  Wort!  „  An  eine 
Nachstellung  oder  an  ein  Vorhaben  dessen,  auf  welchen  Jagd 
gemacht  wird,  kann  also  in  keiner  Art  gedacht  werden;  nur 
das  will  und  kann  Odyss.  untersuchen  ob  A.  die  That  veriibt 
habe,  nimmermehr  ob  er  eine  Nachstellung  beabsichtige.u  Ganz 
gewiss  will  er  das;  die  Griechen  konnten  den  in  ihrer  nàch- 
sten  Umgebung  ausgefùhrten  Angriff  auf  ihre  Heerden  un- 
mòglich  fùr  etwas  Anderes  halten  als  eine  neìga  kx&gwV)  sie 
mussten  "Wiederholung  des  Angriffs,  ja  Gefahr  fur  sich  selbst 
von  einem  so  nahe  andringenden  Feinde  besorgen  und  also 
vernunftigerweise   den  Urheber   des   Gemetzels   zu    ermitteln 
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und  seinen  ferneren  Anschlàgen  zu   begegnen   suchen.     Dies 
ist  die  Absicht  des  Odysseus,  naìgav  è%&pwv  àgnciacu. 

In  der  zweiten  Anni,  behauptet  H.  W.  cmontog  heisse 
hier  unsichtbar  S.  11.  ^Odysseus  steht  jetzt  art  dem  Zelt  des 
A.  naturiteli,  wie  die  Sache  mit  sich  bringt,  zu  den  Zuschauern 
gewendet.  Unmittelbar  ùber  ihm  auf  dem  Qeoloyelov  erscheint 
Athene;  mithin  isfs  unmòglich,  dass  Od.  mit  dem  Angesicht 
zu  den  Zuschauern  gewendet  die  Gòttin  erblicke;  denn  er  kehrt 
ihr  den  Riicken  zu."  Wie?  wàhrend  des  ganzen  langen  Ge- 
spràchs  von  134  Versen  kehrt  Odyss.  der  mit  ihm  redenden 
Gòttin  seinen  Hinterkopf  zu?  Unmòglich!  Meint  aber  H.  W. 
Odysseus  drehe  sich  beim  ersten  Anruf  nach  ihr  um,  nun 
so  sieht  er  sie  ja  doch!  Aber  auch  die  vorige  Behauptung, 
dass  er  in  dem  Augenblicke,  wo  ihn  Athene  anredet,  das 
Gesicht  den  Zuschauern  zuwende,  ist  aus  der  Luft  gegriffen; 
nachdem  er  hinter  dem  Zelte  des  A.  hervorgekommen  ist 
und  es  vielleicht  schon  mehrmals  umkreisst  hat,  steht  er 
ohnstreitig  seitwàrts,  so  dass  er  weder  der  Athene  noch  den 
Zuschauern  unschicklich  den  Rùcken  zuwendet.  —  H.  Wun- 
der  lebt  des  Glaubens,  dass  ein  halb  Dutzend  schlechter  Be- 
weise  so  viel  gilt  als  Ein  guter;  darum  folgt  S.  10.  ein 
neues  Argument  :  „  Es  ist  absurd  zu  sagen  :  wenn  ich  dich 
auch  sehe,  so  hòre  ich  doch  deine  Stimme  (Das  versteht  sich!) 
und  nicht  minder  absurd:  wenn  ich  dich  auch  nur  in  der  Ferne 
sehe,  so  hòre  ich  doch  etc.  Denn  so  lange  in  dem  Ausdruck 
ich  sehe  der  Begriff  ich  erkenne  dich  liegt,  so  bleibt 
der  Nachsatz:  ich  hòre  doch  deine  Stimme  sinnlos."  H. 
Wunder  will  uns  wohl  zum  Besten  haben!  Wenn  jemand 
einen  Menschen  in  der  Ferne  und  undeutlich  erblickt  und 
zugleich  seine  ihm  wohlbekannte  Stimme  vernimmt,  so  soli 
er  nicht  sagen  kònnen:  obgleich  du  mir  fern  bist  und  ich 
dein  Gesicht  nicht  deutlich  erkennen  kann,  so  erkenne  ich 
doch  deutlich  deine  mir  langst  bekannte  Stimme  und  weiss 
also,  dass  du  der  und  der  bist?  Ich  denke,  so  reden  alle 
Menschen.  „  Auch  das  Auskunftsmittel  den  Vordersatz  v.àv 
anonrog  r\q  so  zu  erklàren ,  wenn  ich  dich  auch  undeut- 
lich sehe,  ist  nicht  anwendbar.  Denn  sah  Od.  einmal  den 
Punkt,  wo  Athene  erschien,  so  musste  er  auch,  wie  aus  dem 
Folgenden  erhellen  wird,  sie  vollstàndig  erkennen."  Aus  dem 
Folgenden,  eben  angefuhrten  S.  11.  erhellt  nichts,  als  dass 
der  Recens.  sich  eine  wahrscheinlich  unrichtige,  jedenfalls 
unerweisbare  Vorstellung  von  der  Stellung  des  Od.  za  den 
Zuschauern  gebildet  hat;  aber  er  wird  uns  vielleicht  aus  don 
Dimensionen  des  athenischen  Theaters  beweisen  kònnen,  dass 
ein  auf  der  Buhne  stehender  von  einer  auf  dem  Theologeien 
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erscheinenden  Person  nicht  sagen  kònne  dass  sie  ihm  fern 
und  undeutlich  erscheine,  insbesondre  nicht  vor  athenischen 
Zuschauern,  welche  ihren  Dichtern  erlaubten  von  Nacht  und 
Mond  und  Sternen  zu  sprechen,  wàhrend  sie  selbst  im  hellen 
Sonnenlichte  sassen.  Vollstàndig  wurde  die  Gòttin  wohl  von 
den  hòher  sitzenden  Zuschauern  gesehn,  aber  nicht  so  von 
dem  tief  unten  in  der  Mitte  der  Buhne  stehenden,  wofern 
nicht  der  Schauspieler  bis  hart  an  den  obersten  Rand  des 
Sòllers  hervortreten  und  vielleicht  den  Hals  brechen  wollte. 
Doch  weiter!  „Auch  das  ist  ein  offenbarer  Irrthum  Lobectts, 
wenn  er  sagt  :  Ajax  primo  aspectu  agnoscit  Minervam.  Es 
ist  klar,  dass  auch  Aias  aus  der  blossen  Stimine  die  Gòttin 
erkennt,  ohne  sie  vorher  oder  nachher  gesehen  zu  haben." 
Wenn  die  Scene  in  einem  Blindeninstitute  wàre,  so  liesse 
sich  das  hòren.  Nach  des  Dichters  Anordnung  sieht  Aias 
den  nahe  stehenden  Odysseus  nicht;  Hr.  Wunder  will  dass 
er  auch  die  Gòttin  nicht  sehe  und  diese  auch  nicht  von 
Odyss.  gesehen  werde,  und  dazu  kommt  noch  ein  dritter,  der 
das  vor  Augen  liegende  nicht  sieht  —  Hr.  Wunder  selbst.  — 
„Dazu  kommt,  dass  diese  Erklàrung  der  Ansicht  der  alien 
Griechen  schnurstracks  entgegenlaufen  wilrde.  Denn  entweder 
waren  die  Gótter  den  Menschen  sichtbar  oder  nicht  sichtbar; 
von  dem  Mitteìding ,  dass  sie  sich  undeutlich  gezeigt,  findet 
sich  wohl  im  ganzen  Alterthum  keine  Spur.u  Herr  Wunder 
nemlich  hat,  wie  man  aus  seinen  Ausgaben  sieht,  das  ganze 
Alterthum  durchforscht,  namentlich  in  dieser  speciellen  Rùck- 
sicht!  Mir  fàllt  es  nicht  ein  nach  einem  dictum  probans 
herumzusuchen.  Denn  welchen  vernùnftigen  Grund  konnten 
die  Griechen  haben  es  fur  unmòglich  zu  halten,  dass  ein  Gott 
einmal  auf  eine  Bergspitze  oder  eine  Mauerzinne  trete  und 
dann  den  unten  stehenden  fern  und  weniger  deutlich  erscheine 
als  wenn  er  zehn  Schritte  vor  ihm  stànde?  —  Das  am 
Schlusse  prunkhaft  nachgetragene  Citat  des  Hesych.  ward 
von  mir  absichtlich  ubergangen,  weil  es  schon  bei  Erfurdt 
steht  und  nach  der  Anfùhrung  weit  àlterer  Schriftsteller  vòllig 
unniitz  war.  —  Yon  alien  Irrthùmern  dieser  Anmerk.  habe 
ich  nur  einen  veranlasst  durch  ungehorige  Fassung  des  Aus- 
drucks.  Ich  wollte  sagen  (P.  78.)  in  Soph.  Electr.  wird 
anoTtrog  allerdings  von  einem  ganz  unsichtbaren  gebraucht 
und  kann  also  invisus  ubersetzt  werden,  wenn  man  blos  den 
Sinn  dieser  Stelle  berucksichtigen  will,  genauer  wùrde  es 
durch  das  weniger  bestimmte  procul  ab  oculis  nostris  uber- 
getragen  werden.  Die  erste  und  bei  den  Alten  allein  ge- 
wòhnliche  Bedeutung  ist  procul  visus,  und  kein  vernùnftiger 
braucht    ein  Wort   in    einer    aussergewòhnlichen  Bedeutung 
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ohne  diese  Abweichung  durch  den  ganzen  Zusammenhang 
kenntlich  zu  machen;  also  auch  Sophocles  nicht  in  der  Stelle 
des  Aias,  wo  nicht  das  geringste  uns  nòthigt  an  eine  unge- 
wòhnliche  Bedeutung  zu  denken  wie  in  der  Elektra. 

Dritte  Anmerkung  S.  15.  „ Wir  wundern  uns,  wie  H. 
L.  bei  fioriva)  nodi  oder  nóda  anfilhren  konnte  Eur.  Hipp. 
àvaovoéipsi  nóda,  wo  àvacrgiipu  die  dritte  Persoti  des  aktiven 
Futurs  ist,  mithin  der  Akkusativ  nóda,  als  vom  transitiven 
Worte  àvct6TQÉ(f>Eiv  regiert  durchaus  nothwendig  war.  Hr. 
Wunder  weiss  also  nicht  dass  àvacrgécpeiv  hier,  wie  oft  in 
der  neutralen  Bedeutung,  fùr  àva6Toé(pec&ai  versari  steht  und 
nóda  also  iibernìissig  war.  ^Auch  die  Ausdrucke  ànaXXdr- 
Totuai  nóda,  ne^svco  nóda  etc.  tragen  zu  dem,  was  L.  beweisen 
will,  dass  fiaivuv  und  nóda  in  der  engsten  Verbindung  stehe, 
gar  nichts  bei,  sondern  scheinen  vielmehr  zu  beweisen,  dass 
man  ùberhaupt  nóda  fast  zu  jedem  Verbum  des  Gehens  gesetzt 
fiabe;  eine  Annahme,  gegen  die  sich  L.  eben  erst  erklàrt  fiat." 
Hr.  Wunder  muss  meine  Worte  halb  im  Schlafe  gelesen  und 
abgeschrieben  haben;  nicht  gegen  sondern  fùr  jene  An- 
nahme habe  ich  mich  erklàrt  und  zuerst  Beispiele  von  fiaivuv 
angefuhrt,  dann  von  andern  Zeitwòrtern,  die  in  gewissen  Ver- 
bindungen  mit  jenem  dem  Begriffe  nach  zusammenhàngen  und 
also  zur  vollstàndigen  Beweisfuhrung  gehòren.  nFerner  finden 
wir  uns  zu  folgenden  Ausstellungen  veranlasst;  erstlich  dass 
auf  die  Zeit,  zu  welcher,  und  auf  die  Schriftsteller,  von  wel- 
chen  ein  Ausdruck  gebraucht  worden,  fast  gar  keine  Rucksicht 
genommen,  und  das  hàufig  als  eine  Gewohnheit  aller  Griechen 
ausgegeben  worden  ist,  was  nur  eine  Eigenthumlichkeit  einzel- 
ner,  oft  erst  spàterer  Schriftsteller  gewesen  ist."  S.  15.  Das 
ist  eine  kecke  Unwahrheit,  die  Hr.  W.  nur  in  der  Hoffnung 
aussprechen  konnte  unkundige  Leser  vor  sich  zu  haben,  die 
seine  Behauptungen  mit  meinem  Commentar  nicht  vergleichen 
wùrden.  Zur  Erlàuterung  eines  seltnern  Sprachgebrauchs 
habe  ich  oft  Schriftsteller  aller  Jahrhunderte  und,  wo  es 
thunlich  war,  nach  der  Zeitfolge  angefuhrt;  aus  den  Namen 
der  Schriftsteller,  aus  der  Zahl  der  Stellen  sieht  ja  jeder  ob 
ich  alte  oder  neue  Zeugen,  viele  oder  wenige  gefunden  habe, 
und  nirgends,  geschweige  hàufig,  habe  ich  eine  erweiss- 
lich  spàte  oder  seltne  Redeform  ausdriicklich  fiir  alt 
und  allgemein  gebraucht  ausgeben.  Hr.  Wunder  aber,  ganz 
unbekannt  mit  der  Form  philologischer  Untersuchungen, 
scheint  zu  verlangen  dass  Zeitalter  und  Zahl  der  Gewàhrs- 
mànner  ausdriicklich  angegeben  werde,  das  erstere  etwa  mit 
Berufung  auf  ein  Compendium  der  Litteraturgeschichte.  Das 
mag  fiir  die  Wunderschen  Commentare  passen,  die  bekannt- 
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lich  sehr  am  Hydrops  leiden,  fur  die  meinigen  sicherlich 
nicht.  —  Es  fehlt  mir  jetzt  an  Zeit,  Raum  und  Lust  das 
ganze  endlose  Gewebe  seiner  Missverstàndnisse  und  Paralo- 
gismen  aufzulòsen  ;  Hr.  W.  kann  selbst  es  am  besten  thun  — 
ènrjv  ÒaiSag  7iaQa&rtrai^  wie  Penelope  mit  dem  ihrigen  that. 
Nur  noch  ein  Wort  von  der  letzten  Anmerkung  S.  182. 
„Beim  ersten  Durchlesen  verstanden  wir  diese  Anm.  gar  nicht, 
bis  wir  endlich  den  auffallenden  Irrthum  wahmahmen,  dass 
H.  L.  sich  die  Negation  ov  zu  dem  Adjectiv  Spola  hinzuge- 
dacht  hat.  Da  diese  im  Texte  nicht  stehet,  auch  nicht  supplirt 
werden  kann,  so  ist  eigentlich  schon  hierdurch  H.  L.  hinlàng- 
lich  widerlegt."  Hàtte  sich  doch  Hr.  W.  mit  dem  ersten 
Durchlesen  begniigt  und  die  Sache  lieber  unverstanden  ge- 
lassen  als  verkehrt  verstanden.  Ohnstreitig  hat  er  doch 
selbst,  wenn  er  sehr  begreifliches  von  einem  seiner  Schùler 
nicht  begriffen  sah,  verwundert  ausgerufen:  Nun  das  begreift 
doch  jeder  Mensch!  mit  der  Andeutung:  Du  begreifst  es 
aber  nicht.  Ebenso  ist  das  Verhàltniss  zwischen  Agamem- 
nons  Worten  rt  7KXV&'  òuoìa  nàg  àvi]o  avrco  novel  und  mei- 
ner  Erklàrung  6v  ov%  ò\ioia  occvtcd  tzovsìq,  du  handelst  bei 
deinem  Betreiben  dieser  Sache  (der  Bestattung  deines  Fein- 
des)  nicht  konsequent.  Also  nicht  zum  Texte  habe  ich  die 
Negation  hinzugedacht  —  sie  wurde  hier  ganz  sinnlos  seyn  — 
sondern  in  meiner  Erklàrung  hinzugefugt.  Doch  genug!  Ich 
bin  uberzeugt  dass,  wer  die  Resultate  meiner  Untersuchun- 
gen  einer  neuen,  sorgfàltigen  Prufung  unterwirft,  gar  man- 
ches  als  unrichtig  erkennen  wird.  Aber  sehr  bezweifle  ich, 
ob  Hr.  W.  ohne  tiefere  Studien,  als  wir  sie  bis  jetzt  an  ihm 
kennen,  mir  die  Irrthiimer  so  schockweise  und  auf  der  Ober- 
flàche  liegend  werde  nachweisen  kònnen.  —  Seine  Ausgabe 
des  A.  habe  ich  in  Folge  einer  langen  Abwesenheit  noch 
nicht  erhalten  ;  vielleicht  giebt  sie  mir  Veranlassung  die  Sich- 
tung  der  Recension  fortzusetzen. 
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in  rrjg  passiv.  v.  241.  in  rog  et  rrtg 
verbal.  p.  266.  in  cov  v.  222.  in 
coxp  v.  955.  in  coq  et  rjo  v.  232. 

—  —  a  comparat.  et  superi,  v.  935. 
gentilicia  v.  881.  dicatalecta  in  ag 
rjg,  og  v.  604.  v.  dicatalexia.  No- 
mina actionis  prò  loco  v.  1090. 
nomina  ejusdem  significat.  juncta 
p.  113.  163. 

noscere  prò  habitare  v.  884. 

numerus  plur.  et  singul.  v.  191.  plu- 
ral.  prò  singul.  v.  231. 

vvv  Sr}  v.  Srj  vvv. 

vvv  or  e  prò  vvv  v.  801. 

vcofiav  neutral.  p.  242. 
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gvvós  v.  180. 


;vpco,   aco,   eco 


p.  150. 


0.  et  Q. 

6  firmar  v.  1231. 

'OSvcraeicc  accent.  p.  97, 

o^eiv  7]  dea  p.  204. 

b&ovvexa  v.  123. 

ola  prò  <yg  v.  281. 

o'i'yco,  oi'yvvfic  et  compos.  v.  344. 

oìuai  extra  construct.  v.  569. 

oi'%ofiai,  tpxytca  v.  896. 

bXlyog  prò  /uixgóg  v.  130. 

'OXl^cov  accent.  p.  141. 

ò/.xós,   éXxrixóg  v.  815. 

ovlo*  prò  Trarrss  v.  1105. 

ó'/ov  xarà   fisgos  p.   185.  v.  955.  v. 

1063. 
'OXvfiniacJsg,   taSai  v.  882. 
òfiftgeìv  cum  accus.  p.  80. 
buoiovv,  bfioid^eiv,  neutr.  p.  163. 
ò/uolos  consentaneus  v.  1366. 
o^a  Ttiy.gàs  róXfirjg  v.  1004. 
omnia  sanctus  v.  1415. 
o^éos  transposit  p.  65.  o/xcos  et  ó^ws 

v.  548.  bfuòs  trag.  v.  1372. 
OTtcog  cum  infin.  v.  376. 
optati vus    fut.    prò   aor.   v.  469.    prò 

indicativo    v.    307.    aoristi    IL    in 

oirjv  v.  760.  in  interrog.  v.  1130. 
ordo    verborum    inversus   v.  1023.    v. 

1275. 
bqfvaia  substant.  v.  208. 
bgcò  k'gnovrog  v.  281. 
os  prò  olos  v.  1025.  v.  1259. 
baov  rà%og  v.  985. 
bgrig  prò  bgrigovv  v.  178. 
oGcpQaìieiv  p.  317. 
or*  aXXore  v.  57. 

qXe  prò  bri  v.  800.   or'  rtv  v.  1417. 
bri  non  elisum  v.  801.  bri  ri  v.  77. 

bri  bnóiov  p.  400. 
ov    semel  prò  dupl.  v.  627.   iteratum 

v.  970.  ov  et  xov  v.  1136. 


ovSè  prò  ov-ov§è  v.  244. 

ovXov  in  singul.  v.  231. 

ov  fiàXXov  rj  ov  p.  382. 

ov  —  fiTjSe  vel  xaì  [ir]  v.  75. 

ovriSavóg  p.  334. 

owtos  cum  vocat.  et  accus.  v.  89. 

bcpeiXérrjg  sifil  v.  590. 

co  av&gcoTte  et  av&gcoTts  v.  1154. 

eó  cum  genit.  et  accus.  v.  1004. 

coxvaXog  v.  708. 

co  (ioxgarr\g  v.  205. 

cagala  substant.  v.  208. 

cog  aXXcog,  cog  éregcog  v.  516. 

cog  cum  particip.  genit.  v.  281.  cog  ex 

rcòvSs  v.  537. 
cog  prò  é'cog  v.  1117. 
cogre  et  cog  v.  98. 
«s  rt  v.  77. 

P.   IL    et   Q. 

tc  insertnm  p.  161. 

naiTtaXr],     nacmàXr] ,    TtaircàXXco    v. 

380. 
TtaicpacToco  transit.  p.  81. 
Ttaicóv   accent.   v.  223.   naicóveiog  p. 

117. 
Tiaxrovv,  nrjxróg  v.  579. 
TtaXaiog  xaì  ag^alog  p.  115. 
TtaXeveiv  v.  1190. 
TtaXifiTtgoSórTjg,    naXivSgofirj    etc.   p. 

305. 
7taXivrv7T£g,7taXifi7isrég  adverb.  v.  369. 
7Tafinrj§r,v  v.  915. 
itavayad'og,  navr*  àya&óg  v.  1415. 
nàvwxa  xaì  cpaéd'ovra  v.  930. 
Ttavraxrj,   navra^ov  v.  1369. 
navrogéxrrjg  v.  445. 
paragoga    in    aXcoip,    coxp  p.  338.    in 

agyog   p.  335.    in  rjxrjg    v.  286.    in 

Sajiog,   Savog  p.  333.  xorog,  xoXog 

v.    127.    in    fiogog,    ucogos  p.  335. 

bisillaba  graeca  et  lat.  p.  333.  sq. 
parallelismus    v.  171.    v.   123.   p.  114. 

v.  459.   v.  517.    v.  708.  v.  866.  v. 

898.  t'x  nagaXXrjXov  v.  757. 
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paraschematismus  nominum  og,  cov  v. 

2?3.  v.  604.  v.  dicatalex. 
TtdqavXog  v.  892. 
parectasis  ionica  v.  208. 
parenthesis  v.  475. 
Ttaorjxeiv  v.  741. 
paronomasia     v.    1093.    v.    1304.    v. 

agnom. 
TCa^Qéxxrjs  v.  445. 
participia  cum  genit.  v.  360.  praesen- 

tis  prò  fut.  v.  325.  prò  substantiv. 
v.  360. 
rtaoaélrjvoz,  ndooo<pog  p.  306. 
narrjo,   b  cpvoag,   6  yevvrjaag  etc.  v. 

1296. 
patronimica  prò  communibus  v.  881. 

prò  primitivis  v.  190. 
■jtavto,  néit  ava  fiat  p.  266. 
TtéBov  non  in  plur.  v.  459. 
Ttsianxos,  Ttiarixós  p.  115. 
Pelops  Phryx  v.  1292. 
rtéoag  adverb.  v.  301. 
TCEQqv  venire  v.  606. 
perfecti  pass.   plur.   in   arai  v.  àtcr]- 

Xédarai. 
Periboea,  Phereboea  v.  569. 
Tte^ixafiTtrsiv  evitare  v.  82. 
periphrasis  v.  362.  v.  588. 
TtsoiaxeXrjg  v.  649. 
7tsQta7tsQx,Vs  v-  982. 
Ttioaai  àv&QWTtovg  v.  1198. 
personarum    confusio    v.  458.  perso- 

nae  mittae  v.  1115. 
nèroa  et  nérqog  v.  727. 
nevxéSavov  accent.  v.  334. 
phrasis   prò   verbo   v.  82.   v.   600.   p. 

293. 
Phryges  et  Lydi  confusi  v.  1292. 
itrjxrog  d'avaro?,  v.  907.  v.  naxrovv. 
Ttirvco,  Ttirvéco  p.  153. 
7tXàt,<o,  iiXrjaaco  v.  598. 
nXayycóv  accent.  p.  138. 
pleonasmi  v.  171.    v.  289.    v.  310.  v. 

517.  v.  624.  v.  741.  v.  757.  v.  898. 

v.  1054.  v.  1147.  v.  1296.  v.  1358. 

p.  400.    adverbior.    v.   74.    articuli 


v.   731.    in    nominib.    membror.   p. 

185.  sententiarum  v.  554.  verborum 

dicendi  v.  757. 
nXéoì  factit.  v.  40.  tzXsvgco  v.  566. 
nXevqd  in  singul.  v.  1410. 
nXtjd'oi ,  TteTtXrjfiai    p.  264.    nXrjd'vco 

transit.  p.  318. 
nXrjcios  Ttaqeariv  et  nXrjalov  v.  1 1 68. 
plural.    non    singul.    v.  231.    pluralia 

tantum  ib. 
noia,  nóa  v.  601. 
noKfvaaco  transit.  p.  81. 
noXvxXavrog,  xXavarog  p.  265. 
noXvxeqcog  cpóvog  v.  55. 
noXvg    prò    fiéyag  v.   130.  noXvg  àtp* 

ov  xgóvog  v.  600. 
novEÌv  factit.  p.  320. 
nóqoi  àXlQQod'Ol  v.  412. 
Ttov  fiàg  t]  tcov  aràg  v.  1233. 
praedicata  subjectis  suis  inconvenien- 

tia  v.  130. 
praepositionum     assimilatio     v.    835. 

praepos.  semel  prò  dupl.  v.  397. 
praesens  prò  fut.  p.  193. 
Ttqénov  cum  genit.  v.  534. 
otorjd'cD,  TtsTtQrjfxat  p.  264. 
nQtjcóv,  tcqscÓv  p.  136. 
itqieiv  constringere  v.  1030. 
Ttoùcov    quomodo    declinetur    v.  222. 

noiovcoróg  ibid. 
nooeXd'alv  TtóSa  p.  72. 
Ttoóyovoi  tzÓvcov  Ttóvot  v.  1197. 
prolepsis  v.  517. 
pronomen   relat.    additum   possess.  et 

demonstr.  v.  458.  personale  in  ac- 

cus.    abund.    v.  606.    transpositum 

p.  61.  avrbg  Ttoòg  avrov  v.  906. 
rtqóvovg  v.  119. 
TtQogaycoyiSeg  p.  323. 
Ttoogertiftalveiv  v.  1348. 
Tiobg  rjXiov  v.  877. 
Ttoogxa&rjad'ai  e.  accus.  v.  191. 
7ZQoarr]vat  obsistere  v.  803. 
TtoogrosTtco,  nooroÉTtco  precor.  v.  831. 
(rov)  Ttoòaco  Sqafielv  v.  730. 
prosodia  verbor.  in  t,(o  v.  494. 
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prozeugma  p.  356. 
Ttrrjvr]  nèXeia  v.  139. 
nvoyov  QV(À,a  v.  159. 
rccoXoSctfirjs,   Sd/uvrjs  v.  548. 
quanti  prò  quot  v.  130. 

R.  P. 

QaftSos  non  trag.  v.  1077. 
reduplicatio  in  mediis  vocabul.  v.  430. 

nominum  v.  380. 
qeìv  factit.  p.  79.  q eìa&ai  v.  10. 
repetitio    ejusdem    vocis    v.   227.    p. 

184.  v.  866.  v.  1071. 
res  prò  defectu  rei  v.  674. 
Qtiooeiv ,    qdaaeiv ,    dodcrasiv  p.  159. 
qìnrco,  qinréco  v.  239.  (fupijvai,  (ti^d1. 

v.  1019. 
'Piccar  accent.  v.  225. 
QOCpCO,   èco  p.  150. 
Qcóvvvfii,  sQ(>coGf.iai  v.  704. 

S.  2. 

(F  mobile  in  perfect.  et  aor.  pass.  p. 

261.  sq.  geminatimi  a  trag.  v.  185. 
sagittarii  contemti  v.  1120. 
GaxésTtaXos  accent.  p.  191. 
adXog,  aaXóe  v.  355. 
aaocóv  p.  140. 
schema   xar'   è^oyrjv   v.   310.    Demo- 

sthenicum  p.  223.  Oropium  v.  136. 

et;   dvrixeifievov   p.   108.    v.  °Olov, 

syllepsis,  figura,  ev  8ià  dvoìv,  pleo- 

nasmus. 
Scholiastarum  lectiones  v.  57. 
scenae  mutatio  p.  298. 
arjfiaivea&ai  prò  rexuaioea&ai  v.  32. 
sigmatismus  v.  473. 
otrd[ico(>os  p.  335. 
Sirenes  duae  p.  292. 
Sisyphus  Ulixis  pater  v.  190. 
(txXtjovveiv  transit.  p.  318. 
(mevdco,  è'anevjuai  p.  268. 
spiritus    v.    àoaióe ,    éScóXiov,    eoSco, 

e'ìoyco,  Xoois. 


spondeus  post  tertiam  syllabam  v.  65. 

v.  121.  v.  441. 
anvqidcóv  p.  139. 

aréXXead'ai  de  itin.  pedestr.  v.  328. 
GTsva%co,  eco  p.  149. 
arevvqyàg  v.  930. 
orlXfico  factit.  p.  78. 
aróXos  prò  vices  v.  290. 
cxrqarsveiv  factit.  p.  319. 
aroarrjyiov  v.  721. 
GTQCtTLOS   p.  94. 
arqaronedeveiv  riva  v.  869. 
arvyelv  signif.  dupl.  p.  81. 
substantiva  duo  juncta  v.  1191. 
superlativus  et  positivus  p.  306. 
syllepsis  p.  126. 
avv  d'eco,  &eoìs  v.  779. 
avfifiaiveiv  noSi  v.  1281. 
avfifiifia&iv  neutral.  p.  318. 
avfifia&eìv  docere  p.  315. 
synaeresis  insolens  litt.  ai  v.  445. 
avvànreiv  (jid%r\v  v.  1317. 
ovvaoTid^eiv  trop.  v.  16. 
avveXd'elv  Xé%og  v.  869. 
avvepTZTcÓGEis  p.  352. 
ovvrjQex fietv  dub.  v.  1329. 
ovv d'eco  v.  779. 

synonymorum  congeries  p.  160. 
avvovaid^eiv  riva  p.  318. 
ffvoiyyes  venae  v.  1411. 
ovcrrrjvai  Xé%o$  rivi  v.  490. 
ovonaaróv  p.  299. 
ayayevs  v.  815. 
crcpi  prò  avrco  v.  800. 
acóì^co,   oéacofiai  p.  262. 

T  et  e. 

tt  prò  |  non  trag.  v.  235. 

ra  Seivd  v.  312. 

raXamcooeìv  riva   p.  320. 

ravqonóXri  v.  175. 

ravra    nctvra    et    narra    ravza    v. 

1023. 
racpì]  prò  rdcpos  v.  1090. 
rè  prò  etiam  v.  1312. 
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relsìv  venire  v.  606. 

TeXsvrae  v.  210. 

rs'Xos,  relevraiov  adverb.  v.  301. 

réQfia  adverb.  v.  301. 

terra  movet  v.  250. 

rsvxoe  attic.  v.  1077. 

rtjxeiv  rove  CHp&aX/uovg  p.  356. 

ri  firj  v.  77. 

rlxrsiv  et  tixt ea&ai  p.  271. 

rifiàv  exhibere  v.  687. 

tfiav  v.  915. 

rofiós  v.  815. 

rooovro  scil.  /uóvov  v.  748. 

róaaoe  trag.  v.  185. 

rovvexa  v.  123. 

rgayoxróvov  atfia  accent.  p.  189. 

trajectio    nominum    v.    277.    v.  1029. 

pronominum    v.    906.    epithetorum 

v.  7. 
TQavtjs  defectiv.  v.  23. 
rqéfBW  crescere  p.  75. 
TQO(po(pó(>r}<5  dub.  v.  604. 
trochaeus  v.  spondeus. 
tqoxÓs  v.  815. 
rcóe  v.  842. 

d'àlneiv  intransit.  v.  269. 
d'a/u.fteìv  factit.  p.  319. 
dàvaros  d'rjqó^ooos  v.  254. 
d'arar ov  a.Ttod'avEiv  v.  1058. 
d'aqavveiv  sign.  dupl.  p.  318. 
d'eòi,  r\  d'eòe  v.  401. 
&éecv  cam  accus.  p.  79. 
déXoj,   èdéXco,  deXrjróe,   déXeos  v.  24. 
Theodectis  Ajax  p.  314. 
d'eòe  rie,  decòv  rie  v.  997. 
d'EQeia  substant.  p.  131. 
decogòe  simplex  p.  335. 
drjoàv  cum  infin.  p.  59. 
drjQee  pecudes  v.  366. 
dly/ua  contagio  p.  260. 
doivav  cpiXovs  p.  319. 
doòe  prò  docòe  v.  249. 
dgavco,  rédgav/uai  etc.  p.  267. 
&v/u,oc  v.  716. 
d'vfibv  ècpv^QÌt,£iv  v.  955. 
dvvio,  dvveai  p.  150. 


U   et    T. 

Ulixis  parentes  v.  190. 
ut  quid  v.  77. 
'Ta/unoXis  p.  367. 
vyiaivco  dupl.  signif.  p.  318. 
vd^aìip  adject.  et  subst.  p.  409. 
vXcóeie  dub.  v.  1218. 
vTtavna^eiv  cum  accus.  v.  800. 
vnaqxos  v.  1105. 

V71EQX07TOS,    VTt EQUO [1710 S    V.    127. 

vTtEQfiEyas  non  trag.  v.  693. 
vnò^Xrjroe  prò  vTtofìoXifiaìoe  v.  431. 
vno%coQEÌv  riva  v.  82. 
vTtcóoEia  oqovs  v.  254. 
vareoeTadai  v.  782. 
vcprjvioxoe  v.  1105. 

V   et   O. 

Verba  a  comparai  et  superi,  v.  435. 
v.  935. 

—  activa  signif.  neutrali  v.  40.  v.  250. 
v.  604.  v.  869. 

—  augendi  intransitive  v.  40. 

—  auxiliaria  v.  129. 

—  condemnandi  cum  accus.  v.  800. 

—  desiderativa  v.  325. 

—  exeundi  cum  accus.  v.  82. 

—  factitiva  v.  40.  v.  869. 

—  feriendi  absolute  p.  104.  159. 

—  fmiendi  prò  venire  v.  CO 6. 

—  frequentativa  v.  229. 

—  gaudendi  v.  ftalico. 

—  humectandi  prò  effondere  v.  376. 

—  incessus  cum  dat.  et  accus.  v.  40. 

—  laudandi  et  vitup.  cum  accus.  dupl. 
v.  1107. 

—  mergendi  prò  perdere  v.  805. 

—  mutandi  cum  genit.  v.  716. 

—  neutralia  cum  accus.  v.  376. 

—  periphrastica  v.  129.  v.  588. 

—  remittendi  sine  casu  v.  250. 

—  sensuum  cum  accus.  v.  136. 

—  sonandi  e-  accus.  p.  320. 

—  synonyma  juncta  p.  113. 

—  ex  synonymis  composita  p.  161. 
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Verba  transitiva  signif.  neutrali  v.  250. 

—  in  a£co,  i£co,  transit.  et  neutr.  p. 
162.  sq.  £,co,  rr  v.  235.  in  ra^co, 
tavco  v.  40. 

—  et  nomina  conjugata  v.  254. 
verbalia  cum  casu  verbi  v.  1335. 
verborum  liquid.  aor.  IL  v.  313. 

—  videndi  constructio  anomala  p. 
170. 

vocabula  sensuum  commut.  v.  1033. 
vocativus  cum  interject.  co  et  sine  ea 

v.  1154. 
cpctEivòs  non  trag.  v.  394.  cpavòs  pro- 

sod.  v.  313. 
(palvco,   è'cpaivov,    'dyava  v.  313. 
cpéQEiv  nunciare  v.  798. 
(piXoiy.ros,  (fiXoiy.naros  v.  580. 
(flavQOS  et  qavXos  v.  1323. 
(pleScóv  b  et  rj  p.  140. 
(poL^à^eo&ai  v.  332. 
cpooav  fiiav  semel  p.  176. 
(pgsvo/uóocog  v.  626. 
(pqovéiv  fis'ya,  [isyàXct  etc.  v.  1 1 20. 
cpQovdov  v.  264. 
(pQVTXEiv  intrans,  v.  269. 
(pvyaSevetv  neutral.  p.  319. 
(jwqco,  àco  p.  151. 
cpvrios  p.  94. 
opvco  intrans,  p.  75. 
cpwvéìv  construct.  v.  1047. 


136. 


X  et    W. 

%àZ,£iv  sign.  dupl.  p.  75. 
%aioco  cum  accus.  person.  v, 
XaQcóveca  v.  110. 
XEtfiir},  xEifisoi'a  subst.  p.  131. 
%eìq  Ttarqoxróvos  p.  193. 
%£iqos  8Qya,   ÈQyaaitu  v.  618. 
%sXi§órsios  p.  98. 
X^Qcoaat  relinquere  v.  987. 

'/OlQOlTVTtOV   p.  191. 

Xqav  transit.  v.  40. 
XQcio/ucu,  KéxQrjGficu  p.  264. 
XqrifjLOGvvr],  XQV^f1'  v«  704. 
X^rjarrjQia  v.  220. 
XQico,  xqeìco,  xe'xgificu  p.  269. 
X^óvos  ttoX*vs  e£  ov  prò  diu  v.  600. 
XQcóvvvfii,  xéxQcoGf.iai  p.  262. 
XQtd  v.  èyxqco. 
XcoGfia,  xwpa  P-  262. 
xpaveo,  èipavady  p.  267. 
xpEvSco,   è'xpEVjuai  p.  268. 
WEvad'TJvat  cum  tribus  casib.  v.  177. 
yjiScóv  v.  223. 
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P.  97.  Adii.  15.  prò  noicpvooco  scr.  noiyv'Qoì  et  CXX1V.  prò  CCXXIV. 

P.  133.  lin.  12.  prò  etiam  scr.  aliam. 

P.  167.  lin.  5.  a  fin.  prò  Xias  scr.  yaias  et  mox  fioXóvra. 

P.  206.  lin.  26.  prò  sit  scr.  fit. 

P.  261.  lin.  14.  prò  ^evo^aiarrjv  scr.  ^evoQaiarrjv. 

P.  295.  lin.  12.  prò  Evd'vTzXoxéos  scr.  /3a&v7cXoxéos. 

P.  318    lin.  5.  a  fin.  prò  ct7taqxiè,£iv  scr.  ccTtaQTi^eiv. 
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j     Deacidified  using  the  Bookkeeper  process. 

Neutralizing  agent:  Magnesium  Oxide 
I     Treatment  Date:  July  2006 
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